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مركو #جق تان رز بانداقق أكاقيه :اصفيان 


«لر بلْكَ آيَاتٌ الكتّاب الْحكيم )١(‏ أكَان لِلنّاسٍ عَجَمَا أن..وبَشرِ الّذِينَ آمئوأ أن لَهُمْ قَدمَ صِدْقٍ عند رَتّهخ (5) » ل ا 11 
«نَ رَبَُمْ الله اذى خَلَقَ الشماوات والأزض فى سِنّهِ يام لَلِكُمْ الله ربكم فَاعْبدُوة أقلا تَذكرُونَ0)» م ا 8 
«وَ الَذِى جَعَلَ الشَّمْس ضِيَاء والْقَمَرَ نوا وقدَرهُ منَازِلٌ.بالْحَقَ يُفَصْلُ الآياتِ لِقَوْمِ يَغلَمُونَ (5)» 1 
«نّ فى اخْتلافِ اللَيلٍ والنَّارِ وما خَلَق الله فى السَمَاواتٍ وَالأَضٍ لآيَاتٍ لَقوْم يَنقُونَ (ع)» ص ا 
«نَّالّذِينَ لآ يَرْجُونَ لِقَانا وَرَصُوأْ باْحياِ الدََْاوَاطْمَأنُوا بها وَالّذِينَ هُمْ عَنْ آيَاتَِا غَافلُونَ (/)» 0 00000 
«نّ الّذِينَ آمَنُووَعمِلُوا الصَالِحَاتٍ يَهْدِيهمْ ريَهُمْ بإيمانهخ تخرى...لآ يَرْجُونَ لِقَاءنَا فى طَعْيَانهمْ يَعْمَهُونَ »01١(‏ 0 1 11717101 
«وَ إذا مَسّ الإنسان الضُّدُ دعانا لِجَنبه أو قاعداً آو..كذالِكَ رين للمسرفين ماكانُوا يَعمَلُونَ(؟1)» ل ا ا 
«ولقَد أحْلكْا القَرَونَ من فَبْلِكُمْ لَمَا ظَلَمَوا وَجَاءتّهُخ..لَبِثْت فِيكُم عُمَوا مّن فَيْلِهِ فلآ تَغْقلُونَ »)١1(‏ ل 
«وَمًا كان النَّاسَ إلا أَمَة وَاجدةً فَاخْتَلَفُوا وَلَوْلاً كلمة سَبَقَتْ مِن رَبَكٌ لَقَضِى بَئْنَهُمْ فيما فيه يَخْتَلقُونَ (19)» ا الل او ل اح ات لزن ]1 
«وَبَقُوُون للا أنزِل عليه آية من رَبِْ قل إِنّمَا لعب لله فانْتَطِوأ إنَى مَعكم مَنَ الْمَتَظِرِينَ (0)» ل 
هلما أَنجَاهُمْ إذا هُمْ يَبْقُونَ فى الأرض بِغَئِر الْحَقَّ يا أَيّهَا النَاس..حُمْ ِلَينامَرْجِعَكُم فتُتبقَكُم بما كنم تَعْمَلُونَ (0» ماح خا البح ا ترا 13 
دِنَّمَا مَل الْحَيَاهِ الدَّنْيَا كمَاء أَنْرَلنَاة مِنَ السَمَاء فَاخْتَلطٌ...كَذَّلِكٌ تُفَصَلَ الآيَاتِ لِقَوم يَتَفْكَرُونَ (0» 0101 0 0 0 0 ا 00 
«والله يَدْعُو إِلَى دَارٍ السَّلام وَيَهْدِى مَن يَشَاء إلى صِرَاطٍ مُسْتَقِيمِ »)١80(‏ 7ب اا 


«لَلذِينَ أَحْسَئوأ الحشتى وَزَِادَ ولا يرهق وَجُوهَهُمْ قَتَوَ ولا ذِلّة أؤل_بِكّ أَمْحَابْ الْجَنَِّ هُمْ فِيها خَالِدُونَ (1)» 00 


«َالّذِينَ كَسَبُوأ الشَيَّاتٍ جَرَاء سَيْمَهِ بمثْلهَا وتَرْهقهُمْ...أول_بِكّ أضْحَاب الثَّارِهُمْ فيها خَالِدُونَ (091» 
هيوم تَحََرْهُمْ جَمِيعًا ثم تقول لِلّذِينَ أْركواً مكائكُم..فَسَيقُولُونَ الله قل أقلآ تتقُونَ (01)» اب 00 
هفل هَلْ مِن شُرَكَآئكُم من يهبى إلى الْحَق...أن بتع أمّن لآ هذى إلا أن يَهدى فا لَكُمْ كيف تَحْكمُون (0»» ع م لم 
«جل كَذَبوا بها ل يُجِيطُوأ مه ولا يأتهخ تأويلة.َإِلَدنَامرجِعهَم كم الله شَهِيدٌ على مَا يَفْعلُونَ (؟)» 21225307007 
«ولكلَ أَمَهِ يَسُولَ فإِذَا جاء رَسْولَهَمْ قَضِى بَئِنّهُم بالط وَهُمْ لآ يظلَمُونَ (67)» م م ا اع 
هل لآ أَمْلِكٌ لِتَفْيى ضَوًا َلآ فعا إِلاّ ما شَاء الله وقَضِيَ بَيْتهُم بالْقشطٍ وَهُمْ لآ يُظْلَمَونَ (؟8)» - 0 1[1[111[ذ[ز1[ز[ز[ [ 1ا0ا1ا00 
«ألا إن لله ما فى السَمَاوَاتٍ والآرْض ألا إن وعد الله َذَلِكٌ فَلْيفْرحَوأ هو خَيْرَ مَمَا يَجْمَعُونَ (80)» زآز71 3131<31 3[ 1[ 1 [ز[ز[ [ز [ [ز [ز 1[ 010 
هل أَرَائْتُم مَا أنرَلَ الله لكُم من رَزْقٍ فَجَعَلْتم مَنْهَ حَرَامًا وَحَلالا قُلْ الله أَذنَ لَكُمْ أ عَلَى الله تَفْترُونَ (85)» 00 00000 
«وما تَكُونْ فى شن وما تدلُو ِنْه مِن قُْآنِ ولا تَعْملُون..أَضْفْر من ذَلِكَ ولا أَْبََ ِل فى كتَابٍ مُبِينٍ »)8١(‏ مي ب 
«ألا إن أَوِْيَاء الله لآ خَوْفٌ عَلَِهمْ ولا هُمْ يَخْرَئُونَ (25)...وفى الآخرهِ لآ تَبدِيلَ لِكَلمَاتٍ الله ذَلِكٌ هُوَ الْمَْر اليم (2)» مص اا ا ا ا ا 1/17 
«ولاً يَخرَْكٌ فَوْلَهُمْ إن الْعرّة لله جَمِيعا هُوَ الشمِيغ الْعلِيم (هع)...ثم لآ يكن أَمركُخ عَلَيكُمْ عْمَهَ ثم افْضُواإِلَق و لآ تُنظرون »0/١(‏ ا 0 
«نمَ بعذْا من بَغده رُسْلا إلى فَوْمِهخ فَجَوُوهُم بالِِْنَاتِ فَمَا كانوأ لِيَؤْمِئوأ بما كَذّبوا به من قَبِلُ كَذَلِكٌ تطبغ على قُلوب المَغتَدِينَ (/0» وج ا 0 
«وَقَال مُوسَى يَا قَْم إن كنم آمنكم بالله فَعلَيهِ تَوكلوأ...ونَجَنا بِرَحْمَتَكٌ مِنَ الْقَوْم الكَافِرِينَ (8)» ا ا ان 
«َوْحَيْنَا إلى مُوسى وَأَخِيهِ أن تَبَوْا لقَوْمِكمَا بِمِضْر بَيُوثًا وَاجِعلُوا بوتكم قبلة وأقيموأ الصلاة وَبَشْرِ الْمَؤْمِنِينَ (41)» 0 
«َلقذ أن بتبى إسْرائِيل مُبوَا صِذْقٍ وَرَرَفَْاهُم مَنَ الطتِبَاتِ.يَوْمَ الْقامَهِ فيما كاثوأ فيه يَخْتَلفُونَ (15)» ا 00 شين 
إن كنت فى شَكّ مقا أَنرلنَا إَِتِكٌ فَاسأل الّذِينَ يَقْرؤونَ الكتات مِن فَيْلِكٌ لَقَدْ جَاءك الْحَق من رَيَكَ فلآ تكُونَنٌ مِنَ الْمَمْتَرِينَ (؟9)» 0 ندا 
«وّلاً تكُونَنٌ مِن الّذِينَ كَذَّبُوا بِآيَاتِ الله فَتَكُونَ مِنَ الْخَاسِرِينَ (98)» ل ا اي ما 
«نّ الّذِينَ حَفَتْ عَلَيْهِمْ كَلِمَتٌ رَبَكٌ لآ يُؤْمِنُونَ (©1) وَلَوْ جَاءنهخْ كل آيَهِ حَتّى يَروا الْعَذَاتٍ الأليم (91) » 00 [1[1[1[1[1[ز[ |[ [ [ [ [ [ 00000 
«َلَؤْلا كانت قَريَةُ آمَنَتْ فَتَفَعَها إيمائها إلا َومَ يُونْسَ لَمَآ آموأ كَسَفْنَا عنْهُخ عَدَاتٍ الخزي فى الْحَيَاه الدَّْيَا ومتغتاهُمْ إِلَى جين (88) » 000 
«وَلَوْ شَاء رَيْكَ لآمَنَ مَن فى الأْض عُلّهُمْ جَمِيعًا...وَيَجْعَلُ الّخس عَلَى الّذِينَ لآ يَعْقلُونَ »)٠١١(‏ م ا ااا 103011 
هقلٍ انظروا مادا فى السَمَاوات وَالأرْض وَمَا تفن الآيَات والّدُرٌ عن قَوْم لا يؤمنُونَ »01١١(‏ ا 0000000 
«قَهَل يَنتطؤون إلا مِثْلَ أيَامِ الَِّينَ خَلَؤ من فَِلِهم قُلْ فانتطزوا إِنّى مَعكم مَنَ الْمَنتظِرِينَ »01١(‏ ل ين 


«نْمَ ننَجَى رُسُلَنَا والَّذِينَ آمَئُواْ كَذَّلِكٌ حَفًا عَلَيْنَا ثنج الْمَؤْمِنِينَ (*7١٠)..وَاضْبز‏ حَلَّ يَحْكُمَ اللَّهُ وَهُوَ خَيْرَ الْحَاكمِينَ »)1١9(‏ وين 


«الر كنات أخكمث آنه ثم فُصلْتْ من لَدَنْ حَكِيم خَبيرٍ ١‏ وَيعْلمُ مُسْتقََها ومُسْتَودعَهَا كل فى كتّاب مُبِينٍ (8)» لل 0 
«وهوَ الّذِى خَلق الشماواتٍ والأزض فى سِنّهِ يام وكان..لَيقُونَ الَذِينَ فوأ إن ددا إل سِخْر مُبِينَ (/0» ار ا 116 
«وليِن أَخُرَا عَنْهمْ الْعدَات إِلَى مَهِ مَعْدُودهٍ ليكول مَ...أَوْلَ_بِكّ لَهُم مَغْفِرة وأَجْرَ بير »)1١(‏ المج اك الا ا ا ا 
ِلَعَلّكٌ تَارِكٌ بَعْض ما يُوحَى إِلَنِكٌ وَضَاَئْقْ به صَدْرَكٌ أن. نما أَنت نَذِيرٌ الله عَلَى كل شَئْءٍ وكِيلٌ »)١7(‏ 0 0 0 0 0 1000 
«أم يَقُولُونَ افتراة قل فَأُوأ بعشر سُوَرٍمَثْلِهِ مفْتَريَاتٍ واذهواً..وأن لآ إل-_ة إلا هوَ فهَلْ أَنتّم مُسْلِمُونَ (018» -بب 000 00 
تحن كان ريك العياة الدنيا ورينتها توف إلنيّ أغمالهخ .خا ندرا فيه وتاطل كا كالواً بعطوق (18» ص ‏ ام ةا ف ا ل 23 11 
«أفمن كان عَلَى بَِنَهِ من وَبْهِ وَيتْلُوهُ شَاهِدَ منْهُ ومن رَبِكَ وَل_كِنٌ أَكْثرَ الئاس لآ يُؤْمُونَ »)١7(‏ ااا ااا ا ااا ااا ا 9 
«وَمن أَظْلَمْ مِمَنِ افتَرى عَلَى الل كَذبًا أَوْلَ_يِك مَعْرَضُونَ عَلَى رَيِهِمْ (18) » لمعي ير ا ام مم اي 12 
وقول النذهاةاه لاد الذيق كذتوا علق ركهم الا لقتةب و أول فك الذيق شهورا تمع توصل عتهم كا كائرا يترون #210 عي ب بي ا 
«إن الَّذِينَ آمَئوأوعَمِلُوا الصَالِحَات وَأَحْبَتوأ إلى رَيْهم أؤلَ_يِكٌ أَضْحَابٌ الجَنّهِ هُمْ فيها خَالِدُونَ (08» ا ا ل 
حمَكلٌ الْقَرِيقَيْنَ كالأغمى وَالأصَمْ والْبَصِيرٍ والشميع. الله أعلَمْ بها فِى أَنفُسِهمْ إِنّى ذا لّمِنَ الطَالِمِينَ (81)» حعيد ‏ اندالبب سي 


ع 


«ولا يَنفَعَكُمْ نُضجى إِنْ أرَدتّ أنْ أنضح لَكُمْ إن كان اللَهُ يُرِيدٌ أن يَْوِيكُمْ هو رَتُكمْ وَإِلَئْهِ تُرْجَعُونَ (00» معم ده معد ده دوه مده مدع عد لمر ف 2 111/4 
«أمْ يَقُولُونَ افتاه قل إن افْتَرَيتهُ فَعَلَىَ إِجْرَامِى وَأنَا بَرى: مَمَا تُجْرَمُونَ (1)» ع ا دو ا رادا وام و رب ع ا وام ود يا اط و ل 11/1 


«أوجى إِلَى نُوح أَنّهُ آن يُؤْمِنَ مِن قَوْمِكٌ إلا مَن..ولا قَوْمْكٌ مِن قَبْلٍ ة_ذَا فاضبز إِنَّ الْعَاقِبَة لِلْمتقِينَ (89)» ا ا 


«وَإِلَى عَادٍ أَخَاهُمْ هُودًا قَالَ يا قَوْم امْبدُوأ الله مَا لكُم...آلِهَتنَا عَن فَوْلِكٌ وَمَا نَخْنٌ لَك بِمَؤْمِنِينَ (37)» م لافج اام حاو اواك وأ ندج داعا ويدوا راع عاد 01816 


«إنّ فى ذَلِكٌ لآيَهَ لَمَنْ خَافَ عَذَّابٍ الآخِرَهٍ ذَّلِكٌ يَوْمْ مَجْمْوعٌ لَه النّاسُ وَذَلِكٌ يَوْمَ مَشْهُودَ »01١7(‏ اعااي فل ابره دنم ا مناه اميا لا ابا 881 
وزو جات ذا تكلم قي الأآإذنه كوخ شقن وسجية 103 1 والارض إلا قانشاء ريك عطاد خدد معد وو 41/0 وو 
«وَإنٌ كلا لا لَيَوَفْيَنَهُمْ رك أغمالةع إثذنيقا يحملوق خبيق 0110 فاشتقع كما مث ومن تَات مَعَكٌ ولا تَطعْوا إِنَّهَ بما تَعمَلُونَ بَصِيرٌ (115) » ل الو 
«ؤلا تركوأ إلى الَّذِينَ ظَلَمَوا فتَمَسَكُمَ الثَارُ وما لَكُم مّن دون الله مِنْ أَوْلِيَاء م لآ تُنصرون(7١1)‏ » 000000 
«وأقم الصَلاّة طَرَفِي النَّهَارِ ورلا مَنَاللَِّل إنّ الْحَسَئَاتِ يُذْهِبْنَ الشَيِفَاتِ ذَّلْكَ ذْكرَى لِلذَاكرِينَ5١1)‏ » مح ا اد 116 


«مَلؤلا كان مِنَ الْقُرُون من فَبلِكُمْ أولُوا بَقهِ يَنْهَوْنَ..وانبِعَ الَّذِينَ ظَلْمَوا ما أثْرواً فيه وَكانُوأ مُجْرِمِينَ(١1)‏ » 5ب 0 1000000( 


«وَمًا كان رَثِكٌ لِيَهْلِكٌ الْقُرَى بِطُلْم وأَهْلَهَا مُصْلِحُونَ(7١1)‏ » يي ل ل ل ا م 
«وَلَوْ شَاء رَبك لَجَعَلَ النَاسَ أْمّهَ وَاجدَة ولآ يَرَلُونَ مُخْتَلِفِينَ .)١١18(‏ َتَوَكَلُ عَلَئْهِ وما رَبْكٌ بغَافل عَتَا تَعْمَلُونَ(؟17) » اد عمدت دده مامه م لطم م شت 0 


فصلى در معناى توكل - نمدم لذ ا دجي دن و ناد رعرع الات نه تبن انعا دم د نل ا د جرب تند دس عن لد قط تلن ل لت 0131ل لد لطا 1 31 51330 0033003-05 20 3 1121 


«لر بَلْكٌ آيَاتٌ الكتَاب الْمَبِين(١)‏ إن أَنرلْنَهُ قَرْآنًا عرَبيًا..وإن كنت مِن قَبْلِهِ لمن الَْافلِينَ(©) » ا ا 00 
حَإ قال وشف لأبيه ها أبت إثى رأيْك عد عقر كوكبا.ولاً تضرف غتى كيتكق أض إلبوق وأكن هن الْجَامِلِين6 > ذ[1[ذ[1[ 1[ 1 0000000001 
هُمَ با لَهُم من بَعْدٍ مَا روأ الآياتٍ لَيسْجَئْنَهُ حَنَى جِين(20).بِرَحْمَتِنا مَن نّشَاء ولا نْضِيعُ أَجْرَ الْمَحْسِنِينَ(02) » مااع اا ا ل اا 
«وجَاء إِخْوَةُ يُوسَفَ فَدَخَلُوا علَئْهِ فَعَرَفَهُمْ وَهمْ لَه مُنكرونَ(0). وَالْعِيرَ الّتَى أَفْبَلْنَا فيها ونا َصَادِقُونَ(85) » ا ا 1 00 
فألكاية أضاء الققب اوعيه ]ليك كانتا لذية ]إذ أخكر ا الات عور فلهها وق عله ضرق :زفه 0 > ا ا ا ان 
(وَما يُؤْمِنَ أَكْترْهُمْ بالله إل وهم مُشْرِكُونَ(١٠0)‏ » ا 00 
هل هَذْهِ سَبِيلى أَدٌْو إِلَى الله عَلَى بَصِيرهِ أَنَاومَن اتبَعَنِى وَسْبْحَانَ اللِّ وما نأ مِنَ الْمَشْرِكِينَ(8١٠)‏ » ماف ف ا او ا اا ا 1/1 
«وما أَرسَلْنَا مِن قَبْلِكٌ إل رجَانًا نُوجى إِلَيهم مَن أل الْقُرى. وَلَتَارٌ الآخِره خَيرْ لَلَذِينَ اَقَوا ألا تعقلُونَ(9١1)‏ » ب 000 1000000 
«حَنَّى إِذَا كلاس الفخل وظثرا اليم قد غريرا جاتفه تطرنا فلخي من تقناديؤلا يزه اشنا عَنِ الْقَوْم الْمَجْرِمِينَ(١١1)‏ » ا ا ل 


« لَقَدْ كان فى فَصَصِهِمْ عِبْرةُ لَوْلِى الألْتَاب ما كان حَدِينًا.وِتَفْصِيلَ كل شَئْءٍ وَهُدَى وَرَحْمَة لَقَوْم يؤْمِنُونَ(11١01»‏ لا و اع ا لاا 


«المر تِلٌ آيَاتُ الكتاب وَلَذِىَ أنزل إِلَئِكَ مِن وَبِْكٌّ...فْشى اللَّيلَ النّهَارَإنّ فى ذَلِكٌَ لَآَيَاتِ لَقَوْم يَتَفكَرَونَ9) » م ا ا ا 


«وفى الأرض قَطَعٌ مُتَجَاورَاتٌ وَجَنّاتٌ مّنْ أغتاب وَرَرْع...قَبْلَ الْحَسَنَهِ وَقَد خَلْتْ من فَبْلهمْ الْمَكَلآتُ (ع) » 8 00 اا 0 


«وَإنَّ رَبَكٌ لَدُو مَغْفِرَهٍ لَلنّاسِ عَلَّى ظُلْمِهمْ وَِنَّ رَبَكَ لَشَدِيدُ الِْقَابِ(ع) » بد 1 01000 
«وَيَقُولَ الَّذِينَ كقزوا لؤلا أن عليه آية من رَبَهِ إنّما أنت مدر ولك َوْمٍ هادِد)» » مي ا 
«للَهُ يَعْلّمَ ما تَمِلٌ كل أنّى وما تَِيض الأرْحَامْ وما تاد وكلُ شَئْءٍ عند بِقدارٍ(8) عَالمَ لَب والشّهَادَهالكَبِير الْمتَعالٍ(3) » 0000 1غ 
«سواء مَنكم من أَسَوَالقَْلَ وَمَن جَهَرَ به وَمَنْ هو مُسْتَخْفٍ بِاللَيِلٍ وَسَارِتَ بالتّهارا١٠)‏ » اي 1 
له مُعَقَّباتٌ من بَئْنِ يَدَيْه ومن خَلْفِهِ يَْفَطونَة من أمر الله(١١)‏ » 7ذ-د-د-دد-“ب-ب-ببد 999999 ز[|[ [ 1[ 1111 
«إنّ الّة لآ يغيََمَا ْم حَتّى بَفْيُوأمَا بأَْفُهخ وَِذاأَراد الله قم سُوءًا لا مد له وما لهُم من كُونِهِ من والٍ(11) » ا 00 
«هو اذى يُرِيكم الْبَْقَ خَوْفًا وَطَمَعًا وَينْشِىٌ الشَحَابَ الثَقَالَ1١).وَهُمْ‏ يُجَادِلُونَ فى الله وَهُوَ شَّدِيدُ الْمحَالِ(؟1) » 0 ااا 
«لَهُ دَعْوَه الحَقْ والّذِينَ يَدُْونَ مِن ُونِهِ لآ يسْتَجِيبُونَ...هوَ ببَالغِهِ وَمَا دعَاء الكَافِرِينَ إلا فى ضَلولٍ؟1) » ب امد بام ع نك لامعو بلط عاط ا مسو و 111 
«وللَهِ يَسْجُدُ مَن فى السَمَاواتِ والأْض طَوْعًَا وكَرْهًا وَظِلالّهُم اعدو والآصَالٍ(010» ا ا 0 
هقَلْ من رب الَمَاواتٍ والأض قَلٍ الله قل أَقَاتَحَذْتُم.قلٍ الله خَالِق كل شَْءِ وَُوَ الواح الَْهَارُاء )١‏ » ا ا ا اي ا اا 
«أنزل مق القكان قاء قسالة أزوئة يققرها فلشتم ل بسو الحهاي وتأوافخ حاتم بويلق المهاة 1/0 > 11 1[ 1 0000000 
«أقَمن يَعلَمْ نما أنزلَ إِلَيِكٌ مِن رَبتِكْ الْحَق كم هو أَغمى إِنّمَا يَتَذكز ولوأ الآلتاب152) » 1 0 
«لّذِينَ يُوفُونَ بِعَهدٍ الله ولا ينَقُضُونَ الْمِيئَاقَ١/‏ وَلَّذِينَ يَصِلَونَ مَا أَمَر الله به أن يَوَصَلٌ وَيَخْشَوْنَ رَبّهُمْ وَيَخَافُونَ سُوءَ الحسَاب(١)‏ » اا ا 
«وَالَّذِينَ صبووأ انتفاء وَجْد رَبِهم وَأقَامُوالصَلاة وأَنفْقُوا مِتَا رَرَفَاهُمْ سوا وعَلاَِة وَيَدْرَوُونَ بالْحَسَنَهِ الشيّقة أُوْلِكَ لَهُمْ عَقْبَى الذَارٍ (0» 1 
«جَنَاتٌ عَذْنِ يَدْخُلونَهَا وَمَنْ صَلّحَ مِنْ آبَائِهمْ وَأَرْواجِهمْ وَدَْيَاتِهمْ...سَلامٌ عَلَيِكم بِمَا صَبَرتُمْ فَنِعْمَ عُقْبَى الذَّارٍ 6 » ا ا ا ون 
#والذيق يشفوق عهذ اللدامى يكو ميقاقه ويفطفوق ما أمو الله بد أن مضل ويفسيكون فى الأوض أؤليك لهخ اللعنة ولهخ شو الكاؤة 6 »* مامد بي 0 
«اللَه يَْسَط الرَرْقَ لِمَنْ يَشَاهُ وَيَقَدِرٌ وَفرِحُوأ بِالْحَيَاهِ الدَّنْيا وما الحَيَاهُ الدَنْيَا فى الآخِرَه إلا متَاغٌ(؟)» لع لو ل لكو ا ا ا 611 
«لذِينَ آمَنوا وتَطْمَئِنُ لويم بذِكْر الله ألا بذِكْر الله طمن القلُوبِ28 الَّذِينَ آمَئُوأوعَمِلُوا الصالِحَاتِ طوتَى لَهُمْ وَحَسْنٌ مَآب(9) » ره 
ذلك أرسلناك فى أقه قد خَلك ون قيْلها أمع لتثلو هلا إلة لاهو عليه توكلت وليه متاب :8 » ا 00 
«ولؤ أَنّ قَْآنا سَيِرَتْ به الْجبَالٌ أو قَطَعَتْ به الأَرْضٌ أَؤ كُلّم به الْمؤْتّى 01 » ا ا 1 
جل لله الأنزجميقا أقلم ينأ الْدِينَ متو أن وهف اللةسولا أشرك به إليد أذغو وإليه اما وغ > #110 ز#ةزة[*|#ز#ز[#[آ000[[*0 
«وَلَقَدُ انلنا رُسَلَا من فَبْلِكٌ وَجَعَلنَا لَهُمْ أَرْوَاجًا وَدَتبةَ وَمَا كانَ لِرَسُولٍ أن أن بآَيَهِ إلا بإِذْنِ الله ِكل أَجَلٍ كنَابٌ(1) » عطق اناه اوقية فط شه ااام نفعت و 8 
«تَفخو الله ما يَضَا وبَثْبتٌ وَعِندَه أ الكتّاب(9") » ف و وو لد و ا 


«ُوَلَمْ يوا أنا تأتَى الأدض تَنقصْهَا مِنْ أَطْرَافهَا والله...وَسَيَعْلَ الكُفَارْ لمن عَقْبَى الثّار (67) » اد ا ا ل م كك ل ات د د ع3 بالاو تت 8 


«لر(١)‏ كِتَات أَنْرَلْئَاة ِلك لِتَخْرِج النّاس مِن الظُلْمَات..وَيَبِعُونَّها عِوَجَا أَولَيِكَ فِى ضَلولِ بَعِيدِ(© » د ا ا ا ا ل 0ت 


«ومَا أرسَلْنَا من رَسُولٍ إلا بلسَانٍ قَوْمِهِ لِيبَيَنَ لَهُمْ فَيَضِل الله مَن يَشَاءً وَيَهْدِى مَن يَشَاء وَهُوَ الْعزِيرٌ الحكيم(*) » حر ا ود ا عي كيد 


«وَلقَ أَرْسَلَْا مُوسَى بآاتنَا أ أخرخ فَوْمَكَ مِنَ الطُلمَاتٍ إِلَى الثُورٍ وَذَكَْهُمْ بِأيام الله إنّ فى ذَلِكَ لآياتِ لُكل صبَارٍ شَكُورٍده) » 0 


«وَذَ تأذْنَ رَبْكُمْ لِن شَكَرْتم لأز 


يدَنَّكُمْ ولَيِن كَفَرْتَمْ إنَّ عَذَابى لَشَدِيدَ/) » 900 ”23# 


«لَمْ يَأبَكُمْ نَأ الَذِينَ من قَبِلِكُمْ قَوْم توح وَعَادٍ ونَمُود..ونا َفَى شَكٌ مما تَدعُوتَنا إِلَيْهِ مُريب(9) » م ا ا 3 


هرما لَنا أل نتوَكَلٌ عَلَى الله وَقَدْ هَدَانَا سَبْلنَا وََتصْبرَنٌ عَلَى ما آذَئِتْمُونَا وَعَلَى الله فَلْيَتوَكلٍ الْمَتَوَكَلُونَ د05 » 0 


«وَقَالَ الّذِينَ كَفْروا لَِسَلِهخ لَتَخْرِجَتّكُم مَنْ أَرْضِنًاً...ذَلِكٌ لِمَنْ خَافَ مَقَامِى وَخَافَ وَعِيدِ؟0) » 00 


«وَاسْتَفْتَحُوأ وَخَات كل جَبَار عَنِيدٍ(18) » يي 000077070700000 077700000000000 


«تن وَرَآئِهِ جَهَنّمَ وَيَسْقَى مِن مّاء صَدِيدٍِ(١)‏ يَتَجَرَعَهُ ولا يَكَادُ يَسِيعُه وَيأتِيهِ الْمَوْتٌ مِن كل مَكَان وَمَا هُوَ بِمَيّتٍ ومن وَرَآئِهِ عَذَابٌ غَلِيظ(117) » 0 


هفل الّذِينَ كوا بريه أَعْمَالهُْ كَرَمادٍ اشْنَدْتْ بهِ اريخ فى يَؤم عَاصِفٍ لآ يَقْدِرونَ متا كسَبوا عَلّى شَْءٍ ذَلِكٌ هو الصّلالٌ الْبَعِيدّوه) » 0 


«وَتررُوأ لِلَّهِ جَمِيعًا فَقَالَ الضَّعَفَاء لِلّذِينَ اسْتَكْبَروا إنا..مِن قَبْلُ إنَّ الطَّالِمِينَ لَهُمْ عَذَابٌ أَلِيمْ1؟0 » عدو و ل ده ع 1 0 


هٍلَمْ ثرَ كَئِفَ صَرَبَ الله متلا كلمة طَيبَهٌ كَشَجَرهِ طَيّبَه.رَيَهَاوَيَضْرِبٌ الله الأمثَالٌ للنّاس لَعَلَهُمْ يَتَذْكَرُونَ(0) » م ع و ا ايا 


«يَنَبَتَ اللَهُ الَّذِينَ آمَنوأ بِالَْْل الَابتِ فى الْحَبَاهِ الدَّنيَا وَفَى الآخرَه وَيَضِلٌ اللَهُ الظََالِمِينَ وَيَفْعَلٌ الله مَا يَشَاهْو/1؟) » ز ز[ [ [ز 1 ز1ز11[1010 200101 


لم تر إلى الّذِينَ بَدَلُواْ نغمة الله كفا وأحَلُو فوْمهَْ حارَالْبَارِ(؟) جَهَنّم يَضلَوتّهَا وَبفْس الْقرارّره © » م ا 


«قل لَعِبَادِىَ الّذِينَ آمَئُوأ يُقِيموأ الصلاة ويَفُِوا مِمَا رَرَْنَاهُمْ سِرًا وعَلانِيَةَ من قَبلٍ أن يَأتَى يَومْ لا بيع فِيهِ ول خلال(1) » 0 


«اللَهُ الى خَلَقَ السَمَاوَاتٍ وَالأَرْض وَأنرَلَ مِنَ السَمَاءٍ...وَالقَمَرَ دَآئْبِينَ وَسَخَر لَكُمْ اللَيْلَ والنّهَار(؟) » ا اا 315 5 51 01310 


«وآتاكم مّن كل مَا سَأَلئمُوهُ وإن تَعدُوا نِعْمَتَ اللَهِ لآ تُخضوها..وَِنَهُ مِنّى وَمَنْ عَصَانِى فَإِنّكَ غَفُور يَحِيمَ() » ا 0 


«َبنَا إِنّى أشكنتٌ مِن ذَرَيّتى بِوَادٍ غَئْرٍ ذِى رَرْع عِند.. إلَْهمْ وارْرْقَهُم مَّنَ التَمَرَاتِ لَعَلْهُمْ يَشْكْرُونَ /91) » واي يي ا 0 


«رَبّنا إِنَكَ تَعْلَمَ مَا نُخَفِى وَمَا تَغْلِنُ وَمَا يَخْفَى عَلَى الله...وَإن كان مَكْرْهُمْ لِتَرُولَ مِنْهُ الْجِبَالٌ (2؟) » ا و تع 


«يَوْمَ تبَدّلُ الأرض غَيْرَ الأزض وَالَمَاوَاتٌ وَبَررُوً لله الْوَاحِدٍ الْقَمَارِ(ه6) » ل ا ا 


«وترى الْمَخْرمِينَ يَوْمَثِذِ مَُّدَنِينَ فى الأَصْفَادِ(69)..هَوَ إِلَهَ وَاحِدّ وَليَذَّكَر ولوأ الأْبَاب (8) » عصدي ددم لدف ادم وس لدو ددم لد نوين أغلة 


«لَرَ تلَكٌ آيَاتٌ الكتّاب وَقَْآنٍ مُبِينِ( )١‏ وما يَوَدالَذِينَ كوا لو تاو مُشلمِين() ذَرْهُمْ يأكلوأ ويَتَمتعُوا ويْلْهِهمَ الأمَلُ فَسَوْفَ يَعْلمَونَ() » 000 0000 0000 
«َما أَهْلَكْنا من فَْيَهِ إلا ولَّهَا كناب مَعْلُومَ (6)..مَا تُتزّلُ الملائكة إلا بالحَقّ وِمَا كانوا إذَا مُنظَرِينَ(8) » ا 0 0 101000 
«إنّا نَخنٌ تزَّْنَا الذَكْرَ ونا لَه لَحَافِظُونَ(9) » ا مض يشش تش ماش تت ما ا وام اويا 2ك [لأة 
«وَلَقَدْ َرْسَلْنَامِن فَبْلِكٌ فِى شيع الأولِينَ١٠0»‏ ا ا اا 1 0 
جولو فتهنا علتهم انا عق القماء قطاكواً فب تدوعوق بالا هن لسترق القتفع كاتف ههات شبي0(3 > 00 
«الأزض مَدَدَْاهَا ْنَا فيها رَواسِيَ وأنَْا فِيها مِن كل شَْءٍ مَْرُونِ (19) وَجَعَلْنا لَكُمْ فيها مَعَايشٌ وَمَن لست لَه برَازِقِينَ(١)‏ » - امارد مكاعد صعو تابي 5-9 81/6 
«وإن مّن شَئْءٍ إل عِندنًا خَرَائِئه وَمَا تَُزْلَه إلا قد مَعْلُوم 0١‏ » حا ا اا ااا ااا ااا ااا اا سا 2 11 
«وَأرْسَلْنا الماح لَوَاقِح فَأَنِرلنَا مِنَ الصَمَاءِ مَاء فََسْفَئناكمَوة وما أَنتم لَه بِخَازنِينَ؟) » 000 
هأنؤْلنا من الشهاء غاه قأسقتناكهوة وما أبتم له يخارنيق(7]) وإنا لنخن تخب وتينيث ونش الوارئوف 60 » ما اي لأا ل عاد اع ألو اباد اق أ 0 
وان عرفا الستقيييق فنكة ولق فلها المستاعرين 86 » مص ا 1 
«وَلَقَدْ خَلَقنَا الإنسَانَ مِن صَلْصَالٍ مَّنْ حَمَإ مَسْنُونِ() » مم ل ا م م كو ف 111 
«وَالْجَآنٌّ خَلقْناهُ مِن قَبِلُ مِن نَارٍ الشَمُوم(10). وَإِنَّ عَلَنِكٌ اللغنة إِلَى يَْم الدّينِ(90)» بببب 210000000000000 
«فَال رب فَأنظِرنَى إِلَى يَؤْم يبِعنُونَ(ع") قَالَ فإنَكَ مِنَ الْمَنظَرِينَ(07 إِلَى يوم الْوفْتِ الْمَغلُوم (074» ا م 
«قال رب بمآ أعْوَبتَى لأرْيئنَ لَهُمْ فى الأْض وِلأغْويَتهُمْ أَجْمَعِين(69) » 000000 
«قَالَ هَذًا صِرَاط عَلَيَ مُسْتَّقِيمَ )6١(‏ إِنَّ عِبَادِى لَيِسَ لَك عَلَيْهِمْ سُلْطَانَ إلا مَن اتَبَعَكٌ مِنَ الْغَاوِينَ (؟©) » او ا وم عا ا 0 21 
«وإنٌ جََنَمَ لَمَؤْعِدَهَمْ أَجمَعِينَ(68) لَهَا سَبعة أَْوابٍ لُكل تاب مَنْهُمْ جْزْء مَفْسَوم(6)» سكو و2737 ام ووو لتو و 72ج الود 211 
«دْخلوهًا بسَلام آمِنِينَ(ع؟) » لعو لج عداو لد ان ماح ج12 دايا لد لم ا اح جك ا ا لجا احاح ارد عا رع اديه لم اك وق عع نا مرت د لا وم ااا م ا 21 
«لآ يَمَسّهُمْ فِيهَا نَصبٌ وَمَا هُم مَنْهَا بمَخْرَجِينَ (61)...لْعَمْرك إِنّْهُمْ لفى سَكرَتِهم يَْمَهُونَ 0/5 » للضي ص ا وا مي اللا 
«إن كَانَ أَصْحَابٌ الأيِكَهِ لَطَالِمِينَ(8/) » يخا قف ز مجو و ننجب دوك دن تطدط ذخ عات د روف زرط شمن برط بده ات ب د معد تدم قف اس شد ا ل ج211 
«وَلقَدْ كَدْبَ أَصْحَابُ الججْر الْمَرْسَلِينَ(١6)‏ » ا ا ا ا ا و 
«لاآ تَمَدّنّ عَيئَيِكٌ إِلَى ما متنا به أَرْواجا مَنْهُمْ لآ خرن عَلَيْهمْ واخْفِضٌ جَتَاحَكٌ للْمَؤْمِنِينَ(18) » 2د ا لد دن ل وقوه عدا د دج د ف لاد د 21 
«لَّذِينَ جَعَلُوا الَْْآنَ عِضِينَ(01) فَوَرَبَكٌ لَنْسْألَهُمْ أَجْمَعِئِن(31) عَمَا كانُوا يَْمَلُونَ«99)» اا 00 


«وَلقَد تلم أنّكَ يَضِيقُ صَدْرَكٌ بما يَقُولُونَ(47) فَسبّخ بِحَمْدٍ رَبك وكن من الشَاجِدِينَ(98) » ع اا ا 


«وَاعْبَدُ رَبك حَتّى يَأْتيكُ الْيَقينٌ(99) » م ا ا ا لد ادا لاع 


«أتى أَمْر الله فلآ تَستَغجلُوة سُبْحَاَه وتَعَالَى عَم يُشْركُونَ( .)١‏ أن أنذروا أنه لآ لَه إل آنا فَاتقُون(؟)» 51 


«خَلَقَ الإنسانَ من نُطِفْه فَإِذَا هُوَ خَصِيمْ مُبِينَ(؟)..ولَكمْ فيا جَمَالَ جِينَ تُرِبِحُونَ وَحِينٌ تَسْرَحُونَ(©) » ممح اا لد ياو قلاع 


«وتخمِل أنْقَالَكُمْ إِلَى بَلَدٍ لم تَكونُوأ لغيه إلا بشِق الأنفّس إِنّ ربكم لَرَؤوفَ يَجِي00 » الا ا عو لصوام دامر ا م ا جرع 


«وَالْخَيْلَ وَالْبِغَالَ وَالْحَمِيرَ لِتَرْكَبَوهَا وزِيئة وَيَخْلَقْ مَا لآ تَعلَمُونَ(6). وأنْهَارَا وسْبلًا لَعلَكُمْ تَهْتَدُونَ(10) » ا 


«وَعَلامَاتٍ وَبِالنّجْم هُمْ يَهْتَدُونَ »)١2(‏ لا بج-0094# 09090 ١0>0ةةة‏ 8 اااااااااااااااااااااااا00 00 اررق 


«وَالَذِينَ يَدْعُونَ من دُون الله لآ يَخْلَقُونَ شَئْئَا وَهُمْ يُخْلَقُونَ( ١‏ ؟)...بفَئِرٍ علم ألآ سَاء مَا يَزرُونَ(0) » - لاا لا شا ع وا شاد ا اا مااع عاط ار 


«قَدْ مَكَرَ الَّذِينَ مِن فَيْلِهمْ فَأتَى الله بنيائَهُم مَنَ الْقَوَاعِدٍ فَخَوَ عَلَيْهمْ الشَقْفُ مِن فَوْقِهِمْ وَأنَاهُمْ الْعَذَابُ مِنْ حَيْتُ لآ يَشْعْرُونَو 0 » - 0 يه 


«وقيل لِلّذِينْ القوا مَاذًا أنزْلَ يكم قَالوأ يا دين أخسقوا.لآ َقدى هن يضلّ وا لهم عن تاصرية(67 » 0 
وفوا بالل جه أنمازية لا يتقف الله من توف ولتطاع الذين عنروا الخ كائوا كادييق 01م + لسي يي يي 
هنما قولنَا لِشَئْءٍ إذا ردنا أن تَقُولَ لَهُ كن فَيَكُونُ( ٠‏ 6). وَلأَجْرَ الآخره أكْبَر لو كانُوأ يغلمُونَ(1؟) » قل مخ ولحو ولا ربص وده وده 
جما أَرسَْنَا من فَبْلِكٌ إل رِجَانًا نُوجى إِلنْهم. تين لِلنّاسٍ مَاَرْلَ إِلَنْهمْ وَلعلهُم يتفْكرَونَ 60 » ل سك بير لو ل 
دقان لّذِينَ مكو اليِقاتِ أن يَخْسِفَ الله بهم الأرض. أو يَأَحُذْهُمْ على تَخْوْفٍ فَإِنْ ريكُمْ لرؤُوفٌ بُحِيم(67) » ا 
«أوَ لم يرو إلى مَا خَلَق الله من شَئْءٍ يَتَفََا ظِلالة.وََاَ الله لا تتَِدُا لهَيْنٍالْنينٍ نما هوَ إِله وَاجد فَإيَاىَ فَازْهبَونٍ(١ه)‏ » عب ا 0 


«وَمَا أَنرَلْنَا عَلَيِكٌ الْكنَاتٍ إلآ لِتَبيّنَ لَهُمْ الَذِى اخْتَلقُوا فيه وَهُدَى وَرَحْمَة لَقَوْم يُؤْمِنونَ(6؟©) » اد ا ا ل 0 


«واللة أنرَلَ مِنَ السَمَاءِ مَاء فَأحْيَا بِهِ الأرْض بَغْد..وَرِْقًا حَسَئًا إِنّ فى ذَلِكٌ لآيَة لَقَوم يَعْقَلُونَ1©) » - الع ا م و اا ا 1/1 


«َوْحَى رَبْكَ إِلَى النّخْلٍ أن نَخِذِى مِنَ الجبَالٍ بَيونا.فِيهِ شِفَاء لِلنّاسٍ إِنّ فى ذَلِكَ لآيه قوم يَتَفَكَوونَ(29) » مقعم مد ففخم د مق قشجه د 30 1م 2 
«واللة خَلقَكمْ نم يتوَفَاكُمْ ومِنكُم من يِردُ إلى أَزْدَلٍ العم لِكن لآ يَغلم بَغد عِلْمِ شَيئا إن الله عَلِيمَ قدِيرَ 01 » 0 
«واللة فَضَّلَ بَْضَكُمْ عَلَى بَغض فى الَْرْقٍ فا الّذينَ.أََبلْبَاطِلٍ يُؤْمِنُونَ وَينغمت الله هُمْ يَكْفرَونَ 0/50 » ل ا ا 0 
«واللة أخْرَجَكُم من بُطُون أَمَهاكُم لآ تَغلمون شَيِفًا و وَسرَابيلٌ تُقيكم بأسَكُم كَذْلِكٌ مْتِمْ نغمتة عَليكم لَعَلكُمْ ُنلمون 01 » 000020020000 


«يَعْرِفُونَ نِعْمَتَ الله ثم يُنكرُوتَهَا وَأكتْرهَمْ الْكافرُونَ(87) » ا 0 


«وَيومَ تبعت من كل أَمّهِ شَهِيدَا ثم لآ يؤْدَنُ لِلَذِينَ..وجِئْنَا بك شَّهِيدا عَلَى هؤلاء...(19) » يا ل ا ا ا ا ا ا زا 
«..وتزَلنَا عَلَيِكٌ الْكتَابَ تِبيَانًا كل شَئْءٍ وَهُدَى وَرَحْمَةَ وَبَشْرَى لِلْمَسْلِمِينَ(89) » لات لس اا كا ا ال جا ع لاا اا 1/161 
«ن الله يَأْمَرْ بالْعَذل والإخسان وإِيتَاء ذى القتَى وَيَنْهَى عَن الْفَخشّاء والْمدكر والْبَغْي يَعِطَكُمْ لَعَلكُم تذكرون(60) » 0 0000 
«وأوقوا بعَهدٍ الله إذا عَاهَدتُم ولا تَشّصُواً الأنمان.وَلنَجْزِيَنٌ الَذِينَ بزو أَخِرَهُم بِأَحْسَنٍ ما كَانُوا يَْمَلُونَ(3) » ا 0 


«من عَمِلَ صَالِحًا مّن ذَكْر أو أنتى ومو مُؤْمِن فَلَتحْييَنّة حَيَاة طَيْبَة وَتَجْريَتَهُمْ أَجْرَهُم بأخسن ما كَانُوأ يَعمَلُونَ(91) » 0 1 11171 


300 


«قَذا قََْتَ القْآنَ فَاسْتَعِذْ باللَهِ مِنَ الشَئِطَانِ الوّجيم(48). إِنّما سَلْطَانَهُ عَلَى الَذِينَ يَتَولَْنَه والّذِينَ هم به مُشْرِكُو 0٠١١‏ » محا ل ا اناا 
«وَإذًا بَدَّلَْا آَه مَكانَ آيَهِ واللَه عل بها يُتزّلُ فَالو...لِيكبِتَ الّذِينَ آمَئُوأ وَهَدَى وَبَشْرَى للْمَسْلِمِينَ9؟١0)‏ » 0000107 01 
«ِولقَد تلم أَنَّمْ يقُولُونَ إِنّما يَعلمَهُ بَمَرْ لَّسَانَ الى يَلْجِدُونَ إِلَْهِ أَْحَمِيٌ وَعَذَا لِسَانْ عَرَِي مُبِينَ(7١٠0)‏ » للم م ل وك ا ل 22 مه 1ع 
لما يفترى الكذت الذين لا يقيتوق بيات الله وأوليك اهم الكلذيوة 80 0:* ل ا لا 
«من كَفَرَ بالله من بَعْدٍ إِيمَانِهِ إلا مَنْ أكرة وَقَلْبَهُ مُطَمَئِنٌ...ثّمَ جَاهَدوا وَصَبَرُوا إِنَّ رَبك مِن بَعْدِهًا لَفَفُورَ يَحِيمْ(١١0)‏ » «العتحبج د سني دفط نوج روف ونب فد يد ا 
«وَصَربٍ الله مكلا قَيَهَ كَانتْ آمَِهُ مُطْمَيِنَه يَأتِيهَا رْقهَا.فأذَاقَهَا الله لِبَاسّ الْجوع وَالْحَْفٍ يما كَانُواً يَضْنَعُونَ(117) » بر رب ب زد ز 3 1 1 0000000 
هنما حَرَمَ عَلَيكُم الميئة لدم ولخم الْحَنزِيرٍ مآ أمِلَّ لمي الله به فَمن اضْطُوَ غير باغ ولا عاد إن الله غَفُور يَحِيمْ(0110) » لع 
«ؤلآ تَقُولوا ِمَا تَصِفُْ ألْسِنَتكُمَ الْكَذْتِ هَذَا حَلالُ وَهذًا.بَبِئَهُمْ يوم الْقَِامَهِ فيما كانُوأ فيه يَخْتَلِفُونَ(؟17) » مكو ف ماكب سود امب كبك ب با ف ياس 2 
«دعٌ إلى سَبِيلٍ رَبِكٌ بِالْحِكْمه وَالْمَْعِطَهِ الْحَسَتَهِ وَجَادِلّهُم...بمن ضَلَّ عن سَبِيلهِ وَُوَ أَعلَمْ بالْمَهتَدِينَ(0؟1) » لمم ع 2 فد 01/1 


«وَإنْ عَاقَبْتمْ فَعَاقِبواً بمِثْلٍ مَا عُوقنِتُم بهِ ولَئِن صَبَْتُمْ لَهُوَ خَيْرَ لَلصَابرِينَ(2؟1) » اا ا ا 


«وَآئينا مُوسَى الكِتَاب وَجَعَلْاهُ هُدَى لَبَِى إِسْرَائِيلَ ألا تَتَخِدُوا مِن دُونِى وكيلًا(؟) » - لوعف لمكا ا شاي له لاد ا ادق ان لخاد بال عاق با اناد لأ 
«ذْرَبّةَ مَنْ حَمَلْنَا مَعَْ نُوح إِنَّهُ كان عَبْدَا شَكُورَا(9) » - 21 12 لطعم لاج يا ل 2 2 لما واد أل عام اه جوع حا د لطا عدج علدا عام أ ل قاط عاد للد 112 
«وقَضَينا إلى بَنى إِسْرائِيل فى الكتاب لَتُفسِدّنَ..وأمتذتاكم بأموال وَبَنِينَ وَجَعَلْنَاكمْ أكثر تَفيا(ع) » ا 00 


«إن أخستم أخستئخ لِأَنفْسِكُم وَإنْ أَسَأَئَح فَلَهَا.وَنْ عُدثُمْ عُدْنَا وجَعَلْنَا جَهَنَمَ لِلْكَافِرِينَ حَصِيرَا() » 0000002121211 0 0000 


«نّ هَذا القََآنَ يهدى للّتَى هى أَقْوَمْ وَيبَشَرْ الْمَؤْمِنِينَ الَّذِينَ يَعْمَلُونَ الصَالِحَاتِ أنَّ لَهَمْ أخرا كبيرَا(9) » ا 00 


ءَ 


«وأنٌ الَذِينَ لآ يُؤْمِنونَ بالآخره أَغتَذنًا لَهُمْ عَذَابَا ليما( )٠١‏ وَيَدْعُ الإنسان بِالشَّر دُعَاءه بالْخَمْر وكَانَ الإنسَانٌ عَجُولًا »)01١(‏ 0 


«وَجَعَلْنا اللَيْلَ وَالنّهَارَ آيَتَئْن فَمَحَوْنَا آيَهَ اللَئْل وَجَعَلْنَا آَيه.وَلِتَعْلَمُوا عَدَدَ الشَنِينْ وَالْحِسَاتٍ وكلّ شَئْءٍ فَصَلْنَاهُ تَفُصِيلًاا؟1) » 22*10 


«وكلٌ إنان أَلْرَمْتَاةُ طَابْرَهُ فى عُنْقِهِ وَنُخْرِج لَهُ يَوْمَ الْقِيَامَهِ كتَابًا يَلقَاهُ مَنشُورَا(؟01) » تي ل شب سس يا ا 


«فرأ كَتَابَكٌ كَفَى بنفسِك الْيَوْمَ عَلَيَكَ حَسِيبًا(؟1) » ل ا ا م اا و لا قا اه ا ل 13د 


«مّن اهْتَدَى فَإِنّمَا يَهُتَدى لِنَفْسِهِ وَمّن ضَلَ فَإنّمَا يَضِلِ عَلَئِهَا ولا تَررُ وازرة وزْرَ أخْرَى وَمَا كنا مُعَذْبِينَ حَنّى نَبْعَثَ رَسُولَااه١)‏ » 0 


«َذًا أََدنَا أن تَهَلِكٌ قَرْيَهُ أَمًَْا مُتْرفيها فَفَسَقُوا فيها...لّ تَجْعل مَعَ الله إِلَهَا آخَرَ فَتَفعَدَ مَذْمُومَا مَخَدُونار؟05 » 00000008 1غ 


«وَقَضَى رَبك ألا تَعْبدُوأ إلا اه وبالْوَالِدَيْنِ إِخْسَانًا...وقل رب ارْحَمْهُمَا كما رَبَانِى صَغِيرًار؟) » در كين ف جامد اق ونه فك اد و2 ب لا ل 22 د ع د 


«رَبكُمْ أعلَمْ بما فى نُفُوسِكُمْ إن تَكُونُوا صَالِحِينَ فَإنّهُ كان لِلأوَابِينَ غَفُورااه 0 » ملا ال 


«وَآتٍ ذَا الْقَرْيَى حَقََهُ وَالْمِسْكِين وَابْنَ البيل ولآ تُبَذَّرْ تَبذِيرَااء؟) إِنَّ الْمَيَذَّرِينَ كَانُواً ِخْوَانَ الشََيَاطِين وَكَانَ الشَيِطَانٌ لِرَبّهِ كَقُورَا(19) » - ادس عدقه قم سان مي لاا 


«ولاً تَجْعَلُ يَدَكٌ مَغْلُولّة إلى عَتْقَكٌ ولا تَبْسَطْهَا كل البشْط فَتَفْعَدَ مَلُومًا مَحْسُورَا( 5 » 72 
«ولآ تلوأ أولادكُم خَشْيَة إملاق نحن نَررْقهمْ وَبَاكم إنّ فَْلَّهَمْ كان خِطءًا كَبِيرًا(1©) ولآ تَفْربوا الى إِنّهُ كان فَاحِضَهُ وَسَاء سَبِيلًا (5©) » 


«ولا تَفْلوا النَفْسَ الى حَرَمَ الله إلا بِالحَقْ وَمَن قَتَلَ مَظْلُومَا فَقَد جَعَلْنَا لِوَلِيَهِ سَلْطَانًا فلا شرف فى الْقَثْلِإِنَّهُ كَانَ مَنْضورا(؟) » 0 


«ولاً تفْرئوأ مَالَ اتيم إلاّ الى جى أَحْسَن حَنَّى يَبْلَعَ أَشَّْه...بالقسطاس الْمشتقيم ذَلِكَ خَيْرَ وَأَحْسَنُ تويلا( » 0 


«ولاً تَقْفُ مَا ليس لَكَ به عِلْمَ إِنّ الشمع والْبصَرَ والقوَاَ كل أُولئِكٌ كَانَ عَنْهُ مَسْؤُولااء » 70 *22#*5 


«ولا نش فى الأرض مَرَحًا إِنّكَ لن تَخْرقَ الأَرْض ولّن..وَانَحَذَ مِنَ الْمَلائِكَه نان إِنَكُمْ لَتَقُولُونَ فَولَا عَظِيمَا( ١‏ ©) » ودود املظ لضو شط لاف عولد د 


«وَلَقَدْ صَوَفْنَا فى هَدَا الْقَآنِ لِيَذَكرُوا وَمَا يَزِيدَهُمْ إلا تُقُورَاا١‏ ؟)...كمَا يَقولُونَ إِذا لآبِتََوا إِلَى ذى الْعَرْشٍ سَبِيلًا(؟6) » لمي ا 


«ُسَبَخ لَهُ السَمَاوَاتٌ الشَبِعُ والأزض وَمَن فِيهنّ وإن مّن شَئْءٍ إلا يُسَبّحُ بِحَمْدَهِ ولكن لآ تَفْقَهُونَ تَسْبِيحَهُمْ إِنّهَ كان حَلِيمَا غَفُورَار؟؟) » عا ل د 


«وَإذا قََْتَ الْقَرآنَ جَعَلْنا بَتِنَكٌ وَبَيْنَالَّذِينَ لآ يُؤْمِنونَ بالآخره...رَبَكٌ فى الْقْآنِ وَحْدَهٌ ولوأ على أَدْبَارهِم تُقُورَااء؟) » لبس ووتا ب قو د30 201 


«نْحنٌ أعْلَمْ بما يَسْتَمِعُونَ به إِذْ يَسْتَمِعُونَ إِلَيِك وَإذ.وَيَقُولُونَ مَتَى هُوَ قل عَسَى أن يكُونَ قَرِيبًاا١0)‏ » 0 


«زقل لَعِبَادِى يَقُوُوا الى جى أَحْسَنٌ إِنَّ الشَيِطَانَ...بَغض النّبيِينَ عَلَى بَْض وَآنَيْنَا داود رَبُورَااهه) » 0 0 35000000 


«قل اذعُوأ الَذِينَ رَعَمْتُم من كُونِهِ فلآ يَمْلِكُونَ كشْف الضُّرْ عَنكُمْ ولا تَخويللاء0)» مكمه اعم مه فخ عد ف ف له عد ع قر د ع ع ع عد رت وفع ل طقل لع عد تت عي 


«إن من قَْيَهِ إل َخنٌ مُهْلِكُوهًا قَبِلَ يَْم الْقِيَامَهِ أ مُعَذَُوها عَذَابَا سَدِيدًا كان ذلك فِى الْكِتَابٍ مَسْطُورَا(00) » عد عار جر سي و جات مسدلا ماو محلا ويل 


«ومَا مَنَعَنَا أن تَُرْسِلَ بالآيَاتِ إل أن كَذَّبَ بها الوَلُونَ وآنينا تَمَودَ النَاقة مَبْصِرَة فَطَلَمَوا بها ومَا رْسِلٌ بالآيّاتٍ إِلاّ تَخوِيفَااهه) » ملعي 


«وَإذ قُلْنَا لك إِنَّ رَبَكٌ أَخَاط بالنّاس وَمَا جَعَلْنا الوؤيَا الَتى..ونْحَوَفُهُْ فَمَا يَزِيدهُمْ إلا طُّعْيَانَا كبيا(: ع) » 0000 


«وَِذْ قُلْنَا للملائكه اسْجدُواأً لآدَمَ فَسَجَدُوأ إلا إنليس..وَعِدْهُمْ وَمَا يَعِدّهُمْ الشَّيِطَانٌ إل غُرُورا(؟2) » 006 ا00000ااا 00 


«إنَّ عِبَادِى لَئْسَ لَك عَلَيْهِمْ سُلْطَانٌ وكَفَى بِرَتِكٌ وكِيلًا(هع) » 2 د د ووس د ا و0 
دَِبْكُمْ الَّذِى يَرْجى لَكُمْ الْقُلَكَ فى الْبخر لِتَبتَعُواْ من...فْيَفْرِفَكُم بما كفَرئم ثُمَ لآ تَجدُوا لَكمْ عَلَيْنَا بِهِ تبيعااهع) » ا 
«ِوَلقَد كَرّمْنا بَنى آدَمَ وَحَمَلَْاهُمْ فى الْبَرْ والبَخْرٍ ورَرََْاهُم مَنَ الطَيِبَاتِ وَفَظَلَْاهُمْ على كثِير مَمَنْ خَلَفَْا تَفُضِيلًاا 0/١‏ » م 
«تؤم تَذغو كل أناس يإقابيهخ فَمن أُوتى كتَائة بيميبه فأُولكَ بفْؤُونَ كتايهم ولا يظلمون فَتِيئاا1/) » ا 
«وَمن كان فِى هَذْهِ أغمى فَهُوَ فى الآخِره أَغمى وَأَضَلُّ سَبِينًا(؟/0 » 777 7ظ11'ظ 
«إن كَادُواً لَيَفْتَتُوك عَنِ الى أَوْحَيْنا إِلَيك لتفترق عَلَْنا...ليُخْرجوكٌ مِنْهَا وَإِذَا 0 يَلْبَكُونَ خلافك إلا قَلِيلًااء/01 « وت كنت 
«أقِم الصّلاة لدَلُوي الشَّمْس إِلَى غَسَقٍ اللَيِلِ وآ الْفَجْرِ إِنّ قَْآنَ الفَخْرٍ كان مَشْهُودًا(/) » ا ل سك 
هومن النَّذلٍ فَتَهِيْجَدْ به ثافله لُك عَسَى أن يَبْعَقَكٌ رَيِكٌ مَقَامَا مَحْمَوَاره/) » 1 000 
«وقل رت أَدخِلْيى مُدْخَلَ صِذْقٍ وأَخْرِجْيى مُخْرَجٍ صِدْقٍ والجقل لَى مِن لَدَنكٌ سُلْطَانًا نَصِيراا:8) » لع 1 0 
«وَتْئَزُلُ مِنَ القُْآنٍ مَا هُوَ شِفَاء وَرَحْمَهُ لَلْمَؤْمِنِينَ ولا يَزِيدُ الظالِمِينَ إلا خَسَارَا(؟8) » 078 2200 
قل كَل يَغْمَلٌ عَلَى شَاكِلَيهِ فَرَِكُمْ غلم بمَنْ هَوَ أهدَى سَبيلًاا؟8) » سا ا اا ل 


«ويِسألُونكٌ عَنٍ الرُوح فَلٍ الوح مِنْ أمر رَبَى وَمَا أوتيثم من العلم إلا فيلا( » خا ا 


«وليِن سِفْنا لَتَدْهَبَنَ بالّذَى أَوْحَيْنا إِلَيكٌ ثُمْ لآ تَجدٌ لَكٌ به عَلَيِنَا وكيلا(8) » - 0ن 


دآ رَحْمَهُ مّن رَبِكَ إِنَّ فَضْلَهُ كان عَلَيِكٌ كَبِيًا(87) » ا ا ا ااا ا ا 0 5 
«قل لَيِنِ اجْتَمَعَتِ الإنس وَالْجنٌ عَلَى أن يأو مكل هذا اَن لا يأنُونَ بمِثْلِهِ وَلَوْ كان بَعْضّهُمْ لِبَعْضِ ظهيرَا(8) » لل 
«وَلَقَدْ صَرَّفنَا لِلنّاسِ فِى هَذَا القُرآنِ مِن كل مَثَلِ فَأَبَى أكثّر النّاس إلا كُقُورارف0) » ل ا ا ا 00 
َالو لن تُؤمِنَ لَكَ حَنّى تَفْجَرَ لَنا مِنَ الأرْضٍ يَنبّوعَا( .)6٠‏ لزنا عَلَيْهم مَنَ السَمَاءِ ملكا رَسُوَااهه) » ا ا 
«وّمَن يَهْدِ اللهُ فَهُوَ الْمَهْتَدِ وَمَن يَضْلِل فلن تَجِدَ لَهُمْ أؤليَاء..وَضْها َأواهُمْ جَهَنّمْ كُلّمَا خَبَتْ زِذْنَاهُمْ سَعِيرَاا91) » 0 
نكل أو أثم تملكوق خزائق بتقمودزق إذا لأنسكتع خشية العفاق وكان الإنساق قكووا :»0 > ال ب ا 1 
هولق آتينا مُوسى تشغ آيَاتٍ بَِنَاتِ فَاسأل بَنِى ِسْرائِيلٌ...رَبُ الشماواتٍ والأْض بِصَائر وَإِنَى لَأَطنُكَ يا فوونٌ مَثبوا(؟١1)‏ ».-- 


«قأرَادَ أن يَسْتَفِزّهُم مَّنَ الأزض فَأعْرَقْنَاهُ وَمَن مّعَهَ جَمِيعَا(؟١٠).وَيَخَوُونَ‏ للأذْقَان يَبِكُونَ وَيَزِيدَهُمْ خُشُوعَا (9 0١‏ » اتناك 


«قلٍ ادعو الله أو اذموأ الوحْمَنَ أي مَا دوا فَلَهَ الأشماء الْحَسْتى ولا تَجهَز بِصَلاْتِكٌ ولا تُحَافْتْ بها وانِتَعْ بيْنَ ذَلِكٌ سَبِينًا( )1١ ٠‏ » 


ترجمه تفسير روايى البرهان جلد 0 
مشخصات كتاب 
سرشناسه:بحرانى»هاشم بن سليمان» -17١11؟ق.‏ 


مرآه الانوار و مشكاه الاسرار فى تفسير القرآن .فارسى 


عنوان و نام يديدآور:ترجمه تفسير روايى البرهان / نويسنده تفسير سيدهاشم بحرانى؛ مترجمان رضا ناظميان» على كنجيان و 


صادق خورشا. 
مشخصات نشر:تهران: كتاب صبح: نهاد كتابخانه هاى عمومى كشورء 1789 - 


شابكك: 1200٠١ ٠‏ ريال : دوره : 1/8ة-عا9-لروعع-5-71 ؛ 18٠١‏ ريال : ج.١‏ : 8لاف-ععة_زوعع-1؟-ث ؛ ج.7 8/اة-عا4- 
موعع-8ك-و :واس" ملاكعع ف وروعع-نل-؟ د ب جع الالفدعع؟_لروععع كد جه 1 ملل ع4 رومع لالدلا ؛ نلا 
ريال : ج.ع لاف-ععةروعع-1-59 : 4 18000١‏ ريال : ج./ا 4/افعع4_زروعع- .8لا : ؛ ١٠٠٠لماريال:‏ ج.8م 8/لوعاه- 


7ج ارال سكوك اومبيو ع عوبكلم 
وضعيت فهرست نويسىافايا 

يادداشت:ج." (جاب اول: )1١88‏ (فييا). 

يادداشت:ج. ” - ه (جاب اول: 1189) (فييا). 

يادداشت:ج. /ا- 9 (جاب اول: )1١89‏ (فييا). 

يادداشت:ج.2 (جاب اول: .)1١89‏ 

يادداشت:ج./ و 4 جاب اول: 1389). 

يادداشت:كتابنامه. 


سوره حمد و بقره.- ج.". البرهان فى تفسيرالقرآن/ تاليف هاشم بن سليمان بحرانى.- ج.؟. انعام» اعرافء انفال و توبه.- ج.2. 


























كهف» مريم» طه انبياء» حج. مومنونء نورء فرقان و شعراء. - ج./. نمل قصص» عنكبوت» روم» لقمان» سجده. احزاب» سباء 
فاطر» يسء صافات» ص» زمر.- ج./. سوره هاى غافر» فصلتء» شورىء» زخرفء دخان, جاثيه. احقاف» محمد فتح» حجرات» 


1 ذاريات» طورء نجمء قمر» رحمن. واقعه» حديدء مجادله» حشر» ممتحنه و صف.-ج.41. سوره هاى جمعه تا ناس. 
موضوع:تفاسير شيعه -- قرن ١١اق.‏ 

شناسه افزوده:ناظميان» رضاء 115١‏ -. مترجم 

شناسه افزوده:كنجيان خنارى, على /11 -» مترجم 

شناسه افزوده:خورشاء صادق» 1777 -. مترجم 

شناسه افزوده:شريفء. ابوالحسن بن محمدطاهرء -78١١ق.‏ . مرآه الانوار و مشكاه الاسرار فى تفسير القرآن 
شناسه افزوده:نهاد كتابخانه هاى عمومى كشور 

رده بندى كنكره:2910//9 88 /ب ثاب اعا٠ع ١4‏ 

رده بندى ديويى:1772١91//1؟‏ 

شماره كتابشناسى ملى: 1١9١8185‏ 

١:ص‎ 


اشاره 


ترجمه تفسير روايى البرهان 

جلد ينجم : سوره هاى يونسء هود». يوسفء رعدء ابراهيم» حجرء نحل و اسراء 
مؤلف: علامه سيد هاشم بحرانى 

مترجمان: دكتر رضا ناظميان» دكتر على كنجيان و دكتر صادق خورشا 
(اعضاى هيأت علمى دانشكاه علامه طباطبايى) 


ص:” 


سوره يونس مح اح مح كلوه ف ومسو قد 1 مو م فو اق و الوه لاق و طللا ‏ الططه 2 وه م ال اه ملو و 1/1 
فضيلت و ثواب قراثت سوره يونس 01000000 
تفسير سوره يونس ااا 000000000 
سوره هود ماو ووه لكي الل ام وف الور لوو وول وه املق اك م و لط الل ل لقو فاو و 1 01 6 111717 
فضيلت و ثواب قرائثت سوره هود مو وو ل مو ا ال و و لط للخو ل و و 811 11 

تفسير سوره هود 107 

سوره يبوسف 1100 1 ا 
فضيلت و ثواب قراثت سوره يبوسف ا ببببب000012 0000000 

تفسير سوره يوسف ااا 
سوره رعد ا 0 اا 
فضيلت و ثواب قراثت سوره رعد و ام لص ا مع و لض لط لقو اق لو ا 111/8 
تفسير سوره رعد اا 
سوره ابراهيم ادن وحنو لوه لأ وق لوا ل 1ج أده لوفو و للم ل اج لا 1/1 
فضيلت و ثواب قراثت سوره ابراهيم ا 

تفسير سوره ابراهيم 01000 1 0 10 
سوره حجر ا 01( 
فضيلت و ثواب قراثت سوره حجر 0000001 0 اا 

تفسير سوره حجر 0 أذ 


ظ ظ 0١3‏ 

آ ابب 3 

م ا 00 ام 

| ظ 211111111 

ظ ظ ومومةة ءءء م ءء ثم مله 

0 نسب سشيوورة آاشر 0 ا 
بقسير سو ره أاسراء 00 / 

مثمةءمءم ثم ممه 


ص :6 


سوره يونس 


اشاره 


سوره يونس مكى استء به جز آيه هاى 5*٠‏ و 48., 98 و98 كه مدنى هستند. تعداد آيه هاى اين سوره ٠١94‏ و بعد از سوره 


اسراء 8از ل كته ست 


ص :/ا 


فضيلت و ثواب قرائت سوره يونس 


)١‏ ابن بابويه: با سند خود از فضيل رَسَانَء از امام جعفر صادق عليه السلام روايت كرد كه فرمود: هر كس سوره يونس را هر 
دو ماه يا سه ماه» يكك بار تالاوت كندء نبايد از آن بترسد كه در شمار جاهلان باشد» و روز قيامت از مقرّبان خواهد بود.10١)‏ 


عتاشى از قُضّيل رَسَان همين حديث راعيناً از امام جعفر صادق عليه السلام نقل كرده است.(5) 


؟) از آبان بن عثمانء از محمدء از امام جعفر صادق عليه السلام نقل شده است كه فرمود: بخوان. عرض كردم: جه جيز را 


بخوانم؟ فرمود: سوره هفتم را بخوان.020) 


كفت: در بى سوره مى كشتم. فرمود: سوره يونس را بخوان. يس شروع به خواندن آن كردم تا به اين آيه رسيدم: الِلذِينَ 
أخمد نوأ الْحَسْتّى وَزيَادَةٌ وَل يَوْمَقُ وُجُوهَهُمْ قَثرْ وَل ذلهُ:(5) [براى كسانى كه كار نيكو كرده اند» نيكويى (بهشت) و زياده (بر 
١ن)است:»‏ جيرة عااة زا قارف ولذلى تبي قاقد ] يي الرمزدانس ادكه رسول عداضك التعلدو اله فزموف در 


شكفتم جكُونه مويم سييد نمى شود وقتى كه قرآن مى خوانم. 
#اون كباب خوراص القرآة اذ عاضر ضلى اللعلية و آله روات شدهاست زمره هر كس انع سووه :را فلحوت كدده نه 
تعداد جمعيتى كه يونس عليه السلام 


ص :ة 


١8 ثواب الأعمال» ض‎ - ]١ 
١ تفسير عياشى» ج ك5 ص 77ااح‎ - ]١ 


و١‏ - تفسير عياشى» ج ك5 ص 77ااح ١‏ 





ا 
ا 
ا 
ا 


؟] - يونس/72 


را تكذيب كرده ويا تصديق نمودندء به او اجر و ياداش مى دهند وهر كس اين سوره را بنويسد ودر منزلش نككه دارد واسم 
همه افراد آن خانه را كه دردى داشته باشندء بر آن بخواند. دردشان درمان مى شود وهر كس آن را در تشتى كذاشته و با 
آبى باكك آن را بشويد وبا آن خمير درست كند و سيبس نان بيزد و نام مظنونان (به دزدى) را بر آن بخواند و به هر فردى» 
كه ان از نا نام ريد سك و تيه اضطلى ارا وارة: كرك رتوانايى بلسيدن ان كلانانررا مداشعه وب ترفك اعتراق حو اد 


نمود. 


٠١:ص‎ 


تفسير سوره يونس 

اشاره 

بشم الله الوَّحْمَنِ الرّحِيم 

«الر يِل آيَاتْ الكتاب الْحكيم )١(‏ أَكَانَ للنّاس عَجَبًا أن..وَبَشَّر الّذِينَ آمَنُواْ أن لَهُمْ قَدَمَ صِدذْق عند رَبْهمْ (؟) » 

(الر تلكم اكات الْكتَاب ال لَحَكيم (0 أكانَ لِلنّاسِ عَكنَا أن أوعينا 95 رَجلٍ منْهُمْ أَنْ أنذِر الثايت وكش الْذَيق آهنوا أن لهم قََدَمَ 
صِدّقٍ عِندَ رَبْهِمْ 200 


دم راسم ده و به كساني كه ايمان آورده اندء مده ده كه براى آنان نزد يرورد كارشان سابقه نبكك است؟ * 
عردم 0 يم و1 ى 1 0 3 براى ل لاك ر 4 2 


)١‏ ابن بابويه كفته است: ابو الحسن محمد بن هارون زنجانى نقل كرده است: يكى از رواياتى را كه على , بن احمد بغدادى 
وَرّاق برايم نوشتء اين بود كه مُعاذ بن مُتَنَى عنبرى كفت: عبد الله بن اسماء روايت كرد كه جُوَيريه به نقل از فيان بن سعيد 
تورى كفته است: به جعفر بن محمد بن على بن حسين بن على بن ابى طالب (امام صادق) عليهم السلام عرض كردم: اى 


فرزند رسول خدا! معناى «الرا جيست؟ فرمود: معنايش اين است كه منم خداى بسيار مهربان و رئوف.0١)‏ 


0 0 ميض سورد 


كان ناس عَجا أَنْ أَوَْينا إِلَى رَجْلٍ مُنْهُم) كظروه وسول خداهين اللغليين الاوك 6ه 0 أَنذِر النّاس وَبَقِرِ الي كوا 


أن نَهُعْ قَدَمَ صِدْقٍ عِندَ 
ص:١١‏ 


.١ معانى الاخباره ص ”اح‎ -]١[-١ 


رَيُهمْ).11) 


#اضافتى يد نل اذير تمن وااو فك جداتقل ا نكري كد حاكن رضي كوو اسكاد سر ابه اونش الذية اقترار كدع: 
منظور.» «ولايت» است.(7) 


ع يونس بن عبد الرحمن از امام صادق عليه السلام روايت كرد كه در تفسير آيه به: «وَبَمّر الَذِينَ آمَتوأ أن لَهُمْ قَدَمَ صِدّْقٍ عِندَ 


رَيّهُمْ) فرمود: مقصود. ولايت است.(*) 


0) ابراهيم بن عمر به نقل از كسى كه نامش را ذكر كرده؛ روايت كرد كه امام صادق عليه السلام در تفسير آيه «وَبَمر الَذِينَ 
آمَنواأً أن لَهُمْ قَدَعَ صِدْقٍ عِندَ رَبّهِمْ) فرمود: مقصود. رسول خدا صلى الله عليه و آله است.(6) 


2) على بن ابراهيم از يدرش و اواز حمّاد بن عيسى به نقل از ابراهيم بن عمر يمانىء از امام صادق عليه السلام روايت كرد كه 
در تفسير آيه «قَدَمَ صِدْقٍ عِندَ رَبّهِمْ) فرمود: منظورء رسول خدا صلى الله عليه و آله است.(8) 


/) محمد بن يعقوب از على , بن اراحيب از يدرش» اسماديل عيسى» از ابراهيم بن عر كماتى وأو يز از عسي كلاناش يا 
ذكر كرده استء از امام جعفر صادق عليه السلام روايت كرد كه در تفسير آيه «وَبَمْر الَّذِينَ آمَنُوأ أن لَّهُمْ قَدَعَ صِدْقٍ عِندَ رَبُهة) 
قزهوة قمر دن وسول خدا على الله علنه و الدابت 181 


اسمس ودانقل اق اوو ا اكسيو ين مع بده اد لكان عن نكري 31 طمن دم تمونيو ةل عوتتين اقل قي كد كله انف ركد 
راوى در حديثى مرفوع از امام صادق عليه السلام برايم روايت كرده است كه در تفسير آيه «وَبَشّر الَذِينَ آمَنُوأ أنَّ لَهُمْ قَدَمَ 
صِدّقٍ عِندّ رَبهِمْ) فرمود: مقصود. امير مؤمنان عليه السلام است.(/) 

( طبرسى آورده است كه كفته شده معناى «قَدَمَ صِدّق)» شفاعت محمد 

١١:ص‎ 

.5١09 ص١ سهد‎ ١ 
.509 صء١ [ه اي‎ 





ا 
ا 
ا 
ع 
ها 
ا 
ا 
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صلى الله عليه و آله در روز قيامت است. طبرسى كفته است كه اين حديث از امام صادق عليه السلام روايت شده است.(١)‏ 


و وى 


دن 2 الله الّذى خلق السَّمَاوَات وَالأَزْضَ فى سلنّه 4 أيام...دَلِكُم الله فكي فَاعْيْدُوهُ أفلاً نَذَكَرُونَ (8)» 


«إنّ رَبَكمٌ الله الى حَلَقَ السَمَاوَاتِ وَالأَرْضٌ فى سه ام نم اشرتوى عَلَّى الَْْش ودَبُْ الأمْرَ مَا مِن ضَّ فِيع إلا من بَغد إذْنِهِ ذَلْكمُ 


الله رَبك فَاعْبَدُوءٌ أقلا تَذَّكدُونَ*»» 


)١‏ محمد بن يعقوب از محمد بن يحيى» از احمد محمدء از ابن محبوبء از عبد الله بن سنان نقل مى كند كه از امام صادق 
عليه السلام شنيدم كه مى فرمود: خداوند خوبى را در روز يكشنبه خلق كرده واين جنين نبوده كه بدى را قبل از خوبى آفريده 
باشد. در روز يكشنبه و دوشنبه زمين را آفريد» در روز سه شنبه خوردنى هاى آن را آفريد ودر روز جهارشنبه و ينجشنبه 
آسمان ها را يديد آورد ودر روز جمعه خوردنى هاى آن را. به همين خاطر است كه يرور دكار متعال فرموده است: «َلَقّ 
السَمَاوَاتٍ وَالأَرْضَ وَمَا بَيكهُمَا فى سِنّه أيّام:.(0 


؟) عتياشى از ابو جعفر به نقل از شخصى ديكر از امام صادق عليه السلام روايت كرد كه فرمود: خداوند آسمان ها و زمين را 


در شش روز آفريدء بنابراين شش روز از هر سال كاهش ييدا كرده است.20) 


*) ص بباح بن سَريابه از امام صادق عليه السلام روايت كرد كه فرمود: خداوند تعداد ماه ها را دوازده ماه قرار داد كه مجموعاً 
ماه ها كوتاه شده است: 83 


*) جابر از امام صادق عليه السلام و ايشان به نقل از امير مؤمنان عليه السلام 





١١: ص‎ 
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؟- ]١[‏ - فرقان/64 و سجده/ ؟. 

كنذا - تفسير عياشى» ج ك5 ص 11ح و 
عإاع] - تفسير عياشى» ج ك5 ص 18ااح /. 


من قرما نل عدا كه افش بور كف و ثامشن مقلين اسكه ومين را فشن 31 اسمان افرحه سين باعركن تكية ترمد وه 


تدبير امور يرداخت. معنى كلمه «استوى» ان شاء الله در سوره طه خواهد آمد.(١)‏ 


«هُوَ الَّذِى جَعَلَ الشَّمْسَ ضِيَاء وَالْقَمَرَُورًا وَكَدَّهُ مَنَازْلَ...بالْحقَ يُفَصَّلُ الآيَاتِ لقَوْم يَعْلَمُونَ (ه)» 


د 


«هْوَ الَذِى جَعَلَ السّمْس ضدهاء وَالْقَمَرَ نُورًا وَهَدَّرَهُ مَنَازِلَ تعلقر ا غدة النقية والعفات قا لق الله ذيك إلا باحق يُمَصّلَّ الآيَاتِ 
قوم يَعلَمُونَ (»» 


[اوست كسى كه خورشيد را روشنايى بخشيد و ماه را تابان كردء و براى آن منزل هايى معين كرد تا شماره سال ها و حساب 


را بذانيدء ذا اين هارا جز به حق نيافريدذه است» نشائه ها (ى خود) رابراى كروهى كه مى دائتد به روشتى يبان مى كند:»*] 


1 لق امه لمحي يه مريت علق أو كز حاكك تعد واقل:] و :ا جهنو «افسروابيك كروي كد حساك أ قف للها كرف ند تقل 
از موسى بن عمران نَحَعىء از عمويش حسين بن زيدء از اسماعيل بن مُسلمء از ابى تيم بلخىء از مُقاتل بن تان از عبد 
الففطدم وخ الى خرن اذ امون عفارع هاا يكن نامر دك روايع كرف "كل كققه اسيعة كني ينابي عا الل عليه اله وا 
كرفته بودم و با هم راه مى رفتيم و من خورشيد را مى نككريستم تا آن كه ينهان شد. كفتم: رسول خدا! خورشيد كجا ينهان 


مى شود؟ 


فرمود: در آسمانء بعد از هر آسمانى به آسمانى ديكر تا به بالاترين آسمانء آسمان هفتم مى رسد و زير عرش مستقر مى 
رودي يناده حى افسك بو سني ددرا او ترق كان وو كلل حور لكيه لق مص ودف كنم ساتيين كو ولعي كزززنة بوورة كن 
فرمانم بده كه از كجا برآ يم؛ از سمت مشرق يا از سوى مغرب؟ به همين خاطر خداوند فرموده است: «وَالسَّمْسُ نَجْرى لِمَسْتَفَرٌ 
َّهَا ديك تَفْدِيرْ لَْرِيز الْعليم»(5) [و خورشيد به (سوى) قراركاه ويه خود روان است. تقدير آن عزيز دانا اين است.] اين آيه 


١7: ص‎ 


/ تفسير عياشى» ج ”. ص 6ح‎ - ]١[-١ 
؟-5[1؟]- يس//7‎ 


رسول خدا صِلَى الله عليه و آله فرمود: آن كاه جبرئيل يبراهنى از جنس نور عرش به اندازه ساعات روز و بلندى آن در تابستان 
وكوتاهى اش در زمستان يا جيزى ما بين آن دو در فصل بهار ويا ييز مى آورد. . سيس فرمود: : خورشيد آن بيراهن را مى 

يوشدء» همان طور كه شما لباستان را مى يوشيد و سيس خورشيد در آن لباس روانه فضاى آسمان مى شود تااز محل 
برآمدنش طلوع نمايد. بيامبر صلَّى الله عليه و آله فرمود: كويا من مى بينم كه خورشيد بعدها به مدت سه روز محبوس كشته و 
بر تنش لباس نور يوشيده نخواهد شد و به او دستور داده مى شود كه از سمت مغرب بر آ يد و ابه همين سبب خداوند متعال 
اين جنين فرموده است: (إذَا السَّمْسُ كوّرَتْ * وَِذَا النْجُوم انك دَرَتُ)(1) [آن كاه كه خورشيد به هم دربيجد * و آنكه كه 
ستا ركان همى تيره شوند] ماه نيز همين طور بر مى آيد و مسيرش را در كرانه آسمان مى بيمايد و غروب مى كند و به سوى 
آسمان هفتم بالا مى رود و زير عرش سجده مى نمايد» سيس جبرئيل لباسى را از نور عرش به او مى دهد و به همين سبب 
الك كه كفدااوقه ترموك النك دوقن الرى عقر التق قرماء والقتو تووال ابو دمت كه ناركن وام زفحي كرود امون وه 


همراه رسول خدا به كوشه اى رفتيم و نماز مغرب را به جا آورديم.(7) 


؟) محمد بن يعقوب از على بن محمّردء از على بن عباسء از على بن حتّراد» از عمرو بن شمرء از جابر» از امام صادق عليه 
السلام درباره اين كفته خداى متعال (وَالنَجْم إِذَا هَوَى)(1) [سوكند به اختر (- قرآن) جون فرود مى آيد] فرمود: يعنى قسم مى 
خووء يه زماقق 6 محنية سان نيد جاة قري فسا تماينز :رقنا عل ماتيكه زالل ردك ) يار شاه كثيراه طنده واثة ادر ادا 
مانده] آن كاه كة اهل بيش :زاابر.ذيكران يركرى من هك وما غورق * وَمَا يَنطِقٌ عَن الْهَوَىا(0) [و نه در نادانى مانده * و از 
ب سوس سيكو قن كويد ] اناه ترنامانة علب اقم عديان عبني الل ساد | لف كاسن كه راجع به ارجحت اهل بيتش 


صحبت مى كندء تابع هواى نفسش نيست؛ 
ص:6١‏ 


١1-١ 


؟وا١/ريوككت‎ - 


؟-|»” - ابن بابويه» كتاب توحيد» ص 5 ح 7 


جدرع 





ا 
5] 
رم ا 
]ا 
]أ 


هزه 


زيرا كه خداوند متعال مى فرمايد: إن هُوَ إلا وَحيٌ يُوحى)(1) [اين سخن به جز وحى اى كه وحى مى شود» نيست] حداوند 
بعالل معط رض متحيية صلى الاتعلية .وله فزموفة دقل أن أن عصرى في الى كديا نّ به فض الأَمْر بَينى وَبيَكُمْ وَاللَهُ ألم 
بِالطَالِمِينَ (5) [بكو: اككر آن جه را با شتاب خواستار آنيد» نزد من بود» قطعاً ميان من و شما كار به انجام رسيده بود و خدا به 
(حال) ستمكاران داناتر است] و آن حضرت فرمود: اكر مأمور شوم آن جه را كه در دلهايتان نسبت به من ينهان كرده ايد و 
خواهان تعجيل مركك من هستيد تا بعد از من به اهل بيتم ستم كنيد به اطلاعتان برسانم» جونان كسى خواهد بود كه خداوند 
متعال ذرباره او فرمود: «٠كمكل‏ الذي الفتؤقك ارا قلها أمّ اث ما غوله :05 شل آكاة عبحوة عل كبا اسيك كه اتشيى 
الرمخسن ونحوة دراضوة ا تاخير اءرو تساي هاه فى قرعا بلسو بترو سحي فيان اللاعلدى السروقه ب كرد هما ورطون 
كايا قرو افات ووشع فى كرد سد اوقل تحمل على اللذطليه أو لد مد شو وكيد و حاقفين اويرا دناه عقية عرق دز 
اين همان معناى كفتار خداوند تبارك و تعالى است كه فرموده است: «هُوَ الى َكَل الفسسن ضدَيَاء وَالْقَمَرَ نُورًاا [خورشيد را 
روشنايى بخشيد و ماه را تابان كرد] و يا آنجا كه فرمود: «وَالسَّمْسٌ تَجرى لِمُسْتَمَر لََّا ذلك تَقْدِيرُ الْعزيز العليم)() [و خورشيد 
به (سوى) قراركاه ويه خود زوق أأسع دين ناغري دانا ليق أست] ويا ليق #نعة هداق معان رذعك الله وريه ور كه 
فى اكاك ل 183130 عمد تورهاض اث دو در ساف #ازيك هاي كدقين بس ردا دان كرن] كنفاس ابن انيت 3 
محتّرد صلى الله عليه و آله رحلت مى نمايد و تاريكى آشكار مى شود و مردم؛ فضيلت اهل بيت او را نديدند واين تفسير 
همان كفته يرورد كار متعال است كه فرمود: «وَإن تَدْعُوهُغْ إِلَى الْهُدَى لآ يَشِحَعُوأ وَتَرَامُْ يَنظَرُونَ لَك وَهُمْ لآ يُنِصِرُونَ(ع) [و 


كر آنها واه (واة) غدانت قر] خواتين تنى #توتد.و انها وامن يي كه 


١8:ص‎ 





به سوى تو مى نككرند» در حالى كه نمى بيتند] 


*) وى با سند خود از سهل بن زياد» از على بن حسّانء از على بن ابى توار» از محمد بن مُسلِم نقل كرده است كه كفت: به 
امام باقر عليه السلام عرض كردم: فدايتان شوم! جرا كرماى خورشيد از ماه بيشتر است؟ فرمود: خداوند آفتاب را از نور آتش 
و ضصفاى آب افريد. بكك لابه ازّايخ و بكك لأيه از آن ووقى كه عفت لابه كشت: لباسى از اتش بر آن بوشانيد: بعد ان آن 
بود كه حرارتش شديدتر از ماه شد. عرض كردم: فدايت شوم! ماه جطور؟ فرمود: خداوندى كه يادش بلندمرتبه استء ماه را 
از تابش نور آتش و صفاى آب آفريد. يكك لايه ازاين و يكك لايه از آن و زمانى كه هفت لايه شدء لباسى از آب بر آن 
يوشانيد واز آن به بعد ماه سردتر از خورشيد شد.(1١)‏ ابن بابويه اين حديث را در خصال به نقل از محمد بن حسنء از محمد 
بن يحيى» از محمد بن احمدء از عيسى بن محمدء از على بن مهزيار» از ابو ايَُوب» از محمد بن مسلم آورده و كفته است: به 


امام صادق عليه السلام كفتم و سيس اين حديث را آورده است.(7) 
«إنَّ فى اخْتِلآافٍِ الليِلٍ وَالنََارِ ومَا خَلَقَ اللَّهُ فى السَمَاوَاتٍ وَالأْض لآيَاتٍ لَقَْم يََقُونَ (ع)» 


[به راستى در مد و رفت شب و روز و آن جه خدا در آسمانها و زمين آفريده؛ براى مردمى كه يروا دارند» دلايلى (7شكار) 


است *] 


)١‏ زَمَحْشّرى در ربيع الابرار از على عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: آن كس كه قرآن را مى داند» اككر از علم نجوم 


بهره اى ببرد و جيزى فرا كيرد» ايمان و يقين او بيشتر خواهد شد. سبس آيه «إِنَّ فى اختِلافٍ اللثِل وَالنَهَارِا را تلاوت نمود.(2 
ص ١7:‏ 


]١[-١‏ - كافى؛ ج ل ص 08١‏ ح لام 
]١[ 7‏ 3 خصال» ص 6ح حضوا 


*- [*] - ربيع الابرار» ج١‏ » ص7١١‏ 


«إنّ الَذِينَ لا يَْجُونَ لقَاءنا وَرَضُوأ بِالْحَياهِ الدُنيَا وَاطْمَنُوا بها وَالَّذِينَ هُمْ عَنْ آيَاتِنَا عَافلُونَ (1)» 


[كسانى كه اميد به ديدار ما ندارند و به زندكى دنيا دل خوش كرده و بدان اطمينان يافته اند و كسانى كه از آيات ما غافلند 
| 


)١‏ على بن ابراهيم بوذي اليد بدو ف اناو لون اناك نا كقعه اسه طن ١‏ بيداتى بن 1ل تقار كلب عونا زه رحو كياد 
دنا وَاطْمَأَنُوا بها الذي هُمْ عَنْ آيَاينَا خَافلونَ) كفته است: آياتء امير مؤمنان و امامان عليه السلام هستند و دليل آن هم سخن 


امير مؤمنان على عليه السلام است كه فرمود: يرورد كار آيه اى بزركتر از من ندارد.(١)‏ 


عدبا ين ستون: ١|‏ امسا وق وى 110 حون در محياة اد محمة و اف جر كتين 5ك ل تشناديق تصييا اا 
حمزه. از امام صادق عليه السلام نقل مى كند كه به ايشان عرض كردم: فدايت شوم! شيعيان درباره معناى آيه «عَمٌ يَتَسَاءلُونَ * 
عَن النّما الْعَظِيم)(1) [درباره جه جيز از يكديكر مى يرسند * از آن خبر بزركك] سؤال دارند. 

فرمود: تفسير آن نزد من است. اككر بخواهم به اطلاعشان مى رسانم و اككر نخواهم نمى رسانم. سيس فرمود: اما معناى آن را به 
تو مى كويم. عرض كردم: معناى عَم يس اءلُونَّ؛ جيست؟ فرمود: اين آيه راجع به امير مؤمنان- كه درود خحدا بر ايشان باد- 


است. امير مؤمنان عليه السلام مى فرمود: خداوند متعال» آيه اى بزركتر از من و خبرى مهم تراز من ندارد.() 


ان شاء الله تعالى تفسير كلمه آيات به ائمه عليهم السلام را در آخر اين سوره در آ يه اقل انظرُوأ مَاذًا فى السّما وَاتِ وَالأؤض)(؟) 
[بككو: بنككريد كه در آسمانها و زمين جيست] خواهيم آورد. 





1١8:ص‎ 

"١4 تفسير قمى؛ ج 1 ص‎ - ]١[1-١ 
]حيرات ؟‎ 

*- ["] - كافى؛ ج ١‏ ص ١12ء‏ ح " 
عإع] ا 5 


«إنّ الَذِينَ آمَنُو وَعَمِلُواْ الصَّالِحَاتٍ يََدِيهمْ رَيّْهُمْ بِإِيمَانهم نَجْرى... لآ يَرْجُونَ لِقَاءنَا فى طَفْيَانِمْ يَعْمَهُونَ »)1١(‏ 


«إنَّ الِّينَ ترا زيار الصَّالِكَات يَمُْدِيِهِمْ رَيُهُْ ِإِيِمَانِهِمْ تَجْرى مِن يهم اناد فى جنَّاتٍ اليم (4) م 
الهم وتَحتهُ هُمْ فيك سلامٌ وَآخِرٌ َعْوَاهُمْ أن العم د لوقت القالية» ل قل للد ناس الشَّرَ اس يَعْجَالَهُم بالْخَير لقص 
إِلتِهمْ أَجَنهُْ قَندَرُالَّذِينَ لا يَدجُونَ لِقَاءًا فى طَفْيانِهِمْ يَعْمَهُونَ ))١١(‏ 


[كسانى كه ايمان آورده و كارهاى شايسته كرده اند يرورد كارشان به ياس ايمانشان آنان را هدايت مى كند به باغهاى (ير 
ناز و) نعمت كه از زير (ياى) آنان نهرها روان خواهد بود (در خواهند آمد) #نيايش آنان در آن جاء ابن كد الهم (-<خدايا! 
تو ياكك و منرّهى) و درودشان در آن جاء سلام است و يايان نيايش آنا اين ات كه« الحمد لله رب العالميخ (حمننا بشن وهزة 
يرورد كار جهانيان است) * و اككر خدا براى مردم به همان شتاب كه آنان در كار خير مى طلبند در رساندن بلا به آنها شتاب 
مى نمودء قطعاً أججلشان فرا مى رسيد. يس كسانى را كه به ديدار ما اميد ندارند» در طغيانشان رها مى كنيم تا سر كردان 
بمانند:] 


)انق بابويه كويد غلى بن عب الله وذاق.و سينك ون اتحلل مكنا واعلى بن الحمد وق يدنه وروا بيت ابو عباس احمد بن 
يحيى بن زكرياى قطان به نقل از بكر بن عبد الله بن حبيب و او نيز به روايت تميم بن بهلول» از يدرشء از جعفر بن سليمان 
بصرىء از عبد الله بن فضل هاشمى كويد از ابو عبد الله امام صادق عليه السلام درباره معناى اين آيه سؤال كردم: من يَهْدِ الله 
فَهُوَ الْمَهْتَدِى وَمَن يَضَلِل قَلْن تَجِدَ لَه وَِيَا مُوْشِدّاا(١)‏ [خدا هر كه را راهنمايى كندء او راه يافته است و هر كه را بى راه كذارد» 
هركز براى او يارى راهبر نخواهى يافت] فرمود: خداوند تبارك و تعالى در روز قيامت» ستمكران رااز منزلكاه ارج و كرامت 
خود محروم مى سازد واهل ايمان و درستكاران را به بهشت هدايت مى فرمايد؛ همان طور كه خداوند متعال فرموده است: 
فويضل الله الطالسيق وَيَفعَل اللَهُ ما يسّاء؛(1) [و ستمكران را بى راه مى كذارد و خدا هر جه بخواهد انجام مى دهد] و همجنين 


فرموده است: «إنَّ الَّذِينَ ارا كيار الق وات يَهَدِيهِمْ رَبهُمْ بإِيمَانهم نَجْرى من نَحتهِمُ الأَنْهَارُ فى جَنّاتِ 


١9:ص‎ 


- كهف/7١‏ 
5-[1] - ابراهيم/71 


النّعيم).(1) 


؟) محمد بن يعقوب از على بن ابراهيم» از يدرشء از ابن محبوبء از محمد بن اسحاق مدنىء از امام باقر عليه السلام روايت 
كرده است كه فرمود: تفسير اين آيه را از رسول خدا صلى الله عليه و آله برسيدند: ايَْمَ تحشر الْمُتّقِينَ إلى الوّحْمن مَن وَفْداً»() 
[(ياد كن) روزى را كه برهي زكاران را به سوى (خداى) رحمانء كروهكروه محشور م ىكنيم] فرمود: اى على! «وفد) جز به 
شكل كروهي:و كاروان نست» انا هرداتن سعد كه او حداف ترسيدتد و عداونن تعال ثز اتا را دوست ذاشكه واز 
عاما كود قر اوشان ذادى ان اعمالعاة حسترد كنك اتا وا برهن كاراة #اسيسوي عفرت فين فل العليةدى اله 
ايشان فرمود: اى على! قسم به خدايى كه دانه را رويانيد و موجودات را آفريدء يرهيزكاران از قبرهايشان بيرون مى آيند؛ در 
حالى كه فرشتكان با شتران بهشتى كه بر آنها رحل هاى طلايى آراسته شده با در و ياقوت و رويوش هايى از ديباى ضخيم و 
حرير نازكك قرار دارد و افسارهاى آنها از كل ارغوان بافته شده استء به ييشواز مى آيند. يرهي زكاران بر آنها سوار كشته و به 
سوق حشر بروازعى كنتده دن خالى كه غوار فرشع از حلو و سفث راسث وعميةة آثان :ا عمراهى عى كنيد نا آثان به يز ركف 


ترين دروازه بهشت برسند. 


ذو وووذى يكت درضى اسه كه از مايه هز ير كف ان هزان كسس بير مسد شوى در سمستارايت وركضة» حشمة اق مدت 
كه ياكك كننده و طاهر است. يرهي زكاران رااز آب آن حشمه به مقدارى كه سيراب شوند» مى نوشانند و خداوند به وسيله آن» 
دلهايشان رااز حسد ياكك كند و موى بدن شان را يزدايد و به همين جهت است كه خداوند فرموده است: «وَسِهَاهُمْ ره رَُ بَهُْمْ 
شَرَابًا طَهُورًاا(1) [و يروردكارشان باده اى ياكك به آنان مى نوشاند] از همان جشمه ياكك لسابوسسهم 
بان الل علس سردو يقه نه لوس تكاس بذر مك هن فا فركيظ روم فى ورتم ودر دشي عن كنل رن 


عفدا همان اب حات اسث و بعل ان ان ديكر ثم ميرتد. سيس فرمود: آن كاه آنان دن مقائل عرش 
ص:١7”‏ 


١ كتاب توحيد از ابن بابويه»ه ص ١؟3» حديث‎ -]١[-١ 
مريم/ذم‎ - ]1[-١ 
؟١/ناسنا‎ - [م]‎ * 


نكه داشته مى شوئد» دن الى كه برائ هميشه ال آفت و ييمارى و كرما واسرما دن امان هستند. خضرت قرموة: تحداوتد متعال 
خطاب به فرشتككانى كه يرهي زكاران را همراهى مى كنندء مى فرمايد: اوليا مرا به بهشت ببريد و آنان را در محشر با ديكر 
ال ل 
كنار كسانى قرار دهم كه در كنار حسنات» سيّئات هم دارند؟! حضرت فرمود: يس فرشتككان آنها را به سوى بهشت هدايت 
مى كتتل. 


راوى» اين حنديث بلند واخوب و دفيق بان كرد ا آن كه در يايان روايث كفت: سيين امام صادق عليه السالام فرمودة اما 
بهشت هاى نامبرده شده در قرآن عبارتند از: بهشت «عردن)» بهشت «فردوس)»» بهشت «نعيم) و بهشت «ت.أوى0.[: نيز] فرمود: 
خداوند متعال باغ هاى ديكرى دارد كه اين بهشت ها را در بركرفته اند و فرد مؤمن هر باغى را كه دوست داشته باشد و يا به 
آن تمايل نشان دهدء خواهد داشت و هر طور كه دلش بخواهد در آن ها متنتم و برخوردار خواهد بود. در آن جا فرد مؤمن؛ 
هر وقت جيزى را اراده كندء تنها به مجرّد خواستن» خواهش او برآورده شود و كافيست بككويد: يروردكارا! تو ياك و منزّهى 
اش باتكك اللَّهُّه يس به محض اين كه اين جمله را بكويد» خادمان بهشت»ء بدون آن كه او جيزى را از آن ها در خواست 
بح سوا مستي بح ليا العا ا ل ا ات لد 
خداوند فرموده است: ١دَعْوَاهُمْ‏ قا اكه لهم وب نَحَتهُمْ فيوَا سّلام) منظورء خادمان بهشتند كه به اهل ايمان» سلام مى 

دهند. إنيز] فرمود: نراق احا قد للك الا زيط طوطان زعا ابن جسلفا راس ار 1ق لا هار 
جون آميزشء» غذا و نوشيدنى بهره مند مى شوند و بعد از فارغ شدن از اب ين امور» سياس خداى تعالى را به جاى مى آورند.010) 
اين حديث طولانى است و ما اين وصف راان شاء الله تعاليهنكام تفسير آيه «يَْمَ تشُرٌ الْمَُقِينَ إِلَى الرّحْمَن ن وَفْدا [ كه 


برهي زكاران را به سوى (خداى) رحمان» كروه كروه محشور مى كنيم] كه از سوره 


7١:ص‎ 


-]١[1-‏ كافىء ج لل ص 46) ح لي 


حسين برقىء از عبد الله بن جبله؛ از معاويه بن عَمَاره از حسن بن عبد الله از يدرشء از جدّش حسن بن على بن ابى طالب عليه 
السلام نقل كرده كه فرمود: شخصى يهودى از رسول خدا صَلَّى الله عليه و آله يرسيد: مفهوم «سبحانَّ الله و الحمدٌ لله وَّ لا إله 
إلا الله وَ الله أكبر» جيست؟ حضرت محمد صلَى الله عليه و آله فرمودند: خداوند متعال مى دانست كه فرزندان آدم ذات 
مقدسكن را تكذيب مى كنند و باووش تذارتك: به هميق جهت فرهودة سبحان الله (ياكك و مره اسث ذاتك يروود كار) :يهاي 
خاطر كه ذات حق را از آن جه كه راجع به او مى كويندء مبرًا داند. اما الحَمدٌ لله به اين خاطر بود كه مى دانست بندكان» شكر 
نعمت الهى زابهجاى نمن آورند: سن غود راقيل اق انان سعود و ابن عبارتك سر اغاز هرسخت اسك؟ جرا كةاكر اين تهين 
خداوند» اعمال بند كان را جز با ايمان به اين عبارت نمى يذيرد كه همان كلمه تقوا است و در روز قيامت با همين باورء كردار 
أقراة وا هئ ستحتد. جملة الله اكتبن» اووشسدترين تعابير اسث و متحوف تريق آنهائزد برورد كان معتايشن ابن است كدر 
هستى» جيزى بزركتر از من (خداوئد متعال) وجود ندذاود» و ثماز بدون ذكر آن اوزشمتد نيست؛ جرا كه نمازء اظهار كرامت و 


زوك خداوتد اسثاو الله | كبر نشانه يزر كى خداسث: 
شخصض يوودى كنت اق سحمد] راست كفيس ادائن كريندة اثن حست؟ 


فرمود: اكر بنده اى بككويد: «سبحان الله)» همه موجوداتى كه زير عرش هستند» در تسبيح كردن با او همساز شوند و تكرار 
كتند ويه كؤيتده ان ده يرائر آنه اجر :داده شود و يوقت كه ركويلة (التعمل نلا ححداوتد او وا اذ تعمت'ذتاو اخرث بهره ميد 
سازد. اين جمله همان تعبيرى است كه بهشتيان به هنكام ورود به بهشت بيان مى كنند واز همه جملاتى كه در دنيا مى كفتندء 
دست برمى دارند و فقط الحَمد 


77١:ص‎ 


]١[-١‏ - به هنكام تفسير آيه 6 سوره مريم 


لله را بر زبان مى آورند و به همين سبب است كه خخحداى متعال مى فرمايد: «دَعْوَاهُمْ فيهًا ش باتك اللْهُمَ وَتَحتّهُمْ فيهَا سلَامٌ 
وَآخْرٌ دَعْوَاهُمْ اال لبيك الْعَالْمِينَ ) [هر كس جمله] لا إل إلا الله رابر زبان جارى سازد» ياداشش بهشت خواهد بود 
و خداوند متعال خود فرموده است كه: «هَل جَرَاء الْإِحْسَانٍ َِ الْإِحْسَانَ)(1) [مككر ياداش احسانء جز احسان است؟] مفهوم آيه 
دنست كه يافاش كتقن ولك له إلا الث جوف سن ررقت امسقم انكمن مرك كنك زاك كفق اف نه 11 هميخ 
حديث را شيخ مفيد در اختصاصء ذكر كرده است.() 


*) عتاشى از زيد شَححامء از امام صادق عليه السلام نقل مى كند كه: از ايشان معناى تسبيح را يرسيدم» فرمود: تسبيح» نامى از 


نام هاى خداى متعال است و ذكر اهل بهشت.(50) 


ه) شيخ مفيد در كتاب اختصاص با سند خود از امام صادق عليه السلام» از يدرشء از جدّش حسين بن على بن ابى طالب» از 
حضرت محمد صلى الله عليه و آله» كفتكويى طولا-نى ميان ييامبر و فرد يهودى را روايت كرده كه آن يهودى سؤال هاى 
كرفا ك فى ال ساقي صيلى الله علدو الوترسياةه مط ى شان ختوانيه اده نين 1 لحمل اند كد سب روف ل راد | اكز لاه اع 
بكويد: «سبحان الله)» هر آنجه در زير عرش است همراه او تسبيح مى كويند و كوينده آن ده برابر آنجه كفته است»ء اجر مى 
بيند و وقتى كه بككويد: «الحمد للها» خداوند او را از همه نعمت هاى دنيا برخوردار مى نمايد تا آن كه در آخرت نيز غريق نعيم 
آخرتش نمايد. الحمد لله همان جمله اى است كه بهشتيان به هنكام ورود به بهشت مى كويند واز ميان عبارات اهل دنياء فقط 


«الحمد لله) بر زبان آنان مى آيد. ازاين روست كه خداوند فرموده است: اتَحِيتهُمْ فيهًا سَلامٌ).(0) 


©) على , بن ابراهيم در تفسير آيه «وَلَو جل الله ِلنّاس الشَّرّ اش يَعْسالهُم بِالْحَير لض لبه أ 21 4) كفته است: اكر يروردكار 
متعال در آوردن شرٌ تعجيل 


77: ص‎ 
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مى كردء آن طورى كه مردمان در خواستن خير عجله دارند» بى ترديد همه مردمان هلاكك كشته و نابود مى شدند(١)‏ 


«وَ إذا مَسّ الإنسان الضَدٌ دعانا لجنبه أو قاعداً أو...كذالك زُيْنَ للمُسرفين ماكانوا يَعمَلُونَ (17)» 
«وَ ذا مَسّ الإنسانٌّ الضّدٌ دعانا لِجنيه آو قاعدداً أو قائماً قلا كفنا عَنَهُ ضُرّه مَرْ كان لم رد عُنا إلى ضر مَسَّه كذالِك زُيّنَ 
سرف عا انوا سار 11 


[و جون انسان را آسيبى رسدء ما را به يهلو خوابيده يا نشسته يا ايستاده مى خواند و جون كرفتاريش را برطرف كنيم» جنان مى 
رود كه كويى ما را براى كرفتاريى كه به او رسيده. نخوانده است. اين كونه براى اسرافكاران آن جه انجام مى دادند» زينت 


داده شده است * | 


)١‏ على بن ابراهيم ويا مع رقغانا هن كريذة ابم حال عاوى اك كدطران تشيدن قذارى :انا معت أن قاعدا بحا 
بيمارى است كه توانايى بلند شدن را ندارد م اما در يبان معتى اقُلّمَا كس هنا عَنْهُ 


ضُوْهُ موه يعنى مى زود و فراموش.مى كند «كأن لَه يدعت إلى ضر 3 0 ] 
«وَلَقَدْ أهلكنًا الفْرُونَ من قَبْلِكمْ لَمَا ظَلَمُوأ وَجَاءنْهُمْ...لَبنْتٌ فيكم عُمْرًا من قَبِلِهِ أقلا تَعْقُِونَ (ع1)» 


3 ا ل شام الات دل لحم ب سدم 
مرا ام م0 تلقاء لذت إذ أ ما بوحى إل إنى أَحَافٌ إن عصٍِيتُ وى عَودَابَ 


5 


َم عَظِيم (18) قل لَوْ ضّاء اللَهُ ما تَلَْنُْ َلك وَل أذرَاكم بد فَمَد لَبنْتُ فيكم عُمُوًا من قَبلِهِ أَفََا تَعقلُونَ (1) 


ص:؟7 


-]١[1-١‏ تفسير قمى» ج ١‏ ص لضن 
"-11] - تفسير قمى» ج ١‏ ص ٠١‏ 


معو ا سر ار ل واو ور ابا ات 1 مى دهيم * 
آن كاه شما را يس از آنان در زمين جانشين قرار داديم تا بنكريم جككونه رفتار مى كنيد * و جون آيات روشن ما بر آنان 
لاا ب ا 0 قرآن ديكرى جز اد بق بياوو يا آن واعوقن كن. بكو مرا تسل كه 
آن رااز بيش خود عوض كنم, جز آن جه را كه به من وحى مى شود ييروى نمى كنم. اكر يروردكارم را نافرمانى كنم, از 
عذاب روزى بزركك مى ترسم * بكلو: اككر خدا مى خواست آن را بر شما نمى خواندم و(خدا) شما را بدان آكاه نمى 
كردانيد قطعا بشن اق (يودن) افدروز كارف در ميان شما به سر برده ام. آيا فكر نمى كنيد؟ *] 


)١‏ على بن ابراهيم در توضيح آبه «وَلصَدْ هلكا الْقُوونَ من قَِلكة لما طَلْموأوَجاءَتهُغ رُسِْلَهُم باليِئاثِ وما كَانُوأ ونوا كَذَلْكك 
رن الحو مغرو كه زميق مقويرر الروزواتيم سافن تبوداو فسالى قدا اكوضدا ري داك وبازا أكزده بيك بعل 
فرمود: : ١نم‏ جعَلَْاكمْ حَلائنَ فِى الأؤض من بَغدِهِم لَِظْرَ كيِفٌ تَعْمَلُونَ؛ يعنى تا ببينيم و نظر را به جاى رؤيت به كار كرفت. 
عاو يق اراهيم يل و ]اع كريه بحى لبار الى تلو جنا وات قل الو ل وتو 1 ل مكاأة 
رده لزه ا كناف أن اماتنيج باقاء لنيقي إن الم انها بر عى إِلَيّ) اين است كه قريش به رسول خدا صِلَى الله عليه و آله 
كفشد: قراتى غيز از ابن ياور؛ زه الوق ااانا بعت ااي امو رواقاي هود و نصاري ع كران . خداوند فرمود: «قل) بكو به 
آنان ولو ضَّاء الله يا تَلَوْنْهُ عَليكم وَل أرَاكم به فَقَدُ لَعْت فيكم عُمُرَا م تر فلن نلك اموا قم رقن ارو كدب مول نالل 
بعثت در ميان شما بودم و دراين مدّت راجع به آيات قرآن سخنى به زبان نياوردم تا آن كه قرآن به من وحى شد.10) 


ا ا له 


كاه 


صادق عليه 0 در تفسير اين 0 0 بقوآن غتِر مدا 


السلام است. دل فايكوة لى أذ 


نْ أبَذَلَه م من تِلقاء نَفسى إِنْ 


ص:70 


"٠١ تفسير قمى؛ ج 21 ص‎ - ]١[1-١ 


يُوحى إِلَىّ1» يعنى درباره على بن ابى طالب امير مؤمنان عليه السلام.(1) 


*) محمد بن يعقوب از على بن محمدء. از سهل بن زياد» از احمد بن حسين.ء از عمر بن يزيد» از محمد بن جمهورء از محمد بن 
سنانء از مفض لى بن عمر نقل كرده است كه مى كويد: از امام صادق عليه السلام معناى آيه «انْتَ بقَرْآنٍ غَئِرة_ذَا ده 
برسيدم. فرمود: كفتند: يا آن كه على را تغيير بده.(7) 


*) عياشى از ثمالىء از امام باقر عليه السلام دقاف ده است كه در تفسير آيه ذا تتلَى عَليِهِمْ آيانا كاك َال الذيتَ ل 
يَْجُونَ لِقَانَا انْتِ بقَوْآنٍ غَثْرة-- ذا كيدل قنع كرةك أذ أوَدُلَهُ من تَلَمَاءِ نَفْبِ فى إن ألع الأد نا توضى إِلَىّا فرمود: آنان 
كتيده أكر ابو كر راسمو حا كديع ضاق خلا لالم اوقد ال معد عيكو يروك خخراضي 1ر01 


- 


له ازابو سفاتج. از امام صادق عليه السلام روايت شده است كه در تفسير آيه «انْتَ عْآنٍ غَثِر ةذ 4231 خرهوة نظو 
امير مؤمنان على عليه السلام است.(5) 


*) منصور بن حازم از امام صادق عليه السلام نقل كرده است كه فرمود: بيوسته رسول خدا صلَى الله عليه و آله اين آ 0 يه را مى 
و انك إنَى أَحَافُ إن عَصَ مت رَبّى عَذَاتٍ يَؤْم عَظِيما ؛ تا آن كه سوره فتح نازل شد و رسول خدا صِلَى الله عليه و آله فيكر أن 
سخن را تكرار نككرد.(2) 1 


«وَمَا كان النَّاسُ إلا أمَه وَاحِدَهَ فَاخْتَلفُواوََوْلا كَلِمَهُ سَبََتْ من رَبَكَ لَقْضىَ بَِنَهُْ فيما فيه يَخْتَلِفُونَ (19)» 


[و مردم جز يكك امّت نبودند. , بس اغثلاف يبدا كرؤئك واكر وعده اق از جانت فرووة كادف يقرو كم ووم قطما دن اناعد 


بر سر آن با هم اختلاف 


72: ص‎ 
"٠١ ص‎ ١ امييهةه‎ ]١[-١ 


[*] اك 52000 





ع ال ان كا ص 18ح 1١١‏ 


مى كنندك ميانشان داورى مى شد | 


)١‏ على بن ابراهيم كفته است: قبيله قريش بت يرست بودند و مى كفتند: ما تنها به اين خاطر بت ها را عبادت مى كنيم كه 
موجب هر جه نزديكتر شدن ما به خداوند شود؛ جرا كه ما توانايى يرستش خدا را نداريم. اما خداوند بهانه شان را نيذيرفت و 
فرمود: متحمذ] به آنان بكر: تيكو الله بيغا لاد بعل بعتى اليس يعلم» التدى وانانانة ارق #عبييه درق واعها كديع زف 
لي امنا در توضيح آيه «وَمَا كان النَّاسُ 
لذ وا َدَة) على , بن ابراهيم مى كويد: د يعنى داراى يكك مذهب بودند «هَاخْتَلفُواوَلَْلا كلِمَةٌ سِجَقّتْ من رَبك لَقُضدى بَتنَهُْ 
وس ل اا ني 


آنان امامان را بركزيد و اكر جنين نمى كردء بى ترديد مردم به هنكام بيش آمدن اختلافات نابود مى شدند.(١)‏ 

«وَيَقُولُونَ لَولاً أنزل عَلَِهِ آيَهُ مُن رَبّهِ فَفلَ إِذْمَا الْعَيِبُ لله فَانتَظرُوأ إنى مَعَكُم مّنَ الْمُننَظرِينَ »)7١(‏ 

[واهى كويئد: جرا معجزه اى أو جانب يروره كارش بر او نال ثمى شود؟ بكو: غيب فقطظ به دا اخصاض دارد. يس مننظر 
باشيد كه من هم با شما از منتظرانم ] 


ال ابن بابوية به تقل ا على بن احمد دقاق- كه داقن ازاو عشتوهد بادك كقعه'است كذ محمد بن اى عبد الله كو اق 
موسى بن عمران نَحعى» از عمويش حسين بن يزيدء از على بن ابى حمزه؛ از يحيى بن ابى القاسم نقل كرده است كه از امام 
صادق عليه السلام درباره تفسير أيه «الم 2# دحك الْكتَاتُ ل رَيْبَ فيه مدَى المي 2 الذية مون بِالعَب وَيَقِيِمُونَ الضَلاهَ 
وَمِمَا رَرَقَمَاهُمْ يُنَفِقُونَ 31١‏ [الف لانم ميم * اين است كتابى كه در (حقّسائئت) آن هيج ترديدى نيست (و) مايه هدايت تقوا 


ييشكان اسك 2 * آنان كه به غيب ايمان مى آورند و نماز را بر يا مى دارند واز 
ص :717 


"٠١ تفسير قمى؛ ج 21 ص‎ - ]١[1-١ 
كاك 0 لظن‎ 


ارسي ا اي يه يو للا أ ع 0 
َقَلَ إِنَّما الْعَبُ لِلَهِ قاروأ إِنّى معكم من الْمَُظِرِينَ» است 


") ابن بابويه با سند خود از محمد بن مسعود نقل كرده است كه ابو صالح حَلّف بن حَحماد كشّىء از سهل بن زياد» از محمد بن 
حري احديي سعد وى اص وبر يك د مك عجار أرضيا ريه الماك اورت جه نيكوست صبر و انتظار فرج 
كشيدن! مكر ايخ كفته خداوتد متعال زا تشنيده اى كه قرمود: اربوأ إنّى معكع رَقِيبٌ0؟010[و انتظار بريد كه من (هم) با شما 
منتظرم] بس بر شما باد شكيبايى؛ جرا كه كشايش و فَرَجٍ تنها به وقت يأس و نااميدى يديد آيد و مردمان ييشين شكيباتر و 


") ابن بابويه با سند خود از محمد بن فضيلء از امام رضا عليه السلام نقل مى كند كه از ايشان درباره فَرَجٍ سؤال كردم. فرمود: 
برورد كار متعال مى فرمايد: «فَانتَظِروا إِنّى مَعكم مِنَ المُتَظِرِينَ).0) 

هلما أنجَاهُم إذَا هُمْيَنِغُونَ فى الأزض بِغَبِرٍ الْحَقَ يا يا النّاسُ...نم إلَبنَا مجعم فَنَكُم ما كم فَمَلُونَ (18)» 

«فَلَمًا أن امم إِذًا هُمْ يَِقُونَ فى الأمؤض ب َي الحَقّ يا أَبّهوا اقاس نما بك م عَلى أنفيةتكم منَاع الحَدَاهِ اليا ثم إلينا مَوْجِعُكمْ 
تتفكم بها كشع تَعملود 2077 

بهره زندكى دنيا را (مى طلبيد). سيبس بازكشت شما به سوى ما خواهد بود. يبس شما را از آن جه انجام مى داديدء با خبر 
خواهيم كرد.] 


)١‏ عتياشى به نقل از منصور بن يونسء از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: سه عمل است كه به انجام 
دهنده اش برمى كردد: عهد و ييمان شكنى» ستم و تجاوز و مكر و نيرنكك. يرورد كار فرمود: «يَا أيّهَا اناس إِنّمَا 


ص:/7 


١-[١]-هود/7؟‏ 
"-[؟] - كمال الدين و تمام النعمه. ص ح له 
و3 ["] - كمال الدين و تمام النعمه. ص 68ح ع8 


إلَمَا مثَلَ الْحََادِ الدُذَْاكَمَاء أَنرَلَْاهُ من السَمَاء فَاخْتَلَط...كَذَلِكٌ نُقَضَلُ الآبَاتٍ لِقَوْم يَتََكَرُونَ (76) » 


١نم‏ ا مكل الْصضَاء الذما كهاء زناه مِنَ السّمَاء فَاخْتَلط به نات الأض مما َكل لا العام حَنَّىَ ذا عمدت رض زُخْرْفَهَا 
نا للا أو تَهَارًا مَجَعَلْتَاهَا حص يدًا كأن أ م تَفْنَ بالأفس ذلك تُقَصَلُ الآباتٍ لقم 


َو - 


كنت وْظنٌّ أله أنْهُعْ قاد رُونَّ عَليِهَا أَتَاهًا 
7 


هَا أَمْوُ 


[در حقيقتء مَمّل زندكى دنيا بسان آبى است كه آن رااز آسمان فرو ريختيم» يس كياه زمين از آن جه مردم و دامها مى 
خورند با آن درآميخت. تا آن كاه كه زمين بيرايه خود را بركرفت و آراسته كرديد و اهل آن ينداشتند كه آنان بر آن قدرت 
دارند» شبى يا روزى فرمان (ويرانى) ما آمد و آن را جنان درويده كرديم كه كويى ديروز وجود نداشته است. اين كونه نشانه 


هاى (خود) را براى مردمى كه انديشه مى كنند به روشنى بيان مى كنيم. *] 


)١‏ على , بن ابراهيم به نقل از يدرشء از محمد بن فضيلء از يدرش به نقل از امام صادق عليه السلام آورده است كه به امام 
صادق عليه السلام عرض كردم: فدايت كردم! با خبر شديم كه آل جعفر داراى يكك يرجم است و عتّاسيان دو يرجم دارند. 
آيا شماازاين موضوعء جيزى مى دانيد؟ فرمود: آل جعفر نه به دنبال جيزى است و نه تمايل به دست آوردن جيزى دارد. اما 
عئاسيان داراى حكومتى ديريايند كه در آن نا آشنايان را مقدب خويش نموده و خويشاوندان رااز خود دور مى كنند. 
حكومتشان به سخت كيرى است و هيج كونه نرمشى در آن نيست» تا آن زمان كه از مكر الهى احساس امتت كنند و از انتقام 
اوايمن شوند. آن وقت است كه جنان نهيبى بر سرشان فرود آيد كه ديككر هدفى باقى نمى ماند نا آنان به خاطر آن كرد آيند 


و ذيكر مرذائى باقى تخواهئد مائد تا از آنان حمايت كتلد واد بن همان تفسير آيه ١ح‏ إِذَا أَتَدَّتِ الأؤْض رُحْدْقَهَاا مى باشد. 
از امام باقر عليه السلام يرسيدم: فدايت شوم! اين موضوع جه وقتى رخ 
ص:59 


؟7”7/دوه-]١[-١‎ 


خواهد داد؟ فرمود: وقتش براى ما هم مشخص نشده. ولى بدانء ما هركاه راجع به موضوعى سخنى بكُوييم و خبرى در باره 
آن دهيم؛ قطعى است. در اين صورت بايد بكوييد: خحدا و رسولش راست كفتند واككر خلاف آن رخ داد بككوييد: خدا و 
رسولش راست كفتند و در اين صورت اجر و ياداش شما دو جندان خواهد بود. اما اكر فقر و تهيدستى و ندارى بالا كرفت و 
مردم همديكر را ناشناس تلقَّى كردند؛ در ا ين حالت شبانه روز منتظر وقوع بدترين مجازات ها و عقوبت ها باشيد. 


كفتم: فدايتان كردم! ما با مفهوم فقر و تهيدستى و ندارى آشنايى داريمء اما اين كه مردم يكديكر را ناآشنا تلقَى كنند» جه 
صيغه اى است؟ فرمود: دسي سر تي سر ا ررك عار روي لعجاي بار 


؟) عتياشى به نقل از فضل بن يسار مى كُويد: به امام باقر عليه السلام عرض كردم: فدايت كردم! سخنانى به ميان مى آيد كه 
ماك آل سعفر داراق: ررحم ومدق اسك و فلقة رمو حتمافك تق دا زا درق و برسنى :أت ١‏ باتضين كفبيه فو ربايةبو 


اساس دارد؟ 


فرمود: راجع به آل جعفر جنين جيزى اصلا موضوعتت ندارد؛ اما درباره يرجم بنى فلان بايد كفت آنان حكومتى ديريا دارند 


ودر آن افراد كمنام را مقرّب خود قرار داده و نزديكان رااز خود مى رانند. 


مائل كار حكومتشان به سخت كبرق است و ترمشى در كارشان تست در ذابره حكومق آثان خبرى از حضون نيك مردان 
نيستء بلكه خوبان در اين حكومت هر لحظه در ترس و وحشت به سر مى برند و مصائب ازا ين خانواده دور مى شود تا اين 
كه فكر مى كتند از نيرنكك الهى دز امانثد.و ازعذات خداوثد» ايمن هستد و كمان مي كنند آرامش و امتيث برقرار كشته 
ا ل و ا 1 0 
هم ياشيد كى 1آ: نان شود واين همان معناى آيه است كه فرمود: عمق ذا أََدّتٍ الأَرْض رُخْرْقَهَا ايت وطن لا أنهُْ 


2 
لعا أنَامًا ع 


قَادرُونٌ عَلَيِهَآ أَنَاهَا أه فيا ليل أذ تهان] ممَعلَاه خصيدًا كأن أ: 0 َنَ بالأئس كَدَلكَ تُفَصَلُ الآبات لِقَوم يتفْكرُونَ 


ص: ”7 


"١١ تفسير قمى؛ ج 21 ص‎ - ]١[1-١ 


هان اى مردمان! 1 كاه باشيد و بدانيد كه هر كروه ستمكرىء بازماند كانى دارد» مكر آل فلان كه بعد از هلاكشان كسى از 
آنان باقى نماند. كفتم: فدايت شوم! آيا واقعاً كسى از آنان باقى نمى ماند؟ فرمود: جرا مى ماندء اما خون ما را مى ريزند و به 
خاطر ظلم و ستمى كه در حقّ ما و در حقٌ شيعيان ما مرتكب مى شوندء بازمانده اى از آنان باقى نمى ماند؛ زيرا هر كس كه به 


ما و شيعيانمان ستم كند» بى شكك از نسل آن ها كسى باقى نخواهد ماند.(١)‏ 


قبلا در آيه «قَلَمَا نَسُوأ مَا ذكرُوا به فتَحْنًا عَلَتِهِمْ أبوَاتِ كل شَيْءٍ) [يس جون آن جه را كه بدان يند داده شده بودند فراموش 


كردند» درهاى هر جيزى (از نعمتها) را بر آنان كشوديم] كه از سوره انعام است» حديثى در همين زمينه ذكر شد.(7) 


") محمد بن يعقوب به نقل از محمد بن يحيىء از احمد بن محمد بن عيسى و على بن ابراهيم» از يدرشء همه اينها از حسن 
بن محبوبء از عبد الله بن غالب اسدىء از يدرشء از سعيد بن مسيّب نقل كرده اند كه على بن حسين عليه السلام مردم را 
روزهاى جمعه در مسجد رسول خدا نصيحت و موعظه كرده وازدنيا برحذر مى داشت و به امور اخروى ترغيب مى فرمود. 
سخنان ايشان» حفظ و نوشته شده است. ايشان مى فرمود: اى مردم! (ادامه حديث تا آن جا كه مى فرمايد:) اى بند كان خدا! از 
خدا بترسيد و تقواى الهى بيشه كنيد و بدانيد كه خداوند متعال فريبندكى هاى دنيا و امور زود كذر آن را براى هيج يكك از 
اولياء خود نيسنديده است و آنان رابه دنيا و فريبايى ظاهر خوشايند آن تشويق ننموده و دنيا واهل دنيا را فقط به اين خاطر 
آفريده است كه آنان را بيازمايد تا معلوم كردد جه كسى نيكوتر براى آخرتش تلاش مى نمايد. 

به خداوند متعال قسم كه مثال هاى زيادى براى شما زده است و نشانه هاى روشن براى مردمى كه عقلشان را به كار مى 
كيرند» بيان نموده است و هيج تحولى جز به مشيّت الهى رخ نمى دهد. يس در امور زودكذر دنيا كه خداوند دستور كناره 
كترى 1 ينانا باكر" دو انك حمان مضه كردا زو عداو قد كد لرفوهه ان مضق انع ع ف شافك :د لاقل الصاو رن قا 
كمَاءٍ أَنرَلناةُ مِنَ السَمَاءِ فَاحتَلط به 


7”١:ص‎ 


1١ تفسير عياشى» ج ” ص 04ح‎ -]١[1-١ 
؟-[؟] - منظور آيه 56 سوره انعام اسيت:‎ 


5 - <7 


ياك الأزضن كايا كل الثاث والأئقاء عتى ذا أترات الأوص زخرتها وار كت بنَتْ وَطَنَّ أَهْلَهَا أنّهُمْ قَادِرُونَ عَليهَآ أ 7 
َهَارًا مَسَعَلَاهَا خض يدا كأن [ م تَهْنَ بالأهس ك ذلك تُقَصَلُ الآيات لِقَوْم يتفَكرُونَ , بسن ائ نند كان حهد|! او حملة مردهى بايد 
ينكرت معد فيان ال علي و اله فرمو ةزول از كرا إل 
الذيق طلقوأ اتمشكة اذا زماكة ]ربد اق ع سعم كرده ند دابل عقويقا كه اتش (دوزخ) يه ضها م ,سد ]به فريييد كن 
هائ“دثيا وهر آن جه:ذر آن اسث جوئان كسىئ كه دثيارا منزلكه ارامش و خائه هميشكى خود برمن كزيشد» تكيه تدهيد؛ 
لور ل ل ار ان 
كارهاى شايسته را عوشه واه خود قرار دهيد؛ بيقن ان آن كه يرورد كان متعال فرمان.ويراق آثن رصان كتد؛ زبراهحان كسين 


ىا 
0 كلها 
2 

ع 
1 


أَنَامَا أ 


7 


كه مى انديشندء و به دنيا تكيه ننماييد؛ جرا كه خداوند تعالى به 


دنيا را ويران مى كند كه آن را ساخت و خودش مى داند كه جه كسى وارث آن خواهد بود و من از خداوند مى خواهم كه 
ماو شما رادر بركرفتن توشه زهد و تقوا دراين دنيا يارى كند. خداوند متعال ما و شما را از تاركان و دورى كزيدكان 
فريبندكى هاى دنيا قرار داده و از كسانى قرار دهد كه به اجر و ثواب اخروى. كرايش دارند؛ جرا كه ما متعلق به او هستيم و به 
سوى او مى رويم و درود و سلام بر محمد ييامبر صِلَى الله عليه و آله و السلام عليكم و رحمه الله و بركاته.(؟) 


«وَاللهُ يَدْعُو إِلَى دَارٍ السّلام وَيَهْدِى مَن يَشَاء إِلَى صِرَاطِ مُسْتَقِيم (14)» 
[و خدا (شما را) به سراى سلامت فرا مى خواند و هر كه را بخواهد به راه راست هدايت مى كند] 


)١‏ ابن بابويه نقل مى كند كه على بن عبد الله ورّاق به نقل از سعد بن عبد الله» از عباس بن سعد ازرق- كه از عامه بوده- از 
عبد الرّحمن بن صالحء از شريكك بن عبد الله از علاء بن عبد الكريم روايت كرده كه از امام باقر عليه السلام شنيدم در تفسير 


آيه «وَاللَهُ يَدْعُو إِلَى دَارِ السَّلام) مى فرمود: معنى سلام همان خداوند تباركك 
ص:77 


١١*/دوه-]١[--١‎ 


-[؟] - كافى ج 4 ص 0/5 ح 594 


وتعالى است و منزلش همان بهشتى است كه براى اولياى خود خلق كرده است.(2)12 


”) ابن بابويه از ابو الحسن احمد بن محمد بن صقر صائغ به نقل از موسى بن اسحاق قاضىء از ابو بكر بن ابى شيبه» از جرير 
بن عبد الحميدء از عبد العزيز بن رُفيع» از ابن ظبيان؛ از ابن عباس روايت كرده است كه: منظور از «دار السلام»» همان بهشت 
اسث و يهشتيان از همه آفاث وعيوت و بيمارى فا و دردها مصوثن هسصد..همبدتين از يبرق و مرك و دكركوثى ها در امائند. 
بهشتيان» مردمى كرامى و عزيز هستند كه هركز خوار نشوند؛ عزيزان ارجمندى هستند كه هركز ذليل نشوند و بى نيازهايى اند 
كه هركز محتاج و فقير نككردند؛ سعادتمندانى هستند كه بيجاره نمى شوند؛ شادمانانى هستند كه هيج كاه غمكين نشوند و 
مردم زنده اى اند كه هركز نمى ميرند. آنان در كاخ هايى از مرواريد و مرجان به سر مى برند و درهاى آنها به سوى عرش 
خداى رحمان كشوده شده است. وَالْمَلائْكهُ يَدْخُلُونَعَلَئِهِم من كُلّ باب 2 سَلامٌ عَلتِكم بمَا صََرْتُْ قبغم عُقْبَى الدّارِا(0)_(©) 
[لهمان) بيشت فاى غدن كه آثان با بدوانشان و هعسرائشان وفرؤندانشان كه درستكارئد در آن داخل هى شوئد وفرشكان از 
هر درى بر آنان درمى آيند * (و به آنان مى كويند:) درود بر شما به (ياداش) آن جه صبر كرديد. راستى جه نيكوست فرجام 


آن سراى] 


*") ابن شهر آشوب از على بن عبد الله بن عباس» از يدرش و از زيدء فرزند امام زين العابدين عليه السلامنقل كرده است كه در 
تفسير آيه (وَاللَهُ يَدْعُو إِلَى دار السَّام) فرمود: منظور از دارالسلام» بهشت است و در آيه: (وَيَهُدِى مَن يَشَاء إِلَى صِرَاطٍ مُسْتَقِيم) 


«للّذِينَ أَخْسُوأ الحتى وَزِتَادهُ َلاَق وجُوهَهمْ قرولا لَه أؤلّ_بِك أَصْحَابُ الجن هُم فيا خَالِدُونَ (12)» 





ص :”77 

3 معانى الاخبار» ص اح‎ - ]١[-١ 
؟"-[؟]- رعد/؟7 و5‎ 

بوك [*] - معانى الاخبار» ص اح ١‏ 

ع [ع] - مناقب ابن شهر آشوب» ج 7 ص عن 


اراق كساقى كد كار شكر كرقه انون كوي (بيشكاو زباقة لبر 1ن) اسم كدير عانقاة ]غارف ةلم فى برقاتك انان 


اهل بهشتند (و) در آن جاودانه خواهند بود. *] 


)١‏ شيخ در كتاب امالى مى كويد: ابو عبد الله محمد بن محمد بن نعمان- كه خدايش بيامرزد- روايت كرد كه ابو الحسن على 
بن محمد بن بيش كاتبء از حسن بن على زعفرانىء از ابو اسحاق ابراهيم بن محمد ثقفى» از عبد الله بن محمد بن عثمان» از 
على بن محمد بن ابى سيفء از فَضَيل حُديج» از ابو اسحاق همدانى نقل كرد كه امام على عليه السلام وقتى محمد بن ابى بكر 
را به ولاءيت مصر كمارد» براى او نامه اى نوشت و به او فرمان داد كه آن را بر مردم مصر بخواند. در اين نامه آمده است: 
خداوند متعال فرموده است: «للْذِينَ ايمر الحش تن وَرْيَادَةً) مقصود از «حسنى»» همان بهشت است و منظور از «زياده)» همين 
دنياست.(١)‏ 


") على بن ابراهيم ازابو جارود نقل كرده است كه امام باقر عليه السلام در تفسير آيه اللْذِينَ أخط ترا الى وَرْيَادَة) فرمود: 
حسنى يعنى بهشتء اما زيادت يعنى دنيا. آن جه خداوند در دنيا به نيك وكاران عطا بفرمايد» در آخرت آن را محاسبه نمى كند 
و ياداش و ثواب دنيا و آخرت را توأمان و باهم به آنان مى دهد و به بهترين وجهى ياداش اعمالشان را در دنيا و آخرت به 
قاف ورا من .دار برورد كار تحال اترموكه اسسفة 11 وَُجوهَهُم قََدَ وَلا ِل أؤل_نكك افعات الجنهِ هُمْ فيا 
حَالِدُونَ).0) 


نيك وكاران ارزانى داشته و در روز قيامت آن رابه حساب نمى آورد.20 
©) در نهج البيان از على بن ابراهيم به نقل از امام على عليه السلام روايت 


صص :"7 


٠" ص 18 و امالى مفيد,» ص 3787 ح‎ ١ امالى» ج‎ - ١ 
ص ا‎ ١ ته تعسير قمى» ج‎ 


و١‏ - مجمع البيان» ج ه ص 17 





ا 
ا 
ا 
ا 


ع8 - مجمع البيان» ج ه ص 1١/4‏ 


شدهاست كه: زيادتء هبه و عطاى خداى متعال است و در توضيح معناى آايه: «وَلآا يَدَهَقٌ وُجوهَهُمْ قَبَرٌ ولا ذلا فرمود: قَتَّر 
كزستكي وقذاوق اسعبو ذلقه ترس وهم انبك430 


» محمد بن يعقوب به نقل از على بن ابراهيم» از يدرشء از ابن ابى عُمِيره از منصور بن يونسء از محمد بن مروانء از امام 
صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: هر جيزى يا ييمانه دارد يا وزن» به جز اشكك كه قطره اى از آن قدرت دارد 
درياهاى آتش را خاموش كند. اككر جشم ير از اشكك كردد» روى صاحب اشكك نه بينوايى و فقر بيند و نه خوارى و ذلّت» و 
آن هنكام كه اشكك سرازير كردد» خداوند متعال آتش را بر صاحب آن جهره حرام كرداند و اكر كسى به خاطر امت و ملتى 


كريه كند» بى ترديد خداوند بر آن امّتء» رحم و شفقت مى آورد.(7) 


/) محمد بن يعقوب از كروهى از شيعيان» از سهل بن زيادء از ابن فض الء از ابى جميله و منصور بن يونس»ء از محمد بن 
مروان, از امام صادق عليه السلام روايت مى كند كه فرمود: همه جشم ها در روز قيامت كريانند» جز آن جشمى كه از ترس 
خدا كريسته باشد وهر جشمى از اشكك ير شود واز ترس خداى متعال باشد» خداوند متعال ساير اعضاى بدن او را بر آتش 
حرام خواهد نمود واكر جشم از اشكك ير كردد و به سوى كونه ها سرازير شودء آن جهره هركز فقر و ذلّت را به خود نخواهد 
ديد. هر جيزى ييمانه يا وزنى دارد» جز اشكك؛ حرا كه خداوند متعال با كمترين مقدار آنء درياهاى آتش را فرو نشانده و 
خاموش مى كند و هركاه بنده اى در ميان امٌتى كريه كند» خداوند متعال همه آن ملت را به خاطر كريه آن بنده» مورد لطف 


ورحمت خويش قرار مى دهد.0) 


8 عياشى از فضيل بن يسار نقل كرده است كه: از امام باقر عليه السلام شنيدم كه مى فرمود: رسول خدا صلى الله عليه و آله 


فرمود: هركاه دو جشم بنده ير از اشكك كردد. خداوند آتش جهنم را بر بدن او حرام مى كند واكر به خاطر ترس 
ص :760 
]١[-١‏ - تفسير قمى» ج ١‏ ص "1١١‏ 


7-[1] - كافى: ج ١‏ ص 0ح ١‏ 
ركاذا - كافى» ج 5 ص 0ح 51 


از خدا اشكى از جشم جارى شود آن جهره هركز فقر و خوارى را نخواهد ديد.(1) 


4) محمد بن مروان به نقل از كسى از امام باقر عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: هر جيزى وزن و ثوابى دارد» مكر 
اشكك كه يكك قطره آن» درياهاى آتش را خاموش مى كند و هركاه جشمان كسى ير از اشكك شود يروردكار» آتش جهنم را 
بر بدن او حرام مى كند و زمانى كه اشكك او بر كونه هايش جارى شود آن صورت»ء روى فقر و خوارى را نخواهد ديد و 


هركاه بنده اى به خاطر امّتى كريه كند» خداوند به آن امّتء رحم خواهد نمود.(؟) 


«وَالَّذِينَ كَسَبوا السَيْنَاتِ جَرَاء سَينّهِ ثلا وَتَرَْقهُمْ...أؤلّ_بِك أَصْحَابُ الثَار هُمْ فيا خَالِدُونَ (71)» 


«وَالّذِينَ كمَديهوأ الكيكّاث جَرّاء سَيِنَه ثلا وَتَرهفُْ وله ما لَهُم من لله من عََاصِم كانم أَغْييتْ وُجومُهُْ ِطَا من اللّبل مُطْلِمَا 
أ ؤل تك اطغات النَارِ هُمْ فيه حََالِدُونَ (17؟)) 


[و كسانى كه مرتكب بدىها شده اند (بدانند كه) جزاى (هر) بدى مانند آن است و خوارى آنان را فرو مى كيرد. در مقابل 
خداء هيج حمايتكرى براى ايشان نيست. كويى جهره هايشان با ياره اى از شب تار يوشيده شده است. آنان همدم آتشند» كه 


در آن جاودانه خواهند بود] 


على بن ابراهيم ال ابوحارية اخل كرده اسك كد امام باقر عليه السلام در تفسير آيه ووَالَّذِينَ كُسَبُوأ الصيّكَاتِ جَرّاء سم ِ سَيكَهِ بمِثْلهَا 


َتَدِهَفَهَُ ذِلَهُ ما لَهُم م من الل مِنْ عاصِم) فرمود: منظور» بدعت ل ل 


وي مو تطعا 


عداو ته يها وان ساس كدييو] اسعرن اكد قاس 6د . خداوند مى فرمايد: انما أمجيك عرقي هنا 
من اليل هاه روود كان :دورو قات روى آنان را ماد كتقو لامي 3 لظزو كوا رعو لقان فى ور فاك كد ونن من 
فرمايد: «أَوْلَ_بكك أَصْحَابُ النَّار هُمْ فيهَا حَالْدُونَ 00 


؟) محمد بن يعقوب با سند از يحيى حلبىء از مثنى» از ابو بصيرء از امامصادق عليه السلامنقل كرده است كه در توضيح 1ب 


«كأنّمَا أَغْشِيتْ وجُوهُهُمْ قِطعًا مّنَ اللثل مُظْلِمَاا فرموده است: شب كه فرا مى رسدء تاريكى و سياهى در درون 
ص :72 
-]١1-١‏ تفسير عياشى» ج ” ص 0ح 16 


؟-[؟] ات تفسير عياشى» ج ” ص “ايح ١‏ 
"| ره تفسير قمى» ج ١‏ ص لديا 


خاته ب بيشتر از بيرون مى شود و به همين خاطر» جهره اينان هر لحظه سياه تر مى شود و بر سياهى آن افزوده مى شود.(١)‏ 


*) عياشى از ابو بصير نقل كرده است كه امام صادق عليه السلام در تفسير آيه «كأنَّمَا أَغْقِيِتْ وُجُوهُهُمْ قِطعًا من اليل م 
فرمود: : به وقت شبء تاريكى و سياهى داخل خانه نسبت به خارج منزل بي بيشتر است. حكايت اين اشخاص نيز اين جنين است و 


ووق هايقاة سن دم سياه وسناه تريس شر 01 


«وَيَوْمَ نَخْشّرْهُمْ جَمِيعًا ثُمََقُولٌُ للَذِين أذ شْرَكوأ مَكَانكم. .فَسَيفُولُونَ اللَهُ فَقُل أفلا و لَنَقُونَ (8/1)» 


م دمي و 3 


ويم نَحشرهُمْ ميا ثم تقول لين أشركوأ مكائكم | أ وشُوكا زوك يكنا ييه وَقَالَ شُرَكَوُهُم ما " نتم إِيّانَا تَعْبدُونَ (18) 
حب والردينات يكم إن كنا عَنْ يكم لَعَافِينَ (9) نايك ُو كل نَفْس ما أَلقَت وَرُدُوأ إلى الله مؤلاهم الْحقّ 
وَضَّلى عَنْهُم مّا كانوأ يَفترَونَ ( قل من ركم من الشكداء وَالأض ألو كك السه اكه نوق بُخْرِجٌ الْحَىّ مِنَ الْمَيّتِ 
وَبُخْرِح الْمَيِت مِنَ الْحح ومن يُدَبََ الأمر فَسَقُولُونَ الله قل أَقَلَا تون (1), 


[و (ياد كن) روزى را كه همه آنان را كرد مى آوريم. آن كاه به كسانى كه شركك ورزيده اند مى كوييم: شما و شريكانتان بر 
جاى خود باشيد. يس ميان آنها جدايى مى افكنيم. و شريكان آنان مى كويند: در حقيقت» شما ما را نمى يرستيديد. * و 
كواهى خدا ميان ما و ميان شما بس است. به راستى ما از عبادت شما بى خبر بوديم. * آن جاست كه هر كسى آن جه رااز 
بيش فرستاده است, مى آزمايد و به سوى خداء مولاى حقيقى خود بازكردانيده مى شوند و آن جه به دروغ برمى ساخته اند از 
دستشان به در مى رود. * بككو: كيست كه از آسمان و زمين به شما روزى مى بخشد؟ يا كيست كه حاكم بر كوشهاو 
ديدكان است؟ و كيست كه زنده رااز مرده بيرون مى آورد و مرده را از زنده خارج مى سازد؟ و كيست كه كارها را تدبير 
مى كرد ؟ختواهيد كنت عداء يس يكرة آزايروا فم كتيد؟ +] 


ص :/"7 
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"-11] - تفسير عياشى» ج ” ص اح /1 


)على بن ابزاقيع دن :رفني أيه «وبزء تمشتدمع جبيقا 8 تنول للذيق أشركوأ مكاتكة نكم وَشْرَء كوكم فَرَيَلنَا بَتنَهُمْ » كفته 
اسيثت: خداوند متعال آتشى را بر مى افروزد و آن را ميان كافران و مؤمنين مى يراكند و در توضيح آيه «وَرُدُوا إِلَى الله مَؤْلآهُم 


لحن 


لح وَضَ ل عَنْهُم ما كانوأ يوون ؛ عن دوو عاو اتراهاني كا قح بودي دي وباط عي مود و در باره اقل من يَزْذْفُكم 
ان اشندولأي أفبنلك اشت,اأشاد و م م ا ل 1 4 الأ قد يفاوق 


ص ف 7 وض عن 2 


الله قَقَلَ أقلا تَتَقُونَ * فَذَلْكُمُ الله ويك م الح ادا بد لح إلا الال نَى تضرفو ٠‏ * كَذَّلِك عَقَّتْ كلِمَتُ رَبك عَلَى الَذِينَ 


17 هده 


مَسَفُوأ أَنّهُمْ لآ مُؤْمِئُونَ * كُلْ هَل من شْرَكائكم من يبدأ الَْلقَ ثم بيده قل الله يدأ الْحَلقَ كم يذه الى ترفكرة 


2 
5 عر ل 


* قل هَل من شرَكا بكم مّن يَهُدى إِلَّى الْحقَّ قل الله , ل ل 1 قْدِى إِلَى الْححن أَحَقٌّ أن بتع أمن ن لل يرح إلا ن يهَْدَى 
م ل 0 
الْقُوَآنُ أن يُفْترَى من دُونِ الله وَل -كن تَضدِيقَ الَذِى بين َدَيْهِ وَتَفْصِيلَ الكتاب لآ رَيْتِ فيه مِن رب الَْالَمِينَ َم يه يَقُولُونَ افْتَرَاةُ 
قَلْ كَأنُوأ بَورَه ميل وَادْعُوأ من اسمَطَفكم مّن دُونِ اللَهِ إن كم صَادِقِينَ #زلاقة إابن اندع خا روود كار بطق سماء و يد اق 
حقيقت جز كمراهى جيست؟ يس جككونه (از حق) بازكردانيده مىشويد؟* اين كونه سخن يرورد كارت بر كسانى كه 
تاقرماى كردتل يه ححقيقية ببوسة: (عخر ا كه آنان ايمان تم اوريد »بكو : آيا از شريكان شما كس هست كه افرينشن را اغاز 
"كن سيسن أن واير كرذائد؟ يكو كعداسق كه آفريشن :وا اغازس كد وماق انرا برهي كرذاتك, بس حكونة (ال سق) 
بازكردانيده مىشويد؟* بككو: آيا از شريكان شما كسى هست كه به سوى حق رهبرى كند؟ بككُو: خداست كه به سوى حق 
رهبرى مى كنك. ب نس آنا كع كدية شوض ع وشير ف من كنك سبوا واوكز اسك« عور مروف قراز كررهيا كستى كد واه لمى 
نمايد مكر آنكةه (خود) هدايت شود؟ شما زا جه شده» حكوثه داورئ هن كيل؟*و ييشترشان جز اق كمان يبرو ثم ى كنيد 


أن 


اين قرآن از جانب غير خدا (و) به دروغ 


ص:/7 


0ن 


ساخته شده باشدء بلكه تصديق (كننده) آن جه بيش از آن است مى باشد و توضيحى از آن كتاب استء. كه در آن ترديدى 
نيستء (و) از يرورد كار جهانيان است. يا مى كويند: آن را به دروغ ساخته است؟ بكو: اكر راست فى كوييدة سوزه افق فائئد 


أن ماوويدى ع كد را عد نعو ان تر انيه 3 ارانيد | كنك اق آناك اتمسكيانف اتدل 


5 


«قل هَل من شُرَكَآئكُم من يَهِدِى إلى الْحَق...أن ينَعَ من لا يَهدّىَ إلا أن ن يُهْدَى فَمَا لَكُمْ كيف تَحْكَمُونَ (7)» 


- 


اقل هَل من شرَكآئكم مّن يَوْدِى إِلَى الْحَقَّ قل الله دي الك 
قَمَا كن كيف تَحْكمُونَ (0 0 


أَقَمَن 


يَْدِى إلى الْحَقَّ أحقٌ 


[بكو: آيا از شريكان شما كسى هست كه به سوى حق رهبرى كند؟ بِككُو: خداست كه به سوى حق رهبرى مى كند. يس آيا 
كنب كه به سوق نحق رهيبرئ فى كشل سراواركر اسث» عورد ييرزؤى قران كيرد يا كسى كددراه نمي تمايد مكر آن كه (خوة) 


هدايت شود؟ شما را جه شده. حكونه داورى مى كنيد؟*] 


)١‏ محمد بن يعقوب از كروهى از شيعيان» از احمد عبد الله» از عمرو بن عثمانء از على بن ابى حمزه. از ابو بصيرء از امام جعفر 
صادق عليه السلام روايت مى كند كه فرموده است: امير مؤمنان عليه السلام راجع به موضوعىء قضاوتى كرد كه بى سابقه بود 
واولين قضاوت او يس از رحلت رسول خدا صلى الله عليه و آله بود. ماجرا از اين قرار بود كه بعد از رحلت حضرت محمد 
على الله علو [لشواو ستيون اداحفت انو كر مزفض وا اوردق كدف موجين كردفيوى الزيكر يداو كننة: اناشدراتب 
نوشيده اى؟ مرد كفت: آرى. ابو بكر يرسيد: تو كه مى دانى نوشيدن شراب» حرام استء جرا شراب نوشيدى؟! آن مرد كفت: 
من در حالى مسلمان شدم كه خانه ام در ميان خانه هاى مردمى بود كه شراب مى نوشيدند و آن را حلال مى دانستند واكر 
مى دانستم خوردن آن حرام استء حتماً دورى مى كردم. امام فرمود: ابو بكر رو به سوى عمر كرد و ككفت: اى ابا حفص! 
راجع به اين مرد» جه حكمى مى دهى؟ عمر كفت: موضوع ييجيده اى است. اما ابو الحسن, على از عهده آن بر مى آيد. ابو 
بكر كس راغندا زدو كفك سرايرو و على واأندابة نحا دعوت 


ص:79 


"١5 تفسير قمى؛ ج 21 ص‎ - ]١[1-١ 


كن. غس كفت ته براق شتيدن قضاوت» بابلا به ذو انه قاضى رفثة: يس آن مرد شرات ختوان :زا دو حالى كه سلمان فارسى 
آنان را همراهى مى كردء به خانه على عليه السلام آوردند و داستان آن مرد را براى او بيان كردند و آن مرد نيز ماجراى خود 
را براى على عليه السلام بازكو كرد. يس على عليه السلام به ابو بكر كفت: او را همراه با كسى به محل تجمّع و نشست هاى 
مهاجران و انصار بفرست» يس اكر كسى آيه تحريم شراب را بر او خوانده باشدء بايد بيايد و عليه اين مرد شهادت دهد؛ ولى 
اكر آيه تحريم بر او خوانده نشده باشدء او كناهى ندارد. ابو بكر همين خواسته و كفته على عليه السلام را انجام داد و كسى 
عليه آن مرد. شهادت نداد و ابو بكر او را آزاد ساخت. يس سلمان فارسى به على عليه السلام كفت: راهنمايى شان كردى؟ 
على عليه السلام فرمود: من فقئط خواستم مضمون اين آيه را در مورد خودم و آنان» تأكيد كنم:(1) دأَقَمَن يَؤِْدِى إِلَى التق 


2 2 


أحق أن يبع أمّن ل يَهِدىَ ! إل أن فذق نقالكة كيت تشكفوة. 
سيد رضى اين حديث را در كتاب خصائص به نقل از امام صادق عليه السلام روايت كرده است.10) 


؟) محمد بن يعقوب از ابو محمد قاسم بن علاء- كه خدايش بيامرزد- با سندء از عبد العزيز بن مسلمء از امام رضا عليه السلام 
نقل كرد كه در حديثى جنين فرموده است: خداوند متعال به ييامبران و ائمه عليهم السلام توفيق داده و از خزانه دانش و 
حكبت روا جنارري دان ارقي ع لايد ا رسي ع بج الى كلامو ور يداني ا لان فرق خلي مرةم زمنات 
ايشان است. اين معنا در اين آيه وارد شده است: لأَقَمَن يَهُدِى إلى الْحَقّ أعقٌ أ أن يبع أن لا بهِدّىَ ! إل أن يَهْدَى فَمَا لَك كَيِفَ 
لشكقرة ,اين حديث طولانى است و ما در تفسير آيه «وَرَبك يَحُلَقُ مَا يَمَاء وَبَحْكَارُ مَا كان هم الْجِبَرَهُ) [و يرورد كار تو هر 
جه را بخواهد مى آفريند و برمى كزيند و آنان اختيارى ندارند] از سوره قصص به طور كامل آن را نقل كرده ايم.(50) 


ص::*5 

]١1-١‏ - كافى؛ ج لا ص 758 ح ؟ 
؟-[7] - خخصائص أمير المؤمنين» ص /١‏ 
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ع-[ع] - آيه هاى 28 و 884 از سوره قصص 





)او جيه بن قوس ]از لو على ادص اذ مسي رن عبد الجبار اث ابت قفبال وكهال ان قلسي شعرة از هيد الرصمد 
بن مَسلمه حريرى نقل شده است كه كفت: به امام صادق عليه السلام عرض كردم: وقتى ما با خصم مى كُوييم كه دو فرياد 
كوبنده رخ خواهد داد» مخالفان» ما را توبيخ و سرزنش كرده و در اعتراض مى كويند: اكر جنين شود از كجا معلوم كه كدام 
فرياد بر حق است و كدام فرياد بر باطل؟! امام صادقعليه السلام فرمود: ياسخ شما به آنان جيست؟ كفتم: جوابى به آنها نمى 
دهيم. فرمود در جواب آنها بككوييد: وقتى آن دو فرياد كوبنده رخ دهدء هر كسى كه از قبل به آن ايمان داشته؛ بر حق است. 
نوكن نيز فرموده است: «أَقمَن يَهْدِى إِلَى الْحَنٌ أحقٌ أن يتبع أَمّن ل يهدّىَ إلا أن يُهْدَى فَمَا لم كيس تَحكمُون». 010 


*) محمد بن يعقوب از ابو على اشعرىء از محمد از ابن فضّال و حيجال» از داود بن فرقد نقل كرده كه: اين حديث را از فردى 
از كروه عِجايِه(؟) شنيده است كه: منادى در آغاز روز صدا مى زند كه فقط فلانى يسر فلانى و يبروانش هستند كه رستكارند 
ودر يايان روز بانكك مى زند و مى كويد: تنها عثمان و بيروانش رستكارند. آن مرد عجلى مى يرسد: بالاخره نفهميديم جطور 
مى شود راست را از دروغ تشخيص داد؟ امام عليه السلام فرمود: هر آن كس كه قبل از بانكك برآوردن به اوايمان آورده 
باشدء راستكوست و بايد او را تأييد كرد. خداوند متعال نيز فرموده است: «أَقَمن يَهْدِى إِلَى الْحَقٌّ أَححقٌ أن يتع أمن لا بَهِدّىَ إل 


©) ابن بابويه از محمد بن حسن بن احمد بن وليد واواز حسين بن حسن بن ابان» از حسين بن سعيدء از نضر بن سُوَيدء از 
يحيى حلبى» از حارث بن مغيره» از ميمون بان(5) نقل مى كند كه: در خيمه امام صادق عليه السلام بودم» وى دامن 


5١ ص:‎ 
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]د عيليهه كروهن او خاقيت (غلوكنندكان) هستند كه از ييروان عُمير بن بيان عجلى اند. «معجم الفِرّق الاسلاميه ص 
)م 

*- [] - كافى» ج كه ص 37١08‏ ح 707 


ع*- [ع] - ميمون بان يكى از معدود ياران امامان سجادء باقر و صادق عليهم السلام است. مراجعه شود به رجال طوسى ص "١7‏ 


حويدوان 2 تكبو كدان ردي فرشي سل ريت ساد وق يعد الارضيو ل عدا ان الدصليدى اله تروش ف "اناب روفي 
بود. سيس در ادامه فرمود: ندا دهنده اى از سمان بانكك برمى آورد كه: فقط فلانى يسر فلانى امام است و نام او را مى برد و 
شيطان- كه خداوند او را لعنت كند- از زمين بانكك برمى آورد. همان طور كه در ليله العقبه بر رسول بانكك برآورد.(١)‏ 


#) ابن بابويه از يدرشء از محمد بن حسين بن ابو خطاب. از جعفر بن بشير از هشام بن سالمء از زراره؛ از امام صادق عليه 
السلام روايت كرد كه فرمود: منادى به نام قائمعليه السلام بانكك برمى آورد. يرسيدم: آيا خواصء مخاطب اويند يا همككان؟ 
فرمود: فراخوانى است عمومى كه هر ملتى با زبان خودشء آن رامى شنود. كفتم: كر به صراحت نام او بر زبان آورده مى 
شود. يس جككونه است كه با قائم عليه السلام مخالفت مى كنند؟ فرمود: شيطان نمى كذارد. او نيز بانكك برمى آورد و مردم را 


به شكك وترديد مى اندازد.2) 


)١‏ ابن بابويه از محمد بن على ماجيلويه- كه خدايش بيامرزد- از محمد بن ابو القاسم» از محمد بن على كوفىء از يدرشء از 
ابو مغراء از معلى بن حُنيسء از امام صادق عليه السلام روايت كرده كه فرمود: صداى جبراييل از آسمان و صداى شيطان از 
زمين خواهد آمد. ولى شما صداى اول را تبعيت كنيد و شما را برحذر مى دارم از آن كه تابع صداى دوم باشيد. مبادا كه 
قرينة اونا كور ملف كزمنه روانات كوباره كوتدا دعتدة قراوانة وار كدو ابن بابر ةدو ار كاب كمال اللديو و 
تمام النُعمه)(6) و محمد بن ابراهيم نعمانى در آخر كتاب «الغيبه)(2)» بخشى از آنها را ذكر كرده اند. تعدادى از اين روايات را 
ان شنا اللداكى تفسسير ابه بإن نَأل عَلَهِم من الشعاء آي فَطلَتْ أَعْتَافهُ لَهَا حَاضة جِينَا [اكر بخواهيم معجزه اى از آسمان بر 


آنان فرود مى آوريم تا در برابر آن كردنهايشان خاضع كردد] در سوره 
ص:7؟ 


5 كمال الدين و تمام النعمه.» ص 084 باب لاضح‎ -]١ 
؟]- كمال الدين و تمام النعمه» ص هه باب الم ح م‎ 


*] - كمال الدين و تمام النعمه» ص 0488 باب /ه 





ا 
ا 
*] - كمال الدين و تمام النعمهه ص 04١‏ باب /الله ح ١‏ 
ا 
ا 


] - كتاب الغيبه» ص ١7/‏ 


شعراء(١)‏ خواهيم آورد. 


8 محمد بن ابراهيم نعمانى از احمد بن محمد بن سعيدء از على بن حسن تَيمُلىء از يدرشء از محمد بن خالدء از ثعلبه بن 
ميمونء از عبد الرحمن مَسِلَّمه حريرى نقل كرده است كه: به امام صادق عليه السلام عرض كردم: مردم ما را سرزنش و توبيخ 
كرفةو من كويتك: اكراده بن دو بانكك برآورده شود. حق و باطل آنها از كجا فهميده مى شود؟ امام فرمود: شما جه ياسخى به 
آنان مى دهيد؟ كفتم: ياسخى به آنان نمى دهيم. عام ترمو نه انان كوي عر حب 6+ بيش از وقوع اين بالكده يه ونوج 
آن اماق داشعه برحق است. خداوند متعال نيز مى فرمايد: «َقَمَن يَهْدِى إِلَى الْحَقَ أَحَنٌّ أن بتع أمْن لا يَهدّىَ إل أن يُهْدَى قَمَا 
العا ارسروي او قابس رويك كرد كبز إيام يا تراك بعاد لياع نام امات يبامبر صلى الله عليه و آله را 
كرتي كزه سيس اق يكرا علوت ثمود أَقَمَن يَْدِى إِلَى الحو أَحَقٌّ أن بتع أمن لأ يهسدّىَ ! إل أن ُؤْدَى قَمَا لَك كَيِفٌ 


دقر ةريس كني ونعاد] حانج غير يوون كله جمد تتبكين قور ان بد كيبيك اناد الروك ينها كن اتاد كه بقتصروة 


)٠‏ على بن ابرا هيم از ابو جارود از امام باقر عليه السلام روايت كرده است كه در تفسير آيه من يَؤْدِى إِلَى الْحَقّ أَحقٌ 
بتع أمّن لا يَهِدىَ إلا أن فذق اننا لكو كيف الشكترة) فرموء: مصداق از امن يَهدِى إِلى الْحَقَّه محمد صلى الله عليه و آله و 
عيبي امير الس لكك افاعتظون ا امن ل يهِدّىَ إلا أن يُهْدَى)ء مخالفانٍ اهل بيت بيامبر 


جَلْ كَذَبُوا بمَا لم يُحِيطوأ بعلمه وَلَمَا َأتِمْ تَأويلهُ.. .فنا مَْجِعْهُمْ ثم اللهُ نَعِيدُ عَلَى مَا يَفعَلُونَ (عع)» 

ابل كذَبُوأ بمَا لم يُحيطوأ بِعِلَّمه وَلَمَا بهم تَأوِلَهُ كذّلِك كَذَّبَ الَّذِينَ من قَِلِهِمْ فَانظو كثِفٌ كان عَاقبَهُ الطَالِمِينَ (9") وَمِنَهُم مّن 
يُؤْمِنُ به وَمِنْهُم مّن لا يُؤْمِنُ به وَرَبُك أغلمُ 

ص :57 


]١[-‏ - هنكام تفسير آيه سوره شعراء 
1-[8] - كتاب الغبية ضن ١/٠‏ 


:1-["1] - تفسير قمى» ج ١‏ ص لضن 


ِالْمُفْسِدِينَ (60) وَإِن 5 ذبُوك فقمل لى عَمَلِى وَلكح عَمَلكمْ نَم بَرِينُونَ مِمَا أغل وَأنَا بَرىء مما تَعْمَلونَ )6١(‏ وَمِنْهم مّن 


يَثِتَمِعُونَ ليك أفأنتٌ تسمِمٌُ الصّمَ وَلَوْ كانُواً لا يَعققلونَ (67) وَمِنهُم مّن يَنظرٌ إِلوكك أَكَأنتَ نَهِدِى الْعُمَىَ وَلَوْ كانوأ لا يبد رُونَ 
(6) إِنَّ الله لا يَظلِمُ النّاسَ شين وَلَ_كنّ النّاس أَنفْسَهُمْ يَظْلِمُونَ (6©) وَيَوْمَ يَحْشّوُهُمْ كأن لَمْ يَلْبنُواً إلا سَاعَهُ مّنَ انار يتعَارَفُونَ 


بِِنّهُمْ قَدْ حَسدرَ الَذِينَ كَذَبُوأ يلقَاء اللّهِ وَمَا كانُوأ مُهْتدِينَ (60) وَإِمَّا ريتك بَغْض الَذى نَعتَدُهُمْ أؤ تتوَفيتَك فَإلَيَنَا مَوْجِعْهُمْ ثُمَ | 
سَهِيدٌ عَلى ما يَفْعَلونٌ (62)) 


طْ 
اذا 


[بلكه جيزى را دروغ شمردند كه به علم آن احاطه نداشتند و هنوز تأويل آن برايشان نيامده است. كسانى (هم) كه بيش از 
آنان بودند» همين كونه (بيامبرانشان را) تكذيب كردند. يس بنكر كه فرجام ستمكران حككونه بوده است. * واز آنان كسى 
است كه بدان ايمان مى آورد واز آنان كسى است كه بذان ايمان نمى آورد و يرورد كار تو به (حال) فساد كران داناتر است.* 
واكر تو را تكذيب كردندء بككُو: عمل من به من اختصاص دارد و عمل شما به شما اختصاص دارد؛ شما از آن جه من انجام 
مى دهم غير مسؤوليد و من از آن جه شما انجام نمى دهيد غير مسؤولم. * و برخى از آنان كسانى اند كه به تو كوش فرا مى 
دهند. آيا تو كران را هر جند در نيابند شنوا خواهى كرد؟ * واز آنان كسى است كه به سوى تو مى نككرد. آيا تو نابينايان را 
هر جند نبينند هدايت توانى كرد؟ * خدا به هيج وجه به مردم ستم نمى كندء ليكن مردم خود بر خويشتن ستم مى كنند. #او 
روزى كه آنان را كرد مى آوردء كويى جز به اندازه ساعتى از روز درنكك نكرده اند. با هم اظهار آشنايى مى كنند. قطعاً 
كسانى كه ديدار خدا را دروغ شمردند» زيان كردند و (به حقيقت) راه نيافتند. * و اككر ياره اى از آن جه را كه به آنان وعده 
مى دهيم به تو بنمايانيم» يا تورا بميرانيم (در هر دو صورت) بازكشتشان به سوى ماست. سيس خدا بر آنجه مى كنند كواه 


است. *] 


)١‏ على بن ابراهيم در توضيح آيه: ابل ك ذَبُوأ بِمَا لَمْ يُحِيطوأ بعِلْمِهِ وَلَمَا يأَتِهِمْ تَأوِلَهُ روايت مى كند كه: يعنى تأويل آن براى 
ايشان نيامده است و نيز در توضيح آيه ى ١ك‏ ذَّلِك كدب الَّذِينَ مِن قَتلِهِة» مى كويد: اين آيه درباره رجعت است كه آنان» 


تكذيب كردند و كفتند رجعتى در كار نخواهد بود. سيس خداوند فرمود: 


ص :58 


١وَمِنَهُم‏ مّن يَؤْمِنُ به وَمِنْهُم مّن لا يُؤْمِنُ به وَرَبُك أغلمُ بِالْمُفْسِدِينَ).(1) 


؟) على بن ابراهيم از ابو جارود نقل مى كند كه امام باقر عليه السلام در تفسير آيه 'وَمِنْهُم مّن لا يُؤْمِنُ به) فرمود: آنان ابتدا 
دشمنان محمد صِلَى الله عليه و آله هستند و بعد از ايشان» دشمنان اهل بيت اويند. «وَرَبُك أَعْلَمُ بِالْمُفْسِدِينَ» منظور از فساد. 


نافرمانى از خدا و رسول خداست.(2)7 


؟) محمد بن يعقوب از على بن ابراهيم» از يدرشء از ابن ابى عميرء از يونسء از ابو يعقوب اسحاق بن عبد الله از امام صادق 
عليه السلام روايت كرده كه فرمود: خداوند متعال دو آيه از قرآن را مختص بندكانش قرار داده تا آن جه را كه نمى دانند. 
نكويند و آن جه را كه به آن علم ندارند» تكذيب نكنند. سبس اين آيه را تلاوت فرمود: لأَلَمْ يؤْحَذُعَليهم مُيَاقُ الْكتَابٍ أن لا 
ِقُونُوا عَلَى الله إل الْحقّ00 [آيا از آنان بيمان كتاب (آسمانى) كرفته نشده كه جز به حق نسبت به خدا سخن نكويند؟] و نيز 


اين آيه را: وهل كَذَّبُوأ بها لَم يحبطوأ بعلْمِهِ وَلَمَا بيهم ويلك( 


#اسعن بو عتد ادن كتانب بضائر الذ رجاف يه تقل اذ احم ين محمت بو عبن ,و عحيد نه حسية يق أن مايال احيد 
بن محمد بن ابى نصرء از حماد بن عثمان» از زراره روايت كرده است كه: از امام صادق عليه السلام درباره موضوعات مهمى 
جرلا سطاه رععكد و بعائل يداه سوال كردم در جرت ترمد عازر ود ]ديه كموي ونان متي بريه اياده ابت 
و خداوند متعال فرموده: بل كَذَيُوأ بما لم يُحيطوأ عله وَلَمَا بتع أُوبلّة(ه). 


0 عياشى از مسعده بن صدقه؛ از امام صادق عليه السلام نقل كرده است كه: از ايشان درباره مسائل مهمى كه يبشامد خواهد 

كرد ولى هنوز رخ نداده استء يرسيده شد. ايشان در جواب فرمود: هنوز زمان يرده برداشتن از اين مطالب» نرسيده است و 

سيس اين آيه را تلاوت نمود: ابل كَذَّبُوأ با ل يُحيطواأ بعلْمِهِ وَلَمَا 

ص :580 

]تق شوح لاض ام 

؟-[؟] - تفسير قمى؛ ج ١‏ ص "الم 

# [] - اعراف/88١‏ 
ا 
[ة] 
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]8 كتير بعنائر الدرهاكه ضر ؟ 


َأْتِهِم تَأُويلَه».(01 


2) از حمران نقل شده است كه: از امام باقر عليه السلام راجع به مسائل مهمى از جمله «رجعت)» و غيره يرسيدم. فرمود: زمان 
بسكن كندن دوي ره سشاقلي "كد اق هن د الس لسر سيا المي رار لتوكبسال دن ايكاهود رفوو سكن كديرا 
ما لَمْ يُحِيطوأ بِعِلْمهِ وَلَما َأَتَهِمْ ُويلَهُ 00 


از ابو سفاتج نقل شده است كه امام صادق عليه السلام فرمود: در قرآن دو آيه است كه به مردم اختصاص دارد و آن اين 
كه آن جه.راثمى دانشده نكويدد. خداوند متعال فرمود: نَم يُؤّْحَذْ عَلههم مياق الكتاب أن لا يقُونُوا عَلَى الل إلا الي ا 
تان يمان كناك (اسماق) كرفعه نقده كه خوبه عق فسيت :به خدا ستخق تكؤيند؟] ودر ديك ر آيه فرمودة وبل كُذْبوا بعالم 


6 از اسحاق بن عبد العزيز نقل است كه كفت: از امام صادق عليه السلام شنيدم كه مى فرمود: خداوند دو آيه از قرآن را به 
ابن انث اعتصامن ذاه اديت ها اذاه را كلاس والعنم كروكد و كد تكنةه سس انق ذو ]نه زا فلارك فرعود الم 
بؤْحَذْ عَليهم متاق الكتاب» [آيا از آنان ييمان كتاب (آسمانى) كرفته نشده] و همجنين آيه ١ب‏ كَذَّبُوأ بِمَا لَمْ بُحِيطوأ بعِلْمِهِ وَلَمَا 
أيهم تَأُولهُ كَدّلِك كذَّب ال ِنّ من قَدِلهمْ فَانظو كَيِفَ كان عَاقِبَهُ الظَالِمِينَ (6) 


كاساى بن ا العجد دوقي آل «وإن كدوك فَقّل لَّى عَمَلِى وَلَكُمْ فمركووها عبله رونا كاثرا توق روات كرد كه 
حضرت فرمود: اين آيه از آيات محكمات قرآن است. سيس يرورد كار فرمود: اوَمًا رتكا اى محمد! «تغض الْنى نَعَدّهُمْ) 
مثل مسئله رجعت و قيام حضرت قائم عليه السلام أو تَتوَفنّكك قبل از بيش آمدن اين مسائل «فَإلَينَامَوْجِعُهُمْ ثم اللَهُ شَهِيدٌ عَلَى 
كاتعلى قلق 


ص :52 





«وَلكُلٌ أَمّهِ وَسُولَ فَإِذَا جَاء رَسُولُهُمْ قَضِت َتِنّهُم بالقشط وَهُمْ لا يُظلَمُونَ (61)» 


[و هر امتى را ييامبرى است. يس جون بيامبرشان بيايد» ميانشان به عدالت داورى شود و بر آنان ستم نرود. *] 


ماعن بم 


)١‏ عياشى از جابر و او از امام باقر عليه السلام روايت مى كند كه از ايشان درباره تفسير آيه «وَلِكلَ أَمّهِ رَسُولَ فَِذّا جاء َسُولُهُْ 
قضدى بَيِنَهُم بِالْقَسِطٍ وَهُمْ لا يُظْلَمُونَ سئوال كردم. فرمود: تفسير باطنى آن اين است كه: هر صد سال در ميان امت اسلام» 
فرمعاده اق اق آل مسد صلى اشعلهو الماظيرر نى عند كه مردماة همان قزةه العتماصن :دارى ابن فرسعاد كاك عمان 
اولياء و همان رسولان هستند(!) و در توضيح آيه ‏ فَإِذًا جاء رَسُولَهُمْ قُضِى بَينَهُم بالْقسْطِ) فرمود: معنايش اين است كه بيامبران 
به عدل و قسط حكم مى كنند و قضاوت مى كنند. «وَهُمْ لآ يُظلَمُونَ» همان طورى كه خداوند فرموده است. 


«قل لآ ملك لتفسى ضَرًَا وَل نَفَعًا إل مَا شَاء اللهُ...وَقَضِحَ يَبِنَهُم بالقشط وَهُمْ لآ يُظلَمُونَ (؟0)» 


شل لأ أئلكك لَفْيَى ضَرًا وَل فعا إلا مَا شَاء اللهُ لكل أَمَهِ أجل إِذَا جاء أَجَلَهُمْ فَلَا يَمَأْخِرُونَ سَاعَهٌ ا (89) قل 


أَرَأَ ع إن نام عدي بذ أذ ناا ذا معتل ينه الشخرغوة (0ا 115 لم ار تَسْتَعْجِلُونَ )0١(‏ 
ع قل لين موأ وو داب الل هل جز رن إل بمَا كم تكية بُونَ (07) وَيَث ب تركو نُك أ لتفو از رن د لوه 
أنكم بم بمغجزينَ 010 وو أن لكل فس طَلثُ ما فى لض لأمْدَث / ا ا ل 


َّ ل (ع0») 


[بككُو: براى خود زيان و سودى در اختيار ندارم؛ مككر آن جه را كه خدا بخواهد. هر امتى را زمانى (محدود) است. آن كاه كه 
زماتشاف يه شح ومنل من لاض (آل آن) تاخيى كد وله ريش كير لذ بان كو يدهن كير وهيد اكز هنذاب اوركية يارو نه 
شما در رسدء بزهكاران جه جيزى از آن به شتاب مى خواهند؟* سيس آيا هنكامى كه (عذاب بر شما) واقع شدء اكنون به آن 


ايمان آورديد. در 
ص :/517 
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حالى كه به (آمدن) آن شتاب مى نموديد؟ * يس به كسانى كه ستم ورزيدند كفته شود عذاب جاويد را بجشيد. آيا جز به 
(كيفر) ا ن.جديه دسث من آورديل خرا داده هى شويك؟* و از تو خير هى كيرئدة آبا آن راسث است؟ يكر: آرى! ش وكتد به 
برورد كارم كه آن قطعاً راست استء و شما نمى توانيد (خدا را) درمائده كنيد.* و اكرء براى هر كسى كه ستم كرده استء 
آن جه در زمين است مى بودء قطعاً آن را براى (خلاصى و) بازخريد خود مى داد ووجون عذاب را ببينند يشيمانى خود را 


ينهان دارند» و ميان آنان به عدالت داورى شود و برايشان ستم نرود. #] 


)١‏ عياشى از حُمران نقل كرده كه از امام صادق عليه السلام فسص ابه اذا عاد أَجَلهُْ قلا يِِتَأَخِرُونَ سَاعَهٌ وَلا يَس تَقْدِمُونَ) 


يرسيدم. فرمود: منظورء اجل افرادى است كه در شب قدرء نامشان در اختيار فرشته مركك قرار كرفته است.(١)‏ 
در تفسير آيه «نْمّ قضَى أجَلا وَأَجَل مُسمّى عِندَةاكه در آغاز سورهى انعام قرار دارد» رواياتى در همين باره ذكر شد.(؟) 


”) على بن ابراهيم در روايت ابو جارود ازامام باقر عليه السلام در توضيح آيه «قل أَرَأَئْتَمْ إن أناكم عَدَابه 6 بهُ بَيَانَا) فرمود: يعنى 
عذابش شب يا روز واقع شود. (مَاذًا بَشِتغجل منْهُ الْمَجْرِمُونَا ايخ عذابى است كه در آخر الزمان بر بدكاران امت اسلام «اهل 


قبله) كه نزول جنين عذابى رابر خودشان باور ندارنك» نازل مى شود.2) 


عن + بن ابراهيم در توضيح آيه دأَنُمَ إِذَا مَا وك آمَنْنمِ بهه روايت كرده است كه: يعنى آن وقت رجعت را باور مى كنيد؟ و به 
آثان كننه من شوهة: «أ الآن» به امير مؤمنان عليه السلام ايمان مى آوريد؟ ١‏ لوكلا كلم بولقل ادا بن «نَش تَعْجِلونَ) ١نم‏ قِيلَ لِلّذِينَ 
طَلْمُوأ در حق آل محمد صلى الله عليه و آله «ذُوقُوأ عَذَّابَ الْخَلْدِ هَل تُخِرَوْنَ الأ يها كقم تكببار 0 سيس الزموه: «ويَسْتَنبُوتك) 
اى محمد صلى الله عليه و آله! اهالى مكه در مورد على عليه السلام «أَحَقٌّ هُوَا يعنى على عليه السلام امام است؟ اقل إى وَرَبَى 
َه لَحَقٌّ» او امام است.(6) 


؟) محمد بن يعقوب از على بن ابراهيم» از يدرشء از قاسم بن محمد 
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جوهرى» از فردى از شيعيان, از امام صادق عليه السلام روايت كرد كه ايشان در توضيح آيه اوَيَمِْتَننُونَكك أحق هوا فرمود: 
يعنى نظر شما راجع به على عليه السلام جيست؟ اقل إى وَرَبّى إِنَّهُ لَحَق وَمَا نتم بمُعجزِينَ».(1) 


0) عياشى از بحي 00 سيد از يدرش عليه السلام در تفسير آيه يشتوك 0 4 فح 
لَحَقّ.0) 


فت 2 8 


*) ابن شهر آشوب از امام باقر عليه السلام در تفسير آيه ترك سيريا امعمرة نر نينا ميد 
صلى الله عليه و آله مى يرسند: اى محمد! آيا على جا نشين و وصى تو است؟ بككو: آرى» قسم به خداوند كه او جانشين من 
امسث: 131 


)١‏ على بن ابراهيم فو سازة الى اند روايتك كرده ات 9135ل أن لكل لفن كلقي ال عمد و عن شان واد الأتؤذصن» 
فمكن واكهاماً «لافْنَدَتٌ به) در آن هنكام يعنى به هنكام رجعت.(250 


على بن ابراهيم در توضيح تمنو سوأ اقذامة لكا و افا العذات وَقَضِى يَتِنَهُم بِالْقِسْط وَهُمْ لآ بُظْلَمُونَ كفته است: محمد بن 
جعفر از محمد بن احمدء از احمد بن حسين, از صالح بن ابو حماد» از حسن بن موسى خشاب, از كسىء از حماد بن عيسىء از 
كسى كه خبر را براى او روايت كرده. از امام صادق عليه السلام نقل كرده كه وقتى از ايشان يرسيده شد: كتمان كردن 
يشيمانى در حالى كه آنان در عذاب بودند» جه سودى به حالشان داشت؟ فرمود: ملامت دشمنان را ناخوش داشتند.(2) 


4) عياشى از حماد بن عيسىء از كسى كه خبر را روايت كرده. از امام صادق عليه السلام نقل مى كند كه درباره آيه «وَأْسَرُوا 
النُدَامَة لها واوا العذات 31 
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«ألاإنَ لِلَهِ مَا فى السّمَاوَاتٍ والأزض ألا إن وَعدَ اللّه...فَبذَلِكَ فَليفْرَحُوا هو خَبِرُ مما يَجْمَعُونَ (/0)» 


ألا إن لِِّ نا فى السَمَاوَاتٍ وَالأْض آلآ إن وعد اللدعى وليك أكتَرَهُعْ لآ يَعلَمُونَ (00) هُوَ بُخيى وَيّمِيتٌ وَإلَيهِ تُوَجَعُونَ (9) 
ا معط من و واوكناء لعا الشذون وقدى وتشهة التؤمتين (لاه) فل بنضا الله وَرَحْمَته ذلك 


[بدانيد كه در حقيقت» آن جه در آسمانها و زمين است از آن خداست. بدانيد كه در حقيقت» وعده خدا حق است» ولى بيشتر 
آنان نمى دانند. * او زنده مى كند و مى ميرائد و به سوى او با زكردانيده مى شويد. * اى مردم! به يقين» براى شما از جانب 
برورد كارتان اتدرزي» و دومائن يبراع ان نحة در شينه عاسةء و رههوفو وحدى براق كروند كان (بهعددا) املة اس عد 


كو به فضل و رحمت خداست كه (مؤمنان) بايد شاد شوند و اين از هر جه كرد مى آورند بهتر است. *] 


)١‏ على بن ابراهيم در توضيح آيه «ألا إِنَّ لِلهِ ما فى السَّمَاوَاتِ وَالأرْض ألا إن وَعْْدَ الله حق وَلَ_كنّ أكتْرَهُمْ لا يَعْلْمُونَ * هْوَ 


يُخيى وَيْمِيتٌ وَإِلَيِه توجَعُون) روايت كرده كه اين آيه از آيات محكمات است و درباره اندها اننا اناق تتعابت مَوْعِْظَةٌ 
1ك نذا أمانى الشكور وى ورحمة للمزبينه روايت كرده كه منظور از موعظه و شفاء» رسول خدا صلى الله عليه و 
آله وقرآن هستند. سيس در ادامه كفت: «قل)» يعنى اى محمد! به انان يكن «بِفَضْل الله وَبِرَحْمَتِها فرمود: منظور از فضل» 
وعرزاعد اساي اق عي و 1و متعره رإرعته (درعزسا عل لاا اكرات زر ند ركيوا ادو ريعي بوكر 
شيعيان ما بايد شادى كنند و خوشحال شوند. ١ه‏ خَيرٌ مُمَاا اين بهتر از طلاها و نقره هايى است كه به دشمنانمان داده شده 


است.(0) 


") عياشى از سِ كونىء از امام صادق عليه السلام» از يدرش عليه السلام نقل كرده كه فرموده است: مردى نزد حضرت محمد 
صلى الله عليه و آله از سينه درد 
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شكاوت كرى سسكيرتك ميحنك على اللاعليه وآلهخرمرةة او قزان كشاف: دردك را ظلك» زهرا بروؤه كار فى كرمايدة«وشناء لما 
فى الصَّدُور).(1) 


*) اصبّغ بن نباته از امير مؤمنان عليه السلام نقل كرد كه در تفسير 1 يه اقل بِمَصْل الله وَبِرَحْمَته خمَتهِ فَبذَلِك فَليِفْرَحُوأً» فرمود: شيعيان 
ما بايستى خوشحال باشند؛ زيرا اد ين از طلاها و نقره هايى كه به دشمنان ما عطا شده استء بهتر است.(2)72 


*) ابو حمزه نقل كرده است كه از امام باقر عليه السلام يرسيدم: معنى و تفسير آيه «قَلّ بِمَضْل الله وَبِرَحْمَتِهِ فَبذَّلِك فَليِفْرحَوأ هُوَ 
خَيِدٌ مما يَجْمَعُونَ جيست؟ فرمود: اقرار به نبّت محمد صلى الله عليه و آله و اقتدا كردن به امير المؤمنين عليه السلام كه اين از 


همه دارايى اينان در دنياء» بيشتر و بهتر است 0 


©) محمد بن يعقوب به نقل از تعدادى از شيعيان» از احمد بن محمد, از عمر بن عبد العزيزء از محمد بن فضيلء از امام رضا 
عليه السلام روايت كرده است كه تفسير آيه ى اقل بِفَضْلٍ الله وَبرَحْمَتِهِ فّلك فَليفْرَحُوأ هُوَ حير مّمَا يَجْمَعُونَ رااز حضرت 


8) ابن بابويه به نقل از على بن احمد بن عبد الله بن احمد بن ابى عبد الله برقى» از يدرشء از جدش احمد بن ابى عبيد الله 
برقى» از يدرش محمد بن خالد, به نقل از سهل بن مرزبان فارسىء به نقل از محمد بن منصورء از عبد الله بن جعفرء از محمد 
بن فيض بن مختارء از يدرشء از امام باقر عليه السلام و ايشان» از يدرش عليه السلام و آن حضرتء از جدش عليه السلام 
روايت كرده است كه: روزى رسول خدا صلى الله عليه و آله سوار بر مركبى از شهر بيرون مى رفت و على بن ابى طالب عليه 
السلام نيز با ياى بياده همراه ايشان مى رفت. حضرت محمد صلى الله عليه و آله به على عليه السلام فرمود: اى ابو الحسن! يا بر 
مركب سوار مى شوى يا آن كه به شهر باز مى كردى؛ زيرا خداوند متعال به من فرمان داده كه هركاه من بر مركب سوار 


بودمء تو نيز بايد سواره باشى و اككر من يياده راه رفتم» تو نيز بياده 
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باشى و اكر نشستم تو نيز بنشينى؛ مككر آن زمان كه بخواهى حدّى از حدود الهى را اجرا كنى و براى انجام آن جاره اى جز 
نشستن و برخاستن نداشته باشى. خداوند هر فضيلتى به من عطا فرموده؛ مانند آن را نيز به تو داده است. نبوّت و رسالت را به 
من اختصاص داد و تو را جانشين و وصى من قرار داد. تويى كه حدود الهى را به يا مى دارى و مسائل دشوار آن را به انجام 
مى رسانى و به خدايى كه محمد صلى الله عليه و آله را به حق به ييامبرى برانكيختء آن كس كه منكر تو باشدء به من ايمان 
نياورده و آن كه با تو مخالفت كند و حقٌ تو را نشناسدء به من اقرار نكرده و آن كس كه به تو كفر ورزدء به من ايمان نياورده 


افد ار ا وي ل ا به: اقل بَِضْلٍ الله وَِرَحْمَته حْمَته فَبذَيِك 


َليَفْرَ وأ هُوَ ا يَجْمَعُونَ) تأييد نموده است. يس فضل خداوند» همان نبوّت لحر ست رار ل لتيواي 
طالب است. د يعنى به نبوّت و ولايت. «َليَفْرَ وأ يعنى شيعيان بايد شادمانى كنند. ١هُوَ‏ خَيْرٌ مما يَجْمَعُونَا يعنى از هر 


مال و اموال و اولادى كه مخالفان شيعه در دنيا جمع آورى مى كنندء بهتر است. اى على! به خدا قسم» تو آفريده نشده اى» 
مكر آن كه خداوند را عبادت كنى و به وسيله تو ارزش هاى دينى شناسانده شود و كزى هاى راهء اصلاح كردد. هر كس كه 
ورا ستنف ا بور لل ل رجور وي بو رسيي لصي ار جر عار جد كو 
خداوند نيز در اين زمينه مى فرمايد: و اناك لقن نات ا قي كالكا : ثم اهَْدَى)(1) [و به يقين من آمرزنده كسى 
هستم كه توبه كند و ايمان بياورد و كار شايسته نمايد و به راه راست راهسير شود.] يعنى به ولايت تو رهنمون شود. خداوند 
تباركك و تعالى به من فرمان داده كه حقوقى را كه براى خود واجب مى دانم» براى تو نيز واجب بدانم و حق تو بر هر كس كه 
به من ايمان آوردء واجب است. اكر تو نبودى» حزب خدا شناخته نمى شد. به وسيله توست كه دشمنان خدا معرّفى و شناخته 
فى شوائد واأكر كسى با محيث وولايت تورية دبدان خداى متعال تروق» دست خالىء تحداوتد وا ملاقاك كرده اسه يرورد كاز 
متعال بر من آيه ويا أَبّهَا الَسُولَ ب ما أَنزِلَ إلَبِك من رَبك 


[اى يبامبر! آنجه از جانب يرورد كارت به سوى تو نازل شده. ابلاغ كن.] را نازل 
ص : 67 


-[1] -طه/7م 


فرمود كه منظور از آن, ولايتٍ تو بود. و فرمود: «وَإِن 9 تَفْعَلُ هَمَا بَلَفْتَ ِسَالَتَه؛(1) [و اكر جنين نكنى» بيامش را نرسانده اى.] 
اكر من آن جه را كه به انجام دادنش مأمور بودم, انجام نمى دادم؛ بى شككء تلاش و عملم باطل مى شد و هر كس كه بدون 
محت و ولا-يت توء خدا را ملاقات كندء اعمالش باطل مى كردد. اين وعده اى است كه من مى دهم و بى ترديد؛ عملى 
خواهد شد. من جز آن جه كه خداوند تباركك و تعالى فرموده استء نمى كويم وهر آن جه را كه مى كويم» بى شكك از 
جانب خداى متعال است كه راجع به تو نازل كرده است.(7) 


) طبرسى نقل مى كند كه امام باقر عليه السلام فرمود: فضل خداوند همان رسول خداست و رحمت يروردكارء همان على بن 
ابى طالب است- كه صلوات خدا بر او باد.0) 


6 شيخ در امالى نقل مى كند كه: ابو عمر از احمد و او نيزاز يعقوب بن يوسف بن زياد روايت كرده كه نصر بن مُزاجم از 
محمد بن مروانء از كلبى» از ابو صالحء از ابن عباس روايت كرد كه منظور از «بفضل الها حضرت محمد صلى الله عليه و آله 
و«و برحمته). على عليه السلام اسث.480 


4) ابن فارس از ابن عباس نقل مى كند كه: منظور از آيه « قل بمَضْل الله وَبرَحْمَيتِه فَبذّلك فَلتِفْرحوأ هُوَ خَيِرٌ مُمَا يَجْمَعُونَ فضل 
خداوند» ييامبر صلى الله عليه و آله و رحمت اوء على عليه السلام است.(2) 


«قَل أَرَئْثم ما أنزّلَ الله لَكُم من رَزْقٍ فَجَعَلنُم مَنْهُ حَرَامًا وَحَلالا فل آللَه أ أذنَ لَكُمْ أَمْ عَلَى الله نَه تَفتَرُونَ (09)» 


[بككو: به من خبر دهيدء آن جه از روزى كه خدا براى شما فرود آورده (جرا) بخشى از آن را حرام و (بخشى را) حلالل 
كرداتنيده انده بكر: نخدا شنا احاذه 


ص :07 


١|]-١ 
1 >» كال - امالى صدوق» ص لد‎ 
72١٠ عدزع - امالى» ج جح ا ص‎ 


هاه - روضه الواعظين» ص ١١9‏ 





ا 
["] 
*- ["] - مجمع البيان» ج لله ص 7١١‏ 
[؟] 
[ة] 


داده با بر خدا دروغ مى بنديك؟ | 


)١‏ على بن ابرا قم ررادسي كل اعتموة د رن مان إمك لهل كدي اربوا سد لياسر «تسسورواني 
تايل (ونالرا نا فى لصرنة ذه العام حَالِصَة لَذكُورنا وَمحَومَ عَلَى أَزْوَاجنًا(1) [و كفتند: آن جه در شكم اين دامهاست» 
اختصاص به مردان ما دارد و بر همسران ما حرام شده است] و همجنين فرمود: وَعَأ لل مما َرأ سن الْْثِ وَالأنّرام 
نَصِيبَاء(0) [و (مشركان») براى خدا از آن جه از كشت و دامها كه آفريده است سهمى كذاشتند] خداوند متعال به آنان 


اعتراض نمود و فرمود: 015 ءَآ لله أَذِنَ كم أَمْ عَلَى الله تَفتدَون). 


«وَمّا تَكونٌ فى شَأن وما تثْلو مِنْهُ من قو وَل تَعْمَلُونَ مِنْ على إل كنا عَلِكمْ شّهُوًا إِذْ ُفِيضُونَ فيه وَمَا يَغرْبُ عن رَبك ين 


92 


1 
مُتْقَالٍ دؤوفى الأضن ولأ فى الشجاد ول أمتريع الكم ولا أكو الاق كات تين لقا 
[و در هيج كارى نباشى واز سوى او (-خدا) هيج (آيه اى) از قرآن نخوانى و هيج كارى نكنيد؛ مكر اين كه ما بر شما كواه 
باشيم آن كاه كه بدان مبادرت مى ورزيد. وهم وزن ذرّه اى» نه در زمين و نه در آسمان از يروردكار تو ينهان نيستء و نه 
كوسكر ونه يز ركتثر اق آن حزق نبسة» مكراد ين كه در كتابى روشن (درج شده) است. | 


)١‏ على بن ابراهيم روايت مى كند كه خطاب آيه به رسول خدا صلى الله عليه و آله است: ووَلا تَعْمَلُونَ مِنْ عَمَل إل كنا عَليكمْ 
ّهُودا حضرت فرمود: هر وقت رسول خخدا صلى الله عليه و آله اين آيه را تلاوت مى فرمود به شدّت مى كريست. عبارت (وما 
َكونٌ فى نَأ يعنى وقتى كه به كارى خواه خير ويا شر مشغول باشى. (وَمَا و كي يعنى از خدا ينهان نيست. «من 
مَل در فى الأرْض وَلآ فى الصّماء وَل أَصْكَرَ من ذَلِك ولا كبر إلا فى كتاب مُبين». 0 


ص :65 


1 انعام/9‎ - ]١[-١ 
[؟] - انعام/12‎ -" 


:1-["1] - تفسير قمى» ج ١‏ ص عام 


«ألا إن أؤلتَاء اللّه لآ خَوْف عَلَِِمْ ولا ُمْ يَحْرّنُونَ (27)...وَفى الْآخِرَهِ لآ تَبِدِيلَ لِكَلِمَاتِ الله ذَلِكَ هُوَ الْقَْرٌ الَظيم (2)» 


«ألا- إن أَولِيَاء الله لآ حَؤْف عَلَيِهمْ وَل هُمْ يَخْرّنُونَ (61) الَذِينَ آمَنُوا وَكانُوأ يَتَقَونَ (©) لَهُمْ الْبَشْرَى فى الْحَياءِ الذَّنَْا وَفى الآخرهِ 
لا تَبِدِيلَ لكلِمَات الله ذلك هُوَ الْقَوْزُ الْعَظِيم (9» 


[آكاه باشعد كقهز دوسعاق عدا نه من اسقونه آنان اتدوهكين فى شوتك»* همانان كه ايمان آورده و يرهي زكارى ورزيده 


اند. * در زندكى دنيا ودر آخرت مؤذه برائ آنان است. وعده هاى خخدا را تبديلى نيست؛؟ اين همان كاميابى بزركك اسث. #] 


)١‏ محمد بن يعقوب از تعدادى از شيعيان» از سهل بن زياد از ابن فضالء از على بن عَقبه واواز يدرش روايت كرده است كه 
كفت: امام صادق عليه السلام به من فرمود: اى عقبه! خداوند متعال در روز قيامت هيج عقيده اى را از بندكانش نمى يذيرد» 
مكرابق ناوي ير عقيةه اق كاتتحنا بر ان هنفدو اكز كب يكزاهل موق :را يقد 5 سان روطن شوه وشادمان كردي 
فقط باجة ساس :نه دن تجا ترسف و شين عدر كف رق القارة فويره و تكتسدام على تعر ادهو يرك أوابه قح قلاية واد كه 
از امام عليه السلام ببيرسم: منظورشان جه بود؟ كفتم: اى فرزند رسول خدا! وقتى جان او به ركك كردن برسد (آخرين مرحله از 
قبض روح) جه جيزى را مى بيند؟ جندين بار اين سؤال را تكرار كردم و كفتم: جه جيزى را مى بيند؟ ايشان هر بار در ياسخ 
من فقط مى فرمود: مى بيند. بالأخره امام عليه السلام نشست و فرمود: اى عقبه! عرض كردم: بله» امر بفرماييد تا اطاعت كتم. 
فرمود: كُويا تا ياسخت را نكيرى» دست بردار نيستى! كفتم: آرى» جنين است اى فرزند رسول خدا! من يبرو دين و آيين شما 
هستم و به شما عقيده دارم و نككران از دست رفتن دينم هستم. اى فرزند رسول خدا! من كه نمى توانم هر وقت كه بخواهم 
خدمت شما بيايم (و سؤالاتم را بيرسم)! و سيس كريه كردم و دل امام عليه السلام به حال من سوخت وو فرمود: به خدا قسم آن 
دو را مى بيند. كفتم: يدر و مادرم فدايت باد! آن دو نفر جه كسانى هستند؟ فرمود: اى عقبه! آن دو نفره رسول خدا صلى الله 
عليه و آله و على عليه السلام هستند و هيج مؤمنى از دنيا نمى رود مكر آن كه آن دو را مى بيند. يرسيدم: اككر جشم مؤمن به 
آن دو بيفتد» آيا به اين دنيا برمى كردد؟ فرمود: نهء اكر به آنها نككاه كند دنيا از مقابل جشمانش محو مى شود. يرسيدم: آيا 


جيزى 


ص :660 


به او مى كويند؟ فرمود: بله» هر دو بر مؤمن وارد مى شوند. رسول خدا صلى الله عليه و آله بالاى سر او مى نشيند و على عليه 
السلام در كنار ياهاى او. سيس رسول خدا صلى الله عليه و آله با صورت به روى او خم مى شود و مى فرمايد: اى ولى خدا! تو 
را مده و بشارت باد كه منم رسول خدا صلى الله عليه و آله و من براى تو از همه آن جه را كه در دنيا به جاى كذاشتى بهترم. 
سيس رسول صلى الله عليه و آله از جايش بلند مى شود و على عليه السلام مى آيد و به روى او خم مى شود و مى كويد: اى 
ولى خدا! به تو مده مى دهم كه من على بن ابى طالبم همان كسى كه تو [او] را دوست مى داشتى. ترديد نداشته باش كه 
براى تو نافع خواهم بود. سيس فرمود: آن جه كفتم در كتاب خداى متعال وجود دارد. عرض كردم: فدايت كردم! در جه 
فك ال كفاب الون سدم اسك عرموه: دو سور يونين هو هميق به (الدرق آطوا وكائرا كنوة ه ليه افوس قن الخباء 
لديا وَفى الآخِرَهِ لا تَبِدِيلَ لِكلِمَاتٍ الله ذَلِك هُوَ الْمَوْرُ الَْظِيمُ».(1) 


؟) محمد بن يعقوب با سند خودء از ابان بن عثمانء از حُقَبَه روايت مى كند كه از امام صادق عليه السلام شنيد كه فرمود: وقتى 
كه جان آدمى به لبش برسدء مى بيند. عرض كردم: فدايت شوم! جه جيزى مى بيند؟ فرمود: رسول خدا صلى الله عليه و آله را 
مى بيند و رسول خدا به او مى كويد: من رسول خدايم. خوشحال باش و تو را مده باد. سيس على بن ابى طالبعليه السلام را 
مشاهده مى كند. حضرت نيز به او مى كويد: منم على بن ابى طالب. كسى كه تو به او محبت مى ورزيدى. صد البته كه من 
امروز تو را سود خواهم بخشيد. به ايشان عرض كردم: آيا كسى هست كه اين حالت و موضوع را مشاهده كند و سيس به دنيا 
بازكردد؟ فرمود: خير» وقتى اين حالت را مشاهده مى كند ديكر براى هميشه مى ميرد. امام از اين سخن من در شكفت شد و 
انوا كراة ذاقفيت لله 


ص :68 


١ كافى؛ ج”؛ ص 178, ح‎ - ]١1[-١ 

؟- [1؟] - مجلسى- كه خدايش بيامرزد- در توضيح ١و‏ أعظم ذلكك» (آن را كران دانست) مى كويد: احتمال دارد كه اين 
جملهء سخن امام باشد و منظور از آن اين است كه فرد ميتء اين ديدار را موضوعى بزركك مى بيند يا اين جمله» سخن راوى 
باشد كه در اين صورت مراد اين است كه: امام از اين سخن من درباره بازكشت مرده به دنيا يس از ديدن حضرت رسول 
(ص) و حضرت على عليه السلام» تعجب كرد. البته اين معناء مناسب تر است. «بحار الأنوار. ج © ص 58 


سم ااه 5 0 


همين موضوع در قرآن استء در آ به دَالْذينَ أمنوا وكاتوا عثوة * لَهُمْ الْبَشْرَى فِى الْحَياهٍ الدّثا وَفِى الاخرّه لا تيل لكلِمَاتٍ 
الله ذلك هُوَ الْمَوْرُ الْعَظِيم»10). 


*) محمد بن عيسى از احمد بن محمدء از ابن فضّ ال: از ابو جميله: از جابرء از امام باقر عليه السلام روايت كرده است كه: 
مردى به رسول خخدا صلى الله عليه و آله عرض كرد: درباره تفسير آيه «لَهُمُ الْشْرَى فى الْحَياءِ الدّئْيَا برايم توضيح بفرماييد. 
فرمود: اين همان رؤيا و خواب خوبى است كه مؤمن در اين دنيا ديده است و دراين دنيا به او بشارت و مزده داده شده 
أست :40 


*) ابن بابويه در يكك حديث مرسلء نقل كرده است: مردى باديه نشين كه داراى ابهت و زيبايى بود» خدمت رسول خدا رسيد 
و عرض كرد: اى رسول خدا! در باره تفسير آيه «الَذِينَ آمَنُوأ وَكانُوأ يَتَقَونَ »* لهم الْبشْرَى فى الْححياءِ الدَّنيا وَفِى الآخِرَها. توضيح 
بفرماييد. فرمودند: اما جمله «لَهُمُ الْبَشْرَى فِى الْحَاهِ الدَّئَْاه همان خواب و رؤياى خوش (صادقانه) است كه مؤمن در خواب آن 
را مى بيند و به آن مزده داده مى شود. اما جمله «فى الآخِرّوا بشارت دادن به مؤمن» هنكام مركك است كه در وقت مردن به او 


جنين مزده داده مى شود كه خداوند» تو و كسى كه تو را تا قبر مى رساند» آمرزيده است.20) 


©) شيخ مفيد در كتاب امالى نقل كرده است كه ابو عبيد الله محمد بن عمران مرزبانى از محمد بن احمد كاتبء از ابن ابى 
حَئئمه از عبد الله بن داهر.(5) از اعمشء از عبايه اسدىء از ابن عباس- كه خدايش بيامرزد- روايت كرده است كه: از امير 
مؤمنان على بن ابى طالب عليه السلام درباره تفسير آيه «ألا إِنَّ أؤلياء اللّهِ لآ حَوْفٌ عَلَيِهِمْ وَلآ هُمْ يَخْرَنُونَ سئوال شد كه اوليا 
جه كسانى هستند؟ امير مؤمنين عليه السلام فرمود: ايشان جماعتى هستند كه در عبادت خداوند متعال اخلاص داشتند. زمانى 
كه ديكر مردمان به ظاهر دنيا توجه مى كردندء آنان به باطن آن توجه داشتند و آن زمان كه ديكران به امور زود كذر دنيا 


ليان قاد ووه لفغ قي 
ص : /اة 


]1[-١‏ - كافى؛ ج *, ص “01 ح8. 
؟-[1] - كافى» ج #؛ ص 17# 8 
] - من لابحضره الفقيه: ج 2١‏ ص 4/؛ ح 88" الدر المنثور ج 5 ص 0/. 
ع لع ] حدارق ذاهرة وى عمف اللدون داقر وى حي زازى الحبرق: از يدرش :اذ اعمشن تقل ديك عردو احمد يوان شيكية 


نيز از او نقل حديث كرده است. تاريخ بغداد ج 4 ص 507. 


كان 





سرانجام امور را مدّ نظر داشتند و به همين خاطر جيزهايى را كه مى دانستند آنان را رها خواهد كرد ترك كردند و جيزهايى 
را كه مى دانستند موجب مركك آنان خواهد شدء از بين بردند. سيبس فرمود: اى كه خود را سركم دنيا كرد ه اى و بر ريسمان 
هاى آن مى دوى! در ساختن آن جه كه ويرانه خواهد شدء تلاش مى كنى. مثل اين كه مركك يدران و اجدادت را در تلاش 
برائ آبادى اين دار فنا و ويرائه خانه نديده اى؟! و يااين كه خوابكاه فرزندانت را كه زير سنكك وخاك: مدفون است 


فراموش كرده اى؟! 


جند تن از آنان را با دو دست خود يرستارى و تيمار كرده و سعى داشتى حال آنان را بهبود ببخشى. از يزشكان خواستى كه 
براى آنان نسخه اى بنويسند و به خاطر آنان» سرزنش و شماتت دوستان را به جان خريدى؛ اما دارايى ها و توانايى هاى تو 


سودي برا بشاق ند شقنو ازوع قر بودن آثان كارك تمن ققد 111 


©) عياشى از عبد الرحمن بن سالم أَشَّلء از يكى از فقها روايت كرد كه: امير مؤمنان عليه السلام اين آيه را تلاوت فرمود: «ألا 
إنَّ أؤلياء الله لآ توف عَلَيِهِمْ وَل هُمْ يَخْرَّنُونَ. سيس يرسيد: آنان» ما هستيم و هر كسى كه بعد از ما از ما تبعتّت و ييروى كند. 
هم خوشا به حال ما و خوشا به سعادت آنانء البته بيشتر براى آنان مايه خشنودى و سعادت است. كفته شد: اى امير مؤمنان! 
منظور شما اين كه بيشتر براى آنان مايه خشنودى و سعادت استء جيست؟ مككر ما و آنان هم عقيده نيستيم؟ فرمود: خيرء آنها 
جيزهايى را تحمل كردند كه شما تحمّل نكرديد و جندان بردبارى نمودند كه شما نداشتيد.(70) 


توضيح آيه «ألا إِنَّ أَولِياءَ الله لآ حَوْفٌ عَلَيْهِمْ وَل هُمْ يَحْرَنُونَ؛ جنين فرمود: اكر واجبات الهى را به جا آورند و به سنّت رسول 
خدا صلى الله عليه و آله عمل نموده واز محارم الهى دورى كزينند و جلوه هاى فريبنده دنيا را تركك كويند و به آن جه نزد 


خداست,ء رغبت داشته باشند و به دنبال كسب روزى حلال باشند و با كسب روزى حلال» قصد فخر فروشى و 
ص 6/٠:‏ 
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زياده خواهى را نداشته باشند و حقوقى كه بر كردن آنهاست راادا نمايند» خداوند به كسب و كارشان بركت مى دهد و به 


خاطر آن جه براى آخرتشان» بيش فرستاده اند به آنان ثواب داده مى شود.(١)‏ 


) عبد الرّحِيم از امام باقر عليه السلام روايت كرد كه فرمود: هر كدام از شما زمانى كه جانش به لب برسدء فرشته مركك بر او 
فرود مى آيد و خطاب به او مى كويد: هر آن جه را كه اميدش را داشتى به تو داده شد و از هر آن جه كه مى ترسيدىء ايمن 
كشتى واز بهشت تنا منزل او درى كشوده مى شود و به او كفته مى شود: به منزلت در بهشت نكناه كن. ببين همراهان و 
رفقايت در اين جا رسول خدا صلَى الله عليه و آله و على و حسن و حسين عليهم السلام هستند كه مصداق همين آيه است كه 
فرمود: «لَذِينَ آمتُوأ وَكانُوأ يَتَقُونَ * لَه الْمفْرَى فى الْحياء الدَّئا وَفِى الآخر لآ تَِدِيلَ لِكلِمَاتٍ الله ذلك هُو الْقَرُ الْمظِيم» 50 


9) از عُقبه بن خالد نقل است كه كفت: من و معلى خدمت امام صادقعليه السلام رسيديم؛ فرمود: اى عقبه! خداوند متعال در 
او كرددء فاصله اى جز رسيدن جان به اين جا طول نخواهد كشيد. سيس حضرت با دست به سمت ركك كردن اشاره كرد و 


آن كاه به يهلو به جيزى تكيه نمود. 


معلّى به من اشاره كرد كه از او ببرس. يرسيدم: اى فرزند رسول خخدا!اكر جانش به اين جا برسد. جه جيزى مى بيند؟ فرمود: 
مى بيند. من جندين بار اين سؤال را تكرار كردم و كفتم جه جيزى مى بيند؟ سرانجام فرمودند: اى عُقبهِ! عرض كردم: بله» امر 
بفرماييد. فرمود: كُويا تا ياسخت را نككيرى دست بردار نيستى؟ كفتم: جنين استء اى فرزند رسول خدا! صلى الله عليه و آله. 
من فقط بيرو آيين ودين شما هستم و نككران ازدست رفتن دينم هستم. اى فرزند رسول خدا! من كه نمى توانم هر زمان اراده 
كنم به حضورتان برسم. سيس كريستم و ايشان دلش به حال من سوخت و فرمود: به خدا قسم, آن دو را خواهد ديد. عرض 
كردم: يدر و 


صص :694 


7 تفسير عياشى» ج 7 ص اح‎ -]١[1-١ 
ح لض‎ 2017١7 ؟-[؟] ده تعسير عياشى» ج25 ص‎ 


مادرم فدايتان باد! آن دو نفر كيستند؟ 


فرمود: آنها رسول خدا صلى الله عليه و آله وعلى عليه السلام هستند. هيج انسانى مؤمنى از دنيا نمى رود» مكر آن كه آن دو 


عرض كردم: اكر مؤمن به آن دو نككاه كندء به دنيا باز مى كردد؟ فرمود: خير» همه جيز از جلوى جشمانش عبور مى كند. به 
ايشان عرض كردم: فدايتان كردم! آيا جيزى به او مى كويند؟ فرمود: آرى» رسول خدا صلى الله عليه و آله و امام على عليه 


من رسول خدا صلى الله عليه و آله هستم و من براى تواز هر آن جه در دنيا از خود به جاى كذاشته اى بهترم. 


سيس رسول خدا صلى الله عليه و آله از جايش بلند مى شود و على عليه السلام مى آيد بر روى او خم مى شود. او مى كويد: 
اى ولى خدا! به تو بشارت مى دهم كه من على بن ابى طالب عليه السلام هستم كه تو او را دوست مى داشتى و صد البته من 
امروز براى تو نافع خواهم بود. امام صادق عليه السلام فرمود: كاه باشيد كه اين در كتاب خدا آمده است. يرسيدم: فدايتان 
كردم! در كدام قسمت از كتاب ندا آمده اسث؟ فرمود: در سوره يوئس آيه «الْذِينٌ آمتوأ وكانُوأ يَقَونَ + لَهُمْ البشرى فى 
لياه اليا وى اله لآ تِِيلَ كِمَاتٍ الله َلك هو الْقَرٌالعظيم»+010 


٠‏ از ابو حمزه ثمالى نقل شده است كه كفت: به امام باقر عليه السلام عرض كردم: به وقت مرككء با انسان جه رفتارى مى 
شود؟ فرمود: اى ابو حمزه! به خدا قسم ميان هر يكك از شما و آن جه كه موجب خوشحالى و شادمانى تان مى شود فاصله اى 
جز به اندازه رسيدن جان بة اين جا وجود تدازد. سيس با دست يدرك كردن اشاره فرمود و كفت: اى ابو حمزه! مي خواهى 


تو را بشارت دهم؟ عرض كرد: بلى» فدايتان كردم! 
فرمود: آدم محتضر كه در اين وضعيت به سر مى برد» رسول خدا صَلَى الله 


9١:ص‎ 
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عليه و آله همراه با على عليه السلام بر بالين او حاضر شوند و در همين حال رسول خخدا صلَى الله عليه و آله كنار سر او مى 
آن جيزى است كه بر جاى كذاشته اى. هم اكنون از آن جه كه مايه بيمناكى تو بود ايمن كشتى و به آن جه كه اميد داشتى 


يكباره و غافلكيرانه مى رسى. اى روح! به سوى بخشش خدا و خشنودى اش روانه شو. 


حضرت على عليه السلام نيز جملاتى همانند جملات رسول خداصلى الله عليه و آله را به او مى فرمايد. سيس امام باقر عليه 
السلام فرمود: اى ابو حمزه! مى خواغى به ثو بككويم كه ابن مقاهيم در ككدام سوزه از كتاب ذا آمده أست؟ در آيه الّذِينَ 


عو وكاتوا يتّقُونَ(١)‏ ادامه آيه. 


)١‏ سيم بن قبس هلالى مى كويد: از على بن ابى طالب عليه السلام يرسيدم: خداوند متعال به شما عزت بدهد! اكر كسى 
خداوند متعال را ديدار كند, در حالى كه مؤمن بوده؛ امامش را شناخته و مطيع او باشدء آيا اهل بهشت خواهد بود؟ فرمود: 
أرق اكريا عدا لقانم ادال عله كنا عو هيوه كدحهدا دربايه 'قان فرهرة (الديخ كرا زعملا القالغات: 15[ 
كسانى را كه ايمان آورده اند و كارهاى شايسته انجام داده اند.] «الَذِينَ آمَنوأ وَكَانُوأ يتَقُونَ»» «الْذِينَ آمنُوأوَلَمْ يَلِْسُوأ إِيمَائهُم 
ظُلّم:5) [كسانى كه ايمان آورده و ايمان خود را به شركك نيالوده اند.] كفتم: يس مؤمنانى كه خدا را ملاقات مى كنند در 
مالك كدير لكي كنان انا كسد ادع افده سدم نكي ارقن فرنررفه ارم بمشفيق بو انمه دك قاروة كل اتهادرانعلاات 
كندء به خاطر كناهانشان است و اكر از آنان د ركذرد؛ به خاطر مرحمت و لطفش است. كفتم: آيا خداوند فرد مؤمن را وارد 
دوزخ مى كند؟ فرمود: بله؛ زيرا جنين كسانى از آن دسته از مؤمنانى نيستند كه خداوند ولي آنان است؛ زيرا مؤمنانى كه 
خداوند ود فرهوده كه ول آثان اسة» كسائى عسعيد كهثه ترس دارثد وغه اتدوشكين اتد. آنان مؤماق اثد كة ال خدائ 


مى ترسند و كسانى هستند كه كارهاى 
ص:١ام‏ 
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؟-[7] - بقره/70 


»ب [ث] - انعام/7/ 


شايسته انجام مى دهند و كسانى اند كه ايمان خود را به ظلم و ستم نيالوده اند.(1) 


)١‏ ابن شهر آشوب به نقل از زُرَيقء از امام صادقعليه السلام در تفسير آيه الَهُمُ الْبشْرَى فى الْحَياهِ الدّنَْاه كفته است كه آن 
حضرت فرمود: معنايش اين است كه هنكام مركك, مده ى ورود به بهشت را به او مى دهند؛ يعنى حضرت محمد صلى الله 


)٠١‏ طبرسى در تفسير آيه هم الْبَمْرَى فِى الْحَياهٍ الدَّنيا وَفِى الآدخرَه) به نقل از امام باقر عليه السلام روايت كرده است كه: 
منظور از بشارت و مده دادن» رؤياهاى صادقانه در دنيا است كه يا مؤمن براى خود مى بيند يا ديككران براى او مى بينند و يا 
آن كه منظورء بشارت به بهشت در آخرت است. به اين صورت كه فرشتكان به هنكام خارج شدن آنان از قبرو حتى در 
قيامت» لحظه به لحظه به آنان بشارت مى دهند. 


طبرسى سيس مى كويد: اين خبر در حديثى مرفوع از يبامبر نيز روايت شده است.220 


1) در كتاب نهج البيان در تأييد همين معنا به نقل از امام باقر عليه السلام و امام صادق عليه السلام روايت شده است كه 
فرموده اند: اين مدهء» همان خواب صادقانه است كه مؤمن آن را مى بيند و در روز قيامت» بهشت است و نعمت هايى كه 
خداوند متعال براى مؤمن به وقث مرككء تداركك ديده است و در اين زمينه خداوند فرموده اسث: مالَّذِينَ تتَوَقامُمْ الْمَلآنيْكة 
طَيِينَ يَقُولُونَ سَلامٌ عَلَيكُمْ ادْحلُوأ الْجنّةع(؟) [همان كسانى كه فرشتكان جانشان را در حالى كه ياكند. مى ستانند (و به آنان) 
مى كويند: درود بر شما باد! به (ياداش) آن جه انجام مى داديد به بهشت درآييد] واين برخوردارى در بهشت به صورت 


ابدى و جاودانه خواهد بود. 


6) طبرسى در توضيح «أؤْلَاءَ اللّه) ازامام زين العابدين عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: آنان كسانى هستند كه 


(واجبات) الهى را به جا آوردند و به سنت رسول خدا يايبند بودند. از محارم الهى برهيز كردند و از امور زود كذر اين 


ص : م 
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بوك [؟] - مجمع البيان» ج 4 ص عدن 

ع-[ع] - نحل/1" 





دنيا دورى جستند وو به آن جه نزد خداستء رغبت نشان دادند. براى معاش». حلال خدا را كسب كردند و در آن به دنبال فخر 
فروشى و زياده خواهى نبودند. سي انا راذ و زمينه حقوقى كدادبه كرةتشان بوك هزينه كرود جنين انسان هايى كسانى 
مد تابه ركد ررد سيور بز نمطا فر لقان ونقك ل متطاط نجي سيران شري لا 1و ا 


مى دهد.(١)‏ 


18) على بن ابراهيم در توضيح اين آيه روايت كرده است كه مفهوم مزده در زند كانى دنياء همان رؤياى صادق است كه 


مؤمن آن را مى بيند و در آخرت و هنكام مرككء همان بهشت است 


خداوند نيز در اين زمينه فرموده است: «الَذِينَ تنََفَاهُمْ الّماآِكة طيبِينَ يَقَولُونَ سلامٌ عَليِكمٌ اذلو الْجَنّه. سيس فرمود: معناى 
«لا تَعدِيلَ لكلِمَاتٍ اللّهِا اين است كه هيج تغيبرى در امامت راه ندارد» و دليل اين كه منظور از «كلمات»» امامت استء اين آيه 
كريمه استيت «وَجَعَلّعَ ا كلِمَهَ يَاقبَهَ فى عَقبهِ)(7) [و او آن را در يى خود سخنى جاويدان كرده باشد كه آنان (به توحيد) 
با زكردند] منظور از كلمه؛ «امامت» است.20) 


«ؤلا يَخرّنك فَوْلهُمْ إن الْعرّة للّهِ جَمِيعًا هُوَ السَمِيع الْعَلِيمْ (2).. نَم لا يكن مركم عَلَيِكُمْ عُمَهَ فمَ اقضُوأ إِلَىَ وَ لا تُنظِرُونِ (01/1» 


وَل يَخْرنك فَوْلَهُمْ إنَّالْعرَّه ل جميئرا هو الصَمِيعٌ الم يم (65) ألا إن للَِ من فى التكراوَات و مَن فى الأحض و تا يت الذي 
يَدْعُونَ مِن دُونٍِ اللّهِ شُرَكاء إن يَتْعُو ن إلا لغ ون هع إلا يَوْصُونَ 080 مُو الى حعلَ لكم الل لد نوأ فيه و نهار بصا 
إِنَّ فى ذَلِكك لآِاتٍ ل اتعقرة 800 كالرا الخد الله لذ يعات قو التق ل ما فى الفجاوات وكا فى الازضن إن عند كم ان 
سُلْطَانٍ به _دًَا أَتقُونُوتَ عَلَى اللَهِ مالآ تَعلمُونَ (68 قل إِنَّ الِينَ يَْوُونَ عَلَى الل الكت لآ ون (05) َتام فى الدّلها ” م إلَيَنا 


مَوْجمَهُعْ تم تُذِيفهعُ الْعَذَابَ التَّدِيدَ بمَا كانُوأ يَكمُرُونَ (000 وَائْلٌ عَلَبهِْ َأ نُوح إذ قَالَ 
ص : 1 
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لت 200 انا 


9-["] - تفسير قمى ج ١‏ ص 15 


عه ناك إن كان كبر يكم مصَاهى و تذْكيرى بئات الل على اللو و كلك يقرا آم كو وشركا 0-0 ثم لآ يكن أمركم 
عَلِكُمْ غم م افوأ إِلَىَ وَ لا تظِرُونِ )0/١(‏ 


[اسكن آنان قورا مكبح تكنده زبراعزت همه از أ ةق خداست اوشوائ ذاناست. + كاه باقن كد هر كه (و نظر عجه) دز 
آسمانها و هر كه (و هر جه) در زمين است از آن خداست. و كسانى كه غير از خدا شريكانى را مى خوانند, (از آنها) ييروى 
تج كبن انان عد او كما مروف تح "كسد وعد كمان تس برتبع اورسك كي كد راف لنماشب راقزاواداذ تادر ان 
يازافيك ووز زا ووشئ (كردائيد )دن كمان دق اين (امر) براى مردمى كه مى شنوند نشانه هايى است. * كفتند: خدا فرزندى 
براى خود اختيار كرده است. منزه است او. او بى نياز است. آن جه در 1 سمانها و آن جه در زمين است از آن اوست. شما را 
بر اين (ادّعا) حجتى نيست. آيا جيزى را كه نمى دانيد» به دروغ بر خدا مى بنديد؟ * بككو: در حقيقت كسانى كه بر خدا دروغ 
فى بتدئد» وستكار نمى شوئد.»ه بهره اى (اتذكة) ذر ذثيا (دارثد). سيس يا زكشتشان به سوى ماست» آن كاد به (سراق) آن كه 
كفر مى ورزيدند» عذاب سخت به آنان مى جشانيم. * و خبر نوح را بر آنان بخوان. آن كاه كه به قوم خود كفت: اى قوم من! 
اكر ماندن من (در ميان شما) و اندرز دادن من به آيات خداء بر شما كران آمده است (بدانيد كه من) بر خدا توكل كرده ام. 
يس (در) كارتان با شريكان خود همداستان شويدء تا كارتان بر شما ملتبس ننمايد. سبس در باره من تصميم بككيريد و مهلتم 


ندهيد.* ]| 


)١‏ على , بن ابراهيم در توضيح آيه «وَلآ يَخْزُنك قَوْلَهُمْ إنَّ الْعرّه ة لله جَمِيعًا تا جمله «يِمَا كانُوأً يكنقوق كف ايك كدايد ابه 
از آيات محكمات است. 


اما جمله «وَائْلَ عَلَِع؛ محمد صلَى الله عليه و آله را مورد خطاب قرار داده است و فرموده: ارد وا رجور 


بخوان» «ذْ َل لَه اقم إن كان بر كم مَقَاى وتَذْكيرى بآياتٍ اللَّهِمَلَى الله : َوَكُلْتٌ فَأَجْمِعُوأ أَمْرَكُمْ وَشْرَكَا كم همان 
كسانى كه مى برستيد «نُمَ لآ يكن أَمْركم عَلْيكُمْ عُمَه اندوهكين نشويد اثُمٌ اقُضُوأ إِلَىّ يعنى مرا نفرين كنيد «وَلا تنظِوُونِ».(1) 


ص : 5 
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«ثُمَ بَعَْنَا من بَعْدِهِ رُسُلاً إلَى فَوْمِهح فَجَآَوُوهُم بِالْبَبَنَاتِ كَمَا انوأ ليَؤْمسُوا بمَا كَذّبُوا به من قَبِلُ كَذَلٌِ نَطْبَحْ عَلَى قلوب الْمُعْتَدِينَ (01)» 


[آن كاه سن اذ وى رسولاتتي رابه سو قومشان برانكيختيم و آنان دلايل آشكار برايشان آوردند؛ ولى ايشان بر آن نبودند 


كه به جيزى كه قبلا آن را دروغ شمرده بودندء ايمان بياورند. اين كونه ما بر دلهاى تجاو زكاران مُهر مى نهيم] 


)١‏ محمد بن يعقوب از محمد بن يحيى» از محمد بن حسينء از محمد بن اسماعيل» از صالح بن عَقَبه از عبد الله بن محمد 
جعفىء از عُقبهء از امام باقر عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: خداوند متعال مخلوقات را آفريد و هر آن كه را دوست 
داشت ال انه كدوبلت داقت» افريد و كبانى وا كدذومت داشقة اق كل بيشت افريدى افريسن أن كه را كه اخودن 
ذائت اوسن آن حيدق .را كدذوست نداشت قرا وادي انان را كه شرت داشت ان كل و سوشة انان فريك وسوس همه 
آأنها رادر سابة ها يراتكيهة. 


من كفتم: سايه جيست؟ فرمود: مكر تو متوسجه سايه ات در زير تابش آفتاب نشده اى كه به ظاهرء جيزى هستء ولى واقعاً 
جيزى نيست؟! سيس از ميان آنان ييامبران را مبعوث كردانيد و آنها مردم را به يذيرش و ايمان به يرورد كار متعال فرا خواندند 
واعذاوندا نوكن عمين وميعه فرسوده اسغهرولين ف التهم كن علته لقوق القدلفه [واكر ان آنان برسي عه كن اناهارا 
خلق كرده» مسلماً خواهند كفت: خدا] سيس از آنان خواست كه به يبامبران ايمان آورند. كروهى يذيرفتند و بعضى منكر 
آنان كشتند. سيس آنان را به يذيرش ولايت ما فراخواندند و به خداوند قسم» كسانى كه محبت الهى در سرشت آنان بود 
ولابت ماراقبول كردند و آنان كه نفرت در سرشت آنان بود منكر ولآبت شدقد. و آيه دا كاُوأ ليؤوئُوا نما كبوأ بد من 
قبل به ايق مسئله اشاره ذاره. 


سيس امام باقر عليه السلام فرمود: تكذيب (ما) از همين جا آغاز كشت.(5) اين حديث را ابن بابويه در كتاب «عِلل» به نقل از 


يدرشء از سعد بن عبد الله» از 
ص :80 
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احمد بن محمدء از محمد بن اسماعيل بزيع همراه با باقى سند و متن» روايت كرده است.(١)‏ 


؟) عياشى از زراره و حُمران از امام باقرعليه السلام و امام صادتعليه السلام نقل كرده است كه فرمودند: خداوند متعال. 
مكلو قارك واادو كال كه ناتديونق ارين سيم السعافة اق عطقي ركه موقم على اللعلمى الوا بز كقفو كروسى ند اذ 
اينان اورةتدو كروهن او زا تكذب ثمردتد سس وق زا در مان جماعت و كروه ذركرى سعوث نموة. آثان كه دن جهان 
سايه ها ايمان آورده بودندء به او ايمان آوردند و آنان كه در آن هنكام او را انكار كرده بودند» منكر او شدند و خداوند نيز 


فرموده است: «قَمَا كانُوا لِيُؤْمِنُوأً بمَا كذَبُواً به مِن قبل».(؟) 


© ابو ضير | اما هدق عل السلا تقل >زده البق كد وطق 7 يقابو يقرو هد الى الزمية لكازرقي الات 
َمَا كاثُوأ لِيؤْمِنُوأ بمَا ك ديو بهِ من قَبِلُ) فرمود: خداوند متعال ييامبران را به سوى مردم فرستاد» در حالى كه آن مردم در يشت 
يدران وسينه مادران بودند. يس آن دسته از مردمى كه در آن حالتء ييامبران را تصديق نمودندء بعد از آن نيز ايشان را 


تضديق كردتد و كروهى كدادو آن شراظه ببامير انرا تكذيت تموردتده هد از ان ثز سحي كردتك: 


؟) عبد الله بن محمد ججعفى از امام صادق عليه السلام نقل كرده است كه فرمود: يروردكار متعال» مخلوقاتش را آفريد. هر آن 
كه واادوست داشكه ان ان جدارا كه دوست داشةه افريد و كسان .وا كددوست داشت ان كل وسرشقيى از يفقت آفريدو 
آفرينش آن كسانى را كه ناخوش داشتء از جنس آن جيزى كه دوست نداشتء قرار داد و آنان را كه نفرت داشت از سرشت 
آتش آفريد. بعد همه آنها را در سايه ها برانكيخت. كفتم: سايه ها ديككر جيست؟ فرمود: مككر تو متوجه سايه ات در زير تابش 
آفتاب نشده اى كه به ظاهر جيزى به نظر مى آيد ولى جيزى نيست؟! سيس از ميان آنان ييغمبرانى را برانكيخت تا مردم را به 
ايمان به خداوند دعوت كنند؛ در نتيجه كروهى يذيرفتند و كروهى منكر شدند. سيس مردم را به يذيرش ولايت ما دعوت 


كرد. به خداوند قسمء آنان كه محبت الهى در سرشتشان بود 


ص :88 
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ولا-بت مارا يذيرفتند و كسانى كه نفرت در سرشتشان بود. منكر آن شدند وآ يه «قمَا كاثوأ لؤْونُوا بمَا كدّبُوا به مِن قَبِل) به 


همين موضوع اشاره مى كند. سيس امام باقرعليه السلام فرمود: تكذيب امام از همين جا آغاز كشت.(1) 
«وَقَالَ مُوسَى يَا قَوْم إن كسم آمَنم بالله فَعَلَِهِ ؤكلوا...ونَجُنا برَحْمَتِك مِنّ الْقَوْم الْكَافِرِينَ (82)» 
اوَقَالَ مُوسى را قَؤْم إن كم آمَسّم بسالله فَعليهِ تَوَكلُوأ إن كنم مُسلِمِينَ (66 فَقَالُوأ عَلَى الله تَوكلنًا ربا لآ نجعلا فثئه للْمَوْم 


الظَالِمِينَ زه و نهنا يمخهيك من نَ القَْم الكافرينَ ( 1008 


[و موسى كفت: اى قوم من! اكر به خدا ايمان آورده ايد و اكر اهل تسليم ايدء بر او توكل كنيد. * يس كفتند: بر خدا توكل 
كرديم. يروردكارا! ما را براى قوم ستمكر (وسيله) آزمايش قرار مده. * و ما را به رحمت خويش از كروه كافران نجات ده.*] 


الى ادا ف اذاو حاروت اذ امام باتو عليه الام رويك كرعه ايت آذ قرت إل تير 7[ انال تواقى اأختم إن 
كسم آمَسّم بالله فعليه ب" تو كلو إن كام لك لمية) فزمواد : فرعونيان» قوم موسى را به برد كى كرفته بودند و به آنها مى كفتند: اكر 
ابداناروة خد اوقد رو بو ارزتعي رص وحوح طروي اوديعي كريد و الصا ع كردا ير اناو كالب لحي اتنيم: 
موسيعليه السلام به قومش كفت: اي قَْم إن كسم آمَسّم بالل عليه ” وكلوا إن كل العنبية 1 


ملممجبل<لي#لددكل9و ها 000000 
تفسير آيه ربا لا ناوث ْم لطَالِمينَ» فرمودند: آثاة راووها سالط مكرقان كد انان را تويط ها الماش كن د 


ص :لا 
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«وَأَوْحَْنَا إلى مُوسَى وَأَحِيهِ أن تَبَوَّا لقَؤمِكمَا بِمِضرَ يُبُونَا وَاجْعَلُوا يُِونكُمْ قِبلهُ وَأَقيمُوأ الصّلاه وَيَشْرِ الْمُؤْمِنِينَ (41)» 


[و به موسى و برادرش وحى كرديم كه شما دو تن براى قوم خود در مصر خانه هايى ترتيب دهيد و سراهايتان را رو به روى 


هم قرار دهيد و نماز بريا داريد و مؤمنان را مزده ده.] 


١‏ على وق ابراهو د تدر ابه وَاجْعَلُوأ ييُوتَكم قبلة.. روات كرذه ابسث كدامطظبيث كرموة متظوز ان ابوك بيت المقدسش 
است.102) 


؟) و نيز او از محمد بن جعفرء از جعفر بن محمد بن مالككء از عبّاد بن يعقوبء. از محمد بن يعقوبء از ابو جعفر احولء از 
منصورء از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: زمانى كه با بنى اسراييل از احان واو ظا ترم يد تر سيدندك» 
خداوند متعال به موسى عليه السلام و هارون عليه السلام وحى كرد كه: «أن 7 لوكا به يُونا وَاجْعَلُوأ بوتكم بل 


يعنى به آنها دستور داده شد كه در منازلشان نماز بخوانند.70) 


امع بابو يداز على عن عمسي ين شناذويه قوذت و عفن بن مشرورك كه كيدا شان عامر 3ه تقل كرو كه ميد بق عي اللديق 
جعفر حميرىء از يدرشء از ريّان بن صلت روايت كرده است كه: امام رضا عليه السلام در مجلس مأمون كه در آن جماعتى 
از دانشمندان و فقيهان و متكلمان نيز حضور داشتند» حاضر شد؛ دانشمندان از امام عليه السلام در مورد تفاوت ميان عترت و 
امت و فضيلت و برترى عترت يرسيدند و امام عليه السلام به دوازده مورد ازقرآن اشاره فرمود كه در آن راجع به تفسير 
ب ركزيد كان آمده بود تا به اين جا رسيد كه: محمد صلى الله عليه و آله همه مردم به جز عترت را از مسجد بيرون كرد. مردم 
راجع به دليل اين رفتار با هم سخن كفتند و عباس نيز سؤال كرد و يرسيد: اى رسول خدا! جرا به على اجازه ماندن در مسجد 


را دادى و مارا بيرون كردى؟ 
رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: من به او اجازه ماندن در مسجد را 


8/٠: ص‎ 
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ندادم و شما را بيرون نكردمء بلكه خداوند متعال جنين كرد. به اين ترتيب» معناى حديث منقول از حضرت محمد صلَى الله 
عليه و آله در باره على عليه السلام نيز روشن مى شودء آن جا كه فرمود: اى على! تو براى من جنان هستى كه هارون براى 
موسى بود. دانشمندان يرسيدند: اين موضوع در كجاى قرآن آمده است؟ امام رضاعليه السلام فرمود: آن را در قرآن به شما 
لشان دهم وبراينان يخؤانم ؟ كفضسد: يل كفان يده.افرمود» آيه «وَأَوْخينا إلى وى وأحيه أن كبوا لمؤيكمًا بمضد يونا واجعلوأ 
ترك فتاهو ابن انمسر لك وهأة طازوة فوت يه سني و لدي سف نت لين هال الحلا ميقا به اوسوال نعل يلق 
الله عليه و آله آمدهاست و بااين وصفء در فرمايشات رسول خدا صلى الله عليه و آله دليل آشكارى بر آن جه مى كويم 


ووه دازف آن عا كه فرموه وروة بداانن مستجد وز حالف لتب راف تعمد و آل او جاز اسك 


دانشمندان كفتند: اى ابو الحسن! فقط شما اهل بيت بيامبر صلّى الله عليه و آله هستيد كه مى توانيد اين جنين توضيح بدهيد و 
توجه به توضيح و شرحى كه درباره فضيلت» دانش» مجد و بز ركوارى» بيشى جستن و سبقت و بركزيدكى و ياكى كفتمء 
شكى باقى نخواهد ماند كه جز معاندان خداى متعال» كسى منكر اهل بيت نخواهد بود.(1) 


؟) عياشى از ابو رافع روايت كرده است كه كفت: رسول خدا صلى الله عليه و آله براى مردم سخترانى كرد و از جمله فرمود: 
اى مردم! يرورد كار به موسى و هارون فرمان داد كه خانه هايى را براى قوم خويش در مصر بسازند و به آن دو دستور داد كه 
جز هارون و خانواده اش» افراد جُنْبء حق ندارند در اين دو مسجدء بيتوته كنند و زنان نيز حق ورود به اين دو مكان را ندارند 


و بدانيد كه منزلت على براى من» همجون منزلت هارون و فرزندانش براى موسى است. 
يس حلال نيست (حق ندارد) كه كسى در مسجد منء با زنش نزديكى كند و 
ص :84 
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جز على و قرز تدانقن» اقراد حت وق تداويه دو ان ونه كنن وهر كبن ابد شقن زااقمى ميلف وافن اب ها قوة يا 


دستشء راه شام را نشان داد.(١)‏ 


فانن فاون شاف كن كدان يتاقيم حلي وأا مخاقاة مدعي شيعه تقل كرهه و ااناراه احدينه بن اسبدطنارض نه 
صورت مرفوع نسبت داده و كفته است: هنككامى كه ياران رسول خدا از مكه به مدينه آمدندء جايى براى بيتوته كردن و شب 
رابه صبح رساندن نداشتند؛ به همين دليل در مسجد بيتوته كرده و محتلم مى شوند. رسول خدا به آنان كفت: شب را در 
مسجد بيتوته نكنيد كه محتلم مى شويد. اصحابء خانه هايى را در اطراف مسجد ساختند و درهاى آن را رو به سوى مسجد 
قراز:واقتد سام على اله عليه و الس عاذ يق عمل زااقرى انان فريضاة وق انبكر وافراعواتة يداو كدت رسول دا 
صلى الله عليه و آله به تو فرمان مى دهد در منزلت را كه به مسجد باز مى شود, مسدود كنى واز مسجد خارج شوى. ابو بكر 
كفت: روى جشم, و در خانه اش را بست واز مسجد خارج شد. سيس معاذ نزد عمر آمده و به او كفت: رسول خدا صلى الله 


عليه و آله به تو دستور مى دهد آن در خانه ات را كه به مسجد باز مى شود» مسدود كنى و به مسجدء راه نداشته باشى. 


عمر كفت: من مطيع خداوند و رسولش هستم. اما به خاطر اشتياقى كه به خدا دارم مى خواهم ينجره بزركى (خوخه)(1) به 
طرف مسجد داشته باشم. معاذ» خواسته عمر را به رسول خدا صلى الله عليه و آله ابلاغ كرد. سيس حضرت رسول صلى الله 
عليه و آله معاذ را نزد عثمان فرستاد و رقيه (دختر ييامبر صلى الله عليه و آله) نيز در كنار او بود. عثمان كفت: روى جشمء و 
فو كضاتة اش زا سيدوة كرفى!ة مكية يرون امد سس نكاد را فو خيزه شعاد ياو تن ذن وا سلازه كزد و يهاز 
دستور خدا و رسولش ييروى مى كنم. اما على عليه السلام ترديد داشت و نمى دانست آيا از جمله كسانى است كه در مسجد 


مى ماند يا بايد خارج شود؟ در حالى كه ييامبر صلى الله عليه و آله. خانه اى را در مسجد و در ميان خانه هاى خودء 


7١ : ص‎ 


-]١[1-١‏ تفسير عياشى» ج 5 ص 0176 ح اخرة 
لادا] | عو عي ذرى كر سكن فسجوة ودهره ان رزر كف انيت :و معيو لك مان دو خانه قزار فى كيرد وبر آل انف درض فيبت 
«النهايه. ج "١‏ ص 88 و نيز كفته اند خوخه. درى كوجكك در وسط درى بزركك است كه حائل دو خانه قرار مى كيرد 


«المعجم الوسيط. ماده خوخ). 


براى او ساخته بود. ييامبر به او فرمود: تودر همان جا ساكن باش كه هم ياكى وهم ياكى آور. اين كفته ى ييامبر صلَى الله 
عليه و آله در باره على عليه السلام به كوش حمزه رسيد و به ييامبر صلّى الله عليه و آله كفت: اى محمد! جكونه است كه ما را 


از مسجد بيرون مى كنىء ولى نوجوانان عبدالمُطلب را باقى مى كذارى؟! 


بيامبر صِلى الله عليه و آله فرمود: اكر اختيار داشتم» جز شما هيج كس را در اين جا نكاه نمى داشتم. به خدا سوكند» اين خدا 
بود كه اين حق را به على داد. اما به تو مده مى دهم كه تو جايكاه والايى نزد خدا و رسول او دارى (لطف خدا شامل حال تو 
خر عق قدا واس على الللاغلية و لمكي :ننه ' اف نوا به اونوادى تعره ذو يدك اسن سه دياك رسك ال عمين ووه برك 
از آنان نسبت به على عليه السلام حسادت ورزيده و براو خشم كرفتند و برترى و فضيلت عليعليه السلام بر آنان و ديكر ياران 
ناس على اللغليه و اللتروقى كفت نامر علن اللاعليدى السوق نضم دون بد فر الى واي و قرفود رركن انان 
كمون على زا ور مسجل كرات داده ام يكين كني أذ اكد عي لزبسن الازروا راع لك ساو ورا مكرك دادم 
ام. يرورد كار متعال به موسى و برادرش جنين وحى كرد: أذ تنا لتفيكقا يرطع قرا لتكلا وفك خيلة راق قِيِمُوا الصَّلاةَ) و 
به موسى فرمان داد كه كسى در مسجدش سكونت نكند و نكاح و آميزش ننمايد. افراد جُنْبء جز هارون و خانواده اش به آن 
وارد نشوند. جايكاه و منزلت على عليه السلام نسبت به من» جونان منزلت هارون به موسى است. او با آن كه از يدرم نيستء 
اما برادر من است. جز على و خانواده اش» براى هيج كسء حلال نيست (حق ندارد) كه در مسجد من با زنان نزديكى كند و 


هر كسى اين سخن را نمى يسنددء راهى اب ين جا شود و با دستشء راه شام را نشان داد.ل!) 


*) در كتاب مناقب ابن مَغازلى شافعى اين حديث مرفوعء به تمدى بن ثابت نسبت داده شده است كه كفت: رسول خدا صلَى 
الله عليه و آله از خانه بو سمت مسجد بيرون آمد و فرمود: خداوند به ييابمرش» موسى وحى كرد كه مسجد ياكى را براى من 
بساز كه جز تو و هارون و دو يسر هارون در آن سكونت نكنند و خداوند به من نيز وحى كرد كه مسجد ياكى را بنا كنم كه 


جز من و على و فاطمه و دوو يسر 
ص: الا 


.8:07 مناقب على بن ابى طالب عليه السلام؛ ص 578 ح‎ - ]1[-١ 


على عله الفلام كنين ذىانسكوقت تكد 1ن 


«وَقَالَ مُوسرى رَبْنَا إنَك آتَنِتَ فِرعَوْنَ وَمَلأهُ ينه وَأْوالا فى الحا الدَْيا رَبَنا يلوأ عن سَبيلكك رَبَنَا اطمسل عَلَى أمْوَالِهمْ وَاشْدَْ 
عَلَى قلوبهخ قلا يُؤْمِتوا حنَّى يَرَوَأ الْعَذَاتَ الأليم (60) قَالَ قَدْ أجيبت ذَّعْوَتكمًا فَاسْتَقِيمَا وَلا تتَعَآنَ سَبِيلَ الَّذِينَ لآ يَعْلمُونَ (695)) 


[و موسى كفت: يروردكارا! تو به فرعون و اشرافش در زندكى دنيا زيور و اموال داده اى. يرورد كارا! تا (نخلق را) از راه تو 
كمراه كتنك. برورد كارا! اموالشان .را ثايود كن و انان رادل سنت كردان كدايمان ثياورنه تاعذات دردتاكة وا يستد:»*» 


فرعو ة عاض هر دوق لها يليرقية شد وى اتاد كن كتياو واه كنبال تر | كداقدى الت ريوع مكييني» ] 


)١‏ على بن ابراهيم روايت كرده است كه امامعليه السلام در تفسير آيه «وَقَالَ مُوسَى رَبَنَا نُك آتَِتٌ فوعَوْنَ وَمَلأه ينه فرمود: 
مض مكريف وسلكه بد ان ذافه افق لاوا ذو لقاش الكراء الذنا ركنا ليف لوا عن بيلك ) يغتى هرذم ناسلو شنده كان بن 
قرعد لست بوقبر] ةويا نبرستند. «رَيَنَا امس عَلَى أَمْوَالِهم) يعنى نابود كن مال و ثروتش را هِوَاشْدُدُ عَلَى قُلُوبِهمْ قلا 
موا خن يزذا الرذات لأَليم) يرورد كار متعال فرمود: «قَالَ قَذَ أيه ا فاب كقينا 5 تتِعَآنَ َيل لف ارم 
يعنى راه فرعون و طرفداران او را بى نكيريد و آن راه نرويد.(7) 

؟) امام حسن عسكرى عليه السلام در روايتى فرمود: امير مؤمنان عليه السلام در حديثى طولانى بيان فرمود: رسول خدا صلى 
لله عليه و آله داراى معجزه هايى جون موسى عليه السلام است. امام فرمود: همان طورى كه اموال و ثروت قوم فرعون نابود 


كشتء در زمان رسول خخدا صلى الله عليه و آله و على عليه السلام نيز همين ماجرا براى كسى اتفاق افتاد. داستان آن از اين 


قرار است كه 
ص :"لا 


.01 مناقب على بن ابى طالب عليه السلام؛ ص 578؟, ح‎ - ]1[-١ 


-[؟] - تفسير قمى» ج ١ص ."١16‏ 


ببرهردى فرتوت .مراه نا سرش تزه سول خدذا صنلى الله عليه و آله [مدلك. بيزرمرة كرية مى كرد ىفن كفتك: وسول حدا! مخ 
اين يسر را كه نوزادى بيش نبود» تغذيه كردم و آن هنكام كه كودكى خام بود, او را تربيت كرده و يرورش دادم. با ثروت و 
مالم او را بسيار كمكك كردم تا روى ياى خود ايستاد و مستقل شد و مالش رو به فزونى نهاد؛ اما نيروى من رو به ضعف نهاد و 
ثروتم در راه او هدر رفت و هم اكنون به حدّى از ناتوانى رسيده ام كه مشاهده مى فرماييد. حالء مرا خانه نشين كرده و از 


دادن نان بخور و نمير به من دريغ مى كند. 


رسول خدا صلى الله عليه و آله به آن جوان فرمود: جواب تو جيست؟ عزض كرد: رسول خدا! من جيزى بيش از تأمين مخارج 
خود واخانواده ام ندارم. رسول خدا صلى الله عليه و آله به ييرمرد فرمود: تو جه مى كويى؟ ييرمرد ككفت: رسول خدا! او داراى 
انبارهايى از كندم و جو و خرما و كشمش است. وى همجنين كيسه ها و انبان هايى از درهم و دينار دارد. او بى نياز و ثروتمند 


است. 


ندارم. رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: اى جوان! از خدا بترس و به يدرت كه در حق تو احسان و نيكى كرده؛ برس و به 


او نيكى كن نا خداوند در حقت,» احسان و محبت فرمايد. 


00 ت: من جيزى ندارم. رسول خدا فرمود: بسيار خوب. ما به جاى تو حق و حقوق او را در اين ماه مى يردازيم. اما از ماه 
بعد تو حقش را ببرداز. رسول خدا صلى الله عليه و آله به أسامه دستور داد كه: به اين بيرمرد صد درهم بده تا در طول يكك ماه 
هزينه خود و زن و بجه اش را تأمين كند و اسامه جنيز كرد. در آغاز ماه بعد» بيرمرد و جوان» نزد رسول خدا صلى الله عليه و 


آله آمدند. 
ذليل خواهى شدء حتى فقيرتر از اين ييرمرد كه يدر توست و جيزى از ثروتت برايت باقى نخواهد ماند. 


جوان راه خود را كرفت و رفت. ناكهان همسايكان انبارهايش. نزد او آمده و كفتند: انبارهايت را از اين جا منتقل كن و به 


جاى ديكر ببر. 


وقتى به سراغ انبارهايش آمدء ديد همه كندم و جو و خرما و كشمش هايش فاسد كشته و كنديده است. همسايكان تلاش مى 


كردند آنها رااز مجاورت خود 


ص :"ا 


دور “كن 


آن جنواةة كار كزان زمادى :زاتبنا عزينه اى سكنت احين كرون انبازها را يرول هر تقل كز سسن اخ واسترمزة 
كاركران را از كيسه هاى حامل درهم و دينار ببردازد» اما ناكهان ديد كه همه ثروتش» تبديل به سنكك ريزه شده است. 
كار كران عق ود را فطالبه كزدنه .اهران جه از لباس و فرش و خحانة داشت رافزوغت تاق آنان را يرداخث كذ ؤ 


سرانجام تهيدست شد و جنان فقير و ذليل ماند كه نمى توانست قوت و غذاى روزمره خود را به دست آورد. 


جندى بعدء بدنش رنجور و بيمار كشته و سخت ضعيف و لاغر شد. رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: اى كسانى كه يدر 
افر قاف فكاو اراوس دهدا ره كي و اذا جد رهما ا قلويى ك1 مات اننا نودو ريف اجو حشر نرف هينف رف 


و نابود شدء همه مقامات مهيا شده براى او در بهشت,. به يايين ترين مراتب جهنم» تبديل شده است. 
امام عسكرى عليه السلام در ادامه فرمود: نظير جنين داستانى براى على بن ابى طالب عليه السلام نيز رخ داده است: 


مردى از دوستداران امام عليه السلام در شام به ايشان نامه نوشت: اى امير مؤمنان! اككر بخواهم با فرزند و عيال نزد شما بيايم» 
سخت است و اككر رهايشان كنمء بيم جانشان را دارم و نسبت به دارايى هايم نيز دريغ دارم و مى ترسم آنها رااين جا رها 
كنم. از سوى ديكرء دوست دارم به شما ببيوندم ودر ركاب شما باشم و محضر شما را كسب كنم؛ لطفاً مرا راهنمايى كنيد. 
على عليه السلام اين نامه را براى او فرستاد: 


اهل و عيالت را جمع كن و مال و ثروتت را نزد آنها بككذار. بر محمد صلى الله عليه و آله و آل ياكش درود فرست و همه را به 
خدا واكذار كن و سيس جنين بكوى: يروردكارا! اينها وديعه اى است كه به فرمان بنده و ول تو على بن ابى طالب» آنها را 
نزد تو مى كذارم. آن كاه برخيز و نزد من بيا. آن مرد نيز جنين كرد و جون به معاويه خبر رسيد كه آن مرد به سوى على بن 
ابى طالب عليه السلام كريخته استء فرمان داد كه خانواده اش را اسير كرده و به برد كى ببرند و اموال او را غارت كنند. 


وقتى مأموران معاويه رفتند تا حكم او را اجرا نمايند» خداوند متعال خانواده 


ص : */ا 


او را به خانواده معاويه و اطرافيان او و نيز خانواده و اطرافيان يزيدء شبيه كرد و وقتى با مأموران معاويه روبرو شدندء. كفتند: ما 
اين اموال را تصرّف كرده ايم واز آن ماست و عيال آن مرد را نيز به بردكى كرفته و براى فروش به بازار كسيل داشته ايم. 
وقتى مأموران با اين صحنه مواجه مى شدند از آنان دست برمى داشتئد و خداوند جنان نمود كه خانواده و عيال آن مرد مى 
داتسسد كة شبيه غال معاويه و تزديكان يزيد كشكه :انل؛ اما نكران مال وثروث حود يوؤذند كه تكند دؤداق» آنها ويه سرقت 
ببرند. خداوند مال و ثروت آنان را تبديل به مار و عقرب نمود. به طورى كه هركاه دزدان مى خواستند از آن بردارند» كزيده 


في شدقد و تيش ننى 'عتوودثد ودر جد كرو از دؤدان هن معردثك و كروهى ذركر سكة» ضعيف والاغر ع 'ادتد 4210 


*) محمد بن يعقوب با سند خود از ابن ابى عميرء از هشام بن سالم روايت كرده است كه امام صادق عليه السلام فرمود: فاصله 


زمانى ميان سخن يرورد كار متعال «قَالَ قَدْ أجيبت دَعْوَْكما و كرفتار شدن فرعون» جهل سال بود.(؟) 


معد ين يطترب ل كن بن | راشيو ايوق 1ن توالي انر كرضي انام سناد قرضلة النكام ورافك كر است كه 
رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: موسي عله البنلام دنا من كركز و هاروة عليه السلام امو مي كنتو ترشتكاة دز 
آفية عى كثتدن. يي ختةاوكك معال فرفوة فل 3 أجيت ذُعَوَتكها قاش تقيقاة و هر كس كه در واه ختذا مباوزه تكتده دعا ين 
استجابت خواهد شد» همان طورى كه دعاى شما در روز قيامت استجابت خواهد كشت.20) 


©) عياشى ارعشام بؤساتم ءار امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: فاصله زمانى ميان سحن يرورد كار متعال: 
«قَدُ أجيتت دٌّ لو لكمادر كار قدة ترعرة سيل سال بره 1ه 


8) شيخ مفيد در كتاب اختصاص نقل مى كند كه امام صادق عليه السلام در توضيح آيه «قَدُ أجيتت ذّعْوَنَكمًاا فرمود: فاصله 
زمانى ميان آيه «قَدُ أجيتت 


ص 


١/0: ص‎ 
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دّعْوَنَكمَا» و كرفتارى فرعون» جهل سال بود.12) 
0) طبرسى به نقل از امام صادق عليه السلام روايت مى كند كه فرمود: فرعون بعد از اين دعاء جهل سال باقى ماند.(؟) 


وجَاوَزْنًا بِى إسرَائِيل البخر انهم فرعن وَجْنُوده با وَعَدوَا حتّى إِذَا أَذْرَكهُ الْقَرَقُ قَالَ آمَنتٌ : 
مد ال امسيا : سسكادل عي امسر انه ال لحري تار د 
آي وَإِنَّ كثيرًا ء من النّاسِ عَنْ آياتَا لََافلُونَ (95)) 


3 
- 


[و فرزندان اسرائيل را از دريا كذرانديم. يس فرعون و سياهيانش از روى ستم و تجاوز آنان را دنبال كردند تا وقتى كه در 


ولتي لور جو كر مرت اللو لكين لبان و تع 


تسليم شدكانم. * اكنون در حالى كه بيش از اين نافرمانى مى كردى و از تباهكاران بودى. * يس امروز تو را با زره (زرين) 
يدت لخدم اس سن وم باشد و بى كمان بسيارى از مردم از نشانه 
هاى ما غافلند.#] 


)١‏ على بن ابراهيم اداوجارية ازامام باقر عليه السلام نقل مى كند كه در توضيح آيه «وَجَاوَرْنًا بنى إشْررَائيل البخر فَأَتِْعَهُمْ 
فوْعَوْنُ وَجُنُودُهُ بَعْيَا وَعَذُوَّا و أتايى اله لوكو قرمرة , بنى اسرائيل به موسى عليه السلام كفتند: موسى از خدا بخواه كه مارا 
ازاين وضعيتى كه در آن هستيم» برهاند و فرجى حاصل كند. موسى عليه السلام دعا كرد و خداوند متعال به او وحى فرمود 


كه شبانه آنان رااز مصر بيرون ببر. 


موسى عليه السلام كفت: خدايا! درياء ييش روى آنهاست. خداوند فرمود: حركت كن. من به دريا دستورى مى دهم كه مطيع 


تو باشد و براى تو باز شود. 
ص ٠/2:‏ 


أد[ل]ات اسسمامنة طن 182 


"-[؟] يم البيان» ج 5 ص 7١‏ 1. 


موسى بنى اسراييل را از سرزمين مصر بيرون برد و فرعونء آنان را تعقيب كرد و نزديكك بود به آنان برسد. بنى اسراييل فرعون 
و لشكرش را مى ديدند كه بر آنان سايه افكنده اند. موسى خطاب به دريا كفت: بر من كشوده شو. دريا كفت: من آن نيستم 
كه بتوانم جنين كنم. بنى اسراييل به موسى كفتند: ما را فريب داده و در هلاكت انداختى. اى كاش ما را به حال خودمان وا 
مى كذاشتى و فرعونيان به برد كيمان مى كرفتند واز شهر مصر بيرون نمى آمديم تا اين جنين كد كشته شويم. موسى كف كفت: 


ه ركز جنين نخواهد شد؛ زيرا كه يرورد كار با من است و مرا هدايت خواهد كرد. 
كارها و رفتارى كه عوام قوم موسى انجام مى دادند بر او سخت كران آمد. به او مى كفتند: 


فرعونيان دارند به ما مى رسند و تو مى ينداشتى دريا براما كشوده مى شود و به راهمان ادامه مى دهيم و ييش مى رويم؟ اما 
همين فرعون و قومش كه به ما ستم ها روا كرده و در حقمان زشتى ها مرتكب شله اند» دارند به ما نزديكك مى شوند. موسى 
باتبرورد كان تكوفريه راقو قبا برايف واصداوقه يه ]وحن ان كروك أن ارك اقضاك السو كه باعصاق كرد ور ان 
دريا بزن] موسى عصايش را به دريا زد و دريا شكافته شد و موسى و همراهان حركت كردند واز دريا كذشتند و فرعونيان از 
راه:وسيدتل وقئ عشمفان بهذزيا افتاى به فرعون كنشد: ان آنحة عن بيش در شكفث نس شوق؟ دراخواب كنك: كثوده 
شدن درياء كار من است. فرعونيان» حركت كرده و به درون دريا رفتند و جون به وسط دريا رسيدند» خداوند به دريا فرمان 
داد و دريا به هم آمدء همه فرعونيان را غرق كرد و آن هنكام كه فرعون در آستانه غرق شدن قرار كرفت جنين كفت: «قَالَ 
افك 11لا سما الذى لتقف يوقو إشوايل وانا رق العسلميةاى خداوتد قر صواف رانم فنا يدهو لآق وكن عصيت قبل 
وَكنتٌ مِنَ الْمُفْسِدِينَ؛ يعنى تو از عصيانكران بودى اقَالْوْمَ تيك يِبِدَنِك» تمامى فرعونيان در دريا غرق كشتند و ديكر هيج 
كسى آنان را نديد. فرعونيان از دريا به جهنم سقوط كردند. خداوند» فقط بدن فرعون را بيرون كشيد و به ساحل افكند تا 


مردم او را ببينند و بشناسند و براى آيند كانء مايه عبرتى باشد و 
ص :الا 


1[21] دم ا 


هيج كس در هلااكك شدن او ترديد نكند؛ جرا كه مردم» فرعون را خدا مى ينداشتند. از همين روى» خداوند» او را به صورت 
لاشه اى افتاده بر ساحل» به مردم نماياند تا مايه يند و عبرت يذيرى نسل هاى بعد باشد. 


و خداوند مى فرمايد: (وَإِنَّ كثِيرًا مّنّ النّاس عَنْ آيَاتَنَا لََافلُونَ.(1) 


") على بن ابراهيم نقل كرده است كه امام صادق عليه السلام فرمود: از زمانى كه خداوند» فرعون را غرق كرد جبرئيل همواره 
اتدوهكيق و متترون» دمت رسول دا صلق الله غليه و الهاهى رسيد و حون عداوند بة او سغون داد نا اين آيه راين وسول 
عدا نال كعده والكة وت عضوك كرو كتكيوة انيدي وعددان و وبال و سول هذا ميق الله عليه و الناقاز شد 


رسول خدا به او كفت: تا كنون هر وقت كه نزد من مى آمدىء اندوه وغم را در جهره ات مشاهده مى كردم. 


جبرئيل كفت: آرى, اى محمد! هنكامى كه خداوند فرعون را غرق مى كرد؛ فرعون كفت: ايمان آوردم كه هيج خدايى جز 


آن كه بنى اسراييل به او ايمان آوردند» وجود ندارد و من نيز از جمله ايمان آورند كانم. 


من مقدارى كل سياه بدبويى را بركرفته و آن را در دهانش نهادم و به او كفتم: تو كه تا كنون» عصيانكر بودى و از عاملان 


فساد و تباهى به شمار مى رفتىء اينكك ايمان آوردى؟! 


من اين كار را بدون فرمان خداوند» با فرعون انجام دادم؛ جرا كه ترسيدم خداوند به او ترحم كرده و مرا به خاطر رفتارى كه با 
او انجام دادم؛ عذاب كند؛ اما حالا كه جنين شد و خداوند به من فرمان داد تا آن جه را به فرعون كفتم براى تو بيان كنم دلم 
آرام كرفت و دانستم كه آن رفتار من با فرعون» مورد رضاى خداوند قرار كرفته است و در مورد آيه قَالْيومَ جيك بِبَدَيِكك) 
انام عليه السالام فرجوه: موس يهرتى اسراييل خبر واد كه تعدذاوقد فرعو راغرق ساخيه اسه اما آناة تحرف اووا بتاور 
نكردند. يس خداوند به دريا فرمان داد كه او را به ساحل دريا بيفكند تا مردم» جنازه او را ببينند.70) 


ص ://ا 


." ١12 ص١ تفسير قمى»؛ ج‎ -]١[1-١ 
."١12 ص١ تفسير قمى» ج‎ - ]١[1-1 


”) ابن بابويه از عبد الواحد بن عبدوس(١)‏ نيشابورى عطار- كه خدايش بيامرزد- از على بن محمد بن قتيبه نيشابورىء از 


دم: جرا خداوند متعال فرعون را غرق نمود د به ن آورده و به وحدائدت خداوند اعتراف نموده بود؟! 
م: جرا خداوند متعال فرعون را غرق نمود در حالى كه به او ايمان أورده و به وحدائ اوند اعتراف نموده بود؟! 


موناره كل ششكان و 1 كد كان امسق دا وقد فال فزموهة انك كلها زأؤا بأهنا قالرا" 1 ما بالل وغدة وكنزنايها كاب قترعة 
* فلغ كك يَنفَعَهُمْ إِيم انَهُمْ لما رَأَوَا بَأَسرنَا سمت الله التى قد حَلتْ فِى عِدٍادِهِ وَحَسِدرَ هُنَاإكك الكافِرُونَ)10) [يس جون سختر 
(عذاب) ما را ديدند» كفتند: فقط به خدا ايمان آورديم و به آن جه با او شريكك مى كردانيديم؛ كافريم. * (ولى) هنكامى كه 
عذاب مارا مشاهده كردند ديكر انماتشان براى آنها سودى نداشت. سنت خداست كهاز (ديرباز) در باره بد كانش خنية 


جارى شده وآن جاست كه ناباوران زبان كرده اند.] 


و نيز فرمود: ايَوْمَ يَأَتَى بض آيَاتِ رَبك لا يَنفَعٌ نَفسًا إِيِمَانَهَا لم تكن آمَنَتْ من قبل أَؤْ كد مت فى إِيمَانِهَا خَيرَاا(5) [روزى كه 
ناوه اق ازاتشاته على برورد كارك (بدجة) ينكين كاقل انماث ناورم بارع تزاساة آوردن ود يد دسف تاورقه 
ايمان آوردنش سود نمى بخشد.] و همجنين در باره فرعون فرمود: ١عَتَّى‏ إِذَا أَذرَكهُ الْعَرَقَ قال عشت أنه لا إل_ة إلا الى 
مَنَثْ به بتو إِسْرَائِيلَ وَأَنَاْ من الْمثِلِمِينَ» و به فرعون كفته شد: «آلآنَ وَهَدْ عَصَ يت قبل وَكنتٌ مِنّ الْمَغِْدِينَ * فَالْيَومَ ننجيكك 


يبِدَنِك لتكون لِمَنْ خَلْفَك آيَهُ). و فرعون» سر تا يا مسلّح بود و حتى لباسى از آهن به تن داشت. 


زمانى كه غرق شدء خداوند بدن او را در زمين بلندى افكند تا براى آيندكانء يند و اندرز باشد تا مردم ببينند با وجود اين كه 


لباسى آهنين و سنكين به 
ص :هلا 
]ان دلقي شع الى زلا 


؟- [9؟] - غافر//_88. 


.١84/ انعام‎ - ]"[ 


تن داشته در اين مكان بلند افتاده است؛ زيرا با جنين لباس سنكينى مى بايست در آب فرو مى رفت نه اين كه از آب بالا بيايد 


وبر روى تيه بيفتد و همين» خودء نشانه و آيتى بود. 


درخواست كمكك كرد واز خدا كمكك نخواست و خداوند به او وحى كرد كه: تو توان آن را ندارى كه به فرياد فرعون 


برسى؛ زيرا كه تو او را نيافريده اى. اككر از من درخواست كمكك مى كرد البته به فريادش مى رسيدم.(1) 


*) ابن بابويه از حاكم ابو محمد جعفر بن تُعيم بن شاذان نيشابورى- كه خدايش بيامرزد- از عمويش ابو عبد الله محمد بن 
لاه وي جنا سد ل لجر جر ا لمك كي خا اا لاا رك كاب وواره ارد 
خداوند متعال به موسى و هارون برايم توضيح بدهيد: ١اذْمَا‏ إِلَى فِوِعَوْنَ إِنَّهُ طَغَى + + فَقّولَ لَه فنا نا عله يتَذكَدُ أو يَخْدَّى 01 
[به سوى فرعون برويد كه او به سركشى برخاسته * و با او سخنى نرم كويبدء شايد كه يند يذيرد يا بترسد] حضرت فرمود: 
جمله افَقُولًا لَهُ قَوْلًا لَينَاه يعنى او را با كنيه اش صدا زده و به او بككوييد: ابو مصعبء جرا كه نام فرعون» ابو مصعب وليد بن 
مصعب بود. اما تمل عله 1د 5د و تيور داوق فق ود د كارا ارون 16 درفت وز نوراق رقم الو لطر فقوي ده 
و ل ا ا لال ل 

خشم الهى واتشاهده كن مكر اين ابدوافشتيذه الى كه خداوحد فرهرد: كدت إذا اذركة الغوق قال فنك اثةلاد إل إلا 


1١ 


الْنَْى اكششدية بثو إشوائيل وآناعة وخ التشرلمة )انا بوره كان اماف اوردتهن را لبقيرفك و فرعوت 7351 قد فيك قبل ركرك 
م 0 


) همجنين از ابن بابويه» از احمد بن حسن قطانء از حسن بن على شّكرىء از محمد بن زكريا جوهرىء از جعفر بن محمد بن 


عماره» از يدرشء از سفيان بن 
ص: ٠١‏ 


١-[١]-عيون‏ اخبار الرضا عليه السلام» ج 5 ص "الل باب اح .١‏ 
5 [9] - طه ع6 


'- ["] - علل الشرائع» ج ١‏ ص #لل باب 7ح .١‏ 


سعيد روايت كرده است كه كفته است: از امام جعفر صادق عليه السلام _ به خدا سوكند و همان طورى كه از نامش 
ويداسةة واستكو يرد شنيدم كه مى فرمود: اف اران بر لو ادير اديه كردن حرا كه نسي سم وو رون ابر ايم -ابل عليه 


2 


السلام است. خداوند به موسى عليه السلام و هارون عليه السلام فرمود: «اذْهَمَا إِلَى فِوْعَوْنَ إِنَّهُ طَعَى * فَقَولًا لَه قَوَبَا كنا لله 


كو 


يكذّكُرُ أو يَخْقَى) [به سوى فرعون برويد كه او به سركشى برخاسته * و با او سخنى نرم كوييد» شايد كه يند يذيرد يا بترسد.] 
خداوند دراين آيه به آن دو مى فرمايد: او را با كنيه اش صدا زنيد و به او بككوييد: اى ابو مصعب! رسول خدا صلى الله عليه و 
آله هركاه عازم سفر مى شدء ناشناس مى رفت و مى فرمود: يرورد كار به من فرمان داده كه با مردم مدارا كنم» همان طورى 
2 009017 الس امد د لوه 
ادقع الى هى أَحْسَنٌ نٌ كَِذًا الى بيتك و بَيهُ عَدَاوَةُ كَأنّهُ وَِنّ حَمِيمٌ وَمَا يلاها إِنَا الذِينَ وا وما هاا ذُو حظ عَظِيم» 010 
يي ل ل ا 
كويى دوستى يكدل مى كردد #واين (خصلت) را جز كسانى كه شكيبا بوده اند» نمى يابند و آن را جز صاحب بهره اى 


يزركك نخواهد يافت.] 


اى سفيان! هر كس در دين خدا تقّه كندء بر بلندترين و بالاترين درجه عزت بنشيند و بدان كه عزِّت و ارزش فرد مؤمن به 
حفظ زبانش است و هر آن كه اختيار زبان خود را نداشته باشد» يشيمان خواهد شد. سفيان كويد: به ايشان عرض كردم: اى 
فرزند رسول خد!! آيا رواست كه خداوند متعال بندكانش را به آن جه كه وجود خارجى ندارد» تطميع كند؟ فرمود: نه. كفتم: 
يس حطور خداى متعال به موسى عليه السلام و هارون عليه السلام فرموده: الْعلَه يِذ كر أو يَحْشَّى) [شايد كه يند يذيرد يا 


بترسد]» در حالى كه مى دانست أو نه متذكر مى شود و نه مى ترسد؟ فرمود: فرعون هم متذكر شده و هم ترسيده بود اما در 


لحظه مشاهده غضب الهىء يعنى لحظه اى كه ديكر ايمان آوردن سودى نمى بخشيد. مكر اين كفته خداوند متعال را نشنيده 
اق كه من قرم ابد على ]ذا أذركة القوق كال لمث أنه لأ لج إلا الدذى 


ص:ام/ 


11] -فقلك وم 


آمَنَتٌ نه بتو إشرائيل وَأَنَاً منّ الْمْسَلممِينَ) و خخداوند متعال ايمان او را نيذيرفت و به او فرمود: «آلآنَ وَقَدْ عَصَ مِتٌ قبل وَكنتٌ مِنّ 
الْمُفْيتدِينَ * فَالَيوْمَ نُنجِيك يدنك لتكونّ لِمَنْ خَلفَك آيْهَ) مى فرمايد: تو را به يكك مكان مرتفع و بلند يرت مى كنيم تا براى 


7 عباتي لابق انى عطي ال كب وو يعتدك مر قوع تقل كرده اسيك وفص مرسى غليه السالاء واركاةزيا تلم ترعوقاو 
سياهش به دنبال آنان وارد شدند؛ اما اسب فرعون ترسيد وارد دريا شود؛ يس جبريبل عليه السلام سوار بر ماديانى(؟) در مقابل 
او نمايان كشت و اسب فرعون با ديدن آن ماديان به دنبال او رفت و فرعون وارد دريا كشت و همراه با لشكرش غرق 
شدند.20) 


) شيخ مفيد در اختصاص به نقل از عبد الله بن جُندّبء از امام رضا عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: بيشاييش لشكر 


فرعون متشكل از هشتصد هزار نفر بود و قسمت عقب آن يكك ميليون سياهى حضور داشت. 


حضرت در ادامه فرمود: وقتى موسى عليه السلام وارد دريا شدء فرعون هم به همراه لشكريانش وارد شدند؛ اما اسب فرعون 
ترسيد كه به دريا داخل شود. بس حضرت جبراييل سوار بر ماديانى در مقابل او نمايان شد و وقتى كه اسب فرعون. ماديان را 
ديد به دنبال او رفت و فرعون همراه با يارانش وارد دريا كشته و همكى غرق شدند.() 


ان شاء الله علاوه بر آن جه كه اين جا امد در مورد اين داستان» احاديث و رواياتى در سوره شعراء خواهد آمد. 


«وَلَقَد بَوَأنَا تنى إِسْرَائِيل مُبوََ صدْقٍ وَرَرَفَْاهُم مَنَ الطيّبَات.. يم الْقَامَهِ فيا كَانُوأ فيه يَخَْلِفُونَ (48)» 


وان كي 


شوائيل 2 يوا دق وَرَرَقاهم عن ا نات قَمَا افوأ حنّى جَاءهُمُ الِْلمُ إنَّ رَبك يَقْضدتى بَيْنَهُمْ يَوْمَ الْقَِامَهِ فيمَا 
0 


[به راستى ما فرزندان اسرائيل را در جايكاه(هاى) نيكو منزل داديم واز 
ص:7/ 
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]١[-١‏ - الرَمَكه: اسب ماديان كه براى زاد و ولدء نككهدارى مى شود (المعجم الوسيط, ماده رمكك). 
بذ 
عا 
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جيزهاى باكيزه به آنان روزى بخشيديم. يس به اختلا-ف نبرداختند» مككر يس از آن كه علم براى آنان حاصل شد. همانا 


يرورد كار تو در روز قيامت در باره آن جه بر سر آن اختلاف مى كردندء» ميانشان داورى خواهد كرد.؛] 
)١‏ على بن ابراهيم كفت: آنان را به مصر بركرداند و فرعون غرق شد.(١)‏ 
«فإن كُنتَ فى شك مما آنَْنَا لِك فَاسْلٍ الَذِين يَقْرَؤُونَ الْكتَاب من قَبِلِكٌ لَقَدْ جَاءك الْحَقُ من رَبَكَ َلآ تَكُونَنَ مِنَ الْمُْثَرِينَ (16)» 


[واكر از آن جه به سوى تو نازل كرده ايم در ترديدىء از كسانى كه ير بيش از تو كتاب (آسمانى) مى خواندند» بيرس. قطعاً 


عق ازعقانب روود كارت سوق تو آمذه اسك يس زنهار او ثرة يد كتند كان باس ]| 


)١‏ على , بن ابراهيم از يدرشء از عمرو بن سعيد راشدىء از ابن مُسكان به نقل از امام صادق عليه السلام روايت مى كند كه: 
وقتى رسول خدا در شب معراج به آسمان عروج كرد خداوند جايكاه و منزلت بلند و والايى كه على عليه السلام نزد خداوند 
دارد را به او وحى كرد و وقتى به بيت المعمور بركشت و خداوند همه يبامبران را نزد او جمع كرد و يشت سرش نماز 
خواندند» در روح و جان رسول خدا صلى الله عليه و آله نسبت به منزلت و جايكاه والاى على عليه السلام و عظمت او جيزى 
بديد آمد. بس خداوند اين آيه را نازل كرد: إن تكن فى كك مما أَرَلا ليك فَاسلٍ لين يَفَْوُونَ الْكتاب من فلك 
0000007 جر تددس اللجور عاج ا ادل كرد ابت أز شل و عرو حير براق ياه ورنارل كيده 

شك ران خاءك السن + من دبك قلا تَكوئنٌ هن الْمُغترِينَ * وَل تون ون الَِّينَ كبوأ بآَاتٍ الله دَكونَ مِنّ الْكَايرِينَ 011 
مرو ا امسر اه وي ار وا ا يي 


حضيرت وسول:صلى الله عليه و آله ثه هر كر شكة تمود و ته جيزئ رواسقوال كرد :8 
ص :7/ 
1[ ادامقسير ضح انض ااال 
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؟") ابن بابويه به نقل از مظفر بن جعفر بن مظفر علوى, از جعفر بن محمد بن مسعود. از يدرشء از على بن عبد الله» از بكر بن 
صالح. از ابو الخير» از محمد بن حسّان» از محمد بن عيسىء از محمد بن اسماعيل دارى» از محمد بن سعيد إذخرى- كه از 
جمله مقربان و ياران موسى بن محمد على الرضا عليه السلام بود - كه موسى به او خير داد كه بح اك اونابه نوات 
ودر آن راجع به برخى از مسائل سؤال كرد. از جمله اين كه: در باره تفسير آيه «قبإن كنت فى فَكك مها أَنرَثَ ليك فَاسَأَلٍ 
الّذِينَ يَْرَؤُونَ الْكتابَ من قَيِلكك» برسيد كه مخاطب اين آيه كيست؟ 


اكر مخاطب آيه ييامبر اسلام صلى الله عليه و آله باشدء آيا مفهوم آن اين نيست كه حضرت صلى الله عليه و آله در آن جه كه 
خداوند به او وحى نموده» شكك و ترديد كرده است؟ و اكر مخاطب غير از محمد صلى الله عليه و آله باشد؛ بنابراين مفهوم آن 
اين است كه قرآن بر فرد ديكرى به غير از محمد صلى الله عليه و آله نازل كشته است؟ موسى كفت: از برادرم على بن محمد 
عليهما السلام» درباره اين موضوع سئوال كردم. 


انها قرفو زفإن كرك :قر :شكك قا انزلنا اليكف فاسان الديق مترؤوة الكقاك ون قلكها مخاطه انق آنا زيول عدا ضلى 
الله عليه و آله است و او هيج شكك و شبهه اى نسبت به آن جه خداوند نازل فرمود, نداشته است. اما افراد نادان كفتند: جطور 
است كه خداوند» يبامبرى از فرشتكان را مبعوث نمى كند؟ زيرا محمد صلى الله عليه و آله تفاود تى با ديكر انسان ها در خوردن 


و نوشيدن و بازار رفتن ندارد. 


خداوند به يبامبرش وحى كرد كد: اقش أَلٍ الَّذِينَ يَقْرَؤُونَ الْكتَاتِ مِن قَيلكك» با حضور اين مردم نابخرد و نادان» از اهل كتاب 
يرش كه آياقبل ارتو حتذاونك ببامترى را براتكبخته كه غنذا تخوردة :ودر ناؤازتواة ترفته باشند؟ يسن ثو نيز مالك آنا تعس 


بعد فرمود: «فإن كنت فى شكك)» و حضرت ترديدى نداشتء. اما يراق أن كة:فرييكورة كا آنان انفياف واانكة واشعة باشد» 


للح 


مو 


جنيق :قرمؤة.ههاق تطووي كل كذ اوقد رموه رقفل تقالو 7 د أثَنَاء تناو قد كه رانك وماد كم ألما 


ص : 5/ 


وأنفسكع ثم تَتتَهلٌ نجل لَغْنَهُ الله عَلَى الْكاذِيينَ(1) [بكو: بياييد يسرانمان و يسرانتان و زنانمان و زنانتان و ما خويشان نزديكك 
خود راو شما خويشان نزديكك خود رافرا خوانيم. سيس مباهله كنيم و لعنت خدا را بر دروغكويان قرار دهيم] واكر مى 
فرمود: بيايبد مباهله كنيم و لعنت نحداوند را بر شما قرار دهيم؛ جنين مباهله اى را نمى بذيرفتند و نخداوند مى دانست كه يبامبر 
صلى الله عليه و آله مسؤوليتش را انجام مى دهد و دروغكو نيست. همجنين بيامبر دانست كه يروردكار در آنجه كه مى فرمايد 


واستكرسة؟ انثا دوست داشت عودش يه ابن تسجه براسد .و انضاف ذهد.(4 


ابن ابويه از محم بن مسن ان سين بزل سين بن اياده اسيل بع بتعيلة از قاد بن كرسي ان ابراهيم بو ممراكة دن 
حديثى مرفوع از امام باقر و صادق عليهما السلام نقل كرده است كه در باره اين آبه «قَإن كنت فى شَكك ما َتنا لي فال 
لقي با وك اكات كن التكوقرميه: مرب [اخندا نان اللدسليهو اليفونوفة من كدف ندارم و سؤالى هم نمى 


يرسم.0ل5) 


؟) عياشى از محمد بن سعيد اسدى نقل كرده است كه: مودي عصان وتباضلية السادم ووايك ترد كه وضي بكم 
به او نامه اى نوشت و در آن درباره برخى از مسائل سؤال كرد. از جمله اين كه يرسيد: درباره آيه «قبإن كُنت فى مَك مها 
ونا كك كال لذي يَفْووُونَ اتات ون تيك جه مى كويند؟ مخاطب اين يه جه كسى است؟ اكر مخاطب بيامير ضلى 
الله عليه و آلهباشد» آيا مفهومش اين نيست كه ايشان در وحى الهى شكك كرده است؟ و اككر مخاطب غير از ييامبر صلى الله 
عليه و آله باشد؛؟ بتابراين قرآن بر فرد ديكرى غير از يبامبر صلى الله عليه و آله نازل شده.اسث؟ 


موسنى كفيثك؛ از برادرم ياسخ اين سؤال را يرسيدم. فرمود: :در أ يه هقان كنت فى شك مما أََُ لَك كَاسألٍ الِّينَ رون 
الْكَتَابَ من قتيلك) مخاطب آيه 


ص :6/ 


1[1] آل عمرا ةا 

- علل الشرائع» ج اء ص 167 باب 3٠١07‏ ح ١‏ 
*- ["] - وى ابراهيم بن عمر بن كيسان صنعانى يمانى ابو اسحاق است كه از امام باقر و صادق عليهما السلام حديث روايت 
0 او شيعه امامى و جزو افراد مورد اعتماد است (دائره المعارف اعلمى؛ ج ؟. ص )11١‏ 
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رسول خدا صلى الله عليه و آله مى باشد و ايشان نسبت به آن جه خداوند نازل كرد» ترديدى نداشت 


اما مردم نادان كفتند: جككونه است كه خداوندء بيامبرى از فرشتكان براى ما مبعوث نكرده است؟ اين وبيج قارى ١‏ 
ديكران در نيازمندى به خوراكك و آشاميدنى وراه رفتن در بازار ندارد. ذو قيجه لا رقف يه وافرشن وس فرهر ةوقا ال 
الذية دزو لايق تاكن دو قروو هدين آقراد قادات اذ آثاق سوال كب آيا برورد كار قبل از توء بيامبرى را برانكيخته 
كه غذا نخورده باشد و آب ننوشيده باشد و در بازار» راه نرفته باشل؟ تو نيز همانند آنان هستى» و فرمود: «فإن كنت فى ضَك) 
وايشان ترديدى نداث لجا ميات 1ن بويد كبا ناز فوا اك كني هما لطر ري سيط مويه ١‏ جكير كم تيلى اللاطلية 01 
فرمود: :همل تالو دذع أَبنا كاءكا واه كم ونساءكا وْضاءكة وأنفه كا وأنش كع © تكهل فتجعل لعن الله على الكاذيينا(3ة [بكر: 
بياييد يسرانمان و يسرانتان و زنانمان و زنانتان و ما خويشان نزديكك خود راو شما خويشان نزديكك خود رافرا خوانيم» سيس 
مباهله كنيم و لعنت خدا را بر دروغكويان قرار دهيم] واكر مى فرمود: بيايبد مباهله كنيم و لعنت خدا را بر شما بككذاريم؛ براى 
مباهله نمى آمدند و خداوند مى دانست كه ييامبر» رسالت خود را انجام مى دهد و دروغكو نيست. همجنين بيامبر دانست كه 


خداوند در آنجه كه مى كويد صادق است؛ اما دوست داشت خودش به اين نتيجه برسد و انصاف دهد.(7) 


) ازعياشى از عبد الصمد بن بشير از امام صادق عليه السلام نقل كرده است كه در توضيح آيه «قإن كنت فى شك مُنها أَنرنا 
لَك فَاسْأَلٍ الَِّينَ يَفْرَؤُونَ اْكتّاب من قَتِلِك) فرمود: هنكامى كه بيامبر صلى الله عليه و آله به معراج برده شد و از راز و نياز با 
خداوند؛ فارغ شد به بيت المعمور- كه خانه اى در آسمان جهارم است و در موازات >عبه قرار دارد- باز كردانده شد. 
خداوند همه ييامبران و رسولان و فرشتككان را جمع نمود و به جبرييل فرمان داد كه اذان و اقامه بككويد.سيس رسول خدا بيش 


ص :2/ 


]2 آل عمران 2 
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جنين وحى فرمود: «فَاسْألٍ الَذِينَ يَقْرَؤُونَ الْكُتَابَ من قئلك لَقَدْ جاءكك الحق من رَبك فلا تَكونَن مِنَ الْمُمترِينَ».11) 


ابن شهر آشوب آورده است: از امام باقر عليه السلام درباره تفسير آيه «قَاسْأَلٍ الِّينَ بَفْرَؤُونَ الْكتَابَ من قَتِلك» سؤال شد. 
آن حضرت ياسخ داد: رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: وقتى به آسمان جهارم برده شدم» جبرييل اذان و اقامه كفت و 
همه ييامبران و صديّقان و شهيدان و فرشتكان را جمع نمود. سيس من جلو رفتم و نماز را با حضور آنان اقامه كردم و وقتى 
بازكشتم. جبرييل به من كفت: به اينان بكو كه به جه جيزى شهادت مى دهيد؟ كفتند: كواهى مى دهيم كه هيج معبودى جز 
خداوند وجود ندارد و تو (محمد صلى الله عليه و آله) رسول خدايى و على عليه السلام» امير مؤمنان است.(7) 


) در (تفسير ثعلبى) و (اربعين خطيب) با سند خود از حسين بن محمد دينورىء از علقمه؛ از ابن مسعودء از ييامبر اسلام صلى 
الله عليه و آله نقل كرده است كه ايشان فرمود: وقتى در شب معراج به آسمان برده شدم, همراه با جبرييل به آسمان جهارم 
رسيديم. در آن جا خانه اى از ياقوت سرخ مشاهده كردم. جبرييل كفت: اين همان بيت المعمور است كه خداوند آن را ينجاه 
هزار سال بيش از آسمانها و زمين آفريد. سبس فرمود: اى محمد! برخيز و نماز بيا دار» و همه بيامبران را جمع كرد و من نماز 
را با آنان اقامه كردم. وقتى نماز را سلام دادم؛ فرشته اى از طرف يروردكار نزد من آمد و كفت: اى محمد! يروردكار به تو 
سلا-م مى دهد وبه تو مى كويد: از بيامبران بيرس كه قبل از مبعوث شدن توء من آنان را براى جه امرى مبعوث كردانم؟ 
حضرت اين سؤال را از آنان يرسيد. كفتند: بر ولايت تو و ولايت على بن ابى طالب عليه السلام.50) 


«ؤلا تَكُودَنَ مِنَ الّذِينَ كَذَبُو بآبَاتِ الله فنَكُونَ مِن الْخَاِرِينَ (18)» 
[واز كسانى كه آيات ما را دروغ ينداشتند» مباش كه از زيانكاران خواهى 


ص :// 
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بود ]| 


)١‏ ابن شهر آشوب از ابو القاسم كوفى در تفسير آيه «وَلا تَكوئنٌ مِنَ الّذِينَ كبوأ بآيَاتٍ اللَّهِ قتَكونَ مِنّ الْحَاسَرِينَ) فرمود: 
منظور از آيات در اين جاء اوصياى متقدّم و متأخر هستند.(١)‏ 
«إنَّ الذين حَقَّتْ عَلَنهمْ كَلِمَتُ رَبَكَ لا يُؤْمِنُونَ (12) وَلَوْ جَاءنُهُمْ كل آيَهِ حَنَّى يَرَوا العَذَابَ الأليم (91) » 


[در حقيقت كسانى كه سخن يروردكارت بر آنان تحقق يافته ايمان نمى آورند.* هر جند هر كونه آيتى برايشان بيايد تا وقتى 
كه عذاب دردناكك را ببينند.* ]| 

)١‏ على بن ابراهيم كفت: يعنى آنانى كه امير مؤمنان عليه السلام را انكار كردند و در باره «حقثٌ عَلَيِهِمْ كَلِمَتٌ رَبك لا 
تو مون فرموى ولليت بر آنان عرضه شدء ولى آنان به وللايت ايمان نياوردند. همان ولايتى كه خداوند بر آنان واجب كرده 


«لولا كات قَِيَه آمَنث فَنََعَهَاإِيمَانهَا إلا قوم يُومْس لما آمنُوا كَسَفَْاعَنْهُمْ عَذَابَ الخزي فى الْحبَاة ادا ومنّغنَاهمْ إِلَى جين (18) » 


[جرا هيج شهرى نبود كه (اهل آن) ايمان بياورد و ايمانش به حال آن سود بخشدء مكر قوم يونس كه وقتى (در آخرين لحظه) 


)١‏ محمد بن يعقوب از محمد بن يحيىء از احمد بن محمدء از ابن محبوبء از عبد الله بن سنان» از معروف بن حَحَرّبوذء از امام 
باقر عليه السلام روايت كرد كه فرمود: خداوند متعال» مالكك بادهاى رحمت و بادهاى عذاب است. اككر اراده 


1/١ ص‎ 


.1017 مناقب ابن شهر آشوبء, ج 7 ص‎ - ]١1-١ 


؟-1[1] - تفسير قمى»ج 21 ص 11" 





فرمايد. عذاب را مبدّل به رحمت مى كند؛ اما هركز رحمت را به عذاب مبدّل نخواهد ساخت و نيز فرمود: زيرا اقوامى كه او 
رااطاعت كردند» هركز عذاب نكرده است؛ در حالى كه اطاعت ايشان از خداوند بر آنان سنكينى مى كردء فقط وقتى آنان را 
عذاب نمود كه از طاعت او روى بركردانده و سرييجى كردند. امام عليه السلام در ادامه فرمود: يرورد كار با قوم يونس نيز 
جنين نمود. زمانى كه ايمان آوردندء آنان را مورد لطف و رحمت قرار داد؛ در حالى كه قبللاا حكم عذاب را بر آنان حتمى و 
مقدّر ساخته بود؛ اما بعد آنان را با رحمت خويش مورد لطف قرار داد و عذاب مقدّر شله بر آنان را مبدّل به رحمت كرد. 
عذاب را كه بر آنان فرود آمده و آنان رافرا كرفته بود» برداشت؛ جرا كه اظهار ايمان كرده و به دركاه خداوند تضرّع و زارى 
نمودند.12١)‏ 


") ابن بابويه از على بن احمد بن محمدء از محمد بن ابى عبد الله كوفىء از موسى بن عمران نخعىء از عمويش حسين بن يزيد 
نوفلى» از على بن سالمء از يدرشء از ابو بصير نقل كرده است كه كفت: به امام صادق عليه السلام عرض كردم به جه دليلى 
خداوند متعال عذاب را كه بر قوم يونس مسلط كرده بود» از آنان برداشت؟ جرا جنين كارى را نسبت به ديكر ملت ها و اقوام 


انجام نداد؟ فرمود: زيرا در علم خداوند» جنين بود كه به خاطر توبه آنان» عذاب را از ايشان برخواهد داشت. 


اما اين موضوع را به يونس خبر نداد؛ زيرا خداى تعالى اراده فرمود يونس عليه السلام در شكم ماهى به عبادت او مشغول باشد 
و به همين خاطرء سزاوار ثواب و ياداش الهى كردد.50؟) 


") ابن بابويه از محمد بن حسن بن احمد بن وليد» از محمد بن حسن صفارء از محمد بن حسين بن ابى خطاب» از حسن بن 
على بن فضّالء از ابو مَغرا ميد بن مُتْنَى عِجلِى» از سماعه نقل كرده است كه: از امام صادق عليه السلام شنيدم كه مى فرمود: 
خداوند متعال عذاب حتمى را از هيج قومى برنداشت مكر قوم يونس. يرسيدم: آيا عذاب آنان حتمى شده بود؟ فرمود: بلى» 


آنان با دستان خود به عذاب 
ص:9/ 


]١[1-١‏ - كافى» ج ص “ىح 6م 
؟-11] - علل الشرائع» ج ١‏ ص لاك باب 0ح ١‏ 


رسيده بودند. كفتم: جطور جنين جيزى ممكن است؟ فرمود: در علم خداوند كه هيج كس به آن دسترسى ندارد» آمده بود 


كه خداوند» عذاب رااز آنان برخواهد داشت.(1) 


؟) على بن ابراهيم از يدرش, از ابن ابى عمير» از جميل نقل كرده است كه كفت: امام صادق عليه السلام به من فرمود: 
خداوند عذاب را جز از قوم يونس از هيج قوم ديكرى برنداشت. يونس آنان را به اسلام فرا مى خواند و آنها نمى يذيرفتند. 
يس يونس خواست آنان را نفرين كند. در ميان قوم يونسء دو مرد بودند كه يكى دانشمند بود و ديكرى زاهد. اسم يكى از 
آنها تنوخا و نام ديكرىء روبيل بود. مرد عابد به يونس مى كفت كه مردمت را نفرين كن و مرد دانشمند او را از آن كار باز 
مى داشت و مى كفت: آنان را نفرين مكن كه خداوند دعاى تو را در هدايت آنان استجابت خواهد كرد. خداوند هلاكت و 
نابودى بندكانش را دوست ندارد. اما يونس كفته عابد را يذيرفت و سخن عالم را رد كرد و آنان را نفرين نمود. خداوند 


متعال به يونس وحى نمود كه در فلان سال و فلان ماه وفلان روزء عذاب بر آنان فرو مى آيد. 


زمانى كه وقت عذاب نزديكك شدء يونس به همرا مرد عابد از ميان آنان بيرون رفت و مرد دانشمند در ميان آنان باقى ماند. در 
همان روزء عذاب نازل شد. مرد دانشمند به مردم كفت: اى مردم! به دركاه خداوند ناله كنيد و ازاو درخواست كمكك كنيد. 


اميد است به شما رحم كرده و عذاب رااز شما بردارد. 


مردم كفتند: جككونه اين كار را انجام دهيم؟ كفت: جمع شويد و از شهر خارج شده و به سمت بيابان برويد. مادران را از بجه 
هاو شتران زا از كده هايشان و كاوها زااز كوسالة هاو كوسقتداث را از مه هايشان دا كرده .و سيس كريه كنيد وردعا 
نماييد. مردم از شهر بيرون رفتند و جنان كردند و ناله سرداده و كريستند؛ در نتيجه خداوند» آنان را مورد رحمت قرار داد و 


خداوند متعال» عذابى كه بر آنان فرستاده شده بود و به آنان نزديكك شده بود را بر كوه ها يراكنده ساخت. يونس آمد تا ببيند 


خداوند جكونه آن مردم رابه هلاكت رسانيده استء اما ديد كه كشاورزان مشغول زراعت در زمين هاى 


9١ ص:‎ 


١ ص 47: باب #عى ح‎ ١ -علل الشرايع» ج‎ ]١[-١ 


خويش اند. يونس به آنان كفت: بر سر قوم يونس جه آمد؟ آنان در ياسخ يونس كه او را نمى شناختند» كفتند: يونس» 
مردمش را نفرين كرد و يروردكارء نفرين او را استجابت كرد و عذاب را بر آنان فرو فرستاد؛ اما آنان جمع شده و كريستند و 
خداوند به آنان رحم نمود و عذاب را از آنان برداشت و آن را بر كوه ها يراكنده نمود؛ اما مردم هم اكنون, دنبال يونس مى 
كرذثك قا او برا يافتة و ايمان اورند. يوس غضيناكف راه خوة راييش كرفت ووقت- همان طور كه خداوتد متعال داستاتش را 
بيان فرموده است- تا آن كه به ساحل دريا رسيدء ناكهان ديد كه كشتىء با ركيرى كرده و آماده حركت است. يونس از آنان 
درخواست كرد كه او را با خود ببرند. آنان نيز او را سوار كردند. وقتى به ميانه دريا رسيدند» خداوند ماهى بزركك (نهنكى) را 
به سمت آنان فرستاد و از سمت جلوء مانع ادامه حركت كشتى شده و آن را متوقف كرد. يونس به ماهى نككّاه كرد و وحشت 
كرد و به قسمت عقب كشتى رفت. ماهى هم به همان سمت رفته و دهانش را كشود. مسافران كشتى بيرون آمده و كفتند: 
بايستى در بين ما كناهكار و عصيانكرى وجود داشته باشد! با تي ركمان قرعه كشى كردند(1) و قرعه به نام يونس درآمد. همان 
طورى كه خداوند در قرآن نيز فرمود: اقْسَِاهَمَ فَكانَ مِنْ الْمَدْحَضْةِ ينَ/(1 [يس (سرنشينان) با هم قرعه انداختند و (يونس) از 


باختكان شد] يس مسافران كشتىء او را به دريا انداختند. نهنكك, او را بلعيد و به داخل آب برد. 


فردى يهودى از امير مؤمنان عليه السلام درباره زندانى يرسيد كه زندانى خود را در جهار كوشه دنيا كردانده است؛ آن زندان 
كدام است؟ امام ياسخ داد: مردى يهودى! آن زندانى كه همراه با زندانيش» جهار كوشه زمين را كرديد, همان نهنكى بود كه 
يونس در شكمش محبوس كشته بود و ابتدا وارد درياى سرخ شد و سبس به درياى مصر (نيل) و بعد به درياى طبرستان 


(خزر) وارد شده» بعد به دجله فرو رفت. 


آن كاه همراه با يونس به زيرزمين رفت تا به قارون رسيد و قارون در روزكار موسى هللاك شده بود و خداوند فرشته اى را 


مأمور او ساخته بود تا هر 
ص 1١:‏ 


]١[-١‏ - تساهموا: با تير كمان قرعه كشى و مسابقه دادند «المعجم الوسيط. ماده سهم). 
؟-[9] - الضَافات/181. 


روز به اندازه قامت يكك انسان او را به داخل زمين فرو ببرد. يونس در شكم نهنكك مشغول تسبيح خداوند و طلب استغفار بود 
كه قارون صداى او را شنيد و به فرشته اى كه مأمور او بود» كفت: به من مهلت بده. من صداى سخن آدمى را مى شنوم. 
خداوند به آن فرشته وحى كرد كه به وى مهلت ده. يس فرشته اين امكان را برايش فراهم كرد. قارون به يونس كفت: تو 
كيستى؟ كفت: من آن كناهكار و خطاكار» يونس فرزند مَتّى هستم. قارون يرسيد: موسى بن عمران كه براى رضاى خدا به 
شدث غتشسكين :فى شد كارش به كعارسي؟ كفت: دور ناد!ند نر كدشتث#قازون كنت هازون بن غمراة ان "مرد سيان 
مهربان و بخشنده نسبت به مردمش» جه بر سر او آمد؟ كفت: دركذشت. كفت: كلتم دختر عمران كه براى من ناميده شده 
بود جه شد؟ كفت: دور باد! از خاندان عمران» هيج كس باقى نمانده است. قارون كفت: دريغ و افسوس بر آل عمران. سيس 
قارون از مجالى كه خدا به او داده بود» تشكر كرد. يس خداوند به آن فرشته دستور داد كه شكنجه وعذاب را در مسافت 


زمانى دنيا از او بردارد و تا ابتداى قيامت» عذاب از او برداشته شد. 


زمانى كه يونس اين موضوع را ديدء در آن تاريكى ها فرياد برآورد كه هيج معبودى جز تو نيست. تو ييراسته و منزه هستى. 
من جزو ستمكاران بوده ام. خداوند» دعاى او را استجابت كرد و به نهنكك فرمان داد كه او رااز دهانش بيرون افكند, و نهنكك 
يونس را- در حالى كه يوست و كوشت نداشت- در كنار ساحل دريا از دهان بيرون افكند. يس خداوند» درختى از كدو را 
در كنار او روياند تا بر سرش سايه بيندازد واز اشعه خورشيد به دور باشد و او نيز سياس خداى به جاى آورد. بعد خداوند به 
آن درخت فرمان داد كه از يونسء فاصله بككيرد. يس آفتاب بر او تابيد و يونس شروع به بى تابى كرد. خداوند به او وحى 
كرد: تو كه طاقت دمى درد كشيدن را ندارى» جكونه به جان صد هزار نفر يا حتى بيشتر» رحم نكردى؟ يونس كفت: خدايا! 
از دركاه تو طلب بخشش مى كنم. خداوند» بدن يونس را به او بازكرداند واو نزد قوم خود رفت و آنان به او ايمان آوردند. 
اين آيه به اين موضوع اشاره دارد: اقلّؤلاً كانت قَرِيَة آمنَتْ فَفَعَهَا إيمَائها إل ْم يُوس لمآ آمَنُوأ كََفْنا عَنّْهُمْ عَذَاَ الحِزْي فى 
الْحَمَاة الدَّنْا وَمتّعناهُمْ إِلَى جين» كفته اند كه يونس 4 ساعت 


ص :17 


در شكم نهنكك باقى ماند.(١)‏ 


©) على بن ابراهيم در روايت ابو جارود از امام باقر عليه السلام نقل كرده است كه: يونس عليه السلام سه روز در شكم نهنكك 
ماند و در آن تاريكى هاى سه كانه تاريكى شكم نهنككء تاريكى شب و تاريكى درياء صدا مى زد كه خداوندا! هيج 
معبودى جز تو نيست؛ منزه و ياكى و من از جمله ستمكارانم. يرورد كار دعايش را يذيرفت و استجابت كرد و نهنكك او را 
بيرون آورده» بعد به سمت ساحل كشانده و به آن جا يرتاب كرد. سيس خداوند در كنار او درخت كدو روياند و يونس آن 


رامئ مكيد و دز خالى كه موق بدثقن ريخته و يوستشس تازكك شدة يوق از سايه ذرحخت ويرك آن استفاده مى ثمؤد: 


يونس تسبيح خداى مى كفت و او را شب و روز ياد مى كرد و زمانى كه نيرومند كشت و توانست روى ياى خود بايستد. 
خداوثة كرعى وافرسهاةى ويشه كدو راخووف سن دوضة» وعرده تددو فك كفث) ابن سكله بن يونس كران اعدو 
تمكيخ كفك يون خداوتك يداوو كرد يؤتنين كرا شمكيض ا عرق كر واطاوقداا وطق كديد كاواهن من اسفد و 
سودم مى رساند» كرمى را مسلط ساختى كه موجب شده خشكك شود. خداوند فرمود: يونس! آيا به خاطر درختى كه آن را 
نكاشته اى و به آن آب نداده اى و وقتى از آن بى نياز شوىء برايت مهم نيست كه بخشكد, غمكين شده اىء اما به خاطر صد 
و جند هزار انسان غمكين نشدى و خواهان عذاب آنان شدى؟ بدان كه مردم نينوا ايمان آورده و راه تقوا بيشه كرده اند. به 
سوى آنان بركرد. 

يونس به سوى قوم خود روانه كشت و همين كه به آن جا نزديكك شدء خجالت كشيد وارد شهر شود. به جويانى كه با او 
روبرو شده بودء كفت: بروء مردم نينوا را با خبر كن و به آنان بككو: يونس آمده است. جويان كفت: دروغ مى كويى؟ شرمت 
نمى آيد؟ يونس در دريا غرق كشت و كارش تمام شد. يونس كفت: اكر كوسفندانت به سخن درآيند و بكويند من يونس 
هستم» مى يذيرى؟ جويان كفت: آرى. يونس كفت: يروردكارا! اين كوسفند را به سخن وادار تا كواهى دهد كه من يونس 


ام. كوسفند زبان باز كرد و به جويان كفت كه وى يونس است. 


ص :97 


71١8 ص‎ ١ تفسير قمى» ج‎ -]١[1-١ 


وقتى كه جويان نزد قوم يونس آمد و آنان را از ماجرا باخبر ساختء او را دستكير نموده و مى خواستند او را بزنند. جويان 
كفت بر آن جه كه مى كويم شاهد آشكار و كواه روشنى دارم. كفتند: جه كسى است كه شهادت دهد؟ كفت: اين كوسفند 
كواهى مى دهد. يس كوسفند كواهى داد كه جويان» راستكو است و خداوند يونس را به آنان بازكردانده است. قوم يونس 
از شهر بيرون آمده و به جستجوى او يرداختند. او را يافتند و به شهر آوردند و به او ايمان آوردند و ايمان شان نيز نيكو بود. 


خداوتد آثان واغا مداق يغتى تا زمان مرك برخوردان تموى.و آثان وا از عذات رعائيد:131 


*) عياشى از ابو عُتيده حَذَّاءء از امام باقر عليه السلامنقل مى كند كه شنيدم ايشان مى فرمود: در نوشته اى از امير مؤمنان عليه 
السلام ديديم كه فرموده بود: رسول خدا صلى الله عليه و آله به من خبر داد» جبرييل عليه السلام به او كفته كه خداوند» يونس 
قومش كم صبر و بى حوصله بود و با آنان مدارا نمى كرد. وى از عهده بار سنككين رسالت و وقار نبوت و مسؤوليتهاى آن بر 


نمق آمك وتزير بان كران ابن سووليث ها خرو شذه هسعويق كترجراك كدطاقت با ستكيق راقدارة: 


وى سى و سه سال در ميان قومش ماند و آنان را به ايمان به خداوند و باور داشتن وى فرا خواند؛ اما جز دو نفر كسى از قوم او 
ايمان نياورد. نام يكى از آن دو نفر» روبيل و ديكّرى تنوخا بود. روبيل از خانواده علم و نبّت و حكمت بود واز دوستان 
قديمى يونس بن مَّى- قبل از بركزيده شدن به نبؤت- به شمار مى رفت. اما تنوخاء مردى بينوا و عابد و زاهد بود كه دائم در 


عبادث بدسر من برد و از دائشن :وحكسة» بهره اق تداشث. ووبيل يكة كله كوسفتد داشت و زوزكان خود را با آن سيرئ 


مى كرد و تنوخا به بيابان مى رفت و هيزم جمع مى كرد و بر سر مى نهاد واز دسترنج خود زندكَى مى كرد. 


روبيل به خاطر دانش و حكمت و رفاقت ديرينه اى كه با يوس داشتء از منزلت و جايكاه ويزه اى نزد يونس برخوردار بود؛ 


ولى تنوخا جنين جايكاهى 
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57٠١ ص‎ ١ تفسير عياشى» ج‎ -]١[1-١ 


تذاكتة: زعانى كديرنين كمد قزسكن دعوت اوتزا تمن انيرتك ويه أو اومان تمى اوركة دلشكه عدو حون ديذا كدتاتة و 
تحمّلى اين قضيه را ندارد» شكايت به دركاه خدا برد و با خداوند جنين كفت: خداوندا! مرا در سى سالكى به نبوّت 
برانكيختى. من در ميان آنان ماندم و آنها را دعوت كردم تا به تو ايمان آورند و رسالت مرا تصديق كنند. سى و سه سال آنها 
رااز عذاب و انتقام تو ترساندم, اما ايشان مرا تكذيب كرده و ايمان نياوردند. ييامبرى را منكر شدند و رسالتم را به تمسخر 
كرفتند و تهديدم كردند و نزديكك بود مرا بكشند. يس اى خدا! عذابت را بر آنان نازل فرما؛ جرا كه اينان جماعتى اند كه 
ايمان نمى آورند. امام مى فرمايد: خداوند به يونس وحى كرد كه در ميان قومت زن حامله. جنين و نوزاد» ييرمرد سالخورده. 
زن ناتوان و مرد مستضعف و ذليل شده وجود دارند و من حاكمى دادكرم و رحمت من بر خشمم يبشى مى كيرد و كودكان 
را به خاطر كناه بزركان» عذاب نمى كنم __و آنان اى يونس _ بند كان منء آفريدههايم و مخلوقاتم در شهرها و آباديها و 
بندكان تحت تكفّل من هستند. دوست دارم به آنان فرصت بدهم و با آنان مدارا كنم و منتظر بازكشت و توبه آنان هستم. تنها 
به اين خاطر تو رادر ميان قومت برانكيختم تااز آنان بسيار مواظبت كنى و به آنان به خاطر صله رحم كه بدان سخت 
محتاجند» محبت نمايى و با مهر و رأفت ييامب ركونه به آنان فرصت بدهى و با بردبارى نبوتء با آنان شكيبايى نمايى و با آنان 
جونان طبيب معالجى باشى كه آ كاه به درمان درد است؛ اما تو با آنان كنار نيامدى و با مدارا دلشان را به دست نياوردى و با 
آنان با سياست يامب ركونه برخورد نكردى و با بدبينى و بى صبرى ات از من درخواست مى كنى كه آنان را عذاب كنم. بنده 
ام» نوح با قومش صبورترهء همراه تر و بردبارتر ودر يذيرش عذره تواناتر از تو بود. به همين خاطر هر زمان كه به خاطر من 
خشم مى كرفتء من نيز غضب مى كردم وهر وقت مرا فرا مى خواند» جوابش مى دادم. 

يونس كفت: يروردكارا! من تنها به خاطر تو بر آنان خشم كرفتم و تنها به اين سبب آنان را نفرين كردم كه از فرمان تو 
سربيجى كردند. يس تو را به عزتت قسم مى خورم, هركز به آنان مهربانى و عطوفت نشان ندهم و بعد از آن كه كفر 
ورزيدند و مرا تكذيب نمودند و نبوّتم را منكر شدند» ديكر نككاهى دلسوزانه به آنان نيندازم. يس عذابت را بر آنان فرو 


فرست؛ زيرا كه آنان هركز ايمان نخواهند آورد. 
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سن داوف كزموةة اى بودين! تعداد آثان طد هران تفن رلكه يشتر اسثء انان بيذ كان من 'مشسد. سروزمن هرا ]باد مى كبن 
بند كان مرا به دنيا مى آورند و محبتم در حق آنان را به اين شكل نشان مى دهم كه با توجه به شناختى كه از تو و آنان دارم 


شكيبايى كرده و فرصتشان دهم و تدبير و ارزيابى من با دانش و ارزيابى تو متفاوت است. 


اى يونس! تو ييامبرى و من خداوند دانايم. دانش من درباره آنان» ريشه در علم غيب من دارد كه منتهاى آن ناييداست؛ اما 
آكاهى تو در باره آنان» امرى است ظاهرى كه باطنى ندارد. يونس! خواسته تو را در باره فرو فرستادن عذاب بر آنان يذيرفتم» 
اما بدان كه اين كارء نه مقام تو را نزد من افزون مى سازد و نه شأن تو را بالا مى برد. عذاب در ماه شوّال» روز جهارشنبه و 


نيمه ماه بعد از طلوع آفتاب بر آنان فرود خواهد آمد. آنان را ازاين موضوع باخبر ساز. 


امام عليه السلام فرمود: اين موضوع.ء يونس را خوشحال كرد و باعث ناراحتى او نشد و نمى دانست كه جه عاقبتى در ييش 
خواهد بود. يونس نزد تنوخاى عابد رفت و خبر نزول عذاب الهى بر قومش را در آن روز به اطلاع او رسانيد و به او كفت: 
روانه شو تا به آنان بككُويم كه خداوند فرو فرستادن عذاب را به من وحى نمود. تنوخا كفت: رهايشان كن كه در مستى و كناه 
سسا دنر وتوا نكل رانك تال فآ واعدانس كيد 


يونس به او كفت: به ديدن روبيل برويم و با او مشورت كنيم. زيرا او مردى دانا و حكيم وازاهل بيت نبوّت عليه السلام است. 
آن دو نزد روبيل رفتند و يونس به او خبر داد كه خداوند به او وحى كرده كه قومش را در وسط ماه شوّال» در روز جهارشتنبه» 


بعد از طلوع خورشيد» عذاب خواهد كرد. 


يونس به روبيل كفت: نظرت جيست؟ با ما بيا تا مردم را از ماجرا با خبر سازيم. روبيل به يونس كفت: همانند ييامبرى دانا و 
فرستاده اى حكيم, بار ديكر نزد يروردكارت بازكرد و از خداوند متعال درخواست كن كه عذاب رااز آنان بردارد؛ زيرا او 
بى نياز از شكنجه آنان است. او محبت و مداراى با بندكانش را دوست دارد و اين درخواست. نه ضررى به تو مى رساند و نه 
موجب كاهش منزلت تو نزد خداوند مى كردد و اميد است كه قوم تو بعد از كفر و ناسياسى و انكارى كه مرتكب شده اند 


روزى باز دوباره ايمان بياورند. يس آنان را مهلت بده و شكيبا باش و در 
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تنوخا به او ككفت: واى بر تو روبيل! اين جه مشورت و بيشنهادى است كه به يونس مى دهى؟ بعد از آن كه آنان به خخداوند 
كفر ورزيده و ييامبرش را منكر كشته واو را تكذيب نمودند واو را از خانه اش اخراج كردند و حتى تصميم كرفتند او را 
سنكسار كنندء او جنين كند؟! روبيل به تنوخا ككفت: خاموش شو! تو مردى عابد هستى؛ هيج دانشى ندارى. سيس روى به 
بق بوتس 'تهناد هو كفك يوسن به من يكوه آنا فين :دائى اكر خداوتد عدابه را يرقوّمك تازل كزذاقف آنا همه آاتتانارا 


هلاك خواهد كردانيد يا برخى از ايشان را هلاك مى كند و كروهى را باقى خواهد كذاشت؟ 


يونس به او كفت: البته كه همه آنان را به هلاكت خواهد رساند. من از خداوند همين را خواسته ام و تاكنون نسبت به ايشان 
احساس ترحم نداشته ام تا با يروردكارء مطرح نموده و از دركاهش درخواست نمايم كه عذاب را از آنان بركرداند. روبيل به 
او كفن يوسن! ايا فى:ذاتى ا كر عدا عذان را يز آثان ثازل كندى آنان آنازا حفن كنند) سمكة اث باكر كاهشن توانه 
نمايند و طلب بخشش و استغفار كنند و خداوند به ايشان رحم كند؟ جرا كه وى ارحم الراحمين است و عذاب از آنان برداشته 
شود بعد از آن كه تواز طرف يروردكار به آنان خبر داده اى كه روز جهارشنبه» عذاب بر آنان نازل مى شود و بدين ترتيب 
در نزد آنان به عنوان فردى دروغكو, شناخته شوى؟ تنوخا به او كفت: واى بر تواى روبيل! كنده تراز دهانت صحبت مى 
كنى! ييامبر خدا به تو مى كويد كه خداوند متعال به او وحى كرده كه عذاب بر آنان نازل خواهد شد و سخن خداوند را رد 


مى كنى و در سخن خداوند و يبامبرش» ترديد مى كنى؟! برو كه تمامى اعمال تو باطل كلشت. 


روبيل به تنوخا كفت: ديد كاهت بى بنيان و سست است. سيس رو به يونس كرد و كفت: اككر وحى نازل شده و همان طور كه 
خداوند به تو وحى كرده؛ عذاب بر آنان فرود آيد و يقيناً قول خداوند. حق استء مى دانى كه همه قوم تو هلاكك خواهند شد 
وووستائ آنان ويران مى شود و اكر حي شوة فكر نمى 'كتى كه خدذاوندة'نافت را از"فهرست تامبران خط برند ووسالت توق 
را باطل كند و تو در زمره ضعفاى مردم قرار كيرى كه به وسيله توه صد هزار نفر يا بيشتر» هلاكك شوند؟ اما يونس سفارش او 


را نيذيرفت و همراه تنوخا به سوى قومش روانه شدند تا به 
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اطلاعشان برساند كه يروردكار به او وحى نموده كه روز جهارشنبه ماه شوال و در نيمه ماه» بعد از طلوع آفتاب» عذاب را بر 
اخراج نمودند. يونس همراه با تنوخا از شهر بيرون رفتند و در فاصله نه جندان دورى از شهر اتراق كردند و منتظر عذاب 


شدنك. 


اما روبيل همراه با قومش در شهرشان ماندند تا آن كاه كه ماه شوال فرا رسيد. روبيل بر سر كوهى رفته و با بانكك بلند فرياد 
برآورد كه: من روبيل هستم؛دلم به حال شما مى سوزد؛ نسبت به شما مهربانم؛ اين ماه شوال است كه بر شما وارد كشته و 
يونُس» ييامبرتان» فرستاده ى يروردكارتان به شما خبر داد كه يرورد كار به او وحى نمود كه عذاب در ماه شوّال در نيمه ماه 
در روز جهارشنبه بعد از برآمدن آفتاب» نازل خواهد شد و هركز خداوند آن جه را به ييامبرانش وعده داده است» خلف وعده 
نمى كند. يس ببينيد جه جاره اى مى توانيد بينديشيد؟ سخنان روبيل آنان را ترسانيد و به او كفتند: روبيل» تو جه بيشنهادى به 
ما مى دهى؟ تو مردى دانشمند و حكيمىء هنوز هم باور ما اين است كه تو نسبت به ما مهربان و دلسوز هستى. ما ييشنهاد تو را 


به يونس درباره خودمان شنيده ايم واز آن آكاهيم. به ما دستور بده و رأى خودت را برايمان بازكو كن. 


روبيل به آنان كفت: به نظرم مى رسد و بيشنهاد مى كنم كه هنكامى كه سبيده در روز جهارشنبه» در نيمه ماه دميد» نوزدان را 
از مادرهايشان دور كرده و در يايين اين كوه درمسير دره ها قرار دهيد و همه زنان و همه جهاريايان راااز بجه هايشان جدا 
كنيد و در دامنه كوه نككّه داريد. همه اين كارها را قبل از برآمدن آفتاب انجام دهيد و همين كه ديديد باد زردى از مشرق رو 
به سوى شما آمدء از كوجكك و بزرككء تا آن جا كه مى توانيد, فرياد و بانكك ضيّجه و ناله را بلند كرده و به دركاه خداوند 
تضرّع و زارى كنيد و توبه نماييد واز د ركاهشء طلب غفران كنيد. سرهايتان را به سوى آسمان بالا ببريد و بككوبيد: 
يروردكارا! ما به خويشتن ستم كرديم؛ ييامبرت را تكذيب نموديم. به خاطر كناهانمان به در كاهت بازكشته و توبه كرديم. اكر 
تو ما را نبخشى و مورد عنايت و رحمت قرار ندهىء البته كه از دسته خسارت ديد كان و شكنجه شد كان خواهيم بود. دست از 


كريه برنداريد و از فرياد برآوردن» تضرّع به دركاه خدا و توبه كردن» دست نكشيد تا خورشيد. در وراى 
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حجاب. ينهان شود يا خداوند» بيش از آنء» عذاب را از شما بردارد. 


نظر همه مردم براين قرار كرفت كه آن جه را كه روبيل به آنان بيشنهاد داده بود انجام دهند و هنككامى كه روز جهارشنبه اى 
كه منتظر وقوع عذاب در آن بودند» فرا رسيد» روبيل از شهر دور شدء به طورى كه فريادشان را مى شنيد و اككر عذاب» نازل 
مى شدء آن را مى ديد. وقتى سبيده صبح روز جهارشنبه دميد» قوم يونس آن جه را كه روبيل به آنان فرمان داده بودء به جا 
آوردند و هنكامى كه خورشيد برآمدء بادى زرد و تاريك غَرّنده و يُرصدا و زوزه كشان بيش آمد. به محض آن كه مردم 
باد را ديدند» جيغ و داد و كريه و فرياد و تضرّع آنان به دركاه يرورد كار برخاست و به سوى خدا توبه كردند و طلب استغفار 
نمودند. كود كان با سر و صدا فرياد برآورده و مادرهايشان را مى خواستند و بده هاى تازه به دنيا آمده حيوانات» سر و صدا راه 
انداخته» يستان مادرشان را مى طلبيدند. ديكر حيوانات نيز فرياد برآورده» خواستار جرا بودند. مدتى در جنين وضعى بودند و 
الوق رودل و لوصا نو و سينا وكوي فشان واه بشني تدان رحد وق ل امسن عدا عد انه اثمانرا ويا اك نا ا 
سوى ديكر» روبيل در جاى خودش مانده بود و صداى فريادشان را مى شنيد و آن جه را كه فرود مى آمد رااز خداوند 


درخواست مى كرد كه عذاب رااز آنان بردارد. 


زمانى كه آفتاب غروب كرد و درهاى آسمان كشوده شد و خشم يروردكار متعال فروكش كرد و خداوند به آنان رحم نمود 
دعايشان را مستجاب كرد و توبه آنان را يذيرفت و از لغزش آنان دركذشت. خداوند به اسرافيل وحى كرد كه ميان قوم يونس 
فرود آيد؛ جرا كه آنان به دركاه منء ناله و زارى كردند و استغفار نمودند. من نيز آنان را مورد لطف و رحمت خودم قرار 
دادم و توبه ايشان را يذيرفتم؛ زيرا كه منم آن خداى بسيار توبه يذير مهربان كه سريعاً توبه بنده توبه كننده از كناهان را مى 
يذيرم. بنده و فرستاده ام يونس» خواستار نزول عذاب بر قومش بوده است و من عذاب را بر آنان نازل كردم؛ جرا كه به وفاى 
بر عهد» شايسته ترينم و آنان را عذاب نمودم؛ اما يونس وقتى كه اين درخواست را از من داشتء شرط نكرد كه من عذاب را 


بر آنان بفرستم و هلاكك شان كردانم [اى اسرافيل!] بر آنان فرود آى و عذاب را از آنان دور كردان. 
اسرافيل عرض كرد: يرودكارا! عذابت به نزديكى كتف هاى آنان رسيده و 
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نزديكك است آنان را به هلاكت برساند. من دارم مى بينم كه عذاب فرا كير شده و بر آنان نازل كشته استء يس حكونه اين 
عذاب را دور كنم؟ خداوند فرمود: اين جنين نيست. من به فرشتكانم دستور داده ام كه عذاب را از آنان بردارند و تا اراده من 
كوههاى سركش و بلند و مشرف بر ديككر كودها ودر قسمت هايى كه جشمه ها جوشان مى كردند و سيل ها جريان مى يابند. 
يراكند و با بالهايش عذاب را براند و آن را به كوه هايى فرستاد كه خداوند به او امر كرده بود. امام صادق عليه السلام فرمود: 
منظور همان كوههايى است كه هم اكنون در منطقه موصل قرار دارد. وقتى قوم يونس ديدند عذاب از آنان برداشته شده. از 
بالاى كوه» رو به سوى منازل شان فرود آمدند و همسران و فرزندان و اموالشان به آنان ييوستند و خداى را به خاطر برداشتن 
غذابة سيان كفتنك. 


يونس و تنوخاء روز ينج شنبه را در همان جايى كه بودند به صبح رساندند و ترديدى نداشتند كه عذاب الهى بر آن قوم, نازل 
شده و همه را به هلاكت رسانده است. آن دوء روز ينج شنبه وقتى همه سر و صداها خاموش شدء هنكام طلوع آفتاب به طرف 
شهر رفتند تا ببينند جه بر سر مردم آمده است. جون به شهر رسيدند با خاركنان و خركجيان و جويانان و كوسفندان آنان 
روبرو شدند و ديدند مردم شهر با خيالى آسوده به زندكى خود ادامه مى دهند. يونس رو به تنوخا كرده و ككفت: اى تنوخا! 
وحى به من دروغ كفت و وعده من به مردم نيز دروغ از آب درآمد.حال كه وحى به من دروغ ككفت010) به عزت يروردكارم 
قسم كه قوم من» هيجكاه روى مرا نخواهند ديد. يس در حالى كه به خاطر يرورد كارش خشمكين بود710, سر به بيابان نهاده و 


كريخت و براى آن كه مبادا يكى از افراد قومشء او را ببيند و به او بكويد: 


٠٠١:ص‎ 


.599 مرحوم مجلسى در توضيح جمله «بعد ما كذبنى الوحى» كفته است: يعنى به اعتقاد مردم. بحار» ج /ا'ء ص‎ - ]١[-١ 
؟- [1] - مرحوم مجلسى در توضيح اين جمله «مغاضبا لرئه) كفته است: به خاطر برورد كارش بر قوم خودء خشمكين بود.‎ 
يعنى خشم يونس به خاطر خدا بود» نه از روى هوا و هوس.ء يا آن كه به خاطر خلف وعده اى كه صورت كرفت از تكذيب‎ 


اى ذووغ كرا ةاصووت #النطاس يمعي دوناق 1ايلهه قرا كرف ان هموس و انود كه عد ]ونق تسمال الرمركه ووذا الوق إن دك 
تقافعا عالق أن أن تقوو علبييقفة [ز ذو الترة الاباك كن ) آن كاه عه سسمكين رفت و داف كه اهرك براو فلار 
نداريم] تنوخا به شهر بازكشت و با روبيل برخورد كرد و روبيل به او كفت: تنوخاء كدام يكك از آن دو ديدكاهء صواب بود و 
سؤاواو بوة اق أن يروغ شوو نظ ميق بانظر قو؟ سوا يه او كفيك : البتد كه نظر قو دوست قر بوف كوابراساين حكيت:و 
دانش» رأى دادى. تنوخا به او كفت: من مى ينداشتم كه به خاطر زهد و عبادت و فضيلت اعمال عبادى ام از تو برتر هستمء اما 
فضيلت و برترى تو به خاطر علم و دانشى كه دارى» آشكار شد؛ دانشى كه خداوند به تو عطا كرده است وقتى با عبادت همراه 
مى شود از زهد و عبادتٍ بدون دانشء بهتر است. يس همراه با يكديكر نزد قوم خويش رفتند و در ميان آنان به سر بردند. اما 
يونس درحالى كه به خاطر خداء خشمكين كشته بود» سركردان شد. يس اين آيه از قرآن به داستان يونسء اشاره دارد. آن جا 
كه مى فرمايد: (قَآمَنُوا فَمَتعْنَاهُمْ إن جين7(0) [يس ايمان آوردند و تا جندى برخوردارشان كرديم] ابو عبيده كفت: به امام باقر 
عليه السلام عرض لخر كيوقي يه دك از قومش دور بود تا آن كه با نبت و رسالت خود. نزد آنان بازكشت و به او ايمان 
آوودئد واو را تصديق كردند؟ قرهود: جهاز هفعه. هفث روز از اين جهاز هققه دز ذريا بوده هقفت روز ديكر در مسير باز كشت 
به سوى قومش . از امام عليه السلام يرسيدم: منظور از اين هفته هاء جند ماه است يا جند روز يا جند ساعت؟ امام فرمود: اى ابو 
عبيده! عذاب» در روز جهارشنبه» نيمه شوّال بر آنان نازل شد و همان روز نيز برطرف شد و يونس با عصبانيت» روز ينج شنبه 
به راه افتاد. هفت روز در راه رسيدن به دريا بود و هفت روز در شكم نهنكك ماند و هفت روز در آن صحراء زير آن درخت 
بود وهفت روز نيز در راه بازكشت به سوى قومش بود؛ بنابراين» رفت و بركشت او مسيرى بيست و هشت روزه بوده است. 
سيس نزد قومش آمد و آنان نيز به او ايمان آورده واو را تصديق نمودند وازاو ييروى كردند. از همين روستكه خداوند 
متعال فرموده اسخ» رقلؤلة كان قَزَيَةُ 


٠١١:ص‎ 


]١[-١‏ - انبياء //اى. 


7-[؟] ضافات/14, 


آَمَنَتْ فَنَفَعََا 506 إلا قَوْم ونش لها آكوا كقننا عَنْهُمْ عَذَاتَ الخزّى)».(١1)‏ 


) ابو بصير از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: زمانى كه عذاب بر قوم يونس سايه افكند آنان خداى را 
آنان برمى دارد.(2؟) 


8 ثمالى از امام باقر عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: وقتى كه قوم يونسء او را آزار دادند» آنان را نفرين كرد و 
اولين روز بعد از نفرين» جهره هايشان زرد شد و در روز دوم» سياه روى شدند. سيس فرمود: خداوند به آنان وعده كرده بود 
كه عذابء آنان رافرا خواهد كرفت. عذابء آنان را فراكرفت و جنان نزديكك بود كه با نيزه هاى خود آن را مى كرفتند؛ 
بنابراين زنان و فرزندانشان و كاوها و كوساله هايشان را از هم جدا كردند و لباس هاى خشن و يشمينه يوشيدند و بر كردن 
هايشاق وسماق ثتهاوقك وبر سر خوس حاكيهر ريكتيد وبهد ركاه خيداوتله ضكية واتالهتسزةادتلد و كقيلدة نه داق يوس 


ايمان آورديم. 


سيس امام عليه السلام فرمود: خداوند» عذاب را از آنان برطرف نمود و به سوى كوه هاى «آمد)0) سوق داد. يونس در حالى 
شب را به صبح رسانيد كه فكر مى كرد قومش هلاك كشته اند اما ديد كه همكى در سلامتند. بس خشمكين شد و همان 
طور كه خداوند فرموده: «مغاضباً» از شهر خارج شد تا اين كه سوار بر كشتى شد كه دو مرد بر آن سوار بودند. كشتى دجار 
توفان شد و كشتيبان كفت: اى مردم! در كشتى من كسى است كه تحت تعقيب است. يونس كفت: آن فرد» منم و برخاست تا 
ود راابة ذريا بيافكند و جشمكن به آن نهتكك كه دهانش را بازكرده بود؛ اقتاد. يوس از آن ترسيد.و آن دو هرد او را كرفتئد 
و به او كفتند: تو تنهايى وما دو نفر هستيم» يس بيا قرعه كشى كنيم. جون قرعه كشى كردندءه نام يونس بيرون آمد. در آن 
دوران» رسم بر آن بود كه اكر سه بار نام كسى بيرون مى آمد به هيج وجه اشتباه نبود. بنابراين يونس» خود را در دريا 
اتاخت .و تهتكةء أو زا تلعك: 


٠١7:ص‎ 


-]١[1-١‏ تفسير عياشى» ج 5 ص 01737 ح ذه 
1[1-1] - عياشى» ج ”ا ص 11537اح فر 
"- ["] - آمد: شهرى كهن و مستحكم كه از بزركترين شهرهاى ديار بكر و مهم ترين و يرآوازه ترين آن منطقه به شمار مى 


آيد. اامعجم البلدان» ج 3 ص 69 


نهنكك. او را در هفت دريا جرخاند تا به درياى آتشين كه قارون در آن شكنجه شده بودء رسيد. قارون» صدايى شنيد وو از 
فرشته. عامل صدا را جويا شد. فرشته به او خبر داد كه او يونس است و خداوند, او را در شكم ماهى؛ زندانى كرده است. 
قارون به فرشته كفت: به من اجازه مى دهى تا با او سخن بككويم؟ فرشته به او اجازه داد. قارون به يونس كفت: بر سر موسى 
بن عمران» آن كه به خاطر خداوند غضب مى كرد جه آمد؟ يونس به اطلا-ع او رسانيد كه موسى دركذشته است. قارون 
كريشة و يرسيدة أن يتذه سبان فهريان وعظوف سبيت بد قومكن يعت عارون ين عسران جه شد يونس كفك او تيز هرذه 
است. قارون كريست و به شدت بى تابى كرد. آن كاه در باره خواهرش «كلنم) _ كه نام قارون براو بود _ يرسيد: كفت: او 
نيز مرده است. قارون كفت: اى افسوس و دريغ به حال آل عمران! فرمود: يس خداوند به آن فرشته كه موكل او بود وحى 
كرد: شكنجه را ازاو برداريد.(1١)‏ 


4) مَعْمَر به نقل از امام رضا عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: وقتى خداوند به يونس فرمان داد كه نزول عذاب الهى را 
به قوم خخير دغد» اوئيز آثأن را از آن كاه ساحتث و غذاب ير آثان ساية افكند. بس ميان خود و فرزئدان وجهاريايان و كره 
"هايشان جداي افكنداند. بعد به دركاه خذاوتد ثاله ؤده و بى تابى تمودند. يرورد كان نيز عذاب وا از آنان برداشت و يونس با 
خشم و عصبانيت رفت و نهنكك او را بلعيد واو را در هفت دريا جرخاند. 

به امام عليه السلام عرض كردم: جه مدت در شكم ماهى ماند؟ فرمود: سه روز» سه روز در شكم نهنكك ماند. بعد او را به 


بيرون يرتاب كرد در حالى كه موى اوو يوست تنش ريخته بود. خداوند درخت كدويى را در كنار او رويانيد تا بر او سايه 


افكند. وقتى يونسء نيروى خود را بازيافت» آن درخت به تدريج خشكك شد. 


يونس كفت اى مدائ من! آن درس كه بر من ساية افكثده بوى ختشكك شده اسث. خداوتدية او.وحى كرد: اى يونس] 


بى تابى نمى كنى؟!10) إن شاء الله در اين مورد رواياتى در سوره انبيا و سوره 


١٠١7: ص‎ 


-]١1-١‏ تفسير عياشى» ج 3 ص 1155 ح وة 
؟-[؟] ده تفهسير قمى» ج ”. ص 0ح ا 


ضافات ذكر شواهد شد 
«وَلَوْ شَاء وَيْك لآمَنَ مَن فى الأزض كَلهُمْ جَمِيعًا..وَيَجْعَل الرّجْس عَلّى الذِين لا يَْقِلونَ »)1١١(‏ 


0 لكالامن تو الادمن كلَهُمْ > جَنِيكًا أفانك كر الثاني عت يكر نوا زميق (44) ونا كان للفس أذ تومن الا باذة 
عه ل لفق على القيق بغار 101 


[واكر يرورد كار تو مى خواست,ء قطعاً هر كه در زمين استء همه آنها يكسر ايمان مى آوردند. يس آيا تو مردم را ناكزير 
مى كنى كه بككروند؟* و هيج كس را نرسد كه جز به اذن خدا ايمان بياورد و (خدا) بر كسانى كه نمى انديشند» يليدى را قرار 


مى دهد.] 


)١‏ على بن ابراهيم: سيبس خحداوند به يبامبرش فرمود: اَلَو شَاء ربْكك لِآمَنَ مَن فى الأزض كلهُمْ ميا أكَأنت كرة النَاسَ حَتّى 


0 52 يعنى اككر خداوند مى خواست كه مردم را مجبور به ايمان آوردن كندء اين كار را انجام مى داد.(١)‏ 


؟) ابن بابويه عه لني فين لك از يدرشء از احمد بن على انصارىء ازابو صلت عبد السلام بن صالح هروى در 
بال امرك با امار وك ريه اجات متي كرديو ورد مع كر لجس وض عات كدسابوز امارح كردا ابن رود كه 
ا ا معناى آبه وو ضَّاء رَبك لآنمنَ من فى الأَذْض كُلهُْ جبِيعا أقآنت تُكرة الاش على يكوثرا فؤمنية * وَمَا كان 
نس أن ُؤْوِنَ إل باذ الله جيست؟ امام رضا عليه السلام فرمود: يدرم موسى بن جعفر از يدرش جعفر بن محمدء از يدرش 
محمد بن على عليه السلام؛ از يدرش على بن حسينء از يدرش حسين بن علىء از يدرش على بن ابى طالب عليه السلام نقل 
كرده است كه فرمود: مسلمانان به حضرت محمدء رسول خدا صلى الله عليه و آله كفتند: اكر برخى از مردم را كه توانايى 
مسلمان كردن آنان را داشتى» به يذيرش دين اسلام مجبور مى كردى» تعدادمان زيادتر مى شد و بر دشمنان نيز جيره مى 
كشتيم. رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: من كسى نيستم كه خداوند متعال را با بدعتى 


٠١5:ص‎ 


"7٠١ تفسير قمى؛ ج 21 ص‎ - ]١[1-١ 


ملاقات كنم كه به من در آن زمينه دستورى نداده است و من كسى را به كارى وادار نمى كنم. يس خداوند تباركك و تعالى 
ابن آيه.را بر انشات نازل فرمود: «وَلَوْ ضَاء بك لآمن عن فى الأؤض كله جببيها أقأنت فكرة النّاس حَتّى يكوثوأ مُؤْونِينَ + وا 
كان نفس أن كزية لآ بدن اللس يسكتيوننوافان كردن ر مجو ماعدى تو ذناء عماة طريى قدووو شام رد زفق ماده 
5-0007 آن روزء ايمان مى آورند واكر من با اجبار» آنان را به وادى ايمان مى كشاندم» ديككر سزاوار اجر و ثواب و 
ستايش من نبودند. من مى خواهم كه با اختيار و انتخاب خودشان ايمان آورندء نه به اجبار و اضطرار تا آنكه مستحق تقرّب به 


دركاه و عرّت و احترام و جاودانكى در بهشت شونلك. «أفأنتَ نكر النّاسَ عَنَّى يكوثُوأ مُؤْمِنِينَ). 


أسا ايه «وَميا كانَ لنَفْس أن 00 إلا بإذْنٍ اللّه به معناى تحريم (اجبار كردن) ايمان بر او نيستء بلكه مفهومش آن است كه 
ممكن نيست مؤمن رد ا يرود كار. اجازه دادن خداوند به معنى فرمان دادن ايشان است و آنء زمانى است كه 
مكلف و معد باشد. اما مفهوم مجبور كردن نفس انسانها به ايمان آوردن» زمانى است كه تكليف و تعد از آنها برداشته شده 
باشد. مأمون كفت: اى ابو الحسن! كره از كارم كشودى. خداوند» كره از كارت بككشايد.(١)‏ 


؟) عياشى به نقل از على بن عقبه» از يدرشء كفته است كه از امام صادق عليه السلام شنيدم كه مى فرمود: اين امر خويش را 
به خدا بسياريد و به مردمء انكا نكنيد؛ جرا كه هر آن جه كه مربوط به خدا باشد از آن خداست وهر آن جه كه مربوط به 
مردم باشدء البته كه تا خدا صعود نمى كند و به او نمى رسد. درباره دين خود با مردم به دشمنى نيردازيد؛ زيرا كه دل ها را 
ينان مى كل ككها زد به افرش فرعو اف مها راك لا ونس دن اأغدت رلك الله يَؤْدِى من يََاء وَمْوَ أَعْلَمُ 
بِالْمَهْتَدِينَ(1) [در حقيقت تو هر كه را دوست دارى نمى توانى راهنمايى كنىء ليكن خخداست كه هر كه را بخواهد راهنمايى 
مى كند و او به راه يافتكان داناتر است] و فرمود: (أَقَأنتَ تكرةٌ النّاسَ حَنَّى يَكونُوأ مُؤْمِنِينَ» مردم را به حال خودشان واكذاريد؛ 
زيرا مردم, ايمان و باورشان را از يكديكر مى ستانند» اما شما آن رااز 


١٠١6: ص‎ 


١-[١]-عيون‏ اخبار الرضا عليه السلام» ج .)»ص 17 باب ١ح‏ ازذرا 


]١[1-١‏ - قصص/02 


مى فرمود: خداوند اكر مقدّر فرموده باشد كه بنده اى وارد دين اسلام شود ورود او سريع تراز بازكشت يرنده به لانه اش 


؟) محمد بن يعقوب از على , بن ابراهيم» از محمد بن عيسىء از يونسء از على بن محمدء از سهل بن زياد ابى سعيد» از محمد 
بن عيسىء از يونسء از ابن مُسكانء از ابو بصيرء از امام صادق عليه السلام نقل كرده است كه فرمود: يليدى همان ترديد و 
شكك است؛ قسم به خداوند كه ما هركز در مورد يرورد كارمان شكك نخواهيم كرد.(1) همجنين از وى روايت شده است كه 
از محمد بن يحيى؛ از احمد بن محمد بن عيسىء از محمد بن خالد و حسين ابن سعيد از نضربن سُوَيدء از يحيى بن عمران 
حلبى» از ايوب بن حرٌ و عمران بن على حلبىء از ابو بصير از امام صادق عليه السلام همين حديث را روايت كرده است. 50 


) محمد بن حسن صفار از محمد بن خالد طيالسى» از سيف بن عميره. از ابو بصيرء از امام باقر عليه السلام نقل كرده است 
كه: يليدى» همان شكك است و ما هركز در دين خود. شكك نمى كنيم.(5) ان شاء الله تعالى در اين زمينه» روايات بيشترى در 
تفسير آيه (إِنّهَا يُرِيدٌ الله ذْهِبَ عَنكمٌ الرّجْسَ أخرل الْيِتِ وَيُطهّرَكمْ تطهيرًاا.(0) [خدا فقط مى خواهد آلودكى رااز شما 
خاندان (ييامبر) بزدايد و شما را ياكك و ياكيزه كرداند] مى آوريم. 


«قل انظرُوا مَاذَا فى السَمَاوَاتِ وَالأزض وَمَا تُغْنَى الْآيَاتٌ وَالنُذْرْ عن قَوْم لآ يُؤْمنُونَ »)1١1(‏ 

[بكو: بنككريد كه در آسمانها و زمين جيست؟ (ولى) نشانه ها و هشدارهاء 

٠١ ص:2‎ 

.658 تفسير عياشى» ج ؟2 ص 158, ح‎ - ]١[-١ 

-[؟] - كافى فى»؛ ج ا ص 7217 ح .١‏ 

*- [س] - كافى؛ ج ١ء‏ ص 0778 ح .١‏ 
]ا 
[ه] 


*-[ع] - بصائر الدرجات» ص 507 باب 011 ح *1. 





هزه - به وقت تفسير آيه #7 سوره احزاب. 


كروغي وا كة ايدان تمن اورتدوسؤة لد بعشك ] 


١‏ ستعاد بق يحكواتب ا سبع رو محم المع ين ميلع يرق غبن اندها اتحسك زن خلذلء اق أطة رن علي :از ذاود رق تقل 
كرده است كه كفت: از امام صادق عليه السلام تفسير اين آيه را يرسيدم: «وَمَا تُغْنِى الآمَاتٌ وَالنْذْرُ عن قَوْم لا يُؤْمِنُونَ؛. حضرت 
فرمود: آيات» آل محمد صلى الله عليه و آله هستند. بيم دهند كان بيامبرانند- كه درود خدا بر همه آنان باد.2١)‏ اين حديث را 


على بن ابراهيم عيئاً با همين سند و همين متن» در تفسير خود روايت كرده است.(؟) 


؟) از محمد بن يعقوب از محمد بن يحيىء از احمد بن محمدء از على بن حكم. از عبد الله بن يحيى كاهلى نقل شده كه 
كنيك سير اذى ابدو] ال ]نادكادق عله لساك برسيدية رونا قذي الاك وا لذو عن قو 7 تر ةوقرمرك رفس وسوك كينا 
صل الاطليسو لومم بسر وو الع ع وول زرا قدو لودو يناف يو الاق اود و ديق اشاس رفت ودر لضان 
همه برادران ييامبر خود ديدار كرد و جون از معراج بازكشت به اصحابش كفت: من همين امشب به بيت المقدس رفتم و 
بازكشتم. جبرييل براى من براق را آورد و من سوار آن شدم. نشانه معراجم هم اين است كه بر كاروان ابو سفيان كه در كنار 
جشمه بنى فلا-ن توقف كرده بود» كذر كردم. آنان شتر قرمزى را كم كرده بودند و همه مردم به دنبال آن شتر مى كشتند. 
آنان به يكديكر كفتند: او به شام رفته و بازآمده است و بايد سرعت زيادى داشته باشد. شما شام را ديده ايد و آن جا را مى 
شناسيد. از محمّمد صلى الله عليه و آله درباره بازارهاى آن جاء دروازه هاى آن جا و بازركانان شام بيرسيد. يس آنان كفتند: 
اى رسول خدا صلى الله عليه و آله! شام جطور بود؟ بازارهايش حككونه بود؟ امام عليه السلام فرمود: رسول خدا صلى الله عليه و 
آله به كونه اى بود كه اككر درباره جيزى از او مى يرسيدند و جواب آن را نمى دانستء براو سخت و كران بود واين سنكينى 
رامى شد در جهره ايشان ديد. در همين حال كه بيامبر صلى الله عليه و آله جنين بود ناكهان جبرييل نازل شد و كفت: اى 
رسول خدا! اين شام است كه در مقابل توست. رسول خدا نككاه كرد و ديد كه شام با دروازه ها و بازارها و 


١١17: ص‎ 


١ ص 2ح‎ ١ كافى»ج‎ -]1[1-١ 
ص م‎ ١ تفسير قمى» ج‎ - ]11-1 


باز ركانانش در مقابل جشمان او قرار كرفته است. يس رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: كجاست آن كسى كه در باره 
شام از من سؤال كرد؟ خدمت ايشان عرض كردند كه فلانى و فلانى. سيس رسول خدا صلى الله عليه و آله هر سؤالى را كه 
آن دو داشتند جواب داد. اما از بين آنها جز عده اندكى؛ كسى به رسول خدا ايمان نياورد واين آيه» توضيح آن است روَمَا 
فى الآواف :التق قي قور للخ زمر )سدس امام ادق كلب الدلقم فرمود بناددسى وريم يك اوقد إز اين كيه بدا فق 


رسولش صلى الله عليه و آله ايمان نداشته باشيم. ما به خداوند و رسولش صلى الله عليه و آله ايمان آورديم.(1١)‏ 


*) عياشى از عبد الله بن يحيى كاهلى نقل كرده است كه از امام صادق عليه السلام شنيدم كه فرمود: وقتى رسول خدا صلى الله 
عليه و آله به معراج برده شدء جبرييل» براق را آورد وايشان بر آن سوار شد و به بيت المقدس رفت و با ييامبران» ديدار كرد. 
سيس بازكشت و به يارانش جنين فرمود: من امشب به بيت المقدس رفتم و با برادران يبامبرم ديدار كردم. اصحاب كفتند: اى 
رسول خدا! شما جطور امشب از بيت المقدس آمده ايد؟ رسول خدا فرمود: جبرييل» براق را آورد و من سوار آن شدم و به 
معراج رفتم. نشانه رفتن من به معراج همين است كه (كذرم به) بر كاروان ابو سفيان كه بر جشمه بنى فلا-ن توقف داشتند. 
افتاد. در حالى كه آنان شترى را كم كرده بودند و دنبال آن مى كشتند. امام عليه السلام مى فرمايد: آن جماعت به يكديكر 
كفتند: او بايد خيلى سريع باشد. شما كه به شام رفته و آن را مى شناسيدء از محمد درباره بازارها و دروازه ها و بازركانان شام 
بيرسيد. امام عليه السلام فرمود: از رسول خدا صلى الله عليه و آله يرسيدند و كفتند: شام و بازارهاى آن حِككونه بود؟ و رسول 
خدا به كونه اى بود كه اككر درباره جيزى از او مى يرسيدند و جواب آن را نمى دانستء براو سخت و كران بود واين 
سكي راامى شد ذ نر جهره ايفان ذيك: ذن هميخ خال كه بامير نين بود تاكهان خبرييل تازل شد و كفت ا وسول حندا! 
اين شام است كه در مقابل توست. رسول خدا نككاه كرد و ديد كه شام با دروازه ها و بازارها و باز ركانانش در مقابل جشمان 


او قرار كرفته است. يس فرمود: آن كسى كه در باره شام سؤال مى كردء كجا رفته است؟ از ييامبر صلى 
ص ١١/8:‏ 


]١1[1-١‏ - كافى, ج ل ص 728 ح هذه 


الله عليه و آله سؤال كردند كه: خانه فلانى و مكان فلانى در كجاى شام واقع شده است؟ ييامبر صلى الله عليه و آله جواب همه 
سؤالات آنان را داد» اما از آن جمع جز عده اى اندكك به رسول خدا ايمان نياوردند. اين آيه تفسير همين موضوع است 9وَمَا 
تُغْنِى الآتواتٌ وَالْذّرُ عن قَوْم لآ يؤْمِئُونَه ما به خداوند يناه مى بريم از اين كه به خداوند و رسول او ايمان نياوريم. به خدا و 


رسول او ايمان آورديم.10) 


«َهل يَننَظِرُونَ إلا مِثْلَ أيّام الْذِينَ خَلَوا من قَبِلِهِمْ قل فَانتظِرُوأ إنى مَعَكُم مّنَ الْمَُظِرِينَ (؟١1)»‏ 


[نسن آياتجر فاتشك ووذهائ كساتى را كه بيقن أن آنآن د ركد شسد: اننظان فى :يرشل؟ يكوة انظان بريد كه من (ثيز) با شما اق 


منتظرانم.] 


9 |[ [|[|ؤ|[|ز 0 . فرمودنك: مكر 


نمى دانى كه انتظار فرج» بخشى از فرج السك؟ و خداوند تزكرمودم البة: دفاكطتوا إنّى معكم مُنَ الْمُنظِرِينَ».(01 
م ننج رسلا وَاَذِيَ آمَنُواتَذَلِكَ حَفَا لا نج الْمَوْمِنِينَ (7١1)...وَاضبز‏ حَنّى يَحْكُمَ اله وَهُوَ خَْرٌ اْحَاكِينَ »)1١1(‏ 


لم تبى رُسلَنَاوَالَِينَ آمئُوأ كذَلِك عا ينا ؛ تن الْمؤمنينَ 0٠00‏ فل ا ها الام إن هم فى شَكك من دينى كلاد اين 
َعتْدُونَ ِن دُونٍ الله وَل _كن أَعْبدُ الله الَذِى يعَوَفَاكُمْ وَأَمن أ م وَجهَكك لِلدَّين حَنِيفًا وَل 


ثدأن ا 


كوت مِنَ الْمَؤْمنِينَ ٠١ ٠8(‏ وَأ أَقَم 
كراخ ون الشركة (0: ٠١‏ وَل مَدْحٌ ين دُونٍ الله مرا لآ يفك وَل يَف وك فَن فعَلْتَ فنك إِذَا من الطَالِمِينَ ٠ ١8(‏ وَإِن 
يش شك الله بِضُرٌ قا كَاشِفٌ لَه إل مُوَوَإِن يُرِدَكٌ بِحَير لا رآ د لِمَضْلِهِ يُصَيبٌ به من يَشَاء مِنْ باد وَهُوَ الور الرّحِيم )1١7(‏ 
تنا آنها الثائك فذجاء كم العن يرن بك فمن امْدى فَنْما يَفتدى لِنَفِْهِ ومن ضَلٌَ َنم يَضِلٌ عَلَيهَا وا أ 


ص: ٠١9‏ 
-]١1-١‏ تفسير عياشى» ج ”. ص 6ح 4ع 
"-11] - تفسير عياشى» ج ” ص 08ح 606 





عَلَتِكم بوكيل 0١8(‏ وَاتّعْ مَا يُوحى إلَيِك وَاضْيرْ َنَّى يكم اللَهُ وَهْوَ حَيرٌ الحَاكمِينَ ))1١9(‏ 


[سيس فرستاد كان خود و كسانى را كه كرويدند» مى رهانيم؛ زيرا بر ما فريضه است كه مؤمنان را نجات دهيم.؛ # كر افق 
مردم! اككر در دين من ترديد داريد» يس (بدانيد كه من) كسانى را كه به جاى خدا مى يرستيد» نمى برستمء بلكه خدايى را 
مى يرستم كه جان شما را مى ستاند و دستور يافته ام كه از مؤمنان باشم * و (به من دستور داده شده است) كه به دين حنيف 
روى آورم و زنهار از مشركان مباش ‏ و به جاى خدا جيزى را كه سود و زيانى به تو نمى رساند» مخوان كه اكر جنين كنى 
دوذ سووك قطما 1( حملة سفيةا رات عدو اك عدا نه قن نانى برساتن» انراد ار كتفدة الى مك أن كدو اكزعراف كر 
خير نتواهد: يخشكن اؤارا ود كنده اى نست. انا زابه هر كس اق بندكاتشن كه يكواهد ىن رساند و او امرؤنده مهربان 
است. * بككُو: اى مردم! حق از جانب يرورد كارتان براى شما مده است. يس هر كه هدايت يابد به سود خويش هدايت مى 
يابد و هر كه كمراه كردد به زيان خود كمراه مى شود و من بر شما نككهبان نيستم * واز آن جه بر تو وحى مى شود بيروى 
كن و شكيبا باش ا خدا (ميان تو و آنان) داورى كند واو بهترين داوران است *] 


)١‏ عياشى از مَصقّله طتّحان» از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: مانعى ندارد كه كواهى دهيد آنانى كه بر 


اسلام بوده اند و مرده اند بهشتى اند؛زيرا يرورد كار مى فرمايد: كتكدصن عن 7 تنج الْمُؤْمِِينَ 210 


؟) على , بن ابراهيم در تفسير يه اقل كفته بود: أى محمد! بكو انرا أ ا النّاسُ إن كه فى كك من دِينى قلا أغم م د الْذينَ 
تفدون عق ذون اللد ول _كن أَغْبَدٌ الله الى , وفك اين آبه جزء آياث محكمات اسث. . سيس فرمود: : اما اين آيه: دولا نَدْعٌ 
مح ل وس ا و و ل ا لي ل 


مقصود از آنء مردم اند. سيس فرمود: تفل انها اكايق قتعا كن الس ١‏ ِن يَبُكُمْ فَمن امْتَدَى فَإنّمَا يهَْدِى لنَفْسِه 


١٠١:ص‎ 


-]١[1-١‏ تفسير عياشى» ج ” ص 0ح الله 


وَمَن ضَل فإِنّمَايَضْل عَلَتِهَا وَمَا أنَاْ عَلتِكم بوَكيل»؛ يعنى من وكيل و نماينده شما نيستم كه مواظب رفتارتان باشم؛ من تنها وظيفه 


دارم شما را به سوى خداوند فرا بخوانم. سيس فرمود: «وَأتبع) اى محمّد! «وَانَِّعْ مَا يُوحَى تيك وَاصْبِرْ حَنَّ يكم الله وَهُوَ خهذ 
الحا كمِينَ».(1١)‏ 


١11 ضن‎ 


"١ تفسير قمى؛ ج 21 ص‎ - ]١[1-١ 


١١7:ص‎ 


سوره هود 


اشاره 
سوره هود مكى استء به جز آيات 277017 21١5‏ كه مدنى هستند. تعداد آيات اين سوره 177 و بعد از سوره يونس نازل 


شلة اسدة»: 


١١7١ ص:‎ 


١١7:ص‎ 


فضيلت و ثواب قرائت سوره هود 


)١‏ ابن بابويه از امام باقر عليه السلام نقل مى كند كه فرمود: هركس اين سوره را در روز جمعه بخواند» خداوند او را در روز 
افك :دن جر كه وياهيران و عسراة تان متحقور شرزاسد كرة نوو اضروز حرن 'كسى خراهحه برد كه ورتك كبالفى تفده 
است.(1) 


") عياشى از ابن سنانء از جابر از امام باقر عليه السلام نقل كرده است كه فرمود: هر كس سوره هود را در هر جمعه قرائت 
كندء خداوند او را در زمره مؤمنان و ييامبران محشور كرده و حساب بر او آسان خواهد شد و در روز قيامت جونان كسى كه 


هيج كناهى مرتكب نشده است» اك نكخته مى شود.52) 


*") در كتاب خواص القرآن به نقل از ييامبر صلى الله عليه و آله مده است: هر كس اين سوره را بخواند» به تعداد افرادى كه 
به هود و ييامبران ايمان آورده و يا آنان را تكذيب كرهده اند» اجر و ياداش داده خواهد شد و در روز قيامت» در رتبه شهيدان 


بوده و محاسبه اى آسان خواهد داشت. 


؟) از امام صادق عليه السلام روايت شده است كه فرمود: هر كسى اين سوره را بر روى يوست آهو بنويسد و همراه خود ببرد» 
خداوند به او قدرت و نصرت عطا خواهد فرمود واكر صد كس با او بجنكند. البته وى بر آنها جيره شده و مغلوبشان نمايد و 


كر ور سوشاة فرواد يرا وزةه شكيث خرودة وستيورش كردقه وه كين كدااورا بعده ازوف كرسه: 
ص:0١١‏ 


-[1] حنوات الأعنال» عن 8 


؟-[؟] ات تفسير عياشى» ج ”. ص 0ح ١‏ 


١١2:ص‎ 


تفسير سوره هود 
اشاره 
بم الله الوّخمن كن الهم 


«الر كناب أخكمث آَانه ثم فصَلتْ من لَدُْ حكِيم حير (1)...وبَعْلَمُ مُستَفَرها وَمُْتَودعَهَا كُلَّ فى كِتَاب مين (8)» 


اد أخكمث ا م فَصلَث ين لَدَنْ حكيم حبر (1) ألا تعدوأ إلا اله إِى لكم منْهنَِيٌ بير (0 وَأ استغفووأ وب 


ثم 7 م تُوبوأ لمتكم مُنَاًا > اللي ا ب ل 


إِلَى الله مَوْجِمكمْ وَهْوَ على كُلّ بل ئْء قَدِيرٌ © ألا إنهُْ ينو ُونَ صُدُورَهُمْ لِيدمحْمُوأ بن ألاجِينَ ب لقم بعلم ها دوه 
وَمَا يعون إِنَّهُ عَلِيمٌ بذّاتِ الصّدُورٍ (0) وَمَا من دَآيهِ فى الأذض إِلّعَلَّى الله رْقُّهَا وَيَعَلَمُ مُسَرهَا ع اه 
2 

[الف لام راء كتابى است كه آيات آن استحكام يافته. سر سيسن آل ال حكيمى ١‏ كاه به روشتى يبان شده اث عد كه جز خيدا را 


بر ا ا در ب ل ار ا 
دركاه او توبه كنيد (تا اين كه) شما را با بهره مندى نيكويى تا زمانى معين بهره مند سازد و به هر شايسته نعمتى از كرم خود 
غطا كدو اكروويكرذان شويك» مق ازعذاب:روزى يزركه بر شما بيمناكم. » 4 با كشت شما به سوى خداست واو بر هر 
جيزئ تواناست: + آكاه باشيد كه آنان دل مى كردائتد (وهى كوشهد) نا (راز ود را) از او نهقته دارئد. ١‏ كاه باشيد آن كاه 
كه آنان جامه هايشان را بر سر مى كشند (خدا) آن جه را نهفته و آن جه را آشكار مى دارند» مى داند؛ زيرا او به اسرار سينه 
ها داناست * و هيج جنبنده اى در زمين نيست مككّر (اين كه) روزيش بر عهده خداست و (او) قراركاه و محل مردنش را مى 


داندك. همه (اينها) در كتابى روشن (ثبت») اننا 8 


0000 


ابن 'بابويه ان ششيات بن سعيد تورف در مع 1 يه «الر» به نقل از امام صادق عليه السلام كفت: معناى اين ن أيه آناست كه 
؟) على بن ابراهيم كفته است: الات أعجدة” انه ثم فصَلَتْ من لَدّنْ حكيم حَبيرِه يعنى از جانب خداوند متعال است. 
دألا تعبدوأ إلا الله إِِْى لكم مُنه ديد ويَشيد + وَأَنَ اسْحَغْفِوُواً رك م ثم ووأ لَه يَمتفكم مُتَاعًا حسنًا إِلَى أجل 4 مُسَمّى وَيؤْتِ كل 
ذى فَضْلٍ فَضُلَهًا اين آيه در زمره آيات محكمات است.(1) 

ل و ا 


- 
ع 


منظوره قرآن است و «ين لد كيم حيرا يعا يعنى از جانب خداوند دانا و آ كاه است و اما «أَنِ اش تخزئواً ربكو يكن شعااك 
تؤمناة الوروك كل فى قشل قشلة متظور ازايق اه على بخ الى طالب الست و 


؟) ابن شهر آشوب در روايتى از امام باقر عليه السلام در توضيح آيه «وَيُوْت كل ذى فضل فَضْلَهُه فرمود: منظور از آن» على بن 


©) از طريق مخالفان: ابن مَردوّيه با سند خود از ابن عباس روايت كرده است كه مقصود از 5 به وَيوْتِ كل ذى قَضْل قَضْلَه) 


2) على , بن ابراهيم در بار به: «وَإن ولو ان أَحَدافُ عَلَيكمْ عَدَابَ يم كابير كفته است: منظور از آنء» دود و فرياد است. 
سيس در توضيح آيه: 00 أو ةوق لمكغترا وه كف اسك حدارند معال م قرماينة فر را كد سيك به امام 
ا 2201111100 


به على عليه السلام است. برخى اشخاص در حضور ييامبر صلى الله عليه و آله ظاهراً نسبت به على 
ص:18١‏ 


١ معانى الأخبار. ص ؟7, ح‎ - ]١[1-١ 
"7 ص‎ ١ ؟-1[1] - تفسير قمى» ج‎ 
عاع - مناقب ج "ا ص 4لل شواهد التنزيل» ج جح اص الاح ارا‎ 


- تأويل الآيات» ج 3 ص تح ١‏ 





١ 

"ا 
9-["] - تفسير قمىء ج ١‏ ص 7" 

عا 

ا 


ه-زه 


عليه السلام ابراز محبت مى كردند و كينه او را در دل ينهان مى كردند. 


سبس فرمود: (ألا- حِينَ يَشِمَغْشُونَ يَابَهُمْ) جرا كه هر وقت ييامبر صلى الله عليه و آله درباره فض_ايل على عليه السلام كفتكو 
مى كرد و صحبتى به ميان مى آورد ويا آن كه آياتى را كه يرورد كار متعال در شأن او نازل كرده بود تلاوت مى نمودء آن 
منافقان» لبا سهايشان را مى تكاندند و سيس برمى خاستند. خداوند متعال در اين باره مى فرمايد: «يَعْلَمُ مَا سرون وها يقلن 
يعنى هنكامى كه برخاستندء «انه عليجٌ بذات الصدور».(١)‏ 


) محمد بن يعقوب با سند خود از ابن محبوبء از جميل بن صالح. از سَديرء از امام باقر عليه السلام نقل مى كند كه ايشان 
رموه جابر بن عب الله برائ .من زوايث كرة كه مش ركان وقتى بر رسول سذا صلى الله عليه و آله درن اطراف كعيه كد مى 
كرؤتده سر و سيته شان وا يابية هى انواس _ اتكونه - وسر حر راحو الباشها يشان ينهان من كردتل نا رسول خذا صلى الله 
عليه و آله آنها را نبيند. سيس خحداوند اين آيه را نازل كرد: «ألا إِنهعْ يَنُونَ صُدُورَهَعْ ليث مَحْفُوأمِنهُ ألاحِينَ يَسمَفْشُونَ مابمُع 
يَعلَمُ مَا يُرّونَ وَمَا يُعْلنُونَ).20) 

) عياشى از سَدير از امام باقر عليه السلام روايت كرده است كه ايشان فرمود: جابر بن عبد الله برايم روايت كرد كه مشركان 
هر وقث بر رسول ندا صل الله عليه.و آله كذن من كردتد» سر وسيئة هايشان زا يابين :مي اتداختتد _ ايتكوته و سر ود را 


در لباس ينهان مى كردند تا ييامبر آنها را نبيند. در نتيجه. خداوند اين آيه را نازل فرمود: «ألا إِنَّهُمْ يَثنُونَ ضر دُورَهُمْ) تا «وَمَا 


9) طبرسى از امام زين العابدين عليه السلام, از امام باقر عليه السلام از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه (يَثَنَونَى) 


بر وزن «يفعوعل) است:120 


)٠‏ على بن ابراهيم در توضيح و تفسير آيه هوم مِن د آبِ فى الأْض إل عَلَى الله رِرْقهَاه مى كويد: مقصود آناست كه 
برورد كار متعال» روزى مخلوقاتش را تضمين كرده است و اما جمله «و يعلم مستقرها» يعنى محلى را كه شب هنكام 





ص:9١١‏ 
]١[-١‏ - تفسير قمى» ج ١ص‏ ؟337. 
؟-[؟] - كافى ال 
ع-[؟] - مجمع ع اليا ج ف ا 


در آن مأوى مى كير ند را مى دائد و «و مستودعها) بع: يعنى آن جايى كه در آن مى ميرند.(1١)‏ 


)١‏ عياشى از محمد بن فضيلء از جابرء از امام باقر عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: مردى صحرانشينء نزد رسول 
خدا صلى الله عليه و آله آمد و عرض كرد: اى رسول خدا! من داراى جند يسر و دخترء برادر و خواهر» يسر زاده و دختر زاده. 
برادر زاده و خواهر زاده هستم. درآ مدمان خيلى كم است. اى رسول خدا! اككر صلاح مى دانيد» در حقّ ما دعا كنيد تا شايد 
برورد كار متعال» فرج و كُشايشى در روزى ما قرار دهد. سيس شروع به ككريستن كرد. ال ل وين 
رسول خخدا صلى الله عليه و آله اين آيةرا تلكوت قفرمو «وَمَا من دَآبَّهِ فى الأض لا عَلَى اللَهِ را وَيَعْلَمُ مُسْتَقَوَهَا وم مُسْتَوْدَعَهَا 
كل فى #كاباقيوو و #قعوس عدن ك1 ترقت نانيى هناف إزن سعدا داف را كه دا اناده زود آنها را تضمين كردة 
استء يبذيرد» خداوند متعال» رزق و روزى را همجون جويى يرآب براو مى ريزد. اكر كم بدهدء كم خواهد داد واكر بسيار 
بدهد. بسيار خواهد داد. امام عليه السلام فرمود: سبس رسول خدا صلى الله عليه و آله براى آن مرد دعا كرد و مسلمانان به او 
كمكك كردند. 


راوى كويد: امام باقر عليه السلام فرمود: كسى برايم نقل كرد كه در زمان خلافت عَم همان مرد را ديده و احوال او را جويا 
قدو ا ريامع ا دإدماانيك 1:18 جطاسريدرين كتاق شمف كيار ند مال خلالى ران اعمارء كذاهم انك و اق هنه آنه 


ثروتمندترم.ل7) 
«وَهُوَ انذى خَلَق السَمَاوَاتِ وَالأزض فى سنّه أَيَّام وَكَان...ليقُولنَ الّذِينَ كَفَرُوا إنْة_ذَا إل سخز مين (1)» 


اوم الذس خلق السعاواك والأخض فقن بده يّامِ وَكانَ عَوْشّهُ عَلَى الْمَاء يتل كم أبُكُمْ أَخْصَنٌ سن عَمَلا وَلَئن قَلْتَ نكم مَبِعُوتُونَ مِن 
بعد الْمَوْتٍ لَيَقُوانَ الّذِينَ كمَرُوأ إن ددا ليف 1 10 


[و اوست كسى كه آسمانها و زمين را در شش هنكام آفريد و عرش او بر 


١٠١ ص:‎ 


.33١ تفسير قمى» ج اص‎ -]١[1-١ 
١ ؟-[؟] ته تعسير عياشى» ج ” ص 6ح‎ 


آب بود تا شما را بيازمايد كه كدام يكك نيك وكارتريد و اكر بككويى: شماء يس از مركك برانكيخته خواهيد شد. قطعاً كسانى 


كه كافر شده اند» خواهند كفت: اين (ادعا) جز سحرى آشكار نيست.] 


)١‏ عياشى از عبد الله بن سنان, از امام صادق عليه السلام روايت كرد كه فرمود: خداوند متعال خير و نيكى را روز يكشنبه 
آفريد و جنين نبود كه شر را ييش از خير بيافريند. روز يكشنبه و دوشنبه زمين ها را خلق كرد و روز سه شنبه. خوردنى هاى 
آن را آفريد. روز جهارشنبه آسمانها و روز ينجشنبه وجمعه خوردنى هاى آن را خلق كرد و آيه «خَلّق السَّمَاوَاتِ ا قن 
سه يام به اين موضوع اشاره دارد. به همين خاطر يهوديان روز شنبه را تعطيل كرده و از كار دست كشيدند.(١)‏ محمد بن 
يحقوب | مصديه راشع عوو از عن لدوم سناقيه وياد باد فالية اللناقوورايك كردم فايرا نوو خاو سوره روني 


آورديم و إن شاء الله تعالى در ديككر سوره ها نيز خواهد آمد. 


؟) محمد بن يعقوب از محمد بن حسينء از سهل بن زياده از ابن محبوبءاز عبد الرحمن بن كثيرء از داود بن رقى نقل كرده 
است كه: از امام صادق عليه السلام در باره تفسير آيه «كانّ عَوْشُهُ عَلَى الّْمَاء؛ سؤال كردم. فرمود: نظر آنان در اين زمينه 
جيست؟ عرض كردم؛ مى كويند: عرش بر روى آب بود و يروردكار بالاى عرش! امام فرمود: دروغ كفتند. هر كسى كه جنين 
يندارى داشته باشد» خداوند را بر روى جيزى قرار داده واو را به صفت مخلوقء. توصيف نموده است و لازمه جنين يندارى آن 


است كه جيزى كه خدا را حمل مى كند. قوى تر از او باشد. 


عرض كردم: فدايتان شوم! اين موضوع را برايم توضيح دهيد. فرمود: خداوند» ييش از آن كه آسمان يا زمين» جنٌ يا انس» 
خورشيد يا ماه را بيافريند» دين و علم خود را بر روى آب قرار داد و زمانى كه خواست مخلوقات را بيافريند» آنان را در مقابل 
و حضور خويش يراكنده ساخت و يرسيد: خداى شما كيست؟ اولين كسانى كه سخن آغاز كردند» رسول خدا صلى الله عليه و 
آله وامام على عليه السلام و ائمه اطهار عليهم السلام بودند» عرض كردند: خداوندا! تو يرورد كار مايى. يس خداوند» علم و 


دين زايه آثان تحويل داد. سيس به.فرشتكان فرمود: اينان 


00 بن 


-]١1-١‏ تفسير عياشى» ج ” ص 6ح إن 


حاملان دين و علم من و امناى من در ميان بندكان هستند و آنان مسئولند. آن كاه به فرزندان آدم كفت: به ربوييت خداوند 


اعتراف كنيد و ولايت و طاعت اين افراد را بيذيريد. 


آنان كفتند: يروردكارا! بله» ما اقرار كرديم. خداوند به فرشتكان كفت: كواه و شاهد باشيد. فرشتكان عرض كردند: ما كواه و 
شاهديم تا مبادا فردا بككويند: ما ازاين موضوع اطلاعى نداشتيم و غافل بوديم يا بكويند: قبلا يدران و آباء و اجداد ما شركك 
ورزيدند وما نسل هاى بعد از آنان هستيم؛ بنابراين يرورد كارا! آيا ما را به خاطر خطايى كه باطل كنند كان انجام داده اند به 
هلاءكت مى رسانى؟ سيس امام عليه السلام خطاب به داود كفت: اى داود! ولايت ما در اين ميثاق (عهد) كه از آنان كرفته 


شده سدس و هووة نا كيد اسك:13 


ابن ديك :وا ابق بابويه در كتاب «توحيد» ايخ حنين روايث كرده اسث: على بن احم بق محمد بن عمران بن دفاق تقل عى 
كتد كدامى. كويد محمد بن ابن غك الله كوف ال محمد بق اسشاعيل برمكي روايت كرد كه جدعان بن تضر ابو ضر كتدى از 
سهل بن زياد آدمىء از حسن بن محبوبء از عبد الرحمن بن كثيرء از داود رقى نقل كرده است كه ازامام صادق در باره 


تفسير آيه «وَكانَّ عَوْشُهُ عَلَى الْمَاءِ يرسيدم. فرمود: نظر آنان در اين زمينه جيست؟ و بقيه حديث را نقل كرد.(1؟) 


*) و نيز محمد بن يعقوب از محمد بن يحيى» از احمد بن محمدء از ابن محبوبء از علاء بن رَزِْينء از محمد بن مسلم و حتجال 
از علاء» از محمد بن مسلم نقل كرده است كه امام باقر عليه السلام به من فرمود: همه جيز آب بود و عرش يرورد كار بر روى 
آت قرار داشت» يس خداوئد متعال» آب. را فرمان داد كه حون آنش شعله ور كردد و جتان شد وسيس به آقشن دستور وادنا 
خاموش كردد ودر بى خاموشى آتشء دودى برخاست و خداوند از آن دودء آسمان ها را آفريد و زمين رااز خاكستر آن 


اتشء» خلق كرد. 


سيس آب و آتش و باد با هم دركير شده و خصومت كردند. آب مى كفت: من ارتش و سرباز بزركتر برورد كارم. و آتش 


مى ك5 كفت: زكتري ارتش خداوند 
ص: ١١١‏ 


.1٠١7 كافي: ج ا صء‎ -]١[-1 
.١ توحيد» ص 04ح‎ - ]؟١[-؟‎ 


منم. باد مى كفت: من بز ركترين ارتش و سرباز الهى هستم. سيس خدا به باد وحى فرمود و كفت: بزركترين لشكر من 
تويى.(١)‏ 


*) محمد بن يعقوب از على بن ابراهيم؛ از يدرشء از قاسم بن محمدء از منقرىء از سيان بن عُيينهء از امام صادق عليه السلام 
نقل كرده است كه در تفسير آيه (ليثلو كع أَبَكُمْ أَحْسَنُ عَمَلاه آن حضرت فرمود: منظورش اين نيست كه هر كه عملش يبشتر 
باشدء بلكه عمل درست تر مهم است و عملء زمانى درست است كه به خاطر ترس از خداوند باشد و با نيتى صادقانه انجام 
شود. سيس فرمود: يايمردى و دوام كار درست تا زمان اتمام آن كارء از خود عمل دشوارتر است و عمل خالص آن است كه 
توبه جز از خداوندء از هيج كس به خاطر انجام آن كارء توقع ستايش نداشته باشى و تت هر كسى از نفس آن عملء بهتر 
اكد يدان كديع كردن همان غدل اسه سي أبن اندرا فاذوت قرهوة رقل كل تعمل على قاكلشرلفة ايك عر كس بد 
حسب ساختار (روانى و بدنى) خود عمل مى كند.] يعنى بر نيت خود.200 


فاللويابية !عد شين حم ترشىء درش ووايت كرده امت كموي جز جمد ين على انعيارى: اراب جلت عيد 
السلام بن صالح هروى نقل كرده است كه مأمون عباسى از امام رضا عليه السلام درباره تفسير آيه «وَهُوَ الى تق المَاوَاتِ 

وَالأْوْض فى ينه نّم وَكََانَ عَوْسُهُ عَلَى الّاء ليت كع بكم أَخْسَنٌ عَمَاكَ يرسيد و امام عليه السلام فرمود: يرورد كار متعال» 
مف وتتعبن نشكا نواه ١ذ‏ اشحان عاتو وس الث منوترسكافوي ابان وهرد عرد قاف و فوقوير او 
خداوثد متعال اسكدلال فى كردثد. سيس بروود كاز غرش وا برووق آ ب قران ذاد تابه اين وسيل قندرتش را به فرشتكان 
نشان بدهد و نيز فرشتكان بدانند كه او بر انجام هر كارى تواناست. سيس خداوند عرش را با قدرتش بالا برد و آن را مافوق 
أسمان قاف هنك كالدأقرار قافو محري درعالى كلدن عرش على يؤدة اسمان هاو زهي وا دو شتقن زوز اثريه وعى 


١77: ص‎ 


7 وص كح‎ ١ كافى» ج رذ ص 7ح‎ - ]١[- 
./5/ "-[؟] - اسراء‎ 


ركاذا - كافى» ج 5 ص اح ع 


جكونه آنها را اندكك اندكك آفريد تا با خلق تدريجى مخلوقات, به وجود خداوند متعال» استدلال شود. 


خداوند» عرش را به خاطر نيازمندى به آن نيافريد؛ زيرا او از عرش و همه مخلوقات خود, بى نياز است و نمى توان او را به قرار 
كرفتن بر روى عرش» توصيف نمود؛ زيرا جسم نيست و بسيار منزه است از اين كه به اوصافى توصيف شود كه مخلوقات خدا 
انها توصيف من توه اناو يان يه« لور كه الك أخمخ ملق خد اوقد معان معزو قاش يرا آفريد 12 فاليا بالمكل 
ساختن به انجام طاعت و عبادتش بيازمايدء نه بنا به تجربه كردن و آزمودن آنها؛ زيرا كه خداوند هميشه به همه جيز آ كاه و 


ذاناسة: بسن مأمون كقث: اق ابو الحسن! كره :از كا من كشودى. خداوند: كره اق كارت بكشابد,1 41 


#) ونيز كفت: محمد بن حسن بن احمد بن وليد- كه خدايش بيامرزد- از محمد بن حسن صِفَار از على بن اسماعيل؛ از 
حماد بن عسى ال ابراهيع بن عمر يماتى: ازابو طفيل» از امام باقر عليه السلام» از امام سجاد عليه السلام روايت كرده است كه 
فرمود: عرش» جهارمين جيزى بود كه خداوند متعال آفريدء بيش از آفريدن آن جز هواء قلم و نور» جيز ديكرى را نيافريده 
بود. سيس عرش را از نورهاى مختلف آفريد؛ از جمله آنهاء نور سبز بود كه سبزىء از آن» رنكك سبز به خود كرفت و نور زرد 


: 5 6 ٠. ٠ ٠. 5 3 * 4# 2. ل 00 م‎ ٠. 
كه زردىء از آن زرد شد و رنكك قرمز كه سرخى از اوست و نور سفيد كه نور الانوار است و روشنايى روز از اوست.‎ 


سيس آن را هفتاد طبقه قرار داد. ضخامت هر طبقه عرش إز بالا تا يايين» يكسان است و تمامى اين طبقه ها با صداهاى مختلف 
و زبان هاى كويا و روشن به تنزيه و تسبيح و حمد يروردكار مشغول هستند و اكر به زبانى از آن زبان ها اجازه داده شود كه 
جيزى را به كوش آن جه كه در زير آن است برساند بى ترديد موجب انهدام كوه هاء شهرها و قلعه هاى مستحكم مى شود و 
آب درياها فرو مى رود وهمه جيز نابود مى شود. عرش» هشت ركن دارد و بر هر ركنى از آن» تعداد زيادى فرشته وجود 
دارند كه تعداد آنها را جز خداى متعال كسى نمى داند و آنان شبانه روزء بدون هيج سستى و خستكى به تسبيح خداوند 


مشغولند واكر جيزى از آن جه كه بالاى 


ين 


١-[١]-عيون‏ أخبار الرضاء ج الاض "الانديات ١‏ ايخ ١١‏ 


اوست احساس كندء به اندازه جشم به هم زدنى» تحمل حضور آن را نخواهد داشت شت. ميان او و احساس» جبروت و عظمت و 


كبريا وقدس و رحمت و سيس علم وجود دارد و يس از اين ديكر سخنى نمى توان كفت.(1) 


)١‏ عياشى از محمد بن مسلمء از امام باقر عليه السلام روايت كرد كه فرمود: خداوند تبارك و تعالى همان طور كه خود. ذاتش 


راوصف كرده مى باشد. عرش او بر آب»ء و آب بر هواست» و هوا جريان ندارد.(؟) 


8) محمّد بن عمران عجلى مى كويد: به امام صادق عليه السلام عرض كردم: وقتى كه بنا به فرموده يرورد كار همه جا آب بود 
وكات غوشة على الغلن خانه دون كيدا قر اراق ذرمووه كيه امسدرة ] مووار يدف منقيك بو 


4) از على» امير مؤمنان عليه السلام نقل شده است كه از وى يرسيدند: مدّت زمانى كه عرش الهى __ قبل از آفريدنش آسمان و 
زمين _ بر روى آب بوده جقدر بوده است؟ فرمود: مى توانى حساب كنى؟ كفت: آرى. فرمود: اكر از مشرق زمين تا مغرب و 
از زمين تا آسمان هاء دانه خردل باشد و با همه ناتوانى توء به تو تكليف كنند كه خردل ها را دانه به دانه از مشرق به مغرب» 
حمل كنى تا آخرين دانه خردل نيز تمام شود» يكك جهارم از يكك دهم از مجموع هفتاد هزار جزء» مدت ماند كارى عرش بر 
روى آبء بيش از آفرينش زمين و آسمان خواهد بود. سيس امام عليه السلام فرمود: من» فقط براى تو يكك مثال زدم.(5) و ان 
شاء الله تعالى علاوه بر آن جه كه در اين جا ذكر كرد, كز نورق كر سر جيه لور فلي الترشن: رقع عط ليوا 


اين خصوصء خواهيم آورد.(2) 


«وَلَئْن أَخَرْنَا عَنْهُمْ عَنْهُمُ الْعَذَابَ إلَى مه مَعْدُودهٍ لََقُولْنَ ما...أولَ_بِك لَهم مَغْفِرَة وَأَجْرْ كبِيرٌ »)1١(‏ 


أ أ 


اوَلَيْنْ أَخَْنا عَنْهُمُ الْعَذَاتَ إل لا يوم َأ هم ليس مط رُوفًا عَنْهْ وَحَاقَ بهم ما كاُوا به َدمَِْؤُونَ 


مه مَعدُودَهِ لَيَقُولنَّ مَا يَحْبسَهُ 
(6 وَلَِْنْ ذا الإنساق ونا رعق ؛ 


م َرَعْنَاهَا 
ص:0؟١‏ 


١ توحيد» ص 07375 ح‎ - ١|]-١ 
؟- " - تفسير عياشى» ج ” ص 6ح له‎ 
790 ارشاد القلوب» ج 7 ص‎ - ]*[-* 


- هنكام تفسير آيه ه سوره طه. 





]١[ 
[؟]‎ 
8 تفسير عياشى؛ ج 7 ص 2180 ح‎ - ]"[ -“ 
[؟]‎ 
ا‎ 


ه-زه 


هع الو 


نه إِنَهُ لَيقُوسٌ كَفُورٌ (9) وَلَئِنْ أَذَْمَاهُ تغماء بَغْدَ ص رَاء مَسيْهُ لَيَقُولَنَّ ذَهَبَ السَيَمَاتُ عَنّى إِنَّهُ لَفَرِحَ فَحُورٌ 0١‏ إلآ الَذِينَ صَبَرُوأ 
وعبلرا القبالكات أؤلَ_ئك لَهُم مَغْفِرَةٌ وَأَخِرٌ كبيرٌ )01١(‏ 


[و اكر از جانب خود رحمتى به انسان بجشانيم» سبس آن را از وى سلب كنيمء قطعاغوميد و ناسياس خواهد بود * واكر يبس 
از محنتى كه به او رسيده نعمتى به او بجشانيم؛ حتماً خواهد كفت: كرفتارىها از من دور شد. بى كمان او شادمان و 
فخوفروش است + مكر كساقى كه شكياى ورزيده و كارهائ شايسته كرده اند (5ك) برا آنان آمرزشس و ياداشى بز ركك 


خواهد بود. *] 


)١‏ محمد بن ابراهيم نعمانى كفت: احمد بن محمد بن سعيد از حميد بن زياد از على بن صباح. از ابو على حسن بن محمّد 
حَضرّمى» از جعفر بن محمد» از ابراهيم بن عبد الحميد» از اسحاق بن عبد العزيز» از امام صادق عليه السلام در تفسير آيه اوَلَيْنْ 
4 292و 


خَوْنًا عَنْهُمُ العذات إِلَى أمَهِ مَعْدُودَه) فرمود: منظور از عذاب. قيام قائم عليه السلام است و مقصود از (أَمَّهِ مَعْدُودَوِ)» تعداد افراد 
خاصى در جنكك بدر است كه اين تعداد» اصحاب او هستند.(١)‏ 


") على بن ابراهيم به نقل از احمد بن ادريسء از احمد بن محمدء از على بن حكمء از سيفء از حسانء از هاشم بن عمارء از 
يدرش كه از جمله ياران امام على عليه السلام بود» از امام على عليه السلام نقل كرده است كه در تفسير آيه «وَلَيِْنْ أَخَوْنا عَنْهُمُ 
الْعِذَات 9 مه َعدُوَهِ لَيِقُولَنٌ مَا يَحبِسَهُ؛ فرمود: منظور از آن جماعت اندكك؛ ياران امام زمان عليه السلام است كه سيصد و 


*) على بن ابراهيم مى كويد: در قرآن كلمه امت به جند وجه آمده است: كاهى به معنى مذهب است. مانند آيه: «كانّ النَّاسُ 
أَمَهُ وَاحِدَّهَ)(1) [مردم امتى يككانه بودند] يعنى بر يكك آثين و مذهب بودند و كاه به معناى كروهى از مردم است. مانند آيه: 


«وَجَدَ عَلَهِ أمَهَ مّنّ النّاس يس قُونَ(6) [كروهى از مردم رابر آن يافت كه (دامهاى خود را) آب مى دادند] يعنى كروهى از 


مردم: 





كان اموا اركف فى اق كذ خنا ونه أن ا كف ادك تاعسل امه فاق وان اقامع كان كد اا اله عسناءة كانه 
و 1 ييح حر ويد اورا. 2 1 إبراهيم 0 


! 
راستى ابراهيم ييشوايى مطيع خدا (و) حقكراى بود] ديكر معناى أَمَتء همه انواع حيوان استء. مانند آيه: (وَإِن مَنْ 
فِيهًا نَذِيرٌ(1) [و هيج امتى تبوذه مكر ابنكه در آن هشدار دهنده اى كذشته اسث] و معتاى ديكر ايقن كلمة: اث حشرت 

محمّد صلى الله عليه و آله است,. مانند آيه: 


كذّلك أذ سو مه املدية كرفه ترادو ماقاك كدسدن ار ا اعفان ووز كان ينس 


و مفهوم ديكر امّت» وقت و زمان است. مانند آيه: «وَقَالَ الَذِى نج مِنّْهُمَا وَادَّكرَ بَعْدَ أمّو(؟) [و آن كس از آن دو (زندانى) كه 
أ 


الاك يافته ويس از جندى (يوسف را) به خاطر آورده بود] يعنى بعد از زمانى و نيز مانند (إِلَى مّهِ مَعْْدُودَه) يعنى زمان 


3 م 
00 و 0 


محدود. ديكر معناى امت» همه مخلوقات مى باشدء مانئد آيه: : وَتَرَى كل أُمّهِ جَايَة كل أُمّهِ تُدْعَى إِلَى كتَابهَا اليوم(8) [ وهر 
امتى را به زانو در آمده مى بينى» هر امتى به سوى كارنامه خود فراخوانده مى شود] و نيز آيه: «وَيَْمَ تبعت من كل أمّهِ شَّهيدًا 
ثم لآ يَؤْدْنُ لِلّذِينَ كَفَرُوأ وَلآ هُعِ يُشتغتبون:(ع) [و (ياد كن) روزى را كه از هر امتى كواهى برمى انككيزيم» سيس به كسانى كه 


كافر شده اند رخصت داده نمى شود و آنان مورد بخشش قرار نخواهند كرفت] و ماننئد آن فراوان است.(/) 


*) عياشى از ابان بن مسافرء از امام صادق عليه السلام 6 آيه اين توا عَنْهُمُ الِْذَّابَ إل 


مَعْدُودَّو) فرمود: يعنى به تعداد افراد حاضر در جنكك بدر است. ْول مَا يَحْبسَهُ تخيشة ألا يد وم بيهم لهس مَضْرُوًا عَنهِا 
ص ١117:‏ 


2زق ديدلا 
؟-[5] - فاطر/7 
#]الا] ح عونم 


ه- [ه] - جاثيه//١‏ 


ع-[ع 


عم 


ا 
١‏ 
ا 
عدم ع يوست 
ا 
ا 
] - تفسير قمى؛ ج 21 ص 75" 
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فرمود: منظور. عذاب است.(1) 


©) از عبد الأعلى حلبى روايت شده است كه امام باقر عليه السلام فرمود: ياران قائم عليه السلام سيصد و جند نفر هستند و به 
خدا سو كنده آنان همان امت معدودي هسشد كه خداوثد دو كتايش به آثان اشاره فرهوةة ولك أَخَوْا عَنْهُمُ الْعَذَابَ إِلَى أَمّهِ 


مَعْدُودَهِ) و فرمود: آنان جونان تكه هاى(1) ابر ياييزى در يكك لحظه نزد او حضور مى يابند.220 


8) از حسينء از خرّاز ازامام صادق عليه السلام روايت شده است كه در تفسير آيه: «وَلَيْنْ أَخََونَا عَنْهُمُ الْعَذَابَ إل مه 
مَعْدُودَهِ) فرمود: منظورء قائم عليه السلام و يارانش است.(6) 


/) محمد بن يعقوب از على ؛ بوابراي: الجدرلية ارايخ حي حعيره ا متصرروين يو مويه ازامعاعل» بن جاير از ابو خالد» از 
امام باقر عليه السلام روايت كرده است كه تفسير آيه «قَاستَبِقوأ الَْيِراتَ أَبْنَ م تَكونواً يَأْتِ يكم الله جَمِيءًا)(2) زيس در 
كارهاى نيكك بر يكديكر ييشى كيريد. هر كجا كه باشيدء خداوند همكّى شما را (به سوى خود باز) مىآورد] فرمود: منظور از 
راك اولايك اسناو مظوراق حزن قا تكرثرا راك ركع الله كور اران قات عليه السدلكم حسفلا كه سيصة وده اقريو اند 
مرد هستند» و به خدا قسم آنان همان امت معدود هستند و در ادامه فرمود: به خدا قسمء در يكك لحظه جونان تكه هاى ابر 


ياييزى» كرد مى آيند.(2) 


)١‏ طبرسى مى كويد: منظور از «أَمَّهِ مَعْدُودَها ياران مهدى عليه السلام در آخرالزمان شيكن كه يعصك و كد قفر وا اند هرد 
مى باشند؛ يعنى به تعداد مردمى كه در جنكك بدر حضور داشتند و در يكك لحظه جونان تكه هاى ابر ياييزى جمع مى شوند. 
طبرسى مى كويد: اين حديث از امام باقر عليه السلام و امام صادق عليه 





١18: ص‎ 

./ ح‎ 218١ تفسير عياشى» ج 7 ص‎ - ]١[-١ 

5 5 - قَرَع تكه هاى نازكك ابر را كويند «صحاح» ماده قزع). 
ع [*] - تفسير عياشى» ج ”. ص 26ح / 

؟-[ع] - تفسير عياشى» ج 7 ص 10١‏ ح4. 

ه-[ه] - بقره/8؟١‏ 

#-[2] - كافى ج ل ص 017 ح 0417 ينابيع المودّه. ص 67١‏ 


السلام نيز روايت شده است:(43 


9) شرف الدين نجفى كه روايتش با آن جه محمد بن جُجمهور روايت كرده» مطابقت مى كندء از حماد بن عيسىء از جرير» از 
برخى از اصحاب ماء از امام صادق عليه السلام روايت شده كه در تفسير آيه 'وَلَيْنْ َخَونَا عَنْهُمُ الَْدَاتَ ع 


أ 


مَّهِ مَّعْ مَعْدُودَو). 
فرمود: منظور از عذاب» حضرت قائم عليه السلام است كه ايشان بر دشمنان همجون عذاب خواهند بود. ١أَمَّهِ‏ مَعْدُودَهِ) كسانى 


هستند كه همراه با او قيام مى كنند و تعدادشان به اندازه افراد جنكك بدر است.(1) 


)٠‏ على بن ابراهيم: خداوند مى فرمايد: 'وَلَئْنْ َخَوْنَا عَنْهُمُ العَذَابَ إِلَى أمّهِ مَعْدُودَهِ) اكر جه ما آنان را در اين دنيا تا زمان قيام 


قائم عليه السلام بهره مند كرده ايمء اما آنان را بازكردانده و عذاب مى كنيمء الِْقُولُنٌ مَا يخيش تحخسشّه ُ) يعنى مى كويند: آيا قائم قيام 
ًَ 


نخواهد كرد و خروج نمى نمايد؟ اين جمله را به استهزاء مى كويند. به همين خاطر» يرورد كار فرموده است: ١ ١‏ يَوْم يَأتيهم 


لعض : مَصْرُوفًا عَنْهُعْ وَحَاقَ بهم ما كاثُوا به يَسْتَهْزِؤُونَ» (80 


)١١‏ على بن ابراهيم در توضيح آيه ووَلَيْنْ ذا الإنْسَانَ مدا رَحْمَهُ ثم نرَعْنَاهَا مِنْهُ نه يكُوسَ كَفُورٌ » وة أقاة تققد بنك با 
مَسَنْهُ ليِقَوآنَ ذْهَبَ ا لكقنات عنينة اووذة اسع اكر حخداوتك بحدةاثن واب موودار وى ثباز كتند و سنيسن ققير شود جار 
بالمتدي واف لانن ان انرسي الكل كتداوتك ار بدالابك وا ازوف يرفاووع كو ستتكال ب تود واس كروذة بلس نا ارهن ونشكابر 
بست إِإنّه لَقرِحَ فَحُورٌه سيس فرمود:إل الّذِينَ ضيكوا وقيار | ال الكداكم تسج وسو ون سكي هاش كان ؤوة تنادو كن واخضى 
ورفاه» كارهاى شايسته انجام دهند.20) 


١19:ص‎ 

]١[-١‏ - مجمع البيان» ج 4 ص ع؟*”, و ينابيع المودّه. ص ع 
7- ["]- - تأويل الآيات» ج 3 ص تح :0 

ركانرذا - تفسير قمى» ج ١‏ ص رفضة 

- [ع] - تفسير قمى» ج ١‏ ص عر 





«مَلَعَلٌَ تارك بَعْض مَا يُوحَى إِلَبِكَ وَضَآئْقُ به صَدذْرْ أن...إنْمَا أنتَ نَذِيِرُ وَاللَهُ عَلَى كَل شَئْءٍ وَكِيلٌ (17)» 


للك نَارِك بَعْضٌ مرا يُوحى إليِك وَضَآئقٌ قَ به ه ص درك أن ؛ لجار 
عَلَى كل شئوء وكبل (11)) 


[و مبادا تو برخى از آن جه را كه به سويت وحى مى شود؛ تركك كويى و سينه ات بدان تنكك كردد كه مى كويند: جرا كنجى 


برااو فرو قرمتاؤه تشاده يا فرشعة أي نا او ثيامدة اث نو فقط هشداردهتده اى .و عدا بر هر عيرئ نكهبان آست: +*] 


)١‏ محمد بن يعقوب از محمد بن يحيى» از احمد بن محمدء از محمد بن خالد» از حسين بن سعيدء از نضر بن سويد از يحيى 
ا ل د اعفاد الور اد للحم كدان مسرا بر اتشاكه 
ارك بَعْضٌ ما يُوحى إِلَِك وَضَآنْقّ به صَدْرُكَ أن َقُوُوأ لؤلا أَنلَ عَلَيهِ كثرٌ أ جاء مَعَهُ ملكك». . فرمود: هتكامى كه رسول نخدا 
صلى الله عليه و آله در محلى به نام «قدّيد)(1) اتراق كرد, به على عليه السلام فرمود: اى على! من از يروردكارم درخواست 
كردم كه ميان من و توء ولا-يت ايجاد كند» جنين كرد. خواستم كه بين من و توء عهد اخوت ببندد» يس جنين كرد و 


درخواست كردم كه تو را جانشين من كند» يس جنين كرد. 


سيس دو مرد از قريش كفتند: به خدا قسم يكك ييمانه خرما در مشكى يوسيده و كهنه نزد ما دوست داشتنى تراست از آن 
جه كه محمد از خداوند طلب كرده است. بهتر نبود كه محمد از خدايشء فرشته اى را درخواست مى نمود كه او را در مبارزه 
با دشمنانش» كمكك مى كرد و يا كنجى را مى خواست كه با آن از فقر رهايى مى يافت؟! قسم به خدا كه او(بيامبر) هرجه از 
علق عي تفبوامنية: على الضابك ع كرد محرا ري سن افده خراء 2ل ين خداود ايم اهدر حازل كرد تملك 
تَا رك بَعْضٌ مَا يُوحى إِليك وَضَآئْقٌ به صَدْرُك» به (إِنّمَا أَنتَ نَذْ نَذِيرٌ وَاللَهُ عَلَى كل بذ 00 


”) على بن ابراهيم نقل كرده كه يدرم به نقل از نضر بن سُوَيدء از يحيى 
ص: ١١١‏ 


1 قدّيدء محلى نزديكك مكه استء معجم البلدان» ج ع» ص‎ - ]١[-١ 


-[1] - كافى ج ىه ص 87 ح 00/7. 


حلبى» از ابن مُسكان, از عماره بن سويدء از امام صادق عليه السلام روايت كرد كه فرمود: دليل نزول اين آيه» آن بود كه 
كه تو را وزير من قرار دهد» يس جنين كرد از او درخواست كردم كه تو را وصى من قرار دهد» جنين كرد. درخواست نمودم 


كه تو را جانشين من در ميان امتم قرار دهد» يس جنين كرد. 


در اين بين يكى از صحابه كفت: قسم به خدا كه يكك بيمانه خرما در مشكى يوسيده براى من محبوب تراز جيزى است كه 
محمد ال خدايقن ورخواست كرده است؛ حرا محمد اذ خداؤثد دوخواست كرد فرشعه اى زا براق او بفرسقل تا او وا يار كيد 
يا ثروتى را در خواست نكرد تا فقرش را برطرف سازد؟! قسم به خداى كه محمد هركز از على درخواستى نكرد- خواه حق يا 
باطل- مككر آن كه على درخواست او را اجابت كرد. به همين خاطرء خداوند اين آيه را بر ييامبر صلى الله عليه و آله نازل كرد: 


20 
لس هي 


«فلعلك ارك بَغض مرا يُوعى إِلْه كك وَضَِآئْق به ص درك أن يَقولوأ لؤلا أنزل عَليِه كترٌ أو جاء مَعَهُ ملكك إِنّمَا أنتٌ نَذِيدٌ وَالْلَهُ 


*) شيخ در امالى خود اين حديث را روايت كرده و كفته است: ابو عبد الله محمد بن محمدء از ابو حفص عمر بن محمد 
معروف به ابن زيّات» از ابو على بن همّام اسكافىء از عبد الله بن جعفر حميرىء از عبد الله بن مغيره» از ابن مُسكان, از عمار بن 
يزيد از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: وقتى رسول خدا صلى الله عليه و آله به جايى به نام اقَدَيْدا رسيد 
به على بن ابى طالب عليه السلام فرمود: اى على! من از يرورد كار درخواست كردم ولا-يت را ميان من و تو قرار دهد» يس 
جنين كرد. ازاو خواستم كه ييمان اخوت ميان من و تو انجام دهدء جنين كرد. و خواستم كه تو را جانشين و وصى من قرار 


دهد. جنين كرد. 


يس كسى از حاضران كفت: به خدا قسمء يكك بيمانه خرما در مشكى يوسيده. بهتر از آن جيزى است كه محمد درخواست 


نموده است. جرا از د ركاه خداوند درخواست نكرد كه فرشته اى را به كمكك او بفرستد تا او را در مبارزه با 


١7١١:ص‎ 


"0 ص‎ 2١ تفسير قمى؛ ج‎ - ]١[1-١ 


على عليه السلام درخواست كمكى- جه در حق ويا باطل - نكرد, مككر آن كه على خواسته او را برآورده ساخت. 


ع ري #ه 1 0 


در نتيجه اين نازل شد: امَلَعَلَك نَا رك بَعْضٌ ما يُوحى إِليِك وَضَائْقٌ به ضَ درْك أن ولوأ لؤْلا نل عليه كثرٌ َو جاء مَعَةُ 
لَك إِنّمَا نت نَذِ بد وَاللَهُ عَلَى كل شَيْءِ وَكيلٌ».١1)‏ 


اين حديث را شيخ مفيد در امالى نقل كرده و كفته است: ابو حفص عمر بن محمد معروف به ابن زرّات- كه خدايش 
بيامرزد- اين حديث را نقل كرده است؛ و اين حديث را همراه با بقيه سند و متن آن آورده استء فقط در آخر سند از ابن 
مُسكانء از عمر بن يزيد, از امام صادق عليه السلام(؟) نقل كرده و حديث را تا آخرش همان طورى كه در امالى شيخ آمده. 


آورده اسه 


+ عبان العمار بن قويد اكل كردم الين كه كلت حرام معإبام ماد عي لازم ون امور 1 َلَعَلّكَ بَارِك بَعْض 

بُوحى إِلَيِك وَضَايِقٌ به ص درك أن يَقُونُوا لؤلا أَنَِلَ عليه كترٌ أو ججاء مع ملكك». . فرمود: وقتى رسول خدا صلى الله عليه و آله 
در مكانى به نام ديد فرود آمد به على عليه السلام فرمود: از خداوند درخواست كردم كه ميان من و تو ولايت را ايجاد كند. 
خداوند جنين كرد, از خداوند خواستم كه بين من و تو عهد اخوّت ايجاد كند, او نيز جنين كرد وازاو درخواست كردم كه 


تور وصى من قرار دهد. وخداوند جنين كرد. 


در اد ين لحظه مردى از قريش كفت: ابه خداوند سوكند كه يكك ييمانه خرما در مشكى بوسيده نزد ما محبوب تر است از آن 
جه كه محمد از خداوند درخواست نموده است. حرا محمد از خداوند نخواست كه فرشته اى را به كمكك او بفرستد تا او را بر 


دشمنان» يارى دهد يا كنجى را نطلبيد تا او را بر فقر يارى كند)؟! 


بواتد] السو محمة على كمكى بق ندر ياطل - تفواسته مكر آن كه [وبرا اجارت كرد. در نتيجه خداوند اين آيه را نازل 
فرمود: :اللعلّك كارك بفض عا وى إليك وَضَايِقٌ بواصذ رك أن عَفُولُوا لول أن عليه كنز أو عاد + تقد تلك 


1١7١7 ص:‎ 


- امالى طوسى» ج ١‏ ص ١٠١8‏ 
؟-[1] - امالى مفيد» ص 774 ح 0 


نما أنتٌ نَذِيرٌ وَاللَهُ عَلَى كل شَيْءٍ وَكيل» رسول خدا صلى الله عليه و آله در آخر نمازش و با صداى بلند به طورى كه مردم 
آن را مى شنيدند اين جنين براى امير مؤمنان عليه السلام دعا مى نمود: خداوندا! محبت على را در دل مؤمنان و هيبت و 
عظمت او را در دل منافقان قرار ده. خداوند اين آيه را نازل كرد: (إِنَّ الَّذِينَ آمَنُوا وَعَمِلُوا الصَّالِحَاتِ سَيَجِعَلُ لَهُمُ الوَحْمَنٌ ودَأَ 


2 


* فَِنّما يَسوْنَاة لِسَانكك 00 به لْمتَقِينَ وَتَنَذِرَ به قَؤما د01 [كسانى كه ايمان آورده و كارهاى شايسته كرده اند به زودى 
(خداى) رحمان براى آنان محبتى (در دلها) قرار مى دهد. * در حقيقت مااين (قرآن) را بر زبان تو آسان ساختيم تا 
برهي زكاران را بدان نويد و مردم ستيزه جو را بدان بيم دهى.] منظورء بنى اميه است. فردى كفت: به خدا قسم, يكك ييمانه خرما 
در مُشكى يوسيده و كهنه براى من محبوب تر است از آن جه محمد از يرورد كارش درخواست كرد. جرا محمد از خدا 


يس خداوند در منزلت على عليه السلام ده آيه از سوره هود را نازل فرمود كه با اَلْعَلّك نَارك بَعْضٌ مَا يُوى إِلَيك» آغاز 
مى شد و تا /أْمْ اوه افتَرَاةُ) ولا-يت على عليه السلام شل فأنوا شير سُوَر مده مُفْتَرَيَاتِ) تا «قإن لَمْ يس تَحِيبُواً لكم) در شأن 


ولا-يت على بن ابى طالب عليه السلام بود. اما آيه «قَاعَلمُوأ أنّمَا أنزلٍ بعِلّم الله وَأن لا إل إلا هُوَ قَهَلُ أنتّم مُّشِيِمُونَ»(1) در 
مورد على عليه السلام و ولايت اوست. 


«من كانَ يُرِيدُ الْحَيَاة الدّنياوَزِيتََاه يعنى فلانى و فلانى انْوَفَ إِلَئهمْ أعْمَالَهُمْ فيهَ/0]) ١أقَمَن‏ كان عَلَى بَنَّهِمّن ريه منظور, 
رسول خدا صلى الله عليه و آله است. «وَيتْلُوهُ شَاهدَدٌ مها منظورء امير مؤمنان عليه السلام است. «ومِن قَبْلِهِ كيَابُ مُوسى إمَا 


5 
!ا 


وَرَحْمَه)(؟) اشاره به ولايت على عليه السلام در كتاب موسى عليه السلام است. 
سوك ؤم به ون ُو لأخاب قا مؤيذة كلتك فى 


1١77: ص‎ 


]١‏ -مريم/4/_92. 


.15_١١/دوه-)]؟١‎ 


.١16/دوه‎ 





"ا 
[*] 
[؟] 


.١ال/دوه‎ - | 


ِزيَهِ مها كه درباره ولايت على عليه السلام ناز ل فده انك وله الى من #تكقاد. اريتول الأشْهَادُ. منظورء ائمه عليهم السلام 
هستند. لك الذيث كذنوا علي رَبّهمْ)10) تا جمله «و هَل يَسْتَويَانِ مََ أَقَل تَذَّكدونَ».0) 00 


©) از جابر بن ارقمء از برادرش زيد بن ارقم روايت شده است كه كفت: جبرييل روح الأمين خبر.ولاديت على بن ابى :طالب 
عليه السلام را در شب «عرفه) به رسول اكرم صلى الله عليه و آله داد. رسول خدا صلى الله عليه و آله از اين خبر دلتنكك شدء به 
اين جهت كه مى ترسيد منافقان و دروغكويان» او را تكذيب كنند. يس رسول صلى الله عليه و آله به اين خاطر» جماعتى را 
كه من نيز در ميان آنان بودم» به حضور خود فراخواند تا با آنان در آن مورد به رايزنى و مشورت بيردازد واين كه آيا آن را 


در مراسم حج اعلام كند [يا نه]؟ ما نمى دانستيم جه بكوييم. 


ناراحت هستى؟ رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: نه هركز_اى جبرييل _ اما خداوند خودش خوب مى داند كه من از 
دست قريش جه رنج ها كشيده ام. آن زمان كه رسالت مرا نيذيرفتند و يروردكار به من فرمان مبارزه و جهاد با آنان را صادر 
فرمود و لشكريانى از آسمان به كمكك فرستاد تا ياريم كنند. يس اين جماعت با اين اوصاف جطور ممكن است به ولايت على 


يس از وفات من اقرار كرده و آن را بيذيرند؟! 


2 سم 


يس جبرييل از نزد رسول خدا صلى الله عليه و آله رفت واين آيه نازل شد: «قَلَعَلك تَارك بَعْض ما يُوى إلَبك وَضَائْقٌ به 
صَدْكك).(ع) 


2) ابن بابويه در امالى نقل مى كند كه: يدرم از سعد بن عبد الله» از احمد بن ابى عبد الله برقى» از يدرشء از خلف بن حماد 
اسدىة أو ابو عسين عيلاي» از اعمش» ازعباية بق وبعى :ان غبد الله بن عباس نقل كرده ابت كة: شبى كذ رسول هذا ضبلن الله 
عليه و آله به آسمان عروج كردء جبرييل او را به رودخانه اى برد كه 
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به آن» رود نور كفته مى شد. در قرآن نيز به آن در آيه «وَجَعََلَ الظلَمَاتِ واللو5قة [و تاريكى ها وبروشنايى را بدي آورة] 
اننا مشو تكو جات "كنيد ] فووا ند رسدده خرن جه انقاة شوقن كرنة اف مففيةا باعد كا بر عدا اناك وووغاه 
عبور كن كه خداوند ديد كانت را نورانى فرمايد و روبرويت را فراخ كرداند؛ جرا كه از اين رودخانه احدى عبور نكرده. نه 
فرشته اى مقرب و نه ييامبرى مُرسّل. اما من روزى يكك بار در آن فرو مى روم واز آن بيرون مى آيم. بال هايم را كه تكان مى 
دهم. از هر قطره اى كه از بالهايم مى جكد, خداوند تباركك و تعالى از آن» فرشته مقربى را مى آفريند كه بيست هزار 


صورت و جهل هزار زبان دارد و هر زبانى به لهجه و لحنى سخن مى كويد كه ديكرى آن را نمى فهمد. 


جات 3 ركرة باتفند سال رود سمي قرييل غرقن كرو اق متحمد! بيقن ناد حك فرهودة اف نكوي | خرا كز هرا معراهى 
نمى كنى؟ جبرييل كفت: من اجازه عبور از اين مكان را ندارم. 


محمد. نام تو از نام من كرفته شده است. هر كس كه با تو ييوند داشته باشدء من نيز با وى ييوند دارم و هر آن كه از تو جدا 
شود من نيز از او جدا مى شوم. نزد بند كانم برو و بزركوارى مرا در حق خويش به اطلا-ع آنان برسان و بككو: من ييامبرى را 


مبعوث نكرده ام مككر آن كه براى او وزيرى بركزيده ام. تو يبامبر من هستى و على وزير توست. 


او را متهم سازند؛ جرا كه عربها تازه از جاهليت فاصله كرفته بودند. از آن موضوع شش روز كذشت و خداوند آيه «قَلعَلَك 
تارك بَعْضٌ ما يُوحى لكك وَضَآئِقٌ به صَدْرك» را نازل كرد. 


بازرسول خدا صلى الله عليه و آله آن را بروز نداد و صبر كرد تا هشت روز از آن ماجرا ككذشت و يرورد كار متعال آيه (يَا 
أبّهَا الرّسُول بَلعْ مَا أنزل إليك مِن 
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رَبك وَإِن لَم تَفْعَلُ فَمَا بَلعْتَ رِسَالَتهُ وَاللَهُ تخصة مك مِنَّ النّاس)(١)‏ [اى ييامبر! آن جه از جانب يرورد كارت به سوى تو نازل 
شده. ابلاغ كن واكر نكنى ييامش را نرسانده اى و خمدا تو را از (كزند) مردم نككاه مى دارد.] را نازل كرد. يس رسول نحدا 
صلى الله عليه و آله فرمود: اين ييام تهديدى است همراه با ترسانيدن؛ بنابراين بايد دستور خدا را اجرا كنم. يس اكر مردم مرا 
منّهم كنند و تكذيبم نمايند» بهتر از آن است كه خداوندء مرا در دنيا و آخرت به كونه اى دردناك مجازات كند. راوى 
طرف خداوند آمده است تا به آن جه كه به من وعده فرموده» عمل نمايد. سيس حضرت محمد صلى الله عليه و آله به تكك 
تكك يارانش دستور داد به على عليه السلام به عنوان امير مؤمنان درود بككويند. سيس فرمود: اى بلال! فردا همه مردم را صدا 
بزن و بكو جز افراد مريض هيج كس حق ندارد در منزل بماند و همه در غدير خم جمع شوند. وقتى روز بعد فرا رسيد» رسول 
ذا ضلى اللهعليهو الهمراه نا كروهى أل باراة به وى غدى رفت و عمد خنذاوقك وانه حا آووة و او :ا سرؤة. سس 
فرمود: اى مردم! يروردكارء مرا براى انجام رسالت و مسئوليتى سوى شما فرستاد و من از ترس اين كه شما مرا متهم كنيد و 
دروغكو بدانيد؛ آن را در سينه ينهان كردم و درمانده شدم تا آن كه خداوند با فرستادن آياتء بيايى مرا ترسانيد. به همين 


خاطر تكذيب شما را بسى آسان تراز مجازات و عقوبت الهى دانستم. 


خداوند متعال مرا به معراج برد و سخنانى با من در ميان كذاشت و به من فرمود: اى محمد! من محمودم و تو محمد. نامت را 
از اسم خودم بركرفتم. يس هر كه به تو ببيوند» من نيز به او مى بيوندم وهر كه از تو جدا شودء من نيز از او جدا خواهم شد. 
بر بند كانم فرود آى و بزركوارى و كرامت مرا نسبت به خودت به اطلاع آنان برسان واين كه من كسى را به ييامبرى مبعوث 


نكردانيدم؛ مككر آن كه براى او وزيرى انتخاب نمودم؛ تو ييامبر من هستى و على وزير تو است. 
يس رسول خدا صلى الله عليه و آله دست على عليه السلام را كرفت و آن 
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را بالا برد» به طورى كه مردم سفيدى زير بغل آن دو را كه قبلا ديده نشده بود» مشاهده كردند. سبس فرمود: خداوند تباركك 
و تعالى» مولاى من است و من مولاى مؤمنانم. يس هر كه من مولاى او هستم, على نيز مولاى اوست. خدايا! هر كس ولايت 
على را يذيرفت» تو نيز مولاى او باش و هر كس با على دشمنى ورزيدء تو نيز دشمن او باش وهر كه او را يارى كردء ياورش 
نان وهر كه ترك ياورقى أو مود قو قز .وفاش كو سس شكاكان و عتافقاف و آكان كدددن لقان بحار ودرزوة بردة 
كفتند: برائت و بيزارى مى جوييم به دركاه خدا نسبت به آن جه محمد كفت؛ اين سخنان» قطعى و جدّى نيست و ما راضى 


نيستيم كه على» وزير او باشد. جنين انتخابى از سر تعصّب انجام شده است. 


من سلمانة مداه نوكر عراز وق راس كتتكدوها لاست ينا رلك تكروو وروي كه الدرايو كلك اكورويك 
والمعا عي يقر وتويك كل لعا د 1نققلار ادرور قبي انما وائر جالة كامل وحمت عوة وار كا قيام كز د اد 
اسلام را براى شما (به عنوان) آيينى بركزيدم.] بى ترديد خدا آمرزنده و مهربان است] نازل شد و حضرت محمد صلى الله عليه 
و آله سه بار آن را تلاوت نموده و سيس فرمود: كامل شدن دين و تمام شدن نعمت و خشنودى خداوند» با مبعوث كشتن و 
ارسال من به سوى شما با ولايت يس از خودم؛ يعنى على بن ابى طالب تكميل كشت.(1) 


«أَم يَقُونونَ اتا قل فَأُوا بعر سور مَثْلِِ َفََيَاتٍ َاذْعُوأً... ون لا إلّ_ة إلا هو فهَلْ أنم مُْلِمُونَ (1)» 


أم يَُولُوَ اوه قل توأ بع بعشر سُوَر مُثْلِهِ مُفْرَيَاتِ وَادْعُوأ م من اسْتَطَغتُم من دُونٍ اللِّ إن كسم صَادِقِينَ (03) فَإن لّمْ يَستجيبو يبوأ لَكمْ 
َاعلمُوأ نما نل بعلم الله 


لله وَأ 


وَأن لا إل - إلا ُو قَهَلْ أَكُم مُسلِمُونَ (1) ( 


[يا مى كويند: اين (قرآن) را به دروغ ساخته است. بككو: اكر راست مى كوييد ده سوره برساخته شده مانند آن بياوريد و غير 


از خدا هر كه را مى توانيد فرا خوانيد. *# يس اككر شما را اجابت نكردند, بدانيد كه آن جه نازل شده است به علم 
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خداست واد بين كه معبودى جز او نيست. من أنانتنا كردن من قيد؟ | 
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در ابه يخي تسرد + زان سودي حل ار امام ياد ظليه لماز كانه قارع يوني كا ايه ١ه‏ 


5 يس يد عيداة الشسر م امه تر 


)١‏ على بن ابراهيم در تفسير آيه «أَمْ يَقُولُونَ» تا «صّادِقِينَ» از حضرت نقل كرده است كه فرمود: اين كفتار آنان است كه 
خدارك درجر رودو على ليه جاده وجري ب مسار عجان امد ا روي له لكنة انيجو اكد تيز جاني كرد بكي مي 
كوينة مين بروروة كان مال ترفك هن لّمْ جيبو يبو لكم فَاعْلَمُوا أنَّا أنزلٍ بعلم الله يعنى اين آيات از جانب خداوند؛ در باره 
ولايت امير مؤمنان عليه السلام نازل شده است.12) 


«من كان يُرِيدُ الْحَبَاة الّنا وَِئَََا ُوَفَ َنم أَْمَالَهُم ...ما صنَعُوا فِيَّا وبَاطِلَ ما كَانُوأ َْمَلُونَ (ع1)» 


«مَن كان يُرِيِدُ الْحيَاة الدَّنَْا وَرِيئتهَا وف لهم ماله فِيَاوَهُمْ فيهَا لا يِحَسوقَ (15) أَوْلَ _يكك الّذِينَ ليس لَهُعْ فى الآخره ه إلا 
الَارُ وَحبط مَا صَتَعُوأ فِيهَا وَبَاطِل ما كانُوأ يَعْمَلُونَ (1)) 


[كسانى كه زندكى دنيا و زيور آن را بخواهند (جزاى) كارهايشان را در آن جا به طور كامل به آنان مى دهيم و به آنان در 
آن جا كم داده نخواهد شد. * اينان كسانى هستند كه در آخرت جز آتش برايشان نخواهد بود و آن جه در آن جا كرده اند» 


به هدر رفته و آن جه انجام مى داده اند.» باطل كرديده است. *] 


)١‏ على بن ابراهيم: در تفسير آيه «من كان يرد الْحتياة الدَّئْا وَزِيئَتهَا نوف إلَيِهِعْ أَعْمَالَهُمْ فيهَا وَهُمْ فيها لآ يُِحَمُونَ * أَوْلَ_بَكك 
ناك لس لوه فى الكعور إلا اثال كته بست نهر كبن كار تيكو برا الجا حهد برا ين اساس كه خداوند در همين دنيا ياداش 


وى را بدهدء خداوند اجرش را در دنيا مى دهد؛ ولى در آخرت» آتش از آن او خواهد بود.702) 
") محمد بن يعقوب از على بن ابراهيم» از يدرشء از على بن محمد قاسانى» 
ص:/7١‏ 
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همكى از قاسم بن محمدء از سليمان بن داودٍ منقرىء از سيان بن عيينهء از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه 
فرمود: مردى از يدرم بعد از تمام شدن وقوف در عرفات يرسيد: آيا خداوند» دعاى همه اين مردم را اجابت مى كند؟ يدرم 
فرمود: هر كس كه در اين صحرا توقف نمايد» خداوند او را بيامرزد» خواه مؤمن باشد يا كافر. با اين وصف آمرزيده شد كان 
در سه مرتبه قرار دارند و سيس آن سه مرتبه را نام برد و در مرتبه سوم كفت: كافرى كه در اين جا حضور يابد» يعنى براى 
زينت زندكى دنيا حضور يافته كه خداوند تمامى كناهانى را كه مرتكب شده مى آمرزد. به شرط آن كه در مابقى عمرش از 
كفر و شرككء توبه كند. اما اكر توبه نكند. يرورد كارء مزدش را كامل به او عطا مى فرمايد و او را از اجر حضور در اين مكانء 
محروم نمى كرداند؛ جرا كه خود فرموده است: «مَن كان يُرِيدٌ الْحتاه الدَّيَا وَزِيتتَهَا نوَفٌ َيِه أَغم الَهُمْ فيا وَهُمْ فييًا ل 
تكفولا» أزل ديك الذرى ليش لقع فى الأخترن إل اقاقوغبط كا ضتكوا فيا وباطل :قا كاثوا يععار لاه ماين اديت رايه 
طور كامل در تفسير أيه هذا قَصَ يتم نَاتككمْ قاذ كرُوأ الله ك 4كْرِكمْ آبَاءكم100) [و جون آداب ويزه حج خود رابه جاى 


آوريد» همان كونه كه يدران خود را به ياد مىآوريد] آورديم. 

*) عياشى از عمار بن سُويد نقل كرده است كه كفت: شنيدم كه امام صادق عليه السلام مى فرمود: «مَن كان يرِيدٌ الْحَياة الدَّثم 
وَزِينَتَهَاا منظورء فلانى و فلانى است. و الف لهم َعْمَالَُة).0) 

«أفمّن كان عَلى بَبَنَهِ من وَبّهِ وَينلوهُ شَاهِدَ مَنْهُ ...من رَبَك وَل_كِنّ أكثّرَ الّاس لا يُؤمِنُونَ (11)» 


«أفمّن كان عَلى بَيّنَهِ مّن رَيّهِ وَيتْلوهُ شاهاك مُنْهُ ومن قثله كناب مُوسَى إِمَامًا وَرَحْمَهٌ أؤل_تكك 


الأخرّاب هاداد تواعدة قلا كك فى فيد كنة انه العن من تتك ولك كد الئاس ل تؤمتوة (/31ا 
ص 1١1١9:‏ 
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؟-[١]-‏ در تفسير آيات 5١95" _٠‏ از سوره بقره. 
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(خويشان) او ييرو آن است و ييش از وى (نيز) كتاب موسى راهبر و مايه رحمت بوده است (دروغ مى بافد)؟ آنان (كه در 
جستجوى حقيقت اند) به آن مى كروند وهر كس از كروه هاى (مخالف) به آن كفر ورزدء آتش وعده كاه اوست؛ يس در 


آن ترديد مكن كه آن حق است (و) از جانب يرورد كارت (آمده است»» ولى بيشتر مردم باور نمى كنند.] 


)١‏ على بن ابراهيم كويد: يدرم ال ضف بن انى غسرانة ايوكس أل ارو ضير و فصيل؛ از امام باقر عليه السلام روايت كرده اند 
كه رموه ستطون نانف الك "ان على كو قن انهه سول عمو صنل العليدي آله امعو قي اال حيو بوةه انف 
يلوه شَاهَدُ مُنْهُ ام_ام_اورح_مه وَمِن قَيِلِهِ كتَابُ مُوسى أؤلَ_بِك يُؤْمِنُونَ) آنان در كردآورى قرآن» اين تقديم و تأخير را 
در ايه انجام داده اند.(١)‏ 


محن يلوت ال عسي ع سخا | على بن معتل اذ شين بعلن ان اديز ع ساكل قل كيده اليف كد 
كويد: از امام رضا عليه السلام در باره معنى آيه «أَقَمَن كان عَلَى بَيْنَهِ مّن رَيّهِ وَيَتلُوهُ شَاهِدٌ مَنّهُ سؤال كردم. فرمود: امير مؤمنان 
عليه السلام شاهد و كُواهى است از طرف رسول خدا صلى الله عليه و آله و رسول خدا صلى الله عليه و آله از طرف يرورد كار 


داراى ينه و دليل آشكارى است.200 


*) محمد بن حسن صفار از محمد بن حسينء از عبد الله بن حمادء از ابو جارود» از اصبغ بن ثباته نقل كرده كه كفته است: 
اميرمؤمنان عليه السلام فرمود: اككر من به قدرت برسم و حكم و قضاوت از آنٍ من باشدء در ميان يهوديان» براساس تورات و 
در ميان مسيحيان براساس انجيل و در ميان يبروان زبور با زبور و در ميان يبروان قرآنء با قرآن» قضاوت مى كنم به طورى كه 


مورد قبول ذات حق بوده و واضح و روشن باشد. 


به خدا قسم كه تكك تكك آيات قرآن راء خواه در شب يا در روز نازل شده باشدء مى شناسم و مى دانم در باره جه كسى 


اسسة: 
ص: ١١‏ 


."30 ص‎ ١ تفسير قمى» ج‎ -]١[1-١ 
١ ص 77ل ح‎ ١ ؟-11] - كافى» ج‎ 


در باره هر كسى از قريشيان كه تيغ سلمانى بر سرش كشيده شده باشد (به بلوغ رسيده باشد) در قرآنء آيه اى هست كه او را 
به بهشت يا جهنم» سوق مى دهد. در اين هنكام فردى برخاست و يرسيد: اى امير مؤمنان جه آيه اى در باره خودت نازل شده 
اك رم دك ابو اندو تداق دانم كاذ على دكن الذاوعرة شاكة 1ن رسول دوين 'اشكارو يداي اذ 


جانب خدا داشت و من شاهد صدق ادعاى او هستم و در بى او آيات را تلاوت مى كنم.(1١)‏ 


؟) شيخ در امالى با سند خود از امير مؤمنان عليه السلام روايت كرده است كه امام عليه السلام در روز جمعه اى بر روى منبر 
سخنرانى مى كرد و مى فرمود: قسم به خدايى كه شكافنده دانه و آفريننده مردم است»ء اكر آيه اى از كتاب خداوند؛ راجع به 


كسى از قريش كه تيغ بر سر كشيده فرود آمده باشد من مى دانم» همان طورى كه خود آن شخص را مى شناسم. 


دراين ميان» كسى برخاست و يرسيد: آيه اى كه در باره خودت نازل شده كدام است؟ امام عليه السلام فرمود: حالا كه 
يرسيدى خوب كوش كن و بفهم و ضرورتى ندارد كه از ديكران در اين زمينه سؤال كنى؛ آيا تو تا كنون سوره هود را 
خوانده اى؟ آن مرد كفت: آرىء اى امير مؤمنان! امام عليه السلام فرمود: آيا اين آيه را نيز شنيده اى كه در آن خداوند مى 
فرمايد «أَقَمَن كَانَّ عَلَى بَيْنْهِ مّن دَبّه وََثُْوهُ شَاهِدٌ مُنّْهُ؟ عرض كرد: آرى. امام عليه السلامفرمود: آن كه بر ييبنه و دليل آشكار از 
جانب خدا بود» محمد صلى الله عليه و آله است و آن شاهدى كه كواه اوست و از خود اوست, من هستمء مق على بن انين 


طالب هستم و به خدا قسم كه من همان كواه هستم بر يبامبرش و من از او هستم.(1) 


©) نيز از شيخ در امالى نقل شده اث كه:عذةه اى أن ابو مفض ل » از ابو عباس احمد بق محمد بن سغيد بن عبك الرمخ 
همدانى در كوفه؛ از محمد بن مفضّل بن ابراهيم بن قيس اشعرىء از على بن حسان واسطىء از عبد الرحمن بن كثيرء از امام 
صادق عليه السلام» از يدرش امام باقر عليه السلام» از امام زين العابدين عليه السلام» از امام حسن عليه السلام نقل كردند كه 
در يكك خطبه طولانى 


١؟١:ص‎ 


3 بصائر الدرجات» ص ماد باب 24 ح‎ - ]١[-١ 


"-[؟] - امالى» ج ١‏ ص .58١‏ 


كه در حضور معاويه ايراد كرد» فرمود: اى جماعت! من مى كويم و شما كه دل و كوش داريدء آن را بشنويد و به خاطر 
بسياريد. ما اهل بيتى هستيم كه خداوند ما را با اسلام عزيز كرد. ما را بركزيد و انتخاب نمود و يليدى رااز ما دور كرده و ما 
رابه خوبى تطهير كرد و يليدى كه همان ترديد و شكك باشد را از ما زدود. ما در ذات يرورد كار متعال و دين او هركز ترديد 
نمى كنيم. خداوند ما را از هركونه نقصان و عيبء ياكك كردانده و برما منت نهاده و از زمان حضرت آدم, وجود ما ياكك و 


مطهر بوده است. 


مردم هركز به دو دسته تقسيم نشده اند مككر آن كه خداوند, ما را در بهترين آن دو كروه قرار داده است. يس مسائل طى شد 
و روزكاران كذشت تا آن كه خداوند محمد صلى الله عليه و آله را به ييامبرى مبعوث كردانيده و او را به رسالت بركزيد و 


خدا و رسولش را يذيرفت. 


وى اولين كسى بود كه به اسلام ايمان آورد و خدا و رسولش را تصديق كرد و خداوند در كتابى كه آن را بر ييامبرش نازل 
كرسي فرموة«اققق كان على بد كن وله ورتلرة قاعد كله بتاررارئ وموك كنا بر دليل اشكار اوساتب يرود كاوآسة و 
يدرم كه به دنبال ايشان مى آيد» كواه بر رسالت ايشان است. شيخ در ادامه اين خطبه طولانى را آورده اسبت.1107 


©) شيخ مفيد در امالى نقل كرده است كه ابو الحسن على بن بلال مُهلبى از على بن عبد الله بن اسد اصفهانىء از ابراهيم بن 
محمد ثقفىء از اسماعيل بن ابان» از صباح بن يحيى بن مرّنىء از اعمشء از منهال بن عمروء از عتباد بن عبد الله نقل مى كند 
كه: مردى در حضور امير مؤمنان عليه السلام برخاست و از او يرسيد: اى امير مؤمنان! درباره آيه ١أَقَمن‏ كان عَلَى بيْنّهِ مّن َيه 
وي هُ شَاهِدٌ مها توضيح بفرماييد. امام فرمود: رسول خدا صلى الله عليه و آله دليل آشكارى از جانب خدا داشت و من كواه 
او هستم و به خداوندى كه جان من در دست اوستء هر فرد از قريش كه تبغ سلمانى بر سرش رسيده باشد (به بلوغ رسيده 


باشد)» يرورد كار در باره وى آيه اى يا بخشى از قرآن را نازل كرده است. 


١17 ص:‎ 


3 امالى طوسى» ج 3 ص فده ينابيع الموده. ص ل باب 4ح‎ - ]١[-١ 


ديد كاهى داشته و جه حكمى فرموده؛ براى من دوست داشتنى تر است از اين كه دشتى ير از طلا داشته باشم. به خدا قسمء 
مَك ما در اين امت جون كشتى نوح و همجون «باب الحطه) در بنى اسراييل است.(١)‏ 


)١‏ سليم بن قيس: و از كتاب او از قيس بن سعد بن عُباده(؟) نسخه بردارى كردم كه قيس در كفتكو با معاويه جنين كفت: 
بعد از آن كه رسول خدا صلى الله عليه و آله دار فانى را وداع كفتء انصار نزد يدرم آمدند و كفتند: ما با سعد بيعت مى 
كنيم. سيس قريش آمده و به بهانه حمايت از على عليه السلام و اهل بيتش با ما دركير شدند. به جان خودم قسم مى خورم كه 
هيج يك از انصار و يا قريش و يا عرب و عجم, حقى در خلالفت ندارند و نمى توانند با على بن ابى طالب عليه السلام و 
فرزندانش شريكك باشند. اين سخنان, معاويه را به خشم آورد و كفت: اى فرزند سعد! اين حرف ها را از جه كسى كرفته اى و 
آن رااز جه كسى روايت مى كنى واز كه شنيده اى؟ آيا آنها را يدرت به تو كفته و به نقل ازاو روايت مى كنى؟ قيس 


معاويه كفت: او كيست؟ كفت: وى على بن ابى طالب عليه السلام؛ عالم ربّانى اين امت و صدّيق و فاروق (جدا كننده حق از 
باطل) آن است. همان كسى كه خداوند متعال در منزلت او آيه «قَلّ كف باللَه شَّهيدًا بتنى وَبَتتَكم وَمَنْ عِندَهُ عِلْمُ الْكتاب)() 
[بككو: كافى است خدا و آن كس كه نزد او علم كتاب استء ميان من و 


1١17: ص‎ 


1[1]اعامالى غفيد عن ١68‏ خديث :8 

3 [1] - قيس بن سعد بن عباده بن ذُليم انصاريخزرجى مدنى» شخصى فاضل و از تابعين است. او ثقه بوده و از ياران و 
خواص على بن ابى طالب عليه السلام و فرزندش امام حسن عليه السلام مى باشد. در جنكك صفّين) همراه على عليه السلام بود 
ودر مقدمه لشكر اما حسن عليه السلام در مدائن؛ فرماندهى ١‏ هزار كس را بر عهده داشت و به هنكام صلح امام حسن با 
معاويه به مدينه بركشت و در سال 66 هجرى قمرى در آنجا وفات يافت. دائره المعارف اعلمى ج 2١5‏ ص 78؟؛ تهذيب 
التهذيب, ج لل ص 98". 

ع-[يم] - رعد/”6. 


شما كواه باشد] را نازل كرد. خداوند متعال هر آيه اى را كه در شأن و منزلت او نازل شده استء بيان فرموده است. 
معاويه كفت: صدَّيق امت اسلامء ابو بكر و فاروق آن عمر است و آن كه همه علوم نزد اوست,. عبد الله بن سلام است.(1) 


قبس كقت: شاسقه ترين قرد به ابن صضسفات و سزاواوكرين اسان يدايق اوضاف همان كس اميت كه خداونه دن مترلت او آية 
«أَقمَن كان عَلَى بَيْنْهِ من ريه وََُوةٌ شَاهِددَ نه نازل كرده و كسى است كه برورد كار در شأن و مقام او آيه وإنّمَا أنتٌ مُنَذِرٌ 
وَلِكَلٌ قَوْم هَادِ(1) [(اى بيامبر) تو فقط هشدار دهنده اى و براى هر قومى رهبرى است] و كسى كه رسول خدا در روز غدير 
شاور سجاففى الوم ماضوي تدرف وقوه راقن كنك كمي كلمع أن الابستعروش لاربرع ترم وقد كدعلق أذ 
خودش به او شايسته تراست. در غزوه تبوكك راجع به او كفت: نسبت تو به من مانند نسبت و منزلت هارون» نسبت به موسى 


استء جز آن كه بعد از من هيج ييامبرى نخواهد بود.(2 


8) عياشى از بُريد بن معاويه عجلىء از امام باقر عليه السلام نقل كرده است كه فرمود: منظور از آن كه از جانب خداوند بينه و 
دليل آشكارى دارد» رسول خدا صلى الله عليه و آله و كسى كه بعد از او آيات را تلاوت نموده؛ كواه اوء امير مؤمنان عليه 
السلام و سيس اوصياى او يكى بعد از ديككرى مى باشند.(6) 


9) جابر بن عبد الله بن يحيى روايت كرده است كه از على عليه السلام شنيده است كه مى فرمود: يرورد كار متعال درباره هر 


يكك از افراد قريش» يكك آيه يا دو آيه در قرآن نازل كرده است. در اين ميان فردى يرسيد: اى امير مؤمنان! درباره 
ص 1١75:‏ 


]١[ -١‏ - عبدالله بن سلام بن حارث اسراييلى انصارى از اصحاب رسول الله صلى الله عليه و آله است. هنككامى كه حضرت 
محمد صلى الله عليه و آله به مدينه مشرف شدندء اسلام آورد. نام او در جاهليت حصين بود و رسول خدا صلى الله عليه و آله 
اق واعبد الله تاميد. در عمكة صفين با شتشيرىق خورين شركت داشت وسيس جدكه راوها كرة يرق در مده اقامت داش و 
در سال ”5 هجرى د ركذشت. اسد الغابهى ج * ص 11/8 اصابه. ج 7 ص .77١‏ 

١؟-[١]‏ - رعد/لا. 

7-[] - كتاب سليم بن قيس هلالى» ص 188. 


-[6] - تفسير عياشى ج 7 ص 187 ح 17. 


خودت جه آيه اى نازل شده است؟ فرمود: آيا آيه اى كه در سوره هود آمده را تخواقهه ا ىكراندن كان على نه ذن ذك 


وَيَتلُوهُ شَاهِدٌ مُنّههه محمد صلى الله عليه و آله بر بينه و دليل آشكارى از جانب خداست و من همان شاهد بر او هستم.(1) 


درباره هر فردى از قبيله قريش يكك يا دو آيه فرو فرستاده است. مردى كه در يايين منبر نشسته بودء ازاو يرسيد: راجع به 
خودت جه آيه اى نازل شده است؟ على عليه السلام خشم كرفت و فرمود: اكر در حضور اين همه كواه و شاهد از من جنين 
سؤالى را نمى يرسيدىء جيزى به تو نمى كفتم. واى بر تو باد! مككر سوره هود را نخوانده اى؟ سيس على عليه السلام آيه 
فق كان على ينه كن لد وتلرة عاهك لنتيرا عالاوك كرد و يموع وسول دا ضاى الله عليه وا آله بر كليل بو كراهوو قور 
من همان شاهدى هستم كه از او هستم.(710) 


صلى الله عليه و آله كواهى داد و على عليه السلام از محمد صلى الله عليه و آله است.50) 


)١١‏ ابن شهر آشوب از طبرى با سند خود از جابر بن عبد الله» از على عليه السلام و نيز اصبغ و امام زين العابدين عليه السلام و 
امام باقر عليه السلام و امام صادق عليه السلام و امام رضا عليه السلام روايت كرده اند كه امام على عليه السلام فرمود: «أَفَمن 
كان على قد تن وده رسول عقابية وناة شَاهِدٌ) من هستم.(15) 

)1١‏ از حافظ ابى نعيم به سه طريق نقل شده كه كفت: شنيدم كه على عليه السلام مى فرمود: آيه «أقَمَن كان عَلَى بَيْنّهِ مّن ريه 


وي هُ شَاهِدٌ مّنْه» رسول خدا صلى الله عليه و آله بر دليل آشكارى از طرف خداوند بود و من» شاهد بودم.(2) 
؟١)‏ حماد بن سلمه به نقل از ثابت» ان انس درباره آيه «أقمن كان على ينه 


١506: ص‎ 


1” تفسير عياشى» ج 5 ص 167 ح‎ - ]١ 
.5"١6 ص‎ ١ ؟] - كشف الغمه» ج‎ 

"| - كشف الغمه» ج ١‏ ص .3١17‏ 
ا 
ا 


ع8 - مناقب ابن شهر آشوب» ج 7 ص 6 





له - مناقب ابن شهر آشوب»؛ ج 7 ص 6 


مّن ريه كفته است كه: وى رسول مدا صلى الله عليه و آله است و (يَتلُوهُ شَاهدَدٌ مُه على بن ابى طالب عليه السلام است. به 


)١١‏ كتاب فصيح الخطيب: ابن كوّاء از على عليه السلام يرسيد و كفت: راجع به خودت, خداوند جه آيه اى نازل كرده است؟ 


#2 سبي 


فرموة: أيه افق كان غلن ققد كن كدو خلرة شاهة غندق زاذان تو حدق يناف بونرا ووليك كرده انيت اللا 


2) ثعلبى از كلبىء از ابو صالح. از ابن عباس در مورد آيه «أقَمَن كان عَلَى بَيِنَهِ من ريه نقل كرده است كه ابن عباس كفت: 
وى .وسو خمدانة وونتارة كاك قث شاهدء على غليه الستلام اسك قاضئ اوعس وعفمان رن الحسد و ابن صر قشيرى ندر 
كتاب خود همين حديث را روايت كرده اند. فلكى مفسرء همين حديث را از مجاهد واز عبد الله بن شدّادء روايت كرده 


12 ١ اسيت:‎ 


و 


)١‏ از طريق مخالفان: ابن مغازلى شافعى در تفسير آيه «أَقَمَن كان على لد فق 1د وَيَتْلوهٌ شَاهَدٌ ملذاهن كويدة على عليه 
السلام كفته است: رسول خدا صلى الله عليه و آله بر دليل آشكار از جانب خدا بوده و من شاهد اويم. به دنبال او آمده و بيرو 


او هستم.50) 
ابن مغازلى شافعى با سند خود از على بن عابس روايت كرده و كفته است: من و ابو مريم نزد عبد الله بن عطا بوديم. ابو 


مريم كفت: حديثى را كه از امام باقر عليه السلام برايم نقل كردى براى على بن عابس بيان كن. كفت: نزد امام باقر عليه 
السلام نشسته بودم كه ابن عبد الله بن سلام بر ما كدر كرد. 


من كفتم: فدايتان كردم! آيااين يسر همان كسى است كه «علم الكتاب» نزد اوست؟ فرمود: نه؛ اما آن كه «علم الكتاب» نزد 
اوست» سرورتان على بن ابى طالب عليه السلام اميك كة دو شان او آياتى از كتاب خداوند متعال نازل شده اسث. مانئدك «وَمَنْ 
عِندَهُ عِلْمٌ الكتّاب)(8) [و آن كس كه نزد او علم كتاب استء ميان من و شما 
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و 


كواه باشد] و «أَقَمَن كان عَلَى بَمِنَهِ مّن رَيْهِ وَيتْلوهٌ شَاهِدٌ منْهُا و «إِنّمَا وَليِكمُ اللَهُ وَرَسُولهُ)(1) [ولى شما تنها خدا و بيامبر اوست] و 
مانئئدك اين آيات.(7) 


9 موفق بن احمد در توضيح آيه «أَقَمَن كان عَلَى ينه مُن ريه وَبَتْلُوهُ شَاهِدٌ من به نقل از ابن عباس كفته كه: وى على بن ابى 
طالب عليه السلام است. اولين كسى كه به رسالت محمد صلى الله عليه و آله كواهى داد و اواز خانواده محمد صلى الله عليه و 


و 


)١‏ تعلبى در تفسير خود در حديثى مرفوع به نقل از ابن عباس مى كويد: آيه «أقَمن كان عَلَى بِيْنِْ مّن رَبّْهِ يتوه شَاجِدٌ مها در 


فرمود: يرود كار متعال در باره هر فردى از قريش يكك آيه يا دو آيه نازل فرمود. مردى به على عليه السلام كفت: درباره 


خودت جه آيه اى نازل شده اسث؟ فرمود: مكر اين آيه سوره هود را نخوانده اى؟! «وَيْلْوهُ شَاهِدٌ منْه).(0) 


؟) ابو بكر بن مَردوّيه كفته است: ابو بكر احمد بن محمد سَرى بن يحيى تميمىء از منذر بن محمد بن منذر به نقل از يدرش» 
از عمويش حسين بن سعيد بن ابى جهمء از يدرشء از ابان بن تغلب» از مسلم نقل كرده است كه كفت: از ابوذر و مقداد بن 
اسود و سلمان فارسى شنيدم كه مى كفتند: نزد رسول خدا نشسته بوديم و جز ما كسى نبود. ناكهان سه دسته از مهاجرانى كه 
در جنكك بدر شركت داشتند. وارد شدند. رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: امت من بعد از من به سه دسته تقسيم مى 
شوند: كروه اهل حق كه باطلى با آن در نمى آميزد. مَثّل آنان جون طلا مى ماندء هر جقدر آن را در آتش افكنى» مرغوبيت و 
ياكى آن بيشتر مى شود و رهبر و امام آنها اين است و به يكى از آن سه نفر اشاره كرد. او همان كسى است كه 


١11/: ص‎ 





خداوند در قرآن با او به عنوان امام و رحمت ياد كرده است و دسته اهل باطل كه حقى در آنان نياميزد. مثل آنان جون 
ناخالصى آهن ماند كه هر جقدر آن را در آتش بيافكنى ناخالصى آن بيشتر مى شود و امامشان اين است و به يكى از آن سه 
نفر اشاره فرمود. دسته سوّم» دسته كمراهان هستند كه ميان دسته اول و دوم, مردّد هستند. نه به اين طرف تمايل دارند و نه به 


آن طرف متمايلند و امام آنان» اين است و به يكى از آن سه نفر اشاره كرد. 


راوى كويد: من از آنان يرسيدم كروه حق و امام آنها كيست؟ كفتند: رهبر كروه حق» على بن ابى طالب عليه السلام, امام 
متقيان است. اما از نام بردن دو نفر بيعدى خوددارى كردند وهر جه تلاش كردم كه آنان» اسم دو نفر بعدى را ذكر كنندء 
موفق نشدم. 

اين حديث را موفق بن احمدء بزركترين خطيب خوارزم روايت كرده است. ابو فرج معافى- كه همان شيخ بخارى است- نيز 


اين حديث راروايت كرده است. 


آيات قرآن را مى دانم كه جه وقت و در باره جه كسى نازل شده است. درباره هر يكك از مردان قريش آيه اى در قرآن نازل 


شده است كه او را به بهشت يا جهنم سوق مى دهد. 


در اين ميان» مردى برخاست و كفت: اى امير مؤمنان! درباره خودت جه آيه اى نازل شده است؟ على عليه السلام فرمود: اكر 
اين سئوال را در حضور جمع نمى كردىء؛ هركز ياسخت را نمى دادم. مكر تو آيه «أَقَمَن كان عَلَى بَيْنَهِ مّن رَيّهِ وَيَتْلُوهُ شَّ اهِدٌ 
منْه را نخوانده اى؟ رسول خدا صلى الله عليه و آله بر ينه و دليل آشكارى از جانب خدا بود ومن نيز آن شاهدم كه از 
اويم.ل1) 

در كتاب حبرى نيز جنين حديثى نقل شده است. در كتاب «رموز الكنوز» از رُسعنينيز جنين نقل شده است.(7) 

*؟) محمد بن يعقوب با سند خود از جابر بن يزيد از امام باقر عليه السلام, از امام على عليه السلام نقل كرده است كه در 


خطبه اى فرمود: خداوند در قرآن 
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فرمود ١‏ ائَنْ يع الوَسُولَ قََدْ أَمَاعَ الله و من تَوَلّى قَمَا أَرْسَ لْناك عَلَتهِمْ حَفِيظًا»(1) [هر كس از ييامبر فرمان برد در حقيقت» خدا 
را فرمان برده و هر كس رويككردان شود. ما تو را برايشان نككهبان نفرستاده ايم] خداوند در اين آيه اطاعت از ييامبر صلى الله 
عليه و آله را هم سنكك اطاعت از خحود و سربيجى از فرمان ايشان را برابر با عصيان خود دانسته است. و همين؛ دليل بر 
اغسازاقق اسة كابة بوامين ضلى الله عليه و الدعظا فرموده اسك ى كواهى اسك ير ايم كوه كسى اذ وى تبعيت :و ينرق 
كرده و جه كسانى سرييجى كرده اند. خداوند متعال اين موضوع را در جند جا از قرآن كريم اشاره فرموده است. خحداوند 
متعال براى تشويق تبعبّت و بيروى از او و ترغيب به تصديق و يديرش دعوت ييامبرش فرموده اقل إن كم تُحبُونَ الله فَانبحُونَى 
يفيك اللاو 39 بيذ لكة تويكو الله زركر: اكز كدا را دوست دازيد الاق يرورض كيد خاخدا دوسعاة بذاودر كتاهاة ماروا 
وس ل مل ل فت ا ل ا 
آله برابر با آمرزش كناهان و نهايت سرفرازى و ييروزى و وجوب بهشت خواهد بود و سرييجى و تمرّد از رسول خدا صلى الله 

عليه و آله و روى بر تافتن از ايشان برابر با مخالفت با امر برورد كار و خشم و غضب و دورى از رحمت وى و سكونت در 
آتش خواهد بود و خداوند فرموده: اومن يكف به مِنّ الأخرّاب قَالَارٌ وعد كذة)4 يعن كسى كه رسول مدا وا الكان تمانك وال 
فرامين وى سريبجى كند.(2 حديثى با همين مضمون به نقل از عياشى و به نقل از امام صادق عليه السلام در توضيح آيه 
فَلَعَلّك تارك بَعْض مَا يُو عبى إليكك:(؟) [و مبادا تو برخى از آن جه را كه به سويت وحى مى شود تركك كوبى] ذكر شد كه 


بايد به آن مراجعه شود. 
«وَمَنْ أظَلَمُ مِمّن افتَرَى عَلَى الله كذبًا أؤل_ك يُعْرَضُونَ عَلَى رَبّهُمْ (10) » 
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يرورد كارشان عرضه مى شوند] 


8 7خ 0 أَظْلَمُ ِمّن افْترَى عَلَى الله كذِبَا 
ؤَل_بك يُعْرَضُونَ عَلَى رَبهِمْ » تا «يَتِعُونَهَا عوّبًا)(١)فرمود:‏ [آن را كج مى شمارند] يعنى مى خواهند راه خداوند را به انحراف 


اسع ب موي وي اوري بو 


؟) عياشى در حديثى به نقل از حضرت محمد صلى الله عليه و آله آورده است: خداوند متعال ينج جيز را بر بندكانش واجب 


لتحا ا اع لات وا سرس ا ان اب اي 


وحج وروزه. . يرسيدنك: يس آن يكى كه رهايش كردند» جه بود؟ فرمود: ولايت على بن ابى طالب عليه السلام. ير ند: ايا 
ابن مسكله واخداوتة واجبه كردائيده اسق؟ قرهود: بلى» و أيه «وَمَنْ ال دو 
فرمود.0) 


«وَيَقُولٌ الأَشْهَادُ م _ؤلاء الّذِينَ كَذَبُوا على رَبْهمْ آلا لغنه...أول _بْك الَذِينَ خَسِرُوا أَنَفْسَهُمْ وَضَلَّ عَنْهُم ما كاثوأ َه يَفْتَرُونَ »)7١(‏ 


وَيَقُولٌ الأَشْهَادُ ة ؤلاء الِّينَ كبوا علَى بهم ألا لَغُ لل علَى الطَلِمينَ (18) الَِينَ يد يصُدَُونَ عن سبل الل وَيَِغُوََا عبج وَهُم 
بِالآخرهِ هَمْ كَافِرُونَ (14) أُولَ نك لَمْ يكوا معجزِينَ نى الأؤض وَما كان لَهُم مّن دُونٍ الله يخ أذناء تضاعت ليه الوذاتك ما 
انوأ يَتطِيعُونَ المع وَمَا كانوأ بِْصِرُونَ )١(‏ أَوْلَ_ِك الَِّينَ حَسِرُوأ أَنفُسهُمْ وَضَلَّ عنْهُم ما كانوأ َْتوُونَ (١؟))‏ 


را) از راه خدا باز مى دارند و آن را كج مى شمارند و خود آخرت را باور ندارند * آنان در زمين» درمانده كنند كان 
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"-[1] - تفسير عياشى» ج ” ص 7ح ٠‏ حاشيه )١(‏ جاب اعلمى. 


9 ["] - مناقب ابن شهر آشوب» ج "ص 194. 


(خدا) نيستند وو جز خدا دوستانى براى آنان نيست. عذاب براى آنان دو جندان مى شود. آنان توان شنيدن (حق را) نداشتند و 


(حق را) نمى ديدند * اينانند كه به خويشتن زيان زده و آن جه را به دروغ برساخته بودند» از دست داده اند.* ]| 


0 عياشى از امام صادق عليه السلام در تفسير آيه 1 الأَسْهَاد) نقل كرده است كه فرمود: منظور از «اشهادا» ائمه عليهم 
السلام هستند: ات لقم الْذِينَ كذَيواً عَلَى رَبْهُمْ).10) 


”) على بن ابراهيم در توضيح آيه: منظور از ١‏ «اشهاد»» امه عليهم السلام هستند و منظور از آيه «ألا لَعنَهُ اللّهِ عَلَى الظَالِمِينَ» يعنى 
آنانى كه به حق محمد و آل محمد ستم كردند. . سيس فرمود: : و جمله «الَذِينَ يَصُدُُونَ عَن سبل الله وَيَبعُونّهَا عِوَجا , يعنى مانع 
ال لمر ار وا هداس شولك كه مانا اماميك بح اسل 


«وَيَتعُونّهَا عِوَجًاا يعنى آن را تحريف كرده و معناى ديكرى از آن مى جويند. سيس فرمود: اما معنى جمله «مَا كانُوأ يَشِمَطِيعُونَ 
٠١‏ يدي آناداحتي عل تفلن نام انو بوكانا عه السلاز راع نا ايديس :رنود أمامنهرم جطلهازلري الاين 
حَيدرُوأ أَنقْد هُمْ وَضَلَ»؛ ؛ يعنى باطل شده اند. عَنْهُم ما كانوأ , يَفتّرّونَ)؛ يعنى در روز قيامت» كسى را كه به جز امير مؤمنان عليه 


«إنّ الذي آمَنُوا وَعَمِلُوأ الصَالِحَاتٍ وَأَحبَنُوا إلَى رَبِْمْ أؤلّ_ك أَصْحَابُ الجِنّهِ هُم فيهَا خَالِدُونَ (78)» 
[بى كمان كسانى كه ايمان آورده و كارهاى شايسته كرده و (با فروتنى) به سوى يرورد كارشان آرام يافتند» آنان اهل بهشتند 
ودر آن جاودانه خواهند بود. | 


وَأَحميواً | 


)١‏ على بن انراهيم : إن الّذِينَ آمنُوأ وَعَمِلُوا الصَّالِحَاتِ توا إلى رَبّهم) 


من ذا 
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يعنى در مقابل خداوند متعال» تواضع و خشوع نموده و او را يرستيدند.12١)‏ 


؟) محمد بن يعقوب از محمد بن يحيىء» از احمد بن محمد, از حسين بن سعيد» از حماد بن عيسى» از حسين من مختارء از زيد 
فعا ل اام ضادق عليه السلام رؤايت من كتد كوه انشان عرض كردم شخصى نين ها استيه نام كلب كدهن يري از 
شما اهل بيت براى او نقل شود» مى كويد: من تسليم هستم وما به اين خاطر او را «كليب تسليم» ناميده ايم. راوى مى كويد: 
امام عليه السلام بر وى رحمت فرستاد. سيس فرمود: آيا مى دانيد تسليم جيست؟ ما خاموش كشتيم. امام عليه السلام فرمود: 
قسم به خحداوند كه معناى تسليم شدنء همانا خشوع و تواضع در مقابل خداوند اسث و خداوند فرموده است: «الّذِينَ آمَنُوأ 
وَعَمِلُوا الصَالِحَاتٍ وَأَخْبُوأ إلى رَبّهةْ».(0) 

") سعيد بن عبد الله از احمد بن محمد بن عيسىء از حسين بن سعيد» از حماد بن عيسى» از حسين بن مختارء از ابو اسامه زيد 
شبحام» از امام صادق عليه السلام نقل مى كند كه به خدمت ايشان عرض كردم: فردى نزد ماست به نام كليب كه هر جيزى از 
شما نقل شود مى كويد: من تسليم هستم. به همين خاطر ما او را «كليب تسليم) ناميده ايم. راوى مى كويد: امام عليه السلام بر 
وى رحمت فرستاد و فرمود: آيا مى دانيد تسليم جيست؟ ما خاموش كشتيم. امام عليه السلام فرمود: به خدا قسم, تسليم همان 


خضوع و خشوع اكد كدارته لرهوفة اللي وا عا أ الْصَالِحَاتَ وَأَْحَيُواً ل رَبهغ). 0 


*) عياشى از ابو اسامه نقل مى كند كه به امام صادق عليه السلام عرض كردم: مردى نزد ماست به نام كليب. هر جيزى از شما 
برسدء او مى كويد: من تسليم هستم. به همين خاطر ما او را «كليب تسليم) ناميده ايم. راوى كويد: امام عليه السلام بر وى 
رحمت فرستاد و سيس فرمود: آيا مى دانيد تسليم جيست؟ ما ساكت مانديم. امام فرمود: به خدا قسم تسليم يعنى خضوع و 
خشوع و اين آيه را تلاوت فرمود: «إنَّ الّذِينَ آمنُوأ وَعَمِلُوا الصَالَِاتٍ وَأَحْبتُوأ إلى رَبّهْ» (8) كشّى از على بن 


ص: 1١671١‏ 
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# رات مقيصر ضائر المرجاك اصن 5لا 
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اسماعيل» از حماد بن عيسىء از حسين بن مختاره از ابو اسامه نقل مى كند كه به امام صادق عليه السلام عرض كردم: مردى 


نزد ماست به نام كليب و هركاه از شما جيزى نقل مى شود» مى كويد: من تسليم هستم. و حديث را ذكر نمود. 2١(‏ 


«مَثَلُ الَْريقَين كَالأَعمى وَالْأَصَمْ وَالْبَصير وَالسَميع...اللَهُ ألم بما فى أَنْفُسِ نفُسِهم إنى إِذَا لَّمِنَ الظَالِمِينَ (91)» 


كاتا الات وحمي نامير الي كز يترا لاق او 10ر2 اريك را إن ارم إِنّى لكم نَذ به 
ين (15) أن لآ تدوأ إل لل إِنّى أححافُ عليكم عَدَاتٍ يوم أليم (22) كَمَالَ العلا اين ووأ ين قَؤْمه ما تراك إلا بَكَّوًا مُثْلنَا 


ا تراك الك إلا لين خم أَرَاذْلََا م اد الي وَمَا رَى كم عَليَا من عَضلٍ بَْ ندم كاؤبينَ 090 قال يا قوم أرَأَبكُمْ إن 
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كنتٌ عَلَى ينه تن وب وَآنَانِى رَحْمة مَنْ دده فَعميت عَليكمْ اموا وَأَشُ ل 
إذ أي إذعى اد تيآ أن بطَارِدٍ الِّينَ آمنوأ إِنّهُم ماقو به وَل كن أَرَاكمْ قَوْمَا ب هلوق (04) وها قوم اتن ين وى يق 
ن طَرَدنهُ 34 كرو ولأ فول كم دى حَرَآبن اله ولا أغلم الب لاون إى ملعك ولَا تون ين قرى 


ن يوْتَيَهُمْ الله حَيِوَا الله غلم بِمَافى أَنفيِهِمٍ إن إذا لوق الظالعية 0 


لله | 
1 
مكل اين ندو كروه جوت تانينا و كر (ذو مقاسنه) با بينا و شنواستك» اياون مل يكمائيد؟ بين آيا تلد تمن كبريد؟ +« ويه واستئ 
نوح را به سوى قومش فرستاديم (كفت): من براى شما هشداردهنده اى آشكارم * كه جز خدا را نيرستيد؛ زيرا من از عذاب 
(جماعتى از) فرومايكان ما آن هم نسنجيده نمى بينيم كسى تو را بيروى كرده باشد و شما را ب بر ما امتيازى نيستء بلكه شما را 
دروغكو مى دانيم. + كفت: اى قوم من! به من بككوييد اككراز طرف يروردكارم حجتى روشن داشته باشم و مرا از نزد خود 
رحمتى بخشيده باشد كه بر 


١01: ص‎ 


ال احويال كد فى عاق الام 


شما يوشيده استء آيا ما (بايد) شما را در حالى كه بدان اكراه داريد به آن وادار كنيم؟ * و اى قوم من! بر اين (رسالت) مالى 
ازشما ورخواست تمن كده: مؤدامن جز ب رعهنده دا نيست. و كباتى را كه ايمان آورده اند طرد ثمن كنم, قطعاً آنان 
برورد كارشان را ديدار خواهند كردء ولى شما را قومى مى بينم كه نادانى مى كنيد. * واى قوم من! اكر آنان را برانم جه 
كسى مرا در برابر خدا يارى خواهد كرد؟ آيا عبرت نمى كيريد؟ * و به شما نمى كويم كه كنجينه هاى خدا يبش من است و 
غيب نمى دانم و نمى كويم كه من فرشته ام و در باره كسانى كه ديدكان شما به خوارى در آنان مى نكرد» نمى كويم خدا 
ه ركز خيرشان نمى دهد. خدا به آن جه در دل آنان استء آكاه تر است. (اكر جز اين بككويم) من در آن صورت از ستمكاران 


خواهم بود. ]| 


)١‏ على بن ابراهيم: منظرني مل شان و كار ان اسك و مون ان ابوك داكت اليد ركك إِلأ الّذِينَ مع أَرَاؤِلنَابَاِىَ الوَأي)» يعنى 
دي ا ا او ا 0 
شما مشتبه كشته به طورى كه ديكر آنها را نمى دانيد و نمى فهميد. و ديا ْم لا شلك علي مالا إنْ أجري إلا عََى اللو 

نَأ بطَاردٍ الَّذِينَ آمتُوأ إِنّهُم ماقو رَبهمْ) يعنى فقيرانى ووه ا يا 
ويا ؤم من يَنصرنى من الل إن طَرَدع قا دون * ولا فول لكم جندى حَرَآِن الل وَل غلم ليت ولا فول إِنَى ملك ولا 
ا و ار ا لَه حيرا الله أعلَمُ يما فى 


10-2 


أنقيِهم | إِنَّى ذا لمن الظَلِمِينَ للا و در توضيح آيه 75 حديثى در بار به «مَلعَلَك تَارك بَعْض ماه يُوحى ليك آمده است. 
دولا يََقَعْكُمْ نضحى إِنْ أَرَدتٌ أنْ ن أنصَح لَكمْ إن كان الله يُرِيدُ أن بِعْويكُمْ هو رَبُكمْ َإلَيهِ نزْجَعُونَ (©7)» 


[واكر بخواهم شما را اندرز دهم» در صورتى كه خدا بخواهد شما را بيراه 


١08: ص‎ 


78 ص‎ ١ تفسير قمى» ج‎ - ١-١ 


كذارةه اتدوة من شمانوا سودي نفى خشف او يووؤد كان شعاسة و سوق او باق كردانيدة م شويك] 


ااحيافى ازابن اجىى تعدو رلعلى ‏ امام رواسا اماد اروايت اعى كلاد 45 ارووة: يرورد كار متعال در باره نوح عليه السلام 


فرمود: : وله يَنفَككُمْ نط جى إِنْ أَرَدث أن أَنصٍ ح لَكُمْ إن كانَ الله يُرِيدٌ أن يُفُويَكمْ) يعنى فرموده همه جيل به دست عنداوثد 
اسكة اكر يشو اهن هدايت ويا كمراهمى كد11 


؟) ازابن طفيل» از امام باقر عليه السلامء از يدرش عليه السلام در توضيح ايه «وَلا يَنفَعُكمْ لطي إن رفت أنْ أنصَحَ كم 
فرمود كه: اين ايه درباره عباس نازل شده است.(75) به اميد خداى متعال» حديثى مسندك درباره ابه «وَمَن كان فى _ذه أي 


فَهُوَ فى الآخره أغقى) خواهيم كفت.(*) 


#اعلى بن اشيم بااسنة حو اذ الى طقل الاغلى بن حسيق اهام بسجاد هليه البيلذم نقل كريه كوو عقي ابه زولا نفك 


نصحى) فرمود: اين ايه درباره عباس نازل شده است:(0 12 

«أَم يَقُونُونَ افتاه قل إن افْتََنهُ فل إِجرَامى وَأنابَرِىء مَمَا ُجرَمُونَ (ه'1)» 

زيا (در باره قرآن) مى كويند: آن را بربافته است. بككو: اكر آن را به دروغ سر هم كرده امء كناه من بر عهده خود من استء 
ولى من از جرمى كه به من نسبت مى دهيدء بركنارم.] 

)١‏ شيبانى در نهج البيان به نقل از مقاتل كفته كه: كافران مكه كفتند: محمدء قرآن را به دروغ به خدا نسبت مى دهد. وى 
جنين حديثى را به نقل از امام باقر عليه السلام و امام صادق عليه السلام نيز نقل كرده است. 


ص:00 ١‏ 
بوك [*] مس ار 
-[؟] - تفسير قمى» ج ١‏ ص 617. 





«وَأُوجى إِلَى نُوح أنَهُ آن يُؤْمِنَ من فَوْمِك إلا من... ولا قَوْمُكَ من قَبْلٍ ة_ذَا فاضبز إِنّ الْعاقبَة للمنِّينَ (69)» 


وأوجى إِلَى تُوح أَنّهُآن يُؤْمِنَ نومك إِلأَ من قَدْ آمنَ قلا ا يِل بكرا كانوأ يَْعُوَ (78) وَاطرئع الْقُلَك يا وَوَحينَا وذ 
تي ل ترا بج زرك را ورت الح تار واد اتير ورا ار مرا ا 
كم كما كرون 00 فعؤث تغلمود من بأد عدب بخزيه بحل حاب في (0) حتى إِذا جاه أهزنا ور الود مك 
اخيدل فِيها يمن كل زوين انين وَأَهْلَك إِلاّ مَن س يو عله التول وق قن وها مه مَعَهُ إلا قَلِيلٌ ١‏ :) وَقَالَ اذكبوأ فيهَا يشم الله 
مَجْرَاهَا وَمُوْسَاهَا إن رَبّى لَغَفُورٌ رَحِيمٌ )6١(‏ وَهِىَ تَجْرى بِهمْ فى مَؤْج كَالْجِالٍ وَنَادَى توح ايه وَكانَ فى مَْزْلٍ با بَنَىَ اذكب مَعَنَا 
وَل تكن مم الْكافِرِينَ (65) قَالَ سرآوى إِلَى جَوَلٍ يَعْص منِى مِنَ الْمّراء قَالَ لآ عَاصِع الْيوْمَ مِنْ أمْر اللَّهِ إلا مَن رّحِمَ وَحَالَ بَينَهُمَا 
الموج كان مِنَ الْمَغْوَقِينَ (©) وَقِلَ با دض الى تاك ويا سماء فى وَغِيضٌ الْمَاء عض الوا كوت عَلَى الْحُودىٌ وَقَبل 
بغدا ْم لطَالِمينَ (76) وَنادَى توح وَبهفقَالَ وب إن انى + ل الع 
نه لس من أفيدك إِنَّهُ ول غَيدُ لاح ح قلا قد أل ما هس لك به عل إلى أعتلك أن تكرة وق الساهلية 829 قال رك 

عُودٌ يبك أَنْ أشألسك ما لَيِسَ لى به وعم إلا كنزو لى وفيض و ا 0" 
لِك وَعَلَى أقم مُمْن مَعَك وَأَمَ م م تمتمهُع ثم بتهشهم كن عَذَابٌ أَلِيمْ (68) يسك من أنباء الْغيب نُوحِيهَا ليك ما كنت تَعلتها 


تحب عن 


أنتٌ وَلآ قَؤْمُك من قبل ة_ذَا قَاصْبر إِنَّ الْعَاقَِة للمتَقِينَ (9)) 


لغراعها 


[و به نوح وحى شد كه از قوم توء جز كسانى كه (تاكنون) ايمان آورده اند هركز (كسى) ايمان نخواهد آورد. يس از آن جه 
فى #رونده عمكيق ميات * و زير نظر ما و (به) وحى ما كشتى را بساز ودر باره كسانى كه ستم كرده اند با من سخن مكوى؛ 
جرا كه آنان غرق شدنى اند. #و (نوح) كشتى را مى ساخت و هر 


١68: ص‎ 


نار كه اشرافق ان قوهقن بر اومن كدشعند او زا سر فى كرود :هن كفت: اكر ماارا سكره فى كليك:ما (نير) شما همات 
كونه كه مسخره مى كنيد» مسخره خواهيم كرد. * به زودى خواهيد دانست جه كسى را عذابى خوار كننده در مى رسد و بر 
او عذابى يايدار فرود مى آيد. * تا آن كاه كه فرمان ما در رسيد و تنور فوران كرد فرموديم در آن (كشتى) از هر حيوانى 
بكسجوت ا كاتنت بك كس كدو قن تازه سكف رافقة أبي او عنائن “5د إيعان ارده ا انذة هم كوبا اوح ناه 
اندكى ايمان نياورده بودند. * و (نوح) كفت: دز أن شوار شويك. به نام خداست,ء روان شدنش و لنكر انداختنش. بى كمان 
يرورد كار من آمرزنده مهربان است. * و آن (كشتى»» ايشان را در ميان موجى كوه آسا مى برد و نوح يسرش را كه در كنارى 
بود بانكك ذرداد: اى يسرك من! با ما سوار شو و با كافران مباش. * كفت: به زودى به كوهى يناه مى جويم كه مرا از آب در 
امان نككاه مى دارد. كفت: امروز در برابر فرمان خحدا هيج نككاهدارنده اى نيستء مككر كسى كه (خدا براو) رحم كند و موج 
ميان آن دو حايل شد و (يسر) از غرق شد كان كرديد. * و كفته شد: اى زمين! آب خود رافرو برواى آسمان! (از باران) 
خوددارى كن و آب فرو كاست و فرمان كزارده شده و (كشتى) بر جودى قرار كرفت و كفته شد: مركك بر قوم ستمكار. * و 
نوح يروردكار خود را آواز داد و كفت: يروردكارا! يسرم از كسان من است و قطعاً وعده تو راست است و تو بهترين داورانى 
* فرمود: اى نوح! او در حقيقت از كسان تو نيست. او (داراى) كردارى ناشايسته است. يس جيزى را كه بدان علم ندارى از 
من مخواه. من به تو اندرز مى دهم كه مبادا از نادانان باشى. * كفت: يرورد كارا! من به تو يناه مى برم كه از تو جيزى بخواهم 
كه بدان علم ندارم و اككر مرا نيامرزى و به من رحم نكنىء از زيانكاران باشم. * كفته شد: اى نوح! با درودى از ما و بركت 
هايى بر تو و بر كروه هايى كه با تواند» فرود آى و كروههايى هستند كه به زودى برخوردارشان مى كنيم. سيس از جانب ما 
عذابى دردناك به آنان مى رسد. * اين از خبرهاى غيب است كه آن را به تو وحى مى كنيم. بيش از اين نه تو آن را مى 
دانستى و نه قوم تو. يس شكيبا باش كه فرجام (نيكك) از آن تقوايبشكان است. *] 


معروفء. از على بن مَهْرْيارء از احمد 


ص :/ا6 ١‏ 


بن حسن ميثمىء از كس ديكرى كه نامش را آورده؛ از امام صادق عليه السلام روايت مى كند كه فرمود: نام نوح عليه السلام؛ 


عبد الغفار بود و تنها به اين سبب نوح ناميده شده كه براى قومش نوحه و زارى مى كرد.(١)‏ 


انارق بارزي الكمحيت ود يديه السيل يقلن از ديه بم بيه ميقان |( احولارم عدية بد مني :هيك الركية 
بن ابى نجران» از سعد بن جناح., از برخى از شيعيان» از امام صادق عليه السلام نقل كرده است كه فرمود: اسم نوح عليه 
السلام» عبد الملكك بوده و فقط به اين خاطر نوح ناميده شد كه يانصد سال كريه كرد.(7) 


معدن بخ أوكقهه از كنيدي اكد فامكن ا برده؛ از سعيد بن جناح. از فرد ديككرىء از امام صادق عليه السلام روايت كرده كه 


فرمود: اسم نوح عبدالأعلى بود و تنها به اين سبب نوح ناميده شد كه يانصد سال كريست.0) 


*) ابن بابويه از احمد بن زياد بن جعفر هَمُدانى- كه خدايش بيامرزد- نقل كرده است كه على بن ابراهيم بن هاشم از يدرشء 
از عبد السلام بن صالح هروىء از امام رضا عليه السلام روايت كرده است كه از ايشان يرسيدم: به جه دليلى خداوند متعال در 


زمان نوح عليه السلام همه اهل دنيا را غرق نمود» در حالى كه در بين آنها كودكك و بى كناه نيز وجود داشت؟ 


فرمود: در ميان آنان كودكى وجود نداشت؛ زيرا خداوند متعال» صلب مردان و رَحِم زنان قوم نوح را به مدت جهل سال عقيم 
كرد و دراين مدتء نسل آنان منقطع شد. يس آن زمان كه غرق كشتند» كودكى در ميان آنها نبود و ذات بارى تعالى كسى 
نيست كه با عذاب و غضب خود افرادى را به هلا-كت برساند كه كناهى مرتكب نشده باشند؛ اما ساير افراد قوم نوح به اين 


خاطر غرق شدند كه نوح عليه السلام را تكذيب نمودند و بقيه نيز به تكذيب تكذيب كنند كان خشنود شده بودند و 
ص ١6/8:‏ 


.١ 2 ص إفرة باب‎ ١ علل الشرائع» ج‎ - ]١1-١ 
3 باب اح‎ 58١ ص‎ ١ ؟-11] - علل الشرائع» ج‎ 
: باب اح‎ .,58١ ص‎ ١ علل الشرائع» ج‎ - ]"[ 1 


هر كا ذو امرى حضوو تداشته اما به آن خشنوه باشده حوثان كسى است كه مرتكب آن كشتة و كوادير آن بودةاست:37) 


©) محمد بن يعقوب از محمد بن يحيى» از كس ديكرىء از وشَّاءء از على بن ابى حمزه نقل كرده است كه: امام رضا عليه 
السلام به من فرمود: كشتى نوح از طرف خداوند مأموريت داشت كه دور خانه خداء همان جا كه زمين غرق شده بود» طواف 
كند. سيس در موسم مناء به منا آمد و سيس بازكشت؛ زيرا از جانب خدا فرمان داشت. آن كاه دور خانه خدا به طواف نساء 


*) محمد بن يعقوب به نقل از على بن ابراهيم» از يدرشء از اين محبوبء از حسن بن صالح. از امام صادق عليه السلام نقل 
كرده است كه مى فرمايد: شنيدم كه امام باقر عليه السلام براى عطا حديث مى كويدء از جمله آن كه مى فرمود: درازاى 
كشتى نوح هزار و دويست ذراع بود و يهناى آن هشتصد ذراع. بلندى آن به سوى آسمان دويست ذراع بود. كشتىء خانه خدا 


را طواف كرده و بين صفا و مروه نيز هفت بار سعى نمود و سيس بر كوه ججودى مستقر شد.0). 


/) از محمد بن يعقوب. از على بن ابراهيم» از يدرشء از ابن محبوب, از هشام خراسانى» از مفضل بن عمر نقل كرده است كه 
مى كويد: در آن ايام كه ابو العباس سفّاح(؟) به كوفه آمده بود در كوفه در محضر امام صادق عليه السلام بودم. 


هتكامى كه به متحله كناسة[44 رسيديية أمام عليه السلام قرموه؛ عمويم ويد وا درست همين جا ودر اين مخله بهذان ]ويختدل. 


سيس به راهش ادامه داده تا به بازار روغن فروشان كه در آخر بازار جراغ سازها واقع شده بود رسيدنك. از مركب 
ص:094١‏ 
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- [ع] - ابو العباس عبد الله بن محمد بن على بن عبد الله بن عباس بن عبد المطلب ملقب به سمّاح اولين خليفه عباسيان اسث. 
وق مهد سال عرق دو تير إشراه قا مناه شكاننا برووكن باقكه سنال 6 وق كافقت را يله دا رودو سال عن 
ه.ق وفات يافت. تاريخ طبرىء ج © ص 177 و تاريخ بغدادء ج ٠١‏ ص 52, 
ه- [ه] - كناسه: محله مشهورى در كوفه است. معجم البلدان» ج ©؛ ص 5/١١‏ 


خود بياده شده و به من فرمود: از مركبت فرود آى كه مسجد كوفه براى اولين بار در اين محل بنا نهاده شده و آدم عليه السلام 
بنيان كذار آن است و من خوش ندارم كه سوار بر مركب به آن وارد شوم. راوى كويد: من از امام عليه السلام يرسيدم: يبس 
جه كسى نقشه و محل آن را تغيير داد؟ امام عليه السلام فرمود: نخستين بار يس از آدم عليه السلام» طوفان زمان نوح عليه 
السلام بود كه موجب جابجا شدن و تغيبر مكان مسجد كوفه شد. بعد از آن هم ياران كسرى و نعمان بن ماء السماء(١)‏ آن را 


تغيير دادند و بعدها هم زياد بن ابى سفيان» جاى آن را عوض كرد. 


من يرسيدم: بنابراين قدمت شهر كوفه و مسجد كوفه به روزكار نوح عليه السلام بر مى كردد؟ فرمود: آرى» اى مفضل! و بدان 
كه منزل نوح عليه السلام و مردم و قوم او در دهكده اى در فاصله يكك منزل از رودخانه فرات و در غرب كوفه واقع شده بود 


و حضرت نوح عليه السلام مردى بود كه به نتجارى مشغول بود و خداوند متعال او را به ييامبرى انتخاب نمود. 


امام در ادامه فرمود: نوح اولين انسانى است كه كشتى ساخت و آن رابه آب انداخت و روى آب حركت كرد. وى در ميان 
قوم خود نهصد و ينجاه سال باقى ماند. در اين مدت آنان را به سوى خداوند متعال فرا مى خواند اما آنان او را مسخره مى 


كردنك. 


وقتى نوح عليه السلام اين جنين ديد آنها را نفرين كرد و فرمود: «رّبٌّ لا تَذَرْ عَلَى الََوْض مِنّ الْكَافرِينَ دَيّارًا * إن إن تَدَرْهُمْ 
بَضِلُوا بادك وَلَا يدوا إِنَّا قاجرًا كَقَارَا(0) [يروردكارا! هيج كس از كافران را بر روى زمين مكلذار * جرا كه اككر تو آنان را 
باقى كذارىء بند كانت را كمراه مى كنند و جز يلي دكار ناسياس نزايند] سيس خداوند به نوح وحى كرد كه كشتى را تا آن جا 
كه مى توانى بزركك بساز و در كار ساخت آن تعجيل كن. وى ساخت كشتى را با دستان خود و در مسجد كوفه شروع كرد و 


جوب و الواح آن را از جاهاى دور به آنجا منتقل مى ساخت تا بالاخره ساختن آن را به اتمام رسانيد. 


١2: ص:‎ 


-]١[1-١‏ نعمان بن منذر لخمىء ابو قابوس از مشهورترين شاهان حيره در عصر جاهلى بود. حكومت آنها تابع ايرانيان بوده و 
خسرو يرويز او را در اواخر حكومت خويش معزول و به خانقين تبعيد كرد, در آنجا زندانى كشته و به سال ه1١‏ ه.ق 
د ركذشت. تاريخ طبرى» ج 7 ص 158. 

037 نوع با 


مفضٌ لى كفت: سخنان امام صادق عليه السلام به وقت نيمروز تمام شد. از سرجايش برخاسته و نماز ظهر و عصر را خواند. 
سيس از مسجد بيرون آمد و متوجه سمت جب كشته و با دستء محله «دارئين» يعنى محلّه «دار بن حكيم» كه امروزه «محله 


فرات» ناميده مى شود را نشان داد. 


و به من فرمود: اى مفضّل! درست همين جاء بت هاى قوم نوح يعنى يَعْوتُء يَعوق و نّسرء كذاشته شده بود. سيس به رأه خود 
ادامه داده و بر مركب خود سوار شدء من يرسيدم: فدايتان كردم! در جه مدت زمانى» نوح» كشتى خود راساخت واز ساخت 
آن فارغ شد؟ فرمود: در دو مرحله. عرض كردم: اين دو مرحله جند سال طول كشيد؟ فرمود: هشتاد سال. 


كفتم: عامه مى كويند نوح عليه السلام كشتى را در يانصد سال ساخت. فرمود: اين جنين نيست. مككر خداوند نفرموده 
«وَوَحْينَا»؟ به ايشان عرض كردم: معنى فرموده يرورد كار متعال در ايه ١حَتّى‏ إِذَا جاء أْمْدْنًا وَقَارَ الَنّودُ را برايم توضيح دهيد كه 


جيست؟ در جه مكانى رخ داد و جكونه بيش آمده است؟ 


فرمود: تنور در منزل يكك يبرزن با ايمانى در يشت قبله سمت راست مسجد كوفه بود. يرسيدم: الآن اين مكان كجا واقع شده 


است؟ فرمود: اكنون در زاويه باب الفيل است. كفتم: خروج آب از همان تنور آغاز شد؟ 


فرمود: بلى» يرورد كار متعال دوست داشت كه آيه و نشانه اى را به قوم نوح نشان دهد. سيس بعد از آن يرورد كار تبارك و 
تعالقء'ياواة سباق فراواتى بر آثان سحاد وافرات نيز لبريز از اتضن و همه عفمه ها يز ارات كشتند وابدين وسيلة خداورد 
همه كافران را غرق كرد و نوح عليه السلام و آنانى كه با او در كشتى بودند را نجات داد. كفتم: جه مدت زمانى نوح در 
كشتى ماند تا آب ها فرو نشست و نوح عليه السلام از كشتى بياده شد؟ 


فرمود: نوح هفت شبانه روز در كشتى ماند و يكك هفته خانه خدا را طواف نمود. سيس بر كوه جودى يا همان فرات كوفه. 


فرمود: بلى» و همين مسجد محل نماز خواندن ييامبران بوده و رسول خدا صلى الله عليه و آله زمانى كه به معراج برده شدء 


جبرييل به او عرض كرد: اى محمد! اين جاء مسجد يدرتء آدم عليه السلام و مصلاى ييامبران است. تو نيز فرود 


١8١:ص‎ 


رابه آسمان برد.(١)‏ 


6 از محمد بن يعقوب به نقل از على بن ابراهيم» از يدرشء از احمد بن محمد بن ابى نصرء از ابان بن عثمانء از ابو حمزه 
ثمالى» از ابو رزين اسدىء از امير مؤمنان عليه السلام روايت شده است كه فرمود: وقتى نوح عليه السلام از ساختن كشتى فارغ 
شد» وعده اى كه ميان او و خداوند در نابودى قومش وجود داشتء آن بود كه آب از تنورء فواره بزند. اين تنور در خانه زنش 
فواره زد و زن نوح كفت: آب از تنور جوشيد. نوح عليه السلام به سمت تنور رفت و آن را مهر و موم كرد. سيس آب از 
رقش سناد و توح عليه السلام هر ]3 كرا خوالستاعوار كشي كتدهواره كفت كردو آثائي برا كه عى حواسيتا سوار 
نكندء اخراج كرد. بعداسراع مهر تور رونك و اندرا بردات شت و خداوند متعال در اين مورد مى فرمايد: ا 1 يْوَابَ السَّمَاء 
يِمَاء مُنْهَمر 2# وَقَسَجَونَا الأَوْضَ عُيُونًا َالْتَقَى الْمَاء عَلَى آم قَدُ قَدِرَ 2# هلاه عَلَى ذا لواب وَدُسرْر)0) [يس درهاى آسمان را به 
ال وان كتردو عدو ان وبري لق و ابدرنا ريس اي نين و أسناة اوزاف أمر ىا همد اال يرف با ا 
واورا بر (كشتى) : تخته دار و ميخ آجين سوار كرديم ] امام عليه السلام فرمود: نوح» كشتى خود را در وسط مسجد شما نتجارى 
كرد و مساحت آن هفتصد ذراع كمتر از مسجد كوفه بود.20 


9) محمد بن يعقوب از محمد بن يحيى» از احمد بن محمدء از حسن بن على عليه السلام؛ از يكى از يارانشء از امام صادق 
عليه السلام روايت مى كند: همسر نوح نزد وى آمده واو مشغول ساختن كشتى بود و به نوح كفت: آب از تنور جوشيدن 
كرفته است. نوح» شتابان سوى تنور آمد و دربوش را بر آن نهاد و آن را با خاتم خود مُهر كرد. سيس آب از جوشش ايستاد. 
وقتى نوح كار ساخت كشتى را به سرانجام رسانيد» سراغ مُهر آمده و آن را شكست و دريوش را برداشت و آب از تنور فواره 
زد.لع) 


١837 ص:‎ 
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)٠‏ محمد بن يعقوب از على بن ابراهيم» از يدرشء از احمد بن محمد بن ابى نصرء از ابان بن عثمان» از اسماعيل جعفىء از 
امام باقر عليه السلام نقّل كرده است كه فرمود: آيين ودين شريعتٍ نوح آن بود كه خداوند متعال به يكانكى و اخلااص 
يرستيده شود و همتايان كنار زده شوند كه اين همان فطرتى است كه خداوند» مردم را براساس آن آفريده است و از نوح عليه 
السلام و ديكر بيامبران» بيمان كرفته كه خداوند تبارك و تعالى را بيرستند و جيزى را شريكك او ندانند. به نماز و امر به نيكى 
و نهى از زشتى و توجه به حلا-ل و حرام فرمان داده است و بر نوح عليه السلام» احكام حدود و واجبات مواريث را واجب 
نكردانيد. بس شريعت نوح» جنين بود واو تهصد و ينجاه سال در ميان قوم خود باقى ماند و آنان را به صورت ينهانى و 
آشكارا به آيين خود فرا مى خواند و هنكامى كه آنان امتناع ورزيده و سربيجى نمودند» كفت: خدايا من شكست خورده 
ام(10 يس تو مرا و و ا 0 «أنَهَُن يؤْمِنَ من قَؤْمِك إلا من قَدْ آمَنَ قلا تيتس يما كاثوأ 
يفون به همين خاطر نوح عليه السلام كه كفت: ونا َِدُوا إن فَاجِرًا كَفَارَاا(؟) [و جز يليدكار ناسياس نزايند] و خداوند تباركك و 
تعالى و متعال به نوح وحى كرد: «أَنِ اصْنّع القُلك)6(_)0) [زير نظر ما و (به) وحى ما كشتى را بساز] 


)١‏ محمد بن يعقوب از على بن ابراهيم» از يدرشء از محمد بن يحيىء از احمد بن محمدء همه آنها از حسن بن علىء از عمر 
بن ابان» از اسماعيل جعفىء از امام باقر عليه السلام نقل كرده است كه فرمود: وقتى كه نوح عليه السلام» هسته درخت را 
كاشت» قومش بر او كذر كردند و شروع به خنديدن و مسخره نمودن او كردند و مى كفتند: نوح» نشسته و نهال مى كارد. تا 
اين كه آن نهال به درخت خرماى قطور و بسيار بلندى تبديل شد. نوح آن را بُريد و تراشيد. آن وقت كفتند: نوح نتجار شده 
است. سيس جوب ها را روى هم نهاده و با آنها كشتى ساخت. قومش بر او عبور كردند و شروع به خنديدن و تمسخر او كرده 


و مى كفتند: نوح در اين بيابان يهناور و دشت خدا مى خواهد دريانورد شود. تا آن كه نوح ساخت كشتى را به 


١ 67: ص‎ 
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يايان رساند.(10) 


؟1) محمد بن يعقوب از محمد بن ابى عبد الله» از محمد بن حسين» از محمد بن سنان» از اسماعيل جعفى و عبد الكريم بن 
عمروء و عبد الحميد بن ديلم؛ از امام صادق عليه السلام نقل كرده است كه فرمود: نوح عليه السلام» هت جفت حيوانى كه 
خداوند متعال آنها را در قرآن نام برده؛ در كش سنوان تمد وكعاية زواج منَ الضَّأنٍ اتن وَِنَ الْمغْزٍ ان قل آلذَّكَرَئْن حَوَمَ 
أم انين ما اشَْمَلتُ عليه أَْحام الأنتبين؛12) [هشت ت زوج (آفريد و بررشما حلال كرد) از كوسفئد دو تا و از بزدو تا. بكو: 
آيا (خدا) (نرهاى آنها) را حرام كرده يا ماده را يا آن جه را كه رحم آن دو ماده در بر كرفته است؟ اكر راست مى كوييد از 
روى علم به من خبر دهيد * واز شتر دو واز كاو دو. بككو: آيا (خدا) نرهاى آنها را حرام كرده يا ماده ها را يا آنجه را كه 
رحم آن دو ماده در بر كرفته است؟] بنابراين دو نوع كوسفند سوار كرده بود. يكك جفت, كوسفند اهلى كه تربيت شده دست 
مردم بود و يكك جفت ديكر كه وحشى بودند ودر كوهستان مى زيستند و خداوند صيد و شكار آنها را حلال كرده بود. دو 
نوع بر نيز سوار كرده بود كه يكك جفتء اهلى بوده و به دست مردم تربيت شده بود و يكك جفت ديككر بُزهاى وحشى بود كه 
در صحرا به سر مى بردند. دو نوع شتر نيز سوار نمود كه يكك جفت شتر اهلى خراسانى و يكك جفت وحشى عربى بود. از 
جنس كناو نيز دو جفت با خود برد كه يكك جفت آن اهلى يرورش يافته دست آدم ها بود و جفت ديكر آن كاو وحشى بود. 


از هر نوع يرنده مفيد وحشى و اهلى نيز با خود همراه ساخت و سيس زمين زير آب رفت و غرق شد. 


17) شيخ كلينى از محمد بن يحيى» از احمد بن محمدء از حسن بن علىء از داود ب بن ابى يزيد از فردى كه نام او را برده از 
امام صادق عليه السلام نقل كرده است كه فرمود: ارتفاع آب از هر كوه وهر دشتء يانزده ذراع» بلندتر بود.220 


1) شيخ طوسى با سند خود از ابو القاسم جعفر بن محمدء از محمد بن عبد 
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لله جعفر حميّرى» از يدرشء از محمد بن حسين ابى خطابء از محمد بن سنانء از محمد بن عمر ججعفىء از امام صادق عليه 
السلام روايت كرده است كه فرمود: خداوند متعال به نوح عليه السلام وحى كرد و سيس حديث قبلى را ذكر كرد. راوى در 
اين حديث مى كويد: سيس امام صادق عليه السلام به باب كوفه در وسط مسجد كوفه وارد شد و فرمود: يرورد كار در همين 
جا به زمين فرمود: «ابلَعى مراءك» يس زمين از مسجد كوفه شروع به فرو بردن آب نمود. همان طورى كه جوشيدن آن از 
همين جا بود و كروهى كه همراه نوح عليه السلام در كشتى بودند» يراكنده شدند.(1) 


اين ابوزية از دوه كه هداوقه او يوا يام رهد اقل عى كتن كه مدل بن طن عطان ١1‏ محم رو امك بن نحي اق 
موسى بن عمرء از جعفر بن محمد بن يحيىء از غالب» از حمرانء از امام باقر عليه السلام روايت كرده است كه در تفسير آيه 


«وَمَنْ آمَنَّ وَمَا آمَنَّ 1 إلا قليل» فرمود: تعداد آنها هشت بود.(52) 


8) ابن بابويه از احمد بن زياد بن جعفر هّمدانى- كه خدايش بيامرزد- نقل مى كند كه على بن ابراهيم بن هاشم از يدرشء 
از عبد السلام بن صالح هروىء از امام رضا عليه السلام روايت مى كند كه فرمود: وقتى نوح از كشتى بياده شدء او و فرزندان 
وجووائق كدامجموعا فشا نقر بودتك دعاق جا كه فرود اند يؤدقلة اباد ينا كردته و 1ن را وقنائية تاميدقدة هرا كه 


تعداد آنها هشتاد نفر بود.0). 


)1١‏ ابن بابويه از يدرش سعد بن عبد الله از احمد بن محمد بن عيسىء از حسن بن على وشاء, از امام رضا عليه السلام نقل 
كرده است كه فرمود: يدرم» موسى كاظم عليه السلام به نقل از يدرشء امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: 
خداوند متعال به نوح عليه السلام وحى كرد كد: اى نوح! (إنَّهُ لَِسَ مِنْ أَهْلِكك) زيرا يسرش با او مخالف مى كرد و آنانى كه از 


وى اطاعت و تبعيت مى كردند را در زمره اهل او به شمار مى آورد. 


راوى مى كويد: امام عليه السلام از من يرسيد: آيه راجع به نوح را جككونه تلاوت مى كنيد؟ من ياسخ دادم: مردم به دو شكل» 
قراكك عن كتندة اولدو ا لعفل 
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غَبْرٌ صَالِتح) و وجه دوم آن (إِنَهُ عَمِلَ غَبِرَ صَالِح(1)). امام فرمود: اشتباه مى كنند كه جنين تلاوت مى كنند. وى يسر نوح عليه 
كرة.(9) 


) على , بن ابراهيم به نقل از يدرشء از ابن ابى عَمَيرء از ابن سنان, از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: 
نوح به مدت سيصد سال قومش را به سوى خداوند متعال دعوت كرد. اما اجابتش نكردند. يس خواست كه آنها را نفرين 
كندء اما ناكهان به وقت برآ مدن آفتاب با دوازده هزار قبيله از قبايل فرشتكان آسمان دنيا برخورد كرد كه از بزركان و عظماى 
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]١1-١‏ - ابوعلى طبرسى در مجمع البيان» ج ه» ص 787 كفته است: هركس آيه را إن َمل غيرٌ صالح؛ بخواند. معنايش جنين 
ا ا ا ل 
«إنهه به معناى آيه «اركب معنا و لالككن مر الكافرييٌ) بركردد كه در اين صورت معناى آيه اين جنين مى شود: بودن تو با 
كافران و تمايل تو بر بودن با آنها واين كه با ما سوار بر كشتى نمى شوى و به جمع ما نمى ييوندى» عملى ناشايست است. و 
جايز است كه ضمير انهه متعلق به يسر نوح باشد. كويا اين كه وى بنيان كذار منش و كارى ناشايست استء همان طورى كه 
هر جيزى مى تواند منشأ بيدايش هرجيز ديكرى به خاطر فراوانى و كثرت آن جيزء باشد. مثلا در عربى مى كويند: اشعر يعنى 
زهيرين ابى سلمى). ويا ممكن است مراد آن باشد كه وى داراى عملى ناشايست است و مضاف را كه كلمه «ذو- 
صاحبانابوده» حذف كرده اند. هر كس كه آيه را (إِنّه َمِل غَيرَ صالح» تلاوت كند در مفهوم و معنا مانند قرائت كسى خواهد 
بوه كذ عوائدم رعق عزو ضاي 6 فيفر وا اشر قرح رازو وت 5اقه اليه هارا ون ابن نت راليع دن مطاء مقن 
سكن عرد كور نظ با عم تشاوت انهه افده آنا ةشع ة ان كساق كين ران رايت من شعرنده جرد 
استدلال مى كنند كه جون عرب نمى كويد: «هُوَيَحَملٌ غير حسن' (او كار ناشايستى انجام مى دهد)؛ بنابراين نمى تواند 
بكويد: اعَمِلَ غيرَ حَسَنا (كارى ناشايست انجام داد). قروايت الما كريد زمانى كه معناء روشن و واضح باشد. عربها 
عقت راجا يكزيق موصوت دن كند ومن كوييدة آقة كلت عواباء و لك قصر0 ابن مضا كه اتطلك قءللا يبنا كان 
خوبى انجام دادى) و اقلت قولاً حسناً (يعنى سخنى و كفتارى نيكو كفتى) عمربن ابى ربيعه «شاعر عصر جاهلى» كفته است: 
«أَيّهَا القائل غير الصوابأر انح وَ أُقِللَ عِتَابِى)» (اى آن كه ناشايست و ناصواب سخن مى كويى! نصيحت را به زمانى ديكر 
واككذار و كمتر ملامتم كن.) 

١-[؟]‏ -عيون أخبار الرضاء ج ا ص 1ل باب 5ن اح 300 


شما كيستيد؟ كفتند: ما دوازده هزار قبيله از قبايل فرشته هاى آسمان دنياييم و مسير ضخامت آسمان دنيا كه به اندازه ى يانصد 


سال است و از آسمان دنيا تا دنيا نيز بانصد سال ديككر است را يموده ايم. 


نوح كفت: سيصد سال به آنان مهلت مى دهم. وقتى ششصد سال كامل كشت و آنان ايمان نياوردند» خواست آنها را نفرين 
كند» ناككهان با دوازده هزار قبيله از قبايل فرشتكان آسمان دوم مواجه شد. نوح عليه السلام كفت: شما كيستيد؟ 


كفننك: ما دوازده هزار قبيلة ان قبايل فرشتكان آسمان دوم هستيم. ضخامت آسمان دوم به اندازه مسافت يانصد سال است و از 
آسمان دوم تا آسمان دنياء به اندازه ى يانصد سال ديكر و ضخامت آسمان دنيا نيز يانصد سال است و از آسمان دنيا تا دنيا نيز 


يانصد شال اسيت: 


ما به هنكام طلوع آفتاب به راه افتاده ايم و به وقت جاشت با تو مواجه شده ايم تا از تو بخواهيم كه قومت را نفرين نكنى. نوح 
كفت: سيصد سال ديكر نفرين را به تأخير مى اندازم. 


وقتى كه نهصد سال مهلتشان به سر آمد و باز ايمان نياوردند» خواست كه نفرينشان كند. يس خداوند متعال آيه «أنَهُ آن يؤْمِنَ 
من قَؤمِك إلا من قد آمَنَ فَلَاتتِئِس با كانوأ يَفَْلُونَه را نازل كرد. 

ووغرض كرطواة توعان الاوك ني لْكافِرِينَ دارا * نك إن تَذَرْهُمْ يلوا عِبادَك وَلَا يََدُوا إن فَاجرًا كَمَارًاء.(1) 
[بروود كاوا! عبج كس آل كافزات وا بووى زميخ مكداز عجرا كه اكر تو آنان وااباقى كذاري» بند كانت وا كمراة:مى كند.و 


جز بليدكار ناسياس نزايند] 


سيس خداوند به وى فرمان داد كه نهال خرما بكارد. نوح آمد كه درخت بكارد و دراين هنكام قومش براو مى كذشتند واو 
را مسخره كرده و به او مى خنديدند و مى كفتند: بيرمردى كه نهصد سال دارد؛ نهال مى كارد! و نوح رابا سنكك مى زدند. 


وقتى كه از اين تاريخ ينجاه سال بككذشت و درخت خرما تنومند و 
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مُحكم كشتء بوره وتات يال كردن وداه قوم نوح» دوباره او را مسخره كردند و مى كفتند: اوكتير ينه 
است! و يرورد كار نيز جنين فرمود: «وَكُلّمَا مو عَلَيِهِ قلأ من قَوْمِه مَدحْرُوأ ِنّهُقَالَ إن كز وا ونا كإنا تشكز كع كما تفكد 

فَسَوْفَ تَعْلْمُونَ بيرورد كار به نوح فرمان داد كه كشتى را بسازد و به جبرييل فرمان داد كه نزد او برود و به او ياد بدهد كه 
جكونه كشتى را بسازد واو طول كشتى را هزار و دويست ذراع و عرض آن را هشتصد ذراع و ارتفاع آن را هشتاد ذراع اندازه 


كيرى كرد. 


نوح عرض كرد: يروردكارا! جه كسى در ساخت آن به من در اين اندازه ها كمكك مى كند؟ خداوند به او وحى كرد كه در 
ميان قومت فرياد بزن كه هر كس در ساخت كشتى به من يارى برساند و بخشى از آن را نجارى كند, وزن هر آنجه نجارى 
كرده نقره و طلا به او مى دهيم. يس نوح در ميان قومش بانكك برآورد» اما باز قومش او را مسخره كرده و كفتند: نوح مى 
خواهد دريانوردى را در خشكى شروع كند.(١)‏ 


9) على بن ابراهيم از يدرش. از صفوان. از ابى بصيرء از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: زمانى كه 
خداوند اراده فرمود» قوم نوح را هلا-كك بككرداند, رَحِم زنانشان را به مدت جهل سال عقيم كرد ودر نتيجه دراين مدت 
نوزادان در ميان آنها به دنيا نيامد. هنكامى كه نوح؛ ساخت كشتى را به سرانجام رسانيد» خداوند به او فرمان داد كه با لهجه 
سريانى موجودات را به سمت كشتى فرا بخواند. يس همه حيوان ها و درند كان كردآ مدند و نوح از هر حيوانى» دو جفت در 


كشتى سوار كرد و تعداد مردمى كه از سراسر دنيا به وى ايمان آورده بودند» هشتاد نفر بودند. 


يس خداوند متعال فرمود «اخملٌ فبها من كل زوين اثين وَأَهْلَكك إل من سبق عَلَيهالقَوْلُ و وَمَنْ آم مَنَ وَمَا آمَنَ مَعَهُ إلا قليل» نوح 
ماي ا ل ا ل 
السلام در آن قسمت از مسجد كوفه كه به «فار التَنُورا ناميده مى شود نان مى يخت. حضرت نوح براى هر يكك از انواع 


حيوانات» جاى مشخصى 
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را در نظر كرفت و غذاى مورد نياز آنها را فراهم كرد. زمانى كه آب از تنور فوران زدن كرفتء همسر نوحء فرياد برآورد و 
نوح عليه السلام سر رسيده و بر روى تنور» دريوشى كلين نهاد و آن را مُهر كرد تا آن كه همه حيوانات را بر كشتى سوار كرد. 
سبس به سمت تنور آمده ومهر را شكست و دربوش كلى را برداشت و خورشيد كرفتككى رخ داد واز آسمانء آبى فراوان 
باريدن كرفت. باران» قطره قطره نمى باريدء بلكه فرو مى ريخت. و عنشنه حاف زمين حوشيدن كرقت:و خذاودد مععال فيد 
فرموده است: «وَقْمجَوْنَا الْأرْض عُيُونا فَالتَقَى الْمَاء عَلَى أئر قد قَدِرَ : و وهاه على ذات ألوح وَدُسهْرِا(1) [و از زمين جشمه ها 
جوشانيديم تا آب (زمين و آسمان) براى امرى كه مقدر شله بود به هم ييوستند * واورا بر (كشتى) تخته دار و ميخ آجين 
سوار كرديم.] 

واخخداوند متعال قرسودة وازذ كوأ فيا يشم الله مشراقنا وَمُوْسَاعَاه [در آن سوان شويف: به نام خذاست ووان شدنش و لنكر 


«مجراها» يعنى نسيرة بو الامتساها اه عنص م فقن كشتى است. سيس كشتى جرخيد و حركت كرد. نوح عليه السلام 
يسرش را أفتان و خيزان ديد به او كفت: (يَا بَنَىَ ازكب مَعَنَا ولا تكن مم الكافرينَ). 


شر كيك اسَآوى إِلَى جَبلٍ يَعْصِمْنِى مِنَ الْمَاءه. 

نوح كفت: الاعَاصِمَ الّيوْمَ مِنْ أَمر الله إلا من مَن رَحِمَ). 

سبس نوح كفت: درب إِنَّ ابنى مِنْ أَهْلِى وَإِنَّ وَعْدَك الْحقُ وَأنتٌ أخكم الحاكمينٌ». 

خداوند متعال فرمود: ايا نُوحُ إِنّهُ ليس مِنْ أَهْلِك إِنَّهُ عمل غَيرْ صَاا ح فَلا أن ما لهس لكك به عِلْمْ إنّى أَعطك أن تَكونَ مِنَ 


مي 
ع هماع عه 


الي اجِلينَه سبس نوح همان طور كه خداوند از قول او نقال فرموده كت «رَبٌّ إِنّى أَعُودٌ بك أَنْ أشألكك ما ليس لِى به 
عِلمُ وَل تَفْْوْ لى وَتَدِحَمْنَى أكن منَ الْحَاسِرِينَ». 


سبس همان طورى كه يروردكار فرموده است: حال بَتِنَهُمَا الْمَوْح فكانٌ مِنّ الْمُعْرَقِينَ). 
امام صادق عليه السلام فرمود: كشت جرخيد و موج آن را ييش برد تا به 
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مكه رسيد و در خانه طواف نمود و غير از خانه خداء همه دنيا زير آن رفت به همين خاطر است كه كعبه را «بيت العتيق» ناميده 


اثقة 'زيرا اذ :غرق شدن: يها كقتهاسيث. 


باران به مدت جهل روز از آسمان مى باريد واز زمين نيز جشمه ها مى جوشيد تا آن كه كشتى بر روى آب قرار كرفت و 
آسمان هم جنان به شدت مى باريد. نوح دستانش را به سوى آسمان بالا برد و عرض كرد: يروردكارا! ديكر بس است. سيبس 
خداوتد ايه زعتيى كسفو ردان فا ان را بلعل ككدذاوتد دقر واكرمورده ابث دوؤقيل يا أخض اللعن كام كك وكا نما أفلقى 4 يعتى أذ 
بازيدة نان اكه ارغيفى العاء رتفي الأهد وافكوق على الخروى بس لعف اعفار سدور شيش ان كداز انتباة باريله 
بود خواست كه در زمين فرو رود اما زمين از قبول آن سرباز زد و كفت: يروردكار متعال فقط از من خواسته كه آب خودم 
را ببلعم. به همين روى» آب آسمان بر روى زمين باقى ماند و كشتى نوح بر روى كوه جودى كه كوهى يررك دن فرضل 
استقه كزان > اق سيب خاو تنه حكيوينا ب واعامور؟ كرواه] اب حتاف روفي قم وتيك درراضاي اطاط وتنا رز اتلديو 
خداوند» اين آيه را بر نوح» نازل كرد: ويا ُو خبط بس لام نا وكات عَلَيِكُ وَعَلَى أمم من مُعك وَأَمَع سَْمَتعهُع ثم يَمَشهم 
نا عَذَابٌ أَلِيم). ّ 


يس نوح همراه با هشتاد نفر در موصل از كشتى يياده شدند و شهر ثمانين (هشتاد) را ساختند. نوح» دخترى داشت كه همراه 
وى سوار كشتى شده بود و نسل مردم از طريق او افزايش يافت. ييامبر صلى الله عليه و آله در اين مورد فرموده است: نوح عليه 
السلام يكى از والدين است. و خداوند متعال به ييامبرش صلى الله عليه و آله فرمود: «تلسكك مِنْ أنباء الْغيِبِ نُوحِيهَا إلَيِك ما 
كنت تعلمها أنك وَل قَؤمَك من قفِل 5_ذًا فاضيو إن العافبة للتتفيق:.411 


)٠١‏ على بن ابراهيم از احمد بن ادريسء از احمد بن محمد بن عيسىء از احمد بن محمد بن ابى نصرء از عثمان احمرء از 
موسى بن أكيل تُهيرى: از غلاء بن شيابه» از امام صادق عليه السلام روايت كرد كه در تفسير آيه «وَنَادَى نُوحٌ ابْنَهُا فرمود: وى 
بسر نوح نبود» بلكه فرزند همسرش بود كه به لهجه قبيله طيئ بيان شده 
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.773 ص‎ ١ تفسير قمى» ج‎ -]١[1-١ 


بس نوح كفت: «رَبٌ إِنّى أَعُودْ بكك أنْ أشألك ما لَيِسَ لِى به عِلْمٌ إلا تَغْفِوْ ى وَتَوْحَمْنى أكن مّنَ الْكَاسِرٍينَ.(1) 


ابن بابويه در كتاب الققية با سند خوه ان كتير تواء» از امام صادق عليه النسلام ووابت كرده است كه امام غليه السلام 
فرمود: نوح در روز اول ماه رجب سوار بر كشتى شد و به همراهانش دستور داد تا آن روز را روزه بككيرند ونوح كفت: هر 
كس كه آن روز را روزه بككيرد» آتش به اندازه يكك سال از او دور مى شود.(2) 


شيخ در امالى مى كويد: يدرم از محمد بن محمد از ابو القاسم جعفر بن محمد- كه خداى او را بيامرزد- از محمد بن حسن 
بن مَنّ جوهرىء. از محمد بن احمد بن يحيى بن عمران اشعرىء از احمد بن محمد ابن ابى نصر بَرَّنطىء از ابان بن عثمان» از 
كثير نواء» از امام جعفر صادق عليه السلام همين حديث راعيناً نقل كرده استء با اين تفاوت كه كلمه آتش را به صورت 


مفرد آورده است.(8) (به جاى نيران» كلمه نار ]مده است). 


*3) عياشى از اسماعيل جعفى» از امام باقر عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: شريعت نوح عليه السلام آن بود كه 
خداوند به يككانكى و اخلااص و بى همتايى يرستيده شود. جيزى كه فطرت همه نوع بشر بر آن قرار كرفته است. همجنين 
خداوند او را به نماز و امر و نهى و حلال و حرام دستور داده بود اما احكام حدود وارث و ميراث را براو واجب نكرده بود. 
اين شريعت نوح بود و او نهصد و ينجاه سال در ميان قومش ماند و آنان را به صورت آشكار و ينهان» به يرستش خدا فرا مى 


حو الت 
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و هنكامى كه از قبول دعوت او امتناع ورزيده و سريبجى كردند» عرض كرد: يرود كارا! شكست خورده ام. بس تو ياريم كن. 
برورد كار به او وحى كرد «أَنَّهُلّن يؤْمِنَ من قَؤيِكك لمن قد آمَنَ فلا تبِتِس بِمَا كانوأ يفْعَلونَ» و به همين خاطر نوح عرض 
كرد: «وَلَا يَلَدُوا ِل فَاجرًا كقَارَاه(1١)‏ [و جز يليدكار ناسياس نزايند]. خداوند به او وحى كرد: «أَن اص مّع الك 1 ور 
نظر ما و (به) وحى ما كشتى را بساز] 


؟؟) از مفضّل بن عمر روايت شده است كه كفت: وقتى على بن عباس سفّاح به كوفه آمد. من همراه امام صادق عليه السلام 
نودم و غذكامى كيه محله كناسه رسيلام به سية يش 'نكاه كرد و فرمودة اى مفضلا اقيق وو هميق با عمويع زبد- كه 
خداى رحمتش كند- به دار آويخته شد. سيس به راهش ادامه داد تا آن كه به محله روغن فروشان رسيديم كه آخر محله 
جراغ سازان بود. امام عليه السلام از مركب يايين آمد و به من فرمود: از مركبت يياده شوء زيرا اولين مسجد كوفه كه حضرت 


آدم آن را بنا كرد دراين جا قرار داشت و من دوست ندارم سواره» وارد اين مكان مقدّس شوم. 


من عرض كردم: جه كسى آن را خراب كرد؟ فرمود: ابتدا توسط توفان تغيير يافت و سبس ياران كسرى و نعمان بن منذر و 


يس از آن زياد بن ابى سفيان» آن را تغيير دادند. 


قوم او در يكك دهكده در كنار فرات» آن جا كه به بخش غربى كوفه منتهى مى شود, واقع شده بود و فرمود: نوح» مردى نتجار 


بود. سيس خداوند او را به رسالت ب ركزيد. 


نوح اولين كسى بود كه كشتى ساخت كه روى آب حركت مى كرد. او نهصد و ينجاه سال در ميان قومش بود و آنان را به 


هدايث فرا مى خواندء اما آنان بر او كذر كرده و مسخره اش مى كردند. وقتى جنين رفتار زشتى را از آنان ديدء آنان را 
ص : ١1/7١‏ 
]1[1-١‏ - نوح/710. 


؟-[1] - مؤمنون//77. 


*- ["] - تفسير عياشى» ج 7ء ص 185 ح 18. 


نفرين كرد و عرض كرد: «لَا تَذَرْ عَلَى الْأَرْض مِنَ الكافِرينَ دَيّارَا * إنّك إن نَذَّرْهُمْ يْضَلموا عِبَادَك وَلَا يدوا إِنّا فاجِرًاا(1) [هيج 
كسس اق كافراة واير روف زميق مكذار عاجرا كد اكر تو انان :را باقى كذاوية بنند كاتك .وا كمراء هن كتتن و سو يليد كان 
ناسياس نزايند] فرمود: خداوند به وى وحى كرد كه: اى نوح! كشتى را بساز و ظرفيت آن را افزايش بده و در ساخت آن زير 


نظر ما و در سايه ى وحى شتاب كن. 
يس نوح» كار ساختن كشتى را با دستان خود در مسجد كوفه آغاز كرد و با آوردن جوب از جاهاى دور كشتى را ساخت. 


مفضل مى كويد: هنككام زوال خورشيدء سخنان امام صادق عليه السلام قطع شد و امام عليه السلام برخاست و نماز ظهر و 
بمج قما د ععن اخو اقم وااذ متحة وروة ا سنو اه سيرك كيم و اسيك مدل شرل رلا وتهو كدون بجله رفن ار 
حكيم) واقع شده است و امروزه به محل «فرات» مشهور استء اشاره كرد و به من فرمود: اى مفض لى ابت هاى قوم نوح يعنى 
«يَغوث» و يّعوق» و نّسراء درست در همين جا قرار كرفته بود. سيس امام عليه السلام حركت كرد و بر مركب سوار شد. من 
عرض كردم: فدايتان شوم» جقدر طول كشيد كه نوح» كشتى را بسازد؟ فرمود: آن را در دو مرحله ساخت. يرسيدم: هر مرحله 
جقدر طول كشيد؟ فرمود: هشتاد سال. عرض كردم: عامّه مى كويند» ساخت كشتىء يانصد سال به طول انجاميده است. امام 


فرمود: نه» جنين نيستث. حكونه اين ممكن است در حالى كه خداوند مى فرمايد: (وَ وحينا».(7) 


) عيسى بن عبد الله علوى از يدرش نقل مى كند كه طول كشتىء. جهل و جهار و ضخامت آنء جهل بوده و طبقه بندى شده 
بود. نوح دو نكين داشت كه يكى در طول روزء نور خورشيد را منعكس مى نمود و آن ديكرى به وقت شبء نور مهتاب را 
مى تاباند و بدين وسيله مسافران كشتى وقت نماز را تشخيص مى دادند. نوح عليه السلام استخوان هاى حضرت آدم را در 
كشتى با خود داشت و وقتى از كشتى يياده شدء قبر آدم را در زير مناره اى كه در مسجد منا قرار داشت» حفر كرد.220 


١/7: ص‎ 
-نوح/لال_ء؟‎ ]11-١ 
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2" مفضّل روايت مى كند كه به امام صادق عليه السلام عرض كردم: در آيه احَتَّى إِذَا جاء 0 وَقَارَ التو اين تنور» كدام 
تنور است؟ محل آن كجا و حِكونه بوده است؟ 


فرمود: تنور همان جا بود كه براى تو كفتم. عرض كردم: آيا شروع بيرون آمدن آب از آن جا بوده است؟ فرمود: بلى» خداوند 


شد و جشمه ها يُرآب شدند. خداوند» قوم نوح را غرق كرد و نوح را به همراه كسانى كه در كشتى بودند» نجات بخشيد. 


به امام عليه السلام عرض كردم: نوح و همراهانش جه مدت در كشتى ماندند تا آبها فروكش كرد و سيس از آن يياده 
شدتن؟ فرهود: هفت قثبالةا روزادر كشض ماتدائد و كشن و«غاله عدا راطلواق تمودى أن كامدير كوه حوذي تشستك كدفرات 
كوفه است. عرض كردم: آيا مسجد كوفه؛ قديمى است؟ فرمود: آرى» مسجد كوفه» مصلاى ييامبران است. رسول خدا صلى 
الله عليه و آله در آنجا نماز خواند و جبرييل او را از همان جا سوار بر براق نمود تا به بيت المقدس ببرد. وقتى به دار السلام» 
يعنى يشت كوفه رسيد. جبرييل به حضرت كفت: اى محمد! اين جا مسجد يدرت» آدم و مصلاى بيامبران است. يس از براق 
بياده شو و در آن جا نماز بخوان. رسول خدا بياده شد و در آن جا نماز خواند. سيس او را به بيت المقدس برد و در آن جا 


نماز خواند و آن كاه او را به آسمان برد.(١)‏ 


) از حسن بن على عليه السلام؛ از يكى از يارانشء از امام صادق عليه السلام نقل شده است كه فرمود: وقتى نوح مشغول 
دريوشى را روى آن نهاد و آن رابا مُهر خود؛ مهر و موم كرد و آبء يخ بست. وقتى نوح ساخت كشتى را به يايان رسانيدء 


سراغ مُهر خود آمده و آن را شكست و دريجه را برداشت. يس آب فوران كرد.(7) 
8 ابو عبيده حَذَّاء از امام باقر عليه السلام روايت مى كند كه فرمود: مسجد 


١1/6: ص‎ 
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كوفه همان جايى است كه تنور فواره زد و كشتى ساخته شد. مسجد كوفه. مر كز بابل و مجمع بيامبران بوده است.(١2‏ 


كشتى نوح ساخته شد و تنور» فواره زد و خانه و مسجد نوح در آن جا قرار داشت و در كوشه سمت راست مسجدء تنور فواره 


زد.2ك) 


از اعمشء حديثى مرفوع از امام على عليه السلام نقل شده است كه در توضيح آيه «عتّى إِذَا جاء أَمرْنًا وَقَارَ التَنُورٌ فرمود: 
قسم به خدا كه اين تنورء تنور يخت نان نبوده است. سيس با دست» خورشيد را نشان داد و فرمود: طلوع خورشيد بوده 
است.020) 


١‏ اسماعيل بن جابر جعفى از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: نوح عليه السلام كشتى را در مدت صد 
سال سات سين خداوتد بهدوي فرمان داد كه از هر مواق دوحجفث ب ر كبرد وير آن سوار كندة همان هشت جفت حيوانى 
در زمين» زندكى كردند.حضرت نوح عليه السلام نيز اين حيوانات را براى تأمين معيشت نسل هاى يس از خود قرار داد؛ زيرا 


زمين» غرق مى شد و هيج جيز جز همان افراد و حيواناتى كه در كشتى بودند» بر روى زمين باقى نمى ماند. 


امام روه الخ حك يجت لجار درام » الواحتا رون امتسوار ركفي مره «وَأنرلَ لكم منْ 
العام ثَمَابْيَةَ َزواج)(15[ و براى شما از دامها هشت قسم يديد آورد] مّنَ الضَّأنِ اهن وَمِنَ الْمغز اتن كل آلذّكرَئْن عَرّمَ أ 1 
الأنتيين الل ركم الأننيين وى بِعِلّم إن كسم صَادِقِينَ » * وَمِنَ نَ الإبل انين وَمِن نَ الْبََرِ اننين؛(ه) [از كوسفند دو تاو 
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نرهاى (آنها) را حرام كرده يا ماده را يا آن جه را كه رحم آن دو ماده در بر كرفته است؟ اككر راست مى كوييد از روى علم 
به من خبر دهيد * واز شتر دوء واز كاو دو]؛ بنابراين از جنس كوسفند» دو جفت بود؛ يكك نوع كوسفند كه اهلى و دست 
ترؤردة انسان ها بوةند و يكف حفث كوسفيد كه وعشى بوده و دن كوهستاتها زد كى مى كردئد ور صيد آنها براى انساتها 
حلا-ل بود. از جدس بزغاله نيز دو نوع بود؛ يكك جفت بزغاله اهلى و دست يرورده انسانهاء و يكك جفت بز كوهى كه وحشى 
بودند. از كاو هم دو جفت بود؛ يكك جفت كه دست يرورده آدمها بود ويكك جفت ديكر كه كاو وحشى بودند. از شتر نيز 
دو جفت بود؛ يكك جفتء شتر خراسانى و يكك جفت شتر عربى. از ميان يرند كان نيز وحشى و اهلى را بركزيد و سبسء زمين 
غرق شد.(01) 

7" ابراهيم به نقل از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: نوح عليه السلام» سكة واذو كفي سوان تممه آنا 
ولد الزنا (حرام زاده) را سوار نكرد.70) 


7" عبيد الله حلبى از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: سزاوار است كه شهادت و كواهى فرد زنازاده 
بذيرفته نشود وامامت مردم را به عهده نككيرد. نوح جنين آدمهايى را بر كشتى سوار نكرد؛ در حالى كه سكك و خوكك را با 


خود برد.20) 


*") محمران از امام باقر عليه السلام نقل كرده است كه در تفسير آيه «وَمَا آمَنَ مَعَهُ إلا قَلِيل؛ فرمود: تعداد ايمان آورند كان 


0" محمد بن مسلم از امام باقر عليه السلام روايت كرده است كه در تفسير آيه «وَنَادَى توح ابْنَه) فرمود: در زبان قبيله طيّىء. 


«أبنه) با فتحه همزه يعنى يسر همسر.(0) 


8") موسى از علاء بن سَيَابه از امام صادق عليه السلام نقل كرده است كه: 
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در تفسير آيه اوَنَادَى نُوحٌ انه فرمود: او بسر نوح نيستء بلكه يسر همسرش است. در زبان قبيله طبّىء به يسر همسرء «ابنه) مى 
كويند. نوح كفت: اقَالَ رَبِّ إنّى أَعُوذْ بكك» «أَنْ أشألك ما لبس لِى به عِلْمٌ وَإلا تَغْفِدْ لى وَتَوْحَمْنِى أكن من الْحَاسِرِينَ».(1) 


0) زراره به نقل از امام باقر عليه السلام نقل كرده است كه در توضيح آيه اى كه به نقل از نوح عليه السلام است: 'يَا بنَىّ 
ازكب مَعَناا فرمود: مقصود. يسر نوح نيست. كفتم: نوح كفته: يسرم. فرمود: نوح اين موضوع را نمى دانسته كه جنين كفته 
اسبث:( 13 


ارام لسار ار امم اذا اناغ ركاقن ينا انام عاق عليهما الساده قل كر كد درتسي آبددنها أدص ابْلعى 
مَاء كك وَيَا سَمَاء فل » فرموذة ومين كفك من عأمون شدء كه فقط آب خودم را ببلعم» و دستور ندارم كه آب آسمان راهم 


ببلعم. فرمود: يس زمين» آب خودش را بلعيد و آب آسمان باقى ماند و به دريايى تبديل شد كه بيرامون دنيا قرار كرفت.(7) 


9 عبد الرحمن بن حتجاج از امام صادق عليه السلام نقل كرده است كه در تفسير آيه يا أَرْض ابْلَعى مَاءك) فرمود: به زبان 


هندى نازل شده؛ يعنى بنوش.(250 
)©٠‏ در روايت عتباد از امام صادق عليه السلام آمده است كه «يا أَرْض ابْلَعى مَاءك» به زبان حبشى است.(8) 


)6١‏ حسن بن صالح از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: از يدرم شنيدم كه با عطا صحبت مى كرد و مى 
فرمود: درازى كشتى نوح هزار و دويست ذراع و يهناى آن هشتصد ذراع و ارتفاع آن هشتاد ذراع بودء هفت بار دور خانه خدا 


طواف كرد و سعى ميان صفا و مروه را هفت بار انجام داد و سيس بر كوه جودى قرار كرفت.(2) 


ص ://ا١‏ 
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"6) مفضّل بن عمر از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه منظور از جودى در آيه «اسْتَوَتُ عَلَّى الْجَودِىٌ) همان فرات 


7©) ابو بصير از ابو الحسن عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: اى ابا محمد! خداوند به كوه ها وحى كرد كه در توفان» 
كشتى نوح را بر روى يكى از شما قرار مى دهمء اما كوه ها كردن فرازى كرده و تكبر نمودند. اما كوهى در منطقه شمال در 
شهر موصل كه به آن جودى مى كويند» فروتنى نمود. يس كشتى نوح در جريان توفان بر همه كوهها كذر كرد تا به كوه 
جودى رسيد و در آن جا مستقر كشت و نوح به زبان سريانى كفت: «بارات قنى» بارات قنى.» راوى كفت: به خدمت امام عليه 


السلام عرض كردم: فدايت كردم! معناى اين سخن جيست؟ فرمود: يروردكارا! سر و سامان بدهء سروسامان بده.(1) 


**) از ابو بصير از امام رضا عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: نوح عليه السلام در كشتى بود و تا زمانى كه خدا اراده 
كرد در آن جا ماند. كشتى از طرف خداوند مأموريت داشت و نوح نيز آن را به حال خود رها كرد. سيس خداوند به كوه ها 
وحى كرد كه: من مى خواهم كشتى بنده ام نوح را بر روى يكى از شما قرار دهم, اما همه كوه ها جز كوه جودى (كوهى در 
موصل) كردن فرازى كرده و تككبر نمودند» در نتيجه كشتى نوح روى كوه جودى يهلو كرفت,. و نوح عليه السلام دراين 
هنكام كفت: «ربٌ اتقن» كه به زبان عربى جنين مى شود: «ربّ أصلح)» يرورد كارا! سر و سامان بده.() 


ه؟) كثير نّواء از امام باقر عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: نوح صداى كشيده شدن كشتى را بر روى كوه جودى شنيد 
واتكران ند بس شر فود را از تعره كقق يرون آووذه دست يه نوي اسان برذهو با اكشت اكناره كرد و كنتة ا 


رحمانٌ أتقن» كه تأويل آن جنين است: يرورد كارا! احسان كن.(5) 
©6) عبد الحميد بن ابى ديلم از امام صادق عليه السلام روايت كرده است 


١/8: ص‎ 
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كه فرمود: وقتى كه نوح سوار بر كشتى شدء ندا آمد كه: دور باد كروه ستمكران.(1) 


/6) از حسن بن على وشاء نقل شده است كه كفت: شنيدم امام رضا عليه السلام مى فرمود: امام صادق عليه السلام فرموده 
است: يرورد كار به نوح عليه السلام فرمود: (إِنَهُ لئِسّ مِنْ أملاكك» زيرا يسر نوح با وى مخالف بود و بيروانش را در زمره اهل 
خود به شمار آورد. 


رابه دو شكل قرائت مى كنند: (إنَّهُ عَمَل غَيِرُ صَالِح) و ١‏ إِنَّه عَمِلَ غَيِرَ صَالِْح) امام فرمود: دروغ كفتند. او يسرش بود ولى وقتى 
بادين او مخالفت كرد خداوند, او را از نوح دور نمود.720) 


«وَإِلَى عَادٍ أَخَاهُمْ هُودًا قَالَ يَا قَْم اعْبدُوأ الله ما لكُم...آلِمَتِنَا عَن فَوْلِكٌ وَمَا نَحْنُ لَكَ بِمُؤْمِنِينَ (1)» 


إلى عاد أَحََاهُمْ مُودا قَالَ وا قَْم توا الما كم ؛ منْ إل و غير إن أ لم مُفتَرُونَ (00) ها قوم لا- أشألكم عليه جر بْرًا إن 
اه م لد مدرَارًا وَيَرِدْ كم فُوَهُ إلَى 


[و به سوى (قوم) عاد برادرشان هود را (فرستاديم. هود) كفت: اى قوم من خدا را ببرستيد, جز او هيج معبودى براى شما 
َه نيستء شما فقط دروغ يردازيد 2 


اى قوم من! براى اين (رسالت) ياداشى از شما درخواست نمى كنم. ياداش من جز برعهده كسى كه مرا آفريده است, نيست. 
يس آيا نمى انديشيد؟ * و اى قوم من! از يروردكارتان آمرزش بخواهيد. سيس به دركاه او توبه كنيد (تا) از آسمان بر شما 
بارش فراوان فرسقد و تتروي ير تيروى شما ييف امذىى تتهكارانه زوق بن سكردائيد + كتعدة اى هوا براق ها دلبل ووشتئ 


نياوردى و ما براى سخن تو دست از خدايان خود برنمى داريم و تو را باور نداريم | 


١1/94:ص‎ 
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)١‏ ابن شهر آشوب مى كويد: به امام زين العابدين كفتند كه جد تو مى فرمود: برادرانمان به ما ستم كردند. فرمود: مككر اين 
آيه را نخوانده اى كه فرمود: «وَإِلَى عَادِ أحَاهُمْ هُودًا) داستان او هم مانند آنان است. خداوند, او و همراهانش را نجات داد و 


قوم عاد را با آن باد عقيم نابود كرداند.(1) 


؟) على بن ابراهيم كويد: امام فرمود: سرزمين قوم عاد در بيابان بود كه از سمت شرق به طرف أجفر(70)» جهار منزل فاصله 
دارد. آنان داراى كشت و زراعت و درختان خرماى بسيارى بودند» عمرهاى طولانى وقامت هاى بلند داشتند» اما بت مى 
يرستيدند. به همين خاطر خدا در ميان آنان هود را به بيامبرى بركزيد تا آنها را به اسلام دعوت كرده و همتايى براى او قائل 


نشده و او را بى همتا بدانند. اما قوم عاد» زير بار نرفته و به هود ايمان نياوردند و هود را آزار دادند. 


ازاين روء به مدت هفت سال از آسمان باران نباريد تا آن كه دجار قحطى شدند. هود كشاورز بود و شتزار خود را آبيارى 
مى كرد. كروهى به آستانه منزل او آمده و سراغش را كرفتند. زنى يكك جشم و سيبد موى از منزل بيرون آمد و كفت: شما 
كيستيد؟ كفتند: ما از سر زمين فلان هستيم و دجار قحطى و خشكسالى شده ايم. نزد هود آمده ايم تا از او درخواست كنيم تا 
از ذرككاه يروؤد كار درخوايت تمايد كه ير ماناران يازه وسرزميق مان حاضلخير كردة: آن ون كفت اكر دعاق هود 
مستجاب مى شدء براى خودش دعا مى كرد؛ جرا كه همه كشت او به خاطر بى آبى سوخته و از بين رفته است. كفتند: وى هم 
اكنون كجاست؟ كفت: الان در فلان جاست. آنان نزد هود آمدند و كفتند: ييامبر خدا!ا خشكسالى و قحطى سرزمين ما رافرا 
كرفته واز آسمان بارانى نباريده اسث. از خداوند درخواست كن كه سرزمين ما حاصلخيز كشته و باران ببارد. هود آماده نماز 
خواندن شد و نماز به جاى آورد و براى آنان دعا كرد و به آنان كفت: به شهر و ديار خود بركرديد كه آسمان شهرتان بارانى 


شده و سرزمينتان حاصلخيز كشته است. كفتند: اى ييامبر خدا! ما موضوعى عجيب و غريب ديديم. 
كفت: جه ديديد؟ كفتند: در خانه تو زنى با يكك جشم كور و موهايى سبيد 


18٠١ ص:‎ 


.7318 مناقب ابن شهر آشوب»؛ ج "ل ص‎ -]١[-١ 
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ديديم كه از ما يرسيد: شما كيستيد و جه مى خواهيد؟ كفتيم: خدمت هود ييامبر رسيده ايم تا برايمان دعا كند و باران بكيرد. 


او كفثكة اكر هود دعا كنتده بوده براى عتودكن دعا فى كرة؛ ؤزرا مزوعة اثن از بي آبى سوخحية است: 


هود كفت: وى همسر من است و من از يرورد كار براى او طول عمر درخواست مى كنم. كفتند: جككونه است كه براى او دعا 
فى كى؟ هود كفث: خداوقدة انسان مؤمتى زا تيافريدوه مكر آن كه:وشهق دارد كه او وا اذيث هى كنداو آن زن: دشمن 
عاك هن اسنتد و اكر قشهة فق ان (برهستات وتزذركان من باشله بهتر از آن ات كه دكين عن كس نالك كدير هق مسلط 


باكت 


بود در د او كود دارو لاا ب اليدا نرب كطزواداتوكوضا عي كردو ان رسا يخا اب في كرد داورو 
اليا جاح لاجد عدا وق ير الاموار د بارواار در ابو را رده كلد وللااجوار الافركووم انود ويا ْم ادحَففِرُوأ ربكم م 
تُوبُوأ إِلَِهِ يُؤْسِل السَّمَاء ء 5 َدْرَارَا وَبَْذْكُمْ َوه إِلَى فُوَيكعْ وَل 6 لّوأ مُجرِمِينَ؛ اما آنان همان طورى كه برورد كار سخن آنها 
را نقل كرده استء كفتند: (يا هُودٌ مرا جِنْتَنًا بَيْنَهِ وما نَخْنُ با ركى الها عن تولك وها تفن لكك بقل دنية وو شكات اسان 


رودتو داوق ب تان نادف سدار كي و سرك قرو الزبكاف كنتكة | وقل فو سور لمر عه اذ اشاح تتنركه اسقية كردق غاة 


2 
اع 


فَكتِفٌ كان عَذَابى وَتذَّرِ * نا أَرْسَلَنَا عَلَتِهِمْ ريا صَرْصوًا فى يوم نخس مُسْتمرٌ(١)‏ [عاديان به تكذيب برداختنده بس جكونه 
ودحدياب و جاجد رسيي ومابراسترا 0 
جنين فرموده است: وما عاد كوا بريح صَرْصَرٍ عات ب * سَحَرَهَا عَلَيهِمْ م سَِعْ لال وََمَايَة يام حُومً(5) [و اما عاد به (وسيله) 


تندبادى وقد هن ككن لاك لتر ع راخدا ناوا عقت ني رعشت رود جا ين ]نان متهم درق (ملاضا) عرذه 
را فرو افتاده مى ديدىء كويى آنها تنه هاى نخل هاى ميان تهى اند] ماه به مدت هفت شب و هشت روز به وسيله ستاره زحل 


(كيوان) به نحوست (طالع نحس) افتاده بود. 
*) على بن ابراهيم مى كويد: يدرم از ابن ابى عُميرء از عبد الله بن سنان» از 


1١8١:ص‎ 


12 تقب ةل 
؟-[9] - حاقه/ء_/. 


معروف بن خرّبوذ از امام صادق عليه السلام روايت مى كند كه فرمود: باد عقيم از زير زمين هاى هفت كانه بيرون مى آيد. 
تاكنون جز براى قوم عاد كه خداوند بر آنان خشم كرفت از زمين هاى هفتككانه. جيزى بيرون نيامده است. خداوند به 
نكتهبانان دستور داد كه از آن باد به اندازه يهناى يكك انكشتر د رآ ورندء اما آن باد» سر از اطاعت نكهبانان يبجيد و نافرمانى 
كرد وبه جهت شدت خشمى كه برقوم عاد كرفته بود به اندازه سوراخ بينى كاوى بيرون آمد. نككهبانان به دركاه خداوند 
تضرع كردند و كفتند: يروردكارا! اين باد بر ما عصيان مى كند و مى ترسيم بى كناهانٍ خلق تو و آباد كران زمين تو را هلاكك 
كرداند. 


يس يرورد كار متعال جبرييل را مأمور نمود تا آن باد را با بال خود به همان مكانى كه بود بركرداند و به او كفت: همان كارى 
را انجام بده كه به آن مأمور شدى. يس آن باد بازككشت و كارى كه به آن مأمور بود انجام داد و قوم عاد و كسانى كه در 


©) محمد بن يعقوب از محمد بن يحيى» از احمد بن محمدء از ابن محبوبء از عبد الله بن سنان» از معروف بن خرّبوذء از امام 
باقر عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: باد عقيم» باد عذاب است. هيج يكك از ارحام و كياهان را باقى نمى كذارد. آن 
بادى است كه از زير هفت زمين (زمين هاى هفتكانه) بيرون مى آيد و تا كنون جز براى قوم عاد, هنكامى كه خداوند بر آنان 
خشم كرفت از اين زمين هاء بادى خارج نشده است. و حديث قبلى را همان طور كه بيان شد با تغييرى جزيى در برخى از 
القاظ شك كرو ىله 

«إنى تَوَكَلتُ عَلَى الله رَبّى وَرَبَكُم ما من دَآبَّهِ إلا حُوَ آخِذْ بنَاصِيتهَا إنَّ َبّى عَلَى صِرَاطِ مُسْتقِيم (02)» 

[در حقيقت من بر خحداء يروردكار خودم و يرورد كار شما توكل كردم. هيج جنبنده اى نيستء مككر اين كه او مهار هستى اش 


جه 
رادر دست دارد. به راستى» يرورد كار من بر راه راست است] 


187١ ص:‎ 


891 ص‎ ١ تفسير قمى» ج‎ - ]1[-١ 


)١‏ عياشى از ابو مَعمّر سعدى نقل مى كند كه على بن ابى طالب عليه السلام در تفسير آيه: «إنَّ رَبّى على صدَرَاطٍ مُث تَقِيم) 
فرمود: يعنى خداوند بر حق است و نيكى را با خوبى و بدى را با بدى» ياداش مى دهد و خداوند سبحان هر كه را بخواهد» مى 


بخشد وازوى در مى كذرد.(١)‏ 


«وَإِلَى تَمُودَ أَنََاهُمْ صَالِكا قَالَ يا قَوْم اعدُوا الله مَا لَكم مّنْ إِلَ_ غَيْرْهُ هُوَ أنسأكم من الأزض وَاسْعَعْمَرَكم فيهًا فَاث تَفْفِوُوهُ ثم 


توبُوا إليه إن رَبّى قريبٌ مجِيبٌ »6١(‏ 


[و به سوى (قوم) ثمود, برادرشان صالح را (فرستاديم). كفت: اى قوم من! خدا را بيرستيد. براى شما هيج معبودى جز او 
نبسكة او شساوا ان ؤهين يديك اورةو دن آن شهارا امكتراز داف سن: از او امرؤش كتواهيد» ان كاوديه كر كا او نويه كنيف 
كه يروردكارم نزديكك (و) اجابت كننده است] 


الحرام نشسته بود كه فردى از اهالى كوفه به او كفت: آيا على عليه السلام كفته است: برادرانمان به ما ستم كردند؟ امامزين 
العابدين عليه السلام به او فرمود: اى بنده خدا! آيااين آيه را در كتاب خدا نخوانده اى كه فرمود: «وَإِلَى عَادِ أحَاهُمْ هُوداً)11) 
[و به سوى عادء برادرشان هود را (فرستاديم)] و خداوند قوم عاد را هلاك كرد و هود عليه السلام را نجات داد و يا آيه 'وَإِلَى 


تَمُودَ أْحَاهُمْ صَالِحَا را نشنيده اى كه خداوند قوم ثمود را نابود كردانيد و حضرت صالح عليه السلام را نجات داد؟! 


") يحيى بن مُساور هَمْدانى از يدرش نقل كرده است: مردى از اهالى شام خدمت امام زين العابدين عليه السلام رسيد و عرض 
كرد: تو على بن حسين هستى؟ فرمود: آرى. عرض كرد: يدر تو بود كه مؤمنان را مى كشت. على بن حسين عليه السلام كريه 
كرد و سيس جشمانش را ياكك كرد و فرمود: واى بر تو! جطور ادعا مى كنى كه يدرم مؤمنان را كشت؟! عرض كرد: خود 


ايفان فرنوفه اسك كد 


1١/7: ص‎ 


]١[-١‏ - كافى» ج لل ص 4ح رف 
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برادران ما به ما ستم كردندء ما نيز به خاطر ظلم آنها با آنان جنكيديم.(1) 


امام عليه السلام فرمود: واى بر تو باد! مككر قرآن را نخوانده اى؟! عرض كرد: جرا مى خوانم. امام فرمود: خداوند فرموده است: 
«وَإِلَى مَذْيْنَ أَحَاهُمْ شعَههًا)(؟) [و به سوى (اهل) مدين برادرشان؛ شعيب را (فرستاديم)] و «وَإِلَى تَمُودَ أَنََاهُمْ صَالِكَاه آيا 


ييامبران» برادران دينى امّت خود بودند يا برادران عشيره اى (نسبى) آنان؟ عرض كرد: نهء آنان برادران قوم خودشان بودنك. 


امام عليه السلام فرمود: يسء اينان نيز برادران عشيره اى (نسبى) آنان هستندء نه برادران دينى. آن مرد عرض كرد: كره از كار 
مق كشقوقي خداونك ال كاري كرم كفانى كد( 


؟) محمد بن يعقوب از على بن ابراهيم» از يدرشء از حسن بن محبوبء از ابو حمزه. از امام باقر عليه السلام روايت كرده است 
كه فرمود: رسول خحدا صلى الله عليه و آله از جبرييل حِكونكى هلاك قوم صالح عليه السلام را سئوال كرد. جبرييل كفت: 
صالح در شانزده سالككى در ميان قوم خود به ييامبرى مبعوث شدء در ميان آنان بود تا به سن صد و بيست سالككى رسيد. اما 


مردمء دعوت او را استجابت نمى كردند. آنان هفتاد بت داشتند كه آنها را به جاى خداوند متعال مى يرستيدند. 


وقتى صالح جنان ديدء به قومش كفت: اى قوم! من در سن شانزده سالكى در ميان شما به ييامبرى بركزيده شدم. هم اكنون 
صد و بيست ساله شده ام» و دو ييشنهاد به شما مى دهم: اكر جيزى خواستيد» مى توانيد از من درخواست كنيد تااز 
يرورد كارم بخواهم و همين حالا درخواست شما را اجابت كندء و اككر بخواهيد درخواست شما رابا خدايان شما مطرح مى 
كنم» يس اككر درخواستم را اجابت نمايند من از ميان شما خواهم رفت؛ زيرا هم من از دست شما خسته شده ام وهم شما از 
دست من خسته شده ايد. كفتند: اى صالح! [با اين سخنت] انصاف به خرج دادى. يس روزى را قرار كذاشتند تا براى انجام 


درخواست خود از شهر بيرون بروند. جبرييل در ادامه كفت: ص:188 
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قوم صالح.؛ بت هايشان را بر دوش كرفته» از شهر بيرون رفتند. سيس نوشيدنى ها و غذاهايى را كه با خود آورده بودند. 
خوردند و وقتى تمام شدء صالح را خواستند و به او كفتند: صالح درخواستت را به خدايان ما بككو. صالح: به بزركترين بت 
اشاره كرده و كفت: نام اين بت جيست؟ كفتند: فلان. صالح كفت: جرا جواب نمى دهد؟ كفتند: ديكر بتان را بطلب. صالح 
همه بتها را با نام ذكر كرد و ياسخى دريافت ننمود. قوم صالح رو به بتها كرده و به آنها كفتند: جرا خواسته صالح را 
برآورده نمى كنيد؟ باز ياسخى نشنيدند. يس به صالح كفتند: مدتى ما را با خدايانمان تنها بككذار و از ما دور شو. سيس از 
بساط عيش و نوش خود دور كشته» لباس هايشان را بيرون آوردند و در خاكك غلتيدند و خاك بر سر افكندند و خطاب به بت 
هايشان كفتند: اكر امروز خواسته صالح را برآورده نسازيد واو را اجابت نكنيد, او ما را رسوا خواهد كرد. آن كاه صالح را 


طلبيدند و كفتند: اى صالح! خواسته ات وام نار كلق صالحء آنان را خواند, اما ياسخى ندادند. 


صالح به آنان كفت: اى قوم! قسمت عمده روز به يايان رسيده و فكر نمى كنم خدايان شما بتوانند خواسته مرا اجابت كنندء 
يس شما از من جيزى بخواهيد تا با خداوند خويش در ميان بككذارم و بلافاصله خواسته شما را برآورده كند. يس هفتاد تن از 
بزركان و صاحب نظران به نمايندكى از قوم يبيش آمده و كفتند: اى صالح! ما درخواستمان را مطرح مى كنيم واكر 
برورد كارت اجابت كرد ييرو تو مى شويم و خواسته هايت را اجابت مى كنيم و تمامى اهالى شهر با تو بيعت مى كنند. صالح 
به آنان كفت: هر آنجه را كه مى خواهيد. درخواست كنيد. 


كفتند: با هم به سمت اين كوه برويم. كوه در نزديكى آنان بود. صالح همراه آنان به سوى كوه روانه شدء وقتى به كوه 
رسيدند» كفتند: اى صالح! از خداى خويش بخواه كه براى ما ازاين كوه در همين لحظه ماده شترى سرخ و بوره بر كركك 
بيرون آور كه ده ماهه حامله باشد و فاصله ميان دو يهلويش يكك ميل باشد. صالح به آنان كفت: جيزى از من خواستيد كه بر 


من كران و سخت استء اما بر يرورد كارم كه عزيز و متعال و قادر استء آسان است. 


جبرييل كفت: صالح. آن را از يرورد كار متعال درخواست كرد. آن كوه جنان شكافى برداشت كه از شنيدن صداى آن 


ند نكة يود عفل از سرشانا بره سين كوه حو ناق زكى كة دوه زابحان مي كيرد لرزقدة كزفة :وهر شه ال شكاف 


ص :186 


كوه بيرون آمدء مردمان را غافلكير و مبهوت ساخت و به محض اين كه سرش به طور كامل از كوه بيرون آمدء شروع كرد به 
نشخوار كردن, و ساير اعضاى بدنش نيز از كوه خارج شد و بر روى زمين ايستاد. وقتى قوم صالح اين صحنه را ديدندء به 
صالح كفتند: يرورد كار تو جقدر سريع» خواسته ات را اجابت كرد! حالا از او درخواست كن كه كره اش را نيز از شكم شتر 
بيرون آورد. صالح از يرورد كار درخواست نمود و شتر» كره اش را زاييد 357 شروع به خزيدن به دور شتر كرد. يس صالح 
به قوم خود كفت: آيا جيز ديكرى مانده كه درخواست كنيد؟ 


كفتند: خيرء با هم به سوى آنان برويم ناهر آن جه را كه ديديم به آنها بكوييم وبه توايمان آورند. جبرييل كفت: يس 
بركشتندء اما هنوز آن هفتاد نفر به قومشان نرسيده بودند كه شصت و جهار نفر از آنان» رأى خود را عوض كردند و كفتند: 
اين كار صالح؛ جاد و كرى و دروغ است. سبس جبرييل كفت: آنان به قوم رسيدند و آن شش نفر كفتند: صالح بر حق است و 
آن جمع كفتند: [او] دروغكو است و[ آن كارش] جادوكرى است. جبرييل كفت: با همين بى ايمانى بازكشتند واز آن شش 
نفرء يكف تفرذ رشك اتاد و ال حعمله كسائى يود كه شتر راين كردتك اب محبوت كويلة ابق تروايت زا با سعيك بس ويد كه 
از دوستان و شيعيان بود» در ميان كذاشتم. وى به من كفت: كوهى كه شتر از ميان آن بيرون آمده را در شام ديده است. و نيز 
كفت: ديدم كه يهلوى شترء كوه را تراشيده است؛ زيرا جاى يهلوى شتر در كوه, با آن فاصله دارد.(1) 


*) شيخ كلينى از على بن محمدء از على بن عباسء از حسن بن عبد الرحمنء از على بن ابى حمزه. از ابو بصيرء از امام جعفر 
صادق عليه السلام روايت كرده است كه به ايشان عرض كردم: ١كذّبَتْ‏ تَمَودُ ادر * فَقَانُوا أَبََّوًا من وَاَدَا ته إن إِذَا لَفَى 
ضَلَالٍ وَمِمُر ‏ أَوْلْقَى الذَّكرٌ عَلَيهِ من يتنا بَلْ هُوَ كَذَّابٌ أَشِرٌ:(1) [قوم ثمود هشدار دهند كان را تكذيب كردند * و كفتند: آيا 
تنها بشرى از خودمان را ييروى كنيم؟ در اين صورت ما واقعاً در كمراهى و جنون خواهيم بود * آيا از ميان ما (وحى) براو 
القا شده است؟ (نه) بلكه او دروغكويى كستاخ است] 


ص :1882 
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فرمود: اين از جمله مسائلى بود كه با آن صالح را تكذيب نمودند. خداوند هركز قومى را هلاكك نمى كند, مككر آن كه قبل از 
آنء ييامبرى را در ميان آنها برانكيزد» تابا آنان اتمام حتجت كند. يس صالح را در ميان قومش بركزيد واو آنها را به سوى 
خداوند دعوت كرد؛ اما آنان دعوت او را اجابت نكردند واز آن سربيجى كردند و به او كفتند: هركز به تو ايمان نخواهيم 
آوردء مكر آن كه از داخل اين صخره؛ شترى حامله بيرون آورى. قوم صالح آن صخره را احترام كرده و آن را مى يرستيدند و 
آغاز هر سال در ياى آن قربانى مى كردند و دور هم جمع مى شدند. به صالح كفتند: اكر همان طورى كه ادعا مى كنى ييامبر 
و رسول خدا هستىء از خدايت بخواه كه براى ما از دل اين صخره صافء شترى حامله بيرون آوردء و خداوند با همان اوصافى 


كه آنها درخواست كرده بودند» شتر را بيرون آورد. 


سيس خداوند تباركك و تعالى به صالح وحى فرمود كه: اى صالح! به قومت بككّوى: خداوند مقرر فرموده كه يكك روز اين شتر 
از آب جشمه بنوشد و يكك روز شما از آن بنوشيد. وقتى نوبت شتر مى شد تا آب بنوشد» همه روز را آب مى نوشيد و قوم 
صالح شير او را مى دوشيدند. در آن روزء كوجكك و بزركك از شير شتر مى آشاميدند. فرداى روز بعد سر جشمه مى رفتند و 


از آب آن مى آشاميدند و شتر در آن روزاز آب نمى نوشيد و تا زمانى كه خداوند اراده كردء اوضاع به همين منوال بود. 


سبس آنان از فرمان خدا سربيجى كردند و با هم به رايزنى برداخته و كفتند: اين شتر را بى كنيد و از شرّش خلاص شويد. ما 
دوست نداريم يكك روز 5 بشخور از آنٍ ما باشد و ديكر روزاز آنٍ شتر. بعد كفتند: هر كسى مسؤولت كشتن شتر را ببذيرد» ما 
بابت آن هر جقدر مزد بطلبد به او خواهيم يرداخت. مردى سرخ روىء بور و جشم آبىء زنازاده» بى اصل و نسبء كه «قدار) 
نام داشت و از بدبختان روزكار بود و براى قومش بديّمن بوده و نحسى مى آوردء اين مسؤوليت را يذيرفت و قوم صالح نيز 


اجر و مزدى براى او تعيين كردند. 


هنكامى كه شتر به سمت حشمه اى كه آب از آن مى نوشيد» مى رفتء آن مرد اجازه داد تا آب بياشامد و به هنكام بازكشت 
شترء بين راه در كمين او نشست و با شمشيرش ضربه اى به او زد كه كارى نبود و عمل نكرد. سيس ضربه ديكرى به شتر زد و 


آن را كشت. شتر از يهلو به زمين افتاد و بجه اش كريخت و از كوه بالا رفت و 


1١/1/: ص‎ 


سه بار به سوى آسمان ضبجه زد. قوم صالح آمدند و همككان ضربه اى به آن شتر وارد ساختند و بعد كوشتش را بين خود 
تقسيم كردند و كوجكك و بزركك از آن خوردند. وقتى صالح متوجه اين موضوع شدء نزد آنان آمد و كفت: اى قوم! جرا اين 
كار را كرديد؟ آيا از فرمان خدا سريبجى نموديد؟ خداوند تبارك و تعالى به صالح وحى كرد: قوم تو طغيان كرده و به ستم 
برخاستند و شترى را كه من به عنوان دليل و حجت برايشان فرستاده بودم و براى آنان ضررى نداشته و بيشترين سود را به آنان 
مى رساندء كشتند. يس به آنان بككو: تا سه روز ديككر عذاب را بر آنان فرو مى فرستمء اكر توبه كرده و بركردند» توبه آنان را 
قبول مى كنم؛ و عذاب را باز مى دارم و اكر توبه نكنند و بازنكردند» عذاب را در روز سوم بر آنان فرود خواهم آورد. صالح 
نزد آنان آمده به آنها كفت: اى مردم! من ييامبر خدا هستم كه بر شما مبعوث شده ام. خداوند مى فرمايد: اكر توبه كنيد و 
بركرديد و طلب آمرزش كنيد شما را مى بخشم و توبه شما را مى يذيرم. وقتى صالح اين خبر را با آنان در ميان كذاشت» 
آنها بيش از ييش متمرد و يليد كشتند و كفتند: اى صالح! اكر راست مى كويى» آن جه را كه به ما وعده مى دهى» عملى 
كن. 


صالح كنت: اى مردم! فردا وقتى از خواب برخيزيد» جهره هايتان زرد مى شود و در روز دوم. سرخ مى كردد و روز سوم سياه 
مى شود و همين كه صبح روز اول فرا رسيد» جهره آنان زرد شد و نزد يكديككر مى رفتند و به هم مى كفتند: آن جه كه صالح 
مى كفت بر سرتان آمد. اما س ركشان قوم مى كفتند: سخنان صالح را نمى شنويم و كفتار او را باور نداريم» هرجند كه بزركك 
باشد. با فرا رسيدن روز دوم؛ روى آنان سرخ شد و نزد همديكر رفته و كفتند: اى جماعت! آن جه صالح مى كفت بر سرتان 
آمد. اما عصيانكران كفتند: اكر همه ما هم كشته شويم» حرفهاى صالح را قبول نداريم و دست از عبادت خدايانى كه 
يدرانمان آنها را مى يرستيدند» برنمى داريم. 

بنابراين آنان توبه نكرده و بازنكشتند و هنكامى كه روز سوم ازراه رسيد. جهره هايشان سياه شد و نزد يكديكر رفته و كفتند: 
اى مردم! آن جه كه صالح مى كفت بر سرتان آمده استء اما دوباره تمرّدكنند كان و عصيانكران كفتند: آن جه كه صالح مى 
كفت بر سرمان آمده است. به هنكام نيمه شبء جبرييل به سراغ آنان رفت و جنان بر سر آنان فرياد كشيد كه يرده كوش آنها 


دريده شد و دلشان را 


ص :مم١‏ 


شكافت و حكرشان را يازه كرد آن مردم در طول آن سه روز مى دانستند كه عذاب» نازل خواهد شد؛ بنابراين از قبل» حنوط 


كرده و كفن خود را آماده كرده بودند. 


در يكك جِشْم بر هم زدن» همككى آنان از كوجكك و بزرككء؛ هلاك شدند. همه حيوانات آنان نيز اعم از يرنده و جرنده به 
هلاكت رسيدند. آنان در سرزمين و خوابكاه هاى خود مردند. سبس خداوند» همراه با بانككى هولناك» آتشى را از آسمان بر 
آنان فرو فرستاد و همه آنها را سوزاند. اين بود داستان قوم صالح.(1) در سوره اعراف» حديث ابو حمزه به نقل از امام باقر عليه 
السلام از طريق عياشى در توضيح معناى آيه آمده است. 


«وَلَقَدْ جَاءنْ رَسَلْنَا إِرَاهِيم بالْبُ_شْرَى قَالُوأ سَلآما قَالَ...مْسَوْمَه عِندَ رَبَكَ وَمَا هن من الظَالِمِينَ يبَعيدٍ (41)» 
«ولَقَدْ ججاءث رُسْلَنا إبْرَاهِيم بالْبُ_شْرَى قَالُوأ سلما قَالَ معت احم يكل عر رام تكاراى أَنِدِيَهُمْ لآ نَصِلُ لبه 
يثنا إِلَى ْم لوط "٠ ١‏ وَامْرَأَنّهُ قاثمة 0000 فبَسْرْنَاهَا بِإِشِحَقَ وَمِن وَرَاء 


ذه - 
أ 007 


كِرَمْع وأذجس مِنْهُم جيف قَالُوأ ل كه ف ا 
إِسْحَقَ كترت 0/0 الك اولي | الت ونا 


وَأنَاْ عجُوزٌ وَه_ذَا بَغْلى شَبِحًا إِنَّ 6_ذَا لَضَئ َجيث 0000 قَالُوأ أتفوبين ون أَثر الل 
رَحمث الل وبا كم َل ليت إِنّهُ حبية مجيد (00 قدت عَن براي 507 جا اقرع لجار فى نز لوي 
006 إِنَّ إتراهيع لَحَلِيمٌ أَوَاهٌ ميب (00) را إِبْرَاهِيمٌ أغرض عَنْ كَددًا إِنَهُ كد جاء أَمْرْ رَبك وَإِنَهُْ آتِيِهم عَذَابٌ غَيِد مَؤدُودٍ (0/2 
ا 0 8 َم عَصِيبٌ (0/1 وَجَاءه َو يهْرَعُونَ إلَيِهِ وَمِن قَبْل كانُوأ يَعْمَلُونَ 

: _ؤُلاء بتاتى هُنّ أطْهَرْ لم كَائُا لله وَل مُخرُونٍ فى صَيفِى ألَيِسَ ينكم ول فيد 8 قالرا تقذ عرفت نا 


ا حَقٌّ وَإنَك لَتَعلَمَ ما تُرِيدٌ (4/) كَالَ َو أَنَّ لى بكم قُوَهَ أو آوى 


ع 
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5311 كافى؛ ج لل ص /اماءح‎ - ]١[- 


ِلَى دكن شَدِيدٍ ٠ ١‏ قَالوأ يا ُوط إِنّا وُسْل رَبك لن يَصِلُوأ إليك قاء: ل ل ل 


اها ماه بح لك لكام ربل ارادام وهاي سارلا امون عزنها قات كن 
سِجيلٍ منضُودٍ (01) مُسَوٌ َهُ عِندَ رَبك وَمَا هى مِنّ الظَالِمِينَ يَعيدٍ (88)) 


[و به راستى فرستاد كان ما براى ابراهيم مزده آوردندء سلام كفتندء ياسخ داد: سلام. و ديرى نياييد كه كوساله اى بريان آورد 
* و جون ديد دستهايشان به غذا دراز نمى شودء آنان را ناشناس يافت واز ايشان ترسى بر دل كرفت. كفتند: مترسء ما به 
سوى قوم لوط فرستاده شده ايم * و زن او ايستاده بود. خنديد. يس وى را به اسحاق واز يى اسحاق به يعقوب مزده داديم * 
(همسر ابراهيم) كفت: اى واى بر من! آيا فرزند آورم با آن كه من بيرزنم واين شوهرم بيرمرد است؟ واقعاً اين جيز بسيار 
عجيبى است *#كفتند: آيا از كار خدا تعجب مى كنى؟ رحمت خدا و بركات او بر شما خاندان (رسالت) باد. بى كمانء او 
ستوده اى بزركوار است. * يبس وقتى ترس ابراهيم زايل شد و مزده (فرزنددار شدن) به او رسيد, در باره قوم لوط با ما (به 
قصد شفاعت) جون وجرا مى كرد * زيرا ابراهيم بردبار و نرمدل و بازكشت كننده (به سوى خدا) بود * اى ابراهيم! از اين 
(جون و جرا) روى برتاب كه فرمان يرورد كارت آمده و براى آنان عذابى كه بى بازكشت است . خواهد آمد. *# وجون 
فرستاد كان مانزة لوط آمَدئد به (آمدن) انان تاراحت» و ونتقن ازسعمابة ايفان كوتاءشد وكفث: امروز روزئ شخت اسثٍ 
* و قوم او شتابان به سويش آمدند و بيش از آن كارهاى زشت مى كردند. (لوط) كفت: اى قوم من! اينان دختران منند. آنان 
براى شما ياكيزه ترند. يس از خدا بترسيد و مرا در كار مهمانانم رسوا مكنيد. آيا در ميان شما آدمى عقل رس بيدا نمى شود؟ 
* كفتند: تو خوب مى دانى كه ما را به دخترانت حاجتى نيست و تو خوب مى دانى كه ما جه مى خواهيم * (لوط) كفت: 
ل با ب لي د تفي ع لم لا ا مود وا 
آنان هركز به تو دست نخواهند يافت. يسء ياسى از شب كذشته خانواده ات را حركت ده و هيج كس از شما نبايد وايس 
بنكرد. مككر زنت كه آن جه به ايشان رسد به او (نيز) 
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خواهد رسيد. بى كمان. وعده كاه آنان صبح است. مككر صبح نزديكك نيست؟ * يس جون فرمان ما آمد آن (شهر) را زير و 
زبر كرديم و سنكك ياره هايى از (نوع) سنكك كلهاى لايه لايه بر آن فرو ريختيم. * (سنككهايى) كه نزد يرورد كارت نشان زده 


بود. و (خرابه هاى) آن از مكمكران حندان دور نيست. *] 


)١‏ شيخ كلينى از محمد بن يحيىء از احمد بن عيسىء از ابن فضّ الء از داود بن فرقدء از ابو يزيد حمّارء از امام صادق عليه 
السلام روايت كرده است كه فرمود: خداوند متعال جهار فرشته را براى نابودى قوم لوط فرستاد: جبرييل و ميكاييل و اسرافيل و 
كروبيل عليهم السلام . يس آنان» دستار بر سرء بر ابراهيم كذر كرده و به او سلام دادند» اما او آنها را نشناخت و ديد كه جهره 
و ظاهرى نيكو دارند و با خود كفت: جز خودم نبايد كسى به اينان خدمت كند. ابراهيم» مردى مهمان نواز بوده و بنابراين 
كرنكالة اع ساق نو زه رانراق انان كانت كرد وق كاماة اماقم قد 151531 اعهمانان كةاشكد ديد كا انان يهنا 


دست نمى زنلك. 


از آنان دلكير شد و وجودش را ترس فرا كرفت. هنككامى كه جبرييل متوجه اين موضوع شدء دستار را از سر و روى خود 
برداشت و ابراهيم او را شناخت و به او كفت: خودت هستى؟! جبرييل كفت: آرىء و ساره همسر ابراهيم نزد آنان آمد. 
جبرييل به او مده ولاادت اسحاق و يس از آن يعقوب رابه او داد. آن كاه ساره آن جه را كه خداوند به نقل از او در قرآن 
بيان كرده را كفت و فرشتكان همان ياسخى كه قرآن نقل كرده استء به او دادند. 


ابراهيم به فرشتكان كفت: به جه منظورى آمده ايد؟ كفتند: مأموريت ما نابودى قوم لوط است. ابراهيم كفت: اكر در ميان 
آنها صد فرد مؤمن باشدء باز هم آنان را هلاكك مى كنيد؟ جبرييل كفت: نه. 


كفت:اكر ينجاه نفر باشد جه؟ جبرييل كفت: نه. كفت: اكر سى نفر باشد جه؟ كفت: نه. كفت: اكر بيست نفر باشد جه؟ 
كفت: نه. كفت: اككر ده نفر باشد جه؟ كفت: نه. كفت: اككر ينج نفر باشد جه؟ كفت: نه. كفت: اككر يكك نفر مؤمن در ميان 
آنها باشد جه؟ كفت: نه. ابراهيم كفت: در ميان آنان لوط حضور دارد. كفتند: ما خوب مى دانيم كه جه كسى در ميان آنان 
است و اؤيوا:همرآه با خانواده اش تخات خواعيو داده البنهابهجر عمسرش كه دو زمره بدكاران: اسك سيس فرشحكان رفتدك. 


راوى كويد: امام حسن مجتبى عليه السلام فرمود: من از آيه شريفه «يجَادِلنًا فى 


١9١:ص‎ 


قَوْم لُوطِ) جنين مى فهمم كه ابراهيم در بى نجات دادن قوم لوط از عذاب بود. 


يس فرشتكان نزد لوط آمدند واو در نزديكى شهر در مزرعه اش مشغول كار بود» ودر حالى كه دستار بر سر و صورت 
داشتند به او سلام دادند. وقتى ديد كه جهره و ظاهرى نيكو دارند و با دستار و لباس هاى سفيد آمده اند به آنها كفت: به منزل 
برويم؟ كفتند: آرى. يس لوط از جلو مى رفت و فرشتكان يشت سر او مى رفتند. لوط ازاين كه آنان را به منزل دعوت كرده 


يشيمان شد و با خودش كفت: اين جه كارى بود كه كردم؟ آنان را ييش قوم خودم آوردم. من كه قوم خودم را مى شناسم. 


بناتراين رو به فرشتكان كزد و كفة: شما باترين وشرورتريق مردمان وارذ خواهيد شك جبرييل :به فرشتكان د يكز كفت: 
عجله اى براى عذاب كردن آنان نيست. صبر كنيد تا آن كه لوط سه بار عليه آنها شهادت بدهد. جبرييل كفت: اين يكك بار. 
سبس لوط ساعتى قدم زد و رو به فرشتكان نموده و كفت: شما نزد بدترين مخلوقات خدا آمده ايد. جبرييل كفت: اين دومين 
بار. سيس لوط راهش را بى كرفت و رفت و وقتى كه به ورودى شهر رسيد رو به آنان كرده و كفت: شما نزد بادترين و 


شرورترين قوم خداوند آمده ايد. جبرييل كفت: اين بار سوم. 


سيس لوط وارد شهر شد و آنان نيز با او داخل شدند تا آن كه وارد منزل شدند. همين كه جشم همسر لوط به آنان افتاد و 
سيماى نيكوى آنان را ديد» به يشت بام رفته و دست زد. اما قوم لوط نشنيدند. يس دود به راه انداخت. وقتى كه قوم لوط دود 
راديدندء شتابان به سوى منزل لوط آمدند تا به در منزل او رسيدند. زن لوط نزد آنان آمده و كفت: كروهى خانه ما هستند 


كه من زيباتر از آنان را هركز نديده ام. يس قوم لوط به سمت در آمدند تا وارد منزل لوط شوند. 


يقن ارط شرجة آنهنا تتدو جر عابيت :وجوه نيا رقع وزيا آنان كلظ ا وماج لثرا الله ولا تدرو فى ضاف العشن كه 
ل ةا سين 6 رلا بَنَاتَى هُنّ أَطْهَرْ لَك و همه آنها را به انجام كار حلال فراخواندء اما آنان كفتند: «لَقَدْ عَلِمْتَ 
ميا لَنَا فى يَنَاتِِك مِنْ عق وَإِنَكْ لَتَعلَمَ ما ثُرِيدًا لوط به آنها ككفت: لو أَنّ لى بكم قُوّه أَوْ آوى إِلَى رُكُن شَدِيدِ» راوى كويد: 
جح كيف كني رسيي نف تريح وو لاني نيوا ضير ذارد ابا لقا ييأر كا علي ك1 و انه رم 
شدند. جبرييل بر لوطء بانكك زد و به او كفت: اى لوط! بككذار داخل 
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شوتة..وقى ذاغل مول لول كدثنت حيزي اتكشعقن را دسوى آثان دراز كره و خشماتشان لمق وقث أو ابن همان جرى 


است كه خداوند فرمود: «مَُطمَسْنَا أعْيَتَهُغْ)(1) [يس فروغ ديد كانشان را سترديم] 


آن كاه جبرييل لوط را صدا زده و به او كفت: (إنّا وُسْلَ رَبُكك أن يصوأ إليك فأ هلك بقطع من اللل» جبرييل به لوط 
كفت: ما مأمور نابودى آنها هستيم. لوطل كفك اي حسريبل اشتاب 35 عغريبل كنك إن مَوْعِتَدَهُمُ الصّدْحٌ أَلَيِسَ الصّبِحٌ 
هفت طبقه زمين ب ركند و آن را بالا برد» به طورى كه اهالى آسمان دنياء زوزه سككان و بانكك خروسان آن شهر را مى شنيدند. 


سبس آن را واكون ساخت و بر آن شهر واطراف آن باران سنككى از كل جويده شده فرو ريخت.(1) 


") از شيخ كلينى» از شيعيان» از احمد بن محمد بن خالد» از محمد بن سعيدء از زكريا بن محمد از يدرشء از عمروء از امام 
صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: قوم لوط از جمله بهترين اقوامى بودند كه خحدا آفريده بود» اما شيطان آن 
خواسته زشت و سخت رااز آنان خواست. از جمله خوبى ها وفضايل آنان اين بود كه وقتى براى كار كردن به بيرون از شهر 
مى رفتند» به صورت دسته جمعى راهى مى شدند و زنان در منزل مى ماندند. شيطان بيوسته آنها را تعقيب مى كردء و وقتى از 
مغل كارشاة يرم كنشنه تحيت اتهاىا خراب كردهو ابي فى ريرة؟ يتابر ايخ يه عمد بكر كد رابيد دن كميق كسى كه 
كار ما را خراب مى كندء بايستيم.. وقتى در كمين نشستند» ديدند كه تخريب كننده متاع آنان» يسرى به غايت زيباست. به او 


بنابراين تصميم كرفتند او را بكشند. آن شبء او را نزد مردى كذاشتند. شب هنكام؛ جوان زيبا فرياد آورد. مرد به او ككفت: 


جرا فرياد مى كنى؟ كفت: يدرم مرا روى شكم خود مى خواباند. مرد به او كفت: بيا و روى شكم من بخواب. يس بيوسته مرد 


را مى ماليد تا به او ياد داد كه خودش اين كار را انجام دهد. يس براى 
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1-[1] قم د 
]١[-١‏ - كافى؛ ج ىل ص 7ك ح 000. 


اولين بار اين كار را ابليس به او ياد داده و براى بار دوم خود او با ابليس جنين كرد. سيس ينهانى از ميان آنان بيرون آمد و 
كريخت. صبح كه شدء آن مرد آن جه را كه با غلام كرده بود به آنان خبر داد و ديككر مردان نيزاز آن كار لذت بردند» در 
حا كاقاة جيه عمل رامن «اتسعد يدن الندويه اد كاز اذامه دادم وهر انفوظه وو شوتة. كد كود دان سهان 
بسنده مى كردند. آن كاه در كمين رهككذران نشستند و با آنان نيز همان كار را مى كردند؛ به طورى كه ديككر مردمان از رفتن 
به آن شهرء اجتناب مى كردند. بعدها آنان زنان شان را رها كرده و به يسران روى آوردند. شيطان وقتى كه ديد كارش را در 
ميان مردان به خوبى انجام داده به سراغ زنان آمد و خود را به شكل زنى درآورد و به آنان كفت: مردانتان به هم مشغولند. 
كفتند: آرىء ما اين را مى دانيم و ديده ايم. با اين حال» لوط آنان را موعظه و نصيحت مى كردء ولى ابليس جنان آنان را اغوا 
كرد وفريب داد كه زئان نيز به يكديكر بسنده كردئد. 


زمانى كه حجت بر آنان تمام شد» خداوند جبرييل و ميكاييل و اسرافيل را در يوشش يسرانى جوان كه قبا بر تن داشتند فرستاد 
وبه آنان» مأموريت داد و آنان نزد لوط كه مشغول شخم زدن بود رفتند. لوط به آنان كفت: كجا مى خواهيد برويد؟ من 
هركز يسرانى زيباتر از شما نديده ام! كفتند: ما فرستاد كان سرورمان به رئيس و بزركك اين شهر هستيم. لوط كفت: آيا به 
سرورتان خبر نرسيده كه مردم اين شهر جه كارى انجام مى دهند؟ اى فرزندان من! به خدا قسم. مردم اين شهر مردان را مى 
كيرند و با آنها كارى مى كنند كه خون از آنان بيرون بيايد. آنان كفتند: سرورمان به ما دستور داده كه از وسط اين شهر 


كفتند: جه خواسته اى دارى؟ كفت: تا تاريكك شدن هوا در اينجا صبر كنيد. راوى كويد: آنان در آن جا نشستند و لوط 
دخترش را به منزل فرستاد و به او كفت: براى اين مردان مقدارى نان و براى من مَشكى آب بياور و براى آن كه از سرما در 
امان باشند, براى آنان روانداز هم بياور. زمانى كه دختر رفت»ء در آن دشتء باران باريدن كرفت و لوط با خود كفت: الان 
است كه سيل اين جوانان را با خود ببرد. به آنان كفت: بلند شويد تا برويم. وقتى به شهر رسيدندء لوط در كنار ديوار راه مى 
رفت و جبرييل و ميكاييل و اسرافيل در وسط كذ ركاه راه مى رفتند. 
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لوط به آنان كفت: يسران منء از اين جا كه من مى روم راه برويد. آنان كفتند: سرورمان به ما دستور داده كه در وسط جاده 
راه برويم. لوط تاريكى شب را براى مخفى نككه داشتن آن جوانان غنيمت مى شمره. ابليس آمد و از آغوش زنى» كودكى را 
كرفته و در جاه خانه لوط افكند. در نتيجه همه اهالى شهر فرياد كنان خود را به در خانه لوط رسانيدند, و همين كه جشمان 
قانية 1ن سراق دخاته لوط افتاد كفتند» الى لوط !تو نيت يه كار ما ست زده ا لوط كفت انان متهمان مرخ هستند. يس 


مرا نزد ميهمانانم بى آبرو و رسوا نكنيد. 


كفتند: آنها سه يسرند» يكى را براى خودت بردار و دو تا را به ما بده. راوى كويد: لوط ميهمانان را داخل حجره برد و به آنان 
كفت: اى كاش خانواده اى داشتم تا از شما در مقابل اينان دفاع مى كردند و مانع آنها مى شدند. راوى كويد: قوم لوط به 
سوى در خانه لوط هجوم آوردند وآن را شكستند و لوط را به كوشه اى انداختند. سيس جبرييل به لوط كفت: (إِنّا وُسلُ 
ذلك لخ تمعلوا الك أن كام شري سنس الاشاكة عبر ازا و كزقك و اندرا ايدصووك 1ن باشبور كدطه رشنا ناد 
اين جهره ها! در نتيجه تمامى اهل شهر كور شدند و لوط به آنان كفت: اى فرستاد كان يروردكار! خداوند در مورد اينان جه 
حكمى صادر كرده است؟ كفتند: خداوند به ما دستور داده كه سحركاهان آنان را نابود كنيم. لوط كفت: من از شما 
درخواستى دارم. كفتند: جه درخواستى دارى؟ كفت: درخواست مى كنم كه همين لحظه آنها را نابود كنيد؛ جرا كه من مى 
ترسم خداوند به آنان مهلتى بدهد. آنان كفتدد: اى لوط! (إنَّ مَوْتَدَهُمْ الضّدْحُ أَلَيِسَ الصّبحُ بقِيب» براى كسى كه بخواهد 


انتقام بكيرد. يس تو دخترانت را بردار و برو و زنت را بككذار. 


سيس امام باقر عليه السلام فرمود: خداوند لوط را بيامرزد. اككر مى دانست كه در حجره؛ جه كسانى نزد او هستندء البته متوجه 
مى شد كه بيروز است. آن جايى كه لوط مى كويد: الَو أَنَّ ى بكم فو أَوْ آوى إِلَى رُكُن شَدِيدِه جه ركنى و جه تكيه كاهى 
قوى تر و محكم تراز جبرييل و همراهان او! و خداوند متعال حافك حتدك ممرل صا إل عيدو اله زرده است: «وَمَا 
فق من الظَالمِينَ تعد تعنى ستمكران امت'تو نيز اك كردا قوع لوط را مرتكب شونده اين عذاب'ال نان دور نبست. .هر 
كس اصرار بر كار قوم لوط داشته باشدء نمى ميرد» مككر آن كه مردان را 


١16:ص‎ 


به انجام آن كار با خود دعوت كند.(10) 


الل يا ا لاا ل الاسام 
صادق عليه السلام روايت كرده است كه در باره سخن لوط عليه السلام كه كفته است: « _ؤُلاء بَنَاتَى هن أَطْهَرُ لَكُمْ) فرمود: به 
آنان كفته كه با زنان ازدواج كنيد و همبستر شويد.(1) 


؟) و نيزاز على بن ابراهيم» از يدرشء از عثمان بن سعيد» از محمد بن سليمانء از ميمون البان نقل كرده است كه مى كويد: 
نزد امام صادق عليه السلام بودم كه آياتى از سوره هود تللاوت شد. وقتى به آيه «وَأَمْطًََ عَلَيَهَا حجَارةٌ مّن جيل منضودٍ * 
مون وماق اكت وا وى زو الذا لني مده سيف ناد انوك هر كد عير وع هما قرم أرط لوالا اد إن لضفه باد 
حتماً با همان سنكى كه قوم لوط به وسيله آن سنكسار شدند» سنككسار شده و كشته مى شود. اما أحدى از مردم آن سنكك را 


©) شيخ با سند خود از احمد بن محمد بن عيسىء از موسى بن عبد الملك و حسين بن على بن يقطين و موسى بن عبدالملك 
ل ا امام فرمود: يكك 
أيه از كتاب خخدا آن را خلال كردائيد. همان جا كه لوط © كفته است (5 _ؤلاء بََاتَى هن أَطْهَرُ لَكوه واء ين در حالى است كه 
لوط مى دانسته قومش خواهان فرج زن نبوده اند.() 

2) ابن بابويه از يدرشء از سعد بن عبد الله» از يعقوب بن يزيدء از ابى عميرء از عبدالرحمن بن حجاج نقل كرد كه امام صادق 


عليه السلام در تفسير آيه «فُضَحِكث فَبَسْوْنَاهَا بِإسْحقَّ) فرمود: منظور از آيه آن است كه حيض شد.(0) 


/) على بن ابراهيم مى كويد: حسن بن مهزيار از يدرشء از ابن ابى عمير» از يكى از شيعيان به نقل از امام صادق عليه السلام 


روايت كرده است كه فرمود: 
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خداوتك يعد از لوط هن يبافيرق: را كه مبعوثك كردائيد» او زاون فيان قومكن عرو و ارجميد كره 211 


) همجنين از وى» از محمد بن جعفر» از محمد بن احمد» از محمد بن حسين» از موسى بن سعدانء از عبد الله بن قاسمء از 
صالح. از امام صادق عليه السلام روايت شدهاست كه در باره كلمه «قوّه) دراين سوره واين آيه از قرآن فرمود: منظور از 


قوت» حضرت قائم عجل الله فرجه الشريف است و منظور از «رُكن شَّدِيد) سيصد و سيزده تن مى باشد.(؟) 


9) همجنين از وى روايت شده كه كفته است: يدرم از سليمان ديلمىء از ابو بصير نقل كرد كه امام صادق عليه السلام در 
توضيح آيه «وَأْمْطَوْنًا عَلَتِهَا حجَارَةٌ من جيل منضْودٍ * مُسَوَّمَة) فرمود: هر كس از دنيا برود و عمل قوم لوط را حلال بشمارد. 
خداوند وى را با همان سنكك هايى كه قوم لوط را با آنها نابود ساختء مى ميراند. اما مردم متؤجه آن نمى شوند.(9) 


)٠‏ عياشى از ابو حمزه ثمالى» از امام باقر عليه السلام روايت كرده است كه امام فرمود: خداوند متعال هنكامى كه عذاب قوم 
لوط را حتمى و مقدر فرمود» دوست داشت به جاى آن به ابراهيم فرزندى دانا بدهد كه با داشتن آن فرزندء ابراهيم عليه 
السلام عذابى را كه قوم لوط به آن دجار شدند را فراموش كند؛ بنابراين خداوند متعال فرشتكانى را شبانه نزد ابراهيم عليه 
السلام فرستاد كه مده تولد اس وال راراار سهان رايم اوبكر انان وع رار كرد كه الو ادزمميعة 1 
مكاي كد ارسنها سيعه كرات ور تقات ان شلاتك اقَانُوا س لاما قَالَ إِنّا نكم وَجِلُونَ * قَالُوأ لا تَوْجَلٌ إن شوك بعُلام 
عَلِيم؛() [هنكامى كه بر او وارد شدند و سلام كفتند (ابراهيم) كفت: ما از شما بيمناكيم * كفتند: مترس كه ما تو را به يسرى 


دانا مده مى دهيم] امام العا السلا فريرد متصوة ار عادم عل جم لسري دان يهذان حصن رت اسماعيل از همسرش 


هاجر اس_ت. ابراهيم عليه السلام به فرشته ها كفت: «أَبَسَّوْتْمُونِى عَلَى أن مُسَنِى الْكبرُ بم تُبِشْوُونَ * قَالُوأ 
ص ١9317:‏ 
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ع لجا معي ماله ا م و ل و الو 

هيد؟ #كفتند: ما تو را به حق بشارت داديم. يس از نوميدان مباش] ابراهيم به آنان كفت: «قُما تطبكم» بعد از مده دادن 
قَاُوا نا سنا إِلَى قَوْم مُُجْرِمِينَ؛(1) [كفتند: ما به سوى كروه مجرمان فرستاده شده ايم.] منظور قوم لوط است كه مردمى 
دكار بودند و خداوند مى خواست آنها را از عذاب و خشم خود بترساند. امام باقر عليه السلام فرموه: ابراهيم عليه السلام 
كنك إن قكا لوطا قالر اكع عله ب بمن فبهَا لجيه وَأَهلَه إِنَّاامرأَتَه 0م [ [كفق لوط قو حو ااحائية, كسد ما جيتر من 
اليد ايسان وز لاسا لععلكك اد ركد نق واتو ند |زر كرا الاك الجا دن ار واه رقن را شاور 
كرديم او از بازماندكان (در عذاب) باشد] زمانى كه خداوند متعال آنها را عذاب كرد» فرشته هايى را نزد ابراهيم فرستاد نا 


مده ولادت اسحاق را به او داده و نابودى قوم لوط را به او تسليت كويند. 


تزيزه كا هال دو ابن انه فر عرهه اعرد لقن غات زه نا إبْرَاهِيمَ ؛ بالك_شوق كالواً سراما كَالَ سام يعن يعنى افرادى ناشناس 
اهما لت أن جاء بعل حَنِيذْ) يعنى كوشت تأزه كؤسالة كيه ضر كاب هه راش لقا وأ اموي 7 ا إلئْه نَكرَهُمْ 
لعا بي ياي اا تر 


ايستاده بود ساره اسن «قَِسَّدْنَاهَا يإشحق وَمن وَرَاء إشحقَ رت بس ساره خنديد» يعنى از سخن آنان در شكفت شد. ودر 


- 
عره 


روايتى از امام صادق عليه السلام كن يازه عارك #ففبحكت) مده اف اوعض شيش ديو كنك رونك اندي الأعقوز 


عم كاعم 0 ع اناف ا 1و وت 1 ديه 7 0 
وَه_ذا بَعْلى شيخا إن هَ_ذا لش عجِيبٌ)» تا جمله «حميد مجيد). 


وقتى فرشته ها به ابراهيم مزده دادند كه صاحب فرزندى اسحاق نام» خواهد شد» ترس او برطرف شد و شروع به راز و نياز با 


خدا نمود واززخدا خواست تا از عذاب قوم لوط دركذرد. خداوند متعال در ياسخ به درخواست و مناجات ابراهيم 
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فرمود: ايا إِبْرَاهِيمٌ أرضٌ عَنْ هذًا إِنّهُ قد جاء أَمْرُ رَبك وَإِنَّهْ آتِيهغ عَذَابٌ) يعنى اين عذاب» حتمى است و حتماً همين امروز 
بعد از طلوع آفتاب» فرود خواهد آمد و «غير مردود).(١)‏ 


واعأموز ثمود ك هعارد اق جبرييل و ميكاييل وااسسرافيل و كروييل: انها كاسو و روف خوه زايا وسقان بوشيده بودقله كرد 
ابراهيم عليه السلام آمدند و به او سلام دادند؛ اما او آنها را نشناختء ولى متوجه شد كه آنان داراى ظاهر و سيمايى نيكو 


هستنلد . 


ابراهيم كه فرد مهمان نوازى بود با خود كفت: خودم بايست به اين جماعت خدمت كنم؛ بنابراين برخاست و براى آنان 
كوساله ائ را كباب تمودة و كذاشت تاخوب بيكنه شود سيس آن رانزد فرشته ها اورد ودزهقابل انها كذاشتة: اما ديد كه 
دستشان به كباب نزديكك نمى شود. از كار آنان سر در نياورد و ترس و وحشت براو مستولى شد. وقتى جبرييل متوجه اين 
موضوع شدء دستار را از رويش بركرفت و كنار زد و ابراهيم او را شناخت و به او كفت: اين خودت هستى؟ جبرييل كفت: 
آرى. بعد از آن همسرش ساره آمد و جبرييل مزده تولد اسحاق و بعد از وى يعقوب را به ساره داد. آن كاه ساره جملاتى را 


كه در قرآن آمده. مطرح نمود و فرشته ها نيز آن جواب ها را به او دادند. 
ابراهيم عليه السلام كفت: براى انجام جه كارى آمده ايد؟ كفتند: آمده ايم كه قوم لوط را نابود و هلاكك كنيم. 


ابراهيم عليه السلام به آنها كفت: حتى اكر در ميان قوم لوط صد انسان با ايمان هم يبدا شودء آنها را به هلاكت مى رسانيد؟ 
جبرييل كفت: نه. ابراهيم عليه السلام كفت: اكر سى نفر باشند جه؟ جبرييل كفت: نه. كفت: اكر بيست نفر باشند؟ كفت: نه. 
كفت: اكر ده نفر باشند؟ كفت: نه. كفت: اككر ين_ج نفر باشند؟ كفت: خير. كفت: اكر تعداد مؤمن_بن يكى باشد؟ كفت: 
نه. ابراهيم عليه السلام ككفت: خوب در ميان آن قومء لوط حضور دارد. فرشته ها كفتند: «نَنُ أَعْلّمُ يمن فيها لتجَينهُ وَأَهْلَه 
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إلا امْرأَتهُ كانت مِنَ الَْابرِينَ»(1) [ما بهتر مى دانيم جه كسانى در آن جا هستند. او و كسانش را جز زنش كه از باقى ماندكان 


(در خاكستر آتش) است] سيس از نزد ابراهيم رفتند. 


امام حسن بن على عليه السلام فرموده است: آنجه من از اين آيه در مى يابم اين است كه او مى خواست آنان هلاكك نشوند. و 
يرورد كار نيز فرموده است: «يجَادِلنَا فى قَوْم لوط [در باره قوم لوط با ما (به قصد شفاعت) جون و جرا مى كرد.] عبد الله بن 
هاذله كانه ابن هدر أن اجام مادق عليه التاق بروايظه كزده واب حجنن مله زاره 81 افووده اسع أرراعي عليه العبالام ب 
آنها كفت: بفرماييد بخوريد. كفتند: تا بهاى اين غذا را نككويىء از آن نمى خوريم. ابراهيم عليه السلام كفت: بهاى غذايم اين 
است كه وقتى شروع به خوردن مى كنيدء بككُوييد ابسم لله و وقتى دست كشيديد, بككوييد «الحمدٌ لِلْوِا. امام فرمود: در اين 
هنكام جبرييل رو به يارانش كه مجموعاً جهار فرشته بودند و جبربيل رئيس آنان بود كرده و كفت: يرورد كار متعال حق دارد 
كه او را خليل و دوست خود بركزيند.10) 


)١١‏ عبد الله بن ستنان روايت كرده كه تفسير اين آيه را از امام صادق عليه السلام يرسيدم: «جاء بعل حَنِيذٍْ) فرمود: يعنى 
كوساله اى كباب شده و خوب يخته شده.(20 


)1١‏ فضل بن ابى قرّه روايت مى كند كه شنيدم امام صادق عليه السلام مى فرمود: خداوند متعال به ابراهيم عليه السلام وحى 
كرد كه تو به زودى صاحب فرزندى خواهى شد. ابراهيم عليه السلام اين موضوع را به ساره خبر داد. ساره كفت: مكر ممكن 
است من كه عجوز و بير كشته ام» بجه دار شوم؟! يس خداوند به ابراهيم عليه السلام وحى فرمود كه ساره بجه دار خواهد شد. 
ولى به خاطر ياس_خى كه وى به خدا داده اس_تء فرزندان_ش جهارصد سال عذاب مى كش_ند. امام عليه السلام فرمود: 
وقتى مدت عذاب الهى بر فرزندان يعقوب به درازا كشيدء آنها جهل صبح را به دركاه خداوند ناله و كريه سر دادند و سيبس 


خداوند به موسى و هارون 
ص:١٠7‏ 
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وحى كرد كه آنها را از شرٌ فرعون برهاند؛ بنابراين صد و هشتاد سال از مدت عذاب شان كاست. 


راوى مى كويد: امام صادق عليه السلام فرمود: شما نيز اكر جنين كنيد» و به دركاه حق تضرع و زارى كنيد» خداوند در كار 
ما كشايشى قرار مى دهد (فرج ما را مى رساند) اما اكر جنين نكنيد» اين دوره» كامل خواهد شد.(١)‏ 


1) ابو عبيده از امام باقر عليه السلام روايت مى كند كه فرمود: على بن ابى طالب عليه السلام بر كروهى كذر كرد و به آنها 
سلام داد. آنان در ياسخ سلام او كفتند: و عليكم السلام و رحمه الله و بركاته و مغفرته و رضوانه. امير المؤمنين عليه السلام به 
آنها فرمود: در ياسخ سلام ماء بيش از آنجه بيامبران» خطاب به يدرمان ابراهيم كفتند» نكوييد. آنان جنين كفتند: «رحمتٌ الله 
و بركاته عليكم اهل البيت إنه حميد مجيد» (سلام و رحمت خداوند و بركاتش بر شما اهل بيت باد» خداوند متعال ستوده و با 
عظمت است) كفته است: حسن بن محمد اين حديث راعيناً روايت كرده استء جز آن كه كفته آن جه فرشتكان به هنكام 


سلام دادن به يدرمان ابراهيم كفته اند.(7) 


) محمد بن يعقوب از تعدادى از شيعيان» از احمد بن محمدء از ابن محبوبء از جميلء از ابى عبيده حذَّاءء از امام باقر عليه 
السلام نقل مى كند كه فرمود:امير مؤمنان على عليه السلام بر كروهى كذشت و به آنها سلام داد. آنها در ياسخ سلامش جنين 
كفتند: و عليكم السلام و رحمه الله و بركاته و مغفرته و رضوانه (سلام و رحمت الهى و بركات و غفران و آمرزش يرورد كار 
بر شما باد) يس امير مؤمنان عليه السلام به آنان فرمود: در وقت سلام دادن به ما بيش از آن جه كه ييامبران به ابراهيم عليه 
السلام كفته اند نكوييد. 


آنها اين جنين به ابراهيم عليه السلام سلام مى دادند: «رحمتٌ الله و بركاتةٌ عليكم اهل البيت)[. (سلام و رحمت برووة كارو 


8) عياشى از عبد الرحمنء از امام صادق عليه السلام در تفسير آيه «إِنَّ 
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إِبْرَاهِيم لَحَلِيمٌ أوَاه منِيتٌ) فرمود: منظور از اوّاه بودن ابراهيم عليه السلام آن است كه بسيار دعا كننده بود. اين حديث زاعيناً 
زراره و خَمران و محمد بن مسلم از امام باقر عليه السلام و امام صادق عليه السلام روايت مى كنند. 


)١١‏ محمد بن يعقوب از على بن ابراهيم» از يدرشء از حماد بن عيسىء از خريز» از زراره از امام باقر عليه السلام روايت كرده 
است كة منظو نال أؤاه آن'اسث كه بشيار دعام كرد:0) 


حاتي ارا زعي ادام باد كلوه الصاح ١.‏ مام بماتقي علي اراد يوووا ياد روب ميو .5ه بر يع لبد السادم جزم بياتوع 
لوط بسيار بحث كرد و كفت: (إِنَّ فيهَا لوطا قَالُوا ي: َخنٌ أعْلّمْ يمن فبهاه82) [كفت: لوط (نيز) در آن جاست. كفتند: ما بهثر مى 
والجرجه كبا ون ارجا فيطلا اذ براحيم ادليه ودار برد واصرار مى كرد» و جبرييل وقتى جنان ديد به او كفت ١‏ (يا 


إبْرَاهِيم أغرض عَنْ هَذًَا نه قَدْ جاء أَمرُ رَبك وَإنَهُ آتِيهم عَذَابٌ غَيْرُ مَؤْدُودِ».0) 


4) ابو زيد حمّار از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: خداوند متعال براى هلاكت و نابودى قوم لوط جهار 
فرشته» يعنى جبرييل و ميكاييل و اسرافيل و كروبيل را فرستاد. آنها ييش لوط آمدند و وى مشغول كشاورزى در نزديكى 
آبادى بود. فرشته ها در حالى كه دستار بر سر داشتند» به او سلام كردند. وقتى لوط آنها را مشاهده كرد مردمى خوش سيما 
را ديد كه لباس ها و دستارهايى سفيد داشتند. لوط به آنها كفت: منزل برويم؟ 


كفتند: آرى. لوط جلو افتاد و فرشتكان به دثبال او راه افتادند. اما لوط از اين كه يبشنهاد رفتن به منزل خخود را به آنها داده بود 
يشيمان شد و با خود كفت: اين جه كارى بود كه من كردم؟ من آنان را به سوى جماعت و قومى مى برم كه خوب آنان را 
مى شناسم. سيس رو به فرشته ها كرد و به آنها كفت: شما نزد بدترين و شرورترين مردم خواهيد رفت. جبرييل نيز ككفت: در 
نابودى اين قوم هيج عجله اى نكنء تا آن كه لوط سه بار عليه آنها كواهى دهد. 
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سبس كفت: ابن بكك بار شهادت. سبس ساعى كذشت و لوط دوباره روبة فرشتكان تموده.و كفت: شما ئزد بدثرين و 
شرورترين مردم مى رويد. جبرييل كفت: اين دومين شهادت لوط. سيس به راهشان ادامه دادند و زمانى كه به دروازه شهر 
رسيدند لوط رو به آنان كرده و كفت: شما داريد به سوى بدترين و شرورترين مخلوقات مى رويد. جبرييل كفت: اين هم 
سومين كواهى لوط بر ضد قومش. سيبس لوط وارد شهر شد و آنان نيز همراه او وارد شدند و به منزل رسيدند و وارد شدند. 


وقتى زن لوط آنها را مشاهده كرد ديد كه مردمى خوش سيما و خوش لباس ه تنك 


آن كاه روى يشت بام رفته و دست زد. اما آنان صداى دست زدن او را نشنيدند. سيس دود راه انداخت. وقتى قوم لوط دود 
را ديدند» شتابان خود را به منزل لوط رساندند. زن لوط از يشت بام يايين آمده و نزد قوم لوط رفت و كفت اكنون مهمانانى 
خوش سيما و خوش لباس نزد لوط حضور دارند كه من تاكنون جنين مردان زيبايى نديده ام. قوم لوط به آستانه منزل لوط 
آمدند تاوارد شوند. وقتى لوط ديد كه دارند وارد خانه اش مى شوندء از جايش برخاست تا در مقابل آنان بايستد و به آنها 
كفت: «قَاتّقَوا الله وَل تَحْرُون فى معن الب نكم 00-0 وَشَيْدٌ) بسس كقة 1 لاد يَنَاتَى انيه لَك لوط از آنان 
خواست كه عمل حلال را انجام دهند. اما قومش در جواب او كفتند: اما لََا فى بَنَاتِك مِنْ حَقٌّ وَإِنَك لَغْلَمُ ما رِيدُ». لوط به 
آنها كفت: الَو أن لى كم قُوَه أَوْ آوى إن لُك شَدِيدا. 


امام صادق عليه السلام فرمود: جبرييل كفت: اى كاش مى دانست كه جه قدرت عظيمى در اختيار دارد. امام عليه السلام 
فرمود: قوم لوط بر او غلبه كردند و وارد خانه اش شدند. جبرييل بر سر لوط بانكك برآورده و به او كفت: اى لوط! بككذار كه 
وازداشوقك وقى وارد خاته لوط كدفه جريل با اتكفت بدسوى آثان اشاره كرد و انها كور شدند وخداوثك دن اين بارزة 
فرموده است: «قَطْمَسْنَا أَغْينهُ12) [يس فروغ ديد كانشان را سترديم] سيس جبرييل» لوط را صدا زد و كفت: (إِنَا رُسُلٌ رَبك 
أن يَصِلُوأ ليك فَأسر بأَهْلِكٌ بِقَطع مُنَ اللّلِ». جبرييل به لوط كفت: ما 


مأمور به هلاكت رساندن قوم تو هستيم. لوط كفت: اى جبرييل! در اين كار شتاب كن. 


جبرييل به وى كفت: (إِنَّ مَوْعِتَدَهُمْ الصّبِحُ الببين الصّبْحٌ بقَريب» يس به او فرمان داد كه از شهر بيرون برود. لوط و همراهانش 
به جز همسرش از شهر بيرون رفتند. سيس جبريبل شهر را با بالهايش از هفت طبقه زمين بركند و بالا برد» به طورى كه اهالى 
آسمان دنيا صداى زوزه سكان و بانكك خروس هاى شهر لوط را شنيدند. سيس جبرييل» شهر را وازكُون كرد و بر آن شهر و 
اطراف آنء بارانى از سنكك و كل باريد.(1) 


ابو بصير از امام باقر عليه السلام و يا امام صادق عليه السلام روايت كرده اسث كه فرمود: وقتى جبربيل» همراه با ديكر 
فرشته ها به قصد نابودى آن قومء نزد لوط حضور يافتء قوم او شتابان به سراغ او آمدند. حضرت فرمود: لوط دست بر در 
خانه اش نهاده و آنان را سوكند مى داد كه: «انُّوأ الله وَل تُخْرُونِ فى ضّ يفى»» «قَانُوا أوَلَمْ تَنْهَك عَن الْعَالَمِينَ(؟) [كفتند: آيا 


تورا (از مهمان كردن) مردم بيكانه منع نكرديم؟] سيس ييشنهاد ازدواج با دختران خود را به آنها داد. 


آنها كفتند: مرا لَنَا فى بَنَاتِك مِنْ حَقّ وَإِنَك لَنَعْلمَ مَا بُرِبدُ». لوط كفت: آيا در ميان شما حتى يكك جوانمرد بيدا نمى شود؟ 
امام فرمود: آنها زير بار نرفتند. لوط كفت: الَو أن لى بكم قُوّهَ أو آوى إِلَى رُكن شَدِيدِ امام عليه السلام فرمود: اين در حالى 
ود تدعب يا نظا رن كل [نقنا موديو قفا فى اشن لوحا من :4 انمق كد جنة ا كن ون دقار الما واذا روف يس ودرا فراع اتاد 
لوط نزد جبرييل آمد. قوم لوط در منزل او را كشوده و وارد شدند. جبرييل با دست اشاره اى كرد و آنان كور شدند. در حالى 
كه با دستان خود ديوار را لمس مى كردندء از خانه لوط بيرون رفتند و قسم مى خوردند كه اككر تا فردا زنده بمانند» احدى از 


خانواده لوط را زنده نخواهند كذاشت. 


امام عليه السلام فرمود: وقتى جبريبل به لوط كفت: (إنَا وُسُلُ رَبك لوط به او كفت: جبريبل هرجه زودتر كار اين قوم را 
بكيرة كن. جر زيل كفظة باتك 
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هاى من بسيار ناتوان هستند. جبرييل كفت: يس هر جه زودتر از شهر بيرون برويد. 


يس لوط به همراه خانواده اش از شهر كوج كردند. هنكام سحرء جبرييل به سوى آن شهر فرود آمد و دو بالش را زير شهر 
قرار ذاذ .وق آث را برداشتة و شهر زا بر سر اهالى آن وا كون كرد: ميس اتأان را باسكة هاي كلين متكيان ثمود. همسر لوط 


نيز با شنيدن صداى وحشتناكك ويرانى شهرء هلاكك شد.10) 


)١‏ صالح بن سعد از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه در تفسير آيه «لَوْ أنَّ إلى بكم قو أذ وف إلى كن شود 
فرمود: منظور از قوت در اين آيه. حضرت حجت صاحب الزمان عليه السلام است و غرض از ركن شديد» سيصد و سيزده نفر 
يار او مى باشند.12) 


لحني ير ل بر عطين ووايا مامه كار اماع راعا عي البام وروموود ردكي كردن عرد رازن ارد وشم 
امام عليه السلام فرمود: يكك آيه در قرآن به نقل از لوط آن را حلال دانسته است. [و آن ] آيه (ة _ؤلاء بكاتى هُنّ أَطْهَرُ لكو 


مى باشد؛ زيرا لوط به خوبى مى دانست آن قوم خواستار فرج زنان نبوده اند.220 


1) ابو حمزه از امام باقر عليه السلام روايت كرده است كه: رسول خدا صلى الله عليه و آله از جبربيل جكونكى و دليل نابودى 
خوه اا زاجنابت ياكره تمن كردكد. نسيت به غذا سيان يكيل واشكه نظر بودتد. لوط بدامددث سى سال دوهان آثاث بوةو 
فقط در بين آنها بود و هركز يكى از ايشان نبود. او خويشاوند و فاميلى در ميان آنها نداشت. لوط آنان را به اطاعت از امر خدا 
مى كردء اما آنها 
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دعوتش را نيذيرفتند و او را بيروى نكردند. 


برورد كار متعال زمانى كه خواست آنها راعذاب كندء ييامبرانى را به سوى آنان فرستاد تا آنها را ببم داده و با آنان اتمام 
حجت كند؛ ولى زمانى كه از فرمان خدا سربيجى كردند خداوند فرشتككانى را به شهر و ديار آن قوم فرستاد تا مردمان مؤمن 
رااز آن جا بيرون ببرند و وقتى در آن شهر تنها يكك خانواده را مؤمن ديدندء آنان را از آن شهر بيرون بردند. و به لوط كفتند: 
«أسر بأهلكك» همين امشب از اين شهر كوج كن. ١بِقِطع‏ من اليل وَائْْ أَدَْارَهُعْ وَل لفت ينك أححدٌ وَامْضُوأ حيِتٌ تُؤْمَرُوة(01 
[يس ياسى از شب (كذشته) خانواده ات را حركت دونو (تخودكة يه دنال آنا برو و هيج يكك از شما نبايد به عقب بنكرد و 
هر جا به شما دستور داده مى شود برويد] وقتى كه شب به نيمه رسيدء لوط همراه با دخترانش از شهر بيرون رفتند. همسرش 


نافرمانى كرد و به نزد قوم لوط رفته و به آنان خبر داد كه لوط دخترانش را از شهر بيرون برده است. 


وقتى سبيده دميد» من (جبرييل) از جانب عرش الهى مورد خطاب قرار كرفتم كه: اى جبرييل! امروز از طرف خداوند» عذاب 
كردن قوم لوط محتوم كشت؛ بنابراين در سرزمين قوم لوط و اطراف آن فرود آىء و آن رااز روى زمين بركن و به سوى 
اماق تزدان سيس عماة جا ان را كه دان نا دستون وار كو كردق أت ال سوئ خندا صبادر شوه:و تيا يكف منزل وا يكذان 


كه سالم بماند (منزل لوط) تا عبرت و آيتى باشد براى كسانى كه از اين سرزمين عبور مى كنند و كذرشان به آن جا مى افتد. 


من بر آن سرزمين فرود آمدم و با بال راستم قسمت شرق شهر و اطراف آن را برداشته و با بال جيم جانب غرب و اطراف آن 
را كرفتم و آن رااى محمد! از هفت طبقه زيرزمين بركندم و تنها يكك خانه را باقى نهادم كه براى مردمانى كه بعدها از آن جا 
عبور مى كنند» يند و عبرتى باشد. سبس آن شهر را با يرهاى كوجكك بالم به سوى آسمان بلند كردم و آن را در آسمان نكله 
داشتمء به طورى كه اهالى آسمان دنيا بانكك خروس هاى آن شهر و يارس سكك هاى آن جا را شنيدند» و به محض اين كه 
آفتاب طلوع كرد از طرف عرش الهى ندا آمد كه: اى جبرييل! اين 
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شهر را بر سر مردم جنايتكارش واكون كن. من آن را وازكون كردم, به طورى كه روى آن در زير و زير آن در رو قرار 
كرفت و خداوند بر سر آن قوم؛ سنككهايى كلين و نشانه دار از جانب خود, فرو ريخت و آنان را ستكسار كرد. اى محمد! 


ندان كه ارم كتين عذاب كزةتى ال سك ان اث تونيه ذو لست 


امام عليه السلام فرمود: رسول خدا صلى الله عليه و آله از جبرييل يرسيد: اى جبرييل! سرزمين قوم لوط كجا واقع شده است؟ 
شهر آنها در جه سرزمينى قرار كرفته است؟ كفت: آن زمان كه نابود شدند» سرزمين شان در محل كنونى درياجه طبريه(1) 
كه هم اكنون بخشى از شام استء واقع شده بود. رسول خحدا صلى الله عليه و آله به او فرمود: اى جبرييل! وقتى آن روستا را 
وازكون كردىء ديدى كه آن روستا و مردمان آن در كدام قسمت از زمين افتاد؟ كفت: اى محمد! آن شهر بعد از وازكون 


شدن به صورت كومه هايى از خاكك در جايى ميان مصر و شام افتاد و در دريا فرو ريخت.70) 


*؟) على بن حمزه از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه در تفسير آيه (إِنَا رُسْلَ رَبك أن بَصِلُوأ إليك فَأْسْرٍ بألك 


بقِطع من اللئِل) فرمود:امير المؤمنين اين آيه را جنين تلاوت مى فرمود20): با افزودن كلمه مظلماً. 


0) ميمون بان نقل مى كند كه نزد امام صادق عليه السلام بودم كه كسى آياتى رااز سوره هود تلاوت مى كردء وقتى به آيه 
«وََمْطَوْنًا عَلَيهَا حِجَارَةٌ من سيل مُنضُودٍ * مُسَوَّمَهُ عند رَبك وَمَا هى مِنّ الظَالِمينَ ببِعِيدِ) رسيدء امام فرمود: هر كس تا لحظه 
مركك بر عمل لواط اصرار داشته باشد» م ركش فرا نخواهد رسيد مكر به وسيله همان سنككى كه قوم لوط به وسيله آن سنككسار 
شدند؛ و در اثر همان سنكك هلاك خواهد شد و هيج كس آن(سنكك) را نمى بيند.() 


8") سكونى از امام باقر عليه السلام» از يدرش امام سجاد عليه السلام 
ص 7١17:‏ 


-]1١[-١‏ درياجه طبريه بركه اى است كه در ميان كودها واقع شده است و مازاد آب رودخانه هاى زيادى به آن مى ريزد و 
شهر طبريه بر آن اشراف دارد و اكنون بخشى از كشور اردن است. «معجم البلدان» ج ١‏ ص 280١‏ ج ؟, ص 137) 

.20/ تفسير عياشى» ج 7 ص 0188 ح‎ - ]1[-١ 

["] - تفسير عياشى» ج 27 ص 188, ح /8. 

*-[5] - تفسير عياشى» ج 7 ص 188. ح 24 


روايت كرده است كه حضرت محمد صلى الله عليه و آله فرمود: وقتى كه قوم لوط مرتكب اعمال قبيح خود شدند» زمين به 
دركاه يرورد كار زارى كرده و كريستء به طورى كه اشكش به آسمان رسيد و آسمان نيز آن قدر كريه كرد ثا اشكك او به 


عَرْشنَ خذا رسيد: ون خداوتد به آسمان دستوو واد كدستكسارشاة كن. ويه زمين فرماك داه انهازا ذر حو قروه .40 


9 ابح بانوجه بااسطدا وه زازق مضيو :ال نام افق عليه الننقام ووايث كرد كه فرمودة لوط تصمله لو أذ لى يكذ 3ك ازاز 
إِلَى رُكن شَّدِيدِ) را تنها به اين سبب كفته است كه در آرزوى داشتن توانايى حضرت قائم عليه السلام بوده و منظورش از 
اذك حديقه عم أن بوذ كه آزؤوى قدوت وتتوانائق بازاط :حضوت وا داتتعه نبت #زيزاخر يك إل امسحاب انام مان عليه 
السام بادا وه شتول :مزه قرع كدوك + رم اكاب هر كلا للها( خرن ممتكي نر امك و كز ير كريها كلر كوه كريها 
منهدم شده و از هم مى ياشند و تا وقتى رضاى خداى متعال را به دست نياورند» دست از جهاد بر نمى دارند و شمشيرهايشان 
ادو نيام» نمى كذارند.(1) 


) على بن ابراهيم: در توضيح آيه «وَجَاءهُ قَوْمُهُ يَهْرَعْونَ إِلَيْها فرمود: منظور از «يَهْرَعُونَ)» شتاب مى كردند و به سوى او مى 


دويدند است؛ و اما معنى «مسومه)» يعنى نقطه دار است.20). 
«وَِلَى مَدْيَنَ أَخَاهُمْ سُعَيبَا َالَ يا قَوْم اعْبدُوأ الله مَا لَكُم...لّمَا جَاء أَمر رَبْكٌ وَمَا رَادُوهُمْ غَيِرَ بيب »)1١1(‏ 


وإلَى مَدم بن حم ُعاَتَم عمدو الله ما كم من إل غَيرْهُ وَل تَفُضُوأ الْمِكيالَ وَالْمِيرَانَ إنّى 0 
لم عَذَاتِ يَوْمٍ حيط (85 3 اوم وا ا ولاك باقعا ولا مرا لأس أفيادفعولا توا الأ تفيتدية 
(15) بي الل ير لم إن كسم مُؤْمِينَ ورا نا يكم بحفِيظ (02 فَالُوأ يا شع عَدث أصلائك تأمدك أن تتدك ما عيذ آباذ؟ 
أ تتفل فى أنواقا قاتقاء انك أأدك 


' 


7١/8: ص‎ 


06 تفسير عياشى» ج ”. ص 8ح‎ -]١1-١ 
8 ح١ -[؟]- كمال الدين و تمام النعمه» ج "؟, باب 8/1 ص‎ 


بوك ["] 0 تفسير قمى») ج 3 ص مشفة كخرفرة 


ع ىا 


علَى يَيِْ من رَبّى وََزَقِى مِنْهُ را سنا وما ريد أن أَحَالفَكمْ إِلَى ما أنهَاكم عَلْهُ 
إن 0 0 عل كلك وإيه أب (04 ذيا قلا بخ كع شقاقى أن بصبيكم كفل 
ص و دقوم كود قوم ا تح وَمَا َومُ لُوطٍ مُنكم بَِعِيدٍ (44) وَاءَ 1 م نَم توبوأ إِلِهِ إن ربّى رَحِيمٌ ودود 
(40) قَالُواً يَا شعَيِتُ ل كك لهاك وا أن عَينَا عي (41 قَالَ ا قوم 
على أعرٌ يكم من الله وَنّ توه وَرَاءكُم ظهر ظِهْريًا | نَّربّى كا تَعمَلونَ حيط (4) نا قَؤم اموأ على مكائيكم | ى عَال 
سَوْفٌ تَعلَمُونٌ من تَأتيه عَذَّاتٌ يُخْزِيهِ وَمَنْ هُوَ كَاذِبٌ وَاوئَة قبا إَى مع قيب (05) وَلَمَا جاء أ كنا نكي شنا والدية قثا ققد 


َحَْه نا أت دَتِ الِّينَ لوأ اصَبحه فَأضْبحوأ فى دِتَارِِم جَائِِينَ (45) كأن أ م يَعْنَوأ فيا ألا + لك 3 كما تعدتة تقوة 


0 
طْ 


مه 
و -ه 


0 0 80 قَالَ يا 0 ربع إن 
وَمَا 


7 
هوم 


(40) وَلََدُ أَرْسَ لَنَا مُوْسَ يلاما ب اراي ومر رونك اضر امور يوه وار زتره ريل 1100 شام وزيا 
و الام مهم الأ ونس افوذة المؤئوة 040 وَأئوأ فى » ذه لَه وَيَوْمَ القَامَهِ ب : شقن الف لدف 4 (46) ذلك ين أعاد 


رعو 3 


الْقَرَى نَقَصَه ْصٌه عَليك مِنها قَآنْمٌوَحصِيدٌ ٠٠١‏ وَمَا طَلَْنَاهُمْ وَلَ كن طلَموأ أنفت هه كما أغْنَتْ غُنَثْ عَنْهُمْ آلِهَتَهُمُ التى يَدْعُونَ مِن دُونٍ 
اللدمن شنو لمااجاء آم رَبك وَمَا زَادُوهُمْ غير ند شيب ١(‏ تلقل 


[و به سوى (اهل) مدين برادرشان شعيب را (فرستاديم). كفت: اى قوم من! خدا را بيرستيد. براى شما جز او معبودى نيست و 
بيمانه و ترازو را كم مكنيد. به راستى شما را در نعمت مى بينم. و(لى) از عذاب روزى فراكير بر شما بيمناكم * و اى قوم من! 
بيمانه و ترازو را به داد تمام دهيد و حقوق مردم را كم مدهيد و در زمين به فساد سر برمداريد * اككر مؤمن باشيدء باقيمانده 


(حلال) خدا براى شما بهتر است و من بر شما نككاهبان نيستم * كفتند: اى شعيب! آيا نماز تو به تو 


”١94:ص‎ 


دستور مى دهد كه آن جه را يدران ما مى يرستيده اند رها كنيم يا در اموال خود به ميل خود تصرف نكنيم؟ راستى كه تو 
بردبار فرزانه اى. * كفت: اى قوم من! ببنديشيدء اكر از جانب يروردكارم دليل روشنى داشته باشم واواز سوى خود روزى 
نيكويى به من داده باشد (آيا باز هم از يرستش او دست بردارم؟) من نمى خواهم در آن جه شما را از آن باز مى دارم با شما 
مخالفت كنم (و خود مرتكب آن شوم). من قصدى جز اصلاح (جامعه) تا آن جا كه بتوانم» ندارم و توفيق من جز به (يارى) 
خدا نيست. براو توكل كرده ام و به سوى او بازمى كردم. * واى قوم من! زنهار تا مخالفت شما با من» شما را بدان جا 
نكشاند كه (بلايى) مانند آن جه به قوم نوح يا قوم هود يا قوم صالح رسيدء به شما (نيز) برسدء و قوم لوط از شما جندان دور 
نيست. * واز يروردكار خود آمرزش بخواهيد» سيس به دركاه او توبه كنيد كه يروردكار من مهربان و دوستدار (بندكان) 
است. * كفتند: اى شعيب! بسيارى از آن جه را كه مى كويى نمى فهميمء و واقعاً تورا در ميان خود ضعيف مى بينيم» و اكر 
غشيزه موالبوة قلعا كارك من كردم :و توبرما يروز بستى: + كنت: اى قوم من[ آيا عشيرة مق بيش شنسا ان ندا 
عزيزتر است كه او را يشت سر خود كرفته ايد (و فراموشش كرده ايد؟) در حقيقت يرورد كار من به آن جه انجام مى دهيد 
احاطه دارد. * واى قوم من! شما بر حسب امكانات خود عمل كنيدء من (نيز) عمل مى كنم. به زودى خواهيد دانست كه 
عذاب رسوا كننده بر جه كسى فرود مى آيد و دروغكو كيست و انتظار بريد كه من (هم) با شما منتظرم. * و جون فرمان ما 
آمد» شعيب و كسانى را كه با او ايمان آورده بودندء به رحمتى از جانب خويش نجات داديم و كسانى را كه ستم كرده 
بودندء فرياد (مركبار) فرو كرفت, و در خانه هايشان از يا در مدند. * كويى در آن (خانه ها) هركز اقامت نداشته اند. هان» 
مركك بر (مردم) مدين» همان كونه كه ثمود هلاكك شدند. # و به راستى موسى را با آيات خود و حجتى آشكار, * به سوى 
فرعون و سران (قوم) وى فرستاديم» ولى (سران) از فرمان فرعون ييروى كردند و فرمان فرعون صواب نبود. * روز قيامت 
بيشاييش قومش مى رود و آنان را به آتش درمى آورد»ء و(دوزخ) جه ورودكاه بدى براى واردان است. * و در اين دنيا و 
روز قيامت به لعنت بدرقه شدند و جه بد عطايى نصيب آنان مى شود. * اين از خبرهاى آن شهرهاست كه آن را بر تو حكايت 


5١٠١:ص‎ 


باح ال م الاي ا يي ل ب يس حون فرمان 


)١‏ على بن ابراهيم كفته است: خداوند شعيب را در ميان مردم شهر مدين كه يكك آبادى در مسير شام استء برانككيخت. اما 
ا باوودطة و خدارده سك انان شعي را دراب اله نان فرسرده زا ننفت اك لذلكم تأي كن أن 


- 


و أن لقوق أنواناها تقاء تكد نات الخ الأفية» 


نيد كك مَا يَعْمِدٌ 1 َاوْنا أو 
آنان به شعيب كفتند: شكى نيست كه تو نابخرد و نادانى؛ و خداوند تباركك و تعالى در آيه يه «إنكك لَأنت اليم الوَش تدَيكٌ) كنايه 
آنان را به ييامبر بيان كرده است. برورد كار متعال قوم شعيب را تنها به خاطر خيانت در وزن و كيل به هلاكت رسانيد. و 
اوجداواتت رار إن سمي به ِ من دبَى وَدَزَى مه رذْهًا ترما وما أَِيد أَنْ أحَالفكمْ إِلَى ما ناكم له إن أرية إلا 
الاطم للاخ نما اشعطعت وما تَؤفِيقّى 1 باللّه عَلَيهِ ” َوَكَلْتٌ وَإلَيه امك على بن ابراهيم در ادامه حديث آورده است: سبس شعيب» 
سرنوشت ديككر وا را براى مردم مدين, متذكر شده و آثان را نسبت به آن جه كه بر سر ديكر ملت هاى كاشته رفت مشدار 
داده و آنان را ترسانده است و فرمود: ويا ؤم لا يَِرِمَتكُمْ ِقَتَى أن يُصِيبكم مَل ما أَصَاب قم وح أ قوم هُودٍ أذ قم صَالِح 
وما ْم لوص مُنكم يبعيد» وبا شُعَبُ ما تَفَْهُ كيرا مما تقُولَ إن لراك فِينَا ف يفا زيرا كه جشمان شعيب ضعيف شده بود. 
ولول وَهْطك لَرَجَمَْاكَ وَمَا أنتٌ عَلَينَا بعزيز» نا جمله (إنّى مَعَكُمْ رَقِيبٌ» يعنى شما نيز منتظر باشيد. يس برورد كار متعال 
ميحه اى (ثزياه بلندى) راب آثان فرمضاد ويحمكى خلا كك شدتد. يروو كان متفال خوايق باره فرموذه اسك ذوعا عاد أ 
تنا شيعم واي آعثوأ معة رمد نا أت الذين مُأ الشبحة كأ بخ وأ فى وبارهم جائدين ٠‏ كأن لم بَغْنَوأ فيها ألا بُعدًا 
0 تُمَود).00) 


أ 


؟) عياشى به نقل از احمد بن محمد عيسىء از يكى از اصحاب خود. از امام صادق عليه السلام روايت كرد كه در بار ه آيه 


«إنى أراكم بخير) فرمود: قيمت 


1١١:ص‎ 


.53 ص‎ ١ تفسير قمى» ج‎ -]١[1-١ 


كالاهاى آنان يايين بود.(1) 


؟) محمد بن فضيل از امام رضا عليه السلام نقل مى كند: از ايشان در باره انتظار يرسيدم. . فرمود: : مكر نمى دانى كه انتظار فرج 


خودء بخشى از فَرَجٍ است؟ سيس فرمود: يرورد كار تباركك و تعالى فرموده ست: ووَاركقئوأ إنّى معكع رَقِيب.(00 


*) ابن بابويه مى كويد: مظفر بن جعفر بن مظفر علوى سمرقندى- كه خدايش ببامرزد- كفته است: محمد بن مسعود از ابو 
صالح خلف بن احمد كشّىء از سهل بن زياد» از محمد بن حسينء از احمد بن محمد بن ابى نصر روايت كرده است كه امام 
رتااعليه السلا فرمود! عجوو شكيابييو اتظار ترج ديه نيكك إسنت! 1 اين الرموده برورد كان سعال را تشمده اي كه زواؤتقيوا 
إنَى مَك رَقِيبُ» و «فَاتَظروأ إِنّى معكم : من الْمتَظِرِينَ( [يس منتظر باشيد كه من (هم) با شما از منتظرانم]؛ بنابراين بر شما 
باد بر صبر و شكيبايى؛ زيرا كه فرج و كشايش تنها به دنبال يأس و نااميدى مى آيدء و بدانيد مردمى كه قبل از شما بوده اندء 
از شما شكيباتر و صبورتر بوده اند.0) 


ه) ابن بابويه از على بن ورّاق و محمد بن احمد سنانى و على بن احمد بن محمد- كه خدايشان بيامرزد- از ابو العباس احمد 
بن يحيى بن زكريا قطانء از بكر بن عبد الله بن حبيبء از تميم بن بهلولء از يدرشء از جعفر بن سليمان بصرىء از عبد الله بن 
شل عااحى اتزي اب ادر نسدد جلي ساد بسر لد كردم معي اي لكي لياق 1ب راي جوينة روزا رتراس 
إل باللّهه و همجنين فرموده برور دكار متعال: «إن ؟ نض وْكمٌ اللهُ قلا غَالِتِ لَك وَإن يَحَدَلُكُمْ قُمن ذَا الى يَنص نض ركم من بَعْدِو)(ه) 
[اكر خدا شما را يارى كنيد هيج كس بر شما غالب نخواهد شد؛ و اكر دست از يارى شما بردارد» جه كسى بعد از او شما را 


يارى خواهد كرد؟] 


امام فرمود: هر وقت بندهداى اوامر و فرامين الهى را انجام داده و اطاعت نمايد» آن كار او مطابق فرمان خداوند متعال است و 
دراين صورت است كه جنين 

1١١:ص‎ 
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بنده اى «مُِوَفُقَ) (توفيق يافته) ناميده مى شود. وهر زمانى كه جنين بنده اى بخواهد معصيت و كناهى را مرتكب شود 
يرورد كار متعال ميان او و آن معصيت ها مانعى ايجاد كرده و آن بنده نيز مرتكب كناه نمى شود و آن را تركك مى كند و بنده 
با توفيق الهى موفق به تركك كناه مى كردد. و هر وقتى كه خداوند ميان بنده و انجام معاصى مانعى ايجاد نكند و بنده را به 
حال خود واكذار كند تا آن را مرتكب كردد» در اين صورت خداوند وى را ياورى نكرده و او را نصرت نداده و توفيق را نيز 
نصيب او نكردانيده است.(١)‏ 


)علق ين ابزالعيمة سيس برورد كار متعال حكايت موسى را بيان فرموده و كفته است: اوقد أَْسَنَا مُوسَى بآمايَا وَسْلْطَانِ مين 


* إِلَى فْرْعَوْنَ وكلنه فامقوا أَمْرَ وُوَعَوْنَ وَمَا أَمْدِ فون بِرَشَيدٍ * يَفدُمُ قَوْمَهُ يَوْمَ الْقَعَامَهِ َأَوْرَدَهُمُ النّارَ وبنْسَ الْوردُ ووو 2 


و 
ٍ 


نعو فى 5 ذه تعد منظون هلا كك و كابودى وغرق.شدن است: «وَيَوْمَ الْقَِامَهِ بأ شق ال#أفد» يعتى روز قيامت» خداوند متعال 
ال ل 0 بسن به بوافين بيك الله طلية.و 1لا فزقوقة وذ لكف بيك أفاء التوعو يع اخبان آذ 
شهرها و روستاها. «نقضّه عليك» اى محمد! ١مِنْهَا‏ فَآئِمُ وَحَصَيِدٌ + * وَمَا ظَلْمنَامُمْ وَلَ _كن طَلَمُوأ نف يُمْ قَما أَعْنَتْ عَنْهُْ آلهنهُه 


الى دخو متن دون اللمه متن شي جاء فر ربك وَترا زَادُوحْ غير تدييب» يعنى جز كمراهى و ضلالت جيزى بر آنان 


و 


) عياشى از ابو بصيره از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه ايشان آيه «مِنْهَا قَآبْمْ وحص يدٌّ»ه. «أيكونٌ الحصيدٌ إلا 
بالحديد).020) قرائت كرده است و سيس فرمود: اى ابو محمد! درو كردن جز با وسيله اى آهنى نخواهد يوقو دو رواش ديكر 


فرمود: «مِنْهَا قَآَئِمٌ وَحَصِيدٌ) مككر مى شود درو كردن و نابود كردن كافران جز به وسيله اى آهنى باشد؟260 





75١7١: ص‎ 
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«إنّ فى ذَلِكَ لآيَهَ لَمَنْ خَافَ عَذَابَ الآخِرَهِ ذَلِكَ يَوْمٌ مَجْمُوعٌ لَهُ النَّاسَ وَذَلِكٌ يَوْمٌ مَشْهُونَ »)1١7(‏ 


كردس اوركلةو ا نا(رؤ) روزق ات كه (جملكى ور آن) حاضر فى فوند] 
)١‏ على بن ابراهيم: يعنى ييامبران و رسولان الهى عليه آنان كواهى مى دهند.(1) 


") ابن بابويه» از يدرشء از احمد بن ادريس» از محمد بن احمد بن يحيى و محمد بن على بن محبوبء از محمد بن عيسى بن 
عبيد» از صفوان بن يحيىء از اسماعيل بن جابر از برخى از شيعيان كه مورد ثقه او بوده اند» از امام صادق عليه السلام روايت 
كرده است كه در تفسير آيه «ذَإكك يَوْمّ مَجْمُوح لَه النَّاسُ وَذَاكك يَوْمٌ مَّهُودٌ فرمود: منظور از روز مشهودء همان روز عرفه 
است و مقصود از روز مجموع كه مردم در آن جمع مى كردند» روز قيامت است.(1) 

") ابن بابويه از محمد بن حسن, از حسن بن حسن بن ابان» از حسين بن سعيدء از نضر بن سويدء از محمد بن هاشمء از فردى 
كه از امام باقر عليه السلام روات كروه كففة اسك كد برش كلبى از ايشان (عليه السلام) يرسيد: مفهوم آيه «وَشَاهِدٍ 
وَمَشْهُودِ)(؟) [و به كواه و مورد كواهى] جيست؟ 

امام باقر عليه السلام از او يرسيد: در باره معنى اين آيه به تو جه كفته اند؟ عرض كرد: كفته اند: منظور از شاهد» روز جمع 
است و مقصود از مشهود. روز عرفه است. امام باقر عليه السلام فرمود: آنجنان كه آنان كفته اند نيستء بلكه منظور از شاهد» 
روز عرفه و مقصود از مشهودء روز قيامت است. مككر تو قرآن را مطالعه نكرده اى و نخوانده اى؟! خداوند متعال مى فرمايد: 
اذَلَك يَوْمُ مَجْمُوعٌ 1 الاين وَذَلْكَ يوم مَسْهُودٌ)(). 


7١: ص‎ 
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©) عياشى از محمد بن مسلم. از امام باقر عليه السلام و يا امام صادق عليه السلام نقل كرده است كه در تفسير آيه «ذَلِكك يَوْمٌ 


مَجْمُوحٌ لَهُ النَامنٌ وَذَلِكك يَوْمٌ مَشْهُودا فرمود: منظور از آن روزء روز قيامت است و همان روز وعده داده شده است.(١)‏ 

«يَوْم بَأتٍ لا تَكَلُمْنَفْس إلا بِإِذنهِ فمُِْْ شَقىْ وَسَعِيدٌ (0١1)...والأزض‏ إِلاما شَاء ويك عطاء غير مَخِذُوذٍ »)01١(‏ 

ايوم أت لآ تكلم َفْسٌ إلا يذه متهم طَتِئٌ وَسَعِينٌ 0١(‏ فَأمّا الَّذِينَ سَّ هوأ فى النَار لَّهُمْ فيها زَفِيرٌ وَسَّهِيقٌ )2١(‏ حَالِدِينَ فيهًا 
مَا كَامَتَ السَمَاوَاتٌ والاوض لاما ملوركه إن يك فَكَالٌ لما يُرِيدٌ 0١7‏ وَأَمًا الَذِينَ سعِدُوأ فَفِى الْجَنّهِ تَالِدِينَ فيهَا مَا دَامَتِ 


السَمَاوَاتٌ وَالأَوْضٌ إل مَا شَاء كك تطاء غَيْرَ مَجَذُوذْ (م١6)»‏ 


[روزى (است) كه جون فرا رسدء هيج كس جز به اذن وى سخن نككويد. آن كاه بعضى از آنان تيره بختند و (برخى) نيكبخت 
* و اما كسانى كه تيره بخت شده اند» در آتشء فرياد و ناله اى دارند * تا آسمانها و زمين برجاست در آن ماندكار خواهند 
بودء مكر آن جه يرورد كارت بخواهد؛ زيرا يرورد كار تو همان كند كه خواهد * و اما كسانى كه نيكبخت شده اند تا 
آسمانها و زمين برجاست در بهشت جاودانئد» مكر آن جه يرورد كارت بقواهد (كه اين ) بيخششى آست كه بريدتى يست *#] 
)١‏ حسين بن سعيد اهوازى در كتاب زهد از نظر بن سويدء از دُرُستء از ابو جعفر احولء از حُمران نقل مى كند كه به امام 
صادق عليه السلام عرض كردم: به ما كفته اند كه روزى خواهد آمد كه در جهنم بسته مى شود. فرمود: نه به خداوند قسم كه 
جهنم هميشكى و جاودانه است.(1) 

كفتم: «حَالِدِينَ فيهًا مَا دَامَتَ السَمَاوَاتٌ وَالأَوْضَ إل ما شّاء رَيُكك)؟ امام عليه السلام فرمود: اين آيه راجع به كسانى است كه از 


اتش جهنم خارج مى شوند و بيرون مى روند.20 


7١6:ص‎ 


8 تفسير عياشى» ج ” ص 0ح‎ - ]١[-١ 
16 كتاب زهد. ص 4ح‎ - ]١[ - 
. 6 بوك ["] - كتاب زهد. ص 6ح‎ 


") از حسين بن سعيد اهوازى روايت شده است كه: فضاله از قاسم بن بريد از محمد بن مسلم نقل كرده است كه از امام 
صادق عليه السلام در باره جهنميان يرسيدم. ايشان فرمود: يدرم امام باقر عليه السلام مى فرمود: جهنميان از دوزخ بيرون مى 
آيند و به جشمه اى در درب ورودى بهشت كه جشمه زندكى نام دارد» مى رسند. از آب آن جشمه بر روى بدن افراد ياشيده 


") و نيز از وىء از فضاله بن ايوبء از عمر بن ابان» از اديم برادر ايوب» از حمران نقل شده است كه كفت: به امام صادق عليه 
السلام عرض كردم: آنان مى كويند: تعجب نكنيد از اين كه كروهى مى يندارند كه خداوند» كروه و قومى را از جهنم بيرون 


آورده و آنان را در زمره بهشتيان و اولياى خداوند قرار مى دهد. 


امام فرمود: مكر اين جماعتء اين آيه را نخوانده اند «وَمِن دُونِهِمَا جَنَتَانِ)(؟) [و غير از آن دو (باغ)» دو باغ (ديكر كر)ا سيت ]| 
اين بهشت غير از بهشت موعود و جهنمى به غير از جهنم وعده داده شده است. آنها با اولياى خدا هم مسكن و همسايه نيستند. 
به خدا س وكند كه ميان اين دو كروه؛ به اندازه يكك منزلء فاصله وجود دارد. اما به خداوند سوكند كه من در اين زمينه نمى 


توانم سخن بككويم. مسئله آنان از حلقه. تنكك تر است و قائم جون قيام كند. از همين كروه آغاز مى كند.() 


*) و نيزاز وىء از فضاله؛ از عمر بن ابان نقل شده است كه از امام صادق عليه السلام درباره كسانى كه در روز قيامت وارد 
دوزخ مى شوند و سيس از دوزخ خارج شده و بعد به بهشت وارد شوند» يرسيدم. فرمود: اكر مايل باشى در اين باره آن جه را 
كه بدرم مى فرمودء برايت بازكو مى كنم. فرمود: برخى از آتش بيرون آورده مى شوندء بعد از آن كه كداخته شده بودند. 
سيسن آنها وا روائه ووذخائه اق در آسعاتة بيشت مى كد كدابة آن زودخغانه زحيات» مى كويئك.سيس آز ات آن حشمة بر 


روى جسم آنان ياشيده مى شود و بى درنكك؛ كوشت ها و خون ها و موى هايشان 
ص:2١7‏ 
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مى رويد.010) 


© و نيزاز وىء از حسين بن سعيدء از فضاله» از عمر بن ابان نقل شده است كه مى كويد: شنيدم امام موسى بن جعفر عليه 
السلام درباره جهنمى ها مى فرمود: آنان به سبب كناهان خود وارد جهنم شده اند و با عفو و بخشش يرورد كار متعال از آن 
خارج مى شوند.72) 


©) و نيز از حسين بن سعيد اهوازىء از عثمان بن عيسىء از ابن مُسكان. از ابو بصير نقل كرده است كه مى كويد: شنيدم امام 
باقر عليه السلام مى فرمود: كروهى با تش سوزانده مى شوند تا به صورت كداخته در مى آيند و شفاعت به داد آنها خواهد 
رسيد و بعد از شفاعتء آنان را روانه رودخانه اى مى كنند كه از تراوش بهشتيان است. آنان در همان رودخانه» غسل مى كنند 
ودر نتيجه كوشت و يوست وخون شان مى رويد واثر آتش از روى بدن شان مى رود ووارد بهشت مى شوند وبا نام 
جهنمى در بهشت ندا داده مى شوند و همككى خدا را مى خوانند واز يروردكار متعال درخواست مى كنند كه: خدايا اين نام 
را از ما محو كن. حضرت فرمود: و آن نام از آنان محو مى شود. سيس امام فرمود: اى ابو بصير! دشمنان على عليه السلام در 
جهنم جاودانه خواهند بود و شفاعت شامل حالشان نمى شود.0) 


) و نيز از وىء از فضالهء از ربعىء از فضيلء از امام باقر عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: آخرين فردى كه از جهنم 
خارج مى شود؛ فردى است كه به او هَمَام مى كويند. او ندا مى دهد كه اى خداى من! اى بسيار دلسوز و مهربان! اى بسيار 
منت كذارنده!(ع) 


) حسين بن سعيد از محمد بن ابى عُمير از عبد الرحمن بن حتجاج» از احولء از حمران نقل كرده است كه وى كفت: از امام 
باقر عليه السلام شنيدم كه مى فرمود: كفار و مشركانء موخدان و يكتا يرستان را در جهنم مى بينند و به آنها مى كويند: مى 
بينيم كه توحيد و يككانه يرستى شما هيج دردى را از شما دوا نكرد و ما و شما يكسان هستيم. در اين لحظه خداوند متعال به 


آنها توجه فرموده و به 
ص 7١17:‏ 
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فرشفة غامى كويد شفاعت كتيل سيسن فرشكه ها براق هر كين كاعداوقل عواسهه شفاعت مى طليتك و يرود كان متغال ال 
مؤمنان نيز مى خواهد تا شفاعت كنندء به طورى كه شفاعت يرورد كار متعال همه آنان رافرا مى كيرد. يرورد كار متعال 
فرموده است: من ارحم الراحمين هستم. با رحمت و مهربانى من از جهنم بيرون رويد. ب يس آن مردم جونان يروانه ها خارج مى 
شوند.10) 


9) عياشى از زراره نقل كرده و كفته است: از امام باقر عليه السلام قوياية ابد شك كن 0111 الو تعدو نش العوها اخ 
اين دو آيهء يرسيدم. امام فرمود: اين دو ايه راجع به جهنميان و بهشتيان است كه در دوزخندء ولى جاودانه در دوزخ نيستند و 


اميد است خداوند بزركك آنها رااز جهنم خارج كند. اى زراره! نيندارى كه من جنين مى يندارم و ادعا مى كنم.(1) 


)٠‏ ُحمران نقل كرده است كه به امام باقر عليه السلام عرض كردم: فدايت شوم! آيه «حََالِدِينَ فيهًا مَا دَامَتِ السَمَاوَاتٌ وَالأزض 
إلا اك در باره دوزخيان است و همين آيه احَالَِدِينَ يها مرا دَامَتِ السَمَاوَاتٌ وَالأَوْض إلا مَا ماو كف مواراره 
بهشتيان نيز هستء نظر شما جبست؟ امام فرمود: بله» اكر بخواهد براى آنان» دنيايى قرار مى دهد و آنان را باز مى كرداند ولى 


سبس در مورد آيه «خالدين فيها مادامت السماوات و الارض الا ماشاء ربكث» از امام يرسيدم. امام عليه السلام فرمود: اين آيه 


در مورد كسانى است كه از دوزخ خارج مى شوند.200 


١‏ ازابو بصير روايت شده است كه كفت: از امام باقر عليه السلام توضيح آيه «هَمِنْهُمْ شَّتِنٌ وَسَِ يد را خواستم. فرمود: 
استكناى اب يدر باره دوزخيان است و در ذكر اهل بهشتء استثنا وجود ندارد. «(وَأمًا لدي سَعِدُوا ففى اليه خالدين فيها ما 
دام نت القداوّات وَالأَوْضُ لما شَاء لك عط وق يك 1و 1زئة و د وواسة ديكرى از حماد از حريز از امام صادق عليه 


السلام روايت شده است كه 
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عبارت «عطاء غَيْرَ مَجَذُْوذَا را «عطاء غَيْرَ مَحدُودِ) با حرف دال تلاوت فرمود.0١)‏ 


)از مسعد بن صدقه روايت شده است كه امام صادق عليه السلام داستان بهشتيان و دوزخيانى را كه خداوند از ايشان ييمان 
كرفته» بيان فرمود و در اوصاف بهشتيان فرمود: برخى از آنان با خداوند ديدار كرده ودر محضر او حضور مى يابند در حالى 
كه كواهان صدق ييامبران خدايند. سيس امام عليه السلام اوصاف آنان را ذكر كرد تا به اين جمله رسيد كه: سيس در بيان 
يرورد كار راجع به بهشتيان و دوزخيان حرف استثناء آمده است و آن كه از علم تفسير اطلاعى ندارد و نسبت به آن جاهل 
استء اظهار داشته است كه: اين ادات استثناء در بيان يرورد كار متعال» در باره كسى است كه وارد بهشت و دوزخ كشته 
استء جرا كه هر دو كروه بهشتى و دوزخى از آن جا خارج مى شوند. و بهشت و دوزخ, باقى مى ماند در حالى كه هيج 
كس در اين دو مكان نيست. اما برداشت جنين اشخاصى و تفسير آنها غلط و كذب است و منظور خداوند متعال از اين استثناء 
آن است كه همه فرزندان آدم وفرزندان جانء دراين دنيا بر روى زمين هستند و آسمان ها بر آنان سايه مى افكند» يس 
اوست كه مؤمنان را منتقل مى كند تا آن كه به ولايت شياطين يعنى آتش درمى آورد واين همان مفهومى است كه خداوند 
راجع به دوزخيان و بهشتيان به آن اشاره فرموده است: «مَا دَامَتَ السَّمَاوَاتُ اناق بن دوين دنيا نه در روز قيامت. ذات 
بارى تعالى هركز بهشتيان را از بهشت بيرون نمى كند» هم جنان كه هركز همه دوزخيان را از دوزخ» خارج نمى كند؛ بنابراين 
جوع امرع افناة سكن سة نهم | كد دا وكنابدن قرا و ثرسودة است: «تراكثين فيه أَرَدا؛(؟) [در حالى كه جاودانه در آن 
(بهشت) ماند كار خواهند بود] دراين آيه كريمه كسى را استثنا نكرده است. همجنين امام باقر عليه السلام فرمود: هر كه در 
ولايت آل محمد عليهم السلام وارد كردد» داخل بهشت خواهد شدء وهر آن كس كه در ولايت دشمنان آنها وارد كردد 


دوزخى خواهد شد؛ واين همان مفهومى است كه خداوند متعال از استثنا در خروج 
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از بهشت و آتش و ورود به بهشتء قصد كرده است.(١)‏ 


3) ابن بابويه از حسين بن يحيى از ضُريس بَجلى» از يدرش»ء از ابو جعفر محمد بن عماره سُكرى سريانى» از ابراهيم بن عاصم 
در شهر قزوين» از عبد الله بن هارون كرخىء از ابو جعفر احمد بن عبد الله بن زيد بن سام بن عبد الله. از ابو عبد الله بن زيد از 
يدرش زيد بن سلام از يدرش سلام بن عبد الله از عبد الله بن سلَام غلام رسول خدا صلى الله عليه و آله نقل كرده است كه از 
رسول خدا صلى الله عليه و آله يرسيدم: آيا يروردكار متعال مردمى را بدون دليل عذاب خواهد نمود؟ رسول خدا صلى الله 


عليه و آله فرمود: يناه مى برم به خداى متعال. 


يرسيدم: بنابراين فرزندان افراد مشركك» در بهشت خواهند بود يا در جهنم؟ فرمود: خداوند به آنان سزاوارتر است. آن كاه كه 
روز قيامت به يا شودء و خداوند تبارك و تعالى خلايق را براى قضاوت و داورى در باره آنان كرد آوردء فرزندان مشركان را 
مى آوود وختطاب:يه آنان مى فرمايد: اى بنذ كان و كنيزان من! خدائى شما كيست؟ دين تان جيست؟ و براى امروزتان جه 
جيزى و جه كردارى آورده ايد؟ حضرت فرمود: آنها مى كويند: خداياء يرورد كاراء تو ما را آفريدىء و تو ما را ميراندى؛ به ما 
زبانى ندادى كه با آن سخن بككوييم و كوش هم نداشتيم كه بشنويم و كتابى نداشتيم كه آيبن تو را در آن بخوانيم و رسولى 


هم نداشتيم تا از او تبعيت كنيم» خدايا ما هيج علمى و دانشى جز آن جه كه خود به ما آموختى نداريم. 


يس خداوند تباركك و تعالى به آنها مى كويد: بندكان من! اكر به شما فرمانى دهم, به آن عمل خواهيد كرد؟ مى كويند: 
يروردكارا! ما مطيع فرمان تو هستيم. خداوند به آتشى كه قلق ناميده مى شود و بدترين عذاب آتش جهنم است» دستور مى 
دهد كه از جاى بسيار تاريكك و ظلمانى خود در حالى كه به غل و زنجير بسته شده استء بيرون آيد و خداوند متعال به وى 
فرمان مى دهد كه يكك بار به جهره خلايق بدمد, و او مى دمدء اما از سختى و شدت دميدن اوء آسمان ها تكه تكه مى شود و 
ستا ركان محو كشته. درياها يخ مى بندد و كوه ها نابود كشته و همه جشم ها كور مى شود و تمامى موجودات بارداره سقط 


جنير مى كنند و كودكان در روز قيامت از ترس وو _ حشت اين آتشء بير مى شوند. سيسر خداوند متعال به 


77١ ص:‎ 


2 تفسير عياشى» ج ” ص 0ح‎ -]١1-١ 


كودكان افراد مشركك دستور مى دهد كه خود را در آن آتش افكنند وهر كدام از آنان كه مقرر شده» خوشبخت باشند» خود 
را در آن اتش انداخته و آتش بر آنان سرد و خنكك مى شودء همان طور كه آتش بر ابراهيم» سرد و خنكك شدء اما آن دسته 
از كودكانى كه در علم يروردكار» مقرر شده كه بدبخت و سياه روز باشند» خود را در آن آتش نمى افكنند؛ بنابراين خداوند 


به آن 31 تش فرمان مى دهد كه آن كودكان را به خاطر تمرّد از دستور الهى و امتناع كردن از ورود به تش بركيرد. 


وبه اين ترتيب» آنان نيز در ورود جهنمء يبرو نياكان خويش خواهند شد . خداوند متعال در ين آيه به همين موضوع اشاره 
روود اج سم كا نارم اما اين وى ال لَهُْ فيه فر يق * حَالِدِينَ بها ما َامَتِ السَمَاوَاتٌ وَالأْض 


لما ضَاء رَبك إِنَّ رَبك فَكَالٌ لها بريد * وَأَمًا الَّذِينَ ش هِدُوأ قَفِى الْجنَّه تالِدِينَ فيها مَا دَامَتَ السَمَاوَاتٌ وَالأّوْض لاما شَاء 
رَيُكك عَطَاء غَيِرَ مَجْذُوؤ(١)‏ 


15) على بن ابراهيم: در تفسير آيه «يَوْمَ يَأْتِ لآ تَكلُمْ نَفْسٌ إلا بإذِهِ متهم طَ َي وَسَِعِيدٌ * فَأما الَّذِينَ طَ موأ َف الا لَهُ فيها 
زَفيرٌ وَشَهِيقَ * حََِتدِينَ فيا كفته | سك :آي حكايث آثان امنث ذو اشن 0 


- 
اس 


المَكَاوَاتٌ وَالأَرْضٌ) ودر توضيح آيه ١‏ ١وَأمَا‏ الي مجِدُوأ قف الْجَنّ حَلِدِينَ فيا فرمود: , يعنى در بهشت هاى دنيوى كه روح 
انسان هاى مؤمن به آن جا منتقل مى شود. «ما دَامَتَ السَمَاوَاتٌ وَالأَوْضُ إل مَا شَاء كم غطاد عو فك دوذ يعم آنان در دنيا 
برخوردار شده واز نعمت هاى آخرت نيز بهره مند خواهند شد واين نعمت هاى دنيوى به نعمت هاى اخروى ييوند خواهد 
خورد واد ين ياسخ آن دسته از منكرانى است كه منكر عذاب قبر و ثواب و عقاب دنيا در عالم برزخ قبل از وقوع روز قيامت 
سنك :170 
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«وَإنّ كلا لَمَا لََفِِنَهُْ َي أَعْمَالَهُمْ ِنَهُ ما يَعْمَلُونَ خَبِيرٌ )١١1(‏ فَاسْتََمْ فم كما أَمِزِتَ وَمَن نَابَ مَعَكٌ وَل تَطفَوأ إِنَهُ بمَا تَعمَلُونَ بَصيرٌ )1١7(‏ « 


[و قطعاً برورد كارت (نتيجه) اعمال هر يكك را به تمام (و كمال) به آنان خواهد داد جرا كه او به آن جه انجام مى دهند آكاه 
است* يس همان كونه كه دستور يافته اى» ايستادكّى كن و هر كه با تو توبه كرده (نيز جنين كند) و طغيان مكنيد كه او به آن 


جه انجام مى دهيدء بيناست] 


)١‏ على بن ابرا هيم: در تفسير آبه ون كلا لما لَضِنّهُ ويُكك أَعْمَالَهُم؛ الزمية : در روز قيامت جزاى كردارشان را به طور كامل 
خواهند ديد. سيس به ييامبرش فرمود: تفغ كما أووت ومن قات 4 فشكف وله تلكوأ بحل ونا عدر كفي 11 


لا تَرْكنُوا إلَى الّذِينَ ظَلَمُوا فَتَمَسَكُمْ الثَار وَمَا لَكُم من دون الله من أَوْلِيَاء ثُمّ ل تُنصَرُونَ(118) » 


[و به كسانى كه ستم كرده اند متمايل مشويد كه آتش (دوزخ) به شما مى رسد و در برابر خدا براى شما دوستانى نخواهد بود 


و سرانجام يارى نخواهيد شد] 


)١‏ محمد بن يعقوب از تعدادى از شيعيانء از سهل بن زياد در حديثى مرفوع از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه 
در تفسير آيه «وَلا تَوَكنُواً إِلَى الَذِينَ ظَلَمُوأْ فَمَسَّكمٌ النَارُ فرمود: منظور حكايت انسانى است كه نزد حاكم ستمكر آمده و 
ماند كارى حاكميت او را دوست دارد» با اين طمع كه حاكم دست در كيسه يول خود كرده و مقدارى يول به وى بدهد.(1) 


") على بن ابراهيم: منظور از «ركون»؛ مودت؛ نصيحت و اطاعت كردن است.() 
ص 717١1١:‏ 
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*) عياشى از برخى از شيعيان نقل كرده كه يكى از اصحاب ما از حضرت درباره آيه وَل تَوكتُوأ إِلَى الّذِينَ ظَلَمُوأْ فَتَمسَكمُ 
النّارُا يرسيد» حضرت فرمود: منظورء بيروان ما هستند كه كفتار و كردار حاكمان جور و ستم را تأييد مى كنند.(١)‏ 


©) عثمان بن عيسى از كسى از امام صادق عليه السلام نقل مى كند كه امام در تفسير آيه «وَلا تَوَكتّوأ إِلَى الَذِينَ طَلْمُوأْ َتَمسَكمٌ 
النَارُ) فرمود: خداوند» مجازات تكيه كردن به ظالمان را جاودانكى در اتش قرار نداده است»ء ولى فرموده است در آتش 
افكنده خواهيد شد» يس به ظالمان تكيه و اعتماد نكنيد.(70) 


«وَأَقَم الصَّلةَ طَرَفَى اللَّمَاروَرَُفَا مَنَ الليِلٍ إنَّ الْحَسَنَاتٍ يُذْهِبْنَ السَبنَّاتٍ ذَلِكَ ذِكْرَى للذاكرينَ(١1)‏ » 


[و در دو طرف روز (حاول و آخر آن) و نخستين ساعات شب نماز را بريا دار؛ زيرا خوبى ها بدى ها رااز ميان مى برد اين 


)١‏ شيخ با سند خود از احمد بن محمد بن عيسىء از حماد بن عيسىء از حريز از زراره» از امام باقر عليه السلام نقل مى كند كه 


از ايشان در باره نمازهاى واجب يرسيدم و ايشان فرمود: نمازهاى واجب ينج نماز است كه در شب و روز بايد اقامه شود. 


يرسيدم: آيا خداوند متعال آنها را نام برده و در قرآن آنها را بيان فرموده است؟ فرمود: آرىء» خداوند متعال به ييامبرش فرموده 
است: «أقم القلته ذاو كه النقس الى شضنخ اللمل 01 زوفو ذو طرقت زوق (حاول و آخر 1ق و تعيهى شاعات به تماز .وا 


آنها را به اسم كفته و زمان آنها را بيان فرموده است. منظور از «عَسَقٍ اللثِلِ) نيمه شب است. سيس 
ص :7177 
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عداو قرهوة زؤتدآن الفخر إن ذو آن الفخر كان مَشْهُودًا,(1) [و (نيز) نماز صبح را زيرا نماز صبح همواره (مقرون با) حضور 


(فرشتككان) است]. و اين هم اشاره به ينجمين نماز واجب است. 


و باز فرموده است: «وَأَقِم الصَّلَهَ طَرَفَى انار كه منظور از طرفين» نماز مغرب و نماز صبح است. و نوَزُْلَمَا مّنَّ اللؤل) كه 
مقصو ذم تماق عقاء اسكوو ترسودة كافطرا على القاواف والقاةة القق طن عالاة لقضر وترقرا أله فاق 13 زر كماذها وعباة 
آله در سفر بود» نازل شد. رسول خدا صلى الله عليه و آله دراين نمازء قنوت خواند وقنوت را در سفر و حضر قرار داد» ولى 
براى كسى كه در سفر نيست» دو ركعت افزود. اين دو ركعتى كه ييامبر صلى الله عليه و آله براى غير مسافر در روز جمعه 
افزوده؛ جايكزين دو ركعت خطبه نماز همراه امام جماعت شدهاست؟ بنايراين هر كسى كه روز جمعه؛ نماز عصر را بدون 
حضور در جماعت» اقامه كند» بايد آن را جهار ركعت» مانئك نماز ظهر در ساير ايام هفته بخواند.0) 


؟) محمد بن يعقوب از محمد بن يحيى» از احمد بن محمد بن عيسىء از على بن حكم., از فضل بن عثمان مرادى نقل كرده 
است كه كفت: شنيدم كه امام صادق عليه السلام مى فرمود: رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: جهار موقعيت است كه اكر 
شخصى در اين جهار موقعيت قرار بكيرد» متضرر نخواهد شدء مكّر اين كه كسى باشد كه بايد هلاكك شود؛ آن موقعيت ها از 
اين قرار است: اين كه بنده خداء قصد انجام كار نيكى را داشته باشد و هر جند آن را انجام ندهد. يرورد كار متعال به خاطر 
نيت نيكك او حسنه اى را براى او به ثبت مى رساند و اكر به آن عمل كندء يرورد كارء ده حسنه براى او مى نويسد و اكر قصد 


انجام كار بدى را داشته باشد, اكر آن را انجام ندهد» جيزى به حساب او نوشته نمى شود؛ اكر آن را مرتكب شودء 
ص :77 
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ثبت كردن آن» هفت ساعت به تأخير مى افتد و فرشته موكل بر انجام كارهاى خوب به فرشته موكل بر كارهاى زشت كه در 


موحي جد هداق 1ن ندف كروما نوي ندا وقد مدال فرسرده اندع زرن العدكاتك تنه التقتاة ا 


ويا ممكن است آن فرد از خداوند طلب آمرزش كندء اكر بككويد: استغفرالله الذى لا اله الا هوء عالم الغيب و الشهاده. العزيز 
الحكيم, الغفور الرحيم, ذا الجلال و الاكرام و اتوب اليهء كناهى براى او نوشته نمى شودء واكر آن هفت ساعت بككذرد از آن 


كويد: كار اين بدبخت محروم را ثبت كن.(1) 


") ونيزاز محمد بن يعقوبء از محمد بن اسماعيلء از فضل بن شاذان» از حماد بن عيسىء از ابراهيم بن عمر يمانى» از كس 
ديكرى از امام صادق عليه السلام نقل شده است كه در توضيح آيه إن الحسَتات تذهد الكقتات» فرمود: تمازهاي كه اثشان با 
ايمان در شب بريا مى داردء موجب از بين رفتن كناهانى خواهد بود كه در طول روز مرتكب شده است.(7) 

*) ابن بابويه از يدرش- كه خخداى او را بيامرزد- از على بن ابراهيم» از يدرش از حماد بن عيسىء از ابراهيم بن عمرء از امام 


صادق عليه السلام روايت كرده است كه در تفسير آيه إن الْحَسَنَاتِ يذّهِبِنَ السَيَِّاتَ) فرمود: نمازهايى كه فرد مؤمن در شب 


اقامه مى كندء موجب از بين رفتن كناهانى خواهد بود كه در طول روز انجام داده است.590) 


©) ابن بابويه از يدرشء از محمد بن يحيى» از حسين بن اسحاق تاجرء از على بن مهزيار» از كس ديككرىء از حارث بن احول 
صاحب طاقء از جميل بن صالح روايت كرده است كه امام صادق عليه السلام فرمود: مردمء تو را در باره خودت» 
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فريب ندهند؛ زيرا مجازات كناهانت را خودت تحمل خواهى كرد نه آنان. روز خويش را به فلان كار و فلان كار تلف مكنء» 
جرا كه كسانى هستند كه مراقب كارهاى تو هستند. من هركز نديده ام كه براى از بين بردن و محو كردن يكك كناه بزركك و 
قديمى» جيزى مؤثرتر و سريعتر از كار خوبء وجود داشته باشد. انجام هر كار خوبى را هركز كوجكك مشمار؛ جرا كه فرداء 
همان كار نيك را خواهى ديد كه موجب خوشحالى و مسرّت تو خواهد شد و هركز كار زشت و شرارت را كوجكك مشمار؛ 
جرا كه فردا همان كار را خواهى ديد و باعث ناراحتى و ناخوشايندى تو خواهد شدء يرورد كار متعال فرموده است: «إِنَّ 
الْحَسَنَاتِ يُذْهِبِنَ السَيئَاتِ ذَلِك ذِكْرَى لِلذاكرينَ»10). اين حديث را شيخ مفيد در امالى از امام صادق عليه السلام روايت كرده 
است.70) 


#) ابن بابويه از محمد بن حسن از حسين بن حسن بن ابان» از حسين بن سعيد, از حماد بن عيسى. از ابراهيم بن عمرء در 
حديثى مرفوع از امام صادق عليه السلام» روايت كرده است كه در باره آيه (إِنَّ الْحَسَمِمَاتِ يُذَْهِئْنَ السَيَّات) فرمود: يعنى نمازى 


كه مؤمن در شب اقامه مى كندء موجب از بين رفتن كناهانى مى شود كه در روز مرتكب شده است.(*) 


) حسين بن سعيد در كتاب زهد از فضاله بن ايوب از عبد الله بن يزيدء از على بن يعقوب نقل كرده كه كفته است: امام 
صادق عليه السلام به من فرمود: مردم» تو را در باره خودت فريب ندهند؛ زيرا مجازات كناهانت را خودت تحمل خواهى كرد 
نه آنان. روز خويش را به فلان كار و فلان كار تلف مكن؛ جرا كه كسانى هستند كه مراقب كارهاى تو هستند. هر كار نيكى 
هرجند كه كم باشد را اندكك مشمار؛ زيرا فردايى خواهد آمد و تو خواهى ديد كه آن عمل نيك» موجب مسرّت و شادى تو 
مى شود. هركز كار زشت را هرجند كه ناجيز باشد» اندكك ندان؛ جرا كه فردايى خواهد آمد و تو مشاهده خواهى كرد كه آن 


شد اندكك» باعث ناراحتى تو 
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خواهد شد. نيكى كن.ء زيرا هيج جيزى به اندازه كار خوب نمى تواند كناه قديم را باااين سرعت و قدرت از بين ببرد و محو 
كنل كداوثك معفال فرموفة اسك رإن الحتكات تذهوة القكات ذلكه د كز للذا كي 


بيش كاتبء از حسن بن على زعفرانى» از ابو اسحاق ابراهيم بن محمد ثقفى»ء از عبد الله بن محمد بن عثمان, از على بن 
محمد بن ابو سعيد» از فضيل بن جعدء از ابو اسحاق همدانى نقل كرده كه كفته است: زمانى كه امير مؤمنان على بن ابى طالب 
عليه السلام» محمد بن ابى بكر را به ولايت مصر و شهرهاى مصر منصوب نمود, نامه اى به او نوشت و به او دستور داد تا آن 


نامه را براى اهالى مصر قرائت كند و به توصيه هايى كه در آن نامه آمده» عمل كند. آن نامه جنين بود: 
بشم الله الرَّحْمَنِ الرّحِيم 


از بنده خدا امير مؤمنان على بن ابى طالب به مردم مصر و محمد بن ابى بكر. سلام عليكم! حمد و سياس خدايى راست كه 
هيج معبودى جز او وجود ندارد. اما بعد... تو را به مسئوليت ها و سرنوشتى كه در ييش خواهى داشتء سفارش كرده و از تو 
مى خواهم كه تقواى الهى را رعايت كنى؛ زيرا خداوند متعال عن تايل كل لنس كا كيت رَهِيئَةُ)(1) [هر كسى در كرو 
ميعاووه شريق اليك | واترهودم اق ات درك الله تَفْسَهُ وَإِلَى الله الْمَعد :00 [و خداوند انيار ] (غقنويق) رودم 
ترساند و با زكشت (همه) به سوى خداست] و فرموده است: وَرَبَك لََسْألنَهُمْ أَجْمَعِيِنَ* عَمَا كانُوا مار 3:3 سن س و كند به 


يرورد كارت كه از همه آنان خواهيم يرسيد* از آن جه انجام مى دادند]. 
بندكان خدا! بدانيد يرورد كار متعال از شما راجع به كارهاى كوجكك و بز ركّى 
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كه انجام داده ايد سؤال مى كند؛ بنابراين اكر خداوند؛ ما را عذاب كندء به اين خاطر است كه ما بيشتر ستم روا داشته ايم و 


اكر از ما در كذرد و عفو نمايد, به اين دليل است كه او ارحم الراحمين است. 


بندكان خدا! نزديكك ترين حالت بنده خدا به مغفرت و رحمت. زمانى است كه با اطاعت كردن از فرامين خداء براى خدا كار 
كند و خلوص خود را با توبه كردن نشان دهد. بندكان خدا! به تقواى الهى يايبند باشيد؛ زيرا كه تقوا همه خيرات را در خود 
جمع مى كند و در غير تقواى الهى هيج خيرى وجود ندارد. با تقواء جندان خير و نيكى به دست مى آيد كه با غير آن» هركز 
فو دقانو فرك مسي فق افك شاد ووووه كان متعال لرعوفه امسق لوقيل اقيق اكوا اذا اول يبك قالرا كها الديق اخ يرا 
فى كرد الذَّنيَا حسَدءَهُ وَلَدَارُ الآخرَهِ حَيرُ وَلَِغُمَ دَارُ الْمَتَقِينَ؛(1) [و به كسانى كه تقوا بيشه كردند كفته شود: يروردكارتان جه 
تازل كرضامى كرسوتخوى نراق كفاتى كدو ابن كقافكن كردتن (باذاقى) فكري اسك و قطما سراق خرك يدر اسثو 


بندكان خدا! بدانيد مؤمن به خاطر دست يافتن به يكى از اين سه ياداشء» تلاش مى كند: يا براى دست يابى به خير دنيا كه در 
اين صورت خداوند متعال ياداش او را در همين دنيا به وى مى دهد. خداوند متعال به حضرت ابراهيم فرمود: «وَآثيْناءٌ أَجْرَةٌ فى 
الدَّنْنا وَإِنَّهُ فى الْآخْرَهِ لَمِنَ الصَّالِحِينَ(1) [و در دنيا ياداشش را به او بخشيديم و قطعاً او در آخرت (نيز) از شايستكان خواهد 
بود]. اما هر كس براى رضاى خداى متعال تلاش كند» خداوند اجر دنيا و آخرت را به وى مى دهد و بارهاى سنكينى را در 
تياو خرركا العو أو ورمك ذ اود هلا وقد مسال زمرو انيت عاد لذيق قثو الثراوك لديم اعم ارا فى قله اننا 
سد مَهُ ا الله وَاسعَةٌ إِنَمَا الى الصَّابِرُونَ أَْرَهُم بغر جاب( [لى ند كان من كه ايمان آورده :ايد ال برورد كارثان يبروا 


بداريد. براى كسانى كه در اين دنيا خوبى كرده اند 
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نيكى خواهد بود و زمين خدا فراخ است. بى ترديد شكيبايان ياداش خود را بى حساب (و) به تمام خواهند يافت|. 


فاززابو هر ان حدوا ككداوند درابو دناه آكاف ارؤاف «اشنعده دونووة كافك انهاءرا تايوه كرفههاوبيه يات فكر ابقل 
آورد؛ جرا كه خود فرموده است: «للَذِينَ أخد توا النقدتى وَزْيَادَة)00) [براى كسانى كه كار نيكو كرده اند نيكويى (بهشت) و 
زياده (بر آن) است] مقصود از كلمه «حسنى» در اين آيه» بهشت است و غرض زز «زياده» دنيا است و يا آن كه تلاش براى به 
دست آوردن خير آخرت است؛ زيرا يرورد كار متعال با هر حسنه اىء يكك سيئه را از او مى زدايد و خداوند فرموده است: !إن 
العوكات دوق الققات: ذ زعم كر لتذاكريويها اندوقت كدروق قباست بشرى تكن هاى آل محاسيه كزود و سس 
خداوند متعال براى هر نيكى و حسنه اى ده برابر تا هفتصد برابر به او ياداش خواهد داد. خداوند متعال فرموده است: «جَرَّاء من 
الكسخطاك سهانانة له زان اسن باد اق ازكررروو كاوق عطاقي أل روف انه او روود است: اوليك لَهُمْ جَرَاء المع 
بِمَا قيلنا وَهَُمْ فى الْعْمَقَاتِ آمتونَ)0) [يس براى آنان دو برابر آن جه انجام داده اند ياداش است و آنها در غرفه ها(ى بهشتى) 
آموده حاط كبو اعتد بود ] بسن اي ويد كاه غندا! داوق كما وا يديوه بنع عناص قنابل داق بايد و بد شاط آن تاودن 
كنيد و ديكران را به انجام آن تشويق نماييد و بدانيد كه انسان هاى باتقوا به خير امروز و فردا دست خواهند يافت. آنها با مردم 
دنيا در دنياى آنها شريكندء اما اهل دنيا در آخرت با آنها شريكك نيستند؛ خداوند هر آن جه را كه دراين دنيا لازم دارند و 
موجب بى نيازى آنان مى كرددء بر آنها حلال كردانيده و خود فرموده است: «قل مَنْ حََرّمَ زينة الله الى أخْرج لِعَبَادهِ َالْطيَاتِ 
ِنَ الرَرْقِ قَلْ هى لِلَذِينَ آمنُوأ فى الْحياءِ الدَّئَْا حَالِصهَ يَوْمَ الْقِيَامَهِ كذَّلِك تُقَصَّلّ الآبَاتِ لِقَوْم يَعْلَمُونَ(6) [(اى بيامبر)! بكو: 
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زيورهايى را كه خدا براى بندكانش يديد آورده و (نيز) روزيهاى ياكيزه را جه كسى حرام كردانيده است؟! بككو: اين (نعمت 
ها) در زندكى دنيا براى كسانى است كه ايمان آورده اند و روز قيامت (نيز) خاص آنان مى باشد. اين كونه آيات (خود) را 
براى كروهى كه مى دانند به روشنى بيان مى كنيم] يرهي زكاران در اين دنيا در بهترين مكان ها سكونت نموده و بهترين 
خوراكى را استفاده مى كنند و با مردم دنيا در خوردنى ها شريكند و همراه آنان از خوب ترين خوردنى ها بهره مند مى شوند 
واز بهترين نوشيدنى ها مى نوشند و بهترين لباس ها را مى يوشند و در بهترين جاهايى كه ديكران ساكنند» سكونت دارند و با 
بهترين زنان ازدواج مى نمايند و بر بهترين مركب ها سوار مى شوند؛ بنابراين افراد باتقوا در بهره مندى از لذايذ دنيا با ديكران 
شريكند و فرداى قيامت در جوار رحمت برورد كار از همه جيز برخوردار خواهند شد. هر آن جه كه از دركاه او آرزو 
كنندء 1 رزوهايشان را برآورده مى كند و دست رد بر سينه آنان نخواهد زد و آنان را از همه لذايذ برخوردار مى كند. يس اى 
بند كان خدا! هر كس كه عقلى داشته باشد به جنين برخوردارى هايى اشتياق نشان مى دهد و با ترس از خداوند» براى رسيدن 


به آنها تلاش مى كند و لا حول و لا قوّه الا بالله. 


اى بندكان خدا!! اكر تقوا ييشه كرده و حقى ييامبر صلى الله عليه و آله را راجع به اهل بيتش عليهم السلام مراعات نماييد, 
خداوند را به بهترين شكل عبادت كرده ايد و وى را به بهترين وجهء ياد نموده و به والاترين روى» سياس كذاشته و بهترين 
نوع شكيبايى و تشكر را اختيار نموده و بهترين نوع تلاش را انجام داده ايد. هرجند كه ديكران نمازشان بيشتر و طولانى تر و 
روزه هايشان بيشتر [از شما] باشد؛ اما شما در نزد خدا باتقواتر از ايشان هستيد و براى صاحبان امر عليهم السلام» خالص تريد. 
اى بندكان خدا! از مركك و سكرات آن برحذر باشيد و خود را براى مواجهه با آن به خوبى آماده سازيد؛ زيرا كه مرككء شما 
زا تافزقاقى يزركك غافلكر خوافد كر يا بااخيرى شما زا روبرو جتؤاهل كرد كه ركز شتوئ "نا أن همراه تخواهد يود وبياانا 
شرّى كه خيرى آن را همراهى نخواهد كرد. بنابراين جه كسى به بهشتء نزديكك تراز كسى است كه براى بهشت تلاش مى 
كند و جه كسى با دوزخ» فاصله كمترى دارد از كسى كه براى رسيدن به آن مى كوشد؟ بى ترديد» هيج روحى از بدن جدا 
نمى شودء مككر آن كه مى داند سرنوشت او به سوى كدام يكك از اين دو منزلكه- بهشت يا دوزخ- منتهى مى شود. آيا از 
جمله دشمنان خداوند است بااز 


77١ ص:‎ 


اولياى الهى؟ يس اككر از اولياى خدا باشد» درهاى بهشت به روى او باز مى شود و راه هاى بهشت در برابر او كسترش مى يابد 
و شخص آن جه را كه خدا براى او تدارك ديده؛ مى بيند» يس خيالش آسوده مى كردد و بارهاى سنككين از دوش او برداشته 
مى شود. اما اككر از دشمنان خداوند باشدء درهاى جهنم به روى او كشوده مى شود و راه هاى دوزخ در برابرش كسترده مى 
شود و آن جه را كه خدا براى او در جهنم تداركك ديده استء مى بيند؛ وى به ييشواز ناملايمات رفته و همه شادى ها را فرو 
كذاشته است. همه اين مسائل به وقت مركك رخ مى دهد و انسان با جشم يقين همه آنها را مى بيند. خداوند متعال در اين باره 
فرموده است: «الَّذِينَ توَكَاهُمُ الْمَلآئِكة طَيينَ يَقُولُونَ سَلامٌ عَلْكمْ ادْخُلُوأ الَْنّهَ بما ككّمْ َعْمَلُونَ(1) [همان كسانى كه فرشتكان 
جانشان را در حالى كه ياكند مى ستانند (و به آنان) مى كويند: درود بر شما باد به (ياداش) آن جه انجام مى داديد» به بهشت 


بر خود ستمكار بوده اند يس از در تسليم درمى آيند (و مى كويند) ما هيج كار بدى نمى كرديم. آرى خدا به آن جه مى 


كرديد داناست* يس از درهاى دوزخ وارد شويد و در آن هميشه بمانيد و حمًا كه جه بد است جايكاه متكبران!] 


4 


8 


3 


اى بندكان خدا! بدانيد كه از مركك» كريزى نيست» يس بيش از فرا رسيدن آنء ساز و بركك آن را فراهم كنيد. شما طعمه 
هاى مركك هستيد و بدانيد كه هميشه در تعقيب شماست,ء اكر منتظر او باشيد» شما را فرا جنكك خواهد آورد واككراز دست 
مركك فرار كنيد به شما خواهد رسيد. مركك از سايه به شما نزديكك تر است. مركك به ييشانى شما بسته شده است و دنيا يشت 
در كنبا شحادة من قود تاو انه رةه ساقس كم اين ضرفا آان وفك كد ابا شباق وشهواق كرياة تماراضى 
كيرد. م ركك» بهترين يند دهنده و موعظه كر است. وسول هذا صلى الله عليه و آله ياران خويش را بارها به ياذاورى مركك 


توصيه مى كرد و مى فرمود: هميشه به ياد 
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مركك باشيد» زيرا مرككء ويران كننده لذت هاست و شما را از تمايلات نفسانى محروم مى كند. 


اى بندكان خخدا! قبر» براى كسى كه آمرزيده نمى شود از مركك. سخت تراست. بنابراين از تنككى و فشار قبر و تاريكى و 
غربت آن بيرهيزيد. قبر هر روز مى كويد: من خانه غربت» خانه خاكك, خانه تنهايى و خانه كرم ها و حشرات هستم. قبر ممكن 
است بوستانى از باغ هاى بهشت باشد يا جاله اى از جاه هاى جهنم. وقتى انسان مؤمن مدفون مى شود؛ زمين خطاب به او مى 
كويد: خوش آمدى! تو از جمله كسانى هستى كه دوست داشتم بر روى من كام بردارد. وقتى مسئوليت تو را عهده دار شوم 
خواهى ديد كه جككونه با تو رفتار خواهم كرد. يس مقابل روى او تا جشم كار مى كند فراخ و كسترده مى شود و جون انسان 
كافر» دفن شود زمين خطاب به او مى كويد: خوش نيامدىء تو از جمله انسان هايى بودى كه نفرت داشتم بر روى من كام 
بردارد. جون مسئوليت تو را عهده دار شوم» خواهى ديد حككونه با تو رفتار خواهم كرد. يس او را در آغوش مى كيرد به كونه 
اى: كة"دنده خائ اؤابه يكلا بكر م سيد منظون ان'ؤند كى سَيفث: و تكى كه خداونل دشمن خؤيش راان آن برتحدز داشثه) 
همان عذاب قبر است. خداوند متعال بر انسان كافر نود و هفت ازدهاى بزركك مسلط مى كرداند كه كوشت بدن او را مى 
خووتك وامستكوان هاكن زاخرد عى ‏ كعد تار وز قنامت هموازه زد اق امو شد من كسد واكر عنها يكن از ان ازدهاها دز 


روى زمين بدمد» كشت و زرعى بر روى زمين نمى رويد. 


اى بندكان خدا! جان هاى ناتوان شما و بدن هاى لطيف شما كه با كمترين آسيب آزرده مى شود. تاب و تحمل جنين عذاب 
هايى را ندارد. يس اكر مى خواهيد به فرياد بدن و روح خود در آن جه كه تاب و تحملش را ندارند» برسيدء بياييد و به آن 


جه خداوند دوست دارد عمل كنيد و آن جه را كه ناخوش داردء رها سازيد. 


اى.يند كان تعد|!خحؤادت بعد اخ وستاخيز اذ مضبييت غاى فبودسضت قز است 4 ذر ان روز كود كان راو مران ارصود وهو 
جنين» سقط مى شود وهر شير دهنده اى از نوزاد خود غافل مى كردد. روز قيامت» روزى بسيار عبوس و سخت است و شد آن 
فراكير است.ى تابى و وحشت آن روز فرشتكان بى كتاه را نيزبه ترس و خوف فى افكتث. آسمان.هاى هفت كانه و كوه 


هاى بلند و زمين يهناور به خود مى لرزند و آسمان شكافته كردد و فرو ريزد. جهره آسمان تغيير مى كند و به هيأت 
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يوست دباغى شده درمى آيد و كوه هايى كه سخت و مستحكم بودند به تله اى خاكك و خاكستر مبدل مى شوند. در آن روز 
در صور دميده مى شود و به جز كروه و جماعتى كه خداوند اراده فرموده» همه خلائقى كه در آسمان ها و زمين وجود دارند 
هراسان و بى تاب مى شوند. يس در اين روزء حال كسى كه با كوش و جشم و زبان و دست ويا وفرج وشكم خودء كناه 
كرده جكونه خواهد بود اككر خداوند او را نيامرزد و به او رحم نياورد. زيرا كه جنين انسانى به سمت و سويى غير از رحمت 
الهى و غفران او مى رود» به سوى آتشى كه عمق آن بسيار زياد و حرارت آن بسيار سخت,ء نوشيدنى آن جركك و خون و 
عذاب آن هر لحظه تازه مئ شود و يوششن و لباس آن آهتى اسث و كريزى از تحمل شكتجه وعذاب آننيسة؛ ساكق در 
ناعقي مر كه فوارفتو عذات ا سمت كدى شرو خانة ا ابنث كد رصبت دن أن وامخداوزدى كيس نيت كذيه رياد 


اهالى آن كوش فرا دهد. 


بندكان خدا! بدانيد» با وجود اينها» رحمت خدا شامل همه بند كان خواهد شد. بهشتى كه كستره آن به يهناورى آسمان ها و 
زمين است و براى باتقوايان تداركك ديده شده است. در جنين بهشتى هركز اثرى از شرٌ و بدى وجود ندارد. لذايذ آن ملال 
آور نيست و جمع آن ازهم نياشد و ساكنان آن در جوار خداى رحمان هستند. غلمان- جوانان - در آن جا با جام هايى 


طلايى كه ميوه و ريحان است به خدمتكزارى بهشتيان برمى خيزند. 
اى محمد بن ابى بكر! بدان كه من به تو ولايت كشور مصر را دادم. راوى» حديث را تا آخر آن بيان كرد.(١)‏ 


اين حديث را شيخ مفيد در امالى آورده و جنين كفته است: ابو الحسن على بن محمد بن حبيش» از حسن بن على زعفرانى» از 
ابو اسحاق ابراهيم بن محمد ثقفىء از عبد الله بن محمد بن عثمانء از على بن محمد بن سعيد» از فضيل بن جعدء از ابو اسحاق 
همدانى روايت كرده و كفته است: هنكامى كه امير مؤمنان على بن ابى طالب عليه السلام محمد بن ابى بكر را به عنوان والى 
مصر و شهرهاى آن بركزيد, نامه اى به او نوشت و از او خواست تا آن نامه را براى اهالى آن جا بخواند و به توصيه هايى كه 


وى در آن نامه به محمد بن ابى بكر كرده استء عمل شود. آن نامه 
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جنين شروع مى شود: : بشم الل الوَحْمَنٍ من الرجتم: .. وحديث را تا آخر آن ذكر كرده است.(١1)‏ 


«إِنَ الحَسَمَاتِ رلَهِيِنَ السَّيّكَاتَ) فرمود: 


إ 


9) و انيزاز او با سند از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه در تفسير آيه كه 


تمازا شت كتافان زوووا انين عى برف 11 


اللعاضي وحور ار اع عدت عد ايحا ارايت كرك كاالزورة أقِم الصَّلَاه ة طرَفْي الّهَارِاِ منظور از دو طرف روزء نماز 


صبح و نماز مغرب است و منظور ازاؤْلًَا مّنَ الل » نماز آخر شب يعنى نماز عشا است.(*) 


)١‏ ابو حمزه ثمالى از امام باقر عليه السلام و يا امام صادق عليه السلام روايت مى كند كه شنيدم مى فرمود: على عليه السلام 
اوح اده صور يات وريه كرا ادا حارم واي و امد مله اي كنهدا انه انكر اوالار ك به 
نل اذو لك و شا[ [افملما ها أ كه يد: اوش كف ووؤيله لتر اتمى مختنا نل و غين اق نقاو انيرا كد 
بخواهد. مى بخشايد] امام فرهود: آآبذا تيكويى اسك اما اث آبه اميد كفن نسثة: كس دركرى كفت اهايا عدادق لخر 
أَسْرَقُوا عَلَى أَنفّسِهع لا تَقنطوا من وحْمَهِ اللههاه) است. [اى بندككان من كه بر خويشتن زياده روى روا داشته ايدء از وحمت خحدا 
نوميد مشويد] امام فرمود: اين نيز آيه خوبى استء ولى اميدبخش ترين نيست. فرد ديكرى كفت: آيه «وَالَّذِينَ إذَا فعلُوأ َاحَِءٌ 
أو طَلْمُوأ أنْفسَهُع ذَكَرُوآ الله كَاسْتفْفَرُوأ لِذتُوبهع»(2) است [و آنان كه جون كار زشتى كتند يا بر خود ستم روا دارند» خخدا را به 


ياد مى آورند و براى كناهانشان آمرزش مى خواهند] امام فرمود: اين آيه نيز آيه خوبى استء اما آيه 
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مدنظر من نيست. راوى كويد: سيس مردم سكوت كردند و امام عليه السلام فرمود: اى مسلمانان! جواب ديكرى نداريد؟ 
كفتند: به خدا قسم» جيزى براى كفتن نداريم. امام عليه السلام فرمود: از رسول خدا صلى الله عليه و آله شنيدم كه مى فرمود: 
اميدبخش ترين آيه قرآن كريم, آيه «وَأقِم الصَّلاةَ طَرَقَى النَهَار وَزْلَهَا م اللئل» و تمامى آيه را تلاوت كرده و به من فرمود: اى 
على! قسم به آن خدايى كه مرا به حق» بشارت دهنده و بيم دهنده؛ مبعوث كردانيد» هر كس از جاى خويش برخيزد به اين 
نيت كه وضو بسازدء همه كناهان او بريزد و آن كاه كه با دل و روى خويش رودرروى يرورد كار بايستدء نماز تمام نكرده 
همه كناهانش بخشوده شود و جونان نوزاد معصومى شود كه از مادر زاييده شده است و اكر در ميان دو نماز كار نيكى انجام 
دهد, اجر و مزد دوجندان ببيند تا آن كه نمازهاى ينج كانه را برشمرد و سبس فرمود: اى على! جايكاه نمازهاى ينج كانه براى 
افث من صوكان جوض ابى اسك كل زر دوستورل اثهانووان است» عافن قنما كر كسى كه لتقن جهر كيق و الونده اسك ووز 


ينج بار در اين جوىء خود را بشويد» آيا جركك و آلودكّى در بدن او باقى خواهد ماند؟ 
به خدا قسمء حكايت نمازهاى ينج كانه و امت من نيز جنين است.(1) 


)١7‏ ابراهيم كرخى روايت مى كند كه نزد امام صادق عليه السلام بودم كه خادمى بر او وارد شد. امام عليه السلام به او فرمود: 
فلانى! كى آمدى؟ او ياسخى نداد و ساكت شد. امام صادق عليه السلام به او فرمود: تو از اين جا و آن جا آمدى, خوب نكاه 
كن كه روزت را جكونه سبرى مى كنى و به جه كارهايى مشغولى؟ جرا كه هميشه فرشته اى بر تو موكدل است و تمامى 
كارهايت را ضبط مى كند. بنابراين هيج عمل زشتى را كوجكك نشمار؛ جرا كه سرانجام روزى برايت ناخوشايند خواهد بود و 
هيج كار خوبى را كوجكك ندان؛ زيرا كه هيج جيزى جون كار نيكك, مطلوب نبوده و نتيجه بخش نيست. كار نيكك, كناهان 
بزركك و كهنه را زائل و نابود مى كند. بروردكار متعال در قرآن فرموده است: (إنَّ الْحَسَِنَاتِ يلْجِيْنَ السَيّكَات). سيس فرمود: 


تناز شي كباهان صقا اذ بين نى رد و قرفودة هر رشني 
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را كه مرتكب شده ايد» محو مى كند.(١)‏ 


1) ابراهيم بن عمير در حديثى مرفوع , به نقل از امام صادق عليه السلام در به «أقِم الصّلاة طَرَئَي نهار وَزْلَمَا م من اليل 
الي او يي سي رت 1 مس 


1) سماعه بن مهران مى كويد: مردى از منطقه جبال از امام صادق عليه السلام در باره مال و ثروتى كه شخص از حاكمان 
جور دريافت مى كند و با آن صدقه مى دهد و صله رحم خويشاوندان را به جا مى آورد تا خداوند زشتى رفتارى كه مرتكب 
فسا منشه بؤاله كرفؤانق آنه را مى خواند كه (إِنَّ الْحَسَِنَاتِ يُذْهِئْنَ السّيّئَاتِ) امام صادق عليه السلام فرمود: كناه» كناه 
ديكر را از بين نمى برد؛ اما كار نيكك. كناهان را از بين مى برد. سيس فرمود: اكر مال حلالى مخلوط به مال حرامى شود و در 


هم آميزد به طورى كه حلال و حرام از هم شناخته نشود» در اين صورت اشكالى نخواهد داشت.2*0 


0 و نيز از وى از مفضل بن سويد روايت شده است كه امام عليه السلام فرمود: مالى را كه به دست آوردى به دقت بنكر و 


آن را به برادرانت باز كردان؛ زيرا خداوند مى فرمايد: «إِنَّ الْحَسَنَاتِ يُذْهِيِنَ السَيّئَات). 


م ال 0 فرمود: اى كاش اين كار را نمى كردى.(50). 


هاشم از بيت المال جدا كنم. مشغول كارم بودم كه ناكهان متوجه شدم امام عليه السلام بالاى سر من ايستاده است. يس 
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با شوق به سوى ايشان يريدم. امام از من يرسيد كه جه مأموريتى در باره آنان- بنى هاشم- به من واككذار شده است. من نامه رأ 
به ايشان دادم. امام عليه السلام فرمود: در اين نامه هيج حق و حقوقى براى اسماعيل - برادر حضرت- نككاشته نشده است؟ 
عرض كردم: تنها همين اسم ها به من داده شده است. سيس از ايشان يرسيدم: فدايتان كردم! همكارى من با اين قوم را جكونه 
مى بينيد و جه نظرى داريد؟ امام عليه السلام به من فرمود: به مالى كه به دست مى آورى دقت كن و آن را به برادرانت باز 


كردان؛ زيرا خداوند مى فرمايد: (إِنْ الحَسََاتٍ يُذْهِيِْنَ السَّيّئَاتَ)(1). 


) ابراهيم كرخى كويد: نزد امام صادق عليه السلام بودم كه مردى از اهالى مدينه به حضور ايشان آمدء امام صادق عليه 
السلام به او فرمود: فلانى از كجا آمده اى؟ وى خاموش بود. امام صادق عليه السلام فرمود: از فلان جا و فلان جا آمده اى. 
غرضت طلب معاش نيست و قصد آخرت هم ندارى» خوب بنككر كه روز و شبت را به جه امورى مى كذرانى و بدان كه همراه 
تو فرشته اى است بزركوار كه موكل توست و آن جه را كه انجام مى دهى» ضبط مى كند و بر رازى كه از مردم ينهان مى 
كو كاه است؛ يس شرم كن و هيج زشتى را كوجكك مشمار؛ زيرا همين بدى كوجكك. روزى باعث ناخ رسندى تو خواهد 
شد و هيج كار خوبى را كوجكك نشمارء هرجند كه به نظر تو كوجكك آيد؛ زيرا روزى خواهد آمد و تو را شادمان خواهد 
كرد. بدان كه كار خوبء جبران كننده كناه بزركك و كهنه و فراموش شده اى خواهد بود كه شخص انجام داده است. اين كار 
خوبء آن ناه را حذف كرده و از بين مى برد و محو مى سازه؛ البته يس از آن كه كناه؛ آسيب خخود را رسانده اسث. و 
برورد كار نيز جنين فرموده است: (إِنَّ الْحَسَنَاتِ يَذْهِمِنَ اليّئَاتِ ذلك ذكْرى لِلذّاكرِينَ؛(00. 


8 ابن خراش از امام صادق عليه السلام روايت مى كند كه در تفسير آيه (إنَّ الْحَسَنَاتِ يُذْهِبِنَ السَيّكَات) فرمودند: نماز شبء 


تمام كناهان روز را از بين مى برد.50) 
ص :/77 
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"-[؟] - تفسير عياشى» ج ” ص اح 1 
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«فلَوْلاً ان مِن الْقُرون من َبِلِكُمْ أؤلوا بَقيّهِ يَنمَْنَ...وَانبَعَ الين ظَلَمُوا مَا أنرفوأ فيه وَكَانُواً مُجْرِمِينَ(2١١1)‏ » 
هلَوْل كان مِنّ الْقُوونِ من قَيلكم أؤلُوأ بيه يَنْهَو َونَ عن الْمَسَادٍ فى الأذض إِلاّدَينَا” فق أضطا ونه وان بع الِّينَ طَلمُوأ ما رفوأ فيه 


زكاننا مَجرمِينَ(2١1)‏ ) 


ريس جرا از نسل هاى بيش از شما خردمندانى نبودند كه (مردم را) از فساد در زمين باز دارند» جز اندكى از كسانى كه از 


ميان آنان نجاتشان داديم و كسانى كه ستم كردند به دنبال ناز و نعمتى كه در آن بودندء رفتند و آنان يزهكار بودند] 


)١‏ فرات بن ابراهيم كوفى در تفسير خود در حديثى معنعن از زيد بن على عليه السلام در توضيح آيه اقَلْولا كان + مِنَ الْقَرُونَ مِن 
يلم أَؤلوأ فيه , يَلْهَو نْهَوْنَ عن الْقَسادٍ فى الأؤض إلا قينا م مهن أنجينا مِنْهُمْ وَالعَ القيق طلقو اها الرنوا فيو وكاتوا كرمية ) فرمود: 
اين كروه از ميان ما قيام مى كندء و مَتّل ما جونان امت هاى ييشين است كه قبل از ما بوده اند» كروهى كشته مى شوند و بقيه 


آنها ؤنده من مانت ا بالأخره روزى آن امر راجيا كد( 


؟') وذ زر ايوى لكل تكرابت حمر برخ تحب ارارى وو جيل تكن رن دين عل علرهالنيواا ارو تسن كبا كدر 
توضيح آيه الول كان مِنَ الْقُرُونِ من فَيِلِكما ا فرمود: اين آيه در باره ما نازل شده است.(27 


«ومَا كان رَبْكَ لِيِْكٌ الْقَرَى بظلم وَأهْلَهَا مُضْلِحُون(7١1)‏ » 
[و يرورد كار تو (هركز) بر آن نبوده است كه شهرهايى را كه مردمش اصلاحكرندء به ستم هلاكك كند] 


ابن مسعود فرمود: اى ابن مسعود! نسبت به مردمء انصاف داشته باش» خيرخواه امت باش و به آنان رحم كن. اكر جنين كردى 
وقتى خداوند بر اهالى شهرى كه تو ميان آنها زندكى مى كنىء خشم كيرد و بخواهد آنان را عذاب كندء به تو نظر مى افكند 


و به خاطر تو آنان را مورد 


ص:/77 
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رحمت خويش قرار مى دهد. خداوند متعال فرمود: «وَمَا كان رَبك لِيَهْلِك القرَى بظلم وَأْهْلهَا مُصْلِحُونَ). 


«وَلوْ شَاء رَبَى لْجَعَل النّاسَ مه وَاحِدَهٌ ولا يَرَالُونَ مُخْتَلِفِينَ (114)...وَتَوَكَلُ عَلَبِهِ وَمَا رَيْكَ بغاذلٍ عَمَا نَعْمَلُونَ (*178) » 


و 
3 


9و كدوك لعفل الات أكة ولحدة ولأ وزالون فكلفيق (14) | لأ من جم ربك وإذيك خلتقع و عت كلع ربك لأفلا 
جَهَنَمَ َنَ الْجنّهِوَالنّاس مين (0114) وكلا فص عوك من أناء الل ما 6 كت ب افك وجاك فى ف زو اأنعك ووو 


وَدْكرّى ِلمؤْمِِينَ( ١‏ وَل ل للَذِينَ لا يؤُْونَ 1 وَانَتَظِوُوا إن مُنْتَظِدُونَ(7١1)‏ وَلِلَهِ غَيِتُ 
السَمَاوَاتِ وَالأْض وَإِلَيهِ ؛ يجح م الهم كله فَاعْئِدَهُ وَيَو" وم ما رشك بعَاِلٍ عَمَا تَعمَلُونَ(17) ( 


[واكر يرورد كار تو مى خواست. قطعاً همه مردم را امت واحدى قرار مى داد؛ در حالى كه بيوسته در اختلافند* مكر كسانى 
كه يروردكار تو به آنان رحم كرده و براى همين آنان را آفريده است و وعده يرورد كارت (جنين) تحقق يذيرفته است (كه) 
البته جهنم را از جن و انس يكسره ير خواهم كرد* وهر يكك از سركذشتهاى ييامبران (خود) را كه بر تو حكايت مى كنيم» 
جيزى است كه دلت را بدان استوار مى كردانيم و در اينها حقيقت براى تو آمده و براى مؤمنان اندرز و تذكرى است* و به 
كسانى كه ايمان نمى آورند بككُو: بر حسب امكانات خود عمل كنيد كه ما (هم) عمل خواهيم كرد* و منتظر باشيد كه ما (نيز) 
منتظر خواهيم بود* و نهان آسمان ها و زمين از آن خداست و تمام كارها به او بازكردانده مى شود؛ يس او را يرستش كن و 


براو توكل نماى و يرورد كار تواز آن جه انجام مى دهيد. غافل نيست] 


أ 


)١‏ على بن ابراهيم شاء ركه لَجَعَلٌ الاين 
مَن رَّحِمَ رك ولذلك حَلَمَهُم».(00 


مه وَادَ1َ دَه) يعنى آنان را ب بر يكك مذهب قرار مى داد. «وَلا يَرَالُونَ مُحْتَلِفِينَ* إلا 


ص :779 
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؟) محمد بن يعقوب از تعدادى از شيعيان,» از احمد بن محمد بن ابى نصرء از حمّاد بن عثمان.ء از ابو عبيده حذاء نقل مى كند 
كه از امام الرع المام اكه اوالاني غاو الاو مر ور لماكرقيه افاج لوجر وسو ابن اكز الاري كرد الوك 
مُحْتَلفِينَ ؛ « إل من وّحِعَ رَبك وَلِذَلِك حَلَفَهُْا و فرمود: اى عبيده! مردم در ارائه رأى صائب و نظر صحيح با يكديكر متفاوتند و 
همكى هلاكك مى شوند. راوى كفت: من به ايشان عرض كردم: يس اين امار سردا 
شيعيان ما هستند و خداوند از روى رحمت خويش آنان را آفريده است» جرا كه مى فرمايد: وَِذَّلِك حَلَقَهُةْا بء: يعنى به جهت 
اظاضت اق اماء»: و وحمقى كه خداوقدءمى فزماية «و تخت ونيقت كل 12 [و ربعمتم همه جين را قرا كرفت اسك] منظور. 
علم امام عليه السلام است و علم او كه همه جيز را در بر كرفته است از علم خداوند كرفته شده استء آنان شيعيان ما هستند. 


سيس فرمود: فَسَأكتيهَا للَِّينَ يَتّقُونَ»(70) [و به زودى آن را براى كسانى كه برهي زكارى مى كنند] يعنى [يرهيز از] ولايت غير 
امام و طاعث اوء سيس فرمود: ويج دُوثَهُ مَكيّويا عِندَهُمْ فِى الَوْرَادٍ وَالإنْجيل)(0 [او را نزد خود در تورات و انجيل نوشته مى 
بأهد] مظروان 1ن ينات اكرء صن الشغليه و الهو وصى عله الام وسفيرك فاق حجل الفاتعاك لقره الشتريت ايك 
ايأمُوْهُم بالْمَغرُوفٍ)(6) [آنان را به كار يسنديده فرمان مى دهد] (وَيَنَْامُمْ عن الْمُنكر)(0) [و از كار نايسند باز مى دارد] 
مقصود از منكر كسى است كه فضيلت امام را انكار مى كند. 


«وَبْحِل لَّهُمُ الطبئات)(2) [و براى آنان جيزهاى ياكيزه را حلال] كه منظور كرفتن 


ص: 75١‏ 
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ذاتشن از اعلقن مى باشد «و يدم مُ عَلَيِهمُ ال1 1 و حوهاف ناياكك را بر ايشان حرام مى كرداند] مقصود از خبائث» كفتار 
كحي ابه تابنا مي كد انع عله إِصْرَهَمْ)(1) [و از (دوش) آنان] مقصود كناهانى است كه قبل از شناخت امام 
در آنها بسر مى بردند. وَالْأَغْاكَلَ الى كانت عَلَتِهِمْ) [قيد و بندهايى را كه بر ايشان بوده است برمى دارد] مقصود از اغلال» 
كفتارها و سخنانى است كه بدان دستور داده نشده بودند» مثل رها كردن بيان فضايل امام؛ و هنكامى كه متوجه فضيلت امام 


كشتند» خداوند متعال كناهانشان را زدود و كلمه «اصر)» يعنى كناه و جمع آن «آصار) است. 


سيس آنان رابه مؤمنان سورب لردمو ترم اقَالَذِينَ آمنُوأ 0 [يس كسانى كه به او ايمان آوردند] يعنى به امام ايمان 
آوردند و اوَعَرَّرُوهُ وَنْصَرُوهُ عقوا النُورَ الّذىَ و وليك مُمْ الْمَفْلحونَ(0) اوشر كن داشتند و ياريش كردند واز 
نورى كه با او نازل شده استء ييروى كردند. آثان همان وستتكارانتد] مقصوفة كسائى هسسد كدان برسعشس بت ها وطاغوت 
«الذووي كينو ]تنا و ماري ازجيت ابا وطناغرت الاتي و قلائي :و التي عبرو متيروه ازإطاعت انا ايك كمردم 
كلم ابن سس سرع سس ارتو الور لك وَأَس يمُوا؛(0) [ب يكن ]1ن كدنهنما واضذات مروسة و سرك سار 
نشويدء به سوى يرورد كارتان بازكرديد] و سيس آنان را ياداش داده و فرموده است: هلهم الَذْرَى فى الْححياءِ الدّنا وَفى 
الآخرّه)(2) [در زندكى دنيا ودر آخرت مزده براى آنان است] امام معصوم عليه السلام به آنان بشارت قيام و ظهور حضرت 
قائم عليه السلام» كشتن دشمنان آنان و نجات در روز قيامت را مى دهد و اب ين كه به حضور حضرت 
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محمد صلى الله عليه و آله مى رسند و در كنار حوض كوثر با او خواهند بود.(١)‏ 


9 وز برازوى ازعاى بن ابرافكم» از يلاوت ار ابن ابي عراز عيه لله بز سنان تقل شدي إسيت كه امام مادق عليه البجادم 


راجع به تفسير آيه «وَلَوْ ضَّاء وَبُك لَبعلَ النَّاسَ اناواكة ولكوالرة فق * إلا من رّحِمَ رَبُككء فرمود: مردم امتى واحد 
وفك شوندن خد ونقه يباسيزان واايراتكيهف :نا با آنان اتمام حجت كند.(5) 


عيسىء از حسين بن سعيدء از نضر بن سويدء از عبد الله بن سنان نقل مى كند كه كفت: از امام صادق عليه السلام يرسيده 


شد... و همين حديث را نقل كرد.20. 


و نيز از وى از محمد بن احمد شيبانى- كه خداوند از او خشنود باد- از محمد بن ابى عبد الله كوفى» از موسى بن عمران 
يحي :| لسوتي سو بوي احارطي؛ ارعلى ين سبالم »از يدرشء از ابو بصير نقل است كه كفته است: از امام صادق عليه 
السلام در باره معنى آيه ١‏ «وْمَا حَلَقْتٌ الْجنَّ وَالَِنْسَ إن إلا ليَعْدُون)(؟) [و جن و انس را نيافريدم» جز براى اذكدهرا يرسهد] 
يرسيدم و ايشان فرمود: آنان را آفريد تا به عبادت خود فرمان دهد. راوى كويد: از امام صادق عليه السلام راجع به تفسير آيه 
وَل يَرَانُونَ مُخْتَلِفِينَ* إل من وحم رَبك وَإِمَدَلْك خَلَقَهُ» سؤال كردم وايشان فرمود: خداوند بندكانى را آفريد تا اعمالى را 


انجام دهند كه مستوجب لطف و رحمت او كردند و سبس به آنان رحمت آورد.(0) 


©) على , اي ا آنان لعو و 
ص :7737 
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مى فرمايد: «وَلِذَّلِك حَلَقَهُ؛ يعنى اهل رحمت كه در امر دين با هم اختلافى ندارند.(1) 


#عياضتي زعي الل بوسعان نشليمى كسد جه كني اديت" از امام صادق عليه السلام در باره توضيح و تفسير آيه اوَلَوْ شَاء 
ركد اناسل أعَهُ وَاحِدَهَ ولك الوق اندع :لمن مَن رَّحِمَ رتكك) افرسة: مردمانء امتى واحد بودند و خداوند متعال 
ببافيران را براتكيفت ثانا آنان اتمام حجت كند.(75) 


") عبد الله بن غالب از يدرش از كسى نقل مى كند كه از امام سجاد عليه السلام در باره معنى 1 يدرولا يَرَالون متتلفية) 
يرسيدم و ايشان فرمود: منظور از آنان مخالفان ما در ميان مسلمانان هستند و همه مخالفان ما در دين خودشان نيز با هم در 
اختلافند» اما اين كه فرموده است: «إلاّ مَن رم رَبك وَلِذَّلِكك حَلَقَهُعْ»» منظور از آنهاء شيعيان ما و مؤمنان هستند كه به همين 
خاطر خداوند آنها رااز كل ياكك آفريده است. مكر كفتار حضرت ابراهيم عليه السلام را نشنيده اى كه فرمود: «رَبِّ امعَل 
هَذَا بلدا آمنًا ورف أله مِنَ الْثّمَرَاتِ مَنْ آمَنَّ مِنْهُم بالله 000 [يروردكارا! اين (سرزمين) را شهرى امن كردان و مردمش را هر 
اكب الاوك ومكدا يروو رسي لجان واررد] متصوة مسغررت زرا جيو ءا وخويدا ا وحيتيان جاور ريور اوضق ورنوم 
السك قرو اعرف وو ل لله ا ليا نم أَضْطَوَهُ إِلَى عَذَاب الثّارِو(5) [هر كس كفر بورزد اندكى برخوردارش مى كنمء سيس 
او رابا خوارى به سوى عذاب آتش (دوزخ) مى كشانم] به خدا سوكند كه منظور از كافران» كسانى از امت ابراهيم عليه 
السلام هستند كه منكر وص او بوده و از وى بيروى نكرده اند و به خدا سوكند كه وضعيت اين امت نيز همين است.(8) 


ص :71517 


.79 تفسير قمى» ج )ص‎ - ١|]-١ 


]١[ 

]1[-١‏ - تفسير عياشى» ج 7 ص 0117# ح 7ل 

*«-["] - بقره/ .١72‏ 
[؟] 
[ه] 


*-[6] - بقره/ 72 1. 





ه- [ه] - تفسير عياشى» 7 ص "7 ح 87. 


باره معناى آيه «وَمَا خَلَفْتٌ الْجِنَّ وَالْإِنسَ إن ليَعبدُون)١1)‏ [و جن وانس را نيافريدم جز براى آن كه مرا بيرستند] يرسيدم كه 
معناى آن جيست؟ فرمود: آنان را براى عبادت آفريده است. راوى كويد: به يشان عرض كردم يس معنى آيه «وَلا- يَرَالُونَ 


0 


مُحْتَلِفِينَ * إلا مَن رَّحِمَ رَبك وَلِذَلِك حَلَقَهُنْ جيست؟ فرمود: اين آيات بعد از آن آيات نازل شده است.(؟) 


4) سعيد بن مسيب از على بن حسين عليه السلام در باره معناى آيه ووَلآ يَرَالُونَ مُخْتَلفِينَ: 2 من وحم رَبك وَلِذَلِك حَلْقَهُا 
سؤال كرد فرمود: منظور از ايشان شيعيان مؤمن ما هستندء به همين دليل خداوند آنها را از كل ياكك آفريد. مكر اين دعاى 
ابراهيم عليه السلام را نشنيده اى كهإبه دركاه خداوند متعال] عرقي كرد ارك اعد كذ ذا امتانواذ ان هله ملقو افق 
آمَنَ مِنْهُم بالله:50) [يروردكارا! اين (سرزمين) را شهرى امن كردان و مردمش را هر كس از آنان كه به خدا و روز بازيسين 
ايمان بياورد] منظور حضرت ابراهيم عليه السلام» ما و دوستان و شيعيان ما و بيروان وصى او بوده است. 


دوعن كر كمه كيلا كم أَصْطرَة إلى عَذَاتِ الثار0) [هر كنس كفن بووؤدء اندكق برشوردارش مى كلم «سيسن:او را بآ حواري 
به سوى عذاب آتش (دوزخ) مى كشانم] به خدا سوكند كه منظور از ايشان كسانى از امت ابراهيم عليه السلام هستند كه منكر 


وصق او بؤده و اذ وى ببروع تكردة ائذ وبي هذا سو كتد كه .وضيعيت ابن امك تبز هسين اث هه 


)٠‏ على بن ابرا هيم: در توضيح آيه: او َم كلِمَهُ رَبك لأملانٌ جَهَنم مِنَ الْجنِّ وَلنَّاس أَجْمَعِينَ) فرمود: منظور كسانى هستند 


كه بدبختى و تيره روزىء بيشتر بر آنان نوشته شده است و اين سخن درباره آنان صادق است كه آنان براى اتش 
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آفريده شده اند و نيز اين جماعت همان دسته اى هستند كه خداوند درباره آنان به حق فرمود كه هركز ايمان نمى آورند. 


على بن ابراهيم: سيس خداوند متعال ييامبرش را مورد خطاب قرار داد و فرمود: «وَكل نص علي مِنْ أَنبَاء الرّسّْلِ؛ يعنى اخبار 
آنها را اما نكيت به فُوَادَك وجاك فِى كرد الْحَقّ) يعنى در قرآن و در اين سوره كه شامل اخبار و اطلاعاتى درباره بيامبران و 
ماك كف وك امع شااص باه سوس فردوة اوقل للذية لأ تزموق مهلوا على مَكائكع إِنَا عَاملُو يعنى شما را مجازات 
خواهيم كرد وَالنَظِوُوا إِنَا منتَظِوُونَ* وَلِلَهِ عَهِبُ السَمَاوَاتِ وَالأرْض َيِه يُوجَعٌ لمر كله اذه وَتَوَكلْ عَلَيِهِ وَمَا رَبك بِعَافِلٍ عَمَا 
ار ب 

فصلى در معناى توكل 

ابن بابويه از يدرشء از سعد بن عبد الله» از احمد بن ابى عبد الله» از يدرش در حديثى مرفوع از ييامبر اكرم صلى الله عليه و آله 
نقل مى كند كه فرمود: جبرئيل نزد نبي اكرم صلى الله عليه و آله رسيد و كفت: اى رسول خدا! يرورد كار متعال مرا همراه با 
هديه اى نزد تو فرستاده است كه قبل از تو آن را به هيج كس نداده است. رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: كفتم: جه 
هديه اى است؟ كفت: صبر و جيزى بهتر از آن. كفتم: آن جيستث؟ كفت: قناعت و جيز ديكرى بهتر از آن. كفتم: آن 
جيست؟ كفت: خشنودى و رضا و جيزى از آن بهتر. كفتم: آن جيست؟ كفت: زهد و جيزى بهتراز آن. كفتم: آن جيست؟ 
كفت: اخلاءص و جيزى بهتر از آن. كفتم: آن جيست؟ كفت: يقين و بهتر از آن. كفتم: آن جيست اى جبرئيل؟ كفت: آن جه 
كه باعث زسيدن به همه ايئها مى شودء توكل بر خداوئد متعال است. رسول نخدا صلى الله عليه و آله فرمود: برسيدم منظور از 
ت وكدل بر خداى متعال جبست؟ جبرئيل كفت: آكاهى به اين نكته كه مخلوق نمى تواند ضرر يا نفعى برساند» هم جنان كه 
نمى تواند عطا كند يا مانع برخوردارى از عطا شود و نيز اين كه از مخلوقات, نااميد شود؛ يس هر كاه بنده خدا به جنين مقامى 


ص :770 


60 ص‎ ١ تفسير قمى» ج‎ - ]1[1-١ 


اميدى جز به خداوند ندارد و جز از اواز كسى نمى هراسد و جز خداوند از هيج كس جشمداشتى ندارد؛ معناى توكل اين 


است. 


حضرت محمد صلى الله عليه و آله فرمود: به جبرئيل كفتم: معناى صبر جيست؟ كفت: شكيبايى آن است كه همان طور كه به 
وقت شادمانى و راحتى صبر مى كنى» در سختى ها نيز صبور باشى و همان طور كه به وقت بى نيازى شكيبايى مى كنى» در 
فقر نيز شكيب ورزى وهم جنان كه به وقت سلامتى بردبارى مى كنى به وقت بلا و مصيبت نيز صبور و بردبار باشى واين كه 
بنده به هنكام مصيبت و بلاء شكايت خويش را نزد مخلوقات خدا نبرد. يرسيدم: تفسير قناعت جيست؟ كفت: هرجه از دنيا 
نصيب او كشت قانع باشد به جيز اندكك قناعت ورزد و ناجيز را نيز سياسكرار باشد. يرسيدم: تفسير رضا جيست؟ كفت: رضا 
آن است كه اكر از دنيا كام كرفت و يا از آن محروم ماندء بر خداون دكار خويش خشم نككيرد و تلاش اندكك را براى خود 
نيسندد. حضرت رسول صلى الله عليه و آله فرمود: اى جبرئيل! تفسير زهد جيست؟ كفت: زاهد هر آن كه را خالق» دوست 
داشته باشد» دوست دارد و هر كه را خالق» دشمن بدارد» دشمن مى دارد؛ از حلال دنيا دورى كرده و به حرام آن جشم ندارد 
جرا كه بايد نسبت به حلال دنياء حساب يس دهد و نسبت به حرام آن» عقوبت و مجازات شود و همان طور كه نسبت به خود 
ترحم مى كند» نسبت به همه مسلمانان ترحم ورزد» از سخن بيهوده دورى كندء هم جنان كه از لاشه مرده اى كه بوى كندش 
به اوج رسيده دورى مى كندء از مال فانى دنيا و زينت آن اجتناب كند» همان طور كه از آتشى كه ممكن است او را فرا كيرد 
دورى مى كند و نيز آرزوهايش را كوتاه نمايد» جنان كه كويى اجل وى فرا رسيده و در مقابل جشمان اوست. كفتم: اى 
جبرئيل! مفهوم اخلاص جيست؟ كفت: انسان مخلص كسى است كه از ديكران جيزى را درخواست نمى كند, تا آن كه آن را 
به دست آورد واكر آن رابه دست آورد به همان خشنود و راضى كردد واكر جيزى از آن باقى ماندء آن را در راه خدا 
ببخشد؛ زيرا هر كس جيزى رااز مخلوق درخواست نكند, بى ترديدء عبوديت يرورد كار متعال را يذيرفته است و اككر جيزى را 
يافت و راضى شدء در حقيقت از يرورد كار متعال راضى شده است و خداوند نيز از او راضى است وهر زمان كه براى رضاى 
خداوند جيزى را ببخشدء در واقع وى در اوج اعتماد و يقين به خداى متعال است. كفتم: يقين جه تفسيرى دارد؟ كفت: فرد با 
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كة عونا براق عفدا كلاش نمى كند كه كوي او ذا فن بيتد هرا كه كر وي تواتك ذا را ببيئد» البند كه حهداوتك او را مئ بيتك 
واين كه به يقين بداند آن جه به او رسيده استء بى كمان به او اختصاص داشته و جز او نصيب هيج كس نبوده است و آن 


جه به او نرسيده استء بى كمان براى او مقدّر نبوده است. اينها همه شاخه هاى توكل و كذ ركاه رسيدن به زهد است.(١)‏ 
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سورة يوسف 


اشاره 


سوره يوسف مكى است, جز آيه هاى ١و"‏ و“ و" كه مدنى هستند. اين سوره داراى ١١١‏ آيه مى باشد و بعد از سوره هود 


نازل شده است 
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فضيلت و ثواب قرائت سوره يوسف 


)١‏ ابن بابويه با سند خود از ابو بصير از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: هر كس سوره يوسف را در هر 
روز يا در هر شبء قرائت كند» خداوند در روز قيامت او را با زيبايى روى يوسف عليه السلام محشور مى كرداند و به ترس و 
وحشت روز قيامت دجار نمى شود واز جمله بندكان شايسته و صالح خداوند خواهد بود. سبس فرمود: سوره يوسف در 


تورات نيز مده است.(١)‏ 


") عياشى به نقل از ابو بصير از امام صادق عليه السلام نقل مى كند كه شنيدم مى فرمود: هر كس سوره يوسف را روزيا شب 
قرائت كند» خداوند در روز قيامت او را با زيبايى روى يوسف محشور مى كرداند و به ترس و وحشتى كه مردم در روز قيامت 


ند كان شاسته خدا بود از اي كد دن دتياء وتاكان با دكار باشتمتصوق كاه واشه جد.1ة 


*) محمد بن يعقوبء از على بن ابراهيم» از يدرشء از نوفلى» از سكونىء از امام صادق عليه السلام نقل كرده است كه فرمود: 
رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: زنان را در اتاق ها ى مشرف بربيرون مسكن ندهيد و نوشتن را به آنان نياموزيد و سوره 


يوسف را تعليم ندهيد» بلكه بافتن با دوكك و سوره نور را به آنها آموزش دهيد.20 
ص:١10‏ 
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© و نيز وى از تعدادى از شيعيان؛ از سهل بن زياد» از على بن اسباطء از عمويش يعقوب بن سالم؛ در حديثى مرفوع از امير 
مؤمنان عليه السلام نقل مى كند كه فرمود: به زنان» سوره يوسف را آموزش ندهيد و آن را براى آنها نخوانيد كه در آن فتنه 


ها هستء بلكه به آنها سوره نور را بياموزيد؛ زيرا در اين سوره. يندها و موعظه هاى بسيارى وجود دارد.(١)‏ 


ه) مجمع البيان: از حضرت محمد رسول خدا صلى الله عليه و آله روايت شده است كه فرمود: به بردكان خود سوره يوسف را 
بياموزيد. جرا كه هر مسلمانى اين سوره را تلاوت كند ويا آن را به خانواده و زيردستان خود بياموزد» خداوند تباركك و تعالى 


حسد ورزد.(0؟) 


©) از خواص القرآن در سوره يوسف: امام صادق عليه السلام فرمود: هر كس اين سوره را در ورقى بنويسد و آن را سه روز 
در منزل قرار دهد» سيس آن را بركرفته و در ديوارى در خارج از منزل» مدفون سازد. بعد از مدتى بسيار كوتاه» فرستاده 
سلطان. او را براى خدمت كردن در دربارء فرامى خواند و به فرمان و لطف يروردكار متعال» نيازهايش را برآورده كند. از 
همه آينها بهضسرةء آن اسث كه سووه يوسفورااتورسد ودر رق آى بكذارد وسيس آن رابنوشطة؛ زيرادر اين صضصورت» 


خداوند روزى او را فراخ كرداند و به لطف يروردكار متعال بخت به او روى كند. 
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تفسير سوره بوسف 


اشاره 


بشم الل الَحْمَنٍ َنِ الوَحِيم 


«الر تلك آيَاتْ الْكتاب الْمُبين(1) إِنَا زناه آنا عَرَبًا...وإن كنت من قَبلِهِ لَمِنَ الَْافِلِينَ(8) » 


- م2 
و 3 2 


«الر تلك آيَاتٌ الْككتاب الْمَبين(١)‏ إِنَا أ نرَلنَاهُ آنا عَرَيا لَلْكعْ تَعْقَلُونَ(0) نَخنُ نَقصٌ عَلَدك أَخْسَنّ َ الْقَصِ ص بم أَوْعَينًا إليك 
عَذَا القَهآة وإن كنك من قيله ليق القافلية 0 


به موجب اين قرآن كه به تووحى كرديم براتو حكايت مى كنيم و توقطعاً يبش از آن از بى خبران بودى] 


097 ص2 
د ناا 2-2 306 


)١‏ على بن ابراهيم يم: در تفسير آيه «الر َلْكك آيَاتٌ الْكتَاب الْمُبين* إِنا أنرَلناُ آنا عَريًالَلّكمْ تَْقَلُوَه فرمود: يعنى براى آن كه 
وياد سيو لد وده ودام سول الله كليمق العا خطات 5 ده لود سكن ركع الل فاك أكزة اللشد فزن ينا 
أَوْحَينَا ليك هَذًَا الْقُوْآنَ وَإِن كنت من قَيلهِ لَمنَ الَْافِلِينَ»(1) 


نت أَحد ...ولا تضرف على كيدهي أب إلَنَ وأكن م الحَاهِلِينَ(716) » 


000 رََيْتٌ أَحَدَ عَدَّرَ كوْكبًا وَالفَّمْس وَالْمَمَرَ رأ تهُمْ ِى سَاجِدِينَ (©) قَالَ يا بْنَىَ لآ تَقْصْصُ رُؤْيَاك 
عَلَّى إخوَتك فبكيدُوأ لك كا إن الَِطَانَ الإنسَان عَدُوٌ ين () وَكَذَلِك يَجْتبيك رَبك وَيُعلْمُك من توي الأحادِيث وَيتمُ 





ربك عَلِيمْ كيم (©) لََدْ كانَ فى يُوسْفَ 


2 
يد إنَّ أتا 


ويه آبات لشهين 00 إذ او حث وأغرة أحَبٌ إلى أبِيئا منا وَنَحْنٌ عُضْريَةٌ | نا لَفِى ضَ الال تُبينٍ(8) اقْتُوأ يُوسَفَ أو 


م ؛ أذضًا بَخْلُ كم و 000 كونوأ بن بغي قؤما صَالِجِين (4) قال كَل منقع ل قو ُوست الوه فى عه الب 
يَلَِطهُ بَعْض السَيَارَهِ إن كنشّغ فَاعِلِينَ( 0١‏ الوأ برا أبَانَا مَا لَك لآ تَأمَنا عَلَى يوسو وله ناحو 01١‏ أي له معنا عدا ينع 
وََلْعَبْ وَإِنَا لَهُ لح افِظونَ )١1١(‏ قَالَ إِنَى لَبحْرْيْنى أن 0 وَأَتمْ عَنّهُ خَافُونَ (17) الوأ لين أكله 
ا ؛ فى عَوَابَِ لَب وأؤعينة إل لتنّهُم برجم قدا 


حتت 


ذَهَبنَا نَسْتَيقٌ وَيرَ كنا يُوسْفٌ عِندَ ممَاعِنَا فَأَكلهُ الذَّنْبُ وَمَا أَنت 


1 نغمتهُ عَلوِك وَعَلَى آل ْقُوب كما أتها على أبَونكك ين قَبِل إنراِيم وش حاف 


ان 
3 
- 
#8 


ع 2 


14 


و 3 


الدلت و ل ديه نا ذا ل ْحَاوُونَ (18) فَلَمَا ذّهَيُوأً به وَأ 


3 
2 -_ 


وَهُمْ لاي : 1 أتَامغ عفاد تتكونَ (18) قَانُوا ما أَبَانَا | 
بِمؤْمِن لما وَلَو كنا صَادِة قبن 0110 ووو عَلَى قَمِيصهِ عَم كذِب قَالَ َل مولت لكم أنتركم اد نوا نظي جيل :الله الفيه عاد 


26 


على ما دون (18) وبجاءث سكازة تلوأ واد الى لو الى ذا لام وَأ درو بضَاعَه وَاللهُ علي ما يَعْمَلُونَ 
0 وَشَوَوه من بحس حَرَاهِمْ مَعدُوده وَكانُوأ فيه من الرَاجدِينَ 20 وثَالَ اذى اشْتراُ من مُطرء لإموَأيِه أكْرِى موا عَتى أن 
يَنفعنَا أو بده وَلَمدَّا وَكَذَّلِكٌ مَكنا ليُوسْفَ فِى الأذض وَلِعَلمَهُ من تَأَويلٍ الأحَاديثٍ وَاللَهُ الت على أَمْرِِ وَلَكنّ أَكثَرَ النّاس لآ 
يَعَمُونَ 21 وَلَمَابَعَ أشن آتياهُ حكما وَعِلْمَا وك ذلك نَعرِى الْمُخيدنينَ 0 ناوه الى فى فن شه عن تنه وَعلقت 


- 


أ 


يَانَا 


ع 


الأَبْوَات وَقَالَتْ مَيِتَ لَك قَالَ مَعَادَ الله إِنَه رَبىُ ا مَعْوَاىَ إِنَّهُ لا فدح الطَالِمُونَ (9" وَلْقَدْ هَمَتْ بِهِ وَهَمَ ها ولا أن رَأَى 
ان 2ه كذ لك لِنَضْرفٌ عَنّهَ الُّوء وَالْمَحْمَاء إِنّهَ مِنْ عِبَادِنًا الْمَخْلْصِينَ(؟؟) 
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فم 


وَاسِجَبَهَا الات وَقَدَّتْ قَمِيِصَهُ من دُبر وََلَْيَا سيدا لَسدَى الاب قَالَتْ مَا جَرَاء مَنْ أرَادَ بأَهْلِك سُوَءًا إلا أن ؛ يُشدِينَ أؤ عَذَابٌ أَليمٌ 
كا فال فق زاف قن عن لفقو ردي شَاهِدٌ منْ أَمْلِهَا إن كان فيص د من قل قَص مَقَتْ وَهَُ يِنَ الكاؤبينَ(19) َإِن كان 
فيص فدّ مين دير فَكذَيَتْ وَهُوَ ين الصّادِقِينَ 01 فَلْمَارَأَى فَِيصَهُ فد ين بر قال نه من كي دكن إنّ كيد كن عَظِيمْ(14) يُوسْفُ 


أغرض عَنْ هذا وَاس تَغْفِرى إتدَّنبِك إِنّكك كنت من الََْاطِئِينَ(19) وَقَالَ نش وَةٌ فى الْمو نه مدأ لعزي ُرَاودُ قتَام] عن نَفْسِهِ قد 


شَعََهَا كا إنَا لََرَاهَا فى ضَّ الال مين (0") فلم سِحِعَتْ بمكرهِنٌ أَزسَلَتْ إِلَيِهِنَوَأعْتَدَتْ لَهُنَّ متك كك زاف كل زاجد و قتهق كنا 
قافن لبوق نا أنه أخره رقلدة ' الذكين ولك عافن لما ها 5" 

عن نَفْسِهِ فَاسَ ِ م وين ل يفل ما آمرْه سحن كوا م الصَاغينَ(05 تَالَ وب الخ أب خث إلى 
مما يَدْعُونَى إِلَيِهِ َإِلاً نَضْرف عَنّى كَيِدَهُن أضْبٌ ب إلَتهنّ وَأكن > من الْجَاهلِيتَ (# ) 


[(ياد كن) زمانى را كه يوسف به يدرش كفت: اى يدر! من (در خواب) يازده ستاره را با خورشيد و ماه ديدم. ديدم (آنها) 
براى من سجده مى كنند» (يعقوب) كفت: اى يسركك من! خوابت را براى برادرانت حكايت مكن كه براى تو نيرنكى مى 
الششنية زرا منمطانتتزائ ادق دنس اشكاز انيه واوى حنين رورد كازت تيزم كريكة وال تعب وا نوها بهتز 
مى آموزد و نعمتش را بر تو و بر خاندان يعقوب تمام مى كندء همان كونه كه قبلا بر يدران تو ابراهيم و اسحاق تمام كرد. در 
حقيقت يرورد كار تو داناى حكيم است * به راستى در (سركذشت) يوسف و برادرانش براى يرسند كان عبرت هاست* 
هنكامى كه (برادران او) كفتند: يوسف و برادرش نزد يدرمان از ما كه جمعى نيرومند هستيم» دوست داشتنى ترند. قطعاً يدر 
مادر كمراهى آشكارى است* (يكى كفت:) يوسف را بكشيد يا او رابه سرزمينى بيندازيد تا توجه يدرتان معطوف شما 


1 
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ازاو مردمى شايسته باشيد* كوينده اى از ميان آنان كفت: يوسف را مكشيد. اككر كارى مى كنيد او را در نهانخانه جاه 
بيفكنيد تا برخى از مسافران او را ب ركيرند* كفتند: اى يدر! تو راجه شده است كه مارا بر يوسف امين نمى دانى» در حالى 
كه ما خيرخواه او هستيم* فردا او را با ما بفرست تا (در جمن) بككردد و بازى كند و ما به خوبى نككهبان او خواهيم بود كفت: 
اين كه او را ببريد سخت مرا اندوهكين مى كند و مى ترسم از او غافل شويد و كركك او را بخورد * كفتند: اكر كركك او را 
بخورد با اين كه ما كروهى نيرومند هستيم در آن صورت ما قطعاً (مردمى) بى مقدار خواهيم بود يس وقتى او را بردند و 
همداستان شدند تا اورا در نهانخانه جاه بكذارند (جنين كردند) و به او وحى كرديم كه قطعاً آنان را از اين كارشان در حالى 
كه نمى دانند با خبر خواهى كرد* و شامكاهان كريان نزد يدر خود (باز) آمدند * كفتند: اى يدرا! ما رفتيم مسابقه دهيم و 
يوسف را بيش كالاى خود نهاديم. آن كاه كركك او را خورد» ولى تو ما راهر جند راستكو باشيم باور نمى دارى* و 
يزاهتكن :وا (اعشعة) باغو دزوغين [وردتد: (تعقوى) كفت؟ (نه) الكداتقون شها كارى (بد) وا نزائ شما اراشفة است: 
اينك صبرى نيكو (براى من بهتر است) و بر آن جه توصيف مى كنيد. خحدا يارى ده است* و كاروانى آمد. يس آب آور 
خود را فرستادند و دلوش را انداخت» كفت: مزده اين يكك بسر است و او را جون كالايى ينهان داشتند و خدا به آن جه مى 
كردند دانا بود * واو را به بهاى ناجيزى» جند درهم فروختند ودر آن بى رغبت بودند* و آن كس كه او رااز مصر خريده 
بود به همسرش كفت: نيكش بدار شايد به حال ما سود بخشد يا او را به فرزندى اختيار كنيم و بدين كونه ما يوسف را در 
آن سرزمين مكانت بخشيديم تا به او تأويل خوابها را بياموزيم و خدا بر كار خويش جيره استء ولى بيشتر مردم نمى دانند* و 
جون به حد رشد رسيدء او را حكمت و دانش عطا كرديم و نيكوكاران را جنين ياداش مى دهيم* و آن (بانو) كه وى در خانه 
اش بود خواست از او كام كيرد و درها را (ييابى) جفت كرد و كفت: بيا كه از آن توام. (يوسف) كفت: يناه بر خدا. او آقاى 
من است. به من جاى نيكو داده است. قطعاً ستمكاران رستكار نمى شوند* و در حقيقت (آن زن) آهنكك وى كرد و (يوسف 
نيز) اكر برهان يرورد كارش را نديده بود» آهنكك او مى كرد. جنين (كرديم) تا بدى و زشتكارى را از او بازكردانيم» جرا كه 
اواز بند كان مخلص ما بود* و آن 
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دو به سوى در بر يكديكر سبقت كرفتند و (آن زن) بيراهن او رااز يشت بدريد ودر آستانه در آقاى آن زن را يافتند. آن 
كفت: كيفر كسى كه قصد بد به خانواده تو كرده جيست؟ جز اين كه زندانى يا (دجار) عذابى دردناك شود؟* (يوسف) 
كفت: او از من كام خواست و شاهدى از خانواده آن زن شهادت داد اكر ييراهن او از جلو جاكك خورده؛ زن راست كفته و او 
از دروغكويان است* و اكر ييراهن او از يشت دريده شده؛ زن دروغ كفته واو از راستكويان است* يس جون (شوهرش) ديد 
ييراهن او از يشت جاكك خورده است» كفت: بى شكك اين از نيرنكك شما (زنان) است كه نيرنكك شما (زنان) بزركك است»* 
اى يوشت! أن انى (ببشاهد) روئ بكردان ونو (ائ زن) برائ كناه خود امززشن بخواة كه ثو از خطاكارات بودةاى* و (دسته 
اى از) زنان در شهر كفتند: زن عزيز از غلام خود كام خواسته و سخت خاطرخواه او شده است. به راستى ما او را در كمراهى 
آشكارى مى بينيم* يس جون (همسر عزيز) از مكرشان اطلاع يافت» نزد آنان (كسى) فرستاد و محفلى برايشان آماده ساخت 
وبههريكدثازآنان (مجوةو) كاردق داكا و يه توسيق) كت ير افان دراى كسمن حون (زتان) او زا ديدتف وى رسن 
شكرقق «التع و :راق لاتندات اهكان دسدق عاط كوره زز درو تناو كلسي مره اس كنا اننا مكتن لمشت إذن عدر فر شفة ان 
بزركوار نيست (زليخا) كفت: اين همان است كه درباره او سرزنشم مى كرديد. آرى من از او كام خواستم و(لى) او خود را 
نككاه داشت و اكر آن جه را به او دستور مى دهم, نكند قطعاً زندانى خواهد شد وحتماً ازخوارشدكان خواهد كرديد* 
(يوسف) كفت: يروردكارا! زندان براى من دوست داشتنى تراست از آن جه مرا به آن مى خوانند واكر نيرنكك آنان رااز من 


بازنكردانى» به سوى آنان خواهم كراييد و از (جمله) نادانان خواهم شد] 


)١‏ على بن ابراهيم؛ از محمد بن جعفر از محمد بن احمدء از على بن احمدء از كسى ديكر از منقرى» از عمرو بن شمرء از 
اتناف ]اش نعي فين اليف بو ساب درت از جابر بن عبد الله انصارى در تفسير آيه (إِنّى رَأَئْتٌ أع 1 عَشَّرَ ك وكيا 
وَالسَّمْس وَالْقَمَرَ رَأَئِنهُمْ لى سَاجِدِينَ» و در ذكر نام ستاركان كفت: اين ستاره ها عبارتند از: ستاره طارق و حوبان و ذيال و ذو 


الكتفين و وثاب و قابس و عَمودان و فليق و مُصبح و صرح و فروع و ضياء و نور كه مقصود از ضياء و نور دو ستاره 
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خورشيد و ماه است و همه اين ستا ركان در آسمان دنيا هستند.(١)‏ 


") و نيزاز وى روايت شده است كه در روايت ابو جارود از امام باقر عليه السلام نقل شده است كه فرمود: تأويل خواب 
يوسف آن بود كه حاكم مصر خواهد شد و يدر و مادر و برادرانش بر وى وارد مى شوند. اما منظور از خورشيدء مادر يوسف» 
راحيل و منظور از ماه حضرت يعقوب عليه السلام است. اما يازده ستاره؛ برادران اويند و هنكامى كه بر يوسف وارد شدند و 


تكاهشان به يوسف اقتادء سجده شكر خذائ يكاثة زابةجاى آوردندو آن سجذه براى رضاى خدا بود.72) 


*") ابن بابويه از محمد بن موسى بن متوكل- كه خدايش بيامرزد- از عبد الله بن جعفر حميرىء, از احمد بن محمد بن عيسى» 
از حسن بن محبوبء از مالكك بن عطيه؛ از ثمالى روايت كرده كه كفته است: در روز جمعه اى نماز صبح را همراه با امام 
شد ومن نيزاو را همراهى مى كردم. در منزل» كنيزكى سكينه نام را صدا زده و به او فرمود: هر كدايى كه امروز به در خانه 
اى ثابت! مى ترسم بعضى از كسانى كه به كدايى مى آيند» مستحق باشند و ما آنان رااز خود برانيم» در نتيجه به همان 
مصيبتى دجار بشويم كه يعقوب و بجه هاى او به آن مبتلا شدند. بنابراين همه كدايان را امروز طعام و غذا بدهيد,حتماً اين 
كار را بكنيد. سيس فرمود: يعقوب هر روز كوسفندى را سر مى بريد و ككوشت آن را به نيازمندان صدقه مى داد و خود و زن 
وفرزندانش نيز از آن مى خوردند. روزى كدايى مؤمنء روزه دار و مستحق- كه نزد خداوند» قرب و منزلتى داشت و غريب 
بود- عصر يكك روز جمعه. نزديكك افطار از در منزل يعقوب عبور مى كرد. از آنان درخواست كمكك نمود و جنين ندا داد: به 
من كداى عابر غريب كرسنه از باقيمانده غذاهايتان» طعام دهيد. وى اين 
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ات ع شي ست ع امن 1 
“-["] - سبحه: به معناى نماز تطوع اشست «معجم الوسيطء ماده سبحا 


جمله را جندين بار در آستانه منزل يعقوب تكرار كرد. آنها با آن كه صدايش را مى شنيدند اما حق او را نديده كرفتند و 
كفتار او را باور نداشتند و زمانى كه دانست آنان او را اطعام نمى كنند و از ايشان مأيوس شد و شب همه جا را فرا كرفت» 
استرجاع(1) كفت و اشكك ريخت و قصه كرسنكى اش را با خداوند تباركك تعالى در ميان كذاشت و شب را با شكم كرسنه 
به روز رسانيد. او روز بعد هم روزه كرفت و با كرسنكى و شكيبايى و حمد و ستايش خداوند متعال صبح خود را آغاز كرد. 
اما يعقوب و خانواده يعقوب با شكم سير خوابيدند و شب را به صبح رساندند» در حالى كه از غذاى شب بيش» مقدار زيادى 
مانده بود. سيس امام در ادامه فرمود: خداوند متعال در صبحكاه همان شب به يعقوب وحى كرد كه: اى يعقوب! بنده ام را آن 
جنان ذليل كردى كه خشم مرا باعث شدى و بدان سبب مستوجب آن هستى كه از جانب من تأديب شوى و بلا و مصيبت و 
عقوبت بر تو و خانواده ات فرود آيد. اى يعقوب! محبوب ترين يبامبران من و كرامى ترين آنها نزد من كسى است كه به 
بندكان بينواى من رحم كرده و آنان را به خودش نزديكك كند وبه آنان غذا دهد و يناهكاه آنان باشد. اى يعقوب! جرا به 
بنده من «ذميال» كه در عبادت» كوشا و بر كمترين از اين دنيا قانع است و شب كذشته. هنكام افطار به عنوان فقيرى بر آستانه 
خانه ات وارد شد و بانكك برآورد كه به من كداى غريبء عابر و قانع رحم كنيد» رحمت نياوردى؟ شما جيزى براى خوردن به 
او نداديد» يس او انا لله و انا اليه راجعون كفت و اشكك ريخت و به دركاه من شكوه آورد و تا صبح با شكم خالى خوابيد و 
حمد مرا به جاى آورد و روز بعد را نيز روزه كرفت؛ اما تواى يعقوب! همراه با فرزندانت با شكم سيره شب را به صبح 


وساتديك ان كدغذاض ضاق قد داشعك. 


اى يعقوب! مكّر نمى دانى كه مجازات و بلاى من زودتر از دشمنانم به دوستانم مى رسد؟ و اين از روى لطف و عنايت من به 
دوستان است وكرنه دشمنانم را به تدريج به آتش انتقام مى سوزانم. به عزت و جلالم سوكند كه بر تو بلا نازل خواهم كرد و 
تو و فرزندانت را هدف تير مصيبت قرار داده و با عقوبت خويشء مجازات خواهم كرد. يس به سرنوشتى كه من بر شما رقم 


خواهم زدء راضى باشيد و خود را 
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]١1--١‏ - استرجع: قال انا لله و انا اليه راجعون. 


براى مصيبت آماده كنيد. 


راوى كويد: به امام سجاد عليه السلام عرض كردم: فدايتان بشوم» يوسف كى آن خواب را ديد؟ امام فرمود: در همان شبى كه 
يعقوب و فرزندانش شب را با شكم سير كذراندندء اما «ذميال» با شكم كرسنه خوابيد» و وقتى يوسف آن خواب را ديد و 
صبح آن را با يدرش يعقوب در ميان كذاشت» يعقوب با شنيدن خواب يوسف ناراحت شده و اندوه او هم جنان ادامه داشت 
تا آن كه خداوند متعال به او وحى كرد كه آماده بلا شود. يعقوب به يوسف كفت: خوابت را با برادرانت در ميان مكذار» زيرا 


مى ترسم كه با تو نيرنكك كنند؛ اما يوسف خوابش رااز برادرانش ينهان نكرد و آن را براى آنان بيان كرد. 


امام سجاد عليه السلام فرمود: اولين بلايى كه يعقوب و خانواده اش به آن دجار شدند» حسادت برادران نسبت به يوسف بودء 
أذ زماى كاز او تشكارتة خواب را شبد ث4 بتابزاين ذلهره و نكزائي يعقوت تسية امه يوس سق شد ز ترسيد مقدارى كه 
خوارنة دن اماد كن راف مو انعهد اتناو رسكن كه وذقنا قريازه يوس ناهة» تابر انه ادل سكول ا والسوك ديه بويت 
در ميان فرزندانش بيشتر شد و هنكامى كه برادران يوسف متوجه احترام زياد يعقوب به وى شدند و ديدند كه او يوسف را بر 
الأ وخ وجل رساك ررد 5 وا لسوتي وا ديد لاني 1 7خا اشواوة ل رجه نري 011 
كرده و كفتدد: دوزي اي اط وح لل [انا ووه رجو * اقتلواً يُوسْفَ أو اطْرَحوةُ أْضًا يَحل 


لك وَجْهُ أبيك كرو ون نوو ف نشد يك د اذ اناعم اتسين مسد و فابوانة له عقر كني اننا 
نك ل نأ 9 يُوسُفٌ وَإِنَا لَه لنَا يحون 4 أله مَعَنَا غَدًا ينغ يعقوب كفت: إنّى لَيِحْرْييى أن يذ هيُوأ به ا اك 
ادنك زاك عله غاطارة» اق رفوع باعك سد كل يعترني هموازة مواظت ياسف باقيد فا بلاق الب ددر بوسلفك نازول افتردة 
جرا كه محبت خاصى به او داشت و يوسف در دل يدر از منزلت ويه اى برخوردار بود. امام عليه السلام فرمود: قدرت الهى و 
قضا و فرمان نافذ او راجع به يعقوب و يوسف و برادرانش موجب شد يعقوب نتواند آن بلا را از خود و يسرش و ساير 
فرزندانش دور كند. يس يوسف را همراه آنان فرستاد» در حالى كه آن را ناخوش داشته وهر لحظه منتظر نازل شدن بلايى بر 


يسرش يوسف بود. وقتى يوسف و 
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برادرانش از خانه خارج شدند» يعقوب به سرعت خود را به آنها رسانيد و يوسف را از برادرانش كرفته و در آغوش كشيد و 
كريست و سيس او را به آنها سيرد. آنان شتابان او را بردند» مبادا يعقوب» يوسف رااز آنها كرفته وبا آنان همراه نكند. 
هنككامى كه او را به نقطه اى دوردست و يردرخت بردندء با هم كفتند: سر وى را مى بريم و آن را زير درختى مى افكنيم تا 
كركك» شبانه او را بخورد. برادر بزركك آنها كفت: «لآ تَقْتََوأ يُوسرفَ وََلْوهُ فى عاب لَب يَلتقِطهُ بَغض السّمّارَ إن كم 
فاعلية اس او وابه سوى حهاه برده"ز او.زانذر آن اتذ اعد آنها تون من كردنيد كه يوسف :در جاه غرق هن وذ وق 
يوسف به قعر جاه رسيد برادرانش را صدا زده و كفت: يسران رومين! سلام مرا به يعقوب برسانيد. وقتى برادران صداى او را 
شبيد ند به يكديكر كفسد: از ان جا تكان نمى خوريك تاوقى كهامطكن شويك وى مردة امنث برادران يوسف همان جا 
فانداقد داق هاف وعد هاسدان او تااسعد ديد وَحَاؤُوا أَبَاممْ عكاء تتكر نه الوا ما أب 1 دَهَينَا نشِحَيقٌ و كنا توشق عند 
اها فاكلة الذنك واتهميق كف عقوت ابن سكتانيرا اق سرائدن شعد النضاء كقع بو كريست و بدنياد وى الم و أغاد كن 
وا يلك أقاط فابرابن ضير يخدكره ويه امال 31 زلذى سخف رنهه ويه آنها كنشه وهل مول لكة انشركم أنرلاسفت 
خذاوند متعال نين نيست كه قبل ان آن كة تأويل واب واسمق يوسف را ثشان دهده كوشت يوسق واانه كر كه سيارة: 


ابو حمزه ثمالى كويد: سخنان امام سجاد در همين جا به يايان رسيد.(1) 


هركز خسته و ناتوان شده اى؟ كفت: آرى! اى محمد! سه بار جنين شده است؛ اولين بار» روزى بود كه ابراهيم به آتش 
افكنده شد و خداوند به من وحى فرمود كه: ابراهيم را درياب! به عزت و جلالم قسمء اكر ابراهيم قبل از رسيدن تو به آتش 
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]١1-١‏ - علل الشرائع» ج ١‏ ص ١و3‏ باب اح .١‏ 


؟-1[1] - وى عمر بن ابراهيم انصارى اوسى نويسنده كتاب «زهر الكمام) در بيان داستان يوسف استء «كشف الظنون» ج 3 
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رسيدم كفتم: اى ابراهيم! آيا به كمكك من نيازمندى؟ ابراهيم كفت: به خداوند نيازمند هستم, اما به تو هركر! 


دومين بار زمانى بود كه خداوند به ابراهيم دستور داد كه يسرش اسماعيل را قربانى كند. در اين هنكام؛ خداوند به من دستور 


ها محو خواهم كرد. يس شتابان خود را رسانيده و جاقو را در دستان او وازكون كرده و براى او قربانى بردم. 


سومين بار زمانى بود كه يوسف را در جاه انداختند. خداوند متعال به من وحى فرمود كه: اى جبرثيل! يوسف را درياب! زيرا 
قسم به عزت و جلا لم اكر يوسف قبل از رسيدن تو به داخل جاه بيافتد» نام تو را از ديوان فرشتكان محو خواهم كرد. يس 
خيلى سريع فرود آمده و او را در بين آسمان و زمين نجات دادم و او را سالم بر روى تخته سنككى كه در قعر جاه بود نهادم و 
همان جا بود كه احساس خستكى كردم, جرا كه آن جاه جايكاه مارها و افعى هاى زهرآ كين بود و همين كه آن مارها متوجه 
حضور يوسف در آن جا شدندء به يكديكر كفتند: مبادا حركت كنيد و از جا بجنبيد» زيرا ييامبر بزركوار ميهمان ماست و ياى 
در آستان ما نهاده است. يس هيج يكك از مارها از لانه اش بيرون نيامد, اما افعى ها از لانه بيرون آمدند و خواستند او را نيش 


بزنند» ولى من بانككى بر سر آنان كشيدم كه كوش هاى آنها را تا روز قيامت كر كرد. 


ابن عباس مى كويد: زمانى كه يوسف عليه السلام سالم در قعر جاه فرود آمد و خيالش از شر مارهاى موذى» راحت شدء 
برادرائشن: را صدا فى زدءو مى كفت: هر كس قبل ان مرككن وصيتى دارذاو ؤضيت هن ابة شما ايخ است كة وقتى :از.اين خا به 
شهر باز مى كرديدء به ياد تنهايى من باشيد و هر وقت احساس امنيت كرديدء به ياد ترس و وحشت من بيافتيد و اكر غذايى 
خورديدء به فكر كرستكى من باشيد واكر آبى نوشيديدء به ياد تشنكى من باشيد و اكر با جوانى روبرو شديدء به ياد جوانى 


من بيافتيد. 


خدايى كه برطرف كننده اندوهى» اى خدايى كه اجابت كننده هر دعايى» اى ترميم كننده هر شكسته اى» اى خدايى كه 
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در هر آزمايش» حضور دارى» اى همدم هر فرد تنهاء اى همدم هر غريبء اى آن كه در مناجات حضور دارىء به حق كلمه 
توحيد الا إله إلا انت» از دركاهت درخواست مى كنم كه در كار من كشايش و فرج و برون رفت» قرار دهى و در دل من 
محبت خويش را بككذارى تا من جز ياد تو هيج هم وغمْ و دغدغه اى نداشته باشم. به لطف و عنايتت» اى مهربان ترين 
مهربانان. فرشتكان كفتند: يروردكارا! ما صداى راز و نياز و دعايى مى شنويم. صداء صداى بيامبرى است و دعاء دعاى يكك 
نبى است. خداوند تعالى به آنها وحى فرمود كه: اين صداى ييامبرم» يوسف است و سيس خداوند متعال به جبرئيل وحى كرد 


1 ل ا ل ف را كدر 2 
كه نزد يوسف برود و به او بككويد: الَتَبتَنّهُم بأرهِم هَذَا وَهُمْ لا يَسْعْرُونَا. 


از ابن عباس در باره عهدى كه يعقوت از فرزثدانش كرفتء» سوال كردئد واو جوات داد: يعقوت به يسراتش كفث: فرزئدان 
من! اكر يسرم يوسف را به من بركردانيد كه هيج اما اكر بازنكّردانيد از ييامبر انَى كه در آخر الزمان مى آيدء برى خواهيد 
شد. وى داراى امتى است كه به سوى حق هدايت مى شوند و عدالت را با حق برقرار مى كنند. آنان معتقد به آن سخن 
ارزشمند و عظيم هستند كه از آسمان ها و زمين بزركك تراست و آن اين است كه: لا إله إلا الله محترد رسول الله علي ولي 
الله ييامبرى كه داراى شتر و عصا است و خداوند او را «حبيب» ناميد. رويى جون ماه دارد و يبيشانى جون ستاره درخشان» 
صاحب حوض و كوثر است و مقام مشهود. يسرعمويى دارد كه نامش حيدر است. او همسر دخترش و جانشين وى در ميان 
امتش است. او على بن ابى طالب عليه السلام است. اككر در مورد فرزندم به من خيانت كنيد» هنكام قيامت كه به حضور او مى 
حك اق شحماءووم ىن عواسنن فافك. عر ان عقوف كنقد: بلهء مى دانيم. يعقوب كفت: دقَاللهُ حيرْ حافِظًا وَهوَ أَرْحَمْ 


الرَاحِمِينَ)(1١)‏ [يس خدا بهترين نككهبان است و اوست مهربانترين مهربانان] 


سرائش ين كفشل: آري جين أسث ب وقاللة عي خافظ] وقد أَرْحَمُ الرَاحِمِينَ». از ابن عباس سؤال شد: برادران يوسف جكونه 
يوسف را شناختند؟ 5: كفت: در ييشانى وى نشانه اى وجود داشت كه يعقوب و اسحاق و ساره نيز همين علامت را داشتند كه 


يكك خال بود. وقتى يوسف بر برادرانش وارد شد و تاج شاهى خود رااز 
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سر بركرفت» داراى بوى عنبرين بود و آنان آن رايحه را استشمام كردند و او را از طريق آنء شناختند. 
ه- برمى كرديم به حديث ابو حمزه ثمالى از امام سجاد عليه السلام 


ابو حمزه مى كويد: وقتى فرداى آن روزء صبحكاهان خدمت ايشان رسيدم به او عرض كردم كه: فداى شما كردم! ديروز با 
من صحبت از يعقوب و فرزندان وى كرديد و سيس آن را قطع فرموديد. داستان برادران يوسف و خود يوسف بعد از آن 
ماجرا جككونه شد؟ امام عليه السلام فرمود: آنان صبح روز بعد با هم كفتند: برويم ببينيم جه بر سر يوسف آمده استء مرده 
است يا زنده است؟ وقتى سر جاه رسيدند» كنار آن جاه؛ قافله اى را ديدند كه خادم خود را فرستاده بودند تا آب از جاه بيرون 
بكشد. خادم به محض اين كه سطل رااز جاه برمى كيرد ناكهان مى بيند كه يسركى خود را به سطل آويخته است؛ بنابراين 
به همراهانش مى كويد: يا بُشْرَى هَذَا عْلَامٌ» وقتى او را از جاه بيرون آوردندء برادران يوسف نزد آنها آمده و كفتند: اين يسرء 
برده ماست و ديروز در اين جاه افتاده است و امروز آمده بوديم كه او را از جاه بيرون آوريم. به اين ترتيب» آنها يوسف رااز 
كاروانيان كرفتند واو را به كوشه اى بردند وبه يوسف كفتند: يا بيش اين كاروانيان مى كويى كه تو برده مايى و ما تو را به 
آنها مى فروشيم ويا آن كه تو را مى كشيم. يوسف به آنان كفت: مرا نكشيد و هر جه دوست داريدء انجام دهيد. يس او را به 
نزد كاروانيان آوردند و كفتند: كدام يكك از شماها اين برده را از ما خريدارى مى كند؟ فردى از كاروان او را از آنان به 
بيست درهم خريدارى كرد. برادران يوسف به مبلغى كه آن مرد به آنها داد» قانع شدند. آن مردء يوسف را از صحرا به مصر 
بود ونه بادظاة مصر فزوخت:و خداوئد فرموده ات «وَكَالَ الّذى اشتراة من ضر لامر أيه كرو مثواة عحسى أن يَتمْعنا أو تبحذة 
وَلَدّا. 


ابو حمزه مى كويد: به امام سجاد عليه السلام عرض كردم: آن روزى كه برادران» يوسف را در جاه انداختند» يوسف يسرى 
جند ساله بود؟ فرمود: نه سال داشت. عرض كردم: آن وقفت فاصله ميان خانه يعقوب و مصر حقدر بود؟ فرمود: مسير دوازده 
روز سفر. سيس فرمود: يوسف زيباترين انسان دوران خود بود و وقتى به سنين جوانى رسيد» همسر يادشاه مصر از او خواست 
كه با وى مرتكب فحشا شود. اما يوسف به او كفت: از شر كردار تو به خداوند متعال يناه مى برم. من از 
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خانواده اى هستم كه زنا نمى كنند. آن زن درها را بر روى خود و يوسف بست و به او كفت: نترس و خود را بر روى يوسف 
افكتل. يوستت وق وا از دست او رهانيد :ونه سوى دز كريكت» دروا باز كرد و اه زنانه او ريتين ويرامقنءرا ازاشت 
كرفقبو قروا اهتوسق دروة اورف انا يوك كن هماة حال كتير اعتقى درودست او رود كحت زو لقنا م يدها لدف 


لباب قَالَتْ مَا جَرّاء مَْ أرَادَ بأملك سُوَءًا إلا أن يسْجَنَ أؤ عَذَابٌ ألِيم). 


امام فرمود: ياد شاه مصر مى خواست يوسف را به شدت شكنجه كند. اما يوسف به او كفت: قسم به خداى يعقوب» من هركز 
نسبت به زن تو قصد بدى نداشته ام» بلكه اين او بود كه از من مى خواست مرتكب فحشا شوم. اكر مى خواهى از اين كودكك 
بيرس كه كدام يكك از ما دو نفر از ديكرى خواسته كه فحشا مرتكب شود. امام فرمود: در خانه آن زن» كودكى وجود داشت 
كه متعلق به خويشاوندى بود كه براى ديدار آنها آمده بودند. يرورد كارء آن نوزاد را به سخن كفتن د رآورد تا ميان آنها 
قضاوت كرده و موضوع را فيصله دهد. يس آن نوزاد كفت: يادشاها! به بيراهن يوسف نككاه كن اككر از جلو ياره شده باشدء 
انةيؤسق: آبنة كه قصيد فحتنا واشقه :ات اما كن ويا عتشن 31 شتعة بازهشدة باد سن ابن همسن تواست ك«مريكن 
فحشا شده است. وقتى كه يادشاه» سخن آن نوزاد و آن جه را كه بيان كرد» شنيدء سخت ناراحت و اندوهكين شد. يبراهن 
يوسف را نزد او آوردند. وقتى ديد كه از يشتء ياره شده است به همسرش كفت: (إِنَّهُ من كد يكن إِنَّ كد دكن عَظِيمٌ) و به 
وسنت كفت «أغرض عن هذا تبايد كس از توجيزئ دراي موود يشنوه: اما يوسك آن را كتمان كرد ونون انه خش شد 
و تا آن كه زنان شهر فسند: «امْرَأَة ايز ُرَاودُ كتَاهَا عن نَفْسِهِه اين سخنان به “كوش همسر يادشاه مصر رسيد. يس افرادى را به 
دنبال آن زنان فرستاد و براى آنان مهمانى تدارك ديد و براى هر يكك از آنها يكك ميوه ترنج (بالنكك) و جاقويى آورد و به 
يوسف كفت كه «ارج عَلتِهنَ لما رَأَبِنهُ أكبزئه وَكَطَعْنَ أَردِيَهُنٌَ وَقلْنَّ» و كفتند آن جه را كه كفتند. همسر يادشاه مصر به 
زان كنخه اكذ لك الى لحتق نيذه ار وان كين اشع داكا طن عقن ب نموا ساكس نم كرد ين امام كر ادام فرامود: 


آن زنان از نزد همسر يادشاه بيرون آمدند وهر كدام مخفيانه و بدون اين كه ديكرى بداند» ييغامى به يوسف فرستادند و 


3 


خواهان ملاقات با او بودند كه يوسف همه آنها را رد كرد و كفت: (وَإِلا 


إ 


ص :720 


سم 


تَضْرِف عَنْى كَِدَهَنّ أَصْبٌ إِلتِهِنّ وَأكن من الْحِاهِلِينَ؛ و خداوند كيد و مكر آنها أن أو دود كرذ: وقلقق موضوع يوس :و 
همسر يادشاه و زنان مصر در بين مردم شايع شد و بعد از آن كه يادشاه مصرء سخنان آن كودكك را شنيد» تصميم كرفت 
بوسطه وا ؤنذاى كتد. بتابراين او واه زتداق اتداعت. حمراه با يوسئ» دو جواتن» وارة ؤندان شدنئد. داستان آثان يا داستان 
يوسفء ييوندى دارد و آن را حكايتى است كه خداوند متعال آن را در قرآن بيان فرموده است. سيس سخنان امام سجاد عليه 
السلام به يايان رسيد.(١)‏ 


©) ابن بابويه روايت كرده است كه از امام صادق عليه السلام روايت شده كه فرمود: يوسف در دوازده سالكى وارد زندان شد 


و دوازده سال در آن جا ماند و بعد از خروج از زندان» هشتاد سال عمر كرد. بنابراين» او صد و بيست سال عمر كرده است.(75) 


/) عياشى از مسعده بن صدقه نقل كرده است كه امام صادق عليه السلام فرمود: يدرم فرمود: به مدا قسم من بابعضى از 
فرزندانم تظاهر به محبت مى كنمء او را بر روى رانم مى نشانم و به او محبت بيشترى مى كنم و از او بيشتر سياسكزارى و 
قدردانى مى كنمء در حالى كه اين محبت حق يكى ديككر از فرزندانم استء اما به خاطر ترسيدن از حسادت ديكر فرزندان 
نسبت به او و اين كه مبادا آن جه برادران يوسف به يوسف كردند» نسبت به او انجام دهند» [من جنين محبتى را به او ابراز 
نمى كنم]. يرورد كار متعال سوره يوسف را به همين خاطر نازل فرمود كه عبرت باشد و ما نسبت به همديكر حسادت نورزيم» 
همان طور كه برادران يوسف به او رشكك ورزيده ودر حقش ستم كردند. بنابراين خداوند اين سوره را به عنوان لطف و 
رحمتى در حق دوستان ما و علاقه مندان به ما و كسانى كه منكر دشمنان ما هستند» قرار داد. هم جنان كه اين سوره حجت و 


برهانى است عليه آنها كه با ما جنكك و عداوت و دشمنى دارند.(*) 
ص :788 
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8 زراره از امام باقر عليه السلام نقل كرده است كه فرمود: ييامبران ينج نوعند. برخى از آنها فقط صدايى را جون صداى 
زنجير مى شنوند. بيام خداوند را مى كيرند؛ برخى از ييامبران هستند كه خداوند» بيام خويش را وقتى در خوابند به آنان مى 
دهدء مانند يوسف و ابراهيم» و برخى فرشته وحى را مى بينند و برخى ديكر نيز هستند كه ييام خداوند در دل شان افتاده و در 


كوش آنان باقى مى ماند.(1) 


4) ابو خديجه از مردى از امام صادق عليه السلام روايت مى كند كه فرمود: يعقوب تنها به اين خاطر به درد دورى از يوسف 
مبتلا ككشت كه روزى كوسفند جاقى را قربانى كرده بود و مردى به نام بقوم كه از نزديكان او بود و آهى در بساط نداشت و 
جيزى را نمى يافت تا روزه خود را با آن افطار كندء نزد او آمدء اما يعقوب او را ناديده كرفت و غذايى به او نداد» يس به غم 
يوسف و فراق او كرفتار شد. بعد ازاين ماجرا بود كه يكك منادى از طرف يعقوب, هر روز صبح بانكك برمى آورد ومى 
كفت: هر كس روزه نيستء ناهار سر سفره يعقوب حضور يابد و به هنكام شب مى كفت: هر كس كه امروز روزه دار بوده. 
شام ميهمان يعقوب است.10) 


)٠‏ از ابو حمزه ثمالى نقل است كه مى كويد: همراه با امام سجاد عليه السلام در صبح جمعه اى نماز را در مسجد مدينه اقامه 
كرديم. بعد از نماز» خادمه اش كه سكينه نام داشت را صدا زد و به او فرمود: هر نيازمندى كه امروز در خانه مرا زد» به او غذا 
بدهيد, جرا كه امروز روز جمعه است. من عرض كردم: فدايتان شوم» هر كس كه كدايى مى كند كه مستحق نيست! فرمود: 
اى ثابت! مى ترسم تعدادى از اشخاصى كه به كدايى به در خانه ما مى آيند مستحق باشند و ما آنان را از خود برانيم و دجار 


همان مصيبتى شويم كه يعقوب و اهل بيت او به آن دجار شدند؛ بنابراين به آنان غذا بدهيد» به آنان غذا بدهيد. 


سيس فرمود: يعقوب هر روز كوسفندى را ذبح مى كرد واز كوشت آن به مستمندان صدقه مى داد و خود و خانواده اش از 
اناه غتوودته ووزع كدان مؤمة:عابه وزاغك وروزه دارو سفكق كدترة حتداوتند متعال تبزاقرب و سولق داشت و 


غريب هم بود در غروب روز جمعه اى به وقت افطار از مقابل خانه يعقوب كذر كرد 
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وازآنها درخواست كمكك نمود واز آنان خواست نا از باقيمانده غذايشان به او بدهند تا روزه خود را باز كند. او اين جملات 
را بارها در مقابل خانه يعقوبء تكرار كرد. اما آنان با آن كه صدايش را مى شنيدند» حقش را ناديده كرفتند و كفتارش را 
ماون تكردتة و آن مرق مكافى 'كه:ذانست آنان به اواغذائ تمن 'دهشد وال انشان مأيوس شد و شت همه عا زافرا كرفة» 
استرجاع (إِنا لله و إِنا إليه راجعون» كفت و كريه كرد و حكايت كرسئكى اش را با خداوند متعال در ميان كذاشت و شب را با 
شكم كرسنه به صبح رسانيد. او روز بعد را روزه كرفت و با شكمى كرسنه اما صبورانه و سياسكزار از لطف خداوند» روز 


خود را اغاز نمود. 


اما يعقوب و خانواده اش با شكم سير خوابيدند و شب را به صبح رساندند در حالى كه از غذاى شب كذشته. مقدار زيادى 


مانده بود. 


امام در ادامه فرمود: خداوند متعال در صبحكاه همان شب به يعقوب وحى كرد كه: اى يعقوب! بنده ام را آن جنان ذليل 
كردى كه خشم مرا برانكيختى و به همين خاطر» مستوجب آن شدى كه از سوى من» ادب شوى و بلا و مجازات من بر تو و 
فرزندانت فرود آيد. اى يعقوب! محبوب ترين بيامبران و كرامى ترين آنها نزد من» كسى است كه به بندكان بينواى من ترحم 
كرده و آنان راابه خود نزديكك كرده و آنان را اطعام كند و يناهكاه آنان باشد. اى يعقوب! جرا به بنده ام «ذميال» كه در 
عبادت» كوشا و از دنيا به كمترين» قانع بود و شب كذشته به وقت افطارء به عنوان فقيرى در دركاه خانه ات حضور يافت و 
بانكك برآورد كه به من كداى غريبء عابر قانع» رحم كنيد» رحم نكرديد و جيزى براى خوردن به او نداديد تا آن كه او 
استرجاع كفته و كريه كرد و شكوه اش را به دركاه من آورد و تا صبح با شكم كرسنه خوابيد و حمد مرا به جاى آورد. او 
روز بعد را هم روزه كرفت. اما تو اى يعقوب! همراه با فرزندانت با شكم سير شب را به صبح رساندى با وجود اين كه غذاى 


اضافى براى آن فقير نيز داشتيد. 


اى يعقوب! مكّر نمى دانستى مجازات و بلاى من زودتر از دشمنان من به دوستانم مى رسد؟ و اين نيزاز روى لطف و عنايت 
من به اوليا و دوستانم مى باشد. از سوى ديكرء انتقام من از دشمنانم» تدريجى است. به عزت و جلالم سوكند كه بلاى خويش 
را بر تو فرود خواهم آورد و تو و فرزندانت را به مصيبت ها مبتلا كرده و با مجازات خودء تو را ادب خواهم كرد. آماده بلاى 


من شويد و به قضاى من» 


ص :/72 


خشنود وبه مصيبت هايى كه در راه است, شكيبا باشيد. 


ابو حمزه كويد: من به امام سجاد عليه السلام عرض كردم: يوسف جه وقتى آن خواب را ديد؟ فرمود: در همان شبى كه 
يعقوب و فرزندانش شب را با شكم سير كذراندند, اما «ذميال» با شكم كرسنه خوابيد. وقتى يوسف آن خواب را ديد» صبح 
هنكام؛ آن را با يدرش در ميان كذاشت. يعقوب كه به او وحى رسيده بود آماده بلا و مصيبت شودء با شنيدن خواب يوسف»ء 
به غم و اندوه كرفتار شد و به يوسف كفت: خوابت را با برادرانت در ميان مككذار؛ زيرا مى ترسم كه با تو نيرنكك كنند و 


دسيسه اى براى تو بجينند. اما يوسفء. خواب خويش رااز برادرانش ينهان نكرد و آن را براى آنان بازكو كرد. 


امام سجاد عليه السلام فرمود: اولين بلايى كه يعقوب و خانواده اش به آن دجار شدند» حسادت برادران نسبت به يوسف بودء 
أن كاه كة واستان خواب توسك را از او شني ةل - خضرت فرزموة |3 ان يس +#عطوفت وعداتة»يعقون» سيت يه يوسب دو 
وان شد و ترنه دارع" كه كد وتدرون عورة اناد كي روا مرامكية لاون ا دوعي تمردة انمق وفنا دويايه يويتق 
بوده باشد؛ بنابراين در ميان فرزندانش دل مشغولى او نسبت به يوسف شدت يافت. هنكامى كه برادران يوسفء متوجه احترام 
زياد يعقوب به او شدند و ديدند كه وى يوسف را بر آنان ترجيح مى دهده بر آنان كران آمده و بدين سان بلاى مذكور از 
جانت: آثان آغاز شلا و دسيسه جيتق را آغال كرده و كفثيد: اليوسف وأخوة أت إلى أبيئا مِنَا وَنَكنٌ عضب إن أبانا لفى 'صلال 
مُبين* اقتّلُوأً يُوسُفَ أو اطْرحوةٌ أَرضًا يَحْل لكم وَجْهُ أبيك وَتَكونُواً من بَغْردِه قَوْما صَالِْحِينَ) يعنى بعد از اين كار توبه كنيد. در 
اين هنكام به يعقوب كفتند: (يَا أبَانَا مَا لكك لآ تَأمَنا على يُوسُفَ) «أَرْمِدَلهُ مَعَنَا عَدّا ين لقت توت 215 إلى يكرح أن 
نَذْهَبُوأ بهِ وَأَحَافُ أن يَأكلَهُ الذئْبُ وَأَشمْ عَنْهُ غَافلُونَ زيرا يعقوب مى ترسيد كه بلاى خداوند براو» در باره يوسف باشد؛ جرا 


كه اند اه عادقه ااترنه كد سو تح اسع سفوا زوق ]مدن ذال بو نوست كاماة ]باد بود. 


امام عليه السلام فرمود: قدرت و قضاى الهىء فرمان نافد او درباره يعقوب و يوسف و برادرانش سيطره يافت و يعقوب نتوانست 


آن بلا رااز خود دور كند» يس برخلاف ميل واراده خويشء يوسف را به آنان سيرد و با نككرانى منتظر بود كه 
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يوسفء هدف بلاى الهى قرار كيردء جرا كه يوسف در دل يدرء جايككاه ويزه اى داشت. وقتى يوسف همراه برادران از نخانه 
يرون وقت» عقوتب ب استرصة وى وانيه انها رسائيدى يوتف وا الابرادواق كرفي وه بد خوه حساليد و وز اغوش كشيد 
و كريستث واسيس بر ختلاق هيل .و ازاده خودء آثآن شتابان او وا يرفثل مباداتعقوب» يؤسف را از آنها باز يس كيرد وديكر به 


لا ا ري ا ل سر او را مى يريم و او را زير 


دوضوي الكو االومسكاي "كله اوررا بحريه بزركك ترين برادر كفت اشر فق لزه و انه ا متف 
تفن الكقا * و إن كقم تاعليقه ؛ يس او را به سوى جاه بردند و در قعر جاه انداختند. آنان فكر مى كردند يوسف در جاه غرق 


مى شود. وقتى يوسف به قعر جاه رسيدء برادرانش را صدا زد و ككفت: يسران رومين! سلام مرا به يعقوب برسانيد. وقتى 
براذران :مدا او وا شندتد به يكديكر كسن: 8 ياي اير كا رميق اإدد بور لراية اول بن جا برويم. . حضرت 
فرهر فكي اذواة ماس ا نهنا جالداتد أن 1ن سيدق او "امه كذنب تحارو أَبَاهُمْ عِشَاء 1 * كَالُوأ عا أ َانَا إن 
ْنَا نَهِتقُ وََرَكُنَا يُوسُْفٌ عِندَ مََاعِنا فَأكلهُ الذَّنْبُه همين كه يعقوب اين سخنان را از يسرانش شنيد» استرجاع كفته و ككريست 
وبه ياد وحى الهى و آمادكى براى مواجهه با بلا-افتاد. يس صبر بيشه كرد و خود را به اين آزمايش الهى سيرد و به آنان 

مونذ لكو اتوك او المسعيي مع عدارنه سمال حون بيت كدي أن آنا كدعاريل رياف مادق 
يوسف را نشان دهد. كوشت يوسف را به كركك بسيارد. ابو حمزه كويد: در همين جا سخنان امام سجاد عليه السلام به يايان 
رسيد.(١)‏ 


)١‏ مسمّع ابو سيار از امام صادق عليه السلام نقل كرد كه فرمود: هنكامى كه يوسف در جاه افتاد» جبرئيل نزد او فرود مد و 
به او ككفت: اى جوان! در اين جا جه مى كنى؟ جه كسى تو را به قعر اين جاه افكنده است؟ يوسف كفت: به خاطر قرب و 
منزلتى كه نزد يدرم داشتمء برادرانم به من حسادت ورزيدند و مرا در قعر اين جاه افكندند . جبرئيل به او كفت: دوست دارى 


ازاين جاه؛ بيرون آيى؟ يوسف كفت: اين قدرت خداى ابراهيم و اسحاق و يعقوب است كه مى تواند مرا از اين جاه 
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يرون اورد. 


جبرئيل به يوسف كفت: خداوند ابراهيم و اسحاق و يعقوب به تو مى كويد: بككو: يروردكارا! حمد و سياس از آن توستء 
هيج معبودى جز تو كه بر همه منت مى نهى نيست» تو آفريننده آسمان ها و زمين هستى و داراى شكوه و عظمت و جلالء از 
بيشكاه تو درخواست مى كنم كه بر محمد صلى الله عليه و آله و آل محمد عليهم السلام درود بفرستى و مرا ازاين حالت 
برهانى و در كار من» كشايشى قرار دهى و از جايى كه در كمان من نيستء به من روزى رسانى. يوسف اين دعا را كفت و 
در همان روزء خداوند» كره از كار او كشود و وى را از تاريكى جاه نجات بخشيد و از فريب و نيرنكك آن زن رهانيد و 


سلطنت مصر را به كونه اى به او داد كه به هيج روى به كمان او نمى رسيد. 


در روايت ديكرى از امام صادق عليه السلام نقل شده است كه فرمود: و از جايى كه به كمان من مى رسد و آن جا كه در 


كمان من نمى كنجد. به من روزى مى دهى.(١)‏ 


)١‏ زيد شيحام از امام صادق عليه السلام در تفسير آيه التتَِنَهُم بأَمْرَهِمْ هَذَا وَهُمْ لآ يَشْعْرُونَ؛ فرمود: در آن وقت اسك عت 
ساله بود.72) 


1) جابر بن عبد الله انصارى در توضيح آيه «إنى وَأِث أذ شد كو كا والشمس والتمة رَأَئتَهُمْ لى سَاجِدِينَ» كفته است: امام 
در وجه تسميه ستاره ها فرمود: نام آن ستاره ها عبارتست از: طارق» حوبان,. امان» ذو كتاف» واسس» وثاب» عروان.ء فليق» 
فصيحء صرح. فروع؛ و ضيا و نور» كه منظور از دو اسم ضيا و نور» خورشيد و ماه است و همه اين ستاركان بر آسمان احاطه 
دارند.20) 


)١15‏ ابو جميله از مردى از امام صادق عليه السلام نقل كرده است كه فرمود: وقتى ييراهن يوسف را براى يعقوب آوردند 
كفت: خدايا! اين جه كركك مهربانى بوده كه ييراهن را ياره نكرده است. امام عليه السلام فرمود: بر روى لباس» لكه 
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خون وجود داشت. 


6) ابو حمزه ثمالى مى كويد: سخنان امام سجاد عليه السلام در همين جا يايان يذيرفت و من صبح روز بعد خدمت امام عليه 
السلام رسيدم و به ايشان عرض كردم: فدايتان كردم! شما ديروز داستان يعقوب و يسرانش را براى من مى كفتيد و سخنان 


خود را ناتمام كذاشتيد. از آن يسء جه ماجرايى براى يوسف رخ داد؟ 


امام عليه السلام فرمود: آنان صبح روز بعد با هم كفتند: برويم ببينيم بر سر يوسف جه آمده است؟ مرده است يا زنده؟ وقتى به 
نزديكى جاه رسيدند» در كنار جاه كاروانى را ديدند كه خادم خود را فرستاده بودند تابا سطل» آب از جاه بيرون بكشد. 
همين كه خادم؛ سطل را كشيدء ناكهان يسرى را ديد كه خود را به سطل آويخته است, يس به همراهانش كفت: «يَا بُشْرَى 
هَذَا غْلَامٌ» وقتى او را از آن جاه بيرون آوردء برادران يوسف نزد آنان آمده و كفتند: اين يسرء برده ماست و ديروز در اين جاه 
افتاده است و ما امروز آمده بوديم تا او را از جاه بيرون آوريم. به اين ترتيب» آنان يوسف رااز كاروانيان كرفته و به كوشه اى 
بردند و به او كفتند: يا ييش اين كاروانيان مى كويى كه تو برده ما هستى و ما تو را به آنها مى فروشيم ويا آن كه تو را مى 
كشيم. يوسف به آنان كفت: مرا نتكشيد» هر كارى كه مى خواهيد, انجام بدهيد. 


سن أو وائزة كازواتناة اوودوو كنسده آنا دو هيات شما كس هسك كد اين برذه اق ماخر يدارئ كتد؟ فردى از كاروانيان 
اورا به قيمت بيست درهم خريد و برادران يوسف به مبلغى كه آن فرد به آنها داد» قانع شدند؛ زيرا ارزشى براى يوسف. قائل 
تتوققق خريدانه عمستو الناشوة حر سى من يرداو تددرامقاء عفيى ق وعكم عواوتد سمال دو ادع نار قر رده اسك و قال 
الذى كاين قضره لخر أن كرون كثواة عضى ان عفن 5 ك3 ولدااققة زو آن كى 22 اويا اص كناد وده 


همسرش كفت: نيكش بدار شايد به حال ما سود بخشد يا او را به فرزندى اختيار كنيم ]. 
8) حسن از مردى از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه ايشان 
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درباره آيه: «وَشَرَؤْهُ تمن بَحْس ذَرَاهِمَ مَعْدّودَهِ) فرمود: مبلغى كه او را فروختند» بيست درهم بود.0١)‏ 


)١١‏ از امام رضا عليه السلام همين حديث روايت شلده واب بن جمله به آن افزوده شده است: بحْس به معناى كم كردن و كاستن 


است و قيمت سكك شكارى است و اككر كشته شود, ديه آن بيست درهم است.(1) 


ا ين امر دريغ نورزيد كه او را به 


جايى برساند كه يادشاه شود.0) 


9 ابن حصين از امام باقر عليه السلام در توضيح آيه «وَشَرَوْهُ بتَمَن بخس دَرَاهِمَ مَعْدُودَها فرمود: تعداد آن درهم ها هجده 
درهم بود.(20) 


٠٠‏ با همين سند از امام رضا عليه السلام نقل كرده است كه فرمود: تعداد آن درهم ها بيست درهم بود كه قيمت يكثك سكك 
شكارى است كه كشته شود و كلمه تخس به معناى نقص و كاستن است.(2) 


١‏ ابو حمزه ثمالى مى كويد: به امام عليه السلام عرض كردم: روزى كه يوسف به جاه افكنده شدء جند ساله بود؟ فرمود: 


عرض كردم: مسافت ميان منزل يعقوب تا مصر در آن روز جقدر بود؟ فرمود: فاصله مسير يبمودن هيجده روز بود. 


امام فرمود: يوسف زيباترين انسان زمانه خود بود. وقتى به سن جوانى رسيدء همسر يادشاه از او درخواست كرد كه مرتكب 


فحشا شود, اما يوسف به او كفت: به خداوند يناه مى برم! من از خانواده اى هستم كه زنا نمى كنند. سبس آن زن» همه 
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درها را بر روى خود و يوسف بست و به يوسف كفت: نترسء. و آن كاه خود را بر روى يوسف افكند. يوسف از دست او فرار 
كرة وب ةا تسنة :در كريشة وى دن وا باز كرف همسر ياذشاة بوسق را دثبال كرقاة يراهن اوىا از يقت كرقة ويه طرف خرد 


كشيك و يوسفق :دو همان حال كه يراعش دروست هس بادشاء روف كريك 01 


)"١‏ برخى از ياران ما از امام صادق عليه السلام روايت كرده اند كه فرمود: هنككامى كه آن زن خواست با يوسف درآويزد و 
يوسف نيز بر آن شدء به يوسف كفت: همان جايى كه هستىء بمان. يوسف كفت: جرا؟ كفت: مى خواهم روى بت را 
بيوشانم تا ما را نبيند. يوسف خدا را در همين حين به ياد آورد و يقين بيدا كرد كه خداوند متعال او را مى بيند» يس از جنكك 
او كريخت.(1) 


1) محمد بن قيس از امام صادق عليه السلام نقل كرده است كه شنيدم امام مى فرمود: زمانى كه يوسف بند شلوارش را مى 
كشودء تصوير يعقوب در حالى كه انككشتش را مى كزيد در مقابلش مجسم شد كه به او جنين مى كفت: يوسف! و يوسف 
كريخت» سيس امام صادق عليه السلام فرمود: به خدا سوكند كه من هركز عورت يدرم را نديده ام و يدرم هركز عورت جدَّم 
را نديده است و جدّم نيز عورت يدرش را هركز نديده است- سيس امام فرمود: يوسف در حالى كه انككشت خود را به دندان 


مى كزيد از جا جهيد و كريخت و آب از انككشت شست يايش خارج شد.(9) 


6*؟) يكى از ياران ما از امام باقر عليه السلام روايت كرده است كه حضرت از من يرسيد: مردم در باره آيه «لَوْلا أن رَّأى بُرْمَانَ 
رَيه) جه مى كويند؟ عرض كردم: مى كويند كه: يوسفء, يعقوب را ديد كه انككشتش را مى كزيد. امام فرمود: خيرء جنان كه 


ايشان مى كويند» نيست. عرض كردم: يس يوسف جه جيزى را ديد؟ فرمود: 
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*“- [0] - تفسير عياشى؛ ج 7 ص 218 ح 18. ( همان كونه كه در مقدمه متذكر شديم جون مرحوم بحرانى در صدد جمع 
آورى همه روايات بوده است, برخى از روايات نامعتبر نظير همين روايت را نيز ذكر كرده است. اما همان كونه كه مى بينيم 
بلافاصله با ذكر روايت بعدى نشان داده استث كه اين روايت اعتبار ندارد. ناشر) 


زهاتق كه آن ون خواست با يوسفه دراويزه و يوسط نين بر ان شدء آن زن يبه سوئ بتن كه ور خانه كه داشت وفت و 


نكنم؟!(1) 


© عمر بن ابراهيم اوسى آورده است كه از حضرت محمد رسول خدا صَلَى الله عليه و آله روايت شده است كه: مكر زنان از 
مكر شيطان بزركك تر است؛ زيرا خداوند فرموده است: (إِنَّ كيِدَ الشَّئِطَانِ كان ضَّ عِيهًاا(؟) [نيرنكك شيطان (در نهايت) ضعيف 


است] 


2) بركرديم به روايت ابو حمزه ثمالى: يوسف در همان حال كه بيراهنش در جنكك همسر يادشاه بود» كريخت وميا سَيدَهَا 
لَدَى الاب كالقها رده أواة بأَمْيِكك و إل أن فشكن أوَعَذَات ليما امام عليه السلام فرمود: يادشاه مصر مى خواست 
يوسف را شكنجه كندء اما يوسف به او كفت: به خداى يعقوب قسم مى خورم كه من هركز نسبت به همسر تو قصد بدى 
نداشته ام بلكه اين همسر تو بود كه از من مى خواست مرتكب فحشا شوم؛ از اين كودكك بيرس كه كدام يكك از ما دو نفر» 
اين خواسته ناشايست رااز ديكرى خواسته است. امام فرمود: در خخانه آن زن» نوزادى در كهواره وجود داشت كه مادرش از 
خويهاوتةان 1ق زن يوذو راق ذيلن :ستكانايه ان جا اعدويود, ياهفاء كنك ابن كودكن يكن سكاو لمن تراثل حرق 
بزند. يوسف كفت: با او سخن بككو كه خداوندء زبان او را به كلام مى كشايد. يادشاه با كودكك سخن كفت و خداوند با 
قدرت لأنيزال خويش: او را به نطق درآاوود وبه يادفشاه كفت: اى يادشاه! به ييراهن نكاه كن اكر ييراهن از جلو ياره شذه 
باشدء يوسف از او خواسته تا مرتكب اين عمل ناشايست شود اما اكر از يشت ياره شده باشدء يس اين همسر توست كه 


خواسية با بوسق: در اويزدو يوسف راث كفته اين 33 از دروغكويان اسع 
وقتى يادشاه سخن آن نوزاد را شنيد و به داستان او كوش سيرد» سخت 
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ناراحت و يريشان شد و دستور داد تا ييراهن را بياورند. وقتى بييراهن يوسف را نزد او آوردند و ديد كه از يشتء ياره شده 
استء به همسرش كفت: (إِنَّهُ من كي دكن إِنَّ كيدَكنّ عَظِيع) و به يوسف كفت: «أغرض عَنْ هذا نبايد در اين موردء كسى از 
تو جيزى بشنود. اما يوسف آن را كتمان نكرد واين ماجرا را در شهر يخش كرد. به طورى كه برخى از زنان شهر كفتند: 
«امْرَأه العزيز ترَاود ككَاهَا تحن تُفْسِده اين سختان به كوش همسر يادشاه رسيد و آنان را به يكك مهمانى دعوت كرد و براى آثان 
مجلس و غذايى تدارك ديد و براى هر كدام از آنان» ميوه ترنج (بالنكك) و جاقويى آووة وبة يوسئن كفت واخة خ عَلَتِهنٌ 
لما أيه أكبزهُ وقَطَعْنَ أَندِيَهنَ ون . 


وكدد أن جارا كه كسد بس مسب ادقاة يه آنا كقكه قد لكة للق لحقاى فويس ع عاط صفق ووش ياود 

ل ل ل ل و ل ا 
يوسف» خم ارا جو كرا وا او ااام اما بوسفء. دعوت همه آنان را رد كرد و كفت: ررك القكة ارق ل 
مما وَدُْعُونَنِى إِلَيِه وَإِلاّ تَص رف عَنّى كَِدَهنَّ أَضْبُ إِلَيهِنَ وَأكن من الْجَاهِلِينَا زمانى كه ماجراى يوسف و همسر يادشاه و زنان 
مصر در شهر شايع شدء يادشاه با توجه به سخنانى كه از نوزاد شنيده بودء بر آن شد تا يوسف را به زندان بيافكند. همين كار 
رانو كرد و يوسف زا نه زندان اتداعت؛: عمزساة با ؤنداتى شد يوسف: دو جوان دبكر نيز وار زتدان شدتد داسهان آثان و 


داستان يوسف را خداوند در كتاب خويش بيان كرده است. 
ابو حمزه كويد: سبس سخنان امام سجاد عليه السلام در همين جا به يايان رسيد.(1) 


) على بن ابراهيم كفت: يدرم از عمرو بن شهرء از جابرء از امام باقرعليه السلام روايت كرده است كه فرمود: از جمله اخبار 
يوسفء آن است كه وى يازده برادر ناتنى و يكك برادر تنى داشت كه نامش بنيامين بود و يعقوب, اسرائيل خدا بود. اسرائيل 
خدا يعنى بنده مخلص خدا. يعقوب» فرزند اسحاق ييامبر بود كه او نيز يسر ابراهيم» خليل الله بود. يوسف در نه سالككى آن 
خواب را ديد و آن را با يدرش در ميان نهاد. يعقوب به او كفت: «يَا ب ل تقض ص رُؤْيَاك عَلَى إشوَيك فيكِيدُوأ لك كيدا 
ا ا ل يي ل ك1 
ِعْمَته عَليِك وَعَلَّى آل يَعْقُوتِ كما أَتَّمَّهَا عَلَى أَبَوَبِك من قَبلٌ إِبْرَاهِيم وَإِسْكاقٌ إِنَّ رك عَلِيمٌ حَكِيمٌ». 


' 


ص :717/82 


6 تفسير عياشى» ج ” ص 4ح‎ -]١[1-١ 


يوسفء زيباترين مردم زمانه خود بود» يعقوبء او را دوست داشت و اورا بر ديكر فرزندان خود ترجيح مى داد. به همين 
دليل» برادرانش به او حسادت كردند و در جمع خودشان» سخنانى را كفتند كه خداوند متعال» آن را نقل كرده است: قَالُو 
َيوسْفُ وَأَحوهُ أَحبٌ إِلَى أَيينا ما وَنَحنُ عط بَة إنَّ أََاا َفِى ضَلالٍ مُبين» بنابراين تصميم به كشتن يوسف كرفتند و كفتند: او را 
من كاي نا جذومن نقط ونا تانح عم وردنا عتاق داشت بده لخرى كقيهة بابد ارا ركعي بلكدبابة إونوا قاين 
دعه كاز لدو فقي كت وري أو انها عوجي عدار مف شيع اناه اسمن تقل كرد اسق ربالاب لك 1 على يريت 
نا لَه كنات حونَ»* أله معنا عَدًا يَرنَع) يعنى به جوبانى كوسفندان بيايد وَيَلْعَبْ ناه طون كاراب كنار قه ابد 


عمد اكه ران ونان يكرت حاوس شاعة إن كران أن تَذهَُوا به ف اكات أذ 0 الدنك َم عل انار 8 انان عبان 


علي كاعد وتنا كنا كم و هال اعرد ان 6 لين لَه ادنب ون غضبة إن ذا لحاوُوئه و مقصوه از صب 


3 3 


ع 


(كروه) » يكك جماعت ده تا سيزده نفره است. اقَلَمّا ذَهَبُواً به وَأ جَمعُوأ أن بَجِعَلُوهُ فى عََابه الب وَأَوْحيا إلَيه لَتبتنّهُم بأَمْرِمْ 


تارق الله رفوي لجرا كني عراس أن اناد دهند» به اطلاع شان مى رسانى.(1) 


28 ونيز كفته است: در روايت ابو جارود به نقل از امام باقر عليه السلام در توضيح آيه التتتَنَّهُم بأَمْرهِمْ هَذَا وَهُمْ لآ يَشْعْرُونَ 


آمده است كه حضرت فرمود: متوجه نمى شوند كه تو» يوسف هستى. جبرثئيل نزد يوسف آمد واين خبر را به او داد.70). 


على بق ابراهيم: لانوى كفت: الْقوهُ فى عَدَابَهِ الْبجَتٌ بَلَقِطهُ بَعْضٌ الكَيَارَه إن كسم مَاعِلِينَ؛ كاراب برسف وال هاده 
تزديكك كردثدك ويه او كفتتد: ييراهنت 
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رااز تن درآر. او كريست و كفت: اى برادران من! لباس را از تن من بيرون نياوريد. يكى از برادران» به روى او جاقو كشيد و 
اورا تهديد كرد و كفت: اككر بيراهنت را از تن بيرون نياورى» تو را مى كشيم. يوسفء بيراهن را از تن بيرون آورد و سيسء» 
او را با سطل به درون جاه فرستادند و ازاو دور شدند. يوسف در جاه كفت: اى خداى ابراهيم و اسحاق و يعقوب! بر ناتوانى و 
بيجا ركَى و سن كم من» رحمت آور. كاروانى از اهالى مصر در آن جا فرود آمده مردى را فرستادند تا براى كاروانيان» از آن 
جاه. آب بيكشد. وقتى آن مرد» سطل خود را در جاه انداخت» يوسفء خود رابه سطل آويخت و آنان» سطل را به همراه 
يوسف بيرون كشيدند و ديدند كه يسرى بسيار خوش سيما و ماه طلعتء از جاه بيرون آمدء يس دوان دوان نزد ارباب خود 
رفتند و كفتند: مزده بدهيد كه يسرى بيدا كرده ايم؛ او را از جاه بيرون مى آوريم و مى فروشيم و يولش را سرمايه مى كنيم. 
اين حخير به كوكن برادراث بوسف رسيد و آنان بلافاصله ثزة كاروائيان امدم و كنسدة ابن بردة فاسث. سين به يوسف 
كفتند: اكر اقرار نكنى كه برده ما هستى» بى كمان تو را خواهيم كشت. كاروانيان به يوسف كفتند: جه مى كويى؟ يوسف 
كفت: راست مى كويند» من برده آنان هستم. كاروانيان كفتند: او را به ما مى فروشيد؟ كفتند: آرى. يس آنها به اين شرط كه 
يوسف را به مصر ببرند» او را فروختند. «وَشَرَْه تمن بحس دَرَاهِمَ مَعْدُودَهِ وَكانُوأ فيه مِنَ الزَّاهِدِينَ؛ امام فرمود: نهانى كه براق 
بوسق بر عبد كاه سجاه دوقع بورح بوتسنه نر اعد برلاو لقي ل روعت لذ شحج تيوق كدخ رئلة معدا الرمويةه بكر اكائرا فيه 


مِنَ الزَّاهِدِينَ».(1) 


٠‏ على بن ابراهيم كفته است: احمد بن ادريسء از احمد بن محمد بن عيسىء از احمد بن محمد بن ابى نصر نقل كرده است 
كه امام رضا عليه السلام در تفسير آيه «وَشَرَوْةُ بتَمَن بخس ذَرَاهِمَ مَعْدُودَهِ) فرمود: بهايى كه يوسف را به آن فروختند» بيست 


درهم بود- بخس به معناى كاستى و نقص است- ارزش سكك شكارى. اكر كشته مى شدء بيست درهم بود. 


١‏ ونيز كفته است: در روايت ابو جارود از امام باقر عليه السلام در تفسير آيه «وَجَ1ؤُوا عَلَى قَمِيِصهِ بيدّم كذِب) نقل شده 
است كه فرمود: آنان بزغاله (يكك 
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ساله اى) را بر روى ييراهن يوسفء ذبح كردند.10١)‏ 


7" على بن ابراهيم كفت: برادران يوسف به خانه ب ركشتند و كفتند: سراغ ييراهن يوسف مى رويم و آن را به خون, آغشته 


مى كنيم و به يدرمان مى كوييم: كركك او را خورده است. 


وقتى جنين كردند, لاوى به آنان كفت: اى جماعت! مكر ما فرزند يعقوب» اسرائيل خداء فرزند اسحاقء بيامبر خدا و فرزند 
ابراهيم» خليل الله نيستيم؟ فكر مى كنيد خداوندء اين رفتار ما رااز ييامبرانش» بنهان مى كند؟ كفتند: يس جاره جيست؟ 
كفت: برمى خيزيم و غسل مى كنيم و نماز جماعت مى خوانيم و به دركاه خداوند زارى مى كنيم و درخواست مى كنيم كه 
آن رااز بيامبرش مخفى كند؛ جرا كه خداوند» بخشنده و بزركوار است. يس برخاستند و غسل كردند. در سنت ابراهيم و 
اسحاق و يعقوب» نماز جماعتء با حضور حداقل يازده نفر تشكيل مى شد. يكى از اين يازده نفر» امام جماعت مى شد و 
ديكران» يشت سر او نماز مى خواندند» كفتند: اكنون كه ماء ده نفر هستيم و امام نداريم» جه كنيم؟ لاوى كفت: يرورد كار را 
امام جماعت خود قرار مى دهيم. يس نماز خوانده و به دركاه يروردكار» تضرع كرده و كريستند و كفتند: يروردكارا! اين كار 
انا بوشان حيس اكازوا ابام عمّاء يتكون) در حالى كه يبراهن آغشته به خون را همراه خود داشتند قَانُوأ ا بان إن دنا 
لقال بع سناقة دويلاة كذاشعة يوذيم «ؤت ركنا توشت عند انا فاكلة الذفت :وكا انث ِمَؤْمن لَناوَلَوْ كنا صانق وغ را 
غلى قيضو يلام عَذْ كالبل طؤلك لك الفو كع أه ا تصب ويل واللة القدتهاة علق ها لف نوه سس يعقرب كنت آن 
ك ركك» جقدر 00 يوسفء درنده و خشمككين و نسبت به يبراهنش» جه مهربان و دلسوز بوده است! يوسف را خورده. اما 
بيراهن او را باره نكرده است. فرمود: يوسف را به مصر بردئد و او را به عزيز فروختند. عزيز مصر به همسرش كفت: الإمرَأيِه 
كرون افد يس مخاركاة واس لبق او ىا تكو ندا قفئ أذيقها أو ككدة ولدارهوير مصية وقذى تداشكه ون ينانا 
كرامى داشته و او را بزركك كردند. وقتى يوسف به سن بلوغ رسيد» زن عزيز مصرء عاشق او شد. يوسف به قدرى زيبا بود كه 


جشم هر زنى به او مى افتاد» عاشق او مى شد؛ هر مردى 
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هم كه او را مى ديدء به او علاقه مند مى شد. روى يوسفء. جونان ماه شب جهارده بود. همسر عزيز مصر از وى درخواست 
كوه كودع عفبيك خريقن تددر ها ا ودرا ودف ظكدارنة قاين حار لرسرعة «ؤز اند له ادن لخر فى سو اشن ههه وعرتت 
الأبْوَاتٍ وَقَالَتْ هَيِتَ لك قَالَ مَعَادَ الله إِنَهُ وَبى أَحْسَنّ مَنْوَاىَ إِنَهُ لا بفِْح الظالِمُونَ» همسر عزيزء ييوسته در كار خدعه و نيرنكك 
يُوْهَانَ رَيّها يس همسر عزيز برخاست و درها را قفل كرد و جون خواستند جنان كنند» يوسف جهره يعقوب را در كوشه اى از 
انه ديد كه انكقت كر دهان مس كريد ومن كقت:اى يوسشف! تقدين اسماق تو أن است كل دن زهرف باعيران باش اما 


اكنون بر آنى تا در زمين» از جمله زناكاران شمرده شوى؟! يس يوسف دريافت كه خطا كرده است.(١)‏ 


#*) شيخ در امالى؛ با سند خود در باره اين يه كه خداوند از قول يعقوب» نقل مى كند: «قَصَبِرٌ جميل؛ روايت كرده است كه 
حضرت فرمود: بدون هر كونه كله و شكايت.(1) مؤلف كويد: در كتاب امالى» بيش ازاين حديث؛» حديثى از امام صادق 
عليه السلام آمده است. 


*") ابن بابويه كفته است: احمد بن زياد بن جعفر همدانى و حسين بن ابراهيم بن احمد بن هشام مُكتَّبٍ و على بن عبد الله 
ورّاق- كه خداوند از آنان خشنود باد- كويند: على بن ابراهيم بن هاشم, از قاسم بن محمد برمكىء از ابو صلت هروى نقل 
كرذه كه كفته اسث: هنكافي كه مأموة: داتشمتذان مسلمان وديكر «دانشمتدان اذيان يهودى وسيس و مجحوس وصائى ها 
(ستاره يرستان) و دانشمندان ساير مذاهبى كه حرفى براى كفتن داشتند را جمع كرد تا با امام رضا مناظره كنند» هر كدام كه 
موضوعى را مطرح مى كرد امام, او را با دليل و برهان قانع مى كرد و سر جايش مى نشاند؛ كويى سنكك در دهانش مى نهاد. 
در اين ميان» على بن محمد بن جهم برخاست و از امام يرسيد: اى فرزند رسول خدا! آيا به عصمت بيامبران» اعتقاد دارى؟ 


فرمود: بلى. يس كفت: نظر شما درباره اين فرموده خداوند متعال راجع به 
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حضرت يوسف جيست؟ اوَلَقَّدُ هَمَّت بِهِ وَهَمَّ بِهَاا امام فرمود: درباره اين فرموده يروردكار در باره يوسف اوَلَمَدُ هَمَتْ بِهِ وَهَمَ 
بها بايد كفت كه آن زن» قصد معصيت داشت و يوسف بر آن بود نا اككر او را به فحشا مجبور كندء آن زن را به قتل برساند؛ 
زيرا كناه رابطه بين آن دوء بسيار بزركك بود. يس خداوند» يوسف رااز قتل و ارتكاب فحشا رهانيد. خداوند در اين مورد 
فرمود: اكذلك تشرفعنه الشوع والفهماء كد مقصوه ان واه اسوعة كفل انك و منظور ان البحشاءة زنا است.(2)1 

0 و نيز ابن بابويه نقل كرده است كه تميم بن عبد الله بن تميم قرشى- كه خداوند ازاو خشنود باد- كويد: يدرم از حمدان 
معصومند؟ فرمود: بله. و راوى: همان حديث را نقل كرد تا آن جا كه مأمون كفت: در باره آيه اوَلَمَدْ هَمَتْ بِهِ وَهَمَ بها َؤْلا أن 
رَأى بُوْهَانَ رَيّها نظرت جيست؟ امام رضا عليه السلام فرمود: البته كه آن زن خواست تا با يوسف درآويزد. يوسف نيزاكر 
برهان يرورد كار خويش را نمى ديدء اراده مى كرد تا با آن زنء درآويزد. هم جنان كه او جنين بود؛ اما يوسف. معصوم بود و 
معصوم؛ قصد كناه نكرده و مرتكب فحشا نمى شود. يدرم از يدرشء امام صادق عليه السلام روايت كرد كه: آن زن قصد كرد 


تو خير دهد.270 


©" ونيز ابن بابويه از يدرش- كه خداوند او را بيامرزد- از سعد بن عبد الله» از احمد بن محمد بن خالد» از يدرش» محمد بن 


سنان» از خلف بن حماد؛ از كسىء از امام صادق عليه السلام نقل مى كند كه در توضيح آيه «كذَّلِك لِتَضرفٌ عَنْهُ الشّوءَ 
ص:١/1‏ 
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١-[؟]-‏ عيون اخبار الرضا عليه السلام» ج ١ص .١74‏ باب 6ح .١‏ 


وَالْفُققانا فرمود: يعنى مانع شديم كه در زنا وارد شود.2١)‏ 


8اوعرر ابن وابوية ياسع سروف او اقام شصاد عليه السلام روايك كرقه الركا كد. ون توقييح أيه لذلا أن أى إوقاة وله الرمردة 
ابرتة هعس عون نه سوى مك رفتدو لبامدى بر نزوي أن افكتد: يرسي الاو #يرشيد حرا ديه كردي ؟ افارن كنت صييالت 
مى كشم كه اين بتء ما را ببيند. يوسف به او كفت: تو از جيزى كه نه مى شنود و نه مى بيند» نه دركك دارد و نه مى خورد و 
نه مى نوشدء شرم مى كنى؛ اما من از كسى كه انسان را آفريده و به او تعليم داده استء شرم نكنم؟! و اين تفسير همين آيه 
أبق كوجداوكن فرهرمه اسة: «لَؤلا أن عن بُوْهَانَ رَبّه(1). اين حديث با اندكى اختلاف در صحيفه امام رضا عليه السلام از 


امام سجاد عليه السلام نقل شده است. 


ابن يسطام در كتاب طب الاثمه عليهم السلام از محمد بن قاسم بن منجابء از خلف بن حمادء از عبد الله بن مسكانء از 
أ 


جابر بن يزيدء از امام باقر عليه السلام نقل كرد كه يرورد كار متعال فرمود: وَلَفَّدُ هَمَتْ به وَهَمَّ بها لؤْلا أن رَأى يُوْهَانَ رَيّه 


كترك قزق غ0 لقره والنه ةا سقصره 1ل كلنه سرع دوالية اونا سك 35 


9 ابن بابويه از يدرش- كه رحمت خدا بر او باد- از محمد بن يحيىء. از محمد بن احمدء از احمد بن هلال» از محمد بن 
سنان» از محمد بن عبد الله بن رباط» از محمد بن نعمان احولء از امام صادق عليه السلام نقل كرده است كه در باره اين كفته 
خداوند: وَلَمَا بل هده الكاة شكها وعلهاا فرموده است: مقصود ال أشدة اع به سن هيجده سالكئ رسيد و«استوى) يعنى 


ريش درآورد.(20) 


)9٠‏ على بن ابراهيم» از يدرشء از برخى از شيعيان در حديثى مرفوع از امام صادق عليه السلام نقل كرده است كه مى فرمايد: 
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كرد و يوسف نيز قصد وى نمودء آن زن برخاست و به سوى بتى كه در خانه نكنه مى داشتء رفت و ملحفه اى را روى آن 
انداخت. يوسف به او كفت: جرا جنين مى كنى؟ كفت: لباسى را روى صورت اين بت انداختم كه ما را نبيند؛ زيرا ازاو 
خجالت مى كشم. يوسف به او كفت: تواز بتى كه نه مى بيند ونه مى شنودء شرم دارى و من از يروردكارم شرم نكنم؟! يبس 
ازجا يريد و شروع به دويدن كرد. آن زن نيزبه دنبال او دويد. در همين حال عزيز مصرء آنان را ديد. خداوند متعال» اين 
حكايت را جنين بيان فرموده است: (وَاسْتَبًا الَْابَ وَقَدّتْ قَِيصَهُ من كُبْر وََََْا ميدَهَا لَدَى البِاب» بس زن عزيز» بيش دستى 
كدو عرو كتاج يف اناه بأَهيك 3 إلا أن 0 أو عَدَاتٌ ليم بوسف به عريز كفتك: فى راود لين عن 
نَفْيََى وَشْهدَ مَاهِدٌ مّنْ أَمْلِهَا در اين جاء خداوند متعال به يوسف الهام فرمود كه به يادشاه بككويد: از اين نوزاد كه در كهواره 
استء بيرس؛ جرا كه اين كودكك». كواهى خواهد داد كه اين زن» مرتكب فحشا شده است. يس عزيزء ماجرا را از آن كودكك 
برسيد. خداوند؛ زبان كودك را در كهواره به نفع يوسف كشود تا بككويد: «إن كان قَمِيصّهُ قَدَّ مِن قل قَصَ دَقَتْ وَهْوَ مِنَ 
الكائية» إن كان قبيقة فد عو ثثر فكذمة وو ون القنا قت وجنات كه بافشاء ورد كه ور اهن يوسك ال بك بازه شد 
استء به همسر ككفت: ونه ين كد يكن إِنَّ كَتِدَكَنَّ عَظِيمٌ) و بعد به يوسف كفت: «أغرض عَنْ كدًا وَاستَغْفرِى لَِذَنبِكٍ إن 
كنت مِنَ الْحَاطِئِينَ» اين خبر در مصر شايع شد و زنان مصرء شروع به نقل اين ماجرا در هر كوى و بّرزن كرده و همسر عزيز را 
به خاطر كارش ملامت و سرزنش مى كردند واو را به زشتى ياد نمودند؛ كه خداوند متعال سخنان آنان را در اين آيه نقل 


فرموده است: «وَقَالَ نِسْوَةٌ فى الْمَدِينَهِ امْرَأهُ العَزيز تُرَاودُ قَتَاهَا عَن نفْسِهِ قَدْ شَعَفَهَا حبًاء.(1) 


)6١‏ على بن ابراهيم در روايت ابو جارود از امام باقر عليه السلام نقل كرده است كه در توضيح آيه: «قَدْ شَّ حَمَهَا حُيّاا فرمود: 
عشق به يوسفء او رااز مردم» غافل كرده بود و نمى توانست به جيزى غير او فكر كند. منظور از «حجاب» همان شغاف است 
و ١شغاف»‏ يعنى حجاب و يرده قلب.(75) 
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”؟) على بن ابراهيم مى كويد: سخنان زنان مصر به كوش همسر عزيز رسيد و بلافاصله» افرادى را به دنبال زنان مسئولان و 
بزركان مصر فرستاد و آنان را در خانه خود جمع كرد و مجلسى را تداركك ديد و به هر يكك از زنان» بالنكك و جاقويى داد و 
به آنان كفت: ميوه قاج كنيد. سيس به يوسف كه در اتاقى ديكر بود» كفت: نزد آنان درآى؛ و يوسف از آن اتاق بيرون آمد 
اي ال و كد بوداي عور سوام لوكي 

ا ار مك كأ يعنى بالنكك. 'وَآنَتْ كل َاحدَهٍ من كينا وَقَاتِ اخخر خ عَلَتِهنَّ 
كبنَهُوَقَطَْنَ أ مْدِيَهُنَ وَلْنَ اش لِلَهِ مرا مدا بَضَّرًا إنْ مدا إلا ملك كرِي) بس همسر عزيز ككفت: اَدَلْكنٌ الى 
لعتاق فيه بق ندر عشق افد 0 يعنى از او در نحواست كرده ام قاس تَعْضَمَ) اما او نيذيرفته است. سيس 
اتاروم ل ا م ربت داري سي اه رسي رد ررزرراة رياو حيمر ران ور 
داح ضاس د وداه يروت اودترا كر اه ال ابن نز موسف د سفره ادو كنت لق اع ب إِلَّ مما 


َدُعُوئنَى إلَيه إلا ؛ تَصْرف عَنّى كد دَهُنَ) يعنى مكر و حيله آن زنان «أَصْبٌ إِلَهِنّ؛ به آنان متمايل مى شوم. .يس همسر عزيز 


24 


فلم رَأْيْنَه 


دآ 


فرمان داد تااورا حبس كننئد و به اين ترتيب» يوسف به زندان افتاد.10) 


و وهو 


ضَمَ مَ بَدَا لَهُم مّن بَعْدِ مَا رَأَوَأ الآيَاتِ لِيَسْجُئْنَهُ حَنَى جين (70)...بِرَحْمَتِنَا من نسََاء ولا نُضيعُ أخِرَ الْمُخْسِنينَ (02) «4 


و 1 
ا 


دثَ يَذَا لَهُم تق يعن فاج اذا الكراك لبه ا حَنَى جين (8*) وَدَخَلَ مَعَهُ السّجْنَ فَتَيَانَ قال أح لهم 6 أرَانِى أَغْصجْ حَمْوًا وَقَالَ 


آَم إِنّى أرَانِى أخيل قَؤْق وَأ ى خا َكل الب نه تتا وله ناراك مِنَ مين(" قَالَ ليما عام وا قَانهِ إلا 
كأتكم ا بتأويله ويه كل أنه نكا ١‏ كنا بها عاعق رن إنَى تركْتُ مله قَؤم لا يُوْئُونَ بالل وهم الآ هم كَافرُونَ000) وَاتَبَغتُ 


لَه آبَآيى إبْرَاهِيم وَإِسْحَاقَ وَيَعْقُوبَ ما كَانَ لَنا أن تُثْرِ كك 
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الله من شَىْءِ ذَلِكك من فَضْلٍ الل عَلَينَاوعَلَى الا 0 لا يشْكَرُوَ(08) يا صَابِي الشمن أَأَدَابٌ مُتَفرقُونَ ير 
لله أَمرَ 


مر 


أم الله لاجد الْقَهَاواه") ما تَبِدُونَ من دونه نه إل شما سَسَطئ سََكُمُوهَا أ نتم وَآبآوُكم ما أَنرَلَ الله بهَا مِن سُلْطانِ إن الْحَكمْ ! 


أل تَعِدُوأ إل إِيَهُ ذلك لين الب وَلَكنٌ ْو ناس لا يلوه )*١‏ يَا صَاحِبِي الجن أما أَحَدكُمَا فيِشقى رَبَهُ حَْرًاوَأَمًا لكر 
مكلك فاك الطيو وق دان ففين الأذة الى فيه تَسَْفْان(١ع)‏ وَكَالَ للذى طن /, اج مهما اذْكُونِى عِندَ رَبك فَأَنسَاهُ الشَّيِطَانٌ 
0-0 ا ل ا 
لوأ أَفْ ضَحَاتٌ أخلام ورا نحن بتأوِيلٍ الأخلآم 
أ بأويله فيلو ناه6 بو 5 سَفُ أيّهَا الصَدْيق أَفْينَانفى سَيع بَثََاتِسِمَانٍ 


عن ع تبات وميع مجلا طر وأو يعات على زع إلى انس عه يعم 000 قاذ تَرْرَعُونٌ شيع بين أََا فا 


ولو 


عدم فَذَرُوهُ فى ش له لذ قينا مهنا تأكلونَ(/©) ‏ مم دَأتى من بعد دَإِيَكك سَمْعْ شْدَدَادٌ 5 ما قَنَّ 25 كم لَه إل فليا م 


9 0 


مي 


و 
نه 


حصيو 6803 كم َأنَى من بَغد ذَلِك عام فيه بكَاتٌ الّاسُ وَفيه يد رُونَ(69) وَفَالَ الْمَيكك ا وى به قَلَمَا جَاء الوّسُولٌ قَالَ اذجغ 
ِلَى رَبكك فَاسألهُ مابَالَ الوه اللاتى قطّْنَ دهن إن دبّى بكتدجِنٌ عَلِيٌ! :0 قَالَ ما حَطبكنٌ إِذْ رَاوَدبنّ يُوسَفَ عن نَفْسِهِ قن 
عد اش لِلِ قرا علِمَا عله من سُوءٍ قَالتِ امأ الِْيزٍ الآنّ حتضر حص البح أن وَوَدنّهُ تحن نه ونه لمن الصَادِقينَ(01) ذَلك ليغلم 
أنَى لم أنه اليب وَأَنَ لله لا ييى كيد الْتََائنِينَ(05) و مايق دن ]6 الذي أفاز بلقو إلا قارح رت إن وى عمو 
حي (01) وَقَالَ املك التُونى به أَسْمَخِلِضْة لنَفى قَلْمَا كلْمه قَالَ نك اليم لَدَينَا مكينٌ 


مَا أ 
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أمِينٌ (؟0) قال اجْعَلْنَى عَلَى حَرّآئْن الأزض إِنَّى حفِيظ عَلِيمْ (00) وَكذَّلِك مكنا ليُوسْفَ فِى الأزض بَتَبوَّأْ منّْهَا حَيِتٌ يَشَّاءُ نْصدِيبٌ 


برَحْمَتِنًا مَن نَشََاءِ وَلا نض نضيعٌ أَخْرَ اله لمَحْسِنينَ (05) ») 


[آن كاه يس از ديدن آن نشانه ها به نظرشان آمد كه او را تا جندى به زندان افكنند* و دو جوان با او به زندان درآمدند. 
(روزى) يكى از آن دو كفت: من خويشتن را (به خواب) ديدم كه (انكور براى) شراب مى فشارم و ديكرى كفت: من خود را 
(به خواب) ديدم كه بر روى سرم نان مى برم و يرن د كان از آن مى خورند. به ما از تعبيرش خبر ده كه ما تو را از نيكوكاران 
مى بينيم* كفت: غذايى را كه روزى شماست براى شما نمى آورند» مكر آن كه من از تعبير آن به شما خبر مى دهمء بيش از 
آن كه (تعبير آن) به شما برسد. اين از جيزهايى است كه يرورد كارم به من آموخته است. من آيين قومى را كه به خدا اعتقاد 
ندارند و منكر آخرتندء رها كرده ام* و آيبن يدرانم ابراهيم و اسحاق و يعقوب را ييروى نموده ام. براى ما سزاوار نيست كه 
جيزى را شريكك خدا كنيم. اين از عنايت خدا بر ما و بر مردم استء ولى بيشتر مردم سياسككزارى نمى كنند* اى دو رفيق 
زندانيم! آيا خدايان يراكنده بهترند يا خداى يكانه مقتدر؟* شما به جاى او جز نام هايى (جند) را نمى يرستيد كه شما و 
يدرانتان آنهارا نامكذارى كرده ايد و خدا دليلى بر (حقانيت) آنها نازل نكرده است. فرمان جز براى خدا نيست؛ دستور داده 
كه جز او را نيرستيد. اين است دين درستء ولى بيشتر مردم نمى دانند* اى دو رفيق زندانيم! اما يكى از شما به آقاى خود باده 
فى الوشاتك و اماد يكرئ .نه دار اوحتهمى تودا و يركذ كان أ ل (مغر) سواقن فى حوؤتك اذى كه :شما ادو تن اذامق عويا شد يله 
تحقق يافت* و (يوسئ) به آن كس از آن دو كه كمان مى كرد خلاص مى شودء كّفت: مرا نزد آقاى خود به ياد آور و(لى) 
شيطان» يادآورى به آقايش را از ياد او برد. در نتيجه جند سالى در زندان ماند * و يادشاه (مصر) كفت: من (در خواب) ديدم 
هفت كاو فربه است كه هفت (كاو) لاغر آنها را مى خورند و هفت خوشه سبز و (هفت خوشه) خشكيده ديكر اى سران قوم! 
اكر خواب تعبير مى كنيد در باره خواب من به من نظر دهيد* كفتند: خواب هايى است يريشان و ما به تعبير خواب هاى 
آشفته دانا نيستيم* و آن كس از آن دو (زندانى) كه نجات يافته و يس از جندى (يوسف را) به خاطر آورده بود كفت: مرا 


به (زندان) بفرستيد تا 
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شما رااز تعبير آن خبر دهم* اى يوسف اى مرد راستككوى! در باره (اين خواب كه) هفت كاو فربه هفت (كاو) لاغر آنها را 
مى خورند و هفت خوشه سبز و (هفت خوشه) خشكيده ديكر به ما نظر ده تا به سوى مردم بركردم شايد آنان (تعبيرش را) 
بدانند* كفت: هفت سال بى در يى مى كاريد و آن جه را درويديد جز اندكى را كه مى خوريد» در خوشه اش واكذاريد» 
آن كاه يس از آن هفت سال سخت مى آيد كه آن جه را براى آن (سال ها) از ييش نهاده ايد جز اندكى را كه ذخيره مى 
كنيد» همه را خواهند خورد* آن كاه يس از آن سالى فرا مى رسد كه به مردم در آن (سال) باران مى رسد و در آن آب ميوه 
مى كيرند* و يادشاه كفت: او را نزد من آوريد. يس هنكامى كه آن فرستاده نزد وى آمد (يوسف) كفت: نزد آقاى خويش 
بركرد وازاو ببيرس كه حال آن زنانى كه دست هاى خود را بريدند حككُونه است؟ زيرا يرورد كار من به نيرنكك آنان آ كاه 
است* (يادشاه) كفت: وقتى از يوسف كام (مى) خواستيد جه منظور داشتيد؟ زنان كفتند: منزه است خداء ما كناهى بر او نمى 
دانيم. همسر عزيز كفت: اكنون حقيقت آشكار شد. من (بودم كه) از او كام خواستم و بى شكك اواز راستكويان است* 
(يوسف كفت) اين (درخواست اعاده حيثيت) براى آن بود كه (عزيز) بداند من در نهان به او خيانت نكردم و خدا نيرنكك 
خائنان را به جايى نمى رساند* و من نفس خود را تبرئه نمى كنم» جرا كه نفس قطعاً به بدى امر مى كندء مكر كسى را كه 
خدا رحم كند؛ زيرا يرورد كار من آمرزنده مهربان است* و يادشاه كفت: او را نزد من آوريد تا وى را خاص خود كنم. يبس 
عون با ا .سكن زائد كفة: تو امروؤ نزرد مايا متزلت و اميق :هستئ »ه (نوسفق) كفت "مرا “بر خزانه هاى ابق سروزمين كما كه 
من نككهبانى دانا هستم * و بدين كونه يوسف را در سرزمين (مصر) قدرت داديم كه در آن هر جا كه مى خواست» سكونت 


مى كرد. هر كه را بخواهيم به رحمت خود مى رسانيم و اجر نيك وكاران را تباه نمى سازيم] 


)١‏ على بن ابراهيم كفت: در روايت ابو جارود از امام باقر عليه السلام نقل شده است كه در توضيح آيه ١م‏ بَدَا لَهُم من بَعْدِ مَا 
رَأوأً الآيَاتِ لبش جَتَنّهُ حَنَّى جين» فرمود: منظور از اين آيات» كواهى آن نوزاد» بيراهن از يشت ياره شده و نيز دويدن يوسف و 
همسر عزيز تا رسيدن به در است؛ به طورى كه صداى كشيده شدن يوسفء توسط همسر عزيز» از يشت در شنيده مى شد. 
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سر باز زد» از شوهرش مصرّانه درخواست نمود كه اورا زندانى كند و سرانجام» يوسف زندانى شد. «وَدَحَلَ مَعَهُ | لسَّحً َتَيَانَّ) 
يعنى دو غلام يادشاه بودندء يككى از آنان نانوا بود و ديكرى ساقى يادشاه. و آن كس كه دروغ كفته بود و خواب نديده بود 


؟) به حديث على بن ابراهيم بازكشت» كفت: يادشاه مصرء دو نفر را مأمور يوسف كرد تا مواظب او باشندء وقتى با او وارد 
زندان شدندء به او كفتند: شغل تو جيست؟ كفت: خواب كذار (مفشر خواب) هستم. يكى از آن دو مأمور. خوابى ديد كه 
خداوند متعال در قرآن به آن اشاره فرموده است: «أعصر خمراً» يوسف در تأويل خواب او كفت: از زندان» خارج مى شوى و 
تاق بادقاء عراس سد وتان وعولق قن تووار بالاا هن روف توقال الأكد إلى 3 خا فَؤْقَ رَأمْتَى هر َكل اليد ميْهً) 
در حالى كه وى جنين خوابى را نديده بود. يوسف به او كفت: مفهوم خواب تو آن است كه يادشاه» ترا مى كشد و به دار 
مى آويزد و يرند كان از سر تو مى خورند. آن مرد خنديد و كفت: من خوابى نديده ام. اما يوسفء جنان كه يروردكار متعال 
لاتقل مس كله كفت :ضاخ القع آنا أذ كها فعقق قلة ذا و آقا الخد قيض لك كا كل الطود ين وأسد فضي الأفد 
الى فيه تَستَفْيِانِا امام صادق عليه السلام در توضيح آيه إن تراك مِنّ الْمُحْسِنِينَ فرمود: يوسف بر سر بالين بيماران» حضور 
مى يافت و بينوا و محتاج را سريرستى مى كرد و نياز زندانيان را برآورده مى ساخت. وقتى شخصى كه در خواب ديده بود 
اق وادشاوان شرك عر نياك اجوتوان مروة برو عونق ناو لقن وا كوف عض الك ابا سها ةاون كدهدا تدر 
قرآن فرموده: «فأَنسَاء السَّتِطانٌ ذكر رَ5ه).2)0 


*) على بن ابراهيم كفته است: حسن بن على از يدرشء از اسماعيل بن عمرء از شّعَيبٍ عَقَرقَوفىء از امام صادق عليه السلام 
ووايت كرده است كه فرهود: جبركيل ثزد يوسف» آهل وريه او كفت: يرووة كاز عالميان باتو درود من فرمقك وال لوعن برسد: 


- - 
كفت: توء اى يرورد كار! سيس 
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جبرئيل كفت: خداوند مى كويد: جه كسى تو را از ميان فرزندان يعقوب» محبوب دل يدر كرد؟ امام فرمود: يس يوسف 
فريادئ كشيد و روى بر خخاكك نهاد و كفت: توه اى يروود كار! جبرئيل كفت: خداوند مى كويد: وقتى تو رابه اغعماق جاه 
انداختند و اطمينان داشتى كه خواهى مردء جه كسى تو را نجات داد؟ حضرت فرمود: يس يوسفء. فرياد زد و كونه بر خاكك 


نهاة وسيس كفت: تواى يرورد كار. فرمود: يس خداوند» تو را مجازات مى كند؛ جرا كه از ديكرى كمكك خواستى «قليث 
فى السّحن بِضعٌَ سِنِينَ).(1) 


امام عليه السلام مى فرمايد: وقتى مدت زتدانى شدن به سر آمد وعنداوند به وى اجازه داقانا برائ درخعواست كشايشن دغا 
كند. يوسف جهره بر خاكك نهاد و كفت: يروردكارا! اكر جه كناهانم موجب بى آبرويى من نزد تو شده استء اما به آبرويى 


برهانى؛ و خداوند نيز كره از كار او كشود. 


به امام عرض كردم: فدايتان شوم! ما هم مى توانيم با همين عبارات دعا كنيم؟ حضرت فرمود: اين كونه دعا كنيد: «اللهم ان 
كان ذنوبى قد اخلقت وجهى عندك. فانّى أتوجه اليكك بنبيك. نبى الرحمه» محمد و على و فاطمه و الحسن و الحسين و الائمه 
عليهم السلام). [يرورد كارا! اكر جه كناهان من باعث بى آبرويى من نزد شما شده استء ولى به آبروى بيامبرت» بيامبر 


رحمت؛ حضرت محمد صلى الله عليه و آله و على و فاطمه و حسن و حسين وامامان عليه السلام» روى به دركاه تو مى آورم|. 


7 عابي راحم عليه العام كريد سين بأوشاه عوا :دنه ويه وز زوالقن كفت: من دو خواب حيلم كاقع بتزات سهان 
كي سَ بغ م عجاف) يعنى هفت كاو لاغر اندام» و نيز در خواب ديدم: «سَ بع غلك رو ار يَابِسَاتِ) و امام صادق عليه 
السلام به جاى كلمه «سنبلات» سنابل تلاوت فرموف. سيبس يادشاة مضر كفك: ديا ها الْمَاد قوق ف نبا إذ كت لور 
تَغْيْرُونَ) اما آنها نتوانستند خواب او را تأويل كك يس همان مردى كه در كنار يادشاه ايستاده بود 
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به ياد خوابى كه ديده بوما حا دوايعد ارت يداد يوسف رابه ياد آورد. و داوكا فرسوده اكه روثال الذي تصاهنيها 
ادك بغ مو يعنى بعد از كذشت اين مدت ,أ نكم بوبه َُِونا ببس نزد يوسف آمد وكفت: «أَبّهَا الصّدَّيقٌ أَفْيَنَا فى 


سَْع بَقَرَاتِ سِمَانٍ َأكلُنٌ سب ِجَافٌ وسَنع سلَاتٍ حُضْر وَأَحَرَيَابِمَاته. 


يوسف كفت: الَْرَعُونَ سرع دين دَأََا ما حَصَددُمْ فَذَرُوُ فى سُ له إلا لاما تأكلُونَ يعنى سنبله ها را نكوبيد؛ جرا كه در 


ل ل ل ل ١نم‏ يَأنَى من بَعْدٍ ذلك سَبمٌ 


شد كا يم قَدَّمْتُمْ لَهُنّ» يعنى هفت سالء قحطى سختى يديد مى آيد و در اين هفت سالء آن جه را كه در هفت سال 
كذشته انبار كرده ايدء مى خوريد. امام صادق عليه السلام فرمود: آيه» اين كونه نازل شده است: «ما قريتم لهن»(1) [آن را كه 
نزديكك كرديد براى سال هاى قحط و تنكى]. 


وك دا ون قفن ؟ اعدقياء كاك الاق :وقد عمد ور وين باراف بزلشات هى يارد امام فادق عليه الستلام من #رمابية: 
مردى نزد امام على عليه السلام؛ اين آيه را تلاوت كرد: ١نم‏ يأَتَى من بَْدِ ذلك عَامٌّ فيه ُعَاتٌ النَّاسُ وَفِيهِ يَعْصِرُونَ؛ يعصرون را 
به صورت فعل معلوم خواند. امام فرمود: واى بر تو باد! جه جيزى را مى فشرند؟ آيا انكور مى فشارند و خمر مى كيرند؟ آن 
مرد به امام عليه السلام كفت: اى امير مؤمنان! اين آيه را جككونه بخوانم؟ حضرت فرمود: اين كونه نازل شده است: (وَفِيه 
يَعْصَرُونَ)0) يعنى يس ازا بخ سال هافق كرستكى: » باران بر مردم ببارد. دليل اين قراثت» اين آيه مباركه است كه مى فرمايد: 


ع 


«وَأنرَثنا مِنّ الْمُعْصِرَاتِ مَاء )0 أو از ابرهاى متراكم آبى ريزان فرود آورديم] 


يس آن مرد نزد يادشاه بركشت و آن جه را كه يوسف به او كفته بود به اطلا-ع يادشاه رسانيد. يادشاه كفت: «الْتُونى به َلَمَا 


جَاءةٌ الوَسُولٌ قَالَ ارْجم إِلَى 
ص: 594١‏ 


-]1[-١‏ به مجمع البيان» ج ش ص 508, نكاه كنيد. 

3 [؟] -امام صادق عليه السلام و اعرج و عيسى بن عمر (يعصرون) تلاوت مى كردند, با ضم حرف «ى» وفتح «صادا و 
حمزه و كسايى و خلف «تعصةرون» با فتح «ت» و كسر «ص» قرائت مى كردند؛ اما بقيه قاريان با حرف «ى» قرائت كردند. 
امجمع البيان» ج 5 ص 0# 

#«["] - نيأ/ 16. 


رَبُكك» يعنى نزد يادشاه ب ركردد «قَاسْأَلْهُ مَابَالُ النَموَهِ اللاتِى قَطْعْنَ أَيْدِيَهُنّ إِنَّ رَبَى بكيدِمِنٌ عَلِيمٌ) يادشاه» آن زنان را فراخواند و 
از آنها برسيد: ترا سكن إذْرَوهييّ ُوسق عن قف كنَ اش لل ترا علا عليه ين سوم لت اه الغزيز لآنَّ خط ححص 
الْحَقٌّ أن رَاوَدثَهُ عن نَفْسِهِ ونه َمِنَ الصَّادِقِينَ* ذَلِكٌ لِيعْلم أنَى لَمْ أَخُنْه اليب اذ الله له قلف كن المكافر )يع اعرود فرك 
همجون كذشته» نسبث دروغ به او نمى دهم. سيس كفت: «وَمَا دي الفي إِنَ انفش أْمَادَةٌ بِالسُوءً) يعنى به بدى و زشتى» 
فرمان مى دهد لما رَحِمَ رَبىَ) يادشاه كفت: «انْتُونِى به أَش مَخْلِضْهُ الفية و واووقت عفيس بددروست قاد برقال إن اليَوْمَ 
َدَيْنا مِكينٌ أَمِينّ بس هر جه مى خواهى؛ به من بكو اقَالَ اجْعَلَنِى عَلَى حَرَآئِنِ الأض إِنّى حفِيظ عَلِيمٌ) يعنى انبارهاى كندم و 
ميخاوف نوا دن سيان و ادك سطرليك أثياارا نه مرسف 5ن كه وف دوا دي راي كموق ب 1 لك سكا لبر قلق 


الآخض نوا متها فين نت 


©) طبرسى در كتاب نبوت با سند خود از احمد بن محمد بن عيسىء؛ از حسن بن على بن بنت إلياس كفته است: شنيدم كه امام 
رضا عليه السلام مى فرمود: يوسف به كار جمع آورى آذوقه مشغول شد و در طول آن هفت سال حاصاخيز و يربار» غذاى 
زيادى جمع آورى كرد ودر انبارها قرار داد. وقتى آن هفت سال كذشت و هفت سال قحطى فرا رسيدء اقدام به فروختن 
آذوقه و طعام كرد. در سال اول قحطى» غذا را قيمت درهم و دينارها مى فروخت؛ به طورى كه همه درهم و دينار مصريان به 
خزانه يوسف سرازير شد. در سال دوم؛ غذا را به قيمت زيورآلاءت و جواهر مى فروخت؛ به طورى كه همه جواهرات و 
زيورآلاءت مصريان به خزانه يوسفء سرازير شد. در سال سومء يوسف غذا را به بهاى جهاريايان و كاو و كوسفند مى 
فروخت. بدين سانء تمامى جهاريايان مصر و اطراف آن به تملكك يوسف درآمد. در سال جهارم, غذا را به بهاى كنيزكان و 
برد كان مى فروخت و بدين سانء تمامى كنيزان و برد كان مصر و اطراف آن به تملكك يوسف در آمدند. او در سال ينجم, غذا 
را به بهاى خانه و املاكك فروخت و همه خانه ها و املاكك مصر و اطرافش در زمره ما يملكك يوسف درآمد. در سال ششم, در 


مقابل غذاء مررعه و 
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آب خريدارى كرد و به اين ترتيب» همه مزارع و آب هاى مصر و اطرافش به تملك يوسف درآمد. در سال هفتم, غذا را به 
بهاى آزادى مردمان فروخت؛ به طورى كه ديكر در مصر و اطراف آن. انسان آزاد و برده اى نبود: مككر اين كه به تملكك 
يوسف درآمده بود. بدين سان» يوسف. مالكك جان و مال و برد كان آنان شد و مردم مى كفتند: ما نديده ايم و نشنيده ايم كه 


خداوند به هيج يادشاهىء» به اندازه يوسف,. سياست و دانش و تدبير داده باشد. 


سيس يوسن به يادشاه كفت: يادشاها! نظر شما راجع به اين كه سلطنت مصر و اطراف آن را به من بسيارى و زمام اختيار آن 
رادر كف من بنهى» جيست؟ اكنون رأى خود را به ما بككُو؛ من» امور مصريان را از آن روى سامان ندادم كه آن را ويران كنم 
و آنان رااز بلا نجات ندادم تا خود بلاى جان آنان شومء اين يروردكار متعال بود كه آنان را به دست من نجات داد. يادشاه 
كفت: هر طورى كه خودت مى خواهىء رفتار كن؛ رأى» رأى توست. يوسف كفت: يادشاها! خداوند و شما را به كواهى مى 
كيرم كه من همه مردم مصر را از نوع برد كىء آزاد كرده و اموال و برد كان شان را به آنها يس دادم واى يادشاه به شما نيز 
انككشتر و تاج و تخت را باز يس دادم, به اين شرط كه منش مرا در حكومت اتخاذ كرده و جز با مشورت من» حكم نفرمايى. 
يادشاه به يوسف كفت: براى من» بسى مايه مباهات و افتخار خواهد بود كه به راهى جز راه تو نروم و جز به فرمان و مشورت 
تو حكم نرانم؛ اكر تو نبودى» مرا قدرت انجام جنين اقداماتى نبود و هيج كاه به جنين سمت و سويى رهنمون نمى شدم. تو 
حكومت مرا جنان عزيز و يايدار ساختى كه كسى را يارى دستيابى به آن نيست. من كواهى مى دهم كه هيج معبودىء جز الله 
نيست» يكى است و شريكى ندارد و تو رسول خدايى؛ يس در اجراى مسئوليتى كه به تو داده ام» بكوش كه تو را نزد ما 


جايكاهى ويه و مقامى ستركك است. 


#)ابن بابويه ذو كناب الغربه لل دن ديش مسندة رولبت كردهو اسة كلع د كشور شبقه تكد سكن بيدا شد كد نوشته اى ير 
آن حكك شده بود. اسقف آن را خواند و آن را به زبان حبشى تفسير كردء سيس به زبان عربى بركردانده شد و ديدند كه در 


آن نوشته شده است: من ريّان بن دومغ هستم. از ابو عبد الله مدينى 
ص:197 


-]١[1-١‏ مقصود از كتاب «الغيبه» كتاب كمال الدين و تمام النعمه است. 


معناى ريّان را يرسيدند و اين كه «ريّانَ؛ كيست؟ وى كفت: نام يدر عزيز و يادشاه مصر در زمان يوسف يبامبر» ريّان بن دومغ 


بوده است. عمر عزيز مصرء هفتصد سال و يدرش ريّان هزار و هفتصد سال و عمر دومغ» سه هزار سال بود. 


با ترجمه آن سنكك نبشته. دريافتند كه در آن آمده است: من ريّان بن دومغ هستم. در جستجوى سرجشمه و منبع رود بزركك 
نيل بودم كه يكباره» سرجشمه آن را يافتم. وقتى از منزل بيرون آمدمء جهارصد هزار نفر با من بود؛ هشتاد سال راه رفتيم تا آن 
كه به تاريكى ها و دريايى كه به همه دنيا احاطه دارد» رسيديم. در آن جا نيل را ديدم كه اين درياى يهناور و محيط به دنيا را 
قطع مى كرد واز آن مى كذشت. من هيج روزنه اى براى بيرون رفتن از آن نداشتم» ياران و همراهانم از يا در مدند. جهار 
هزار نفر بيشتر برايم نمانده بود. ترسيدم كه سلطنت و حكومت من از بين برود و نابود شود؛ بنابراين به مصر بركشتم و اهرام و 


برانى (يستو) را ساختم و دو هرم خاص را بنا كردم و كنجينه ها و ذخاير خود را در آن نهادم و در اين باره شعرى كفته ام. 


- اشعار زيادى را ذكر مى كند كه اين جند بيت» از آن جمله است: 
من صاحب اهرام و مالكك سرتاسر سرزمين مصر هستم. من سازنده يستوها و دركاه هاى آن هستم. 


قدرت و توانايى دست ها و نيروى تدبيرم را در اين اهرام نقش كردم, به طورى كه با ككذشت روزكاران كهنه نمى شود و 


ويران نمى كردد. 


َ كنج هايى بزركك وذ شكفت هايى در اين اهرام وجود دارد. روزكار را فجايعى بزركك و يورش هايى سخت است. قفل هاى 
و بام ا وت مرا ولىّ يرورد كارم خواهد كشود و برملا خواهد ساختء. كسى كه در آخر الزمان ظهور 


خواهد كرد. 


ظهور او در كوشه اى از خانه خدا خواهد بود و جهان را كريزى نيست از آن كه نام او را به تارك جهان بنككارد و عظمت و 
بلندمرتبكى او را فرياد كند. 


ابن بابويه كويد: ابو الجيش حُمارَوَيه بن احمد بن طولون مى كويد: ترديدى نيست كه اين خصال و ويزكى ها را فقط در قائم 


ص :7917 


بافت. سيس تخنه ستكك را به مكان غود بازكرداتدئد.33) 


/) عياشى از محمد بن مروان از كسىء از امام صادق عليه السلام روايت كرده كه فرمود: يوسف به خواستككارى زنى زيباروى 
رفت» آن زن در ياسخ به خواسته يوسف كفت: غلام يادشاه به خواستكارى دخترى همجون من آمده است؟ امام فرمود: سيس 
يوسفء آن دختر رااز يدرش خواستكارى كرد. يدرش كفت: دخترم» خودش تصميم مى كيرد وهر جه بويد همان است. 


امام فرمود: يس آن دختر را از خداوند» خواستكارى كردء خداوند به او وحى كرد كه: او را به همسرى تو د رآوردم. 


آن كاه يوسف, كسى را نزد آن زن فرستاد و ييام داد كه مى خواهم به ديدار شما بيايم. آن زن بيغام فرستاد كه: به ديدن ما 
بيا. جون يوسف به خانه درآمدء خانه به نور يوسف. روشن شد. آن زن كفت: او فقط مى تواند يكك فرشته بزركوار خداوند 
باشد. يوسفء آب طلبيد. آن زن برخاست تا كاسه. ير آب كند واو را آب بنوشاند. يوسف خواست كه كاسه آب را از دست 
او بكيرد كه آن زنء دهان خويش را به يوسف سيرد. يوسف به او مى كفت: صبر كن» شتاب مكن. حضرت فرمود: و يوسف 
با آن زن ازدواج كرد.(7) 


8) عباس بن هلال كويد: ازامام رضا عليه السلام شنيدم كه مى فرمود: زندانبان به يوسف مى كفت: من واقعاً تورا دوست 
دارم! يوسف به او كفت: جنين مككو؛ زيرا عمه ام مرا دوست داشت و تهمت سرقت به من زد» يدرم مرا دوست داشت و 
برادرانم بر من رشكك بردند و مرا فروختند» همسر عزيز مصر مرا دوست داشت و به زندانم افكند.20 

9) ابن سنان از امام صادق عليه السلام روايت مى كند كه: جبرئيل در زندان» نزد يوسف آمد و به او كفت: به دنبال هر نماز 
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[يروردكارا! براى من كشايش و كريزى از سختى ها قرار بده واز آن جا كه در كمانم مى كنجد و از آن جا كه در كمانم 


نمى آيدء به من روزى رسان].0١)‏ 


)٠‏ طربال از امام صادق عليه السلام روايت مى كند كه امام فرمود: زمانى كه يادشاه مصر دستور داد تا يوسف را زندانى 
كنند» خداوند تفسير خواب را به يوسف الهام كرد و يوسف,. خواب زندانى ها را براى آنان تعبير مى كرد. همان روزى كه 
يوسف به زندان افتاد دو جوان ديكر نيز به زندان افتادند و جون شب را به صبح رساندند, به يوسف كفتند: ما خوابى ديده 
ايم» تعبير آن را براى ما بككو. يوسف كفت: جه خوابى ديده ايد؟ يكى از آن دو كفت: خواب ديدم كه بر روى سرم, نان 
داشتم و يرند كان از آنان مى خوردند. ديكرى كفت: من در خواب ديدم كه براى يادشاه شراب مى ريزم. يوسف تعبير خواب 
آن دو را جنان كه در قرآن كريم آمده استء تأويل كرد؛ سيس به آن شخصى كه فكر مى كرد نجات خواهد يافت» كفت: 
نزد اربابت» مرا ياد كن! امام عليه السلام فرمود: يوسف به دركاه خداوند تضرع نكرد وازوى كمكك نخواستء به همين 


خاطرء يروردكار فرموده است: «قَأَنسَاةُ الشيِطانٌ ذكرٌ رَيّهِ لبت فى السّجْنِ بِضع سِنِينَا. 


امام عليه السلام مى فرمايد: خداوند در همان لحظه به يوسف وحى كرد كه: اى يوسف! جه كسى آن خواب را كه ديده 
بودىء به تو نشان داد؟ جه كسى تو را نزد يدرت محبوب ساخت؟ عرض كرد: توء اى يروردكار! خداوند فرمود: جه كسى آن 
كاروان را به سوى تو كسيل داشت؟ عرض كرةة تزه اى يرؤود كازا خداوتد فرموه: جه كسى بداثو آن دعا واياه ذاذ كايا 
خواندن آن. از آن جاه برهى؟ عرض كرد: توء اى يرورد كار من! خداوند فرمود: جه كسى تو رااز حيله و مكر زنان رهانيد و 
جات وكشيد؟ عرض كرد توة ا عداوتد غن! خداوند قرمؤه: جه كسى زبان توؤادرا براق يبان ين كناهى كو يه نطق 
درآورد؟ عرض كرد: تو» اى خداى من! خداوند فرمود: جه كسى نيرنكك همسر عزيز و زنان مصر را از تو برطرف كرد؟ عرض 
كرد: توء اى يروردكار! خداوند فرمود: جه كسى تعبير خواب را به تو الهام كرد؟ يوسف عرض كرد: توء اى يرورد كار من! 
خداوند فرمود: يس حككونه از ديكران دادرسى خواستى و دست به دامان من نشدى؟! جرا به دركاه من به دادخواهى نيامدى 


تا تو 


ص :79160 
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رااز زندان بيرون آورم و به سراغ يكى از بندكان من رفتى و به او اميد بستى تا در نزديكى از بندكان من» كه مركك و 
زند كى اش دو قيضه.هن اسنتء ال تو ياد كند وثو روا ياو تمايدة ولئ به ذركاه من آواز تدادي و داد تواست ؟1 اكنون به 


خاطر اد بن كناه» جند سال در زندان بمان؛ جرا كه براى رهايى خودء بنده اى را به سوى بنده ديكر فرستاده اى.(١)‏ 
)إن ابى عمير عى كويذة ابن اي محموه كفده انث كه: وسنت »سال رذن :تدان كذرائد:21 
)١١‏ سماعه: در توضيح اين آيه: «ذْكَرْنِى عِندَ رَبكك) كفت: منظور از «ربّكك) عزيز مصر بوده است.(*) 


)1١‏ ابن ابى يُعفور از امام صادق عليه السلام نقل مى كند كه در توضيح آيه: اقَالَ الآحَرٌ إِنَى أَرَانَى 


)١5‏ يعقوب بن شعيب از امام صادق عليه السلام نقل كرده است كه فرمود: خداوند به يوسف فرمود: مككر من همان حدايى 
نيستم كه تورا محبوب يدرت كردم و در ميان مردم, تو را زيبايى بخشيدم؟! مككر من همان خداى تو نيستم كه كاروان را به 
سوى تو رهنمون شدم و تو را نجات داده واز جاه بيرون آوردم؟! مكر من همان يروردكار تو نيستم كه تو را از دست كيد و 
مكر زنان رهانيدم؟! جه جيز تو را واداشت كه دل از من بركيرى و بنده مرا فراخوانى و از او درخواست كمكك كنى؟! يس به 
خاطر اين درخواست» جند سال را در زندان بمان!(2) 


0) عبد الله بن عبد الرحمن از كسى كه نامش را ذكر كرده؛ از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: زمانى 


كه يوسفه به آنجوان كفك :مرا تؤد 


ص :192 





يادشاه ياد كن, جبرئيل نزد او آمد و در اعماق زمين» زمين هفتم را كشود و به يوسف كفت: نككاه كن! جه مى بينى؟ يوسف 
كفت: سنكك كوجكى را مى بينم. جبرئيل سنكك را شكافت و كفت: اكنون جه مى بينى؟ يوسف كفت: كرم كوجكى مى 
بينم. جبرئيل يرسيد: روزى دهنده اين كرم كيست؟ كفت: خداوند تباركك و تعالى. جبرئيل كفت: يرورد كارت مى كويد: من 
اين كرم را در دل آن سنكك و در عمق زمين هفتم» فراموش نمى كنم؛ جككونه فكر كردى تو را فراموش خواهم كرد كه به آن 
جوان كفتى: مرا نزد سرورت» ياد كن؟! به خاطر همين كفتار» بايستى جند سال در زندان بمانى. امام عليه السلام فرمود: در 
اين هنكام» يوسف كريه كرد او جنان مى كريست كه ديوارها نيز با او مى كريستند. امام فرمود: يوسف آن جنان كريه مى 
كرد كه موب ناراحتى زتدانيان شذد؛ يمن جا آثان قران كذاشت كهيكه روز كريه كرذهو ذيكر ووز) سكوت امار كتثد. 


وضعيت روحى يوسف در آن روز كه سكوت اختيار مى كردء بدتر از روز ديكّر بود.2١)‏ 


)١8‏ هشام بن سالم از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه هيج كس جون اين سه كس- آدم و يوسف و داود- كريه 
نكرده است. يرسيدم: كريه آنان جككونه بود؟ فرمود: آدم وقتى از بهشت رانده شدء كريست. آدمء جنان بلند قامت بود كه 
سرش دودو از دوهائ آسسان يؤدو ان حجان كرست كه موجب آزاز اهالن اسماق شك آتان بهد ركاه خداوتد شكايت 
بردند و خداوندء قامت آدم را كوتاه كرد. اما داود» آنقدر كريه كرد كه كياهان از كريه او به هيجان آمدند. داودء جون آه 
فى كشيد واتفسى برفى آووقة اشكك ها او كباهان وا فى سوزاتك. اما يوسف وقى زتدان يوه بر يدوك يعقوت كريه هى 
كرد و زندانيان از كريه هاى او به ستوه آمدند و يوسف با آنان قرار كذاشت كه يكك روز كريه كند و روز ديككر ساكت 
بماند.72) 


)١١/‏ شعيب عقرقوفى از امام صادق عليه السلام وؤامث كرذه اسك كه كرهوه: ركد «الزد يرست اموي او كفت: ان 


يوسنف! خداوند عالميان به تو سلام مى رساند واز تو مى يرسد: جه كسى تو را خوش سيماترين بنده خود آفريد؟ امام 


ص :791 
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عليه السلام فرمود: يوسف بانكك برآورد و روى برخاك نهاد وعرض كرد: توء اى خداى من! سيبس كفت: خداوند از تو مى 
يرسد: جه كسى تو را در نزد يدر. محبوب تراز برادرانت قرار داد؟ امام عليه السلام فرمود: يوسف فريادى كشيد و صورت بر 
خاكك نهاد و عرض كرد: توء اى برورد كار من! سيس كفت: خداوند از تومى يرسد: آن كاه كه در جاه افتادى و مطمئن 
بودى كه هلاءك خواهى شدء, جه كسى تو را از جاه بيرون آورد؟ امام عليه السلام فرمود: يوسف بانكك برآورد و روى بر 
خاكك نهاده و عرض كرد: توء اى خداى من! سيس جبرئيل كفت: از اين روى كه به غير خداوند استغاثه جسته اى» خداوند 


براى تو مجازاتى در نظر كرفته است. 


تابرايق حند سال دز اين تدان مان وق آن مدت سر آمد ختذداوتك به يوسفة اجازه داد خا براقع كشايقن كان خويش دعا 
كند. يوسف روى بر خاكك كذاشته و عرض كرد: يروردكاراء اكر كناهان و خطاهايم, مرا در نزد تو بى آبرو كرده است» من 


يس خداوند دعاى او را يذيرفت و در كارش كشايش ايجاد كرد. 


راوى كويد: به امام صادق عليه السلام عرض كردم: فدايت شوم! آيا ما مى توانيم اين كونه دعا كنيم؟ امام عليه السلام فرمود: 
اين جنين دعا كنيد: خداونداء اكر كناهان و خطاهايم مرا نزد تو بى آبرو كرده استء به آبروى بيامبرت» ييامبر رحمت صلى 
الله عليه و آله و على و فاطمه و حسن و حسين و امامان عليهم السلام روى به دركاه تو مى آورم.(1) 


) يعقوب بن يزيد در حديثى مرفوع از امام صادق عليه السلام در تفسير آيه «قَلَبتَ فى السّجن بِضُعَ سِنِينَ» نقل كرده است كه 
فرمود: يعنى هفت سال در آن زندان ماند.70) 


9) ابو بصير از امام صادق عليه السلام روايت كرد كه فرمود: فاطمه سلام الله عليها در خواب ديد كه كويا حسن و حسين 
عليهما السلام ذبح شده اند يا كشته شده اند» يس اين خواب او را اندوهناكك ساخت و آن را با رسول خدا صلى الله 


ص :1791/8 
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عليه و آله در ميان كذاشت. حضرت محمد صلى الله عليه و آله فرمود: اى خواب! بلافاصله «خواب» در مقابل حضرتش نمايان 
شد. حضرت محمد صلى الله عليه و آله فرمود: تواين مصيبت را به فاطمه سلام الله عليها نمايانده اى؟ خواب كفت: خير» اى 
رسول خدا. رسول خدا صلى الله عليه و آله خطاب به خواب هاى يريشان كفت: اى خواب هاى يريشان! شما اين بلا را به 
فاطمه سلام الله عليها نمايانده ايد؟ كفتند: آرى» اى رسول خدا. فرمود: از جه روى» جنين كرده اى؟ كفت: مى خواستم فاطمه 


را غمكين كنم. رسول خدا صلى الله عليه و آله به فاطمه سلام الله عليها فرمود: شنيدى! جيز مهمى نبوده است.(1) 


)٠٠‏ ابان از محمد بن مسلمء از امام باقر يا صادق عليهما السلام نقل كرده است كه يكى از آن دو فرمود: رسول خدا صلى الله 
عليه و آله مى فرمايد: اككر من به جاى يوسف بودمء وقتى كه يادشاه مصر كسى را دنبال او فرستاد تا خوابش را تعبير كندء با او 
سخنى نمى كفتم» بلكه شرط مى كردم كه مرا از زندان بيرون آورد. من از صبر و شكيبايى يوسف درباره همسر يادشاه مصرء 
دواشككو4ؤ او اتقدر ضير كد كة خخداوقدء حقاتت او واب اثبات وساتيد,280 

١‏ ابن ابى يعفور روايت مى كند كه از امام صادق عليه السلام شنيدم كه آيه سبع سُرِتبَلاتِ ضر را «سبع سنابل خضر) 
تلاوت مى فرمود.70) ْ 

)١‏ حفض بن غياث از امام صادق عليه السلام نقل كرده است كه فرمود: سال هاى قحطى دوران يوسف فرا رسيده بود و 
مردم به كرانى و افزايش قيمت» دجار شده بودند و يوسف راضى نبود كه حتى يكك نفرء كالايى به قيمت كران بخرد. امام مى 
فرمايد: بازركانانى نزد يوسف آمده و كفتند: به ما بفروش. يوسف كفت: بخريد. كفتند: به فلان قيمت مى خريم. كفت: 
اشكالى ئدارةة يبريد سيس دستور داد ثا كالاى آنها را وزن كردند و آنان بارشات را برداشته و رفسد نا آن كة وارد شهر خود 


شدند و در آن جا با كروهى بازركان مواجه شدند. آنها كفتند: كالاهايتان را به 
ص:15919 
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جه قيمتى خريديد؟ كفتند: به بهاى جنين و جنانء و بهاى آن را دوجندان كفتند. امام عليه السلام فرمود: آن جماعت 
باز ركانء نزد يوسف آمده و به او كفتند: به ما بفروش» يوسف كفت: بخريد» جكونه مى خريد؟ كفتند: همان كونه كه جنين 


و جنان (به فلان قيمت) فروختىء به ما نيز بفروش. يوسف كفت: جنان كه مى كوييد» نيستء اما بارهايتان را ب ر كيريد و ببريد. 


آنان بار خود را بركرفته و رفتند و وارد شهر شدند و با جماعت ديكرى روبرو شدند. آن جماعت از ايشان يرسيدند: جكونه 
خريده ايد؟ كفتند: به قيمت فلان و فلان» و قيمت را دو جندان كفتند. امام فرمود: اين كرانى بر مردم» كران آمد و كفتند: ما 
راهم با خود ببريد تاازاو خريدارى كنيم. حضرت فرمود: يس نزد يوسف آمدند و كفتند: به ما بفروش. يوسف كفت: 
بخريدء كفتند: به همان قيمتى كه به ديككران فروخته اى» از تو مى خريم. يوسف كفت: به جه قيمتى فروخته ام؟ كفتند: به 
قيمت فلان و فلان. يوسف كفت: جنان كه مى كوييد» نيستء اما كالاهايتان را بر كيريد. امام عليه السلام فرمود: اين كروه نيز 
كالاى خود را بركرفته و به شهر بازكشتند و ماجرا را به مردم خبر دادند و با خود كفتند: بياييد همان طور كه در كرانى كالا 
به يوسفء دروغ كفتيمء اين بار در ارزانى كالا به او دروغ بكوييم. حضرت فرمود: يس نزد يوسف رفته و به او كفتند: به ما 
بفروش. كفت: بخريد. كفتند: به همان قيمت كه به ديككران فروخته اى» از تو مى خريم. كفت: به جه قيمتى فروخته ام؟ 


كفقيك: بوفلا قبطت و قنمت را كاسسك يوست كفث: حنين كددى كوييك شلك ولى نا انل عخال: كالاى خؤد وار كزيك: 


آنان كالاها را بركرفتند و به شهر رفتند. مردم با آنان مواجه شده و از آنها يرسيدند: به جه قيمتى خريده ايد؟ كفتند: به قيمت 
فلان» و قيمت اصلى را ينجاه درصد» كاهش دادند. يس ديكران كفتند: برويم از يوسفء خريدارى كنيم. بس نزد يوسف رفته 
و به او كفتند: به ما بفروش. يوسف كفت: بخريد. كفتند: به همان قيمتى كه به ديكران فروختى» مى خريم. يوسف كفت: 
جككونه فروختم؟ كفتند: به قيمت فلا-ن و ينجاه درصد از قيمت قبلى را كاهش دادند. يوسف كفت: جنين كه مى كوييد 
نيستء ولى كالايتان را بركيريد. آن جماعت تاجرء ييوسته نزد او رفته ودر كاهش قيمت دروغ مى بافتند تا آن كه قيمت 
عالخها بان كاعد رادت كددية فيان زفات 


”6١:ص‎ 


اوليه رسيدء جنان كه خدا اراده كرد.(١)‏ 


3) محمد بن على صيرافى از كسى از امام صادق عليه السلام نقل كرد كه فرموده است: اكَامٌ فيه يُعَاتٌ النَّاسٌ وَفِيِهِ يُْصَرونَ» با 
ضم ياءء به معناى يُمطرون (باران بر آنان مى بارد) و سيس فرمود: مكر اين سخن خداوند متعال را نشنيده اى كه فرمود: 
«وَأَنرَلنَا مِنَ الْمْعْصِرَاتٍ مَاءً نبَاجَا(9)-90) [و از ابرهاى متراكم آبى ريزان فرود آورديم] 


5") على بن معمر از يدرش» ازامام صادق عليه السلام نقل كرده است كه ايشان ايه ١عَامٌ‏ فيه يُعَاتُ لاف وَفيه يُعْصَ رونا به 
ضِعْ ياء تلاوت كرد و سيس فرمود: آيا اين سخن خداوند متعال را نشنيده اى كه فرموده است: (وَأَنرَلنَا مِنّ الْمُعْصدرَاتِ مَاء 
تجاجاء.(ع) 


0 از سماعه نقل است كه مى كويد: از امام صادق عليه السلام روايت شده است كه در توضيح آيه «ارْجِع إِلَى رَبك فَاسْأَله 


كمال التقووة قرمو ده متظوى ال اكه عون تطبر اسة» 


8؟) حسن بن موسى كفت: ياران ما روايت كرده اند كه مردى به امام رضاعليه السلام عرض كرد: خداوند به شما خير بدهد! 
جكونه يذيرفتى كه در كنار مأمون به جنين جايكاهى برسى؟ كويى آن مردء انتظار يذيرش ولايت عهدى مأمون از سوى امام 
رضا عليه السلام را نداشته است. 


امام رضا در ياسخ وى فرمود: فلا-نى! كدام يكك بهترند! ييامبر يا وصى او؟ عرض كرهد: البته كه بيامبر بهتر است. امام عليه 
السلام فرمود: مسلمان بهتر است يا مشركك؟ ياسخ داد: طبع مسلمان بهتر است. امام عليه السلام فرمود: عزيز (عزيز مصر) 
مشرك بود و يوسفء ييامبر خدا بود؛ مأمون مسلمان و من» وصى هستم. يوسف از عزيز درخواست كرد كه به وى حكومت 
بدهد» حتى به او كفت: مسئوليت 


"١١:ص‎ 





7 ح‎ 015٠ تفسير عياشى؛ ج 7 ص‎ - ]١[-١ 
٠ ؟-[81] - نبا/‎ 

-[] - تفسير عياشى؛ ج 7 ص 2151١‏ ح 70 
؟-[ع] - تفسير عياشى» ج 7 ص 091١‏ ح 76 


امور خزائن زمين را به من واككذار كن كه من حافظ و دانا هستم؛ حال آن كه مأمون, مرا مجبور به اين كار كرد. راوى كويد: 
امام درباره آ يه «حفيظ عَلِيِعٌ) فرمود: منظور اين است كه «آن جه كه در اختيار دارم را حفاظت مى كنم و به هر زبانى 
آكاهم).(1) 


) سليمان از سفيان نقل كرد كه به امام صادق عليه السلام عرض كردم: اككر كسى از خودء تعريف و تمجيد كند» اشكالى 
دارد؟ امام فرمود: آرىء مكر آن كه مجبور شود؛ مككر سخن يوسف را نشنيده اى: «اجعَلْنى عَلَى حََرَآئْنِ الأْض إِنّى حفيظ 
عَلِيمٌ) و سخنى كه بنده صالح خدا كفته است: «أَنَاْ لك نَاصِحٌ أمِينٌ)(7)-() [براى شما خير خواهى امينم |. 

8) ابن بابويه از محمد بن حسن- كه خدايش بيامرزد- از سعد بن عبد الله» از محمد بن حسين بن ابى خطاب», از شريف بن 
سابق تفليسىء از فضل بن ابى قرّهء از امام صادق عليه السلام نقل كرده است كه در توضيح كفته يوسف در قرآن كه مى 
كويد: «اجِعَلِنِى عَلى خَرَآئْن الأزض إنى ححفيظ عَلِيمٌ) فرمود: از آن جه در اختيار دارم» حفاظت مى كنم و به همه زبان ها آشنا 


4 و نيز از ابن بابويه است كه مى كويد: مظفر بن جعفر بن مظفر علوى سمرقندى- كه خدايش از وى خشنود باد- از جعفر 
بن محمد بن مسعود عياشى از يدرش نقل كرده كه محمد بن نصير از حسن بن موسىء به نقل از كسىء از امام رضا روايت 
مى كند كه كسى از وى يرسيد: خداوند به شما خير بدهدء جككونه يذيرفتى كه در كنار مأمون به جنين جايكاهى برسى؟ 
كويى آن مرد. انتظار يذيرش ولايت عهدى مأمون از سوى امام رضا عليه السلام را نداشته است. حضرت در ياسخ فرمود: 
فلانى! كدام يك بهترند: ييامبر يا وصى او؟ عرض كرد: البته كه ييامبر بهتر است. امام فرمود: مسلمان بهتر است يا مشركك؟ 
ياسخ ذاقاكليعا لمان عر انب 


ص:7 70 


١‏ - تفسير عياشى» ج ” ص ١0ح‏ تاو ة". 


؟] -اعراف/ /5. 
و١‏ - تفسير عياشى» ج ” ص 0ح 2 


؟] - علل الشرائع» ج ١‏ ص 187؛ باب 03٠١8‏ ح 8. 





ا 
ا 
ا 
ا 


امام فرمود: عزيز مصرء مشركك بود و يوسفء بيامبر خخدا؛ مأمون مسلمان است و من وصى ا يوسف از عزيز مصر 
درخواست كرد كه به وى حكومت بدهد واحتى اين را هم كفت : كه «اجْعَلَنِى عَلَى حَرَائِنِ ن الأؤض !| ى حفيظ عَلِيمٌ؛ و حال آن 
كه مأمون مرا در بيذيرش ولايتعهدىئ: مجبور ساخته اسث. ارق كرجتة انار علد الساتم در توضيح آيه «حفيظ عَلِي) فرمود: 
مقصود اين است كه از آن جه در اختيارم هست» حفاظت كرده و به هر زبانى آكاهم.(١)‏ 


٠‏ احمد بن زياد بن جعفر همدانى- كه خدايش بيامرزد- از على بن ابراهيم بن هاشم از يدرش از ريان بن صلت» نقل كرده 
كه مى كويد: بر امام رضا عليه السلام وارد شدم و عرض كردم: اى فرزند رسول خدا صلى الله عليه و آله! مردم در مورد شما 
براين اعتقادند كه با وجود آن كه اظهار مى فرماييد تاركك دنيا و زاهد هستيدء ولايتعهدى مأمون را يذيرفته ايد؟! امام عليه 
السلام فرمود: خداوند خودش به خوبى مى داند كه من اين امر را ناخوش داشتمء ولى زمانى كه بين يذيرش ولايتعهدى و 
كشته نشدنء مخير شدم و بايد يكى را انتخاب مى كردم, به ناجارء يذيرش ولايتعهدى را بر 33 ترجيح دادم. واى بر آنان 
باد» مككر نمى دانند كه يوسفء ييامبر و رسول خدا بود» ولى هنكامى كه ضرورت او را به يذيرش مسئوليت خزانه دارى عزيز 
واداشة» عزن كفيت: «اجعان على 2 1: ن الأررض إنّى حَفِيظ عَلِيمٌ» و ضرورت مرا وادار كرد كه ولايتعهدى مأمون را با آن 
كنيو ارط نس والعي وبا نوين : مترا 'كون | بسخاقة عر كفولقرا روا فتفيوه راك ون بمو جنا كوك إلى بدا ا اتعصميعة رارف ل 
كه كويى از آن خارج مى شوم. يس شكوه به دركاه خداوند متعال مى برم» كه اوست فريادرس.(1) 


«وَجَاء إِخْوَهُ يُوسْفَ فَدَخَلُوا عليه فعَرَفَهُمْ وَهُمْ لَهُ مُنكرُونَ(08)...وَالْعيِرَ الى أَقبلنَا فيا وَِنَا لَصَادِفُونَ(87) » 


(«وَجَاء ِو يُوسْفَ فَدَحَلوا عليه فعرفهعْ وَهُمْ له مُنكرُونَ(0) وَلْمَا جهَرَمُم بجَهَازْهِمْ قَالَ التوئن بأخ لم منْ 
أوفن الكيل وأا > تير الْمَزلِينَ (09) إن لَمْ تأتُونى به قلا كيل لَكُمْ عندى ولا تَْرَبُونٍ ( 2٠‏ قَالَواً صَُرَاوةٌ عَنْه 


0 


ع 
اليك 
عم 
1 
مه 
اما 
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.١ عيون اخبار الرضا عليه السلام» ج ”ا ص 6 باب 0ح‎ - ]١[- ١ 
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ياوا اعرف (اماتوكان 61 اند الجعارا بدا تع فى رح الهخ َعَلهُْ تغر رفوتو إِذَا انوأ إلى أخلهخ لَعلهُمْ يَْجِعُونَ(01) فَلَمَا 
يه ميع بن الكل فَأرْسِلْ معنا أَحَانًا تكتل وَإِنَ أ له لَحافطون؟0) قال ول آملكم عليه ا كما أمشكع 
خيه من قبل فاللهُ > تٌَ حافًِا وَُوَ ْم الوَاحِِينَ 260 وَلمَ توأ مََاعَهُعْ وَدُو بَاعَتهُعْ رُدتْ نهم الوا أَبنَا ما تَبخى 
هده بضَاعَتنًا رُدَّتْ ده سلس ل بس سل اس وماك 
اط بكم لما آمَوة مؤقهُ م قَالَ اله على مرا نَقُول وَكيل(*2) وَقَالَ ا بي لآ مَدْخلُوا من بَابٍ وَاحدٍ 
ل له شَئْءٍ إن الشكم لأ له عليه : َكلت وَعَلَيهِ َكل الْمُتوَكلُونَ(00) وما 
0 لأس ايجة فى نَفْس يعوب قَضَاقها وَإِنّهُ َو ِل لما لم 


- 


0 كت اناس لآ يْلمُونَ(68 وَلَمَا دلوأ عَلَى يُو سف آوَى إِلَيه أَنََاه َال إِنّى أنأ أ خوك فَلا تين بمَا كانُوأ يَعْمَلُونَ (هع) 
َلَمَا جَهَّرَ م قم بجَوَازِهِمْ جَعَلَ السّقَايَهَ فى رَخْلِ أخيهٍ نم أَذْنَ مُوَذْنٌ أَيْتهَا العير نك م لَم ارقونَ( ١‏ قالوأ فوأ علبسم مادا 


ره 


و0011 فائو دواع المي ولمن جاء به جهل بير أنه جية0010 قثو الله لَقَّدْ عَلِمْتُم ما جنا لْنفْسِدَ فى الأزض 
واكاك ا لواف 0 ااه (00) قَالوأ جَرَاوَة من وُجددَ فى رَخْله فهو عَرَاوَهُ كلك نجزى 


عم 2 م 


الطَّالِمِينَ (0/0 قَدِدَأ 0 0 عه نخرجها ون اوئياء أخيه كذَلِك كدْنَا يوسْفُ يا كانَ ليَأَخَلَ أحَاهُ فى دِينٍ 


ننم شر 2 شد مَكانًا وَاللَهُ غلم با 0000-6 


م 


راك من الْمَحْسِنِينَ (0/8 قَالَ مَعَادٌ اللْهِ أن يأل إلا مَن وَحَدْنَا مََاعَنا عِندَةُ !" ذا ََالِمُونَ(09) لما استياسوأ مه حَلَصُوأ نجي يا قَالَ 
كيرْهُمْ ألم تَعلموا اباك قد أذ َك موقا من اله ومن قبل ما قوطنم فى يُوشف قل أب #الأرض تحن اذه الى بى 3 
تك #اله ل زخوخن الاك 8 اذْجمُوا إِلَى أييكم مرا أبانا إن ابتكك سه َِوَقٌ وَمَا شَهِدْنًا إلا بمَا عَلِمنَا وَمَا كنا للَمَهِبِ 


حَافِظِينَ )61١(‏ وَاسْأل الْمَدْيهَ الى كنا فيها وَالْعِِرَ الّتَى أَفِْلنَا فِيهَا وَإِنَا لَصَادِقُونَ(87) » 


0 
أ أن أ 


را 
مجهز كرد 6 كفيك تيزادر ماوق ودرا قسن ا ون مكرزانمئ ينكد كه من بيمانه را تمام مى دهم و من بهترين ميزيانانم* 
يس اكر او را نزد من نياورديدء براى شما نزد من بيمانه اى نيست و به من نزديكك نشويد» كفتند: او را با نيرنكك از يدرش 
خواهيم خواست و محققاً اين كار را خواهيم كرد * و (يوسف) به غلامان خود كفت: سرمايه هاى آنان را در بارهايشان 
بكذاريد؛ شايد وقتى به سوى خانواده خود برمى كردندء آن را بازيابند. اميد كه آنان بازكردند* يس جون به سوى يدر خود 
بازكشتند» كفتند: اى يدر! ييمانه از ما منع شد؛ برادرمان را با ما بفرست تا ييمانه بكيريم و ما نككهبان او خواهيم بود* (يعقوب) 
كفت: آيا همان كونه كه شما را بيبش از اين بر برادرش امين كردانيدم؛ بر او امين سازم؟ يس خدا بهترين نككهبان است و 
اوست مهربان ترين مهربانان* و هنكامى كه بارهاى خود را كشودند, دريافتند كه سرمايه شان بدان ها بازكردانيده شده است. 
كفتند: اى يدر! (ديكر) جه مى خواهيم؟ اين سرمايه ماست كه به ما بازكردانيده شده است. قوت خانواده خود را فراهم و 
برادرمان را نككهبانى مى كنيم و (با بردن او) يكك بار شتر مى افزايبم و اين (بيمانه اضافى نزد عزيز) بيمانه اى ناجيز است* 
كفت: هركز او را با شما نخواهم فرستاد تا با من با نام خدا بيمان استوارى ببنديد كه حتماً او را نزد من باز آوريد, مكر آن كه 
كرفتار (حادثه اى) شويد. يس جون ييمان خود را با او استوار كردندء (يعقوب) كفت: خدا بر آن جه مى كوييم وكيل است* 


و كفت: اى يسران من (همه) از يكك دروازه (به شهر) در نياييد» بلكه از دروازه هاى مختلف وارد شويد و من (با اين 


7١0: ص‎ 


سفارش) جيزى از (قضاى) خدا رااز شما دور نمى توانم داشت. فرمان جز براى خدا نيستء براو توكل كردم و توكل 
كنند كان بايد بر او توكل كنند* و جون همان كونه كه يدر شان به آنان فرمان داده بود» وارد شدند (اين كار) جيزى را در 
برابر خدا از آنان برطرف نمى كردء جز اين كه يعقوب نيازى را كه در دلش بود برآورد و بى كمان اواز (بركت) آن جه بدو 
آموخته بوديم داراى دانشى (فراوان) بود» ولى بيشتر مردم نمى دانند* و هنكامى كه بر يوسف وارد شادنك تزاذرفن (شافية)بزا 
نزد خود جاى داد (و) كفت: من برادر تو هستم. بتابراين از آن جه (برادران) مى كردند؛ غمكين مباش* يس هنكامى كه آنان 
زانة خواروبازشاة مجهز كرد اخووى زا در بان يراذركن تهاد. سيس" (به دستوق او)' دا كنتدة نان باتكك درداد: اق كارؤانيان! 
قطعاً شما دزد هستيد* (برادران) در حالى كه به آنان روى كردند كفتند: جه كم كرده ايد* كفتند: جام شاه را كم كرده ايم 
ا 1 0 * كفتلل: به خدا س وكند» شما 
خوب مى دانيد كه ما نيامده ايم در اين سرزمين فساد كنيم و ما دزد نبوده ايم* كفتند بس اكر دروغ بكوييد» كيفرش 
جيست» فد كفوش (هداة) كسى ست ك (جام) د بر ار يدود بس كير خوداوست ما سشكارذ را بن كو 
كيفر مى دهيم* يس (يوسف) به (بازرسى) بارهاى آنان بيش از بار برادرش يرداخت. آن كاه آن را از بار برادرش (بنيامين) 
درآورد. اين كونه به يوسف شيوه آموختيم (جرا كه) او در آبين يادشاه نمى توانست برادرش را بازداشت كندء مكر اين كه 
خدا بخواهد (و جنين راهى بدو بنمايد) درجات كسانى را كه بخواهيم بالا مى بريم و فوق هر صاحب دانشىء دانشورى است* 
كفتند: اكر او دزدى كرده ييش از اين (نيز) برادرش دزدى كرده است. يوسف اين (سخن) را در دل خود ينهان داشت و آن 
را برايشان آشكار نكرد (ولى) كفت: موقعيت شما بدتر (از او) ست و خدا به آن جه وصف مى كنيدء داناتر است* كفتند: اى 
عزيز! او يدرى بير سالخورده دارد؛ بنابراين يكى از ما را به جاى او بككير كه ما تو را از نيكوكاران مى بينيم* كفت: يناه به خدا 
كه جز آن كس را كه كالاى خود رانزد وى يافته ايم» بازداشت كنيم؛ زيرا در آن صورت قطعاً ستمكار خواهيم بود* يس 
جون از او نوميد شدند رازكويان كنار كشيدند. بزركشان كفت: مككر نمى دانيد كه يدرتان با نام خدا بيمانى استوار از شما 


كرفته است و قبلا (هم) درباره يوسف 


ص :702 


تقصير كرديد؛ هركز از اين سرزمين نمى روم تا يدرم به من اجازه دهد يا خدا در حقى من داورى كند واو بهترين داوران 
است* بيش يدرتان بازكرديد و بككوييد: اى يدر! بسرت دزدى كرده وما جز آن جه مى دانيم كواهى نمى دهيم و ما نككهبان 


غيب نبوديم* واز (مردم) شهرى كه در آن بوديم و كاروانى كه در ميان آن آمديم» جويا شو و ما قطعاً راست مى كوييم] 


)١‏ به روايت على بن ابراهيم بركرديم» و مى كويد: يوسف دستور داد كه انبارهاى كندم وغلات را با تخته سنكك بسازند و 
داخل آن را با 1آهك, كل اندود كردند؛ سيس دستور داد تادر سراسر كشور مصرء مزارع كندم و غلات» درو شود و به هر 
ا ا 000 
اين كار را هفت سال انجام داد. 


زمانى كه سال هاى قحطى فرا رسيدء خوشه هاى كندم وغلات را از انبارها بيرون كشيد و به هر قيمت كه مى خواست» مى 
فروخت. فاصله محل اقامت يوسف تا يدرش يعقوب» هجده روز بود. آنها در يكك باديه زندكى مى كردند؛ مردم براى تهيه 
غذا و آذوقه از جاهاى دور و نزديكك به سوى مصر مى آمدند. يعقوب و فرزندانش در باديه اى به سر مى بردند كه در آن جا 
درخت مُقل(1) «درخت نخل دَوم) فراوان بود» برادران يوسف از ميوه آن درخت مى جيدند و به مصر مى بردند تا با آن 
آذوقه وغذايى براى خود تهيه كنند. يوسفء. خودش مسئوليت خريد و فروش را برعهده داشت. وقتى برادران بر او وارد 
شدندء آنان را شناختء اما آنها يوسف را نشناختند.قرآن كريم نيز در اين آيه به اين موضوع اشاره فرموده است: «وَهُمْ لَه 
مُتكرُونَ* وَلَمَا جَهَرَهُمِ بِجَوَازْهِمْ) به آنها كالا-فروخت و به وقت وزن كردن كال به آنان محبت كرد و يرسيد: شماها كه 
هستيد؟ كفتند: ما يسران يعقوب» فرزند اسحاقء فرزند ابراهيم خليل الله هستيم» همان خليل الله كه نمرود؛ او را در آتش 

انداختء اما وى نسوخت و خداوند» آتش را بر او خنكك نمود و آسي سيبى به ابراهيم نرسيد. يوسل كفت: يداو شما در جه حالى 
أست؟ كقتلد: وئ» بيزهردى فرتوت و شضعيف: اسث. يبوسف: برسيد: لد مسار لد نا ا 


سوى يدر 


ص :/7ا7 


- مقل» درختى است كه ميوه آن «دَوْم) است واز كروه نخل ها مى باشد. اين درخت در صعيد مصر و كشورهاى 
عربى يافت مى شود. «صحاحء ماده مقل؟؛ معجم الوسيط. ماده دوم) 


ا وستب الصاول ازرياره يدان دو و كقرواة وراب سرد يا زرو وعدارية ترون ارو بار ترمرم 
ابعقة قوق بأخ أ كم من أييكم أل تون ألى أوفى الكل ونا حير الْمَنزلِينَ* قن لَم تَأتُونى به قلا كدِلَ لَكم عِندى ولا 


و روم 


تَفَرَيُو + * قَالُواْ راود عَنهُ باه وَإِنا ََاعِلُونَ». 


سيس يوسف به كا ركرانش كفت: كالاهايى كه اين جماعت براى خريد اجناس با خود آورده اند را به خودشان با زكردانيد و 
آنها را در ميان بارهايشان بككذاريد, تا زمانى كه به خانه هاى خود باز مى كردند و متوجه اين موضوع مى شوندء دوباره نزد ما 

كردند. و برورد كار نيز فرموده است: امال فياه جوأ ِضَاعمَهم فى رحاِهع لَعلُّع يَفُوهَ ذا افوأ إلى أطييع َل 
يحون يعنى به ابن اميد كه بركردند اقلم وَجعْوا إلى أيهم قهالو را انا مد ميت ينا الْكوِلُ قَأر دل معنا أحَانَا َكل وَإنَا له 
لكافطرة) عقون كنقة ل آمتكع عليه | إلا كما أَمشُكُمْ عَلَى أعيه ون قبل قالله كمد خنافاا وَُوَ زعم الرَاحمِينَ* وَلَّمَا فَتحوأ 
مَتَاعَهُمْ وَحَدُوا بض اعَتَهُمْ رُدّتْ إِلَيهم) ذن يازهاييى كه با غود به مصسر برده يودنل كالوايا أبانا قرا تننى 4 بحن كرجا بي 
خواهيم؟ مره بضَاعتًا وت لاتير أَْلنًاوتَحفْط انا واد كيل يعبر َلك كَيلٌ يه ا ستوب كك ة أده اك 
َتَى توكون قؤئقًا ثن الله لوأتبى به إلا أن باط بكغ قلها آمؤة مؤتقهع قال ا تفلي يتحول وك اس 
فرزنادان از حضور يعقوب» بيرون رفتشد و يعقوب به آنان كفت: ايا ِيَ لآ دخلا مِن بَاب وَاحدٍ وَا دلوأ بن باب مُتََرقِ وما 
أغى مك فق اللدون 7 ْءٍ إن الْحكم إلا لله عليه كت وَعَلَيه ِكل الْمتولُوتَ وَلَما دحلو ِنْ حيتٌ أَمرهُمْ أَبُوهُم ما كَانَ 
فى عَلْهُم من اهن طَْءٍ إل حابجة فى نفس يَعْقُوب قضَاها هدو حلم لما عله ون أو اناس لآ يَغموت,.012 


؟) ابن بابويه در كتاب «فقيه) در حديثى مرسل از امام صادق عليه السلام نقل كرده است كه در توضيح آيه «وَعلى الله ميكل 
الْمُؤْمنُونَ»(؟) [و مؤمنان بايد تنها بر 


ص :70/8 


.5858 ص‎ ١ تفسير قمى» ج‎ -]١[1-١ 
.١١ ؟-[1] - ابراهيم/‎ 


خدا توكل كنند] فرمود: مقصود از مت وكلون. كشاورزان هستند.0١)‏ 


بود وازآن محدوده. خارج نبود.2؟) 


؟) ابو بصير مى كويد از امام باقر عليه السلام شنيدم كه مى فرمود: وقتى يعقوب» يوسف را از دست داد, به تدريج» غم و اندوه 
او در فراق توسف>افرون شه و اتقدر كريبيث كه احشماتقن ان اثلاوةسقين شذه .و نه فقر و نيبا ركى كرفتان آمل . يعقوب» 
سالى دو بار براى خانواده اش از مصرء آذوقه و كندم تهيه مى كرد؛ يكك بار در فصل تابستان و بار ديكر در فصل زمستان. 
يعقوبء برخى از يسرانش را با مقدار ناجيزى كالات همراه با كاروانى روانه مصر كرد. و اين» زمانى بود كه عزيز مصرء 
حكمرانى را به يوسف داده بود. وقتى برادران بر يوسف وارد شدند» يوسفء. آنان را شناخت,. اما آنها يوسف را به خاطر 
عظمت و شكوه حكومت و سلطنتش نشناختند. يوسف به برادران كفت: زود باشيد كالاهايتان را قبل از همراهانتان تحويل 
دهيدة و بة عأموراتش كفتك: بار اين افراد را هر جه سريع تر آماده سازيد و وقتى كار شما تمام شدء كالاهايى را كه با خود 


آورده اند» در لابه لاى بارهايشان جا دهيد و نككذاريد آنها متوجه اين موضوع بشوند. و مأموران يوسف جنين كردند. 


سيسن يوسقه به برادران كفة: به من غير داده اند كه شما ذازاق دو براذر ثاتتى هستيده بكويبد عه براسر آنها آمده اسث؟ 


كقفئلة برادو يزر كر وا كرك وود انا برادو كوحكي زاتره درش كداو ا سكت دوست ذاود نو أو زايا كشى هعراه تعى 
كوي ار سيار هلانت ع كيده لضو بي يرست كنظ عو ذا افع بعل كه براق يردت 1 فده مغيان فى ا بينه 
وى رابا خود بياوريد. ان لَمْ تَأتُونى به فلا كيل لَكُمْ عندِى وَل تَْرَبُونِ* فَالُوأ سماو عَنْهُ أ أبَاةُ وَإِنَا لَفَاعِلُونَ) وقتى نزد يعقوب 
ب ركشتند و كالاهايشان را باز كردند» متوجه شدند كه كالابى را كه براى خريد اجناس به مصر برده بودند» در ميان بارهايشان 
ل ال ايا أَبَانَا مرا نتف كَردِهِ يضَاعَمنًا رُدّتْ إلَينَاه و به ما بارى داده شده است كه از بار شترء افزون تر 


اكه ازيل مها أخا 


أَحَانًا َكل وَإِنَا لَه لَحافِظُونَ قَالَ هَلْ آمنْكم عَلَيه 


ص: 7:9 


-]١[-١‏ من لايحضره الفقيه» ج "7 ص 6ح ا 


؟-[؟] ده تفسير عياشى» ج ” ص 0ح 0 


إلا كت أَمِتُكم عَلَى أخيه من فَِلُ) و شش ماه بعد زمانى كه نياز به تهيه آذوقه داشتندء تو لاود م 
كالايى» روانه مصر كرد و اين بار بنياميل را نيز با آنان فرستاد و از آنان بيمان الهى كرفت كه بنياميل را بازكردانند» مكر آن 
كه هيج يكك باز نيايند. يسران يعقوبء همراه با كاروانيان راهى مصر شده و نزد يوسف رفتند. يوسف يرسيد: بنياميل» شما را 
همراهى كرده است؟ كفتند: آرىء او اكنون در ميان كاروانيان است. يوسف كفت: او را نزد من بياوريد. برادران» بنياميل را 
نزد يوسف- كه در كاخ شاهى بود- آوردند. يوسف كفت: بنياميل را به تنهايى وارد كنيد. مأموران يوسفء او را تنها به 
حضور يوسف آوردند. يوسفء. بنياميل را در آغوش كشيد و كريست و به او كفت: منم برادرت يوسفء نككران رفتار من با 
برادران مباش و آن جه را كه ميان من و تو كذشتء كتمان كن وغم به دل راه مده و خوف مكن. سيس بنياميل را نزد 
برادران برد و به مأموران خود دستور داد. كالاهايى را كه با خود آورده اند» تحويل دهند وهر جه سريع تر كندم آنها را بار 
كرده و وزن كنند و وقتى كار با كندم ها تمام شدء بيمانه را در بار بنياميل جاسازى كنند؛ و مأموران يوسف نيز جنين كردند. 


برادران يبوسف ل ا يوست وهامو رانين آنان را دنبال كرده و بر آنان بانكك 


ع د 0 


زدند و كفتند: ايها العِيرْ إنَكمْ لَسَارِقُونَ» كَالُوأوَفْبُوا عليِهِم مادا َف بَدُونَء بعل جار الما ماه وجل ار 
َأَنَاْ به رَعِيمٌ؛ :وَل دعبم اجا ليد فى لض وماك ارقي رصاع از إن كلم كروي الوا اه 
هبدأ بهم قَبلَ واء أيه ثم اده رجا مِن وحّاء أخيها قَالُوأً إن يَشِرِقَ فََدُ سَ لق 
لَّهُ من قبل). بوسف به آنان كفت: از سرؤمين ما يرون رويد لوأ أيه لمي إن ل أب شيا كيو و ازما يمان الهى كرفه 
كه او را تزد يدر بركردانيم اقح َكلُ عدا مكائه إِنَا راك مِنّ الْمُحْيد: نِينَ) اككر اين رفتار را با ما انجام دهى؟ اقَالَ مَعَادَ اللِّ أن 


مم > 


تأخدال إل من وَعدِدْنَا ماعنا عِندَةُ» برادر بزركك كفت: تا زمانى كه يدرم به من اجازه نداده و يا خداوند» راجع به من دستور و 
حكمى صادر نكند» من | ين مكان را تركك نخواهم كرد. 


و اول و ركنت 1 


برادران يوسف راه خود را يى كرفته و بر يعقوب وارد شدند. يعقوب از يسرانش يرسيك: د كن يتنافيل كحاسست؟ كفتيل: بنياميل. 


ييمانه شاهى را دزديد و 


7”٠١:ص‎ 


يادشاه هم او را به خاطر دزدى ييمانه كروكان كرفت و هم اكنون نزد يادشاه زندانى استء يدر! اكر به ما اعتمادى ندارى» از 
مردم آن جا و يا قافله اى كه در آن بوديم» سؤال كن تا تو را به حقيقت ماجرا آكاه سازند. يعقوب استرجاع كفت و كريه 


كرد واندوهش افزوده شدء به طورى كه د 0 ان يده 1101 
ابو حمزه از ابو بصير از امام صادق عليه السلام نقل كرده كه ايشان «بنيامين» مى فرمودند نه «بنياميل»). 


0) ابان بن احمر به نقل از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: وقتى برادران يوسف نزد او آمدند و بنيامين نيز 
آنان را همراهى مى كردء يوسف براى آنان سفره غذا تداركك ديده و كفت: هر دو نفر از شما كه مادرتان يكى است با هم 
سر يكك خوان بنشيند. همككى جنان كردند و برادرش بنيامين تنها ماند. يوسف به او كفت: تو جرا با يكى از برادران بر سر يكك 
سفره نمى نشينى؟ بنيامين كفت: در ميان آنان» هيج كدام از طرف مادرء برادر من نيست. يوسف يرسيد: آيا تواز طرف مادرء 
برافوق داز كه ابن تساعت بر اند كه كركف او را خسورذه البث؟ كفت: آرف. يوسف كفكةه شين وباس عذا يفون 
برادران جون اين صحنه را ديدند؛ از خوردن دست كشيدند و كفتند: ما دنبال سربلندى و عزت خود هستيم, اما خواست خدا 
جيزى ديكرى است» كويا خداوند» فقط مى خواهد يسران يامين را در مرتبه اى بالاتر از ما قرار دهد. 

كويد: وقتى آماده رفتن به ديار خود شدند و بارهايشان بسته شدء يوسف فرمان داد كه بيمانه را در بار بنيامين بككذارند. وقتى 
كناروان براهراق يوست إن اتادنان رهد متادئ' نوست بانكة يرا وزو كه ْنَا اير نكم لَمَارقُونَ وقتى آنان متوجه صدا 
شدند» ير كشتند و كفتند: مادا تَفْقِدُونَء لّوا َفْقدُ ُوَاع الْملكك وَلِمن جاء به جهل تر وَأَن به زَعي؛ * قَالُوأ تَاللَهِ لَقَدْ عَلِمْتُم ما 
جِثنا لِنفْيَدَ فى الأرْض وما كنا م ارقِينَ* قَالُوأ قا جَرَآوهُ إن كش كازؤِيينَ» قَالُوأ جرَاؤْهُ رن وُجك فِى رَخْله فهو جَرَاوُة) 


الب اا ا ال كي ل لل ا اي 


1ن 


-]١[-١‏ تفسير عياشى» ج ” ص 0ح إضة 


يوسف كفتند: «إن يَشرق فَمَدْ سَرَق أخ لَه مِن قئل). 


حسن بن على وشاء كويد: شنيدم امام رضا عليه السلام مى فرمود: مقصودشان از شىء سرقت شده؛ كمربند بوده است. وقتى 
كفت: صاحب ده يسر هستم و نام هر ده تاى آنها را از نام يوسف كرفته ام. امام فرمود: يوسف از بنيامين يرسيد: اككر تو اندوه 
يوسف را داشتىء اين كونه با زنان ازدواج نمى كردى! بنيامين جواب داد: اى عزيز! من يدر بير و صالح و كهنسالى دارم كه به 
من كفت: فرزندم! همسر كزين و ازدواج كنء اميد است خداوند به تو فرزندى بدهد كه ذكر خداوند و جمله «لا اله الا الله را 


زنده كرده و وجودش براى اهل زمين ارزشمند باشد. 
ابو محمد عبد الله بن محمد كفت: اين بخشء از حديث امام رضا عليه السلام كرفته شده است.(١)‏ 


2) على بن مهزيار از برخى از شيعيان از يدرش.ء از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: يوسف براى برادرانش 
غذايى فراهم كرد. وقتى آنان در نزد او حاضر شدند» يوسف كفت: كسانى كه از طرف مادرى با هم برادرند» بر سر يكك 
خوان بنشينند. امام فرمود: يبس همه نشستند و فقط بنيامين» سريا ايستاده بود. يوسف به او كفت: تو جرا نمى نشينى؟ بنيامين 
جواب داد: شما كفتيد آنان كه از طرف مادر با هم برادرند سر يكك سفره بنشينند و من در ميان آنان» برادرى از طرف مادر 
ندارم. يوسف كفت: تواز طرف مادرء برادرى نداشته اى؟ بنيامين به او كفت: جرا. يوسف كفت: جه به سرش آمده است؟ 
بنيامين كفت: اينان مى يندارند كه كركك او را خورده است. يوسف از بنيامين يرسيد: تا جه اندازه از فقدان برادرت ناراحت 
هستى؟ بنيامين كفت: صاحب يازده يسر شده ام و نام تكك تكك آنان را از نام يوسف كرفته ام. يوسف به او كفت: ولى مى 
بينم كه زنان را در آغوش كشيده و صاحب فرزندان زيادى شده اى! بنيامين ياسخ داد: يدرى صالح و نيكوكار دارم كه به من 
كفت: ازدواج كن و همسر كزين كه اميد است خداوند متعال» فرزندانى به تو بدهد كه با تنزيه و تسبيح خداى متعال» زمين را 
سنكين نمايند. يوسف به بنيامين كفت: 
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بيا وبا من بر سر سفره بنشين. برادران يوسف كفتند: خداوند» يوسف و برادرش را ترجيح داده است؛ نككاه كنيد» حتى شاه 


مصر نيز بنيامين را بر سر سفره خود نشاند.(1١)‏ 


) جابر بن يزيد از امام باقر عليه السلام روايت كرده است كه خدمت ايشان عرض كردم: فدايتان شوم! جرا امير مؤمنان» امير 
مؤمنان ناميده شد؟ فرمود: زيرا كه آذوقه اى كه امام به آنان مى دهدء دانش است؛ مككر اين سخن خداوند را نشنيده اى انميد 
أَمْلَنَا.١1)‏ 


نيست؛ اين يوسف است كه فرموده: متها الْعِيرُ إِنّكمْ لَسَارِقَونَ در حالى كه آنان جيزى را ندزديده بودند.0) 


9) ابو بصير كفته است: نزد امام صادق عليه السلام بودم كه كسى يرسيد: سالم بن حفصه از شما روايت مى كند كه شما به 


هفتاد كونه سخن مى كوييد و مى توانيد از همه آنها روزنه اى بيدا كنيد و بيرون آييد. 


امام عليه السلام فرمود: سالم جه توقعى از من دارد؟ مثل اب بن كه مى خواهد براى صدق ادعايم فرشته ها را به زمين بياورم؛ به 
خدا قسم. بيامبران نيز در اثبات خود فرشتكان را به كواهى نياورده اند. حضرت ابراهيم فرمود: (إِنّى سَ يما( [من كسالت 
دارم] و به خحدا قسم مريض نبود؛ اما دروغ هم نككفت؛ همو فرمود: ال فَعَلَهُ كبيرُما(0) [بلكه آن را اين بزركك ترشان كرده 
است] واين بت بزركك نبود كه آن بلا را بر سر بت ها درآورد: با اين وصف ابراهيم دروغ نككفت. سق ااه 


نكم قارف 6ه بشكددا س وكند كه آنها حيزى ندزديده بودند و يوسف هم دروغ نككنفت.(2) 
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)٠‏ شيعه اى از امام صادق عليه السلام روايت مى كند كه توضيح آيه ينها اِْيرْ إنَكمْ لَسَارِقُونَ در سوره يوسف را از امام 
صادق عليه السلام يرسيام. امام فرمود: آنان يبوسف را ازيدر دزديدندء مككر نديدى وقتى كاروانيان و برادران يوسف با 
صداى منادى» بركشته و به سوى او روى آوردند واز منادى يرسيدند: دنبال جه مى كرديد؟ جه جيزى كم كرده ايد؟ آنان 
كفتند: بيمانه يادشاه كم شده است و دنبال آن مى كرديم؛ و نككفتند: شما كاروانيان دزد هستيد؛ بنابراين در اين جا نيز 


١)ابو‏ حمزه ثمالى از امام باقر عليه السلام نقل مى كند كه شنيدم امام عليه السلام مى فرمود: مقصود از «صوّاع الْمَلِك) جامى 


بود كه با آن مى نوشيد. (5) 


)١١‏ محمد بن ابى حمزه از كسى از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه امام در توضيح عبارت ١«صَوَاع‏ الْمَِكك) 
فرمود: صواع يوسفه بياله اى طلا-يى بود. امام عليه السلام فرمود: وقتى يوسف جيزى را با آن وزن و ييمانه مى كردء با 
صدايى رسا و خوب مى كفت: خداوند» خيانتكاران را لعنت كندء با ييمانه به بند كان خدا خيانت نكنيد.() 


1) اسماعيل بن همام نقل مى كند كه امام رضا عليه السلام در توضيح آيه «إن يَسْرِقٌ فَقَدْ سَرَقَ أحْ لَه مِن قبل فَأْسَرّهَا يُوسْفْ 
فى نَفْسِهِ وَلَمْ يتِدِهَا لَهُمْ) فرمود: اسحاق ببامبر» كمربندى داشت كه از يبامبران و بزركان به او ارث رسيده بود. آن كمربند را 
عنة يوسف نزد ود تكناهن ذاشث. ووزئ» يوسف تزدعمه ان حاكه يوسفة را سيان دوسة من داشةحترفيه بوذي يعقوت 


كسى را به دنبال يوسف فرستاد كه: يوسف را نزد يدرش بركردان» دوباره او را نزد تو مى فرستم. 


عمه يوسف به يعقوب بيغام داد كه بككذار امشبء يوسف بيش من بماند؛ دوست دارم او را ببويم وفردا صبح. او را نزد تومى 


فرستم. صبح روز بعد» عمه يوسف كمربند را برداشته و به كمر يوسف بست و روى آن نيز يبراهنى بر تن يوسف 
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آن زمان رسم جنين بود كه هر وقت كسى جيزى مى دزديد» آن شخص به عنوان كروكان به صاحب شىء مسروقه داده مى 


شد؛ كابراي عمةة يوسشف وا كرفت و الوذ جود نكه داشة210 


1) حسن بن على وشاء روايت كرده است كه از امام رضا عليه السلام شنيدم كه مى فرمود: در دوران حكومت بنى اسرائيل» 
الكر كي حجبزف زافى دؤديلة وه :زه يد عسوان بردة يه عاق شيم دؤزديئدة شده كه داشته فى شن بوسف در دوران 
خردسالى نزد عمه اش بود و عمه؛ او را دوست مى داشت. اسحاق» كمربندى داشت كه يعقوب أن را مى يوشيد و آن كمريند 
نزد خواهرش (عمه يوسف)نكهدارى مى شد. يعقوب» كسى را نزد خواهرش فرستاد تا يوسف رااز نزد عمه اش بياورد. عمه 
يوسف ازاين بابت اندوهكين شد و كفت: بككذار نزد من يماند» بعداً خودم او را نزد شما مى فرستم. عمه وقتى خواست 
يوسف را نزد يعقوب بفرستد» كمربند را برداشت و به كمر يوسف بست و آن را زير لباس قرار داد. وقتى يوسف. نزد يدر 
با زكشتء عمه كفت كه كمربند دزديده شده است. و يوسف را تفتيش نمود و كمربند را در كمر او يافت. به همين خاطر 
اسيك كه وق يرسق يينانة ادن با سنافيف كتاشفةى برسيد كد كيقر كنب كه ريكاقةه نزو اف ينذا شود حيست ؟ برافران 
كفتند: خود دزد» كيفر دزدى خويش است و بايد سنتى كه در ميان بنى اسرائيل» حاكم بوده استء درباره اين دزد نيز اعمال 
شود. يوسفء بيش از آن كه بار بنيامين را بككردد. به سراغ بار برادران رفت ولى سرانجام؛ آن را از بار برادرش بيرون آورد. 
از همين روست كه برادران يوسف كفتند: «إن يَسْرِقٌ فَقَد سَرَقٌ أَحٌ لَهُ من قَبِلّ» منظورشان دزديدن كمربند و ا ةا قت 


فى نَفِسِهِ وَلمْ يُعِدِهًا لَهُمْ) از حس: بن على وشاء از امام رضا عليه السلام نيز عينا جنين حديثى نقل شده است.(1) 


)١‏ حسين بن ابو علاء از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه حضرته برخى از ويكى هاى يسران يعقوب را ذكر 


كرده و فرموده است: آنان به وقت خشمء جنان خشمكين مى شدند كه از شدت غضبء از يوست تن آنان» خون 
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ززد مى حكيد؛ آنان به يوسف: كفشد: ماء برادران واب جاى امي كرو بكيرة ولى يوسف» همان كسى .را كرفث كه ييماثة 


نزد او يافت شده بود.(0١)‏ 


ل و ا يح دواد روات وردان لوو له وول 
كندند» يهودا كه برادر بز ركترشان بود» كفت عد ان امع الأخض عن باذ5 لى أبى أويفك انال وو َيِرُ الحَاكمِينَ) امام 
فرمود: يهودا نزد يوسف بركشت و راجع به بنيامين با وى به سخن يرداخت. جر و بحث يهودا با يوسف بالا كرفت و يهودا 
عصبانى شد و هر وقت عصبانى مى شد تار مويى كه بر شانه اش بود» سيخ مى شد واز آن خون جارى مى كشت. امام عليه 
السلام مى فرمايد: يوسفء يسرى خردسال داشت كه با انارى از جنس طلاء بازى مى كردء وقتى يهودا بر سر بنيامين با يوسفء 
عد واببحث هى كردء يوسف آن انان طلادين راابة سوى يهودا غلتائد و كودكك: جهار دست ويا رفت تا اثانزا بكيرد» و جون 
يهوداء كودك را لمس كرد؛ آرام كرفت. سيس كودكء نزد يوسف بازكشت. يهودا دوبارهء بحث درباره برادرش را با 
يوسف آغاز كرد. اين بحث به اوج خود رسيد و يهودا عصبانى شد و آن مويى كه بر شانه اش بود» راست شد و خون از آن 
بيرون آمدء در اين ن لحظهء يوسئء انار را از كودكك كرفت و آن را به سمت يهودا غلتاند و دوباره كودكك. جهار دست و يا به 
سوى يهودا رفت تا انارش را بككيردء يهودا دوباره با لمس كودك آرام شد و كفت: با ما در اين خانه» يكى از فرزندان يعقوب 
وجود دارد. امام فرمود: در اين هنكام يوسف به آنان كفت: «هَل عَلِمتّم ما فَعَلتم ييُوسقَ وَأَخيه إِذْ أَكُمْ جَامِلُونَ (5)-22 [آيا 


دانستيد وقتى كه نادان بوديد با يوسف و برادرش جه كرديد]. 


)١‏ هشام بن سالم به نقل از امام صادق عليه السلام آورده است كه: وقتى يوسفء بنيامين را دستككير كردء برادرانش نزد او 
آمدند و به او كفتند: يكى از ما را به جاى او كروكان بككير. در حالى كه از فرط خشم از بدنشان خون زرد جارى بود 
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فى قو هى كنقتدة يكه ثفر ازهاوا بحاي تاضن دسشكر كنا ولى وق يوست 1ننا يريرقت از ترد او زفصده يهودا 
خطاب به ساير برادران كفت: يادتان هست كه با يوسف جه كرديد؟ اقْلَنْ أَبْرَحَ الأرْض عَصَّىَ يَأْذّنَ لى أبى أؤ يكم الله لى 


وَهْوَ حَيرٌ الْحاكمِينَ. 


امام فرمود: يس از آن, برادران يوسف نزد يدر بركشتند و يهودا در مصر باقى ماند. امام فرمود: سيس يهودا نزد يوسسف 
كشك ويا يوستاذو باره شاسة ضحت كزدوعة وبعث [نادويالا كرفك» رهرةا مشمكين شل بر كوقن:او هريى وجود 


فرزندان يعقوبء او را لمس مى كرد و دراين صورت قطع مى شد. 


امام عليه السلام فرمود: يوسف, كودكى داشت كه انارى از جنس طلا در دست داشت و در برابر يوسفء با آن انار طلايى 
بازى مى كرد. هنكامى كه يوسف ديدء يهودا خشمكين شده و آن موى» سيخ شده واز آن خون مى ريزد؛ انار را از كودكك 
كرشة ويه سمت برادوش جهودا غلتاتك. كود كناية سوق آثار .رقف كه ان زاير كبرد ودشت كرد كك بدن يهودا وا لمن كرف 
امام فرمود: در اين وقت خشم يهودا فروكش كرد. امام فرمود: يهودا يريشان شد و كودك با انار به سمت يدرش يوسف 
بركشت. باز ميان يوسف و يهودا جرٌ و بحث بالا كرفت و يهودا خشم كرفت و آن موى راست كشت و باز خونريزى از آن 
موى آغاز شد. وقتى يوسف متوجه موضوع شدء بار ديكر انار را از دست كودك كرفته و به سمت يهودا غلتاند و كودك به 
دنبال كرفتن انار سينه خيز رفت. دوباره دست كودكء بدن يهودا را لمس كرد و خشم او آرام كرفت. امام عليه السلام فرمود: 


يهودا كفت: در اين خانه كسى از فرزندان يعقوب هست. و اين موضوع سه بار تكرار شد.(1) 


) به روايت على بن ابراهيم باز مى كرديم: برادران يوسف همراه با بنيامين از شهر خود به سوى مصر رفتند؛ اما در بين راه» 
امي ثه بابرادوالقن غذا مى غوود وندنيا آتان هى تكسن و ته«سحقى فى كفت اوقتن ياسضر وسيدئد واثزه يوسف» حاضر 
شدند و به وى سلام كردند» يوسف به بنيامين نككاه كرد واو را شناخت. 
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شافيق قورش ازوزادرانين تشبيع» روسن اواو برسيدة تر ثرو يراذو اثهاى ؟ كنشة ارقي كتض دس عير وه نات فمم ؟ 
كفكة زيرا اينان برادن تش هرا بيوون بزدتك و :وق ب ركشسد اووا باخوه يرلكرذاتلقد و مغديخ واثمود كردقل كه كركك او وا 
خورده است؛ يس با خودم عهد بستم تا زنده هستم با آنان در هيج موضوعى هم ييمان نشوم. يوسف يرسيد: آيا ازدواج كرده 
اى؟ كفت: آرى. يوسف كفت: بجه اى هم دارى؟ كفت: آرى. يوسف يرسيد: جند فرزند دارى؟ بنيامين كفت: سه تا يسر 
دارم. يوسف يرسيد: نام آنها را جه نهاده اى؟ كفت: اسم يكى را كركك و يكى ديككر را ييراهن و سومى را خون ناميده ام. 
يوسف يرسيد: جرا اين نام ها را براى فرزندانت انتخاب كرده اى؟ بنيامين كفت: براى آن كه برادرم را فراموش نكنم و هر 
وقت هر يكك از فرزندانم را صدا مى زنمء به ياد برادرم بيافتم. يوسف به ساير برادران كفت: بيرون برويد و بنيامين را نزد خود 
نه داشت. 


وقتى آنان يبرون رفتند» يوسف به برادرش كفت: اى بنيامين! من برادرت يوسف هستم. هقَلَا تدس يما كانُوأ يَعْمَلونَ سيس 
يوسف به بنيامين كفت: دوست دارم نزد من بمانى. بنيامين كفت: برادرانم به من اين اجازه را نخواهند داد؛ زيرا يدرم از آنان 
عهد و ييمان خدايى كرفته كه مرا نزد او بازكردانند. يوسف كفت: من در اين باره جاره اى مى انديشم» يس اكر متوجه 
جيزى شدىء انكار نكن و با آنان در اين باره جيزى مكو. بنيامين كفت: باشدء جيزى نخواهم كفت: اقَلَما جَهرَهُم بِجَهَازْهِمْ) و 
دوق اناق العساة تمودو بارهايشان را آماده ساحك: به يك اذ كار كزارات خوى كفك ابن ييماتة را دويار ابن قرة بكذار. 
ييمانه يوسف كه با آن كالا را وزن مى كردند از طلا بود و آن راطورى كه برادرانش متوجه نشوندء در بار بنيامين جا دادند. 
وقتى راهى ديار خود شدند. يوسف كروهى را به دنبال آنان فرستاد و آنها را متوقف ساخت؛ سيبس منادى يوسفء بانكك 
انرو كنا لير نك لَسَارِقَونَ». برادران يبوسف كفتند: (ماذًا تَفْقِدُونَّ» قَالوأ تَفْقِدُ صَوَاعَ الْمَلِكك وَلمَن جاء به حمل 


عير وَأنَاْ بهِ زَعِيم) يعنى منء ضامن آنان هستم.(1) 


1) محمد بن يعقوب از على بن ابراهيم» از يدرش. از احمد بن محمد بن ابى نصرء از حماد بن عثمان. از حسن بن صيقل نقل 
كرده است كه مى كويد: به امام 
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صادق عليه السلام عرض كردم: از امام باقر عليه السلام در باره جمله اى كه يوسف در اين آيه كفته: ينها الْيرُإنَكُمْ 
ل ارقونَ) روايت شدهاست كه امام باقر عليه السلام فرمود: به خداوند قسم كه آنان دزدى نكرده بودند ويوسف هم دروع 
نكفت و ابراهيم عليه السلام كفته است: «وَلَ فعَلَهُ كبِيرُهُمْ مدا فا سأَلْوهُمْ إن كانوا تنطقر 33 [كفت: (نه) بلكه انرا اين 


بزو كترشان كوذه اسكب ا كر سكن عى كويلد از انها ورسيد]. 


امام باقر عليه السلام فرمود: به خحدا قسم, آن بت ها جنان نكرده بودند و ابراهيم هم دروغ نككفته بود. راوى كويد: امام صادق 
عليه السلام در توضيح آن فرمود: اى صيقل نظر شما جيست؟ عرض كردم: ما جز تسليم و يذيرش به رأى شماء در اين باره 
هيج نظر و ديدكاهى نداريم. امام صادق عليه السلام فرمود: خداوند دو جيز را مى يسندد واز دو جيز» بيزار است: خراميدن و 
خوديسندانه راه رفتن در ميان دو لشكر. دروغ مصلحت آميز را هم دوست دارد؛ اما خراميدن در كوجه و بازار و بين مردم را 
نمى يسندد و از دروغى كه براى مصلحت نباشدء بيزار است. وقتى حضرت ابراهيم اين جمله ١بَلَ‏ فَعَلَهُ كبِيرُهُمْ هَذَاه را فرمود. 
تنها قصد اصلاح داشت به اين دليل كه بت ها نمى توانستند كارى انجام دهند؛ يوسف هم به قصد اصلاح» جنين كفت.(1) 


)3٠١‏ ونيز محمد بن يعقوبء از ابو على اشعرىء از محمد بن عبد الجبار» از حتجال از ثعلبه بن ميمون» از معمر بن عمرء از عطا 
از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه: رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: اصلاح كرء هيج وقت دروغككو نيست. 
سيس حضرت محمد صلى الله عليه و آله آيه (أْيَهَا الْعِيرٌ إنّكمْ لس ارقونَ» را تلاوت كرده و فرمود: به خمدا قسم آنان دزدى 


نكردند و يوسف هم دروغ : نكفت. 
سيس ييامبر اين آيه را تلاوت كردند: «بل فَعَلَهُ كبِيرُهُمْ هَذَا فَاسأَلُوهُمْ إن كاثُوا 
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يَنطِقَونَ»(1) [كفت: (نه) بلكه آن را اين بز ركترشان كرده است. اكر سخن مى كويند از آنها ببرسيد] و فرمود: قسم به خدا كه 
آنان جنان نكردند و ابراهيم هم دروغ كفت .177 


السلام روايت كرده است كه امام عليه السلام فرمود: تقيه» جزيى از دين خداست. كركن كردم جزيى از دين خداست؟ امام 
فرمود: آرغ نيه ذا شن جزيى ازدين خداستة يوسق كتعداست :و انها اليد إلكم لعارقرة) سين فرموةيه ندا قنسه؛ 


جيزى را ندزديده بودند؛ و ابراهيم هم فرمود: ١إنّى‏ سَقِيمُ)00) [من كسالت دارم] و به خداوند قسم كه وى بيمار نبود.50) 


؟") ابن بابويه از مظفر بن جعفر بن مظفر علوى- خداوند از وى خشنود باد- از جعفر بن محمد بن مسعود, از يدرش» از 
ابراهيم بن علىء از ابراهيم بن اسحاقء از يونس بن عبد الرحمنء از على بن حمزه. از ابو بصيرء از امام باقر عليه السلام روايت 
مى كند و مى كويد: شنيدم امام عليه السلام مى فرمود: آن كس كه تقيه ندارد» هيج خير و بركتى در او نيست؛[ مكر نشنيده 
ايد كه] يبوسف كفته است: ها الِْيرٌ إنكمْ لَسَارِقُونَ) در حالى كه آنان جيزى را ندزديده بودند.(4) 


؟3) و نيز ابن بابويه از مظفر بن جعفر بن مظفر علوى- خدايش از او خشنود باد- از جعفر بن محمد بن مسعود.ء از يدرش از 
محمد بن ابى نصرهء از احمد بن محمد بن عيسى از حسين بن سعيدء از عثمان بن عيسىء از سماعه. از ابو بصير روايت كرده 


كُويد: امام صادق فرمود: آرى» به خدا فسم» بخشى از دين خدا است و مكر نشنيده ايد» يوسف جه كفت: 
ص: 77١‏ 
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«أَبْتهَا الْعيد إنَكمْ لَسَارقُونَ) به خدا قسم كه آنان جيزى را ندزديده بودند.(1) 


؟1) و نيزاز وى» از يدرش- خداوند ازاو خشنود باد- از على بن ابراهيم بن هاشم, از يدرش از محمد بن ابى عمير» از هشام 
بن حكمء از امام صادق عليه السلام روايت شده است كه در باره اين جمله از يوسف (أيُْهَا الْعِيرٌ إنّكمْ لَسَارِقَونَ فرمود: آنان 


جيزى ندزديده بودند و يوسف هم دروغ نككفت.(1) 


26 ونيز از وى از مظفر بن جعفر بن مظفر علوى- خداى از او خشنود باد- از جعفر بن محمد بن مسعودء از يدرشء از محمد 
بن احمدء از ابراهيم بن اسحاق نهاوندى, از صالح بن سعيدء از يكى از شيعيانء از امام صادق عليه السلام روايت كرده است 
كه در باره اين آيه از سوره يوسف أيه لير نك َسَارِقَونَ يرسيدم؛ فرمود: آنان يوسف رااز يدر دزديدند» مكر نمى بينى 
وقتى برادران يرسيدند: دنبال جه مى كرديد؟ كفتند: دنبال بيمانه يادشاه مى كرديم. و نككفتند: شما بيمانه يادشاه را دزديده 
ايد.0) 


هاشم از صالح بن سعيدء از مردى از شيعيان, از امام صادق عليه السلام نقل كرده است كه از امام درباره آيه «أََهَا الْعيرُ إنَكمْ 


لَمَارِقَونَ سؤال كردم فرمود: آنان يوسف رااز يدرش دزديده بودند.(2)50 


1 به روايت على بن ابراهيم برهى كردي برادران يوسف كفتهد: مالل لَقَدُ عَلِتُم ما جنا لُفْسِدَ فى الأْض وَمَا كنا سَارِقِينَ 
يرملك كنف نا جَرَآؤْهُ إن كسم كاذْبِينَ:* الوا عر 1ر2 مَن وُجِدّ فى رَخْلِهِا يس وى را دستكير كن و او را به زندان انداز «قَهُوَ 
جَرَاؤُهُ ك ذَّلِك تَجزى الطَالِمِينَ* فَوِدَأْ بأوْعِيتِهغ قَدِلَ وعَاء أَخِبه ثُمْ اش تَخْرَجَهَا ِن وَاء أَخِيها بنابراين» برادر يوسف را دستكير 
كرده و وى را زندانى كردند. و خداوند در اين باره فرموده است: ١كذّلِك‏ كدُنًا ليوسّفٌ» اين حيله را به 
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او ياد داديم «مَا كان لِيَأحَدَ أَحَاهُ فى دين الْمَلِكِ إلا أن يَشَاءَ اللَهُ َوه دَرَجَاتٍ من نَشَاء وَهَوْقَ كل ذى عِلَّم عَلِيمُ). 


از امام صادق عليه السلام راجع به آيه «أَيَتّهَا الِْيرُ إِنّكمْ لَسَارِقونَ» سؤال شدء فرمود: يوسف دروغ نكفت؛ منظورش تنها اين بود 


كه آنان يبوسف را از يدرش درديده بودنك. 


اما جمله دأَبَتَهَا الْعيده د عن اق كارؤاننان» و'همين معنا ان همان أيه ائ كه با يدزانقان صحتت كرذه اندةء نين ترم آبدواشأل 
الْقَويَهَ الى كنا فيا وَالْعيْرَ الَتى با فيا يعنى كاروانيانى كه ما نيز در ب بين آنها بوديم؛ و هنكامى كه ييمانه يوسف رااز بار 
نزاةوكن يرون اوردنة: برادزان نوست كتند: إن يرق قَقَدْ مَِوَقَ أَحٌ لَه مِن قبل مقصودشان يوسف بودهء اما يوسف آن را 


نشنيده كرفت و يرورد كار متعال در اب ين باره فرموده است: فَأْسَتَهَا يُوسْفُ فِى نَفْسِهِ وَلَمْ يُنِدِهَا لَهُعْ قَالَ أَنتمْ سَّيٌّ مكانًا وَاللَهُ أغلم 


بمَا فو و 


8 ابن بابويه از مظفر بن جعفر بن مظفر علوى سمرقندى- خداوند از او خشنود باد- از جعفر بن محمد بن مسعود.ء از يدرش» 
از احمد بن عبد الله علوى» از على بن محمد علوى عمرىء از اسماعيل بن همام, از امام رضا عليه السلام نقل كرده است كه در 


توضيح أيه «إن يَشْرق فقد سَرَق أخ له من قثل فَاسَرَّهَا يُوسْف فى نفسه وَلمْ يَنِدِهًا لَهُم). 


فرمود: اسحاق ييامبر عليه السلام» كمربندى داشت قبت كك انيا و بز ركان ان :زاااز يكدركرية ارك امى برذنهااين كمريتدة نزد 
عمه يوسف نككهدارى مى شد و يوسف هم نزد وى بود» او يوسف را دوست داشتء يعقوب كسى را نزد خواهر فرستاد و به او 
كفت: يوسف را بيش من بفرست, من بعداً او را نزد تو خواهم فرستاد. خواهر» براى يعقوب» ييام فرستاد و از او درخواست 
كرد: بككذار يوسفء امشب نزد من باشدء دوست دارم او را ببويم؛ فردا صبح او را نزد تو خواهم فرستاد. امام عليه السلام 
فرمود: وقتى صبح شدء عمه يوسف, كمربندى را بركرفته و آن را در كمر يوسف بست و بيراهنى را نيز بر يوسف يوشاند تا 
كمربند را مخفى كند؛ آن كاه» يوسف را نزد يدرش فرستاد. وقتى يوسف از نزد او رفت» عمه دنبال كمربند كشت وو اعلام 
كرد كه كمربند» دزيده شده است. جون جستجو كردندء آن را نزد يوسف يافتند و در آن ايام» اكر كسى سرقت مى كرد بايد 


به عنوان كرو كَانء نزد صاحب مال سرقت 
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شده.» باقى مى ماند و برده او مى شد.(2)12 


49 ونيز از وى روايت شده كه مظفر بن جعفر بن مظفر علوى- خداى از او خشنود باد- از جعفر بن محمد بن مسعودهء از 
يدرشء از عبد الله بن محمد بن خالد» از حسن بن على وشاء روايت كرده است كه شنيدم امام رضا عليه السلام فرمود: در 
دوران حكومت بنى اسرائيل؛ اكر كسىء جيزى را مى دزديد, به خاطر آن به برد كى كرفته مى شد. يوسف به هنكام كودكى 
نزد عمه اش بودء جرا كه يوسف را بسيار دوست مى داشت. اسحاق» كمربندى داشت كه آن را به يعقوب داده بود و آن 
كمزيشد: ترد وقكر ابحاق يق عمه يوست تكيذازى هى شل يعقوت ان وسف: خواسق كه آن را ال عمه اف باز يلين كيرف 
ازاين روء آن زنء غمككين شد و به يعقوب كفت: بكذار تا فردا نزد من بماند» سيس آن را براى تو مى فرستم. وقتى خواست 
يوسف را نزد يدر بفرستد» كمربند را به كمر يوسف در زير لباس هايش بست. وقتى يوسفء. نزد يدر آمد» عمه اش در آن جا 
حضور يافته و كفت: كمربند» دزديده شده است و بدن يوسف را كشت و آن را بر كمر يوسف يافت. به همين خاطرء وقتى 
يوسفء ييمانه را در بار برادرش نهاد» برادران يوسف كفتند: «إن يَسِرِقٌ فَقَد سِرَقٌَ أَحٌ لَهُ مِن قَبلُّ» يوسف به آنها كفت: كيفر 
آن كسى كه ييمانه نزد او باشد» جيست؟ كفتند: خود» كيفر سرقت خواهد بود. واين بنابر سنتى بود كه در ميان آنان حاكم 
بود» بنابراين» يوسف قبل از آن كه سراغ بار برادرش برود» بار ديكر برادرانش را جستجو كرد سيس بيمانه را از داخل بار 
برادر درآورد. واز همين روى بود كه برادران يوسف كفتند: «إن يرق قَقَدُ سَِرَقَ أَحَ لَه مِن قَوِلُ) منظورشان همين سرقت 
كمربند است «قَْسَرَهَا يُوسْفُ فِى نَفْسِهِ وَلَّمْ يدها لَهُه.(0) 


)"١‏ على بن ابراهيم از حسن بن علىء از يدرشء از حسن بن على بن بنت الياس و اسماعيل بن همام, از ابو الحسن عليه السلام 
نقل كرده است كه فرهود: دن حكوهت:يتئ اسرائيل» اكر كسى هم ر تكب دزدق م شد به آن دؤزدقء» به برد كن كرفته هي شد 
يوسف به هنكام كودكى, نزد عمه اش - كه او را دوست مى داشت- بود. اسحاق» كمربندى داشت كه آن را به يعقوب 


يوشاند و يعقوب آن را نزد 


ص :777 
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خواهرشء عمه يوسف كذاشته بود يعقوب از يوسف خواست كه كمربند را از عمه اش بكيرد. عمه يوسف از اين موضوع 
ناراحت شد و كفت: بكنذار يوسف نزد من باشد و او را برايت مى فرستم. سيبس كمربند را كرفت و آن را در زير لباسء به 
كمر توسافة سيت ؤماتى كه بوسقل» كندمية ودوش وسيةة عم فون ياقت و كنتك: كدرئنة ذ3ودرده شد اسك آن كا 
يوسف را وارسى كرد و كمربند را در زير لباس هاء در كمر يوسف يافت؛ به همين جهتء وقتى يوسف. برادرش بنيامين را 
بعد از آن كه يمائه را دز ياناو قران ذا به زتدان انداخةة يه يرادران كفت: عقويت آن كس كداييمائة تزد او باشدة 
حبسك؟ كفل غود كيفر سرلات وين انك بعتن همان روش وس كدادز مان آثاقا باب برقاو به هبن حنيت» برادران 


سو وان ا لك 2ق وله 6ق انك 1 روم د ل ادم كي اث فنا شم اف 
يوسف كفتند: «إن يَشرق فقد سَرَق اخ له من قل فَاسَرَّهَا يُوسُفْ فى نفسِه وَلمْ يُبِدِهَا لَهُمْ).210 


١‏ به روايت على بن ابراهيم برمى كرديم. فرمود: برادران» در حالى كه از بدن شان خون زرد مى جكيدء نزد يوسف كرد 
آمده وبا يوسف راجع به زندانى شدن بنيامين» جر و بحث مى كردند. يسران يعقوبء جنان بودند كه جون خشم مى كرفتندء 
لبس هايشان موى مى ريخت و از سرشان خونى زرد مى جكبد و مى ككفتد ا يها لزي إن لأا با يوا كذ أعدة 
واكدين الم د يس برادرمان را آزاد كن. وقتى يوسف ديد كه خيلى اصرار دارند» ياسخ داد: «مَعَاذَ الله أن 
ذ إل قن واجذنا قافن فذقو كفت سك آذ كسى كه ووماثة هانااوا ذؤذيدة باشل وإنا إذا لطالقر كه فلك النكاشوا يماو 
جون خواستند نزد مادو تررق ديه ار بش السترست اه اراق كفي ال تَعلَمُوأ أَنَّ باكم قد أَحَدَ ليم + د 
الها در اين مسئله اومن قبل ا قَرَمْ فى يُوسفَ» شما نزد يدر بركرديده اما من برنخواهم كشت اعم يدن لى أبى أو يفك 
الله ل وهو خب الداكبية سنس به آثان كنف: جوأ إلى أبيكم كَقولُو ا أبَانا إن ابتك تررق وما شَهِدْا إل بما عَلِمما وما 
كنا لقب ع افظينَ* وَاس اَل الْقَويَة الى كنا فيا وَالْعيْرَ الى 56 فيعًا» يعنى اهالى اين آبادى و مردم اين قافله اى كه ما با آن 


بوديم (وَإِنَا لصَادقونَ)». 


َه إن 
لَّ ! 


لدم 85 


أ 


ص :775 
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امام عليه السلام فرمود: برادران يوسفء نزد يدر بركشته و يهودا باقى ماند و نزد يوسف آمد و بااو صحبت كرد و كفتكوى 
آنان بالا كرفت. يهودا خشمكين شد. بر روى دوش يهوداء مويى بود و خون از آن موى, سرازير شد. اين خون باز نمى ايستاد. 
تا اين كه يكى از فرزندان يعقوب» يهودا را لمس كند. امام عليه السلام فرمود: يوسفء يسرى داشت كه در آن جا حاضر بود. 
در دست يسر يوسفء انارى از جنس طلا وجود داشت كه با آن بازى مى كرد. وقتى يوسف ديد كه يهودا عصبانى شده و آن 
موى» سيخ شده و ييابى از آن خون مى ريزد؛ انار را از دست كودكك كرفته و آن را به سوى يهودا غلتاند. كودك. انار را 
دنبال كرد تا آن را بردارد و در همين حال» دست او با بدن يهودا تماس بيدا مى كرد و خشمش فرو نشست. امام فرمود: در 
اين لحظه يهوداء دجار ترديد شد. كودك همراه با انار به سوى يوسف بركشت؛ اما بار ديككر. جر و بحث ميان آن دو بالا 
كرقت و يهوذا بان ديكر عشمكين شك وغتون ال موق شانه يهودا سراز ير كشت هعين كة يرسق :اين هنظره رامشاهده كزد 
انار را به سوى يهودا غلتاند و كودكك. آن را دنبال كرد تا بردارد؛ و دستش به بدن يهودا برخورد كرد و خشم او فرو نشست» 
يهودا كفت: بى كمان در اين خانه كسى از فرزندان يعقوب حضور دارد. واين كارء سه بار تكرار شد.(1) 


”") محمد بن يعقوب از على بن ابراهيم؛ از يدرش از ابن ابى عمير؛ از كس ديكرى كه نام او را آورده؛ از امام صادق عليه 
السلام روايت كرده است كه در توضيح آيه إن تَرَاك مِنَ الْمُحْيد:ٍ نِْينَ) فرمود: يوسفء محافل و مجالس بسيار بزركى بريا مى 


داشت و به افراد نيازمند» وام مى داد و ضعيفان را يارى مى كرد.12) 


هَالَ َل ولق لك السك +١‏ خم تفي جبيل قف الله أن يا تيينى 00 اللطاك كك 0 7 وَتَوَلَى عَنْهُ 52 ى وال 1 
َس مَى عَلَى يُوسُفَ وَائيِضَّتْ عَيِنَاهُ من الْحُرْنٍ قو كَظِيمٌ (6) قَالوأ تلش كني اذكو زوفت ان تكو غرف | والكرة ون 


الْمَالكِينَ (80) 
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لقا اشكو لن وتوق إِلَى اللَّهِ وَأعْلَمُ مِنَ الله مَا لا تَعْلّمُونَ (068) را يَنِئَ اذْعبُوأ فَتَحسَسُوأ من يُوسْفَ وَأَحِيهِ وَل تَأسُوأْ مِن 
َْح الله نه لذ بَسُ من روح الل إلأ لقم الكافوون 010 فَلْمَا وَل اويا أ الْعَزِيرٌ مَسَئا وَأَهلَنَا الضُدٌ وَحِتْنا ببضَاعَهٍ 
مُرْجَاءٍ َأَوْفٍ لَنَا اْكيلَ وَنَصَ دَّقَ عَلَيَا إنَّ الله يَجرَى الْممَصَدَقِينَ (00) قَالَ هَلْ عَلِمتم ما فَعَلّكم بيُوسْفَ وَأَخِيه إذْ أَُمْ حَاهِلُونَ(04) 
الوأ نك لأنت يُوسشث فَالَ أنا وشت وَهذًا أعى قَذ من الله علي إن من بكي ويضرز كن لله لا يديم أجر المحميبين 400 َالو 
مي م مريب ع1ك5 4 م الَْوْء يَغْفِرْ الله لَكم وَمُرْوَ أَرْحَمٌ الرَاجِمِينَ (47) اذْهَبُو 

مب ى هذا فقو عَلَى وجه أبى بأتٍ بحة يرا وَأنُونى بأفلكم أ 5 تبي 00 ولا كت اب قل وغ إن جد ربح يُوسْىَ 


ع كلامل 


ب أن تُفَندُون(ع9) قالوا تَالله إن لَفى ضَلالَك 00 لما أن ا ا أَْعَاهُ عَلَى وَجْهِهِ فَارْنَدٌ تصيرًا قَالَ ألم قل كم 


الا 


ال ا أَيَانًا اث 2 فه كنا 55 ُويَنَا إنا كنا حَاطِئِينَ (/41) قَالَ عَوْفَ تلق لكي ارق الهو العقور 
الرَحِيمٌ(48) قَلَمّادحَلوأعَلَى يُو : سف آوَى إِليه بو ا در إن شّاء الله آمنِينَ(44) وَرَهْع أَبَوَئِْ على اقش وَحَروا له 


سيدا وَكَالَ با أت ت هدًا تَأُولُ رُؤْيَاىَ من قَبِلٌ قَدْ جَعَلَهَا ر بْى ححا وَكَدْأَحْسَنَ بى إِذْ أَخْرَجَِى مِنّ السّجن وَجَاء بك مّنَّ الْبْدُو مِن 
بد أن نَع لط ان بتنى وبين إخوبى إن وى لليف لما َه إُِّ مو الما الا دم من الملك وعلفتين 
من ويل الأحاديث فَاطرَ السَّمَاوَات وَالأوْض أنتَ وَلْبّى فى الدّننا وَالآخره فق مُسْلمًا وَالْعَدَق ِالصَالِحِينَ (0001) 

[واز آنان روى كردانيد و كفت: اى دريغ بر يوسف ودر حالى كه اندوه خود را فرو مى خورد» جشمانش از اندوه» سبيد 
شد (سران او) كسيد :نه خدا س وكند كه بيوسته يوست زا ياد مى كتى' تا مان شوق نا :فلاكك كردئ* كفقتك: مرح 'شكارت 
غم 
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واندوه خود را بيش خدا مى برم واز (عنايت) خدا جيزى مى دانم كه شما نمى دانيد* اى يسران من! برويد واز يوسف و 
برادرش جستجو كنيد و از رحمت خدا نوميد مباشيد؛ زيرا جز كروه كافران كسى از رحمت خدا نوميد نمى شود* يس جون 
(برادران) بر او وارد شدند» كفتند: اى عزيز! به ما و خانواده ما آسيب رسيده است و سرمايه اى ناجيز آورده ايم. بنابراين ييمانه 
ما را تمام بده و بر ما تصدق كن كه خدا صدقه دهند كان را ياداش مى دهد* كفت: آيا دانستيد وقتى كه نادان بوديد با 
يوسف و برادرش جه كرديد؟* كفتند: آيا تو خود يوسفى كفت: (آرى) من يوسفم وو اين برادر من است. به راستى خدا بر ما 
منت نهاده است. بى كمان هر كه تقوا و صبر ييشه كندء نمدا ياداش نيك و كاران را تباه نمى كند* كفتند: به خدا سو كند كه 
واقعاً خخدا تورا بر ما برترى داده است و ما خطاكار بوديم* (يوسف) كفت: امروز بر شما سرزنشى نيست. خدا شما را مى 
آمرزد واو مهربان ترين مهربانان است* اين ييراهن مرا ببريد و آن را بر جهره يدرم بيفكنيد (تا) بينا شود و همه كسان خود را 
نزد من آوريد* و جون كاروان رهسيار شدء يدرشان كفت: اكر مرا به كم خردى نسبت ندهيد» بوى يوسف را مى شنوم* 
كفتند: به خدا سوكند كه تو سخت در كمراهى ديرين خود هستى* يس جون مؤده رسان آمدء آن (ييراهن) را بر جهره او 
انداخت؛ يس بينا كرديد. كفت: آيا به شما نككفتم كه بى شكك من از (عنايت) خدا جيزهايى مى دانم كه شما نمى دانيد* 
كفتند: اى يدر! براى كناهان ما آمرزش خواه كه ما خطاكار بوديم* كفت: به زودى از يروردكارم براى شما آمرزش مى 
خواهم كه او همانا آمرزنده مهربان است* يس جون بر يوسف وارد شدندء يدر و مادر خود را در كنار خويش كرفت و 
كفت: ان شاء الله با (امن و) امان داخل مصر شويد* و يدر و مادرش را به تخت برنشانيد و (همه آنان) بيش او به سجده 
درافتادند و (يوسف) كفت: اى يدر! اين است تعبير خواب بيشين من. به يقين يرورد كارم آن را راست كردانيد و به من 
احسان كرد؛ آن كاه كه مرا از زندان خارج ساخت و شما را از بيابان (كنعان به مصر) باز آورد. يس از آن كه شيطان, ميان 
من و برادرانم را به هم زد. بى كمان يرورد كار من نسبت به آن جه بخواهد. صاحب لطف است؛ زيرا كه او داناى حكيم 
است* يروردكارا! تو به من دولت دادى واز تعبير خواب ها به من آموختى. اى يديدآ ورنده آسمان ها و زمين! تنها تو در دنيا 


و آخرت مولاى منى مرا مسلمان 


ص :73717 


بميران و مرا به شايستكان ملحق فرما] 


)١‏ به روايت على بن ابراهيم بازمى كرديم: وقتى برادران بوسفءننزد يدرشات بركفهد و ماحراى برافركنات شاميق را بهاو 
كفتند» يعقوب كفت: وَل سَوَلَتْ لَكمْ أَنفْت كم أَئْرًا فَصَبُِ ميل عَتدى الله أن بِأْتينى بهم حمِيعًا نه ُوَالْلِيمُ لْحَكيمٌ؛ سيس 
فرمود: اتَوَلَى عَنْهُ وَقَالَ يا أَصِمَى عَلَى يُوسْتَ وَائِيِمَّتُ عَيَِاهُ مِنَ الْحَوْنِ يعنى جشمانش از شدت كريه كور شده بود اقَهوَ 
كظيمٌ) يعنى غمككين بود و تأسف خوردنء منتهاى اندوه است. 


از امام صادق عليه السلام سؤال شد كه يعقوب تا جه اندازه اى براى يوسف؛ غمكين شد؟ فرمود: به اندازه اندوه هفتاد زن كه 
بجه هايشان مرده باشند؛ و امام عليه السلام افزود: يعقوبء استرجاع إِنا لله و إِنّا إليه راجعون» را نمى شناخت و به همين خاطر 


مى كفت: (يا اسفى على يوسف» يسران به او كفتند: «تَالله قتا َذْكِرُ يُوسّفَ» دست از ذكر نام يوسف و ياد او برنمى دارى 
١حَنّى‏ تَكون حَرَضًا يعنى بميرى «أَو تكونَ منّ المَالكينَ* قَالَ ِنَم أاشكو ىبن إلى الله وَأَعْلَمُ مِنَ اللَّهِ مَا لآ تَعلمُونَ».(1) 


؟) حسين بن سعيد در كتاب تمحيصء از جابر نقل مى كند كه از امام باقر عليه السلام يرسيدم: صبر جميل جيست؟ فرمود: 
صبرى است كه فرد با احدى از مردم» درد دل نمى كند. حضرت ابراهيم» يعقوب(1) را نزد يكى از راهبان و عابدان آن 
روزكار. جهت انجام كارى ارسال كرد. زمانى كه آن راهبء يعقوب را مشاهده كرد خيال كرد كه ابراهيم است» يس 
برجهيد واو را در آغوش كرفت و به او كفت: اى خليل الرحمن! خوش آمدى. يعقوب كفت: من خليل الرحمن نيستم؛ من 
يعقوب بن اسحاق بن ابراهيم هستم. راهب به او كفت: يس جه شده كه اين قدر بير شده اى؟ يعقوب كفت: اندوه وغم و 
بيمارى. امام عليه السلام فرمود: هنوز از آستانه در 


ص:/77 


."0١ تفسير قمى» ج ١ء ص‎ - ]١[-١ 
[؟] - مجلسى رحمه الله در بحار الا-نوار ج 17 ون 11 كنته ات فرستادة كيدان يعقوت در سين زر كيال ترسط‎ -١ 
ابراهيم» امرى غريب است. شايد اين مسئله بعد از فوت ابراهيم بوده باشد. و مأموريت دادن به يعقوب از طرف ابراهيم به شكل‎ 


وصيت بوده است. در برخى نسخه ها جنين آمده است: «ان الله بعث» يعنى خداوند يعقوب را فرستاد كه اين درست است. 


عبور نكرده بود كه خداوند متعال به او وحى كرد كه: يعقوب! درد دلت را با بندكان در ميان كذاشتى؟! يعقوب بلافاصله با 
صورت بر خاك افتاد و سجده كنان كفت: يروردكارا! تكرار نخواهم كرد. يس خداوند به او وحى كرد كه: من نيز از تو 
ذو كشع وكوروا أمرر يدم دركر معليق مكن يعقوبء بعد از آن, هركز از بلاها و سختى ها و مصائب روزكار. شكايت 
نكرد؛ فقط يكك روز كفت: نما أشكو بتّى وَحُرْنى إِلَى الله وَأَعْلَمُ ونَ الله مالآ تَلَمُونَ»(1) 


") ابن بابويه از محمد بن على ماجيلويه- خداوند از وى خشنود باد- از محمد بن يحيى عطار» از حسين بن حسن بن ابان» از 
محمد بن اورمه» از احمد بن حسن ميثمىء از حسن واسطىء از هشام بن سالمء از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه 
فرمود: فردى صحرانشين» نزد يوسف آمد كه از وى مقدارى غذا بخرد؛ يوسف به او فروخت و وقتى ازاين كارء فارغ شد به او 
كفت: خانه ات كجاست؟ ياسخ داد: در فلان جا. يوسف به او كفت: اكر كذرت به دشت فلان افتاد» بايست و بانكك برآور و 
بكوى: اى يعقوب! اى يعقوب! خواهى ديد كه مردى تنومند» خوش سيما و زيباروى» نزد تو خواهد آمد؛ به او بككو: با مردى 
در مصر برخورد كردم كه به تو سلام رساند و اين ييغام را براى تو داشت. امانتى كه نزد خداى متعال كذاشته اى» ه ركز تباه 


نخواهد شد. 


جر ل ل لير ا 
مبادااز شتر فرو افتم؛ مون فزياة تراوردو كنت اى يعقوب! اى يعقوب! يس ديد مردى نابيناء بلندقامت» درشت هيكل و 
زيباروى» دست به ديوار كرفته به سوى او مى آيد؛ جون به او رسيدء آن مرد به او كفت: تو يعقوب هستى؟ كفت: آرى منم. 
آن مرد» ييغام يوسف را به يعقوب داد. يعقوب از هوش رفت و بر زمين افتاد. وقتى كه به هوش آمد به اعرابى كفت: اى 
اعرابى! آيا حاجت و تمنايى از خداوند متعال دارى؟ كفت: آرى. من مردى ثروتمند هستم و دخترعمويى دارم كه از منء 


صاحب فرزند نمى شود؛ خوش مى دارم كه از خداوند بخواهى تا به من فرزندى عطا كند. امام فرمود: يعقوب وضو 


ص :77291 


- كتاب التمحيص» كه د يس از كتاب تحف العقول» جاب شدة اسث:» ص الاح ارشدلة جاب اعلمى. 


ساخت و دو ركعت ثماز كزازد وسيس به .ذركاه خذاوثد متعال ذغا كرد: و آن مرد جهاز باز ضاحب فرزند شده يا اين كه 


يعقوب مى دانست يوسفء زنده است و نمرده است و خداوند متعال به او ياد ورى كرده بود كه بعد از اين غيبت» روى او را 
آشكار خواهد نمود و به يسرانش مى كفت: إِنّى أَعْلَمُ مِنّ اللَهِ مَا لآ تَعلْمُونَ اين در حالى بود كه فرزندان و خويشاوندان و 
نزديكانش او را به خاطر آن كه بسيار از يوسفء ياد مى كردء ملامت مى كردندء تا آن كه او بوى يوسف را احساس كرد و 
كفت: «إِنّى أَحِدُ ربح يُوشقف لَولا أن تُفَندُونَ* َالُوأ تَالله نك لَفِى ف لايك القَدِيم قَلَمَا أن جاء التعة) كةامنظوو اذ بشير» 


يهوداء يسرش بود. اعَلَّى وَجهه فَاْتَدٌ بَصِيرًا قَالَ ألَمْ أقل لَكم إِنّى أَعْلَمُ مِنَ الله مَا لآ تَعْلَمُونَ».(1) 


*) محمد بن يعقوب با سند خود از حسن بن محبوبء از حنان بن سديرء از امام باقر عليه السلام نقل مى كند كه به امام عليه 
السلام عرض كردم: آيا ممكن است معناى اين جمله يعقوب به فرزندانش را براى من توضيح بدهيد:: ١اذْهَبُواْ‏ فَتَحَسَسُوا مِن 
توشف وأخيهة آيا يعقوت كه بست سال يقن اذ يوسف» ذوو شده بوة هى دانست كدو ؤتده استا؟ فرمود: ار عن عرض 
كردم: جطور مى دانست؟ امام فرمود: در سحركاهان» دست به دعا كشود واز دركاه خداوند متعال درخواست نمود كه فرشته 
مركك بر او فرود آيد؛ «تربال» فرشته مركك بر او نازل شد و از يعقوب يرسيد: جه درخواستى دارى؟ يعقوب كفت: در باره 
روح مردمانء با من سخن بكتوى؛ آيا آنها را كروهى در جنكك مى كيرى يا تكك تكك به سراغ آنها مى روى؟ تربال كفت: من 
روح آدميان را تكك تككء در جنكك مى كيرم. يعقوب از او برسيد: آيا در ميان ارواحى كه تاكنون در جنكك كرفته اى» روح 
بوضطه و قياقد انع ؟ قيال كلك قر بوطاريب رمتل "كه يوسفة اكه امكو نذوهمين عاة مدر انس كنك ا واذغير ا دترا 


ابن بابويه از مظفر بن جعفر بن مظفر علوى- خدايش از او خشنود باد- از 
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جعفر بن محمد بن مسعودء از يدرشء از محمد بن نصيرء از احمد بن محمدء از عباس بن معروفء از على بن مهزيار» از محمد 
بن اسماعيل» از حنان بن سديرء از يدرش نقل مى كند كه از امام باقر عليه السلام معناى جمله اى را كه يعقوب به فرزندانش 


كفته است يرسيديم: ١اذْهَبُوا‏ فَتَحَسّسُوأً مِن يُوسُفٌ وَأَحِيِهِ) و حديث راعيناً ذكر كرد.(١)‏ 


©) على بن ابراهيم از يدرشء از حنان بن سديرء از يدرشء از امام باقرعليه السلام روايت مى كند كه خدمت امام عرض كردم: 
خرا مكاوب !| روصع را لز تانق معد كتقو نع ا لاسي ا و رفت عي ا ستو فى فاق برست ننده افق 
با وجود اين كه بيست سال از او دور بود و به خاطر كريه زياد بر او جشمانش رااز دست داده بود؟! امام ياسخ داد: بلى» مى 
دانسث كة او ؤثذه اسة؛ يعقوفب در سحر كاه از د ركاه خداوئذ درعواست كرد كه فرشعه م ركه بر او تاؤل شؤد: يسن فرشته 
مركك در بهترين شكل و خوشبوترين حالتء براو نازل شد. يعقوب از او يرسيد: تو كيستى؟ كفت: من» فرشته مركك هستم. 
مكر نواز دركاه خدا درخواست نكردى كه مرا بر تو فرو فرستد؟ كفت: آرى» كفت: اى يعقوب! جه درخواستى دارى؟ 
يعقوب كفت: با من در باره ارواح سخن بكو؛ آيا آنها را جداكانه قبض روح مى كنى يا به صورت دسته جمعى. ياسخ داد: 
مأموران منء آنها را جداجدا قبض روح مى كنند و سيس به صورت دسته جمعى بر من عرضه مى كردد. يعقوب كفت: تو را 
به خداى ابراهيم و اسحاق و يعقوبء قسم مى دهم؛ در ميان ارواحى كه به تو عرضه شده استء آيا روح يوسف بوده است؟ 
فيشدد عر كك كفبك هده دوقت روا كه منكرب افوقات قرز تلش ريده اك كابر ابن ماكر ولاش كنك «اذعتوا للكفهرا ود 


يُوسُفٌَ وَأَخِيِهِ وَلا تَتْأْسُوأ مِن رَّوْح الله إِنّهُ لا يَيِأسٌ مِن رَوْح الله إلا القَوْمٌ الكافِرُونَ). 


عزيز مصر به يعقوب نامه نوشت: اما بعد؛ يسرت يوسف را به بهايى ناجيز» جند درهم» خريدارى كرده و او را به برد كى كرفته 
ام و بنيامين» ديككر فرزندت را نيز كه دزدى كرده به بردكى من د رآ مده است. يعقوبء بيش از آن» هركز جنين ضربه روحى 


را تجربه نكرده بود. محتواى نامه» براى او بسيار كران بود؛ بنابراين به ييكى 


77”١:ص‎ 


.١ ص و3 باب ”اح‎ ١ علل الشرائع» ج‎ - ]١1-١ 


كه نامه را آورده بود كفت: اين جا بمان تا باسخ نامه را بنويسم. يعقوب در ياسخ به عزيز مصر نوشت: 


بسم الله الرحمن الرحيم؛ از يعقوب, اسرائيل الله (بنده خالص خدا) » فرزند اسحاق بن ابراهيم خليل الله به عزيز مصر. اما بعد؛ از 
قحوائى ثامه حليق بزفى امد كه يسو هرا خريدارئ كرده واو را يه يرد كى كرشقه اي كريزئ ئست؛ حرا كه بلاقيد كىة تقديز 
آدميان است. نياى من. ابراهيم عليه السلام نيز توسط يادشاه دنياى آن روزء به 1 تش درافتاد؛ اما نسوخت و خداوند» اتش را بر 
او كلستان كرد. خداوند به جدّم ابراهيم فرمان داد كه يدرم اسحاق بيامبر را با دستان خود ذبح كند و همين كه خواست او را 
ذبح كند» خداوند» قوج بزركى را فديه او قرار داد. من نيز يسرى داشتم كه مرا در اين دنياء كسى عزيزتر از او نبود؛ نور جشم 
ومثوة دل من بود برادزائقن اووا اوعد كرفه:و ياود يردتد ووقى كرة من بركشسن حي 'ادغا كردتك كدناو يرا كركف 
خورده است. ازاين خبر» يشتم خم شد و تا بدان جا كريه كردم كه سوى جشمانم رفت و نابينا شدم. او برادرى از طرف مادر 
داشت كه بعد از وى» مونس من بود. او همراه با ديكر برادران به سوى سرزمين تو آمدند تا غذا و آذوقه اى براى ما بياورند. 
برادران بركشتند و جنين ادعا نمودند كه وى بيمانه شاه را دزديده استء و توء او را زندانى كرده اى. ما از خانواده اى هستيم 
كه دزدى و زشتى در شأن ما نيست و برما راست نمى آيد. من تو را به خداى ابراهيم و اسحاق و يعقوب قسم مى دهم كه بر 


من منت كذارى و به خاطر رضاى خداء او را آزاد كرده و به من بازكردانى. 


وقتى جواب نامه يعقوب به يوسف رسيدء آن را بركرفته و بر روى جهره نهاد و بوسيد و سخت كريست. سيس به برادران نكاه 


و 5 


ا ا 0 00102222 
كرد و كفت: «هّل عَلِمْتم ما فعلتم بِيُوسّف وَآحِيهِ إذ انتم جَاهِلونَ قالوا 
عَلَيَنَا إِنْهُ من يَتَّقِ وَيصْبو فَإِنَّ الله لا يُضِيمٌْ أخْرَ الْمُحْسِنِينَ بنا به فرموده يروردكارء برادران به يوسف كفتند: الَقَدْ آثرك اللهُ عَلْينا 


وَإِن كنا لَحَاطِئِينَ* قَالَ لا تَثْرِيبَ عَلَتِكُمُ الْيوْمَ) يعنى ملامت و سرزنشى بر شما نيست ايَغْفِرٌ اللَهُ لَك وَهُوَ أَرْحمُ الرَاحِمِينَ».(1) 


2 


أإنْك لأنت يُوسَف قال أنأ يُوسّف وَهَذَا أخى قَذْ مَنّ الله 
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2) عياشى از جابر نقل كرده است كه به امام باقر عليه السلام عرض كردم: خداوند بر شما رحمت آورد؛ صبر جميل جيست؟ 
فرمود: صبرى است كه انسان در اين نوع صبر با بندكان خداء شكوه نمى آورد و درد دل نمى كند. ابراهيم» يعقوب را براى 
انجام كارى نزد راهبى كه از يارسايان و عابدان دوران بود» فرستاد. وقتى راهبء يعقوب را ملاحظه كردء كمان كرد ابراهيم 
است. با شوقء نزد او رفته واو را در آغوش كشيد و كفت: اى خليل الرحمن! خوش آمدى! يعقوب كفت: نه» من ابراهيم 
نيستمء بلكه يعقوب بن اسحاق بن ابراهيم هستم. راهب به او كفت: جه مصيبتى به تو رسيده است كه تو را اين جنين يبر كرده 
است؟! كفت: غم و اندوه و بيمارى. هنوز يعقوب از آستانه در عبور نكرده بود كه خداوند به او وحى كرد كه: 


اى يعقوب! درد دلت را با بندكان در ميان نهادى؟! يعقوب در همان جاء در آستانه در. به سجده افتاد و روى بر خاكك نهاد و 
عرض كرد: يروردكارا! من ديكر هركز جنين نخواهم كرد. خداوند به او وحى كرد كه: تو را آمرزيدم؛ شايسته نيست ديكر 
جنين رفتارى از تو سر بزند. از آن يسء ديكر يعقوب براى بلاها و مصائبى كه به او مى رسيدء شكوه نكرد و زبان به كلايه 
نككشود؛ فقط روزى كفت: إنَمَا أشكوى وخزق إن الله وَأَعْلَمُ مِنّ الله مَا لآ تَعلَمُونَ.(1) 


/) هشام بن سالم از امام صادق عليه السلام نقل مى كند كه كسى از وى يرسيد: غم و اندوه يعقوب به خاطر يوسف تا كجا 


رسيدة يوة؟ قرموة به اتذازه عتعاد ون فرؤقك مرده وجكر سواه 201 


#) با همين سند از وى نقل شده است كه كفت: كسى به امام عليه السلام عرض كرد: جكونه يعقوب به خاطر دورى يوسفء 
غمكين بود» در حالى كه جبرئيل به او خبر داده بود كه يوسف نمرده و به زودى نزد او باز خواهد كشت؟ فرمود: يعقوب» اين 
موضوع را فراموش كرده بود.00) 


9) محمد بن سهل بحرانى از يكى از شيعيان» از امام صادق عليه السلام نقل 
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-]١[1-١‏ تفسير عياشى» ج ” ص 04ح /ام. 


"-11] - تفسير عياشى» ج ” ص 0ح /6. 
"| ره تعسير عياشى» ج ” ص 2 04. 


كرد كه فرمود: افرادى كه بسيار كريستند» ينج نفر بودند. آدم عليه السلام و يعقوب عليه السلام و يوسف عليه السلام و فاطمه 
كرسيث كد كو للد جه او كفقدء الننا كل كه توشت عل تكرة وها أؤ تكرة ين الهالكية: 


)٠‏ اسماعيل بن جابر از امام صادق عليه السلام نقل مى كند كه يعقوب براى درخواست حاجتش نزد يادشاهى كه در آن 
منطقه حكم مى راند» رفت. يادشاه از يعقوب يرسيد: تو ابراهيم هستى؟ يعقوب كفت: نه. يادشاه يرسيد: يس اسحاق فرزند 
ابراهيمى؟ كفت: نه. يادشاه يرسيد: يس تو كيستى؟ كفت: من يعقوب» يسر اسحاق هستم. يادشاه كفت: جكونه است كه در 
عين جوانى» جنين بير و فرتوت شده اى؟ يعقوب كفت: اندوه يسرم يوسفء. مرا به جنين روزى درانداخته است. يادشاه كفت: 
واقعاً غم و اندوه» كار خويش رابا تو كرده است. يعقوب كفت: مصيبت و بلاء زودتر از هر جيز ديكرى بر ما جماعت ييامبران 
فى وسد؛ سيسن مرذماق :د بكر فرعة به د ركاه تعداوثد مقرت قر ياشئدة بيشت به بلا ميثلا مى شوتداء آن يادشاة خواسيه عقون 
را برآورده كرد و وقتى يعقوب خواست از در كوحكك خانه اش وارد منزل شودء جبرئيل بر او فرود آمده و كفت: اى يعقوب! 
يروردكار به تو سلام مى رساند و مى فرمايد: در بيشكاه مردم شكوه مى كنى و لب به كلايه مى كشايى؟! يعقوب بلافاصله 
جهره بر خاكك ماليد و متضرّعانه به دركاه يرورد كار عرض كرد: يروردكارا! لغزشى از من سر زدء از من دركذرء عهد مى 
كنم كه از اين يسء آن را تكرار نكرده و به جنين رفتارى باز نكردم. سيس بار ديكر جبرئيل نزد او آمده و به او كفت: اى 
يعقوب! سرت رااز خاك بردار؛ زيرا يرورد كار به تو سلام مى رساند و مى فرمايد: از تو دركذشتمء ديكر بار» شكوه به دركاه 
خلايق مبر و درد دلت را با بندكان در ميان مككذار. بعد از آن هركز ديده نشد كه يعقوبء لب به جنين سخنانى بككشايد و 
زبان به كلايه باز كند و مصائب خويش را بيان كند. تا آن زمان كه فرزندانش بدون بنيامين بركشتند؛ يس يعقوب» روى به 


ديوار كرده و جنين ناليد: (إِنّما أشكو بَنّى وَحَرْنَى إلى اللَّهِ وَأَْلّمْ مِنَ اللَّهِ مَا لآ تَعلمُونَ».(1) 
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ونيز در حديث ديكرى از اسماعيل بن جابر جنين نقل شده است كه يعقوب براى حاجتى به دركاه نمرود آمد واز آن جا كه 
شباهت زيادى به ابراهيم داشت» جون به نمرود وارد شدء نمرود ازاو يرسيد: تو ابراهيم خليل الرحمن هستى؟ كفت: نه و... 


)١‏ فضيل بن يسار مى كويد: شنيدم امام صادق عليه السلام مى فرمود: من» غم و اندوه و شكوه خويش را تنها به دركاه 


خداوند بازكو مى كنم و سوى او فراز مى دارم.70) 


) حنان بن سدير از يدرش نقل كرده است كه به امام باقر عليه السلام عرض كردم: وقتى يعقوب جنين مى كفت: «اذْهَبُواً 
الوا وى ترشيت عير كرس والمكايورييت: الدوابط و درحاق كدمبيف سال اناد فردورف مدوة اق أو نان 
حجشمانش رااز دست داده بود؟ فرمود: آرى» مى دانست زنده است. يرسيد: جطور مى دانست زنده است؟ امام فرمود: در نماز 
صبح از دركاه يرورد كار درخواست كرد كه فرشته مركك را نزد او بفرستد. يس فرشته مركك كه «تربال» نام داشت بر او نازل 
شد و به يعقوب كفت: اى يعقوب! جه درخواستى دارى؟ يعقوب كفت: با من درباره ارواح» سخن بكُو؛ جون مردمان را قبض 
روح مى كنى» روح آنان را جداكانه قبض مى كنى يا به طور دسته جمعى؟ كفت: به صورت جداكانه هر روح به طور 
جداكانه قبض مى شود يعقوب يرسيد: به خاطرت هست كه روح يوسف را قبض كرده باشى؟ كفت: نه جيزى به خاطر 
ندارم. امام عليه السلام فرمود: در اين هنكام بود كه يعقوب دانست كه يوسف زنده است و به يسرانش كفت: («اذْهَبُوا فتَحَسَسُوأ 


و كرشت وأخما دو عيك كيكر ف مده انك كه قر كه مر كقماعز لقا “نوه سق ادن ركم هنا هناك المت للد 
له 5 0 0 فرسية فر عرراسل لو و بف 3 ب 


1) ابو بصير از امام باقر عليه السلام - به حديث اول بركشته- نقل مى كند: يعقوب؛ آن جنان ناراحت و غمكين شد كه يشت 


او كفميله كشك از سوق ديك 
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دنيا جنان به يعقوب و فرزندانش يشت كرد كه در وادى فقر و نياز درغلتيدند و هر آن جه از آذوقه داشتندء به انتها رسيد. در 


5 
- 1 
حت كه ف 


اين هنكام يعقوب به يسرانش كفت: «اذْهَبُوأً فتَحَسّسُوأ مِن يُوسُْفَ وَأَحْبِهِ ولا تَتِأْسُوأ مِن روح الله إِنَهُ لا يَتأسُ مِن روح الله إلا 
الََْوْمُ الْكافِرُونَ» برخى از يسران يعقوب همراه با مقدار كمى كالا كه يعقوب همراه آنان كرد به سوى مصر روانه شدند. 
مهربانى و عطوفت عزيز مصر بر خويش و يسرانش شله بود. او به فرزندانش سفارش كرد كه قبل از كالاها نامه را به عزيز 


مصر تحويل دهند. يعقوب در آن نامه» اين جنين نوشته بود: 


بسم الله الرحمن الرحيم: خدمت عزيز مصر كه آشكار كننده عدل و داد و بريادارنده ميزان است. از يعقوب بن اسحاق بن 
ابراهيم خليل الله همان كه در زمان نمرود مى زيست و نمرود همان بود كه هيزم بسيارى كرد آورد و آتش بزركى برافروخت 


تا ابراهيم را در آتش بسوزاند؛ اما خداوند» آ تش را بر ابراهيم» كليقان كرد اوراز ان نجات يخشيند: 


- اى عزيز مصر!- به ييشككاه تو بازكو مى كنم كه ما خانواده اى كهن هستيم. همواره بلا از سوى خداوند» شتابناك به ما مى 
ره فا خداوتة عدن سان عاازائدن اسايق و دشوارى ماوهاكدو ست سال اسك كه سعميت هاي ووز كارادى دو :3 
متوالى بر من فرود مى آيد. نخستين مصيبت در باب يسرم بود. يسرى داشتم كه او را يوسف ناميدم. او مايه شادمانى و سُرور 


من و نور جشم و ميوه دلم بود. 


برادران ناتنى او از من خواستند كه او را براى بازى و كردش در صحرا همراه آنان كنم. يس صبح هتككام, او را با آنان روانه 
كردم. اما شامكاهانء برادران نزد من آمده و مى كريستند. آنان بيراهن او را به دروغ به خون آغشته كرده و يبيش من آوردند 
وادعا مى كردند كه كركك. يوسف را دريده است. دورى او بر من» سخت كران آمد و در فراق او جنان كريستم كه بينايى 


يوسفء برادرى داشت از خاله اش كه من او را سخت دوست مى داشتم و همدم وهمراه و مونس تنهايى هايم بود. جون 
يوسف در خاطرم مى آمدء او را به سينه ام مى فشردم تا زخمى كه در سينه ام بود» اندكى آرام كيرد. اى عزيز مصر! برادرانش 


براى من خبر آورده اند كه تو از ايشان؛ راجع به اين برادرشان يرسيده اى و به آنان 
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فرمان داده اى تا او را به نزد تو آورند و تهديد كرده اى كه اكر او را به ييشككاه تو نياورند, ما را از آذوقه كه همان كندم 
سرزمين مصر استء محروم خواهى ساخت. يس او را با ايشان راهى كردم تا برايمان كندم و آذوقه بياورند. اما ايشان 
ناز كشكيفارن: أن كهاو آتان راهساهى كتله رين هرا كسد كداى ميان شناهى :را نه سوقت زرده سكا نا اذ خا وام ان 
هستيم كه دزدى در خصالت و مرام ما نيست؛ اما تو او را به جرم دزدى به حبس انداختى و يكك باره مرا به فراق دردناكك او 
مبتلا ساختى. از مصيبت فراق او جنان زخمى بر سينه ام نشست كه يشتم خميده آمد و بار اندوه و مصيبت من» سخت كران 
شد؛ جرا كه اين بلاها بى در بى بر من فرود آمدند. يس منت بر من تمام كن و او رااز حبس خويشء بيرون آور و راه اورا 
باز كن و برايمان كندمى نيكو فرست و در قيمتء مدارا كن و در راهى كردن آل يعقوب شتاب كير. زمانى كه يسران يعقوب 
به همراه نامه او به سمت مصر مى رفتند» جبرئيل بر يعقوب فرود آمد و به او كفت: اى يعقوب! يرورد كارت به تو جنين مى 
كويد: جه كسى تو را به مصيبت هايى كه با عزيز مصر در ميان نهادىء مبتلا ساخته است؟ 


يعقوب كفت: يروردكارا! اين تو بودى كه براى مجازات و تأديب منء مرا به وادى بلا مبتلا ساختى. خداوند فرمود: آيا جز من 
كسى مى تواند اين بلايا را از تو بركيرد؟ يعقوب كفت: خيرء اى يروردكار! يرورد كار فرمود: از من شرم نكردى كه زخم ها 


و دردهايت رابا كسى غير از من در ميان نهادى و درد و اندوه خويش به ييشككاه من نياوردى واز من دادخواهى نكردى؟! 


يعقوب كفت: يرورد كاراء از تو طلب مغفرت نموده و به دركاهت توبه مى آورم وغم واندوه خويش را در ييشكاه تو از سينه 
برون مى ريزم. خداوند تبارك و تعالى فرمود: اى يعقوب! تو و فرزندان خطاكارت را به غايت ادب كرده ام. اكر مصيبت ها و 
نككون بختى هايى كه در تقدير تو آمدء با من در ميان مى كذاشتى و طلب بخشش و استغفار مى كردى واز كناهت توبه مى 


هاه الج سا همه اه 
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بمودى» من أن مصائبى كه در ييشانى نوشت تو نككّاشته بودم» از صفحه تقدير تو برمى كرفتم. 


اماقبيطان باد مار عاظر تو كرزداو توما فرافوش كردى ودار رعحصية من كاين كنكن و حال أن كدامى همان كداوتد سبار 


بخشنده و كريم هستم و آن كروه از بندكانى را دوست مى دارم كه به دركاه من توبه مى آورند و به استغفار 
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مى نشينند و به آن جه نزد من است جشم انتظارند. 


اى يعقوب! من يوسف و برادرش را به تو باز خواهم كرداند؛ مال و كوشت و خونى كه از دست تو رفته است را به تو باز يبس 
خواهم داد؛ نور جشمانت را دوباره به تو خواهم داد و خميدكى يشت تو را نيز راست خواهم كرد» يس شادمان باش و جشم 


انام لبود سراد وكوي شراسا بعد ارم سرع معاو ور انه الاتك. هنكامى كه به كاخ يادشاهى رسيدند و بر يوسف وارد 
شدندء كفتند: :را أَبّهَا الْعَزِيرٌ مسن وَأَهْلَنَا الضٌُ وَجِننَا ببضَاعَهِ مُرْجَاءٍ َأَوْفٍ لَنا الْكيلَ وب تعيدق علينا ا:فويازة بر اذوماة بسافية و 
اين نيز نامه يدرمان يعقوب است كه درباره برادرمان بنيامين با تو سخن كفته واز تو درخواست كرده تا براو منت نهى و راه 
بنيامين را باز كرده واو رااز حبس بيرون كنى. امام عليه السلام فرمود: يوسف. نامه يدرش يعقوب را كرفته و آن را بوسيد و 
لي ا ا ال ال ا 00 يده به بيش 
برادران آمد و به آنان كفت: «كل عَلِمتُم ما قلقم بيُوسفَ» بيش از اين ١‏ 1 
يُوسْفُ وَعَردًا أَخِى قَدَ مَنَّ الله عَلَينَا إن مَن يت وَيضْب فَإِنَّ الله لآ بضديمٌ أخر الْمُحْبدَنِينَ ا سي 
رارسوا مكن و از مجازات كنونى ما د ركذر و كناهان ما را ببخشاى. قَالَ لآ تثْريت عَلَبِكمْ ايوم يغْفِرُ الله َكم». 


او 


خيه) يس از وى؟ «قالو 


ابو بصير در روايت ديكرى؛ همين حديث را از امام باقر عليه السلام نقل كرده است.(١)‏ 


- 
أَهْلنَا 


)١5‏ عمرو بن عثمان از برخى از شيعيان روايت كرده است: وقتى برادران يوسف به او كفتند كه: دا أَيّهَا الْعَِيرٌ مَسَمَا وَأَهْلَنَا 
الك )وريه كنم نس قراة بسار كو مييق آل يري كص كرف بس د اين هنكام كفت: «قل عَلِمْتُم ما فَعَلتُم 
يُوسْفٌ وَأَحْبه إِذْ نم جَاهِلُونَ».(9) 
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6 احمد بن محمد از امام رضا عليه السلام روايت مى كند و مى كويد: از ايشان در باره آيه: «وَجِتْنَا ببضَاعَهِ مّرْجَاا يرسيدم. 
فرمود: مقصود. «مُقَل) است. در اين روايت»ء اين تعبير آمده است: «وَجِتنَا بِبضَاعَهِ مر جنه) فرمود: مقصود از آن بضاعت. «مُقل) 
است و سرزمين آنان» محل كشت و زرع مُقل بوده است.(١)‏ 


يعقوب بن اسحاق ذبيح الله ابن ابراهيم خليل الله به عزيز مصر. اما بعد ما خاندانى بلا ديده ايم كه همواره؛ بلا و مصيبت» 
شتابان بر ما فرود مى آ يد. جدّم ابراهيم به بلا كرفتار آمد و در آتش افكنده شد. آن كاه يدرم اسحاق به بريدن سر مبتلا شد. 
من يسرى داشتم كه نور جشمانم بود و مايه شادمانى ام» من به فراق او كرفتار آمدم و كفتند: كركك او را خورده است. يس به 
خاطر اندوه و كريه بر او جشمانم را از دست دادم. وى برادرى داشت كه بعد از يوسفء او مايه دلخوشى و سُّرورم بود؛ اما تو 
او را به جرم دزدى به حبس انداختى و حال آن كه ما خاندانى هستيم كه هركز دزدى نكرده ايم و حديث دزدى ما را كسى 
نشنيده است. رأى تو راست؛ اككر خواستى بر من منت بكقذار و او رااز بندٍ حبس آزاد كن. امام مى فرمايد: وقتى اين نامه به 
دسنة يوسط وتعيلة 1ن ىا كقود وخواتك وافرياة ير آووة) سيس برخاسة ىو بهاتدروق رفك ى ان واغواتندو كرست آن 
كاف .سك و روق وا شست و زه بزادرائش باز كشت ويه آنان كفث؛ مغل غلت قا فعلتم يرشت وأعبه إذ اشع جاهلوة» و 
سوى يعقوب حركت كردند» يعقوب كفت: (إِنَى لَأَجِدٌ ربخ يُوسْفَ لَؤلاً أن تُمنَدُون» فَالُوا الله إنَك لَفِى ضَلالِك الْقَدِيم».10) 


)١‏ مفضل بن عمر از امام صادق عليه السلام روايت مى كند كه فرمود: هر يكك از فرزندان و نسل فاطمه كه دعوت حق را 
لبيكك كويد و از دنيا برود» بى كمان به امامت امام زمان خود, اعتراف مى كند. همان طور كه فرزندان يعقوب به امامت و 
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ع يوست اقراو كرذتدة وق ك1 كد «تَاللهِ لَقَدْ آترك الله عَلَينَا )١(‏ 


از برادرم مُرازم از امام صادق عليه السلام ووانك شن امسق كدادر مفسبر اند وها نك لت العيف) فرهوفه وق كارواة از 


9) مفضل جعفى از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه شنيدم امام مى فرمود: آيا مى دانى بيراهن يوسف جه بود؟ 
عرض كردم: نه؛ فرمود: وقتى آن آتش مهيب را براى ابراهيم عليه السلام شعله ور ساختند» جبرئيل لباسى از لباس هاى بهشت 
را آورده و برتن او يوشانيد. آن لباس در كرما و سرما هيج آسيبى به او نمى رسانيد. جون مركك ابراهيم فرا رسيد آن را در 
يكك حرز (تعويذه) قرار داد و آن را به بازوى اسحاق آويخت و تا زمانى كه اسحق زنده بود اين حرز به بازوى او آويخته 
باقى ماند و اسحاق نيز آن را به بازوى يعقوب آويخت و وقتى يوسف متولد شدء يعقوب آن حرز در بركيرنده بيراهن ابراهيم 
را به بازوى يوسف بست و جون يوسفء بيراهن را از حرزء بيرون آورد» يعقوب بوى آن را احساس كرد و كفت: (إِنّى لأَجِدُ 
ربخ يُوسْسٌ لَولا أن تُمندُونه اين همان ببراهتى بود كه از بهشت فرود آمده بود. عرض كردم: فدايت شوم! آن ببراهن سرانجام 
از آن جه كسى شد؟ فرمود: به فرزندان يوسف رسيد. سبس فرمود: هر ييامبرى كه دانش يا هر جيز ديكرى را به ارث كذاشته 


استء به حضرت محمد صلى الله عليه و آله رسيده است.220) 


بوى يوسف رااز فاصله ده شيانه روز احساس كرد. يعقوب در بيت المقدس بود و يوسف در مصر و بيراهن يوسفء. همان 
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او نيز ييراهن را به يعقوب داده و يعقوب نيز به يوسف داد.(1) 


)١‏ نشيط بن صالح عجلى مى كويد خدمت امام صادق عرض كردم: آيا برادران يوسف صلوات الله عليه ييامبر بودند؟ فرمود: 
خير» آنها حتى نيكك و باتقوا نبودند. جككونه ممكن بود از ييامبر يا نيكان باشند» در حالى كه با يدرشان اين كونه سخن مى 
كفتند كه: ١تَاللَه‏ لكك ان مالك القَدِيم».(؟) 


)١‏ سليمان بن عبد الله طلحى مى كويد: خدمت امام صادق عليه السلام عرض كردم: يسران يعقوب از نظر ايمانى جكونه 
بودند» آيا ازايمان به خداوند, برون آمدند؟ فرمود: آرى. عرض كردم: درباره حضرت آدم جه مى كُويى؟ فرمود: اكنون 
سخن آدم را بككذار و ازاو سخن مككو.(9) 


دادندء مرتكب كناه شدند؛ بنابراين آيا مى توان آنها را ييامبر دانست؟20) 


16؟) نثُ يطااز كيني » از امام صادق عليه السلام روايت مى كند كه: از ايشان سؤال كردم: آيا فرزندان يعقوبء ييامبر بودند؟ 
فرمود: خير» آنان حتى نيكك و باتقوا نبودند. جككونه ممكن بود از يبامبران يا نيكان باشند, در حالى كه با يدرشان اين كونه 
سخن مى كفتند كه: اثَاللهِ نُك لَفِى ضَلالِك القَِيم».(0) 


© مُقرّنِ از امام صادق عليه السلام روايت مى كند كه عزيز مصر به يعقوب نوشت: اما بعد» اين يسرتء» يوسف توست كه او 
رابه جند درهم ناجيز خريدارى كردم واورا به بردكى كرفتم. اين ديكر يسر تو بنيامين است كه او را در حين ارتكاب 
سرقت» دستككير كردم و او را نيز به بردكى كرفتم. امام عليه السلام فرمود: تا آن لحظه هركز جنين نامه دردناكى به يعقوب 
اميك يوق تقابر ارق جه فركاده 


باع 





عزيز كفت: بمان تا ياسخ او را بدهم. يعقوب به عزيز» جنين نوشت: 


اما بعد. از مضمون نامه ات جنين فهميدم كه تو فرزندم يوسف را به بهايى اندكك» خريدارى كرده و او را به بردكى بُرده اى و 
بنيامين» ديكر يسرم را نيز به جرم سرقت به بردكى كرفته اى. بدان كه ما خانواده اى هستيم كه دست به سرقت نمى آلابيم, اما 
همواره به بلا و مصيبت كرفتار مى آييم. يدرمان ابراهيم به آتش مبتلا ككشت و خداوندء او رااز آتش نجات بخشيد. يدرمان 
اسحاق نيز با قربانى كشتن آزموده شد و خداوندء او را حفظ كرد. من نيز با ازدست دادن بيناييم ودور شدن دو يسرم به 


وادى بلا افتاده ام. همه اميدم آن است كه خداوندء ايشان را نزد من بازكرداند. 


امام مى فرمايد: جون فرستاده عزيز رفت» يعقوب» دست به سوى آسمانء فراز كرده و كفت: اى كه همدمى با تو نيكوست و 
هنكام؛ جبرئيل بر او نازل شد و به يعقوب كفت: مى خواهى به تو دعاهايى را بياموزم كه خداوندء با اين دعاها بينايى تو را به 
تو بازيس دهد و دو يسرت را نيز به تو بازكرداند؟ يعقوب كفت: آرى. جبرئيل كفت: يس اين جنين بكوى: اى يرورد كارى 
كه جز خويشء هيج كس نمى داند وى جككونه است و كجاست و اندازه توانايى اش تا به كجاست. اى كه هوا را با آسمانء 
مسدود ساخته و زمين رابا آب انباشت و بهترين نام ها را براى خويش بركزيد. از جانب خود آسايش و كشايشى بر من 
ارزانى دار. هنوز سبيده صبح ندميده بود وهمه جا را روشنايى فرا نككرفته بود كه يبراهن يوسف را آوردند و آن را بر 


فبووتقن افكتدتن وحداوثده بينابى او واية او باق بس :ذا و بسرائكن وافيو يه او كرداند نه 


©1) ابو بصير از امام باقر عليه السلام نقل كرده است كه > به همان حديثى كه آن را قطع كرده بودء بازكشت- امام در ادامه 


ف مود: «قَالَ له كث مس علفكة الْعدء تغفه الله لكة) «اذهتو أ رةّ كاه د اعد مه كه نا اشكق حفبات كىن فده امت الت ة 
فرمو تتْرِيبَ عَليِكمٌ اليَوْمَ يَعْفِرُ هَبُوا بقميصى هذا)» ييراهن من كه ب جشمانم خيس لقو 


0. 


وَجْهِ أبى أت بَصَيرًاا به محض اين كه بوى مرا احساس كند (وَأَتَونِى بأْهْلِكم أَجْمَعِينَ» سيس يوسف همان روزء همكى 


آنها را به سوى يعقوب 


ص :77 
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روانه كرد وهر آن جه كه به آن نياز داشتند را به آنان داد و هنككامى كه كاروان آنها از مصر بيرون آمد و حركت كردء 
يعقوب كفت: من بوى يوسف را احساس مى كنم. يس به آنان كه در حضور او بودند كفت: (إنّى لَأَحِدُ ريح يُوسْفَ لَوْلا أن 


ددضربي 
تعندون). 


فرمود: يسران يعقوب با شادمانى و سرور و سرخوش از منزلت يوسف و يادشاهى- كه خداوند به وى عطا كرده بود - و 
شادمان ازعزت و منزلق كه .در دركاه يوسف ديده بوةتذه يبراهق يست راشتابان به سوي يعقوب بردتد. از مصر كا سرؤمين 
يعقوب نه روز راه بود. زمانى كه مده رسيدن يسران آمد ودر بى آنء كاروانيان وارد شدندء بيراهن يوسف را بر روى 
يعقوب انداختند. بينايى به جشمان يعقوب باز آمد. يعقوب از يسرانش يرسيد: با بنيامين جه كرديد؟ كفتند: او را نزد برادر 
صالح و شايسته او يعنى يوسف قرار داديم. امام عليه السلام فرمود: سيس يعقوب شكر خداوند متعال را به جا آورد و به دركاه 
ذات حق سجده شكر كرد. بينايى اش به او بازكشت و خميدكى يشتش نيز راست كشت و به فرزندانش كفت: همين امروزء 
همكى شما بار سفر به سوى يوسف برببنديد. يس همكى آنها همراه با يعقوب و «ياميل» خاله يوسف به سوى يوسف حركت 


كردند. آنان با شادمانى و خوشحالى به سوى مصر شتاب كردند و نه روز بعد در مصر بودند.(10١2‏ 


) شيخ در كتاب امالى به نقل از كروهىء از ابو مفضلء از محمد بن جعفر رباح اشجعىء از عباد بن يعقوب اسدىء از ارطاه 
بن حبيبء از زياد بن منذرء از امام محمد باقر عليه السلام روايت مى كند كه فرمود: وقتى همسر عزيز به فقر و نياز دجار شدء 
بهاو كفسدة اى كاش ئرة يبوسف مى وقى! جرا نين نمى كنى؟ بسن برخى از نزديكان را به.مشورت كرفت؟ كفسد: هى 
ترسيم او آسيبى به تو برساند. آن زن كفت: هركز جنين نيستء من از كسى كه از خداوند بيم دارد» هراسى ندارم. وقتى زن 
غزيز بر يوستو وازة كنك و اوواهو آن نان شكره وعزرلث وحكومت دونه كنك سمهو سيان از آن حداين است كه 
بردكان را با طاعت خويش به يادشاهى رسانيد و يادشاهان را در بى نافرمانى خويش به ذلت و بردكى كشانيد. يس يوسف با 


وى ازدواج كرد و ديد كه باكره است. يوسف به آن زن كفت: آيا اين 
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نيكوتر نيست؟ آيا اين زيباتر نيست؟ آن زن كفت: من به واسطه تو با جهار خصلت آزموده شدم: من زيباترين زمانه خود بودم 


و تو نيز زيباترين زمانه خود بودى؛ من باكره بودم و همسرم در امر زناشويى ناتوان بود. 


زمانى كه آن حوادث براى برادران يوسف رخ داد» يعقوب كه هنوز نمى دانست عزيز مصرء فرزند خودش يوسف است,ء جنين 


از يعقوب بن اسحاق بن ابراهيم خليل الله عز و جل به عزيز آل فرعون: سلام عليك. همانا خداوندى را در بيشكاه تو مى ستايم 
كه هيج معبودى جز او نيست. اما بعدء ما خانواده اى هستيم كه به آتش انواع بلا و مصيبت سوخته ايم. جدم ابراهيم جون 
خداوند بكائة را اطاعت من كرة در آتقن افكنده شذ؛ اما مخداوتد تارك و تعالى آتشن زابراو كلستان كره. خداوند متعال 
به نياى من دستور داد كه يدرم را قربانى كند و جون خواست او را ذبح كند» يرورد كار به جاى او آن قربانى را فرستاد. من نيز 
يسرى داشتم كه عزيزترين كس من در اين دنيا بود. يس او را از دست دادم و غم و اندوه فراق او سوى جشمانم و نور 
ديدكانم را از من كرفت. او از طرف مادرش برادرى داشت كه هر وقت به ياد يسر كم كشته ام مى افتادم» برادرش را به سينه 
مى جسباندم تا بخشى از عشق و اشتياقم به يوسف از بين برود» وى هم اكنون نزد تو ابه تهمت دزدى زندانى است. 


من تو را كواه مى كيرم كه هيج كاه دستم را به دزدى نيالوده ام و هيج يكك از فرزندان من به دزدى آلوده نشده اند. جون 


0. 
عو‎ 
٠ 0 


يوسف نامه يعقوب را خواند» كريست و بانكك برآورد و كفت: «اذْمَيُوا بقَميدى هذا فَأَلقَوهٌ عَلى وَجْهِ أبى بَأتِ بَصَيرًا وَأتونى 
بأَهْلِكم أَجْمَعِينَ'.10) 


4 ونيز از وى از كروهى از شيعيان از ابو مفضلء از احمد بن محمد بنعبد الخالق» از ابو همام وليد بن شجاع سكونىء از 


مَخلّد بن حسين» در مِضّيصه(1)» از موسى بن سعيد رَقاشى روايت كرده است كه امام عليه السلام فرمود: وقتى يعقوب 
ص :788 
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-١‏ [1] - مضّ يصه شهرى است در ساحل جيحان در مرز سوريه ميان انطاكيه و سرزمين روم در نزديكى طرسوس. «معجم 
البلدان» ج زهة ص ع6 [), 


نزد يوسف آمدء يوسف همراه با كاروانى به استقبال يعقوب شتافت. در بين راه به زن عزيز كه در غرفه خويش مشغول عبادت 
بودء برخورد كرد. آن زن همين كه يوسف را ديدء او را شناخت و با صدايى اندوهناكك او را صدا زد و كفت: اى آن كه بر ما 
مى كذرى! جه بسيار مرا اندوهكين و غمين ساختى. تقوا و برهيز جه نيكوست! جه نيكو بردكان را آزاد ساختى! و تواى كناه! 
جه زشت و قبيح منظرى! ببين جكونه آزادكان را به ذلت و بردكى نشاندى!(1) 


4 ابن بابويه از محمد بن ابراهيم بن اسحاق طالقانى- كه خداى از او خشنود باد- از احمد بن محمد بن سعيد همدانى- از 
موالى بنى هاشم- از منذر بن محمدء از اسماعيل بن ابراهيم خرّاز از اسماعيل بن فضل هاشمى نقل مى كند كه به امام باقر 
عليه السلام عرض كردم: از يعقوب برايم بكوء زمانى كه بسرانش به او كفتند: ديا أََنَا اسمَغْفْ لَنَا ذنُوبَاإِنَا كنا سحاطِئينَ* قَالَ 
مَرَوْفَ َسْجَفْفرُ لَكعْ ربق بس طلب بخشش يراى آنها را به وقت ديكّر مؤكول كرد. اما يوسفء هنكامى كه برادرانش به او 
كفتهد: مالل لَقَدُ آثَرك الله عَلَينَاوَِن كنا لَحَاطِئِيَ* قَالَ لآ ريت عَلَيِكمُ اليؤم بَغْفِرُ الله لَكمْ وَهُوَ أَْحَمٌ الرَاحِمِينَ؛؟ امام ياسخ 
داد: زيرا كه قلب جوانان» رقيق تر و مهربان تر از قلب ييران است و يسران يعقوب در حق يوسفء ستم و جنايت كرده بودندء 
اما ظلمى كه در حق يعقوب كرده بودندء به خاطر ستمى بود كه درباره يوسف روا داشتند. ازاين رو» يوسف در عفو آنها و 
در كذشتن از حق خويشء شتاب كرد ولى يعقوبء طلب آمرزش براى آنان را به اين خاطر به بعد مؤكول كرد كه در 
كنشتم ال انا فوط يه وفيا كس دركرئ يوفة بتابرانن للف امززقن راف قرؤكدات خوةرانا سكر ش سمعة به تأخير 
افكند.(70) 


به روايت على بن ابراهيم برمى كرديم: فرمود: وقتى فرستاده يوسف همراه با نامه يعقوب به سوى وى روانه كشت» 
يعقويه دو فسكتن رزابةا سو اسماق» فرازن كرفة و كفةة اى كه هعد باتراتيكرست ويازى ات يز ركواراته! اق بهترية 
سخن! كشايش و آرامش را از جانب خويش بر من ارزانى دار. در اين هنككّام» جبرئيل بر او نازل شد و كفت: اى يعقوب! 


دوست دارى به تو دعاهايى را بياموزم كه بااين 
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دغاها خذاوتدء بيناس تو راية تو باق يبن دهد و دو يسرت زائيز به ثو با زكرداند؟ كفت: آرى. جبرثيل كفت: يش ابن جني 
بكو اق عدا كه جر خودش كس تمن داتد كه وى عيكونه اسنت! اى آن كدعوا واايا آسماة: مندوة ساعه و زميق رايا 
آب انباشت و بهترين نام ها را براى خويش بركزيد! از جانب خودت آسايش و كشايشى به من ارزانى دار. امام عليه السلام 
فرمود: هنوز سبيده صبح ندميده و همه جا را فرا نككرفته بود كه بيراهن يوسف بر روى صورت او افكنده شد و خداوند متعال 


نتابى اوتزابه از بان بس :داددئ وسرائقن :اقيق بسو باذ كردانك: 


امام فرمود: هنكامى كه يادشاه مصر دستور داد كه يوسف در زندان محبوس شود, خداوند؛ تعبير خواب را به وى الهام فرمود؛ 
بنابراين يوسفء خواب زندانيان را تأويل مى كرد و وقتى آن دو جوان تعبير و تفسير خواب خويش را از يوسف خواستند. 
وستو كرات انان يوا مير كرد وه آنا كد فكر ى كرة اق زندات وما من بابد كلاذ كرض عية 3ق كتدمرا 
نزد آقاى خود به ياد آور] ودر آن شرايط به دركاه خداوند» تضرّع نكرد و خداوند به او وحى كرد كه: جه كسى آن خواب 
را به تو نماياند؟ يوسف عرض كرد: تواى خداى من! يرورد كار فرمود: جه كسى تو را عزيز يدر و نزد او بسيار محبوب نمود؟ 
عرضن كرةة تو اى تمداى من! يروود كار فرموة: جه كسى آن كاروان واكه دندىع» به سوئ تو زوائه كرد عرض كرد تو اى 
يرورد كار من! فرمود: جه كسى آن دعا را به تو آموخت تا با آن تو رااز آن جاه بيرون كشيده و رهايى داد؟ عرض كرد: تو 
اق مداق هن! فرموة: جه كسى أن كودكة رابة سق دراوود ثابى كناهى تو وا ثابك كندة عرض كرفة تواى عدا مد! 
فرمود: جه كسى تفسير خواب را به تو الهام كرد؟ عرض كرد: تو اى خحداى من! فرمود: جككونه جسارت كردى و از غير من 
يارى جستى و از من استعانت نخواستى؟ اميد به بنده اى از بندكانم بستى تا تو را نزد يكى از آفريده هاى من كه در جنكك 
قدرت منء اسير است» ياد كند و به دركاه من تضرع نكردى و يريشان خاطرى خويش را براى من بازكو نكردى؛ يس جند 
سال در زندان درنكك كن. 


يوسف كفت: يرورد كارا! تو را به حق همه يدرانم قسم داده و از دركاهت 


ورا 


00000 ذا 


مسئلت دارم كه در كار من» كشايش آورى. خداوند به يوسف وحى كرد كه: يوسف! يدران توجه حقى بر من دارند؟ اكر 
منظورت از يدرانت آدم استء كه خود با دستانم او را آفريدم واز روح و جان خود دراو دميدم واو رادر بهشت خويش 
سكونت دادم وازاو خواستم كه به آن درخت نزديكك نشود؛ اما وى از فرمان من سرييجى كرد و سيس بازكشت و توبه نمود. 
من نيز توبه اش را يذيرفتم. اككر مقصود از يدرانت» نوح استء من خود وى را از ميان بندكان و مخلوقاتم بركزيدم واورا 
فرستاده خود به سوى آنان قرار دادم و هنككامى كه مردم از او سرييجيدند. به دركاه من دعا كرد و من عصيانكران را غرق 
كردم و نوح و كسانى كه با او در كشتى بودند را نجات دادم. اكر مقصودت از يدرانت ابراهيم است» من خود, او را دوست و 
خليل خويش بركرفتم واز آتش رهانيدم و آن را براو كلستان كردم. اكر مقصود از يدرانت» يعقوب است. من به او دوازده 
يسر دادم و يكى از آنها را ازاو دور كردم. وى يبوسته كريست تا آن كه بيناييش را از دست داد. او بر سر راه مى نشست و 
شكايت مرا به ييشكاه خلق مى برد و با مردمان درد دل مى كرد. با اين اوصافء يدران تو جه حقى بر من دارند؟ امام فرمود: 
جبرئيل به يوسف كفت: اى يوسف! بكدُوى: يروردكارا! من از توء از لطف و مرحمت سرشار و عظيمت واز احسان قديمت و 
از لطف و عنايت فراكيرت» اى رحمان و اى رحيم! درخواست آسايش و كشايش مى كنم. يس يوسف اين جملات را ككفت 


ويادشاه نيز آن خواب :زا ذيد و كشايكن كاز يوسق در همان خوات .بوة,3 13 


١‏ على بن ابراهيم از يدرشء از عباس بن هلاللء از امام رضا عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: زندانبان به يوسف 
كفت: من تو را دوست دارم. يوسف كفت: من تنها از راه محبت و دوست داشتن است كه بلا ديده ام؛ عمه ام مرا دوست 
داشتء تهمت دزدى بر شانه ام نهاد. يدرم مرا دوست داشت,ء برادرانم به من حسادت ورزيدند. همسر عزيز مصر مرا دوست 


داشت,. مرا به حبس افكند. 


سيس فرمود: يوسف وقتى در زندان بود» به دركاه خداوند اليك و شكارت كرة و .برسيدة برورد كاراا حجكوثه مستكق زندان 


كشتم؟ خداوند به او وحى فرمود: تو خود به اختيار خويش بود كه زندان را بركزيدىء آن كاه كه كفتى: «رَبّ السَّجنٌ 


ص :/7"81 
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أب إِلَىّ مما دَدْعُونَنِى إِلَيْها جرا نكفتى: عافيت و سلامت از آن جه كه مرا به سوى آن فرا مى خوانند» دوست داشتنى تر 


اسيت؟! 


"") على بن ابراهيم از يدرشء از حسن بن محبوب, از حسن بن عماره؛ از ابو سيّار» از امام صادق عليه السلام روايت كرده 
است كه فرمود: وقتى برادران يوسفء او را در جاه افكندند» در داخل جاه؛ جبرئيل نزد او آمده و يرسيد: اى جوان! جه كسانى 
تو را دراين جاه انداخته اند؟ يوسف كفت: برادرانم؛ زيرا كه من نزد يدرم قرب و منزلتى داشتم. يس به من حسادت كردند و 
مرا در اين جاه افكندند. جبرئيل يرسيد: دوست دارى از آن بيرون بيايى؟ يوسف كفت: اين به دست خداى ابراهيم و اسحاق و 
يعقوب است. جبرئيل كفت: حال كه جنين است» خداى ابراهيم و اسحاق و يعقوب به تو مى فرمايد كه جنين بككويى: 
بروردكارا! من از دركاهت مسئلت مى كنم» حمد و ستايشء همه از آن توست. اى خداى مشتاق و منت آور! هيج معبودى 
جز تو نيست؛ آفرينئده آسمان ها و زمين و صاحب عظمت و بزركى هستى. بر محمد و آل محمد درود بفرست ومرا ازاين 
كرفتارى ها برهان و در كار من كشايشى كن. و از آن جا كه در نظرم مى كنجد يا نمى كنجدء به من روزى ده. يوسف با اين 
دعا خدا را صدا زد و خداوند فرج او را در رهايى از آن جاه قرار داد و او را از كيد و مكر زن» نجات بخشيد و يادشاهى مصر 
را جونان كه در خاطرش نمى كنجيد. به وى عطا كرد.(1) 


1) محمد بن يعقوب از محمدء از محمد بن حسينء از محمد بن اسماعيلء از ابو اسماعيل سراجء از بشر بن جعفرء از مفضل 
بن عمر از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه شنيدم امام عليه السلام مى فرمود: مى دانى داستان بيراهن يوسف جه 
بود؟ كفتم: خير. فرمود: وقتى براى ابراهيم آن آتش را برافروختند» جبرئيل از بهشت براى او لباس آورده و بر تن او يوشاند. 
جون زمان مركك ابراهيم فرا رسيد» آن لباس را در يكك حرز «تعويذه1(0) نهاد و آن را به بازوى اسحاق بست و اسحاق نيز آن 


را به بازوى يعقوب بست و زمانى كه يوسف به دنيا آمد» يعقوب 


ص :77/8 


.500 ص‎ ١ تفسير قمى» ج‎ -]١[1-١ 
تميمه آن است كه براى دفع جشم زخم بر كردن آويخته شده ويا به بازو بسته مى شود.«المعجم الوسيط ماده تميم).‎ - ]11-١ 


آن راابه بازوى يوسف بست و تا آن زمان كه آن حوادث براى يوسف بيش آمدء با او بود و وقتى يوسف آن را در مصراز 
بازوى خويش باز كرد و بيرون آوردء يعقوب رايحه آن را استثمام كرد و كفت: (إِنّى جد ربخ يُوسْفَ لَوْل أن تُفنْدُونِ) 
ييراهن يوسف همان ييراهنى است كه خداوند آن رااز بهشت فرود آورده بود. عرض كردم: فدايتان بشوم! آن يبراهن به جه 
كسى رسيد؟ قرموة: يه خاتواذة يوسق وسيد. سيس كرموةة هر يباميرئ كه دانقن يا جِيز ذيكرى را به ارث بكذارف به خضرت 
يحب فيك الدخلوق الس برسن111 ملعيل دو عية موقان در فياك العاف انم حت را عن ا سدع سين از 


محمد بن اسماعيلء از ابو اسماعيل سراج» از بشر بن جعفرء از مفضل جعفى از امام صادق عليه السلام روايت كرده است.10) 


همجنين ابن بابويه در كتاب عِلّلء اين حديث را اينجنين روايت كرده است كه مظفر بن جعفر بن مظفر علوى- كه خخدايش از 
او راضى باد- از جعفر بن محمد بن مسعود., از يدرشء از محمد بن نصير» از احمد بن محمد بن عيسىء از عباس بن معروف» 
از على بن مهزيار» از محمد بن اسماعيل سراجء از بشر بن جعفرء از مفضل جعفىء از امام صادق عليه السلام نقل مى كند كه 


شنيدم امام مى فرمود: آيا مى دانى قصه ييراهن يوسف جه بوده است؟... و حديث را ذكر كرد. 


”") ابن بابويه از مظفر بن جعفر بن مظفر علوى- كه خدايش از او خشنود باد- از جعفر بن محمد بن مسعود. از يدرشء» از 
محمد بن نصيرء از احمد بن محمد بن عيسىء از عباس بن معروفء از على بن مهزيار» از حسين بن سعيدء از ابراهيم بن ابى 
بلاد» از كسى كه نامش را ذكر كرده. از امام صادق عليه السلام روايت كرده است: ييراهنى كه براى ابراهيم از بهشت فرود 
آمد» در يكك نى نقره اى بود و جون به تن كسى درمى آمدء بزركك و فراخ مى شد. وقتى يسران يوسفء ييراهن يوسف رااز 
مصر بيرون آوردند» در حالى كه يعقوب در رمله و يوسف در مصر بود» يعقوب كفت: (إِنّى لَأَجِدُ ريح يُوسُفَ) منظورش بوى 


بيشت بود آن كاه كه بيراهن يوسف 


ص :9ع" 
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د" و نيزاز وى از يدرش- كه خداوند از او خشنود باد- از على بن ابراهيم بن هاشم, از يدرشء از محمد بن ابى عميره از 
حفص برادر مرازم؛ از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه در توضيح آيه «وَلَمَا فَصَلَّت الْعِيدُ قَالَ بُوهُمْ إلى لاجد ربخ 
يوشت لؤلك أن تفندذون) فزموده وق كه كازوات از عضر حر كك كر يعقوت كهادنفلستطين بودء بوى بيراهن يوسف را 


© على بن ابراهيم از يدرشء از على بن مهزيار» از اسماعيل سراجء از يونس بن يعقوبء از مفضل جعفى از امام صادق عليه 
السلام روايت مى كند كه ايشان از من يرسيد: حكايت بيراهن يوسف را برايم بازكو كن؟ كفتم: نمى دانم. 


بر تن او يوشانيد و ديكر كرما و سرما به او آسيب نمى رسانيد. جون زمان مركك ابراهيم فرا رسيد» آن را در يكك تميمه «حرز 
يا تعويذه» قرار داد و آن را به كردن اسحاق آويخت. اسحاق نيز آن را به كردن يعقوب آويخت و هنكامى كه يوسف به دنيا 


آمل يعقوت آن را به كردق يوسث آويخت :ا آن زمان كه يوسفق دحاز آن يلاها و.مضيبت ها شد. 


هنكامى كه يوسفء يبراهن را از داخل تميمه بيرون آوردء يعقوب بوى آن را استشمام كرد و كفت: (إِنّى لأَجِدٌ ريح يُوسرفَ 


لؤلا 1ض كنلةون« اين راهنا طمان سراف اببع كه اذ بسك قروى مه 


از امام سؤال كردم: فدايتان كردم! اين بيراهن سرانجام به جه كسى رسيد؟ فرمود: به اهل بيت يوسف رسيد. سبس فرمود: هر 
كه كاروان اق مضر حركث كرد.و يعقوب بوى يبراهن يوسف را از اين مساقت اخحساس ثمود. اين يبراغنء همان استث كه از 


بهشت آمده بود وما وارثان 
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بيامبر اكرم صلى الله عليه و آله هستيم.(١)‏ 


/) محمد بن يعقوب از على بن ابراهيم» از يدرشء از محمد بن حسينء از ابن ابى نجران, از فضاله بن ايوب» از سدير صيرفى 
نقل كرده است كه كفت: شنيدم امام صادق عليه السلام مى فرمود: موضوع صاحب الزمان عليه السلام به داستان يوسف 
شباهت دارد. عرض كردم: مقصود شما حيات امام عصر عليه السلام است يا دوران غيبت وى؟ امام به من فرمود: در اين امّتء 
آنان كه منكر آن شوندء خوك صفاتى بيش نيستند. برادران يوسف به او به عنوان كالايى تجارى نككريسته و با وى تجارت 
كردند و او را فروختند. بعدها او راديده وبا وى به كفت وكو يرداختند و او نيز با آنان سخن كفت. اما برادران يوسفء او را 
نشناختند تا آن كه كفت: من يوسفم واين نيز برادر من است. جه بسا به خاطر افكارى كه اين امت ملعون» نسبت به صاحب 
الامر عليه السلام دارند» خداوند تبارك و تعالى؛ با حجت خويشء آن كند كه با يوسف كرد. 


يوسف» حكومت مصر را داشت و ميان او و يدرش هيجده روز فاصله بود. اكر مى خواست يدر را با خبر كندء قادر بود اين 
كار را انجام دهد. يعقوب همراه با يسرانش از زمان بشارت تا رسيدن به مصرء نه روز در راه بودند. جرا اين امت نمى توانند 
بيذيرند كه خداوند متعال مى تواند همان كارى رابا حجت خويش بكند كه با يوسف كرد؟ به اين معنا كه در بازارهايشان 
راه برود و به فرش هاى آنان كام نهد تا آن كه خداوند متعال» اين اجازه را به او بدهد. همان طور كه اين اجازه را به يوسف 
داد. آنان كفتند: «أإنَك نت 521 قَالَ 5 ترقت 

و نيزاز وىء از برخى از شيعيان, از احمد بن محمد بن خالد» از شريف بن سابق» از فضل بن ابى قرّهء از امام صادق عليه 
السلام روايت كرده است كه امام فرمود: رسول خدا صلى الله عليه و آله فرموده است: سحركاهان بهترين ساعتى است كه مى 
توانيد در آن با خدا راز و نياز كنيد واين آيه را تلاوت فرمود: «سَؤْفٌ أَْجَفْفِرُ لَكمْ رَبّىَ) فرمود: يعقوب» طلب آمرزش براى 
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تأخير افكند.(١)‏ 

ان دي ابس > لمكيو لحر مت كوه ار محمار ين مام از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه 
درباره اين سخن يعقوب به يسرانش : «سَؤْفٌ أَسْتغْفرُ لَكمْ رَبّىَ) فرمود: يعقوب,. طلب استغفار را به وقت سحرء مؤكول كرد. 
قبلا نيز حديث اسماعيل بن فضل هاشمى را به نقل از امام صادق عليه السلام در همين زمينه آورديم.(؟) 


)6١‏ طبرسى از امام صادق عليه السلام نقل مى كند كه فرمود: يعقوب. بوى ييراهن يوسف رااز لحظه اى كه كاروان از مصر 
حركت كردء استشمام كرد در حالى كه وى در فلسطين بود كه تا مصرء ده شبانه روز راه بود.0) 


)6١‏ به روايت على , بن ابراهيم باز مى كرديم: سيس يعقوب و خانواده اش بعد از آن كه يسران وى همراه با ييراهن بوسعاارد 
ابو كتاضو ا ندرا بررووى وااتدا جاتتيو يجاني عردارا باز رافك واستوى مصبر وواله ادير كلمت أل أقل نكم إِنَى َعْلّمُ مِنّ 
اللفاقنا لا تفلفرة: * كَالُوأ ا أَبَنَا امعْفو نا ُنبا نا كنا حَاطِئِينَ: * قَالَ سَوْفٌ أَسِعَغْفرُ لَكمْ َب إِنّهُ هو الْقُورُ الْرّحِيٌ) امام فرمود: 


درخواشت شكس :و استغقار براق يسرائقن را به سحر مو كول كردةؤزيرا كهدعاو امتغفار در سح ركاف ميتتجاب اسك 


زمانى كه يعقوب همراه با فرزندانش به مصر وارد شدند, يوسف بر تخت يادشاهى خود نشسته و تاج شاهى را بر سر نهاده 


بود؛ زيرا مى خبواست يدوش او را در آن جايكاه ببيند. وقتى يعقوب براووارذ شده از جايكن برئخاست وهمكى در مقابل 


ع 


3 


يوست وس لاقمل و عست كيت يا أبَتِ هَدًا تَأُويلُ رُؤْيَاىَ من قَبِلٌ قَدْ جَعَلَهَا رَبّى حَمًا وَقَدْ أَخسَن , بى إِذْ أُخْرَجَنِى مِنَّ 
امجن وَجَاء بكم من لبدو من بَعْدٍ أن ترج النِطَانُ بَتنى وَبَِنَ إِخْوَتى إِنَّ رَبّى لَيفٌ لَمَا يمَاء نه هو الَْلِيم 
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الْحَكِيمُ).(1) 


"؟) على بن ابراهيم كفت: محمد بن عيسى براى من نقل كرد كه يحيى بن اكثم از موسى بن محمد بن على بن موسى جند 
مسئله يرسيد و وى آن مسائل را بر امام رضا عليه السلام عرضه كرد. يكى از آنها اين سؤال بود كه در باره معناى آيه: (وَرَهَمَ 
أبَوَيْهِ عَلَى الْعَوْشٍ وَحَوُوأ لَه سيدا توضيح دهيد كه آيا يعقوب و يسران او با وجود اين كه يعقوب و يوسف. بيامبر بودند. 
براى يوسف سجده كردند؟ امام رضا عليه السلام ياسخ داد: سجده آنان در حقيقت براى يوسف نبود؛ بلكه سجده يعقوب بر 
يوسف به خاطر اطاعت از فرمان خدا بود و نوعى تحيت و درود به يوسف. همان طور كه سجده فرشتكان براى آدمء به جهت 
او نبود؛ بلكه تنها به خاطر اطاعت از خداوند و نوعى سلام دادن به آدم بود؛ بنابراين يعقوب و يسران او همراه با يوسف به 
خاطر كرد 1 مدن خناتواده و اعتماد ايشان و تشكر از ختداوثد متعال ستجده كردقد» مكر دن ثيافى كه يوسئ» زبان شكر و 
سان كقفوو قو هتان زفاق كنع :وت ف تكن و التلكف وعلسد من تأويل الأحادِيث فَاطِرَ السَمَاوَاتِ وَالأزض أنتّ 
وَليَى فى الدّنيا وَالآخرَهِ وى مُسلِما وَألْحِفْنِى بالصَّالِحِينَ». 


بعك ال اث اخترثيال بر يوشطةقروة امددو كنكة اى يوست دسقان عو رابيرون او شتكات كديويت عو كرف تورف اذ 
ميان الكفدان او تايدق كرفت توسف الاطيرتيا برسيدة: اع عفريل | انق انوي عفيسيف؟ كفك :ابن ثرو نوت اسك خخداوئد تووا 
از آن محروم كرد وازيشت تو بيرون آورد؛ جرا كه در مقابل يدر از جاى خود برنخاستى. به همين خاطر خداوندء نور او را 
فرو كشيد و نسل او رااز رسيدن به مقام نبوت محروم كرد و آن را در صلب و نسل لاوىء برادر يوسف قرار داد؛ زيرا وقتى 
بزامر ا صو رتسي روسك را جلافكل ابوتناف لازي كعا ترا لوقت :وا رفاو غبائد لكر تلاق اوسعورا مكقين 2 
كارى مى كنيد او را در نهانخانه جاه بيفكنيد] از همين روى» خداوند ياداش آن كار را به او داد و زمانى كه برادران يوسف 
خواستند از مصر به نزد يدر بركردند و يوسف برادرش را زندانى كرده بود لاوى كفت: اقلنْ 2 الأؤمل كت ران و ا 


و 
سم 


أو يكم الله لى وَهُوَ 
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حَيِرٌ الْحَاكمِينَ)(١)‏ [هركز از اين سرزمين نمى روم تا يدرم به من اجازه دهد يا خدا در حق من داورى كند واو بهترين داوران 
اسث]؛ بنابراين برورد كار متعال ياداش اين رفتار او را نيز به وى داد و ييامبران بنى اسرائيل همكى از نسل لاوى بودند. موسى 
از فرزندان اوست و نياى او جنين است: موسى بن عمران بن يصهر بن واهث بن لاوى بن يعقوب بن اسحاق بن ابراهيم. يعقوب 
از يوسف يرسيد: فرزندم! به من بككوى وقتى برادرانت تو را از بيش من بردندء با تو جه كردند؟ يوسف كفت: يدر مرا از شرح 
آن معذور بدار. يعقوب كفت: بخشى از آن را براى من بازكو كن. كفت: يدرم! وقتى مرا به نزديكك جاه بردند» به من كفتند: 
بيراهنت را از تن برون كن. من به آنان كفتم: برادران من! از خدا بترسيد و مرا عريان نكنيد. اما آنان به روى من جاقو كشيده 
و كفتند: اككر لباس هايت را از تن بيرون نكنى» سرت را از تن جدا خواهيم كرد. من بيراهنم را از تن» بيرون آوردم و آنان مرا 
كه عريان بودم» در جاه افكندند. امام فرمود: در اين لحظه. يعقوب آهى از نهاد برآورد و بيهوش شد. جون به هوش آمدء به 
يوسف كفت: فرزندم! براى من بازكو كن. يوسف كفت: اى يدر! تو را به عزت خداى ابراهيم و اسحاق و يعقوب قسمت مى 


دهم كه مرا از بيان آن معذور بدارى. بدين كونه بود كه يعقوب عذر او را يذيرفت.710) 


67 ابن بابويه از يدرش- كه خداى او را بيامرزد- از احمد بن ادريسء از محمد بن يحيى عطارء از محمد بن احمد بن يحيى» 
از يعقوب بن يزيد از جند نفر ديككر در حديثى مرفوع ازامام صادق عليه السلام نقل كرده اند كه فرمود: وقتى يوسف و 
يعقوب به هم رسيدند» يعقوب به احترام يوسف از مركب خويش يايين آمدء ولى يوسف بياده نشد و هنوز معانقه آن دو تمام 
نشده بود كه جبرئيل فرود مده و به يوسف كفت: يعقوب صديق به احترام تواز مركب خويش يايين آمد و يباده سوى تو 
شتافت و تو جنين نكردى» يس دستانت را بككشاى و يوسف دست هاى خود را باز كرد. يس نورى از كف دستان او بيرون 


رفت. يوسف به جبرئيل كفت: اين جه بود؟ جبرئيل كفت: اين مجازات تو بود و بدان كه از نسل تو 
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**) و نيز از وى» از محمد بن على ماجيلويه» از محمد بن يحيى عطار» از حسين بن حسن بن ابان» از محمد بن اورمه؛» از محمد 
بن ابى عمير» از هشام بن سالمء از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: وقتى يعقوب به سوى مصر آمدء 
يوسف به استقبال يعقوب از شهر بيرون رفت و زمانى كه يدرش را ديد» خواست به احترام يعقوب بياده شود, اما وقتى ابهت و 
قدرت حكومت خود را نككريستء از اين كار صرفنظر نمود. هنكامى كه به يعقوب سلام داد» جبرئيل بر او نازل شد و به وى 
كفت: خداوند تباركك و تعالى به تو مى فرمايد: جه جيز مانع از آن شد كه به احترام بنده صالح من از مركب فرود نيايى؟ در 


جه انديشه اى هستى تو؟ 


دستك وااركفا يوست كذسيفن را كفود و از ميان اتكفدان او تور يرون امد .روستف ورسيدة اف تجبركيل [ رن عه بود؟ كيك: 
معناى آن جنين بود كه از نسل تو هركز كسى بيامبر نخواهد شد و اين مجازات تو بود؛ جرا كه با يعقوبء جنان رفتارى كردى 


ه؟) به روايت على بن ابراهيم برمى كرديم: فرمود: وقتى عزيز مصر- در آن سال هاى قحطى- فوت كرد» همسرش به فقر 
كرفتار مد و جنان محتاج كشت كه از مردم كدايى مى كرد. به او كفتند: تو را جه باكك ازاين كه به محل كذر عزيز- 
يوسف در آن هنككام؛ عزيز ناميده مى شد- بنشينى؟ وى كفت: از روى وى شرم دارم. اما آنان آنقدر به او اصرار كردند كه بر 
سر راه يوسف نشست. جون يوسف در جمع همراهانش از راه رسيد» از جايش برخاسته و كفت: يبراسته است آن خدايى كه 
يادشاهان را به دليل ارتكاب معصيت و كناه؛ به برد كّى مى كشاند و برد كان را به دليل اطاعت به يادشاهى مى رساند. يوسف 
به او كفت: تو همانى؟ كفت: بلى» منم- نام وى زليخا بود- يوسف به او كفت: از من توقعى دارى؟ كفت: اكنون كه بير شده 
ام» مرا به تمسخر مى كيرى؟ يوسف ككفت: خيرء مرا اين قصد نبود. يوسف دستور داد كه از وى مراقبت كنند. آن زن را كه 


اكنون بييرزنى بودء به خانه يوسف بردند. يوسف از او يرسيد: آيا تو همان كس نبودى كه با من جنين و جنان كردى؟ 
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كفت: اى بيامبر خد!! مرا سرزنش نكن؛ به مصيبتى مبتلا ككشته ام كه كسى تاكنون به آن كرفتار نيامده است. يرسيد: جه 


مصيبتى؟ 


به درد عشق تو مبتلا شده ام» تو آن كسى هستى كه خداوند» براى تو همتا و نظيرى نيافريده است و نيز به اين بلا مبتلا كشته 
ام كه در مصر زنى به زيبايى من و ثروتمندتر از من يافت نشده است. ثروتم را از دست داده و زيبايى ام از دست رفت و به 
همسرى كه در زناشويى ناتوان بود كرفتار آمدم. يوسف به او كفت: جه درخواستى از من دارى؟ كفت: از خدا بخواه كه 
جوانى مرا به من بازكرداند؛ و يوسف از خداوند درخواست نمود و خداوند جوانى او را به وى بازكرداند. يوسف نيز با وى 


كه باكره بود ازدواج كرد. كفته شده است: عزيز مصر كه همسر اول او بود به لحاظ زناشويى ناتوان بود.(١)‏ 


8©) ابن بابويه» از يدرش- كه خدايش بيامرزد- از سعد بن عبد الله از ابراهيم ابن هاشمء از عبد الله بن مغيره» از كسى كه 
نامش را برده؛ از امام صادق عليه السلام نقل كرده است كه فرمود: زليخا خواست كه با يوسف ديدار كند. برخى به او كفتند: 
ما دوست نداريم به خاطر رفتارى كه قبلا با يوسف داشتىء تو را نزد او ببريم. زليخا كفت: من از كسى كه از خدا مى ترسدء 
نمى ترسم. زمانى كه زليخا نزد يوسف حاضر شدء يوسف به او كفت: تو را جه شده است؟ جرا رنكك جهره ات د كركون 
شده؟ كفت: ببراسته است آن خعدابى كه يادشاهان رابة خاطر ارتكاب معصيتث به يرد كى كشائد و يرد كان را به دليل طاغت»: 
به يادشاهى رسائد. يوسف به زليخا كفت: اى زليخا! جرا با من آن كردى كه مى دانى؟ كفت: زيبايى جهره ات» اى يوسف! 
يوسف به او كفت: اكر ييامبر آخر الزمان حضرت محمد صلى الله عليه و آله كه زيباتر و خوش اخلاق تر و سخاوتمندتر است 
را ببينى» جه مى كنى؟ زليخا كفت: راست كفتى. يوسف بيرسيد: جكونه دريافتى كه من راست مى كويم؟ كفت: زيرا وقتى 
تو نام اورا بردى» محبتش در دل من افتاد. خداوند متعال به او وحى كرد كه: او راست مى كويدء و من او را به خاطر محبت 
به محمد صلى الله عليه و آله» دوست مى دارم. يس خداوند متعال به او فرمان داد كه با زليخا ازدواج كند.(7) 
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6) عياشى از محمد بن ابى عمير؛ از برخى از شيعيان» از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه در توضيح آيه: «سَؤْفَ 


- 
ع 
0 


ش_مَغْفْرٌ لكام رَنَىَ) فرمود: درخواست مخشكن- ال ذ ركاه يرووه كان زادية سكر تنب جميعة هو كول كرة و عرض كرد 
يروردكارا! كناه آنان» ميان من و ايشان است. خداوند متعال به يعقوب وحى كرد: من آنان را بخشيده ام.(١)‏ 


6) محمد بن مسلم از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه در توضيح آيه اروف س تغفرٌ رَنَىَ)ا فرمود: 


4) محمد بن سعيد ازدى از ياران موسى بن محمد بن الرضا عليه السلام از موسى روايت كرده است كه به برادرش كفت: 


بَوَيْهِ على العَرْش وَحَرُوا لَه 


أ 


يحيى بن اكثم به ايشان نامه نوشت و راجع به برخى مسائل يرسيد و كفت: در باره مفهوم آيه اوَرَقَحَ 


سيجَدّاا براى من سخن بكو كه آيا يعقوب و يسرانش براى يوسف سجده كردند؟ 


فرمود: آن رااز برادرم يرسيدم و فرمود: سجده يعقوب و يسرانش براى يوسف به جهت تشكر از خداوند متعال و به خاطر كرد 
١مندن‏ خانواده بود. مك ته بيلى كه يو سه 6٠در‏ همان زمان در مقام شك وسياس جنيز كفته استرة: «رَبُ 50 نتن من 
الملكك وعلفكق من تأويل الأخاويث):81 


ابو بصير از امام باقر- به حديث اول بازكشت- نقل كرده است كه فرمود: آنان نه روز در راه بودند تا اين كه به مصر 
رسيدند. زمانى كه در كاخ عزيز مصرء بر يوسف وارد شدند» يوسف در كردن يدر دست انداخته واو را بوسيد و كريست و 
او و خاله اش را بر تخت يادشاهى نشاند؛ سيس وارد اتاق خود شد و سر خود را به روغن اندود و بر جشمان خود سرمه كشيد 


و لباس فاخر عزت و حكومت را يوشيد و نزد يدر و خانواده اش بركشت. وقتى يعقوب و يسرانش او را مشاهده 
ص :/7"601 
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كردندء همككّى به خاطر بز ركداشت حضرت بارى كالح و احا ودرا وكيد ولد سار كرولء. آن كاهء يوسف كفت: (يا 
بت عدذًا تأويلٌ دَؤيَات من قبل قنذ هلها رئى نا 0 فى إذ شرج + اشع وكام رك اراز رويقد أن 
السَِّطانٌ بَينى وََئِنَ إِخْوَتَى) امام مى فرمايد: يوسف در آن بيست سالى كه از يدر جدا بود سر خويش را روغن اندود نكرده و 
به جشمانش سرمه نكشيده بود و بوى خوشء استعمال نكرده و نخنديده بود و به سراغ زنان نرفته بود» تا آن زمان كه خداوند 


خانواده آنان را كرد آورده و آنان را به هم رساند و يوسف را در كنار يعقوب و برادران خويش قرارداد.(١)‏ 


)١‏ حسن بن اسباط مى كويد: از امام رضا يرسيدم: يعقوب همراه با جند نفر از فرزندانش بر يوسف وارد شدند؟ كفت: همراه 
با يازده نفر از يسرانش. كفته شد: يعنى همان تعداد اسباط هستند؟ فرمود: آرى. از ايشان راجع به يوسف و برادرش يرسيدم 


كه ايا وى برادر مادرى يبوسف بوده است يا يسر خاله اش؟ فرمود: يسرخاله اش بود.(12) 


4 ابن ابو عمير از برخى از شيعيان» از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه در توضيح ابه «وَرَفُعَ نوه علئ العوش» 
فرمود: منظور از عرش» همان تخت و سرير است. و در توضيح آيه «وَحَوُوأْ لَهُ سرِيِجَدّاا كفت: سجده آنان به جهت يرستش و 


عبادت خدا بوده ات 110 


*0) محمد بن بهروز از امام جعفر صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: وقتى يعقوب و يوسف به هم رسيدند» 
يعقوب از يوسف يرسيد: يسرم! به من بككوى كه برادرانت با تووجه كردند؟ يوسف كفت: مرا بردند و بر سر جاه نشاندند و به 
من كفتند: يبراهنت را از تن بيرون آور. به آنان كفتم: شما را به آبروى يدر بسيار راستكويم يعقوب» قسم مى دهم كه آبروى 
مرا نريزيد و مرا عريان نكنيد و لباس از تن من برون نياوريد. يوسف كفت: فلان برادرم به روى من جاقو كشيد. در اين 
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لحظه يعقوب از هوش رفت و وقتى به هوش آمدء يعقوب به او كفت: براى من بكو كه ديككر با توجه كردند؟ يوسف كفت: 
يدر! خواهش مى كنم كه مرا معذور داريد. يعقوب نيز صرفنظر كرده و ديككر سؤال نكرد.(١)‏ 


*) محمد بن مسلم مى كويد: خدمت امام باقر عليه السلام عرض كردم: بعد از آن كه خداوند در كشور مصرء يوسف و 
يعقوب را به هم رسانيد و تفسير رؤياى صادقه يوسف را به يعقوب نماياند» جند سال بعد از آن با يوسف زندكَى كرد؟ فرمود: 
يعقوب دو سال زنده ماند. عرض كرد: حجت خدا بر روى زمين در آن دو سال جه كسى بود» يعقوب يا يوسف؟ فرمود: 
يعقوب» حجت خدا بود و حكومت از آن يوسف و هنكامى كه يعقوب فوت كرد» يوسفء استخوان هاى يعقوب را در تابوتى 
به سرزمين شام منتقل كرد واو را در بيت المقدس دفن نمود و بعد از آن يوسفء يسر يعقوب» حجت خدا در روى زمين 
شد.70) 


0ه) اسحاق بن يسار از امام صادق روايت مى كند كه فرمود: هنكامى كه يوسف زندانى بود خداوند به وى وحى كرد و 
فرمود: اى فرزند يعقوب! جه جيز باعث آن شد كه همنشين خطاكاران شوى؟ عرض كرد: جنايتم. امام عليه السلام فرمود: 
يوسف جون به جرم خود اعتراف كرد»ء از زندان خلاصى يافت و اعتراف كرد كه با آن زن» جنان مجالست داشته كه يكك 
شوهر با همسرش دارد. بنابراين جبرئيل به يوسف كفت: اين جنين دعا كن: اى بزركك همه بزركك هاء اى آن كه هيج انبازى 
نداشته و وزير برنكريده اىء اى آفريننده آفتاب و ماه تابناك, اى نككاه دارنده يريشان و بينواى كور اى درهم كوبنده هر 
ستمكر ويرانكر اى بى نياز كننده بينوايان فقير» اى ترميم كننده استخوان شكسته. اى رهايى بخش به زنجير كشيده شده و 
اسيرء به حق محمد و آل محمد از بيشكاه تو درخواست مى كنم كه در كار من» كشايش و راه كريزى قرار دهى و از آن جا 
كه در كمان من مى كنجد يا در وهم من نمى آيدء به من روزى بدهى. امام فرمود: جون كه يوسفء شب را به صبح رسانيد. 
يادشاه» او را طلبيد و راه او را باز كرد واز حبسء بيرون آورد. خداوند» همين حكايت را اين جنين از زبان يوسف مى آورد: 


«وَقَدْ أَحْسَنّ بَى إِذْ أخْرَجَنِى مِنّ 


ص:7609 
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السّخْن).00) 


05) عباس بن يزيد مى كويد: شنيدم امام صادق عليه السلام مى فرمود: رسول خدا صلى الله عليه و آله در ميان خانواده خود 
نلفسقه رود كه فرهوه بوسض دوست :داشت كداز نفس عووون اطميدان خاصل كدف كنسد: حكرته ا وسول تعدا فرعو د: 
وقتى عزيز مصر به نفع او از منصب خود كناره كرفت» دو تكه لباس نو- و شايد هم فرمود: لطيف- به تن كرد و به صحرايى 
وروة از توررنت وجهارر كعت تماز بخواند: وقتى تمازئن به بابان ريده دست يدوق اسعان قراز كرد عرض كرد :ارب 
قَدُ آتَيِتَنى مِنَ الْمُلَك وكلفكى ين أُوِيلٍ الأحاديث فَاطِرَ السّمَاوَات وَالأَرْض أَنتٌ وق فى الذقا و الاخوي صودو أداقه افريودة - 
سرف | #لاحيوايف لمهت ال وم رتسيل 2 517 يما وَألْحِفْنِى بالصَّالِحِينَ) امام 


صادق عليه السلام فرمود: يوسف از فتنه ها مى ترسيد.(؟) 


/ه) محمد بن يعقوب با سند خود از سهل بن زياد» از محمد بن عيسىء از عباس بن هلال شامىء از جاكران امام رضا عليه 
السلام از ايفان روات كرده الث كه اق آن حضيرت برسيدم: فدايت شوء| آن كس كه غذاى تامطبوع تناول كند :و لبان 
خشن بيوشد و فروتنى كند» جقدر در نظر مردم؛ خوشايند است. فرمود: مككر نمى دانى كه يوسف» خود ييامبر و يسر يبامبر 
است؟! قبايش از حرير بود و با طلا آراسته بود. در محافل آل فرعون حضور مى يافت و قضاوت مى كرد. مردم به يوشش او 
نيازى نداشتندء بلكه به عدل و داد او محتاج بودند؛ بنابراين از امامان اين جنين توقع مى رود كه هر كاه سخن بككويند» راست 
كويند و جون وعده اى دهند» صادق باشند وهر كاه قضاوت كنندء عدل و داد را به جاى آورند؛ زيرا كه يرورد كار متعال 
خوردى و توشيدتى خلالى :وااحزاع موده وها حرام واحواه تكمنيا وياد تحرام ثمووه انس داوق متعال فرموذه اننت: دقل 
َنْ ححوَع زيئة الله الى أَخْرَجٍ لِعبَادءِ وَالْصَتِبَاتِ مِنَ الرَرْقٍ(05.(ع) [(لى يبامبر) بككو: زيورهايى را كه خدا براى 


79٠ ص:‎ 
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ع [ع] - كافى» ج 32 ص 0ح 6 


ع ماه 


بندكانش يديد آورده و (نيز) روزيهاى ياكيزه را جه كسى حرام كردانيده] اين حديث قبلا از طريق عياشى در توضيح آيه «قل 


مَنْ حَوّمَ ينه الله آمده است.(1) 


و نيز از محمد بن يعقوبء از على بن ابراهيم» از هارون بن مسلمء از مسعده بن صدقه نقل كرده است كه: سفيان ثورى 
خدمت امام صادق عليه السلام رسيد و ديد كه ايشان لباس هايى سفيد رنكك به روشنى يوسته سفيد تخم مرغ يوشيده اند. وى 
به امام عرض كرد: جنين لباسى در شأن شما هست؟! امام فرمود: خوب كوش كن و آن جه را به تو مى كويم به خاطر بسيار؛ 
جرا كه هم براى اكنون تو خير است وهم براى آينده ات» مشروط بر آن كه براساس حق و سنت از دنيا بروىء نه بر يايه 
بدغت. بدان كه رسول دا ضلى الله عليه و آله دو دوران فقر و ندارئ زند كى مى كردتده أمااكر دنيا ووى آورد و .وضعيت 
معيشت مردم بهبود يابد و دست ها كشاده كردد. شايسته ترين مردم براى لذت بردن و بهره مندى از دنياء نيكان هستندء نه 
بدكاران و فاجران. اين حق مؤمنان است كه از نعمت ها برخودار كردندء نه منافقان؛ بهره كرفتن از دنياء شايسته مسلمانان 
است نه كافران. بنابراين- اى ثورى! - جه جيز را در من ناخوشايند يافتى؟ به خدا سوكند! با وجود شرايطى كه تواز من مى 
بينى» از زمانى كه خود را مى شناسم» صبح يا شبى سيرى نكرده ام» مككر آن كه حق خداوند را در ارتباط با مال و ثروتم 
مراعات كرده و حقى بر كردنم باقى نككذاشته ام. راوى كويد: كروهى به حضور امام رسيدند كه تظاهر به زهد مى كردند واز 
مردم مى خواستند كه همجون آنها در زهد و يرهيز از دنيا به سر ببرند. اين جماعت به امام اعتراض كردند و امام» استدلال 
نمود و فلسفه آنان را باطل كرد و به آنان فرمود: اى جماعت! بدانيد كه من از يدرم شنيدم كه از يدرانش روايت مى كرد كه 
حضرت محمد صلى الله عليه و آله روزى فرمود: من از هيج جيز به اندازه كار مؤمن و شأن او در شككفت نيستم؛ جرا كه اكر 
بدنش را با قيجى قطعه قطعه كنند» براى او خير است و اككر يادشاهى و سلطنت همه شرق و غرب زمين را به او بدهند» باز هم 


خير او در آن است. به طور كلىء هر آن جه خداوند در 


ع0 


-]1١[-١‏ در حديث شماره ١6‏ از تفسير آيه "” سوره اعراف ذكر شده است. 


حق او انجام دهدء براى او خير خواهد بود. به من بككوييد: شما كجا و سليمان بن داود كجا؟ او از خداوند در خواست كرد كه 
به وى حكومت و ملكى عنايت فرمايد كه به احدى از جهانيان عطا نكرده باشد و حتى به آنان كه يس از وى خواهند آمدء 
عطا نكند- يس خداوند متعال همه آن جه را كه او خواستء به وى عطا فرمود. سليمان» حق را بيان مى كرد و به آن عمل مى 
نمود و ما سراغ نداريم كه خداوند متعال» از سليمان يا احدى از مؤمنان به خاطر امكانات دنيايى كه در اختيار او بوده» عيب 
كرفته واو را سرزنش كرده باشد- در مورد داود ييامبر كه ييش از سليمان مى زيست و يا يوسف بيامبر نيز همين مطلب؛ 
صادق است. همان كه به عزيز مصر كفت: «اجْعَلَنِى عَلَى حَرَآئِنِ لض إنّى حفيظ عَلِيمَا [مرا بر خزانه هاى اين سرزمين بكمار 
كه من نككهبانى دانا هستم] )١(‏ يس به آن جه كه خواست» دست يافت و قدرت يادشاه مصر و سرزمين هاى اطراف آن تا يمن 
رااز آن خود كرد. مردمان اين سرزمين ها براى دستيابى به آذوقه» نزد او مى 1مدند و به خاطر قحطى كه به آن دجار شده 


نودئدة غذايشان را تامية سن كردثلب بوسف قز عق م كفث :و به ان ععل من كرد. 


اما سراغ نداريم كسى كه يوسف را به خاطر جنين امكاناتى عيب كرده باشد. ذوالقرنين نيز جنين بود؛ بنده اى كه خدا را 
دوست مى داشت و خداوند نيز او را دوست داشت و وسايل به قدرت و حكومت رسيدن را براى او فراهم كرده و مالكيت 
مشرق و مغرب زمين را به او داده بود. وى نيز حق مى كفت و به آن عمل مى كرد. كسى را نمى يابيم كه او را به خاطر داشتن 
اين امكانات عيب كرده باشد.70) 


9) عمر بن ابراهيم اوسى از امام صادق عليه السلام نقل كرده است كه فرمود: يعقوب و خاندان او صد و جهل و هفت سال 
تدك كردنده وق بروره كان خاتواده بوسفه وا قز اى كر اوودو ععنيان يوست با وسيدة بدمراةشن روشو شند ال 
خداو قو ورسوايت 'تمود كله جد ال يكقونت مومه ع عن كنيه: روث دل 1 نش ين الفلكك وعلنقق مق تاويل 


الأحاديث» رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: جز يوسفء هيج يكك از ييامبران از خداوند» درخواست مركك نكرده است. 


ص :7237 
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يس از يوسفء يهودا و سيس روبيل و ريالون و شمعون و معجز و معمائيل و دان و لاوى و شدخ و خبير و هارون و موسى- 
كه درود خدا بر محمد و آل او وهارون و موسى باد- جانشين او شدند كه اينان از نسل لاوى بودند و فاصله زمانى ميان ورود 


يوسف به مصر و ورود موسى به اين سرزمين» جهارصد و هشتاد سال بود. 
«ذَلِكٌ مِن أنباء الْغَيبِ نُوحِيه إلَنِكَ وَمَا كُنتَ لَدَنْهْ إذ أَجْمَعُواً...والأزض يَمُرُونَ عَلَيَا وَهُمْ عَنْهَا مُعْرِضُونَ (ه١1)‏ » 


«ذلكك مِنْ أنباء الْعَب نُوحِيه إلَيك وَمَا كنت لََدَيْهمْ إِذْ أَجْمَعُواأ أمْرَهُمْ وَهُمْ يَمكرُونَ(1١٠)‏ وَمَا أكثَرُ النّاس وَلَوْ حَرَضْتٌ بِمُؤْمِنِينَ 
0٠١(‏ وما تَسِأَلَهُمْ عَلَيِهِ مِنْ أخر إِنْ هُوَ إلا ذكرٌ للْعَالَمِينَ(١٠)‏ وكأيّن مّن آيَهِ فى السَّمَاوَاتِ وَالأموْض يَمُرُونَ عَلَيهَا وَهُمْ عَنْهَا 
رضيو اه 


[اين (ماجرا) از خبرهاى غيب است كه به تو وحى مى كنيم و تو هنككامى كه آنان همداستان شدند و نيرنكك مى كردند 
نزدشان نبودى* و بيشتر مردم هر جند آرزومند باشى» ايمان آورنده نيستندك وا تو براين (كار) ياداشى از آنان نمى خواهى» 
آن (قرآن) جز يندى براى جهانيان نيست» # وجه بسيار نشانه ها در آسمانها و زمين است كه , بن آنها فى كدرتده وو الى كه 


از آنها روى برمى كردانند] 


على بن ابرافيم: سيس خداوند متعال به ييامبرش مى فرمايد: َلك ين أتاء الب ُوجيه إليكك وَمَا كنت لَدَيْهمْ إذ أجْمكُو را 


أَمْرَمُعْ وَهُمْ كرون سيس فرموه: «وَمَا اكراكاس ولو عوطة يفزووق ' فرمود: مقصود از اين فرموده يروز كار: كن 
آيِْ فى الشَمَاوَاتِ وَالأَرْض يَمْوُونَ عَلهَا وَهُمْ عَنَّْا مُعرضُونَ» خورشيدكرفتكى و زلزله و صاعقه است.(1) 


ماسو 


0 ص‎ ١ تفسير قمى» ج‎ -]١[1-١ 


«ومَا يؤْمِنْ أكتَرَهُمْ باللّه إل وَهُم مُشْرِكُونَ(ع١1)‏ » 
آو يكترشان معدا ابمان تمن آاورلك حو اق كه ازا او حوس را) شريكف فى كيريك] 


مسحي ويا ساد محيريا نت اوسيل بر راع اريسي بز عار رصي اذه بر سارها امات لابو بصيو 
اسحاق بن عمارء از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه: در توضيح آيه اوَمَا يُؤْمِنُ أكتوْهُمْ بالل إل وَهُم مش ركونً) 
فرمود: منظور آن است كه به كونه اى از شيطان اطاعت مى كنند كه خود نيز منوجه نمى شوند و در نتيجه شركك مى 
ورزند.10) 


؟) و نيز از وىء از على بن ابراهيم؛ از محمد بن عيسىء از يونسء از ابن بكيره از ضريس. از امام صادق عليه السلام روايت 
كرده است كه در توضيح أيه ١وَمَا‏ يؤْمِنٌّ أكترْهُمْ بالله إلا وق الشركة فرمره: مقصود» شركك در طاعت استء نه شركك در 
عبادت.(71) 


*) على بن ابرا هيم از احمد بن ادريسء از احمد بن محمدء از على بن حكم, از موسى بن بكر از فضيلء از امام باقر عليه 
السلام روايت كرده است كه در توضيح آيه اوَمَا يُؤْمِنُ أَكتَرَهُمْ باللهِ إلا وَهُم مُشْركونٌ» فرمود: مقصود. شرك در اطاعت استء 
نه در عبادت؛ و كناهانى كه مرتكب مى شوند» شرك طاعت است؛ يعنى با انجام دادن كناه» از شيطان اطاعت كردند و جون 


از غير خدا اطاعت كردندء به خداوند شركك ورزيدند. مقصود» شركك در عبادت نيست كه غير خدا را بيرستند.0). 


؟) عياشى از زراره نقل مى كند كه از امام باقر عليه السلام روايت شده است كه راجع به آيه «وَمَا يُؤْمِنٌ ٌ أَكتْْهُمْ بالل إلا وَهُم 
شر كوة] موك ل عله انه ساق نين خر كن آل انبيها كه فود انرق كوقة سبو كته نواد كلل تمه تان رمو كن ا ةا 


ص :"7 





0( از يعقوب بن شعيب نقل شدة اسشت كه از امام صادق عليه السلام يرسيدم: مفهوم ابه «وَما يُؤْمنٌ أكتدهة بالل إلا-وَهُم 


مش ركونَ) جيست؟ فرمود: 


آنان مى كفتند: به خاطر افتادن آن ستاره است كه بر ما باران مى بارد(١)‏ و به خاطر افتادن فلان ستاره است كه بر ما باران 
تباربده اسث. «تنظر يكؤء ككذا و ينوع كذا لاتمظرء سس برضي أن آنان نزد يبشكويات «كهان من وسد و كلخ را كه ايشان 
فى كنتلة باو فى كد01 


2) از محمد بن فضيلء از امام رضا عليه السلام روايت شده است كه فرمود: شركى است كه به مرحله كفر نمى رسد.(0) 


) زراره از امام باقر عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: منظور از شرك در آيه مورد نظر» شرك در اطاعت است» 


همانند اين كه كسى بككويد: نه قسم به خدا و قسم به فلانى. و يا اككر خداوند و فلانى نبودند» جنين تعابيرى كناه است.(6) 


ا انو تضين إن ايز اليتحاق ووامتى كته كداتقصوة از شر كف ذوااية انان ابت كد كبس لكيه فركرق ركريية | كن 
خخداوتل و تو خوديده عشية وتان يراق عن بشن تى آهله يا آن كه يكويلة اكر خراوتة و تر توديده آن ميت و كرفازئى 


از من برطرف نمى شد و شبيه به جنين تعابيرى.(2). 


9) زراره از امام باقر عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: مقصود از شرك؛ شرك در اطاعت استء نه شركك در عبادت؛ 
و كناهانى كه افراد مرتكب آن 


ص :720 


]١[ -١‏ - النوء: افتادن ستاره از جايكاه خود در سمت مغرب كه همراه سبيده صبح است. طلوعء نام ستاره ديكرى از جهت 
مخالف آن است كه در همان لحظه در جهت مشرق در هر شب تا ساعت سيزده روز اتفاق مى افتد. عرب ها باران و باد و 
كرما و سرما را با افول و افتادن ستاره مرتبط مى دانستند. اصمعى كفته است: به آن ستاره طلوع كننده از آن منازل در سلطنت 
و مكنت خويش مى كويى: به خاطر افتادن آن ستاره به ما باران» ارزانى كن «مطرنا بنوء كذا» جمع آن أنواء و نوآن است. 
«لسان العربء ماده نوا». 





؟-[1] - تفسير عياشى» ج 7 ص ,75١1١‏ ح 41. 
*-["] - تفسير عياشى» ج 7ء ص 71١‏ ح 47. 
-[8] - تفسير عياشى» ج 7ء ص 71١‏ ح 47. 
ه-[ه] - تفسير عياشى, ج 7 ص 31١‏ ح 45. 


مى شوند و انجام دهنده آنها مستوجب ورود به آتش مى كردد» شركك اطاعت است. مطيع شيطان شده اند و در اطاعت از 


خداوند به او شركك ورزيده اند. منظور» شركك در عبادت نيست كه همراه با خداوند» غير خدا را نيز يرستش كنند.(210 


)٠‏ مالكك بن عطيه از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه راجع به آيه «وَمَا يُؤْمِنٌ أَكتَرَهُمْ باللَهِ إلا وَهُم مُشْركونَ) 
فرمود: مقصود آن است كه فردى بكنُويد: اكر فلانى نبود» به جنين و جنان دجار مى شدم و يا اكر فلانى نبود» اهل و عيالم از 
دست من مى رفتند. مكّر نمى بينى كه وى براى خداوند» شريكك وانباز قرار داده كه به او روزى مى دهد و بلا و مصيبت رااز 


او دور مى كند. 


راوى كويد: به امام عرض كردم: برخى جنين مى كويند: اكر لطف و مرحمت الهى بر من نبود و فلا-نى را به كمكم نمى 


)١١‏ زراره از امام باقر عليه السلام روايت مى كند كه فرمود: مقصود. شرك در طاعت استهء نه در عبادت. كناهانى كه 
مرتكب مى شوند» شرك در اطاعت است كه در اين كناهان» مطيع شيطان هستند, و در اطاعت از غير خدا به خداوند شركك 


ورزيده اند. شركك در عبادت؛ آن است كه غير خدا را بيرستند.20). 


3 التزمانوية اسل به العم بك محم دم عدر 3 53ل كه رشيف كنا بن أو نافد از منعسة يك اف غيل الله كوفى 31 
محمد بن اسماعيل برمكى» از حسين بن حسنء از يدرشء از حنان بن سدير نقل كرده است كه از امام صادق عليه 
السلامدرباره عرش و كرسى يرسيدم. راوى» حديث را نقل كرده و به اين جا رسيده كه امام فرمود: براى او نام هاى نيكى 
استء ديكران به آن نام ها نامكذارى نمى شوند و خداوند در قرآن به همين موضوع اشاره كرده است: ا«قَادْعُوةٌ بهَا وَذْرُوا 
الّذِينَ يُلْحِدُونَ فى أَسْمَائه)(؟) [زيس او رابا آنها بخوانيد و كسانى را كه در مورد نامهاى او 


ص :728 
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به كزى مى كرايند رها كنيد] اكر از روى جهالت و ثادانى جنين كنند. 


يس هر آن كس كه از روى نادانى در باب اسامى يرورد كار متعال» دجار الحاد شود بى آن كه بداند» شركك ورزيده است و 
به خداوند» كافر شده استء در حالى كه فكر مى كندء نيك وكارى مى كند. از همين رو است كه خداوند فرموده است: (وَمَا 
يوخ أ كرقو بالل الوق لش كرك ون همي جماعك نه كداز روف جهال در النامن عدارقد جه البحاد مجان .مى تود 
واين اسامى را در آن جا كه شايسته نيستء مى نهند.(1١)‏ و اين حديث ان شاء الله به طور كامل در توضيح آيه ١هُوَ‏ رَتّ الْعَوْش 
الْعَظِيم) در سوره نمل خواهد آمد.(50) 


«قل هَذِهِ سَبيلى أَذْعُو إِلَى الله عَلَى بَصِيرَهِ آنا ومن البَعَنَى وَسْبِحَانَ الله وَمَا أنَا مِنَ الْمُشْركِينَ(8١1)‏ » 


[بككو: اين است راه من كه من و هر كس بيروى ام كرد با بينايى به سوى خدا دعوت مى كنيم و منزه است خخدا و من از 


مشركان نيستم] 


)١‏ محمد بن يعقوب از محمد بن يحيى» از احمد بن محمد بن عيسىء از ابن محبوبء از احولء از سلام بن مستنير از امام باقر 
عليه السلام روايت كرده است كه در تفسير آيه «قل هَذِهِ سَبِيلِى أَذْعُو إِلَى الله عَلَى بَصِيرَ أن وَمَن الت اذ سوك واتضوة ومدرل 


") و نيزاز وى از على بن ابراهيم» از يدرش نقل كرده است كه على بن حسّان به امام جواد عليه السلام عرض كرد: سرور من! 


مردم» كم سن و سال بودن شما را در امر امامت بر شما ايراد مى كيرند. 


فرعرد آذ دوا كدج كريدد اشيس تدرف كين وق متا لدي ماعير بان اللهاعليةاو الهافرمؤهه اسك ادل عدو شيل اذغق 


ِلَى الله عَلَى بصيره أناْ وَمَن اتْبَعَنِى) 


- 
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به خداوند سوكند كه جز على عليه السلام كه نه سال داشت» كسى از او اطاعت نكرد. و من نه سال دارم.(١)‏ 


*) و نيزاز وىء از على بن ابراهيم» از يدرشء از بكر بن صالح. از قاسم بن بُريدء از ابو عمرو زبيرىء از ابو عبد الله امام صادق 
عليه السلام روايت شده است كه در توضيح آيه: اهَُلُ كَذِهِ سَبيلى أَدْعُو إلَى الله عَلَى بَص يرو أن وَمَنِ البعنِى؛ فرمود: منظورش 
على عليه السلام است كه اولين كسى بود كه به وى ايمان آورد واو را در آن جه كه از جانب يروردكار متعال آورده بود 
تصديق كرد؛ آن هم از ميان امتى كه قبل از آفرينش» محمد صلى الله عليه و آله از بين آنان مبعوث كشته و از ايشان بوده و به 
سوى آنها فرستاده شده است. على عليه السلام ازجمله كسانى بود كه هركز به خداوند شركك نورزيد وايمانش به ظلم يا 
همان شركك آالوده نشد.(7) 


؟) على بن ابراهيم از يدرشء از على بن اسباط نقل كرده است كه به امام جواد عليه السلام عرض كردم: سرور من! مردم به 
كم سن و سال بودن شما ايراد مى كيرند. 


فرمود: آن جه مى كويند براى من اهميتى ندارد. به خدا قسم كه يرورد كار به ييامبرش صلى الله عليه و آله فرمود: «قَلّ مَرِدِهٍ 
م بيلى أَدْعو إِلَى اللَهِ عَلَى بَصَيرَه أَنَأْ وَمَن اتَبَعَنِى) فرمود: جز على عليه السلام كه نه سال داشت» كسى از او اطاعت نكرد.- 


قرمرى دهن ند دعبال دارم.0) 


©) ابو جارود از امام باقر عليه السلام نل كرده است كه در توضيح آيه «قمل هَردِهِ سَبيلى أَدْعُو إلى الله عَلَى بص يرَهِ أن وَمَن 
القن وقرموىة متصووة خرن حفيرك متحمل ضلى الله عليه و آله اسكه و آذ كد كه از اال ستروق كرد على ين انى طالب :عله 


©) عياشى از اسماعيل جعفى روايت كرده است كه امام باقر عليه السلام در 


ص :/72 





توضيح آيه هَل مده س بيلى أَدْعٌو إِلَى اللَّهِ عَلَى بص يرَهٍ نَأ وَمَنِ ال تَبَعَنى) فرمود: : مقصود به طور ويزه» على بن ابى طالب عليه 
الاك اسك كن كر طن ررد لك امك بيه جا العلل لناب با ال 


/) على بن اسباط از ابو الحسن ثانى امام هادى عليه السلام روايت كرده است كه از او يرسيدم: فدايتان كردم! مردم مى كويند 
شما بسيار جوان هستيد. فرمود: آن جه را كه مى كويند» در خور اهميت نيست؛ زيرا خداوند متعال مى فرمايد: اقل هَذْهِ سَبيلى 
أَدْعُو إِلَى الله عَلَى بص يرهِ أن وَمَنِ اتبعَنِى) به خدا قسم! جز على عليه السلام كه در آن زمان نه سال داشت» كسى از او اطاعت 
نكرد. بدرم از دنيا رخت بربست و من نه ساله بودم. از آنان انتظار دارى كه جه بكويند؟! خداوند متعال مى فرمايد: دقلا 
ورك رع عد خى سكت و كافيها شاخو يتكقة © لايجذوان التيديع خرها ها تقدوة ويد لمر ته 1 [ولن عطي 
نيست. به يرورد كارت قسم كه ايمان نمى آورندء مككر آن كه تو را در مورد آن جه ميان آنان مايه اختلا.ف استء داور 
كردائتدة سيبس از حكمى كه كرده اى. دن ذل هايشاثن احساس تاراحتى (و ترديد) تكتيد و كاملا سر تسليم فرود آورند](*) 


8) سلام بن مستنير از امام باقر عليه السلام روايت كرده است كه در توضيح آيه «قل هَذِهٍ سَبيلِى أَذْعُو إِلَى الله عَلَى بَصِيرَهٍ نا 
ومن اتْعَنِىا فرمود: منظورء رسول خخدا صلى الله عليه و آله و على عليه السلام و جانشينان آنها هستند.(©) 


4) ابن شهر آشوب از امام باقر عليه السلام روايت مى كند كه در توضيح اين آيه «قل هَذْهِ سَبيلى) فرمود: يعنى حضرت رسول 


ص :24 





- مناقب» ج 3 ص 86 


)٠‏ ودر روايت ديككرى فرمود: منظور از «سبيل» على عليه السلام استء كه جز با ولايت وى نمى توان به آن جه نزد خداست» 
دست يافت.(١)‏ 


ا باقر عليه السلام روايت كرده است كه در توضيح آيه ١‏ 


بَصيرَهِ َنأ وَمَنِ ال تَبَعَنَى) فر مود: : على عليه السلام بود كه از وى ييروى كرد.70) 


)١١‏ محمد بن يعقوب از على بن ابراهيم» از محمد بن عيسى بن عبيد» از يونس بن عبد الرحمنء از هشام بن حكم نقل كرده 
كه از امام صادق عليه السلام يرسيدم: مقصود اق لالكحاة الل محسف؟ قرهرة: مقصود. بيراسته بودن خداوند و فرازخواهى 
اوست.2*0 


)3١‏ و نيز از وى از احمد بن مهرانء از عبد العظيم بن عبد الله حسنىء از على بن اسباط» از سليمان مولى طربالء از هشام 
جواليقى نقل كرده است كه از امام صادق عليه السلام راجع به عبارت «شمْحَانَ الله برسيدم كه مقصود از آن جيست؟ فرمود: 


مقصود از آن» مراك هزه بودن برؤرد كان است:(42 


15) ابن بابويه از يدرشء از على بن ابراهيم بن هاشم, از محمد بن عيسى بن عبيد» از يونس بن عبد الرحمنء از هشام بن حكم 
نقل مى كند كه از امام صادق عليه السلام راجع به جمله «سُبْحَانَ اللْها يرسيدم: فرمود: مقصود, منزه و يبراسته بودن خداوند و 


فراز خواهى اوست.(2) 


6) و نيز از وى از محمد بن حسن بن احمد بن وليد» از محمد بن حسن صفارء از محمد بن حسين ابن ابى خطاب»ء از على بن 
اسباط» از سليمان مولى طربال» از هشام جواليقى نقل مى كند: از امام صادق عليه السلام در باره «شمحَانَ الله يرسيدم كه 


مقصود از آن جيست؟ فرمود: مقصود.ء تنزيه و ياكك دانستن ذات 
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8) و نيزاز وى» از عبد الله بن محمد بن عبد الوهابء از ابو الحسن احمد بن محمد بن عبد الله بن حمزه شعرانى عَمَارى» از 
نواد كان عقا أباسرت وحمة الله غلية- از ابو ميد عبيد ال يق يحون دن عبد الباقى أذ :در اذنتلكق از على بن حسن عات از 
عبد الله بن يزيد از يحيى بن عقبه بن ابى عَيزار» از محمد بن حتجارء از يزيد , و 0 
خطاب يرسيد: اى امير مؤمنان! مفهوم جمله وتعضان اللمدصيية ا عر كس در بش اين ديواره مردى هبنت كد ا كز از او 
00 
طالب عليه السلام است. يسء از على عليه السلام يرسيد: اى ابو الحسن! معناى «سُْحَانَ الله جيست؟ فرمود: تكريم و تعظيم 
خداوند است و منزه دانستن ذات بارى تعالى از آن جه كه مشركان درباره او كفته اند و جون بنده اى اين يحيله متكا اللذه 


را بكويد» همه فرشتككان به وى درود مى فرستند.(7) 


«وَمَا أَزْسَلْنَا من قَبْلكٌ إلا ر جَانًا نوجى لهم مَنْ أَهْل الْقْرَى...وَلَدَارُ الآخره خَيْرٌ لَلّذِينَ الَقَوأ أقلا تَغقَلونَ(9١1)‏ » 


اوتا أَرْسلنا بين فييك إلأ- رجالا نُوجى لهم مّنْ أخرل الْقَرَى أ ل , َبدِيرُوأ فى الأدض فَينطرُوأ كيِتَ كان عَاقِبَهُ الذِينَ من قَئلِهِ 
وَلَدَارُ الآخرَو حَيْد لَلْذِينَ اقَوأ مَك تَعْقَلُونَ(9١0)‏ 


[و بيش از تو (نيز) جز مردانى از اهل شهرها را كه به آنان وحى مى كرديم, نفرستاديم. آيا در زمين نككرديده اند تا فرجام 
كدائن يوا كذ يقن اذ انان وده اتدويك ننه وقطنا سراق خرف رراى كنات كسييهه كار كرده اتدبيقر اكه اندي 


انديشيد؟] 


بن زياد و على بن محمد سيارء از 


7/١: ص‎ 


]١1-١‏ - معانى الاخباره ص 4؛ ح ؟. 

؟- [1] - اذنه: شهرى است مرزى در نزديكى مضّيصه كه در مرز شام قرار دارد. كروهى از دانشمندان از اين شهر برخاسته اند 
و كروهى نيز در آن جا اقامت داشته اند. «معجم البلدان» ج 2١‏ ص 157). 

*-[] د توحيدة ضن ١‏ اانا ,١‏ 


يدران خود. از حسن بن علىء از على بن محمد, از يدرش محمد بن على» از يدرش على بن موسىء از يدرش موسى بن 
جعفرء از يدرش جعفر بن محمد عليهم السلام در حالى كه او را مخاطب قرار مى داد» يرسيد: مكر نمى دانى كه خداوند متعال 
وهو را عر 35 آل وجو اتير نا اماف 6ه أن مع ور وافتله كال ارك شه ارك د سدارقه ثترمودة السك ها افهلنا مت 
قيك» مقصود اين است كه به سوى مردم فرستاده است. بإلأ- رجالا تُوحِى إلَيِهم مُنْ هيل الْقُرَى مردمان را آكاه فرموده كه 
خداوند تبارك و تعالى فرشتكان را به عنوان ييامبر به زمين ارسال نكرده كه امام باشند و حكم دهند, بلكه فرشتكان, فقط به 


سوى انبياى الهى فرستاده شده اند.0١)‏ 
«حَتّى إذَا استيس الرُسْلَ وَطَلُوا نَم قن تدبو جَاءهم نَضرَنا فنْجىَ من نَشَاء ولا ْنَا عن الْقَوم الْمُجرِمِينَ(١11)‏ » 
[نا هنكامى كه فرستاد كان (ما) نوميد شدند و (مردم) بنداشعند كه به آنان واقعاً دروغ كفته شده؛ يارى ما به آنان رسيد. يس 


كسانى را كه مى خواستيم نجات يافتند؛ و(لى) عذاب ما از كروه مجرمان بركشت ندارد] 


١‏ على بن ابراهيم از يدرشء از محمد بن ابى عميره از ابو بصير از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: 
خداوندء آنان را به خودشان واكذار كرد؛ بنابراين كمان بردند كه شياطين به شكل فرشته ها بر آنها ظاهر شدند.(7) 


”) ابن بابويه از تميم بن عبد الله بن تميم قرشى- كه خدا از او خشنود باد- از يدرش, از حمدان بن سليمان نيشابورى» از على 
بن محمد بن جهم نقل كرده است كه: در مجلس مأمون حضور داشتم و امام رضا عليه السلام نيز نزد او بود. مأمون ازاو 
تسينة ال هس رول حعن]! مكر شما تكئته ابد كه بباميراة متضومتد؟ قفرمو يله و.راوى نقيه ديك 'زابيان كرد تابه انعا 


رسيد كه ككفت: مأمون به امام رضا عليه السلام عرض كرد: مفهوم آيه حَتَّى إِذَا اشتئأس الوٌسْلُ وَطَنُوا أنَّهُْ قَذ 


7/١: ص‎ 
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كذيوا ادقع تظروناء حست؟ امام رضا عليه السلام فرمود: مقصود آن است كه خداوند متعال مى فرمايد تا آن وقت كه 
بيامبران عليهم السلام از مردم خويش مأيوس كشتند و مردمان كمان بردند كه ييامبران دروغ كفته اند» در اين جا بود كه 


") عياشى از ابو بصيرء از امام باقر عليه السلام و امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه در توضيح آيه ١حَتّى‏ إِذَا سكياس 
الوْسْلُ وَطنُوا أَنّهُمْ قَذ كَذِبُوأ ندون آن كه ذال .را با تشديد بخوانده فرهود: يبامبرات خيال كردئد كه شباطين بة شكل فرشته ها 


هم زدنى به خودشان واككذار كرد.(9) 


©) يعقوب از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: اما اهل دنياء بى ترديد» دروغ را اظهار كردند و بى كمانء 


از كسانى بوده اند كه خداوند» آنان را به خودشان واكذار كرد تا بر آنان منت نهد.() 


جبرئيل از جانب خداست.(82) 


/) زراره مى كويد: به امام صادق عليه السلام عرض كردم: رسول خدا صلى الله عليه و آله جككونه بيم اين مسئله را نداشت كه 
كاه بنده اى را به عنوان يبامبر ب ركزيند» آرامش و وقار را بر او نازل مى كند و در نتيجه آن جه كه از نزد خداوند به سوى او 
مى آمدء جونان جيزهايى بود كه با جشم عيان مى ديد.(2) 


6 ابو جعفر محمد بن جرير طبرى با سند خود از ابو على نهاوندىء از 
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ابو عبد الله محمد بن احمد قاسانى؛ از محمد بن سليمان» از على بن سيفء از يدرش» از مفضل بن عمرء از امام صادق عليه 
السلام روايت مى كند كه: مردى به حضور امير مؤمنان عليه السلام رسيد و با ايشان از طولانى شدن حكومت ستم و جور 
شكايت كرد. امير مؤمنان به او فرمود: به خدا قسمء آن جه شما در ذهن مى برورانيد» هركز محقق نخواهد شدء مكر آن كه 
آنان كه باطل هستند به هلاكت برسندء و جاهلان» نيست و نابود كردند و با تقوايان» احساس امنيت نمايند و جنين امرى به 
نذرتك بيش عافد امد مكر ان كد غرضنه كان بر شما سكه كرذو كه سس عاق ياف شما در يشت سرغان باقن ثمائك (كب. 
از شما بيروى نكند) و ارزش شما نزد مردمان از ارزش مرده در نزد صاحبانش كمتر باشد. در جنين حالتى است كه ناكهان و 
ب#اصورت غير منتظره نصرت الهى و يارى يروردكار و ييروزى از راه خواهد رسيد و خداوند متعال نيز خود فرموده است: احَتّى 
إذَا استياسر نس الشل وعوأ أنه هع قد كَذِبُوأً جاء هُعْ نَصْرْنًا .اين حديث را طبرى در كتاب ابواب القائم ذكر كرده است.02١)‏ 


لَقَذْ كان فى فَصَصِهِمْ عِبْرَهُ لَأَوْلِى الألبَاب مَا كان حَدِينًا..وتَفْصلَ كُلَّ شَىْءٍ وَهُذَى وَرَحْمَهُ لَقَوْم يُؤْمنُونَ(111)» 


د 2 


ٍ 
لَقَدُ كان فى قَصَعِد هُمْ ع ِبر وى الأثهاب ما كا حَدِيئًا بُفْْرَى وَلكن تَضديقَ الّذى بن يدَيْهِ وَتَفْصِيلَ كُلَّ شَيْءِ وَهُذّى وَرَحْمَه 
5 و6110 


[به راستى در سركذشت آنان براى خردمندان عبرتى است. سخنى نيست كه به دروغ ساخته شده باشدء بلكه تصديق آن جه 


(از كقاف هاي)است كداييقن از ان بوده و ووشكر هر جر اسكةو براق هرد كه انماة مق اووائل رهمو و رعيق 


است] 


)١‏ على , بن ابراهيم: سيس خداوند متعال مى فرمايد: «لَمَدُ كان فى قَصَصَِ هم عبْرَة وى الأثباب» يعنى خردمندان دما كان 


23 


بُفترَىا منظورش قرآن است. «وَلَكن نَضْ دِيقّ ا بَئْنَ يَدَيْها يعنى از ميان كتاب هاى بياميران «وَتَفْصِيلَ كل 5 0 
وَرَحْمَهٌ لقَوْم يُؤْمِنُونَ».(1) 


ص :7/5 
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سوره رعد 


اشاره 
سوره رعد مدنى است و تعداد آيات آن 58 و بعد از سوره محمد صلى الله عليه و آله نازل شده است. 


ص :1/0" 


ص :7/2 


فضيلت و ثواب قرائت سوره رعد 


)١‏ ابن بابويه با سند خود از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: هر كس سوره رعد را زياد بخواند» ه ركز 
دجار صاعقه زدكّى نخواهد شدء هر جند كه ناصبى باشد و اكر مؤمن باشد خداوند» بدون آن كه وى را محاسبه كند, او را 


وارد بهشت مى كند و شفاعت او در حق تمامى خويشاوندان و دوستان و كسانى كه او را مى شناسند» يذيرفته مى شود.12). 


؟) عياشى از عثمان بن عيسىء از حسين بن علاء؛ از امام صادق عليه السلام نقل مى كند كه فرموده است: هر كس كه سوره 
رعد را بسيار قرائت كند» هركز دجار صاعقه نمى شود هر جند كه ناصبى باشد؛ زيرا بدتر و نافرجام تر از ناصبى كسى نيست. 
اما اكر مؤمن باشد» خداوند او را بدون محاسبه وارد بهشت كرده و شفاعت وى در حق خويشاوندان و دوستان با ايمان وى 


مورد قبول واقع مى شود.(7) 


*") در كتاب خواص القرآن به نقل از حضرت محمد صلى الله عليه و آله روايت شده است كه فرمود: هر كس اين سوره را 
بخواتدة عه برايو آخآناداكن ميتدة باداشى :نه سكنى ارهاي كد وض اند و انها كسمن ١‏ ته ونون روز قافت كن زهره مركمائي 
كه به عهد و ييمان الهى وفادار بوده اند» محشور خواهد شد. هر كس اين سوره را بنويسد و آن را در شبى تاريكك بعد از نماز 
عشاء در زير تابش نور قرار دهد و بلافاصله آن را به در منزل حاكم ستمكر و جائرى بياويزد» آن حاكم بميرد و حكومت اواز 


بين رفته و زايل كردد. 


ص :/ا/"؟ 


1-[1] ب كؤات الاعمال» هن 8 1. 
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#) از امام صادق عليه السلام روايت شده است كه فرمود: هر كس اين سوره را در شبى ظلمانى بعد از نماز عشاء بنككارد و 
بلافاصله آن را بر در سلطان ستمككر و جائرى آويزان كند» سربازان و مردم او عليه او شورش و قيام كنند و كسى سخن او را 
تمن شكزؤد وععرش كوتاء كرود و ته اشن تنكم شوق ا كر ور ذ انه ستمكر يا كافرى' با دتلاق كلاشعا شود انن سورهه نا 
فرمان و اذن الهى» موجب هلاك و مركش مى شود.(1١)‏ 


ص :77/1 


-]١[1-١‏ مجمع البيان» ج ص ©م. 


تفسير سوره رعد 

اشاره 

2 الله الوحْمَن تحدم 
2 المر» 


)١‏ ابن بابويه از ابو الحسن محمد بن هارون زنجانى در زمره مطالبى كه توسط على بن احمد بغدادى ورّاق براى من نوشته 
بود» از معاذ بن مثنى عنبرىء» از عبد الله بن محمد بن اسماءء از جُويريه.» از سفيان بن سعيد ثورىء» نقل كرده است كه: به جعفر 
بن محمد بن على بن حسين بن على بن ابى طالب امام باقر عليهم السلام عرض كردم: اى يسر رسول خدا صلى الله عليه و آله! 
معنى اين فرموده خداوند تباركك و تعالى «المر) جيست؟ كفت: «المرا يعنى منم خداى زنده كننده و ميراننده و بسيار روزى 
دهنده.00) 


”) عياشى از لبيد از امام باقر عليه السلام نقل كرده است كه فرمود: اى ابو لبيد! در حروف قرآن دانشى بس فراوان هست» 
خداوند تباركك و تعالى ابه «الم»* ذلك الْكَتَابُ)(1) [الف لام ميم اين است كتابى ]| را نازل فرمود. يس محمد صلى الله عليه 


روز تولد محمد از هزاره هفتم» صد و سه سال كذشته بود. سيس امام فرمود: تبيان و روشنى آن در قرآن در حروف مقطعه. 
يديدار مى كردد؛ البته اكر آنها را بدون در نظر كرفتن حروف تكرارى آن شمارش كنى. هر حرفى از آن حروف روزكارش 


نتفي شود ها يوقت كنتقى كد ذوران [ناخرف» كس أن فى 


ص :7/94 


.١ معانى الاخباره ص ”اح‎ -]١[-١ 


كا 


هاشم قيام مى نمايد. سيس فرمود: الف يعنى يكك,ء لام يعنى سىء ميم معادل جهل است و حرف صاد برابر نود است. بنابراين 
#تصبوعا فى اقوة صدو شصت و يكك. سيسء آغاز قيام امام حسين بن على عليه السلام: «المره اللَهُ(١)‏ بود و وقتى مدت آن 


يس آن را خوب بفهم و به ياد داشته باش و آن را كتمان كن.20 

«المر يَلْكٌ آيَاتُ اكاب وَالَذِىَ أَنزِل إلَنِك من رَبَكُ.. .بش الليلَ النّمَارَ إنّ فى ذَلِكَ لَآيَاتٍ لقم يتفكَوُونَ(7) » 

اراد الْكتَاب وَالْدَق أنزِلَ إلَيِى م بن ربك الحو كن كُثْرَ النَّاسِ لآ يُؤْونُونَ(0) الله الى رَهَمَ السَّمَاوَاتِ بِغَهِرِ عَمَدٍ 
: م اشتؤى على الكوش ومسو الس وَالْفَعوَ حل بَْرِى لأل ؛ مس عََّى يديك الأَخر يفل الكو ناث للك يلقساء كه 


ُوقنُونَ00 وَمُوَ الى ترك الأرض وَجَعَلَ فيه روي وَأَنَّْارَا ومن كل الَمَاتِ جعلَ فيه زَؤجَينٍ | نين يُغْيِ ى اللَيِلَ النهَارَ إن فى 
َلك لَآياتٍ لقم تكد ون( ) 


[الف لام ميم راءء؛ اين است آيات كتاب و آن جه از جانب يروردكارت به سوى تو نازل شده» حق است؛ ولى بيشتر مردم نمى 
كروئد» خخذا (همان) كسى است كه اسمان هاوا بدون ستون هابى كه آنها را سينيد برافراشت آن كاه بر عرش اسيلا ياقث و 
خورشيد وماه را رام كردانيد. هر كدام براى مدتى معين به سير خود ادامه مى دهند. (خداوند) در كار (آفرينش) تدبير مى 
كند و آرات (خرة) وابروشق ببان مى ايك اميد كه شما به لقاى وروره كارعان يقبن عتاصل كسد» و اوسث كسى كه 
زمين را كسترانيد و در آن كوه ها و رودها نهاد وازهر كونه ميوه اى در آن جفت جفت قرار داد؛ روز را به شب مى يوشاند. 


ألظعا هن ابق (أشون) وراف مرك كه نكر من كفن فاته هاي وختو د ذارة] 


78٠١:ص‎ 


1ك ال عبات ع 
]اد اغراف 1 


"| اده تعسير عياشى» ج ” ص 11ح 3 


)١‏ على بن ابراهيم: يعنى آسمان ها را بدون اسطوانه «ستون» آفريد. 


؟) و نيز ككفته است: از يدرم, از حسن بن خالدء از امام رضا عليه السلام روايت شده است كه راوى كفت: به حضرت عرض 
كردم: راجع به اين فرموده خداوند: «وَالسّمَاء ذَاتِ الْحبِكِ)(١)‏ [سوكند به آسمان مشبكك] توضيح دهيد؛ فرمود: ستون هاى آن 
به سوى زمين است و سيس انككشتانش را در يكديكر فرو برد. يرسيدم: جطور ممككن است كه ستون هاى آسمان به زمين فرو 
رفته باشند» در حالى كه خداوند مى فرمايد: (رَهَحَ السّمَاوَاتِ بغَيِر عَمَدِ تَرَوْنَهَاا امام فرمود: سبحان الله! مككر خداوند نمى فرمايد: 
١بغَثِر‏ عَمَدِ تَرَوْنَهَاه؟ عرض كردم: جرا. فرمود: معنايش آن است كه عمودهايى هست. اما شما آنها را نمى بينيد. برسيدم: فدايت 
شوم جكونه؟ راوى كويد: امام دست جيش را باز كرد و سيس دست راستش را روى آنها نهاده و فرمود: اين زمين دنيا است 
كه آسمان بر روى آن جونان كنبدى قرار كرفته است و زمين دوم بر روى آسمان دنيا واقع شده و آسمان دوم بالاى زمين دوم 
جونان كنبدى قرار كرفته است. زمين سوم بر فراز آسمان دوم قرار دارد و آسمان سوم مانند كنبدى روى آن قرار كرفته است. 
زمين جهارم روى آسمان سوم و آسمان جهارم جون كنبدى روى آن و زمين ينجم روى آسمان جهارم و آسمان ينجم جون 
كنبدى بالاى آن و زمين ششم بر روى آسمان ينجم و آسمان ششم جونان كنبدى بر روى زمين ششم واقع كرديده و زمين 
هفتم بر فراز آسمان ششم و آسمان هفتم مانند كتبدى روى زمين هفتم قرار دارد. عرش يروردكّار رحمان بر روى آسمان 
هفتم است و خود فرموده اسك ركان ممع سَِمَاوَاتَ) به صورت طبقه بر روى طبقه «وَمِنَ الْأَدْض مهن يرل لْأَمد بَتَنَهُنّ)(1 
اهفتك اسعياة و ظمالدق انها عقت رسك اقرود قرعان (خدا) دوفيان افوس ابد[ اناماح :ابر هبانا وول هذا صل 
الله عليه و آله است و وصي بعد از رسول خدا صلى الله عليه و آله بر روى زمين, يا برجاست و«امر» از آسمان بالا-از ميان 
آسمان ها و زمين ها براو فرود مى آيد. عرض كردم: زير ياى ما يكك زمين بيشتر وجود ندارد؟ فرمود: درست استء زير ياى 


ما يكك زمين بيشتر وجود ندارد و شش زمين ديكّر بالاى سر 


7١:ص‎ 


-[1] دذاريات 3 
]١[-١‏ - طلاق/؟17. 


ما هستند.(١)‏ 


*) عياشى از حسين بن خالد نقل مى كند كه به امام رضا عليه السلام عرض كردم: مقصود يروردكار متعال از عبارت «وَالسَّمَاء 
ذَاتٍ الْخيَكي) جيست؟ فرمود: آسمان در زمين» فرو رفته است و انككشتان خود را در يكديكر فرو برد. عرض كردم جطور 
ممكن است كه آسمان ها با زمين» در هم فرو رفته باشند» حال آن كه خداوند فرموده است: «رَقَعَ السَّمَاوَاتِ بِغَئر عَمَدِ تَروْنَهَاا 
فرمود: سبحان الله! مكر خداوند نفرموده است: ابِغَيِرِ عَمَدٍ تَرَْنَهَاا عرض كردم: آرى. فرمود: يس ستون هايى وجود دارند» ولى 
ديده نمى شوند. عرض كردم: حككونه جنين است؟ امام دست حب خود را كشود و سيس دست راست خود را روى آنها قرار 


دادو فرموة: ابن زميق دنا اسث واي آسماة دنا كدمائند كتبدى بن زوق آن قراز كرف اسع:901ة 
اما توضيح و تفسير آيه «الرّحْمَنٌ عَلَى الْعَؤْشُ اسْنَوَى» ان شاء الله در سوره طه خواهد آمد. (*) 
«وفى الأزض قطعٌ م مَتَجَاوِرَاتَ وَجَنَاتٌ م من أعْنَابِ رو قبل الْحَسَنّه 4 وَقَدْ خَلتْ من قبْلِهِمْ الْمَثْلآتُ (8)» 


«وَفى الأذض يع ؛ ُجاوَات وجنات من أَغتَاب وَوَوْ نَل صَدَنْوَانُ وَغْرُ صِدَنْوَانِ فى بعمَاء وَاحٍِ وَمَصَلَ تَعْضها على فض 

فى الل إن ى ذلك لَآيَاتٍ ْم َعِلُونَ(6) وَإن تج . ن تعتدت وله أد حذَا كنا ثرَايا نا فى خَلّق ديد وليك الذي كقروأ 
ِرَنْهِمْ وَأَوْلَيَكَ الأغْلَالٌ فى َعنَاقِهمْ وَأَوْلَيَك اص عاك الَّارِ هُمْ فيهَا خَالِدونَ(0) وَيَسْتَفْجلُونَكك ِالسَيَهِ قبل الصسكة قله 
قَتِِهمُ الْمَلَاتٌ 22 


[و در زمين قطعاتى است كنار هم و باغ هايى از انككور و كشتزارها و درختان خرما جه از يكك ريشه و جه از غير يكك ريشه كه 


با يكك آب سيراب مى كردند و (با اين همه) برخى از آنها را در ميوه (از حيث مزه و نوع و كيفيت) بر برخى ديكر 
ص: 7/7 
]د سين قوع امن ع 
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*- [8] - به هنكام تفسير آيه ينجم سوره طه. 


برترى مى دهيم. بى كمان در اين (امر نيز) براى مردمى كه تعقل مى كنند دلايل (روشنى) است* و اككر عجب دارى؛ عجب از 
برورد كارشان كفر ورزيده اند و در كردن هايشان زنجيرهاست و آنان همدم آتشند و در آن ماند كار خواهند بود* وييش از 


رحمتء شتابزده از تو عذاب مى طلبند و حال آن كه بيش از آنان (بر كافران) عقوبت ها رفته است] 


١باتك ابن شهر آشوب از عر كتين در كتاب «شرف المصطفى» و ثعلبى در كتاب «الكشف و البيان» و فضل بن شاذان در‎ )١ 
امال كه صيلاك ابد معديث ازاو اسه سمكن ا شيل خوه او جابن بن غيل اللداتقل عن كنك كه كفكة ان .رسول كد صل‎ 
الله عليه و آله شنيدم كه به على عليه السلام مى فرمود: اى على! مردم از درختان كوناكونند و من و تواز يكك درخت هستيم.‎ 
سيس اين آيه را تلاوت فرمود: «وَجَنّاتٌ مّْ أَعْنَاب وَرّدعٌ وتَخِيلٌ صِنْوَانٌ وَغَيْدُ صِنْوَانِ يُسْقَى بماء وَاحِدِه به بيامبر و به تو.‎ 

راوى كويد: اين حديث را نطنزى به نقل از سلمان در كتاب «خصائص» روايت كرده است و در روايت ديكرى حضرت محمد 
صلى الله عليه و آله فرموده است: من و على از يكك درخت هستيم و مردم از درختان مختلف اند.0١)‏ 


مؤلق: كوينة تحديث منقول اذ حابر يخ غيل الله وا طبرسى و على يث غسى در كتاتب كشت الفقه روايت كرفه ائد.171 


؟) عياشى از خطاب اعور در حديث مرفوعى از عالمان و فقيهان اهل بيت محمد صلى الله عليه و آله نقل مى كند كه فرموده 
اند: «وَفى الأرْض يَطَعٌ مُتَجٍ اورَاتٌ) يعنى زمين ناكة و رباد هر كنان ؤميى قتوره زا قراو كارف وك احم ان نسك عبان 


طور كه كروهى از انسان ها در كتار كروه ديكر قرار دارند, اما از نوع آنها ا 
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11-5] - مجمع البيان» ج ص ١؛‏ كشف الغمّه. ج ١)ء‏ ص 596. 
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7) على .بن ابراهيع :در توضيح آيه «وَفى الأزض قِطعٌ مد مُتَجَاورَاتٌ فرمود: يعنى به همديكر وصل هستند و منظور از «وَجَنَات مَّنْ 
ناب , يعنى باغ ها «وَرَرْعٌ ككل صََنْوَانا مقصوداز «صَنْوَانَ) نهال درخت خرما و درختان كوجكك خرما مى باشند كه از 
ريشه درخت خرما سر برمى آورند و مى رويند وَغَْرُ صِدَمْوَانِ يش تَى بماء وَاحِدٍ فصل بَعْضَها عَلَى بتفض فى الأكل) برخى از 
اين ميوه ها شيرين هستند و برخى ترش و برخى تلخ كه همكى با يكك آب سيراب شده و آبيارى مى شود. «إنَّ فى ذَّلْك 
بات لتوم بقارن 


مين روود كاز متعالسخنان تريشان دهري نر الال كرف وافرموده است: «وإن تَعحِتْ فَعَجَبٌ قَولهُمْ أَنذًا كنا م دايا أعنا لَفِى حَلق 
جَدِيدٍ) سيس فرمود: «أؤلسك 0 كقَدُوأ ِرَبْهِمْ وَأَؤْلّسَك الأَغْلاَلُ فى َعْناقِهمْ وَأ وليك طعا النَارِ هُمْ فِيهَا حَالَِدونَ) اين 
جماعت خواهان به جلو انداختن عذاب براى خود بودند و از همين روى» خداوند فرموده است: «وَيَسِتَغْجأُوئكك بالكيقه قبل 
الْحَسَنه وَقَدْ خَلَتْ من قَيِلِهمٌ الْمَثْلَات يعنى عذاب.(1) 


«وَإِنَّ وَبَكُ لَذْو مَغْفرَهِ للنّاس عَلَى ظَلَمِهم وَإِنَّ رَبَكَ لَشَّدِيدُ الْعقَاب(ع) » 
[به راستى يرورد كار تو نسبت به مردم با وجود ستمشان بخشايشكر است و به يقين يرورد كار تو سخت كيفر است] 


)١‏ ابن بابويه از ابو على حسين بن بيهقى نيشابورى در سال 787ه_ء از محمد بن يحيى ص ولىء از ابن ذكوان. از ابراهيم بن 
عباس نقل مى كند كه در محضر امام رضا عليه السلام بودم كه سخن از كناهان كبيره به ميان كشيده شد و عقيده معتزله 
مطرح شد كه آنان مى كويند: كناه كبيره بخشودنى نيست. امام رضا عليه السلام فرمود: امام صادق عليه السلام فرموده است: 
قرآن كريم برخلاف باور معتزله نازل شده است؛ زيرا خداوند فرموده است: اوَإِنَّ رَبك لَذُو مَغفِرَهِ ناس عَلَى ظلْمهِم. 50 
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؟-1[1] - توحيد» ص 2,508 ح ع.‎ 


«وَيَقُولُ الَذِينَ كَفَرواً لَؤلآ أنزلَ عَلَيِهِ آيَهُ من رَبّهِ إِنَمَا أنتَ مُنذِرُ وَلِكُل قَوْم هَادِ(/1) » 


[و آنان كه كافر شده اند مى كويند: جرا نشانه اى [شكار از طرف يرورد كارش بر او نازل نشده است؟ (اى ييامبر!) تو فقط 


هشداردهنده اى و براى هر قومى رهبرى است|] 


)١‏ ابن بابويه از احمد بن اسماعيل» از محمد بن هَمَامء از عبد الله بن جعفر حميّرى» از موسى بن مسلم, از مسعده نقل مى كند 
كه مى كويد: نزد امام صادق عليه السلام بودم كه ييرمردى با يشتى خميده و تكيه بر عصاء خدمت امام رسيد و به امام سلام 
داد. امام جواب سلام وى را داد و سبس آن بييرمرد كفت: اى يسر رسول خد!! اجازه بدهيد كه دست شما را ببوسم. امام اجازه 
داده و ييرمرد بوسيد و كريست. امام صادق عليه السلام يرسيد: براى جه كريه مى كنى؟ عرض كرد: فدايتان شوم! صد سال 
است كه در انتظار قائم شما هستم و با خود مى كويم: قائم» اين ماه» قيام خواهد كرد ويا امسال ظهور خواهد نمود. سن من 
بالا رفته و يوستم نازكك شده و استخوان هايم باريكك كشته و يايان عمرم نزديكك شده استء در حالى كه شما را در جنان 
موقعيتى كه دوست دارم, نمى بينم؛ مى بينم كه يا كشته و يا آواره شده ايد و دشمنان شما به اوج قوت و قدرت رسيده اند؛ با 
اين اوصاف» جكونه كريه نكنم؟! جشمان امام صادق عليه السلام با شنيدن اين سخنان» ير از اشكك شد و فرمود: اى بيرمرد! 
اكر خداوند آن قدر به تو طول عمر داد كه امام قائم را ملاقات نمايى» در سّنام اعلى (رفيع ترين درجه) با ما خواهى بود؛ اما 
ار اجل به تو مهلث نذاد و از ذنياء رت برستى؛ بدان كه با ثقل حضرت محمد ضلى الله عليه و آله همراه خواهى بود وما 
اهل بيت» ثقل آن حضرت هستيم؛ جرا كه حضرت محمد صلى الله عليه و آله فرموده است: من در ميان شما دو ثقل را برجاى 
خواهم كذاشت. به آن دو تمسكك جوييد و جنكك زنيد تا هركز كمراه نشويد. آن دو ثقل عبارتند از: قرآن و اهل بيتم. بيرمرد 
كفت: بعد از شنيدن اين خبرء ديكر هيج جيزى براى من اهميت ندارد. امام فرمود: اى ييرمرد! بدان كه قائم از نسل امام حسن 
[ عسكرى] و حسن از نسل على است و على از نسل محمد و محمد از نسل على و على از فرزندان اين يسرم است- و به 
يسرش موسى عليه السلام اشاره فرمود- و اين از نسل من است. ما دوازده امام هستيم و همكى معصوم و مطهّر هستيم. ييرمرد 
كفت: سرور من! آيا كروهى از شما از كروه ديكر برتر هستند؟ فرمود: نه! ما در 
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فضيلتء همانند يكديكريم, اما برخى از برخى ديكر داناترند. سيس فرمود: اى ييرمرد! به خدا قسم اكر حتى يكك روز از عمر 
دنيا باقى مانده باشد» خداوندء آن روز را آنقدر طولانى مى كند تا آن كه قائم اهل بيت عليهم السلام قيام نمايد. بدان كه 
شيعيان ما در زمان غيبت وى در تحير و سركردانى و فتنه واقع مى شوند و در جنين شرايطى» خداوند بندكان مخلص خود را با 


هدايت او ثابت قدم مى كرداند. يروردكارا! آنان را در اين هدف يارى بفرما. 


") و نيزاز وى از على بن حسن بن محمدء از عُتبه بن عبد الله جمصى در مكه به سال 28٠١‏ از طريق قرائت اين روايت» از على 
بن موسى عطفانى» از احمد بن يوسف حمصى از محمد بن عكاشه؛ از حسين بن زيد بن علىء از عبد الله بن حسنء از يدرش» 
از امام حسن عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: رسول خدا صلى الله عليه و آله روزى بر منبر خطبه مى خواند و بعد از 
حمد و ستايش خداوند و مدح ذات بارى تعالى فرمود: اى مردم! فكر مى كنم كه فرا خوانده شده ام و بايستى دعوت حق را 
لبيكك كويم. من در ميان شما دو جيز با ارزش را بر جاى مى كذارم: كتاب خداوند و عترتء اهل بيتم را. تا زمانى كه به اين 
دو تمشّكك جوييدء و جنكك بزنيد» هركز كمراه نخواهيد شد. يسء از اهل بيت بياموزيد؛ و نخواهيد كه به آنان بياموزيد؛ زيرا 
كه آنان از شما داناترند و زمين از وجود آنان خالى نمى شودء واكر روزى از وجود آنان خالى كردد؛ همه مردم را در خود 


فرو خواهد برد. 


سيس فرمود: يروردكّارا! من مى دانم كه دانشء از بين نرفته و منقطع نمى كردد و تو زمين رااز وجود حجت براى مردم؛ 
خالى نخواهى كُذاشتء حتى اكر حجتى ظاهر باشد كه او را اطاعت نكنند يا ترسانى كه در خود فرو هشته و مجال نيافته 
باشد» جرا كه حجت و هدايت تو باطل نشود و دوستان تو يس از آن كه آنان را به راه خويش هدايت كردىء از جاده صواب 
متحرق نكرة ند همان دوستاتى :كه به شماركن: اند كند» ولى بهاقذر و منزلت دن ييشكاه تو در جايكاه رقيعى 'مسكتل: وف 
بيامبر صلى الله عليه و آله از منبر يايين آمدء به ايشان عرض كردم: اى رسول خدا! مككر شما حجت خداوند بر تمامى مردمان 


تسنتاك؟! 


فرمود: اى حسن! يرورد كار متعال فرموده است: إنَمَا نت مُنَذِرٌ وَلِكل قَوْم هَادِ) من انذار كننده هستم و على عليه السلام هادى 


است. عرض كردم: اى رسول 
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خدا! شما فرموديد: زمين از حجت خدا خالى نمى شود؟ فرمود: بله. على عليه السلام بعد از من» امام و حجت مردم استء و تو 
بعد از وى امام و حجت هستى» و حسين عليه السلام بعد از تو امام و حجت و جانشين تو خواهد بود. يرورد كار لطيف و خبير 
به من خبر داد كه از نسل حسين عليه السلام يسرى به دنيا مى آيد كه على عليه السلام ناميده مى شود كه همنام جدش على 
عليه السلام است. وقتى حسين عليه السلام دعوت حق را لبيكك كويد, امامت به يسرش كه على نام دارد» مى رسد و وى امام و 
حجت بعد از حسين عليه السلام است. آن كاه» خداوند از نسل على- امام سجاد عليه السلام- يسرى را برون مى آورد كه 
همنام من است و شبيه ترين مردمان به من است. علم او علم من و حكم او حكم من است و او يس از يدرشء امام و حجت 
است. خداوند از نسل محمد- امام باقر عليه السلام- فرزندى برون مى آورد كه جعفر نام دارد و در كفتار و كردار. صادق 
ترين مردمان است. او يس از يدرشء امام و حجت است. خداوند متعال از صلب جعفرء فرزندى برون مى آورد كه موسى 
ناميده مى شود كه هم نام موسى بن عمران عليه السلام است. او زاهدترين مردمان است و يس از يدرشء امام و حجت مردم 
است. از صلب موسى فرزندى ياى به عرصه حيات مى نهد كه على ناميده مى شود. وى كان دانش و انبان حكمت است. وى 
بعد از يدرشء امام و حجت است. خداوند از صلب علىء مولودى به دنيا مى آورد كه محمد ناميده مى شود ووى بعد از 
يدرش امام و حجت است. از نسل محمدء يسرى به دنيا مى آيد كه او را على عليه السلام مى كويند واو يس از يدرشء امام و 
حجت است. خداوند از صلب علىء» يسرى برون مى آورد كه حسن نام دارد. او يس از يدرشء امام و حجت است. خداوند از 
صلب حسن - عسكرى عليه السلام- حجت قائمء امام شيعيان را برون مى آورد كه نجات دهنده دوستان خداست. او به محاق 
غيبت مى افتدء به طورى كه ديده نمى شود و از همين روى» كروهى از صف او جدا مى شوند و كروهى نيز بر دين او ثابت 


«وَيَقُولُونَ متى هذا الْوَعْدٌ إن كسم صَادَقِينَ)(1) [و مى كويند اكر راست مى كوبيد اين وعده جه وقتث است] أكر از عمر دنيا 
فقط يكك روز باقيمانده باشد» خداوند» آن 


ص :/7/1 


.10 سوره هاى يونس» /68!؛ انبيا/ /؟؛ نحل/ ١لا؛ سبا/ 79؛ يس/ /؛ ملكك/‎ -]1١[-١ 


روز را آن قدر طولانى مى كند كه قائم قيام مى كند و زمين را بعد از آن كه يراز ظلم و بيداد شده باشد» سرشار از عدالت و 
انصاف مى كند. بنابراين زمين از وجود شما خالى نخواهد بود و خداوند» دانش و درك مرا به شما عطا خواهد فرمود. من از 


خداوند درخواست كرده ام كه دانش و فقاهت را در نسل من و نسل نسل من و ذرّيه من و ذرّيه ذرّيه من قرار دهد.0١)‏ 


") محمد بن يعقوب از برخى از شيعيان» از احمد بن محمدء از حسين بن سعيدء از نضر بن سويد و فضاله بن ايوب» از موسى 
بن بكر» از فضيل نقل مى كند كه از امام صادق عليه السلام در باره مفهوم آيه «لكل قَوْم هَادِ) برسيدم. ايشان فرمود: يعنى هر 
امام فذاتكر عرد مان دووه اق اسك كه او در آن است:00 


* و نيز از وىء از على بن ابراهيم؛ از يدرشء از محمد بن عميرء از ابن اذينه» از بريد عجلىء از امام باقر عليه السلام روايت 
شذة انث كد هر ع رشبي يمدو ئها أدك قلاو لكل قوم هاه فرموه: وبنول عدا صل الله عليه آله انذار وهتده اسك و درهر 
ساف هد كرس انها عيظ كدي قاين برام دان الل طليمى ]له ره اسه ندا شين كتاى يدن اة حشن يميه 
صلى الله عليه و آله؛ عليعليه السلام هدايتكر امت است و بعد از على عليه السلام جانشينان او يكى يس از ديكرىء اين 


مسئوليت را بر عهده خواهند كرفت.(29 


1 انوي ال كدي دن ا التسرض) العمل مع مصيه 11 معدن ود الديووية لحن زو اليتاقا + ال سعد ذه ان ابو 
بصير نقل شده است كه مى كويد: خدمت امام صادق عليه السلام عرض كردم: كه معناى آيه (إِنّمَا أنتَ مُنذرٌ وَلِكلٌ ْم هَادِ) 
حت ترمره رسو كيدا ص الدعلي د الدالبقان عند و على غزية السام هوايك ر اديكم امااى ابو كيدا برهن بكرف 
آيا هم اكنون هدايتكرى هست؟ عرض كردم: فدايتان كردم! آرى؛ هميشه از ميان شما اهل بيت» هدايتكرى و نورى وجود 
داشته تا به شما- امام صادق عليه السلام- رسيده است. امام فرمود: 


ص :7/1 
2 [9] - كقابه الأن سس +12 


؟-11] - كافى» ج ١‏ ص 37ااح .١‏ 
ركاذا - كافى» ج ١‏ ص 0ح 3 


اى ابو محمد! خداوند بر تو رحمت آوردء اكر جنين بود كه جون آيه اى بر مردى نازل مى شودء با رخث بربستن آن مردء آن 
آيه نيز از ميان برود» كتاب [خدا]ء »از ميان مى رفت. اما اينكك كتاب» زنده است و در ميان آنان كه ب يس از اين خواهند آمدء 


جارى خواهد بود. همان طور كه در ميان كسانى كه تاكنون بوده اند» جارى و نافذ بوده است.(١)‏ 


*) محمد بن يحيى» از احمد بن محمد از حسين بن سعيدء از صفوانء از منصورء از عبد الرحيم قصيرء از امام باقر عليه السلام 
روايت كرده است كه در توضيح آيه إِنّمَا نت مُنذِرٌ َكل ْم هادا فرمود: رسول خدا صلى الله عليه و آله همان بيم دهنده و 
على عليه السلام هدايتكر اسث و به خداوئد سوكند كه تاكنون هدايت ال ميان ما برون نرفته و تا قيام قيامت» هدايتكرى از ميان 
ماست.(75) 


تحمل بن خسن :صقان در كتاب ابضائر الدرجات: ايخ الحاديث :وا تقل كرده است 285 


/) ابن بابويه از محمد بن ابراهيم بن اسحاق- كه خدايش بيامرزد- از ابو احمد عبد العزيز بن يحيى بصرىء از مغيره بن محمدء 
از ابراهيم بن محمد بن عبد الرحمنء ازدى به سال 8١1ه_ء‏ از قيس بن ربيع و منصور بن ابى اسود؛ از اعمشء از منهال بن 
عمروء از عباد بن عبد الله نقل مى كند كه على عليه السلام فرمود: هر آيه اى كه از قرآن نازل شده استء من مى دانم كه كجا 
فرو فرستاده شده و درباره جه كسى بوده و در جه موضوعى نازل شده است و نيز مى دانم در دشتء نازل شده است يا در 
كوه. كسى به على عليه السلام عرض كرد: كدام آيه درباره خودت نازل شده است؟ فرمود: اككر شما از من نمى خواستيدء 
جين ستخى را مطرح تمى كردم آيه َإنمَا أنك لكل ورك تود كا دو هران مو ادل سعد ابه وسر ل عد على الاطايةيو 


آله انذار دهنده است و من هدايتكرم به سوى آن جه او آورده اث 18 





ص:57/94 

3 ص 0ح‎ ١ كافى» ج‎ - ]١[-١ 
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كارا - بصائر الدرجات» ص وع-مع باب ل, احاديث ق لاء ‏ و .١‏ 
عإاع] - امالى» /71"”, حديث 7١؛‏ شواهد التنزيل» ج جح ١‏ ص 0ج ور 3 


6 نيز از وى از يدرشء از محمد بن حسن- كه خداوند از او خشنود باد- از سعد بن عبد الله» از محمد بن حسين بن ابى 
خطاب و يعقوب بن يزيد» همكى از حماد بن عيسىء از حريز بن عبد الله» از محمد بن مسلم نقل كرده است كه از امام صادق 
عليه السلام در باره آيه إنَمَا 006 وَلِكلّ قَوْم هَادِا سؤال كردم؛ فرمود: هر امامى هدايتكرى هر قومى را در زمان خودش 
برعهده دارد.0١)‏ َ 


9) نيز از وىء از يدرش- كه خدايش از او خشنود باد- از سعد بن عبد الله» از احمد بن محمد بن عيسىء از يدرش. از ابن ابى 
عميرء از ابن اذينه از بريد بن معاويه عجلى نقل شده است كه كويد: خدمت امام باقر عليه السلام عرض كردم: منظور از آيه 
نما أنك مُنذِرٌ وَلِكلٌ قَوْم هاوه جيسث؟ قفرمو بيم دهنده: سول نخدا صاى الله عليه و آله است و هدايتكرء على عليه السلام 
اسكاويدو هن دو قد يها ىه لمان اما وجوه و1 د ليوا توق فجن ودر هنا متا اسلو 417 ] ردن عكايث 
مى كند.(7) 


)٠‏ محمد بن حسن صفار از احمد بن محمد از حسين بن سعيد. از حسن بن محبوبء از ابو حمزه ثمالى نقل كرده است كه 
از امام باقر عليه السلام شنيدم كه فرمود: رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود تا «طهور» (آب براى آلايش) بياورند و جون از 
آن فارغ شدء دست على عليه السلام را ككرفت و در دست خود نهاد. سبس فرمود: (إِنّما أَنتٌ مُنذِرٌ سس دست مود را بر سينه 
على عليه السلام نهاد و فرمود: ١وَلِكلٌ‏ قَوْمِ هَادِ» سيس فرمود: اى على! تو اصل دين و مناره ايمانى و غايت هدايت و سركرده 
سبيدرويان تابناكك «العُّوٌ المحجلين» هستى. من واه تو بر اين مقام هستم .1800 


١١‏ على بن ابراهيم از يدرشء از حمادء از ابو بصيرء از امام صادق عليه السلام نقل كرده است كه فرمود: مقصود از انذار 
دهنده؛ رسول خدا صلى الله عليه و آله و منظور از هدايت كننده؛ امير مؤمنان عليه السلام و امامان بعد از او عليهم 


ص: :579 


-]1١[-١‏ كمال الدين و تمام النعمه» ج ل ص 23 باب قح .4 ينابيع الموده. ص 6ل 
؟-[؟]- كمال الدين و تمام النعمه» ج ل ص لغيه باب مح .4 ينابيع الموده. ص 6ل 
["] - بصائر الدرجات» ص 68# باب اح / 


السلام هستند و خداوند نيز فرموده است: الكل قَوْم قاد يعنى در هر زمانى امام هدايت و آشكار كن كننده وجود دارد. اين 
باننمقى اسقديه آخاة ك4 وصره انان دو افر كويه و ؤعانة ارا الكاريس شدي ايان كد كي كارازمن لاعت عدا فين 
نخواهد شدء جنان كه امير المؤمنين عليه السلام فرموده است: زمين از امامى كه حجت خداوند را در زمين بريا دارد» خالى 
نخواهد بود. حال؛ اين حجتء. يا ظاهر و مشهور است و يا ترسان و مجال نيافته؛ جرا كه اكر جنين نباشدء» حجت هاى خداوند و 
دلايل روشن او باطل خواهد شد. جايع در وتبرج مريت حي ساني هدايت, ائمه عليهم السلام هستند. و 
اين آيه» ناظر بر اين معناست كه مى فرمايد: اوَلِكلَ ْم مَادِه يعنى امامى آشكار. يكى ديكر از معانى هدايت» بيان است؛ جنان 
«وَلَمْ يَهْدٍ هد اقل [آيا براى اتان:روشن كرديده] يعنى براى آنان بيان مى كند. اين آيه نيز به اين 


معنا اشاره دارد: (وَأْمًا تَمُودُ في دَيْنَامُغ)0؟) [و اما ثموديان يس آنان را راهبرى كرديم] يعنى براى آنان بيان كرديم. مانند اين 


كه خداوند فرموده است: 


عه - 


مفهوم در قرآن فراوان آ1 مده است. يكى د ديكر از معانى هدايت, ثواب اجر است؛ مانند اين فرموده خداوند: اوالنية جَام دوا 
فينًا لَنهْد نَّهُمْ سبلا وَإِنَّ الله لمع الْمُحمِنِينَ 8 [ و كسانى كه در راه ما كوشيده اند» به يقين راه هاى خود را بر آنان مى نماييم 
ودر حقيقت» خدا با نيكوكاران است] البته ما آنها را مأجور خواهيم كرد. ديكر معنى هدايت» نجات است و خداوند فرمود: 
اكلًا إِنّ مَعِىَ رَبّى سَيَهْدِين)(؟) [جنين نيست؛ زيرا يروردكارم با من است و به زودى مرا راهنمايى خواهد كرد] يعنى حداوند 
مرا نجات خواهد داد. ديكر مفهوم هدايتء راهنمايى و دلالت است و دراين آيه آمده اسث: وَوَأَهْدِبَك إلى تتكدالقة إوثو 
را به سوى يرورد كارت راه 
ص: اوم 
-]١[1--١‏ سجده/ 78. 
؟-[؟] - فضلت/17١.‏ 
7-[*] - عنكبوت/ 694. 
عا 
[ة] - 


ع [ع] - شعراء/ ا©. 





ه- [8] - نازعات/ 19. 


نمايم] يعنى تو را راهنمايى مى كنم.0١)‏ 


)١‏ شيخ در كتاب مجالس با سند خود از حسينء از مفضّلء از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: خداوند 
هيج ييامبرى را كرامى تراز محمد صلى الله عليه و آله مبعوث نكرده است و بيش ازاو كسى را نيافريده و نيز يبش از محمد 
صلى الله عليه و آله» هيج كسء خاق خمدا را بيم نداده است. از همين روست كه خداوند» فرموده است: «كودًا نَذِيرٌ مُنَ النْذّرِ 
الْأُولَّى 20 [اين بار قرا ييه داهطلة أ از (تعمله) ببى دهف كان ممع انك رفز موده وما أن ايز 3 ولكل كوم ادا شن 
ال متمد على الل عليةو "الهو يمن أو أو #اقياء امت و كر ذو هر دووه واؤعاقى» مع كن موود يروي وااطافت تراز الكرقيد 
است ثا آن كه خداوند» وارث زهين و آنان كد بر آن قران دارنذ: كردد.(0 


)١3١‏ سيم بن قيس هلاللى در كفت وكوى قيس بن سعد با معاويه» نقل كرده كه قيس به معاويه كفت: خداوند در شأن امير 
مؤمنان عليه السلام» ابه ترما أنتٌ مُنذرٌ وَلِكل قَوْم هَادِ) را نازل فرمود.() 


)١5‏ عياشى از مّسعده بن صدقه از جعفر بن محمدء از يدرشء از جدشء از امير مؤمنان عليه السلام نقل كرده است كه امام 
تروزفة يهنا أنت مُنَذِرٌ وَلِكل قَوْم هَادِ در شأن ما نازل شده است. رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: من بيم دهنده ام و 


تو- اى على!- هادى (هدايت كننده) امت هستى. هر هدايت وهر رهايى وهر سعادتى تا روز قيامت از ميان ماست.(2). 


6) عبد الرحيم قصير نقل كرده است كه روزى نزد امام باقر عليه السلام بودم و به من فرمود: اى عبد الرحيم! عرض كردم: در 
خدمت شما هستم. فرمود: آيه (إِنَّمَا أنتٌ مُنذِرٌ وَلِكل قَوْمِ هَادِ را رسول خدا جنين توضيح داده اند كه بيم دهنده 


ص:97"؟ 





خود رسول خدا صلى الله عليه و آله و هدايت كننده على عليه السلام است. اما > اى عبد الرحيم!- اكنون جه كسى هدايت 
مردم را عهده دار است؟ راوى كويد: مدت مديدى سكوت كرده و سيس سرم بلند كرده و عرض كردم: فدايت شوم! امر 
هدايت به عهده شماست كه از همديكر به ارث برده ايد تا به شما رسيده است و شما- فدايتان كردم- اكنون هادى امت 
هستيد. امام فرمود: راست كفتى- اى عبد الرحيم!- قرآن زنده است و نمى ميرد و آيات قرآن زنده اند و نمى ميرند واكر مى 
خواست ابداى كه هرباره اقوامى تازل:شده أسذء نا مرك آاتهاء ايد خيز يمبره كران تاكنون مرذه وده اما قرآن دزنهيان 
آيندكان» جارى و نافذ است» هم جنان كه در ميان امت هاى كذشته كه رخت بربسته اند» جارى بوده است. عبد الرحيم 
كفت: امام صادق عليه السلام فرمود: قرآن» زنده اى است كه نمرده است و تا آن كاه كه شب و روز از بى هم مى آيند و تا 
آن زمان كه خورشيد وماف ييوسته در كروشيد: جارى اسة: وبر وايسيق مردمان» جريان دازق و ثاقذ اسح» عمان كوته كه دو 


بيش ترين مردمانء» جارى بوده است.(0) 


18) حنان بن سدير از يدرشء از امام باقر عليه السلام نقل كرده كه شنيدم امام در توضيح آيه ١إنمَا‏ أنتٌ مُنذِرٌ وَلِكل قَوْم مَادِ) 
فرمود: رسول خدا صلى الله عليه و آله فرموده است: من آن بيم دهنده ام و على نيز هادى است و هر امامى هدايتكر مردمانى 


)٠١‏ بريد بن معاويه از امام باقر عليه السلام در توضيح آيه إنَمَا 3 مَنذّرٌ وَلِكلّ قَوْمِ هَادِا فرمود: رسول خدا صلى الله عليه و 
آله ترعوداين اآقديية عفد امبو دوهن دوواتن اناتى اق ها قر ريق هردم تقوو دارد كه ناوا بسر انح كه وام هذا 
آورده؛ راهنمايى مى كند و هاديان بعد از حضرت محمد صلى الله عليه و آله اوّلا على عليه السلام است و سيبس جانشينان او 
يكى يس از ديكرى خواهند بود. قسم به خداوند كه امر هدايت از ميان ما بيرون نرفته و تا روز قيامت در ميان ما خواهد بود. 
رسول خدا صلى الله عليه و آله همان بيم دهنده و على عليه السلام 


ص :797 
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./ تفسير عياشى» ج ”. ص 4ح‎ - ]1[-" 


كسى است كه اهل هدايت به وى اقتدا مى كنند.(1١)‏ 


) جابر از امام باقر عليه السلام نقل كرده است كه فرمود: رسول خدا صلى الله عليه و آله فرموده است: من آن بيم دهنده ام و 


على هدايت كننده به سوى امر من است.(7) 


4) ابو الحسن محمد بن احمد بن على بن حسين بن شاذان با سند خودهء از عبد الله بن عمر نقل كرده كه كفته است: رسول 
خدا صلى الله عليه و آله فرمود: توسط منء بيم داده خواهيد شد و با على بن ابى طالب عليه السلام به هدايت خواهيد رسيد و 
آيه «إِنّمَا أنتٌ مُنذِرٌ وَِكل قَوْم هَادِ) را قرائت فرمود. با حسن عليه السلام به شما احسان عطا خواهد شد و با حسين عليه السلام 
به سعادت يا شقاوت خواهيد رسيد. بدانيد كه حسين عليه السلام درى از درهاى بهشت است وهر كس كه با وى دشمنى 


كند» خداوند رايحه و بوى بهشت را بر او حرام مى كرداند. (9) 


)٠٠‏ حاكم ابو القاسم حسكانى با سند خود از ابراهيم بن حكم بن ظهير» از يدرشء از حكيم بن جبير» از ابو يرزه اسلمى؛ 
روايت كرده است كه: رسول خدا صلى الله عليه و آله كه على بن ابى طالب عليه السلام در كنارش بودء اشاره كرد تا آب 
بياورند. جون رسول خدا صلى الله عليه و آله دستان خويش را شستء دست على عليه السلام را كرفت و آن را به سينه خويش 
جسبانيد و آن كاه فرمود: (إِنّمَا أَنتٌ مُنذِرٌه يعنى خودش؛ سبس دست هايش را بر روى سينه على عليه السلام نهاد و فرمود: 


«وَلِكل قَوْم هَادِ) و فرمود: اى على! تو مناره بد كان : غايت هدايت و امير قاريانى. من كواهى مى دهم كه در اين مقامى.50) 


١‏ ابن فارس در روضه كفته است: على عليه السلام فرمود: (إِنَّمَا نت مُنَذِرٌ وَلِكل قَوْم مَادِ) مقصود از منذر» رسول خدا صلى 


الله عليه و آله و مقصود از 


ص :عون 


/ تفسير عياشى» ج ” ص 4ح‎ - ١ 
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ا 

؟] - تفسير عياشى» ج ” ص 4ح 4. 
ا 
ا 


ع8 - شواهد التنزيل» ج ١‏ ص 0ح 006 


«وَلِكلٌ قَوْم هَاد) من هستم.(1) 


)"١‏ ابن شهر آشوب از مسكانى در شواهد التنزيل و مرزبانى در «فى ما نزل من القرآن فى امير المؤمنين» نقل كرده است كه 
ابو برزه كفت: رسول خدا صلى الله عليه و آله كه على بن ابى طالب در كنارش بودء فرمان داد تا آب بياورند. يس از آن كه 
دسعان خود واتشسعه وبي على غليه السلا را كرفهه و اقدراابه بي عرد عسائيك بو سين قرموده لما أنك كنل سس 
دستش را بر سينه على عليه السلام نهاد و فرمود: لكل قَوْم هَادِا آكاه فرمود: تو مناره بندكان» يرجم هدايت و امين قرآن 
هستى. من كواهى مى دهم كه تو جنان هستى كه كفتم.(1) 


؟3) ثتعلبى در «كشف» از عطاء بن سائب» از سعيد بن جبير» از ابن عباس روايت مى كند: زمانى كه اين آيه نازل شد» رسول 
خدا صلى الله عليه و آله دستش را بر روى سينه اش ككذاشت و فرمود: من همان بيم دهنده ام» و با دستش به شانه على عليه 


السلام اشاره كرده و فرمود: اى على! تو هدايتكّر هستى و بعد از من» دوستداران هدايت به وسيله تو رهنمون مى شوند.2010 


6") عبد الله بن عطا از امام باقر عليه السلام روايت مى كند كه ييامبر صلى الله عليه و آله بيم دهنده است و هدايت شد كان با 
0) جابر از امام باقر عليه السلام روايت كرده است كه ييامبر صلى الله عليه و آله همان بيم دهنده و على عليه السلام» هدايت 


كننده است.(0) 


2) سعيد بن مسيّب از ابو هريره» از رسول خدا صلى الله عليه و آله نقل مى كند كه از ايشان راجع به مفهوم اين آيه يرسيدم. 
فرمود: هدايت كننده اين امت على بن ابى طالب عليه السلام اشننت .180 
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) ثعلبى از سَردَىء از عبد خيرء از على عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: آن كه بيم مى دهدء ييامبر صلى الله عليه و 


آله است و آن كه هدايت مى كندء فردى از بنى هاشم است. منظور آن حضرتء خودش بود.(1١)‏ 


6 ابن عباس و ض ياك و رَجَْاجٍ كفته اند: مقصبوة تداك ادك دل 6 رفول هرا تن عليه آله المعو متصود از 
«وَلِكل قَوْم مَادِ على بن ابى طالب عليه السلام است. مؤلف كويد: روايت هاى نقل شده از سنى و شيعه از ابن عباس راجع به 
اين آيه بسيار است و اكر آنها را ذكر كنيم» حجم كتاب افزون مى كردد.(1) 


4 ابن شهر آشوب مى كويد: احمد بن محمد بن سعيد در باره آيه (إِنّمَا أنتَ مُنَذِرٌ وَلِكل قَوْم هَادِ كتابى تأليف كرده و 
اثبات كرده است كه اين آيه در شأن امير مؤمنان عليه السلام نازل شده است.70) 


«اللَهُ يَْلَمُ ما تَحْمِلُ كُلّ أَننّى وَمَا نَغِيض الأَرْحَامُ وَمَا تَرْدَاكُ َكل شَْءِ عِندَهُ بمِقُدَار(8) عَالِمْ الْعَنِب وَالسَّمَادَهِ الْكبير الْمُتَعال(9) » 


[خدا مى داند آن جه را كه هر ماده اى (در رحم) بار مى كيرد و (نيز) آن جه را كه رحم ها مى كاهند و آن جه را مى افزايند 
وهر جيزى نزد او اندازه اى دارده داناى نهان و آشكار (و) بز ركك بلندمر تبه است] 

)١‏ محمد بن يعقوب از محمد بن يحيىء, از احمد بن محمدء از حسين بن سعيد, از حماد بن عيسىء از حريز» از فردى كه 
نامش را بردهء از امام باقر عليه السلام يا امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه در توضيح آيه «اللَهُ يَعْلَمُ مَا تتخيل كل 
أللى وها لشم الأرْحامُ وا 1511 قرهوهة عفر اه حدق انث كد تادامك اسه تأشنو انها تزكاذ يصن أن ديش 


از نه ماهكى باشد و اككر زن در دوران باردارى» خون حيض ببيند» به تعداد روزهايى كه به هنكام باردارى خون 
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*- ["] - مناقب» ج # ص "2 


ديده. به آن زمان افزوده مى شود.0١)‏ 


") عياشى از حريز در حديثى مرفوع اهل ازامام بارع الباام و إمام ادن عليه لخادم ررايك كرذة ابي كدادو الوصيوع 


ابه الله يَعْلْمُ ما تخيدل كل أننّى وَمَا تَغيض الأرْعدامٌ وَمَا تَرْدَادُ) فرمود: ماقضوة ]نعف و ع حي انك كه كمتر ال كفاع 
باشد و منظور از «وَمَا تَرْدَادُ) آن است كه بيش از نه ماهه باشد؛ يتابراد بن اكر زن به وقت حاملكىء. خون حيض ببيندء به تعداد 
روزهايى كه به هنكام باردارى» خون ديده) بر آن زمان افزوده مى شود.(72). 


و دم 2 


) زراره از امام باقر عليه السلام و امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه در توضيح آيه «مّا تخمل كل أنتّى) يعنى 
مذكر يا مؤنث بودن آن 'وَمَا تَغِيض الأَرْحَامٌ) فرمود: غيص يعنى مدتى كه از وقت حاملكى كمتر باشد. (ومَا تَرْدَادا فرمود: آن 


زمانى كه از وقت حمل بككذرد؛ , بعنى جايكزين روزهايى مى شود كه در دوران حاملكى خون ديده است.(*7) 


و و َي 


ححا سام واكوانه إراوه ار ماع بائي عليه السادم و امام مادى عليه السام لحل رز اسن كلاترموها («مَا تغمل كل 
أكى طاكر باامؤقف يردق انارو تفع لذ خا رموه آن جه هنوز بار نكرقته باشد «وَمَا تَزْدَادا از مؤنث يا مذكر.(ع). 

©) محمد بن مسلم مى كُويد: از امام صادق عليه السلام روايت شده است كه در معناى آيه «اللَهُ يَعْلْمُ مَا تخمل كل أننَى وَمَا 
تَغِيض الأَرْحَامٌ) فرمود: مقصود آن است كه حامله نباشد و مقصود از «وَمَا تَزْدَادًا يعنى مذكر و مؤنث بودن آن با همديكر.(0) 
©) زراره از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه در توضيح آيه «اللَهُ 


ص :/91؟ 





عم ترا تخيدل كل أنقّى؛ فرمود: مذكر يا مؤنث بودن آن ووَما تَغِيض الأرحامٌ) فرمود: جنينى كه كمتر از نه ماه باشدء غيص 
است. «وَمَا تَزّدَادا فرمود: هر وقت زن به هنكام حامله بودن» خون ببيند» آن مدت بر نه ماه افزوده مى شود. , بس اككر ينج روز يا 


بيشتر يا كمتر خون ببيند» به نه ماه افزوده مى شود.12). 


)"١‏ ابن بابويه از يدرش- كه رحمت خدا بر او باد- از سعد بن عبد الله از احمد بن محمد بن عيسىء از حسن بن على بن 
فض الء از ثعلبه بن ميمونء از برخى از شيعيان از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه در توضيح آيه اكَالِمُ الْعَيب 
والشهاكها مود غبب آن حيزى است كه نبوده است و شهادت آن است كه وجود داشته است.(7). 

«سَوَاء مَنكم مّنْ أسَرٌ القؤل وَمَن جَهَرَ به وَمَنْ هُوَ مُسَْخْفٍ بالل وَسَاربٌ بالنَهَار(١1)‏ » 

[(براق 'او) يكسان است كسى از.شما سكن (خود) رانهان كند و كسى كه آنرافاش كردائد و كسى كه حويشقق زايهاشت 


ينهان دارد و در روز آشكارا حركت كند] 


)١‏ على , بن ابراهيو قوووات ابويجاروة از امام بافرعليه السلدم روايك كرده إست كاتدن توتيوج اين سخن يرورد كار متعال كه 
مى فرمايد: كو لك 1 ا سَرّ الْقَوْلَ وَمَن جَهَرَ بها فرمود: مخفى و آشكار نزد خداوند يكسان است.220 


؟) على بن ابراهيم: در توضيح أيه («وَمَنْ هو مُِ نَل بالك لى) فرمود: در دل خانه خود ينهان شده است «وَسَارتٌ ِالنَهَار) يعنى 
زير زمين» و همه اينها نزد خداوند متعال يكسان است و همه را مى داند.() 
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دلَهُ مُعَقَبَاتٌ مّن بَبْن يَدَيْهِ وَمِنْ خَلْفِهِ يَحْفَظُونَهُ من آفر الله(١١)‏ » 


)١‏ على بن ابراهيم كفت: كسى اين آيه را نزد امام صادق عليه السلام تلاوت كرد. امام صادق عليه السلام به قرائت كننده آن 
فزهو عكر لساعرب تيد عطو و فو شو كه تعتبي كشد كازر دن يش روف كنس عالضل؟ وى كنات عتبن كد وذو 


يشت سر شخص قرار مى كيرد. 


آن مرد كفت: فدايت شوم! يس جككونه است؟ فرمود: آيه به اين شكل نازل شده است: له معقبات من خلفه و رقيب من بين 
يديه يحفظونه بأمر الله و من ذا الذى يقدر ان يحفظ الشىء من أمر الله و هم الملائكه الموكلون بالناس. [تعقيب كنندكانى از 
يشت سر و مواظبت كننده اى از بيش روء به دستور خداوند از او محافظت مى كنند و كيست كه بتواند آن را براساس دستور 


خداونده حفظ كند 9و آثان فرشكان خداوتل هسنيل كه كان مردماة به آنها مز كول شدة'است. 3ه 


8: 


؟) و در روايت ابو جارود از امام باقر عليه السلام روايت شده است كه در توضيح آيه اله مَُفََاثٌ مّن بين به وَمِنْ خلفه 
نخقطوكة ون أثر الله مى فرمايد: به خواست و فرمان الهى ان انسان مواظبت مى كنند كه مبادا در جاه ييفقد يا ديوارى بر روى 
او سقوط كند و يا دجار بلايى شودء مكر آن زمان كه تقدير او باشد؛ در اين صورت, او را در اختيار تقدير قرار مى دهند و به 
دست سرنوشت مى سبارند. آنان دو فرشته اى هستند كه به هنكام شب از او محافظت مى كنند و دو فرشته اى كه به هنكام 
روز به دنبال او هستند واز او مراقبت مى كنند و حديث جابراز حضرت محمد صلى الله عليه و آله در توضيح آيه ١يَعَدَهُمْ‏ 
ويُمتيهِمْ وَمَا يََدُهُمُ الشَِّطَانٌ إلا غُوُورًاه [(آرى) شيطان به آنان وعده مى دهد و ايشان را در آرزوها مى افكند و جز فريب به 
آنان وعده نمى دهد] از سوره نساءء ييشتر ذكر شد كه براساس أن هر كس دو فرشته دارد كه از او محافظت مى 


كنند.(1)-2002 
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1ك[ داتقمير قد اح ناض لتر 
؟-5[1؟] - در حديث شماره يكك در تفسير آيه ٠‏ سوره نساء مده اسث. 


بو ["] - تفسير قمى» ج 3 ص إفانة 


*) عياشى از بريد عجلى روايت كرده است كه كفت: مشغول قرائت آيه الَهُ مُعَقَبَاتٌ من بين بِدَيْهِ وَمِنْ حَلْفِهِ يَْفَظوئَة مِنْ أمْر 
الله بودم كه امام صادق عليه السلام شنيد و سيس فرمود: كافى است! جطور مى شود كه تعقيب كنندكان» روبروى او باشند؛ 
فى كبا ناسين كسد كان عقك سر ا سيد و خداونه» بنارا ابت تون 'تازل كردة اسيق لد رقيو مق بق لوبو فعتباك 
من خلفه يحفظونه بأمر من الله. يعنى هر انسانى محافظانى در بيش رو و تعقيب كنندكانى در يشت سر دارد كه به فرمان 
خداوند از او مواظبت مى كنند.(١)‏ 

©) مسعده بن صدقه از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه در توضيح آيه ١يَحْفَظُوَهُ‏ مِنْ أَمر اللّهِا فرمود: يعنى به 
فرمان خدا- سيس فرمود: - بى ترديدء هر بنده اى را دو فرشته نكلهبانى مى كنند و همين كه فرمان (تقدير) از جانب خدا 


نيايله تكيباناة هده عدا را هاعرو معدت اوعى سيارتة وواض كذارتد :21 


©) فضيل بن عثمان شّكره از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه در توضيح آيه اله مُعَقَبَاتٌ مّن بَئِن رَدَيْها فرمود: 
آنان بيش فرستنده» يس فرستنده» تعقيب كننده و حفظ كنندكان صالح هستند.90) 
«إنّ الله لا ُغيَر ما قم حَنَّى يُفَيَرُوأ ما نهم وَإِذَا رَادَ الله بقَوْم سُوءًا قلا مَرَدَ لَهُ وَمَا لَهُم مُن دُوفهِ من وَالِ(11) » 


بر كنس براي أن نستة وغير از او تحمايتكرى براي آناخ تكو اهد يوزد] 


- 


)١‏ على بن ابراهيم در توضيح آيه (وَإِذَا أرَادَ الله بِقَوْم سُوءًا قا مَرَدَ لَه وَمَا 
ص: 566١‏ 
]١[-١‏ - تفسير عياشى؛ ج 27 ص 77١‏ ح 18. 


؟-[؟] ده تفسير عياشى» ج ” ص اح 12 
"| ره تعسير عياشى» ج ” ص اح .١7/‏ 


هم مّن دُونِهِ مِن وَالِ) كفت: يعنى بازدارنده اى ندارند.(1) 


"؟) عبد الله بن جعفر حميرىء از احمد بن محمدء از احمد بن محمد بن ابى نصر نقل مى كند كه از امام رضا عليه السلام شنيدم 
كه در توضيح آيه (إنَ الله لا يكير مَا عَم حتّى يع يروما نهم وَإِذَاأََادَ لله قم سوءًا َل مد لَه فرمود: قدّرئه به بخش اول 
آيه استدلال مى كنند؛ اما آن جه آنان مى كويند صحيح نيست» مكر نمى بينى كه خداوند مى فرمايد: ذا أََدَ اله قم سُوءا 
فلآ مَرَدَ لَه و نوح هم كفته است: وَل يَنَعكمْ تُضحى إِنْ رد ود تَّ أن نضح لكع إن كان الله يُرِيِدٌ أن بُفُويكع؛(9 [ واكر 
بخواهم شما را اندرز دهم» در صورتى كه خدا بخواهد شما را بيراه كذارد اندرز من شما را سودى نمى بخشد] فرمود: امور 


در دست خداوند متعال است وهر كه را بخواهد. هدايت مى كند.0) 


”) ابن بابويه از احمد بن حسن قطانء از احمد بن يحيى بن زكريا قطانء از بكر بن عبد الله بن حبيب» از تميم بن بهلول از 
بدرشء از عبد الله بن فضلء از يدرشء از ابو خالد كابلى نقل كرده است كه كفت: شنيدم كه امام زين العابدين على بن 
حسين عليه السلام مى فرمود: كناهانى كه نعمت ها را تغيير مى دهندء عبارتند از: ستم و بغى به مردم» از دست دادن عادت 
حب وئكي نوه كتران اكير كك كرون اكز وديا برا هداراك اوتعال ورمود و اس إن الله ل يعي ما قوم حَنّى يرأ 


مَا بأَْسِهِم) 2 


*) عياشى از سليمان بن عبد الله روايت كرده است كه كفت: خدمت امام رضا عليه السلام نشسته بودم كه زنى نزد ايشان آمد 
ا ل ل 
زن كذاشت واز سمت راستء صورت آن زن را فشار داد و اين آيه را خواند: (إنَّ الله لا ب زعا عورم على 1 يرو ما بنْفُسِهة) 


وسيس صورت آن زن به 





5*0 ١:ص‎ 

]١[-١‏ - تفسير قمى» ج ١‏ ص و" 
١؟-[؟]-هود/‏ ع7 

بوك [*] - قرب الإسناد» ص .١6/‏ 

ع6 [ع] - معانى الاخبار. ص اح 35 


حالت اوليه اش بازكشت. امام به آن زن فرمود: مواظب باش كه ديككر آن كار را انجام ندهى. از امام يرسيدند كه اى يسر 
رسول خمدا! مككر اين زن جه كرده است؟ امام فرمود: اين موضوع تا زمانى كه خود اين زن درباره آن صحبتى نكرده استء 
ينهان خواهد ماند. يس از آن زن سؤال كردند و وى در ياسخ آنان كفت: من هوويى داشتم. برخاستم تا نماز بخوانم» يس به 
خيالم افتاد كه شوهرم با اوست؛ روى بركردانده و به وى نككاه كردم. متوجه شدم وى نشسته است و شوهرم با او نيست. يس 


©) ابو عمرو مدائنى از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه: يدرم مى فرمود: يرورد كار به قضاى قطعى» جنين مقدر 
فرموده كه اكر به بنده اى نعمتى اعطا فرمايدء قبل از آن كه بنده مرتكب كناهى كردد كه مستوجب محروميت خود از آن 
نعمت شودء وى را از آن نعمت محروم نخواهد كرد. از همين روست كه خداوند فرموده است: (إِنَّ الله لا يُكيْرُ مّ] بِقَوْمِ حَنَّى 


و 


ُكيُرُوأ ما بنْفْسِهم).(5) 


©) احمد بن محمد از امام رضا عليه السلام نقل كرده است كه در توضيح آيه «إِنَّ الله لا َُيرُ ما بقَوْم حَتَّى يُكَيرُوأ ما بنْفيدهمْ 


وَِذَا أَرَادَ اللَهُ بقَوْم سُوءًا فلا مَرَدَ لَه فرمود: يس امرء دست خداوند متعال است.() 


) حسين بن مكفوف به امام عليه السلام نامه نوشت و كفت: فدايت شوم, مولاى من! به جاكر خويشء دعايى بياموزيد كه 
كوينده اش اميد اجابت ندارد و اكر كسى آن دعا را بخواند» استجابت آن به تأخير نيفتد. حدود (تعريف) استغفارى كه نوح 


به آن وعده داد» جيست و استغفارى كه كوينده آن به عذاب مبتلا نمى شود كدام است؟ 
مفهوم آيه «وَمَن يَتّق اللَّاا) [هر كس از خدا يروا كند] جيست؟ هومن يَتوَكلٌ 


ص:607 
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عَلَى الله110) [ ) أو هر كس بر خدا اعتماد كند] يعنى جه؟ و جمله اقَمَنِ اتبَعَ هُدَاىَ؛(1) عراس بحاام وف كلد 1 
َعْرَضٌ عَن ذِكُرى»() [هر كس از ياد من دل بكرداند] ]و إن الله له ُعَيْرُ قرا بوم حتّى يه عدوأ يا بأنشيدهة) باج معناست و 
جككُونه كروهى حال كنونى خود را تغيير مى دهند؟ 


امام عليه السلام به او ياسخ داد: خداوند متعال از سوى منء اجر و ثواب شما را دوجندان كند و جزاى نيكويتان عطا فرمايد. 
سلام ودرود خدا ورحمت و بركاتش برهمه شما باد. اما درباره ياسخ يرسش هايت؛ بدان كه استغفار» هزار بار است و هر 
كس كه بر خداوند توكل نمايدء. خداوندء او را كافى است وهر كس كه از خداوندء يروا كند. خداوند هميشه راه بيرون 
شدنى براى او قرار داده و از جايى كه در خيالش نمى كنجد به او روزى مى دهد. اما عبارت اقَمَن اتبَعَ هُدَاىَ) يعنى هر كس 
به امامان معصوم عليهم السلام؛ ايمان داشته باشد و با حسن اطاعته تابع اوامر آنان باشدء از هدايت خداء ييروى كرده است. 
اما مقصود از تغيير حال كنونى افراد» آن است كه خداوند براى هيج كس بدى نمى آوردء مكر آن كاه كه خود با كناهان 
خويش و مرتكب شدن به آن جه خداوند نهى كرده و بازداشته است» وضعيت و حال خود را تغيير دهند. امام عليه السلام اين 
جمله ها را با دستخط خود نوشتند.2)50 


«هْو الَذِى يُرِيكُمْ البزق خَْفَا وَطَمَعَا وَْْشِىُ السَحَابَ الَقَالَ(11)...وَهُمْ يُجَادِلُونَ فى الله وَهُوَ شَّدِيدُ المحال(17) » 
هو اذى اريك الوق ونا ولمعا ونتدث القكدات الثقال617 وَيْس بح الرَعْدٌ بِحَم به هوَالْمَلدَيْكهُ مِنْ خيفته ل الصَوَاعِقَ 


قَيِصِيبٌُ بها مَن يَشَاءُ وَهُمْ يُجَادِلُونَ فى 1" وَهوَ شَدِيدٌ الْمالٍ(1)») 


(جملكى) از بيمش تسبيح مى كويند و 
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؟-[1] - طه/ 178 

[م طه/ ع١‏ 

*-[8] - تفسير عياشى» ج 7 ص 77١‏ ح "١‏ 


صاعقه ها را فرو مى فرستند و با آنها هر كه را بخواهد مورد اصابت قرار مى دهدء در حالى كه آنان درباره خدا مجادله مى 
كنند واو سخت كيفر است] 


خشنود باد- از احمد بن محمد بن سعيد همدانى؛ از على بن حسين فضّالء از يدرش نقل كرده است كه امام رضا عليه السلام 
در توضيح آيه اهُهْوَ الَذِى يُرِيكمٌ الْمَرْقَ حَوْهًا وَطْمَكاا فرمود: بيم و هراس براى مسافر و اميد براى آن كسى است كه مُقِيم 
است.10١)‏ 


؟) محمد بن يعقوب از على بن ابراهيم» از هارون بن مسلمء از مسعده بن صدقه. از امام صادق عليه السلام روايت كرده است 
كه فرمود: امام على عليه السلام وقتى كه باران شروع به باريدن مى كردء زير آن مى رفتء به طورى كه سرو ريش و لباس 
ايشان خيس مى شد. به ايشان كفته مى شد: اى امير المؤمنين! به سريناه تشريف ببريد» به سريناه. امام فرمود: اين آب باران به 
عرش و تخت خدايى نزديكك بوده وفرود آمده است. سيس فرمود: در زير عرش الهى دريايى وجود دارد كه روزى حيوانات 
را مى روياند و هر وقت خداوند عز و جل از روى لطف و رحمت. اراده فرمايد كه با آن آب جيزى براى آنان برويد» به آن 
دريا وحى مى كند وهر جقدر بخواهد باران را از آسمانى به آسمان ديكر نازل مى كند تا به آسمان دنيا مى رسد و- به 
كمان من- آن آب رادر آسمان دنيا در ابرى قرار داده و ابر به منزله غربال است. يس خداوند به باد وحى مى نمايد كه آن 
ابر را خرد كرده و ذوب نمايد وبه صورت آب درآورد. سيس به فلان مكان ببرد وبر سر آنان ببارد. مقدارى از باران آن ابر 
به تك ركك و غير تك ركك تبديل مى شود و همان كونه كه خداوند به آن فرمان داده» بر سر آنان مى ريزد. همراه با هر قطره اى 
از باران» فرشته اى است كه مواظب است آن قطره در همان جايى كه بايدء فرود آيد. هر قطره بارانى كه از آسمان مى بارد» 
شماره و وزن معلومى دارد» مكّر در توفانى كه در روزكار نوح عليه السلام وجود داشت. در آن توفان» باران» بى حساب و بى 
اندازه فرود آمد.(؟7) 


") و نيز كفته است كه امام صادق عليه السلام مى فرمايد: يدرم به من فرمود 
ص:58 5١‏ 


.0١ عيون اخبار الرضا عليه السلام» ص رزفزة باب اح‎ - ]١[-١ 
-[؟] - كافى» ج ص 0ح ماضرة‎ 


كه: امير مؤمنان عليه السلام فرموده است: رسول خدا صلى الله عليه و آله فرموده است: يرورد كار متعال ابرها را به عنوان غربال 
باران قرار داده و تكركك را ذوب مى كند تا به آب تبديل شودء براى آن كه مبادا به جيزى كه برخورد مى كند» ضررى وارد 
سازد. آن تكركك ها و صاعقه هايى را كه مى بينيد در حقيقت؛ نعمت و خشم خداوندند كه هر كدام از بندكان را كه 
بخواهد» دجار مى كند. سيس فرمود: رسول خدا صلى الله عليه و آله فرموده است: به باران و به هلال ماه اشاره نكنيد؛ زيرا كه 


خداوند» اين كار را خوش ندارد.0١)‏ 
حميرى اين حديث را در كتاب قرب الاسناد با سند خود از مسعده بن صدقه از امام صادق روايت كرده است.(7) 


از امام صادق روايت مى كند كه: انسان با ايمان ممكن است به هر دليلى بميرد جز با صاعقه. انسانى كه خداى عز و جل را ياد 
مى كند. اسير ضاعقة نمى. كرود( 


© و نيزاز وى از حميد بن زياد از حسن بن محمد بن سماعه؛ از وهيب بن حفص. از ابو بصير نقل كرده است كه از امام 
صادق عليه السلام يرسيدم: مركك مؤمن جكونه است؟ فرمود: مؤمن ممكن است كه به اشكال كوناكون بميرد: در آب غرق 
شود يا ديوار براو خراب كردد يا به جنكال حيوانات وحشى بيفتد و كشته شود يا براثر اصابت به صاعقه بميرد. اما آن كس 
كه خداوند تباركك و تعالى را ياد مى كند, به صاعقه نمى ميرد.50) 


8) و نيز از اوء از على بن ابراهيم» از يدرش. از ابن ابى عمير از ابن اذينه از بريد بن معاويه عجلىء از امام صادق عليه السلام 
نقل كرده است كه فرمود: آن كس كه خداوند را هميشه ذكر كند» دجار صاعقه نمى شود. يرسيدم: مقصودتان از ذاكر و 


5١6: ص‎ 
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ياد كننده خدا جيست؟ فرمود: آن كس كه صد ١‏ يه قرآن نا را بخواند.10١)‏ 


/) عياشى از يونس بن عبد الرحمنء از داود نقل مى كند كه كفت: نزد امام صادق عليه السلام بوديم كه آسمان غرّشُ كرد. 
امام فرمود: منزه است آن خدايى كه رعد به تسبيح و تنزيه او مشغول است و فرشتكان از هراس او به تسبيح درآمده اند. ابو 
بصير از او يرسيد: فدايتان شوم! آيا رعد هم سخن مى كويد؟ فرمود: اى ابو محمد! درباره آن جه كه به تو مربوط مى شود. 
سؤال كن و آن جه را كه به تو ربطى نداردء رها كن.(7) 


8 ابو بصير از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه از ايشان درباره رعد يرسيدم كه رعد جه مى كويد: فرمود: رعد 
ل ا لاحر و ار بر سر و ل وار راي 


آنء ابرها را مى زنند وبه آن سمت و سويى كه خداوند» بارش باران را در آن جا مقدر فرموده مى رانند.0). 


9) محمد بن ابراهيم نعمانى با سند خود از اصبغ بن نباته مى كويد: در حديثى از امام على عليه السلام شنيدم كه در توضيح 


ايه «وَهوَ شَدِيدٌ الْمحَالِ) فرمود: مقصود. مكر و حيله اسبت 18 


)٠١‏ على بن ابرا ا ا ا ا ل 
به آن اميد مى بندند كه بر آنان باران بباراند «وَيْ ع يم السَحَاب الْتُقَالَ) + يعنى ابرها را از زمين برمى دارد اوَيَسَ بح الوَعْد بِحَمْدِهِ) 


همان فرشته اى است كه ابرها را مى راند ١‏ والفككة رق ختد زر الشوافة كوت بجا مَن يَشَاءُ وَهُمْ يُجَادِلُونَ فى اللّهِ وَهُوَ 


شَدِيدٌ الْمَحَالِ) 

ص :5602 
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فرمود: يعنى غضب او بسيار است.(١)‏ 


)١‏ شيخ در امالى به نقل از كروهىء از ابو مفضّلء از نصر بن قاسم بن نصر ابو ليث فرائضى و عمرو بن ابى حسان زيّادى» از 
اسحاق بن ابى اسرائيل» از ديلم بن غزوان عبدى و على بن ابى ساره شيبانى» از ثابت بُنانى» از آنس بن مالكك روايت شده است 
كه: رسول خدا صلى الله عليه و آله كسى را نزد فرعونى از فرعون هاى عرب فرستاد و ازاو خواست كه به خداى يكانه ايمان 
بياورد. فرعون به فرستاده رسول خدا صلى الله عليه و آله كفت: اين خخدايى كه مرا به سوى آن دعوت مى كنيدء به من معرفى 


كنيد؛ آيا از جنس نقره است يا از طلا يا از جنس آهن؟ 


فرستاده رسول خدا صلى الله عليه و آله نزد ايشان بركشت و آن جه را فرعون كفته بود» به ايشان عرض كرد. حضرت محمد 
صلى الله عليه و آله فرمود: نزد او بركرد و او راابه توحيد دعوت كن. فرستاده عرض كرد: اى ييامبر خدا صلى الله عليه و آله! 
وى عصيانكرتر ازاين است كه به اين شيوه هدايت شود. حضرت محمد صلى الله عليه و آله فرمود: نزد او با زكرد. وى نزد 
فرعون بركشت واباز همان سكناة راباوى دهان كذاشت دوصالى كه واشت بافرعون سكو هى كنت» نا كهان ابر غركن 
كرد و بر سر فرعون صاعقه اى زد و كاسه سر او رااجدا كرد. از همين روى» خداوند اين آيه را نازل فرمود: (وَبُوْسِلٌ الصّوَاعِقَ 
قيِصِيبٌ يها من يََاء وَهُمْ يُسجاولُونَ فى اللَِّ وَهُوَ شّدِيدُ الْمالِ.(05 


«لَهُ دَعْوهُ الْحَقٌ وَالَّذِينَ يَدعُونَ من دُونِهِ لآ يَْحِيبُونَ... هو يَالِغهِ وَمَا دُعَاء الْكَافِرِينَ إلا فى صلل (؟1) » 


لَه دَعْوَهُ الْحَقَ وَالَِّينَ رَدْعُونَ من دُونِهِ لا يش تَجِيبُونَ لَهُم بِشَّيْءٍ إلا كبايتط كفيه إِلَى الْماء لِيئِلعٌ قَاهُ وما هُوَ بَِالِغِهِ وَما دُعَاء 
الكافرينَ إلا فى ضَلالٍ(؟1١)»‏ 


[دعوت حق براى اوست و كسانى كه (مشركان) جز او مى خوانند هيج جوابى به آنان نمى دهند, مكر مانند كسى كه دو 
دسعش را به سوق آب يكشايد تا (آب) به دهانشن برسد دن حالى كة (آب) به (ذهان) او تخواهد رسيد و دعاق كافران جر بر 


هدر نباشد] 
ص :/17 50 
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)١‏ على بن ابراهيم در روايتى از ابو جارود از امام باقر عليه السلام نقل كرده است كه در توضيح آيه (وَالَْذِينَ يَدْعُونَ من دونه 
لأ تفوة لهم بشي فرهود: خداولد متعال اين مثال :زا براى كشساتى كدابت يرسسده و آنا كه معوداتى جر خدا زا عباوت 
مى كنند و توانايى انجام كارى براى آنها را ندارند و هيج سودى هم به حال اين عبادت كنندكان ندارند «إلا كبَاسِط كَفَيْه إلى 


العافوها اواسافي مون اندنة وهال شاقنو امي كقان اران و41 
") و على بن ابراهيم: در توضيح آيه «وَمَا دّعَاء الْكافِرِينَ إلا فى ضَلَالٍ» كفته است: يعنى در بطلان.(5) 


*) سيس كفت: يدرم براى من از احمد بن نضرء از عمرو بن شمرء از جابرء از امام باقر عليه السلام نقل كرده است كه فرمود: 
مردى نزد ييامبر صلى الله عليه و آله آمده و به رسول خدا صلى الله عليه و آله عرض كرد: اى رسول خدا! امرى عظيم را ديده 
ام. حضرت رسول صلى الله عليه و آله فرمود: جه ديده اى؟ عرض كرد: بيمارى داشتم كه وصف آب جاهى در احقاف 
(شنزار) را براى او به ميان آوردند كه در منطقه برهوت(02) وجود دارد و موجب شفاى مريض مى شود. آن مرد كفت: من با 
خود مشكك وقدحى برداشتم و به آن سوى رفتم تااز آب آن جاه بركيرم ودر مشكك بريزم. ناكهان ديدم جيزى همانند زنجير 
از آسمان فرود آمد و مى كفت: اى آن كه نامت را نمى دانم! به من آب بدهء جيزى نمانده كه هلاكك شوم. سرم را بلند كردم 
و قدح راابه سمت او بردم تا به او آب بدهم. ناكهان مردى را ديدم كه بر كردنش زنجيرى بود. جون خواستم تا قدح آب را 
به او برسانم» جنان از من كرفته شد و به فراز رفت كه كويى به خورشيد آويخت. سيس به سمت آب آمدم كه مشكم راير 
كنمء ناكهان آن فرد دوباره به سمت من بيش آمد و مى كفت: عطشء عطش مرا كشتء اى مرد به من مقدارى آب بده. 
اكنون هلاكك مى شوم. كاسه را 


5١0/8: ص‎ 


11د قشي قبى حمطن 2 
؟-[؟] ته تفسير قمى» ج ١‏ ص إغارة 
“- ["5] - برهوتء به فتح باء وراء و ضم هاء و سكون واوء سرزمينى است در يمن كه ارواح كافران در آن است. همجنين كفته 


اند: نام جاهى در حضرموت و نيز كفته اند: نام سر زمينى است كه اين جاه در آن قرار دارد. امعجم البلدان» ج ا ص 27206). 


برداشتم كه به او آب دهم, اما جنان بركرفته شد و به فراز رفت كه كويى به خورشيد آويخت. براى بار سوم, اين موضوع 
تكرار شد. من برخاستم و مشكك را ير كرده و محكم بستم و به او آب ندادم. رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: آن مرد 
قابيل يسر آدم بود. همان كه برادرش را كشت. خداوند در اين باره فرمود: «وَالَّذِينَ يدْعُوتٌ من دُونه لآ يَسْتَجِبُونَ لَهُم ِمَيْءٍ إل 
كبَاسِطٍ كمه إِلَى الْماء يِل قا وَمَا هُوَ اله وَمَا دُعاء الْكافرِينَ إل فى ضَلالٍ».(1) 


«وَلِلْهِ يَسْجُدُ مَن فى السّمَاوَاتٍ وَالأزض طوْعًا وَكَرْهًا وَظِلالهُم بالعُدُوٌ وَالآصَالٍِ(ه1)» 
أو هر كه در آسمان ها وزمين است خواه و ناخواه با سايه هايشان بامدادان وشامكاهان براى خدا سجده مى كنند] 


كع مانن 


)١‏ على بن ابراهيم: در باره آيه اوَلِلْهِ يَسِيجْدٌ مَن فى السَمَاوَاتِ وَالأْرْض طَوْعا وَكَرْمَا وَظِلالْهُم بِالغدّوٌ وَالآصَالٍ) فرمود: يعنى 
شامكاهان و فرمود: سايه انسان مؤمن با ميل و اطاعت سجده مى كند و سايه كافر از روى اجبار سجده مى كند. مقصود از 


سجده كردن» رشد» جنبشء افزايش و كاهش انسان ها است.(75) 


") و نيز كفته است: ابو جارود از امام باقر عليه السلام روايت كرده است كه در توضيح يه «وَلِلَهِيَسِْدٌ مَن فِى السّمَاوَاتِ 
والأؤضن نلوغ 611ا) قرموده آنا آذ سعه او كنا دو اماف ها باغيل عخرى خداوند را اطامك ان كت قر كان هميد 
كه از روى ميل و رغبت» مطيع خداوند هستند. اما آنان كه بر روى زمين از روى رغبت» مطيع خداوند هستند» مسلمانان و 
كسانى كه در اسلام به دنيا آمده اند» هستند كه از روى ميل و رغبت» براى خداوند سجده مى كنند. اما كسانى كه از روى 
اجبار» سجده مى آورند» كسانى هستند كه اسلام را با زور و تحميل قبول كرده اند. اما آنان كه سجده نمى كنند و ايمان 


ندارند» به هنكام صبح و شبء سايه هايشان براى خداوند سجده مى كنند.(9) 
ص:5094 


-]١[1-١‏ تفسير قمى» ج ١‏ ص ار 
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؟) محمد بن يعقوب از على بن ابراهيم» از يدرشء از على بن اسباطء از غالب بن عبد الله از امام صادق عليه السلام روايت 
كرده است كه در توضيح آيه وَظِلالَهُم بِالْعَدُوّ وَالآصَالٍ) فرمود: مقصود. دعا كردن قبل از طلوع آفتاب و قبل از غروب آفتاب 
است كه زمان استجابت دعا است.(١)‏ 


*) عياشى از عبد الله بن ميمون قدّاحء از زيد بن على عليه السلام شنيدم كه مى كفت: اى دوستداران ما! آيا احدى از مردم ما 
را يارى نمى كند؟ اكر مردم مى توانستند ما را دوست بدارند» بى كمان دوست مى داشتند. به خدا سوكند» دوستداران ما را 
كنجينه اى است كه از كنجينه هاى طلا و نقره» ارزشمندتر است. خداوند. خلايق را خلق كرد و سي سيس آنان را سايه هايى قرار 
داد. امتا وا لصي سيش العا وشعاة ما بينان كفك يس از شمار آنان كسى 


«قُلْ من رب السَّمَاوَاتِ والأزض قل الله فل أَفَانّحَذْكُم...قُل اللَهُ خَالِقُ كَل شَء وَهُوَ الْوَاحِدُ الْمَمَارْرعا) » 


شل من وب اراي و لازي لل اله قن لارام لاون أذناء لأ يفلكرن فم نَفعَا وَل را ْمَل يستَوى الأغمى 
ابي أ هَلْ تشتوى الظََمَاتٌ وَالتُورُ َم كارا للد شرَكاء حَلَقُوأ كحَلقَِ قََابَ اْحَلقُ عَلَِهِمْ قلٍ الله تاق كل شَيْءِ وَهُوَ الْوَاحدٌ 
الْقَمَارُاء1) » 


[بكو: يرورد كار سمان ها و زمين كيست؟ بككو: خدا. بككو: يس آيا جز او سريرستانى كرفته ايد كه اختيار سود و زيان خود را 
ندارند؟ بككو: آيا نابينا و بينا يكسانند يا تاريكى ها و روشنايى به يا براى خدا شريكانى ينداشته اند كه مانند آفرينش او 


1 بده انك وود نتيجه (اد ين دو) 1 آثان مششه شذه است؟ 55 : خدا 1 بنئنده است اوست يككانه قي 
قرب ودر و) افرينش بر فريننده هر جيزى 3 ل 


5-5 
عي 
05 
امه 
اوها 
0 


)١‏ على بن ابراهيم : اقل مَن رَّبّ السَكَاوَاتِ وَالأزْض قل اللَهُ قل أقَانَّحَلْْثّم مّن دُونِه أَؤلِيَاء لآ يَملِكونٌَ لأنفيتهم ؛ 
يَشتوى الأَعْمَى وَالْبْصيرً) 


5٠١:ص‎ 
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كفته است: يعنى مؤمن و كافر «أَمْ كول نَشِتَوى الظلمّاتٌ وَالنُورُ مقصود از تاريكى هاء همان كفر است و منظور از نور» همان 
ايمان است. سيس در آيه ديكرى فرمود: «قلّ من رت السّمَاوَاتِ وَالأزْض قل الله از آيات محكم است.(1) 


«أفَْلَ مِنَ السّمَاء مَاء فَسَالَتْ أَوْدِيَهُ بقَدَرهًا فَاخْثَمَلَ..سْوءٌ الحساب وَمَأْوَاهُمْ جَهََمْ وَبنْسَ الْمِمَادُ(14) » 


2 
أ 0 


ودِيَةُ بَقَّدَّرِهَا فاته ختولَ اليل ازا وما يوون عليه فى ار تغاء جلي أذ اع يذ كث 
لَك مَا ينفح 2 التاق فك فل الأرض كذَّلِك يَضْرِبُ الله الأمكَالَ(17) 
و أن لهم كاى الوص خبية ا ويئلة + د لد وأيه ولك لَه شروة 


«ازلية القفاد كاه تغالت 
كذّيِك يَضْرِبُ اللَهُ الْحَقَّ وَالَْاطِلَ كما مشا 
لِلّذِينَ | شتَجائوأ ريه العوكي و ادن لوايه قعتيا 21 


الحتنات وَمَأوَامُْ جَهَنُمُ ونْسَ الْمَهَادُ(14) » 


وما 
لوأ 


[(همو كه) از آسمان آبى فرو فرستاد؛ يس رودخانه هايى به اندازه كنجايش خودشان روان شدند و سيل كفى بلند روى خود 
برداشت واز آن جه براى به دست آوردن زينتى يا كالايى در آتش مى كدازند هم نظير آن كفى برمى آيد. خداوند حق و 
باطل را جنين مثل مى زند. اما كف بيرون افتاده از ميان مى رود ولى آن جه به مردم سود مى رساند در زمين (باقى) مى ماند. 
خداوند مثل ها را جنين مى زند* براى كسانى كه يرورد كارشان را اجابت كرده اند» ياداش بس نيكوست و كسانى كه وى را 
عارك كرد ماده كر عر | ستو ١!‏ انيه حو ؤس اليفك ناته قدو نا 1ن ذا ته ا عد قلا 1 قو راس ا عر ون كدو جر وقد 


داد. آنان به سختى بازخواست شوند و جايشان در دوزخ است و جه بد جايكاهى است!] 


)١‏ على بن ابراهيم: در توضيح آيه: «أَنرّلَ مِنَّ السّمَاء مَاء فَسَالَتْ أَؤْدِيَةٌ بقَدَرِهَا فرمود: خداوند متعال مى فرمايد: رودخانه هاى 
تركقدبة اندادة بزركى آنها و رودخانه هاى كوجكك به اندازه كوجكى آنها. «فَاختمْل الشيل رَرَدا رابا وَمِمَا يُوقِدُونَ عَلَيِهِ فى 
انار ابتمَاء حليه أو ماع يك قكلة 5 ذلكة مسو كيده انق كه خداوته متعال ع قرعانةة «انزل وق القتقاء قار رموه 


ممم 


خداوند حق رااز 


مااع 
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آسمان فرو مى فرستد و دل ها براساس هواى درونى خودء آن را در خود جاى مى دهند. يقين داران به اندازه يقين خود»ء حق 
راادريافت مى كنند و دل هايى كه شكك دارند نيز به اندازه شكك خود. هوى مقدار زيادى باطل و جفا را دربرمى كيرد. 
بتابراين مقصود از آب در اين آيهء همان حق است و وادى ها همان دل ها هستند. سيل: همان هوي است و زبد (كق) ؛ ياطل 
است و حليه و متاع؛ مواق حت ابراه خبوا وك لرعوده اسك > ذلكة يدرب الله لعن انبا 11111416 فد قت قاد وأا ما 
ين اناس كيفكت فى الأرْض» بس كف و جرم آهن» باطل است و كالا و زينت» حقى است هر كس كه در اين دنيا بهره اش 
كف و جرم آهن باشد» سودى نمى برد و طرفى نمى بندد. هم جنان كه آن كه باطل مى آورد» در روز قيامت» سودى نمى 
برد. اما متاع و زينت» همان حق است و آن كه صاحب اين دو باشدء در دنيا بهره مند است و آن كه با حق باشدء در قيامت نيز 


سود خواهد برد. دكذّلك يَضْربٌ الله الأَمكَالَ».1) 


") ونيز كفته است: مقصود از اين كفته يرورد كار متعال: أن مِنَ الشسماء ماء قسَالتُ أَوْدِية برها َاَْمَلَ اليل رتنا ابيا 
يعنى بلند و مرتفع اونا يُوِآدُونَ َل ى الا انتقهاء جيه أو ماع ربد مها مقصود كوهرهابى است كه از آب بيرون آوريد 
كه اين امشال است؛ بعتن حق دن دل اسان هاى با ايمان» ايك مى شود ودر دل كافران» كابيث و اسغرزار نمى كرد 21 ذلك 
يَضْربُ اللَهُ الْحقَّ وَالَاصِلَ قَأمًا لَه له ذُعَبٌ مقا وَأَما تي يَنفعٌ النّاسَ ى كيفكت فى الأمزض» واد بومتالن اسه براي مدان 
39359060007000 نهم الشقى والْديق لم بتتجيوأ 3 لو أن 
َم مَا فى الأّْض جَمِيءًا وَمِئلَهُ مَعَهُ 3 بد ولك لَه سُوءٌ اْجعراب وَمَأْوَاهُمْ جَهنمُ وَبِنْسَ الْمهَا بنابراين انسان مؤمن, 


زهائى كد ارق حعديث راهى شتود دو دلشن ثابث واستوار كشيد و آن وا بد حان مى عرد ويه آن ابمان.هى آورة: يس جونان 


<ٍ 


آي امت كدان زميي اسكوان عن كرددو بمجبهاة #ميق فرو نس زوقى كيافان رامن زوياتة و أن كهاز ان صديت سودق 


نمى برد» جونان كفى مى ماند كه بادها آن را مى رانند و نيست و 


5١١:ص‎ 


1" ص‎ ١ تفسير قمى» ج‎ - ]1[-١ 


نابود مى شود.(11) 


*) طبرسى در احتجاج از امير مؤمنان عليه السلام نقل كرده است كه وى در روايتى كه احوال كفار را بيان مى كند. جنين 
فرمود: خداوند بزركك آنان را اين جنين مثال زده است: دقام ارد فَيِذْعَبُ قَاء َم ما نَع اناس كيفكت فى الأزض؛ در اين 
جا مقصود از كنء سخن مُلحدان است كه آن را در قرآن استوار كرده اند. اين سخن به هنكام فراكيرى و دستيابى» باطل شده 
واز بين مى رود. اما آن جه را كه مردم از آن سودمند مى شوندء تنزيل حقيقى است كه باطل را به هيج روى در آن راهى 


نيست و از ييش رو واز يشت سر نمى تواند در آن نفوذ كند. دل ها آن را مى يذيرند. 


؟) طبرسى در توضيح اشْروءٌ الْحِداب) ازامام صادق عليه السلام نقل كرده است كه فرمود: مقصود آن است كه خداوند 


كارهاى نيكك را از آنان قبول نمى كند و بدى هاى آنان را هم نمى آمرزد. 20 
©) على بن ابراهيم: در توضيح آيه: «وَبنْسَ الْمَهَادً) فرمود: در اتش ست 5 ترانيده اند.2)60 
«أقمن يَعْلمْ ألما أَنزلَ إِلَتِك من رَبك الْحَق كَمَنْ هو أَعْمى إِنمَا َك ُو الأتاب(19) » 


[سن آيا كسى كه مى.داتد انج هازجاتت برورد كارت:بة قو ثازل شد حقيقت دارد» مانتد كسى است كه كوزذل اسث؟ 


يا خزةعتد اند كه كور من كبريد] 


)١‏ ابن شهر آشوب از ابو جارود از امام باقر عليه السلام نقل كرده است كه درباره اين آيه: «أَقَمَن يَعْلَمُ أَنّمَا أنزلَ إليك مِن 
زنك الس قرهرة مقصود. على 


ص :511 





.559 احتجاج؛ ص‎ - ]1[-١ 
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؟) محمد بن مروانء از سُردَىء از كلبىء از ابو صالح. از ابن عباس نقل كرده است كه درباره اين فرموده خداوند: ١أْفمَن‏ يَعْلَمُ 
اضرا أنزل إليك من رَبك الْكَقَ) كفت: مقصود. حضرت على عليه السلام است. ١كمَنْ‏ هُوَ أَغْمّى)» كفت: مقصود. اولى 
است :1301 


*) محمد بن يعقوب از عبد الله اشعرىء از برخى از شيعيان نقل كرده است كه در حديثى مرفوع از هشام بن حكم, از موسى 
بن جعفر امام كاظم عليه السلام نقل شده است كه در حديثى طولانى فرمود: اى هشام! سبس يروردكار متعال خردمندان و 
أوضلاف اتهاارا اهدري القات يران :قرم وريه فتريق تيون 1 زاسة و فيموة وأنفو ينفاع انها انون | لتكدون ولك الس كوخ 
ُو أَْمى إِنّمَا َكَذَّكرُ أَؤلُوأ الأثياب» .000 


©) عياشى از عقبه بن خالد نقل مى كند كه خدمت امام صادق عليه السلام رسيدم. به من اجازه حضور دادء اما امام در اتاق 
يذيرايى نبود. يس از نزد همسران واز خانه خود بدون آن كه جلباب (لباس رسمى) برتن داشته باشد» سوى ما آمد. وقتى ما 
را ديد» فرمود: ملاقات و ديدار با شما را دوست دارم. سيس نشست و فرمود: شما در قرآن به صاحبان خرد و عقل معرفى شده 
ابد حد وقد مال فرسوده اسع ةنوكما لك أؤلوا الأثاب4ؤنن 


17 الو عياين ار اام مكادد لد البدادم رايت كرو لبي كل امود يكك ساعت انديشيدن بهتر است از يكك سال عبادت 
كردن؛ زيرا خداوند فرموده است: إنَمَا يتَذّكرُ ولوأ الأثياب».(ه) 


51١8: ص‎ 





«الَذِينَ يُوفُونَ بِعَهَدٍ الله وَلآ ينقَضُونَ الْمِينَاقَ(١1)‏ وَالَذِينَ يَصِلونَ مَا أمَرَ اللَهُ به أن يُوصَلَ وَيَحْسّوْنَ رَبَّهُمْوَبَخَافُونَ سُوءَ الجسَاب(1؟) » 


[همانان كه به ييمان خدا وفادارند و عهد (او) را نمى شكنند» و آنان كه آن جه را خدا به بيوستنش فرمان داده» مى ييوندند و 


از يرورد كارشان مى ترسند و از سختى حساب بيم دارند] 


)١‏ محمد بن يعقوب از حسين بن محمدء از معلى بن محمد از حسن بن على وشاءء از على بن ابى حمزه؛ از ابو بصيرء از امام 
صادق عليه السلام نقل مى كند كه رَحِم بر عرش آويزان است و جنين مى كويد: خداوند!! با آن كس كه با من بيوند كنده 
بيوند كن و با آن كس كه ييوند مرا كسسته سازدء ييوندت را بريده كن. اين رَحِمِ اهل بيت محمد صلى الله عليه و آله است و 


خداوند نيز در اين زمينه فرموده است: اوَالَِينَ يَصِلونَ مَا أَمرَ الله به أن يُوصَلَ) رحم هر آن كه داراى رحم است.(1) 


اوهو اقوي المع بن بحو ال الصد يق محسل بن عستي از على بن حك ال موا كال فقل كرددد كله نان امام 
صادق و عبد الله بن حسن مناقشه اى ييش آمد. كار بالا كرفت و هياهويى به يا شد و مردم دور آنان جمع شدندء اين كه 
سرانجام, به وقت غروب از هم جدا كشته وهر كس به دنبال كار خود رفت. من صبح روز بعد براى انجام كارى از منزل 
بيرون آمدم. ناككهان ديدم كه امام صادق عليه السلام در مقابل منزل عبد الله بن حسن ايستاده و مى فرمود: اى كنيز! به ابو 
محمد بكو كه بيرون بيايد. وى بيرون آمد و كفت: اى ابو عبد الله! جه شده كه جنين زود هنكام شما را به اين جا كشانده 
است؟ امام فرمود: ديشب آيه اى از كتاب خداوند متعال را در تلاوت مى كردم كه بريشانم كرده است. يرسيد: كدام آيه؟ 
فرمود: اين سخن خداوند عر و جل كه مى فرمايد: اوَالَِّينَ يَدِلُونَ مرا أَمَرَ الله به أن يُوضٍلّ وَيَحْطَْنَ رَبَهُْ وَيَحافُونَ سوء 


الحسّاب». عبد الله كفت: راست كفتى» كويى كه من نيز اين آيه را به هيج روى نخوانده بودم. سيس همديكر را در آغوش 


كرفته و كريستند.(1) 
ص ١0:‏ 


." ح‎ 7١ كافى؛ ج ؟, ص‎ - ]١1[1-١ 
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*) ونيز از وى از برعى از شيعيانء از احمد بن ابى عبد اللهه از ابن فضالء از ابن بكيرء از عمر:'بن يزيد» نقل كرده اسث كه از 
امام صادق در باره توضيح آيه «وَالَذِينَ يَصدلُونَ مرا أَمرَ الله به أن يُوصَلَ) يرسيدم. حضرت فرمود: مقصودء خويشاوندان تو 


هستنك .1211 


*) و نيز از وى از على , بن ابراهيم» از بدرش» از ابن ابى عمير از حماد بن عثمان و هشام بن حكم و درست بن ابى منصوره از 
عمر بن يزيد نقل شده است كه خدمت امام صادق عليه السلام عرض كردم. . مفهوم اوَالَِّينَ يَصدلُونَ مَا أَمَرَ الله بهِ أن يُوصَلَ) 


سرست؟ 


فرمود: اين آيه درباره صله رحم آل محمد عليهم السلام است و ممكن است در باره خويشاوندانت نيز باشد. سيس فرمود: 


هركز از كسانى مباش كه بر اين باور هستند كه هر جيزى فقط يكك مفهوم دارد و نمى تواند معانى متعدّدى داشته باشد.(1) 


©) و نيزاز وى از محمد بن يحيىء از احمد بن محمد, از عثمان بن عيسىء از سماعه بن مهران, از امام صادق عليه السلام 
روايت شده است كه فرمود: از جمله مواردى كه خداوند تباركك و تعالى در اموال» واجب كرده است- البته غير از زكات- 


اين آيه است كه فرموده است: (وَالَِينَ يَصِلُونَ مَا أَمرَ اللَهُ يه أن يُوصَلَ)».(9) 


1ق ازاوج ان نسو بن معي اسل بن عسي ال وين على إل نطياة بن تماق لكل ده اسف كه مردف ند 
خدمت امام صادق عليه السلام رسيد وازدست يكى از اصحاب آن حضرت شكايت كرد هنوز مدتى نككذشته بود كه آن 
كس كه ازاو شكايت شده بود وارد شد. امام صادق عليه السلام به او فرمود: جككونه است كه فلانى از تو شكايت آورده؟ او 
به امام صادق عليه السلام عرض كرد: از اين شاكى است كه من وامى را كه به او داده ام خواسته ام. امام صادق عليه السلام 
ناراحت و خشمكين بر زمين نشست. سيس فرمود: كُويا اككر حق خويش را درخواست كنىء كارى نابهنجار انجام نداده اى؟! 


آيا ديده اى كه خداى عز و جل در 


5١2: ص‎ 


.7/ كافى» ج 5 ص 6ح‎ - ]١[- 
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/ ركاذا - كافى» ج 5 ص 0ح‎ 


كتاب خويش در اين بأو ع فر شركه اسيت سادق قر الحفات» ب ترس آنا آقاث اناد هراس داشتند كه خداوند به آنان 
ستم كند؟ نه» به خدا قسم جز يس كرفتن وام و دين از جيزى ديككر نهراسيدند. خداوند» همين بازيس كيرى را سوء الحساب 


«بازخواست سخت) ناميده اسسية: يس جون كسى اداى قرضى را كه داده است» طلب كنك كارى سوعء انجام داده انيث 117 


) على بن ابراهيم از يدرشء از محمد بن فضيلء از امام رضا عليه السلام نقل كرده است كه فرمود: رحم آل محمد به عرش 
أووه است وى كريدة برؤوه كاواايا آن كين كه يامن يبونذ كتذة ييوتك كنبو باآن كن كد ريوكك هوا بكتلده ييوندات وا 
بكسل. اين در هر رحمى جارى است. اين آيه در شأن آل محمد عليهم السلام وعهدى كه با آن در باره آن بسته است و 
ميثاقى كه از آنان در عالم ذَرَ كرفته استء نازل شده است. ميثاق آنان جنين بوده كه ولايت امير المؤمنين عليه السلام و امامان 
يس از وى عليهم السلام را بيذيرند. خداوند در اين زبينه يطبق مى فرمابةة«الذيق يُوضُونَ بِعَهدِ الله ولا ينقَض ون الْمِنَاقَ؛* 
وَالَِّينَ َحلُونَ مرا مر اللَهُ بِهِ أن يُوص ل وَيَخْشَْنَ رَبَّهُْ وَيَحَافُونَ سُوءَ الجماب» سيس دشمنان اهل بيت عليهم السلام را ذكر 
كرده و فرموده است: (وَالَّذِينَ يَنقُضُونَ عَهْدَ اللّهِ من بَعْدٍ مِينَاقه:(1) [و كسانى كه بيمان خحدا را يس از بستن آن مى شكتند] 
يعنى در باره امير مؤمنان عليه السلام و وى همان كسى است كه خداوند از بندكان در عالم ذَرٌ براى او بيمان كرفت و حضرت 
تحب ضاق الاي و لديو دز رع ان ناذا بيجاة وعتيه كرفكر شي مدأ ولك 4م اللقة ولو شو نذا روز 
[بر ايشان لعنت است و بد فرجامى آن سراىء ايشان راست ].() 


6 ابن بابويه از يدرش- كه خدايش رحمت كند- از سعد بن عبد الله از احمد بن محمدءاز يدرشء از محمد بن يحيىء از 


حماد بن عثمانء از امام صادق 
ص :5117 
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عليه السلام نقل كرده است كه امام عليه السلام به كسى فرمود: بين تو و برادرت جه ييش آمده است؟ عرض كرد: فدايتان 
شوم! من جيزى نزد او قرض داشتم و حقم را به طور كامل درخواست كردم. امام صادق عليه السلام فرمود: نظرت در باره يه 
ايحافرن سُوءَ الحسّاب» جيست؟ آيا به نظر تو آنان ترسيده اند كه خداوند به آنان جور و ستم كند؟! جنين نيست؛ بلكه آنان از 


بازخواست و محاسبه دقيق هراسيده اند.02١1)‏ 


9) حسين بن سعيد از قاسمء از عبد الصمد بن بشير» از معاويه نقل كرده است كه كفت: امام صادق عليه السلام به من فرمود: 
به جا آوردن صله رحمء حساب روز قيامت را آسان مى كند. سيس اين آيه را قرائت فرمود: يصون مَا أَمَرَ اللَهُ به أن يُو ص لى 


وَيَحْشْوْنَ رَبَهُمْ وَيَحَافُونَ سُوءَ الحسّاب).10) 


كويد: يروردكارا! هر كس با من يبوند كندء تو نيز به او بيبوند وهر كس از من كسستء تو نيزاز او بككسل. اين رحم آل 
محمد عليهم السلام و رحم همه مؤمنان است. خداوند در اين زمينه فرموده است: «الّذِينَ يَصِلُونَ ما أمَرَ اللَهُ به أن يُوصَلَ».(*) 


)١‏ جابر از امام باقر عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: نيكى به يدر و مادر و 
صله رحمء حساب را آسان مى نمايد. سيس اين آيه را تلاوت فرمود: «وَالَْذِينَ يَصَلُونَ مَا أمَرَ اللَهُ به أن يُوصَلٌ وَبَحْشَّوْنَ رَبَهُْ 
كافون سُوءَ الجسّاب».(6) 


)١‏ محمد بن فضيل كويد: از امام صادق عليه السلام شنيدم كه مى فرمود: تقضوة ان 1ن والدرق بمخلرة ا 21ت اللة به أن 


يُوَصَلَ) مانا وحم آل ميها عليهم السلام است كه به عرش آويخته است و جنين مى كويد: يروردكارا! هر كس با من 





ص :51/8 
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ييوند كند» تو نيز به او بييوند وهر كس از من بككسلدء تو نيز از او بكسل. اين در هر رحمى جارى است.(2)1 


1) عمر بن مريم كويد: از امام صادق درباره اين فرمايش برورد كار يرسيدم: «وَالَذِينَ يَصَلمونَ مَا أَمَرَ اللَهُ به أن يُوصَل) فرمود: 


از جمله آن صله رحم يا ييوند با خويشاوند است و نهايت تفسير آن» ييوند با ما اهل بيت است.(7) 


1) صفوان بن مهران جرال كويد: بين عبد الله بن حسن و امام صادق عليه السلام مناقشه اى بيش آمدء به طورى كه 
صدايشان بالا كرفت و مردمء دور آنها جمع شدند. شب هنكام از يكديكر جدا شدند. صبح كه از خواب برخاستم, براى 
كارى از خانه بيرون آمدم. ناكهان امام صادق عليه السلام را ديدم كه در مقابل درب منزل عبد الله بن حسن ايستاده و مى 
فرهافد؟ اق كي انيد ابو محمك يكو كد انو غك الله'در ذركام كاه اسكادة اسث يس غيل البق يق إن مول بيروثة امدهو 
عرض كرد: اى ابو عبد الله! جه شده كه جنين زود هنككام» تو را به اين جا كشانده است؟ حضرت فرمود: من ديشبء آيه اى از 
كتاب خدا را تلاوت كردم كه مرا يريشان كرده است. عبد الله بن حسن عرض كرد: كدام آيه؟ حضرت فرمود: اين سخن 
برورد كار متعال: «الَذِينَ يَصدلُونَ ما َمَرَ الله به أن يُوضٍ ل وَيَحْشَوْنَ رَنَهُمْ وَيَحَافُونَ شُوءَ الجسَاب» راوى كويد: سيس آن دوىء 
دسث .دز كردن بكتديكر اتذاخته و كريسكتل. 


سيس عبد الله بن حسن به امام صادق عليه السلام عرض كرد: به خدا سوكند كه راست كفتى اى ابو عبد الله! كويى من ه ركز 


اين آيه را نشنيده ام.0) 


)١‏ فضل بن شاذان حديثى را از امام صادق عليه السلام براى ما نوشت و ككفت: از ابراهيم بن عبد الحميدء از سالمه؛ خادمه ام 
ولد كه براى ابو عبد الله عليه السلام بود» نقل شده است كه كفت: امام در حال احتضار بود و من نزد ايشان بودم. ناكهان امام 


از حال رفت و وقتى به هوش آمد فرمود: به حسن بن على بن حسين 
ص:94١5‏ 
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-[؟] 0 تعسير عياشى» ج 3 ص 0ح 1 
بوك ["] 0 تعسير عياشى» ج 3 ص 0ح 1" 


كه همان أفطس «كسى كه بينى يهن و فرو رفته دارد» استء هفتاد دينار بدهيد. من عرض كردم: به كسى مى خواهى يول 
بدهى كه با جاقو به تو حمله كرده است؟! فرمود: واى بر تو باد! آيا قرآن را نخوانده اى؟ عرض كردم: جرا. فرمود: آيا اين 


سخن خداوند را نشنيده اى كه فرمود: «الَذِينَ يَصِلونَ مَا أَمَرَ الله به أن يُوصَلَ وَيَحْسَوْنَ رَبَهُغْ وَيَحَافُونَ سُوءَ الحسَاب» ....(11) 


18) حسن بن موسى از يكى از شيعيان روايت كرده است كه از امام صادق عليه السلام درباره آيه: «وَ الَّذِينَ يَصِلونَ مَا أَمَرَ الله 
نه أذ ول يرسيدند و ايشان فرمود: مقصود. يرداخت مالى به امام عليه السلام در طول سال است, خواه كم باشد يا زياد. 
سيس امام عليه السلام فرمود: من از اين يرداختء فقط تزكيه شما را خواهانم.(؟) 


)١١‏ سماعه كويد: از امام عليه السلام درباره آيه: «الَّذِينَ يَصَُونَ مَا أَمَرَ الله به أن يُوصَلَ) برسيدم. فرمود: مقصودء حقى است 
كه غير از زكات» خداوند در اموال هر كس قرار داده است و هر كس حقوق واجب الهى خود را ادا نمايد» در حقيقت آن جه 


بر او واجب بوده را انجام داده ا 


4) سماعه از امام نقل مى كند كه فرمود: خداوند متعال از مال ثروتمندان براى بينوايان و فقيران حقّى قائل شده كه با ادا 
كردن و يرداخث آن حىء سعوده ننى شوئده كه متصوة اق آن برداخت وكات اسن با برداقة وكات خون عويش زاتكاه 
مى دارند و در زمره مسلمانان درمى آيند. ولى يرورد كار در مال مسلمان حقوق ديكرى غير از زكات را قرار داده كه در اين 
أسيه 31 اشا ته هده اسك و ليق بعد لق قا اه الها ان #ززض ل وهر كس 1ق درا كخداونة بر اواقرفن كرهه باس اذا 
تباملو كر عتققى واكاك اليو را آداكدرديو شك مت خدااونه اام مال جرد بها اوردة الكو أن در عووق ايك قد 


خدا را به خاطر نعمت هايى كه به او ارزانى داشته» بستايد و نيز اين كه به خاطر فراخى روزى كه به وى عنايت 
ص: 57١‏ 
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كرده و بر ديكرانش تفضيل و ترجيح داده و توفيق اداى واجبات و كمكك در انجام دادن آنها را به او ارزانى داشته» سياسكزار 
يرورد كار باشد.(١)‏ 


زشتى هايى كه مرتكب شده اند» مؤاخذه خواهند شد.70) 


0 هشام بن سالم از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه در توضيح آيه: لانو سُوءَ الحسّاب» فرمود: بدى هاى 


آنها محاسبه كردد و خوبى هاى آنان به حساب نيايد كه همان بازخواست دقيق است.(*2) 


)١‏ هشام بن سالم از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه در توضيح ١يحَافُونَ‏ سُوءَ الحِسَاب) فرمود: مقصود از آن 
بدحسابى و دقت بيش از حد در محاسبه است. و فرمود: بدى هاى آنان حساب مى شود و خوبى هاى آنان به حساب نمى 
آيد.لع) 

5) حماد بن عثمان از امام صادق عليه السلام روايت مى كند كه امام به مردى فرمود: فلانى! با برادرت جه مشكلى دارى؟ 
عرض كرد: فدايت شوم! حقى بر كردن او داشتم و حق خويش را از او بازخواست كردم. امام صادق عليه السلام فرمود: نظرت 
راجع به آيه: «وَيَحَافُونَ سُوءَ الحسّاب» جيست؟ آيا به نظر 7 تو ازاين ترسيده اند كه نككند خداوند در حق آنها ستم روا دارد يا به 


آنان ظلم كند؟ نه به خدا قسم جنين نيست. آنان از بازخواست دقيق و دقت در محاسبه بيم دارند.(82) 


*7) محمد بن عيسى با همان سندء از امام صادق عليه السلام نقل مى كند كه به فردى كه يكى از برادرانش از او شكايت 


داشكة استقع قرمودة قر ب اعد سد ابم اجر كاك اق عو شكانع ب كدر سوفن كرت اناك اهن فقم سق كركن:رااازاق 


57١ ص:‎ 





درخواست كرده ام. راوى كويد: امام ناراحت و خشمكين بر زمين نشست و سيبس فرمود: كويى تو با اين بازخواست حق 
سويي كار ا خارص كرد 1ن مك نس بعري كدب ودار كقد نو كمال ددا فردودة البكة يتاتو فون الحقاية ا 
آنان ترسيده اند كه خداوند به آنان ستم كند؟ نهء به خدا قسم» جنين نيست. ترس آنان فقط به خاطر بازخواست دقيق است كه 
خداوند در قرآ ناز آن به «سُوءَ الحسّاب» تعبير فرموده است. بنايراين هر كس بازخواست دقيق كندء كردارى بد از خود نشان 
داده است.(١)‏ 


؟) حسين بن عثمان از كسى كه نامش را برده؛ از امام صادق عليه السلام روايت مى كند كه فرمود: صله رحم., اعمال را 
تزكيه و ياكك كرده و بر اموال مى افزايد و حساب را آسان مى كند و بلا را دور مى كرداند و عمر را زياد مى كند.(7) 


26 ابن شهر آشوب از محمد بن فضيلء از موسى بن جعفر عليه السلام روايت كرده است كه در توضيح آيه: «وَالْذِينَ يَصِلونَ 
ما أمَرَ الله بهِ أن يُوصَلَّ) فرمود: مقصود. رحم آل محمد عليهم السلام است.0*) 


8") طبرسى از هشام بن سالمء از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: مقصود از «سُوءَ الحِسّاب» آن است كه 


بدى هاى آنان را محاسبه كرده و خوبى هايشان را به حساب نياوردء كه اين همان بازخواست دقيق اسيت 170 
وَالّذِينَ صَبَرُوا انتقاء وَجه وَبْهِمْ وَأقَامُوأ الصّلاه ونوا مما رَرََْاهُمْ برًا وَعَلانَِهَوَيَدْرَؤُونَ بالْحَسَنَهِ اسن أولَئِكٌ لَهُمْ عُْبَى الذّارٍ (19)» 


[و كسانى كه براى طلب خشنودى يرورد كارشان شكيبايى كردند و نماز بريا داشتند واز آن جه روزيشان داديم» نهان و 


آشكارا انفاق كردند و بدى را با نيكى مى زدايند. ايشان راست فرجام خوش سراى باقى] 
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)١‏ على بن ابراهيم: (وَيَدْرَؤُونَ بِالْحَسَنَهِ السَيْنَهَه يعنى آن را دفع مى كتند.(1) 


"”) ونيز از وىء از يدرشء از حماد, از ابو بصيره از امام صادق عليه السلام روايت شده است كه حضرت محمد صلى الله عليه 
و آله به على عليه السلام فرمود:اى على! هيج خانه اى نيست كه در آن شادمانى و شّررور باشد و در يى آنء غم و اندوه نيايد. 
هيج اندوهى نيستء مكر آن كه كشايشى در بى دارد؛ به جز اندوه دوزخيان كه آن را يايانى نيست؛ بنابراين هر وقت مرتكب 
كارى زشت شدىء در يى آنء كار خوبى انجام بده كه به سرعت آن را محو كند. بر تو باد كارهاى خوبء جرا كه مايه بيرون 
راندن بدفرجامى مى كردد. حضرت رسول صلى الله عليه و آله اين سخنان را به منظور تربيت مردم و عبرت كيرى آنان مى 
فرمود. نه به اين خاطر كه على عليه السلام مرتكب زشتى شده باشد.(7) 


") و نيزاز وى» از يدرشء از نضر بن سويدء از محمد بن قيسء از ابو سيار از امام صادق عليه السلام روايت شده است كه 
فرمود: روزى رسول خدا صلى الله عليه و آله در حالى كه دست بر شانه عباس كذاشته بود مى آمد و على عليه السلام به 
بيشواز ابشان رفت: رسول دا ضلى الله غلية:و آله فست بز كردن او اتداخفه وهبان ييشاتى .او را بوسيد. سيس عباين به على 
عليه السلام سلام كرد و على عليه السلام ياسخ سلام او را به آرامى داد. عباس ناراحت شد و به رسول خدا صلى الله عليه و آله 
عرض كرد: اى رسول خدا! مثل اين كه على نمى خواهد دست از غرور و تكبر خود بردارد؟ رسول خدا صلى الله عليه و آله 
فرمود: اى عباس! راجع به على عليه السلام اين جنين سخن مكّو. همين جند لحظه بيش جبرئيل با من ديدار داشت و كفت: دو 
فرشته موكل بر على عليه السلام را ديدم كه به من كفتند: از روزى كه على عليه السلام ياى به اين جهان نهاده است تاكنون» 
نديده ايم كه كناهى از او سر بزند.50) 


ص :577 
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11-1] - تفسير قمى» ج ١‏ ص وان 
بوك [؟] - تفسير قمى» ج ١‏ ص يان 


«جَنّاتٌ عَذْنٍ يَدْخْلوَهَا وَمَنْ صَلْحَ من آبَائِهمْ وَأزْوَاجِهمْ وَذْرَيَاتهمْ...سَلامْ عَليكم بما صَبَْنُمْ فنغم عَفْبَى الذّارٍ (16) » 


١جَنَات‏ عدن يَدْحْلونَهَا وَمَنْ صَلمحَ مِنْ آبَائِهِمْ وَأَرْوَاجِهمْ وَذْرَيّاتهِمْ وَالمَلائكة يَدْخْلونَ عَليِهم مّن كل بَاب(77) سَلامٌ عَليِكم بِمَا 
صَبَوتُمْ فَِعْم عُقَبَى الدَّار (؟5) » 


[(عمان) بيشكياى عدن كه آنا با بدرانشان وهمسرانشان وفرزتداتشان كه درسكارتد دن آن داخل مى شوند و فرشتكان از 
هر درى بر آنان درمى آيند* (و به آنان مى كويند:) درود بر شما به (ياداش) آن جه صبر كرديد. راستى جه نيكوست فرجام 


آن سراى] 
)١‏ على بن ابراهيم مى كويد: اين آيه درباره ائمه اطهار عليهم السلام و شيعيانى كه شكيبايى ورزيده اند» نازل شدهةاست:(3)» 


”) و نيزاز وىء از يدرشء از ابن ابى عمير» از جميلء از امام صادق عليه السلام نقل كرده است كه فرمود: ما شكيبا هستيم و 
شيعيان ما از ما صبورترند؛ زيرا ما مى دانيم و صبر مى كنيم؛ اما شيعيان ما بر آن جه كه به آن آكاهى ندارند» صبر مى 


*) محمد بن يعقوب از ابو على اشعرىء از معلّى بن محمدء از وشاءء از برخى از شيعيان» از امام صادق عليه السلام روايت مى 
كند كه فرمود: ما شكيبايانيم؛ اما شيعيان ما از ما صبورترند. عرض كردم: فدايت كردم! جطور ممكن است كه شيعيان شما از 
شما صبورتر باشند؟ فرمود: زيرا ما بر آن جه كه مى دانيم صبر مى كنيم و آنان بر آن جه كه به آن آكاهى و علم ندارند» صبر 


*) و نيزاز وى» از محمد بن يحيى, از احمد بن محمدء از ابن سنانء از ابو جارود از اصبغ روايت كرده است كه امام على عليه 
السلام فرمود: صبر بر دو نوع است: صبر به وقت مصيبت» كه نيكو و زيباست؛ اما بهتراز آن» صبر بر آن جيزى است كه 
خداوند متعال بر تو حرام كرده است. ذكر نيز بر دو نوع است: يكى ذكر و ياد خداست به هنكام مصيبت و برتراز آن» ذكر 


دوم است كه ياد خداست به هنكام رويارويى با آن جه بر تو حرام شده است. جنان كه اين ذكر ديوار مى شود در برابر 
ص :578 
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-[؟] - تفسير قمى» ج ١‏ ص 288 3. 
كنذا - كافى»ج 5 ص ”ا ح 1١‏ 


با 1 


©) و نيزاز وىء از محمد بن يحيىء از احمد بن محمد بن عيسىء از يحيى بن سَلَيِم طائفى» از عمرو بن شمر يمانى در حديث 
مرفوعى از على عليه السلام نقل مى كند كه: رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: صبر بر سه نوع است: صبر به وقت مصيبت 
و صبر بر طاعت خداوند» و صبر بر معصيت؛ بنابراين هر كس بر مصيبت صبر كند تا با نيكك تحمل كردنش آن را برطرف كند 
وازسر بككذراند» خداوند» سيصد درجه به او عطا فرمايد كه فاصله ميان هر درجه تا درجه ديكر مسافت ميان آسمان و زمين 
است. اما آن كس كه بر طاعت الهى صبر كند» خداوند به او ششصد درجهه. اجر دهد كه فاصله ميان درجات آن جونان 
مسافت از زمين تا عرش خداوند است. اما هر كس كه بر كناه و معصيت شكيبايى ورزد» خداوند به اندازه نهصد درجه به او 


اجر دهد كه فاصله ميان درجات آنء جونان فاصله ميان زمين تا منتهاى عرش خواهد بود.(12) 


#) و نيزاز وى از على بن ابراهيم؛ از ابن ابى عمير» از سيف بن عميره» از ابو حمزه ثمالى نقل كرده است كه امام صادق عليه 
السلام فرمود: هر مؤمنى كه به كرفتارى و بلايى دجار شود و بر آن صبر نمايد اجر و مزد او برابر با هزار شهيد خواهد بود.50) 


") و نيزاز وىء از على بن ابراهيم» از يدرشء از ابن محبوبء از عبد الله بن مرحوم, از ابن سيار از امام صادق عليه السلام نقل 
كد اميت كمفرسة وقض مومة دوقي ك سند شود مان الادواسست راسفن قرا هن كبره كاك درسعة حي او و 


يرسش و ياسخ از مرده اند» نزد او حضور مى يابند» صبر به نماز و زكات و نيكى مى كويد: صاحب خويش را 
ص :510 
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؟-1[1] - كافىءج ؟. ص 2ل ح 18. 
*- ["] - كافىءج ؟. ص 8ل/اء ح 177. 


دريابيد؛ اكر از اين كار ناتوان بوديد و از عهده برنيامديد» من او را كفايت مى كنم.(١)‏ 


8) عياشى از حسن بن محبوبء از ابو وَلادء نقل كرده است كه خدمت امام صادق عليه السلام عرض كردم: فدايت كردم! 
يكى از شيعيان كه يارسا و مؤمن و بسيار نمازخوان استء دوستدار لهو و لعب كشته و به غنا كوش مى سيارد. امام يرسيد: آيا 
اين كار او» وى رااز اقامه نماز به هنكام ويا روزه دارى و ملاقات بيمار و تشييع جنازه و ديدار با دوستان باز نمى دارد؟ 
كفت: عرض كردم: خير» اين موضوع مانع ازاين نمى شود كه او در انجام امور خير و نيكك كوتاهى كند. راوى كفت: 
حضرت فرمود: اين از كام هاى شيطان أسث. أن شاء الله اين كار او بخشوده اسث. سيسن :فرموة: دسته اى از فرشتكان» فرؤندان 
آدم را به خاطر مشغول كشتن آنان به انواع لذت ها و اميال و شهوات نكوهيدند. مقصودم لذت هاى حلال است نه حرام. - 
فرمود:- يرورد كار متعالء ايراد كرفتن فرشتككان از فرزندان با ايمان آدم را برنتابيد» بنابراين در وجود آن فرشتكان, لذت ها و 
شهوت ها را قرار ذاد ثا ديكرة ند كان مؤمن را ملامت تكشل.- حضرث قرموة:- حون ابن :اميال و لذت ها دو دل وجان آنها 
استوار شد. به دركاه خداوند تضرع كرده و شكايت آوردند و كفتند: يروردكارا! از ما دركذرء از ما دركذر و ما را به همان 
فطرت و سرشتى كه مارا بر آن آفريده بودىء» بازكردان. همه ترس مااز آن است كه در وادى حيرت و شبهه بيفتيم. 
يرورد كار آن حالت رااز دل و جان ايشان برداشت. امام عليه السلام فرمود: وقتى روز قيامت فرا مى رسد و بهشتيان وارد 
بهشت مى شوندء همين فرشته ها اجازه ورود بر بهشتيان را مى خواهند و خداوند به آنان اجازه ورود به بهشت را مى دهند. 
الافين يسان واردمى افركدرين انان يكل عن معدا وح كريد 2 فرك ما حورل دوا ووشابل لذت قار 


شهوت هاى حلال.(2)72 


9) محمد بن هيثم از كسى از امام صادق عليه السلام روايت مى كند كه منظور از: «سَلامٌ عَلِيكم بِمَا صَبَوْنُمْ) شكيبايى آنان بر 
فقر و تنكدستى در دنيا است ١فْنِعُم‏ 
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عُقَبَى الدّانِم- فرمود:- منظور» شهيدان هستند.0١)‏ 


ان.شاء الله توفسيح آيه اوَالمَلآَيِكهُ وَل ْخَلُونَ عَلَيِهم من كل بَاب) در سوره مريم خواهد آمدء در آيه 'يَوْمَ م نَخشرٌ الْمَتَقِيرَ إل 
الّحْمَن وَفدّا(؟) [(ياد كن) روزى را كه يرهي زكاران رابه سوى (خداى) رحمان كروه كروه محشور مى كنيم ] 


«وَالَذِينَ يَنقْضُونَ عَهْنَ الله من بَعْدٍ مناه وَيَفطَعُونَ م آَمَرَ اللَهُ به أن يُوصَلٌ وَيَفْسِدُونَ فى الأزض أَؤْلَبِك لَهُمْ اللْغنَهُ وَلَهُمْ سْوءٌ الذّار(0؟) » 


أو كسانى كه ييمان خدا را ب بس از سدن آن.ن شكتد و آن جه راخدا به يبوستن آن فرمان داده مى كسلند ودر زميق فساد 


مى كنند» بر ايشان لعنت است و بد فرجامى آن سراى ايشان راست] 


اندكى يبش ترء حديثى در معناى همين آيه در توضيح آيه: «الَّذِينَ يُوفُونَ بِعَهدِ الله وَل ينقَضُونَ الْميئَاقَ»* وَالَذِينَ يَصِلونَ مَا مر 
الله به أن يُوصَلَ» به نقل از محمد بن فضيل از امام رضا عليه السلام نقل كرديم. 


«اللَهُ يَبِسْط الرَرْقَ لِمَنْ يَشَاءُ وَتَقَدِرُوَفَرِحُوأ بالْحَبَاهِ الدُنيَا وَمَا الْحَبَاُ الدُثيَا فى الآخرَه إلا مَنَاعٌ (ع9)» 


[خدا روزى را براى هر كه بخواهد كشاده يا تنكك مى كرداند و(لى آنان) به زندكى دنيا شاد شده اند و زندكى دنيا در (برابر) 


آخرت جز بهره اى (ناجيز) نيست] 


كه حضرت به وى فرمود: اى ابن مسعود! اككر قرار باشد كه فردى در روز قيامت براى هميشه در دوزخ به سر برد» در ناز و 


تعبات بوادة بو برككورة ارك اودر و قا كه فاتد هاف يسحطا ل ان 1452 لقوق 
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طَاهِرًا مّنّ الحا دنا وَهُمْ عن الْآخِرَهِ هُمْ غَافلونَ(1) [از زندكى دنيا ظاهرى را مى شناسند و حال آن كه از آخرت غافلند] در 
اين دنياء خانه ها ساخته و قصرها برافراشته و مساجد را آراسته اندء اما بااين وصفء مقصودى جز دنيا نداشته اند؛ با تمام 
وجود به دنيا روى آورده ووبه آن تكيه كرده اند و شكمء خدايشان است: در همين زمينه» خداوند فرموده است: وَتَدذُونَ 
مصاع لَعلكمْ تَخَلدُونٌ* وَإِذَا بَطشْكُم بَطشْكّمْ جَبَارِينَ* قَانَقُوا الله وأطقو 86 إن كاخ هاى استوار مى كيريد به اميد آن كه 
جاودانه بمانيد* و جون حمله ور مى شويد (جون) زوركويان حمله ور مى شويد* يس از خدا يروا داريد و فرمانم ببريد] و نيز 
برورد كار متعال فرموده است: (أقرَأَيْتَ مَن انّحَدّ إلَهَهُ هاه وَأضَّلَهُ لله علَى عِلْم وَحَنَم عَلَى سَعْعهِ وَل وَجَعَلَ عَلَى بَصَرِهِ عِشَاوَه 
قو وني كن الله اذا 31 زيى ابا قي ىن كبس ركه افوس دروك را عورف كترود رازج تدرو كمد أو راو السعة 
كمراه كردانيده و بر كوش او و دلش مهر زده و بر ديده اش يرده نهاده است آيا يس از خدا جه كسى او را هدايت خواهد 
كرد آيا يند نمى كيريد] و اين» كسى نيست جز منافق. اوست كه هوى و هوس خود را ديانت خويش قرار داده و شكمء خداى 
اوست. هر جه بخواهد, جه حرام و جه حلال» مانعى در رسيدن و استفاده از آن نخواهد ديد. خداوند فرموده است: «قَرِحُوأ 


بالْحاءِ الذََّْا وَمَا الْحَيَاهٌ الذّنَْا فى الآخِرَو إلا مََاعُ).(6) 


«الَّذِينَ آمَنُوا ونَطمِئنُقلوبّهُم بكر اله ألا بكر الله تَطْمَئنَ اقلُوب(8؟) الّْذِينَ آمَُوا وَعَمِلُوا الصَّالِحَاتِ طوتى لَهُمْ وَحْسْْ مَآبٍ(19) » 
[همان كسانى كه ايمان آورده اند و دل هايشان به ياد خدا آرام مى كيرد. كاه باش كه با ياد خدا دل ها آرامش مى يابد* 


كسانى كه ايمان آورده و كارهاى شايسته كرده اند. خوشا به حالشان و خوش سرانجامى دارند] 
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)١‏ على بن ابراهيم كويد: مقصود از «الّذِينَ آمَنُوأ شيعيان هستند و مقصود از «ذكر اللّها امير مؤمنان عليه السلام و امامان عليهم 
السلام هستند. سيس فرمود: «ألآ بذكر الله تَطْمَئنٌ الْقَُوبُ+ الّْذِينَ آمنُوأ وَعَمِلُوأالصَّالِْحَاتِ طوبى لَهُعْ وَحْسْنٌ مآب» يعنى خوش 


)١(.ىماجنارس‎ 


”) عياشى از خالد بن نجيع از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه در توضيح آيه: «ألا- يبذكر الله تَطمَئنٌ الْقأُوبُ) 
فرمود: به ياد محمد صلى الله عليه و آله» دل آرام كيرد و اين همان ذكر خداوند و حجاب اوست.(5) 


از الفى يك سالكة روانك تدده انث 3136 خف نت متفيدك عنلى الله علند و الووايظة كزهه ابيك كهترسوف انيز كرا 
وَتَطْمَئنٌ قُلْوبَهُم بذِكر اللّهِ ألا بذِكر الله تَطْمَيِنُ الْقُُوبُ» سيس به من فرمود: اى فرزند أَم سُلَيم! مى دانى اينها جه كسانى هستند؟ 


؟) على بن ابراهيم» از يدرشء از حسن بن محبوب. از على بن رئاب. از ابو عبيده, از امام صادق عليه السلام روايت مى كند 
كه فرمود: طوبى» درختى است در بهشت و در خانه امير المؤمنين عليه السلام و در خانه هر يكك از شيعيان شاخه اى از شاخه 
فاق ابن دعت ويركن ابر كه هاي ابن درغت عست كه زيرسايه انها ملق ازملث هافن أسانحك وثرهوة: ضرت 
رسول خدا صلى الله عليه و آله به عايشه فرمود: اى عايشه! وقتى به معراج برده شدم» وارد بهشت كشتم, جبرئيل مرا به نزديكى 
طوبى برد واز ميوه آن درخت به من داد و من از آن ميوه خوردم. خداوند آن ميوه را به آبى در يشت من مبدّل ساخت و 
جون به زمين بازكشتم, با خديجه همبستر شدم و خديجه. فاطمه سلام الله عليها را باردار شد. من هر كاه بوسه بر روى فاطمه 
سلام الله عليها 
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مى زنم» بوى درخت طوبى را از وى استشمام مى كنم.0١)‏ 


0) و نيزاز وى از يدرشء از محمد بن ابى عميرء از هشام بن سالم, از امام صادق عليه السلام روايت شده است كه در حديث 
معراج رسول خدا صلى الله عليه و آله مى فرمايد: يكى از جيزهايى كه رسول خدا صلى الله عليه و آله در معراج ديدء اين بود 
كه فرمود: ناكهان با درختى مواجه شدم كه اكر يرنده اى فرستاده شود تا بيرامون ريشه آن بجرخد, حتى بعد از هفتصد سال 
نيز به اين كار موفق نمى شود. هيج خانه اى در بهشت نيستء مككر آن كه شاخه اى از اين درختء در آن خانه وجود دارد. به 
حرشل كفقم :اق جبرقبل! ابن حنست ؟ حبرل كفث: ابن دوعت طوى اسثم خداوقد فرسوده اسك «طوى أهع وحفن 


مَآب)10.2) 


©) ابن بابويه از مظفر بن جعفرى بن مظفر بن علوى- كه خداوند از او خشنود باد- از جعفر بن محمد بن مسعودء از يدرش 
محمد بن مسعود عياشىء از جعفر بن احمدء از عَمرَكى بُوفَكى, از حسن بن على بن فضّالء از مروان بن مسلمء از ابو بصير» از 
امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: خوشا به حال آن كس كه در زمان غيبت قائم ما عليه السلام به ما تمسكك 
جويد و بر اعتقاد به اصول ما ثابت قدم بماند؛ يس بعد از هدايت يافتن» قلب او منحرف نككردد. عرض كردم: فدايت شوم! 
طوبى جيست؟ فرمود: درختى در بهشت است كه ريشه آن در منزل على بن ابى طالب عليه السلام است و در خانه هر مؤمنى 


در بهشتء شاخه اى ازاين درخت وجود دارد. خداوند متعال در اين باره فرموده است: «طوتى لَهُعْ وَحْشنٌ مَآب0.2) 


) محمد بن يعقوب از برخى از شيعيان» از احمد بن محمد بن خالدء از يدرش. از عبد الله ابن قاسمء از ابو بصيرء از امام 
صادق عليه السلام نقل كرده است كه امير مؤمنان عليه السلام فرمود: مردم ديندار نشانه هايى دارند كه با آنها شناخته مى 


شوقد كه غبارتقد ال راست كوي ىا فالتدارع وقاض به مهد ييوتك بااخويقاوتدان: 
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مهربانى در حق بينوايان» مجالست اندكك با زنان - شايد فرمود: - معاشرت اندكك با زنان» نيكى كردن» خوش اخلاقى؛ 
بردبارى و فراخى خلق» جست وجوى علم و هر آن جه كه موجب نزديكك تر شدن به خداوند متعال شود: «طوتى لَهُمْ وحن 
مَآب) و طوبى درختى است كه اصل آن در خانه ييامبر اكرم حضرت محمد صلى الله عليه و آله است و در خانه هر مؤمنى- در 
يسبع داع أ او ادو معت وسو :ذا ردواون: لرسوول» جح عاط بدي تبي لاود كز 1لا كدااان درغت إن 
خواهش او را فراهم مى كند. اكر سوار جابكى در سايه اين درخت» صد سال حركت كندء از سايه آن درخت بيرون نمى 
رو اكراز بايين انن دركت» كلاغن يرواز كنده تمن توائك نه بالأئ ايخ دوخث برسلة عكر آن كه بير شده و ستقوط كثد, 
يس بياييد و براى رسيدن به جنين نعمتى رغبت كنيد. مؤمن» همواره به خويشتن مى يردازد و مردم از او در آسايشند. جون 
شب بر او سايه افكند» جهره بر خاكك مى نهد و با برترين اعضاى بدنش(ييشانى) به د ركاه خدا سجده مى آورد و با خداوندى 


كه او را آفريده؛ راز و نياز مى كند تا او را از اسارت برهاند. هان! بيابيد و اين جنين باشيد.(١)‏ 


امن كييك و] ابن مانونية قو امالك سرع لقا“ كزدة اسع احرتين ين اعصيف نون افارمني أل فوشي ا العطبد ابن سحنة رن عراب 
از يدرشء از عبد الله بن قاسم, از يدرشء از ابو بصيره از امام صادق عليه السلام از يدران كرامى اش عليهم السلام روايت كرد 
و فرمود: امير مؤمنان عليه السلام فرمود... و بقيه حديث را ذكر كرد. جز جمله «معاشرت اندكك با زنان» و همين حديث را با 
تغيير اندكى در سياق حديث ذكر كرده است. اين مطالب» همه آن جيزى بود كه از نسخه آن كتاب در اختيار من است و در 
مجلس سى و نهم قرار دارد.72) 


6) عياشى از عمرو بن شمرء از جابرء از امام باقر عليه السلام» از يدرشء از يدرانش عليهم السلام نقل مى كند كه فرمود: روزى 
رسول خدا صلى الله عليه و آله نشسته بود كه آم آيمن نزد ايشان آمد و در لباس زبرين او جيزى بود. رسول خدا صلى الله عليه 


درآوردند وبر سرش جيزى 


د 


]١[-١‏ - كافى» ج 5 ص اح ف 
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نثار كردند و من از آن مقدارى برداشتم. بعد ام ايمن كريه كرد و رسول خدا صلى الله عليه و آله به او فرمود: جرا كريه مى 
كنى؟ عرض كرد: فاطمه سلام الله عليها را به خانه بخت فرستادى و بر سر او جيزى نثار نكردى! 


رسول خدا صلى الله عليه و آله به او فرمود: كريه مكنء به آن خداوندى كه مرا به حق» بشارت دهنده و بيم دهنده مبعوث 
كردانيده است» در عقد فاطمه سلام الله عليها جبرئيل و ميكائيل و اسرافيل همراه با هزاران فرشته حضور يافتند و خداوند به 
درخت طوبى فرمان داد تا بر سر آنان از زيورآلا-ت بهشتء ابريشم و سندس و استبرق و مرواريد و زمرّد و ياقوت و عطر 
بهشتى نثار كردند و خداوند درخت طوبى را كابين و مهريه فاطمه سلام الله عليها قرار داد و اين درخت- در بهشت- در خانه 
على بن ابى طالب عليه السلام قرار داد.(١)‏ 


سرزنش كرد و عرض كرد: اى رسول خدا!! تو فاطمه را زياد مى بوسى؟ ييامبر صلى الله عليه و آله به او فرمود: واى بر تو باد! 
زمانى كه من به معراج رفتم» جبرئيل مرا به كنار درخت طوبى برد و به من از ميوه آن درخت داد و من از آن خوردم. آن ميوه 


فاطمه را مى بوسمء رايحه درخت طوبى از او به مشامم مى رسد.70) 


)٠‏ ابو حمزه از امام باقر عليه السلام روايت مى كند كه: طوبى» درختى است كه از بهشت عدن بيرون مى آيد و يروردكار 


١‏ ابو قتيبه تميم بن ثابت» از ابن سيرين نقل كرده است كه حضرت در توضيح آيه: «طوتّى لَهُمْ وَحْشْنٌ قآب؛ فرمود: طوبى؛ 
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شاخه هاى اين درخت وجود دارد.(1) 


)١١‏ ابو بصير از امام صادق عليه السلام نقل كرده است كه فرمود: مؤمن جون به برادر مؤمنش برسد و با هم مصافحه كنندء 
مادامى كه مصافحه مى كنندء كناهانشان جون ريزش بركك درختان بريزد و هنكامى كه از هم جدا شوند؛ دو فرشته موكل بر 
آنها مى كويند: خداوند» جزاى خيرتان بدهد. اكر هر يكك از ديكرى بيوسته مراقبت نمايد» منادى بانكك ب رآورد كه: خوشا به 
حالشان و جه خوش سرانجامى دارند. طوبى» درختى در بهشت است كه اصل آن در منزل امير مؤمنان عليه السلام است و 
شاخه هاى آن در منازل ديكر بهشتيان. جون از يكديكر جدا شوند» دو فرشته بزركوار آن دو را صدا زده و مى كويند: اى دو 


ولي خداوند! احترام و كرامت الهى بر شما مزده باد و بهشت نيز در بى شماست.(71) 


)٠3١‏ ابو بصير از امام باقر عليه السلام نقل كرده است كه فرمود: امير مؤمنان مى فرمود: باتقوايان نشانه هايى دارند كه با آن 
شناخته مى شوند: راستكويىء امانتدارى» وفاى به عهدء اندكك بودن ناتوانى و بخل» صله رحمء مهربانى با بينوايان» معاشرت 
اندكك با زنان» نيكى كردن» خوش اخلاقى» بردبارى بسيار» ييروى از دانشى كه وى را به دركاه خداوند متعال نزديكك تر كند: 
١طوبّى‏ لَهُمْ وَحْسِنٌ مآب» طوبى درختى است در بهشتء اصل آن در منزل رسول خدا صلى الله عليه و آله است و شاخه اى از 
آن در منزل مؤمنان ف ماق رجدو رو دك موده رادر دل» خواهشى يديد آيدء آن شاخه - كه در منزل اوست- 
خواهقن او زابرآووده كتدك. اكر سواو جابكى دز زير سايه آن ضصد سال حركت كتدء ان سايه آن بيروث نفى رود واكر كلاغى 
از يايين آن يرواز آغاز كندء زمانى به بالاى آن مى رسد كه يرهايش از بيرى» سفيد شده باشد. يس بياييد و در دست يافتن و 
رسيدن به جنين نعمتى رغبت كنيد» مؤمن همواره به خويشتن مى يردازد و مردم ازاو در آسايشند و جون شب براو سايه 
افكند. جهره بر خاكك مى نهد و با برترين اعضاى بدنش (ييشانى) به در كاه خداوند سجده مى آورد و با خداوندى كه او را 


آفريده راز و نياز مى كند تااو رااز 
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اسارت برهاند. يس بياييد و اين كونه باشيد.(1) 


15) طبرسى از حاكم ابوالقاسم حسكانى با سند از امام كاظمء از يدرشء از يدرانش عليهم السلام روايت كرده است كه 
فرمود: از رسول خدا صلى الله عليه و آله راجع به معنى طوبى يرسيدند. فرمود: درختى است كه اصل آن در خانه من و شاخه 
هايش دو متؤل اهل نبهشت اسث. بار ديكر ازابشان درايخ باره سؤال شد, فرمودند: اصل آن در خانه على عليه السلام است. 
وقتى از حضرت محمد صلى الله عليه و آله در باره تفاوت اين دو كفتار يرسيدند, فرمود: منزل من و على عليه السلام در 
بهشت در يكك جا مى باشد.(7) 


0) در كتاب «صفه الجنه و النار) با سند از تَوفء به نقل از جابرء از امام باقر عليه السلام و به نقل از ييامبر صلى الله عليه و آله 
روايت شده است كه در توضيح آيه «طوبى لَهُمْ وَحْسْنٌّ مآب) فرمود: مقصدء خوش سرانجامى است. اما طوبى» درختى است 
مياق سهد ددر يدول تيرك سد فاك للخل هدي اله قدو اكز قله بوواز قن وار قناز ووس ان دا 
شاخه هاى آن نخواهد رسيد كه ييرى او را از ياى درخواهد آورد. بر روى هر بركك اين درختء فرشته اى وجود دارد كه به 
ذكر خداوند مشغول است. در هر يكك از خانه هاى اهل بهشتء شاخه اى از شاخه هاى اين درخت وجود دارد و شاخه هاى 
آن از يشت باروى باغ بهشت ديده مى شود كه بار آن زيور و زينت و ميوه هايى است كه مؤمنان خواستار آنند. هر جيزى از 
آن برداشته شود و استفاده كرددء خداوند دوباره به همان حالت اول برمى كرداند؛ زيرا كه كسب اهالى بهشت - در دنيا- 


خلال يود آثان به قصد قربة: الفاق كردنك و ال زباده اموالشان بكشيدتد؛ يس رسكار هده وانجات باقن 03 
)١8‏ شيخ فقيه ابو الحسن محمد بن احمد على بن حسن بن شاذان در منقبت 

ا 
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امير مؤمنان با سند خود از بلال بن حمامه مى كويد:(١)‏ روزى حضرت محمد صلى الله عليه و آله به سوى ما مى آمد در حالى 
كه جهره اش جونان ماه شب جهارده نورانى و درخشان بودء دراين ميان» عبد الرحمن بن عَوف برخاسته. از ايشان يرسيد: اى 
رسول خدا! اين نور جه معنايى دارد؟ فرمود: از سوى خداوند براى من و برادر و يسرعمويم و دخترم بشارتى رسيده است و آن 
اين است كه خداوند متعال» فاطمه سلام الله عليها را به همسرى على عليه السلام د رآ ورد و به رضوان نككهبان بهشت دستور داد 
واو درخت طوبى را تكان داد. بار آن درخت,. امان نامه هايى به تعداد دوستداران اهل بيت عليهم السلام است. در زير آن 
درختءفرشتكانى از جنس نور آفريده و به هر فرشته اى امان نامه اى داد. آن روز كه قيامت بريا شودء فرشتكان در ميان مردم 
بانكك برآورند كه: اى دوستداران على بن ابى طالب عليه السلام! بشتابيد و بياييد و امانت هاى خود را تحويل بكيريد. يبس هر 
يكك از دوستداران ما اهل بيت عليهم السلام را كه ببينى» فرشتكان به وى امان نامه اى دهند كه در آن رهايى اواز تش 
دوزخ تضمين شده است. بنابراين خداوند به احترام برادرم و يسرعمويم و دخترم, مردان و زنان فراوانى رااز آتش دوزخ 


برهاند. بيان اين روايت به نقل از اهل تسنّن نيز خواهد آمد. 


)١١‏ در كتاب الخرائج آمده است: رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: اى فاطمه! از سوى خداوند راجع به برادرم و 
يسرعمويم و دخترم بشارتى براى من آمده است و آن اين است كه يرورد كار متعال فاطمه سلام الله عليها را به همسرى على 
عليه السلام د رآ ورده و به رضوانء نككهبان بهشت فرمان داده و او درخت طوبى را تكان داده است. يس درخت طوبى به تعداد 
همه دوستداران اهل بيت منء امان نامه اى را بر آن نهاده و فرشته هايى از جنس نور در زيراين درخت»ء آفريده و به هر يكك 
از آنهاء امان نامه اى نكاشته شده. داده است تا آن كاه كه قيامت فرا برسد. جون قيامت بريا شد» هر يكك از آن فرشتكان به 


محض ديدار با دوستداران ماء يكى 
ص :570 


المال سيت حمامه. نام مادرش استء. وى از جمله اولين كسانى است كه به اسلام ايمان آورد. در تمامى غزوات همراه با 


رسول خدا صلى الله عليه و آله بود» در سال ١‏ هجرى قمرى در دمشق وفات يافت «اعلام زركلى» ج ” ص .)37١"‏ 


از آن امان نامه ها را به وى مى دهد تا تضمينى براى رهايى او از اسارت آتش جهنم باشد.(1) 


متعال او رااز سه بهشت ملكوت آسمان. بهره مند مى سازد: فردوس» بهشت برين» طوبى. طوبى» درختى است در بهشت برين 


9) و نيزاز وى با سند خود از اصبغ بن نباته نقل شده است كه امير مؤمنان عليه السلام فرموده است: رسول خدا صلى الله عليه 
و آله فرمود:- و تفسير حروف ابجد را تا آخر آن؛ بيان كرده است- يس فرمود: اما «طا» يعنى آيه «طوبى لَهُمْ وَحْسْنٌ مآب» و 
طوبى درختى است كه يرورد كار متعال آن را كاشت واز روح خود در آن دميد. شاخه هاى آن از آن طرف باروى بهشت 


ديده مى شود. از آن زيورآلات و لباس هاى فاخر مى رويد و ميوه ها بر دهان هاى ايشان» آويخته است.20) 


)'٠‏ و نيزاز وى از حسين بن ابى علاءء از امام صادق عليه السلام» از يدرانش عليهم السلام از امير مؤمنان عليه السلام روايت 
شده است كه فرمود: ام آيمن نزد رسول خدا صلى الله عليه و آله آمدء در حالى كه در لباس زبرين او جيزى بود. رسول خدا 
صلى الله عليه و آله به او فرمود: اى ام ايمن! با خود جه دارى؟ عرض كرد: فلان دختر را به عقد كسى درآوردند و من از آن 
جه كه بر سرش نثار كردند» جيزهايى بركرفتم. سيبس امّ ايمن كريه كرد و عرض كرد: اى رسول خدا! فاطمه را به خانه بخت 


فرستادى و بر سر او جيزى نثار نكردى! 


تباركك و تعالى به درختان بهشت فرمان داد كه بر سر آنان زيورآلات و يارجه هاى فاخر و ياقوت و مرواريد و زمرّد وحرير بر 


آن نثار كنند واز آن زيورآالات وجواهر به مقدار غيرقابل شمارى 
ص :688 
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بركرفتند. خداوند درخت طوبى را كابين فاطمه سلام الله عليها و آن را در منزل على عليه السلام قرار داد.(١)‏ 


)١‏ ابن شهر آشوب: از ابن بْطهء از ابن مؤذّن و سّ.معائى با سند در كتاب هايشانء از ابن عباس و انس بن مالكك نقل كرده 
است كه كفته اند: رسول خدا صلى الله عليه و آله نشسته بود كه على عليه السلام وارد شد. به او فرمود: اى على! جككونه است 
كه به اين جا آمده اى؟ عرض كرد: آمده ام كه به تو درود بككُويم. فرمود: همين الا-ن جبرئيل نزد من مده بود و به من مى 
كفت: خداوند متعال» فاطمه سلام الله عليها را به عقد تو درآورده و هزار فرشته» شاهدان اين عقد بوده اند. آن كاهء يرورد كار 
متعال به درخت طوبى وحى فرمود تا بر سر حاضران در آن مجلسء مرواريد و ياقوت نثار كند. طوبى نيز بر سر آنها در و 
ياقوت نثار كرده و حور العين آن مرواريدها و ياقوت ها را در سبدها برمى كيرند واتا روز قيامت,» به همديكر هديه مى دهند. 


آنان به يكديكر هديه مى دادند و مى كفتند: اين تحفه و هديه بهترين زنان عالم است. 


در روايت ابن بْطه از عبد الله آمده است كه: هر كس در آن روزء جيزى ب ركيرد و از آن جيزى كه ديكرى ب ركرفته بيشتر يا 


بهتر باشد» روز قيامت بر دوستان خود فخر فروشد و به داشتن آن مباهات كند.50) 


)"١‏ حاب بن ارب در حديثى آورده است كه: خداوند متعال به جبرئيل وحى كرد كه نور را به عقد نور درآور! يس خداوندء 
ولى بود و جبرئيل» خطيب و ميكائيل؛ منادى و اسرافيل» دعوت كننده و عزرائيل» نثا ركننده و فرشتكان آسمان ها و زمين هاء 
شاهدان آن بودند. سيس خداوند متعال به درخت طوبى وحى فرمود كه بارى كه بر خود دارى بر سر اينان بيفشان. درخحت 
طوبى» مرواريد سفيد و ياقوت سرخ و زبرجد سبز و كوهر مرطوب بر سر آنان افشاند و حور العين (فرشتكان سياه جشم) آن را 
ب ركرفته و به همديكر هديه مى دادند.0) 


ص :/577 
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38) كشف الغمّه از جابر بن سمره نقل كرده است كه كفت: رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: اى مردم! اين على بن ابى 
دانيد كه اشراف قريشء خواستكار او بودند ومن دخترم رابه عقد آنان درنياوردم. اين كارها همه از آن روى بود كه من 
منتظر آمدن خبرى از آسمان بودم. تا آن كه جبرئيل در شب بيست و جهارم ماه رمضان بر من فرود آمده و كفت: اى محمد! 
خداوند على اعلى به تو سلام مى كويد وهمه روحانيان و كرٌوبيان را در دشتى به نام افيح» كردآورده كه زير درخت طوبى 
است و فاطمه سلام الله عليها را به عقد على عليه السلام درآورده و مرا فرمان داده تا خطبه خوان باشم و خداى عز و جل؛ 
خودء ولي است. يس به درخت طوبى فرمان داد تا زيورآلات و يارجه هاى زربفت و مرواريد و ياقوتء بار كيرد و جون جنان 
شدة أن وا يزمر آثان افشائد وبه حور العيق فرمان ذاد ثا انها را كرد آووذه وير كيرتك.و نا ووز قيامث به يكديكر هدية دفتد 


و بككويند: اين نثار روى سر فاطمه سلام الله عليها است.(١)‏ 


؟) محمد بن سيرين در توضيح جمله «طوبى لهم» كفته است: درختى است در بهشت كه اصل آن در منزل على عليه السلام 


است و در هر منزل از منازل بهشت»ء شاخه اى از شاخه هاى آن قرار دارد.70). 


0 ابن فارسى در كتاب روضه كفته است: ابن عباس در توضيح آيه «طوتى لَّهُمْ وَحَسْنٌ آب» كفته است كه طوبى درختى 
انك دوييادع ووو غانه عاق علنه السناك قرا دازد تود و انه هر كقام :ال بيهعاو اقاعهاى ا دشاخةاهاى ازن برجت ونير 
دارد. هر آن جه كه خداوند آفريده باشد, در زيراين درخت است. زير اين درخت» محل كرد آمدن اهل بهشت است كه در 
اين كردهمايى» نعمت خداوند را بر خويش ذكر مى كنند. هم جنان كه در ياى درختان اين دنياء توده هاى شن قرار دارد» در 


زير درخت طوبىء توده هايى است از بوى خوش.(20 
ص :57 
-]١1[-١‏ كشف الغمّه» ج ١‏ ص /0؟. 
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9 ["] - روضه الواعظين» ص .١18‏ 


8) ابن بابويه در امالى با سند خود از عبد الله بن سليمان- كه قرائت كننده كتاب بوده- در حديثى كه ويزكى هاى ييامبر 
صلى الله عليه و آله را ذكر كرده واين حديث» قدسى است واز خداوند متعال نقل شده استء آورده كه خداوند وصف 
حضرت محمد صلى الله عليه و آله را براى عيسى عليه السلام بيان داشته و فرموده است: نه قبل و نه بعد از وى» جونان او ديده 
نشده است: خوش بوىء بسيار نكاح كننده زنان» داراى نسل اندكك و ليكن مباركك كه او را خانه اى است در بهشت»ء بى آن 
كه هياهو يا خستكى در آن باشد. او نسل خويش را در يايان دنياء سريرستى و ضمانت كندء آن جنان كه زكرياء سريرست 
مادرت بود. او دو جوان دارد كه به شهادت مى رسند. كلام او قرآن است و دين او اسلام و من خود. سلام هستم. خوشا به 
حال آن كس كه زمانه او را دركك كند و در دوران او زنده باشد و سخن او را بشنود. عيسى عليه السلام يرسيد: يروردكارا! 
طوبى جيست؟ فرمود: درختى است در بهشتء من خود آن را كاشته ام. اين درخت» بر همه بهشتء سايه افكنده و اصل آن از 
رضوان است؛ آب آن از جشمه تسنيم است و خنكى كافور را دارد و طعم آن زنجبيل است. هر كس جرعه اى از آن جشمه 
بنوشدء ديكر تشتككى را از آن يسء احساس نخواهد كرد. عيسى عليه السلام عرض كرد: خداوند!! مرا از آن آب بنوشان! 
فرمود اى عيسى! تا زمانى كه محمد صلى الله عليه و آله از آن آب ننوشيده» نوشيدن آن بر بنى بشرء حرام است. تا امت آن 
بيامبر صلى الله عليه و آله ازاين جشمه ننوشيده اند» نوشيدن آن بر ديككر امت ها حرام است. اى عيسى! اكنون تو را به سوى 
خويشء فراز مى آورم و آن كاه در يايان دنياء تو را فرود مى آورم تا ازامت اين بيامبر صلى الله عليه و آله شكفتى ها ببينى و 
آنان را در مصاف با دَجَال لعين يارى رسانى. تو را در وقت نماز فرود مى آورم تا با آنان نماز كنى؛ زيرا آنان امتى هستند كه 


خداوند به آنان رحمت آورده اسث.:30) 


از طريق مخالفان: روايتى است كه موفق بن احمدء آن را در كتاب مناقب آورده است و با سند خود از احمد بن عامر بن 
سليمان. از امام رضا عليه السلام نقل كرده است كه فرمود: امام كاظم به نقل از امام صادقء از امام باقر از امام سجادء از امام 


ص :64 
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و آله نقل كرده اند كه فرمود: فرشته اى بيش من آمد و عرض كرد: اى محمد! بروردكار متعال به تو درود و سلام مى كويد 
و مى فرمايد: فاطمه سلام الله عليها را به عقد على عليه السلام در آوردم؛ يس تو نيز او را به همسرى على درآور. من به درخت 
طوبى دستور داده ام كه مرواريد و ياقوت و مرجان بار كيرد. اهل آسمان از اين رخداد ميمون شادمان كشته اند. از آن دوو 
يسرانى متولد خواهند شد كه سروران جوانان اهل بهشت خواهئد بود و ساكنان بهشت با آنان خود را مى آرايند. يس مؤده باد 
بر تواى محمد كه تو برترين اولين و آخرين هستى.(1١)‏ اين حديث را ابن بابويه از طريق خاصّه از امام رضا عليه السلام روايت 
كرده است.70) 


حالى كه جهره اش جون ماه شب جهارده مى درخشيد. عبد الرحمن عوف برخاسته و از ايشان يرسيد: اى رسول خدا! اين نور 
جيست؟ فرمود: تأثير مده و بشارتى است كه خداوند متعال درباره برادرم» يسرعمويم و دخترم به من داده است. يرورد كار 
متعال» فاطمه سلام الله عليها را به ازدواج على عليه السلام درا ورده و رضوان - خزانه دار بهشت- را فرموده است تا درخت 


دنزير آن درغت فرشكاتى را از جسن نون افريد و يدهر فرشحة ا اما ن ثامه ىعسا فرمود. حون قياسك فرا رسد و امر آن 


زنان بسيارى را از امت مرا از آتش دوزخ خواهند رهانيد.(20 
ص::68 
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عليه السلام روايت كرده است كه همكى كفتند... و حديث ازدواج على عليه السلام وفاطمه سلام الله عليها را بيان كرد و اين 
كه يرودركار متعال وقتى از فرشتكان خواست كه شاهد ازدواج على عليه السلام و فاطمه سلام الله عليها باشندء درخت طوبى 
را فرمود تا بار خود را كه زيورآلات و لباس هاى فاخر و يارجه هاى زربفت بودء بر سر آنان بيفشاند و درخت طوبى هر آن 
جه در دامن داشت نثار كرد و فرشتككان و حور العين آنها را بركرفته و به همديكر هديه دادند و تا روز قيامت به داشتن آن 


هدايا به همديكر فخر مى فروشند.(١)‏ 


انس بن مالكك از رسول خدا صلى الله عليه و آله نقل كرده است كه فرمود: در بهشت درختى هست كه طوبى نام دارد و 
در بهشتء خانه يا كاخ يا حجره يا منزلى نيستء مككر آن كه شاخه اى از شاخه هاى اين درخت در آن باشد. بى كمان؛ اصل 
يق درغت درغانة من اسك سس دريازه اين درخت- عجتذان كه عداخواسة- سحو كقت:و روزى ذيكريا آثاة به سكن 
نشست و فرمود: در بهشت درختى هست كه طوبى نام دارد. در همه خانه هاى اهل بهشت, قصرهاى آنء حجره هاى آن و 
منازل آن» شاخه هايى از شاخه هاى اين درخت وجود دارد و اصل آن در خانه على عليه اسلام است. در اين ميان» عمر از 
جاى برخاست و يرسيد:اى رسول خحدا! مكر شما بيشتر» ازاين درخت سخن به ميان نياورده و اشاره نكرده ايد كه اصل اين 
درخت در خانه من است؟ حال جككونه است كه اكنون مى كوييد در خانه على عليه السلام است؟! در اين هنكام ييامبر صلى 
الله عليه و آله سر خويش بالا آورد و به عمر فرمود: مككر ندانسته اى كه خانه من و خانه على عليه السلام يكى استء حجره من 
و حجره على يكى استء قصر من و قصر على يكى استء شأن و مقام من و على عليه السلام يكسان است و ستر و يوشش ما 


نيز يكى است؟ 


عمر كفت: حالا كه جنين است»ء اكر يكى از شما بخواهد, نزد همسر خود برود. جه مى كند؟ ييامبر صلى الله عليه و آله فرمود: 
ار يكى از ما بخواهد با همسر خويش باشدء خداوند ميان من و ميان اوء يرده اى از نور مى آورد و جون حاجت خويش 


برآورده ساختيم» خداوند» يرده را از ميان ما برمى كيرد. جنين بود كه عمرء 
ص: 68١‏ 
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حق على عليه السلام را شناخت.(1) 


١‏ تفسير ثعلبى در روايتى مرفوع از جابرء به نقل از امام باقر عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: از رسول خدا صلى الله 
عليه و آله در باره طوبى يرسيدند» فرمود: درختى در بهشت است,ء اصل آن در خانه على عليه السلام و شاخه هايش در منازل 


اهل بهشت. 


يرسيدند: اى رسول خدا! ييشتر ما از شما در اين باره يرسيده بوديم و فرموديد: اصل آن در خانه من است. و شاخه هايش در 
منازل اهل بهشت؟ فرمود: خانه من و على عليه السلام در بهشت در يكك مكان قرار دارد.(؟) 


«حَذَلِكَ أَرْسَنَاك فى أَمّهِ قن خَلَتْ من فَبِلهَا أممْ لُتََلْ...لا إلَه إلا هو عَلَبِهِ تَوَكَلتُ وَإلَنْهِ ماب (ء”) » 


اكذّلِك أَزْس لاك فى أمّهِ قَذ حَلَتْ من قَبِلِها أممْ تلو عَلنِهمُ الَذِىَ أوْعَيًا إلتيك وَهُمْ يَكفْرُونَ بِالرَحْمَنٍ قل هُوَ رَبَى لا إِلَهَ إلا هُوَ 
عَلَيِهِ تَوَكلتٌ وَإِلَيْهِ مَتَاب(:”) ) 


[بدين كونه تو را در ميان امتى كه بيش از آن امت هايى روزكار به سر بردندء فرستاديم تا آن جه را به تو وحى كرديم بر 
آنان بخوانى» در حالى كه آنان به (خداى) رحمان كفر مى ورزند» نكو اسك يروو د كار مو معودى بج او تيسكه يراو 
توكل كرده ام و بازكشت من به سوى اوست] 


)١‏ طبرسى در مجمع البيان از قتاده و مُقَاتِل و ابن جرَيجٍ در توضيح اين سخن يرورد كار متعال: كَذَلك أزت كاك فى أمد 
كفت: اين آيه درباره صلح حَُدّيبيه نازل شده استء هنكامى كه خواستند معاهده صلح را بنويسند» رسول خدا صلى الله عليه و 
آله به على عليه السلام فرمود: «بنويس» بسم الله الرحمن الرحيم» يس شجَيل بن عمرو و مشركان كفتند: ما فقط حاكم يُمامه - 
يعنى: مُسَدِيلّمه ك لَّاب- را به عنوان رحمان مى شناسيم و ديكرى را قبول نداريم. جنين بنويس: «باسمكك الْلّهم». مردمان زمان 
جاهليت جنين مى نوشتند. سيس رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: بنويس اين همان است كه محمد رسول خدا بر آن 


مضالحه كرة. مش ركان قريش كفتنن: اكر كو وسول ذا بودى و مايا تو ييكان كردة وراه تو وا سدود 


ص :557 
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كرده باشيمء بر تو ستم روا داشته ايم. اين جنين بنويس: «اين همان است كه محمد بن عبد الله بر آن مصالحه كرد.» ياران 
رسول خخحدا صلى الله عليه و آله كفتند: بككذار تا با آنان بجنكيم. ييامبر صلى الله عليه و آله فرمود: نه» جنان كه مى خواهندء 


بنويسيد. جنين بود كه خخداوند؛ اين آيه را نازل فرمود: «كذّلِك أَرْسَلْنَاك فى أمّها. 


ازابن عباس روايت شده است: اين آيه درباره كافران قريش نازل شده استء آن كاه كه ييامبر صلى الله عليه و آله به آنان 


فرمود: در مقابل خداوند رحمان سجده آوريد. كفتند: رحمان كيست؟2)0102 


«وَلَوْ أن فُزآنًا سَيَرَتَ به الجبَالٌ أو قَطَعَتْ به الأزض أَؤ كلم به الْمَوْنَى (1) » 


[واكر قرآنى بود كه كوه ها بدان روان مى شد يا زمين بدان قطعه قطعه مى كرديد يا مرد كان بدان به سخن درمى آمدند] 
)١‏ على بن ابراهيم كفته است: اكر آيه اى از قرآن جنين باشد. همين آيه است.(1) 


محمد بق يعقوت ان محمد بن يحيىة ان امد بن ابى زاهر- يا شخص ذيكرئ- از محمل بن تحماده أز برادركن احمد بن 
حماد؛ از ابراهيم» از يدرشء از موسى بن جعفر عليه السلام نقل كرده است كه: خدمت ايشان عرض كردم: فدايتان شوم! در 
باره يبامبر صلى الله عليه و آله با من بككوء آيا بيامبر از همه بيامبران ارث مى برد؟ فرمود: آرى. يرسيدم: از حضرت آدم تا آن 
كه به خودش متتهى شوة؟ قرموة: خداوتكه يباميرق :را مبعوث تكرذه استث» مكر آن كه محمد صلى الله علية.و آله از او ذاثائر 
بوده است. عرض كردم: آيا عيسى بن مريم به اذن خداوند» مرد كان را زنده مى كرد؟ فرمود: بله» راست كفتى» و سليمان بن 
داودء زبان يرند كان را مى دانست. راوى مى كويد: ييامبر صلى الله عليه و آله فرمود: جون سليمان بن داودء هدهد را نيافت و 
در كار او ترديد كردء كفت: «مَا لِىَ لا أرَى الُْدْهُدَ أمْ كان مِنّ 


رع 
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الَْائِينَ؛(1) [مرا جه شده است كه هدهد را نمى بينم يا شايد از غايبان است] وقتى وى را نديد خشم كرفت و كفت: للأعَذَبَنه 
عَذَابَا شَدِيدًا أو ذْبحنَهُ أوْلَتأِينّى بسُلْطَانٍ ميين»(؟) [قطعاً او را به عذابى سخت عذاب مى كنم يا سرش را مى بُرم» مكر آن كه 
تلن ووقى براق شن شاورة) تسليماة يدا حال حك وك كدددير ١‏ شه ميد اجو بدا ركفا اسن و ادجتعدا وني 
هدهدء قدرتى براى تششخيص آب داده بود كه سليمان آن توانايى را نداشت. بادهاء مورجكان. انسان ها و جنّيان و شياطين و 
همه س ركشانء مطيع سليمان بودند» ولى جاى آب را در زير آسمان نمى دانست و هدهد از آن با خبر بود. 


- 


5 نطق بها اومن أو كم بيو العو ا مانوازيخدق رآ 


وا و ال ا ا ل 


- 
ع 


خداوند متعال در قرآن مى فرمايد: لولف أ أن 


خداوند براى انجام آن كارء ادن هئ دهذ واتكيئ: دو قرآن: امورى عبت كه كدشكان نكاشهه اند- انجام داده اند- و 
محوايت رهجي يوسو رو افرور لرائر ا بواورك ذاكر تزه ايك خذاوك 12 وجا فى الرسايل: 
«تيا من عَائِ فى الشماء وَالرْضٍ إن فى تاب مُيين:10 [و هرج تيا در سهان و زميح نسة عكر اد ين كه در كتابى روشن 
(درج) است] سيس فرمود: انم أؤ أُوْرَثُنَا الْكَتَاتَ الْذَيى ام طنيًا من عناوتا/180 [سيسن اين كتاب را به آن بندكان خود كه (آنان 
را) بركزيده بوديم به ميراث داديم] ما همانانى هستيم كه خداوندء ما را بركزيد واين قرآنى كه در آنء بيان و توضيح همه 


جيز هست را ما به ارث برده ايم.(2) 





فراع 
1 سمل 
ا 
باك 15 ان 
كاف > لضا 
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امام موسى بن جعفر عليه السلام با اندكى تغيير نقل كرده است.0١)‏ 


جل لَلَهِ الأمز جَمِيعًا أََلَمْ تآس الَّذِينَ آمَنُوا آن لو يَنَاء الله...وَلا شرك به إلهِ ذهو وَلَيِهِ مّآب(ع") » 


1 


«بل لَلِ لمر حمِيعًا أَقلّ يتتأس الَّذِينَ 1 نوأ أن لو يَمَاه الله لَهَدَى الئاس جمِيعًا ولا يرَالُ الّذِينَ كَمَرُوأ تصَيبِهُم بمَا صَتَعُوأ فَارعَةٌ أو 
ع نا او ات امح ا بسي دعر 

نهم فَكئِفَ كَانَ عِفَّابِ(1”) أَقَمَنْ هُوَ قا م عَلَى كل نفس يما كُسَبث وَجَعَ ترطس وم ونه يما لا يلم فى 
ل 0 له بن كاو(57 لع عدب فى 
لباه ادا وَلَعَذَابُ الوه أسَقُ وما لهم من اَن واق(65 تَتل اين الى وجد3 الْمَفُونَ تجرى من تَختها الأنها هار أَكُلهَا دَآيم 
سي ل ل 
بَْضَة قُلْ إِنّمَا أُِوثٌ أَنْ أَعبدَ الله ولا أَهْرك به إلَيِهِ أَدهُو وَِلَيهِ مآ ب(08) ١‏ 


[بلكه همه امور بستكّى به خخدا دارد. آيا كسانى كه ايمان آورده اند» ندانسته اند كه اكر خدا مى خواست. قطعاً تمام مردم را 
به راه مى آورد و كسانى كه كافر شده اندءييوسته به (سزاى) آن جه كرده اند» مصيبت كوبنده اى به آنان مى رسد يا نزديكك 
خانه هايشان فرود مى آيد نا وعده خدا فرا رسد. آرىء» خدا وعده (خود را) خلاف نمى كند» و بى كمان فرستاد كان ييش از 
تو (نيز) مسخره شدند. يس به كسانى كه كافر شده بودند» مهلت دادم. آن كاه آنان را (به كيفر) كرفتم. يس جكونه بود كيفر 
من؟* آيا كسى كه بر هر شخصى بدان جه كرده استء مراقب است (مانند كسى است كه از همه جا بى خبر است) و براى 
خدا شريكانى قرار دادند. بككو: نامشان را 


ص :60 
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ببريد. آيا او را به آن جه در زمين است و او نمى داند» خبر مى دهيد يا سخنى سطحى (و ميان تهى) مى كوييد؟ (جنين نيست) 
بلكه براى كسانى كه كافر شده اندء نير نكشان آراسته شده و از راه (حق) بازداشته شده اند و هر كه را خدا بى راه كذارد. 
رفير كوا سن واشعسراق اناودر ند كن وتباهنانن انق و قلعا غذاى" ارك ممرارقر اسه ويزا انقاة بدو يرا هنا 
هيج نككهدارنده اى نيست» وصف بهشتى كه به يرهي زكاران وعده داده شده (اين است كه) از زير (درختان) آن نهرها روان 
است. ميوه و سايه اش يايدار است. اين است فرجام كسانى كه يرهي زكارى كرده اند و فرجام كافران آتش (دوزخ) است* و 
كسانى كه به آنان كتاب (آسمانى) داده ايم» از آن جه به سوى تو نازل شده شاد مى شوند و برخى از دسته ها كسانى هستند 
كه بخشى از آن را انكار مى كنند. بككو: جزاين نيست كه من مأمورم خحدا را ببرستم و به او شرك نورزم. به سوى او مى 


خوانم و بازكشتم به سوى اوست] 


)١‏ على به ابراهيم در توضيح آيه: كلم يأ الَِّينَ آمنُوأْ أن لو يما اللهُ لََدَى النَّاسَ جَمِيعًاا كفت: مقصود آن است كه همه 
آنان را مؤمن مى كرد. آيه: «وَلا يَرَالُ الّذِينَ كَفَرُوأ نصِيبِهُم بِمَا صَتَعُوأ فَارِعَة» يعنى عذاب.10) 

الور اذوه ان ابى جاروه امام زائر عليه السام رايت اده ابت كلاد اوالميع ابه: «ولا يرَالَ الَّذِينَ كَفَرُوأ نْصَيبِهُم يما 
أذ تل كيبا مّن رسع يعنى به قوم ديكرى غير از آنان فرود مى آيد و اينان شكنجه 
شون وغذاب انيارا عن ينهد و آن راس شدوتد و كساتقى كه دهاز غذات شذه ائذة عضياتك ران حنرن حعودشان هفسشه و اذ 
همد بكر عبرت تمى كيرتك ودر حلي شرايطى به سرام برئد تا آن كه .وعذه الهى فرا فى زسد4 همان وعده اى كة حتداوند دو 


آنء قول ييروزى اهل ايمان را داده است و كافران را رسوا و بى آبرو كند.70) 


صَنَعُوأ قَارعَةٌ) فرمود: منظورء انتقام است ١‏ 


إن 


سن عا بن اإواهم در كرضي ابلشاخلية الزين كتورا : ثم أَحَذْتْهُهَ) 
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كفت: يعنى آرزوهاى آنان را دور و دراز كردم و آن كاه هلاكشان كردم.(1) 


5) على , بن ابراهيم: توويك وار امم الكل السام روايت املاس در مجع آيه: أقَمَنْ هُوَ كَآِمْ عَلَى كل 


نفس يا كمبَتُ يك وععلرا لله شركاء قل سكوقة أ تتفُونَهُ بترا لأ بعلم فى الأذض أم بطَاهِر مّنَ القَوْلِه فرمود: مقصود از ظاهر 
كفتار» همان رزق و روزى است.(7) 


©) على بن ابراهيم در توضيح آيه: «و ما لهم من رزق» كفت: يعنى دفع كننده و بازدارنده اى نيست. «و عقبى الذين كفروا 


© و نيزاز وى: ازامام صادق عليه السلام روايت شده است كه فرمود: آتش دنيوى جزء كوجكى معادل يك هفتادم آتش 
جهنم است. آن آتشء هفتاد بار با آب خاموش كشته استء اما باز روشن مى شود و شعله مى كشد. اكر جنين نبود» آدمى مى 


اى سر مى دهد كه از وحشت ناله اين 1تش» فرشتكان مقرب و ييامبران مرسل» همككّى زانو بر خاكك مى نهند.(5) 


على بن ابراهيم: در روايت ابو جارود از امام باقر عليه السلام وإذايك ده امك كدو سم للدي آتََنَاهُمُ الْكَابَ 
تارك يها أل ]لتك فرقردة كر كناب دونه بر انان اناري اوور هال #روند و ضرع هرة 1ق آله را طادريه كيده 
از هراس و اندوه» جشمانشان آكنده از اشك شود. مقصود, على بن ابى طالب عليه السلام است. در قرائت ابن مسعود جنين 
آمده است: «و الذى انزلنا اليك الكتاب هو الحق و من يؤمن به) [يعنى كسى كه كتاب را به سوى تو فرو فرستاديم» او بر حق 
انيف وو كسمي كديه ازنايماة وود سوم على بيخ الى الك عل السلا ابنك كلييه اذا اينات اوري انك الأخرّاب من 


ص :/5181 
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در شأن على و آل محمد عليهم السلام نازل شده است را انكار كردند و به برخى از آن ايمان آوردند. اما مشركان, همه قرآن 
را از ابتدا تا انتها انكار كردند و حتى منكر آن شدند كه محمد صلى الله عليه و آله رسول خداست.(١)‏ 


«وَلَقَد أَرسَلنَا رُسْلَا من قَنِلك وَجَعَلْنا لَهُمْ أَرْوَاجًا وَدُرَيَهَ وَمَا كَانَ لِرَسُول أن يَأَنَى بِآيّهِ إلا بإذن الله ِكل أَجَل كِتَابٌ(74) » 


[و قطعاً بيش از تو (نيز) رسولانى فرستاديم و براى آنان زنان و فرزندانى قرار داديم و هيج بيامبرى را نرسد كه جز به اذن خدا 


معجزه اى بياورد. براى هر زمانى كتابى است] 


)١‏ محمد بن يعقوب با سند خود از سهلء از حسن بن علىء از عبد الله بن وليد كندى نقل مى كند و مى كويد: در دوران 
حكومت مروان به ديدار امام صادق عليه السلام رفتيم. امام يرسيد: شما كيستيد؟ عرض كرديم: از اهالى كوفه هستيم. فرمود: 
شهر كوفه: بيشن از ذيكر شهرها دوستداران ما را در ختود جاى ذاذه اسث. به ويه ايخ كروه شما كه غنداوئد» شما رابه جيزى 
هدايت فرموده كه مردم از آن غافلند. شما ما را دوست داشتيد, در حالى كه مردم از امر ما سرييجيدند. شما ما را تأييد كرديد. 
درحاك كه ديكران نا را تكذيب كردتد: بتابرايخ خداوقده ؤنند كى و مركك شما رادعون زند كى و مرك ماقران ذهد. هن 
كواهى مى دهم كه يدرم مى فرمود: فاصله ميان شما و ديدن آن جه كه جشمان شما را روشن كند و شادمان كرديد» فقط به 
الاق وستي3 القن ندا ان دو ١)‏ قنك ود حقاش اناد رسال امود قعد وكنة فال تزمورقة امكف لذن اننا قلا فق 
لكك كفنا لهم أزواعا وها وه رسول هنا عخلى اللااعليه و آله عضو لقان عد يقرا شب ذو امآلن بااستل ختوه 
از عباسء از عبد الله بن وليد نقل كرده و آورده است: بر امام صادق عليه السلام وارد شديم و به ايشان سلام داده و مقابل 


حضرت نشستيم. از ما يرسيد: كيستيد؟ عرض كرديم: از كوفه و... بقيه حديث 
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راذكر كردم المت 111 


؟) عياشى از معاويه بن وهب نقل كرده است كد: از او شنيدم كه مى فرمود: الحمد لله؛ نافع غلام خانه عُمر كه در خانه حفصّه 
بود (مهمانانى داشت) و كروه كروه براى ديدنش مى آمدند و هيج كس بر آنان عيب نمى كرفت و اين كار را زشت نمى 
شمرد؛ اما اقوامى نزد ما مى آيند تا بيوند خويش را با رسول الله صلى الله عليه و آله تحكيم بخشندء ولى هراسان و با ترس و 
أرذاهى اقل را كدير انان عفني كيرتك واد ين كارشان را زشت مى شمارند؛ حال آن كه خداوند فرموده است: «وَلْقَدُ 
أَرْسَلنا رُسُلَا من كيلك وَجَعَلنا لَه أَرْوَاججا وَدَيْةه. 


رسول خذا صَان الله عليه و آله نيز يكى از اين ببامبران بود نخداوئد براق او عصسران وختاثواده اى قراز داد. وانكهي: » هيج يكك 
از ييامبران» جنين اهل بيتى نداشت تا به آنان ايمان آورد» آن جنان كه اهل بيت ييامبر اسلام صلى الله عليه و آله به او ايمان 


آوردند. خداوند متعال با اعطاى - جنين اهل ببتى به يبامبر ضلن الله غلية:و آله او وا كرامى داشته است.280 


") بشير دَهَان از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: خداوند» هر جه را كه به ييامبران ييشين داده. به محمد 
صلى الله عليه و آله نيز اعطا فرموده است. خداوند» محمد صلى الله عليه و آله را بهره مند ساختء همان طور كه يياميران بيش 


ازوى را برخوردار نمود. سبس اين آيه را قرائت كرد: اوَلَمَد أرْسَلْنَا رُسَْا من فيلك وَحَعَلَنالَهُمْ أَزْوَاجَا وَدْريّه 080 


؟) على بن عمر بن ابان كلبى از امام صادق نقل مى كند كه فرمود: كواهى مى دهم كه يدرم مى فرمود: بى كمان» فاصله 
زمانى ميان شما و رسيدن به آن جه كه مايه شادمانى و روشنى جشم شماست, به اندازه رسيدن نفس به اين جاست- و 
قرت به لق خريكن اشازه كرد خط اوقلا وو قرآن قرموة» الست دوولقة أذهقنا رماتو تيرك وجعلنا ليع أزواها وذيئةيس 
ما ذرّيّه رسول خدا صلى الله عليه و 
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آله هستيم.ل١)‏ 


©) مفضّل بن صالح از امام باقر عليه السلام نقل كرده است كه فرمود: رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: خداوند بندكانش 
رابه دو بخش تقسيم فرمود: كروهى رااز بين برد و كروهى را باقى ككذاشت. سيس اين بخش از بند كان را به سه بخش 
تقسيم فرمود و دو سوم آنها را از بين برد و يكك سوم آنها را باقى كذاشت. از ميان اين يكك سوم, قريش را بركزيد. آن كاه از 
ميان قريش» فرزندان عبد المطلب را بركزيد و از ميان يسران عبد المطلب. رسول خدا صلى الله عليه و آله را اختيار كرد و ما 
ذرّيّه رسول خدا صلى الله عليه و آله هستيم. اما اكر از مردم بيرسى كه آيا رسول خدا صلى الله عليه و آله ذرَّيّه اى داشته است 
انه مك القن شوتوةدر شال #اخداونت مهال فرمردة اسك ةنز لد ا ُسنَا من فلك وَجَعَلنًا لَه أَزْوَاججا م 
ذرّيْه ييامبر اكرم صلى الله عليه و آله هستيم. راوى كويد: من عرض كردم: شهادت مى دهم كه شما ذرّيّه حضرت محمد صلى 
الله عليه و آله هستيد. سيس به ايشان عرض كردم كه: فدايت شوم! براى من دعا كنيد كه خداوند در دنيا و آخرت مرا همراه 


2) در روايت شعيب از امام باقر عليه السلام نقل شده است كه: ما ذرّيّه رسول خدا صلى الله عليه و آله هستيم. به خداوند قسم 
من نمى دانم آنان جرا با ما دشمنى مى كنند؟ مككر نه اين است كه به خاطر خويشاوندى ما با رسول خدا صلى الله عليه و آله با 


ما دشمن مستتك؟ 10 

«يمخو اللَّهُ ما يوت وعِندَه أمُ اتاب (9]) » 

[خدا آن جه را بخواهد محو يا اثبات مى كند و اصل كتاب نزد اوست] 

0 بن يعقوب از على بن ابراهيم از يدرشء از ابن ابى عميرء از هشام بن 
ص 56٠١:‏ 
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سالم؛ از حفص بن بخترى و ديكران» از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه در توضيح آيه: (يَمثوو اللَهُ ما يَكَاءُ 
وكثثٌفرموة: آبا غخداوثن جرى عن أن جدارا كا ثايث يزده را ميجو من كرداثد و آنا صيرزى حجر آن ححه را كه ثبودة اسثة 
ثايت فى كروائك3 3 


") و انيزاز وىء از محمد بن اسماعيل» از فضل بن شاذان» از حماد بن عيسىء از ربعى بن عبد الله از فضيل بن يسار نقل مى 
كند كه كفت: از امام باقر عليه السلام شنيدم كه مى فرمود: دانش بر دو نوع است: دانشى كه نزد خداوند است و در خزانه 
غيب الهى است و احدى از مردم به آن آكاهى ندارد و دانشى كه خداوند آن را به فرشتكان و بيامبران خود آموخته است. 
يس آن بخش از دانشى كه به فرشتكان و ييامبرانش آموخته استء به وقوع خواهد ييوست. خداوند به خويش و فرشتكان و 
بيامبرانش نسبت دروغ نمى دهد. اما آن بخش از دانش الهى كه در كنجينه و خزانه غيب خداوندى ينهان استء به هر اندازه 
كه بخواهد از آن بيبش مى فرستد وهر اندازه كه بخواهد به تأخير مى افكند و هر آن جه را كه بخواهد, اثبات و مستقر مى 
كرداند.72) 


*") ونيز از وى از تعدادى از شيعيان» از احمد بن محمد بن خالد, از يدرشء از خلف بن حمّادء از عبد الله بن سئان» نقل كرده 
است كه: وقتى كه امام صادق عليه السلام بر ابو عباس (خليفه عباسى) كه در مكانى ما بين حيره20 و كوفه قرار داشت و ابن 
شُبرُّمه قاضى نيز او را همراهى مى كرد وارد شدء از امام عليه السلام يرسيد: قصد كجا كرده اى اى ابو عبد الله؟ امام فرمود: 
خواستم تو را ببينم. ابو عباس عرض كرد: خداوند» كام هايت را كوتاه كند. راوى كويد: سيس امام عليه السلام او را همراهى 
كرد. در بين راه» ابن شبرمه از امام صادق عليه السلام يرسيد: اى ابو عبد الله! امير سؤالى از من يرسيده كه جيزى براى ياسخ به 


او نداشتم» خواستم نظر شما را دراين 
ص: 58١‏ 
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مورد بيرسم. امام فرمود: يرسش جيست؟ قاضى كفت: امير يرسيد: اولين نوشته اى كه در روى زمين نككاشته شد كدام بوده 
است؟ امام فرمود: آرى! خداوند متعال همه نسل و ذرّيّه آدم را در جشم برهم زدنى در عالم ذرٌء به وى نشان داد. تكك تكك 
بيامبران و فرشتكان و مؤمنان و كافران را و جون به داود عليه السلام رسيد, آدم يرسيد: يروردكارا! اين كيست كه او را به 
نبوت و ييامبرى بركزيده اى و بزركش داشته و عمرش را كوتاه كرده اى؟ خداوند به آدم وحى فرمود كه: اين يسرت داود 
است» جهل سال عمر مى كند. من اجل ها را معين كرده و رزق بندكان را در ميان آنان تقسيم نموده ام؛ هر جه را بخواهم 
محو خواهم كرد و آن جه را كه بخواهم تثبيت مى كنم وام الكتاب» نزد من است. اككر مى خواهى جيزى از عمرت بكاهى و 
بر عمر او بيفزايى» جنين مى كنم. آدم عرض كرد: بروردكارا!ا من شصت سال از عمر خويش را به او دادم تا صد سال تمام 
بشود. خداوند متعال به جبرئيل و ميكائيل و عزرائيل فرمود: كتباً از او يبمان بكيريد و بنويسيدء زيرا كه به زودى كفته خود را 
فراموش ختواهد كرة يسن فرشتشكاة توشعه اق تكاشهد و از او وبماث كركشة وجا نال هارشان كد او عنس سرشك عاية اسك 
آن را مُهر كردند. فرمود: زمانى كه آدم به احتضار درافتاد» فرشته مركك نزد او آمد. آدم كفت: اى فرشته مركك! جه شده كه 
به اين جا آمده اى؟ كفت: آمده ام كه تو را قبض روح كنم. آدم كفت: هنوز شصت سال از عمر من باقى مانده است. فرشته 
مركك كفت: آن شصت سال را به فرزندت,. داود دادى. در اين لحظه جبرئيل فرود آمد و ييمان كتبى كه از او كرفته بودند را 
به او نشان داد. امام صادق عليه السلام فرمود: از همين روست كه جون سندى به فرد مقروض نشان دهندء ذليل شود. يس آن 


فرشته مركك روح او را قبض كرد.(1) 


©) ابن بابويه از محمد بن موسى بن متوكل- كه خدايش بيامرزد- از عبد الله بن جعفر حميرى» از احمد بن محمد بن عيسى» 
ازابن محبوبء از مالكك بن عطيه؛ از ابو حمزه ثمالىء از امام باقر عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: خداوند متعال نام 
بيامبران و عمر آنان را بر آدم عليه السلام عرضه كرد. وقتى آدم جشمش به نام داود يبامبر افتاد» ديد كه فقط جهل سال در اين 
دنيا عمر مى كند. يس به يروردكار عرض كرد: يروردكارا! عمر داود جه اندكك است و عمر من جه طولانى 


ص : 587 
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است! يروردكارا! اككر من از عمر خودم سى سال به عمر داود بيافزايم» آيا براى داود ثبت مى كردد؟ فرمود: آرىء اى آدم! 
آدم عرض كرد: يس من از عمر خويش» سى سال به داود مى بخشم. آن را براى داود اجرا كن و در بيش خويش ثبت كردان 
وازعمر من بكاه. امام باقر عليه السلام فرمود: خداوند متعال سى سال به عمر داود افزود و آن را براى او ثبت كرد و اين امرء 
نزد خداوندء از بيش ثبت شده بود. خداوند در همين زمينه فرموده است: ويتخو الله ما يََاء وَيتٌ وَعِندَه آم الْكتَاب) قرموه: 
خداوند آن مقدار از عمرى كه براى آدم ثبت كرده بود را محو كرد و كاهش داد و آن جه را كه براى داود ثبت نشده بود 
ثبت فرمود. حضرت فرمود: جون عمر آدم سبرى شدء فرشته مركك براو فرود آمد تا روحش را بككيرد. آدم كفت: اى فرشته 
مركك! از عمر من هنوز سى سال باقى است! فرشته مركك به او كفت: اى آدم! مكر آن را به داود بيامبر اختصاص ندادى واز 
عمر خويش نكاستى, آن كاه كه نام بيامبران نسل تو و عمر ايشان بر تو عرضه مى شد و تو در آن روز در وادى روحاء بودى؟ 
حضرت فرمود: آدم كفت: مرا جيزى به خاطر نيست. فرشته مركك كفت: اى آدم! راه انكار در بيش مككير. مككر از خداوند 
درخواست نكردى كه آن را براى داود بنككارد و از عمر تو بكاهد و خداوند نيز آن را براى داود در زَّبور ثبت كرد و ناشت 


امام باقر عليه السلام فرمود: آدمء راستككو بود, نه به خاطر مى آورد ونه قصد انكار داشت. به همين روىء از آن يس خداوند 
متعال» بند كان خود را فرمان داد كه اكر وامى به يكديككر دادند ويا داد و ستد كردند» زمانى را كه مورد نظر اسثء بنويستد» 


عدر كه آدمى قراموشكاز اسث ونذر امورئ كه علية ويقن يمان شتهء رام انكان :زا در بيقن من كير 11.5 


©) على بن ابراهيم از يدرشء از نضر بن سويدء از يحيى حلبىء از عبد الله بن مُسكان از امام صادق عليه السلام نقل كرده است 
كه قرموهة حون شب قدر قرا وسده فرشككان و جبرئيل وتكارئد كان به اسمان دثافروه مى ايند و قضاى'الهن قن آن سال :زا 


١ 5 ٠. ح ح‎ . ٠ 
مى نويسند. يس ا كر يرورد كار بخواهد جيزى را بيش أورد يا يبس‎ 
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فرستد يا جيزى را بكاهد و يا بر جيزى بيفزايد» به فرشتكان دستور مى دهد تا آن جه را كه خود خواسته است, محو كنند و آن 
جه را كه اراده كرده است» تثبيت كنند. عرض كردم: آيا اندازه و مقدار هر جيزى نزد خداوندء تثبيت كشته است؟ فرمود: 
آرى. عرض كردم: يس آن كاه جه دك ركونى رخ خواهد داد؟ فرمود: بيراسته است خداوند متعال» هر آن جه را كه خداوند 
تباركك و تعالى اراده فرمايد» همان خواهد شد.(١)‏ 


از يدرشء. از محمد بن حسن صفارء از احمد بن محمد بن عيسىء از حسن بن محبوب. از علاء بن رزين» از محمد بن مسلم 
نقل كرده است كه از امام باقر عليه السلام راجع به شب قدر يرسيدند. فرمود: فرشتككان و جبرئيل و نكارند كان به آسمان دنيا 
فرود مى آيند. يس رخدادهايى كه در آن سال روى خواهد داد و آن جه را كه بند كان به آن مبتلا مى كردندء مى نككارند و 


همه امور» منوط به مشت ذات بارى تعالى است و هر آن جه را كه بخواهد» ييش مى فرستد و آن جه را كه بخواهد» يس مى 


8 
0 


فرستد و يروردكارء خود فرموده است: ايَمْححو اللَهُ مَا يَسَّاءُ وَيُنْت وَعِندَهُ أمّ الكتاب10.2) 

") و نيز از وىء از كروهى از شيعيانء از ابو مفضلء از ابراهيم بن عبد الصمد بن موسى هاشمى در سامرّاء از عبد الصمد بن 
موسىء از عمويش عبد الوهّاب بن محمد بن ابراهيم؛ از يدرش محمد بن ابراهيم نقل مى كند كه ابو جعفر منصور عباسى؛ 
كسى را در بى امام جعفر صادق عليه السلام فرستاد و دستور داد كه فرش هايى را بككسترانند و امام را در كنار خود نشاند و 
سبش كفت: محمد را بيش من يباوويدة مهندى را يشمن يياوزيد وابن ملات را تكرار هى كرةه به منضون كفتدد: اكنون 
خواهد آمد اى اميرالمؤمنين! سبب تأخير او آن است كه بخور مى دهد. جيزى نككذشت كه مهدى رسيد و بيش از او بوى 
بخور به مشام آمد. منصور عباسى بيش امام آمد و كفت: اى ابو عبد الله! راجع به صله رحم» حديثى براى من بكو و آن را 


بازكو تا مهدى بشنود. فرمود: بله. يدرم» از يدرشء از جدّشء از امام على 


ص :5815 
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عليه السلام نقل كند كه رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: آدمى آن كاه كه صله رحم كند و سه سال از عمرش باقى 
مانده باشدء خداوند متعال عمر او را به سى سال افزايش دهد و اككر قطع رحم كند و سى سال از عمرش باقى مانده باشد 
خذاوفه قارا اسه تحال تقل مهو سس أبن اندرا فالخترك :لوده مغر اللا و اليقناة يليت وسطدة أل اكاب متصور 
عرض كرد: اين حديثء نيكو بود اى ابو عبد الله! ولى آن نبود كه من در نظر داشتم. امام صادق عليه السلام فرمود: بله. يدرم» 
از يدرشء از جدّشء از على عليه السلام از رسول خدا صلى الله عليه و آله روايت كرده است كه فرمود: صله رحمء خانه ها را 
آباذان وعسرها را افون من كرداتد هر ده اهل أن ليكوكان تباشتده منصون عرضن 'كرةة اين سند فى تيكوست ا ابو عيل 
للها ولى آن نبود كه من در نظر داشتم. امام فرمود: بله» يدرم از يدرشء از جدّشء از على عليه السلام روايت كرد كه حضرت 
رسول الله صلى الله عليه و آله فرمود: صله رحمء حساب را آسان مى كرداند واز مركك بدء باز مى دارد. منصور عرض كرد: 


بله» مراد من همين حديث بود.12) 


) عياشى از على بن عبد الله مروان» از ايوب بن نوح, از امام حسن عسكرى عليه السلام نقل مى كند كه در مدينه ودر حضور 
ايشان بودم كه بدون مقدّمه و قبل از اين كه سؤالى از ايشان ببرسمء فرمود: اى ايوب! خداوند» ييامبرى را به ييامبرى برنكزيد 
مكر اين كه سه عهد از وى ستاند: اول اين كه شهادت دهد كه هيج معبودى جز الله جل جلاله نيست و دوم آن كه همتايانى 
براى خداوند نككيرد و سوم آن كه براين باور باشد كه قضا و قدره تنها به دست خداوند است وهر آن جه را كه بخواهد. 
ببش فرستد وهر آن جه را كه اراده كند» بس فرستد: اما حون اختلافى دز مياتشان افقده ييوسته در ميانشان خواهد بود ثا آن 
كه صاحب الامر عليه السلام قيام كند.(5) 


9) محمد بن مسلم از ابو عبد الله امام صادق عليه السلام نقل كرده كه فرموده است: خداوند كسى را به ييامبرى برنكزيد» مكر 
آن كدسهعهد الوق سعاتدة اقراننبه غتوديت ويد كن براي خنداوثدة واكذاشين هبتانان براى مدا و باون اين كه 
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خداوند» هر آن جه را كه بخواهد» بيش افكند و هر جه را كه بخواهد» يس فرستد.(١)‏ 


)٠‏ محمد بن مسلم از امام باقر عليه السلام روايت مى كند كه از ايشان درباره شب قدر يرسيدم. فرمود: فرشتكان و 
نكارند كان به آسماق دنيافرود من ايندو وخدادهائ آن سالرا و ان جد را كد يند كان يه آن متلا من كردقل» مى تكارتت و 
همه امور منوط به مشيت ذات بارى تعالى است. هر جيز» بسته به اراده اوست. يس آن جيز را كه بخواهد بيش مى افكند و 


آن جيز را كه بخواهد» يس مى فرستد. اوست كه محو مى كند و ايجاد مى كند و ام الكتاب نزد اوست.(7) 


)١١‏ زراره از امام باقر عليه السلام نقل مى كند كه فرمود: امام زين العابدين عليه السلام مى فرمود: اكر يكك آيه در قرآن نمى 
بود» آن جه تا روز قيامت اتفاق مى افتد را براى شما مى كفتم. خدمتشان عرض كردم: كدام آيه؟ فرمود: اين فرموده 
يروردكار: يمو اللَهُ مَا يَشَّاكُ يت وَعِندَهُ أمّ الْكتَاب)».() 


)١‏ جميل بن دَرَاجٍ از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه در توضيح اسوعقر الله عا قاء وَيثتٌ وَعِنَدَّهُ أَمّ 
الْكتَاب) فرمود: مكر به غير ازاين است كه خداونده: آن جه راكه ودف تيت من فرمايد و آن جه زا كه بودة اسثه محو م 
كند؟!0) 


)13١‏ فضيل بن يسار از امام باقر عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: خداوند متعال هر جيز را كه بوده و خواهد بود» در 
كناب كنت فرموده اسث مه حير خرن سقابل بروود كان كذاشته:شسدة ى ان رامق يقد يس آن جه را كه يخواهضد» ريشن مين 
افكند و آن جه را كه اراده نمايد» يس مى فرستدء آن جه را كه بخواهد» محو سازد و با آن جه را كه بخواهد. هستى مى دهد 


واكر نخواهد» هستى نخواهد يافت.(2) 


ص :5068 





؟1) خمران مى كويد: از امام صادق عليه السلام يرسيدم: معناى عير لقاع اموا عمد 1 الكتاك) تصبية؟ قرهدة 
اق مران! وقتى شب قدر قرا من رسد:وفرشتكان نكارئده يه آسمان دثيا فروه.فى آيندء تمامى رخدادهاى آن سال راهى 
تكارتف بس كر خصاوقل جحواهد حرق وا نكن هن فرسقد يا بس هئ افكند يا از آن من كاهتةيانيه آذامن اثرانكء به فرشعة 
دستور مى دهد آن جه را كه خدا مى خواهد, محو نمايد و هر آن جه را كه خدا مى خواهد, تثبيت كند. كفت: در آن هنكام 
به ايشان عرض كردم: يس هر آن جه كه رخ خواهد داد در كتابى نزد خداست؟ فرمود: آرى. عرض كردم: اين جنين و آن 
جنان شود و سيس آن حوادثء؛ رخ دهد تا سال به آخر برسد؟ فرمود: آرى. عرض كردم: يس جه جيزى به دست خداوند 


خواهد يوة؟ قرمودة ببراسهه و مزه است غتدائ] سين خداوتل متعال هر ان جد را كه ازاده قرمابدة ابجاد فى 'كبد1 11 


رسولان و ييامبران خود آموخته و علمى كه نزد خداوند در خزانه غيب وجود دارد و كسى از آن 1 كاه نشده است. هر آن جه 
را كه خداوند اراده فرمايد» در آن ايجاد مى كند.72) 


12) فضيل بن يسار از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: خداوند متعال كتابى را نككاشته كه در آن همه 
اخبار راء اعم از آن جه كه بوده و خواهد بود كنجانده است و آن را در مقابل خويش نهاده و هر جه را اراده فرمايد» بيش 
افكند و هر جه را بخواهد, به تأخير افكند. آن جه را بخواهد. محو مى سازد و تثبيت مى كرداند. آن جه را كه بخواهد. هست 


مى شود و آن جه را كه نخواهد. نيستى مى كيرد.20) 


)1١‏ فضيل كويد: از امام باقر عليه السلام شنيدم كه مى فرمود: برخى از امورء ناكزير و اجتناب نايذير و حتمى هستند و برخى 


از امورء بسته به اراده الهى است و 
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به مشيت او منوط است؛ در اين ميان» هر آن جه را كه بخواهدء بيش مى افكند و آن جه را كه بخواهد, تثبيت مى كرداند و 


كسى را از اين علم موقوفء آكاهى نيست. يس آن جه ييامبران آورده اند» بوده است. او نه به خويشتن نسبت دروغ مى دهد 


و نه به ييامبران و فرشتكان خويش.(١)‏ 


) ابو حمزه ثمالى روايت مى كند كه امام باقر و امام صادق عليهما السلام فرمودند: اى ابو حمزه! اكر ما در باره جيزى به تو 
كفتيم كه از اين جا مى آيد و از همان جا آمدء بى كمان اين خداست كه هر آن جه بخواهد, انجام مى دهد. اكر ما امروز 
سخنى را با تو در ميان كذاشتيم و فردا خلاف آن را كفتيم» بدان جنين است كه خداوند؛ هر آن جه را بخواهد, محو سازد و 
هر آن جه را بخواهدء تثبيت كند.(7) 


9) حماد بن عيسى از ربعى» از فضيل بن يسار نقل مى كند كه شنيدم امام باقر عليه السلام مى فرمود: علم بر دو نوع است: 
علمى كه نزد خداوند است و در خزانه غيب اوست. هيج يكك از مخلوقات را از آن آكاهى نبوده است. و ديكر. علمى است 
كه آن را به فرشتكان. رسولا-ن و بيامبران خود آموخت. يس آن علم را كه به فرشتكان و بيامبران آموختء علمى است كه 
رخ خواهد داد. خداوند, نه به خحود ونه به فرشتكان ونه به ييامبران خويش نسبت دروغ نمى دهد. علمى است كه نزد او 
مخزون است و آن جه را كه بخواهد, بيش مى افكند و آن جه را كه بخواهد» يس مى فرستد و آن جه را كه اراده كند» محو 


مى سازة و حيري وا كه ازاقه كلد تابيتك هن كرقائد 201 


٠‏ از عَمرو بن حمق نقل شده است كه كفت: جون بر تارك على عليه السلام ضربه شمشير زدند» نزد او رفتم. به من فرمود: 
اى عمروا من از ميان شما خواهم رفت. سيس فرمود: يكك سال تا هفتاد سال» بلا خواهد بود. حضرت اين جمله را سه بار 
تكرار فرمود. عرض كردم: آيا بعد از اين بلا آسايش و راحتى خواهد بود؟ امام ياسخ را نككفت واز هوش رفت. امْ كلثوم 
كريست و امام به هوش 
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آمده و فرمود: ام كلثوم! مرا آزار ندهء اكر تو نيز آن جه را كه من مى بينمء ببينى» كريه نمى كنى؛ فرشتككان از هفت آسمان 
شك شر يكديكر واساميراة ذو كلت سي فر شع ها حشوو:ةارثناو ابه عضرت محند ضك اللهعلية و لهاست كدودست هرا 
كرقه وام قرمايدة اى على | شعات كن خمرا كه انه بيش روص توسث :دي والاثر اسك اق ا ةهدر ان بسر من برع: 
عرض كردم: يدر و مادرم فدايت! به من فرمودى كه تا هفتاد سالء بلا خواهد بود. آيا بعد از هفتاد سال آسايش و كشايشى 
در كار خواهد بود؟ فرمود: آرى, اى عمرو! هميشه بعد از هر كرفتارى؛ آسايشى خواهد بود و ايَمْيْحو الله ما يَشَّاءُ وَبَنْبت وَعِندَهُ 
أمُ الكتاب010.0 

١‏ ابو حمزه ثمالى كويد: خدمت امام باقر عليه السلام عرض كردم: عليعليه السلام مى فرمود: تا هفتاد سال بلا خواهد بود و 
بعد از هفتاد سالء رفاه و آسايش است. الآ-ن هفتاد سال كذشته و براى آنان خبرى از آسايش نيست! امام باقر عليه السلام 
فرمود: اى ثابت! خداوند متعال زمان آن را در همان هفتاد سال مشخص فرموده بود. ولى هنكامى كه حسين عليه السلام كشته 
شدء خشم يروردكار براهل زمين شدت كرفت؛ بنابراين آن را تا يكصد و جهل سال به تأخير افكند. ما سخن خويش را به 
شما كفتيم و شما نيز حديث ما را در ميان مردم يراكنده كرديد و از رازهاى ينهان يرده برداشتند. يس خداوندء آن را به تأخير 


افكند و براى آن بلا در نزد ماء زمان مشخص تعيين نفرمود. سيس فرمود: (يَمْيحو اللهُ مَا يَشَاكُ وَيثْتٌ وَعِندَهُ أمّ الْكتَاب).(1) 


"1) ابو جارود از امام باقر عليه السلام نقل مى كند كه فرمود: خداوند متعالهركاه نابودى قومى را اراده فرمايد» به فلكك دستور 
مى دهد واو نيز با شتاب بيشترى براى آنان جرخيدن مى كيرد. يس كاهش عمر آنان» اين جنين حاصل مى شود. اما هر كاه 
خداوند متعال» ماند كارى قومى را اراده كندء به فلكك دستور مى دهد واو نيز از شتاب خويش مى كاهد و دوران آنان به 
كندى بيبش مى رود و ذر نتيجه» افزايشن و زيادتى كه درباره آنان اراده كرده اسث» بيش مى آيد. بثابراين هر كر جنين 


حقايقى را منكر نشويد؛ زيرا كه خداوند هر جه را بخواهد محو 
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مو سازد ويا قا عن كنار اعبل كنات ارد أوسك تعقو الله ها بذاة ونقك وغمدة 1 الْكتَاب)».(1) 


*3) ابن ستانان از امام صادق عليه السلام روايت مى كند كه فرمود: خداوند متعال هر آن جه را كه بخواهد؛ بيش فرستد يا به 
تأخير افكند و يا محو مى كند و يا تثبيت مى نمايد و امٌّ الكتاب نزد اوست. و نيز فرمود: هر امرى را كه اراده فرمايد. قبل از آن 
كه آن را انجام دهد, در علم او وجود دارد. هيج جيزى براى او جلوه نمى كندء مككر آن كه در علم او بوده است. بى كمانء 


جيزى در نظر خدا جلوه نمى كند كه بيش از آنء جهل و نادانى بوده باشد.70) 


") ابو حمزه ثمالى از امام باقر عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: خداوند تبارك و تعالى» سايه هايى از فرشتكان را بر 
أفركروة آورهى اذم ورسوؤفيى هزد بهاقام وز وسناية كيين طنائق و سك قزاز دارد سقيرت اداه واد سي نتن بر 
يشت آدم كشيد و بر سر نسل او كه در عالم ذرٌ بودند» فرياد كشيد. - فرمود:- به طورى كه تمامى فرزندان آدم جونان بوته 
هاى نخل كه از دل خاكك سر برمى كشندء از يشت آدم بيرون آمدند و بر لبه آن درّه جمع شدند. خداوند متعال به آدم عليه 
السلام فرمود: نككاه كن؛ جه مى بينى؟ آدم عليه السلام عرض كرد: ذرّات زيادى را بر لبه درّه مى بينم. خداوند متعال فرمود: 
اى آدم! اينان ذرّيّهِ و نسل توآند كه آنان رااز يشت تو بيرون آوردم تا بر ربوبتيت خويش و نبوت محمد صلى الله عليه و آله 
بيمان بككيرم؛ آن جنان كه در آسمان از ايشان بيمان كرفتم. آدمعرض كرد: حدايا! اين همه را جككونه در يشت من 
كنجانيدى؟! خداوند متعال فرمود: اى آدم! به لطف سر ينجه صُّنع و نيروى نافذ خويش. آدم عرض كرد: در اين ييمان از آنان 
جه مى خواهى؟ خداوند فرمود: اين كه بر من شرك نياورند. آدم يرسيد: يروردكارا! آن دسته از فرزندان من كه فقط تو را 
بيرستند و اطاعت نمايند» جه ياداش خواهند ديد؟ فرمود: آنان را در بهشت خويش إسكان دهم. آدم عرض كرد: آن كس كه 
نافرمانى و عِصيان تو كند. با وى جه مى كنى؟ و كيفر او جكونه مى دهى؟ فرمود: او را در آتش خويش ساكن مى كنم. آدم 


يرسيك: 
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يروردكّارا! به حق و عدل بين آنان حكم فرمودى؛ البته ايشان همه تو را عصيان خواهند كردء اكر تو ايشان را از كناه نكاه 
ندارى. امام باقر عليه السلام فرمود: از آن يسء يرورد كار متعال» نام ييامبران را بر آدم عرضه كرد و مقدار عمر آنان را بيان 
فرمود تا آن كه به نام داود ييامبر عليه السلام رسيد. آدم از عمر او كه جهل سال بود در شككفت ماند. از خداوند يرسيد: 
يروو كارا عم ذاوةء جه ات د كفو عمر من جه سيان امنت1 روود كاوا! ايا اكرزهق ازعمر حويشن: سئ متال برعم ذاود 
بيفزايم» بر عمر او خواهى افزود؟ خداوند فرمود: بله» اى آدم! بنابراين من از عمر خويشء سى سال بر عمر او افزودم و تو نيز 


اين زيادت را بر عمر او بككذار و آن را نزد خود نكاشته كن و از عمر من بكاه. 


فرمود: خداوند تبارك و تعالى سى سال از عمر آدم را به داود داد و آن رااثات فرمود واين ييشتر نزد خداوند, اثبات نبود. از 
عمر آدم» سى سال را محو كرد و اين سى سال» نزد خداوند براى آدم, اثبات بود. امام باقر عليه السلام فرمود: از همين روست 
كاحي اود فى الكو الله ما يَشَاءُ وَيُنْتٌ وَعِنْدَهُ أَمّ الْكَنَاب) امام فرمود: يس خداوندء آن جه را كه به نام آدم به ثبت 


رسيده بود» محو كرد و آن جه را كه به نام داود اثبات نشده بودء اثبات كرد. 


فرمود: وقتى اجل آدم فرا رسيد؛ فرشته مركك نزد او فرود آمد تا روحش را قبض كند. آدم به او كفت: اى فرشته مركك! سى 


شال ]لعي نيه حاف سيت 


فرشته مركك كفت: مككر آن را به فرزندت داود ييامبر نبخشيدى و از عمر خويش نكاستى, آن كاه كه خداوندء نام ييامبران از 
نسل خودت را برايت عرضه فرمود و مقدار عمر آنان را براى تو بيان نمود و تودر آن روز در وادى «رّوحاء) بودى؟! آدم 
كفت: اى فرشته مركك! من اين را از خاطر برده ام. فرشته مركك به او كفت: اى آدم! به وادى نادانى مرو. مكر از يرورد كار 
متعال درخواست نكردى كه آن سى سال را به عمر داود بيفزايد و از عمر تو بكاهد؟ يس آن را به عمر او افزود و در رَبور 
ثبت كرد و همان را از عمر تو كاست و از ذكر محو كرد. آدم كفت: نككاشته را بياور تا بر آن يقين يابم. 


امام باقر عليه السلام فرمود: آدم» صادق بود. او جيزى را به خاطر نمى آورد و قصد انكار نداشت. و باز امام باقر عليه السلام 
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زمان مشخصي امتداد مى يابدء بايد آن را بنكارند؛ جرا كه آدمى فراموشكار است و عهدى را كه عليه خود بسته انكار مى 
110 


0 عمار بن موسى از امام صادق عليه السلام نقل مى كند كه وقتى درباره آيه: «يشحو الله ما ياه وَيِتُ وَعِسدَه أمٌ الكتاب) 
سؤال كردندء» فرمود: آن كتاب» كتابى است كه خداوند هر آن جه را كه بخواهد از آن محو مى كند وهر آن جه را كه 
بخواهد در آن اثبات مى كند. از جمله آن جه محو مى كندء دعايى است كه قضا و تقدير را محو مى كرداند. بر آن دعا جنين 
نككاشته شده است: «آن جه كه تقدير محو مى كرداند» جنين نكاشته اند تا جون دعا به امّ الكتاب انتقال يابد. براى محو تقدير 


به جيزى نيازمند نباشد.0ل7) 


2 حسن بن زيد بن على از جعفر بن محمد از يدرش عليه السلام نقل كرده است كه رسول خدا صلى الله عليه و آله فرموده 
است: اككر كسى با خويشاوندان خود بيوند برقرار كند و صله رحم به جا آورد و سه سال از عمرش باقى مانده باشد» خداوند 
عمر او رابه سى سال امتداد مى دهد و اكر فردى سى و سه سال از عمرش مانده باشد» جون قطع رحم كند» خداوند» عمر او 
را به سه سال يا كمتر كاهش مى دهد. حسين بن زيد كفت: امام صادق عليه السلام اين آيه را تلاوت مى فرمود: «يَمحُو الله ما 
يَشَاءُ وَيثْت وَعِندَهُ 3 الكتاب90.2) 


1") نويسنده كتاب «الثاقب فى المناقب» از ابو هاشم جعفر مى كويد: محمد بن صالح ارضى از ابو محمد يعنى امام حسن 
عسكرى درباره اين فرموده خداوند تباركك و تعالى كه: «يَمْيو الله مَا يَشَاءُ وَيثبتٌ وَعِندَّهُ 3 الْكتّاب) يرسيد. امام فرمود: مكر 
جزاين است كه خداوند آن جه را كه وجود داشته است» محو مى نمايد و آن جه را كه نبوده است,ء اثبات مى كند؟ من با 
خود كفتم: اين برخلا.اف سخن هشام است كه: خداوند به جيزى علم ندارد» مكر آن كه آن جيز وجود بيدا كند. يس امام 
حسن عسكرى عليه السلام به من نكريست و فرمود: خداوند متعال» جبار 
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اسث ذاتاين بةثفامى تجيرها بيقن ان هسس ياقدخ انهاسة. او افريتده اسعه آن كاه كه افريده اى ثبوف او يروو كان (رت) 
استء بيش از آن كه يرورش يافته اى (مربوب) باشد. او قادر است» بيش از آن كه كسى كه قدرت بر او نفوذ يابد (مقدور 
عليه) ياى به عرصه وجود نهاده باشد. عرض كردم: كواهى مى دهم كه تو حجت خدايى و ولي او هستى به عدالت. بى كمانء 


تو بر شيوه امير مؤمنانى.10) 


<ُوَلَمْ يَرَوْاْ أنَا َأتى الأزض نَنقُصْهَا من أَطْرَافَهَا وَاللَهُ...وَسَيَعْلَمْ الْكُفَارٌ لمن عُقْبَى الذّار (9©) » 


كط 


١وَلَّْ‏ يَرَوأ أن نَأتَى الأْض تقض هما مِنْ أَطْرَافهَا وَاللَهُ يكم لآ مُعَقّبَ لِحَكمِه وَهْوَ سرِيعٌ الْحِسَابِ(61) وَقَدُ مَكَرَ الَّذِينَ من قَيِلِهِمْ 
قَلِلَهِ الْمكرٌ جَمِيعًا يَعلّمُ ما تَكسِبُ كل كَفْس وَسَعِعْلُمَ الْكفَّارٌ لمن عُقْبَى الدّار (6) » 


[آيا نديده اند كه ما (همواره) مى آييم و از اطراف اين زمين مى كاهيم و خداست كه حكم مى كند. براى حكم او باز دارنده 
اى نيست و او به سرعت حسابرسى مى كند» و به يقين كسانى كه ييش از آنان بودندء نيرنكك كردند؛ ولى همه تدبيرها نزد 


خداست. آن جه را كه هر كسى به دست مى آوردء مى داند و به زودى كافران بدانند كه فرجام آن سراى از كيست] 


)١‏ محمد بن يعقوب از تعدادى از شيعيان» از احمد بن محمدء از محمد بن على؛ از كسى كه نام او را برده از جابر» از امام 
باقر عليه السلام روايت كرده است كه على بن حسين عليه السلام فرمود: آيه اى است در قرآن كه موجب شده است كه جان 
عريدي روهت يكارت توي وساب سر كمي كته شد را مخزاه ين آنا ابن اآبدإشسيقه اول نيزا الانافى الأو تنقها 
أطذافهاة كد منطوي ققداة «الشقدان بافتد 81 


؟) طبرسى از امام صادق عليه السلام روايت مى كند: زمين را با رفتن علما و فقهاى آن و بهترين مردمانش مى كاهيم.(*) 
ص :627 
]١[1-١‏ - الثاقب فى المناقب» ص 22828 ح 207. 


"-[؟] - كافى» ج١2‏ ص 0ح 30 
كنذا - مجمع البيان» ج ص ١م.‏ 


ا يي ا مريي ار مجر حور لحان رسلاو لعل كر ايك كنا راصال عد اضوع معي ايو لجار اديت كرد أوَلَم 


وذ انالا الأرقل تقض ها ين أطزافهاء 4 مقضوه ووو درت كه الير نات عليه السلا در 1ق اعفنه قد واترمره: اى امير 


مؤمنان! تو قسمت اعظم دانش بودى و امروز» دانش اسلام ناقص شد و ستون ايمان از بين رفت.(١)‏ 


؟) زعفرانى از مُرّنىء از شافعى» از مالككء از سُرِدَىء از ابو صالح نقل مى كند كه كفت: زمانى كه على بن ابى طالب عليه 
السلام كشته شدء ابن عباس كفت: امروز روزى است كه دانش از سرزمين مدينه كاسته شد. سيس كفت: مقصود از نقصان 
زمين» كاستى علما و نيكوترين مردمان آن است. بى كمان» خداوند, دانش را از سينه مردان برنمى كيرد» ولى با قبض روح 
دانشمندان» دانش را برمى كيرد تا زمانى كه دانشمندى باقى نماند و آن كاه مردم, افراد نادان را به رياست خود برمى 
كزينئد. آن نادانان نيز در مقام يرسش قرار مى كيرند و بى آن كه علم داشته باشندء فتوا مى دهند؛ يس هم خود به كمراهى 
مى افتند و هم ديكران را به كمراهى مى كشانند.(؟) 


0) ابن بابويه در كتاب من لايحضّرهُ الفقيه در حديثى مُرصّل كل ارادام مادو عه واه عكري "كاردا فتعربان ابن 
فرموده خداى عرٍّ وجل يرسيدند: أَولَمْ يرََأ أن ا فى الا فض لسقشها عق مناه قود منظورء فقدان دانشمندان است.020) 


2) على بن ابراهيم در معناى همين آيه كفت: مقصود, مركك دانشمندان است» در توضيح | ين آيه كفت: واللأجفكه لا نعلت 
لحكده؛ يعنى هيج مدافعى ندارد. و در توضيح آيه: اوقد مكر الَذِينَ ين قبلهع قَلِلِاْمكرٌ جمِيئياا كفت: 0 
جاب يروود كان همانا غذاب الهى انث افسيتل الكناذ يون على اللا رميعتى تراب بو اسر ادك 13 


ص :621 





70/8 مناقب» ج ؟” صن‎ -]١[-١ 

"-[؟] - مناقب» ج ص /30. 

ركاذا - من لايحضره الفقيه» ج ا ص ١1١8‏ ح 6 
عإاع] - تفسير قمى» ج ١‏ ص /32. 


«وَيَقُولُ الَِّينَ كفَرُوأ َم مُرْسنَا قل كقّى باللَهِ سَهيدًا بينى وَبيتَكمْ وَمَنْ عِندَه عِلْم الكتَاب(60) ' 


[و كسانى كه كافر شدند مى كويند: تو فرستاده نيستى. بككو: كافى است نخدا و آن كس كه نزد او علم كتاب استء ميان من و 
شما كواه باشد] 


)١‏ محمد بن يعقوب از على بن ابراهيم» از يدرشء از محمد بن يحيى» از محمد بن حسن. از افرادى كه نام او را ذكر كرده. 
همكى از ابن ابى عميره از ابن اذينه» از بريد بن معاويه روايت مى كند كه به امام باقر عليه السلام عرض كردم: مفهوم «كقّى 
بسالله شَّهِيدًا بَيِنى وَبتنَكمْ وَمَنْ عِندَّهٌ عِلْمُ الْكُرَّابٍ) جيست؟ فرمود: مقصود از آن» ما هستيم و على عليه السلام اولين ماست و 


برترين و بهترين ما بعد از ييامبر صلى الله عليه و آله است.(١)‏ 


”) و نيز از او از احمد بن محمدء از محمد بن حسنء از عاد بن سليمان» از يدرشء از سَدير نقل كرده است كه كفت: من و 
ابو بصير و يحيى برّاز و داود بن كثير در مجلس امام صادق عليه السلام منتظر حضور ايشان بوديم. ناكهان ديديم امام با حالتى 
ناراحت و خشمكين به مجلس وارد شد و فرمود: در عجب هستم از مردمى كه مى يندارند ما داناى علم غيب هستيم؛ در حالى 
كه جز خداوند متعال هيج كس علم غيب را نمى داند. من روزى خواستم كنيزم را ادب كنمء از دست من كريخت و من نمى 
دانستم در كدام يكك از اتاق هاى خانه ينهان شده است. 


سدير ككفت: جون امام از مجلس خويش برخاست و به اندرونى رفت» من و ابو بصير و ميسّرء نزد ايشان رفته و به ايشان عرض 
كرديم: فدايتان شويم! ما در مجلس شما حضور داشتيم و شنيديم شما در مورد كنيزتان جنين و جنان فرموديد. ما به خوبى مى 
دانيم كه شما دانشى وافر و علمى بسيار داريدء اما نسبت دانستن علم غيب را به شما نمى دهيم. امام فرمود: اى سدير! مكر 
قرآن را نخوانده اى؟ عرض كردم: جرا. فرمود: آيا در آن آياتى كه از قرآن خوانده اى تا به حال» اين آيه را نديده اى: قَالَ 
الى عِندَهٌ عِلْمْ مّنَ الْكتَابٍ أنَا آتيك به قَبِلَ أن يَْئَدٌ إلَيِك طَرْفكك(؟) [كسى كه نزد او دانشى از كتاب (الهى) بود كفت: 


من آن راييش از آن كه جشم 


ص :520 


.# ص 174. ح‎ ١ كافى؛ ج‎ - ]1[1-١ 
كال 1 نا‎ 


خود را برهم زنى؛ برايت مى آورم]. عرض كردم: فدايتان شوم! اين آيه را خوانده ام. فرمود: آيا مى دانى كه آن شخصء كه 
بود وعلمى كه از علم كتاب در اختيار داشته. به جه ميزان بوده است؟ عرض كردم: مرا از آن آكاه سازيد. فرمود: به اندازه 
كك قطره آب در درياى أخضّر. يس اين مقدار كجا و همه علم كتاب كجا؟! عرض كردم: فدايت شوم! جقدر اندكك است! 
امام فرمود: اى سدير! اين دانش جقدر فراوان خواهد بود اكر خداوند متعال آن را به دانشى كه تو را از آن آكاه خواهم 
باحس تسيك لهل اق ديرا رادو ]ف جه اناق اهشر الدواتي #اكتورق يدايق ا يدمركخوره كرفة ا كتوقل كني الله شهيدا 
بَئِنى وَبَِنَكُمْ وَمَنْ عِندَهُ عِلْمُ الْكَتَاب» عرض كردم: اين آيه را خوانده ام» فدايت شوم! فرمود: آيا آن كس كه همه علم كتاب را 
در اختيار داشته باشد» داناتر است يا آن كس كه بخشى از علم كتاب را بداند؟ عرض كردم: خير» بلكه آن كس كه همه علم 
كتاب را داشته باشدء داناتر است. سيس امام عليه السلام به سينه خويش اشاره فرموده و كفتند: همه علم كتاب به خدا قسم نزد 
ما استء همه علم كتابء به خدا قسم نزد ما است.0١)‏ 


اين روايت را صفار در بصائر الدرجات با تغييرى ناجيز و با اندكى زياده و نقصان نقل كرده است.10) 


*) على بن ابراهيم از يدرشء از ابن ابى عمير» از عمر بن اذينه؛ از امام صادق عليه السلام نقل كرده است كه فرمود: آن كسى 
كه علم كتاب نزد اوست. امير مؤمنان عليه السلام است. و از ايشان سؤال شد جه كسى داناتر است؟ كسى كه بخشى از علم 
كتاب نزد اوستء يا كسى كه همه علم كتاب نزد اوست؟ فرمود: دانش كسى كه بخشى از علم كتاب را دارد» نسبت به كسى 
كه همه علم كتاب را مى داند» جونان يشه اى است كه با بال هاى خود از آب دريا بركيرد. و امير مؤمنان عليه السلام فرمود: 
بدانيد دانشى كه آدم عليه السلام با خود از آسمان به زمين آورد و همه علومى كه بيامبران از آغاز تا خاتم الانبيا صلى الله عليه 
و آله به آن فضيلت داده شده اند همككى در عترت (اهل بيت) خاتم الانبيا صلى الله عليه و آله وجود 


ص :622 


-]١[1‏ كافي: ج ١‏ ص ,ل 
؟-1١]‏ - بصائر الدرجات» ص 4 باب اح 3 


)١0.دراد‎ 


؟) محمد بن صفاره از يعقوب بن يزيد» از حسن بن على بن فضالء از عبد الله بن بكير از امام صادق عليه السلام نقل مى كند 
كه: من در حضور ايشان بود م كه كسى راجع به حضرت سليمان ودانش و قدرتى كه خداوند به او عطا فرموده بود» سخن به 
ميان أورد. امام به من فرمود: معاد رن حواريه ري لط مد وي ود فى ارحرورفه ابم [عكام روود كان داع 
دانست. اما اين كه خداوند درباره اش فرموده است: اقل كفّى بالله شَهِيدًا تتنى وَبَيَكمْ وَمَنْ عِندَهُ عِلْمالكتَاب! به خداوند قسم» 
على عليه السلام بود كه علم كتاب را مى دانست. من عرض كردم: فدايتان شوم! به خدا سوكند» راست كفتيد.(1) 


ريز ازوئة از احمد بن سرسى: ازبصو بن موبى خطابه ازغبه الرحمن بن كير ماشمى» از امام ادق عليه البجلام 
وؤاد نه انيت كه قرمزة! حال الله كد عله 11 من الْكتَاب أنا آتيك به قَبِلَ أن يَوْئَدّ إليك طرفُك 0 [ [كسى كه نزد او 
وانشى او كان (الهى) نوف كنك من اران يبيش از آن كه جشم خود را بر هم زنى؛ برايت مى آورم ] راوى كويد: امام 
صادق عليه السلام انككشتان خود را باز كرده و روى سينه خود نهاد و فرمود: به خدا قسم! همه علم كتاب نزد ما است.(6) 


8 و نيز از وى» از محمد بن حسينء از نضر بن شعيبء از محمد بن فضيلء از ابو حمزه ثمالى از امام باقر عليه السلام نقل شده 
است كه: شنيدم امام در تفسير اين آيه: «وَمَنْ عِندَهُ عِلَمٌ الْكتَاب» فرمود: آن كسى كه علم كتاب نزد اوست,ء على بن ابى طالب 
عليه السلام است.(2) 


الوار ار وير احسار ري سكو الي بو سات | عور بن سروينا رو سم ون سيدا ناه ركد بر كل كرد ال 25 
كفت: ابو جعفر امام باقر عليه السلام درباره اين آيه: اقل كُقَى بالل شَهيدًا َتنى وَبَنَكمْ وَمَنْ عِندَهُ ِل اتاب فرمود: 


ص :/6 


١|]-١‏ - تفسير قمى» ج ١‏ ص يار 


- بصائر الدرجات» ص 7١9‏ باب 1. ح .١‏ 


1 

؟-[0] 
تكالنات 15 ذا 

زعا 

[ها 


-[6] - بصائر الدرجات» ص 7١4‏ باب 1 ح ؟. 





هاه - بصائر الدرجات» باب اح 5 


وى على بن ابى طالب عليه السلام است.(١)‏ 


6 و نيزاز وىء از محمد بن حسين و يعقوب بن يزيدء از ابن ابى عميرء از عمر بن اذينه» از بريد بن معاويه نقل كرده است كه 
كفت: خدمت امام باقر عليه السلام عرض كردم: «قَلّ كفَى الله شَهيدًا بتنى وَبَتنَكمْ وَمَنْ عِندَهُ عِلْمُ الْكتاب). 


فرمود: مقصود از اين آيه» ما هستيم و على عليه السلام اولين ما و برترين ما و بهترين ماء بعد از حضرت محمد صلى الله عليه و 
آله است.(5) 


9) و نيز از وىء از احمد بن محمدء از برقى» از نضر بن سويدء از يحيى حلبىء از يكى از شيعيان نقل كرده است كه كفت: در 
مسجد در نزد امام باقر عليه السلام بودم و با ايشان صحبت مى كردم كه يكى از فرزندان عبد الله بن سلام از كنار ما عبور كرد. 
عرض كردم: فدايت شوم! اين يسر همان كسى است كه مردم درباره وى مى كويند: او علم كتاب را مى داند. فرمود: خير. آن 
كسى كه وصف او را آوردىء على بن ابى طالب عليه السلام است كه درباره او ينج آيه فرو فرستاده شد كه يكى از آنها آيه: 
اقل كُفَى بالل هيدا بتنى وَبَينَكمْ وَمَنْ عِندَُ عِلْمّ الكتاب:(0) مى باشد. 


)٠‏ و نيز از وى ازء عبد الله بن محمدء از كسى كه براى او روايت كرده؛ از حسن بن على بن نعمان از محمد بن مروانء از 
فضيل بن يسارء از امام باقر عليه السلام روايت شده است كه در توضيح آيه: «قل كقّى بالله شَّهِيدًا بينى وَبِتِنَكُم وَمَنْ عِندَهُ عِلْمُ 
الْكتَاب» فرمود: اين آيه راجع به على بن ابى طالب عليه السلام نازل شده است. او عالم و دانشمند اين استء بعد از حضرت 
محمد صلى الله عليه و آله دانست.(26 


١‏ و نيزاز وىء از ابو الفضل علوىء از سعيد بن عيسى كريزى بصرىء از ابراهيم بن حكم بن ظهير» از يدرشء از شريكك بن 
عبد الله از عبد الاعلى تعلبى» از ابو تَمَام از سلمان فارسى- كه خدايش بيامرزد- از امير مؤمنان عليه السلام روايت شده است 


كه در توضيح اين فرموده يرورد كار متعال: «قل كفى بالله شَّهِيدًا بَتِنى 


ص :/52 


١‏ - بصائر الدرجات» باب اح ع 
]١‏ - بصائر الدرجات» ص 35١١‏ » باب اح .1١‏ 


؟ - بصائر الدرجات» ص 1١‏ باب اح 1١١‏ 





ا 
ا 
ا 
ا 


ع - بصائر الدرجات» ص بدحرة باب اح .1١١‏ 


وَبتنَكمْ وَمَنْ عِندَهٌ عِلَمُ الْكُرّاب) فرمود: من همان هستم كه علم كتاب نزد اوست و خداوندء او را تأييد كرده و در وصايت 
(جانشينى) به او «وسيله» اعطا فرموده است. يس امت او نبايد از تمسكك به «وسيله» براى تقرب به سوى او و به سوى خداوندء 
غفلة ورولك: مين خداوقك فرمود السك فنا انها الذق كوا شرا اللدؤافقرا لبها قرت 1 اتاكقلة زان كسات كهارماة اوزرده 


ايد» از خدا يروا كنيد و به او (توسل و) تقرب جوييد] 


7) ابن بابويه از محمد بن موسى بن متوكل» از محمد بن يحيى عطار؛ از احمد بن محمد بن عيسىء از قاسم بن يحيىء از 
مادا هيع بن رتنه رشعو وق تبي أ كلف ماو عط كو از ابو سعد كدري تقل نن كلد كه الودؤسو لخي | انان 
اللعليتة الفهريات انافوثال النقن عِندَه عِلْمٌ من الْكتّاب:(0 [كسى كه نزد او دانشى از كتاب (الهى) بود] يرسيدم, فرمود: 
مقصود از اين يفوص بزادويمة سليمان ثرزثف داود عليه البالام اسك عرض كردم: اى رسول خدا! (صلى الله عليه و آله) يبس 
آيه شريفه: اقل كَقَى بِاللّهِ َهِيدًا بتنى وَيَينَكُمْ وَمَنْ عِندَهُ عِلمُ الْكتاب» راجع به كيست؟ فرمود: مقصود از اين آيه» برادرم على 
بن ابى طالب عليه السلام است.(6) 


لمحا اوجر يان بعري مولي لحل ارقي ع كد يه إمام وريادي فيالبطادم عركين كردم مقصود از 5 يه: «قل كقَى بالل 
الوح م ال يا ل ا 0 


)١8‏ عبد الله بن عطاء. كويد: ايم ب رودا سات عرصي ردج ابن اممخصي بعر كيذ رو باد اس ور جين إدصا مي 
كند كه مقصود از اين آيه» يدر وى مى باشد: اقل كَفّى بالل شَهيدًا بَينى وَبَينَكمْ وَمَنْ عِندهُعِلُمُ الكتّاب) فرمود: 
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دروغ مى كويد. مقصود از اين آيه على بن ابى طالب عليه السلام است.(1) 


0) عبدالله بن عجلا-ن كويد: از امام باقر عليه السلام درباره آيه شريفه: «قلّ كفى باللّهِ سَّهيدًا بئنى وَبَِنَكم وَمَنْ عِندَهٌ عِلْمُ 
لْكتَاب) يرسيدم, فرمود: اين آيهدرباره على عليه السلام بعد از رسول خدا صلى الله عليه و آله وائمه عليهم السلام بعد از على 
عليه السلام نازل شده است و اين على عليه السلام بود كه علم كتاب نزد او بود.72) 


8) فضيل بن يسار از امام باقر عليه السلام روايت كرده است كه در توضيح آيه: ١وَمَنْ‏ عِندَّهُ عِلْمٌ الْكرَاب) فرمود: اين آيه 
درباره على عليه السلام نازل شده است و وى بعد از ييامبر اكرم صلى الله عليه و آله عالم اين + امرث استث 3 


)٠١‏ ابن فارسى در كتاب روضه به نقل از امام باقر عليه السلام روايت كرده است كه در توضيح آيه: «وَمَنْ عِندَهُ عِلْمُ الْكتاب) 
فرموده است كه: منظورء على بن ابى طالب عليه السلام است. علم كتاب از ابتدا تا ائتها نزد اوست.(6) 


) طبرسى در كتاب احتجاج آورده است كه: از محمد بن ابى عميرء از عبد الله بن وليد سمّان نقل شده است كه كفت: ابو 
عبد الله عليه السلام فرمود: مردم درباره اولو العزم و نيز درباره صاحب شما جه مى كويند؟ منظور از صاحب. امير مؤمنان على 
عليه السلام است. راوى كويد: كفتم هيج كس را بر اولو العزم م0 نمى دارئد. راوئ مى كويد: بس حضرت فرمود: نحداوند 

تباركك و تعالى درباره موسى فرمود: «وَكتَِنَا لَهُ فى الألَاح من كل شَيْءٍ مَوْعِظَه(ه) [ ودرالواح (تورات) براى أو در هر 
موردى يندى و براى هر جيزى تفصيلى نكاشتيم] و نفرموده است: كل شىء (همه جيز) . و درباره عيسى فرمود: : وَلَينَ لَكم 
بَعْضّ الّذِى تَحْتَلِقُونَ فيه؛(2) [و تا درباره بعضى از آن جه در آن اختلاف مى كرديد] و نفرموده است: كل تَحِْقُونَ فيه 
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(همه آن جه را كه در آن اختلاف داريد) . اما درباره صاحب شماء امير المؤمنين عليه السلام فرمود: «قل كقَى باللهِ سَهِيدًا بئنى 
وَبَتنَكم وَمَنْ عِندَهُ عِلَمُ الْكَدَاب». و خداوند عرّ وجل فرموده اسث: لآ وَطت ولا اسن إلا فى كاب قّبينَ)(1) [و هيج ترو 


9 ابن شهر آشوب از محمد بن مسلم و ابو حمزه ثمالى و جابر بن يزيدء از امام باقر عليه السلام؛ على بن فضّال و فضيل بن 
يسار از ابو بصيرء از امام صادق عليه السلام» احمد بن عمر حلبى و محمد بن فضيلء از امام رضا عليه السلام و البته از موسى 
بن جعفر عليه السلام و زيد بن على و محمد بن حنفيّه و سلمان فارسى واز ابو سعيد خحدرى- كه خداوند از آنان خشنود باد- 
و نيز از اسماعيل سُدَى روايت كرده اند كه همككى در توضيح آيه: «قُلْ كَقَى بالل لَهِيدًا يتنى وََينَكُمْ وَمَنْ عِندَهُ عِْمُ الكتّاب» 
كفته اند: مقصود. على بن ابى طالب عليه السلام است.590) 


)٠‏ ثعلبى در تفسير خود و با سند خويش از ابو معاويه» از اعمشء از ابو صالح, از ابن عباسء از عبد الله بن عطاء روايت كرده 
است كه به امام باقر عليه السلام كفته شد: برخى ينداشته اند كه مقصود از آن كسى كه علم كتاب نزد اوستء عبد الله بن 


)١‏ روايت شده كه از سعيد بن جبير درباره آيه: «وَمَنْ عِندَهُ عِلْمُ الْكتَاب) يرسيده شد كه آيا مقصود. عبد الله بن سلام است؟ 


فرعود: كن حكرته نين عيرق ممكن اسنة وجال أن كد ابن سورة مكن امك ذقة 


"") از ابن عباس روايت شده است كه: قسم به خدا كه جنين نيستء اين فرد كسى جز على بن ابى طالب عليه السلام نيست. 
همان كسى كه به علوم تفسير و 
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تأويل و ناسخ و منسوخ و حلال و حرام قرآن آكاه وعالم بود.(١)‏ 


31) از ابو حنفه روايت شده است كه: على بن ابى طالب عليه السلام است كه نزد وى علم كتاب از ابتدا تا انتها وجود دارد. 
نطنزى اين حديث را در كتاب خصائص نقل كرده است.(70) 


؟") و از طريق مخالفان: ثعلبى به دو طريق روايت كرده است كه در معناى آيه: «وَمَنْ عِندَهُ عِلْمُ الكتاب) مقصود. على بن ابى 


0) هم جنين فقيه مغازلى شافعى با سند خود از على بن عباس روايت مى كند كه كفت: من و ابو مريم نزد عبد الله بن عطا 
حاضر شديم. ابو مريم كفت: آن روايتى كه از امام باقر عليه السلام درباره جدّشء على عليه السلام برايم نقل كردىء بيان كن. 
كفت: من نزد امام باقر عليه السلام نشسته بودم كه يسر عبد الله بن سلام براو كذر كرد. من عرض كردم: فدايت شوم! اين يسر 
السلام است» همان كسى كه آيات بسيارى از قرآن در شأن او نازل شده است. «وَمَنْ عِندَهُ عِلْمُ الْكتاب) «أَفَمَن كان عَلَى ينه 


نْ 


من ره وَيَتَلومٌ شَاهَدٌ مُنْه)(2) [آيا كسى كه از جانب ووه كاوسن بر حجتى روشن است و شاهدى از (خويشان) او بيرو ان 
است] و (ِإِنّمَا وَتِكمٌ الله وَرَسُولَهُ)(0) [ولى شما تنها خدا و ييامبر اوست] از جمله اين آيات است.(2) 
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سوره ابراهيم 
اشاره 
سوره ابراهيم مكى است به جز دو آيه 18 و 79 كه مدنى اند. اين سوره ”0 آيه دارد و بعد از سوره نوح نازل شده است. 


ص :5/7 
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فضيلت و ثواب قرائت سوره ابراهيم 
)١‏ ابن بابويه با سند خود از عَنْبسه بن مُصِعَبء از امام صادق عليه السلام نقل كرده است كه فرمود: هر كس دو سوره ابراهيم و 


خعر واد ذو ركعت تيان كمع تخوائدة هر كر يه ييتواك و قر وذيواتكى وعضية» ذحان تم شرة 1 


") عياشىء از عَنْبَسَّهُ بن صعب از امام صادق عليه السلام نقل مى كند: هر كس هر دو سوره ابراهيم و حجر را در نماز جمعه 


بخواند» هركز به بينوايى و فقر و ديوانكّى و مصيبت دجار نمى شود.(7) 


زد كنان كواف القراق ال شاب سكن الشاظلهو الشووادت اده امك دل موسا هر كس ادع سووة وا مكراند وناك 
مردمى كه بت هارا مى يرستند ويا نمى يرستندء به او حسنه داده مى شود. هر كس كه اين سوره را در يارجه اى سفيد 


بنويسد و بر كردن كودكى بياويزد» از كريستن و بى تابى و آن جه كه كودكان به آن مبتلا مى شوند» در امان خواهد بود. 


*) امام صادق عليه السلام فرمود: هر كس كه اين سوره را در يارجه اى سفيد بنويسد و آن را به كردن كودكى بياويزد» از 
كريستن و بى تابى و يبامدهاى آن در امان خواهد بود و خداوند عر و جل به لطف خويشء از شير كرفتن را بر كودكك آسان 


كرداند. 
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تفسير سوره ابراهيم 


اشاره 


بشم الله لرَحْمَن الرّ جيم 
«اكر(١)‏ كتَابٌ أَنرْلنَاهُ إَبِكَ لخرج النّاسَ من الظَلّمَات...وَيَبْعُونَهَا عِوَجًا لَك فى صَلالٍ بَعيدٍ(8) , 


«اكّر(0) كنات أَنرَلْنَاةُ 5 لبك لتُخْرج ناس بن لمات َى الور إذْنِ رَبّهِمْ إِلَى مدَرَاطٍ الْعزيز الْحَمِيدِ() الَّذِينَ يَمْتَحبُونَ الْحَياة 


لديا علَى الآخره وَيَصُدَُونٌ عن سيبل الله 5 يتِعْونَهَا عِوّبًا وليك فِى ضَلالٍ بَعيدِ() ) 


بيرون آورى به سوى راه آن شكست نايذير ستوده» 00 بر آخرت ترجيح مى دهند و مانع راه خدا مى 


شوند و آن را كج مى شمارند. آنانند كه در كمراهى دور و درازى هستند] 


عل يواسيع ا ابشم الل الرَحْمَنٍ من الؤجبم” * ال كتَاتٌ أَرَناهُ إلبك» فرمود: برا تو فرستاديم» احرج النَّاسَ مِنَّ 
الظلّمَات إِلَى النُور بإِذْنٍ رَيْهِمْ) يعنى بح ار كار او 51 إِلَى صَرَاط الْعَِيرٍ الْحَميدِ يعنى راه روشن كه همانا امامت امامان 


عليهم السلام باشد. . سيس فرمود: :الل الى لَهُ ما فى الصَمَاوَاتِ وَمَا فى الأض وَوَْلَ لَْكافِِينَ مِْ عاب شَدِيدا ؛ يعنى عذابى 
سخت و جانفرسا.2١)‏ 


ص : //ا 
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«وَمَا أَزْسَلنَا من رَسُولٍ إلا بلسان قَؤْمِه لِيَبيْنَ لَّهُمْ فْضِل الله مَن يَشَاءُ وَيَدِى مَن يَشَاءُ وَهْوَ العَزِيزُ الْحَكيم(9) » 


[و ما هيج بيامبرى را جز به زبان قومش نفرستاديم تا (حقايق را) براى آنان بيان كند. يس خدا هر كه را بخواهد؛ بى راه مى 
كذارد و هر كه را بخواهد هدايت مى كند و اوست ارجمند حكيم] 


)١‏ ابن بابويه از محمد بن ابراهيم بن اسحاق طالقانى- كه خداوند از او خشنود باشد- از ابو العباس احمد بن اسحاق مادّرايى 
در بصره از ابو قلابه عبدالملكك بن محمدء از غانم بن حسن تدعدىء از مسلم بن خالد مكىء از امام صادق عليه السلام نقل 
كرده است كه فرمود: هر كتاب وهر وحى را كه خداوند بر يبامبرانش نازل فرمودهء به زبان عربى بوده است؛ ولى در كوش 
هر يبامبرى» به زبان قوم آن ييامبر شنيده مى شدء اما در كوش ييامبر ما صلى الله عليه و آله به زبان عربى» شنيده مى شده است. 
بنابراين هر كاه هر ييامبرى با قوم خود صحبت مى كردء به زبان عربى صحبت مى كردء اما در كوش مردمان آن قوم به زبان 
خودشان بود. هر كسى با هر زبانى رسول خدا صلى الله عليه و آله را خطاب مى كردء در كوش ييامبر صلى الله عليه و آله به 
عربى شنيده مى شد و همه اينها را جبرئيل به خاطر احترام و ارجى كه خداوند براى محمد صلى الله عليه و آله قائل بود. براى 


ايشان به زبان عربى ترجمه مى كرد.(1١)‏ 
«وَلَقَد أَرسَلنَا مُوسَى بِآيَاتِنَا أن أَخْرجٌ قَوْمَكٌ مِنَ الظلْمَاتٍ إِلَى الثُور وَذَكَرْهُمْ بأَيّام الله إنّ فى ذَّلِكٌ لِآبَاتٍ لُكل صَبَّار شَكُور(ه) » 


[و در حقيقت موسى را با آيات خود فرستاديم (و به او فرموديم) كه قوم خود رااز تاريكى ها به سوى روشنايى بيرون آورو 


روتعاى خدارا نه اناذياد ا ورق كن كه قطعا در ايف باد ااووق) ثرا هر تكياض سباسكرارى قيرت حاست] 
)١‏ ابن بابويه از احمد بن محمد بن يحيى عطارء از سعد بن عبد الله» از يعقوب 
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بن يزيد» از محمد بن حسن ميثمىء از مثنى حناط» از جعفر بن محمدء امام صادق عليه السلام» از يدرش نقل كرده است كه 


فرمود: ايام الله» سه روز است: روزى كه قائم عليه السلام قيام مى كند و يوم الكرّه (روز رجعت) و روز قيامت.(١2‏ 


عمير» از مثنى حناطء از امام صادق عليه السلام از يدرش عليه السلام نقل كرده است كه فرمود: ايام الله سه روز است: روزى 
كه قائم عليه السلام قيام مى كند و يوم الكرّه (روز بازكشت) و روز قيامت.(7) 


8 سند يق عينك الله بيصي بي تعسدة ين الى اطلاي زو ووه يو 4 نقد ات الحتيان ره يق نكمي ان انان يق عقما ه11 و 
حناط نقل كرده است كه مى كويد: شنيدم امام صادق عليه السلام مى فرمود: ايام الله سه روز است: روزى كه قائم عليه 


السلام قيام مى كند و يوم الكرّه (روز رجعت) و روز قيامت.220. 


*») شيخ در امالى خود از يكى از شيعيانء از ابو مفضٌ لى» از ابو احمد عبيد الله بن حسن ابراهيم علوى نصيبى در بغداد- كه 
خداوند بروى رحمت آورد, از جدش ابراهيم بن على از يدرش عبيد الله از دو شيخ نيك وكار از شيعيانء از امام كاظم عليه 
السلام از يدرش جعفر صادق عليه السلام از يدرش امام باقر عليه السلام و يدرش و حسين بن زيد بن على ذوالدمعه؛ از 
عمويش عمر بن علىء از برادرش محمد بن على» از جدش امام حسين عليه السلام نقل مى كند كه امام باقر عليه السلام فرمود: 
عبد الله بن عباس و جابر بن عبد الله انصارى كه در بدر و أنحد و شجره شركت داشت و از جمله اصحاب رسول خدا صلى الله 
عليه و آله بود از ياران خالص و دوستداران واقعى امام على عليه السلام به شمار مى رفت» كفته اند: رسول خدا صلى الله عليه 
و آله همراه با جند تن از اصحاب خود جون ابوبكرء ابو عبيده» عمر و عثمان و عبد الرحمن و دو تن از قاريان كه يكى از جمله 


مهاجران بوده و عبد الله بن ام عبده نام داشت و ديكرى أَبَى بن كعب كه از انصار بود و هر 
ص :51/4 
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دوى آنها از جمله كسانى اند كه در جنكك بدر شركت داشته اند» در مسجد بودند و عبد الله شروع به خواندن سوره اى كرد 
دكن اذا لثماف متك عدعاة امن انك تابن كندية ارق آنه رسيد: «وَأْسِمَعٌ عَلَيِكمْ نِعَمَهُ ظَاهِرَهً وَبَاطئة)(1) [و تعمتهاق 


ظاهر و باطن خود را بر شما تمام كرده است] و أَبَى بن كعب سوره اى كه داستان ابراهيم در آن ذكر شده را خواند تا به اين 


ا 


3 رسيد: «وَذَكرْهُمْ بأيّام اللّهِ إنَّ فى ذَلِك لآيَاتِ لكل صبَارٍ شّكور» كفتند: رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: مقصود از 


ايام الله نعمت هاى او و بلاهاى اوست و عقوبت ها و مجازات هاى اوست. 


سيس رسول خدا صلى الله عليه و آله روى به سوى اصحاب خويش نموده و فرمودند: موعظه و اندرزى به شما ارزانى مى كنم 
تافبادا دجار يكتراخى وملالت كويد ههانا برور د كان شتعال به من وعى تمودة:است كد تعحث هاى الهى ويه شما تذكر 
ذم وجرآساتق انيه كدوك روبز عاش ياه هوعه ايك مقها ازريم دهون 7ن كاه ]رن ايمرا تلذزف أرعردة زو اح عليكه 
نِعَمَهُ [و نعمتهاى ظاهر و باطن خود را بر شما تمام كرده است] سيس به اصحاب خويش فرمود: اكنون سخن خويش را 
كوييك اولية عمق كه حعداوتد شمانوا به آثاراغي كروه و شما رأ يان ازسوةة جه برة؟ اران رسول خا ممك 'يشتول 
ارائه ياسخ به اين سؤال شدند و نعمت هاى فراوانى كه خداوند به آنان عطا فرموده بود را ذكر كرده و بر شمردند» نعمت هايى 
عون سمغ رصدك و تروك كار اده و ران و دك تحيف اق عتافري كا خذزوفت ع وجل اناؤءرا با اع تعست عادر 
معرض امتحان الهى قرار داد. جون اصحابء همكى سخن كفتند و مجلس به سكوت كراييد» رسول خخدا صلى الله عليه و آله 
به سوى على عليه السلام آمد و فرمود: اى ابو الحسن! سخن بككوى؛ ياران تو هر يكك. سخنى به ميان آوردند. على عليه السلام 
عرض كرد: يدرم و مادرم فداى تو بادا در محضر تو كه ما با تو به راه حق هدايت شده ايم» جكونه مى توان سخن كفت؟ 
حضرت محمد صلى الله عليه و آله فرمود: با اين همه نظرت را بيان كن اى على! نخستين نعمتى كه خداوند تو را با آن آزمود 
وآن رابه توعطا فرمود» جيست؟ على عليه السلام ياسخ داد: نخستين نعمت»ء آن بود كه مرا آفريد» آن كاه كه جيزى قابل 
بيان نبودم. ييامبر صلى الله عليه و آله فرمود: راست كفتى؛ دومين نعمت جه بود؟ على عليه السلام ياسخ داد: خداوند در حق 


من محبث فرموده و به من زندكى بخشيد و مرا در زمره مرد كان قرار نداد. ييامبر صلى الله عليه و آله فرمود: راست كفتى؟ 
ص: 5/٠١‏ 
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سومين نعمت كدام است؟ على عليه السلام ياسخ داد: آن كه خداوند جل جلاله؛ مرا به بهترين شكل و معتدل ترين تركيب 
آفريد. ييامبر صلى الله عليه و آله فرمود: راست كفتى؛ جهارمين نعمت كدام است؟ على عليه السلام ياسخ داد: آن است كه به 
من انديشه و آكاهى داد و مرا ابله و كودن نيافريد. ييامبر صلى الله عليه و آله فرمود: راست كفتى؛ ينجمين نعمت كدام است؟ 
على عليه السلام ياسخ داد: آن است كه مشاعرى [حواس] براى من قرار داده كه آن جه را كه در طلب آن هستم» درك مى 
كنم و نيز جراغ روشنى [عقل] براى من قرار داد. ييامبر صلى الله عليه و آله فرمود: راست كفتى؛ ششمين نعمت جيست؟ على 
عليه السلام ياسخ داد: آن است كه مرا به سوى دين خود هدايت فرمود و مرا از راه ربوبيت خويش كمراه نساخت. ييامبر صلى 
الله عليه و آله فرمود: راست كفتى؛ هفتمين نعمت كدام است: على عليه السلام ياسخ داد: براى من بازكشتى قرار داد به حياتى 
كه يايانى ندارد و راهى بى انتهاست. رسول الله صلى الله عليه و آله فرمود: راست كفتى؛ هشتمين نعمت كدام است؟ على عليه 
السلام ياسخ داد: مرا صاحب اختيار و مالكك خويش قرار داد و مرا برده نيافريد. بيامبر صلى الله عليه و آله فرمود: راست كفتى؛ 
نهمين نعمت كدام است؟ على عليه السلام ياسخ داد: آن است كه آسمان و زمين و مخلوقات خويش را كه در آنند و 
آفريد كانى را كه بين آسمان و زمين قرار دارند» مسحر من قرار داد. ييامبر صلى الله عليه و آله فرمود: راست كفتى؛ دهمين 
نعمت كدام است؟ و ايشان ياسخ داد: اين كه مرا مرد آفريد نه زنء تا مردانكى باشم بر همسرانم و يايه اى استوار و اصلاح كر 
در ميان آنان. رسول صلى الله عليه و آله فرمود: راست كفتى؛ از آن يس جه؟ على عليه السلام عرض كرد: اى ييامبر خدا! 
نعمت هاى الهى فراوان آمده و خوشايند شده استء و سيس اين آيه را تلاوت كرد: «وَإن تَعُدُو نعمت اللِّ لآ تُخْضُوهًاء(1) [و 


اككر لفك مدا وا شنانة كيذه نس قزائية انوا اندرا وريد 
ييامبر صلى الله عليه و آله- در اين زمان > لبخند زد و فرمود: اى ابو الحسن! 


5/١ صسص:‎ 


.18 ابراهيم/ ”و نحل/‎ - ]1[1-١ 


حكمت بر تو كوارا باد. دانش بر تو كوارا باد» تو وارث دانش من هستى و جون يس از منء امتم به وادى اختلاف درافتند» تو 
راه راست را به ايشان مى نمايى و بيان مى كنى. هر آن كس كه تو را دوست داشت و به راه تو در آمدء از زمره كسانى است 
كه به راه راست» هدايت شده است و آن كه از هدايت تو روى كرداند وبا تو دشمنى آورد و جانب تو را خالى كندء جنان 


خدا را در روز قيامت ملاقات كند كه از خوى و سرشت و راه هدايت» بهره اى نداشته است.(0) 


0) عياشى از ابراهيم بن عمر» از كسى كه نامش را برده» از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه در توضيح آيه: 
١وَذّكرْهُمْ‏ بأينّام الله فرمود: به آلاء الله» يعنى به نعمت هاى خدايى.(12) 


) طبرسى مى كويد: از امام صادق عليه السلام روايت شده است كه فرمود: مقصود از اين آيه آن است كه آنان را به نعمت 
هاى الهى در همه ايام متذكر باش.0) 

«وَذ تََذْنَ وَبُكُمْ لين سَكَرثُمْ لأزيدنكم وَلَئْن كََرثُم إنّ عَذَابِى لَشَّدِيدُ(/) » 

[و آن كاه كه يروردكارتان اعلا-م كرد كه اكر واقعاً سياسكزارى كنيدء (نعمت) شما را افزون خواهم كرد و اكر ناسياسى 


)١‏ محمد بن يعقوب از تعدادى از شيعيان» از سهل بن زياد از يحيى بن مباركك. از عبد الله بن جبله؛ از معاويه بن وهبء از 


امام صادق عليه السلام روايت مى كند كه فرمود: هر كه او را زبان شكر و سياس داده اند» او را نعمتى بيشتر داده اند؛ 
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عجرا كد جعذا واكك عر و عضا .فى قرنابفة الت شَكوْتُعْ لأزيدئُكع)(1) [كه اكزيواقها بباسكراويق كيه (قينة) سار افون 


خواهم كرد] 


"”) و نيزاز وى از تعدادى از شيعيان از احمد بن محمد بن خالد» از يكى از شيعيان» از محمد بن هشام, از ميسّرء از امام صادق 
عليه السلام روايت كند كه فرمود: مقصود از شكر نعمتء دورى كزيدن از محارم است و اوج سياس و كمال شكرء آن است 
كد نيفين بكرية «الففل لله وت الْعَالَمِينَ».(7) 


"") و نيز از وىء از ابو على اشعرىء از محمد بن عبد الجبار» از صفوان. از اسحاق بن عمارء از دو تن از شيعيان كه اين حديث 
را از امام صادق عليه السلام شنيده اند روايت شده است كه ايشان فرمود: هركاه خداوند كسى را از نعمتى برخوردار نمايد و 
وى آن رابا دل و جانء قدرشناس بوده و با زبان آشكارء حمد خداى بزركك را به جاى آوردء به محض اين كه عبارت شكر 


وى به اتمام رسدء دستور آيد كه او را بيشتر ببخشند.(20 


*) و نيزاز وىء از على بن ابراهيم» از يدرشء از ابن ابو عمير از على بن عيينه» از عمر بن يزيد نقل كرده است كه شنيدم امام 


شك ركويى و سباس بككزارى.() 


©) و نيزاز وى از محمد بن يحيىء از احمد بن محمد بن عيسىء از مُعَمْر بن خَلَاد نقل كرده است كه: شنيدم امام رضا عليه 
السلام مى فرمود: هر كه خداى را به خاطر نعمت او حمد كويدء او را سياس كفته است و بى كمان» ستايش او از آن نعمت» 


برتر است.00) 
*) و نيزاز وى با سند خود از احمد بن محمد, از على بن حكم, از صفوان 
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جمّرالء از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه به من فرمود: هركاه يرورد كار متعالء» بنده اى را از نعمتى كوجكك يا 


بز وك بركوودان كتلة او يكوينة الحمة نل در حقيقة« سياس آن تعسة درا به حاف ٠‏ ووذه اسسك :41 


)١‏ و نيزاز وىء از حسين بن محمدء از معلى بن محمدء از وشَّاء از حمماد بن عثمان» نقل كرده است كه امام صادق عليه السلام 
از مسجرد بيرون آمده و م ركبش لا ال ل ل آن كونه 
«الحمد لله كسى به امام عرض كرد: فدايت شوم! مكر نفرموديد اكر مركبم بازكردد, دا را آن طور كه شايسته اوستء 
سياس خواهم كفت؟! امام صادق عليه السلام فرمود: مكر نشنيدى كه كفتم: «الحمد لله».(57) 


6 و نيز از اوء از تعدادى از شيعيان» از احمد بن محمد بن خالد» از اسماعيل بن مهران» از سيف بن عميره؛ از ابو بصير نقل 
كرده است كه خدمت امام صادق عليه السلام عرض كردم: آيا سياس خدا را به جاى آوردن را حدّ و حدودى است كه اكر 
بنده اى آن را انجام داد» سياسكزار قلمداد شود؟ فرمود: آرى. عرض كردم: حدّ و مرز آن جيست؟ فرمود: خدا را به خاطر هر 
نعمتى كه به او ارزانى داشته استء. اعم از خانواده و مال و ثروت سياس كويد واكر در ميان نعمت هايى كه خداوند به وى 
أعطا فر موفة سه حل ير كردق اوسكه أنه زا كزاركو اذا عضن ]و ان يله ان امع عد يدق كريد تاق الذض 
سَحَرَ نا ذا وما كنا له ُفِنينَ () [ياكك است كسى كه اين را براى ما رام كرد و(كرنه) ما را ياراى (رام ساختن) آنها نبود] و 

آن كه بكويد: «رَّبِّ رين ترما مُباركدا وَأَنتٌ حََرْ الْمُنِِينَ (6) [يروردكارا! مرا در جايى بر بركت فرود آور (كه) تو نيكك 


ترين مهمان نوازانى] و يااين سخن 
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شروره كاووا كص اث العا الكل ص دق وَأَخْرجْنى مُخْرَج صِدِدُقٍ وَاجعَل لى من لَدّنكك س_لْطَانًا نص يرًا(01-() 
ح 9٠ 3 5-7 ٠‏ هو 3 ٠ ٠ ٠‏ 1 
إيروردكّارا! مرا (در هر كارى) به طرز درست داخل كن و به طرز درست خارج ساز و از جانب خود براى من تسلطى يارى 


بخش قرار ده] 


4 و نيز از وىء از على , بن ابراهيم» از يدرشء از بكر بن صالح» از قاسم بن بريدء از ابو عمرو زبيرىء از امام صادق عليه السلام 
نقل مى كند كه به ايشان عرض كردم: كفر در كتاب خداوند» جند نوع است؟ فرمود: كفر در قرآن ينج قسم است؛ و حديث 
را بيان كرد. ما اين حديث را در توضيح آيه: «سَوَاءٌ عَلَيِهمْ أأنذَّرْتَهُمْ أم لَمْ تنَذِرْهُمْ لا يؤْمنُونَ» از سوره بقره را بيان كرديم. د 
اين حديث امام مى فرمايد: شكل سوم كفر آن است كه نعمت ها را كفر بورزد؛ زيرا خداوند از زبان سليمان مى فرمايد: «هَذَا 
مِن فصل رَبّى لِيَِلوَنى أأشْكرٌ أمْ أكفرٌ وَمَن شَكرٌ فإِنْمَا يَشْكرٌ لِنَفْسِهِ وَمَن كفْرَ فإِنَ رَبّى عَنِىٌ كرِيم() [اين از فضل يرورد كار من 
است تا مرا بيازمايد كه آيا سياسكزارم يا ناسياسى مى كنم؟ و هر كس سياس كزارد» تنها به سود خويش سباس مى كزارد؛ و 
هر كس ناسياسى كندء بى كمان برورد كارم بى نياز و كريم است] و فرمود: «قَاذْكرُونِى أذكزكغ وَاشْكرُوا لى وَلا 
تَكفْرُون)(؟)و(8) [يس مرا ياد كنيد (تا) شما را ياد كنم و شكرانه ام را به جاى آريد و با من ناسياسى نكنيد] 


)٠‏ شيخ در امالى» از شيخ ابو عبد الله حسين بن عبيد الله غضائرى- كه خداوند او را رحمت آورد- از ابو محمد هارون بن 
موسى تلشكبرى» از محمد بن همامء از على بن حسين همدانىء از ابو عبد الله محمد بن خالد برقىء از ابو قتاده قمىء از داود بن 
سرحانء نقل مى كند كه نزد امام صادق عليه السلام بوديم كه سَدير صيرفى وارد مجلس شد و سلام كرده و نشست. امام عليه 
السلام فرمود: سَدير! 
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ثروت كسى فزونى نيابد مكر آن كه حجت خداوند تباركك و تعالى بر وى بزركك ترو كسترده تر شود؛ يس اكر مى توانيد 
حجت خدا را از خويشتن كنار زنيد جنين كنيد. سدير يرسيد: اى يسر رسول خدا! جكونه جنين كنيم؟ فرمود: با ثروت 


خويش» نيازهاى برادران دينى خود را برطرف كنيد. 


سيس فرمود: اى سدير! نعمت ها را با همنشينى و همسايكى خوب با آنهاء بيشتر دريافت كنيد؛ هر كسى در حق شما نيكى 
كرد و به شما نعمتى داد» سياسكزار او باشيد و آن كس را كه از شما به خاطر لطفى كه در حق او كرده ايدء سياسككزارى كردء 
باز نعمت دهيد. اكر جنين كرديد از جانب خداىء شايسته زيادت نعمت الهى خواهيد شد و از سوى دوستان نيز خير خواهى 
خواهيد ديد. سيس اين آيه را تلاوت فرمود: الث مكوقع لأزيدتكم». 01١‏ 


)١١‏ و نيز از وىء از جماعتىء از ابو المفضّلء از محمد بن جعفر بن هشام بن بلاس معدّل بغدادى تُميرى در دمشق» از محمد 
بن اسماعيل خُليّه از وَهب بن جرير» از يدرشء از فضَيل بن يسار از ابو جعفر محمد بن علىء امام باقر عليهما السلام فرمود: هر 
كس كه خداوند متعال» توفيق دعا را به او عطا فرموده باشد» از نعمت اجابت دعا محروم نخواهد شدء و به هر كس زبان شكر 


داده باشتد» از زيادت نعمت» محروم نمى كردد. آن كاه امام باقر عليه السلام اين آيه را تلاوت فرمود: «وَإِذْ َأَذّنَ ولك ليخ 


7) و نيزاز وىء از جماعتىء از ابو مفضّلء از حتان بن بشر ابو بشر اسدى قاضى در شهر مِصّيصه. از دايى اش ابو عكر مه. عامر 
بن عمران ضَبِى كوفى از محمد بن مفضل بن سلمه ضبىء از يدرش مفضّل بن سلمه؛ از مالكك بن اعيّن جُهَنى نقل كرده است 
كه امام زين العابدين عليه السلام به يكى از يسران خود جنين وصيت مى فرمود: يسرم! شكر خداوند را به خاطر نعمت هايى 
كد بكر داذه انع نيه عضا آور وهر كس اق فو شاكر بود وسياسكرزار مو حجنتس فك كووهرا كداتمق كد سياس كزاردة 
شود هركز زوال و نيستى نخواهد داشت و جون در حق نعمته ناسياسى شود. ماندكار نخواهد شد. انسان سياسكزار با 


سياسكزارى خويشء. به 


ص :5/2 


.575١09 ص‎ ١ امالى» ج‎ - ]١[-١ 
8 -[؟] - امالى» ج ل ص‎ 


سعادت و بهره ب وحص جات سه يم لحت #داجكر لواحي ابسك” آن كاه امام زين العابدين عليه السلام اين 
آيه را تلاوت فرمود: وذ تَذْنَ ركع لين شَكَوتع م لأَزيدَتُكم وَلَئن كَفَوتم م إِنَّ عَذَابى لَمَّدِيدٌ.(1) 


)13١‏ عياشىء از ابو عمرو مدائنى نقل كرده است: شنيدم كه امام صادق عليه السلام مى فرمود: هر بنده اى كه خداوند به او 
تعمتى ارزاتى كتك و اواق زرفاى دل قدوشتناس آن سمت باشد- درروايت ذكرئ آورده انث اوفك رابااؤيان سود 
بستايد- هنوز كلام او يايان نيافته كه خداوند فرمان مى دهد كه نعمت او را زيادت بخشند. ورياك ا اسعات مداتتى يعارز 


كلام او يايان نيافته» خداوند اجازه زيادت نعمت او را مى دهد. خداوند» خود فرموده است: «ليّن شَكهة َم لأزيدئُكو». 000 


15) از ابو وَلَادء نقل شده است كه مى كويد: خدمت امام صادق عليه السلام عرض كردم: آيا جنين است كه اكر بر اين نعمت 
هاى آشكار كه خداوند به ما ارزانى داشته است» سياس كوييم و شكر به جاى اوي واوارا رابى مادا ماران قي 
ل ا ا لين شرع لأزية ك8 امام رموه ارعي» جنين أستة هر 
أستك نه دركرق: خمد اوكلة هو رذارع شاف او تعميت طايقن را بق ابد 1303 

ألم بتكم فَبَا الّذِينَ من قَبلكُمْ قوم وح وَعَادٍ وَتَمُودَ...وَإِنَا فى شك مما تَدعُوتَنا لَه مُريب(4) » 

ألم يكم با الَِّينَ من فلكم ْم وح رعق و كو وَالَِينَ ين بؤدجع لا تخلمهع إلا ل جاء مع ملقم بيات فووا أندية 
وَإِنَا لَفى ثّ شك مُمَا تَدْعُوتَا ليه مُريبِ(4 » 


فى أَقْوَاجه وَكَالُو نا كفنا ما رسكم به و! 
[آيا خبر كسانى كه بيش از شما بودند قوم نوح و عاد و ثمود و آنان كه بعد از 
ص :/5/1 

١١5 امالى؛ ج ؟ء ص‎ - ]١1[1- 


؟-[؟] ات تعسير عياشى» ج ” ص 0ح ؟'و 1 
بوك ["] 0 تعسير عياشى» ج 3 ص 0ح 6. 


ايشان بودند (و) كسى جز خدا از آنان 1 كاهى ندارد» به شما نرسيده است؟ فرستاد كانشان دلايل آشكار برايشان آوردند» ولى 
آنان دست هايشان را (به نشانه اعتراض) بر دهان هايشان نهادند و كفتند: ما به آن جه شما بدان مأموريت داريد كافريم واز 


آن جه ما را بدان مى خوانيد» سخت در شكيم] 


)١‏ على بن ابراهيم: در توضيح آيه: ألم ِأبكم تبأ الِينَ من فيكم قوم تُوح وعَادٍ وَتَمَود وَالِينَ من بودجع لآ يعلمهُ إلا الله الله 
عا م بالْبيَاتِ كَرَدُوأ أَبدِيَهُمْ فى أَفْوَاهِهمْ) كفته است: مقصود. دهان اسراف ابتك رار إلا كلو هنا افدكم د 
لَفِى شك مما تَدْعُوتَنًا لَه مُريب».(1) 


عن امم 


«وَمَا لَنَا ألا نتَوْكَلَ عَلَى الله وَقَدْ هَدَانَا سُبْلنَا وََنَصْبِرَنَّ على مَا آذَثْثُمُونَا وَعَلَى الله 4 ينوكل الْمتَوَكَلُونَ (17) « 


[و جرا بر خدا توكل نكنيم و حال آن كه ما را به راه هايمان رهبرى كرده است و البته ما بر آزارى كه به ما رسانديد» شكيبايى 
خواهيم كرد و توكل كنندكان بايد تنها بر خدا توكل كنند] 


)١‏ عياشى از حسن بن ظريف» از محمد از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه در توضيح آيه: (وَعَلَى الله فليت كل 
الْمتَوٌ كلو ن6 #رهواه: مقصودء كشاورزان هستتك.(270 


- 


؟) ابن بابويه در كتاب الفقيه در حديثى مرسل به نقل از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه در توضيح آيه: «وَعَلى 
الله فلتو كل الْمَتَوَ كلونٌ» فرمود: مقصودء كشاورزان هستند.(7) 


ص ://5 
-]١[1-١‏ تفسير قمى» ج ١ص‏ 3524. 


"-11] - تفسير عياشى» ج ” ص “2 و 
9 ["] - من لايحضره الفقيه» ج "7 ص اح ا 


«وَقَالَ الَّذِينَ كَفَرُوا لِرْسْلِهمْ لَنَحْرجَنَكُم مّنْ أرضآ...ذَلِكٌ لِمَنْ خَافَ مَقَامِى وَخَافَ وَعِيدٍ(ء1) » 
«وَقَالَ الْذِينَ كفرُوأ لِرَ دهم لنُخْر جنك م منٌْ رضنا أو لَتَعْوَدُنَ فى ليرا فأؤحى لهسم رَبُهُ نهلك الظَالِمِينَ (1) وك كك 
الأرْض من بَعْدِهِمْ ذَلِكك لِمَنْ حَافٌ مَقَامِى وَحَافٌ وَعِيدِ(؟0)') 


[و كسانى كه كافر شدند به ييامبرانشان كفتند: شما رااز سرزمين خودمان بيرون خواهيم كرد مكر اين كه به كيش ما 
بازكرديد. يس يروردكارشان به آنان وحى كرد كه حتماً ستمكران را هلاكك خواهيم كرد* و قطعاً شما را يس از ايشان در 
آن سرزمين سكونت خواهيم داد. اين براى كسى است كه از ايستادن (در محشر به هنكام حساب) در ييشكاه من بترسد واز 


تهديدم بيم داشته باشد] 


)١‏ على بن ابراهيم؛ از يدرش در حديثى مرفوع از رسول خدا صلى الله عليه و آله نقل كرده است كه فرمود: هر كس كه 
همسايه اش را آزار دهد به قصد آن كه به خانه وى دست يابد» خداوند» همسايه اش را وارث خانه او خواهد كرد. خداوند در 
2 ال م 2 حء ]أ امم 5 م ع هف ب 6ه )م . ا از 1 22 #واحه 
همين زمينه فرموده است: «وَقَال الَذِينَ كفرُوا لِرَسْلِهِمْ لنخرجنكم مَنْ أَرْظ نا أؤ لتَْودَنَ فى مِلتًا فأؤعى إِليْهِم رَبَهُمْ لنَهْلكن 
الظَالِمِينَ* وَلَتَسْكسنَكمٌ الأرْض من بَعْدِِغْ).(1) 
؟) در كتاب تحف العقول از امام على بن الحسين عليه السلام نقل است كه در يكك حديث طولانى فرموده است: اى جماعت 
مؤمن! از اين شبيخون خدا جونان هراس اهل يقين و تقواييشكان كه از آن در ترس و هراسندء بترسيد؛ زيرا خداوند متعال مى 
فرمايد: «ذْلِك لِمَنْ حَافٌ مَقَامِى وَحَافٌ وَعِيدا يس برحذر باشيد از درخشش و طربناكى دنيا و فريب ها و شرارت هاى آن» و 


- 


آسية فاق امك زوق آوزدن ديا زا بعاد اوويدتعهرا كدي كمان؛ اراشعكي هاي دنا قرقى مقن تست و شيدق نه 
أن خطاست.(17 


«وَاسْتَفْتَحُوأ وَخَابَ كل جَبّار عَنِيدِ(14) » 


ص:5/4 


.3524 ص‎ ١ تفسير قمى» ج‎ -]١[1-١ 
.135 تحف العقول» ص‎ -]١5[1-١ 


[و (ييامبران از خدا) كشايش خواستند و (سرانجام) هر زو ركوى لجوجى نوميد شد] 


)١‏ محمد بن يعقوبء از تعدادى از شيعيان» از سهل بن زياد» از محمد بن سليمانء از يدرشء از ابو بصيرء از امام عليه السلام 
نقل كرده است كه: يكك روزرسول خدا صلى الله عليه و آله نشسته بود كه ناككهان على عليه السلام وارد شد. رسول خدا صلى 
الله عليه و آله به ايشان فرمود: تو را با عيسى بن مريم» شباهت هايى است و اكر جنين نبود كه كروه هايى از امت من راجع به 
تو همان بكويند كه مسيحيان» راجع به عيسى يسر مريم كفته اندء در باره تو جيزهايى مى كفتم كه اكر به كوش توده هاى 


مردم مى رسيد. خاكك زير ياى تو را به عنوان تبرّك برمى كرفتند. 


راوى كويد: دو مرد عرب و نيز مغيره بن شعبه و كروهى از قريش كه در آن جا بودندء با شنيدن سخنان رسول خدا صلى الله 


عليه و آله خشمكين شده و كفتند: راضى نشد براى يسرعمويش مثالى بزند» مككر عيسى بن مريم را. 


بس خداوند متعال» اين آيات را نازل فرمود: «وَلَمَا رب ابن ريع متا ذا قَؤمكك ممه يد دُونَ وَقَاُوا أآلِهََنا حير أمْ هُوَمَا 
ضَرَبُوهُ لَك إِنَا ج دَلَا بل هُمْ قَومٌ حص مُونّ* إِنْ هُوَ إِنَا عَدِدٌ أَنْعَمنا عَلَيدِ وَيَعَلْاهُ متا لينى إشْ رَائِيلَ* وَلَوْ تَقَاء لجعلا ينكم مَلَائِكٌَ 
فى الْأَرْضِ يَخْلفُون(0) [و هنكامى كه (دز مورد) سر مريم مثالى آورده شده بناكاه قوم تو از آن ل(استخن) هلهله درانداختند (و 
اعراض كردند)* و كفتند: آيا معبودان ما بهترند يا او؛ آن (مثال) را جز از راه جدل براى تو نزدندء بلكه آنان مردمى جدل 
بيشه اند (عيسى) جز بنده اى كه بر وى منت نهاده و او را براى فرزندان اسرائيل سرمشق (و آيتى) كردانيده ايم نيست* واكر 
بخواهيم قطعاً به جاى شما فرشتككانى كه در (روى) زمين جانشين (شما) كردند قرار دهيم] راوى كويد: حارث بن عمر فهرى 
ازاين موضوع عصبانى شد و كفت: يروردكارا! اكر اين مسئله حقيقت دارد و از طرف تو است- كه بنى هاشم يكى يس از 
ديكرى وارث يبامبر صلى الله عليه و آله خواهند بود- يسء از آسمان بر ما سنكك ببار يا عذابى دردناكك بر ما فرو فرست. بعد 


از آن خداوند درخواست حارث بن عمرو را به اطلاع رسول 
ص: 5894١‏ 


.ما/ل-#٠ زخرف/‎ -]١[-١ 


خدا صلى الله عليه و آله رسانيد و بعد از آنء اين آيه نازل شد: «وَمَا كان الله ليع دَبَهُعْ وَأَنتٌ فِيهم وَمَا كَانَ الله مُعذَبَهُمْ وَهُمْ 
دكت زدو 815 وذلى) هالو كسان آآثان عض نهدا بافقيك كد ايفان هنذاب خدى اناق علب امررك عن عند 


خدا عذاب كننده ايشان نخواهد بود ]. 


سيس حضرت رسول خدا صلى الله عليه و آله به او فرمود: اى فرزند عمرو! يا به خاطر اين كفته ات به دركاه خداوند توبه كن 
وياازاين جا كوج كن. عمرو كف كفت: اى محمد! بلكه توه از آن جه در دستان توست,ء تحفه اى به ساير قريشيان نيز مى دهى؛ 


بنى هاشم همه بزركى ها و فضايل عرب و عجم را از آن خود كرده اند! 


بيامبر صلى الله عليه و آله به او فرمود: اين به اختيار من نيست و به دست خداى متعال است. وى كفت: اى محمد! دلم به توبه 
رضا نمى دهد و سر آن ندارم كه توبه كنم» يس از بيش تو مى روم. يس ككفت تا مركب او را بياورند كه از آن جا برود. 
وقتى به خارج شهر رسيدء تخته سنككى بزركك بر سر او فرود آمد واو را در هم كوبيد. آن كاه براى ييامبر صلى الله عليه و آله 
وحى رسيد و خداوند متعال فرمود: اشألّ شائل بعَذَابِ وَاقع * لْكَافِرِينَ _ بولايه على _ لَئِسَ لَهُ دَافعٌ * مّنَ الله ذى لْمعارِج)(؟) 
[يرسنده اى از عذاب واقع شونده اى يرسيد *« كه اختصاص به كافران به ولايت على عليه السلام دارد (و) آن را بازا رده 5 
نيست (و) از جانب خداوند صاحب درجات (و مراتب) است] راوى كويد: من به ايشان عرض كردم: فدايت شوم! ما اين آيه 
رااين جنين كه شما خواندىء تلاوت نمى كنيم. فرمود: جبرئيل آيه را اين جنين از جانب خداوند بر محمد صلى الله عليه و آله 
فرو فرستاد و به خدا سوكند كه در مصحف فاطمه سلام الله عليها نيز اين آيه» به اين صورت آمده است. سيس رسول خدا 
صلى الله عليه و آله به منافقينى كه در اطراف او بودند» فرمود: نزد دوست خود برويد؛ آن جه را كه طلب كردء به او رسيد. 


خداوثد تعال دناين زمينه فرهود: «وَاشكفْكوا وكات كل عكار عنبد:40 
ص: 1و 


1ت[ 1] انال عم 
؟-[؟] - معارج/ 1-7. 


*- [*] - كافى. ج لك ص /اث ح 18. 


0( على بن ابراهيم: در تفسير آيه: «وَاسْتَفْتحوأً) دعا كردند (وَحََابَ كل جَبَار عَنِيدِ)ا يعنى باخت و زيان ديد.(ل1) 


#اسيس كنت در روايت ابو جارود از امام باقر عليه السلام روايت شده است كه عنيد» اعراض كننده و روى بر تابنده از حق 
را كويند.(7) 


«مُن وَرَآبَهِ جَهَنْمْ وَيُسْقَى من مَاء صَديِدِ(12) يد يَتَجَرَعْهُ وَل يَكَادُ يُسِيغْهُ م ١‏ ِسِيعُهُ وَيَأنِيه الْمَوْتُ من كُلّ مَكان وَمَا هُوَ بِمَيّتِ ومن وَرَآبْهِ عَذَابٌ غَلِيظ(10) 


« 


[(آن كس كه) دوزخ يبش روى اوست و به او آبى جركين نوشانده مى شود* آن را جرعه جرعه مى نوشد و نمى تواند آن را 


فرو برد و مركك از هر جانبى به سويش مى آيدء ولى نمى ميرد و عذابى سنككين به دنبال دارد] 


2 
عبر جما هو باقر 


)١‏ على بن ابراهيم: در تفسير آيه: «مّن وَرَآَيْهِ جَهَنُمُ وَيُسْقَى من مَّاء صَدِيدا كفت: مقصود آبى است كه از فرج (شرمكاه) زنان 
زناكار بيرون مى آيد.0) 


؟) طبرسى از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه: يعنى از خون و جركى كه از شرمككاه زنان زناكار در آتش جهنم 


بيرون مى آيدء سيراب مى شود.(2 


*) على بن ابراهيم در تفسير آيه: يَمَجوَعُهُ وَل يَكَادُ يِه وَيأتِيه الْمَوْت من كل مَكَانٍ وَمَا هُوَ د بِمَيّتَ)ا كويد: كافر را به اين آب 
نزديك مى كنندء او آن را ناخوش دارد. وقتى به آن نزديكك مى شود رويش را بريان كند و تمامى موى سرش بريزد و وقتى 
از آن آب بنوشدء تمامى دل و روده اش تكه تكه كردد و كف يايش ياره شود و از اين مردم» همجون رودخانه اى جركك و 
خون ريزد. سبس كفت: آنان آن جنان مى كريند كه اشكك هايشان به جهره هاشان جون جويبارى سرازير كردد. سبس ريزش 
اشكك قطع شود و خون جارى كردد. به كونه اى كه اكر كشتى بر آن خون روان كردد» حركت كرده و به راه افتتد و خداوند 
فرموده است: «مَكَلُ الجن الى وعِدَ 


ص: 5917 
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الْمَُونَ يها أَنَّْر من ماء برآ وأنَّْارَ من لين لم يتك ً طَعمَة وَأنْهَارٌ من حَمرٍ لَه ارين وَألْهَارٌ من عَمَلٍ مُصَفَى وَلَّهُمْ فيا 
ين كل ارات وَمَغْفِرة ثن كته تحن هو حَاِدٌ ف الا وفوا نماء حببيما كه غ أفهاء 33,46 [مفل بهشى كدابه برهي ركاران 


وده داده شذه (حجون باغئى است كه) در أن تهرهاييى است از آبى كه (رتكك و بوو طعمشى) يرتكشته و جوى هابى اذ شيرئ 


0 3 


كه مزه اش د كركون نشود و رودهايى از باده اى كه براى نوشندكان لذتى است و جويبارهايى از انككبين ناب و در آنجا از هر 
كونه ميوه براى آنان (فراهم) است و (از همه بالا-تر) مرزش بروود كان انهناست (آبا جين كسى دو عضين باق دل انكيز) 
مانند كسى است كه جاودانه در آتش است و آبى جوشان به خوردشان داده مى شود (تا) روده هايشان راز هم فرو 
باشد ]1 


؟) عياشى از مسعده بن صدقه. از امام صادق عليه السلام از يدرش عليه السلام» از جدش عليه السلام نقل كرده است كه امير 
مؤمنان عليه السلام فرمود: وقتى كه زَّقُوم و ضّ ريع در شكم دوزخيان. جون آب داغ به جوش آيد. درخواست آب كنند؛ يس 
براى ايشانه مايع عُتواق (آن جه از بوست بدن دوزخيان» جارى كردد) و جرك و خون آورده مى شود ايَعجَوْعَهُ وليك 
ييه وبأنبه الُمؤتٌ من كل مكان وها هو ب بمَيّتِ وَمِن وَرَآيْهِ عََذَابٌ عَلِيظٌ و حميم كه از زمانى كه جهنم آفريده شده استء با 
ميم اذ حال جوشيدن است كالْمَهلٍ يَشُوى الْوجُوة بِنْسَ امراك وشاءظ 181000353 (آبى) عون مش كذاهيد كد 


جهره ها را بريان مى كند؛ وه جه بد شرابى و جه زشت جايكاهى است|]. 
مثَلَ الذِين فوا بيه أعمَالهُم كََمَادٍ اند به اليخ فى بَوْم عَاصِفٍ لا بََِرُونَ مما كسَبوا عَلَى شَْءٍ ذَلِكَ هُوَ الضَلالَ البعيدُ(18) » 


[فثل كسائين كه به يروزه كار خود كافر شدثده كردارهايشان به خاكسترى من ,فائد 
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كه بادى تند در روزى طوفانى بر آن بوزد» از آن جه به دست آورده اند هيج (بهره اى) نمى توانند برد. اين است همان 


كمراهى دور و دراز] 


)١‏ على بن ابراهيم ذو الفسير ابه قل الذين كقوواً برَبّهمْ عم الهم كَرَمَادِ اشَْدَّتُ بِهِ الوّبحٌ فى يَْم عَاصِفٍ) كفت: آن كه به 
ولايت امير مؤمنان عليه السلام اقرار نكند» عملش باطل كردد. مانند خاكسترى كه جون بادى بر آن كذر كندء آن را با خود 
نرة:110 


؟) محمد بن يعقوبء از محمد بن يحيى» از محمد بن حسينء از صفوان بن يحيىء از علاء بن رزين» از محمد بن مسلم نقل 
كرده است كه: شنيدم امام باقر عليه السلام مى فرمود: هر كس كه با عبادت كردن» سخت خود را به زحمت افكندء ولى هيج 
امامى از طرف خداوند نداشته باشد» سعى و تلاش او يذيرفته نيست واو راه كم كرده اى سركردان است و خداوند ازاو 
بيزارى مى جويد. مثل جنين شخصى جونان كوسفندى است كه جويان و كله خويش را كم كرده باشد و روز خود را بدون 
هدف و سردركم مى كذراند و به اين سو و آن سو مى رود و جون شب همه جا رافرا مى كيرد از دور كله اى را مى بين 
اما جويان آن كله جويان او نيست. وى به سوى آن كله مى شتابد و فريب آن را مى خورد و تا صبح در آغل آنها مى ماند و 
صبح روز بعد كه جويان» كله را را براى جرا به صحرا مى برد» اين كوسفند راه كم كرده درمى يابد كه او به اين جويان و 
كله تعلق ندارد و باز حيران و سركردان مى شود و به دنبال جويان و كله اش مى كردد. يس آن كاه جشمانش به 
كوسفندانى مى افتد كه با جويان خود مى كذرند. او به سوى آنان شتاب كرده و به آنان مى ييوندد و باز در دام فريب مى 
افتد. ناكهان جويان بر سر او بانكك برمى آورد و مى كويد: به جويان و كله خويش يبيوند؛ تو سركردان و حيران و كم كرده 
واغى كز حدرباقى كلذلك كلا ااه اع ا وجراف بريشان كمعدوسرانة شودو اوازه كردم ا وا شرياتى ست كد 
جراكاه راهنمايى كند و يا به منزل بازكرداند. وى در اين حالت سركردانى به سر مى برد كه كركك. از فرصت جدا افتاد كى و 
نت و كرذاتى أو استفافة فى كتد و او زا من دوق اق محيد! بهتداوتد سو كتق كه ابه فين است حال كسى كه از هيات اين ات 
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منصوب شده باشد و حق را از باطل متمايز كند و عدالت بياورد» نداشته باشد. جنين كسى كم كرده راه و سركردان است و 
اكر در جنين شرايطى بميرد» جونان كافران و منافقان مرده است. اى محمد! بدان كه حاكمان ستم و ييروان آنان از دين خداء 
سخت به ذو رهستتد؛ آنان خود به وادى ضلالت دن اثتاده انذ.و ذيكران زائيزيه كمراهى كشائده اثذ. اعمال آثان به 
خاكسترى مى ماند كه باد در يكك روز توفانى بر آن مى وزد (و آن را يراكنده و بى خاصيت مى كرداند) و آنان نمى توانئد 
ال أنحه كشت كرؤة اثده تورنطاق نر كيركة وااين هفات كبراض اشكار و ضفن ابت له 


«وَبَرَرُوا لله جَمِيعًا فَقَالَ الصْعَفَاء للذِين ابروأ إنا...من قَبِلُ إنّ الظَالمِين لَهُمْ عَذَابُ أَلِيمْ(79) » 
وروا لل يما قََلَ اضُعفاء لَِِينَ اش كبرو إن كنا لكم بها قل أنثم مُفُْوتَ عن مِْ عَدَابٍ الل من طَئءٍ ‏ 


5 


لََدَيناكمْ سوّاء عَلَنَا أحرِعْنًا أ صَبَْنَا ما نا من تحص (١؟)‏ َكَالَ الشعِطَانٌ لَمَا قدي الأَمد إنَّ الله وَعَدَكُمْ 


جع 
8 
ع 
1 
بكما على 
عا 
6 
م3 


3 
- 


مَاخْلَفتُكمْ ورا كان ِى عََيكُم من سلطا ِل أن تعوكم قاض تج 5 كم إلى فلا تَُومُونى لوه موأ نفس كم ما أَنَأ بمْض رخكع وَمَا شع 
بِمُضْرخِي إِنّى كَفَوْتٌ بمآ أَشْرَكُمُونِ مِن قَبِلٌ إنَّ الطَالِمِينَ لَهُْ عَذَابٌ ليم 71 ' 


[و همككى در برابر خدا ظاهر مى شوند. يس ناتوانان به كردنكشان مى كويند: ما بيروان شما بوديم. آيا جيزى از عذاب خدا را 
از ما دور مى كنيد؟ مى كويند: اكر خمدا ما را هدايت كرده بود» قطعاً شما را هدايت مى كرديم. جه بى تابى كنيم» جه صبر 
نماييم؛ براى ما يكسان است. ما را راه كريزى نيست* و جون كار از كار كذشت (و داورى صورت كرفت) شيطان مى كويد: 
در حقيقت» خدا به شما وعده داد» وعده راست و من به شما وعده دادم و با شما خلاف كردم وو مرا بر شما هيج تسلطى نبود. 
جزاين كه شما را دعوت كردم و اجابتم نموديد. يس مرا ملامت نكنيد و خود را ملامت كنيد. من فريادرس شما نيستم و شما 


هم فريادرس من نيستيد. من به آن جه بيبش از اين مرا (در كار خدا) شريكك مى دانستيد» كافرم. 


ص :90 
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آرى ستمكاران عذابى يردرد خواهند داشت] 


)١‏ على بن ابراهيم: در تفسير اين سخن خداوند متعال: تويو او اله يكام كنقه ابح مفهوم اين جمله. مربوط به آينده اسن 


يعنى با آن كه لفظ فعل» ماضى است» اما معناى فعل مضارع «يبرّزون» را مى رساند.0١)‏ 


ااسوين كويكة ذو ليف أيه : الَو هَدَانَا الله لَهَدَيْنَاكم) مقصود از هدايت» همان قات أست «شواء علنا أَجَِعْنا ا فنا فا ناهد 
منحيص» يعنى كريزكّاه. كفت: اما ما آيه «وَقَالَ السَّيِطَانٌ لَمَا قضدى لوطم م اا 
فارغ شد 3 لَه وَعِدَكُمْ وَعْردَ الْحَقّوَوَعَِدِنكمْ فَاَحْلفتَكمْ تيا كانَ ِى عَلَيكُم من سرلْطَانٍ لد أن دَعَوْتكمْ فَاس مَجَتتمْ 
تَلُومُونى وَلَومُوأ فيخم ا أن به مض رخكم) يعنى فريادرس شما نيستم «وَمَا آ بِمْص رخىّ) شما نيز فريادرس من نيستيد 2 
كدت بمَآ أَسْر كج عن در اطقة 

*) محمد بن يعقوب از على بن ابراهيم؛ از يدرشء از بكر بن صالح. از قاسم بن بريدء از ابو عمرو زبيرىء از امام صادق عليه 
السلام روايت كرده است كه فرمود: خداوند متعال در قرآن از ابليس ياد كرده كه در روز قيامت از انسان هايى كه او را ولىّ 


خوة دن دنا كرفته ائد» تيو عن جو يد إلى كنوت برقا أش د كتفرق عن قبل 


*) عياشىء از حريزء از كسى كه نام او را برده؛ از امام باقر عليه السلام روايت كرده است كه در تفسير آيه: «وَقَالَ الشَّتِطانٌ لَمَا 


قُضى الأمد» فرمود: مقصودء دومى است وهر جا در قرآنء» عبارت: «وَقَالَ السَّمِطانٌ) باشد. مقصود از آن» دومى است.(5) 


©) ابو بصيرء از امام صادق عليه السلام نقل كرده است كه فرمود: وقتى روز قيامت فرا رسدء ابليس را در هفتاد غل و هفتاد 
زنجير عظيم مى آورند. ب يس ابليس به زُفْر نككاه مى كند كه او را با يكصد و بيست غل و يكصد و بيست زنجير بزركك 
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من آوؤتك ابلس هئ كويد ابن كيت كد عتداوته عذاش :زا دوتدان كزةة اشث در حاكن كه من همة ابن خلق را كمراه 
كرده ام. به او مى كويند: اين زُفَْر (شيطان) است. مى كويد: جرا جنين عذابى براى او تدارك ديده شده است؟ مى كويند: به 
خاطر ستمى كه بر على عليه السلام روا داشته است. ابليس مى كويد: واى بر تو باد! مركك بر تو باد! مككر ندانستى كه حداوند 
مرا فرمان داد تا به آدم سجده آورم و من از فرمان او سر بر تافتم و عصيان آوردم و ازاو خواستم تا به من نيروى آن دهد تا بر 
محمد صلى الله علية و آله و آل محمد عليهم السلام و شيعيان ايشان سيطره يابم» اما يرورد كار خواسته ام را برآورده نكرد و 
فرمود: (إِنَّ عِبَادِى لس لك عَلَيِهعْ سنْطَانٌ إل مَن اتبعك مِنَ الْكَاوِينَ )١(‏ [در حقيقت, تو را بر بندكان من تسلطى نيست؛ مكر 
كساقق :او كدر اطاة ته قو را ينزو كلفد ]وها آن 6 خداونده آناذا وا از .ينان نخلق »اتاد كرد آقان را فاضم و حفط رول 
تَجِدٌ أَكتْرَهُ شَاكْرِينَ(1) [و بيشترشان را شك ركزار نخواهى يافت] اما نفس توء تو را به وادى غرور و فريب رهنمون كشت كه 
امروزء تو را در مقابل مردمان ايستاده اند و عبرت خلق شده اى. سيس به او كفت: تو به على عليه السلام و آنان كه راه تو را 
دز نيش كرفند ودر كمراهي در اقتادثدة بعه كرده اق كداباثو تين فى كندد؟ شيطاق- كه تامش زقر اسثد يه ابليس فى 
كويد: تو مرا به آن رفتارها فرمان دادى؟ ابليس به وى مى كويد: جرا از فرمان يرورد كارت سرييجى كرده و از من اطاعت 
كردى؟ زف اين سخن خداوند عرّ و جل را در ياسخ او مى كويد: «إنَّ الله وَعَدَكُم وَعْدَ الْحَقَّ وَوَعَدنكمْ فَأَخْلََْكُمْ وَمَا كان لي 
عَليكُم من سلْطَانٍ إلا أن دعَؤْتكع فَاستجيع لى قَلا تَلومونى وَلُومُوأ أنفسكم ما أن بِمُضْرِحِكغ وَمَا أَكُمْ بِمْصْرحِي إِنّى كُقَوتٌ بعآ 
أَشْرَكتمَونِ من قَبِلٌ إنَّ الطَلِمِينَ لَهُع عَذَابٌ أَليم».0) 


ص :/591 


-]1١[-١‏ حجر/ إضة 


.١7/فارعا-‎ ]؟[-١‎ 


"| اده تعسير عياشى» ج ”. ص 0ح 4 


«أَلْمْ ثَرَ كيف صَرّبَ الله مَنََا كَلمَهَ طَيْبَهَ كَسَّجَرهِ م ص طَيَّه..رَبَْا وَيَضْرِبُ اللَهُ الأمثَالَ لِلنّاس لَعَلَهُمْ يتذَكَرُونَ (10) « 


2 
أ 


ألّْ ثَو كف ضَوَب الله متا كلمة م طَيبَهٌ كد جره طيبه َيه أَض لها قَابتٌ وَقَوْعَهوا فى الكغراء (8 تُوْتى أكلَهًا كل جين بِِذْنٍ رَيهَا 


وَيَضْرتُ الله الأمعَالَ لئاس لَعَلّْهُمْ يكَذَّكرُونَ(0) » 


[آيا تلايدق خذا حكوته مثل زده سختى ياكف كه مانتد درغي ياكك اسث كه ريشه اش استوان و شاخه ائن در آسمان اسث»* 


ميوه اش را هر دم به اذن يرورد كارش مى دهد و خدا مَثّل ها را براى مردم مى زندء شايد كه آنان يند كيرند] 


)١‏ محمد بن يعقوب از تعدادى از شيعيان» از احمد بن محمدء از على بن سيفء از يدرشء از عمرو بن خُرَيثْ نقل كرده است 
كه از امام صادق عليه السلام درباره 1ب به: «كسجره طبه ه أَضْلْهَا نات وََوْعُهَا فى السّمَاءه برسيدم و ايشان فرمود: وسول غندا صلى 
الله عليه و آله اصل و ريشه آن درخت استء امير مؤمنان» تنه آن است و امامان از نسل على عليه السلام» شاخه هاى آن و 
دانش امامان عليهم السلام؛ ميوه هاى آن و شيعيان مؤمن» بركك هاى آن هستند. آيا در اين درخت»ء زيادتى هست؟ عرض 
كردم: به خدا سوكند كه خيرء [زيادتى] وجود ندارد. امام فرمود: به خدا سوكند كه هركاه مؤمنى به دنيا بيايد» بركى از آن 


درضتمهى رويداو تحون سيرد بركنى اق ننس افقد:31ة 


يعوا الس بحو الاير ا سرودي اياف ومح ل رزو زاب دو الحالى ار امام قصلي 
السلام در باره آيه: «كشَجَرهٍ طيَ اطريا نابت وَفْوِعُهَا فى السَمّاء* ؤْتَى أكلهًا كل جين بِإِذْنِ رَبّهَاا يرسيدم و ايشان فرمود: 
رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: من اصل و ريشه آن درخت هستم و على عليه السلام تنه آن و امامان عليهم السلام 
شاخه هاى آن و دانش ماء ميوه آن و شيعيان ما بركك هاى آن هستند. اى ابو حمزه! آيا در اين درخت زيادتى مى بينى؟ كفتم: 
خير» به خدا سوكند كه زيادتى در آن نمى بينم. 


امام فرمود: اى ابو حمزه! به خدا قسمء هر نوزاد مؤمنى كه به دنيا مى آ يد 


ص :/59 


/ ص 06ح‎ ١ كافى» ج‎ - ]١[- 


بركى به آندرعت افروكه فى شود وحنون بميردة يرك از آن فى افيد.1 1 


*) و نيزاز وىء از يعقوب بن يزيد» از حسن بن محبوبء از احولء از سَلَامِ بن مستنير نقل كرده است كه از امام باقر عليه السلام 
درباره مفهوم آيه ٠ك‏ جره عثيبه أط لها تابث ونوا القفاحه يق كلقا كل جين بِإِذْنِ 147 رسكم وايضات قرسو+: 
لوول انحر وبر ل ها يلي الاعروى اله اريك كدقبن ابشاة تارش شائكر» ابعر زاك زه لوعت على عل 
السلام است و ريشه آن فاطمه سلام الله عليها است و شاخه هايش امامان عليهم السلام مى باشند و بركك هاى آن شيعيان 
هستند وهر كاه فردى از آنان بميرد» بركى ازاين درخت بيفتد و جون ياى به جهان كذارد. بركى بر آن برويّد. عرض كردم: 
فدايت كردم! محا عله الى أكلها كل بين ياذن رَيْهَا جيست؟ فرمود: دستورات و اوامرى است از حلال و حرام كه امام 
در هر سال دعتبن التبعاة اقرار بن دشم الال . 


*) و نيزاز وىء از احمد بن محمدء از حسين بن سعيد, از مفضّل بن صالحء از محمد حلبىء از امام صادق عليه السلام روايت 
كرده است كه در تفسير آيه: «كَسَجر طَيْبِِ أَضِلَهَا نَابتٌ وَفَوْعهَا فى السّمَاءا فرمود: ييامبر صلى الله عليه و آله و امامان عليهم 


©) ابن بابويه از محمد بن ابراهيم بن اسحاق طالقانى- كه خدايش بيامرزد- از عبد العزيز بن يحيىء از عبد الله بن محمد ضِبَىء 


از محمد بن هلالء از نائل بن تجيح, از عمرو بن شمرء از جابر جعفى نقل كرده است كه از امام باقر عليه السلام راجع به اين 


م 


فرموده يروردكار متعال: «كشَّجَرهِ طَيْبِهِ أَصْلَهًا نابت وَفَوْعُهَا فى السّماء»* تُْتَى أكلَهًا كل جين بِإِذْنٍ رَبّهَاا يرسيدم و ايشان فرمود: 
منظور از درختء رسول خدا صلى الله عليه و آله مى باشد و تنه آن على عليه السلام و شاخه آن فاطمه سلام الله عليها- دختر 


رسول غهذا-- و ميوة آن: فرزندان فاطمه و يركك ها 
ص :5944 
-]١[1-١‏ بصائر الدرجات» ص "لل باب ”اح .١‏ 


١-[؟]-‏ بصائر الدرجات» ص رف باب ”اح 3 


*- ["] - معانى الاخبار» ص 800 ح .١18‏ 


آنء شيعيان مى باشند. سبس فرمود: جون مؤمنان شيعه ما بميرند» بركى از آن درخت مى افتد و جون نوزادى از شيعيان ياى به 


غرضة كلق ليده كنب اخركيت بويد 


©) ونيز از وى از برخى از شيعيان» از محمد بن همّام؛ از جعفر بن محمد بن مالكك فزارىء از جعفر بن اسماعيل هاشمىء از 
دايى خود محمد بن علىء از عبد الرحمن بن حمّاد. از عمر بن سالم بتاع سابرّى نقل كرده است كه از امام صادق عليه السلام 
دوباز»: إن آبهه أظ ها كانت وَقَرِعْهًاا برسيدم و إبشان فرمود: اضل 81 درخةم رسول عدا صلل ال عليه و آله اسعه بو عنه آذ 
امير مؤمنان على عليه السلام و ميوه هايش حسن و حسين عليهما السلام ونه فرزند حسين» شاخه هاى آنء و شيعيان بركك هاى 


كل جين بِإِذْنٍ رَيّهَاا يعنى جه؟ فرمود: اوامر و دستوراتى است كه امام هر سال در مسائل حج و عمره صادر مى فرمايد.(؟) 


١‏ على بن ابراهيم از يدرشء از حسن بن محبوبء از ابو جعفر احولء از سَلَام بن مُستنير از امام باقر عليه السلام نقل كرده است 
كه از ايشان راجع به آيه: «مَتَدَا كلِمَهُ طَيْبَة يرسيدم و ايشان فرمود: درخت» رسول خخدا صلى الله عليه و آله است و اصل آنء 
نسب اوست كه در بنى هاشم استوار است و تنه درختء على بن ابى طالب عليه السلام است و شاخه آن فاطمه سلام الله عليها 
است و ميوه آنء امامان از نسل على و فاطمه عليهم السلام هستند و شيعيان آنان بركك هاى آن درختند. فرد مؤمن از شيعيان ما 
جون بميرد» بركى از آن درخت بيفتد و جون مؤمن ياى به جهان كذارد؛ بركى بر آن درخت برويد. عرض كردم: نظر شما 
درباره اين فرموده يرورد كار متعال ١تَؤْتَى‏ كلها كلَّ جين بِإذْنِ رَيّهَاه جيست؟ فرمود: منظور از اين آيه» فتاوى و نظراتى است 
كه امامان عليهم السلام براى شيعيان در مسائل حلال و حرام هر حج و عمره صادر مى كنند. سيس يرورد كار متعال دشمنان 
آل محمد عليهم السلام را جنين مثال زده است: «وَمَثلٌ كَلِمَهِ حَبِيئْهِ كشَّجَرَِ حَبيئَهِ اجثدّتْ مِن 


6٠١ ص:‎ 


١ » معانى الاخباره ص لك‎ -]١[-١ 
؟-[؟]- كمال الدين و تمام النعمه» ص ج ”. باب 0ح ره‎ 


قَوْقٍ الأض ما لَّهَا مِن قَرَار».(1) 


) سيبس ككفت: در روايت ابو جارود به نقل از امام باقر عليه السلام آمده است: و نيز كردار كافران به آسمان صعود نمى كند 
و امويان جز تعداد اندكى از آنان خداى را در هيج مجلس و هيج مسجدى ياد نمى كنند و كردار آنان به آسمان صعود نمى 
كند.0 


9) طبرسى مى كويد: ابو جارود از امام باقر عليه السلام روايت كرد كه فرمود: اين آيه. مثالى است براى بنى اميه.(9) 


)٠‏ عياشى از محمد بن على حلبىء از زراره و حُحمرانء از امام باقر عليه السلام و امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه 
در تفسير آيه: ١ضَدوَبِ‏ اللَهُ متلا كلمَهُ طَيِبهَ كد جره طَيبِهِ أض لها ثَابتٌ وَفَدْعُهَا فى السّمَاء؛ فرمودند: مقصود, بيامبر اكرم صلى الله 
عليه و آله وامامان بعد از ايشان هستند, كه آنان اصل ثابتند و فرع نيز ولايت است براى آن كس كه وارد آن كردد وولايت 


را بيذيرد.20) 


)١١‏ محمد بن يزيد نقل مى كند: از امام صادق عليه السلام درباره آيه: «وَفْوْعُهَا فى السَّمَاء يرسيدم و ايشان فرمود: رسول خداء 
اصل آن درخت است و امير مؤمنان على عليه السلام تنه آن و امامان عليهم السلام كه از نسل آن دو هستند» شاخه هاى آن و 
دانش ائمه عليهم السلام ميوه آنء و شيعيان بركك هاى آن درخت هستند. آيا دراين درختء زيادتى مى بينى؟ عرض كردم: 
به خدا قسم! خير. فرمود: به خمداوثد سو كتد] جون مؤمن بميرده بى كمان: ب ركى از آن درخت ييفتد وحنون مؤمتى زاده شود 
بركى بر آن برويد. عرض كردم: آيه: اموت أَكُلهَا كل جين بِاِذْنٍ ربا يعنى جه؟ فرمود: دانش امام است كه جون ميوه اى در 
اختيار مردمان قرار مى كيرد آن هنكام كه از وى مى يرسند و امام عليه السلام ياسخ مى كويد.(0) 


6١٠١:ص‎ 





كلها سجن الاداج ع ص 5/. 
ا 
ا 


5) عبد الرحمن بن سالم أَشَّلَ از يدرش نقل كرده است كه از امام صادقعليه السلام درباره اين آيه: اضَرَبَ اللَهُ مَلَا كلمَهَ طَيبَه 
كَشَجَرءِ طَيِْ أضْلَهَا َابتٌ وَكدعهَا فى الصّماء* وى أَكلهَا كُلَّ جين بِِذْنِ رَبّهَا وَيضْرِبُ الله الال لئاس لَعَلهعْ يتذَكرُونَ * وَمَثلُ 
كَلِمَهِ حَبئه كطَ جر خَبيكه اجيدّتْ من فَوْقٍ الأّْض ما لَهرا من قار يرسيدم. فرمود: اين مثالى است كه يرورد كار متعال درباره 
اهل بيت صلى الله عليه و آله زده است و در باره آنان كه با ييامبر صلى الله عليه و آله واهل بيت عليهم السلام دشمنى 


ورزيدند» فرموده است: «وَمَثل كلِمَهِ حَبِيَهِ كشجَرَهِ حَبِيتَهِ اجتَتُ من فؤقٍ الآرْض ما لهَا مِن قرَار».(1) 


1) محمد بن يعقوبء از على بن ابراهيم؛ از يدرشء از تُوفلىء از سّكونىء از امام باقره از يدرانش عليهم السلام نقل كرده 
است كه على عليه السلام راجع به كسى كه نذر كرده بود زمانى را روزه بككيرد» فرمود: زمانء برابر با ينج ماه است و حين» 
كك نامف جدارقه ع وها من ماين رك أكلَهَا كل جين بِإِذْنٍ 1 

115) و نيزاز وىء از على بن ابراهيم» از يدرشء از حسن بن محبوبء از خالد بن جريرء از ابو ربيع» از امام صادق عليه السلام 
نقل شده است كه از ايشان راجع به حكم فردى كه قسم خورده بود كه حينى (مدتى) را به خاطر به جا آوردن سياس نعمت 
خدا روزه بككيرد» فرمود: فردى كه جنين نذرى كرده بودء نزد امام على عليه السلام آمد وامام به وى فرمود: شش ماه روزه 
كير وي خداوفة ع وجا فى افرهايدة اتر فى أكلَهًا كل جين باِذْنِ رَبّهَاا «حين» يعنى شش ماه.(9) 

©) عياشى از اسماعيل بن ابى زياد سكونىء از امام باقر عليه السلام» از يدرش عليه السلام نقل كرده است كه امام على عليه 


السلام درباره كسى كه نذر كرده بود زمانى را روزه بككيرد» فرمود: زمانء ينج ماه است و حين» شش ماه است؛ 
ص:7٠6‏ 
-]١[1-١‏ تفسير عياشى» ج ”. ص “اح 16 


؟-1[1] - كافى؛ ج؟, ص 357 ح 0. 
*- ["] - كافى؛ جع ص 357 ح ع. 


زو لخداو معال سس قرماك انض ١‏ كلها كل بهيق 0ه 


18) حلبى نقل مى كند كه: از امام صادق عليه السلام در باره حكم كسى كه قسم خورده كه به خاطر شكر نعمتى» حينى را 
روزه بككيرد» فرمود: از على بن ابى طالب عليه السلام در باره همين موضوع سؤال شد و ايشان فرمود: بايد شش ماه؛ روزه 
كبر قير خدارنن فرموده السك ترق ١‏ كلها كل حي رذن وهنا وحعيية ورادرايا تقطن هاه لنت 1 

)١١‏ خالد بن جرير مى كويد: از امام صادق عليه السلام درباره حكم كسى كه كفته: به خدا قسم مى خورم كه «حينى' را به 
خاطر تشكر از خداوند روزه بككيرم يرسيدم. امام صادق عليه السلام فرمود: همين حكم را از امام على عليه السلام يرسيدند و 


و 
م 


ايشان قزفوةة شقن ماه روزه يكير ؛ يرا خداوثك متغال عى قرهابدة اتوت أكلها كل حنم ) تقوو از حو شقن عاد ات 221 


«ْتَبَتٌ الله الَّذِينَ آمَنُوا بالقَؤْل النَابتَ فى الْحَيَاهِ الدَنيَا وَفى الآخرّه وَيْضْلٌ اللّهُ الظَالِمِينَ وَيَفْعَلٌَ الله مَا يَشَاءُْ(/1؟) » 


[غندا كسا را كه ايمان آؤوفه اند ذو ؤند كن أذثيا وندو آخرك باسكن استوان ثابك هن كرداندو ستمكران راي رافعى 


كذارد و خدا هر جه بخواهد انجام مى دهد] 


)١‏ محمد بن يعقوب از تعدادى از شيعيان» از سهل بن زياد از عبد الرحمن بن ابى نجران, از عاصم بن حميد, از ابو بصير نقل 
كرده است كه شنيدم امام صادق عليه السلام مى فرمود: هنكامى كه انسان را در قبر مى كذارند» دو فرشته نزد او مى آيند؛ 
فرشته اى در سمت راست و فرشته اى در سمت جب او مى ايستد و شيطان را در مقابل او قرار مى دهند و جشمان شيطان از 


مس است. از او مى يرسند كه: درباره مردى كه در ميان شما بود جه مى كويى؟ امام فرمود: آن شخص» سخت 
ص 6١7:‏ 
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آله است؟ آنان به او مى كويند: آرام بيارام» جنان كه رؤيايى در آن نباشد. آن كاه. قبر او را نه ذراع؛ فراخ مى كنند و جايكاه 
غوة ينا دو بيه من يكدى هد ركد نين ون أرق ناو قزموةة نيك رتك الله الشية كرا ينالتؤل الثابك في الكواء اندها قن 
الآخرّوا اما اكر كافر باشدء به او مى كويند: درباره مردى كه از ميان شما بيرون آمدء جه مى كويى؟ وى مى كويد: نمى دانم 


وآن دو فرشته» او را با شيطان تنها مى كذارند. 


اين حديث را حسين بن سعيد در كتاب زهد روايت كرده و كفته است: نضر بن سويد از عاصم بن حميدء از ابو بصير نقل 
كرده است كه شنيدم امام صادق عليه السلام مى فرمود: هنككامى كه انسان را در قبر مى كذارند... و حديث را تا آخر آن بيان 
كرد.(١)‏ 


؟) و نيزاز وىء از محمد بن يحيىء از احمد بن عيسى» از حسين بن سعيدء از قاسم بن محمدء از على بن ابو حمزه. از ابو بصير 
ازامام صادق عليه السلام نقل مى كند كه فرمود: وقتى جسد مؤمن از خانه اش به سمت قبرستان بيرون برده مى شود. 
فرشتكانء جنازه او را تا قبر تشييع مى كنند و آن كاهء كرداكرد او جمع شده و ازدحام مى كنند تا او در قبر كذاشته شود. در 
اين هنكام؛ زمين به او مى كويد: خوش آمدىء به خداوند سوكند كه من دوست داشتم كسانى هم جون تو ياى بر من 
بككذارند و راه بروند. بى كمانء تو خواهى ديد كه براى تو جه مى كنم. سيس تا آن جا كه جشم كار مى كند. زمين در مقابل 
او كسترده مى شود و دو فرشته قبر كه قبر نشستكانند و منكر و نكير نام دارند» وارد قبر او مى شوند واتا كمر در او روح مى 
معت واو براه قلا هيوان اوت رسع تسناك كيقاس كرمو الناسا جلالدت سد درم ف حك اهن كرد 
اسلام. مى يرسند: ييامبر تو كيست؟ جواب مى دهد: محمد صلى الله عليه و آله. مى يرسند: امام تو كيست؟ جواب مى دهد: 
فلانى- حضرت فرمود:- در اين لحظه ندا دهنده اى از آسمان ندا مى دهد كه: بنده ام راست كفت؛ بساط بهشت را در قبرش 


بككستراتيد و از قير او راهئ به بهشتث. بككشابيد واز لباس هاى بهش برتخ او يبوشائيد نا آن زمان كه نود ما ايده 
ص 6٠١5:‏ 
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وَالته ان حدترد ما سراق اودنفئ هع و«والاءترااسة. سس بهاو تغطاته كتند كةتجوتان غرؤسن نوات كا واي 
خوش دو بيش 'دارق: فرهوةة اما اكر كافر باشد فرشتكاق او وا از خائة نا قبرشتان» لعنت: كناق مشابعت: من كدو عونادزر قبر 
نهاده شودء زمين خطاب به او مى كويد: اين مكان بر تو خوشايند مباد! به خداوند سوكند ياد مى كنم كه بيزار بودم از اين كه 
كسانى جون توء ياى بر من نهند» ولى كريزى نيست. بى ترديدء امروز خواهى ديد كه با توجه خواهم كرد. آن كاه زمين» 
جنان قبر را بر وى تنكك مى كرداند كه دو يهلوى او به هم مى رسند. سيس دو فرشته قبر براو وارد مى شوند. آن دوء قبر 
نشستكانند» همان دو فرشته اى كه منكر و نكير نام دارند. ابو بصير كفت: فدايت شوم! آيا اين دو فرشته بر انسان مؤمن و كافر 


سيس فرمود: كافر را بر سر جاى خود نشانده و سيبس تا كمر او روح مى دمند و به او مى كويند: يرورد كارت كيست؟ وى به 
لكنت مى افتد و مى كويد: شنيدم كه مردم مى كويند. آن دو فرشته به او مى كويند: فهم نكرده اى و نمى دانى خندايت 
كيست. سيس از وى مى يرسند: ييامبرت كيست؟ ياسخ مى دهد: شنيدم مردم مى كفتند. آن دو فرشته به او مى كويند: فهم 
نكرده اى و نمى دانى. از آن يسء درباره امام زمانش از وى سؤال مى كنند. - حضرت فرمود:- در اين لحظه. ندا دهنده اى 
از آسمان بانكك برآورد كه بنده ام دروغكو است؛ بساط دوزخ زاذر قبراو بكشراتبن و لباسئ ال انض بر ا يوشا بن و اذ 
قبرش به سوى دوزخ» درى بككشاييد تا آن روز كه نزد ما بيايد و آن جه در آن روز براى او تدارك ديده ايم» بسى بدتر از 
يواست كةدن اناب سير مى برد سينين 1ن ذو فرشته نا كرزق سعو سه ضريه نز أو ؤازد مى اورزقك ويا هر ضتريبة اى فيز او 
اكندة ان اتش من شودء آن كرز جدان انيت كه ا كر كوه هاى منطقه تافة وا نا ان كرز يزتنةنيه خا كسير تجدايل مى شود: 
امام صادق عليه السلام فرمود: خداوند در ميان قبر» مارهايى زهرآ كين را براو مسلط مى كرداند كه او را قطعه قطعه كنند و 
شيطان؛ او را سخت اندوهكين و غمكين سازد. - حضرت فرمود:- صداى شكنجه و عذاب او را همه مخلوقات خداوند به جز 
جن وانس مى شنوند. - حضرت فرمود:- صداى ياى آنان و تكان دادن دست هايشان را مى شنوند. خداوند متعال در اين 


باره فرموده است: يكبت ال لين موا لو 
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اللَابت فى الْحاِ الدَّنيَا وَفِى الآخره وَبَضل الله الظالميئ وَيَفْعَل اللَهُ مَا يَقَاءُه.(01 


") و نيز از وىء از على بن ابراهيم» از يدرشء از عمرو بن عثمان و تعدادى از شيعيان» از سهل بن زياد از احمد بن محمد بن 
ابى نصرء و حسن بن على همكّى از ابو جميله مفضل بن صالحء از جابر» از عبد الاعلى و على بن ابراهيم» از محمد بن عيسى, 
از يونسء از ابراهيم بن عبد الاعلى» از سويد بن عَفَلّه از امير مؤمنان عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: وقتى آدميزاد به 
آخرين روز عمر خود دراين دنيا واولين روز زندكى خود در آخرت مى رسدء ثروت او و فرزندان و كردارش در مقابل او 
مجسم مى كردد. يس او رو به مال خود كند و بككويد: به خدا قسم كه من نسبت به تو حريص و بخيل بودم؛ اكنون براى من 
جه دارى؟ ثروت به او مى كويد: به اندازه كفنت مى توانى از من بردارى. حضرت فرمود: سبس رو به فرزندان كرده و به آنها 
بكويد: به خداوند سوكند كه من دوستدار شما بودم واز شما حمايت مى كردم؛ امروز براى من جه داريد؟ مى كويند: تو را 
تا قبرستان همراهى كرده و در آن جا دفن مى كنيم.- حضرت فرمود:- سيس آدمى رو به كردار خود كرده و جنين مى كويد: 
به خداوند سوكند كه من درباره تو دريغ ورزيدم, هر جند كه تو بر من سنككين وسخت بودى. بكتُو كه براى من جه دارى؟ 
عمل وى در ياسخ جنين كويد: من همنشين تو در قبر و روز رستاخيز هستمء تا آن كاه كه من و توء به همراه يكديكر در 
بيشكاه خداوندء به نمايش كذاشته شويم. حضرت فرمود: اكر اين انسان از جمله ولايتمداران باشدء در اين لحظه در قالب 
خوشبوترين و خوش سيماترين مردم و خوش لباس ترين افراد» نزد خداوند حاضر مى شود. به او مى كويد: روح و ريحان و 
بهشت جاويدان بر تو بشارت باد و تو در مكانى بسيار نيكو و ارجمند ياى مى كذارى. فرزند آدم ازاو مى يرسد: كيستى؟ مى 
كويد: من كردار نيكك توام؛ از دنيا به سوى بهشت كوج كن. وى غسل دهنده او را مى شناسد. يس به حمل كنندكان جنازه 
او دستووامى دهد وابانكك مى وند نا در التقال او شتاب كيرند: عون وارد قبن خويش مى شود دو فرشته قبردر حال كه 
كيسوان خويش را بر زمين نهاده اند و به دنبال خود مى كشانند و زمين را با كام هاى خود مى شكافند و صداى آنان هم 


جون تندرى كوبنده و جشمانشان هم جون آذرخشى سريع و 
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كتدراسكة تزه اوه آرت وااو او من يورسهدة عدايت كسك ؟ ديرت حبست ؟ بباسرك كيسة؟ وى بانس ف ذف للا جل 
جلاله» خداى من استء دينم اسلام و ييامبرم نيز محمد صلى الله عليه و آله است. آن دو فرشته به او مى كويند: خداوند تورا 
وق اللطة كد رسك ةرعو مابه خوس ون موسقم امنا اتلد هنا وعد كر ارو واه فر فردة او ةلله الوك را 
بالْعَوْلٍ النَّابتِ فِى الْحَياءِ الذَّنَْا وَفَى الآخِروا. 


سيس قبر او را تا آن جا كه جشم كار مى كندء فراخ كرده و مى كسترانند و از قبر او درى به سوى بهشت باز مى كنند و به او 
مى كويند: با دلى آسوده بيارام» كويى جوانى هستى آرام و لطيف و دل آرام؛ زيرا كه خداوند تباركك و تعالى فرموده است: 
«أض حاب الْجنه يَوْمَِذٍ خَيدُ تُسَتفوا وَأَحْسَنٌ مقِيئً(1) [آن روز جايكاه اهل بهشت بهتر و استراحتكاهشان نيكوتر است] امام مى 
فرمايد: اما اكر دشمن خدا باشد» زشت ترين خلق خدا از نظر صورت و سيرت و جامكان و نيز بدبوترين آفريده خدا نزد او مى 
آيد وبه اومى كويد: تورا بشارت باد به آرامكاهى در آتش جهنم و شعله هاى فروزان دوزخ. وى غسل دهنده او را مى 
با نسوس تش بها ناك وى قرنان من اهف ذا اوتا كنداوقة (دو اتفال اوخلن أجاف كسد حورن ذروق قر نيان عى شزدة 
برسش كنند كان قبر نزد او مى آيند و كفن رااز وى برمى كيرند و به او جنين مى كويند: جه كسى خداى تو است؟ دين تو 
جيست؟ ييامبرت كيست؟ او مى كويد: نمى دانم. آن دو فرشته مى كويند: ندانستى و به وادى هدايت رهنمون نشدى. سيس با 
كرزى كران كه با خود دارند بر فرق سر او جنان مى كوبند كه باعث وحشت و ترس و هراس همه جنبند كان مى شود و فقط 
انس و جن صداى آن را نمى شنوند. سيس درى از سمت دوزخ به سوى او مى كشايند و به اومى كويند: بر ناكواراترين 
روى بخوابء جنان در تنكنا قرار خواهى كرفت كه كويى حديده اى هستى كه با زور و فشار به انتهاى نيزه اى تو خالى وارد 
مى كنلك: كا آن تجا كه مغزشن از ميان ناخن و كوشت او ببروث هى آبدء سيس حتداوتلةمازهاء عقرب هاو حشرات زمين زاير 
او مسلط دن كرؤاتداواز كرقق جدن اوس كروقه تاووزى كرسعافة اقرا برسيدن عداوثد اويوا ان فرش بروة اووف 


حال اين كافر» جنان سخت و عذاب وى جنان شديد است كه آرزو مى كند قيامت فرا برسد و از اين شر 


رها كردد. جابر كويد كه امام باقر عليه السلام فرمود: حضرت محمد صلى الله عليه و آله فرمود: آن هنكام كه شبانى شتران و 
كوسفندان را برعهده داشتمء به آنها نككّاه مى كردم. ييامبران همه. جهاريايان را به جويانى برده اند و به اين كار اشتغال داشته 
اند. من قبل از آن كه به بيامبرى برانكيخته شوم به كوسفندان و شتران كه در جراكاه مشغول جرا بودند؛ نككاه مى كردم. آنان 
كامات آرام و آسوده و بى صدا بودند و هيج جيزى در ييرامون آنها نبود تا آنها را به هيجان بياورد و باعث هراس و رم كردن 
آنها شود. تا اين كه ناكهان مى ترسند و رم مى كنندء از اين بى توجهى به ييرامون و هراس ناكهانى» سخت در شكفت آمدم 
وكفتم:اين جه امر عجيبى است! تا آن كه جبرئيل به من جنين كفت: به كافران جنان ضربه اى وارد مى شود كه همه 
مخلوقات و كائنات آن را مى شنوند و بر دل آنها هراس مى افتدء مككر جن و انس. يس كفتم: اين تأثير ضربه اى است كه بر 
آن كافر وارد آورده اند. يسء از عذاب قبر بايد به خداوند متعال يناه ببريم.10) 


اين حديث را على بن ابراهيم از يدرشء از على بن مهزيارء از عمرو بن عثمانء از مفضل بن صالحء از جابرء از ابراهيم عبد 
الا »از سويد بن غفلهء از امير مؤمنان عليه السلام نقل كرده استء با اين تفاوت كه در يايان روايت محمد بن يعقوب. 
عبارتى اضافه وجود دارد كه آن را ذكر كرديم.(75) 


هم جنين اين حديث را شيخ در امالى خود, با سند خود از عباد» از عمويشء از يدرش از جايرء از ابراهيم عبد الاعلى» از سويد 
بن غفله» نقل كرده و جنين كفته اند كه: على بن ابى طالب عليه السلام و عبد الله بن عباسء كفته اند كه جون آدميزاد به 


آخرين روز عمر خود در دنيا واولين روز زندكى خود در آخرت برسد... وحديث را تا آخر نقل كرده است.20) 


*) شيخ در امالى؛ از حفّارء از اسماعيل» از يدرشء از برادرش دعبلء از شعبه بن حتجاجء از عَلقّمه بن مَرشَّده از سعد بن ُيده 


از تراء بن عازب» نقل كرده است 
ص 6٠0/:‏ 
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كه بيامبر صلى الله عليه و آله در توضيح آتبه: ويكنث الله الْذيق آعنوأ بالقول الكابت فى الصاو الدّنيا وَفى الآخروه فرمودة در كبر و 


©) عياشى از صفوان بن مهران» از امام صادق عليه السلام نقل كرده است كه فرمود: شيطان به وقت مركك دوستداران ما نزد 
آنان حاضر شده و از سمت راست و جب او آمد و شد مى كند تا ايمان وى را بستاند» اما خداوند نمى خواهد كه شيطان به 


خوابفة الى بر سل عند اوقد ور هياده رمودة انيك داتكيك: الله الوق كرا بالقول الثارك فن العياء الذنيا وض الوم 1 


2) زراره و حمران و محمد بن مسلم. از امام باقر عليه السلام و امام صادق عليه السلام نقل كرده اند كه فرموده اند: جون كسى 
رادو قبر كذازثدة دو فرشته ترد او مى ايند فرشعه اى اسهت :راست وفرشته ديكرى از سمت جو او و شيطان رادر مقابل 
او مى ايستانند» جشمان او جونان مسء سرخ است. به آن مرد كويند: درباره اين مردى كه از ميان شما برآمده و ادعا مى كند 
رسول خداستء جه مى كويى؟ ناكهان به لرزه و هراس مى افتد و اكر مؤمن باشد مى كويد: او محمد صلى الله عليه و آله 
رسول خداست. يس در اين صورت به او خواهند كفت: آرام بيارام» بى آن كه رؤيايى در نظرت آيد. آن كاه قبر او را به 
اندازه نه ذراع» مى كسترانند تا آن كه از قبر» جايكاه خويش را در بهشت مى نككرد. خداوند در اين باره فرموده است: (يَكَئْتٌ 
الله الَّذِينَ آمنُوأ بالْمَولِ النَّابتِ فِى الْحََاِ الدَّئَْاوَنِى الآخِرَو) اما اكر كافر باشدء به او مى كويند: اين مردى كه در ميان شما بود و 


ادعا داشت كه رسول خداستء كيست؟ او مى كويد: نمى دانم. بعد از آن او را با شيطان تنها مى كذارند.0*) 


/) ابو بصير از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: جون مت از منزل خود بيرون برده مى شودء فرشته ها او را 


تا قبرش مشايعث مى كنند و بر او رحمت مى آورند و شفقت مى كنند نا آن كه در قبر نهاده مى شود. آن كاهء زمين به او 
ص:4١6‏ 
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مى كويد: خوش آمدى و به جايى فراخ كام نهادى. به خداوند سوكند كه من دوست داشتم كسانى هم جون توء ياى بر من 
بكذارند و راه بروند. بى كمان, تو خواهى ديد كه براى تو جه مى كنم. سيس تا آن جا كه جشم كار مى كند» جايش يهناور 
كردد. در اين لحظه دو فرشته كه قبر نشستكانند و منكر و نكير نام دارند» براو وارد مى شوند و اتا كمر اوه جان در كالبدش 
مئ افد وزاى :واف تكانند "وال او تن ابرسعل تداق تن كسك انق كونه داف عن #الله)'است: متم من سند دوتو 
جيست؟ مى كويد: اسلام است. آن كاه مى يرسند: بيامبر تو كيست؟ مى كويد: محمد صلى الله عليه و آله است. سيس مى 
يرسند: امام تو كيست؟ جواب مى دهد: على عليه السلام است. در اين لحظه؛ منادى از آسمان بانكك برآورد كه: بنده ام راست 
كَفت؛ بساط بهشت را در قبرش بككسترانيد و از لباس هاى بهشتيان بر تن او ببوشانيد و از قبر او راهى به بهشت بككشاييد» تا آن 
زمان كه نزد ما بيايد و البته» آن جه نزد ماستء براى او بسى بهتر و والاتر است. سيس به او مى كويند: جونان عروس بخواب» 
خوابى كه "دلهره و:هراس :در آن نيست. أما كر كافز باشد» فرشتكان اونا از خانة:تا قبرشتان» لنت كان مشابعت كتند حون 
در قبر نهاده شودء زمين به او مى كويد: اين مكان بر تو خوشايند مباد! به خداوند سوكند كه بيزار بودم از اين كه كسانى جون 
تو ياى بر من نهند؛ ولى كريزى نيست. بى ترديد, امروز خواهى ديد كه با توجه خواهم كرد. آن كاه زمين» جنان قبر را بر 
وى تنكك مى كرداند كه دو يهلوى او به هم مى رسند. سيس دو فرشته قبر كه منكر و نكير نام دارند و قبر نشستكانند» براو 
وارد مى شوند. راوى كويد: به امام عرض كردم: فدايت شوم! آيا اين دو فرشته به انسان مؤمن و كافر» يكسان وارد مى شوند؟ 
امام فرمود: خير. از آن يسء او را مى نشانند و به او مى كويند: خداى تو كيست؟ مى كويد: شنيدم كه مردم مى كفتند. آن 
دو فرشته مى كويند: فهم نكرده اى و نمى دانى. حال بكو كه دينت جيست؟ ياسخ مى دهد: شنيدم كه مردم مى كفتند و 
زبانش به لكنت مى افتد. آن دو فرشته مى كويند: فهم نكرده اى و نمى دانى. اكنون بكو كه ييامبرت كيست؟ جواب مى دهد: 
شنيدم مردم مى كفتند و زبانش به لكنت مى افتد. آن دو فرشته مى كويند: فهم نكرده اى و نمى دانى. در اين لحظه بانكك 
زننده اى از آسمان صدا زند: بنده ام دروغ كفت؛ بساط دوزخ را در قبر او بككسترانيد و لباسى از آتش بر تن او بيوشانيد واز 


قبرش به سوى دوزخ درى بككشاييد تا آن روز كه نزد ما بيايد و آن جه را در آن 


6٠١ ص:‎ 


هنكام براى او تداركك ديده ايم؛ بسى لاقن اذ اق أسف كه اكتون در أن يدع فى برف سيسن ا ثاذو فرشهه يا كرزق سعر سه 
ا ا 0 
آن كرزء جنان است كه اككر كوه هاى منطقه تهامه را با آن كرز بزنند» به خاكستر تبديل مى شود. امام صادق عليه السلام در 
ادامه فرمودند: خداوند» مارها و عقرب هارا در قبرش بر او مسلط مى كرداند تا از بدن او بخورند و شيطان ها نيز او را غمكين 
ا ا ا ل ل ل ل 
تكان دست هاي آتثان راهى شنوتد. خداوند ذو اين وإبازهتزموده أسكة 2 كنت الله الْذِينَ آمَتُوأ بِالْقَوْلٍ الَّابتِ فِى الْحَاءٍ الدَّثياء 


فرمود: و به وقت مردنشس ش «وَفِى الآخرّه) فرمود: فوشرف فقيل الله الطاليية وفْكل لكا اف 1 


سويد بن عَفَلَه ازعلى بن ابى طالب عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: جون آدمى زاده به آخرين روز عمر خود در 
اين دنيا و اولين روز عمر خود در آخرت مى رسدء ثروت او و اولاد او و كردار او را در مقابلش مجسم مى كردانند. آن كاه 
آدميزاد رو به ثروتش كرده و به او مى كويد: به خدا قسم من نسبت به تو بسيار حريص و بخيل بودم؛ اكنون براى من جه 
دارى؟ ثروت به او مى كويد: كفنت رااز من بككير. سيس رو به فرزندان خود كرده و به آنها مى كويد: به خحدا قسم كه من 
شما را دوست مى داشتم و از شما حمايت مى كردم؛ اكنون براى من جه داريد؟ آنها مى كويند: تو را تا قبرستان همراهى 
كرده و در دل خاكك مدفون مى كنيم. سيس رو به كردار خود كرده و مى يرسد: به خدا قسم كه من درباره تو دريغ ورزيدم, 
الال ا الور ا ار ا را 
وروز رستاخيز هستمء تا آن كاه كه من و تو به همراه يكديكر در بي بيشكاه خداوند به نمايش درآييم. اكراين ميت از 
ولايتمداران باشدء در اين لحظه. خوشبوترين و خوش لباس ترين مردم نزد او آيد و به او بككويد: روح و ريحان و بهشت 


جاويدان بر تو بشارت باد و تو در مكانى نيكو و بسيار ارجمند ياى مى كذارى. 


ه١١:ص‎ 
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آدمى زاده ازاو مى يرسد: تو كيستى؟ ياسخ مى دهد من رفتار و كردار شايسته تو هستم. از اين دنيا به سوى بهشت رخت 
بركد ووق غسل دهشده اووامى شتاسد: يس به حمل كنت د كان جتازه وى دستور من دهد وبائكة مى ؤند ا در انتقال أو 
شتاب كيرند. جون وارد قبر خويش مى شود دو فرشته قبر در حالى كه كيسوان خويش را به دنبال خويش بر زمين مى 
كشانند و زمين را با دندان هاى نيش خويش مى شكافند و صداى آنان همجون تندرى كوبنده و جشمانشان هم جون 
آذرخشى سريع و كذراست نزد او مى آيند و به او مى كويند: خداى تو كيست؟ دين تو جيست؟ ييامبر تو كيست؟ او ياسخ 
مى دهد: «الله» خداى من استء اسلام؛ دين من استء و ييامبرم محمد صلى الله عليه و آله است. آن دو به او مى كويند: 
يروز كان معالةءثو را دز اذعه كه ووست دازق ومابه خشتودى كوست استوار كرواتد. دذاوند ثيق دوااين ناره فرموده 
ايت يكت الله الذيق آتثوأ بالقؤل الثابث فى الغراو الذقا وقى اللكروو سيبس كا آنا كه يدم كارمى كنده قبرش را 
بككشايند و از قبر او درى به سوى بهشت باز مى كنند و به او مى كويند: با دلى آسوده بيارام» كويى جوانى هستى آرام و 
لطيف و آسوده خاطر. 


جرا كه خداوند متعال مى فرمايد: أَط يحابُ الْجنَّه يَْمَيفٍ حير مقا وَأَحْسَنُ مَقِيلً(1) [آن روز جايكاه اهل بهشت بهتر و 
امت اجتكاهشان فيكوتر اشسث] انا اكر عشمى غخذا باقد» در قالن وشت ترين غاق خدا از ظر صورت وسرت وجامكان وت 
بدبوترين آفريده خداء به ييشكاه يرورد كار مى رود و عمل وى به او مى كويد: تورا بشارت باد به آرامكاهى در آتش جهنم 
و شعله هاى فروزان دوزخ. وى غسل دهنده او را مى شناسد» يس به حاملان وى فرمان مى دهد تا او را نككهدارند (در انتقال او 
خلل ايجاد كنند) جون به درون قبر نهاده شود» يرسش كنند كان قبر نزد او مى آيند و كفن را از وى برمى كيرند و به او جنين 
مى كويند: خداى تو كيست؟ دين تو جيست؟ يبامبر تو كيست؟ او ياسخ مى دهد: نمى دانم. آنها مى كويند: ندانستى و به 
وادى هدايت رهنمون نشدى. آن كاه با كرزى كران جنان بر سر او مى كوبند كه همه خلايق» به جز انس و جنء از شنيدن 


صداى آن هراسناك مى كردند. سيس درى به سوى دوزخ به روى او باز مى شود و خطاب به او مى كويند: بر ناكوارترين 
ص: 6١١‏ 
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روى بخواب» جنان در تنكّنا قرار خواهى كرفت كه كويى حديده اى هستى كه با زور و فشار به انتهاى نيزه اى تو خالى وارد 
را بر او مسلط مى كرداند و آنها از بدن او مى خورند تا روزى كه رستاخير او فرا برسد و خداوندء او را از قبرش بيرون آورد» 


حال اين كافر» جنان سخت و عذاب وى جنان شديد است كه آرزو مى كند قيامت فرا برسد وازاين شد خلاصى يابد. 


جابر مى كويد: امام صادق عليه السلام فرمود: ييامبر صلى الله عليه و آله فرمودند: من آن هنكام كه جوياني كوسفندان را 
برعهده داشتمء به آنها نككاه مى كردم. بيامبران همه جهاربايان را جويانى كرده و به اين كار اشتغال داشته اند. من قبل از آن 
كه به ييامبرى مبعوث شوم به كوسفندان و شتران كه در جراكاه مشغول جرا بودند» نكاه مى كردم. آنان كاملا آرام و آسوده 
وبى صدا بودند وهيج جيزى در ييرامون آنها نبود تا آنها را به هيجان آورد و باعث هراس آنها شود. تااين كه ناكهان به 
هراس مى افتند. كفتم: اين جه امر عجيبى است. تا آن كه جبرئيل به من جنين كفت: به كافران جنان ضربه اى وارد مى شود 
كه همه مخلوقات و كائنات؛ آن را مى شنوند و بر دل آنها هراس مى افتدء مككر جن و انس. يس كفتم: اين تأثير ضربه اى 


است كه بر آن كافر وارد آورده اند. يس» از عذاب قبر بايد به خداوند متعال يناه ببريم.ل1) 


9) محمد بن مسلم از امام باقر عليه السلام نقل كرده است كه فرمود: جون انسان در قبر كذاشته شود دو فرشته ييش او مى 
آيند يكى در سمت راست و يكى در سمت جب او وشيطان رائيز دز.مقابل او مى ايستانند كه جشمان وى از مس اسث. به او 
مى كويند: درباره اين مردى كه از ميان شما برآمده استء جه مى كويى؟ - حضرت فرمود: اين يرسشء آن شخص را به 
هراس مى افكند و -اكر مؤمن باشد- مى كويد: درباره محمد صلى الله عليه و آله از من سؤال مى كنيد؟ در اين حال آن دو 
فرشته به او مى كويند: آرام بيارام» بى آن كه هراس و دلهره اى داشته باشى. قبر او را به اندازه نه ذراع مى كسترانند به طورى 
كه منزلككه خود را در بهشت مى بيند. اما اككر كافر باشدء از او سؤال مى شود كه: درباره اين مردى كه از ميان شما 


01١1١: ص‎ 
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به رسالت برانكيخته شدء جه مى كوبى؟ او ياسخ مى دهد: نمى دانم و آن كاه او را با شيطان تنها مى كذارند و با كرزى 
فق ور سو او كومةه فى قرى كدسيداف ذا هيقل تاكانى شرك خوار تك دوا لين بازه فرفوافط انهه رتفت الله اللي 


آكتوا بالقول الثابت ف الغغاء الدقا وقى الآغره وبضل الله الطالميق وتفعل الما بماك 33 


0 ظر و مكالقان كد قل شد كتطوض 31 .وا ابن عباس ووايك عي كبن كد متصرد ال 1 برتقت الله الدين أغرا 
بِالْقَوْلِ» ولايت و امامت على بن ابى طالب عليه السلام است.(؟) 


5) انل مازويه اواعلى رن عنيك الله وواق. و محمله ين احمة سنتاتى و على بن اسمكة بن تحيد بن عمر ان فاق - ع عدا شر 
بييامرزد- از ابو عباس احمد بن يحيى بن زكريا قطان از بكر بن عبد الله بن حبيبء از تميم بن بهلول؛ از يدرشء از جعفر بن 
سليمان بصرىء از عبد الله بن فضل هاشمىء نقل كرده است كه از امام صادق عليه السلام درباره اين فرموده يرورد كار متعال: 
«من يَهْد الله فَهُوَ الْمَهْتَدِ وَمَن يض بِلٌ قَلْن تَجِدَ لَهُ وَلِيَا مُوشِداا() [خدا هر كه را راهنمايى كندء او راه يافته است و هر كه را بى 
راه كذارد» هركز براى او يارى راهبر نخواهى يافت] سؤال كردم و ايشان فرمود: خداوند تباركك و تعالى در روز قيامت» 
ستمكران را از رسيدن به منزلككه كرامت و ارجمندى خويش محروم كند و كمراهشان نمايدء اما مؤمنان و صاحبان عمل 
كاسعيراه مسري رفك كود رفيو الود معان عد دا رق 12 وجل موده اسك و قف الله الللاليتت فقن الله مانيقات 
و باز فرموده است: ون الَِّينَ آمنُوأ وَعَمِلُوا الصَالِكاتٍ يَف ديه رَيّهُمْ بإب انهم تَجِرى من نيهم الأنْههارٌ فى جَنَّاتٍ التِّيم (8) 
[كسانى كه ايمان آورده و كارهاى شايسته كرده اند» يرورد كارشان به ياس ايمانشان آنان را هدايت مى كند به باغ هملز 


ناز و) نعمت كه از زير (ياى) آنان 


6١5: ص‎ 





َم ََإِلَى الَّذِينَ يدوا نمه الله ًا وَأحلوأ قَوْمَهُمْ دَارَ اْبَوارٍ(14) جَهَنُميَصلَونَّهَا وَسْس الْقََارَه؟) » 


[آيا به كسانى كه (شكر) نعمت خدا را به كفر تبديل كردند و قوم خود را به سراى هلاكت درآوردند ننكريستى* (در آن 


سراى هلاكت كه) جهنم است (و) در آن وارد مى شوند و جه بد قراركاهى است] 


)١‏ محمد بن يعقوب از حسين بن محمدء از معلى بن محمدء از بسطام بن مره از اسحاق بن حسانء از هيثم بن واقدء از على بن 
حسين عبدىء از سعد اسكاف از اصبغ بن ثباته» نقل كرده است كه امير مؤمنان عليه السلام فرمود: برخى از مردمان را جه شده 
كه سيره و سنت رسول خدا صلى الله عليه و آله را تغيير داده اند و از جانشين او روى برتافته اند؟ آيا نمى ترسند از اين كه 
عذاب بر آنان فرود آيد؟ و سيبس اين آيه را تلاوت فرمود: ألم تو إلَى الّذِينَ رَدّلُو نغمة الله كُفوَا وَأَعلُوأ قَوْمَهعٍ دَارَ لباه 
جَهَنّم) سيس فرمود: ما همان نعمتى هستيم كه خداوند؛ بندكان خود را از آن برخوردار كرد و با ماست كه افراد در روز 
قيامت به رستكارى دست مى يابند.(7) 


وك از و ال حسين بن حمدة ان محيك يق ععلى: ال سحمة نزق اووقهه از على عن قاف اذ عا السمق بن كلييه تقل 
كند كه از امام صادق عليه السلامدرباره مفهوم آيه: ألم ثرَ إِلَى الّذِينَ بَدَلُوأ نعم الله كفْرًاء برسيدم و ايشان فرمود: مقصود از 
ابن آبه همكى قبيله قزيقن اسك همه كساتى كه با رسول خخذا ضك الله غليه و آله شن ورزيدند :ويا ابشان جتكيدند و 


وصيبّت وصي او را انكار كردند.220 
انوك الحواج الاسضميو دن مياه التدرسنة ا عدن دل سكناه إز وشا ان انا 
ص:0 0١‏ 
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بن عثمانء از حارث بن مُغيره نصرى نقل مى كند كه از امام باقر عليه السلام درباره اين سخن خداوند متعال: «الَِينَ يدلو َعَم 
اللِّ كفْرًا يرسيدم و ايشان فرمود: شما در اين باره جه نظرى داريد؟ عرض كردم: ما مى كوييم مقصود از اين آيه» بدكارترين 
عرب» يعنى دو كروه بنى اميه و بنى مغيره هستند. راوى كويد: سيس امام فرمودند: به خدا قسم منظور از اين آيه همه قريش 
است. خداوند تباركك و تعالى ييامبرش را خطاب كدي ان فرمود: من قريش را بر عرب برترى دادم و نعمت خويش را 
بر آنان كامل كردانيدم و ييامبر و رسول خود را به سوى آنان ارسال كردم؛ اما آنان اين همه نعمت را تغيير داده و نابودى و 


هلاك را نصيب خود و قوم خود نمودند.10) 


؟) على بن ابراهيم از يدرش. از محمد بن عمير» از عثمان بن عيسى. از امام صادق عليه السلام روايت كند كه از امام عليه 
السلام درباره مفهوم آيه: «الَّذِينَ دلُو نعم اللّهِ كفرًاء سؤال كردم و ايشان فرمودند: اين آيه در باره فاجرترين و بدكارترين 
مردم قريش يعنى بنى اميه و بنى مغيره است. خداوند در جنكك بدرء ريشه فرزندان مغيره را از بيخ و بن كند و نابودشان 
ساخت؛ ولى امويان تا مدت زمانى برخوردار كشتند. سيس فرمود: اما به خدا سوكند كه ما همان نعمت الهى هستيم كه 
خخداوئل يثد كاتقن وااز آن يركتوودان كردهاسث وهر كتين كه وسدكار شوف به ييزؤى از ها وستكار مى شود سيس ايبن أيه 
واتلاوت فرمود؛ تَمتعُوأَإِنَّ مَصِيرَكعْ إلى النَارِا(1)و(*) [برخوردار شويد كه قطعاً بازكشت شما به سوى آتش البنيك]. 

©) سبس على بن ابراهيم به نقل از يدرشء از اسحاق بن هيثم» از سعد بن طريفء از اصبغ بن نباته» از على عليه السلام روايت 
كرده است كه فرمود: برخى را جه شده است كه سنت و سيره رسول خدا صلى الله عليه و آله را تغيير داده اند واز وصى و 


ا 0 
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الْبَوَار* جَهَنّم يَض لَوْنَهَا وَبِنْسَ الْقَرَارُا. بعد فرمود: به خدا قسم - ما اهل بيت عليهم السلام- همان نعمت خدايى هستيم كه 
خداوند» بندكانش را از آن برخوردار كرده است. رستكاري رستكاران به خاطر ماست. (با بيروى از راه ماء رستكارى حاصل 


*) عياشىء از عمر بن سعيد نقل مى كند كه از امام ادق كزباره له أب نرت دلوا نققة الله عدا وَأَحَلوا قَوْمَهُمْ دَارَ الْمَوَار) 
برسيدم وايشان فرمود: شما در اين زمينه جه مى كوييد؟ عرض كردم: ما مى كوييم اين آيه درباره بدترين و فاجرترين مردم 
قريش يعنى بنى اميه و بنى مغيره فرود آمده است. امام فرمود: خيرء اين آيه» راجع به همه قريشيان است. يرورد كار متعال 
ييامبرش را مورد خطاب قرار داده و فرمود: من قريش را بر همه عرب برترى دادم؛ نعمت را بر آنان كامل نمودم و رسولى را 


به سوى آنان كسيل داشتم؛ اما آنان نعمت مرا تغيير داده و ييامبر مرا تكذيب نمودند.(1) 


") در روايت زيد شام ازامام صادق عليه السلام نقل شده است كه من به ايشان عرض كردم: كفته اند كه وقتى از امير 
مؤمنان (عليه السلام) درباره مفهوم اين آيه سؤال شدء امام فرمود: مقصود از اين آيهء دو طغيانكر و بدكار قريش يعنى اميّه و 
مخزوم هستند. خداوند متعال بنى مخزوم را در جنكك بدر نابود كرد و اما امويان تا مدت زمانى بهره مند كشتند. امام صادق 
عليه السلام فرمود: به خدا قسم كه مقصود يروردكار متعال از اين آيه» همه قريشيان است؛ همانان كه با رسول خدا صلى الله 
غليةو آله وشمق كرذه ويا ابشاة ستك ين ند :1ه 


8) اصيغ بن نباته نقل مى كند كه امير مؤمنان عليه السلام در تفسير اين سخن بروره كار: أل رَ إلى الَّذِينَ بَدّلُوا غم الله 


كَفْرًاا فرمود: ما همان نعمت خدابى هستيم كه خداود آن راابه بند كان خود ارزانى داشت.50). 


6١١7١: ص‎ 





9) ذّريح از امام صادق عليه السلام روايت مى كند كه شنيدم مى فرمود: ابن كوًا خدمت امير مؤمنان عليه السلام رسيد و از 
انشاة كويايه ابن قرماده خواوتن سال ألم تر إِلَى الِّينَ رَدَنُوأ نغمة الله كفا وَأَلُوأ قَؤْمهُع دَارَ الْبَوَار) برسية و 1 لاحقويك 
فرمود: مقصودء قبيله قريش است؛ آنان كه نعمت خدا را ناسياسى كردند و به آن كفر ورزيدند و ييامبر او را در روز بدر 
تكذيب نمودند.1(0) 


)٠‏ محمد بن سابق طلحه انصارىء نقل كرده است كه: وقتى ابو الحسن موسى الرضا عليه السلام را نزد هارون الرشيد بردنده 
يكى از يرسش هايى كه هارون مطرح كرد اين بود كه: اين جه خانه اى است و از آن كيست؟ فرمود: براى زمانى از آن 
شيغيان فاست و براق ديكران مايه ازمون اث غازون كفك: سن ماعن خائه واجة شدهاشث كه خخاته وا از آن خود نمى 
كند؟ حضرت فرمود: خانه را آبادان از او كرفته اند واو جز خانه اى آبادان را نخواهد ستاند. هارون كفت: شيعيان شما 
كجايند؟ امام عليه السلام اين آيه را تلاوت كرد: الم يكن الذَينَ كمروا ِ مِن اهل الكتاب و المشركينٌ منفكينَ حتى تأتيهم 
الجديقلة كارا امل كداب وعجر كالم ورور بودنه لاوايلي االسكاروير يشان ليد ماروة ره امام كته يرا بن ها 
اقب اانا الوه خير» اما شما جونان كسانى هستيد كه خداوند متعال درباره آنها كفته است: َل ثرو إِلَى الَّذِينَ بَدَُوأْ نغمة 
الله كفرًا وَأَعَلُوأ قَوْمَهعْ دَارَ الْيوَاره هارون وقتى ا ين جملات را از امام شنيد» خشمكين شد و بر ايشان سخت كرفت.20) 


ميرب ساني كروداكر رهاق بارع يكل ازعو لمانا عر ين ترب كل عله كدابج عاتن يدسرر كنت 
اف امن ايفان اامقضيوة اق اي انه 2 إلى الديق ركلوا نغمة اللَهِ كفْرًا وَأَلوأ قَوْمَهُغْ دَارَ الْبوَارِ جيست؟ كفت: مقصود, دو 
كروه بدكار و فاجر از قريش هستند؛ دايى هاى من و عموهاى تو. اما خداوند نسل دايبى هاى مرا در جنكك بدر ريشه كن كردء 


ولى به عموهاى تو تا مدت 


ص:01 
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زمانى فرصت فرمود.2١).‏ 


)١١‏ از مسلم مشوفء از على بن ابى طالب عليه السلام روايت شده است كه در تفسير آيه: عاق دم 4 مَهُمْ دَارَ البَوَارا فرمود: 
مقصود از اين جماعت,ء بد كارترين و فاسق ترين مردم قريش يعنى امويان و بنو مغيره هستند.(7) 


اه 


1) ابن شهر آشوبء از مجاهد نقل مى كند كه در توضيح آيه: أل بر إِلَى الَّذِينَ تَدَُلوا نع نقعة الله كذو ا وأصار ا قوت دَارَ 
الْبَوَارا فرمود: بنى اميه به محمد صلى الله عليه و آله و اهل بيت او عليهم السلام كفر ورزيدند.0) 


1) ابو طفيل از امير مؤمنان عليه السلام نقل كرده است كه توضيح آيه: «أَلَمْ تر إلى الذي يَدَّلُوا نغمة الله كُفوًا وَأَحَلُوا قد قَوْمَهُمْ 
دَارَ البوَارِ جَهَنّمْ يح لَوْنَهَاا رااز آن حضرت يرسيدم و ايشان فرمود: ل 
شّدة است :120 


«قل لَعبَادِىَ الَّذِينَ آمَنُوا يُقيمُوأ الصَلاة وَينِقُوأ مما وَرَقنَاهُمْ سرًا وعَلافََِ من قَبِلٍ أن بَأتَى يَوْمْ لأ تِعْ فيه وَل خلآلٌ(1) » 


[به آن بند كانم كه ايمان آورده اند ب نماز را بر يا دارند واز آن جه به ايشان روزى داده ايم» ينهان وآشكارا انفاق كنند» 


بيش از آن كه روزى فرا رسد كه در آن نه داد و ستدى باشد و نه دوستى اى] 


)١‏ محمد بن يعقوب, از محمد بن يحيىء از احمد بن محمدء از عثمان به عيسى. از سماعه بن مهران, از امام صادق عليه السلام 
نقل كرده است كه فرمود: خداوند تباركك و تعالى حقى را براى بينوايان در مال و ثروت ثروتمندان قرار داده كه جز با ادا 
كردن آن حق كه همان زكات دادن باشدء ذمّه آنان ترى نخواهد شد. در حقيقتء با يرداخت همين حقى است كه خون خويش 


را ياكيزه مى كنند و در زمره 


0١4:ص‎ 
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مسلعاتاق قران م كير تلد بابق وضف حداوتن 0 ذو اعوال ثرو تمتدان عقى ديكر غير از وكات قي تهادة اث ختداونة دن 
انار فر سوكه اسيك وَالَّذِينَ فى أَمْوَالِهِمْ حَقٌ حَقٌّ مَعْلومٌ» * للسَاء جلي وَالْمَشْرُوم'(1) [و همانان كه در اموالشان حقى معلوم است* 
براى سائل و محروم] بنابراين آيه» حق معلوم» جيزى غير از زكات استء يعنى جيزى است كه آدمى آن را بر خويش و در مال 
خويش واجب مى كرداند كه واجب است به اندازه توان هالى و كشا دسق اشن آن را بيردازد. ب يس آن جه را كه بر خود 
واجب كردانيده است» هر روز به جا مى آورد. اككر خواستء مى تواند در هر جمعه يا هر ماه آن را به جاى آورد. خداوند عر 
وا تقر انق لمق تر سوم انك ا افوا الله قَوْض ا حسما( 1) [و (آنان كه) به خدا وامى نيكو داده اند] و اين غير از 
ذكاك تخد وده معال فز فرعرءه ات و اشثرا وكا فاق 5و2 ناعرق فن بو انفرض الث كاقرف من مهد 
و متاع است كه به عاريت مى دهد و كار نيكك است كه انجام مى دهد. از جمله جيزهايى كه خداوند بر مال و ثروت واجب 
كرةائيده وغيو از زكات اسكه انه سعد خخداولك متعال است كه: «وَالْذِينَ يَ لون ما أَمرَ الله به أن توصل ئق2 زد آنان كه أن 
جه را خدا به بيوستنش فرمان داده» مى ييوندند] و هر كس حتقى را كه خداوند بر او لازم كردانيده؛ انجام دهدء آن جه بر 
عهده وى بوده رابه جاى آورده است و شكر مال و ثروتى كه خداى به او عطا فرموده است را نيز ككزارده است؛ جرا كه او 
سياس خدا را به خاطر نعمت هايى كه به او ارزانى داشته و در اين زمينه» او را با دادن وسع در روزىء بر ديكر انسان ها ترجيح 
داده استء به جاى آورده است. همجنين به جهت توفيقى كه نصيب او كردانيده و او را در انجام وظايف و مسئوليت هاى 


خويش يارئ رسائده» به دركاه خداى متعال سياس ثهاده اسث.(22 


؟) عياشىء از زُرعَه از سَماعه نقل كرده است كه كفت: خداوند متعال در 


6٠١ ص:‎ 
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ثروت ثروتمندان» حقوقى را براى فقيران واجب كردانيده است كه جز با ادا كردن آن حقوق و به جاى آوردن آن» خون 
انان ناكيزة تكردد و :دز ؤهره جماعت مسلمات ذو تابنك و سحوده تقوكد:و مقضوة اذاه عق همان وكات اسك اما 
يروردكارء حقوقى را در مال ثروتمندان واجب كردانيده كه دادن زكات از زمره آنها نيست و خداوند تبارك و تعالى فرموده 
است: تفقوأ مما رَرَقَاهُمْ سرًا وَعَلانِيَهَ).١١)‏ 


َّ 


") على بن ابراهيم: درباره اين سخن يرورد كار متعال ١يَوْمَ‏ لا بي فيه وَل خلال ا فرمود: د يعنى دوستى در كار نيست.2)72 


«اللَهُ الذى خَلَقَ السّمَاوَاتِ وَالأَزْض وَأَنْزَلَ مِنّ السّمَاء...وَالْفَمَرَ دَآثْبِينَ وَسَخْرَ لَكُمْ اليل وَالنّمَارَ(78) » 


«اللَه الى حَلقَ الكاوَاتِ والكرفن ارنية القعاوفة فارج به بن النّرَاتِ ِرقًا لُكع وَممِحرَ كم الْقْلَك لِتَجَرىَ فِى البخر 
مره وَعَكْو لك الأتهاز(0©) كر لك النُشين وَالْمَمَرَ دَآيِينَ وَسَكَرَلَكمْ اللَلَ وَالنَهَارَ(*”) ) 


[إخداست كه آسما ن ها و زمين را آفريد واز آسمان آبى فرستاد و به وسيله آن از ميوه ها براى شما روزى بيرون آورد و 
كشتى را براى شما رام كردانيد تا به فرمان او در دريا روان شود و رودها را براى شما مسخخر كرد* و خورشيد وماه را كه 


بيوسته روانند» براى شما رام كردانيد و شب و روز را (نيز) مسحّر شما ساخت] 


)١‏ على بن ابراهيم: در توضيح آبه: «وَسرخْر لَك الشّمس وَالْمَمَرَ دَآتِبِينَ؛ كفته است: يعنى بر محبت و دوستى.(4 درباره 
حكريكن افرش اسجاف هاو لمق دو اغاة سروه هزد رواناكن كن ننه الغد يد روقة الذس خلق الشاوات والاذمن ف 
سنّه | يام وَكانَ عَوْشْه عَلَى الْمَاء(8) [ وارضت كدي كد" انان ها ورين را دو نيش سكام آفريد و عرش او بر آب بود] و 


دزياره أنه دك القاء اك دن اغا سووه نقو دل قنع أيه ةلبق كفن كه الأرس ورانا والقسادر كام و انول وق 


:311 
]١[1-١‏ - تفسير عياشى» ج 7 ص 7158 ح 59. 


ا 

"-11] - تفسير قمى» ج ١‏ ص 377. 
[*] - تفسير قمى» ج ١‏ ص 377. 
ا 





ان - توضيح اين مطلب در تفسير آيه لاسوره هود ودر احاديث ١او”او”وهوث‏ آمده است. 


السَمَاءِ مَا١)|‏ همان (خدايى) كه زمين را براى شما فرشى (كسترده) و آسمان را بنايى (افراشته) قرار داد و از آسمان آبى 
فرود آورد] مطالبى را ذكر كرديم. اما در توضيح معناى آيه: «وَسخر لكت الشمس وَالقَمَرًا در سوره يونس ودر ذيل آيه: اهو 
الذق عكل الشمق فتجاء:والتمو 1ر375 زالست كي كاعورشيدرا ووشناي بتسية وها را تاباة كرد ]الحادض واقكر 
كرديم. در همه اين آيات به جكونكى آفرينش آسمان ها و زمين اشاره شده است. 


«وآنَاكُم من كُلّ ما سَأَلْثْمُوهُ إن تَعْدُوا نعمت الله لآ تُخْصُوهَا..فَإنَهُ منّى وَمَنْ عَصَانِى فَإنّكٌ عَفُورَ رَحِيمْ(2") » 


0 تعدوأ نعمت الله لآ مُخْصُو ها إِنَّ | الإنَانَ َطلومٌ " كفَارٌو؟” وَإِذْ قا ل إِبْرَاهِيمُ رَتٌ المجعل م ذًا الَْلَدَ 
آعنا وَاخنيى وتلق أن لقن الآ 008 وت تن الك كَثِيرًا مّنّ َ النّاس فَمرن ” َبعَن َإِنَّه 00 ع عَصِ انى فَبإنُكك غَفورٌ 
رَحِيم (02) ١‏ 


زاك هرمحه ]زان كرانكية نما عظا كردي | 5 تي ةنايد عقد يقني اراق اق بمشجار دو وو فظنا بات 
ستم بيشه ناسباس است* و (ياد كن) هنكامى را كه ابراهيم كفت: يروردكارا! اين شهر را ايمن كردان و مرا و فرزندانم راااز 
يرستيدن بتان دور دار يروردكارا! آنها بسيارى از مردم را كمراه كردند. يس هر كه از من بيروى كند بى كمان اواز من 


است وهر كه مرا نافرمانى كند به يقين تو آمرزنده و مهربانى] 


)١‏ عياشى از حسين بن هارون داز - جمله بز ركان و ياران امام باقر عليه السلام - از امام باقر عليه السلام نقل كرده است كه 
شنيدم اين آيه ذاعى خرافه لاكاكم أو كل ماهالفرم وى كفت: آن كاه امام باقر عليه السلام فرمود: مقصود. لباس است و 
آن جه را كه از خداوند در خواست نكرده ايد نيز به شما ارزانى داشته است.20 


؟) محمد بن يعقوب از على بن محمدء از يكى از شيعيان در حديثى مرفوع 
ص: 077١‏ 
-]1١[-١‏ در حديث ١‏ ته تفسير ايه "5١‏ سوره بقره 1مده است. 


؟-1[؟]- در حديث ١‏ تا ” تفسير آيه ينجم سوره يونس آمده است. 


بوك ["] 0 تعسير عياشى» ج 3 ص 0ح ١‏ 


كفته است كه امام زين العابدين عليه السلام هر وقتء اين آيه را تلاوت مى كرد: «وَإن تعدوأ نِغمَتٌ الله ل نُخضُومًا جنين مى 
خود در معرفت آن نعمت ها معترف شود. هم جنان كه در زمينه درك و معرفت وىء به همين اندازه به هر كس توان داده 


خداوتة متعالء شتات و معرقت غارقان (تحق شناسان) رابه تقصير آثان سيت يه معرفت شكر كزارى سياس ثيادةة 
سباسكزار بوده و همين را كه حق شناسان به تفصير خود در شناخت اعتراف مى كتندء به عنوان تشكر از آنان مى يذيرد. هم 
جنان كه مى داند دانشمندان با علم خود او را درك نمى كنندء اما همين علم را به عنوان ايمان آنها مى يذيرد؛ جرا كه 
خداوند تبارك و تعالى مى داند كه اندازه و ميزان توان و طاقت بندكان» همين است و از اين فراتر نمى رود. هيج يكك از 
افرط اهاي او عرزا غبادة و برسعقن او عاق كه اوشاضعه عياف و برسشن اسة) قح روسل عكونة ممكة اسث كس 
كة اتدازة اى براق اوائيست و اق كيف و سكونكى برخورذان نيسث: به مرؤ يرستقن روود كان متعال بوسد؟ خداوند از ايخ 


مراتبء بسيار بالاتر و والاتر است.12١)‏ 
حديثى در مضمون همين آيه در آيه ١وَذّكرْهُمْ‏ بأينّام الله قبل ذكر شد.(5) 


*) على بن ابراهيم كفته است: منظور از «بلد» در اين آيه كه از زبان ابراهيم كفته شده است: وَإِذْ قَالَ إبْرَاهِيمٌ رَبّ الجعل كردا 
الْملَدَ آمِناا مكه است (وَاجْنينِى وَبِنِيَ أن تَعْبْدَ الأضْدَاءَ* رَبّ إِنَهُنَّ أضَلَلنَ كثيرًا من النّاس) بت ها به كمراهى نمى كشند و كمراه 
نمى كنند و اين مردم هستند كه به وسيله آنها كمراه مى شوند.90) 


*) عياشى از زُهرى نقل مى كند: كسى نزد امام صادق عليه السلام آمد و از ايشان درباره موضوعى سؤال كرد. امام به او 


ياسخى نداد. آن مرد به امام عرض 


ص :077 


-]1١[-١‏ در حديث شماره "در تفسير آيه ينجم همين سوره بيان شد. 
]1[-١‏ - كافى» ج ل ص 85 ح 097. 


*- ["] - تفسير قمى» ج ١‏ ص "/08. 


"كرو كرف فررتك وذوافتة داقن ان تمل مت برستان شسن: 


امام فرمود: دروغ كفتى. وورة كار سا لوي راقو بر وان كه اما يوا فر يدك سكر يه فعاه او بر كان كيد ابراهيم 
جنين دعا نمود: «رَبُ اجعل كردا المَلَمدَ آمنًا وَاجُنْئنَى وَبَنٌِّ أن نعود الأصْنَامَ) بنابراين آيهء هيج كدام از فرزندان اسماعيل ه ركز 
بت يرست نبوده اند» اما اين عرب ها بوده اند كه بت يرستيده اند. فرزندان اسماعيل كفتند: اينان شفيعان ما در در كاه خداوند 


هستند. يس كفر ورزيده اند» ولى بت ها را نيرستيده اند.102١)‏ 


©) از ابو عبيده؛ از امام باقر عليه السلام روايت شده است كه فرمود: هر كس كه ما را دوست داشته باشدء از زمره ما اهل بيت 
عليهم السلام خواهد بود. من عرض كردم: فدايت شوم! واقعاً از شمايند؟ فرمود: به خدا قسم كه از ما هستند. مكر تو اين سخن 


ابراهيم عليه السلام را نشنيده اى: «فمن تبعنق َإنَه 15 


©) محمد حلبىء از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: هر كدام از شما تقواى الهى بيشه كند و خود را 
اصلاح نمايد» بى شكك از ما اهل بيت خواهد بود. عرض شد: واقعاً از شما اهل بيت عليهم السلام خواهد بود؟! فرمود: البته كه 
از ما اهل بيت است و در اين زمينه؛ ابراهيم عليه السلام فرموده است: «قَمَن تَبِعَنِى فَإِنَّهُ مِنّىا. عمر بن يزيد كفت: من به ايشان 
عرض كردم: يعنى از آل محمد عليهم السلام خواهد بود؟ فرمود: آرىء قسم به خدا كه از آل محمد به شمار مى رود آرى 
قسم به خداوند كه از ايشان خواهد بود. مكر اين فرموده يرورد كار متعال را نشنيده اى كه: وإنَّ أَولَى النّاس بِِبْرَاهِيم لَلّذِينَ 
اتبعُوهُ)() [در حقيقت نزديكك ترين مردم به ابراهيم همان كسانى هستند كه او را يبيروى كرده اند] و يا سخن ابراهيم عليه 


السلام را نشنيده اى كه فرمود: «قَمَن تَبِعَنِى فَإنَّه مِنّى)؟90) 


ص :075 


؟-[1؟] - تفسير 0 ١‏ ص 758 ح 37. 
*-["] - آل عمران/ 88. 
*-[ع] - تفسير عياشى» ج 7 ص 358 ح 7. 





هر كس كه آل محمد عليهم السلام را دوست داشته باشد و آنان را به خاطر قرابت آثان با رسول نخدا صلى الله عليه و آله بر 
همه مردم ترجيح دهد و مقدّم بدارد» جنين كسى از آل محمد خواهد بود؛ زيرا ولايت محمد صلى الله عليه و آله را يذيرفته و 
آنان را دوست دارد. زبرااك كشن قرس رادوست بدارة وا آنان ييروى كند ودر يى آنان برود دقيقاً در زمره آن قوم در 
خواهد آمد ودر جركه آنها خواهد بود. هم جنين خداوند در كتاب خود اين جنين حكم فرموده است: : «وَمَن لهم تنكم 
نه 0 وهر كس از شما آنها را به دوستى كيرد از آنان خواهد بود] و ابراهيم عليه السلام نيز فرموده است: : ١فَمَن‏ تَبِعَنَى 


6 ابن شهر آشوب نقل كرده است: حضرت محمد صلى الله عليه و آله در توضيح آيه «وَاجئنِى وَبَنِيَ أن تَعبْدَ الأصْنَامَ» فرمود: 
اين دعا براى من و على عليه السلام بوده و به ما منتهى كشته است. در خبر و روايت ديكرى نقل شده است كه ييامبر صلى الله 


عليه و آله فرمود: «مقصود از دعاى ابراهيم» من هستم). 


واكضوه باميز متك الله علدو الهاو ابد سملتو كان امسن عر كه وبيو ل خدا تالح اللاسليةى ندال موده لمن انضلت 
طاهرين به رَحِم طاهرات منتقل شده ام و يليدى جاهاتّت» مرا لمس نكرده است.7(0) اين روايت را عبد الله بن مسعود در معناى 
همين آيه از رسول خحدا صلى الله عليه و آله نقل كرده و ما آن را در توضيح آيه: (إِنّى جاعِلك لِلنّاس إِمَامًاا از سوره بقره به 
نقل از شيعه و اهل تسدّن نقل كرده ايم.(50) 


«رَبْنَا إنى أشكنت من ذرّيّنَى بِوَادٍ عثِر ذى رَرْع عِند... !لبهم وَازْزقهُم مَنَ الثْمَرَاتٍ لعَلهُمْ يَسْكرُونَ /171) » 


ا 0 مكب ين د بوَادٍ غَئْرِ ذى زف عِندَ تيك المُرّم رَيَنا ليقِيموأ الصَّلآََ فَاجكل أَفيدَهٌ مّنّ النّاسِ تَمُوِى يهم 
وَارْرُقَهُم م من نَ النّمَرَات عله يَشْكدونَ /8) ) 





ص :070 

.م١‎ /هدئام-]١[--١‎ 

]١[ -7‏ 0 تعسير عياشى» ج 3 ص 0ح عر 
ركاذا - مناقب ابن شهر آشوب» ج 3 ص 7 .١‏ 
-[ع] - به هنكام تفسير آيه ا امنورة نقرة 


[يروردكارا! من (يكى از) فرزندانم را در درّه اى بى كشتء نزد خانه محترم تو سكونت دادم. يروردكارا! تا نماز را به يا 
دارند. يس دل هاى برخى از مردم را به سوى آنان كرايش ده. و آنان رااز محصولات (مورد نيازشان) روزى ده؛ باشد كه 


)١‏ على بن ابراهيم از يدرشء از نضر بن سويدء از هشامء از امام صادقعليه السلام نقل كرده است كه فرمود: ابراهيم عليه السلام 
در صحراى شام اقامت داشت و وقتى هاجر, اسماعيل را به دنيا آورد ساره بسيار غمككين و اندوهناك شد؛ زيرا كه ابراهيم از 
ساره داراى فرزند نبود. به همين خاطر ساره. ابراهيم را به خاطر بجه دار شدن هاجر آزار مى داد و او را ناراحت مى كرد. 
ابراهيم از اين موضوع به دركاه خداوند شكايت برد. خداوند به ابراهيم وحى كرد: زنان جونان دنده كج مى مانند» اكر آن را 
به حال خود واككذارىء از آن بهره مند مى شوى؛ اما اكر بخواهى آن راراست كردانى» خواهد شكست. سيس خداوند به 
ابراهيم فرمان داد كه اسماعيل و مادرش را از شام بيرون ببرد. ابراهيم عرض كرد: يروردكارا! به كجا بروم؟ فرمود: به مكه بروه 
به حرم امن من و نخستين با ركاهى كه خود بر روى زمين خلق كردم. يس از آن خداوند جبرئيل را همراه با براق نزد او 
فرستاد. يس براق» هاجر و اسماعيل و ابراهيم را سوار كرده و با خود برد. ابراهيم وقتى به جايى رسيد كه درخت و كشت و 
زرع مى ديدء مى يرسيد: همين جا توقف كنيم» همين جا اى جبرئيل! جبرئيل مى كفت: خيرء به راهت ادامه بده» به راهت 
ادامه بده. تا آن كه به مكه رسيد واو را در جايى كه اكنون خانه كعبه قرار دارد» فرود آورد. 


ابراهيم عليه السلام به ساره قول داده بود كه به محض اين كه آنان را در كنار كعبه بككذارد» به سرعت نزد او بركردد. جون در 
آن مكان كه درختى در آن بودء فرود آمدندء» هاجر عبايى را كه با خود داشتء بر آن درخت نهاد و زير سايه آن درخت به 
استراحت يرداختند. وقتى ابراهيم خواست كه با آنان خداحافظى كند و به سوى ساره بازكردد, هاجر به او كفت: ابراهيم! جرا 
مارادر جايى تنها مى كذارى كه نه همدم و نه آب و نه كشت و زرع در آن وجود دارد؟! ابراهيم كفت: اين يروردكار بود 
كه به من فرمان داد نا شما را در اين مكان بككذارم؛ او خود شما را كافى است و از شما حمايت مى كند. سيس از آن جا 


رفتء و وقتى كه به كدى- كوهى در ذى طوّى - رسيدء ابراهيم رو به خانواده خود كرد و كفت: «رَيَنا إِنَّى 


6١2: ص‎ 


ع 


ص كنت من ذَرَيتى بوَادٍ عئرٍ ذى رَرْعَ عند ب بيتك الْمَحَوُم رَتَمَا ليَقِيمُوا الصَّلآَهَ فَاجَءَ غيل فيدَه مّنَ النّاس تَهُوى إِلَتِهمْ وَادْرْفَهُم مّنَ 
الثَمَرَاتِ َعلّهُْ يَشْكُرُونَه سيس به راهش ادامه ذافق ساهر ذو ان جا باقن ماقد 1ق ادم مسوية عر لاش است وما آن را در 
سوره بقره در ذيل أيه به: «وَإِ يرقم ! إِبْرَ اه هِيمٌ الْقَوَاِعَدٌ مِنَ الْبْيِتِ وَإِسْمَاعِيلَ) به طور كامل ذكر كرديم.(1) 


") و نيزاز وى از يدرش. از حنانء از امام باقر عليه السلام روايت كرده است كه در تفسير آيه: ١‏ «رَيَنَا إنى أشكنتٌ من ذَرَيتَىا 


فرمود: به خدا قسم كه ما ادامه آن عترت هستيم.(20 


*) محمد بن يعقوب از على بن ابراهيم» از يدرشء از ابن ابى عميره از ابن اذينه» از فضيلء از امام باقر عليه السلام نقل كرده 
است كه امام به مردمى كه خانه خحدا را طواف مى كردندء نككريست و سيس فرمود: در دوران جاهليت بدين سان طواف مى 
كردندء اما به ايشان فرمان داده شد تا كرد خانه خدا طواف كنتند و سيس دسته دسته نزد ما بيايند و ولايت و حجت خود را 
تسق به ما اظهان كرده و اماد كى عو را براق يارى رسائدة يدها اعلام تند ن كام ايخ آيه را علاوث فرمؤة:»قاجْكل اليذه 
من اناس تو إِلتِهم».(5) 


؟) ابن بابويه از على بن حاتم» از محمد بن جعفر بن سليمان و آن دو از احمد بن محمد از امام رضا عليه السلام نقل كرده 
اندء كه حضرت از من يرسيد: آيا مى دانيد جرا طائف به اين اسم ناميده شده است؟ عرض كردم: خير. فرمود: زيرا زمانى كه 
حضرت ابراهيم از خداوند عزّ و جل درخواست نمود تا از همه ميوه ها به خانواده اش روزى دهدء به بخشى از أَردّن فرمان داد 
كديا هوه شا ود يه سوق نكه وان توف هيوم هاص خويش رايه اها برف بسن مود فاق عورش زايه ا وجا كردا آن 


كه ييرامون خانه خدا طواف نمود و سيس به او دستور داد كه به 


ص :0717 





1-[1] اعادو -جدايك كن عفهان دن تفسير آباث 115 19اسؤوه بقرهابيان نقد 
؟-1[1] - تفسير قمى» ج ١ء‏ ص 28. 
*-["] - تفسير قمى» ج ١‏ ص "1/7 
-[ع] - كافى؛ ج ١‏ ص 77 ح ١‏ 


موضعى كه هم اكنون طائف نام دارد» باز كردد. از همين روى اين مكان» طائف ناميده شده است.(١)‏ 


0) و نيزاز وىء از يدرش- كه رحمت خدا بر او باد- از سعد بن عبد الله از ابراهيم بن مهزيارء از برادرش على با سند خود 
نقل كرده است كه امام رضا عليه السلام درباره طائف از من يرسيد و فرمود: آيا مى دانى كه جرا اين شهر, طائف ناميده شده 
است؟ عرض كردم: نه. فرمود: ابراهيم از دركاه يرورد كار درخواست كه به زن وفرزندش از انواع ميوه ها ارزانى بدارد. 
خداوند نيز بخشى از سرزمين اردن را جدا كرد و آن قسمت از سرزمين اردن» به سوى مكه آمد وهفت بار به دور كعبه 
طواف نمود. سيس خداوند آن را جاى كنونى اش مستقر ساخت. طائف به اين خاطر» طائف ناميده شده استء زيرا در آن 


زمان» خانه خدا را طواف نموده است.270 


*) شيخ مفيد در كتاب اختصاص از ابو عبد الله محمد بن احمد كوفى خزازء از احمد بن محمد بن سعيد كوفىء از ابن فضَالء 
از اسماعيل بن مهرانء از ابو مسروق فهدىء از مالكك بن عطيه از ابو حمزه نقل كرده است كه سعد بن عبد الملكك از جمله 
فرزندان عبد العزيز بن مروان بود و امام باقر عليه السلام او را سعد خير (سعد نيكك) مى ناميدء بر امام باقر عليه السلام وارد شد 
و جونان زنان» بغض در كلو داشت و هق هق مى كرد. امام باقر عليه السلام به او فرمود: جه جيز باعث كريستن تو شده است؟ 
عرض كرد: جكونه كريه نكنم؛ وقتى مى دانم كه من جزئى از آن درخت ملعونى هستم كه در قرآن نام برده شده است؟ امام 
فرمود: تو از جمله آنان نيستى تو فردى اموى و از ما اهل بيت هستى؛ مككر تو اين آيه كريمه را كه خداوند به نقل از ابراهيم 
عليه السلام فرموده نشنيده اى: «قَمَن تََِنَى فَإَِّهُ منّى؟0) [يس هر كه از من بيروى كند» بى كمان او از من است].() 


/) عياشى از كسى كه او را نام برده, از امام باقر عليه السلام نقل كرده است 


ص:/607 
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كه در تفسير آيه: إنّى أشكنت من ذرَيتى بوَادٍ َِرٍ ذى رَوْعَ عند بَتتكك الْمَحوٌم ويا لتقيموا الصَلذة ناكل افده ث3 النّاس تَهْوى 
إَ هِمْ وَارْرْفَهُم م نَ اللَمَرَاتِ لَعَلهُْ يَشْكْرُوقَ) فرمود: ذا الاضملة انان عقو ومارقي اواو سوب زان 


6 و در روايت ديكرى از حنان بن سدير از امام باقر عليه السلام نقل كرده است كه فرمود: ما بقيه آن عترت هستيم.(7؟) 


9) فضل بن موسى كاتبء از امام موسى بن جعفر عليه السلام نقل كرده است كه فرمود: وقتى ابراهيم عليه السلام؛ اسماعيل و 
هاجر را در مكه إسكان داد و با آنان خداحافظى كرد و خواست كه از آن جا برود. ديد كه آن دو كريه مى كنند. يرسيد: جرا 
كريه مى كنيد؟ من شما را در محبوب ترين سرزمين خدا و در حرم امن الهى به جاى مى كذارم. هاجر به او كفت: اى 
ابراهيم! فكر نمى كردم ييامبرى هم جون توء جنين كارى با زن و فرزند خود انجام بدهد! ابراهيم كفت: مككر جه كرده ام؟ 
هاجر كفت: تو زنى ضعيف و يسرى ناتوان كه كارى از آنان برنمى آيد را بدون هيج همدم و مونس و بدون آبى در دسترس 
و بدون كشت و زرعى كه آماده محصول باشد و بدون جهاريايى كه شير آن قابل دوشيدن باشد» رها مى كنى و از اين جا مى 


٠:ىور‎ 


لكايه اجام روود ١‏ حابن رو سسكان ارعجي دواعي وم امد فتن يراز اشكك شد و ييش آمد تا به 
سس بي آن كاهء جارجوب كعبه را كرفت و جنين دعا كرد: نَى أشكنتٌ من ذَرَيتى يواد غَِِذى رذع 

تيك الْمَحَوّم وكا القن أ الضلاة َاجعل أَفْدَه من لنّاس تَفِوى إِلَنِهعْ وَارْرْفهُم من الثِرَاتِ لَعَلّهُْ يَشْكْرُونَ امام رضا عليه 
لسر يس وا ور سس وسوس ايه 
خداوند» شما را فرمان مى دهد كه درا ين خانه كه در مكه قرار دارد و سرزمينى حرام استء حج بككذاريد. اين حج براى آن 
كس كه بتواند راهى به سوى آن بمجويد و توان آن را داشته باشدء واجب است. - امام فرمود: خداوند» جنان صداى رسايى به 


ابراهيم بخشيد كه همه اهالى مشرق و مغرب و آنان كه در 


ص :079 


]١[-١‏ - تفسير عياشى» ج 3 ص 0ح زمر 
"-[؟] 7 تعسير عياشى» ج 3 ص 0ح 6 


امتداد شرق و غرب قرار دارند و همه نطفه هايى كه خداوند» مقدر فرمود تا روز قيامت در يشت مردان و رحم زنان باشند» آن 
صدا را شنيدند.- اى فضل!- از آن زمان بود كه حج بر همه خلائق واجب شد. يس لبيكك كفتن (ياسخ مثبت دادن) حاجيان 
در موسم حج. در حقيقت» نوعى ياسخ كفتن به نداى ابراهيم در آن روز است كه از جانب خداوند, مردم را به حج بيت الله 
الحرام فراخواند.(1) 


)٠‏ احمد بن محمد ابى نصر از امام رضا عليه السلام نقل كرده است كه شنيدم مى فرمود: ابراهيم عليه السلام وقتى زن و 
فرزند خود را در جوار بيت الله الحرام اسكان داد» جنين كفت: يروردكارا! از ميوه هاى زمين به آنان روزى بده تا سياسكزار 
ثو باشئد؛ بثايرايق خداوثد به ياره اى أز سر زْهين ادن فرمان ذاد تابه سمت مكه امد و هفث يار به دور خاته خدا طواقف كرد 
سيس خداوند متعال به او دستور داد كه بككويد: اين طائف است. به همين خاطر طائف به اين نام ناميده شد؛ جرا كه به دور 


خانه خداوند طواف كرده اسنت: 15 


01 از امام باقر عليه السلام روايت شده اسث كه ادر تفسير آيه: «فاجعل فده مّنَ النّاس تَهُوى إِلَتهم) فرمود: آ كاه باشيد كه 
منظور خداوند متعال در اين آيه» همه مردم نيستند؛ شما و امثال شما مقصود از اين مردم هستيد. در واقع» مثال شما در ميان 
مردمان» جونان مويى سييد در بدن كاوى سياه است و يا مانند مويى سياه در بدن كاوى سفيد. مردم مى بايستى به قصد حج به 
سوى ععبه بيايند و آن را تكريم و تعظيم كنند؛ جرا كه خداوند» اين مكان را ارجمند و مكرّم دانسته است و نيز بايد هر جا كه 


ما باشيمء به ديدارمان بيايند. ما راهنمايان به سوى خداوند هستيم.(10) 


)١١‏ ثعلبه بن ميمون از ميسّر» از امام باقر عليه السلام نقل كرده است كه فرمود: از جمله شرط هايى كه يدرمان ابراهيم عليه 
السلام با خداوند در ميان كذاشتء اين بود كه: «فَاجعل أَفْيِدَةٌ مّنَّ النّاس َهْوِى إليهم).0ع) 


0٠١ ص:‎ 
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)1١‏ در روايت ديكرى از وى نقل مى كند كه فرمود: در شهر فسطاطء حدود ينجاه نفر نزد امام باقر عليه السلام بوديم كه بعد 
از سكوتى طولانى از جانب ماء امام نشست و سيس فرمود: شما را جه شده است كه سخن نمى كوييد؟ شايد بر اين باوريد كه 
من ييامبرم؟! نه به خدا قسمء من ييامبر نيستم؛ اما مراء خويشاوندى با رسول خدا صلى الله عليه و آله است. من از نزديكان 
رسول خدا صلى الله عليه و آله وفرزندان او هستم. هر آن كس كه به اين خويشاوند رسول خدا صلى الله عليه و آله ييوند 
يابد» بى كمان به خداوند ييوند خورده است؛ و هر كس او را دوست داشته باشد. خداوند نيز او را دوست دارد و هر كس او 
را كرامى بدارد» خداوند نيز او را عزيز و ارجمند خواهد داشت. آيا مى دانيد كه كدام منطقه از زمين نزد خداوند» منزلت 
فزون ترى دارد؟ هيج يكك از ما حاضران دم برنياورديم و سخنى نككفتيم. امام به سؤال خويش ياسخ داد و فرمود: آن منطقه از 
زمين كه نزد خداوند» ارجمندترين استء مكه است, مكه سرزمينى حرام است كه خداوند به اين خرسند شد كه آن را حرم و 
حريم خود قرار دهد و خانه اش را در آن جا بككذارد. سيس امام عليه السلام فرمود: آيا مى دانيد كدام بخش از سرزمين مكه 
بهتر و والا-تر است؟ هيج يكك از ما سخنى نككفت و لب نككشود. سبس امامء خويش زبان به ياسخ كشود و به سؤال خود اين 
كونه ياسخ داد و فرمود: آن جا كه ميان حجر الاسود و باب كعبه است. آن جا خطيم خود ابراهيم عليه السلام است كه حريم 
كوسفندانش بود و در آن مكان نماز مى كزارد. به خداوند سوكند ياد مى كنم كه اكر بنده اى در آن مكانء ياهاى خويش 
را به احترام؛ در كنار يكديكر نهد و تمام روز را به نماز بككذراند تا شب فرا رسد و براو خيمه افكند و به هنكام شب نيزء نماز 
كزارد تا صبح بدمد و روز همه جا را فرا بككيرد» اما هيج حقى از ما اهل بيت عليهم السلام را نشناسد (باور نداشته باشد) و ما 
رااز حق خويشء محروم سازد» خداوند» هيج يك از عبادت هاى او را نمى يذيرد. يدر ماء ابراهيم عليه السلام از جمله 
شروطى كه با خداوند مطرح كرد آن بود كه: افَاجْعَل أَقْنِدَه مّنَ النّاس تَهُوى إِلَِهِمْ) آكاه باشيد كه ابراهيم نفرمود: همه مردم. 
شما همانانى هستيد كه ابراهيم فرمود و امثال شماها- كه خداوند بر شما رحمت آورد. مثال شما در ميان مردم جونان تار موى 
سبيدى است در كاوى سياه و يا مويى سياه. در كاوى سفيد. مردم بايد در اين خانه حج بككزارند و قصدآن را كنند و آن را 


بزركك بدارند؛ جرا كه خداوند؛ آن را تكريم كرده و بزركك 


07١ : ص‎ 


ودر روايت ديكرى فرمود: آيا مى دانيد كه كدام باركاه و بقعه بيشترين حرمت را در نزد خداوند دارد؟ كسى جوابى نداد و 
بيشترين حرمت را دارد. حطيم ابراهيم در آن جا واقع شده و او كوسفندانش را در آن جا نكه مى داشت. سيس بقيه حديث را 


فرمود.70) 


ى ريست و رن د ورا ابت ب بن شكل طوف مى كرد اناب يشان من داه شد كر خا خا وا 
كنند وسيس دسته دسته نزد ما بيايند و ولا-يت ومحبت خويش را نسبت به ما اظهار كا كقلدق اناف كن كنوه واابرزاي باون 


رساندن به ما اعلام نمايند. سيس اين آيه را قرائت فرمود: «فاجعل أَفيدَةَ مّنَ النّاس تَهُوى إِلَيهِمْ) فرمود: ال«مكمدة ال محمد 
عليهم السلام- سيس فرمود:- به سوى ماء به سوى ما.00) 


حديث امام باقر عليه السلام با قتاده در مقدّمات كتاب ذكر شد و همان حديث مجدّداً در توضيح آيه: (وَقَدَّرْنَا فيهَا السَهِرَ سِيرُوا 
فيهًا لَيَالى وَأَمَاما آمنِينَ)20) [و در ميان آنها مسافت را به اندازه مقرّر داشته بوديم در اين (راه) ها شبان و روزان آسوده خاطر 
بكرديد] خواهد آمد. همين حديث در تفسير آيه: (وَاعْتَصِمُوا يحل الله جَمِيعًا وَل تفقوأ [و همكى به ريسمان خدا جنكك زنيد 
و يراكنده نشويد] سوره آل عمرانء به هنكام ذكر حديث جابر بن عبدالله به نقل از رسول خخدا صلى الله عليه و آله آورده 
شدلق 


ص : 77م 


5 تفسير عياشى» ج ” ص 0ح‎ - ١|]-١ 


"-[1] - تفسير عياشى» ج ” ص 0ح 5 


عدزع - هنكام تفسير آيه هاى ١9‏ -16١از‏ سوره سبا. 


-ه 


- هنكام تفسير آيه هاى ” ٠‏ از سوره سبا. 
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«رَبَنا إن نَعْلَمُ ما نُحْفِى وَمَا نُعلِنُ وَمَا بَحْفَى عَلَى القّه...وإن كان مَكْرُهُمْ لتَرُولَ مِنْهُ الْجبَالُ (ع؟) » 


ربَنّا نك تَعْلَمُ م نُحَفِى وَمَا تعن وا نت على الله يق شدي ءِ قَى الأرْض ولا فى الصّماء(08) الْتحفردُ للِْ اذى وَهَبَ لِى عَلَى 
الكبر ! شمَاعِيلَ وَإِسِْحَاقَ إِنَّ رّ بّى لَسَمِيعٌ الّعَاء(68 ر ب امجعلنى ميم الضَلاه ون ذَريْى ربا تقل 5عواء(:") رين اهو لى 
لرة وتري ار ودر لحترا ارد خويه الل اا ما يَْمَلٌ امون نما يَوَُحَهُم لهؤم تحص فيه الأبصَار 
61 مُفْطِعِينَ مُفْنهى زُوسِهغ لا يد إل م طرفم وأفيد؛ نهُعْ وَاء (70) وََنذِرٍ الَاسَ ؤم أيهم الْعََابُ فَيقُولَ الَِينَ مُأ ونا 
خَنَا إلى أجلٍ قريب نت دَعْوَتَك 3 بع الؤّسْلَ أَولَمْ تكونوأ أفتد تم من قَبِلُ مَا لم من زَّوَالٍ (*) وَسَكُمْ فى مساكن الَّذِينَ 
ظلعوأ أنفُسهغ و ا ا ل 
ِنْهُ الْجِبَالٌ (62) » 


[برورد كارا! بى كمان تو آن جه را كه ينهان مى داريم و آن جه را كه آشكار مى سازيم» مى دانى و جيزى در زمين ودر 
امعا ةا دا يورشيته فى انط سوا داس يرا كديا حو ببالكرود كن سياف بو انسيكان را بين معان ران 
يرورد كار من شنونده دعاست يروردكاراء مرا بريادارنده نماز قرار ده واز فرزندان من نيز. يرورد كاراء و دعاى مرا بيذير* 
يروردكاراء روزى كه حساب بريا مى شود بر من و يدر و مادرم و بر مؤمنان ببخشاى* و خدا راز آن جه ستمكاران مى كنند» 
غافل مبندار. جز اين نيست كه (كيفر) آنان را براى روزى به تأخير مى اندازد كه جشم ها در آن خيره مى شود* شتابان سر 
برداشته و جشم برهم نمى زنند و (از وحشت) دل هايشان تهى است* و مردم را از روزى كه عذاب بر آنان مى آيدء بترسان. 
بس آنان كه ستم كرده اند مى كويند: يروردكارا! ما را تا جندى مهلت بخش تا دعوت تو را ياسخ كوييم و از فرستاد كان 
(تو) بيروى كنيم. (به آنان كفته مى شود) مكر شما بيش از اين سوكند نمى خورديد كه شما را فنايى نيست؟* و در سراهاى 
كسانى كه بر خود ستم روا داشتند» سكونت كزيديد و براى شما آشكار كرديد كه با آنان جككونه معامله كرديم و مثل ها 


براى شما زديم* 
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و به يقين آنان نيرنكك خود را به كار بردند و (جزاى) مكرشان با خداست. هر جند از مكرشان كوه ها از جاى كنده مى شد] 


)١‏ عياشى از سرّى نقل كرده است كه شنيدم امام صادق عليه السلام آيه: «رَبَنَا نك تَعْلَمُ مَا نُحْفِى وَمَا نُغِِنُ وَمَا يَخْفَى عَلَى الله 
مِن شَيْءٍ فى الأرْض وَل فى السَّمَاء» را قرائت كرده و فرمود: درباره اسماعيل است و آن جه ينهان مانده استء اهل بيت عليهم 


؟) حريز بن عبد الله از كسى كه نام او را ذكر كرده استء از امام باقر عليه السلام يا صادق عليه السلام روايت كرده است: 


ايشان ايه َاغْفَة لى وَلوَلَدَىّة را قراثت كرد ؤ فرموةة د يعنى اسماعيل و اسحاق.52) 


*) در روايت ديككرى از كسى كه نام او را ذكر كرده استء از امام باقر عليه السلام يا امام صادق عليه السلام روايت كرده 


است كه آيه: «رَبَنَا اعَفِْ لى وَلِوَالِدَىَّ) را قرائت كرد و فرمود: مقصود, آدم و حوًا است.(9) 


ع جايو هى كوين: ازامام باقر عليه السلام درباره آيه: «رَيَنَا اغْفْوَ لى وَلوَالَدَىَّ) يرسيدم و ايشان فرمود: اين كلمه را نسخه 
نويسان» تصحيف كرده اند و ابراهيم تنها براى يدرش استغفار كرد آن هم به خاطر قولى كه به او داده بود. اصل آيه جنين 
ببو اكت كتيده سين عليهما السلام» دو فرزند رسول خدا صلى الله عليه و آله هستند.(5) 


©) على بن ابرا عادر لوضتين ايإازان عذج لى اراد كني اسه ابن ايد يداين سورك تازل ااتلده شك 00 اعون لئ 
لودع , يعنى دو ا ا ا واما درياره ايه: رول عم ص نّ الله عَافًا عَمَا َعْمَلٌ الطَالْمُونَ نما 
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مشمكرآة أن وصقت وؤيت جيهت بال فاده واثنى #وانسف يلكه بود زا به.هع ونند. أما مقصوة از ايخ جملةة واف هه هواذة 
يعنى دل هاى آنها از شدت تيش هاى قلب و كوبه هاى دل تكه تكه مى شود. سيس كفت: وَأنذِرٍ النّاسَ يعتى اى محمد! 
مردم را بيم بده اتيم أيهم الَْدَابُ فَيعُول الَذِينَ موأ ربا خَنًا إَِى أعلٍ قريب نحت عوك وَتيع شرل أَولَم تكوثوا 
فحتم من قَبِلُ» يعنى قسم خورديد اما لكم من زَوَالِه يعنى هلاك نمى شويد و اوس كع فى مصاكن الِينَ طَلمُوا أَنفُدَهُم) 


يعنى از كسانى كه بيشتر هلاكك شدند و مقصود. بنى اميه هستند «وَميِنَ لَكمْ كيف فَعلنًا بهم وَضَ ربا لَكمْ الأمكال: وك مكدو 
مَكَرَهُمْ وَعِندَ الله مَكرُهُمْ وَإِن كان مَكَرُهُمْ لِتَرُولَ مِنْهُ الْجبَال) فرمود: مقصود. حيله و مكر بنى فلان است.(1) 


*) محمد بن يعقوب از محمد بن يحيىء از احمد بن محمدء از محمد بن سنان, از ابو صباح بن عبد الحميدء از محمد بن 
نفع امت اسلام بود؛ به نفع همه كسانى كه در روى زمين هستند و خورشيد بر آنان تابيده است. به خدا قسمء در شأن اوست 
كه اين ابدقازل شدد اسك 14 ال لم الن الَذِينَ قِيلَ لَهُمْ كفوأ نيكم وَأَقِيِمُوأ الصّلاة وَآتُوأ الزّكاة(5) [آيا نديدى كسانى را كه 
به آنان كفته شد (فعلا) دست (از جنكك) بداريد و نماز را بريا كنيد و زكات بدهيد] هماناء مقصودء يبروى و اطاعت از امام 
أسسة ا ل 0 شد]هم همراه با 


00 سارو 
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) عياشى» از محمد بن مسلمء از امام باقر عليه السلام روايت كرده است كه در تفسير آيه: «أَلَم تر إِلَى الّذِينَ قبل لَهُعْ كفو 
ادكه وأقيواً ةو ترا 1( 98415 [ااتديندس كنباق زا كديه آذاق كن كد زفعلة) :دمع (المشكة) بداروو ماتيا 
ربا كنيد و زكات بدهيد] مقصود از اين آيهء فقط اطاعت از امام است و آنان خواستار آن شدند كه بجدكند الما كيب عَلهم 
الْمَتَال [ [و(لى) همين كه كارزار بر آنان مقرر شد] همراه با امام حسين عليه السلام «وَكَاُوأ رَبَنَا يم كتهت عََينَا الْقَِالَ للا ونا 
إلَى أَجَلٍ قَرِيب) [ [ و كسد بووره كار ا! عجرا برعا كازؤان مقرو داق #جرا مرا اعد كرتاه مهلت غذادى؟] ويك وك 
وَتتّبع الوّسْلَ) آنان» خواستار آن بودند كه جنكك و جهاد ايشان تا ظهور امام زمان عليه السلام به تأخير بيفتد.(80) 


8) سعد بن عمر از جند تن از شاكردان امام صادق عليه السلام نقل كرده است كه مردى مى كفت: خانه صالح و خانه عيسى 
بن على» باقى و استوار مانده است- و نام منازل عباسيان را ذكر كرد- مردى كفت: خداوند» ويرانه هاى آن را به ما نماياند و 
يا اين خانه ها را به دست ما ويران كرد. امام صادق عليه السلام فرمود: جنين مككو؛ جرا كه اين منازل» خانه و مسكن حضرت 
قائم عليه السلام و اصحاب او خواهد شد. مكر اين آيه را نشنيده اى كه خداوند متعال مى فرمايد: «وَسَكنكُمْ فى مسَاكن الَذِينَ 
طَلَمُوأ أَنفُمَهُم؟!(6) 


9) جميل بن دراج كفته است: شنيدم امام صادق عليه السلام در توضيح آيه: «وَإِن كان مَكَرُهُمْ لتَرُولَ مِنْهُ الْجبَال؛ يعنى هر جند 
كه مكر و كيد عباسيان نسبت به امام زمان عليه السلام به كونه اى باشد كه دل هاى مردان سست كردد و از بين 
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)٠‏ حارث از على بن ابى طالب عليه السلام نقل كرده است كه فرمود: نمرود خواست كه ملك آسمان ها را ببيند. بنابراين 
جهار عقاف را كرفت و آنها را تربيث كرد تا توانا و قدوتمئد شدئد» سيس صنتدوقى جوبى درست كرد و مردى رادر آن نهاد. 
يايه هاى صندوقى را به ياى كركس ها بست و آن كاه آنها را به يرواز واداشت. در وسط صندوق جوبىء ستونى را نهاده و بر 
نين 1ف سوق متدارى كوشت قرانداده بود عون آث برثده ها كرشت وا قيدتدةية يرواز ذواهدتنة و ععدوق :و أن هرق وا فيز 
با خود به آسمان بردند و تا آن زمان كه خدا خواست در آسمان باقى ماندند. سيس آن مرد سرش را از صندوق بيرون آورد و 
به آسمان نكناه كرد و ديد كه آسمان جنان است كه بود واز آن ارتفاع» هيج تغييرى نكرده است؛ جون به زمين نككاه كرد 
كوه ها را هم جون ذره اى كوجكك ديد يس ساعتى ديكر درنكك كرد و دوباره سراز صندوق بيرون كرده و به آسمان نظرى 
افكند و ذيد كه آسمانء تاق اسك كه بوداي آن كه تغييرى كند به زميق تكريست وجر آ نو حير ديكرى يله بس 
ساعتى ديكر درنكك كرد و باز به آسمان نككريست و ديد كه آسمانء جنان است كه بود» بى هيج تغييرى. به زمين نككاه كرد و 
دريافت كه جيزى نمى بيند (فاصله او تا زمين» بسيار شد) هنكامى كه كوشت به يايين ستون رسيد و عقابان بر آن شدند تا 
كوشت را بخورند» كوه ها صداى جوش و خروش عقاب ها را شنيدند و از آن هراسيدند كه آسمان را دك ركونى يبش آيد. 


از همين روست كه خداوند تباركك و تعالى فرموده است: «وَإن كانّ مَكَرُمُع لِتَرُولَ مِنْهُ الْجبَال.(5) 


)١‏ شيخ در كتاب مجالسء از حسين بن ابراهيم قزوينى» از ابو عبد الله محمد بن وهبانء از ابو القاسم على بن حبشى از ابو 
الفضل عباس بن محمد بن حسينء از يدرشء از صفوانء بن يحيى» از حسين بن ابو غندرء از ابو بصير نقل كرده است كه 
شنيدم امام صادق عليه السلام فرمود: از خحدا بترسيد؛ بر شما باد كه فرمانبردار امامان عليهم السلام خود باشيد و سخنى را 
بككوييد كه آنان بر زبان مى آورند و آن جا كه ايشان سكوت اختيار مى كنند» شما نيز خاموش باشيد؛ جرا كه همه شما در 
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زير سايه حاكمّتى به سر مى بريد كه خداوند تعالى در وصف ايشان مى فرمايد: «وَإِن كان مَكرْمُمْ لتَرُولَ مِْهُ الْجبَالَ؛ - مقصود 
امام از حاكميت» اشاره به فرزندان عباس (عباسيان) است- يس تقواى الهى ببشه كنيد و برهي زكار باشيد و بدانيد كه شما در 
آرامش و آشتى هستيد. با عشاير آنان بيوند داشته باشيد و در تشييع جنازه هاشان حضور يابيد و امانت هاى ايشان را يس 
راندن مصائب دنيوى وهراس وو حشت روز قيامت» نهفته است و جني بلايايى از سر شما دفع مى كردد.(1) 

«يَومَ تُبَدّلَ الأزض غَبِرَ الأزض وَالسّمَاوَاتُ وَبََرُوا لله الْوَاحِدٍ الْقَمَارِ(؟) » 

[روزى كه زمين به غير اين زمين و آسمانها (به غير اين آسمانها) مبدّل كردد و (مردم) در برابر خداى يككانه قهّار ظاهر شوند] 
المعمدين يدرك ازعنى بن ابراعيي ازولازان» ازابن ابي عدير ايدان بن صر از عتعام بن بسانم از زراره» از امام 
باقر عليه السلام نقل كرده است كه ابرش كلبى از ايشان درباره مفهوم آيه: يَوْمَ ِدَّلَ الأرْضٌ غَِرَ الأذض) سؤال كرد و ايشان 
فرمود: زمين به نانى خالص تبديل مى شود كه مردم از آن مى خورند تا از محاسبه فارغ شوند. ابرش كفت: عرض كردم: 
مردم در روز قيامت», جنان به كار خويش كرفتارند و دل مشغولى دارند كه كسى به فكر خوردن نيست. امام باقر عليه السلام 


فرمود: مردم حتى آن زمان كه در جهنم هستند وعذاب مى شوندء از خوردن ضريع و نوشيدن حميم غافل نيستند؛ يس جككُونه 
ممكن است كه روز حساب از آن غافل باشند؟!(7) 


7 وير اززوى» ار بوخى از شيعيان» از احم بن ابى عبه اشه از بدرش» از قاسم بنبعروى از عبد الله بن يكين از زراره نقل 


كرده است كه از امام صادقعليه السلام درباره مفهوم آيه : يوم م َُدّلُ الأرْض غَِرَ الأذض) فرمود: : زمين به نانى 
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خالص تبديل مى شود كه مردم از آن مى خورندء تا محاسبه روز قيامت به اتمام برسد. كسى به امام صادق عليه السلام عرض 
كرد: مردم در روز حساب جنان به كار خويش كرفتارند و دل مشغولى دارند كه كسى به فكر نوشيدن و خوردن نيست. امام 
فرمود: خداى متعال» آدمى زاده را با شكم خالى آفريده است و بايد غذا بخورد و آب بنوشد. من از شما مى يرسم: آيا آنان 
در جنين روزى بيشتر دغدغه ودل مشغولى دارند يا آن كاه كه در آتش هستند و فريادخواهى مى كنند و يارى مى طلبند؟! 
خداوند تبارك و تعالى در اين زمينه فرموده است: (وَإِن يس تَغِيقُوا يُكَانُوا يِمَاء كَالْمَهْل يَشُوى الْوَجُوة بِنْسَ الشَّرَابُ)(1)و(1) [و 
اكر فريادرسى جويندء به آبى جون مس كداخته كه جهره ها را بريان مى كند يارى مى شوند؛ وه جه بد شرابى و جه زشت 
جايكاهى است]. 


*) و نيزاز وى» از برخى از شيعيان» از احمد بن محمد بن خالد. از حسن بن محبوبء از ابو حمزه ثابت بن دينار ثمالى» و ابو 
عون وري نكل طايه بدت نافع از امام باقر عليه السلام يرسيد: درباره اين سخن يروردكار برايم بفرماييد: 
يومَ تُهَدّلُ الأوْضٌ غَيِرَ الأأزض وَالسَمَاوَاتٌ» كدام زمين است كه در اين روز تبديل مى كردد؟ امام باقر عليه السلام فرمود: 
زمينى تبديل به نانى مى شود و مردم از آن مى خورند تا خداوند متعال از حساب و كتاب آنان فارغ شود. نافع عرض كرد: 
مردم در اين روز جنان سركرم خود هستند كه به خوردن وقعى نمى نهند. امام باقر عليه السلام فرمود: آيا مردم در جنين روزى 
دل مشغولى بيشترى دارند يا آن روزى كه در جهنم هستند؟ نافع عرض كرد: البته كه در آن روز كه در جهنم هستند. امام 
فرمود: به خداوند قسم كه وقتى در جهنم به خوردن فراخوانده شوند و به آنان زقوم خورانده شود. جيزى آنان را سركرم نكند 
و به جيزى مشغول نشوند و جون به نوشيدن فراخوانده شوند و در دهان هايشان حميم بريزند» به جيزى س ركرم نخواهند شد. 
نافع عرض كرد: راست كفتى اى يسر رسول خدا صلى الله 
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عن اندقف 


*) ابن بابويه از على بن احمد بن محمد- كه خدايش از او خشنود باد- از حمزه بن قاسم علوى.از على بن حسين بن جنيد 
راز از ابراهيم بن موسى قَرَاء از محمد بن ثورء از مَعمَرء از يحيى بن ابى كثير» از عبد الله بن مُرّه از ثوبان نقل كرده است كه 
يكك يهودى نزد بيامبر اكرم صلى الله عليه و آله آمد و كفت: اى محمد! از تو يرسش مى كنم و ياسخ آن را به من بككوى. يبس 
ثوباق نبا باى خويقن يه بباميز اضلن: الله عليةى آله لكد ؤقوبيه او كفت كو ا رسول هداامين كفك عن او راغي آن هارا 
كه اهلشء او را بدان نام ناميده اندء صدا نمى زئم. . يهودى كفت: آيا اين سخن خداوند عز و جل را ديده اى: ايَوْمَ دل 
الأَوْصٌ غزز ا الأوفن والشه اواك بسن بكرى كه مرذمان دو آن روز كج خواهلك بوةة سحضرت فرموة: در تاريكىء در برابر 
رستاخيز. كفت: آن كاه كه بهشتيان وارد فردوس برين شوند» نخستين جيزى كه مى خورند» جه خواهد بود؟ حضرت فرمود: 
جكر نهنكة. كفت: به دثبال ايخ غذاء جه خواهتد ثوشيد؟ حضرت قرهوة: سلسيل را خواهند نوشيد. كفث: واسث كف ا 
محمد!(0) 


©) و نيز از وى» از محمد بن حسن بن احمد بن وليد- كه خداوند ازاو خشنود باد- از محمد بن حسن صفارء از محمد بن 
حسين بن ابى خطابء از محمد بن عبد الله بن هلال» از علاء بن رزين» از محمد بن مسلم نقل شده است كه كفت: از امام باقر 
عليه السلام شنيدم كه مى فرمود: آن هنكام كه خداوند زمين را آفريدء هفت جهان را خلق كرد كه آنان از آدمى زادكان 
نبودند. خداوند» آنان را از يوسته زمين آفريد و آنان را يكى د باح لو يي 
خداوند عرٍّ و جلء آدم ابو البشر را خلق كرد و نسل او را از وى آفريد. به خداوند سوكند ياد مى كنم كه به بهشت از همان آغاز 
آفرينش» هيج كاه از ارواح مؤمنان تهى نبوده و جهنم نيز از آن هنككام كه خداوند آن را آفريدء از ارواح كافران و عصيان 
كنند كان و نافرمانان خالى نبوده است. كويا مى ينداريد كه جون قيامت فرا برسد و خداوند متعال جسم اهل بهشت را با روح 


ايشان در بهشت ييوند زند و 


65١ ص:‎ 


-[1]- كافيوخ لل ص فح 7 
- علل الشرايع» ص 22١9‏ باب لح 6 


جسم اهل آنش را به روح ايشان در جهنم ملحق سازدء خداوند عر وجل در مملكت خويش يرستش نمى شود و اساسا 
خداوند خلقى را : تمى افرشك ذا اؤرا برسسد ويه يكتاي او اقراق اووتك و اورا ذركة يداوتك! يله يه عدن سو كيد راست 
همان است كه من مى كويم. بى كمان» خداوند خلقى را مى آفريند كه آنان را مردانكى و زنانكى نباشد و او را بيرستند و به 
يكتايى اش اقرار آورند واو را تعظيم كنند و خداوند براى ايشان زمينى را بيافريند كه آنان را در خويش جاى دهد و آسمانى 
بيافريند كه بر فرازشان سايه افكند. مكر اين خداوند نيست كه جنين مى فرمايد: ايو تِدّلُ الأَْضٌ غَيرَ الأذض وَالسَمَاوَاتٌ و 
نيز فرموده است: (أَكعبينَا باحق الوَلِ َل هُمْ فِى لس مّنْ حَذّقٍ جَدِيد)(1)و(1) [مكر از آفرينش نخستين (خود) به تنكك آمديم 
ابلك أنها ازحاق جديد دو قيهه لد 2 


#) على بن ابراهيم از يدرشء از حسن بن محبوبء از محمد بن نعمان احولء از سلام بن مستنيرء از ثُوير بن ابى فاخته» از على 
بى الحمين علبهيبا السادم لعل كردة امرك كدادن حلي ديه سيت ازور مكبر بإداكته كربوده ره آيه: : ايوم ذل 
لقَرْضٌ غير الأذض» بدان معناست كه اين زمين به زميئى فى لستاول ع شود كه كمق إن آن وقين ريكب كان ده اسه آن 


زمين» برجسته است و در آنء كوه و كياه به جشم نمى خوردء هم جنان كه روز نخستء خداوند, آن را كسترانيد.50) 


") شيخ مفيد در ارشاد كفته است: شريف ابو محمد حسن بن محمدء از جدّشء از زبير بن ابى بكرء از عبد الرحمن بن عبيد 
الله زُهرى نقل مى كند كه هشام بن عبد الملكك در حالى كه بر غلامش. سالم تكيه كرده بود» وارد مسجدالحرام شد و محمد 
بن على بن الحسين - امام باقر - عليهم السلام در مسجدالحرام نشسته بود. سالم؛ غلام هشام كفت: اى امير مؤمنان! اين محمد 
بن على بن الحسين است. هشام كفت: همان كسى كه مردم عراق شيفته اويند؟ كفت: آرى. هشام كفت: نزد او برو و به وى 


بكرة افير المؤشين من كر يله مزففاة دن رول رس ارما آن زمان كه 
ص: 65١‏ 


11 حق17 
]١[ 3‏ - خصال» ص 0ح هع. 


9 [] - تفسير قمى» ج ا ص 7377. 


بين آنان جدايى انداخته شود (به حساب آنان رسيدكى كنند) جه مى خورند واجه مى نوشند؟ امام باقر عليه السلام فرمود: 
مردم در آن روز بر روى جيزى هم جون قرص نانى خالص كه در آن رودخانه هايى جوشان وجود دارد» محشور مى شوند و 
مى خورند و مى آشامند تا آن كه خداوند به حساب آنان رسيدكى كند. راوى كويد: هشام خيال كرد كه نقطه ضعفى از امام 
باقر عليه السلام كرفته و مى تواند بر او جيره شودء بنابراين كفت: الله اكبر! نزد او برو و ازاو بيرس: هشام مى كويد: مردمان در 
جنين روزىء» جنان دغدغه و دل مشغولى دارند كه به هيج روى به خوردن و نوشيدن نمى انديشند. ابو جعفر عليه السلام به او 
فرمود: مردم در جهنمء بسيار سركرم تر و كرفتارترند» ولى اين كرفتارى مائع از آن نيست كه بكويند: ٠‏ أَفِيوا عَلَينَا مِنَ الْمَاء 
وو 1ك الله(1) [از آن آب يا از آن جه خدا روزى شما كرده؛ بر ما فرو ريزيد] يس هشام خاموشى كزيد وديكر ازاو 
سؤالى نبرسيد و بحث را بى نككرفت.(1) طبرسى در كتاب احتجاج از عبد الرحمن عبيد الله زُهرى جنين نقل كرده است كه 
كفت: هشام بن عبد الملكك به حج رفت و... وعين همين حديث را نقل كرده است.(2) 


8 عياشى از ثوير بن ابى فاخته از امام سجاد عليه السلام روايت كرده است كه در توضيح آيه: «تمِدَّلُ الأرْض غَيِرَ الأزض» 
فرمود: يعنى در زمينى كه روى أن كنافى صووك تكرهة اسك برعصينة اسة ين آن كه در آن كوه يا كياه باشد؛ هم جنان 
كه خداوند از همان آغازء آن را - ديت افريدهاو كبر اقيده بوه 180 


) از زراره نقل شده است كه كفت: از امام صادق درباره مفهوم اين آيه برسيدم: «يَوْمَ تُبَدّلُ الأرْض غَيِرَ الأرض» فرمود: زمين 
به نانى خالص تبديل مى شود كه مردم از آن مى خورند تا آن كه خداوند به حساب همكان رسيدكى كند. 





ص : 057 

.2١ /فارعا-]١[-١‎ 

1-[1] - ارشادء ص 586. 

ع زم - احتجاج» . اج ا ص 717". 


خداوند فرموده است: «وَمَا جَعَلنَامُعْ جَسَدًا نا يَأكلُونَ الطْعَامَ»(1)و10) [و ايشان را جسدى كه غذا نخورند» قرار نداديم] 


الم معد ريخات كي كروي اقل اترقو ار يوئر عه امكاح ورك ككزد ايت كه الى اكلبي يه 
ايشان عرض كرد: شنيده ام كه شما در تفسير اين سخن خداوند: (يَوْمَ تَدّلُ الأرْض غَيِرَ الأزض' فرموده ايد زمين به نانى تبديل 
مى شودء آيا صحيح است؟ امام باقر عليه السلام فرمود: آنان كه سخن مرا به تو منتقل كرده اند راست كفته اند» در اين روز 
زمين به نانى خالص در «موقف» (صحراى محشر) تبديل مى شود و مردمان از آن مى خورند. ابرش خنديد و يرسيد: در آن 
وانفساء آنان هيج دغدغه و دل مشغولى جز خوردن نان ندارند؟ حضرت فرمود: واى بر تو. آنان در كدام جايكاه» مشغول تر و 
كرفتارترند و شرايط ناكوارترى دارند؟ آيا وقتى كه در محشر هستند يا آن وقت كه در دوزخ عذاب مى شوند و شكنجه مى 
يعد ارش كنت الع كدر انع جيم أيام عله البسلم ترود واف ير ثرا روود كار غرمرده بسك الاكارة ون شعر تن 
رَقُوم: فلوو مِنْهَا المطرنٌ: « فَشَارِبُونَ عَلَيِهِ م من الْحَِيم؛ * فَتَارِبُونَ شوْبَ الْهيم)150) [قطعاً از درختى كه از زقُوم است خواهيد 
خور د* وازآن شكم هايتان را خواهيد آكند»* و روى آناز آب جوش مى نوشيد* (مانند) نوشيدن اشتران تشنه] راوى 


"كرينة كا ابرشن هنا ين لحظه ديكر جيزى نكفت و ساكث شد.0) 


)١‏ در روايت ديكرى از امام باقر عليه السلام نقل شده است كه فرمود: مردم با وجود آن كه در روز قيامت در عذاب هستند 


از خوردن ضريع و نوشيدن حميم؛ دست برنمى دارند؛ جطور مى شود كه به هنكام محاسبه در محشر از آن دست بكشند؟!(0) 


ص :0157 
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؟-[1؟] - تفسير عياشى» ج 7 ص 705 ح 27. 

*- ["] - واقعه/ 80ه-07. 

-[ع] - تفسير عياشى» ج 7 ص 7505, ح 26. 
ا 


هزه 





- تفسير عياشى» ج 3 ص 00ح 00. 


١‏ عد الله ب سنك ادام ضيادق عليه اللجاذم زوايت كرد اليه كد در وسيم اين سخن خداوند تبارك و تباركك: ايَوْمَ 
ذل الأ غير الأزض» فرمود. زمين به نانى تبديل مى شود كه مردم از آن مى خورند تا كار حسابرسى به اتمام رسد. كسى 
به امام صادق عليه السلام كة كفت: مردم در آن روز جنان دغدغه دارند و كرفتارند كه از خوردن و نوشيدن غافلند. امام به او 
فرمود: آدميزاده با شكم تهىء آفريده شده است و بايد غذا بخورد و آب بنوشد. آيا مردم كه در محشر براى حساب و كتاب 
نككه داشته شده اندء مشغول ترند يا آن زمان كه در آتش جهنم هستند واز خداوند متعال يارى مى طلبند و فريادرس مى 
خواهند؟ سيس اين آيه را تلاوت فرمود: «وَإِن يَسْتَغِينُوا يُعَانُوا بِمَاء كَالْمَهْل)(1)و(؟) [و اكر فريادرسى جويند» به آبى جون مس 


كداخته كه جهره ها را بريان مى كند. يارى مى شوند] 


1) از محمد بن مسلم نقل شده است كه كفت: شنيدم ابو جعفر امام باقر عليه السلام مى فرمايد: خداوند؛ آن هنكام كه زمين 
را آفريد» هفت جهان را خلق كرد كه آنان از آدمى زادكان نبودند. خداوند» آنان را از يوسته زمين آفريد وآنان را يكى يس 
از ديكرى همراه با جهان خود در زمين اسكان داد. سيس خداوند عر وجلء آدم ابوالبشر را خلق كرد و نسل او رااز وى 
آفريد. به خداوند سوكند ياد مى كنم كه بهشت از همان آغاز آفرينشء هيج كاه از ارواح مؤمنان تهى نبوده و جهنم نيز از آن 
هنكام كه خداوند آن را آفريدء از ارواح كافران و عصيانكران و نافرمانان خالى نبوده است. كويا مى ينداريد كه جون قيامت 
فرا برسد و خداوند متعال» جسم اهل بهشت را با روح ايشان در بهشت بيوند زند و جسم اهل آتش را با روح ايشان در جهنم 
ملح نحا ركه فرك دا وقوه وما وو ونوكت خويري بسن كن شودى إساما خداركنه حل را نمى آفريند تااورا 
ببرستند و به يكتايى او اقرار آورند و او را بزركك بدارند؟! بله» به خدا سوكند راست همان است كه من مى كويم. بى كمانء 
خداوند» خلقى را مى آفريند كه آنان را مردانكى و زنانكى نباشد و او را بيرستند و به يكتايى اش اقرار آورند و او را تعظيم 


كنند و خداوند» براى ايشان زمينى را بيافريند كه آنان را در خويش جاى دهد و آسمانى بيافريند كه بر فرازشان سايه 


ص :8156 


- كهف/ 59. 


"'-[؟] - تفسير عياشى» ج 3 ص 00ح 69 


افكند. مكر اين خداوند نيست كه مى فرمايد: : ايوم قَدل الأؤض 0 الأزض وَالْسَمَاوَاتٌ) ونيز فرموده است: مين ِالْحَلقٍ 
الَْوّلِ يَلُ همْ فى لبس مّنْ حَلَقٍ جَدِيدِ(1)و(1) [مكر از آفرينش نخستين (خود) به تنكك آمديمء (نه) بلكه آنها از خلق جديد در 


شبهه اند] 


1 


ر 


؟1١)‏ على بن ابرا هيم: در توضيح آيه: 5 يوم دل الأَرْضٌ غير الأرْض» فته است: زمين به نانى سفيد و خالص در صحراى 


محشر تبديل كشته و اهل ايمان از آن مى خورند.0) 
«وَتَرَى الْمجْرمِينَ يَوْمَئِذ مُقَرَِينَ فى الأضفَادِ(69).. .هو إِلَهُ وَاحِدَ وَلَِذَكَرَأَلُوا الأباب (45) » 


َرَى الْمُجْرِمِينَ يَوْمَيِذٍ م مُقَنِينَ فى الأضفَاو(؟) سَرَايلُّم من قلانٍ و : َْنَى وُجوهَهُعْالَار (:5) ليزى اللَهُ كل تَفْسٍ ما كسَبتْ 


١و‏ 
نَّ الله سَرِيعٌ الْحِسَاب (01) هَذَا َل ناس وَلِيندَرُوأ به وَلِيعْلَمُوأ نما هُوَ إل وَاحدُ ليذ أَوْنُوأالأثياب (55) » 


| 
لل 
آت تش مى يوشاند» تا خدا به هر كس هر جه به دست آورده است» جزا دهد كه خدا زودشمار است» اين (قرآن) ابلاغى براى 


مردم است (تا به وسيله آن هدايت شوند) و بدان بيم يابند و بدانند كه او معبودى يككانه است و تا صاحبان خرد يند كيرند] 


- 


)١‏ على بن ابراهيم : در توضيح آيه: اوَتَرَى الْمُجْرِمِينَ يَوْمَء ل مويق فى الأ ص هادا د) فرموده است: به لكتويك وتخير عن تقولد 
«سَرَابِيلهُم مّن قَطِرَانِ) فرمود: مقصود از سرابيل» ييراهن هاست.2)50 


؟) على بن ابراهيم كفت: در روايت ابو جارود از امام باقر عليه السلام نقل شده است كه در توضيح يه: «سَرَاييلَهُم مّن قَطِرَانِا 


فرموده است: مقصود فلز برنج 


ص :60150 





داغ و مذاب است كه به اوج كرماى خود رسيده است. خداوند متعال فرموده است «وَتَغْضَى وُجُوهَهُمْ الَّارُا مى فرمايد: آن 


بيراهن برنجى را به تن آنان مى يوشانند» به طورى كه آتش همه وجود آنان حتى جهره شان را نيز فرا مى كيرد.(1) 


*) على بن ابراهيم: درباره آيه: «هَِدًا بلاغ للنارة فوموضة بدك ملق وطن بك محماك عيلى الله عليه و 1ل اسك ولد روا به 
وقَعلموا الماعى إله وَاحك وذ 5 أؤلوأ الأنان» تقصود فاسان عق وخر دان سعد 


ص :052 


.378 ص‎ ١ تفسير قمى» ج‎ -]١[1-١ 
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سوره حجر 


اشاره 
سوره حجر 14 آيه دارد و تمام آيات آن به جز آيه /41 مكى است و بعد از سوره يوسف نازل شده است 


ص :/61 


ص :/65 


فضليت و ثواب قرائت سوره حجر 


)١‏ خواص القرآن: از ييامبر اكرم صلى الله عليه و آله روايت شده است: هر كس اين سوره را بخواند؛ به تعداد مهاجران و 
انصار براى او ياداش نوشته مى شود واكر با زعفران نوشته و به زنى كه شير او كم است نوشانده شود. شيرش زياد مى شود و 
اكر كسى كه در بازار داد و ستد مى كندء سوره را نوشته و به بازوى خود ببندد» كسب و كار او رونق يافته» مردم به معامله با 
او راغب تر مى شوند و تا زمانى كه سوره همراه اوست به خواست خدا روزى اش افزايش مى يابد. 

؟) امام صادق عليه السلام فرموده است: اكر اين سوره را با زعفران بنويسند و به زنى كه شير اندكى دارد بنوشانند» شيرش 


زياد مى شود و اكر كاسبى» سوره را نوشته ودر جيب خود ويا در صندوقى بككذارد و آن را همراه خود داشته باشد» كسب و 


كارش بسيار رونق مى يابد و هيج كس از معامله با او منصرف نمى شود و مردم به خريد و فروش با او بسيار راغب مى 


660٠ ص:‎ 


تفسير سوره حجر 
اشاره 
يسم الله الرحمن الرّحِيم 


«الَرَََكَ آيَاتُ الكتاب وَقرْآن مُبين(1) رُبَمَا َوَهُ الَذِين كَفرُوأ لو كانُوأ مشلمين(1) ذَرْهُمْ يَأكلوا وَبتمَنعُواوَيِهمْ الأمَلُ فَسَوفَ يَعْدَمُونَ (6) 


« 


[الف لام واذابق اسك بات كات (اسماق) واقران روشكك > حه با كسان كه كافر شدلدك آروو كتتد اكه كاثن سلبان 


بودند * بككذارشان تا بخورند و برخوردار شوند و آرزو(ها) سركرمشان كند. يس به زودى خواهند دانست] 
(التاسض تر عاض ابن اامتييان شده ال كه 


)١‏ على بن ابراهيم كفت: يدرم از محمد بن ابى عمير؛ از عمر بن أَذَيَنَه از رفاعه؛ از امام صادق عليه السلام روايت كرد: در 
روز قيامت» منادى از سوى خدا ندا مى دهد: امروز فقط فرد مسلمان وارد بهشت مى شوهد؛ بنايراين كافران آرزو مى كنند اى 


كاش مسلمان بودند. سيس فرمود: اذْرْهُمْ تأكلواً وتوا وَيُلههم الأمَل» «فَسَؤْفَ لو 


") سعد بن عبد الله از محمد بن حسين بن ابى خطاب از محمد بن سنان. از عمّار بن مروانء از مُئَخَل بن جميلء از جابر بن 
يزيد از امام صادق عليه السلام نقل 


هه١:ص‎ 


-]1[1-١‏ در حديث (١1و1)‏ از تفسير آيات )١1-7(‏ از سوره يونسء و حديث )١(‏ از تفسير آيات (1-8) از سوره هود. 
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كرد كه فرمود: امير المؤمنين عليه السلام در تفسير آيه: دربَكّا يَوَدٌ الّذِينَ كَفَرُوا لَوْ كانُوأ مث لِمِينَ فرمود: «آن كاه كه من با 
شيعيانم و عثمان با طرفداران خود خروج كنيم و بنى اميه را بكشيمء كافران آرزو مى كنند كاش مسلمان بودند.(1١)‏ 


*) و نيزاز او روايت شده است كه حسن بن على بن نعمان از يدرشء از عبد الله بن مسكانء از كامل تمّار نقل كرد: امام 
صادق عليه السلام اين آيه را به صورت («رُبَمَا يوَدُ الذِينَ كفَرُواً َو كانُوأ مُسْلِمِينَ با فتح سين و تشديد لام خواند.(5) 


*) امام حسن عسكرى عليه السلام فرمود: خداوند عرٍّ و جل مى فرمايد: «وَاتَقَوأيَوْمّا لا تَجَزى نَفْسٌ عن نّفْس شَّينا0) [و 
بترسيد از روزى كه هيج كس جيزى (از عذاب خدا) رااز كسى دفع نمى كند] يعنى از عذابى كه هنكام خروج روح از بدن, 
سزاوار آن است» نجات مى دهد. دولا يُعُبل مِنْهَا شَفَاعَةُ)(؟) [و نه از او شفاعتى يذيرفتة مى شوه] كه شفاغت كند م ركك وى به 


تأخير افتد «وَلآ يؤْحَدْ مِّْهَا عَدْل)(0) [و نه به جاى وى بدلى كرفته مى شود] يعنى هيج فديه اى از او يذيرفته نمى شود. 


امام صادق عليه السلام فرمود: آن روزء روز مركك است كه شفاعت ديكرى ويا تاوان مالى؛ او را حفظ نمى كند. اما در روز 
قيامت ما و خاندان ما كاملا از شيعيان خود حمايت مى كنيم» قطعاً محمد و على و فاطمه و حسن و حسين عليهم السلام و ساير 
افراد صالح اين خاندان در أعراف- ميان بهشت و جهنم- مى ايستند و برخى از شيعيان كناهكار خود را در كرفتارى و تنككناى 
عرصه قيامت مى بينيم. يس بهترين ياران خود» سلمان و مقداد و ابوذر و عمّار و آنان را كه در قرن هاى بعدى تا روز قيامت 
حضور داشتند و به مقام و مرتبت اين صالحان رسيده اند به كمكك شيعيان خود مى فرستيم» آنها همجون باز و عقاب براين 


افراد فرود آمده و 


ص :7ه 


.ل١ مختصر بصائر الدرجات» ص‎ -]١ 
.18 ؟] - مختصر بصائر الدرجات» ص‎ 
5/ بقره/‎ - |" 


بقره/ /5 





[*] 
؟] 
ها 


] - بقره / 68. 


آنها را مى ربايند و به بهشت مى برند. 


سبس ما كروه ديككرى را مانند كبوتر مى فرستيم و آنها شيعيان ما را جون يرنده اى كه دانه برمى جيند» برداشته و در بهشت 
به نزد ما مى آورند. 

ويكى از شيعيان خطاكار ما را كه به ولايت ايمان داشته و تقيّه كرده و حق برادران مؤمن خود را رعايت كرده مى آورند و 
در مقابل او صد تا صد هزار ناصبى قرار مى دهند و به او مى كويئد: اينهاء تاوان آزادى تو ازانشس جهنم تسعد سيبس ابن 


مؤمنان به بهشت و آن ناصبى ها به ال تعبير كلام خداوند است كه مى فرمايد: «ريَمَا الي 
كفروا , وه «لّوْ كاثوأ مش لممين) د يعنى در دنيا مسلمان بوده و مطيع امامت بودند» تا مخالفان آنان» تاوانى باشند براى 


2) عياشى از عبد الله بن عطاء مكى نقل كرده است كه از امام صادق عليه السلام فريازة اوها ذ الديكا كندها لو كانوا 
مث لممينَ) يرسيدم. فرمود. روز قيامت» منادى آن جنان كه همه مردم بشنوند» ندا مى دهد: امروز به جز فرد مسلمان» هيج كس 


2) با همين سند از امام صادق عليه السلام روايت شده است كه فرمود: , يس آن جا مردم آرزو مى كنند كاش مسلمان 
بودند.(0) 


«وَما أَهْلَكنَا من فَرْيَهِ إلا وََّهَا كتَابٌ مَعْلُومٌ (©).. .مزل الْمَلائكة إلا بالحَقَ وَمَا كَانُوأإذَا مُنظَرِينَ(4) » 


«وَما أَهْلَكُنا مِن قَدِيهِ إلا لا وَََاكتابٌ علوم (6)ما تَسبق + ين أمِّ ألا وَمَا يَستأخِرُونَ(0) وقالوا ا يها اذى رّلَ علي الذكز إنَكك 
لَمَجْيُونٌ(2) لو مَا تَأَتِينَا بالْمَلائِكه إن كنت مِنَ الصَّادِقِينَ(/) مَا تَتزّلُ الْملائكة 3 بالق ا الوا ذا مُنظَرِينَ (8) ( 


[و هيج شهرى را هلا-ك نكرديم مكر اين كه براى آن اجلى معين بود * هيج امتى از اجل خويش نه ييش مىافتد و نه يس 
فى عائ دعوو كنيد ان كن ى كد قر آن يز 


ص :007 
-]١[-١‏ تفسير منسوب به امام عسكرى عليه السلام» ص .56١‏ 


-[؟] 0 تعسير عياشى» ج ”. ص 04ح .١‏ 
بوك ["] 0 تعسير عياشى» ج 3 ص 04ح 3 


او نازل شده است! به يقين تو ديوانهاى * اكر راست مى كويى جرا فرشتهها را بيش ما نمى آورى؟ * فرشتكان را جز به حق 
فرو نمى فرستيم و در آن هنكام ديكّر مهلت نيابند] 


)١‏ على بن ابراهيم: «وَمَا أَهْلَكنًا من قري 3 وَلَّهَا كتَابٌ مَعْلُومٌ» يعنى اجل و مهلت معينى دارند» سيس كلام قريش به بيامبر صلى 
الله عليه و آله را نقل كرده است: (رّا بها اذى نَزّلَ عَلَيهِ الذّكْرَ إنَك لَمَجْمُون(0) لَوْ ما َتنا بِالْملائِكهِ إن كنت مِن الصَّادِقِينَا 
يعنى؛ جرا فرشتكان و ملا-ئكه به نزد ما نمى آيند؟ و خدا در ياسخ آنها فرمود: «مرا تَتَرّلُ الْمَلايْكة إلأ بالق 38 كانُوأ إِذَا 
مُنظرِينَ) اكر ما ملائكه را بر آنها نازل كنيم» قريشء قادر به ديدن آنان نخواهند بودء بلكه هلاك مى شوند.(1) 


[بى ترديد ما اين قرآن را به تدريج نازل كرده ايم و قطعاً نكهبان آن خواهيم بود] 


أبن كير اهرودو تفسير اند رفاشالرا أغل لذ 5ر83 بسن كر ممى ,اليا اق اوعفد كان برسيد] وار 2 ا 
الذكرٌَ وَإِن لَهُ لَك افظونَ» كفته است: در تفسير يوسف قطان و وكيع بن جَرّاح و اسماعيل سُردَى و سفيان تُورى از قول حارث 
آمده است: از امير المؤمنين عليه السلام درباره اين آيه يرسيدم و ايشان فرمود: به خدا سوكند! ما اهل ذكر هستيمء ما اهل علم 


هستيم» ما معدن وحى و نزول و تفسير قرآن هستيم.(20 

«وَلَقَد أَرسَلنَا من قَِْكَ فى شِيّع الأوَِينَ(١1)»‏ 

[و به يقين بيبش از تو (نيز) در كروههاى بيشينيان (ييامبرانى) فرستاديم] 

)١‏ طبرسى در مجمع البيان از عطاء از ابن عباس روايت كرده است: يعنى در 
ص : 60615 


."76 ص‎ ١ تفسير عياشى» ج‎ -]١1-١ 
نحل/ ”5 و انبيا/ /ا.‎ - ]١[-؟‎ 


ركاذا - مناقب ابن شهر آشوب» ج 5 ص 724 .١‏ 


امت هاى كذشته.(١)‏ 
«وَلَوْ فنَحنَاعَلَيِِم بَابَا مّنَ السَمَاءِ فَطَلوأْ فيه يَعْوْ 322 جُونَ (15)...إل مَنِ استَو وق الشف فأنبعة شِهَابٌ مُبِينٌ(14) » 


«وَلَو فَتَخْمًا عَلَيِهِم بَابَا مّنَّ | لَه طلُوأ فب عجو 1695 لَفَاُو نما سكرَث أَبْصاوًْا َل نحن قَوْمْ مشخحو حورُون(15) وَلَقَدُ جَعَلَنَا فى 
السَمَاء نا ع (19) و حَحَفِظتَهَا مِن كل شَيطانٍ رَجيم(017) لمن اسْترَقَ السَمْعَ م شهَابٌ مُبِينٌ(18) ) 


[واكر درى از آسمان بر آنان مى كشوديم كه همواره از آن بالا مى رفتند * قطعاً مى كفتند: در حقيقت, ما جشم بندى شده.. 
ايم» بلكه ما مردمى هستيم كه افسون شدهايم * و به يقين» ما در آسمان برجهايى قرار داديم و آن را براى تماشاكران 
آراستيم* وآن رااز هر شيطان رانده شدهاى حفظ كرديم * مكر آن كس كه دزديده» كوش فرا دهد كه شهابى روشن او را 
دنبال مى كند] 

)١‏ على به ابرا هيم: «وَلَوْ شرا همجنين احَلَئِهم بارا من الشَماء لوأ فبه , َعْوج ون لقا الوأ إِنّمَ | َكَرَت أَنِصَارْنًا يل نحن هَوْمٌ 
تَشِحُورُونَ* وَلَقَدْ جَعَلَمًا فى السَماء بُرُوجٌ ا) يعنى مدارها و برج هاى ماه و خورشيد. «وَرَيَنَاهَا لِنَاظِرِينَ اا ستارهها ندا 
آراست.(1) طبرسى هم از امام صادق عليه السلام جنين نقل كرده است.(©) وَحِطََاهَا من كل شَِطَانٍ رَجيم) معنى كلمه رجيم 
بيبشتر در سوره آل عمران و تفسير آبه وإنّى يدا بك وَدُرْيْتهَا ِنَّ الَطَانٍ الؤجيم:(6) [ واو قر تقدانش :زا ققيطات اند 
شده به تو يناه مى دهم] بيان شد. 


ص :000 


٠١ ١6 مجمع البيان» ج 7 ص‎ - ١ -١ 


1-[1] - تفسير قمى؛ ج ١اء‏ ص 71/0 


[ع] - آل عهران/ عم 
ه-[ه 





]١[ 
]"[ 
.٠١17 مجمع البيان» ج لاه ص‎ - ]"[ -* 
١ 
[ة]‎ 


- تفسير قمى» ج ١ء‏ ص 7/0 


"») على ابن ابراهيم: از آمنه مادر ييامبر صلى الله عليه و آله روايت شده است كه كفت: زمانى كه ييامبر خدا صلى الله عليه و 
آله را آبستن بودم؛ احساس آبستنى نمى كردم و همجون زنان ديكر دجار سنكينى حمل نبودم. در خواب ديدم كويا كسى به 
ترد هن آمنة و كفت يكين اسان هارا 'يازواق هده اق ون انرزاد ونيا امه ووسكاها وبزاو هافن يراب زمية ركو سرس 
رابه سوى آسمان كرفت. نورى از من خارج شد و آسمان و زمين را روشن كرد و شياطين با ستاره ها رانده شدند و از ورود 
به آسمان منع شدند» قريش وقتى حركت شهاب ها در آسمان و افتادن آنها را ديدند ترسيدند و كفتند: قيامت بريا شده است. 
همه به دور وليد بن مغيره جمع شدند كه يبرى باتجربه بود و از او درباره اين حوادث يرسيدند. كفت: به آن ستاره اى كه در 
ظلمات و تاريكى دريا و خشكى راه را با كمكك آن بيدا مى كنيد بنككريدء اكر از بين رفته باشدء قيامت است و اككر در جاى 


خود ثابت باشدء اتفاق مهم ديكرى افتاده است. 


در مكه مردى يهودى به نام يوسف بودء وقتى ديد ستاركان در آسمان حركت مى كنند؛ به سوى جمع قريش رفت و كفت: 
اى قريشيان! آيا امشب در ميان شما كودكى متولد شده است؟ كفتند: نه. كفت: به تورات قسم كه اشتباه مى كوييدء در اين 
شب آخرين و بهترين ييامبر متولد شده است و در كتاب هاى ماء اين امر آمده است كه اكر اين يبامبر به دنيا بيايد» شياطين با 
سنكك رانده مى شوند واز آسمان دور مى شوند. سيس هر كدام از قريشان به خانه خود بركشت واز اهل خود در اين باره 
تزسن :وعر قرف كقسد عبل القدرن عبد اللي فبزاقدي مشر شه نت رعق كفتواورا هن شان معد فرش خيراء 
او به خانه آمنه رفتند و به آمنه كفتند: يسرت رابه اين يهودى نشان بده! آمنه قنداق نوزاد را آورد. يهودى در جشمان نوزاد 
خلل رات تهوادق كقكة اق قريقى! اناه قنوين؟1 انق قاين شتشير اث :وشما تابو خواهه كرد ياميزفق وانبوت :نا اند 


از بنى اسرائيل خارج شد. مردم يراكنده شدند و اخبار يهودى را در ميان همه يخش كردند. 


اما رانده شدن از آسمان بر شياطين سخت و ناكوار بود و لذا به نزد ابليس رفتند و كفتند: از ورود ما به آسمان ممانعت شد و 


ما با شهاب سنكك رانده شديم» 


ص :665 


ابليس كفت: حتماً در دنيا اتفاق مهمى رخ داده داده استء بكرديد و آن را بيابيد. شياطين يراكنده شدند و ب ركشتند و كفتند: 
ما هيج جيز نديديم. ابليس كفت: من خود بايد به دنبال آن بروم» و ميان مشرق و مغرب كشتهء تااين كه به حرم رسيد و آن 
را يوشيده از ملائكه يافت و جبرئيل را ديد كه بر در حرم ايستاده و نيزه اى به دست دارد. ابليس خواست وارد حرم شود. 
جبرئيل بر سر او فرياد زد و ككفت: دور شو اى ملعون! ابليس جون كنجشكك(01))» سينه خيز از جانب حرا وارد شد و ككفت: اى 
جبرئيل! از تو سؤالى دارم. كفت: جه مى خواهى؟ يرسيد: جه شده؟ براى جه در دنيا اجتماع كرده ايد؟ كفت: ييامبر اين امت 


متولد شده است واو آخرين و بهترين ييامبران است. 


ابليس يرسيد: آيا من سهم و بهره اى از او دارم؟ جبرئيل كفت: نه. يرسيد: در امت او جطور؟ كفت: آرى. و ابليس كفت: من 


©) ابن بابويه از على بن احمد بن عبد الله بن احمد بن ابى عبد الله ترقى» از يدرشء از احمد بن ابى عبد الله» از احمد بن محمد 
بن ابى نَضْر بَرّنطىء از ابان بن عثمان از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: ابليس (لعنه الله) به آسمان هفتم 
رفت و آمد مى كرد. هنكامى كه عيسى عليه السلام متولد شد از سه طبقه آسمان منع شد و تا زمانى كه ييامبر صلى الله عليه و 
آله به دنيا آمد تا آسمان جهارم رفت و آمد داشت كه يس از تولد حضرت كاملا از هر هفت آسمان رانده شده و با شهاب 
سك واستاركان ال آسمان ذووافتاد. قريكن كفت:ايق همان قيامتى اسث كه اغل كتاب درياره أن سكن مى كفتند. عمرو بخ 
اميه كه از بزركك ترين كاهنان جاهليت بود كفت: به آن ستاركانى كه از روى آنها راه را مى يابند و زمستان و تابستان را مى 
شناسند بنكريدء اكر آنها افتاده باشند» همه جيز هلاكك خواهد شد و اكر آنها ثابت باشند و ستا ركان ديكر بيفتند» اتفاق مهمى 


رخ داده اسنت: 


بامنداة ووق تولد امير صلى الله علية ى آله همة بك هاواذزكون شد ه يؤدثد. ذر آنْشية ايوان كسرى يبهاشذدت لرريك و 


جهارده كنكره از آن اقتاذ. آب درياجه ساوه: 


ص :/اهه 


]١1[1-١‏ - صِرٌ: يرنده اى است همجون كنجشكك كه رنكك آن زرد است «اقرب الموارد» ماده صرر) 
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خشكك شد و آب از صحراى سماوه جوشيد و آتشكاه هاى فارس كه هزار سال روشن بودند. خاموش شدند و موبدان» آن 
شب در خواب ديدند كه كله اى از شتران تنومند» در حالى كه اسب هاى عربى را رهبرى مى كردندء از دجله كذشتئد ودر 
سرزمين آنها يراكنده شدند و طاق كسرى از وسط شكست و دجله بصره شكاف برداشت.در آن شبء نورى از طرف حجاز 
ظاهر شد و سيس كسترش يافت تا جايى كه مشرق را فرا كرفت و تخت تمام يادشاهان زمين وازكون شد و يادشاهان همكى 
در آن روزلال بودند و سخن نمى كفتند. علم كاهنان از آنها كرفته شد و سحر و جادوى ساحران باطل شد و هر كاهنى از 
همزاد جِنى خود جدا شد و قريش در ميان عرب عظمت يافت و آل الله- عر و جل- ناميده شدند. امام صادق عليه السلام مى 
فرمايد: تنها به اين دليل كه آنها ساكن بيت الله الحرام هستند, آل الله ناميده شدند. 


آمنه كفت: به خدا سوكند! فرزندم جون به دنيا آمد دستان خود را به زمين زد و سرش را به سوى بالا كرفت و به آسمان 
نكريست» يس نورى از من خارج شد كه تمام آسمان و زمين را يوشاند و شنيدم در ميان آن نور كسى كفت: تو سرور و سيد 
مردمان را به دنيا آورده اى» نام او را محمد بككذار. سيس نوزاد را به نزد عبد المطلب بردند تا او را ببيند كه او سخنان آمنه را 


عدم نمضن المطلو ور ازا كدقت و امر امن كود كلا قن و اد شو وا سروه" 
سياس خداى را كه جنين يسر ياكك و طاهرى به من عطا كرده است. 

در كهواره» سرور همه نوزادان است و شأن و مرتبه او از همه بالاتر است 

يسن او وآ قر يناة اركاق كعية قرار'داذ (تعوبذ كرد) و اشعان فركرى. ختوائد: 


ابليس فريادكنان شياطين ديكر را صدا زد همه به دور او جمع شدند و يرسيدند: سرورمان جه جيزى شما را ترسانده است؟ 
كفت: واى بر شما! آسمان ها و زمين؛ امشب بسيار مرموز شده استء حتماً در زمين» اتفاق مهمى رخ داده كه از زمان تولد 
عيسى بن مريم نظير نداشته است؛ برويد و ببينيد جه اتفاقى افتاده است؟ 

شياطين در زمين يراكنده شدند و سيس نزد او بازكشتند و كفتند: ما جيزى نيافتيم. شيطان كفت: خودم بايد اين امر را دريابم. 


يس همه دنيا را كشت تا به مسجد الحرام رسيد. ديد كه حرمء آكنده از فرشتككان الهى است. خواست وارد شود. 
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بسر او قرياد كثسيدتد و او را وائدتد بس از طرق حرا جون كتجشكى سينه خيز وارد شد. جبرئيل كفت: يركرة- نخدا تو وا 
لعنت كند- كفت: از تو سؤالى دارم اى جبرئيل! امشب در زمين جه اتفاقى افتاده است؟ جبرئيل كفت: محمد صلى الله عليه و 
آله به دنيا آمده است. يرسيد: آيا من نصيب و بهره اى از او دارم؟ كفت: نه. يرسيد: از امت او جطور؟ كفت: آرى. ابليس 


©) عياشى از بكر بن محمد أزدى از عمويش عبد السلام؛ از امام صادقعليه السلام روايت كرده است كه: اى عبد السلام! از 
خودت و مردم بر حذر باش. يرسيدم: يدر و مادرم به فدايت! من مى توانم از مردم بر حذر باشم, اما از خودم جكُونه حذر 
كنم؟ فرمود: «شيطان يليد به نزد تو مى آيد و كلام تورا مى دزدد» سيبس به شكل انسان در ميان مردم ظاهر شده و مى كويد: 


عبد السلام جنين كفت. كفتم: يدر و مادرم به فدايت! از اين امر كريز و جاره اى نيست. فرمود: همين طور است.(7) 
«والأزض مَدَدَْاهَا وَلَْينَافِيهَا رَوَاسِ وََنبََنَا فِيهَا من كل شَنْءٍ مَوْزُون (11) وَجَعَلنَا كم فِيها مَعَايسَ وَمَن لسَنّم لَه بِرَازِقِينَ(١؟)‏ » 


[و زمين را كسترانيديم و در آن كوههاى استوار افكنديم واز هر جيز سنجيده اى در آن رويانيديم* و براى شما و هر كس كه 


شما روزى دهنده او نيستيد» در آن وسايل زندكى قرار داديم] 


)١‏ على بن ابراهيم: در تفسير «وَالأَرْض مَدَدْنَاهَا وَألْمَينَا فِيهًا رَوَاسِىَ) كفته است: رواسى يعنى كوه ها. (وَْلْمَينَا فِيهَا رَوَاسِيَ وَأْنبتنا 
فيهَا من كل شىء مّوْزُونِ* وَجَعَلنَا لكمّ فيهًا مَعَاِيشٌ وَمَن لسْتم له بِرَازِقِينَ) يعنى براى هر موجود زنده اى تقديرى را معين كرده 
ايم.0) 


- 
أ 


؟) ابو جارود از امام باقر عليه السلام در تفسير آيه «رَوَاسِىَ وَأَنبََنَا فِيهَا من 


ص :004 
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كل شَيْءٍ مّوْرُونِ) نقل كرده است كه فرمود: خداى تباركك و تعالى در كوه ها معادن طلا و نقره و جواهر و برنج و مس و آهن 
و سرب و سنكك سرمه و ارستيكك قرار داده كه هر يكك از اين مواد به كيلو و وزن داد و ستد مى شوند.(1) 


«وَإن من شَيْءٍ إلا عِندَنَا خَرَاْئهُ وَمَافْنزلَهُ إل بقَدَر مْلُوم(1؟) » 
[و هيج جيز نيستء مكر آن كه كنجينه هاى آن نزد ماست و ما آن را جز به اندازه اى معين فرو نمى فرستيم] 


)١‏ على بن ابراهيم: خزانه آبى است كه از آسمان نازل مى شود و براى هر موجود زنده اى آن مقدار از غذا را كه خدا برايش 
مقدر كرده. مى روياند.72) 


') ابن فارسى در (الروضه) از جعفر بن محمد, از يدرشء از جد بزركوارش عليهم السلام روايت كرده است كه: صورت و 
تمثال تمام مخلوقات خدا جه در دريا باشند و جه در خشكىء در عرش الهى موجود است و اين تأويل كلام خداوند است كه 
مى فرمايد: «وَإن مّن شََيْءٍ إلا عِندََا حَرَائنّةه وسعت عرش جنان است كه اكر فاصله ميان يكك يايه عرش تا يايه ديكر را يرنده 
اى سريع السير يرواز كندء هزار سال به طول انجامد. عرش الهى هر روز با هفتاد رنكك نور يوشانده مى شود كه هيج يكك از 


مخلوقات توان نكريستن به آن را ندارند و تمام اين اشياء در عرش الهى جون انككشترى در بيابان است. 


خداوند سبحان فرشته اى دارد به نام حزقائيل» كه هيجده هزار بال دارد و فاصله دو بال او از هم 20١‏ سال مى باشد روزى با 
خود كفت: آيا بالاتر از عرش الهى جيزى قرار دارد؟ خداوند به همان تعداد بال به او داد و به او وحى كرد اى فرشته! يرواز 
كن. او به مدت بيست هزار سال يرواز كرد. اما به فراز ستونى از ستون هاى عرش نرسيد. يس خداوند» تعداد بال ها و توان و 
قدرت او رادو جندان كرد و امر كرد تا يرواز كند. او سى هزار سال ديكر يرواز كرد و باز نرسيد. خداوند به او فرمود: اى 


فرشته! اككر تا روزى كه در صور دميده شود با بال ها و تمام قدرت 
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خوة يرواز كتى به يكن أل بايهشاى غرش ترز تخواهى وسيل فرشعه كفت:سيحان رى الاعلى: ياكق و .ميزه اسك يروود كان 
بلند مرتبه ام. و خدا آيه «سَربّح اسم رَبك الْأعْلّى)(1) [نام يروردكار والاى خود را به ياكى بستاى] را نازل كرد و بيامبر صلى 
الله عليه و آله فرمود: آن را در سجده هايتان بخوانيد.(؟) 


*) محمد بن يعقوب از على بن ابراهيم؛ از هارون بن مسلمء از مسعده بن صَدَقَه از امام صادق عليه السلام روايت كرده است 
كه فرمود: امام على عليه السلام در زير اولين قطرات باران ايستاد تا اين كه سر و ريش و لباس حضرت خيس شد و جون ازاو 
خواسته شد كه بناه بككيرد» فرمود: به راستى كه اين آب با عرش الهى نو آشناست. سيبس فرمود: زير عرش دريايى است كه 
روزى زند كان را مى روياند» هركاه خداوند اراده كند به واسطه آن آبء آن جه را مى خواهد براى مخلوقات بروياند و به 
آنها رحمت آوردء به آن دريا امرمى كند ودريا به اندازه اى كه خدا مقدر كرده از آسمانى به آسمانى مى بارد تا اين كه 
خدا به باد امر مى كند كه ابرها را خخرد كن و همجون آبء ذوب بككردان و به فلان جا و فلان جا ببر و بر ساكنان آنها ببار و به 
فلان مكانء باران زياد بباران و غيره. يس باد به همان صورت كه خخدا امر كرده ابرها را مى باراند و به همراه هر قطره باران» 
فرشته اى وجود دارد تا آن را در مككان خود قرار دهد. تعداد و وزن قطرات باران» معين و مشخص استء به جز در هنكام 


وقوع طوفان نوح كه بدون وزن وعددء آب از آسمانء ريزان بود.0) 


؟) همجنين از او روايت كرده است كه: امام صادق عليه السلام فرمود: يدرم از امير المؤمنين عليه السلام و او از ييامبر اكرم 
علق الله علية و الشيراق من تقل كركاو فرموة عداو تدغ وجل ائرها راغرباك براي ناراف قرا داع كه تكركك ويرف ا 


كس رااراده كند» به آن دجار مى سازد. سيس فرمود: به باران و هلال ماه اشاره نكنيد كه خداوند اين امر را 
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دوست نمى دارد.0١)‏ 


همجنين حميّرى در قرب الإسناد» با سند خود از مسعده بن صدقه همين حديث رااز امام صادق عليه السلام روايت كرده 
است.() 


©) ابن بابويه از جعفر بن محمد بن مسرورء از حسين بن محمد بن عامر» از عموى خود, عبد الله بن عامر» از حسن بن محبوب» 
از مُقاتل بن سليمان. از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: وقتى موسى عليه السلام به كوه طور رفت» عرض 
كرد: اى يرورد كار من» خزائن خود را به من نشان بده! خداوند فرمود: اى موسى! خزائن من آن است كه وقتى وجود جيزى را 
اراده كنم و بككّويم باش! ايجاد مى شود.(22 


«وَأَرْسَلنَا الرَيَاحَ لَوَاقِحَ فَأنْرَلنَا من السَمَاء مَاءَ فَأَسْقَينَاكُمُوهُ وَمَا نتم لَهُ بخَازذِينَ(77) » 
[و بادها را بارداركننده فرستاديم واز آسمان آبى نازل كرديم» يس شما را بدان سيراب نموديم و شما خزانه دار آن نيستيد ]| 
)١‏ على به ابراهيم: بادهايى كه درختان را بارور مى سازند.(20) 


") محمد بن يعقوب از محمد بن يحيىء از احمد بن محمد بن عيسىء از حسن بن محبوبء از على بن رئاب و هشام بن سالمء 
ازابو بصيرء از امام باقر عليه السلام روايت كرده است كه در جواب سؤالى درباره انواع بادها فرمود: خداوند عر وجل باد 
رحمت و باروركننده و... دارد كه با رحمت خود آنها را مى يراكند. برخى از آنها ابرها را براى بارش آماده مى كنند و برخى 
ديكرة ابرها را بيخ آسمان و زمية نكه مىئ ذارتد.و برحى به اذن عدا باعث باوش ابرها مى شرند:لقة 


") عياشى از ابن وكيعء از جمعى از مردم, از امير المؤمنين عليه السلام» از 
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ييامبراكرم صلى الله عليه و آله روايت كرده است كه باد را دشنام ندهيد» زيرا برخى از آنها بشارت بارش باران اند و برخى بيم 


دهنده از عذاب و برخى بارو ركننده. يس از خدا خير و بركت آنها را بخواهيد و از شد آنها به خدا يناه ببريد.(10١)‏ 


*) ابو بصير از امام محمد باقر عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: خداوند عرّ و جلء بادهاى رحمت و باروركننده 


درختان را دارد كه با رحمت خود آنها رادر زمين يراكنده مى سازد.752) 
«قَنرَلنَا مِنَ السّمَاء مَاءَ فَأَسْقَنَاكمُوهُ وَمَا نتم لَهُ بحَازنِينَ(77) وَإِنَا لَنَحْن نُخيى وَتُمِيتٌ وَنَحْنُ الْوَارنُونَ(78) » 


[واز آسمان آبى نازل كرديم يس شما را بدان سيراب نموديم و شما خزانه دار آن نيستيد* و بى ترديد اين ماييم كه زنده مى 


كنيم و مى ميرانيم و ما وارث (همه) هستيم] 


1 على بن ابراهيم: در تفسير اقَأَنزَلنَا مِنَّ السّمَاءِ ماك فأش خا كموة وما َم لَهُ بحَازِنِينَ» فرمود: يعنى شما نمى توانيد آن آب‎ )١ 


ذخيره كنيد (وَإِنا لَنَْنُ نُحيى وَنمِيتٌ وَنَحْنٌ الْوَارِئُونَا يعنى ما وارث زمين و هر جه در آن استء مى باشيم.() 
«وَلََد عَلِْنَا الْمُستَقدِمِينَ مِنكُم وَلَقَدْ عَلِمْنَا الْمُستَخِرِينَ(؟) » 

[و به يقين يبشينيان شما را شناخته ايم و آيندكان (شما را نيز) شناخته ايم] 

)١‏ عياشى از جابر از امام محمد باقر عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: منظورء مؤمنان امت مسلمان هستند.(5؟) 
') شيبانى در نهج البيان كفته است: از امام صادق عليه السلام روايت شده كه 


ص : 6817 





مبتعقد ميق ء تيكو كاواث و'مينداخويى بدكاران سعد 

«وَلْقَد حَلَفَنَا الإنسَانَ من صَلْصَالٍ منْ حَمَ مون( ؟) » 

[و در حقيقت. انسان رااز كلى خشكك از كلى سياه و بدبو آفريديم] 

)١‏ على بن ابراهيم: «وَلَقَدْ حَلََّنَا الإنسَانَ مِن صَلْصَالِ) از آب و كل و «مّنْ حم مَسْنُونٍا از لجن كنديده.(1) 


؟) محمد بن يعقوب از محمد بن يحيى» از محمد بن حسينء از نضر بن شعيبء از عبد الغفار جازى. از امام صادق عليه السلام 
روايت كرده است كه فرمود: خداوند عزّ و جلء مؤمنان راز خاك بهشت و كافران رااز خاك جهنم آفريده است. هر كاه 
خداوند بنده اى را نيكو و صالح بخواهد» روح و جسد او را ياكك و طاهر مى كرداند» هم جنان كه او هر كاه خير و نيكى ببيند 
و بشنودء آن رامى شناسد و هركاه بدى و شرّى ببيند» از آن بيزارى مى جويد. خاكك ها بر سه نوعند: اول خاكك بيامبران» و 
مؤمنان هم از همين خاكندء اما يبامبران از بهترين و بركزيده ترين بخش آن هستند. زيرا انيباء اصل اند و بر ديكران فضيلت 
دارند و مؤمنان فرع اند و از كل جسبنده هستند و به اين ترتيب» خداوند بين ييامبران و ياران آنها فرقى نمى كذارد. نوع دوم 
كل ناصبى ها است كه از لجن كنديده و تغيير يافته مى باشد. نوع سوم مستضعفان هستند كه از خاك معمولى آفريده شده 
اند. هيج مؤمنى از ايمان خود باز نمى كردد و هيج ناصبى عقيده خود رارها نمى كند و خداوند مشيّت و تقدير خود را 
درباره ه ركروهى جارى كرده است.(5) 


*) عياشى از جابر» از امام محمد باقر عليه السلام؛ از امير المؤمنين عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: خداوند به 


فاع اه ل ا ا ل ا فقا عو و ف 4 و ل" روي وا ا ا 2 2 0 9 
فرشتكان فرمود: «إنى خالق بَشرًا مّن صَّلمصَالٍ مّنْ حَمَا مث نونٍ* فإذا سَوَّيْتَهِ وَنفخت فيه مِن رُوحى فقَعُوا له سَاحِدِينَ)(00) [من 


بشرى رااز كلى خشكك از كلى سياه و بدبو خواهم آفريد* يس وقتى آن را 
ص : 0816 
-]١[1-١‏ تفسير قمى» ج ١‏ ص //37. 


؟-[1] - كافى؛ ج ؟؛ ص "7ء ح 7. 
عدم سود وير 


درست كردم واز روح خود در آن دميدم يبش او به سجده درافتيد] واين كلام خدا نوعى مقدّمه جينى واتمام حجت بر 
فرشتكان است؛ زيرا خداوند» تنها در صورتى در قومى تغيير حاصل مى كند كه بيم وحجت را بر آنها تمام كرده باشد. سبس 
خداوند با دست راستء مشتى از آب شيرين فرات را برداشت- وهر دو دست خخدا البته راست است(1)- و آن را در دست 
خود خشكك كردء تا سفت و محكم شد. سيبس فرمود: ييامبران و فرستاد كان و بندكان صالح خود و امامان صالح كه مردم را 
به بهشت دعوت مى كنند و ييروان آنها راء تا روز قيامت» از تو خلق مى كنم و براى من فرقى ندارد و من درباره آن جه انجام 


مى دهمء بازخواست نمى شوم؛ اما آنها بازخواست مى شوند. 


بس مشتى از آب شور و تلخ را با دست ديكر برداشت و آن را در دست خود خشكك كرد نا سفت و محكم شدء آن كاه 
فرمود: ستمكران و فرعونيان و متجاوزان و برادران شيطان و رهبران كفر كه به تش هدايت مى كنند و ييروان آنها را تا روز 
قيامت از تو خلق مى كنم و براى من فرقى ندارد و من درباره آن جه انجام مى دهم بازخواست نمى شوم؛ اما آنها بازخواست 


مى شوند. 


وخداوند در آفرينش اين كروه بداء را شرط كرد. اما درباره اصحاب يمين جنين شرطى نكرد. يس هر دو آب را در كاف 
دست با هم مخلوط كرد و خشكك نمود و آن را جلوى عرش خود آويخت كه رطوبتى از كل هستند.(1) 


«وَالْجَآنَ خَلَقْنَاهُ من قَبِلُ من نار السَمُوم(/71)...وَإنَ عَلَنِكَ اللَغْنّه إِلَى يَؤْم الدَّين(78)» 


«وَالْجَآنَ حَلَقنَاهُ من قبل مِن نَار السّمُوم(57) وَإِذْ قَالَ رَبك للملائكه إنى حَالِقٌ بَشَّرَا من صَلْصَالٍ مّنْ حَمَا مَسْنُونِ (18) فَإِذَا سَوَّيْتَه 


م ل ا 0 2 
ام .4 


- 
0 0 د 


فحت فيه مِن رُوحى فَفَعُوأً لَه سَاحِدِينَ (19) 


ص :620 


١-[١]-علامه‏ مجلسى در البحار كفته از آنجا كه دستء نماد قدرت استء شايد در اين جمله؛ منظور از يمين (راست) 
قدرت بر رحمت و فضل و بخشش نعمت باشد و منظور از شمال (جب) قدرت بر عذاب و قهر. در اين صورت»ء معنى جمله 
جنين است كه امراض و مركك و مصائب و بلاياء همه لطف و رحمت خداوند و شامل حكمت خفيه الهى و مصلحت عامّه اند. 
بااين ديدكاه معنى جمله: و الخير فى يديككء «همه خير در دستان توست» كه بخشى از دعاست» مشخص مى شود. «بحار 
الانوار» ج ص .)١١18‏ 


؟-[؟] ات تفسير عياشى» ج ” ص 0 /. 


َسَجَدَ الملاتيكة كلهُع أجمة جْمَعُونَ (0 إلا إِبْليسَ أبَى أن يكونَ مع السَاحدِينَ (61) قَالَ يا ليس ما لكك ألا كوت مع السَاحٍِدِينَ 


(05 قَالَ لَم أكن لَأَِجدَ لمر حَلَفنَهُ من صَْصَالٍ مّنْ حَمَا حَمَ مشنُونٍ (5©) قَالَ فاخو خ مِنّْها فنك رَحِيمْ(06) وَإِنَّ عَلَيِك اللَغْنَهَ إلى 
يَوْم | الدّين(0*» 


[و يبش از آن جن رااز آتشى سوزان و بى دود خلق كرديم * و(ياد كن) هنكامى را كه يرورد كار تو به فرشتكان كفت: من 
بشرى رااز كلى خشك از كلى سياه و بدبو خواهم آفريد * يس وقتى آن را درست كردم واز روح خود در آن دميدم» ييش 
او به سجده درافتيد#يس فرشتكان همكى يكسره سجده كردند * جز ابليس كه خوددارى كرد از اين كه با سجده كنند كان 
باشد* فرمود: اى ابليس! تو را جه شده است كه با سجده كنند كان نيستى؟ * كفت: من آن نيستم كه براى بشرى كه او رااز 
كلى خشكك از كلى سياه و بدبو آفريده اى» سجده كنم * فرمود: از اين (مقام) بيرون شو كه تو رانده شده اى* و تا روز جزا 
برا تو لعنت باشد] 


)١‏ در تحفه الاخوان آمده است: برخى از مفسران با حذف اسناد از ابو بصير روايت كرده اند كه او از امام صادق عليه السلام 
برسيد: در باره خلقت آدم برايم بككوييد» خداوند حككونه آدم را خلق كرد؟ فرمود: خداوند تبارك و تعالى وقتى آتش سوم 
را آفريد و آن آتشى است كه كرما و دود ندارد» از آن آتشء جان را آفريد و اين معنى كلام خداوند است كه مى فرمايد 
والْجَآنَّ حَََْهُ من قبل من نَّارِ السّمُوم؛ و نام او را مارج كذاشت و از خود او برايش همسرى آفريد و او را مارجه ناميد. سيس 
آن دو صاحب فرزندى به نام جانٌ شدند. يس اد ين جانٌء صاحب فرزندى شد و آن راجِنّ ناميد كه تمام قبائل جنّ از نسل او 
هستند. از جمله ابليس لعين. جانٌ هميشه صاحب فرزند دو قلو مى شدء يكى مذكر و ديكرى مونث. جنّ نيز جنين بود. تا اين 
كه تعداد آنها به هفتاد هزار مذكر و مؤنث رسيد وهم جنان زياد شد تا اين كه به تعداد شن هاى بيابان رسيد. ابليس با زنى از 
فرزندان جانٌ به نام لهبا دختر دوحا , بن سلبائيل ازدواج كرد. لهبا در يكك شكمء » بلقيس و طونه را زاييد» سيس شعلا و شعيله. 
دوهر و دوهره» شوظا و شيظه و فقطس و فقطسه را. تعداد فرزندان ابليس آنقدر زياد شد كه از شماره خارج كرديد. آنها 


همانند غبار» مورجه» يشه و 


ص :688 


ملخ و يرنده ها و مككسء آواره و سركردان بودند و در بيابان ها و آبككيرها و جنككل ها و زباله دان ها و اصطبل ها و رودها و 
جاه ها و تابوت ها وهر جاى بيغوله و خرابه اى زندكّى مى كردند تااين كه زمين از وجود آنها بر شد ويس از آن به شكل 


: 5 00 اكه مه : 2 ا ل نه 0007 
اسب و قاطر و خر و شتر و بزو كاو و كُوسفند و سكك و درنده وخزنده به جشم فرزندان آدم نمودار شدند. 


وقتى زمين از فرزندان و نسل ابليس ير شدء خدا جانْ را در هواء زير آسمان اقامت داد. و فرزندان جِنّ در آسمان دنيا ساكن 
شدند و خداوند به آنها امر كرد كه او را بندكى و عبادت كنند و اين معنى كلام خداوند است كه مى فرمايد: «وَمَا خَلَقْت 


الْجِنَّ وَالْإِنْسَ إِلَا لِيَعبْدُونِ)(1) [و جنّ و انس را نيافريدم؛ جز براى آن كه مرا بيرستند]. 


آسمان به زمين فخر مى فروخت كه خداوند, مرا بر تو برترى داده و بالاى تو برافراشته است. من جايكاه ملائكه هستم؛ عرش 


5 525 4 9 55 ىاه‎ 00 7 3 ٠. 
و كرسى و خورشيده و ماه و ستاركّان و خزائن رحمتء همه در من است و وحى از سوى من نازل مى شود.‎ 


زمين كفت: خداوند مرا كسترده است و ريشه كياهان و درخت ها و حشمه ها را به من سيرده استء ميوه ها و رودها ودرخت 
ها بر روى من است. آسمان كفت: هيج كس بر روى تو نيست كه خدا را ذكر كند. زمين كفت: خداياء آسمان بر من فخر مى 
فروشد كه بر روى من هيج كس نيست كه تو را ذكر بككويد. ندا آمد: آرام باش اى زمين! من از خاكك تو صورتى مى آفرينم 
كه هيج جِنْى جنان نيست و به او عقل و علم و كتاب و زبان عطا مى كنم و كلام خودم را به او نازل مى كنم» سيس شرق و 
غرب و زير و روى تو را از آنها يرمى كنم كه از جنس خاك تو هستند و رنكك و درون و برون آنها ازجنس تواستء يس به 
خاطر اين امر به آسمان افتخار كن اى زمين! يس زمينء آرام شد و از خدا خواستء خلقى را بر روى او فرود آورد. خدا به او 
ادن ذافن به شرظ ان كدحخداوقك رايد كى كلتك ون برابر او عصياة تكد سس حل و ابلس مه زميع ا مذلك ساك درك 
وو به آن عهد به خوبى عمل كردند و آن كاه همه آنها كه هفتاد هزار قبيله بودند» به زمين آمدند و تا زمانى طولانى» خدا را 


آن كونه كه شايسته مقام حضرت حق استء عبادت كردند. 
فى ابلس دكا ديق عراوتفن بيه اماق :ذنيا ازيقا بافت و قراو سال آذ 


ص : /68 


.228 ذاريات/‎ - ]١[-١ 


جا خدا را عبادت كرد و به آسمان دوم رفت و هزار سال آن جا خدا را عبادت كرد و به آسمان سوم رفت و همين طور تا اين 
كه به آسمان هفتم رسيد و اولين روزى كه به آسمان دنيا رفت» شنبه بود و اولين روزى كه به آسمان دوم رفت» يكشنبه بود و 
همين طورء تا اين كه روز جمعه به آسمان هفتم رسيد و خدا را آن كونه كه سزاوار حق استء عبادت مى كرد و به يكانكى 
او اقرار مى كرد. او به جنان مقام عظيمى رسيده بود كه وقتى جبرئيل و ميكائيل از كنار او مى كذشتند, به همديكر مى كفتند: 


به اين بنده» جنان قدرت و توانى براى عبادت خدا داده شده كه به هيج فرشته اى آن كونه عطا نشده است. 


خااكك بياورد تا خدا با آن» مخلوق جديد بيافريند و او را اشرف مخلوقات قرار دهد. 


') و نيز روايت كرده است كه: ابن عباس كفته است: ابليس- كه نفرين خدا بر او باد- به زمين آمد و وسط زمين ايستاد و 
كفت: اى زمين! من به نزد تو مده ام تابه تو نصيحتى بكنمء خداوند تباركك و تعالى مى خواهد از تو مخلوقى بيافريند و آن 
را اشرف همه مخلوقات قرار دهد و من مى ترسم اين مخلوقء امر خدا را نافرمانى كند. خدا جبرئيل را به سوى تو فرستاده 
است. هر كاه جبرئيل بر تو فرود آمدء او را به خدا س وكند بده كه جيزى از تو برندارد. جون جبرئيل به امر خدا به زمين فرود 
آمد. زمين او را صدا كرد و كفت: اى جبرئيل! به حق آن كه تو را به سوى من فرستاده» جيزى از من برندار» من مى ترسم اين 
مخلوق در برابر امر خدا نافرمانى كند و خدا او را با آتش عذاب دهد. جبرئيل از اين قسم به خود لرزيد و به آسمان بركشت و 
جيزى از زمين برنداشت و ماجرا را به خداوند خبر داد. خداوندء بار دوم» ميكائيل را فرستاد و دوباره همان واقعه تكرار شد. 
سيس خدا عزرائيل» ملكك الموت را فرستاد. وقتى خواست مشتى از زمين بردارد» زمين آن جه به جبرئيل و ميكائيل كفته بود. 
تكرار كرد. عزرائيل جواب داد: به عزت يرورد كارم سوكندء امر خداوند را نافرمانى نمى كنم. سيس مشتى خاكك از شرق و 
غرب و شيرين و تلخ و ياكك و شور و قعر و فراز زمين برداشت و آن را آورد و جهل سال همانطور ايستاده بود و سخن نمى 
كفتء ندا آمد: اى ملكك الموت جه كردى؟ واو هر جه اتفاق افتاده 


ص :/68 


بود را بيان كرد. 


خداوند به او فرمود: به عزت و جلا-لم سوكند مى خورم, از آن روى كه دلسوزى تو اندك است, مسئوليت قبض روح اين 


مخلوق را به تو مى سيارم و تو را بر آن قادر مى سازم. 


يس خداوند» نصف آن يكك مشت خاك را در بهشت قرار داد و نصف ديككر را در آتش. و نيز كفته است: خداوند آدم رااز 
طبقات هفت كانه زمين آفريد» سرش را از طبقه اول» كردن رااز طبقه دوم و سينه را از طبقه سوم دست ها را از طبقه جهارم 
ويشت و شكم رااز طبقه ينجم و ران و كفل رااز طبقه ششم و ساق و قدم را از طبقه هفتم. 


*) واوازابن عباس روايت كرده است كه: خداوند, آدم عليه السلام را از خاكك اقليم هاى مختلف آفريد. سرش را از خاكك 
كعبه و سينه اش را از خاكك ديار بنى تميم و يشت و شكمش را از خاك هند و دستانش رااز خاكك مشرق و ياهايش را از 
خاك مغرب آفريده است. او نه منفذ دارد: هفت تا در سرشء و آنها عبارتند از: دو جشم و دو كوش و دو سوراخ بينى و 
[يكك] دهان؛ و دو منفذ در بدنش و آنها عبارتند از: يس و يبيش؛ و براى او حواس را آفريد. حسٌ بينابى در جشم و شنوايى در 
كوش و بويايى در بينى وجشابى در دهان ولالمسه در دستان» قدرت و رفتن و بيمودن در ياهاء وخداء زبان را آفريد كه 
سخن بككويد و براى او دندان خلق كرد. جهار دندان يش و جهار كرسى و جهار نيش و شانزده دندان آسياب. يس در كردن 
او هشت مهره و در يشت او جهارده مهره و طرف راست» هشت دنده و طرف جبء هفت دنده قرار داد و يكك دنده كج؛ زيرا 


ييشتر مى دانست كه از آن حوًا را خلق خواهد كرد.(10) 


يس خدا قلب را آفريد و در طرف جبء سينه ككذاشت و معده را جلوى قلب قرار داد و ريه را كه در حكم- دستكاه تهويه و 
خنكك كننده قلب است- آفريد و كبد را در طرق راست نهاد و كيسه صفراء را بر روى آن نصب كرد و طحال را در طرف 
جبء موازى كبد قرار داد و يكك كليه را بالاى كبد و ديككرى را بالاى طحال كذاشت و مابين اين جوارح را يرده ها و امعاء و 


اعفاد قراو :فاددسيين ابشخوان 


ص :084 


.]١[-١‏ در روايات ذيل أيه اول سوره نساء » اين سخن كه حوا از دنده كج آدم خلق شده است» مردود اعلام شد (مترجمان). 


سينه را در جاى خود ككذاشت و آن رابا دنده ها ييوند زد» يكك استخوان براى كتفء دو استخوان براى بازوها و ينج استخوان 


دز كن دسك و سه استكوان براى هر انكشت اقريل» يه جر انكشت ابهام كه دو استخوان دارد و دو استخوان در زانوها. 


يس به خلق ركك ها يرداخت و مهم ترين ركك را آئورت قرار داد؛ ركى كه جون مخزنى خون از آن به همه جاى بدن جارى 
مى شود. جهار ركك براى مغز و جهار ركك براى جشم ها و جهار ركك براى كوش ها و جهار ركك براى بينى و جهار ركك 
براى لب ها و دو ركك براى كيجكاهى و دو ركك براى زبان و دو ركك براى فاصله دندان ها تا مغز. هفت ركك براى كردن و 
هفت ركك براى سينه» ده ركك براى يشت و ده ركك براى شكم. براى ساير اعضاى بدن هم ركك هاى بسيارى قرار داد كه جز 


او كه خالق استء هيج كس تعداد دقيق آنها را نمى داند. 


زبان» وسيله بيان؛ جشم هاء همجون دو جراغ؛ و كوش ها وسيله شنوايى؛ بينى همجون دو سوراخ؛ و دست ها [همجون] دو 
بال؛ و ياها وسيله رفت و آمد است. كبد محل رحمت و طحال محل خنده؛ كليه ها محل مكر و حيله اند. ريه محل سرزند كَى 
و نشاط است؛ زيرا در حكم تهويه و خنك كننده قلب مى باشد. معده» مخزن است و قلبء ستون بدن است كه سلامتى بدن به 


سلامتى آن 0 دارد. 


وقتى خداوند به اين شكل آدم را آفريدء به ملائكه امر كرد و آنها او را برداشته و به آستانه بهشت بردند. آدم» جسدى بى 
روح بود. ملائكه از شكل و صورت و ويزكى هاى او تعجب مى كردند؛ زيرا هركر جنين جيزى نديده بودند» اين معنى كلام 
خداونة ات كدمن. أرمايل: ههَلْ أنَى عَلَى الإنمانٍ حِينٌ من الدّهْرِ لَمْ يكن ب, يك مَذَّكووًا1(4) [ما راه را به او نشان داديم» خواه 
شاكر باشد و يذيرا كردد يا ناسياس] يعنى هيج جيز قابل وصفى نبود. ابليس از جمله كسانى بود كه به مدت طولانى در آدم 
مى نككريست و مى كفت: خخدا حتماً اين را براى امرى مهم آفريده است. من مى توانم از دهان او وارد و خارج شوم. به نظر 
مى آيد مخلوق ضعيفى است كه از كل آفريده شده و درون او خالى است» يس بايد غذا بخورد. آورده اند: يكك روز ابليس 
به فرشتكان كفت: آيا مى دانيد جرا اين مخلوق بر شما فضيلت دارد؟ كفتند: ما امر يرورد كار را اطاعت مى كنيم و با او 
مخالفت نمى كنيمء ابليس كفت: اكر اين 


ص: ١٠م‏ 
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مخلوق بر من فضيلت يابد» در برابر او مخالفت مى كنم و اككر من بر او فضيلت يابمء او را نابود مى كنم. 


وقتى خداوند خواست روح در آدم بدمد» روحى خلق كرد كه از روح تمام مخلوقات و ملاائكه. برتر و بالاتر بود و لذا مى 
فرمايد: «فإذا سَوَّيْنَه وَنَفْحْتٌ فيه من رُوحى فَمَعُوا لَه سَاجِدِينَ ريس وقتى آن را درست كردم واز روح خود در آن دميدم ييش 
او به سجده درافتيد] و خداوند متعال مى فرمايد: «وَيَشألوكك عَن الرُوح قل الرُّوحٌ مِنْ أمْر رَبّى) [و درباره روح از تو مى يرسند. 


بكو: روح از (سنخ) فرمان يرورد كار من اسث](١)‏ 


بعد از آن كه خدا روح آدم عليه السلام را آفريدء به او امر كرد در همه نورها فرو رود و يس آرام آرام بدون هيج عجله اى 
در كالبد آدم وارد شود. روح وقتى منافذ تنكك و تاريكك كالبد را ديد كفت: خدايا جككونه ازاين فضاى لايتناهى وارد اين 
مكان تنكك و تاريكك شوم؟ ندا آمد؛ كرجه تو را ناخوشايند استء بايد وارد شوى! روح از فرق سر به جشم هاى جسد رفت. 
آدم جشم هايش را كشود و نكاهى به بدن خود كردء بى آن كه بتواند كلامى بككويد و نككاهى به سرادق عرش انداخت» ديد 
بر آن جا نوشته شده است: لا إلهَ إلا الله» محمّدٌ رسول الله. روح به كوش ها رسيدء آدم صداى تسبيح ملائكه را شنيد» روح در 
سر و مغز جرخيد, ملائكه به آدم» جشم دوخته و منتظر بودند تا فرمان سجده بيايد و براو سجده كنند. ابليس اما نيت ديكرى 
در دل مى يروراند. خدا بيش از خلق آدم, ملائكه را براى اين لحظه آماده كرده بود. (إِذْ قَالَ رَبك لِلْمَلَائكهِ إِنّى حَالقٌ بَشَّرَا من 
طين* فَإِذَا سَوَّيْتةُ وََفَخْتٌ فيه مِن رُوحى فَفَعُوا لَه سَاجِدِينَ(1) [آن كاه كه يرورد كارت به فرشتكان فرمود: من بشرى را از كل 


خواهم آفريد* يس جون او را (كاملا) درست كردم واز روح خويش در آن دميدم» سجده كنان براى او (به خاكك) بيفتيد] 


روح با عطسه اى مجارى بسته بينى را باز كرد و به دهان رسيد. آدم كفت: «الحمد لله الذى لم يزل» سياس تنها مخصوص 


ص: ١/اة‏ 


]كامسا قار 
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واين اولين جمله اى بود كه آدم كفت. خداوند به او فرمود: خدايت تو را رحمت كند اى آدم! كه براى همين تو را خلق 
كرده ام واين رحمت مخصوص تو و فرزندان تو و هركس كه جنين سخنى بكُويد» مى باشد. ييامبر صلى الله عليه و آله فرمود: 
هيج جيز براى شيطان ناكوارتر و بدتر از دعاى شخص عطسه كننده نيست. سيس روح در بدن آدم جارى شد تا به ساق ها و 
ياها رسيد و آدم بعد از ظهر روز جمعه روى ياهاى خود ايستاد. 


امام جعفر صادق عليه السلام فرمود: روح» صد سال در سرء و صد سال در سينه» و صد سال در يشتء و صد سال در شكم, و 
صد سال در كفل تا زانو» و صد سال تا قدم آدم باقى ماند. 


يس از آن كه آدم كاملا ايستاد» ملائكه در او نكريستند. او همجون نقره اى سفيد مى درخشيد. آن كاه خدا به آنها امر كرد 
به او سجده كنند. اولين فرشته اى كه سجده كردء جبرئيل بودء سبس ميكائيل و عزرائيل و اسرافيل و همه فرشتكان مقرب بر او 
سجده آوردند. سجده ملائكك بر آدمء بعد از ظهر روز جمعه بود و تا عصر طول كشيد و خدا جمعه را براى آدم و فرزندان او 
عيد كرداند و مقدّر فرمود اكر آدم در روز جمعه دعايى كندء اجابت فرمايد» روز و شب جمعه بيست و جهار ساعت است و 
در هر ساعت از شب و روز آنء هفتاد هزار بنده از آتش جهنم آزاد شوند. 

واو از امام ادق عليه السام روايت كرد يك ا ترمردا المبسى بخاص كروي حوري عيادن إل جاو ير ادم اسع 
كرد واخدا فرمود: دما متك أن ؟ تيد لِمَا خَلَفْتٌ بِيِدَىّ أَشتكبرت أ كنت من الْعَالِينَ * قَالَ نا حَيُ مُنْهُ حَلفْتِى من نار و وَحَلفَتَه 
من طين)(1١)‏ [جه جيز تو را مانع شد كه براى جيزى كه به دستان قدرت خويش خلق كردم سجده آورى؟ آيا تكبر نمودى يا 
اق (لجمله) برقرى جويال © كادت: من از او بهترم؛ مرا از آتش آفريده اى و او رااز كل آفريده اى] و آتش خاك را مى 
خورد. من زمانى طولا-نى قبل از اين كه اين مخلوق را بيافرينى» تو را عبادت و بندكى كرده ام و مرا با يّر و نور يوشانده اى. 


من در همه جاى آسمانها همراه كرّوبيان و صافين و مسئحين و روحانيان و مقرّبان» تو را 


ص : "/اةم 
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عبادت و بندكى كرده ام. 


خداوند فرمود: با علم قديم خود اطاعت و فرمانبرى ملائكه و نافرمانى تو را مى دانستم. عبادت هاى طولانى براى تو سودى 
ندارد. تو را تا ابد لعنت كرده واز رحمت خود نااميد مى كردانم. ازاين يس شيطان مذموم و لعين و رانده شده خواهى بود» و 
بلافاصله خلقت نيكوى ابليس تغيير كرده به موجودى زشت و نفرت انككيز و بدبخت تبديل شد. ملائكه نفرين كنان با نيزه هاى 
خود او را راندند. اول ملكى كه با نيزه او راند» جبرئيل بود. بعد از او ميكائيل و اسرافيل و عزرائيل و همه فرشتككان از هر طرف 
او وا زاندقذ: شيطظان هموارة ال دسث آنها مئ كربخت نا ابق كداو را در درياق آتش انذاغسد و اتقدر بانيزه هاى اتشيخ 
زدند تا به قعر دريا رفت واز جشم آنها نايديد شد به خاطر جرأت او در نافرمانى امر خداء همه ملائكه مشوّش و مضطرب 


بودند و آسمان ها به لرزه افتاده بود. 


خداوند مى فرمايد: «وَعَلّمَ آدَمَ الأشماء كلّهَاال!) [و (خدا) همه (معانى) نامها را به آدم آموخت] يعنى زبان ها را به او آموخت 
حتى زبان مار و قورباغه و... وهر جه در آسمان ها و زمين بود. 

عليه السلام را بر دوش خود بككذارند تا بالاتر و برتر از همه آنها قرار بككيرد. ملائكه كفتند: ياكك و منزه و مقدّس هستى اى 
يرورد كار ما! هركز از امر تو نافرمانى نمى كنيم. آنها آدم را بر دوش كرفته او را در تمام راه هاى آسمان كرداندند. همه 
ملائكه در برابر آنها به صف ايستاده بودند. آدم از مقابل هر صفى كه مى كذشت مى كفت: اى فرشتكان يرورد كارم! درود و 
رحمت خدا بر شما باد! وآنها در جواب مى كفتند: و درود و سلام خدا بر تو باد اى بركزيده خدا و روح و فطرت او! 

در آسمان اعلى براى او كنبدى از ياقوت سرخ و زبرجد سبز ساخته شدء هركاه از جايكاه ييامبران و ملائكه مى كذشتء اسم 


آنياتواعحايقاة را اضف كرد 


ص : 0/7 
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كيسوان بلندش كه با در و جواهر بافته شده و عبيرآميز كشته بود تا ياى او مى رسيد. بر سرش تاجى جهاركوشه از طلا مرصّع 
با جواهر و فيروز سبز و عنبر داشت و در هر كوشه آن. مرواريدى بزركك كه درخشش نور آنء نور ماه و خورشيد را مى 
بوشائد؛ ذيهر انكشت :او انكر كرات وعرّت تود و كمريتد رضوان به كمن بسعه يود كه نور ان قضرهاءز غرفة هاف نيشت 
رافرا مى كرفت. با اين زيور و آراستكى بر منبر ايستاد. خدا همه اسماء را به او آموخته بود و عصايى از نور به او داده بود. 
ملائكه مات و مبهوت در برابرش ايستاده. كفتند: خمدايا! آيا تا به حال مخلوقى شريف تر و بهتر از اين آفريده اى؟ خمداوند 


فرمود: آن جه را به دست خود مى آفرينم با آن جه به او مى كويم باش! و ايجاد مى شودء برابر نيست. 
آدم بر منبرش ايستاد» كفت: سلام و بركت و رحمت خدا بر شماء اى فرشتكان يروردكارم! 


ملائكه كفتند: و سلام و رحمت و بركت خدا براتو باد. ندا آمد: اى آدم! براى همين تو را خلق كرده ام واين سلام؛ تا قيامت 
براى تو و فرزندان تو تحت و بركت خواهد بود. 
بيامبر صلى الله عليه و آله فرموده است: هركاه سلام در ميان قومى رايج و زياد باشدء از عذاب ايمن مى شوند وو اكر به اين 


كار اقدام و مبادرت كنيد» وارد بهشت مى شويد. 


و فرموده است: آيا مى خواهيد كارى را به شما بياموزم كه با انجام آن به بهشت وارد شويد؟ كفتند: آرى. يا رسول الله صلى 
الله عليه و آله! فرمود: به ديكران طعام دهيد؛ بين خود صلح و صفا وسلام را رواج دهيد» شب در حالى كه همه خوابند براى 


تمان بريد كه كد نين كنيد انمن ومتلامت ؤاود ابهشت شويد: 


وفرموده است: وقتى مؤمنى بر برادر مؤمن خود سلام مى دهدء ابليس (كه نفرين خدا براو باد) مى كريد و مى كويد: واويلاه 


قبل از آن كه آن دواز هم جدا شوند؛ خدا هر دو را مى آمرزد. 


آدم عليه السلام خطبه خود را شروع كرد و كفت: «الحمد لله) واين قول براى فرزندان او سنت شد. خدا را آنكونه كه شايسته 


اوست حمد و سياس كفت و سيس علم آسمان ها و زمين و هر جه كه خدا ميان آن دو خلق كرده است را بيان كرد. در 


ص : ؟/م 


اين حال خداوند به ملائكه فرموة «انتوقق بأشعاء ولا إن كنتُمْ صَادِقِينَ (1) [اكر راست مى كوبيد از اسامى اينها به من خبر 
ديل باقةكه مله هود كراهن دافة و اقرار كم دشو كقويد: «سر باتك لآ عِلْم لنا إلا مَاعَلَمََْا نك أنت الْعَلِيمُ الْحَكِي() 
[نارعى كوعنا را جر اذ جه لعودااية جا اعوينه اى عي دالشى نيبت تويى داناى حكيم] خداوند فرمود: ١‏ دا آكمُ أَنييْهُم 
سما ئهع :20 [اى آدم! ايشان را از اسامى الافخوت] الم عوجر بيداويهاة ورور درش واه آنها كفت اخ نام 
ذرّات و يشه را. ملالئكه از اين امر تعجب كردند» خداوند فرمود: أل مل لم إِنّى َعْلَمْ عت السَمَ اوَاتِ وَالأَوْض وَأَعْلَمْ ما 
بدُونَ وَمَا كم تَكتُمَرن(*) [ فرمود: آيا به شما نكفتم كه من نهفته آسمانها و زمين را مى دانم و آن جه را آشكار مى كنيد و 
آن جه را ينهان مى داشتيد, مى دانم] آدم عليه السلام از منبر خحود فرود آمدء خدا سن و جمال او را جندين برابر كرد. 
برايش خوشه اى انككور سفيد آوردند واو ميل كرد. انككور اولين طعام بهشتى بود كه خورد. وقتى خوشه را كامل خورد. 
كفت: «الحمد لله ربٌ العالمين» خداوند فرمود: اى آدم! براى همين تو را خلق كرده ام واين سخن تا ابد سنت تو و فرزندان 


توست. سيس احساس خواب آلودكى كرد؛ كه بعد از خوردن, تمام راحت جان در خواب است. 


ملائكه ترسيدتك و كتعد: خواب همان مر كك ست ابليس وقتى 7 شنيد آدم غذا مى خوردء خوشحال شد و اندكى از جوشش 


وغليان درونش فرو نشست و كفت: او را فريب خواهم داد. 


طافش تبلل اللي هين اله نويدم ابتك هوني ]1 انه اف ب كقودو يذ كل 11 :هاتف فامك امقر يون ارا ال سن 


ص :0 /اة 

"١ بقره/‎ - ]١[-١ 
737 -[؟] - بقره/‎ 
77” ركاذا - بقره/‎ 
77” عإاع] - بقره/‎ 





رذنان از ماعن سكن الله غلبو المروسيناظة آنا برواوه كازيف نس شوا بن جطدازانه حرفل رانها ليق يقش يفاد اللاالة ل 


َه 
عم م 


هُوَ الْحيٌ الَْيُومُ لآ تَأَحَذَهُ سِنَهُ ولا نَؤمُ(1) [خداست كه معبودى جز او نيست. زنده و بريادارنده است؛ نه خوابى سبكك او را فرو 
مى كيرد و نه خوابى(عميق)] برسيدند: آيا اهل بهشت مى خوابند؟ فرمود: نه نمى خوابند؛ زيرا خوابء برادر مركك است و اهل 


بهشت نمى ميرند» اهل جهنم هم نمى ميرئد بلكه دائماً در عذابند. 


©) واو از امام صادق عليه السلام نقل كرده است كه فرمود: وقتى آدم عليه السلام خوابيد» خداوند از دنده جب مشرف بر 
شكم او كه كج استء حوًا را آفريد و جون حوًّا از موجود زنده آفريده شدء حوًا ناميده شد. همانطور كه مى فرمايد: (يَا أَيّهَا 
الْنَاسٌ اتقوا رَبَكمُ الذى > خلفكم مّن نفس وَاحَدَّهٍ وَخَلقَ منْهَا رَوْجَهَا/(؟) [اى مردم! از يروردكارتان كه شما را از نفس واحدى 


آفريك وجنش وا ذثير) از او آفريك برعو كتيده ] 


حوًا در شكل و حسن و زيبايى» شبيه آدم عليه السلام بود. هفتصد كيسوى بافته شده با ياقوت و لؤلؤ و جواهرات آميخته با 
مشكك و عبير داشت. جشمانش درشت و سياه بود. طنّاز و لطيف بود و يوستى سفيد داشت. بر دست هايشء حنا بسته شده بود 
و صداى زيورهاى طرّه اش شنيده مى شد. تاجى از جواهرات بر سر كذاشته؛ كاملا شبيه آدم عليه السلام بود» فقط يوشش او 
لطيف ترء رنكك رخساره اش شفاف تر و روشن ترء صدايش شيرين تر و نيكوترء جشمانش درشت تر و سياه ترء بينى اش 
باريكك تر و دندان هايش سفيدتر» سن او كمتر» موهايش نرم تر» دستانش لطيف تر بود وقتى خدا او را خلق كرد حوا بالاى 
سر آدم نشستء ديد آدم در خواب است و محبت او بر دلش نشست. آدم از خواب بيدار شد. يرسيد: خدايا اين كيست؟ 
فرهوة؛ اين كتير من هوا السك. برسيد: اواوا براق جه كسى آقريذه اى؟ فرهوةة برائ هر كس كه او را امانثك يكيرد و شكرو 


سياس را مهر و كابين او كند. عرض كرد: خدايا! من او را با اين مهر مى يذيرم و قبل از ورود به بهشت با حوا ازدواج كرد. 


ص :01/2 


1-[1]بقره/ ذه 


؟-[98] - نساء/ .١‏ 


امير المؤمنين عليه السلام فرمود: آدم عليه السلام در خواب ديد حوا به او مى كويد: من كنيز خدا و تو بنده او هستم؛ مرا از 
يرورد كارت خواستكارى كن و امام فرمود: عقد و نكاح را نيكك بدانيد» زنان در برابر مردان براى خود صاحب هيج نفع و 


فررق تسعد انها ]ناته كد ترد شنا كتنب امار ازاز تتقيدو.ه انها سكه كريد 


2) او از امام صادق عليه السلام نقل كرده است كه فرمود: آدم عليه السلام حوّا را در خواب ديد. وقتى برخاست» يرسيد: 
خدايا! اين كيست كه من با وجودش آرامش كرفتم؟ خدا فرمود: اين كنيز من است و تو بنده ام هستىء اى آدم! اكر مرا 
عبادت و اطاعت كنيد؛ هيج مخلوقى در نظرم به اندازه شما دو تن عزيز نخواهد بود. براى شما خانه اى ساخته ام و آن را 
بهشت خود ناميده ام هر كس به آن وارد شودء حقيقتاً دوست من خواهد بود وهر كس به آن وارد نشود» دشمن من استء 
آدم يرسيد: يرورد كار من! آيا تو دشمنى هم دارى؟ تو كه خداوند آسمان ها هستى؟ فرمود: اى آدم! اكر مى خواستم مى 
توانستم همه مخلوقات را دوست خود بيافرينم» اما آن جه را كه مصلحت بدانم و اراده كنمء انجام مى دهم. آدم يرسيد: اى 
خدا! قلب من به اين كنيز توء حوًا مايل كشته. او را براى جه كسى آفريده اى؟ فرمود: براى تو تا در دنيا آرامش يابى و در 
بهشتء تنها نباشى. عرض كرد: خدايا! او را به عقد من درآور. فرمود: به شرط اين كه مسائل دينى را به او بياموزى و مرا به 
خاطر او شكر كنى. آدم شرط را يذيرفت» ملائكه جمع شدند و خدا به جبرئيل امر كرد خطبه بخواند. خداوند» ولي حوا بود و 
جبرئيل عاقد و ملائكه مقوّب شاهد و آدم عليه السلام يدر يبامبران» زوج» كه به صداق اطاعت و تقوا و عمل صالح با حوا 


ازدواج كرد و ملائكه از كل ها و جواهرات بهشتى بر سر آن دو ياشيدند. 


ابن عباس كفته است: بدانيد» عقد و نكاح» سنّت يدرتان آدم عليه السلام است. هيج امر مباحى نزد خدا محبوب تر و يسند يده 
تراز ازدواج نيست» وقتى مرد مؤمن از حلالل خود غسل مى كند» شيطان مى كريد و مى كويد:اى واى» اين بنده. 
برورد كارش را اطاعت كرد و كناهانش آمرزيده شد. هيج امر مباحى نزد خدا زشت تر از طلاق نيست. امام صادق عليه السلام 


فرموده است: خدا لعنت كند زن يا مردى را كه دائم طلاق كرفته و ازدواج مى كنند. 
/ا- واواز ابو بصير نقل كرده است كه: از امام صادق يرسيدم: آدم عليه السلام 


ص :لالاه 


جكونه از بهشت بيرون شد؟ امام عليه السلام فرمود: بعد از ازدواج آدم با حوًا خدا به او فرمود: اى آدم! نعمت ها و الطاف من 
نسبت به خودت را به ياد آور. من تو را مخلوقى از فطرت خود كرداندم و با اراده خودء تو را به صورت بشرى راست قامت 
آفريدم واز روح خودم در تو دميدم و همه ملائكه ام را بر سجده به تو واداشتم و تو را بر دوش آنها نهادم. تو براى آنها خطبه 
خواندى و من همه زبان ها را به تو آموختم. همه اين امور را برايت مظهر شرافت و فخر قرار دادم و ابليس لعين را كه نيذيرفت 
بر تو سجده كندء راندم واز رحمت خود نااميد كردم. تو را مايه عزت و شرافت كنيزم واو را نعمتى براى تو قرار دادم كه هيج 
نعمتى بهتر از همسر صالح نيست» هركاه به او بنككرى شاد مى شوى. بهشت را هزار سال قبل از آن كه شما را بيافرينم» خانه اى 
براى شما ساختم» تا به شرط رعايت عهد و امانت من بر آن وارد شويد. خدا اين امانت را بر آسمان ها و زمين و همه ملائكه 
عرضه كرد كه در برابر آن نيكى و احسان كنند و از بدى رويكردان باشندء اما آنها از قبول آن امتناع كردند. سيبس خدا آن را 
بر آدم عليه السلام عرضه كرد و آدم آن را يذيرفت و ملائكه اززجرأت آدم در قبول امانت تعجب كردند. خداوند مى فرمايد: 
إن عوض كا الأقرائة على التعاؤات والأدض وَالْجِبَالٍ ويك أن تخي اناو اقلق متها دنه الإنقان إن كاك لوقا عير 3ك ما 
امانت (الهى و بار تكليف) را بر آسمانها و زمين و كوهها عرضه كرديم» يسء از برداشتن آن سر باز زدند و از آن هراسناكك 
شدند. و(لى) انسان آن را برداشت. راستى او ستمكرى نادان بود] فاصله بين اين قبول امانت و نافرمانى و عصيان آدم به اندازه 


ظهر تا عصر بود. خداوند ابليس لعين را براى آدم و حوا نماياند تا زشتى و نفرت انككيزى او را ببينند» و به آدم كفته شد: «هَذَا 


2 


عَدُوٌ لك وَلرَؤْجك فَلَا يُحْرِجَنّكمَا مِنّ الْجَنَّه تَشّمَى)(؟) [اين (ابليس) براى تو و همسرت دشمنى (خطرناكك) است؛ زنهار تا 


شغارا از نيشة ددر تكيل تا قرم يهف كردوى ] 


يس خداوند به آنها كفت: عهد من با شما اين است كه به بهشت وارد شويد واز هر جه خواستيد بخوريد و به اين درخت 
نزديكك نشويد و كرنه ظالم و ستمكر 


ص ://اهم 


-[1]اتاحوات/ الو 


؟-[9] طه/177. 


خواهيد بودء آن دو كاملا اين عهد را يذيرفتند و خخدا فرمود: اى آدم! اككر امر مرا اطاعت كنى و عهد مرا محترم بشمارى و 
سركش و كافر نباشىء در نظرم از فرشتكّان برتر خواهى بودء آدم اين عهد را يذيرفت و از خدا توفيق نخواست و ملائكه بر 


عهد او شاهد شدنك. 


سيس آدم و حوا كه تاج عزت و كرامت بر سر داشتندء بر بهشت وارد شده در وسط بهشت عدن ايستادند؛ آدم تختى ديد از 
جواهر, كه هفتصد يايه داشت. هر يايه از جواهرهاى مختلف ساخته شده بود و يرده هاى متنوع و رنكارنكك بر آن افكنده شده 
بود. فرش هاى آن تخت از ابريشم و زربفت بود. در ميان دو بسترء تيه هايى از مشكك و كافور و عنبر قرار داشت» تخت, جهار 
كنبد داشت» رضوان و غفران» خلد و كرم. تخت به آدم عليه السلام كفت: به سوى من بيا اى آدم! من براى تو خلق شده ام و 
به خاطر تو زينت داده شده ام. بعد از آن كه آن دو همه جاى بهشت را كشتند» آدم ازاسب خود و حوا از ناقه اش به زير 
آمده بر روى تخت نشستند. براى آنها انكور بهشتى و ساير ميوه ها آورده شد. بعد از ميل كردن ميوه ها به سوى كنبد كرم كه 
زيباترين كنبد بود رفتند. برطرف راست آن كوهى از مشكك و بر طرف جب آن كوهى از عنبر بود» درخت طوبى بر آن سايه 
افكنده بود. آدم به حوا راغب شد واز همين روى» كنبدها يرده هاى خود را فرو افكندند و درب ها بسته شد. آدم معادل 
يانصد سال دنيا در بهترين لذت ها و خوشى ها با حوا بود. از تخت يايين مى آمد و در منبرهاى بهشتى قدم مى زد و حوا يشت 
سر او حركت مى كرد و دامن لباسش بر زمين كشيده مى شد. هركاه به قصرى از قصور بهشت نزديكك مى شدندء انواع ميوه 
هاى بهشتى به آنها تقديم مى شد. در بهشت مى جرخيدند و كشت و كذار مى كردند و به سرير خود باز مى كشتند. ابليس 
از آن جه براو ككذشته بود وازاين كه ملائكه با نيزه او را زده و رانده بودند» بسيار ترسيده و خود را از آدم و حوا ينهان كرده 
بود. ناكهان صداى بلندىء ندا داد: اى اهل آسمان ها! آدم و حوا عهد و ييمان بسته ودر بهشت ساكن شده اند؛ هر جه در 
بهشت است بر آنها حلالل كردانده ام» به جز درخت خلد راء كه اكر به آن نزديكك شوند واز آن بخورندء از ظالمان و 
ستمكاران خواهند بود. ابليس وقتى اين سخن را شنيد به شدت خوشحال شدء كفتء آنها رااز بهشت بيرون خواهم كرد. 


سيس ينهانى از راه هاى آسمانى آمد تا به درب بهشت رسيدء طاووس را ديد كه از بهشت خارج شده بود. طاووس» دو 


0١/4: ص‎ 


بال بلند داشت كه اكر يكى از آنها را مى كُشودء درخت سدره المنتهى را مى يوشاند. دمى از زمرّد زرد داشت مرصّع به انواع 
جواهر» بر روى هر جواهر يرى سفيدرنكك؛ خوش آوازترين يرنده بهشت بود و با دلنوازترين و نيكوترين صوت و آوازء 
خداوند را حمد و ثنا مى كفت. طاووس كاهى از بهشت خارج شده در آسمان هاى هفت كانه مى خراميد و آواى زيبايش 
در آسمان ها طنين مى انداخت. همه ملاائكه از زيبايى صورت و الحان خوش او لذت مى بردند. و سيس به بهشت يرمى 
كشت. وقتى ابليس او را ديد با جرب زبانى كفت: اى يرنده زيبا وخوش رنكك و خوش آواز! آيا تواز يرندكان بهشت 


هستى؟ طاووس كفت: من طاووس بهشتمء تو كيستى؟ كويى ترسيده اى» كسى به دنبال توست؟ 


كفت: من ملكى از ملائكه هاى صفيح اعلى هستم. از كرّوبيانى كه لحظه اى دست از حمد و تسبيح برنمى دارند. آمده ام به 
بهشت تا آن جه خدا براى اهل آن آماده كرده نظرى بيندازم. مى توانى مرا به بهشت ببرى؟ در آن صورت سه كلمه به تو مى 
آموزم كه اكر آنها را بككويى بيرو بيمار نمى شوى و نمى ميرى. طاووس كفت: واى بر توه مككر اهل بهشت مى ميرند؟! ابليس 
كفت: آرى مى ميرندء بير و بيمار مى شوندء مككر كسى كه اين كلمه ها را بداند؛ و براى اثبات كفته خود, س وكند خورد. 
طاووس به او اعتماد كرد و كمان نكرد كسى به دروغ به نام خدا سوكند بخورد. كفت: من احتياجى به اين كلمه ها ندارمء اما 
مى ترسم كه رضوانء فرشته نككهبان بهشت از من درباره تو بيرسد. من مى روم ومار را نزد تو مى فرستم. او برترين حيوان 
جنكل است. طاووس به بهشت رفت و آن جه ديده بود را براى مار تعريف كرد. مار كفت: من به تو و آن كلمات احتياجى 
ندارم. طاووس كفت: با او عهد كرده ام تو را نزد او بفرستمء قبل از اين كه كسى ببشدستى كند و نزد او برود» سريعاً بيش او 
برو» آن زمانء مار ظاهر و خلقتى هم جون شتر داشت. داراى دست و ياء يرهايى نرم رنكارنكك» سياه و سفيد و سرخ و... زرد 
بود. عطرى داشت هم جون مشكك آميخته با عنبر» خانه اش در جنّه المأوى بود در ساحل نهر كوثر مى خوابيد و كلامش ذكر 
و تسبيح و ستايش خداوند ربٌّ العالمين بود. خدا صد سال قبل از خلقت آدم او را آفريده بود, با آدم عليه السلام و حوًا انس 


والفت داشت :درباره ذرعت هاى بهشى برانشان سحن مى كفت 


مار شتابان به در بهشت رفت و ابليس را آنكونه كه طاووس توصيف كرده بود 


6/٠١ ص:‎ 


يافت. او به مار نزديكك شد و با جرب زبانى آن جه به طاووس كفته بود به مار هم كفت. مار يرسيد: جككونه تو را به بهشت 
ببرم؟ تو اجازه ندارى بر يشت من بنشينى. ابليس كفت: مى بينم ميان دندان هاى نيش تو فضاى خالى استء بدان كه همان 
براى من كافى است؛ مرا همان جا بككذار و به بهشت ببر تا آن كلمات را به تو بياموزم. مار كفت: اكر تو را به دهان بكيرم» 
جكونه با نكهبان بهشت صحبت كنم؟ [ابليس] لعين كفت: نترس! من از اسماء يرورد كار جيزهايى مى دانم كه اكر آنها را به 
زبان آورم» هيج كس با تويا من سخن نمى كويد. ملائكه از كفتكوى آن دو غافل بودند. حوا در بهشت به دنبال مار مى 
كشت و آن را بيدا نمى كرد. به خاطر خوش زبانى مار حوًا بسيار با او مأنوس بود. آن قدر ابليس ملعون سوكند خورد و 
دروغ كفت تا مار سخن او را باور كرد و دهان خود را باز كرد. ابليس بين دندان هاى او يريد و بويى ازاو متصاعد شد كه 
باعث زهراكين شدن ابدى دندان هاى مار شد. مار او را به بهشت برد. به اقتضاى قضا و قدر و علم قديم خداى رحمانء 
رضوان كلمه اى با مار سخن نككفت تا به وسط بهشت رسيد. مار به ابليس كفت: از دهانم خارج شو قبل از آن كه رضوان از 
وجودت آكاه شود. ابليس كفت: عجله نكن! منظور و خواسته من از بهشت آدم و حوًا هستند. مى خواهم از دهان تو با آن دو 
صحبت كنمء اكر اين كار را بكنى آن سه كلمه را به تو مى آموزم. مار كفت: آن كنبد و باركاه حوا استء برو با او صحبت 
كن. ككفت: نه فقط از دهان تو با او صحبت مى كنم. مار او را نزد حوا برد. ابليس از زبان مار جنين كفت: اى حوًا اى زينت 
بهشت! آيا جز اين است كه من در بهشت همواره همراه شما بوده ام واز آن جه در بهشت است برايتان كفته ام؟ هر جه كفته 
ام همه راست و درست است. حوا كفت: همين طور است كه مى كويىء از تو جز راستكويى نديدم كفت: اى حوا! به من 
بكو جه جيزى اين جا برايتان حلا-ل است و جه جيز حرام! حوا او رااز آن جه خدا آنها را منع كرده بودء آكاه كرد. يرسيد: 
جرا خدا شما رااز آن درخت منع كرده است؟ كفت: نمى دانم. ابليس كفت: من مى دانم: خداى شما تنها به اين دليل شما را 
نهى كرده تا با شما كارى را بكند كه مى خواست با آن بنده اى كه زير درخت مسكن دارد بكند؛ كسى كه هزار سال قبل از 
شما او را به بهشت وارد كرده است. حوا از جاى يريد تا آن بنده مذكور را بنككرد» ابليس مثل برقى از دهان مار بيرون جهيد و 


٠.‏ ا 2 5 000 م كح. 
زير درخت نشست. حوا به نزد او رفت و او را ديد و يرسيد: تو كيستى؟ كفت: من 
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مخلوقى از مخلوقات خداوندم. من هزار سال است كه در بهشتم. مرا نيز همجون شما به دست خود آفريد واز روح خود در 
من دميدء ملائكه را به سجده من واداشت و در بهشت جايم داد واز خوردن ميوه اين درخت منع كرد. من هم از آن نمى 
خوردم تااين كه روزى يكى از ملائكه مرا نصيحت كرد و ككفت از ميوه اين درخت بخورهء زيرا هر كس از آن بخورهد. تا ابد 
در بهشت جاويدان خواهد بود و برايم سوكند خورد كه خير و صلاح مرا مى كويد. من به سوكند او اعتماد كرده واز ميوه 
درخت خوردم واتا امروز كه تو مرا مى بينى دراين بهشت هستم و از ييرى و بيمارى و مركك و اخراج از بهشت ايمن شده ام. 
او ادامه داد: به خدا سوكند, خدا تنها به اين دليل شما را از خوردن ميوه اين درخت منع كرده كه مبادا ملكك و فرشته اى شويد 
يا براى ابد در بهشت جاويدان شويد. اى حوا! از آن بخور خواهى ديد كه بهترين و كواراترين ميوه بهشت است. براى خوردن 
آن عجله كن واز همسرت بيشى بككير؛ زيرا هر كس زودتر براين كار اقدام كندء فضيلت و بهره بيشترى خواهد داشت؛ ببين 


من جككُونه از آن مى خورم! 


مار ايستاده بود و كفته هاى ابليس به حوا را مى شنيد. حوا رو به او كرد و ككفت: اى مار! از روزى كه وارد بهشت شده ام 
همزاه عن يود امايق راز وابه من نكفته يردق ؟ مار ساكث بود وثداضت اليس در جواب حوا جه كفك كدعوا ال سكن 
بااو منصرف شد. مار داشت به آن سه كلمه اى مى انديشيد كه ابليس قول داده بود به او بياموزد. 


حوا مسرور و شادمان از كفته هاى مار و ابليس نزد آدم رفت» وهر جه آن دو كفته بودند و سوكندهاى ابليس را كه خيرخواه 
آنهاستء همه را براى آدم تعريف كرد: اوَقَاسَمَهُمَا إِنّى لَكمًا لَمِنّ النَاصِحِينَ(1) [و براى آن دو سوكند ياد كرد كه من قطعاً از 


خيرخواهان شما هستم |. 


قضا و قدر حتمى و اخراج آدم و حوا از بهشت نزديكك شدء آن دو به كفته هاى ابليس و سوكندهاى او اعتماد كردند, حوا 
نزديكك رفت. تعداد شاخه هاى درخت غيرقابل شمارش بود. بر هر شاخه سنبله ها و خوشه هايى قرار داشت كه هر دانه آن 


خوشه ها به اندازه يكك كوزه بود و همجون مشكك اذفر خوشبو بود. سفيدتر 
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از شير وشيريق تراز عسل. خوا عفت خوشه ان هفت شاخه را كند. ابليس كفت: يخور حواء ا زينت بهشت]! حوا يكى را 
خورد و يكى را به اوداد و ينج خوشه براى آدم آورد. آدم او را به كارى امر يااز آن نهى نكردء زيرا علم قديم و تقدير 
خداوند در كار بود و آن كاه كه آسمان به زمين تفاخر كرد و زمين به خدا شكايت برد خدا فرمود: اى زمين! آرام باشء و به 
ملائكه كفت: نّى جَاعِل فى الأذض َلِيفَة)(1١)‏ [من در زمين جانشينى خواهم كماشت] آدم يكك خوشه از دست حوا كرفت 
وعهد و ييمان خود را فراموش كرد؛ «قَنَسَى وَلَمْ نَحدْ لَهُ عَزْمَاا(7) [يس فراموش كرد و ما براى او عزم و اراده اى نيافته ايم] 
آدم نيز همجون حوا از ميوه آن درخت جشيد. از همين روست كه خداوند مى فرمايد: اقَلمَا ذَاهَا الشّجَرَهَىَدَتْ لَهُمَا 


اا [ريس جون آن دو از (ميوه) آن درخت (ممنوع) جشيدند. برهنكى هايشان بر آنان آشكار شد] 


واوازابن عباس- كه خداى از او خشنود باد- نقل كرده است: شنيدم كه ييامبر صلى الله عليه و آله مى فرمود: سو كند به 
آن كه جانم در دست اوست هنوز آدم از آن خوشه ها يكى را نبلعيده بود كه تاجش از سرش بلند شد و لباس هايش فرو 
ريخت و انكشترهايش از دست او بيرون آورده شد و همه زينت و زيورها و لباس هاى حوا فرو افتاد. تاج و لباس آدم به او 
كفتند: اى آدم! غم و اندوهت طولانى و حسرتت زياد و مصيبت تو بزركك شد. بدرودء اين لحظه جدايى بين ماستء تا آن كه 
روزى دوباره همديكر را ببينيم؛ جرا كه خداوند بلندمرتبه بر ما عهد كرده تنها در خدمت بندكان مطيع و خاشع او باشيم. تخت 
و سرير به هوا برخاست و كفت: آدم بركزيده» خداى رحمان را نافرمانى و شيطان را اطاعت كرد؛ درٌ و جواهر و زينت طرّه ها 
و كمربند حوًا ازاو كرفته شد و كفتند: مصيبت و كرفتارى شما زياد» غم تان طولانى شد. هيج لباسى بر تن آنها نماند: «وَطِفِقًا 


4 


يخْصِفَانٍ عَلَتِهِمَا من وَرَقٍ الْجَنّهِ وَنَادَاهُمَا رَبهُمَا ألم أنْهَكمًا عن بَلْكما الشَّجَرَهِ وَأقل 
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# [ث] - اعراف/ 77. 


لكمًا إنَّ السَِّطآنَ لَكمَا عَدُوٌ مين (1) [و به جسبانيدن بركك(هاى درختان) بهشت بر خود آغاز كردند و يروردكارشان بر آن 


دو بانكك بر زد: مككر شما را ازاين درخت منع نكردم و به شما نككفتم كه در حقيقت شيطان براى شما دشمنى آشكار است؟] 


ابن عباس كفته است: خداوند همان طور كه به آدم هشدار داد» به فرزندان او هم هشدار داده و فرمود: «يَا بَنِى 51م لا يَفْسَكمُ 
السَّيطَانٌ كما أخرج أبَوَيِكم مّنَ الْجنّهِ ينزح عَنْهُمَا لَِاسَهُمَاا(؟) [اى فرزندان آدم! زنهار تا شيطان شما را به فتنه نيندازد» جنان كه 
به سرعت از آن جا كريخت ودر يكى از راه هاى آسمان ينهان شدء همه جيز آدم را عاصى و كناهكار مى خواند. اهل 


بهشت» جشمان خود را بر روى آنها بستند و كفتند: خود رااز بهشت خويش اخراج كرديد! 

اسب آدمء ميمون نام داشت» خدا او را از مشكك بهشت و همه عطرها و كافور و زعفران و عنبر آفريده و با آب حيوان آميخته 
بود؛ يالش از مرجان و يبشانى اش از ياقوت» سم هايش از زبرجد سبزء زينش از زمرد و لككامش از ياقوت بود. بال هايش 
مرصع به انواع جواهر بود. در بهشت,ء جز براق هيج حيوانى نيكوتر از آن نبود. بيامبر صلى الله عليه و آله فرموده است: فضيلت 
راق بر ساير حيوانات بهشت. مانند فضيلت من بر ساير ييامبران است. 

ابن عباس كفته است: خداء ميمون را يانصد سال قبل از خلق آدم عليه السلام آفريده بود. 


اسب به آدم كفت: اى آدم! اين بود عهد و ييمان ميان تو و خدايت؟ 


درختان بهشتى شاخ و بركك خود را جمع كردند تا آن دو نتوانند خود را با بركك هاى آنها بيوشانند. هركاه به درختى نزديكك 
مى شدند» مى كفت: اى كنه كار! از من دور شو. وقتى سرزنش ها و توبيخ ها زياد شد» آدم به سمت درخت اقاقيا كريخت» 
درخت بر ياهاى او بيجيد و با شاخه هايش او را نككه داشت و كفت: اى كنه كار! به كجا مى كريزى؟ آدم هراسان و مبهوت 
استاد. كمان كرد عذاب او 
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؟-[5] - اعراف//71. 


فرارسيده است» يس فرياد زد: الامان» الامان» 


حوا تلاش مى كرد خود را با موهايش بيوشاندء اما موفق نمى شد و موها به كنار مى رفتند. جون تلاش زيادى كرد موهايش 
بهاو كفسك: اىئ تمايانكر رش ! كمان من كتى من تواتق باامن ودرا ييؤشاتى6 :دن الى كه تو افر يرؤرد كار زاغضيان كَرذه 
اى؟ حوا زير درخت نشست و جانه اش را به زانوهايش كذاشت تا كسى او را نبيند. آدم ايستاده بود» شاخه هاى اقاقيا به 


ياهايش بيجيده بود. 


ابن عباس كفته است: ندا آمد: اى جبرئيل! ديدى آن مخلوق بى نظير كه بر فطرت خود او را آفريده بودم جككونه برابر من 
عصيان كرد؟! اى جبرئيل! ديدى كنيز من حوا جكونه با من مخالفت كرد و دشمن من ابليس را اطاعت كرد؟ جبرئيل امين 
زفق اذاف وروؤة كان تحياكا نكا تسن ممنطوب و فر اننا كه ويه سخدة فاو عا تاق هركن" كد ادانيا مح كسد سيدا بك 
قدوسء قدوسء سبوحء سبوح, الامان الامان از جنب و جوش و حركت باز ايستادند. جبرئيل» نعمت هاى خدا را به آدم 
كوشزد كرد واو رابه خاطر كناهش توبيخ نمود. آدم مضطرب و هراسان بود واز ترس مى لرزيد. زبانش بند آمده و قادر به 
سخن كفتن نبود. با اشاره به جبرئيل فهماند بككذار از ترس يرورد كار و شرم از اواز بهشت بككريزم. جبرئيل كفت: به كجا 
بكريزى اى آدم؟ يروردكار تواز همه كس به تو نزديكك تراست وهر كس را كه بككريزد؛ به جنكك مى آورد. آدم كفت: اى 
جبرئيل! بككذار آخرين بار به بهشت بنكرم و با آن وداع كنم و دائماً به جب و راست خود مى نككريست. جبرئيل لحظه اى از او 
جدا نشد تا او را به در بهشت رساند. آدم ياى راست را از بهشت بيرون ككذاشته هنوز ياى جيش را برنداشته بود كه ندا آمد: 
جبرئيل او را بر در بهشت نككه دار تا دشمنانش كه او را به خوردن از درخت واداشتند, با اواز بهشت اخراج شوند تا ببيند در 
حق آنها جه حكمى داده مى شود. جبرئيل او را نككه داشت. خداوند به آدم كفت: اى آدم! تو را خلق كرده بودم تا بنده 
شك ركزار من باشى نه بنده كافر و ناسياس. آدم كفت: خدايا! از تو مى خواهم مرا همان كونه كه بودم به خاكى بر كردانى كه 
مرا از آن خلق كردى. خداوند فرمود: اى آدم! بسيار ييشتر از اين در علم خويش حكك كرده ام و در لوح نوشته ام كه بهشت و 


جهنم رااز فرزندان خلف تو ير خواهم كرد. آدم ساكت شد. 
ابن عباس كفته است: وقتى به حوا امر شد از بهشت خارج شود؛ به سوى 
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بركى از بركك هاى درخت انجير رفت كه طول و عرض آن را جز خدا هيج كس نمى داند و خواست با آن خود را بيوشاند. 
وقتى بركك را برداشتء از دستش افتاد و كفت: اى حوا! بى كمان. در انديشه اى واهى هستى! حال كه با امر يرورد كارت 
مخالفت كردى, هيج جيز در بهشت تو را نمى يوشاند. حوا به شدت كريه كرد. خدا به بركك امر كرد كه خواسته او را اجابت 
كن. او خود را با بركك يوشاند. جبرئيل بيشانى حوا را كرفت واو را به نزد آدم آورد كه در آستانه در بهشت ايستاده بود. 
وقتى نكاه او به آدم افتاد» فرياد بلندى كشيد و كفت: جقدر حسرت آور است! اى جبرئيل! بككذار من آخرين بار به بهشت 
بنككرم و با آن وداع كنم و با حركات سر و دست به جب و راست بهشت اشاره مى كرد و با حسرت به آن مى نككريست. هر 
دو از بهشت اخراج شدند, در حالى كه ملائكه صف اندر صف ايستاده بودند- جنان كه جز خدا هيج كس عدد آنها را نمى 


5ك ونه انها فين دك مسي 


يس از آن دو طاووس را آوردند. ملائكه اورا جنان با نيزه زده بودند كه همه يرهايش ريخته بود. جبرئيل او را كشان كشان 
آورد و كفت: نااميدانه از بهشت بيرون برو كه تواتا ابد بديمن و شوم خواهى بود. تاجش را ازاو كرفتند و بال هايش از ريشه 
بركنده شد. ابن عباس كفته است: در نظر شيطان» دوست داشتنى ترين يرنده» طاووس و بدترين يرنده» خروس استث. ييامبر 
صلى الله عليه و آله فرمود: در خانه هايتان زياد خروس نككّه داريد؛ به خانه اى كه خروس كاكلى داشته باشدء ابليس وارد نمى 
شود و فرموده است: در دنيا جهار جيز را دوست دارم: اسبى كه با آن در راه خدا بجنكم و كوسفندى كه با شيرش افطار كنم 
و شمشيرى كه با آن از خانواده ام دفاع كنم و خروسى كه مرا از خواب براى نماز بيدار كند. همجنين فرموده است: هر كاه 
سح ركاه خروس بخواند منادى از بهشت ندا مى دهد كه كجا هستند آنان كه در برابر حق خاشع و ذليلند و او را بسيار ياد مى 
كنند و ركوع و سجود كرده؛ طلب مغفرت مى نمايند؟ اولين كسى كه اين ندا را مى شنود ملكى از ملائكه آسمان است كه به 
صورت خروس خلق شدهء يرهاى سفيدى دارد و سر او زير عرش و ياهايش در يايين ترين طبقه زمين قرار كرفته و بال هايش 
يهن و كسترده استء وقتى اين ندا را بشنودء بال هايش را به هم مى زند و مى كويد: اى كسانى كه غافليد» خداوند متعال را 


ياد كنيد كه رحمت او همه جيز را شامل مى شود. 
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آن كاه كه يرتد كان يكجا كرد آمدقل» سليمان فى دوست داشت ما يرث د كان صبحبت كنك كرد ا ووئد كان عرطغاة جبرثيل و 
ميكائيل بودند. جبرئيل مرغان صحراهاى شرق و غرب و ميكائيل يرند كان هوا و كوه ها را جمع كرد. سليمان بر خلقت عجيب 
هر يكك و اختلاف رنكك و نوع آنها مى نككريست وازهر يكك سؤالاتى مى يرسيد و آنها او را از لانه سازى و محل زندكَى و 
تكمكنارى عودون اكادض كردثك, أخريق برتقواق كذ نزد او امدة خروس يود كةايازياي وحضال تزابر أو اسعادو 
كردن را بالا كرفت و بال هايش را بر هم زد و بانكى برآورد و ملائكه و مرغان و همه حاضران را با خبر كرد كه اى غافلان! 
خدا را ياد كنيد آن كاه كفت: اى ييامبر خدا! همراه يدرت آدم بودم واو را براى نماز بيدار مى كردم. همراه نوح عليه السلام 
در كشتى بودم و همراه ابراهيم خليل آن كاه كه بر دشمن خويشء نمرود ييروز شد و خدا با يشه اى او را عليه نمرود يارى 
كرد. بسيار مى شنيدم كه يدرت ابراهيم عليه السلام آيه: اقل اللَّهُمّ ماكك الْمَلْك تُوْتى الْمَلْك من تَنَاء وَتَنِحٌ الْمَلْك مِمّن 
كَكَاء وثور عن كقاء وال عن تقاء هدك الكيد الك على كل كو قو ننه بكر بار نداب تورى كه قرمانفرهابى »افر آن 
كنير را كد و اهى الزهاد وات مقف وز ادص كبكتر اهن قرماتروافى رااناة مضا وى كه راضراى عورف ينقن وهر كديا 
خواهى» خوار كردانى. همه خوبى ها به دست توست و تو برهر جيز توانايى] را مى خواند. بدان اى ييامبر خدا! كه هر 
صبحكاه و شامكاهى كه من بخوانم» جنّ و شياطين مى كريزند و ابليس ذوب مى شود؛ جنان كه سرب در اندرون آتش ذوب 


ا" 


يس مار را آوردند. ملائكه او را به شدت مى كشيدند و دست و يايش را قطع كردند. مار» بى دست و ياى با صورت بر زمين 
كشيده من شد و شكمتن يهن عن كشك و رداق شرحه تريحه شله انفد اد فى براقتم او و ااة عه كقنع باز داشسدة بين لآل 
و شكافته زبان شد. ملائكه به او كفتند: خدا به تووآن كس كه به تو رحم كند, رحم نمى آورد. آدم وحوا براو مى 


نكر يتس وماذكه از هرعو اورا عن راثلائل: 
از ييامبر صلى الله عليه و آله روايت شده است: هر كس مارى را بكشد. هفت 
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ثواب و حسنه برايش نوشته مى شود و هر كس از ترس شْرّش آن را رها كند و نكشدء براى او ثوابى نوشته نمى شود. هر كس 
مارمولك را بكشدء براى او يكك ثواب نوشته مى شود وهر كس مارى را بكشدء براى او ثواب مضاعف نوشته مى شود. ابن 


عباس - كه خداى از او خشنود باد كته اسك كز نظر من كشت مان ان 'كشقن كافن موسق «الستق تن است. 


آدم از بهشت بيرون شد. جبرئيل او را به آسمانها برد و حوا را نزد او آورد. ملا-ئكه به آدم نككاه كردند كه عريان بود. حوا 
هراسناك شد و به بيشكاه يرورد كار جنين ناله كرد و عرض نمود: خدايا! اين آدم استء مخلوق بى نظيرى از فطرت توء او را 
خوار مكن و از رنج او بكاه. آدم دست راست را بر در بهشت و دست حبش را بر شرمكاه خود نهاده واشكك بر كونه هايش 
جارى بود. خداى متعال ندا داد: اى آدم! آدم عرض كرد: لبيكك اى يرورد كار من و سيد و مولا و خالق من! كه مرا مى بينى و 
من تو را نمى بينم. تو بر هر غيبى آكاه هستى. فرمود: اى آدم! در علم قديم من نقش بسته است كه هركاه كنه كارى توبه 
كندء از رحمت خود براو فضل و احسان مى كنم. اى آدم! جقدر بند كان من در نظرم يست و حقيرند آن كاه كه امر مرا 


آدم كفت: تو را به حق آن كه شريف تر و بزركك ترين بنده استء. سوكند مى دهم كه از كناهم دركذرى ومرا ببخشى. ندا 
آمد: اى آدم! آن كيست كه مرا به حق او مى خوانى؟ كفت: اى معبود و سرور و مولاى من! آن شخصء بركزيده و دوست تو 
و مقرب تو و ييامبر توه محمد بن عبدالله صلى الله عليه و آله است. ديدم كه نامش بر عرش و لوح محفوظ و يهنه آسمان ها و 
درهاى بهشت ها نوشته شده بود. دانستم كه بى ترديدء او نزد تو بسيار بزركك و كريم و شريف است كه در حق او جنين كرده 
اى. ابن عباس كفت: ندا آمد: اى حوا! عرض كرد: لبيكك لبيك اى سيد و مولا و يرورد كار من! هيج معبودى جز تو نيست؛ 
همه زينتم ازدست رفت» رنج و مصيبتم زياد شد و سيه روزى و بيجاركى كريبانكير من است. عريان مانده ام و هيج جيز در 
بهشتٍ تو مرا نمى يوشاندء فرمود: اى حوا! جه كسى آن نعمت ها و زيورهايت رااز تو كرفت؟ عرض كرد: الهى اين كناه و 
قصور من استء ابليس با حرف هاى واهى اش مرا فريفت و كمراه كرد و به عزت و حقّائيت تو سوكند خورد كه خيرخواه من 


است. من كمان نمى كردم بنده اى به دروغ به نام تو سو كند بخورد. 
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فرمود: اكنون براى هميشه از بهشت بيرون شو كه عقل و دين و ميراث و شهادت و ذكر تو را ناقص قرار دادم. خميده قامت و 
خيره جشم خواهى بود. در همه ايام زندكى ات اسير خواهى بود. بهترين امور يعنى: (امامت) جمعه و جماعت و (حق ييش 
دستى در) سلام و تحت را بر تو حرام كرداندم و برايت ناياكى» خون حيض» سختى باردارى و زايمان را مقدّر كردم. با هر 
زايمانى طعم مركك را مى جشى؛ غم و اندوهت بيشتر و قلبت شكننده تر» كريه هايت افزون تر خواهد بود. تورا هميشه 
غمكين كرداندم. از ميان شما هيج حاكمى نخواهد بود و نه هيج يبامبرى. آدم عرض كرد: خدايا! مرا از بهشت بيرون كردى و 
مى خواهى مرا با دشمنم ابليس لعين يكك جا جمع كنى؛ يس مرا عليه او قوّت و يارى ده! فرمود: اى آدم! با يكتايرستى ات و 
ياد و نام من و اين كه بككويى: لا إلهَ إلا الله محمد رسول الله عليه او نيرو و قوّت مى كيرى و براو يبروز مى شوى. اين جمله را 
بسيار بكو كه براى دشمن من و توء مثل شهاب كشنده است. اى آدم! مسكن تو را مسجد قرار مى دهم. طعام حلالت آن است 
كه نام من بر او كفته شود. نوشيدنى توء آبى است كه از جشمه ها بجوشد. بايد ورد زبانت» ياد من باشد و يوششت آن جيز 
كه به دست خود بافته اى. آدم عرض كرد: خدايا! بر من بيفزا. فرمود: با ملائكه ام از تو حفاظت مى كنم. عرض كرد: خدايا! 
بيشتر ببخش. فرمود: هركاه فرزندى براى تو زاده شودء ملائكه را به نككهبانى از او مى كمارم. عرض كرد:خدايا! بيشتر ببخش. 
فرمود: تا زمانى كه تو و فرزندانت توبه كنيد» شما را از آن محروم نمى كنم. عرض كرد: خدايا! بيشتر ببخش. فرمود: توو 


فرزندان تو را مى آمرزم و مرا ازاين كار ابايى نيست كه من يروردكار بلندمرتبه ام. 


يس حوا عرض كرد: خدايا! مرا از دنده كج آفريدى و عقل و دين و شهادت (كواهى) و ميراث و ذكر مرا ناقص كرداندى و 
بهترين جيزها را بر من حرام كردى و باردارى و زايمان و نجاست را ملا-زم من كردانيدى. جكونه از بهشت خارج شوم در 
حالى كه همه خوبى ها و نيكى ها را بر من حرام كردى؟ فرمود: من قلب بند كانم را با شما مهربان و نرم مى سازم. ابن عباس 
كفمدابيكة هان مرقان و ران انسح :و الف كذاشعةاشدده اشت نين #تاكاوا دو كالوحيتن كنيد وتام تو انيد به انها يكن 
كنيد. ييامبر صلى الله عليه و آله فرموده است: زن» دنده شكسته و كج استء با مهربانى آن را ترميم كنيد. همجنين فرموده 


است: زنء ريحانه است و يهلوان نيست. 
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و فرموده: هر زن نيك وكارى كه يرورد كارش را بندكى كند و واجباتش را انجام دهد و از همسرش فرمان برد به بهشت وارد 


مى شُود. 


وندا امد كهاى حوا!از بهشت بيرون شو كه من اراده كرده ام از نسل شما بهشت و جهنم را ير كنم. آنان كه بهشت را ير 
كمد باميوان و رامنتكو باندو شصيةانو امرر يدود كاسعو كناك كدر قجا دوو بتريتهدى براكان طلت ا مرزتن 


امام عليه السلام فرموده است: هركاه زن يا مرد مؤمنى براى آدم و حوا عليهما السلام طلب آمرزش كنندء اين دعا به آن دو 
عرضه مى شود و شادمان مى كردند و مى كويند: خدايا! اين فرزند ماست كه براى ما طلب رحمت كرده و بر ما درود فرستاده 
است؛ يس تو به او احسان و تفش لى كن و از كرم و لطف خود بيشتر براو ببخش. روايت شده كه هر كس نام آن دو را بيان 


كندء اما بر آنها درود و تحيت نفرستند. به آن دو بى احترامى كرده است. 


حوًا عرض كرد: خدايا! از تو مى خواهم آن كونه كه به آدم عطا كردى به من نيز ببخشى. فرمود: من حياء و مهربانى و شفقت 
وانس و الفت را به تو عطا مى كنم اككر ثواب ابدى و نعمت يايدار و ملكك بزركى را كه به ياداش غسل و زايمان برايت 
نوشتم مى ديدى» قطعاً جشمانت روشن مى شد. اى حوا! ه ركاه زنى هنكام زايمان بميرد. او را با شهدا محشور مى كنم و 
هركاه زنى دجار درد زايمان شودء براى او ياداش شهيد نوشته ام. اككر آن درد را تحمل كند و فرزندش به دنيا بيايد» همه 
كناهانش را مى آمرزم؛ حتى اكر به اندازه كف درياها و ريكك صحراها و بركك درختان باشد و اكر بميرد شهيد محسوب مى 
شود. ملائكه هنكام قبض روح او حاضر شده به او مده بهشت مى دهند و تا ابد به همسرى زوج خود درآمده و از ساير حور 


العين هفتاد مرتبه بهتر و بالاتر خواهد بود. حوا كفت: آن جه عطا كردى برايم كافى است. 


الخو نوين لقن عا ]مرا كمراء و ماكو كرديو ريدت تر للد رد اكيب يا لم ري ره من" دانستى 5ه 
جو عي اموق بن كارو رباكت يذ ين بجهلت رجاه امود : افإنّك مِنّ الْمَنظَرِينَ» * إلى يوم الْوَقْتِ الْمَْلُوم؛ يعنى نى انا زمانى كه 
اولبق بار ضوى:دانيدده شود كفيت: «قبِمَا أَغْو م نتنى لأَقُعْدَنَ لَهُمْ ص صِدرَاطكك الْمَش تَقيع»* 5 م لآتنّهُم من بين أَددِيهم وَمِنْ خَلْفِهْ 
وَعَنْ أَيْمَانِهمْ وَعَن شَّمَآئلِهمْ وَل 


694١ ص:‎ 


تَجدُ أَكْرَهُمْ شَاكرِينَ(1) [شيطان كفت: يس به سبب آن كه مرا به بيراهه افكندىء من هم براى (فريفتن) آنان حتماً بر سر راه 
مم نشست» 3١‏ كا اذيك وزو از ينك سعر فاق و زكرت راسك بو از طرف يسان بر الها من كازم .يو 

ركان را شك ركزار نخواهى يافت]. خداوند به او كفت: اقَالَ ارخ فذقا ة دزوما مذخوا لعن كينل لاملا خهك 
00 جْمَعِينَ)(1) [خداوند فرمود: 0 


كفت: تو به من مهلت دادىء اما اكر به زمين بروم مسكن و مأواى من كجا خواهد بود؟ فرمود: زباله دان ها. يرسيد: ورد زبان 
و سخن من جيست؟ فرمود: شعر. يرسيد: مؤذن من جيست؟ فرمود: نى. يرسيد: غذاى من جيست؟ فرمود: هر آن جه نام من بر 


آن برده نشده باشد. يرسيد: نوشيدنى ام جيست؟ فرمود: همه انواع خمرها. 


ندا آمد: اى ملعون! من بنى آدم را تا زمان مركك از توبه بى نصيب و محروم نمى كنم؛ از بهشت بيرون برو كه تو رانده شده 


اى. 


آدم عرض كرد: خدايا! اين دشمن من و توست»ء تو به او مهلت داده اى و او به عزت تو سوكند خورده فرزندان مرا كمراه 
كند» با جه وسيله اى از دام و حيله هاى او برهم؟ فرمود: اى آدم! با سه ويزكى بر تو منت نهادم؛ يكى از آن من و يكى از آن 
توه و يكى بين من و توست. آن جه مخصوص من است اين است كه مرا بيرستى و هيج جيز را شريكك من قرار ندهى و آن جه 
مخصوص توست اين است كه هر نيكى كوجكك و بزركى كه انجام دهىء ده برابر آن و صد برابر و هزار برابر آن را ياداش 
مى دهم و آن را به اندازه كوه هاى سر به فلكك كشيده برايت مى افزايم و اكر 


09١ ص:‎ 
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؟-[5] - اعراف/ 18. 


كناهى مرتكب شوى تنها يكك مجازات مى بينى و اكر از آن توبه كنى واز من طلب آمرزش نمايى آن را مى آمرزم؛ كه من 
آمرزنده و مهربانم. اما آن صفتى كه بين من و توست اين كه است كه تو دعا و درخواست كنى و من آن را اجابت كنم. يس 


دست هايت را بككشا واز من بخواه كه من نزديكك تو هستم و دعايت را اجابت مى كنم. 


ابليس وقتى اين سخن را شنيد؛ از شدت حسادت, بلندترين فرياد را كشيد و كفت: اكنون حككونه بنى آدم را فريب بدهم؟! ندا 
آمد: اى ملعون! اوَأَجْلِبْ عَلَئِهِم بحَئلك وَرَجِلِك وَشَارِكهُمْ فى الأموَالٍ وَالأَوْلادٍ وَعِدْهُمْ وما يَعِدَّهُمْ الشَّتِطَانٌ إلا غُرُورًاا(1) [و با 
سواران و ياد كانت بر آنها بتاز و با آنان در اموال و اولاد شركت كن و به ايشان وعده بده و شيطان جز فريب به آنها وعده 


نمى دهد] 


ابليس كفت: خدايا! بيشتر ببخش. فرمود: ه ركاه براى آدم يكك فرزند زاده شودء براى تو هفت فرزند زاده مى شود. كفت: بر 
من بيفزاى. فرمود: همجون خون در ركك هاى بنى آدم جريان مى يابى و آنها را وسوسه مى كنى و در قلب هايشان ينهان مى 
شوى و در سينه هايشان خانه مى كنى. ابليس كفت: خدايا! با جه جيزى به زمين فرود آيم؟ فرمود: با نااميدى از رحمت من. 
يبامبر صلى الله عليه و آله فرموده است: كمان و طمع ابليس را در آن جه از خدا خواسته, نااميد سازيد. دام او در اموال حرام و 
اولاد حرام است. عقد و نكاح را به نيكى انجام دهيد و از زنا بككريزيد. وفرموده است: هركاه با همسرانتان بوديد» خدا را در 
هر حال بسيار ياد كنيد وكرنه ابليس لعين با او مجامعت مى كند. و فرموده است: وقتى ابليس ياد و تسبيح ذكر خدا را بشنود 
ذوب مى شود هماننئد نمكى كه در آب حل مى شود. وفرموده است: خداوند به امت من دو سوره عطا كرده كه اكر كسى 
آن دو را قبل از طلوع خورشيد و قبل ازغروب آن بخواند, ابليس لعين از او مى كريزد و دور مى شود در حالى كه همانند 


سكى يارس مى كتد آن كو سووهم معو ذتيخ (سووههابي كة باعيازت اقل اغوذ) آغاذ من نوه) مسسد. 
الخ عباس كفقه السك :وق سروه دقل مو الله اختيولة نازل هده بحرفيل كلف: 
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1ت[ ]لسرا م 


؟-1[؟] - اخلاص/ .١‏ 


اق محمد يعد ال تزول اين سووه شريقه دركر يراق انك هود كران ماق اي محمدا هر كس ازاافث ثويا انماث :و يفيك به 
ثوابش اين سوره را بخواند» وارد بهشت مى شود. اى محمد! هر كس اين سوره را بخواند» ميان او و شياطين حجابى كشيده 


مى شود. اى محمد! هر كس اين سوره را بخواند, از فرو رفتن در زمين و ابتلا به مسخ و غرق شدن و رعشه ايمن مى شود. 


وقتى خواسته هر يكك از آنها داده شدء آدم نككاهى به مار انداخت و كفت: خدايا! اين ملعون به دشمن من كمكك كرد وقتى او 
را هم به زمين فرستادى با جه جيزى بر او غلبه كنم؟ فرمود: من خانه او را تاريكى و غذايش را خاكك قرار داده ام؛ هركز به او 
اعتماد تكن و هر كام او يا دندض :سرش الاقم عدا كن ابن عياس كنية اك عدا رحيت كنك أن كس و[ كه مارى بكشد. 
اكر ابليس ميان دندان هاى مار نمى نشستء زهرآ كين نمى شدند. هر جا مار ديديد» آن را بكشيد. به طاووس كفتند: مسكن 
تو در جهارسوى زمين استء از آن جه در زمين روييده» روزى مى خورى و محبت تو در قلب بنى آدم افكنده شده است تا تو 
را نكشند. 


4) و نيزاز امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: وقتى هر جه لازم بود به آنها داده شدء امر شد كه به زمين 
بيايند. خداوند مى فرمايد: «اهْبطوأ بَعْضُ كم لبغض عَدُوٌ وَلَكُمْ فى الأذض م تَمٌَ وَمَنَاعٌ إلَى جين'(1) [فرود آيبد كه بعضى از 


شما دشمن بعضى (ديكر)يد و براى شما در زمين نا هنكامى (معين) قراركاه و برخوردارى است] و مستقر در اين جا يعنى قبر 


* « 


و حين يعنى قيامت. آدم عليه السلام از در توبه؛ از بهشت به زمين آمدء حوا از در رحمت و شفقت و ابليس از در لعنت و 
نفرين و طاووس از در غضب و مار از در خشمء هبوط آنان در زمان عصر بود كه همزمان با هبوط آنهاء توبه و رحمت و 
لعنت و خشم و غضب نيز نازل شد. 


)٠‏ امام عليه السلام فرموده است: آدم روز جمعه خلق شد. در همان روز روح وارد كالبدش شد. در همان روز با حوا ازدواج 
كرد و به بهشت وارد شد و نصف روزء معادل يانصد سال از سال هاى دنيا در بهشت ماند و بين ظهر تا عصر از درى كه مبرم 
ناميده مى شودء هبوط كرد. مبرم درى است در يايين بيت المعمور و كفته شده است كه از در معارج هبوط كرد و به سرزمين 


هند بر روى كوهى به نام 
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«بود) فرود آمد و آن كوهى است كه اطراف هند را فراكرفته است. حوا در جدَّه در رستمسام و مار در اصفهان و طاووس در 


يوست او حسبيده بود. باد آن را در سرزمين هند انداخت و معدن همه عطرهاى آن سرزمين شد. 


آدم صد سال در شوق فراق بهشت كريست در حالى كه ايستاده بود واز ترس خداى متعال سرش را يايين انداخته بود و جنان 
مى كريست كه از اشكك جشم راستش دجله و از اشكك جشم جيش فرات ير شد. اشكك هايش در زمين مجراها و نهرهايى را 
جارى ساخت و ركك هاى ياهايش در زمين نفوذ كرد و مدت نهصد و سى سال زندكى كردء اما هركز از غم و اندوه فراق 


بهشت رها نشد وازاين غم مرد. 


خدا از اشكك هاى او جندان عود تازه و صندل و كافور و ساير عطرها را آفريد كه آن وادى از درختان خوشبو ير شد. حوا نيز 
مى كريست و از اشكك هاى او زنجبيل و ياس و هل و جنين مواد خوشبويى روييد. باد صداى آدم و حوا را به كوش يكديكر 
مى رسانيد و اينكونه هر يكك به ديكرى احساس نزديكى مى كردء هرجند ميان آنها مسافتى طولانى وجود داشت. آنقدر 
كريستند تا ملائكه بر آنها ترحم كردند. حوا سال ها به خداى متعال خيره شده و دستانش را بر سرش كذاشته بود كه اين 


صفت او را دخترانش از او به ارث برده اند. 


)١‏ و نيزاز ابن عباس نقل كرده است كه: اولين موجودى كه هبوط آدم را دريافت» عقاب بود كه به نزد آدم آمد و بااو 
كريست. عقاب در دنيا تنها بود و به ساحل دريا رفت و نهنكك را ديد كه در آب بالا و يايين مى رفت. از آن جا كه مأنوس و 
همدمى نداشت با نهنكك الفت كرفت. وقتى ماجراى هبوط آدم عليه السلام را فهميدء نهنكك را از آن مطلع كرد و كفت: 
امروز موجود بزركى را ديدم كه جمع مى شد و مى نشست و بلند مى شد و مى خورد و مى نوشيد و مى خوابيد و بيدار مى 
شد اخزان :و عائط داش من رفتدو"مي امنه راسةقافت فود يوسش اشكان و فيور شن وسا بو نيبكك كنت | كر 
إينكونه است كه تو مى كويى» نزديكك است كه با وجود او من در دريا و تو در آسمان آرامش نداشته باشيم واين لحظه وداع 


بين ماملث .ىو ذن بوخى.رؤانت ها آمده:اسنت كه نهدكك كنت: تو مراااز وجود مخلوق 
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بزركى كه مى خورد و مى آشامدء آكاه كردى؛ اككر كلام تو راست باشدء او مرا از دريا و تو را از آسمان خواهد كرفت. در 
روايتى ديكر آمده است: وقتى آدم از بهشت هبوط كرد فرشته اى ندا داد: اى زمين و اهل آن! كسى كه عهد برورد كارش را 
فراسق كروتو انساة تاسده قدت مان كنا امده اكه اولية يوتجودى كه او هذا الشهد عفان رود كدره سيت نوكه 
رفت واو را با خبر كرد. نهنكك ترسيد وهر يكك به ديكرى كفت: اين لحظه وداع بين ماستء واى بر حيوانات دريا و خشكى 


دسي ؟ ان انساق 


آدم هم جنان به حالت سجده مى كريست تا اين كه يرند كان اشكك هايش را نوشيدند و درخت ها روييدند و همان كونه كه 
درختان در زمين ريشه مى دوانند» ركك هاى ياى آدم بر زمين نفوذ كرد. درند كان با او مى كريستند و هركاه او را مى ديدند 
ازاو مى كريختند و مى كفتند: اى آدم! ما ساكنان بيشين زمين هستيمء ما را ترساندى و با كريه هايت ما را كرياندى و غم و 
حزن طولا-نى به قلب ما وارد كردى. لذا حيوانات با بنى آدم مأنوس نشدند. كفته شله: همه يرند كان از او كريختند به جز 
عقاب كه به انسان كمكك مى كرد. سيس خداى براى آدم ريش و مو روياند و آدم قبل از آن بدون ريش و همجون نقره 
سفيد مى درخشيد. آدم نكاهش به ريش هايش افتاد و يرسيد: خدايا! اين جيست كه در بهشت وجود نداشت و همانند آن را 
نديدم. فرمود: اين ريش تو و زينت توست. تا به واسطه آن مرد از زن باز شناخته شود و روايت شده كه آدم سيصد سال مى 
كريست و سرش را به سوى آسمان نمى كرفت و مى كفت: با كدام روى به آسمان بنككرم در حالى كه عريان و كتهكار از 
آن جا به زمين هبوط كرده ام؟! همه جهاريايان و يرند كان زمين و كروبيان و ملائكك آسمان ها به حال او كريستند و كفتند: 
خدايا! از خطاى او دركذر كه قلب او به خاطر كناهش مى سوزد. 


و امام عليه السلام فرموده است: اكر كريه هاى يعقوب براى يوسف و كريه همه مخلوقات تا روز قيامت يكك جا جمع شود 
كريه آدم از همه آنها بيشتر است؛ زيرا اشكك هاى آدم بعد از يايان كريه هايش صد سال در زمين باقى ماند و حيوانات و 
برند كان از آن نوشيدند, اشكك هاى آدم همجون مشكك خوشبو بود و لذا در هند عطر و طيب بسيار زياد است. در اين حال 


خداوند به جبرئيل عليه السلام فرمود: آدم از سرشت و فطرت بى همتاى من استء اهل آسمان ها و زمين را كريانده و هيج 
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كس جز مرا نخوانده؛ از هيج كس جز من نمى ترسد و كناهش قلب او را سوزانده استء او اولين كسى است كه مرا عبادت 
كرد و مرا با اسماء حسنى خواند. من بخشنده اى هستم كه رحتم بر خشمم ييشى مى كيرد و با علم قديم خود جنين مقدر 
كرده ام كه هر كس يشيمان از كناهشء با آه و ناله مرا بخواند» با رحمت خود او را مى يوشانم. من خصوص او كلماتى دارم 
كه با آنها توبه كند واز ظلمت به سوى نور درآيد. جبرئيل كه نور با خود داش_تء آن كلمات را براى آدم آورد. او شاد و 


مسرور بود و به آدم مده و بشارت مى داد. 


كفت: سلام بر تواى آن كه حزن وغمت طولانى شده است. آدم به خاطر غليان احساساتش و حزن و اندوهشء صداى او را 
نمى شنيد. جبرئيل با صداى بلندترى او را صدا كرد و كفت: سلام بر تواى آدم! خدا توبه تو را يذيرفته و كناه و خطاى تو را 
بخشيده است. سيس ير خود را به صورت و سينه آدم زد تا كريه اش آرام كرفت و هيجان و احساسش فرو نشست و صداى او 
را شنيد. آدم كفت: سلام بر تواى دوست من! آيا اين شروع خشم و غضب است يا احسان و آمرزش؟ جبرئيل كفت: البته كه 
رحمت و آمرزش است. اى آدم! تواهل آسمان ها و زمين را كرياندى؛ اين جملاءت را بياموز كه اينهاء جمله هاى توبه و 
رضيةا وطقران اندع كيده أن كلناف هداق حل ععملة ا اسك كل يونس دو ناريك كفق 1 اله 


إِنّى كنتٌ مِنّ الظَالِمِينَ؛(1) [معبودى جز تو نيستء منزهى توه راستى كه من از ستمكاران بودم] 


عبد الله بن عمرو بن عاص () كفته است: منظور آيه «رَيَنَا ظَلْمْنَا أنفْسَنَا وَإن لَمْ تَعْفِو لَنَا وَتَدْحَمْنًا لَنَكونَنٌ مِنَ الَْاسدرِينَ)80) 
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4-[]] دانير با 
1-[1؟] - عبد الله بن عمرو بن عاص بن وائل بن هاشم بن سعيد بن سهمء ابو محمد قرشى. قبل از يدرش اسلام آورد و همراه 
معاويه جنكك مين را ديد. معاويه مدتى كوتاه او را به ولا-يت كوفه منصوب كرد. در سال 88 ه_ و در سن ”7 سالكى 
دركذشت «الاصابه» ج 7 ص 8" و دائره المعارف. ج 217 ص 7*7 . 

رك اننا 1 لظ را 


كده اكبيد ا تكد له إله إل اتقو غيل قوم واظنية تفي قي غلم با كن اللزابية: [ياكك و منزه هستى تو هيج معبودى جز 
تو نيستء من عمل زشتى انجام داده و به خود ظلم كردم توبه مرا بيذير اى بهترين توبه يذير!] و خداوند درباره همين كلمات 


10 


فرموده استث: (ف آدَمٌ مِن رَنَهِ كلكراك قَنَابَ لئه1) [سيس آدم از بوووة كارش كلماتى را دريافت نمود و(خدا) براو 


ببخشود] 


وقتى آدم در سجده اش اين جملات را كفت: طنين صدايش در آفاق ييجيد» زمين و كوه ها و درياها و درختان و يرندكان به 
او كفتند: اى آدم! جشمت روشن. يذيرفته شدن توبه ات را به تو تبريكك و تهنيت مى كوييم. خدا امر كرد كه اين كلمات را 
به حوًا برساند. آدم؛ حوا را به خاطر آورد. باد كلمات را به حوا رساند و او با شنيدن آنها خوشحال و شادمان شد و كفت: اين 
جملات را تا به حال نشنيده بودم. خداى ارحم الراحمين آنها را براى توبه و رحمت فرستاده است. حوا آن جملات را خواند و 
سجده كرد و اين توبه او بود. وقتى خواندن جمله ها تمام شدء جبرئيل به او كفت: سرت را بلند كن و او جنين كرد. ناكهان 
حجابى از نور او را در بركرفت و درهاى آسمان برايش كشوده شد و خداوند مزده توبه و آمرزش به او داد. وقتى به آدم 
كفته شدء خدا توبه تورا يذيرفت» خواست برخيزد و راه برود» نتوانست جون ياهايش مانند ريشه درختان در زمين فرو رفته 
بود. جبرئيل آنها رااز ريشه كند. آدم از درد فرياد كشيد و كفت: كناه با ما جه كرد؟! ملائكه به او نكريستند. رنككش تغيير 
كرده و جسمش ضعيف و لاغر شده. نور و قَرٌ و زيبايى اش از بين رفته بود» كويى اشكك ها بر كونه هايش نهر كنده بودند. 
ملائكه كفتند: اى آدم! بعد از آن همه زيبايى و بهجت. اين جه دك ركونى و تغيير حال است؟ نور بهشت كجا رفت؟ و لباس 
هاى بهشتى ات كو؟ آدم كفت: آن وعده خداوند با من بود در بهشت. هنكامى كه فرمود: «إنَّ لكك أن تَجُوع فِيها وَلَا تَعْرَى:* 
ولك نذا ها 13 لشي رزلا ردن سقش وام كو در أن خا اين (اأمنيان انيت كدج كرسة بس ارس ,وله برهم 


مانى* و (هم) اين كه در آن جا نه تشنه مى كردى و نه آفتاب زده] 
جبرئيل به فرشتكان كفت: آدم را رها كنيد و او را به خاطر كناهش سرزنش و 


ص :/60917 


انا 7 ينا 
؟1-[1] -طه/ 118-119. 


توبيخ نكنيد» كناهش محو و خطايش آمرزيده شده است. در اين حال ملائكه برايش طلب آمرزش كردند. جبرئيل بال رحمت 
به زمين زد و جشمه اى جوشيد خوشبوتر از مشكك. آدم خود را در آن آب شست و عرض كرد: خدايا! مرا از كناهم ياكك و 


طاهر كردان و از غم و اندوه نجات ده. يس با دو حلّه ابريشمين از بهشت او را يوشاندند. 


خدا ميكائيل را نزد حوا فرستاد و به او مزده داد و او را يوشاند. وقتى دانست توبه اش يذيرفته شده به سوى ساحل رفت و خود 
را شست واز شوق ديدار آدم عليه السلام مى كريست. هر قطره از اشكك او كه در دريا افتاد» مرواريد و مرجان و ياقوت شدء 
يس به جاى خود بازكشت و منتظر آدم شد. آدم از جبرئيل درباره حوا يرسيد. جبرئيل كفت: خدا توبه اورا يذيرفته» و به او 
مزده داد كه خدا آن دو را در شريف ترين مكان و بهترين عيد به هم مى رساند و به او ككفت: خداوند امر كرده كه آدم خانه 
اى بسازد و در آن طواف و سعى به جا آورد و نماز بخواند. همان كونه كه ديده بود ملائكه در [سمان بر كرد بيت المعمور 
طواف و سعى مى كنند. ابليس در آن جا نزد او آورده خواهد شد؛ بايد آدم او را با سنكك بزند و براند. همان كونه كه وقتى از 
سجده بر آدم امتناع كردء ملا.ئكه او را راندند. آدم خنديد و برخاست. سرش تا آسمان مى رسيد. خدا به ملائكه و همه 
حيوانات حتى مورجه و ملخ و يشه امر كرد تا قبولى توبه آدم را به او تبريكك بكُويند و همه جنين كردند و به جبرئيل امر كرد 
قدمش را بر سر آدم بككذارد تا از قد او كاسته شود. آدم از اين كار غمكين شد؛ زيرا ديكر صداى تسبيح ملائكه را نمى شنيد. 
جبرئيل امين به او كفت: اندوهكين نباش. خداوند تبارك و تعالى هر جه را بخواهد و اراده كندء انجام مى دهد و به او امر 
كرد خانه اى بسازد كه شبيه بيت المعمور بوده و در راستاى آن قرار داشته باشد تا او و فرزندانش بيرامون آن طواف كنند» 
همان كونه كه ملائكه ييرامون بيت المعمور طواف مى كنند. بيت المعمور خانه اى است به اندازه خانه كعبه و در راستاى آن 


ودر آسمان جهارم قرار دارد. 


جبرئيل همراه با آدم به مكان آن خانه رفتند» هركاه آدم قدم در جايى مى كذاشت آن جا شهر و آبادى مى شد و فاصله ميان 


اى كه ساخته شد» سيس خدا به آدم امر كرد كه اى آدم! اكنون در 


ص :/6094 


زمين خانه اى را بساز كه هزار سال بيش از خلقت تو وجود آن را مقدر كرده ام و من به ملائكه امر كرده ام تو را دراين كار 
كمكك كنند ه ركاه آن را ساختى اطراف آن طواف كن و مرا تسبيح بككُوه و نام مرا ياد كن و تقديس نما؛ نككران همسرت حوا 
نباش و براى او , بى تابى مكنء من شما را در مشعر خانه ام يكك جا جمع مى كنم واد ين خانه را قبله اى بزركك براى ييامبرم 
محمد قرار مى دهم. اى آدم! براى شرافت تو محمد به تنهايى كافى است و من مى دانم در قلب تو و حوًا نسبت به يكديكر 


جه محبت و دوستى وجود دارد. هر كاه او را ديدى با او بسيار مهربان باش كه من او را مادر بيامبران قرار داده ام. 


آدم در برابر يرورد كارش به سجده افتاد و عرض كرد: خداوندا! از فضيلت و مناسكك اين خانه آن جه كفتى» برايم كافى 
است. آدم خانه را ساخت و ملائكه به او كمكك كردند وقتى ساختن خانه به يايان رسيد» جبرئيل همه مناسكك را به او موخت 
و خدا آدم وحوًّا را در كوه عرفات به يكديكر رساند وآن دو يكديكر را شناختند و آن روز روز جمعه بود و «الْحَِدٌ لله 


رَتُ الْعَالَمِينَ). 


١‏ ابن بابويه از محمد بن قاسم مفسر معروف به ابو الحسن جرجانى- كه خداى از او خشنود باد - از يوسف بن محمد بن 
زياد و على بن محمد بن سيار» از يدران خود. از حسن بن علىء از يدرش على بن محمدء از يدرش محمد بن علىء از يدرش 
على بن موسى الرضاء از يدرش موسى بن جعفرء از يدرش جعفر بن محمد امام صادق عليهم السلام اين حديث را بيان كرده 
است. آن دو از امام يرسيدند: بنابرايق ابليس از حدمله ملائكه و فرشتكان تبود؟ فرمود: نهه بلكه او ال تيان انست: آيا تشنيده ايد 
كه خداوند فرموده (وَِذْ قلا ِلمَلَائكَهِ اسْيَدُوا لِآدَمَ قَسَجَدُوا إلا ثيس كان م مِنَّ الْجِنَّ(1) [و (ياد كن) هنكامى را كه به فرشتكان 


كفتيم: آدم را سجده كنيد» يس (همه) جز ابليس سجده كردند كه از (كروه) جن بود] 
نخد ونه كمال كر مرفه انيه كداى اق حقيان اث لكان حَلَفنَاةُ مِن قَبِل من نار السَّمُوم)(9) 
7) على بن ابراهيم: در تفسير آيه «وَالْجَآنَ حَلَْنَاةُ مِن قَبِلَ من نار السّمُوم)ا 


ص :0914 


-كهف/ .6١‏ 
"-1[1] - عيون اخبار الرضا عليه السلام» ج »١‏ ص 755 باب /اء ح .١‏ 


كفم اسيك حمان» ندر ابلسن اث وق از فروقدان حجان امك برخي آذ انها مزمن و برح كاقر تلد و برخي يودي وبري 
مسيحى اند و اديان مختلفى دارند. شياطين از فرزندان ابليس اند و در ميان آنها تنها يكك مؤمن وجود دارد به نام هام بن هيم 
بن لاقيس بن ابليس» كه نزد بيامبر صلى الله عليه و آله آمدء بيامبر او را ديد. بسيار عظيم الجثه و بزركك و ترسناكك بود. يرسيد: 
و كن هس ؟ عرضن كرد من هام بق هيم ببق لاقيس .بن ابليس هسته. ووؤى كد اقابيل» هابيل ر) كشت سر جد ساله يدم و از 
برهي زكارى نهى مى كردم و امر به فاسد كردن طعام مى كردم. رسول خدا صلى الله عليه و آله به وى فرمود: سوكند به جانم 
كه جه بد جوانى هستى كه اميدها به اوست و جه بد ميانسالى كه جنين فرمان ها مى دهد. 


عرض كرد: اى محمد! از اين سخن ها بككذر كه من به دست نوح عليه السلام توبه كرده ام و همراه او در كشتى بودم و وقتى 
قوم خود را نفرين كرد او را سرزنش كردم آن كاه كه ابراهيم در آتش انداخته شدء همراه او بودم كه خخدا آتش را براى او 
سرد و سلامت كرداند. آن كاه كه موسى فرعون را غرق كرد و بنى اسرائيل نجات يافتند. همراه او بودم. من نزد هود بودم» و 
آن كاه كه قومش را نفرين كرد او را سرزنش نمودم و همراه صالح بودم و او را به خاطر نفرين قومش سرزنش كردم و من 
همه كتاب ها را خوانده ام؛ همه آنها آمدن تو را مده و بشارت داده اند و بيامبران همه به تو سلام رسانده اند و مى كفتند كه 
تو بهترين و بلندمرتبه ترين ييامبر خدا هستى. يس از آن جه خدا به تو نازل كرده جيزى به من بياموز. بيامبر صلى الله عليه و 
آله به امير المؤمنين عليه السلام فرمود: به او بياموز! هام عرض كرد: اى محمد! من تنها از ييامبر يا جانشين او اطاعت مى كنمء 
ابن كيست؟ فرمود: اين برادر و جانشين و وارث من على بن ابى طالب عليه السلام استء عرض كرد: بلى؛ اسم او را در كتاب 
هاى اليا آمده است. امير المؤمنين عليه السلام به او آموخت و در شب هريرء در جنكك صِفين نزد حضرت آمد.(1) حديث هام 
بن هيم بن لاقيسء مكرراً در كتاب ها آمدهء صقار در البصائر(؟) از امام صادق و ساير محدّثين آن را روايت كرده اند كه در 
اجا مها لذ قر الا لسك 


98٠١: ص‎ 


.37/7/ ص‎ ١ تفسير قمى» ج‎ -]١[1-١ 
/ باب 7ح‎ 2٠١8 بصائر الدرجات» ص‎ - ]؟١1-؟‎ 


امحمدييم عقرب از دف عن ال سارا فتساه ال الحمية وو دم بن اخنسي 114 اند الى شمن |ذ شور وق اذه ]نز حول قل 
كرده است كه از امام صادق عليه السلام درباره روحى كه در آدم عليه السلام دميده شده يرسيدم؛ آن جا كه خداوند مى 


فرمايد: «قإذا سَوَيتهٌ وَتْفَحْتٌ فيه من روج 
فرمود: اين روح» مخلوقى است جدا از آن روحى كه در عيسى عليه السلام دميده شك.110 


؟1١)‏ و نيزاو از جند تن از ياران ماء از احمد بن محمد بن عيسىء از حتجال, از ثعلبه از حمران نقل كرده است كه از امام صادق 
عليه السلام درباره كلام خداوند عر و جل اوَرُوحٌ منْه(؟) [روحى از او] يرسيدم» فرمود: اين روح خدا و مخلوق است, كه خدا 
آن رادر آدم عليه السلام و عيسى عليه السلام خلق كرد.(22 


6 و نيزاواز محمد بن يحيىء از احمد بن محمدء از محمد بن خالد, از قاسم بن عروه. از عبد الحميد طائى» از محمد بن 
مسلم نقل كرده است كه از امام صادق عليه السلام درباره آيه «وَتْفَحْتٌ فيه من رُوحى) و حِكُونكى دميدن روح يرسيدم و 
ايشان فرمود: روح همانند باد در حركت است و به اين دليل است كه اسم روح از باد (ريح) مشتق شده و به اين نام ناميده 
شده است. علت اين اشتقاق آن است كه روح از جنس باد است و اين كه ندا روح راابه خودش نسبت داده و به ضمير ياء 
افزودهء به خاطر آن است كه آن روح را بر ساير ارواح فضيلت داده و از ميان همه ارواح آن را اتتخاب كرده است» همانطور 
كه خداوند به خانه خاصى مى كويد خانه منء يا به ييامبر خاصى مى كويد بيامبر من و.... و همه اين يديده ها مخلوق خدا و 


يرورده و مربوب اويند واو آنها را به تدبير خود يديد آورده است.(26. 


©2) ونيز او از جند تن از ياران ماء از احمد بن محمد بن خالد, از يدرشء از عبد الله بن بحره از ابو ايوب خرّازء از محمد بن 


مسلم نقل كرده است كه از امام 





صادق عليه السلام درباره اين عقيده كه: خدا تباركك و تعالى آدم عليه السلام را شبيه خود آفريده استء يرسيدم: فرمود: منظور 
شكل مخلوق است كه خدا آن را ايجاد كرد و بر ساير شكل ها برترى داد و آن رااز ميان همه صورت هاى مختلف انتخاب 
كرد»ء يس آن را به خود افزود و نسبت داد؛ همانطور كه درباره كعبه كفته:« بيتى» و آن را به خود نسبت داده ويا روح را به 


خود تسبت داده و فرموده است: و تفخت فيه من رُوحى)(1) 


)١١/‏ ابن بابويه از حمزه بن محمد علوى- كه رحمت خدا بر او باد- از على بن ابراهيم بن هاشمء از يدرشء از ابن ابى عميرء از 
عمر بن اذينه» از محمد بن مسلم نقل كرده است كه از امام جعفر صادق عليه السلام درباره آيه (وَنفَحْت فيه مِن رُوجى) 
يرسيدم و ايشان فرمود: روحى است كه خداوند آن را انتخاب كرده و از ميان ارواح ديكر بركزيده و خلق كرده است» سيس 
آن راابه خود نسبت داده و به ضمير ياء افزوده و بر همه ارواح فضيلت داده و امر كرده است تا از آن در آدم عليه السلام دميده 
شود.52) 


) واواز يدرش از سعد بن عبد الله از احمد بن محمد بن عيسىء از ابن فضّالء از حلبى و زراره از امام صادق عليه السلام 
روايت كرده است كه فرمود: خداوند تبارك و تعالى» يككانه و بى همتا و بى نياز است. او اندرون و داخل ندارد و روح تنها 


يكى از مخلوقات و يارى و حمايتى از سوى اوست كه آن را در قلب ييامبران و مؤمنان قرار داده است.220. 


49) و اواز محمد بن موسى بن متوكل از على بن ابراهيم از يدرش. از ابن ابى عمير» از عمر بن اذينه؛ از ابو جعفر اصمٌ نقل 
كرده است: از امام محمد باقر عليه السلام درباره روح حضرت آدم عليه السلام و روح عيسى عليه السلام يرسيدم: فرمود: آن 


دو روح مخلوق خدايند كه خداوند آنها را انتخاب كرد و بركزيد» روح 
ص :1١م‏ 
-]١[-١‏ كافى)ج ١‏ ص ١٠ح‏ 1 


؟-[5؟] - توحيدء» ص اح .١‏ 


*- [] - توحيدء ص 0171 ح ؟. 


آدم و روح عيسى صلوات الله عليهما.(١)‏ 


اسماعيل برمكىء از على بن عباسء از على بن اسباط؛ از سيف بن عميره» از ابو بصيرء از امام محمد باقر عليه السلام نقل كرده 


اأسث كه ذزيازه آيه (وَتفحتٌ فيه من روعي » فرمود: يعتى ال قدارتث وتران شود در او دميدم.72) 


)1١‏ واو از محمد بن احمد سداتى و -حسين بن ابراهيم بن الحمد بن عشام مكثب. و على بن انمد بن محمد بن عمران- كه 
خداى ازاو خوشنود باد- از محمد بن ابى عبد الله كوفى» از محمد بن اسماعيل برمكىء از على بن عباسء از عُبِيس بن هشامء 
از عبد الكريم بن عمرو از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كهدرباره آيه «قَإِذَا سَوَّيْتهُ وَتَمَحْتّ فيه مِن رُوجى) فرمود: 
خداوند عر و جل ابتدا بيكر و كالبدى را (آدم) آفريد وسيس روح را آفريد؛ آن كاه به فرشته اى امر كرد روح را در آن 
مخلوق بدمد و اينككونه نيست كه جيزى از قدرت خدا كم شده باشد و در آدم دميده شده باشدء بلكه اين امر هم از قدرت و 


توان خداوند است.020) 


؟؟) عياشى از محمد بن مسلم نقل كرده است كه از امام باقر عليه السلام درباره آيه «وَتْفَحْتٌ فيه مِن رُوحى فَمَعُوأ لَهُ سَاجِدِينَ) 


يرسيدم؛ فرمود: منظورء روحى است كه خدا آن را خلق كرده واز آن در آدم دميده است.(5) 


إزفة مسد ىن دنه ازابو جعفر احوّل روايت شده است كه از امام صادق عليه السلام درباره روحى كه در كالبد آدم 
دميده شده و تفسير أيه هَإذَا سَوَيْتَهُ وَنَفْحْتٌ فيه من رُوحى) يرسيدم و ايشان فرمود: اين روح يكى از آفريده هاى خداوند است 


و روح عيسى بن مريم عليه السلام هم آفريده و مخلوق ديككر خداوند 





8١7: ص‎ 

-]١[-١‏ توحيد.» ص الااياح ع. 

"-[١؟]‏ - توحيد» ص “اح 6 

بوك [9] - توحيد» ص “اح 7 

عإع] اه تفسير عياشى» ج ” ص 0ح / 


است.(1) 


*؟) ازابو بصير از امام صادق عليه السلام روايت شده است كه درباره تفسير آيه «َإِذَا سَوَّيْتَهُ وَنَفَحْتٌ فيه مِن رُوجى) فرمود: 
خداوند يكك بيكر و يكك روح خلق كرد يس به فرشته اى امر كرد تا روح را در آن بيكر بدمد و اينككونه نيست كه جيزى از 
خدا كاسته شده باشدء بلكه اين از قدرت خداى تباركك و تعالى است.(75) 


6" ودر روايت سماعه آمده است كه [امام صادق] عليه السلام فرمود: آدم را آفريد و در او دميد. و در جواب سؤالى از روح 
فرمود: روح از قدرت خداوند و از ملكوت است.(*) 


ع اع ا ع 


«قَالَ رَبّ فََنظزنى إلى يَوْم يُنِعَُونَ (7) قال فإنى من نَ الْمُنظرِينَ (/1) إلى يوم الْوقتِ الْمَغْلُوم (70)» 


[كفت: بروود كارا يمن هرا ثا زووي كه يرانكيكته خواهتد شد مهلت د فرمود: 3 تواز مهلت يافتكانى» «# تاروز(و)وقت 
معلوم | 


)١‏ ابن بابويه از على بن حُبشى بن قونى (رحمه الله) از حَمَيد بن زياد از قاسم بن اسماعيل از محمد بن سّلّمه از يحيى بن ابو 
العلاء رازى نقل كرده است كه مردى نزد امام صادق عليه السلام آمد و عرض كرد: فدايت شوم! در باره سخن خداوند به 
ابليس كه فرمود: «فَإنْك مِنَ الْمَنظَرِينَ* : إِلَى يوم الْوَقْتِ الْمعْلُوم) برايم بكلوبيد؛ فرمود: , يعنى تا زمان معينى تاروزى كه در صور 
يكك بار دميده مى شود و ابليس فاصله بين دميدن اول در صور و دميدن بار دوم مى ميرد.(5) 


") على بن ابراهيم از احمد بن ادريسء از احمد بن محمدء از محمد بن يونس نقل كرده است كه مردى از امام صادق عليه 


السلام درباره تفسير آيه اقَأْنظِوْنى إلى يَوْم يُتِعَقُونَا يرسيد» فرمود: تا روزى معين» روزى كه ييامبر خدا صلى الله عليه و 





56٠5: ص‎ 

"-[؟] ا ”. ص اح 36 
كاردا - تفسير عياشى» ج ”. ص اح 1١‏ 
ع [ع] - علل الشرايع» ص ١8‏ .)باب اح 3 


آله ابليس ابر زوى سكن كه ذو بيك المقلس است سر شرة 231 


*) سعد بن عبد الله از محمد بن حسين بن ابى خطابء از موسى بن سعدانء از عبد الله بن قاسم حض رّمىء از عبد الكريم بن 
عمر حَتْحَمى نقل كرده است كه: امام صادق عليه السلام فرمود: ابليس كفت: خدايا! به من تا روز رستاخير مهلت بده؛ اما 
خداوند جنين نكرد فرمود: «إنكك مِنَ الْمَنظَرِينَ* إِلَى يوم الْوَقْتِ الْمَغْلُوم». 


وقتى آن روز معين برسدء ابليس با همه ياران خود كه از زمان خلقت آدم عليه السلام تا به آن روز داشته» ظاهر مى شود و آن 


روز آخرين حمله و نبرد امير المؤمنين عليه السلام خواهد بود. 


يرسيدم يعنى جندين بار حمله مى كند؟ فرمود: آرى؛ جندين و جند بارء هر امامى در عصر خود حمله مى كند و همه بدكاران 


و نيك وكاران زمان او همراه او حمله مى كنند. 


تا اين كه خدا مؤمنان را بر كافران بيروز مى كرداند. وقتى آن روز معين برسدء امير المؤمنين عليه السلام همراه ياران خود عليه 
ابليس و ياران او حمله مى كنند. مكان اين نبرد در منطقه رَوحاء از زمين هاى فرات نزديكك كوفه است. آن دو كروه جنان مى 
جنكند كه از زمانى كه خدا دو جهان را آفريده» جنين جنككى و نبردى واقع نشده است. كويا مى بينم آن لحظه اى را كه ياران 
حال است خداوند جار عرّ وجل هبوط مى كند(!) «فى ظَلمل مَّنَ الْعَمَام وَالّْمَلآبِكهٌ وَقضِدى الأَمْر/0) [و فرشتكان در (زير) 


سايبانهايى از ابر سييد به سوى آنان بيايند و كار (داورى) يكسره شود] 


ييامبر خدا صلى الله عليه و آله روبروى او ايستاده و نيزه اى از نور به دست دارد. وقتى نكناه ابليس به حضرت بيفتد» روى 


بوككردائده و عقب تقيق من كند يارائض بهاو فى كوييد: كجا من روىء ثرو بيروز شده اى ؟ جواب من دهل من حير 
ص 9٠١0:‏ 
]١[1-١‏ - تفسير قمى؛ ج ؟ء ص .5١18‏ 


؟-[1] - در تفسير آيه 7١١‏ سوره بقره» در حديث )١(‏ تأويل جمله بيان شده است. 
*- ["] - بقره/ .53١‏ 


را مى بينم كه شما نمى بينيد. من از يرورد كار عالميان مى ترسم. آن كاه ييامبر صلى الله عليه و آله او را تعقيب مى كند و نيزه 
اى بين دو كتفش مى زند كه در اثر آن خود و يارانش هلاك مى شوند» يس از آنء تنها خدا يرستش مى شود و هيج جيزرا 


شريكك او نمى سازند. 


امير المؤمنين عليه السلام آن روز جهل و جهار هزار سال دارد و حتى مردى از شيعيان على عليه السلام صاحب هزار يسر از 
صلب خود مى شود و هر سال يكك يسرء در اين هنكام دو باغ «مِدْهَامَتَانِ؛(1) [كه از (شدت) سبزى سيه كون مى نمايد] 


*) عياشى از ابان از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه وقتى على بن حسين عليه السلام به مُلْتَرَخْ(؟) مى رسيد. مى 
فرمود: خدايا! من كناهان و خطاهاى زيادى مرتكب شلده ام و تو رحمت و مغفرت بسيار دارى» اى كسى كه خواسته بدترين 


مخلوق خود را اجابت كردى آن كاه كه او كفت: «أَنظِرْنى إِلَى يَوْم يتعنُونَا 
[مرا نا روزى كه برانكيخته خواهند شد مهلت ذه](2 


ه) حسن بن عَطِيْه از امام صادق عليه السلام نقل كرده است كه فرمود: ابليس در آسمان جهارم با دو ركعت نماز» شش هزار 
سال خدا را عبادت كرد و خدا به خاطر اين عبادت به او تا روز معين مهلت داد.(2) 


2 وهب بن جُمَيع مولاى اسحاق بن عمّار نقل كرده است كه از امام صادق عليه السلام درباره سخن ابليس كه كفته بود: «رَبُ 
فأنظونى إلى رَوْم يُتِعَنُونَ* قال فَإِنّك مِنَ الْمُنظرينَ* إلى يوم الوَقتِ الْمَعْلوم) يرسيدم و كفتم: فدايت شوم! منظور از آن جه 


روزى است؟ فرمود: اى وهب! كمان مى كنى منظور از آن روز رستاخيز 


9١9: ص‎ 


ا 
؟-[؟] - مختصر بصائر الدرجات» ص 58. 

*- ["] - المتلزم: فاصله بين حجر الاسود و درب ععبه است از جانبى كه به سمت مكه استء و مَدُعى و مُتَعَوّدْ هم ناميده مى 
شود. «مراصد الاطلاع» ج ص )١17:08‏ 

*-[ع] - تفسير عياشى» ج 7 ص 728١‏ ح 17. 

ه-[ه] - تفسير عياشى, ج 2.7 ص 787 ح "1. 


مردم است؟ خدا تا روزى كه قائم ما ظهور كندء به ابليس مهلت داده است. وقتى قائم ما ظهور كند در مسجد كوفه. ابليس به 
نزد حضرت آمده در مقابل او زانو مى زند» و مى كويد: واى ازاين روزء حضرت ييشانى او را كرفته و كردنش را مى زند» و 


آن روزء روز معن خواهد بود.(١)‏ 


) شرف الدين نجفى با حذف سند در حديث مرفوعى از وهب مي نقل كرده است كه از امام صادق عليه السلام درباره آيه 
برسيدم: فرمود: آيا كمان مى كنى آن روز» روزى است كه خدا مردم را از قبرها بيرون مى آورد؟! نه بلكه خدا تا روزى كه 
قائم آل محمد عليهم السلام ظهور كند به ابليس مهلت داد و آن حضرت موى ييشانى ابليس را كرفته و كردنش را قطع مى 
كند و آن روزء روز معن است.(7) 


6 در تحفه الاسخوان با حذف سند از محمد بن يونس از قول مردى آمده است: امام صادق عليه السلام فرمود: روز معتين؛ 


روزى است كه ييامبر خدا صلى الله عليه و آله ابليس را بر روى سنككّى در بيت المقدس سر مى برد. 


9) طبرسى در احتجاج آورده است: امام على عليه السلام در حديثى طولانى فرموده است: هر كس كارها را به مالكك حقيقى 
آن بسيارد» در كارش دجار غرور و تكبر نمى شود؛ آن كونه كه ابليس در سجده بر آدم مغرور شد وو يا بيشتر امت ها در 
اطاعت از ييامبران خود متكبر كشتند. در اين حال توحيد و يكتايرستى هم سودى به حال آنها نداشت,» هم جنان كه تنها بهره 
ابليس از آن سجده طولا-نى جهار هزار ساله» زيور يوج دنيا و مهلت ماندن در آن بود. بنابراين نماز و روزه تنها با حركت در 
مسيرانجاث وعد وعتيقت مقيك خنواهك بود. خذاوثد با فرسكادن يباميران و آياث غود عذرى براق بند كان باقى تكذاشتهو 
حجت را بر آنها تمام كرده و زمين او از عالمى كه بندكان به او محتاجند و متعلمى كه راه نجات را بياموزد» خالى نيست و 
اينان بسيار اند كند.20 


ص 8١٠/:‏ 
-]١[1-١‏ تفسير عياشى» ج ” ص اح 11 


-[1] - تأويل الآيات» ج ”ص 9١ه‏ ح 17. 
1 ["] 5 احتجاج» ص /ا3. 


«قال وَبّ بم أغْوَنتنِى لأَزَيَئنَ َمُمْ فى الأزض وَلأعْويَنُهُمْ أجْمَعِينَ(79) » 

[كفت: يروردكارا! به سبب آن كه مرا كمراه ساختى» من (هم كناهانشان را) در زمين برايشان مى آرايم و همه را كمراه 
خواهم ساخت] 

)١‏ امير المؤمنين عليه السلام در خطبه قاصعه فرمود: اى بندكان خدا! از دشمن خدا بر حذر باشيد مبادا شما را به بيمارى 
خودش مبتلا كندء با نداى خود شما را به حركت درآوردء با كمكك لشكرهاى سواره و بياده اش شما را به سوى خود بكشد. 
وجاذ عرص ور تددر او كر صر تيراي ابكار كرون انا ول جل مصاتتي 1 شك وان را با بسع ارال جسن وار 
لديكترين مكان به شو شما برقاب عى كديرا كه كفته است” «رَبّ يمآ أَغْوَيئتى لأَرَيْئَنٌ لَهُمْ فى الأض وَلأْخْويتهُْ 


أْجْمَعِينَ)(1) 
«قَالَ هَذَا صِرَاطُ عَلَىَ مُسْتَقِيمُ (61) إِنَّ عِبَادِى لَنِسَ لَك عَلَِهمْ سُلطَانْ إلا مَن البَعَكَ مِنَ الْقَاوِينَ (69) » 


از ككمراهان كه تو را بيروى كنند] 


ل ل له 


فرمود: : اقَالَ هَذَا صرَاط عَلِيٌ مُ: مُسْتَقِيمُ) اين راه مستقيم على است.(71) 


سعد رن ضيد الك اذ حوس تاس بن وه داف از كل نب اسجا ةذ تحييى فقن ال ابرسيوه الى قا رده 
است كه از امام صادق عليه السلامدرباره تفسير آيه «قَالَ هَذَّا صدَرَاط عَلَىَ مُسْتَقِيمٌ؛ يرسيدم. فرمود: به خدا سوكند منظور على 


عليه السلام است كه او ميزان و صراط مستقيم است.200 
ص 8١/1:‏ 


.19١ نهج البلاغه» ص 0”98 خطبه‎ - ]١[-١ 
ص 6ح إرف‎ ١ -[؟] - كافى» ج‎ 
.58 مختصر بصائر الدرجات» ص‎ - ]"[ ٠ 


*) ابو الحسن محمد بن احمد بن على بن حسين بن شاذان در «صد فضيلت امير المؤمنين عليه السلام» جنين آورده است: 
الو 00 
عمراثزة يبامير على الله غلية بو آله امدق كفته فو شيشه فى كوين: ان على ! قو برا هن هماتتد هاووق يراق فوسى عسي 
حال آن كه خدا نام هارون را در قرآن آورده استء اما نام على را در قرآن نياورده است؟ بيامبر صلى الله عليه و آله فرمود: اى 


كدخ ام تسق ااتقدنه ا كلد م مانن ا فيد اط عرد نه 
خوا! ا باديه سين ! تشليده أى. كه مئ قرماء جبراك عرى مسريع 


50" يي ا لس 5 0 روايت كرده اث كه دو تفسيز آنه هذا 


© ازجابر روايت شده است: از امام محمد باقر عليه السلام درباره تفسير آيه «إِنَّ عِبَادِى لَيِسَ لَك عَلَئِهِمْ س لْطَان) يرسيدم. 
فرمود: خداوند به ابليس فرمود: تو نمى توانى آنها را به بهشت يا جهنم وارد كنى.200 


#اطلى ب سان ايك اذ ياران ما از امام صادق عليه السلام درباره آيه «إنَّ عِبَادِى لَهِسَ لَك عَلَيهمْ سَلْطَان نقل كرده است 
كه فرمود: مخصوصاً براين كروه تسلطى ندارد. يرسيدم: فدايت شوم! جكونه جنين جيزى ممكن است و حال آن كه بسيارى 
از افراد فاسق در اين كروه (شيعه) وجود دارند؟ فرمود: آيه به اين معنا كه تو فكر مى كنى نيست؛ بلكه مقصود از آيه (عِبَادِى 
لَبِسَ لك عَلَيِهِمْ سُلْطَانٌ» اين است كه نمى توانى كفر را در نظرشان دوست داشتنى و ايمان را زشت جلوه دهى.(5) 


") از ابو بصير روايت شده است: امام صادق عليه السلام فرمود: ما اهل بيت 





ص :8:4 

6 مائه منقبه» ص 0ح‎ - ]١[ -١ 

*[١؟]‏ 0 ”. ص اح 12 
عإاع] - تفسير عياشى» ج ”. ص "اح .١/‏ 


رحمت و نعمت و بركت هستيم. ما در زمين» اساس و بنيان مى باشيم و شيعه ما تكيه كاه و يايه و اساس اسلام است. دعوت 
ازراضم عليه المدلام تتها براق :ها وشيغياق ما بودة و خداوتد شعاله ما وشبعبان مايرا فا روق قنامت ازقزيب ابلس استفنا كردهبو 
فرموده است: إن عِبَادِى لَنِسَ لك عَلَئِهمْ سُلْطَان(1). 


6) محمد بن يعقوب از جند تن از ياران ماء از سهل بن زياد» از محمد بن سليمان» از يدرش نقل كرده است: نزد امام صادق 
عليه السلام بودم كه ابو بصير وارد شد در حالى كه به شدت نفس نفس مى زد. وقتى در جاى خود نشستهء امام فرمود: اى ابا 


محمد! جرا اين كونه نفس نفس مى زنى؟ 


اى ابا محمد! خداوند عر و جل در كتاب خود از شما سخن كفت و فرمود: «إنَّ عِبَادِى لَئِسَ لك عَلَتِهِمْ سْلْطَان» قطعاً منظور 


خدا ازاين سخن جز ائمه و شيعيان آنها كس ديكرى نبوده است.(7) ابن بابويه در فضائل شيعه اين حديث را بيان كرده است. 
«وَِنَّ جَمَنّم لَمَوْعِدُهُمْ أَجْمَعِينَ (68) لَهَا سَنِعَهُ ناب لكل بَاب مَنْهُمْ جُرْء مقْسُوم(ع6)» 


[واقطعا وعله كاه همه آنان دوزخ است* (دوزخى) كه براى آن هفت دراست واز هر درى بخشى معين از آنان (وارد مى 


شوند) ] 


)١‏ ابن بابويه از احمد بن حسن قطانء از احمد بن يحيى بن زكريا قطانء از بكر بن عبد الله بن حبيبء از محمد بن عبد الله از 
على بن حكمء از ابان بن عثمان» از محمد ابن فصَيل زَُرَقَى از امام صادق عليه السلام از يدرش از جد بز ركوارش عليهم السلام 
روايت كرده است كه: آتش جهنم هفت در دارد: از يكى» فرعون و هامان و قارون وارد مى شوند.از يكى» مشركان و كافرانى 
كه حتى لحظه اى به خدا ايمان نداشتند وارد مى شوندء و از يكى بنى اميه؛ آن در مخصوص بنى اميه است و هيج كس همراه 
آنان بر آن در ازدحام نمى كند. آن درء در لَظَى و سّكّر و هاويه است كه هفتاد سال در آن جا سقوط مى كنند و سيس شراره 
وشدت كرما آنها را هفتاد 


8٠١ ص:‎ 


1 تفسير عياشى» ج ” ص اح‎ -]١[-١ 
.ُ كافى؛ ج لل ص اح‎ - |" 


سال به بالا يرتاب مى كند و آنها دائماً در آن حالت باقى مى مانند؛ و از يكى هم دشمنان و كينه ورزان ما وارد مى شوند و 


أن درويزر كك ترين و سوؤائده ترين درهاسة: 


محمد بن فضيل زُرَقَى كفته است: يرسيدم آن درى كه فرموديد مخصوص بنى اميه استء آيا مش ركان بنى اميه از آن وارد 
جهنم مى شوند يا مسلمانان بنى اميه؟ فرمود: بى مادر! آيا نشنيدى مشركان و كار از درى ديكّر وارد مى شوند؟ ازاين در» هر 
مشرك و كافرى كه به روز قيامت ايمان ندارد» وارد جهنم مى شود. اما ازاين در تنها بنى اميه وارد مى شوند. اين در 
مخصوص ابوسفيان و معاويه و آل مروان است كه از اين در وارد مى شوند و آتش همجون هيزمى آنها را مى خورد و هيج 


كس صداى آنها را نمى شنود. در آن جا نه مى ميرند ونه زنده هستند.(21 


111ل سيت رصيق قطان از اعفن مح فق أ كرا اقطاقه | نك من غيل الل ينه تضيي :اذ لتر عن الله ااهل ب 
حكم. از ابان بن عثمان» از محمد بن فضيل زرقىء از ابو عبد الله» از يدرشء از يدرش از على عليهم السلام نقل كرده است 
كه: بهشت هشت در دارد: از يكىء؛ ييامبران و راستككويان واز يكىء شهيدان و صالحان وارد مى شوند واز ينج در ديكر 


شيعيان و دوستداران ما. 


من دائماً بر صراط ايستاده و مى كويم: خدايا! شيعه و مُحبٌ و يار من و هر كس كه در دنيا مرا ولي خود مى دانست را ايمن 
و سلامت بدار. ناكهان ندايى ازعرش مى رسدء دعاى تورا يذيرفتم و تورا شفيع شيعيانت قرار دادم. آن كاه هر يكك از 
شيعيان من و آن كه ولا-يت مرا يذيرفته و مرا يارى كرده و آن كه با قول و فعل با دشمنان من جنكيده. همراه هفتاد هزار از 
همسايه ها و خويشانش شفاعت مى شود واز در آخرء ساير مسلمانان كه به يكانكى خداوند شهادت داده اند و ذرّه اى از 


بغض و كينه ما را در دل ندارند وارد مى شوند.72) 


*) عياشى از ابو بصير از جعفر بن محمد عليه السلام روايت كرده است كه: جهنم را مى آورند كه هفت در دارد: در اول براى 


زَرَيق؛ در دوم براى حَتِتّر؛ِ ودر سوم از آنٍ سومين نفر؛ و در جهارم براى معاويه؛ و ينجمين در براى عبد الملكك؛ 


ما١١١:ص‎ 


6١ خصال» ص 0ح‎ - 1١11-١ 
؟-[5]- خصالء» ص ا حم‎ 


*) احمد بن محمد بن ابى نصر كفته است: مردى از امام رضا عليه السلامدرباره جزء و جزء جيزى يرسيد: امام فرمود: يعنى از 
هفت يكىء همان طور كه خداوند فرمود: «لَهَا سَِعَهُ أَبوَاب لكل بَاب مُنْهُمْ جرْءٌ مَقْسُوم.(1) 


©) اسماعيل بن هَممامِ كوفى مى كويد: مردى درباره جزئى از مال خود وصيت صيت كرده بود. امام رضا عليه السلام فرمود: يعنى 


يك بخش از هفت قسمت؛ زيرا خداوند در كتاب خود مى فرمايد: «لَّهَا سَِعَهُ أَبَوَاب لكل بَاب مُنْهُمْ جَرْءٌ مَقْسُومٌ».0) 


2) على , بن ابراهيم: يعنى از هر درء اهل يكك مذهب وارد مى شوند و بهشت هشت در دارد.(22. 


لس آورده است: در روايت ابو جارود ازامام جعفرصادق عليه السلام آمده است: «وَإِنَّ جهنم لَمَؤْعدَدُهُمْ أُجْمَعِينَ *#لهًا 
ففقة أوات أ ا باب مُنّْهُمْ جَزْء مَعَسُوما: امك اكه او ار ا آفريده 


است كه بدترين و سوزاننده ترين آن جحيم است كه اهل آن بر روى آتش سوزان و خالص ايستاده اند و مغزشان در سرشان 
مح نود حساة كرنه كه آنه عا غذادر ركه جركد عومين دوجد لكل الع ونع كرما ندا كلا اليا لخن عد اع 
قوف كدعو مق أذيد وكوك + وَجَمَعَ توق الاق نه نين أست (1تش) زبانه مى كشد *«يوست سر و اندام را ب ركننده است* 
هر كه را يشت كرده و روى برتافته» د و كرد آورده وانباشته (و حسابش را نككاه داشته) فرا مى خواند] 


سومين درجه شثر اسك4اى فرهابك: :ذا تعقى ولا كل3غ لزاع القع عليها 


8١1١: ص‎ 





تَسْعَة عَشْرَ)(١)‏ [نه باقى مى كذارد و نه رها مى كند»* يوستها را سياه مى كرداند» (و) بر آن (دوزخ) توقوه (ييات) اسك | 


جهارم خحطمه است (إِنَّهَا تَوْمِى بِشَرَر كالْقَصّْر * كأنَّهُ جِمَالتٌ ص هْوَا(؟) [(دوزخ) جون كاخى (بلند) شراره مى افكند* كُويى 


شترانى زرد رنكند] 


هر كس در آن بيفتد همانند سرمه يودر مى شود اما روحش نمى ميرد» و هر بار كه يودر شود و بسوزدء دوباره به حالت اول 
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ينجم: هاويه است كه نككهبان دارد» جهنميان از او كمكك خواسته مى كويند: اى مالكك! آبى به ما بده! مالكك براى آنها ظرفى 
از |5 تش مى برد كه در آن صديد ريخته شده؛ صديدآبى است كه از يوست سوخته جهنميان جارى مى شود و شبيه فلز مذاب 


يا قير است.(2) 


هرككاه بخواهند از آن بنوشئد از شدت حرارث آن» كوشت صورت هايش فرو مى ريزدء همان كونه كه مى فرمايد: (وَإِن 
يَسَْغينُوا يَُانُوا بماء كَالْمَهْلٍ يَشُوى الْوّجُوة بِنْسَ الشَرَابُ وَسَاءتٌ مُوْتَقَهااا؟) [و اكر فريادرسى جويند» به آبى جون مس كداخته 


كه جهره ها رآ بريان عى كتذه يار عى شوئد. وه جه بذ شرابي وحه وشت جا يكافي اسك] 


هر كس در آن جا بيفتد» هفتاد سال در 7١‏ تش سقوط مى كند وهر قدر يوستش بسوزدء يوست جديدى برايش مى رويد. 


ششم: سم عير است كه در آن سيصد سرايرده از تش است و در هر يكك سيصد قصر و در هر قصر سيصد اتاق آتش» در هر 


اتاق سيصد نوع عذاب. در آن جا مارها و مجموعه هايى از آتش عقرب ها و غل و زنجيرهايى از آتش وجود دارد؛ همانطور 


- 
2_6 


ْتَدًْا للْكافِرِينَ سَلَاسِلًا وَأَعلَانًا وَسَعِيرًا )(0) [ما 


كه خداوتد مى فرمايد (إنا أَغْتَدُ 


ل 


ص :١71١م‏ 


-]1١[‏ مدثر/ ١‏ لم؟. 
[؟] - مرسلات/ 75-179 
«-[*] - المهل: برنج يا آهن كداخته. نوعى قطرانء قير «السان العرب ماده مهل») 
[ع] - كهنف/ 7559. 
ا 





براى كافران زنجيرها و غلها و شعله هاى سوزان آ تش آماده كرده ايم] 


هفتم: جهنم است و جاه فلق در آنجاست. وقتى دهان باز كند» آتشى به شدت شعله ور از آن زبانه مى كشد كه سوزنده ترين 
آتش است و كوه صعود از مس كداخته و آتش در وسط جهنم قرار دارد و وادى أثام از مس مذاب در اطراف آن كوه است 


8 ابن طاووس در (الدروع الواقيه) آورده است: ابو محمد جعفر بن احمد قمى در كتاب زهد النبى عليه السلام نوشته است: 
وقتى اين آيه بر ييامبر صلى الله عليه و آله نازل شد حضرت به شدت كريست و ياران و صحابه به همراه او كريستند و نمى 
دانستند جبرئيل جه جيزى بر حضرت نازل كرده است و هيج كس نتوانست با حضرت سخنى بككُويد. ازآنجا كه يبامبر صلى الله 
عليه و آله هميشه با ديدن فاطمه سلام الله عليها خوشحال مى شدء يكى از اصحاب به در خانه فاطمه رفت و ديد خانم نشسته 
وقوية بلقي جارف سر اسك وال اأقيارا الاين كتد وين كزمله روا عيبل ادكه راتوا سداوقر عدابية 
بهتر و يايدارتر است] آن صحابى به حضرت فاطمه زهرا سلام الله عليها سلام داده و او رااز حال ييامبر و كريه حضرت مطلع 
كرد. فاطمه (س) برخاست و رداى() كهنه (5) اى به سر كرد كه در دوازده نقطه با بركك خرما بينه خورده بود. وقتى بيرون 
آمدء سلمان به رداى فاطمه (س) نككريست و كريست و كفت: واحزناه» قيصر و كسرى حرير و ابريشم مى يوشند» ولى دختر 
ماتيوعها ضلى الشاخلية و الدوذاض شمين كيف اف باس كرهد كه دوازذة دكار 


آن كه تو را به حق به ييامبرى ما 





ص :ام 

."417 صء١ تفسير قمى» ج‎ - ]١[1-١ 

؟-[1١]‏ - قصص/ 20. 

3 [*] شملهة عبايى ازيشم با مو «المعجم الوسيط. ماده شمل) 

ع [ع] - الخلق: لباس و يوست و. .. كهنه و مندرس. «المعجم الوسيط. ماده خلق» 


فرستاده» ينج سال است كه تنها دارايى من و على يوس ت(1١)‏ كوسفندى است كه روزها با آن به شتر خود علف مى دهيم و 


ييامبر صلى الله عليه و آله فرمود: اى سلمان! دخترم در زمره يبشتازان است. 


يس فاطمه (س) عرض كرد: فدايتان شوم يدر جان! جرا كريه مى كنيد؟ ببامبر دو آيه اى را كه جبرئيل به حضرت نازل كرده 
بود براى فاطمه (س) خواند. فاطمه با صورت بر زمين افتاد و دائماً مى كفت: واىء واى بر هر كه وارد تش جهنم شود. 
سلمان كفت: اى كاش براى خانواده ام كوسفندى بودم؛ آنها كوشتم را مى خوردند و يوستم را ياره مى كردند» ولى توصيف 


آتش جهنم را نمى شنيدم. ابوذر كفت: كاش مادرم نازا بود و مرا نمى زاييد تا توصيف آتش جهنم را نمى شنيدم. 


عمار كفت: كاش يرنده اى بودم ودر صحراهاى خشكك يرواز مى كردم و هيج حساب و كتابى به عهده من نبود و نام و 
توصيف آتش جهنم را نمى شنيدم. على عليه السلام فرمود: اى كاش درند كان» كوشت مرا دريده بودند وو از مادر زاده نشده 
بودم تا توصيف آتش جهنم را نمى شنيدم. يس دست خود را بر سرش كذاشت و كريست و فرمود: امان از سفر طولانى؛ امان 
ال كمن ؤاد وعوشه به«سفر قيافت مى رونك ودر اتش من افد وناكيان باقلات هاق اتش ريوده من شوئدة بيماراتى كه 
مرضشان علاج نمى شود و مجروحانى كه زخم هايشان مداوا نمى شود اسيرانى كه آزاد نمى شوندء | ز آتش مى خورند و 
مى آشامند و بين طبقات آتش زير و رو مى شوند و بعد از آن كه لباس هايى از جنس ينبه و كتان يوشيدند قطعه هاى تش 


بوتشادو يمك اوه اطروقى اعمج نماؤارا لاطي شمفقيق عن لبون 
«ادْخُلوهَا بسلام آمنِينَ (ع2) » 

[(به آنان كويند) با سلامت و ايمنى در آن جا داخل شويد] 

)١‏ محمد بن ابراهيم» از يدرش از ابن محبوب. از على بن رئاب و يعقوب 


ص :6 ام 


١-1[١1]-المشك:‏ يوست «المعجم الوسيط» ماده مسكك) 


؟-[١]‏ - المرفقه: هرجيزى كه بر آن تكيه داده شود «المعجم الوسيط ماده رفق» 


سرّاج از امام صادق عليه السلام نقل كرده است: امير المؤمنين عليه السلام براى مردم - خطبه خواند و فرمود: بدانيد كه تقوى 
براى اهلش مركبى رام و راهوار است. لكام آن را رها و آزاد مى كذارند و آنها را به بهشت وارد مى كند و درهاى بهشت 


براى آنها بازع الوه وبوص بيلك را حتوئد ويه آنه كتنه عن هود اذ خلوها بسلام آمِنِينَ/(1) 

«وَتَرَعْنَا مَافى صُدَُورهم منْ غِلَّ إِخْوَانا عَلَى سُوّرِ مُتََايلِينَ (607) ) 

[و آن جه كينه (و شائبه هاى نفسانى) در سينه هاى آنان استء بركنيم؛ برادرانه بر تختهايى روبروى يكديككر نشسته اند] 
)١‏ على بن ابراهيم كفته است: منظورء عداوت و دشمنى است.(7) 


") محمد بن يعقوب از جند تن از ياران ماء از سهل بن زياد» از محمد ابن سليمان از يدرش نقل كرده است كه نزد امام صادق 
وفرموكه افك وإخوانا على در تقال دسو كلد بجر شما "كس دركرى ملاتظر عهنا وده اس كلل ابن جايو يفون كتاى 
فضائل الشيعةٌ همين حديث را روايت كرده است50) 


و او از على بن ابراهيم از يدرش از ابن ابى عميرء از عمرو بن ابو المقدام؛ از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه: 
همراه يدرم از منزل خارج شديم و عده اى از شيعيان را ديديم كه ميان قبر ييامبر و منبر حضرت نشسته بودند. يدرم به آنها 
سلا-م كرد و فرمود: به خدا سوكندء من روح و بوى شما را دوست مى دارم؛ يس باتقوا و برهي زكارى و تلاش مرا در اين امر 
كه كيلا و يداقد كه دوس ما جز باتقوا و"قلقئن بحاصل فى شرد شن كدام اوشم اكربيه كنبى اقعدا كرد جاب مافتك از 


ص :2 ام 
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عمل كتدة كما شيعه خداوعاران او شسلة. شنا الناقوة الأؤلون و البباقرة الأغزوة شيفك در دنا بر حمه يبي كرقته ودر 
آخرت بيشتازتر از همه به سوى بهشت هستيدء با تعهد خداوند و رسول خدا صلى الله عليه و آله ما بهشت را براى شما ضمانت 
كرده ايم. به خدا سوكند در بهشت درجه و مقام هيج روحى به مقام شما نمى رسدء يس براى كسب فضيلت هر درجه بر هم 
سبقت بكيريد؛ شما و همسرانتان ياك و طَيِب هستيد. هر زن مؤمنى از شما حور العين و هر مرد مؤمنى» صدّيق است. امير 
المؤمنين عليه السلام به قنبر فرمود: اى قنبر! شادباش و مزده بده كه به خدا سوكند! بيامبر صلى الله عليه و آله در حالى از دنيا 
رفك كه بجر شيعاة: از عمد انث حتشيكين برد 


بدانيد كه هر امرى عزت و افتخارى دارد و عزت اسلام» شيعه است وهر امرى يشتيبانى دارد و يشتيبان اسلام» شيعه است. هر 
امرىء قله و اوجى دارد و اوج اسلام؛ شيعه استء هر امرى شرفى دارد و شرف اسلام؛ شيعه است. هر امرى» سيد و بيشوايى 
دارد» ييشواى مجالس اسلام» مجلس شيعه است. هر امرى امام و رهبرى دارد» امام كل زمين» زمينى است كه شيعه در آن 
ساكن است. اككر كسى از شما در زمين نبود؛ هيج جشمه اى كياهى نمى روياند و خدا به مخالفان شما هيج نعمتى نمى داد و 
از لذايذ هيج به دست نمى آوردند و نه از دنيا بهره اى داشتند و نه از آخرت. هر ناصبى هر جقدر هم كه عبادت كند مشمول 
اين آيه است «عَامِلَةٌ نَّاصبَةٌ * تَصْلَّى نَارَا حَامِيهً)(١)‏ [كه تلاش كرده رنج (بيهوده) برده اند* (ناجار) در آتشى سوزان د رآ يند] 


و عمل هر ناصبى سختكوشى جون غبار هواست,ء شيعيان ما با نور خداوند عر و جل سخن مى كويند و مخالفان آنها نامعقول و 


تاه سحن مى كويد 


به خدا سوكند! هركاه يكى از شيعيان ما بخوابد» خدا روح او را به آسمان مى برد و آن را متبرك مى سازد و اكر زمان مركك 
او رسيده باشدء آن روح را در كنج ها وخزانه هاى رحمت و باغ هاى بهشت و در سايه عرش خود مى كذارد و اكر هنوز 
اجل او نرسيده باشد» خدا روحش را همراه ملائكه امين باز مى كرداند تا آن را به كالبدش بازكردانند تا در آن آرامش يابد. 
به خدا سوكند! حاجيان شما و آن 


ص :/اام 


-1[1] دعاق عدم 


كه حج عمره به جا مى آورد در نظر خدا خواصٌ اندء فقيران شما بى نياز و ثروتمندان شما اهل قناعت اند و همه شما اهل دعا 
و اجابت هستيد12١).‏ 


*) و نيزاز جند تن از ياران ماء از سهل بن زياد» از محمد بن حسن بن شَمُونء از عبد الله بن عبد الرحمنء از عبد الله بن قاسم 
از عمرو بن ابو المقدام از ابو عبد الله امام صادق عليه السلام همين حديث را روايت كرده و افزوده است: بدانيد كه هر جيز 


عرش الهى نزديكند! و خدا روز قيامت جه نيكو در حق آنها احسان مى كند. 


به خدا سوكند! اكر بر مردم سنكين نمى آمد ويا آنها [شيعيان] دجار نخوت و تكبر نمى شدند, ملائكه بيش روى شيعيان 
ايستاده و به آنها سلام مى دادند» به خدا سوكند! هر كاه يكى از شيعيان ما ايستاده در نماز خود قرآن بخواندء به ازاى هر 
حرف» صد ياداش و اكر نشسته در نمازش قرآن بخواند به ازاى هر حرف 80 حسنه برايش نوشته مى شود و اكردر غير موقع 
نماز قرآن بخواند براى هر حرفء ده ياداش برايش ثبت مى شود و اكر شيعه ما ساكت باشد برايش اجر مخالفى نوشته مى 
شود كه قرآن مى خواند. به خدا سوكند» آن كاه كه در بستر خود خوابيده ايدء اجر مجاهدان را داريد و آن كاه كه نماز مى 
خوانيد؛ ياداش مجاهدان صف كشيده در راه خدا را داريد و به خدا سوكند! شما همان كسانى هستيد كه خدا درباره ايشان 
فرموده است: «وَتَرَعَْنَا ما فى ص دُورهم منْ غِلَ إِحْوانًا عَلَى مررر مُمقَايينَ شيعيان ما جهار جشم دارند؛ دو جشم در سر و دو 
جشم در قلبء البته همه مردم اينكونه اندء ولى خدا جشم آنها را كور كرده و جشم شيعيان را باز و بينا نموده است.(75) 


©) عياشى از ابو بصير از امام صادق عليه السلام د “نفس آبه+إخوانا على شور قتابليةروايك كرده است كه قرمردديه خيذا 


8١/1: ص‎ 


.184 كافى؛ ج ل ص 3217 ح‎ - ]١[-١ 
.184 كافى؛ ج لل ص 3217 ح‎ - ]١[-١ 


كس ديكرئ نبست.130 


*) عمرو بن ابى مقدام از امام صادق عليه السلام نقل كرده است كه: به خدا سوكند؛ شما همان كسانى هستيد كه خدا درباره 


ايشان فرموده است: (وَتَرَعْنَا مَا فى صُدُورِهِم مَّنْ غل إِخْوَانًا عَلَى سُرْرِ مُتََايلِينَ 


شيعيان ما جهار جشم دارند؛ دو جشم در سر و دو جشم در قلب. البته همه خلائق اينكونه اند؛ اما خدا جشمان شما را بينا و 
حشمان انهاوا كور كردائةه اك 293 


) محمد بن مروان از امام صادق عليه السلام نقل كرده است كه فرمود: براى هر يكك از زنان و مردان شما شيعيان» ملائكه 
سلام و درود و تحت مى آورد و شما همان كسانى هستيد كه خدا فرموده است: (وَتَرَعْنَا مَا فى صُدُورِهِم مّنْ غل إِخْوَانًا عَلَى 
سُوْرِ مُتَعَايلِينَ 230 


8 واز طريق مخالفان: ابو نُعَيم حافظ از مردان خود. از ابو هُرَيره نقل كرده است كه: على عليه السلام يرسيد: يا رسول الله! 
ميان من و فاطمه كداميكك براى تو محبوب تر هستيم؟ فرمود: فاطمه سلام الله عليها در نظرم از تو محبوب تر است و تو از او 
عزيزتر هستى. يس فرمود: كُويى اكنون مى بينم كه در كنار حوض من ايستاده اى و از مردم حمايت و يشتيبانى مى كنى. به 
تعداد ستا ركان آسمان در آن جا جام وجود دارد. من و تو و حسن و حسين عليهم السلام و حمزه و جعفر در بهشت (إِخُوَانًا 

سُررِ ماين اهستيم. تو و شيعيانت همراه من هستيد. بس فرمود: نوَتَرَعْنَامَا فى صُدُورِهِم مّنْ غِلّ إِخْوانًا عَلَى سُرْر مُقَايِينَا 


هيج يكك از شما يشت سر همراه خود را نكّاه نمى كند. 


9) احمد بن حنبل در مسند خود. در حديثى كه سند آن را به زيد بن ابى اوفى رسانده» آورده است: در مسجد ييامبر صلى الله 


عليه و آله نزد حضرت رفتم» يس تعريف مى كند كه ييامبر صلى الله عليه و آله ميان اصحابش دو به دو ييمان برادرى بست. 


ص:9ا8 


17 تفسير عياشى» ج ” ص 0ح‎ - ]١[-١ 
تعسير عياشى» ج 3 ص 0ح إرفة‎ 0 ]١[ -7 
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على عليه السلام به ييامبر صلى الله عليه و آله فرمود: وقتى ديدم در حق اصحاب خود به جز من جه كردىء روح از كالبدم 
خارج شد و كمرم شكستء اكر اين امر به خاطر نارضايتى و خشم شما از من است» بخشش و كرامت و رضايت از شماست. 
ييامبر خدا صلى الله عليه و آله فرمود: سوكند به آن كه مرا به حق به ييامبرى مبعوث كرد» تو را براى خود نككه داشته ام؛ تو 
براى من همانند هارون براى موسى هستىء جز اينكه بعد از من ييامبرى نيست و تو برادر و وارث من خواهى بود. يرسيد: يا 
رسول الله! من جيزى رااز شما به ارث مى برم؟ ؟ فرمود: آن جه را كه ييامبران يد يقن از ع بيه ناريك كد اشعيد, يرسيد: ييامبران قبل 
از شما جه جيزى به ارث كذاشتند؟ فرمود: كتاب خدا و سنت بيامبرانشان را؛ تو و دخترم فاطمه سلام الله عليها در قصرم در 
بهشتء همراه من خواهيد بود. تو برادر و دوست و ياور من هستىء سيس تلاوت كرد (إِخْوَانًا عَلَى سُرُر مُتَقَايلِينَ» كسانى كه به 
خاطر خدا با يكديكر دوستى مى كنند و به همديكر مى نككرند. 


لاسي ا اضر بن ارقم مى رساند آورده است: :ا نزد ييامبر صلى الله عليه 
على عليه السلام فرمود: تو برادر و رفيق و ياور من هستىء سيبس آيه: (إِخْوَانًا على سرُرِ مُتَقَايلِينَ را تلاوت فرمود و كفت: براى 


رضاى خدا با هم دوست و همدل اند و به همديكر مى نكرند. 


ل َم يَمَسْهُمْ فِيهَا نَصَبٌ وَمَا هم مُنْهَا بِمُخْرَجِينَ (61)... لَعَمْرَك إِنُْمْ لفى سَكرَتَهمْ يَعْمَهُونَ (7/) » 


مذي - 
0 أ 


لاني روا لك وات ني تو ان ويا ظ ف إلى آنا الفقية الوَحِيمٌ (69) وَ أنَّ ع ذَابى موَالْعََابُ الأليم :ها 
اي كو عي وير اانا قر لمارا ولام ع ولو 00١‏ قاو لأتوجل | إن شوك لام عَلِيم (85) 
لَ سه تُمُونى عَلَى أن مس الكبر قبع تُبَوُونَ (06) فَالوأ بدو يونا كك كك بالْحيَ قلا تكن مَنَالْقَاِينَ (00) قَالَ ومن يط من وُه 
ره لأ لصاون (05) الَ قَمَا حَطبكع أَبهَا الْموْسنُونَ (01) قَالُوأ إن أَوْسلْناإِلَى قوم مُجْرمِينَ (00) إل آلَ لوط إن لَمتَجُومُْ 
أحتعي (65) 3 اهْرَأتَه قَدَّرْنا إِنهَا لَمِنَ لْغَابرِينَ ١‏ 
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ام 


8٠٠١: ص‎ 


(0) قَلَمَا جَاء آلَ لوط الْمْوْسَلُونَ )©١(‏ قَالَ ِنَم قَوْمٌ مُسكرُونَ (21) قالوأ بل جثنا مرف لور ا لسن 
َإِنَ صَاوِقونَ لاد لوكس للبت . اَم اد 
لِك الأهر أن ابر هَؤّلاء مَفْطوحٌ مض بِحِينَ (28) وجا أَهْل الْمَدِينْهِ يَسْتَعِْدرُونَ (21) قَالَ إِنَّ هَؤُلاء ضَ فى فَلا تَقُضَ حون (6) 
َانَقُوا الله وَل تُخْرُونِ (24) قالُوا أَولَم تنك عَن الْعَالَمِينَ )١(‏ قَالَ مَؤُلا- يَمَاتَى إن كش فَاعِلِينَ (01 لَعَمْرْكٌ إِنَْمْ لَفى 
شَكريهة م يَعْمَهُونَ )0/١(‏ ) 


12 مضو قث ترون (28) وفضننا ليه 


[نه رنجى در آن جا به آنان مى رسد و نه از آن جا بيرون رانده مى شوند* به بندكان من خبر ده كه منم آمرزنده مهربان* و 
اين كه عذاب من عذابى است دردنااكك * و از مهمانان ابراهيم به آنان خبر ده * هنكامى كه بر او وارد شدند و سلام كفتند: 
(ابراهيم) كفت: ما از شما بيمناكيم* كفتند: مترس كه ما تو را به يسرى دانا مزده مى دهيم* كفت: آيا با اين كه مرا ييرى فرا 
رسيده است بشارتم مى دهيد؟ به جه بشارت مى دهيد؟* كفتند: ما تو را به حق بشارت داديم. يس از نوميدان مباش* كفت: 
جه كسى جز كمراهان از رحمت بيرورد كارش نوميد مى شود؟* (سيس) كفت: اى فرشتكان (ديكر) كارتان جيست؟ * 
كفتند: ما به سوى كروه مجرمان فرستاده شده ايم* مكّر خانواده لوط كه ما قطعاً همه آنان را نجات مى دهيم * جز آنش را 
كه مقدر كرديم اواز بازماندكان (در عذاب) باشد* يس جون فرشتكان نزد خاندان لوط آمدند» (لوط) كفت: شما مردمى 
ناشناس هستيد* كفتند: (نه) بلكه براى تو جيزى آورده ايم كه در آن ترديد مى كردند* و حق را براى تو آورده ايم و قطعاً ما 
راستكويانيم* يس ياسى از شب (ككذشته) خانواده ات را حركت ده و (خودت) به دنبال آنان برو و هيج يكك از شما نبايد به 
عقب بنكرد وهر جا به شما دستور داده مى شود: برويد#و او را ازاين امر آكاه كرديم كفاريقة أن كروة ا فييجكاهان يده 
خواهد شد* و مردم شهر شادى كنان روى آوردند* (لوط) كفت: اينان مهمانان منند» مرا رسوا مكنيد و از خدا يروا كنيد و 
مرا خوار نسازيد* كفتند: آيا تو را (از مهمان كردن) مردم بيكانه منع نكرديم* كفت: اكر مى خواهيد (كارى مشروع) انجام 


دهيدء اينان دختران منند (با آنان ازدواج كنيد) #به جان تو سوكند كه آنان در مستى خود سركردان بودند] 


ص :١1م‏ 


0 ا جد لل عر سكي ددم لاد 


") على بن ابراهيم: اين آيه: «وَقَضَ ينا ليه نك الأنقر بء: يعنى آنها راازا بن امر كاه كرديم «أنَّ دَابرَ هَوُلا-) يعنى قوم لوط 
مَفْطوحٌ مُه بِحِينَا و الْعَفْرك) يعنى س وكند به جاى تو اى محمد! (إِنَّهْ َف سََكرَتِهمْ يَعْمَهُونَ» و اين نشان دهنده فضيلت 


*) عياشى از محمد بن قاسم از امام صادق عليه السلام نقل كرده است كه ساره؛ همسر ابراهيم عليه السلام به او كفت: تو يبر 
شده اىء اكر دغا كنىء خدا فرزندى به ها عظا كتذه جشمان ما روشن مى شود؛ تو دوست و خليل عدا هستى واو ان شاء الله 
و صبور به تو خواهم داد و اطاعت و فرمانبردارى ات از من را با او امتحان خواهم كرد. بعد از سه سال از اين مده دوباره 
مده تولد اسماعيل از سوى خدا براى ابراهيم عليه السلام آمد.(2 


خدا يناه مى برد؟ فرمود: آرىء اى ابا محمد» هر روز و هر شبء و ما هم از بخل به خدا يناه مى بريم. 


و خداوند در كتاب خود فرموده است: «ومَن يُوقَ شح نَفْسِهِ وليك هُمْ الْمُفِْحُونَ)(6) [و هر كس از خسشت نفس خود مصون 
ماند» ايشانند كه رستكارانند] 


و من تو رااز عاقبت بخل ورزى آكاه خواهم كرد. قوم لوط اهل يكك قريه بوده 


ص :١317م‏ 

]١[-١‏ - تفسير قمى» ج 2١‏ ص 8/ا". 
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و نسبت به طعام دادن به ديكران بسيار بخيل و حريص بودند. خحدا در مجازات آنها جنين مقرر فرمود كه در شرمكاهشان 
بيمارى لاعلاجى باشد. يرسيدم: جكونه آنها را مجازات كرد؟ فرمود: روستاى قوم لوط در مسير شام و مصر بود رهكذران و 
مسافران در آن روستا اتراق كرده و ميهمان آنها مى شدند. وقتى تعداد اين مسافران و ميهمانان» زياد شد؛ به خاطر بخل و تنكك 
حشمى أن آنها به سثوه آمدئد و بخل» آنان زاير آن داشت كه اكر ميهماتى به خانه ايشا امد او وا رسوا كتند بدون آن كه 
شهوتى نسبت بهد او داشته باشند وخنها ذلبل آنها براق. اين كار متنصرف كردن وهكذران از آمدن بدخاته ايشان بود. آواذه 
كارشان دز روستاهاى ديكر يبجبد ومسافران ازمائدن در آن جا حذر كردثد. بخل دستاوردى برايشان داشت كه ديكر ثمى 
توانستند آن رااز سر خود باز كتندء بدون اين كه ابتدا ميلى به آن داشته باشند. تا اين كه از مردان سرزمين هاى ديكر در ازاى 
يول واجرت آن عمل را مى خواستند» يس كدام بيمارى از بخل مُسرى تر و كشنده تر و بدفرجام تر و نزد خدا زشت تر 
است؟ ابو بصير مى كويد: يبرسيدم: خدا شما را حفظ كندء آيا همه مردان قبيله لوط به اين بيمارى مبتلا بودند؟ فرمود: آرىء به 
جز أقل خاتة إلى السلماتاة آنا فشنده اق د اوقل فرعوكة اتألخرها عن كان فنها برق المؤميق» قها وك ذا فيها غيد بيك ك3 
التسلي كلاس فر كداز مزمناة در آن (شهرها) بود بيرون برديم* و(لى) در آن جا جز يكك خانه از فرمانبران (خدا بيشتر) 


نيافتيم ] 


مى داد. قوم لوط از نجاست و جنابت طهارت نمى كردند و لوط و آل اواين امور را رعايت مى كردند. لوط و ابراهيم با 
همديكر يسر خاله بودند و همسر ابراهيم عليه السلام؛ ساره» خواهر لوط عليه السلام بودء و ابراهيم عليه السلام و لوط عليه 


السلام هر دو فرستاده و ييامبر خدا بودند تا مردم را بيم دهند. 


لوط عليه السلام مردى بخشنده و كريم بود و اكر ميهمانى به خانه اش مى آمدء از او يذيرايى مى كرد و او رااز قومش برحذر 
مى داشت. قوم لوط وقتى اين كونه ديدند» كفتند: ما تورا از رويارو شدن با مردم ديكر نهى مى كنيم, نبايد از ميهمانى كه 


ص :17م 
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از همين روى بود كه وقتى به خانه لوط» ميهمان مى آمد. حضورش رااز ديكّران ينهان مى كرد از ترس اين كه مبادا قومش 


لوط و ابراهيم منتظر بودند عذاب الهى بر قوم لوط نازل شود. آن دو نفر نزد خدا منزلت و مقام والااو شريفى داشتند و هركاه 
خداوند قصد مى كرد قوم لوط را عذاب كندء دوستى ابراهيم و محبت لوط را ملا-حظه مى كرد و عذابشان را به تأخير مى 


انداخت. 


وقتى خشم خدا بر قوم لوط بيشتر و عذاب آنها به قضا و قدر الهى حتمى شدء خداوند خواست به جبران عذاب قوم لوطء 
يسرى خوش خلق و شكيبا دهد تاغم هلاكت قوم لوط را با وجود آن يسر تسلّى دهدء خداوند فرستاد كانى را نزد ابراهيم 
فرستاد تا به او مده تولد اسماعيل را بدهند. فرستاد كان» شبانكاه نزد ابراهيم رفتند. ابراهيم ترسيد كه مبادا آنها دزد باشند. 
وقتى آنان ديدند او ترسيده استء اقَالَواً سَلَامًا قَالَ سَلَام)(1) [سلام كفتند ياسخ داد سلام]. 


امام صادق عليه السلام فرموده است: غلام عليم همان اسماعيل يسر هاجر است. 
بس ابراهيم به فرستاد كان كفت: «أْبَسَّوْتْمُونِى عَلَى أن مسن الْكبرُ بم تبِشُرُونَ كَالْوأ بَشّوْئَاكك بالْحَقّ قلا تكن مَنَ الْمَانِطِينَ 


و كفت: «قَمَا خَطبكم)؟ يعنى بعد از بشارت به من» كار و وظيفه شما جيست؟ 


َالو نا أذيتكا إِلَى ْم مُجرِمِينَه كفتدد: امس و آنها قومى بدكار هستند تا آنها را از عذاب 
بروره كا وجيانباةا نعم دهي ابراهيم عليه السلام > كفت: «إِنَّ فيهَا لُوطًا قَالُوا ؟ نحن أَعلّمْ بمن فِيها لجيه َأَهلَه إلا امرأَتَهُ كانت مِنَ 
الكابرية 281 [لوط (نيز) در آنجاست. كفتند: ما بهتر مى دانيم جه كسانى در آن جا هستند. او و كسانش را جز زنش كه از 
باقى ماند كان (در خاكستر 
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انش) امرك حدما نجات خواهيم داد] 
يعنى از عذاب خداء» تا قومت رااز عذاب بيم دهى. 


فشر بأخيك يقِطع مُنَ لوي [: بسن باسى :أشي كدشهه خالواقااث و|اصركتك ده] دولا يكت ينك أَعدٌ إلا اراتك إِنّهُ 
اضيبها كا أضاهة ه00[ [هيج كس از شما نبايد وايس بنكرد مككر زنت كه آن جه به ايشان رسدء به او (نيز) خواهد رسيد. تى 


كمان وعده كاه آنان صبح اس مكر صبح نزديكك ننست ]| 


5 
أن 


امام صادق عليه السلام فرمود: براى قوم لوط مقدّر كردند «ذَّلَك الأهر دَابرَ هَؤلاء مَفْطوعٌ مض بحِينَ ا در روز هشتم هنكام 
طلوع فجر. خداوند فرستادكانى را نزد ابراهيم فرستاد؛ آنها او را به تولد اسحاق بشارت دادند و به خاطر هلاكت قوم لوط به او 
تعزيت و تسليت كفتند. هم جنان كه خداوند در سوره هود مى فرمايد: ١‏ «وَلَقَدُ بجاءث رُسِْلَنَا إِبْرَاهِيعَ بالْمِشْرَى قَالُوأ لاما قَالَ 
سَلامٌ ما لت أن بجاء بعل حنِيفٍ؛(1) [و به راستى فرستاد كان ما براى ابراهيم مزده آوردند. سلام كفتند. باضخ دان سلام» و 
ديرى نباييد كه كوساله اى بريان آورد]. «َلَمَا رَأَى أَئِديَهُمْ لآ مَصِلٌ إليه تكرقع وأو ينه خبنة قالرا لتكت تَحفٌ إِنَا أ أَرْسِلنا إلَى 
قَوْم لوط * وَامْرَأَثه 5 [وطون ةبد دست هايشان به غذا دراز تفى شوف آثان واثاشتاس يافك:و ازايشان ترسى بر دل 


كرفت. كفتند: مترس ما به سوى قوم لوط فرستاده شده ايم* و زن او ايستاده بود] 


امام عليه السلام فرمود: منظورء ساره است كه او را به تولد اسحاق مزده دادند. 


ص :50 
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عَلَيِكَمْ أهل الْبِبِتِ إِنَّهُ حَمِيدٌ مَجيدٌ(1) [يس وى را به اسحاق و از بى اسحاق به يعقوب مؤده داديم* (همسر ابراهيم) كفت: اى 
واى بر من! آيا فرزند آورم با آن كه من بيرزنم و اين شوهرم بيرمرد است؟* كفتند: آيا از كار خدا تعجب مى كنى؟ رحمت 
خدا و بركات او بر شما خاندان (رسالت) باد؛ بى كمان او ستوده اى بزركوار است] و فرمود: وقتى بشارت و مؤده تولد اسحاق 
را شنيد» ترس او از بين رفت» و شروع به دعا در حق قوم لوط كرد و از خندا خواست عذاب را از آنها دور سازد. خحداوند 
فرمود: ارا إِبْرَاهِيمٌ أغرض عَنْ هَدًا إِنَّه قد ججاء أَمرٌ رَبك وَإِنّهُْ آتِيهغ عَدَابٌ غَيِرٌ مَْدُوده(1) [اى ابراهيم از اين (جون و جرا) 
وو يرتاب كه فرمان يرورد كارت آهده ويرائ آثان غذابى كد يى بازكشت اسة: شواهد آمذ] 4 


در تفسير سوره ذاريات اين ماجرا را با اسناد و قول ابن بابويه به طور مفصّل بيان خواهيم كرد. 


©) از ص فوان جممال روايت شده است: يشت سر امام صادق عليه السلام نماز خواندم, بعد از يايان نماز» امام سرش را يايين 
انداخت وسيس كفت:«اللَهُمٌ لا تقنطى من رحتتكك» [خدايا! مرا از رحمت غود نااميد نكن!] سيس با صداى بلندثر كفت: 
«وَمَن يَقْنَطَ مِن رَحْمَهِ رَبّهِ إلا الضَّالونَ() 


«إنَّ فى ذَلِكك لآيَاتٍ للْمتَوَسّمِينَ(0)0) وَإِنَّها لَسَبيل مقي (/0) 
[به يقين در اين (كيفر) براى هوشياران عبرت هاست* و (آثار) آن (شهر هنوز) بر سر راهى (داير) برجاست] 


)١‏ محمد بن يعقوب از احمد بن مهران از عبد العظيم بن عبد الله حسّدنى» از ابن ابى همير از سباط بتاع زُْطَى نقل كرده است 
كه: نزد امام صادق عليه السلام بودم» 
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مرف ال او ذرهازة انه «إنَّ فى ذلك لآاتٍ انقوس َإنَّهَا لبسبيل مُقيم) برسيد و ايشان فرمود: متؤسمان ما هستيم و راه 


درسث» راه ماست.(21 


؟) واواز محمد بن يحيىء از سََكُمَه بن حطابء از يحيى بن ابراهيم» از اسباط بن سالم نقل كرده است كه: نزد امام صادق عليه 
السلام بودم و مردى از اهالى هيت وارد شد و يرسيد: خدا به شما خير دهد! درباره آيه «إنَّ فى ذَلِك لآبَاتٍ للَمَتَوَسَّمِينَ وَإِنَهَا 


لَبِسَبيل مُقيم) جه مى فرماييد؟ فرمود: آن هوشمندان و متوسّمان ما هستيم و راه درستء راه ماست.(؟) 


*) واواز محمد بن اسماعيل» از فضل بن شاذان, از حمّاد بن عيسىء از ربعى بن عبد الله» از محمد بن مسلم. از امام جعفر 
صادق عليه السلام روايت كرده است كه درباره آيه «إنَّ فى ذَلكك لآياتٍ لَلْمتَوَسّمِينَ» فرمود: منظور ائمه اطهار عليهم السلام 
هستند. ييامبر خدا صلى الله عليه و آله در تفسير آيه فرمود: از فراسّت و زيركى مؤمن بترسيد كه او با نور خداوند عرّ وجل مى 
بيند.() محمد بن حسن صفَار در بصائر الدّرجاتء از عباس بن معروفء از حمّاد بن عيسىء از ربعى؛ از محمد بن مسلمء از 
امام محمد ياقرعلية البتلام هميق تفسير واابيان كرده ست :كلم عميسين شيخ مقيد دو كتاب الختضاص يا همين من بو سد 
حديث را روايت كرده است.(0) 

©) و نيز او از احمد بن ادريس و محمد بن يحيى از حسن بن على كوفى از عُبئيس بن هشام؛ از عبد الله بن سليمان نقل كرده 
است كه: از امام صادق عليه السلام يرسيدم: آيا خداوند همان كونه كه به سليمان بن داود اختيار داده بود و كارها را به ايشان 
سيرده بودء به شما هم اختيار داده است؟ فرمود: آرىء در اين حال مردى از حضرت سؤالى يرسيد و حضرت ياسخ او را داد. 


شخص ديكرى همان سؤال را يرسيد: به او ياسخ ديكرى داد. يس شخص سومى همان سؤال را يرسيد؟ و امام 


ص :1م 





باس متفاوت با دو جواب اول به او داد. سيس فرمود: «كَرذًا عَطاؤْنًا فَامْئْنْ أؤْ أعط بغثِرِ حسَاب) [اين بخشش ماست (آن را) 


برسيدم: خدا به شما خير دهد! آيا امام آنها را مى شناسد كه اينكونه به آنها ياسخ مى دهد؟ فرمود: سبحان الله آيا نشنيده اى 
خداوند فرموده است: «إنَّ فى ذلك لآيَاتٍ لَلْمَتوسّمِينَ؛؟ منظورء ائمه اطهار عليهم السلام است و راه درست راه آنهاست و هيج 
كاه از آنها جدا نمى شود آرى. حقيقتاء امام هركاه كسى را ببينيد او را و دين او را مى شناسد و اكر از يشت ديوارى صداى 
كبس والشدوف رسكيه كن رانم لتعاسلم داوق وا ركو عع الل :قرم هه سيق روي اقاند كان القع اذات والأذفن 
وَاخْتِلَافُ َلْيتتكمْ امك إن فى ذلك يات الي كه د اد فلا عاض اإقدوف )ا اوسن اسوانها و لشن اراد 


قبن شا شما ودوتكة شاع مات قطعا قن ابح آم قيو) براي داتهوراة ثعات هانن اسك | 


وهركاه سخن او را بشنودء مى فهمد كه او از نجات يافتكان است يا هلاكك شوندكان؛ بنابراين آن كونه كه ديدى به سؤال 


آنها جواب مى دهد.(7) 
صفَار اين حديث را جند جاى در بصائر الدرجات به اسناد عبد الله بن سليمان از امام صادق عليه السلام آورده است.80) 


©) محمد بن حسن صفار از ستندى بن ربيع» از حسن بن على بن فضّ ال» از على بن رئاب از ابو بكر حضرّمىء از امام صادق 
عليه السلام روايت كرده است كه: ميان جشمان هر مخلوقى نوشته شده كه او مؤمن است يا كافر» و اين امر از شما يوشيده 
استء اما از ائمه اطهار عليهم السلام يوشيده نيست. هر كس نزد آنها بيايد» مى فهمد آيا او مؤمن است يا كافر؛ يس اين آيه را 
تلاوت كرد «إنَّ فى ذَّلِكك لكات القت شمية و وفرموده آنا همان متوسّمان هستند.0) 
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©) احمد بن حسينء از احمد بن ابراهيم و حسن بن بّراء از على بن حسّانء از عبد الرحمن بن كثير نقل كرده است كه: همراه 
امام صادق عليه السلام حج كزاردم» در مسير بازكشتء امام بر كوهى رفت و به حاجيان نككريست و فرمود: جقدر سر و صدا و 
جمعيت زياد است و جقدر حاجى كم است! داود رَقَى يرسيد: اى يسر رسول خدا! آيا خدا دعاى همه افراد اين جمع را اجابت 
مى كند؟ فرمود: واى بر تو!- اى ابا سليمان!- خداوند شركك به خود را نمى بخشد و كسى كه ولايت على عليه السلام را انكار 
كند همانند بت يرست است. يرسيدم: فدايتان شوم! آيا شما دشمنان و دوستان خود را مى شناسيد؟ فرمود: اى ابا سليمان! هر 
بنده اى كه متولد مى شود در ميان دو جشمش (ييشانى اش) نوشته شده كه او مؤمن است يا كافر» و هركاه شخصى نزد ما 
بيايد و اظهار دوستى با ما و بيزارى از دشمنان ما بكند» مى بينيم كه بر بيشانى او نوشته مؤمن است يا كافر. خداوند عزّ و جل 


مى فرمايد: «إِنَّ فى ذلك لآبَاتٍ للْمْتَوَسّمِينَ» ما دوست و دشمن خود را مى شناسيم.(1) 


)١‏ ابن بابويه از تميم بن عبد الله بن تميم قَرَشى- كه خداى از او خوشنود باد- از يدرشء از احمد بن على انصارى» از حسن 
بن جَهُم نقل كرده است كه: روزى به مجلس مأمون رفتم؛ امام رضا عليه السلام در آن جا حضور داشت وو فقها و اهل كلام 
همه فرقه ها و مذاهب جمع بودند. يكى ازآنها يرسيد: يا بنَ رسول الله! آن كه ادعاى امامت مى كند با جه جيزى كفته اش 
اثبات مى شود؟ فرمود: با نص و دليل. يرسيد: دليل امامت جيست؟ فرمود: علم و اجابت دعايش. يرسيد: جككونه از آينده خبر 
مى دهيد؟ فرمود: اين عهد و ييمانى است كه ييامبر بر عهده ما كذاشته است. يرسيد: جككونه از اسرار قلبى مردم با خبريد؟ 
فرمود: آيا نشنيده ايد كه ييامبر صلى الله عليه و آله فرموده است: از فراست و زيركى مؤمن بترسيد كه او با نور خدا مى بيند. 
عرض كرد: شنيده ام. فرمود: هر مؤمنى به اندازه ايمان و علم و بصيرتش زيركى و فراست دارد و با نور خدا مى نككرد وخدا 
همه آن دركك و بصيرت و فراست كه ميان مؤمنان كذاشته در ما ائمه يكك جا جمع كرده است و خداوند در كتاب خود مى 
فرمايد: إن فى ذلك لآياث للْمَمَوَسّمِينَ» اولين نفر از اين هوشمندان بيامبر خحدا صلى الله عليه و آله مى باشده سيس امير 
المؤمنين عليه السلام 


ص :819 


6 بصائر الدرجات» ص نضضة باب اح‎ - ]١[-١ 


وكير أن نوصي احمية زى يعي تكلية :از امد ون تسدميك 63133:]ذ يقر ذن سبعية بو الوه كال دورق باه از عي 
الجبار بن كثير تميمى يُمانى» از محمد بن حرب هلا لى- امير مدينه- نقل كرده است كه كفت: از امام صادق عليه السلام 
يرسيدم: اى فرزند رسول خدا! در ذهنم سؤالى دارم و مى خواهم از شما بيرسم. فرمود: اكر بخواهى قبل از سؤال كردن تو را 
از آن آكاه كنم واكر مايلى خود؛ بيرس. يرسيدم: اى يسر رسول خخدا! جككونه قبل از يرسش مى فهميد سؤال من جيست؟ 
ترووكة ناهر تكد تأم بي ناسعد اق خد ارك قر هرف فى ١‏ رفك كاك زاكر لئاو روس لو عفية اسان اللاطليدي أله 


فرمود: از فراست و زيركى مؤمن بترسيد كه او با نور خدا مى نكرد؟! 


كفتم: اى يسر رسول خحدا! سؤال مرا برايم بككُوييد. فرمود: مى خواستى از من بيرسىء هنكام شكستن بت هاى كعبه جرا شانه 
طولانى مى كويد: به خدا سوكند! اين همان سؤالى بود كه مى خواستم از شما بيرسم. اين حديث بسيار مفصّل است.(5) 


9) ابن فارسى در روضه الواعظين آورده است كه: امام صادق عليه السلام فرمود: وقتى قائم آل محمد عليه السلام ظهور كند. 
همانند داود عليه السلام ميان مردم حكم مى كند و احتياجى به بئنه و دليل و اثبات ادّعاى طرفين وجود ندارد؛ خداوند به او 
الهام مى كند و او با علم خود حكم مى كند وهر كروه رااز آن جه در دل مى يروانند؛ آ كاه مى كند و با فراست و زيركى؛ 
دوست رااز دشمن مى شناسد؛ همانطور كه خدا فرموده است: «إنَّ فى ذلك لآيَات للْمْتَوَسّمِينَ * وَإنّهَا لسَبيل 


ص : ١٠م‏ 


١-[١]-عيون‏ اخبار الرضا عليه السلام» ج 5 ص /57 ا باب 0ح .,١‏ 

؟7- ]١[‏ - الرافقه نام روستايى جسبيده به رقه است وهر دو در ساحل فرات قرار دارند. رافقه همجنين: نام يكى ازروستاهاى 
بحرين است. امعجم البلدان» ج " ص )١16‏ 

*- ["] - علل الشرايع» ص 3708 باب 154 ح .7١‏ 


مّقيم).(1) 


)٠‏ شيخ در كتاب امالى از ابو محمد فبحام با سند خود از امام محمد باقر عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: از فراست و 
زيركى مؤمن بر حذر باشيد؛ زيرا او با نور خداى عر وجل مى نكرد و سيس تلاوت فرمود: (إِنَّ فى ذإكك لآراتٍ 
ف 


)١‏ شيخ مفيد در كتاب اختصاصء از يتندى بن ربيع بغدادى از حسن بن على بن فضّ ال» از على بن غُراب» از ابو بكر بن 
محمد حضرّمىء از امام جعفر صادقعليه السلام نقل كرده است كه فرمود: در بيشانى هر مخلوقى نوشته شده كه مؤمن است يا 
كافر» شما نمى توانيد آن را ببينيد؛ اما بر ائمه اطهار عليه السلام يوشيده نيستء لذا هر كس كه به نزد آنها برود» او را مى 
شناسند و مى دانند مؤمن است يا كافر. بس اين آيه را تلاوت كرد: (إنَّ فِى ذَّلْك لآيَاتٍ لَلْمَتَوَسّمِينَ؛ ائمه اطهار عليه السلام 
همان هوشياران و متوسّمان هستند.20 


)١١‏ واواز محمد بن حسين بن ابى خطاب و ابراهيم بن هاشمء از عمرو بن عثمان خرّازء از ابراهيم بن ايَوب» از عمرو بن شمرء 
از جابر بن يزيد از امام جعفر صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: امير المؤمنين عليه السلام در مسجد كوفه بود 
زنى وارد شد و عليه شوهرش از امام يارى خواست. امام به سود شوهر و عليه او رأى داد؛ زن خشمكين شد و كفت: نه به 
عدا عادلانه وير اسان عق قضاوت تكردى وها رضةه عالق وا رعايت تشوروص ددا ا حكن كدكادى قطنا افد 
نيست. امام عليه السلام مدتى طولانى به او نككاه كرد و فرمود: دروغ مى كويى اى كستاخ! اى فتحاش! و اى سليطه كه از يشت 
حيض مى شوى واز جايى كه ديكر زنان آبستن مى شوندء نمى شوى. زن كريزان و ولوله كنان برككشت وو دائما با خود مى 
كفت: واى» واى» واى» اى يسر ابو طالبء رازى را كه ينهان بود آشكار كردى. عمرو بن خَُرَِيثْ او را ديد و كفت: اى كنيز 


خدا! كلامى رااز من 
ص : ١‏ لام 
-]١[-١‏ روضة الواعظين» ص .19١‏ 


"'-[؟] - امالى» ج اص 35. 
7 ["] - اختصاصء» ص .7”١07‏ 


بنهان داشق و ترد على رفتى واو آن ران وابرايث فاش كرد كه تو از او مى كريزى ولولة به يا كرذه اى؟ زن كفث: على به 
درستى رازى را كفت كه من آن را از يدر و مادرم و بعد از ازدواج از همسرم ينهان كرده بودم. عمرو بيش امير المؤمنين عليه 
السلام رفت و هر جه زن به او كفته بود براى امام بازكو كرد و سبس عرض كرد: نمى دانستم كه تو كاهن و ييشككو هستى! 
على عليه السلام ياسخ داد: واى بر تو! اين به خاطر آن نيست كه من كاهنم» بلكه خداوند هزار سال قبل از خلق كالبدهاء ارواح 
را آفريده و هنكّامى كه هر روحى را در كالبد خود فرو برده؛ ايمان و كفرشان و دردها و بلاهايى را كه به آن مبتلا خواهند 
شد و كناهان و نيكى هايى كه انجام خواهند داد حتى اكر اندازه كوش موشى باشدء بر ييشانى شان نوشته است. سيس اين امر 
را در قرآن نازل كرده و فرموده است: إن فى ذَلنِك لآثراتٍ لُلْمْتَوَسّمِينَه رسول الله صلى الله عليه و آله هوشيار و زيركك بود. 
يس از او من و امامان بعد از من عليهم السلام همه با فراست و زيرك هستند. وقتى در آن زن نككريستم از جهره اش خواندم 
كف حنة ووارق :313515 عنان دو يضاق النوحاك سني حديث وانزوابتك كرد انيت 20 


1) حسن بن موسى خشّابء از على بن حسّان و احمد بن حسينء از احمد بن ابراهيم و حسن بن بّراءء از على بن حسّانء از 
عبد الرحمن بن كثير نقل كرده اند كه كفت: همراه امام صادق عليه السلام حج به جا آوردم؛ در راه امام عليه السلام بر روى 
كوهى رفت و به حاجيان نككاه كرد و فرمود: جقدر سر و صدا و جمعيتء زياد است و جقدر حاجى كم است! داود بن كثير 
رفن إرسيةة اق كروكك وسول خخذا! آا عداوتك دعاق همه اهها را برا وودة فى كن قرمودة واف ير غراف اباسليماةا خداوتد 
شركك به خود را نمى بخشد و منكر ولا-يت على عليه السلام در حكم بت يرست است. يرسيدم: جانم به فدايتان! آيا شما 
دشمنان و دوستان خود را مى شناسيد؟ فرمود. اى ابا سليمان! هر بنده اى كه به دنيا بيايد بر يبشانى اش نوشته شده كه مؤمن 
است يا كافر. هركاه كسى نزد ما بيايد و اظهار دوستى كند واز دشمنان ما بيزارى بجويدء مى بينيم كه در ييشانى او نوشته 


شده مؤمن اس خداوند 


ص : ا 


]١[-١‏ - اختصاص. ص ؟١١7؛‏ شواهد التنزيل» ج ١‏ ص اح إضضة 
؟"-[١؟]‏ - بصائر الدرجات» ص ,77”١‏ باب اح 3 


عر و جل مى فرمايد: «إنَّ فى ذَلِك لآيَاتٍ للْمتَوَسّمِينَ» ما دوست و دشمن خود را مى شناسيم.(1) 


15) يعقوب بن يزيد از محمد بن ابى عمير» از اسباط بن سالم بتاع زْطى نقل كرده است: نزد امام صادق عليه السلام بودم كه 
مردى از اهالى هيت(75) از او درباره «إِنَّ فى ذلك لآرَات للْمُتَوَسّمِينَ* وَإِنَهَا لبسَبيل مُقيم)؛ برسيد وحشيزت فرهوة ماهمان 


هوشياران و متوسّمان هستيم و راه درست راه ماست.() 


)١١‏ حسن بن على بن مغيره؛ از عَبيس بن هشامء از عبد الصّمد بن بشيرء از عبد الله بن سليمان نقل كرده است: از امام صادق 
عليه السلام يرسيدم: آيا خدا همان كونه كه به سليمان عليه السلام اختيار داده بود به شما هم داده است؟ فرمود: آرى وو از 
جمله مصاديق آنء اين است كه: شخصى از او سؤالى يرسيد و ياسخ شنيد. ديكرى همان سؤال را يرسيد. ياسخ ديكرى شنيد و 
شخص سومء همان يرسش را يرسيد و ياسخى متفاوت از دو نفر اول شنيد؛ سيس فرمود: «كَودًا عَطَاوْنَا فامسكك أو أعط بِغَثِر 
آيا امام وقتى به آنها ياسخ مى دهدء آنها را مى شناسد؟ فرمود: سبحان الله» آيا نشنيده اى خداوند در كتاب خود فرموده است: 
١إِنَّ‏ فى ذَإكك لآدَاتٍ للْمَتَوَسَّمِينَ)؟! منظور از متو مينء ائمه اطهار عليهم السلام است و مى فرمايد: «وَإنّهَا لسَبيل مُقيم) راه 
درست. راه آنهاست و هركز از آن عدول نمى كنند. سيس فرمود: آرىء وقتى امام به شخصى بنككرد او و راه و عقيده اش را 
نج شعادو كر كلك را اقمنت ذنوارف كمه ازرا كادلا مى ابد كو جد اوفك ترسوده انك روك لواحن 
الصَمَاوَاتِ وَالَأْرْض وَاخْتِلَافُ 


ص : ا 


.,”:07 اختصاصء. ص‎ -]1١[-١ 
1ت[ هيك نام ووساي ذوذراك نزديكك انبار» و همجنين يكى از روستاهاى حوران دمشق است. «معجم البلدان» ج هه ص‎ 
.)237 

*-["] - اختصاصء. ص ”07". 

-[؟] - ص/ 4" در قرآن كريم مده ألسث: لهذا عَطَاؤكا قامكن أو أشيكه بكر حشات: 


لْسِتيكم وَألْوَانِكم إِنَّ فى ذَلِك لَآيَاتٍ للْعَالِمِينَ)(1) [و از نشانه هاى (قدرت) او آفرينش آسمان ها و زمين و اختلاف زبان هاى 
شما و رنكك هاى شماست. قطعاً در اين (امر نيز) براى دانشوران نشانه هايى است] و ائمه عليهم السلام همان عالمان هستند. هر 
كاه صداى كسى و سخن او را بشنوند» مى فهمند كه او نجات يافته است يا هلاكك شده و به خاطر آن جواب هاى مختلف 


8) عياشى از محمد بن مسلم» ازامام محمد باقر عليه السلام روايت كرده است كه در تفسير آيه (إِنَّ فى ذلك لآراتٍ 
للْمُعَوَسَّمِينَ» فرمود: منظورء ائمه اطهار عليهم السلام مى باشند. ييامبر خدا صلى الله عليه و آله فرموده است: مراقب زيركى 


مؤمن باشيد؛ جرا كه او به يارى نور خخدا مى نككرد؛ زيرا خداوند فرموده اسث: (إِنّ فى ذَلِكك لآيَاتٍ للْمْتَوَسّمِينَ).(08 


)١١/‏ اسباط بن سالم كفته است: مردى از اهالى هيت از امام صادق عليه السلام درباره ايه إن فى ذلك لآيَاتِ للفار يي 


يرسيد. امام فرمود: ما اهل بيت و ائمه عليهم السلام» همان هوشياران و متوسّمان هستيم و راه درست. راه ماست.50) 


) عبد الرحمن بن سالم اشلّ در حديثى مرفوع درباره الآوَاتٍ للْمُتَوَسّمِينَ» روايت كرده است كه حضرت فرمود: منظور» 
امامان و اوصياى آل محمد عليهم السلام است.(8) 


9) ابو بصير از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: در امام آيه و نشانه اى است براى متوسّمان و هوشياران؛ 
و امام همان راه ثابت و دائمى است كه به يارى نور خدا مى بيند واز جانب خدا صحبت مى كند و هركاه اراده كند» هيج جيز 


ازاو دور و ينهان نمى ماند.20) 


ص : 1 





)٠‏ جابر بن يزيد جعفىء از امام محمد باقر عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: امير المؤمنين عليه السلام در مسجد كوفه 
نشسته بود و شمشيرش را بر روى دو زانويش نهاده وعمامه اش را بريشت خود انداخته بود. زنى نزد حضرت آمد و عليه 
شوهرش از حضرت يارى خواست. امام عليه السلام به سود شوهر و به ضرر زن رأى داد. زن عصبانى شد و كفت: به خدا 
قسم! آن كونه كه تو حكم كردى نيست و تو حكم عادلانه ندادى و ميان رعتّت» عدالت را رعايت نكردى و خدا ازاين حكم 
تو راضى نيست. امير مؤمنان عليه السلام مدتى در او نككريست و سيس فرمود: دروغ مى كويى اى كستاخ! اى فتحاش! اى بد 
زبان! و اى سليطه كه از جايى حيض مى بينى كه معمول نيست. زن ولوله كنان كريخت و دائماً با خود مى كفت: واى بر من» 


واى» واى؛ عمرو بن خُرَيتْ به او كفت: اى كنيز خدا! سؤالى دارم؟ زن كفت: در سر كوجه و بازار» مردان را با زنان جه كار؟ 


كفت: كلا-مى را از ما يوشيده و ينهان داشتى و نزد امير المؤمنين عليعليه السلام رفتى» آن كاه امير المؤمنين عليه السلام با 
كفتق كلمةاى تو زاهلآمت وشرؤنش كزدها و تو ولؤله كنان بر كشى؟ كفت: :سر ابو ظالت دربازة صفق دن من ورازئ 
سخن كفت كه آن را از زمان ازدواجم از شوهرم مخفى داشته بودم, نه به خدا سوكند! تا كنون از جاى معمول» خون حيض 
نديده ام. عمرو بن حريث نزد امير المؤمنين عليه السلام رفت. عرض كرد: به خدا قسمء اى امير المؤمنين! ما شما را ييشكو 
نمى دانستيم. امام عليه السلام فرمود: همين طور هم هست. كفت: اى امن المومية! اين ادن كفت شما دزياره بسازى رارش 
بااو سخن كفته ايد كه او از طريق معمول خون حيض نمى بيند. امام فرمود: واى بر تو! ابن حريث» خداى تبارك و تعالى 
هزار سال قبل از خلق كالبدهاء ارواح را آفريده؛ آن كاه كه هر روحى را در كالبدش قرار داده بر يبشانى او نوشته كه كافر 
است يا مؤمن و اين كه تا روز قيامت به جه بيمارى و مصائبى مبتلا خواهد شد؛ سيس اين امر را در قرآن خود به ييامبرش نازل 
كرده و فرموده است: (إنَّ فى ذَلْك لآبَاتٍ لَلْمَتَوَسَّمِينَ» رسول الله صلى الله عليه و آله هوشيار و متوسّم بود» سبس من و امامان 


و اوصياى بعد از نسل من جنين هستيم. وقتى آن زن را ديدم؛ اندكى در او دقت كردم واز 


ص :810 


رازش با او سخن كفتم و دروغ نككفتم10). 


)١‏ شرف الدين نجمىء از فضل بن شاذان- كه رحمت خدا بر او باد- با سند خود از عمار بن ابى مطروف از امام صادق عليه 
السلام روايت كرده است كه فرمود: بر روى ييشانى هر كس نوشته كه او مؤمن است يا كافر» جز ائمّه و اوصيا (عليهم السلام) 
هيج كسى نمى تواند آن را ببيند» اما از آنها يوشيده نشخ سبي خب واندقدة (إنْ فى ذلك لآياث الكو شمية) سيس قرمود:ها 


همان متوسّمان و هوشياران هستيم. به خدا سوكند! هركاه كسى به نزد ما بيايد با اين ويزكى و توانايى او را مى شناسيم(1). 
7) على بن ابراهيم: يعنى: ما همان متوسّمان و زي ركان و هوشياران هستيم و راه بهشتء راه ماست20). 

«وإن كَانَ أَصْحَابُ الأكَهِ لَظَالِمِينَ (1/4) » 

[و راستى اهل آيكه ستمكر بودند] 

)©( على بن ابراهيم: اصحاب آيكه» قوم شعيب هستند.‎ )١ 

«وَلْقَدْ كَذّبَ أَضْحَابُ الحخر الْمُرْسَلِينَ(١8)‏ « 

زو اهل حجر (نيز) ييامبران (ما) را تكذيب كردند] 


)١‏ على بن ابراهيم: در روستا و شهر هود ييامبر» رودى به نام حجر وجود داشته كه خدا نام آن را اين جا آورده است(8). ببشتر 


در سوره هود داستان قوم 
ص :87 


- تأويل لكات ١‏ ص 50١‏ ح١٠‏ 


لالت 
[؟] 
م - تفسير قمى اج ١‏ ص ؤلا". 
ا 
ا 





«فَاضْفّح الصَّفْحَ الْجَمِيلَ(0) ( 
[يس به خوبى صرف نظر كن|] 


)١‏ ابن بابويه از محمد بن ابراهيم بن اسحاق طالقانى» از احمد بن محمد بن سعيد همدانىء از على بن حسين بن فَضَالء از 
يدرش نقل كرده است كه: امام رضا عليه السلام در تفسير اين آيه فرموده است: يعنى كذشت و بخشش بدون هيج ملامت و 


سرزنشى.(2)7 
«وَلْقَدُ آتيتاكك سَيعًا من الْمَكَانى وَالْقَةَآنَّ الْعَظِيه(817) ( 
[و به راستى به تو سبع المثانى (حسوره فاتحه) و قرآن بزركك را عطا كرديم] 


)١‏ شيخ طوسى در كتاب تهذيب با سند خود از محمد بن على بن محجوبء از عباس» از محمد بن ابى عميرء از ابو ايوب از 
محمد بن مسلمء نقل كرده است كه: از امام صادق عليه السلام يرسيدم: آيا سبع المثانى و قرآن عظيم همان فاتحة الكتاب 


") ابن بابويه از محمد بن قاسم مفشسّر معروف به ابو الحسن بججرجانى- كه خداى ازاو خشنود باد- از يوسف بن محمد بن زياد 
وعلى بن محمد ابن سيار و آن دو از يدران خودء از حسن به على» از يدرش على بن محمدء از يدرش محمد بن علىء از 
يدرش على بن موسى الرضاء از يدرشء از يدرانش عليهم السلامء ازامير المؤمنين عليه السلام نقل كرده است كه فرمود: ١بشم‏ 
اللهِ الرَّحْمَن الرّحِيم» يكى از آيه هاى سوره حمد (فاتحة الكتاب) است و سوره حمدء هفت آيه دارد و 

ص : ا 

-]١[--١‏ در تفسير آيه ١8‏ سوره هود در احاديث ” و 5 عنوان شد. 


١-[؟]-‏ معانى الاخبار» ص اح أ 


9-["] - تهذيب؛ ج 7 ص 784, ح .١١01‏ 


كامل ترين آن جمله «بشم الل الَحْمَنِ الرَحِيم؛ است. ييامبر خدا صلى الله عليه و آله فرمود: خداوند تبارك و تعالى به من 
فرمود: :اى محمدذ! ١‏ «وَلَقَدْ آتَبناك سَبعًا مّنَ الْمَثَانِى وَالْقَوْآنَ الْعَظِيم) و به خاطر منّتش بر منء سوره حمد را جداكانه بيان كرد و 
آن سوره معادل قرآن عظيم است.(1) 


') على , بن اترأعيي از الحم ين :ادويس اق مد بن مبحمله محمد بن يدانه ال اشوقهبى كلب از ابو جعفر امام محمد باقر 
عليه السلام نقل كرده است كه فرمود: ما آن مثانى هستيم كه خداوند به ييامبر ما صلى الله عليه و آله ما عطا كرد و ما صورت 
خدا در زمين هستيم» ميان مردم زندكى مى كنيم» هر كس ما را بشناسد» بيش رويش يقين است و هر كس مارا نشناسدء 


آتش سوزان در بيش خواهد داشت.(27 


عياشى :ال شوزه بن كلب تقل كرده انث كه شعيدم امام محمد باقرعلية السلام فرمودة ما عماث مطاتى هنتم كه بها تبامير 
صلى الله عليه و آله اعطا شده ات 


5 بن مسلم از امام باقر عليه السلام و يا از امام صادق عليه السلام روايت كرده ات كه قرفوه: (ولنن 1 تشاكك مها كن 
الْمَكَانَى) يعنى سخن در فاتحه الكتاب به دو بخش تقسيم مى شود.(25 
ع ابو بكر حَضِرَّمى از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: هر كاه حاجتى داشتى» سوره مثانى و سوره ديكرى 


را بخوان و دو ركعت نماز به جاى آور و خواسته ات رااز خدا بخواه. يرسيدم: خدا به شما خير دهد! مثانى جيست؟ فرمود: 
«فاتحه الكتاب» است: : بشم الله 4 ال خمن من الزحيم» + الْحَمَدٌ لله وت الْعَالّمِيئ (2(4) 


81/١: ص‎ 

.60 ح‎ 307١ ص‎ 2١ عيون اخبار الرضا عليه السلام» ج‎ - ]١[-١ 
.58١ ص‎ 2١ تفسير قمى» ج‎ - ]11-" 

#-["] - تفسير عياشى» ج ا ض 184 سم عم 

#-[8] - تفسير عياشى» ج ا ض .184 م 88 

-[8] - نافعه 13 

#-[8] - تفسير عياشى» ج ؟» ص 07884 ح 8" 





/) سَورَّه بن كليب از امام محمد باقر عليه السلام نقل كرده است كه فرمود: ما همان مثانى هستيم كه به بيامبرمان صلى الله عليه 
كس ما را انكار كند» تش سوزان ييش روى اوست.(١)‏ 


#) يونس بن عبد الرحمن از كسى كه آن را بيان كرده» در حديثى مرفوع روايت كرده است كه كفت: از امام صادق عليه 
السلام درباره آيهوَلَقَدُ آتَينَاك سَبعًا مّنَ الْمكَانِى وَالْقَْآنَ الْعَظِيم) يرسيدم, فرمود: ظاهر آيه به سوره حمد دلالت دارد و باطن 


آن فرزندانٍ فرزندان است و هفتمين آنها قائم عليه السلام است.(75) 


9) حسّان عامرى كفته است: از امام محمد باقر عليه السلام فزياقه تقسير [يدرولقة ١‏ تواكة كرييها 2 القاق والقذاد الْعَظِيمَ) 
يرسيدم, فرمود: : تنزيل آن اين كونه نيست» بلكه «وَلْقَدْ تياك السَبِع م مّنّ الْمتَانِى) ما اهل بيت هستيم, و «وَالْمَوْآنَّ الْعَظِيمَ) يعنى 


فرزندان فرزندان. 


)٠‏ قاسم بن عروه؛ از امام محمد باقر عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: منظورء هفت امام و قائم (عَجَلَ الله تَعَالَى قَرَجَهُ 
الشَّرِيتَ) مى باشد.(2) 


١‏ سُدَى از شخصىء از امام على عليه السلام نقل كرده است كه «سَبِعَا مّنَّ الَتَانِى) يعنى فاتحه الكتاب.() 


)١‏ سماعه از امام رضا عليه السلام نقل كرده است كه ابو الحسن على عليه السلام در تفسير اين آيه فرمود: «وَلْمَدُ آتيناك سَبِعًا 
مّنَ الْمَنَانَى وَالْقَوْآنَ الْعَظِيم) از ميان بيامبران تنها به حضرت محمد صلى الله عليه و آله اعطا شد. منظور از سَربعاً مِنّ المثانى 


همان هفت امام هستند كه هستى به خاطر آنان در جريان است «وَ 


ص :8 


]١[1-١‏ - تفسير عياشى؛ ج 7 ص 184, جاع" 
؟-1[1] - تفسير عياشى؛ ج 7 ص ,11/١‏ ح /" 
“- [] - تفسير عياشى؛ ج 7 ص ١/الء‏ ح و" 
-[ع] - تفسير عياشى؛ ح 21 ص ,117١‏ ح 6٠‏ 





القرآنّ العَظِيم)» يعنى محمد صلى الله عليه و آله. (1) 
«لا نَمُدَنَّ عَنِِكَ إِلَى ما مَنّعنَا به أَزْوَاجًا مْهُمْ ولا تَحْرَّنْ عَلَنهمْ وَاخَفِض جَنَاحَكٌ لِلْمُؤْمِنِينَ(80) » 


[و به آن جه ما دسته هايى از آنان (-كافران) را بدان برخوردار ساخته ايم» جشم مدوز و بر ايشان اندوه مخور و بال خويش 


براى مؤمنان فرو كستر] 


)١‏ على بن ابراهيم از احمد بن ادريسء از احمد بن محمدء از محمد بن سنانء از مفضّل بن عمرء از امام صادق عليه السلام 
نقل كرده است كه فرمود: وقتى اين آيه: الأد تمدن عَتِ كك إِلَّى مرا متغْنَا بِهِ أَرْوَاكَا مَنْهُْ وَل تَخرّنْ عَلَتِهمْ وَاحْفِض جناحَك 
التو قن تاز ل ده افير سيان اللا ليه و آله قفرمو وهر كبن نم واتيطة وقار وجنات خاوتلى مور ناش 1 رافك اناده 
ذن لسوت هافق :ذا جائش فرسوذه وفكه فكة مى كود خر كن عنام يمال مردم يدوؤهم غم و ادهش زياد مى شود بو 
خشم و عصبائيت وى تمام نمى شود. هر كس خوراكك و يوشاكش را نعمت خدا براو نداند» عملش كم و عذابش نزديكك 
مى شود. هر كس غم دنيا را بخورد بر خدا خشم مى كيرد. هر كس از مصيبتى كه براو نازل شدهء شكايت كندء از خدا 
شكايت مى كند. هر كس از اين امت كه قرآن خوان باشد و به جهنم وارد شود آيات خدا را به تمسخر كرفته است وهر 
كس به طمع مال براى آدم متموّل و ثروتمند اظهار خشوع و فروتنى كند؛ يكك سوم دين خود رااز دست مى دهد. سيس 
فرمود: عجله نكن! منظورم اين نيست كه وقتى كسى به ديكرى نيكى كردء او نبايد به او احترام بككذارد واو را بزركك بدارد 
كه اين كار بر او واجب استء بلكه مى بينى آن شخص با اظهار خشوع دروغين هم ياداش از خدا مى خواهد وهم بر آن 
است تا آن جه در دست ثروتمند استء به حيله خارج كند.(7) 


0( عياشى» از حماد» ازيكى از ياران خود. از امام باقر عليه السلام يا امام صادق عليه السلام نقل كرده است كه در تفسير آيه: 


86١: ص‎ 


-]١[1-١‏ تفسير عياشى» ح ” ص اح ا؟. 
"3-[5؟] - تفسير قمى») ج ١‏ ص 587. 


به أَزْوَاجَا مُنْهُعْ) فرمود: بيامبر صلى الله عليه و آله دجار تنككدستى شد وازيكك يهودى يولى به عنوان قرض خواست. يهودى 
كفت: محمد نه كوسفندى دارد نه شترى» براى جه به او يول قرض بدهم؟ ييامبر صلى الله عليه و آله فرمود: من امين خدا در 
آسمان ها و زمين او هستمء اكر اطمينان مى كرد و جيزى به من مى داد به او برمى كرداندم. سيس سيرى از يوست را نزد او 
كرو كذاشت و خداوند اين آيه را نازل كرد:(1) «وَلَا تمَدَّنَّ عَتتِكك إِلَى مَا مَتغْنَا به أرْوَاجَا منْهُمْ زَهْرََ الْحيَاِ ادناه( 


*) حسين بن سعيد در كتاب (الزهد»» از نضرء از دُرُستء از اسحاق بن عمّارء از مُيَسّرء از امام باقر عليه السلام نقل كرده است 
كه فرمود: وقتى آيه «وَلَا تَمَدّنّ َتنك إِلَى ما منغَْا يه أَْوَاجا منْهُْ زَهْرَه الحا الدّيَاا نازل شدء بيامبر صلى الله عليه و آله صاف 
نشسته و فرمود: هر كس به واسطه شرافت و عزت خداوندى» شريف و عزيز نشود. به خاطر حسرت هاى دنيوى جانش فرسوده 
وتكه تكه مى شود؛ وهر كس به مالى كه دست مردم است جشم بدوزد؛ غم و اندوهش زياد مى شود و هركز خشم و 
غضبش كم نمى شود؛ وهر كس از نعمت هاى خدا بر او تنها خوردنى ها و نوشيدنى هايش را ببيند» عملش اندكك و عذابش 
نزديكك مى شود.(22 


«الَّذِينَ جَعَلُوا لْقُْآنَ عِضِينَ (11) فَوَرَبَكٌ لَنَسالنَّهُمْ أَجِمَعِينَ(11) عَم كَانُوا يَغْمَُونَ(91)» 


[همانان كه قرآن را جزء جزء كردند (به برخى از آن عمل كردند و بعضى را رها نمودند) * يس سوكند به يرورد كارت كه 


از همه آنان خواهيم يرسيد* از آن جه انجام مى دادند] 


)١‏ على بن ابراهيم: در تفسير آيه «الَذِينَ جَعَلوا الْقُوَآنَّ عِضْةينَ» يعنى قرآن را تقسيم و يراكنده كردند و به آن صورت كه خدا 
نازل كرده بودء جمع آورى و تأليف نكردند و لذا خداوند مى فرمايد: لَنَسأَلنَهُمْ اميق عدعها كانوا بعمارة 1 


ص : ١6م‏ 





؟) عياشىء از محمد بن مسلم؛ از امام صادق عليه السلام يا امام محمد باقر عليه السلام نقل كرده استث كه فرمود: «الْذِينَ جَعَلُوا 


الْقَوَآنَ عِضينَ) يعنى قريش.(1١)‏ 


*) زراره و حُمران و محمد بن مسلم از امام محمد باقر عليه السلام و امام جعفر صادق عليه السلام نقل كرده است كه فرموده 


اند: منظور» قريش است.(75) 
«فَاصْدَعٌ بِمَا تَوْمَرْ وَأغرض عن الْمَشْركِينَ(46) إِنَا كمَيناك الْمَسْتَهْرَئينَ (90) ) 


)١‏ ابن بابويه» از محمد بن حسنء از سعد بن عبد الله و محمد بن حسن صقار و هر دو از محمد بن حسين بن ابى خطاب و 
محمد بن عيسى بن تيد از صفوان بن يحيىء از عبد الله بن مُسكانء از محمد بن على حلبىء از امام صادق عليه السلام نقل 
كرده است كه فرمود: ييامبر صلى الله عليه و آله ينج سال در مكه از ترس خود را ينهان كرده بود و رسالتش را 7 شكار نمى 
كرد. على عليه السلام و خديجه سلام الله عليها همراه او بودند تا اين كه خدا به حضرت امر كرد آن جه به آن مأمور شدى. 
آشكار كن و بيرون آمد وامر خدا را آشكار كرد.2*0) 


هر سه نفر از حَسّن بن محبوب» از على بن رئاب» از عبيد الله بن على حلبى» نقل كرده است: امام صادق عليه السلام فرمود: 
ييامبر اكرم صلى الله عليه و آله بعد ازاين كه از جانب حق بر او وحى شدء سيزده سال در مكه بود سه سال را ينهان بود وامر 


خود رااز مردم يوشيده بود تا اين كه خداوند عرٌّ و جل به او فرمود 
ص : آم 
-]١[1-١‏ تفسير عياشى» ج ” ص الاح إرذة 
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امر خود را آشكار كن و ايشان جنين كردند.(١)‏ 


*) واواز احمد بن زياد بن جعفر همدانى- كه خداى از او خشنود باد- از على بن ابراهيم بن هاشم, از يدرشء از محمد بن 
ابى عميرء از ابان بن عثمان احمر در حديثى مرفوع نقل كرده است كه: «المستهزئون» مسخره كنند كانء ينج نفر بودند: وليد بن 


مُغيره مَخزومى» عاص بن وائل سَهمى» اسود بن عبد يتغوث زهرىء اسوّد بن مُطلب وحارث بن طلاطله ثقفى.2)70 


*) واواز احمد بن حسن قطانء از ابو القاسم عبد الرحمن بن محمد حسينىء از ابو العباس محمد بن على خراسانى» از ابو 
سعيد سهل بن صالح عبّاسىء از يدرش و ابراهيم بن عبد الرحمن آملى» از موسى بن جعفر بن محمّدء از يدرش محمد بن على؛ 
از على بن حسينء از حسين بن على عليهم السلام روايت كرده است: امير المؤمنين عليه السلام در جواب سؤال دانشمند 
ودف نام قرس ذا كفن وتو دريا زه سك شد كان فر عردد اسه نا كميتاك الْمْثِتَهِْئِينَ»» خداوند هر ينج نفر آنها يا 
كقبط وجو كور نه يكف او الا نواتجا رون جارك تمرك ران بق وبرانن ولمف بن لغيه مز وديا تر سرد ارش 
جُزاعه كشته شدء مرد به تير خود ير بسته بود. تركشى از آن به وليد اصابت كرد و ركك بالاى ساعد او را كاملا قطع كرد. 
وليف ال داقيل لشو وو مدال عدي" كلع سراق ايحي ورا قد 


عاص بن وائل سهمى براى كارى به كردنه كداء() رفت. سنككى از زير يايش لغزيد و او سقوط كرد و تكه تكه شد و هلاكك 


انود بن عبك يكوك من تارك هدراه قاكمشن ثزه سرك زمعه برودة اتدكى ذو زير كرذثه كداء مايه ذوخف الشسة»: 
جبرئيل آمد و سر او را محكم به درخت كوبيد. اسود به غلامش كفت: مرا از دست او نجات بده. كفت: من كه كسى را جز 


شما نمى بينم» خودتان» سرتان را به درخت مى كوبيد. او هم هلاكك شد, در 
ص : 67م 


]١[ 35‏ - خصال» ص 0ح بفة 
ع« [م] - كداء: كردنه اى در بالاى مكه در نزديكى مُحَصَّب است. «معجم البلدان» كداء. ج 5 ص 67”4». 


حال كدامن كدق عداى سنك مرا كفك 


نويسنده اين كتاب كفته است: درباره اسود كفته شده: بيامبر او را نفرين كرد كه جشمانش كور شود و داغ يسرش را ببيند. در 
آن روز وقتى به كردنه كداء رسيد» جبرئيل عليه السلام بركك سبزى به صورت او زد واو كور شد و آنقدر زنده ماند تا اين 


كه خداوند روز بدر او را به داغ فرزند مبتلا كرد» سيس هلاكك شد. 


حارث بن طلاطله وقتى كه بادى كرم و سوزان مى وزيدء از خانه بيرون آمد و به يكك مرد حبشى سيه جرده تبديل شد. وقتى 
به خانه بركشت و كفت: من حارثم» خشمكين شدند واو را كشتند. او نيز هلاك شدء در حالى كه مى كفت: خداى محمد 


سكي تطلية ماه اررض كترود ودمرقى اسيفاء كر تقيو لفون اف كرود ها لكين بتكافق واكم قفو هال كه 


فى كفث: عفداى محل هرا "كفيق. همد اينها دو عرض يكف ساغنة بوة: 


آنها نزد ييامبر صلى الله عليه و آله بودند» كفتند: اى محمد! تا ظهر منتظر مى مانيم اككر از سخنان خود بازكشتى كه هيج و 
كرنه تو را مى كشيمء يبامبر صلى الله عليه و آله كه از سخن آنها غمككين شده بود به خانه رفت و در را بست. در ساعت مقرّر 
جبرئيل عليه السلام نزد حضرت آمد و كفت: اى محمد! خدايت سلام مى رساند و مى فرمايد: «فَاصْدَع بِمَا تَؤْمَرُا يعنى رسالت 
خرقر يرانق الفال انكو كار كو ان دن قن عل كو ياس عبان اله علو لاق موك اع عم نز لاب ولا ره 
كنند كان جه كنم؟ كفت: (إِنّا كمَيئاك الْمِتَهزِئِينَ» فرمود: ساعتى بيش نزد من بودند. كفت: شر آنها از تو دور شد و بدين 
سان بيامبر رسالتش را آشكار كرد.(١)‏ 


ه) عياشى از ابو بصيرء از امام محمد باقر عليه السلام نقل كرده است كه فرمود: آيه «قَاصْدَع بمَا تُؤْمَواد آيه «وَلآ تَجْهَوْ بصَالاتِك 
وَل حَافِتُ بهَاا(11) [و نمازت 


ص :716 
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اد ا 1ه 


را به آواز بلند مخوان و بسيار آهسته اش مكن] را نسخ كرده است. )١(‏ 


2) ابان بن عثمان احمر در حديثى مرفوع آورده است: مستهزئون ينج نفر از قريش بودند: وليد بن مُغيره مَخزومى» عاص بن 
وأقل سوم جصاركارخ يقالت اوه رن عبك تقوكه روهت اخرى و اوه يه تطلت بق اس وكين داوق فرمؤف إن 
كتساكه التكورية) بابر مان اللاغليدهو آله قيسيه حخداوند آنه را خوان كرده ويه سكين شكل آنيانا كنس اميك 1ه 


) محمد بن على حلبى از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: ييامبر صلى الله عليه و آله جند سالى در مكه 
رسالتش را از مردم ينهان مى كرد. على عليه السلام و خديجه همراه او بودند. سيس خداوند به او امر كرد كه مأموريت خود 
را آشكار كند و ييامبر جنين كرد. او به نزد قبايل عرب مى رفت و سخن خويش را براى آنان عرضه مى كرد. آنها با ديدن 
ضرت من كفتند: اى دروغكو! از ابن جا برو.(8 


8) طبرسى در كتاب احتجاج از موسى بن جعفرء از يدرشء از يدرانش عليهم السلام, از امام حسين عليه السلام روايت كرده 
امه كي د كافمنيفد ذ يزوف تت راسو اجا وازد مومان كداين شاف داهو ان وهوهه و تداك وكفام عاق انناررا 
شناخت» سيس به مسجد آمد و نشست. اصحاب بيامبر صلى الله عليه و آله از جمله على بن ابى طالب عليه السلام و ابن عباس 
وابو مَعْبَد جُجَهَنى در آن جا بودند. يهودى كفت: هر درجه و فضيلتى نزد هر ييامبرى ديديدء آن را به ييامبر خود نسبت داديد؛ 
آيا دراين باره كسى از شما ياسخى دارد؟ اصحاب از او مى ترسيدند و حذر مى كردند» على بن ابى طالب عليه السلام فرمود: 
آرى» خداوند هر فضيلت و مرتبتى كه به هر بيامبرى داد» همه آن فضايل را در محمد صلى الله عليه و آله جمع كرد و فضيلت 
ييامبر صلى الله عليه و آله را نسبت به ساير بيامبران جند برابر بيشتر كرداند. يهودى كفت: تو مى خواهى ياسخ مرا بدهى؟ 


فرمود: ارى و 
ص :5150 
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امروز از فضايل رسول خدا صلى الله عليه و آله آن قدر برايت بككويم كه جشم مؤمنان روشن شود و شكك و ترديد متردّدان از 
بين برود. بيامبر وقتى فضيلتى از فضايل را بيان مى كرد مى فرمود: «بى هيج فخر و غرورى»» و من امروز فضايل او را برايت 
عنوان مى كنم» بدون اين كه ساير انبيا را كوجكك بشمارم و يا از مرتبت آنها بكاهم, بلكه خدا را شكر كه هر جه به آنها داد. 


به محمد صلى الله عليه و آله هم بخشيد و افزود و جند برابر كرد. 


يهودى كفت: جواب هايت را آماده كن تا از تو سؤال كنم. على عليه السلام فرمود آماده ام» بيرس. يهودى فضايل انبيا ييشين 


ييامبر عطا كرده بود» برمى شمرد. 


ازجمله اين كه يهودى كفت: خداوند» موسى بن عمران را نزد فرعون فرستاد و موسى آيت و معجزه بزركك را به او نشان داد. 
على عليه السلام فرمود: بله همين طور است. و خداوند» محمد صلى الله عليه و آله را نزد جندين فرعون فرستاد» كسانى مانند 
ابو جهل بن هشاء. عُتبه بن ربيعه» شَّيبهء ابو البختّرى, نضر بن حارثء أبَىَ بن خَلّفء مُتّبِهِ و نّبيه يسران ححيّداج» آن ينج نفر 
مسخره كننده؛ وليد بن مُغيره مَخزومى و عاص بن وائل سهمى و اسوّد بن عبد يَعُوتْ زُهرى و اسوّد بن مُطَلِبِ و حارث بن 
طاقطلت سامير صل اللدرسله و آله ته محرا عند اكاو شاندهاى كن اناق و كووة جرك فاو تها ذاه اقبي فل سوق 
اك 

يهودى كفت: خداوند انتقام موسى را از فرعون كرفت. على عليه السلام فرمود: همينطور استء خداوند انتقام محمد صلى الله 
عليه و آله را هم ازاين فرعون ها كرفت و اما آن ينج نفرى كه بيامبر را مسخره مى كردندء خداوند فرمود: (إنَا كمَيئَاك 
الْمِْمَهْئِينَ و هر ينج نفر را كشت.همه رادر يكك روزء وهر كدام را به شيوه اى متفاوت از ديكرى؛ وليد بن مُغيره با تير 
مردى از خزاعه مردء مرد بر آن تير ير بسته و آن را در راه كذاشته بود. تكه اى از آن به وليد خورد و سياه ركك ساعد وى را 


بريد و در اثر خونريزى مُردء در حالى كه مى كفت: خداى محمد مرا كشت. 


عاص بن وائل سهمى براى كارى به جايى رفت» ستككّى از زير يايش لغزيد واو بر زمين افتاد و تكه تكه شد و به هللاكت 
رسيد. در حالى كه مى كفت: خداى 


ص :968 


اسود بن عبد يَعْوث» براى ديدن يسرش زّمعه مى رفت. در زير سايه درختى نشست و جبرئيل سر او را كرفت و بارها بر درخت 
كوبيد. اسود به غلامش كفت: مرا از دست اين نجات بده. كفت: من كه جز تو كسى را نمى بينم. خودت سرت را بر درخت 


اما أنوةا بن تطلب#زداقين :اق و|اتقريق كر كةاتحدا جشهاة ارا كوى كند داع تووكلرنه أو فاتك دو 1 نوو اذ انه يرون 
آمد تا جايى برود» جبرئيل بركك سبزى را به صورت او زد و كور شد. و آن قدر زنده ماند تا داغ فرزندش را ديد. حارث بن 
طلاطله در يكك روز كه باد كرم و سوزان مى وزيدء از خانه بيرون آمد و به يكك مرد حبشى و سيه جرده تبديل شد. وقتى به 
خانه بركشت و كفت: من حارثم» ازاو خشمكين شدند واو را كشتند. در حالى كه مى كفت: خداى محمد مرا كشت. 
واف سكم اسك كه سوه نه مطل ماس شتروق وود و حرظن ا امشتةات و عفدن شيمة كرف القنو ابورا 
شكمتن اشكاف برداشث :ويه هلا كت وسيده دن حال كه مى, كفت؛ خدائ محمد مرا كشت: 


همه اين امور در يكك ساعت و همزمان اتفاق افتاد؛ زيرا آنها نزد ييامبر صلى الله عليه و آله بودند و كفتند: اى محمد! تا ظهر به 
تو مهلت مى دهيم؛ اكر دست از اين كفته ها برداشتى كه هيجء وكرنه تو را مى كشيم. بيامبر صلى الله عليه و آله غمكين از 
كفته آنها به خانه رفت و در را بست. جبرئيل در ساعت مقرّر از سوى خدا نزد حضرت آمد و ككفت: اى محمد! خدايت به تو 
سلام مى رساند و مى كويد: «فَاصْدَعٌ بِمَا تَؤْمَرْ وَأغرض عن الْمْشْرِكِينَ» يعنى رسالت خود را براى اهل مكه آشكار كن و آنها 
را به اسلام و ايمان بخوان. فرمود: اى جبرئيل! با آنان كه مرا مسخره مى كنند و به قتل تهديد كرده اند» جه كنم؟ جبرئيل 
كفت: «إنا كمَتَئَاك لمشتو يق 

بيامبر كفت: الآنن آنها نزد من بودند! جبرئيل كفت: از شد آنها مصون شده اى. بدينسان بود كه حضرت. رسالت خود را 


آشكارا اعلام كرد. بقيه متكئران و فرعون ها هم روز بدر با شمشير كشته شدند و خدا جمع آنها را متفرق كرد و يا 


ص : 6م 


كشته شدند يا كريختند.(١2‏ 


4) على بن ابراهيم: اين آيه» سه سال بعد از بعثت ييامبر صلى الله عليه و آلهدر مكه نازل شد. ييامبر صلى الله عليه و آله در روز 
دوشنبه مبعوث شد و عليعليه السلام روز سه شنبه اسلام آورد»ء سبس خديجه بنت خُوَيلِد همسر ييامبر» اسلام را يذيرفت. ابو 
طالب همراه جعفر نزد بيامبر آمد و ديد حضرت نماز مى خواند و على عليه السلام كنار او ايستاده است. به جعفر كفت: كنار 
يسر عمويت نماز بكزار. جعفر سمت جب ايستاد و ييامبر صلى الله عليه و آله ميان على عليه السلام و جعفر قرار كرفت. يس از 
آن ييامبر صلى الله عليه و آله نماز مى خواند و على عليه السلام و جعفر و زيد بن حارثه و خديجه به حضرت اقتدا مى كردند. 
يعد اس وال خداوقك فرمود: «قَاصْدَحٌ با تُؤْمَرُ وَأعْرض عَن الْمَمْرِكينَ* إِنّا كمَيناك الْمُسْتَهزئِينَ». 


آنان كه يبامبر صلى الله عليه و آله را مسخره مى كردندء ينج نفر بودند: وليد بن مُغيره عاص بن وائل» اسود بن مُطلِب و اسود 
نفرين كرد و كفت: «خدايا جشمش را كور كن و داغ فرزند را به او بجشان» جشمان او كور شد و فرزندش در جنكك بدر 
كته شل 


همجنين حضرت اسود بن عبد يغوث و حارث بن طلاءطله خزاعى را هم نفرين كرد. وليد بن مغيره از كنار بيامبر كذشت و 
حبزئيل كثار فوت يو كفك: اى محمد! ابن وليد تين هغيره و'يكن اذ كسان است كدكو وامسحرمعى كتلة اهن صل اللذ 
عليه و آله قرموة؛ آرئ: عرد از لخزاعة كتان مسد تشسحة ويه تيرهايكن يراهن سك. وليك يروو ثيريا كذاشيهو قطعه اى اذ 
آن در ياشنه يايش فرو رفته بود و خونريزى داشت. جبرئيل به آن نقطه اشاره كرد. وليد به منزل رفت و بر بستر خود خوابيد. 
دخترش يايين تر از او خوابيده بود. ناكهان خون از آن ياشنه مجروحى كه جبرئيل به آن اشاره كرده بود فوران زد تا به بستر 
وتعترق وسيل وخر متو عه وطريك وحمي ند و كنيقة إن كدان بهل مشكف رارة شد اسك وليك كقكة ابن بد شك 


نيست كه ياره شده» بلكه خون يدرت است,ء يسران و 
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برادرزاده هايم را اين جا جمع كن كه من از دنيا خواهم رفت. دختر جنين كرد. وليد به عبد الله بن ربيعه كفت: عُماره بن وليد 
در حبشه ودر خانه اى تنكك زندكى مى كند؛ نامه اى از محمد براى نجاشى بككير تا او را بركرداند و به يسرش هاشم كه 
كوجكك ترين يسرش بود كفت: يسرم ينج وصيت به تو مى كويم آنها را انجام بده. اول آن كه ابو دِرهم دَوسى را بكش؛ زيرا 
او همسر من را كه دختر او بود به زور از من كرفت» در حالى كه اكر او و شوهرش را به حال خود رها مى كرد براى من 
يسرى جون تو زاده بود. انتقام خون مرا از ُزاعه بكير» هرجند متعئّرداً مرا نكشتندء اما مى ترسم بعد از من آن را فراموش 
كنيد. انتقام مرا از بنى خَُرّيمهِ بن عامر بكير» و در ثقيف ديه هايى دارم؛ آنها را بككير و دويست دينار به اسقف تجران مقروض 
لمق آذ را إبرداز: آن" كاه جات ذاد. نوه بق مطلي# اذ كنان وسو ل خدااضلن الذاهله وله كلت زو برقل :نه مدقماااز 
اشاره اى كرد. او كور شد و به هلاكت رسيد. همجنين جبرئيل اشاره اى به شكم اسود بن عبد يغوث كرد و وى مرض استقساء 
وعطش شديد كرفت نااين كه شكمش ياره شد. به ياهاى عاص بن وائل اشاره اى كرد و جوبى در كودى كف يايش فرو 
رافق ] روف نا براوق فنا قياف قم قي تور رعابيهنا اوفقو <1ائك طية لعازلو ااي “ا عا ولق بي كوي شاف امه و3 1 
كرم و سوزان براو وزيدن كرفت ووى دجار عطش فراوان شد تااين كه شكمش ياره شد و مردء واين معنى آيه (إ' 
كمَيناك الْمُسْتَهِْئِينَ» مى باشد. 


سيس بيامبر خدا صلى الله عليه و آله بيرون آمد و بر روى ستككى ايستاد و فرمود: اى قريشيان! اى عرب! از شما مى خواهم كه 
شهادت دهيد معبودى جز الله وجود ندارد و من فرستاده و ييامبر اويم» بت ها و هر جه را شريكك خدا مى دانيد» رها كنيد و 
خواسته و فرمان مرا بيذيريد تا بر همه عرب مسلط شويد و عجم تابع و مطيع شما شود و شما در بهشت هم يادشاهى كنيد. 
فزيشيان خندياتك وناق و | سكر كردقدتو كنخد :محمد إن عبد الله د روانه وسحوة ده الست انا بمخاط مرقفيك وجاركاة 


ابو طالب» جرأت و جسارت بيشترى نكردند» 


قريشيان نزد ابو طالب رفتند و كفتند: اى ابو طالب! برادرزاده تو عقيده و باورهاى ما را احمقانه مى داند و به بت ها و معبودان 
ما دشنام و نفرين مى كويد و جوانان ما را فاسد مى كند و اجتماع ما را يراكنده و متفرق مى سازد. اككر فقر او را به اين كار 


واداشته» مالى براى او جمع مى كنيم تا ثروتمندترين شخص قريش بشود و 


ص :861 


مى كويى جيست؟ فرمود: اين دين خداست كه خدا آن را براى ييامبران و فرستاد كان خود يسنديده» خداوند مرا به ييامبرى به 
سوى مردم فرستاده است. ابو طالب كفت: قوم توه قريش يبش من آمده بودند وو از من خواستند تا به تو بكويم آنها را رها كن 
و به حال خود بككذارء ييامبر صلى الله عليه و آله فرمود: اى عمو جان نمى توانم با خواسته خحدا مخالفت كنم. ابو طالب ديكر 
جيزى نككفت. قريشيان دوباره نزد ابو طالب جمع شدند و كفتند: تو بزركك ما هستى؛ محمد را به ما واككذار تا او را بكشيم و 


در ازاى آن» تو يادشاه و سلطان ما باشء ابو طالب قصيده اى طولانى در جواب آنها سرود كه برخى از ابيات آن جنين است: 
جون ديدم كه هيج دوستى و محبتى براى قريش باقى نمانده و همه بيوندها و دستاويزها را كسسته اند. 


دروغ مى كوييدء به خداى كعبه س وكند! محمد خوار و مقهور نمى شود. هنوز ما بيشابيش او با شمشيرها و نيزه ها نجنكيده 


ايم. 
تنها در صورتى دست از او برمى داريم كه در اطراف او به خاكك افتاده و كشته شده و زنان و فرزندان را فراموش كرده باشيم. 


وقتى همه قريش در قتل ييامبر خدا صلى الله عليه و آله اجماع كردند و ييمان نامه اى لازم الاجرا نوشتند؛ ابو طالبء بنى هاشم 
را جمع كرد و آنها را به كعبه و ركن و مقام و مشعر سوكند داد كه اكر خارى به ياى محمد صلى الله عليه و آله خليد؛ همه 
شما به حمايت از او بياييد. يس ييامبر صلى الله عليه و آله را به شعب برد و جهار سال شب و روزء شمشير به دست باللاأى سر 
حطع اطي او توه وق ل تشتشت نررو ل أذ قت ارووطالندؤقات رافك وان عد امكل اللتعلهدو لدان كادانها 
مى كفت: اى عموجان فدايتان شوم! نزد ابو طالب آمد و كفت: «اى عموجان كودكى را تربيت كردى و يتيمى را كفالت 
نمودى؛ خداوند به جاى من ياداش نيكك و خير به تو عطا كندء كلمه اى را بكو تا به واسطه آن نزد خداوند برايت شفاعت 
كنم) روايت شده است كه ابو طالب تا يبامبر صلى الله عليه و آله را راضى نكرد از دنيا نرفت و رسول خدا صلى الله عليه و آله 


فرمود: اكر در مقام محمود بيايستم» براى يدر و مادر و عمو و برادرى كه در جاهليت با هم ييمان اخوت بسته 


886٠١: ص‎ 


بوديم» شفاعت خواهم كرد. 


)٠‏ على بن ابراهيم از يدرشء از ابن ابى عَمَيرء از سيف ابن عَمِيره و عبد الله بن سنان و ابو حمزه ثمالى از امام صادق عليه 
السلام نقل كرده است كه فرمود: بيامبر در حِسَجَهالوَداع در منطقه ابطح اتراق كرد. بالشى كذاشتند حضرت بر روى آن نشست» 
دستانش را به سوى آسمان كرفت و به شدت كريست. سيبس كفت: خدايا! تو به من وعده دادى كه يدر و مادر و عمويم را 
بكويد: «لا إِلهَ إلا الله وأنتك عَبِدِى و رسولى» [هيج معبودى جز الله نيست و تو بنده وفرستاده من هستى] اما به شعب برو و 
آنها را صدا كن. اكر به صداى تو جواب دادند» رحمت من بر آنها واجب مى شود. ييامبر صلى الله عليه و آله برخاست و به 
شعب رفت و آنان را صدا كرد و فرمود: اى يدر و مادر و عمويم! هر سه از قبر بيرون آمدند و خاكك را از سر خود تكاندند. 
ييامبر يرسيد: آيا اين كرامتى كه خدا به من عطا كرده و مرا شرافت داده؛ مى بينيد؟ كفتند: شهادت مى دهيم كه معبودى جز 
الله نيست و تو بى ترديد رسول و فرستاده خدا هستى وهر جه از جانب خدا آورده اى» همه حق و حقيقت است. ييامبر صلى 
الله عليه و آله فرمود: به قبرها و آرامككاه هاى خود بركرديد. بيامبر صلى الله عليه و آله به مكه بركشت و على عليه السلام از 
يمن بازكشت. بيامبر صلى الله عليه و آله به او فرمود: مزده اى برايت دارم اى على! على عليه السلام عرض كرد: يدر و مادرم 
فدايتان! هميشه خوش خبر باشيدء فرمود: ببين خداوند در اين سفر حج جه به ما عطا كرد! و او را از ما وقع آكاه كرد. على 
عليه السلام كفت: الحمدٌ لله. ييامبر» يدر و مادر و عمويش را در قربانى حج شريكك كرد.(1) 


«وَلَقَد نَْلمُ أن يَضِيقُ صَذْرَىَ بمَا يَقُولُونَ (19) فَسَبّحَ بِحَمْدٍ رَبَكٌ وَكُن مّنَ السَاجِدِينَ(14) » 
[و قطعاً مى دانيم كه سينه تو از آن جه مى كويند» تنكك مى شود* يس با ستايش 


ص :ام 
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برورد كارت تسبيح كوى و از سجده كنند كان باش] 


)١‏ محمد بن يعقوب. از على بن ابراهيم» از يدرشء از على بن محمد قاسانى» همه از قاسم بن محمد اصفهانىء, از سليمان بن 
داود منقرى از حفص بن غياث نقل كرده اند: امام صادق عليه السلام فرمود: اى حفص هر كس صبر كندء زمانى كوتاه را 
صبر كرده است و هر كس بى تابى كند,. زمانى كوتاة را ب بى تابى كرده است. 


سيس فرمود: در همه امور و كارهايت صبر بيشه كن. خنداى عر وجل محمد صلى الله عليه و آله را مبعوث كرد و به او امر 
نمود تا صبر ييشه كند و با مردم مدارا نمايد و فرمود: اوَاضْرْ عَلَى ما يَقُولونَ وَاهيِوُْمْ هر خواحييلا: كني اذل 
للا ري دواري ترود نايا الور اران أخويي اياي خرف امل روبز كدري كد انكر 
واكذار] و فرموده است: الغ الى هيى خسن عن ذا اذى بَينَك وَبَيَهُ عَدَاوَةٌ كأنَه وَلِيّ حَمِيمٌ * وما يََُاهَا إَِا الَِّينَ م صَبَرُوا وَمَا 
يُلْقَاهَا إن ذُو حظ عَظِيم)(1) [دفع كن آن كاه كسى كه ميان تو و ميان او دشمنى است كوي دوستى يكدل مى كردد* وو اين 
اعماهةار تدر كيان :ته دك زد النستمى :بالشدزون درا مدر عداهيه زهرة أفي رو توك شور افق ] 


ييامبر خدا صلى الله عليه و آله ؟نقدر در براير مشركان صبر كرد كه او را با استخوان زدند و راندند. درا ين هنكام كاسه صبر 
عبرت لوق شف و ي يفره الله و يخ اوقد يداو قرعوة» :3413 1غ الك يقديخ صذ كينا فر رذع تطخ يفو ر بك و دن 
من الْسَاجِدِينَ)0) 


؟) على بن ابراهيم: سيس خداى متعال فرمود: : وَلَقَد تَعلَمْ أكك يَْةيقُ ص درك بكرا يَقُولُونَ» يعنى به خاطر اين كه تورا 
تكذيب مى كنند و خخدا را ياد مى كنند اسبح بتحفد ربك وكن من الشاجدين؛(©) 
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«وَاعْبِدْ رَبك حَنّى يَأَتِيَكَ الْبَقينُ(19) » 

اف يرورد كارت زا برشعفن كن تااوع كداهر كو قفرا رسد] 

)١‏ در كتاب مصباح الشريعه آمده است كه امام صادق عليه السلام فرمود: عاملان همه هلاكك شدند به جز آنان كه عملشان 
عاذت وريلل من بودء عابدان همه هلاكك شدندء به جز آنان كه عبادتشان از سر علم و آكاهى بود. عالمان همه هلاكك شدند» 
به جز آنان كه در علم» صادق و راستكو بودند. صادقان همه هلاكك شدندء به جز آنان كه اخلاص داشتند. مخلصان همه 
هلاك شدندء, به جز آنان كه يرهي ز كار بودند و تقوا داشتند. با تقوايان همه هلاكك شدندء به جز آنها كه يقين داشتند؛ آنان كه 
به رظين سياه كذ نر كلق و بسر شين عظيم و بزركك دست يافته اندء خحداى تبارك و تعالى فرموده است: ا«وَاغْوٌدُ رََكك حَنَّى 


ينيك الْمَقِينُ).(١)‏ 
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إل 


يه آخر آن كه مدنى است. اين سوره178١‏ آيه دارد و بعد از سوره كهف 


ص :8068 


فضيلت و ثواب قرائت سوره نحل 
)١‏ ابن بابويه با سند خود از عاصم بن حَُمَيد حناط» از محمد بن مسلمء از امام محمد باقر عليه السلام نقل كرده است كه 
فرمود: هر كس در هر ماه؛ سوره نحل را بخواند» از ضرر و زيان مصون مى ماند. همجنين هفتاد نوع از بلايا و مصائب ازاو 


دور مى شود كه ساده ترين آنها جنون» جذام؛ بَرَص است و مسكن و مأوايش در بهشت عدن خواهد بود كه در وسط بهشت 
ها قرار دارد.0١)‏ 


") عياشى از محمد بن مسلم, از امام محمد باقر عليه السلام نقل كرده است كه فرمود: هر كس در هر ماه» سوره نحل را 
بخواند» خداوند زيان و ضرر و هفتاد نوع مصيبت و بلا را از او دور مى كند كه ساده ترين آنهاء جنون و جذام و برص است و 


مسكن او در بهشت عدن خواهد بود و امام صادق عليه السلام فرموده است: بهشت عدنء مركز همه بهشت ها است.(7) 


”) در كتاب خواصٌ القرآن از ييامبر صلى الله عليه و آله روايت شده است كه فرمود: هر كس اين سوره را بخواند» خداوند 
نعمت هايى را كه به او عطا كرده؛ محاسبه نمى كند و اككر در روز يا شبى كه سوره را خوانده است از دنيا برود» ياداش كسى 
رأغارد كديه تيكى وضييت كرده وسيس أذ دثيا وفة استثه اكر آن را توشهه ودر ياغى دفن كتننه همه درحت ها هى سوزه و 
اكر در خانه اى كذاشته شودء ييش از يايان سال همه اهل خانه هلاكك مى شوند. 
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؟) وامام صادق عليه السلام فرموده است: اكر اين سوره را نوشته و در ديوار باغى بككذارند, همه درختانى كه ثمر داده اند 
ميوه هاى خود را مى ريزند و اكر در منزلى كذاشته شود تمام افراد آن تا يايان سال هلاكك مى شوند. يس بايد كه از خدا يروا 


نمود واين كار را جز در حق ظالم روا نداشت.0١)‏ 
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تفسير سوره نحل 

اشاره 

بشم الل الوّحْمَنٍ الحم 

«أتَى آم القه قلا نَستَعْجِلُوهُ سُنحَائَة وتَعالَى عَمَا يَشْرِكُونَ( ١)...أن‏ أنذ روأ أنه لا لَه إلا أنا فاون (9؟)» 


أَنَى أَمْرٌ اللَّهِ ها تَسْتَعْجِلُوةٌ سبحا وَتَعَالَى عَمَا يثْ رون( ©) يُنزّلُ الملاكة بِالْوّوح مِنْ أَمْره عَلَى من يَنَاءُ مِنْ عَِادِهِ أَنْ أَنرُوا أله 
لآ إِلَهَ إلا أَنأ َاتَقُونْ(» ١‏ 

)١‏ محمد بن ابراهيم نعمانى» از على بن احمد, از عبيد الله بن موسى علوىء از على بن حسين. از على بن حش ان» از عبد 
الرحمن بن كثيرء از امام صادقعليه السلام ووآيك كرده اسيك كه :ورباره آيهم تي نلق الله قاذ كه تكجلرة درموده أسة: منظور» 
امر ماست؛ خداوند حكم كرده است كه درباره آن نبايد عجله شود تا آن رابا سه لشكر يارى رساند: با ملائكه» مؤمنان و 
ترس و رعبء خروج قائم ما همانند ظهور بيامبر خدا صلى الله عليه و آله است. همان كونه كه خداوند فرموده است: كما 
أخْرعٍ كك رَبك ين تتتكك بِالْحَق:(1) [همان كونه كه برورد كارت تو رااز خخانه ات به حق بيرون آورد](!) شيخ مفيد در 
كتاب (الغيبه) همين روايت را با سند خود از عبد الرحمن بن كثير از امام صادق عليه السلام نقل كرده است. 


؟) ابو جعفر محمد بن جرير طبرى در مسند فاطمه سلام الله عليهاء از ابو مفضّل محمد بن عبد الله از محمد بن همّام» از جعفر 
بن محمد بن مالككء از على بن 
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يونس حَحَرّاز از اسماعيل بن عمرء از ابان» از يدرشء از امام صادق عليه السلام نقل كرده است كه فرمود: وقتى خداوند ظهور 
قائم عليه السلام را اراده كند» جبرئيل عليه السلام را به صورت يرنده اى سفيد رنكك مى فرستد كه يكك يايش را بر كعبه و 
ذكرق وادرينة اشاس قرارس مكدو سوس واابلتدتر يو كوت امن دهد آل أنه الله كه ع تشيارة) مسنم فقي عله 
السلام كنار مقام ابراهيم دو ركعت نماز به جا مى آورد و آن كاه به راه مى افتد. سيصد و سيزده نفر از اصحاب حضرت» 
اطراف او را كرفته اند» در ميان آنها كسانى اند كه شبانه بستر خود را تركك كرده و به سوى او روان مى شوند. حضرت قائم 
عليه السلام خروج مى كندء در حالى كه در دست خويشء ستككى دارد كه آن را بر زمين مى افكند و همه جا را سرسبز مى 
كند. 10) 


”) ابن بابويه» از محمد بن حسن بن احمد بن وليد- كه خداى از او خشنود باد- از محمد بن حسن صفَارء از يعقوب بن يزيد 
از محمد بن ابى عميرء از ابان بن عثمان» از ابان بن تغلبء از امام صادق عليه السلام نقل كرده است كه فرمود: اولين كسى كه 
لكات عل الما عط نس "كد تحر ل عليه الطاكة اميق مره سوويت براقم ل مقي بغرت نايا ايع من كاده 
سيس يكك يايش را بر بيت الله الحرام و ديكرى را بر بيت المقدس مى كذارد؛ سيس با صداى بلندى كه همكان آن را مى 


شنوند ندا مى دهد: «أنَى أَمْوْ الله فل تَسْتَغْجلوة)70) 


؟) محمد بن يعقوب از محمد بن يحيىء از محمد بن حسينء از على بن اسباط» از حسين بن ابى العلاء؛ از سعد اسكاف نقل 
كرده است كه كفت: شخصى نزد امير المؤمنين عليه السلام آمد و از او درباره روح يرسيد؟ كه آيا روح همان جبرئيل نيست؟ 
حضرت عليه السلام فرمود: «جبرئيل از ملائكه استء روح غير از جبرئيل است» و اين جمله را براى او تكرار كرد. آن مرد 
عرض كرد: كلام بز ركى مى كوييد» هيج كس نمى كويد روح؛ مخلوقى غير از جبرئيل است. امير المؤمنين عليه السلام به او 
فرمود: انو ككمراهىء و از كمراهان روايت مى كنى؛ خداوند به بيامبرش فرمود: «أنَى آَم اللّهِ َه تَستَْجلُوةُ سْبِحَائه وتَعَالَى عَتَا 


88٠١: ص‎ 
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يُشْرِكونَ* يُنَزّلَ الملآتكة بالْرّوح) يس روح؛ مخلوقى غير از ملائكه است.(1) 


©) سعد بن عبد الله از محمد بن عيسى بن عبيد و محمد بن حسين و موسى بن عمر بن يزيد صَيقَل از على بن اسباط» از على 
بن ابى حمزه؛ از ابو بصيرء از امام جعفر صادق عليه السلام نقل كرده است كه درباره آيه يه اَلُ المالآبكة اوح مِنْ أمرهِ عَلَى 
مَن يَشَاءُ مِنْ عِبَادِهِ فرمود: جبرئيل» كسى است كه بر بيامبران نازل مى شود روح هميشه همراه بيامبران و اوصيا استء از آنها 
جدا نمى شود واز جانب خدا به آنها تعليم داده و آنها را هدايت مى كند. و با دو جمله لا اله الا.هو محمد رسول الله خدا 
بيرستش مى شود و بنده؛ مطيع و منقاد او مى شودء جه جنء, جه انس و جه مَسك؛ وهر مَلَككء انس و جنّى تنها با شهادت به 
يكانكى خذا و رسالت محمد صلى الله عليه و آله خذا را من يرسقد و عبادت من كبد وخدا همه سخلوقات راتنها برائ عيادت 


خويش خلق كرده است.(75) 


©) عياشى از هشام بن سالم, از يكى از ياران ما روايت كرده است كه از امام صادق عليه السلام درباره آيه «أنّى أُمْدُ الله مَل 
نش تَعْجِلَوٌ) يرسيدم: فرمود: ه ركاه خداوند از وقوع امرى تا وقت معين به بيامبر صلى الله عليه و آله خبر مى داد» مى فرمود: 
«أتَى أمْرْ اللَهِ قلا تَستَعْجِلُوةٌ» تاااين كه آن وقت مقرر فرا مى رسيد؛ و فرموده است: هركاه خداوند خبر مى داد كه امرى به وقوع 
مى ييوندد جنان بود كه كويى واقع شده است.(2) 


/) ابان بن تغلب از امام صادق عليه السلام نقل كرده است كه فرمود: اولين كسى كه با قائم عليه السلام بيعت مى كند, جبرئيل 
عليه السلام است كه به صورت يرنده اى سفيد بر حضرت نازل شده و با او بيعت مى كند» يس يكك يايش را بر بيت الله الحرام 


و ديكرى را بر بيت المقدس مى كذارد و با صداى بلندى كه همككان مى شنوند؛ ندا مى دهد: «أنَى أَمْرُ الله فلا تَشتغجلوة(2) 
ص : امع 
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و در روايتى ديكر از ابان؛ از امام محمد باقر عليه السلام همين حديث روايت شده است.(١)‏ 
فرمود: «أنَى بل ل 0 500000 


4) وانيز: در روايت ابو جارود. از امام باقر عليه السلام درباره أيه 
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6 
6-١ 
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ات 


لداعل ان عا ان ادر 1 


آمده اسدث: يعلى با كتاب و ييامبرى.(10) 
«خَلَقَ الإنسان من نطفّه فَإذَا هُوَ خَصِيمْ مين (6)...وَلَكمْ فِيهَا جَمَالَ جِين فُرِبِحُونَ وَحِينَ تَسْرَحُونَ(2) » 


اخَلَقَ الإنس انَ من نطف فَِذَا هُوَ خَصدَيمٌْ مُبِينَ(6) وَالأَنْعام حَلَقَوَا كم فِيهَا دِفْء وَمَنَافعُ وَمِْهَا تَأكُلُونَ(ه) وَلَكَمْ ف4 | خهال حرذ 


تَرِيحُونَ وَحِينَّ تَسْرحُونَ(2) ) 

[انسان را از نطنه اى آفريدة است. آن كام سيره حوري اشكار اسث+» وجازيابان رابراق شها آفريدك. در آتها براق شما 
(وسيله) كرمى و سودهايى است واز آنها مى خوريد* و در آنها براى شما زيبابى است؛ آن كاه كه (آنها را) از جراكاه برمى 
كردانيد و هنكامى كه (آنها را) به جراكاه مى بريد] 

)١‏ على بن ابراهيم: ١حَقَ‏ الإنسدانَ من نَطَفَهِ فَِذَا هُوَ حص يمٌ مُبِينّ» يعنى او را از يكك قطره آب يست آفريد. يس انسان دشمنى 
3 متكلم و بليغ شد.() 

؟) سيس از قول ابو جارود درباره آيه اوَالأنْعَامَ خَلَقَهَا لكمْ فيهًا دِفْء وَمَنَافعٌ» و كفته است: دفء يعنى كركك و يشم شتر و يا 


هر آن جه با آن كرم مى شوند مثل خانه» لباس. (8) 


ص : 88 





") على بن ابراهيم: «دفء) يعنى هر جه كه خود را با آن كرم مى كنند مثل يشم و موى جهاريايان.(1) 


؟) و نيز: «وَلكم فِيهَا جَمَال حِينَ تُرِيحُونَ وَحِينَ تَتِرَحُونَا يعنى آن كاه كه از جراكاه برمى كردندء «وَحِينَ تَشرَحُونَ) يعنى آن 
كاه كه به جراكاه مى روند.(؟) 


«وتخمِل أْقَالَكُمْ إلى بَلَدِ لم تَكونوا بَالفيه إلا شق الأنفس إِنّ وَبَكُمْ لَرَؤُوفَ رَحِيمْ(1) » 


است] 


)١‏ محمد بن يعقوب از محمد بن عبد الجبار» از صفوان بن يحيىء از عبد الله بن يحيى كاهلى. از امام صادق عليه السلام در 
توصيف حج نقل كرده است كه فرمود: ييامبر صلى الله عليه و آله فرمود: حج., يكى از دو جهاد است» حجء جهاد ضعيفان 
است و ما ضعفاييم» به جز نماز» هيج جيز برتر و بالاتر از حج نيست,. در اين حج نماز هم وجوددارد, اما در نماز» بيبش از اين 
حج وجود نداشت. و مبادا وقتى توانايى به جا آوردن حج را دارى درباره آن كوتاهى كنى؛ مكر نمى بينى كه در راه حجء 
موى سرت زوليده و آشفته و بيوستت جركين و كثيف مى شود واز نككاه به زنان منع مى شوىء ما كه اينجاء و به كعبه نزديكك 


هستيم و آب جارى در دسترس داريم» با سختى و مشقت به حج مى رويم؛ وضع شما كه دور هستيد جكونه خواهد بود؟ 
هيج يادشاه و رعيتى به حج نمى رسدء مكّر اين كه سختى و مشقت بسيارى تحمل كند, مثل تغيير غذا و خوراك و تحمل باد 


و سوزش آفتابى كه توان كريز از آن و دفع آن را ندارد واين معنى كلام خداوند است كه مى فرمايد: «وَتَحمِل أُتْمَالَكمْ إِلَى 
بلَدِ لم تكونُوأً بَالِغِيهِ إلا بِشِقَ الأنفس إِنَّ رَبَكمْ لَرَؤُوف رَّحِيمٌ)(. 


ص :988 
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؟) عياشى از كاهلى نقل كرده است: شنيدم امام صادق عليه السلام در توصيف حج مى فرمود: رسول خدا صلى الله عليه و آله 
فرمود: حجء يكى از دو جهاد استء. حج, جهاد ضعيفان است و ما ضعيفانيم» به جز نماز هيج جيز برتر و بالاتر از حج نيست. 
اين جا درحج نماز هم وجود دارد؛ اما در نماز بيش ازاين حج وجود نداشت. مبادا وقتى توانايى به جا آوردن حج را دارى؛ 
درباره آن كوتاهى كنى, مكر نمى بينى كه در راه حج. موى سرت روليده و آشفته و يوستت جركين و كثيف مى شود واز 
نككاه به زنان منع مى شوىء ما كه اين جا و به كعبه نزديكك هستيم و آب جارى در دسترس داريمء با سختى و مشقت به حج 
مى رسيم؛ وضع شما كه دور هستيد جككونه خواهد بود؟ 


هيج يادشاه و رعيتى به حج نمى رسد مكر اب ين كه سختى و مشقت بسيارى تحمل كندء مثل تغيير غذا و خوراك و تحمل باد و 
آفتابى كه نمى تواند آن را از خود دور كند يا از آن بككريزد واين معنى كلام خداوند است كه مى فرمايد: 


تمل أنْقَالكُمْ إلى بَلدِ لَمْ تكوثوأ بلغي إل بق الأنفس إِنَّ ربكم لرَؤُوفٌ رَحِيم»10) 
") على بن ابراهيم در توضيح معناى اين آيه كفته است: يعنى به مكه و مدينه و همه شهرها(). 
«وَالْحَيلَ وَالْبغَالَ وَالْحَمِيرَ لَِْكَبُوهَا و ِنَهَ وَبَخْلْقُ مَا لآ تَعْلَمُونَ (8)...وَأَنْهَارَا وَسْبْلَا لَعَلَكُمْ نَهَتَدُونَ (14) » 


وَالحَيِل وَالْبِعَالَ وَالْحَمِيرَ كبوا وَزِينهُ ويَحُلقَ ما لا َْلْمُونَ(0) وَعَلَى اللو قَضدُ لصيل وَمِنْهَا جار وََوْ َاء لهَدَاكمْ أجمعِينَ ١‏ 
فق القع انزل ع الشهاء قاء [ نْهُ شَّرَابٌ وَمِنْهُ شَسجرَ فيه ني يمُونَ(١‏ اا ل م 
كل الَمَرَاتِ إن فى ذلك لآنيه لقم يَفْكرُونَ 0١(‏ وَمِحَوَ كم الل وَل ووالشفى زوالق والتشوع تتتوات بامرو إن فقن 


ذلك لَآيَاتٍ لقم يَْقَلُونَ (01) وما َأ 


ص :2816 
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عع فى ابأ زر اتنا ارال نرف دكت لاط لقوع ود كرو 01107 رقو ال يحو لخر 1 كرا بن لخنيا لّخمًا طريًا وَتَشْتَخْر جوأ مِنْه 
حقة اليقونها وترق التلك راجو ف قفرا ون ته ل وا وتفكررة8) اله فى الأ وزانةي أن تَمِيدَ د اهارا 
وَشلَا للك م هعد تَهْتَدَونَ(10) ) 

زو اسبان و استران و خران را (آفريد) تا بر آنها سوار شويد و (براى شما) تجملى (باشد) و آنجه را نمى دانيد مى آفريند #و 
لقوق رار الك نعود عل لق و وك اناد مها 36 اتقو كر ردن تبشن حو اتلك سيلبا شه تعن عد قاض 
كردهه اوسيت كينس كه اق اعفان اى)فروة اؤرد كدنذاب) اسلا شنا از ان اسك وزو مدق (عايئ) كد رمه ساف رد 
را) در آن مى جرانيد (نيز) از آن است* به وسيله آن كشت و زيتون و درختان خرما وانكور واز هر كونه محصولات (ديكر) 
وزع ايادهو نووت تنه قطعا دوا اقنها را دس كيدا كدوقت كنقده تفال أى اشكسدو حي و ووو وصو نينو امار براك 
شما رام كردانيد و ستا ركان به فرمان او مسحّر شده اند. مسلّماً در اين (امور) براى مردمى كه تعقّل مى كنندء نشانه هاست * و 
(همجنين) آن جه را در زمين به رنكك هاى كوناكون براى شما يديد آورد (مسخر شما ساخت). بى ترديد در اين (امور) براى 
مردمى كه يند مى كيرند» نشانه اى است * و اوست كسى كه دريا را مسحر كردانيد تا از آن كوشت تازه بخوريد و بيرايه اى 
كه آن را مى يوشيدء از آن بيرون آوريد و كشتى ها را در آن شكافنده (7ب) مى بينى و تا از فضل او بجوييد و باشد كه شما 
شكر كزاريد * و در زمين كوه هايى استوار افكند تا شما را نجنباند و رودها و راه ها (قرار داد) تا شما راه خود را ييدا كنيد] 


)١‏ عياشى از زراره از امام محمد باقر عليه السلام يا امام صادق عليه السلام نقل كرده است: از امام درباره ادرار اسب و قاطر و 
الغ يرسيدم و امام عليه السلام آن را نايسند و مكروه دانست. يرسيدم: آيا كوشت اين حيوان ها حلال نيست؟ فرمود: آيا 


خداوند براى شما مشخص نكرده است:وَالأَنْعَامَ حَلْقَهَا لك فيهًا دِفْءٌ 


ص :880 


وَمَنَافْحٌ وَمَنْهًا تأكلون:339) [وجاريانان زا براق شما افيد در انها براق شما (وسيلة) كرمى وسودهاتى اسك ار انهاعى 
خوريد] و درباره اسب و قاطر و الاغ فرموده است: (لِتَوَكبوهَا وَزِينَه) لذا خداوند حيواناتى را كه در قرآن نام برده است براى 
خوردن» و اسب و قاطر و الاغ را براى سوار شدن تعيين كرده است. خوردن كوشت اين سه حيوان حرام نيستء ولى مردم از 
آن صرف نظر كرده اند.(0؟) 


؟) شيخ در تهذيبء با سند خود از احمد بن محمدء از محمد بن خالدء از قاسم بن عروه؛ از ابن بُكير» از زراره نقل كرده است 
كه از امام باقر عليه السلام يا امام صادق عليه السلام درباره حكم ادرار جهاريايان اكر با لباس برخورد كند يرسيدم, امام آن را 
مكروه دانست» بررسيكم + : آيا كوشت ت آنها حلال نيست؟ فرمود: بلى» حلال است. اما از جمله حيواناتى نيستند كه خداوند براى 


خوردن تعيين كرده است.0) 


") على , بن ابرا هيم: «لتركبوها و تأكلوها» همان طور كه در سوره انعام فرموده است: ويَخُلقُ ما لا تَعَمُونَه عجائبى كه خداوند 
در دريا و خشكى آفرياده است الى اللّقَض اليل وَمِنْك1 حآر يعنى راه و طريق اهو اذى أَنرّلَ من الَمَاء ماه لكم مله من 
ََابِ وه َي فيه يمون بعنى كشت و زوع مى كنيد. انب لكم به الع ليون وَلنَيلَ وَالأتاب ومن كل التّرَاتِ؛ 


يعنى باران. إن فى َلك لآنيه لقم يََكرُونَه سيس كفته است: «ؤتيا َرأ لَكُمْ فى الأأْض» يعنى خلق كرد و از زمين خارج 
كردء «مُخْتَلِكًا اشرق تك قوم يِذ كرُونَ». 


وَهُوَ الَِّى سِكَرَ البخر لتاكلُوأ مِنْهُ لَحمَا طَرًِا وه تشتَخْر جوأ مِنّهُ - عله تلمشو لها يعنى از دريا انواع جواهر را بيرون مى آورد. ١و‏ رَى 


الْقلْكَ مَوَاخِرَ فيه يعنى كشتى هاء وَأَلْقَى فى الأْض رَوَابتى أذ كنوه كريس كردها وَأَنّْهَارَا وَسْمْناا يعنى راه هاء الَعَلَكُمْ 
تَهْتَدَون) يعنى تا غدابنت شويد.(12 


و 
ص :888 


ا 
”| - تهذيب» ج ١‏ ص من 15ح ااا 
[؟ا 





- تفسير قمى» ج ١‏ ص رثكن 


«وَعَلامَاتٍ وَبالنَخِمِ هم يَقَْدُونَ(12)» 
[و نشانه هايى (ديكر نيز قرار داد) و آنان به وسيله ستاره (قطبى) راه يابى مى كنند] 


مصيد ون يعقوية ال يق وم تحيد تحر ؟ اذالن نو محمداء |3 ابو :ذاوه كر ق» ال داواد عشاضى تقل كرد ابه كد 


امام صادق عليه السلام درباره ١آيه:‏ «وَعَلامَاتٍ وَبالنَجِم هُمْ يَهْمَدُونَ) فرمود: منظور از نجمء رسول خدا صلى الله عليه و آله و 


مقصود از علامات, ائمه معصومين عليهم السلام هستند.(2431 


؟) و نيزازاو» از حسين بن محمدء از معلّى بن محمدء از وشَّاء از اسباط بن سالم نقل كرده است كه هيثم از امام صادق عليه 
السلام درباره آيه: «وَعَلامَاتِ وَبالنَجم هُمْ يَهْتَدُونَا يرسيد ومن در آن جا حضور داشتم. حضرت فرمود: ماائمه» همان 
علامات؛ و رسول خدا صلى الله عليه و آله نجم است. يس فرمود: رسول خدا صلى الله عليه و آله نجمء و ائمه معصومين عليهم 
السلام علامات م 

*) واواز حسين بن محمدء از معلى بن محمدء از وشَّاء نقل كرده است: از امام رضا عليه السلام درباره آيه «وَعَلامَاتٍ وَبَالنَجْم 


هُمْ يَهْتَدَونَ يرسيدم فرمود: ما همان علامت و رسول خدا صلى الله عليه و آله نجم است.20) 


©) على بن ابراهيم» از يدرشء از نضر بن سويد از قاسم بن سليمان. از معلى بن حُتسء از امام صادق عليه السلام نقل كرده 
است كه فرمود: نجم» رسول خدا صلى الله عليه و آله و علاماتء ائمه عليهم السلام مى باشد.(25 


©) واو از يدرش» از حسين بن خالد. ازامام رضا عليه السلام نقل كرده است كه فرمود: (وَعَلامَاتِ وَبالنَجم هُمْ يَهْتَدُونَ) 





ص : 8 

١ ص 6ح‎ ١ كافى» ج ج‎ - ]١[-١ 
. ح١ كافى اج اا ص‎ - ]١[ 7 
بوك ["] - كافى اج اا ص ١ح و‎ 
06 ص‎ ١ عإاع] - تفسير قمى» ج‎ 
[ة] - تفسير قمى» ج ”. ص فو‎ - 


قولويه- كه رحمت خدا بر او باد- از يدرشء از سعد بن عبد الله» از احمد بن محمد بن عيسى» از حسن بن محبوبء از منصور 
بن بُرْرج) ازابو بصير از امام صادق عليه السلام نقل كرده است كه درباره ايه «وَعَلامَاتَ وَبالنَجْم هُمْ يَهْدَدُونَ فرمود: نجم» 
سول خذا صل اللاغله و اله اسك وعاكنات و انامان هد اوان مستدنة 


)١‏ عياشى از مفض لى بن صالح. از يكى از ياران خود از امام صادق عليه السلام يا امام باقر عليه السلام نقل كرده است كه 
درباره آيه «وَعَلامَاتٍ وَبالنَجُم هُمْ يَهتَدُونَ فرمود: منظور امير المؤمنين عليه السلام است.(1) 


8 معلّى بن خنيس از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: نجم» رسول خخدا صلى الله عليه و آله است و 
علامات» امامان عليهم السلام و جانشينان او هستند كه مردم با آنها هدايت مى شوند.(9) 


و لك ختياط نقل كرده است: از امام صادق عليه السلام درباره آيه (وَعَلامَاتِ وَبِالنَجم هُمْ يَهْتَدُونَ) يرسيدم, فرمود: نجم 
محمد صلى الله عليه و آله و علامات» اوصيا و جانشينان اويند.50) 


)٠‏ محمد بن فضيل از امام رضا عليه السلام درباره آيه فرموده است: ما همان علامات هستيم و رسول خدا صلى الله عليه و آله 


نجم است.(0) 


١‏ ابو بصير از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه در آيه: «وَعَلامَاتِ وَبالنجُم هُمْ يَهْتَدُونَ منظور [از علامات] ائمه 


)١١‏ اسماعيل بن ابى زياد از جعفر بن محمدء از يدرش. از يدرانش از امام على بن ابى طالب (عليهم السلام) نقل كرده است: 
رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: «وَبالنَجَم هُمْ يَهْتَدُونَ» منظور [از نجم] ستاره جدى (شمال) است كه هيج 


88/٠: ص‎ 


.128 ص‎ ١ -امالى» ج‎ ]١ 
./ تفسير عياشى» ج ”. ص 0ح‎ - ]١ 


و١‏ - تفسير عياشى» ج 3 ص 7377 ح / 


له - تفسير عياشى» ج ص /07ا3. ح 6 





ا 
ا 
] - تفسير عياشى» ج "2 ص //ا1ء ح 4. 
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24 - تفسير عياشى» ج ص 07ح 1١‏ 


وقت نايديده نمى شود و قبله رابا آن مى شناسند ودر خشكى و دريا با آن راه وو جهت خود را بيدا مى كنند.(21 


)١‏ اسماعيل بن ابى زياد از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه درباره آيه: «وَعَلامَاتَ وَبِالنَجُم هُمْ يَهْتَدُونَ فرمود: 
ظاهر و باطنى دارد مقصودء ججدى استء ستاره اى كه قبله را با آن مى شناسئد و مردم در دريا و خشكىء راه و جهت خود را 


از طريق آن بيدا مى كنند؛ زيرا هيج وقت نايديد نمى شود.(7) 


)١5‏ طبرسى از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: ما امامان» علامات هستيم و رسول خدا صلى الله عليه و آله 
نجم است و فرمود: خداوند ستاركان را مايه امنيت و يناه اهل آسمان, و اهل بيت عليهم السلام را مايه امنيت و حفاظت و يناه 


اهل زمين قرار داده انوت 11 

«وَإن تَعُذَّوأ نِعْمة الله لآ تُخضُوهَا إِنَّ الله لََفُورٌ رَحِيهْ(08 ١‏ 

لاك شيك تفاع هدارا شمارح كته أن زاكن خرائيد يشماريدة قط دا آم تل مهزياة ابت ] 

)١‏ محمد بن يعقوب از على بن محمدء از يكى از ياران خود در حديثى مرفوع نقل كرده است كه هر كاه امام زين العابدين 
نعمت هايشء علم آنها به ناتوانى شان در شناخت نعمت هاى اوستء هم جنان كه نهايت درك بند كان از اوء علم به اين امر 


است كه نمى توانند او را دركك كنند و جل جلاله علم بندكان خود به ناتوانى در شناخت شكر و سياس او را ستوده و علم 


آنها به ناتوانى شان را شكر و سياس آنها نسبت به خود قرار داده است. 
هم جنان كه آكاهى عالمان را به اين كه نمى توانند او را دركك و فهم كنند, ايمان آنها قرار داده است؛ زيرا او مى دانست كه 
خود. توانايى بندكان را مقدر كرده 


ص : ١ل‏ 


-]١[1-١‏ تفسير عياشى» ج ”. ص اا ح د 
-[؟] - تفسير عياشى» ج ” ص الا اح ”1 
-["] - مجمع البيان» ج ص فم 


وازآن توانايى تجاوز نمى كند و بيشتر مكلف نمى كندء هيج يكك از بند كانش نمى تواند به آخرين حدّ عبادت او برسد واو 
را آن كونه كه شايسته اوستء عبادت كند و جككونه مى توان به آخرين حد عبادت او رسيدء در حالى كه حدٌ و جكونكى 


ندارد» شأن و مرتبه خداوند از اين امور بسيار بسيار بالاتر و برتر است.(١)‏ 


در تفسير آيه «وَآتّاكم مّن كل مَا سَأَلْمُوهُ وَإن تَعُدُوأ نِعمَتٌ اللّهِ لآ تُخضُوهَاء [و از هر جه از او خواستيد به شما عطا كرد و اكر 
نعمت خدا را شماره كنيد نمى توانيد آن را به شمار درآوريد] سوره ابراهيم» اين حديث و ساير احاديث در اين زمينه عنوان 
شد.(5) 


| 2 


«وَالَذِينَ يَدْعُونَ من دون الله ّ يَخْلقُونَ شَيْنًا وَهُمْ يُخلَقُونَ ...)1١(‏ بغر علي أ سَاء ما بز رُونَ(80؟) » 


3 
اع 


اوَالّذِينَ يَدْعُونَ من دُون الله ل يَحَلقُونَ ميا وَهُمْ يُخْلقُونَ(. © أخرات كيه أخهاء ون يَشْعُرُونَ أيّانَ يُتعَقُونَ(01) إِلَهُكمْ 0 
فَالْذِينَ لا يُؤْمْنُونَ بالآخره لوبهم مْكِرَةٌ وهم مُثتكيرُون(31) لا- عَم أن الم َعم قا يوون وما يعون إِنَّهُ لا يحب 


الْمُتكبرِينَ(16) وَإِذَا قبل لهم مّاذا أَنّْلَ رَبُكمْ قا الوا أماطيه الأولية () لتخيلراً أَوْرَارَهُمْ كام يَوْمَ مَ الْمَامَهِ وَمِنْ ار اليو 
بُضِلُوتهُم برجم أ سَاء ما يَِرُونَ( )10‏ 


أ 


زو كسائى كدسجر دا وام غوانتد جبرى ثمى آفريتئدة دو حالى كه خود آفريده مى شوئد+» فر د كانشد نه زند كان و تعى 
دانند كى برانكيكه خواهدد شلد» معبود شما معبودى استث يكاته. يس كساق كدبه اخرث اماق تذارتك دل هايشان 
انكا ركننده (حق) است و خودشان متكبرند* شكك نيست كه خداوند آن جه را ينهان مى دارند و آن جه را آشكار مى سازند» 
فى ذاتد واو كردتكشان رادوست ثدى _دارد» وحون به آنان كفه شود: روود كارتان جه جيز تازل كرده اسث؟ مى كويد 
افسانه هاى بيشينيان است تا روز قيامت بار كناهان خود را تمام بردارند و (نيز) بخشى از بار كناهان كسانى را كه ندانسته 
آنانرا كمرافهن كتدة | كام ياشيد دبك بار واس كقيد] 


ص : ١‏ ل 


-[1] - كافى ج ىه ص 95 ح 097. 


١-[5؟]-در‏ حديث 7ت بفسير آيات ١-7‏ سوره ابراهيم عنوان شك. 


)١‏ على بن ابراهيم :ايخ ا 0 على بن ابراهيم كويد: واين آيه كه وَإِذًا قِبِلَ لَهُم مَاذَا أنْرّلَ رَبُكم» درباره 
على عليه السلام ١‏ اقَالُواً أضاطة الأولين» يعت يعنى دروغ غ هاى ملت هاى يبشين.(١)‏ 


") على بن ابراهيم» از جعفر بن محمدء از عبد الكريم بن عبد الرحيم» از محمد بن على» از محمد بن فضيلء از ابو حمزه ثمالى 
نقل كرده است: شنيدم امام محمد باقر عليه السلام درباره اين آيه مى فرمود: «قَالَذِينَ لا يُؤْمنُونَ بالآخِرَوا يعنى اين كه آنان 
ايمان مسسعت اه و ده منكرٌة) يعنى دل هايشان كافر است وايمان ندارند ١‏ ١وَهُم‏ 


م مَكرُون) آنان از ولايت على عليه السلام روى كردانند ١‏ الا جَرَ أنَّ الله يَعْلَمُ مَا يدَوُونَ وَمَا عِنُونَ إِنَّهُ لآ بْحبٌ الْمُشتَكبرينَ 


خدا آنان را كه ولايت على عليه السلام را نمى و ا اين آيه به اين صورت نازل شده است: 
«َإِذَا قل لَهُم مادا أنرّلَ رَبْكمْ» - فى على - 5١‏ اقَانُوأ أَسَاطِيئ الأَوَلِينَ(5) 


ا ا ال ل ل 
لبد 
عثمان» كه سخن رسول خدا صلى الله عليه و آله را كه فرمود: «على عليه السلام را ولىّ خود قرار داده ازاو ييروى كنيد) دروغ 


ينداشتند, و با على عليه السلام دشمنى كردند و دوست و ياور و يشتيبان او نشدند و مردم را به ولايت خودشان فراخواندند و 


ُ# 


* أَمُواتٌ عَهْد أخياء وَمَا يَمْعْدُونٌ أَيَانَ » ِعَتُونَ يرسيدم و ايشان فرمود: «الَذِينَ رََدْعُونَ مِن دُونِ الله يعنيابو بكر و عمر و 


اين تفسير كلام خداست كه مى فرمايد: (وَالَّذِينَ يَدْعُونَ من دُونِ الله اما اين قسمت از آيه كه مى فرمايد: الآ يَخْلْقُونَ ليا 


يعنى جيزى را عبادت نمى كنند و لمى يرستند «وَهُمْ يُخُلَقُونَه بع يعنى آنها برستيده مى شوند وات غَيْرُ أخياء» يعنى كافرند و 
مؤمن اليسكتد ووم يشعدو أكان تتعترن)+ ل ل ل ل 
خداوند فرموده استء «فا 3 اهَالْذين لك يؤمتونَ) , بعت آقها اساث للراوقك كد«وسعث يو راد كفت " حقيقت است اما اين قسمت از آيه: 


«فَلوبهُم منكرٌةٌ) يعنى اين كه 


ص : ١لا‏ 


.186 ص‎ ١ تفسير قمى» ج‎ -]١[1-١ 
.586 ص‎ ١ تفسير قمى» ج‎ - ]11-1 


قلب هاى آنها كافر است. . (وَهم لد كور يض اراوح على ع الستاوم را نمى يذيرند و لذا خداوند در تهديد آنها 
فرموده است: الآ جَرَمَ أن الله َل مَا يوون وَمَا يعِلُِونَ إِنَّهُ لا بْحبٌّ الْمِمَكبرِينَ» خدا كسانى را كه از ولايت على عليه السلام 


سر بيجى كنندء دوست ندارد.0١)‏ 
ابو حمزه ثمالى نيز از امام محمد باقر عليه السلام جنين حديثى را روايت كرده است.(7) 


؟) مَسعّده بن صدقه روايت كرده است كه امام حسين عليه السلام در راه جند نفر از مساكين و فقرا را ديد كه ردايى انداخته و 
قطعه اى نان در آن كذاشته اند. آنها با ديدن امام عليه السلام او را بر سر سفره دعوت كردند و كفتند: بفرماييد يا بن رسول 
للها (صلى الله عليه و آله) امام عليه السلام نشست و همراه آنها غذا خورد و فرمود: إِنَّهُ لا يحب الْمْس تَكبرينَ». سيس به آنها 
فرمود: من دعوت شما را يذيرفتم» شما هم دعوت مرا يبذيريد. كفتند: بر روى حجشم. برخاستند و همراه امام عليه السلام به 


منزل او آمدند. امام به همسر خود فرمود: هر جه در خانه داريم برايشان آماده كن.200 


©) ابو حمزه از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: جبرئيل آيه را به اين صورت نازل كرده است (وَإِذَا قبل 
لَّهُم مّاذًا أنْرّلَ رَبُكةْ» - فى على - اقَالوأ أَسَاطِيرٌ الأوَلِينَ و منظور از اولين يعنى بنى اسرائيل.() 


جار ز اما معدديائر عليه اللميلام اقل كرعة إفيت كا ترموه اوَإِذَا قِيل لَهُم مَاذَا أَنزَلَ رَبُكُمْ) درباره على عليه السلام اهَالَواً 
أت اير الوِينَ»» در جاهليت عرب سخنانى را به صورت نثر مستجع و موزون مى كفتد و اين بمعناف أسافلة 10د اسك اما 
«لبخملواً أَوْرَارَهُمْ كامِله يَوْمَ القباقدة بعتى تا زوق قياضت كفر كود را كامل كنند «وَمِنْ أَؤوَان الذيق تشاركقم ركو صلم بيش قر 
كسانى كه بر ا 
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آنها حاكميت دارند و حكومت مى كنند رااهم بر دوش مى كشند و خدا مى فرمايد: «ألا سَاءَ مَا يَزِرُونَ(1). 


/) على بن ابراهيم: خداوند عر و جل فرموده است: اليخيلواً أَورَارَمع كاملَه يَوْمَ الْعَامَهِ وَمِنْ 0 الذِينَ 52-6 عير علم) 
رموه تحوارة لندم رينت كنيانى ديد آنرر النويتين عليه البدالاء رضي كردق كاه خر شان و كنك يوان ديرا به 
دوش مى كشند. امام صادق عليه السلام در همين زمينه فرموده است: كناه هر خونى كه به ناحق ريخته شده حتى اككر به اندازه 
شاخ (ظرف) حجامت باشد و يا تفرقه اى كه ميان امت ايجاد شده يا به زنى تجاوز شده يا مالى از راه حرام كسب شده باشد بر 


كردن أن دو نفر (ابو بكر وغمر) اسث بدو ايق كه از كناه فاعلان آن اعمال جيرى كاسته شود.490 


لامع م يتاناي )د وميك شعي دونه اواك عن امضمفه او يز نان إراقه ال متوايي يقير اسقامنة ال كيت ب نه 
ادي تقل كرده أستة تزه انام محمد باقر عليه السلام وفع قزمود: اي كقيك] بدا اكز مالى واشفهه از آذه توتعطامى 
كردم؛ اما كلامى را كه رسول خخدا صلى الله عليه و آله به حسان بن ثابت فرمود؛ به تو مى كويم. رسول خدا صلى الله عليه و 
آله فرمود: «تا زمانى كه ازما دفاع مى كنى» روح القدس همراه توست». عرض كردم: درباره آن دو نفر برايم بككوييد. امام 
عليه السلام بالش را برداشت و تا كرد و مقابل سينه خود كذاشت وفرمود: به خدا سوكند. اى كميت! كناه خونى كه بريزد 
حتى اكر به اندازه شاخ حجامت باشدء يا مالى كه از راه حرام به دست آيد و يا ستككى از روى سنكى ديكر وازكون شود. 


برعهده آن دو نفر اب 0 


4) على بن ابراهيم» از يدرشء از ابن ابى عمير» از جميلء از امام صادقعليه السلام نقل كرده است كه فرمود: يس از آن كه 
مردم با امير المؤمنين عليه السلام بيعت كردند, امام عليه السلام ينج روز بعد از بيعت» خطبه اى را خواند و در 
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آن فرمود: بدانيد كه هر حقى طالب» وهر خونى مُنتقمى دارد. هر كس براى كرفتن حقٌّ ما قيام كند» همانند آن است كه براى 
كرفتن حون ما قيام كرده استء و آن حاكمى كه به درون خويش بنكرد و درباره خويش قضاوت كندء از جاده عدالت 


بدانيد هر كسى كه بدعتى مى كذارد, بار كناه و سنكينى آن و هر كه بعد از او به آن راه برود» بر عهده اوستء بدون اين كه 
جيزى از كناه عاملان اصلى كاسته شود. خداوند با لقمه هاى تلخ و شراب هاى تلخ و سياه از آنان كه به ظلم» لقمه اى را 
خورده ويا نوشيدنى اى را آشاميده اندء انتقام خواهد كرفت. بككذار آنان جام هاى شراب آميخته با زهر را بنوشند و رداى 
روى هم انباشتند. مجازات خواهند شد. آكاه باشيد كه از زمستان ايشان جز سرمايى سخت و از تابستانشان جز خوابى كوتاه 
باقى نمانده است. واى بر آنها كه توشه اى براى خود نيندوختند اما كناهان و خطاها را بر يشت خود جمع كردند! اى حاملان 
كناهان! اى مسافران ناراستى و دروغ! اى باركشان كناهان ظالمان! بشنويد و تأمّل كنيد و توبه كنيد و بر خودتان بككرييد؛ به 
زودى ظالمان خواهند دانست كه به جه كيف ركاه و دوزخى باز مى كردند. 

سوكند مى خورم و سوكند مى خورم كه بنى امه بعد از من رداى خلافت را به دوش خواهد كرفت و بى ترديدء اندكى بعد 
آن رادر خانه كس ديكرى مى بينند. خدا تنها ظالم را از بين مى برد و كسى كه اولين بار بدعت را كذاشته و راه خطا و كناه 
ديكران را هموار كرده. به اندازه وزر و كناه آنها كه ييروى اش كردند» كناهكار است و كناه كسانى كه نا روز قيامت به اين 
كد راهه بروند و كسانى كه مردمان را بدون علم و آكاهى كمراه كتند نيز به دوش مى كشد. بدانيد كه بارى بد» سنكين و 
سخت را به دوش كشيده اند.12) 

)٠‏ ابن بابويه از يدرش (رحمه اللّه) از سعد بن عبد الله» از محمد بن احمدء از احمد بن محمد سَبَارى» از محمد بن عبد الله بن 


مهران كوفىء از خنان بن سَدير از 


ص : لا 
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يدرش, از ابو اسحاق ليثى نقل كرده است: از امام محمد باقر عليه السلام يرسيدم: اى فرزند رسول خدا! آيا مؤمن بصير و با 
فراست كه به كمال فهم و معرفت رسيده استء مرتكب زنا مى شود؟ فرمود: نه يرسيدم: آيا لواط مى كند؟ فرمود: نه. يرسيدم: 
آيا دزدى مى كند؟ فرمود: نه. يرسيدم: آيا شراب مى خورد؟ فرمود: نه يرسيدم: آيا ازاين قبيل كناهان كبيره انجام مى دهد؟ 
فرمود: نه. برسيدم: آيا اصللا كناهى مرتكب مى شود؟ فرمود: آرى. او مؤمن كنه كار مُلِمِ است. يرسيدم: مُلِمَ يعنى جه؟ فرمود: 
يعنى خطايى انجام مى دهد اما بر آن مداومت ندارد و تكرار نمى كند. عرض كردم: سبحان الله! جقدر عجيب است! زنا و 
لواط و دزدى نمى كندء و شراب نيز نمى نوشد و هيج يكك از كناهان كبيره را هم مرتكب نمى شود. فرمود: از امر خدا تعجب 
نكن؛ خداى عرّ و جل هر جه بخواهد انجام مى دهد و درباره افعالش مؤاخذه نمى شودء بلكه اين مردم هستند كه درباره فعل 
خود مورد مؤاخذه قرار مى كيرند. اى ابراهيم! تو از جه جيزى تعيجب مى كنى؟ ببرس و از سؤال خوددارى و حيا نكنء كه اين 
علم را افراد حجول و متكبر نمى آموزند. عرض كردم: اى فرزند رسول خدا! در ميان شيعيان شما كسانى را مى بينم كه شراب 
مى خورند» راهزنى مى كنند و راه ها را مخوف مى سازندء زنا و لواط مى كنندء ربا مى خورند و كناهان زشت بسيار مرتكب 
مى شوندء نماز و روزه و زكات را سبكك و خوار مى شمارند» صله رحم را قطع مى كنند و كناهان كبيره انجام مى دهند, اين 
حرا و جككونه امكان دارد؟ امام فرمود: اى ابراهيم! آيا جيز ديكرى جز اين تو را متأثّر ساخته است؟ عرض كردم: آرى. اى 
فرزند رسول خدا! جيزى بزركك تراز آن جه عرض كردم. يرسيد: آن جيست ابراهيم؟ عرض كردم: اى فرزند رسول خدا! مى 
بينم دشمنان شما و ناصبى ها بسيار نماز مى خوانند و روز مى كيرند و زكات مى دهند و ييوسته حج و عمره به جا آورده براى 
جهاد اشتياق دارند و با عزمى جزم» نيكى و احسان و صله رحم به جا مى آورند و حق برادران خود را به جا مى آورند وبا 
مال خود به آنان كمكك و مساعدت مى نمايند واز شرب خمر و زنا و لواط و ساير كناهان اجتناب مى كنند؛ جرا اين كروه 
جنين هستند و آن كروه جنان كه كفتم؟! اين مسئله را برايم روشن كنيد كه به خدا! فكر و انديشه ام در اين باره افزون شده و 


شب ها را بيدارم و سينه ام تنكك كشته است و به ستوه آمده ام. 
امام باقر عليه السلام تبسمى كرد و فرمود: براى سؤالت جواب قانع كننده اى 


ص :اا 


خواهم كفت كه از اسرار خفيه الهى و علوم خزائن بارى تعالى است. به من بكو اى ابراهيم! هر يكك از آن كروه را در يايبندى 
به عقيده خود جكونه مى بينى؟ عرض كردم: اى فرزند رسول خدا! با وجود آن افعالى كه شيعه و مُحِبَّ شما انجام مى دهد, 
اكر مشرق تا مغرب زمين رااز طلا و نقره ير و انباشته سازند و به يكى از آنها بدهند تا دست از ولايت و محبت شما بردارد و 


ولآبث و سيك ذيكرى وايذيرة بافص | كرييض اووايزتة و او احكشه ازولاية و قت كما بال ثمى كرده 


با وجود تمام آن اعمال و صفاتى كه براى ناصبى برشمردمء اككر مشرق تا مغرب زمين را از طلا و نقره ير كنند و به يكى از 
آنها دعقد تا دسك از محرت طاغوت برداره وولايتك شما وا بيذيرة قبول ثمن كتد و اكز دراه محيتك طاغوث راه نفس و 
بينى آنها بريده شود وايا كشته شوندء از عقيده خود باز نمى كردد. اكر يكى از آنها فضيلت شما را بشنود» منزجر مى شود و 
رنكش تغيير مى كند و نفرت در جهره اش آشكار مى كردد؛ آن هم به خاطر كينه اى است كه از شما دارد و محبتى كه به 
طاغوت احساس مى كند. امام باقر عليه السلام تبس مى كرد و فرمود: همين جا ناصبى هلاكك مى شودء به آتش فروزان دوزخ 
درمى آيد واز جشمه آب كرم جهنم مى نوشد و خداوند تبارك و تعالى درباره او فرموده است: «وكَدِمْنا إِلَى مَا عمِلُوا مِنْ 
عَمَل فَجَعَلْنَاهُ هبَاء مَنُورًاا(!) [و به هر كونه كارى كه كرده اند مى يردازيم و آن را (جون) كردى يراكنده مى سازيم] 


واى بر توء اى ابراهيم! آيا مى دانى علت اين كار جيست كه بر مردم يوشيده است؟ عرض كردم: اى فرزند رسول خدا! آن را 


برايم توضيح دهيد و آشكار سازيد. 


فرمود: اى ابراهيم! خداى تبارك و تعالى هميشه عالم و قديم است و اشياء را از هيج خلق كرده است و هر كس كمان كند 
خداوند هستى را از جيزى خلق كردهء كافر است؛ زيرا اكر جنين باشد»ء يس آن جيز در ازل همراه خدا بوده وازلى بوده است 
و جنين نيستء بلكه خداوند عرٍّ و جل همه جيز را از هيج آفريده و از جمله آن جه خدا خلق كرده زمينى ياكك است؛ يس 


خدا در آن آبى زلال وشيرين روان ساخت. سيس ولايت ما اهل بيت را بر آن زمين عرضه داشت و زمين آن را 


ص : 2 اا 
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شيرفت ان اكهمفت رودن ان وم شار نا قا كاماتيو فاته بوشن اقناد و رسرة: نزو رونت ركد ارين كر ونيز 
ناب ترين بخش آن زمين» كلى را برداشت و كل ائمه عليهم السلام قرار داد. يس از باقى مانده آن كلى برداشت و شيعه ما را 
از آن خلق كرد؛ اكر خدا كل و سرشت شما را همجون كل وسرشت ما به حال خود رها مى كرد اكنون ما و شما يكك جيز 
بوديم. يرسيدم: خدا با سرشت ما جه كرد؟ فرمود: خداوند يس از آنء زمينى شوره زار و يليد و لجن خلق كرد و در آن هفت 
روه اف تهارئ كز كات كلا كايا أت اذ رس واكوسا د ةروافرا كرقة: عمس اند ور رسن قرو رفك و دا إل كل آن 
برداشته طاغوت و رهبران آنها را آفريد» يس كل شما و آنها رابه هم آميخت كه اكر جنين نمى شد و كل آنها با سرشت شما 
نمى آميختء آنها هركز شهادتين را نمى كفتند و نماز و روزه و زكات و حج به جا نمى آوردند و امانتدار نبودند ودر شكل 


و ظاهر شبيه شما نبودند كه هيج جيز براى مؤمن سخت تراز آن نيست كه صورت دشمنش را شبيه خود ببيند. 


يرسيدم: اى فرزند رسول خخدا!! خداوند سيس با آن دو 15 جه كرد؟ فرمود: آن كاه؛ آن دو >1 رابا آب اول ودوم در 
برسكدكم: اى افررنك رسو وحد سوين: 0-0 رمق 0 2-0 3 


آميخت و مانند يوست دئاغى شده آن را مالش داد. 


يس مشتى از آن برداشت و فرمود: اين به سوى بهشت خواهد رفت و براى من هيج فرقى نمى كند و مشتى ديككر برداشت و 
فرمود: اين به سوى جهنم خواهد رفت و براى من هيج فرقى نمى كند و سيس آن دو ككلى را در آميخت؛ و لذا از اصل و 
سرشت مؤمن در سرشت كافر آميخته شد واز اصل و سرشت كافر در سرشت مؤمن آميخته كشت. آن اعمال زنا و لواط و 
تركك نماز و روزه و حج و جهاد و جرم و جنايت و كناهان كبيره كه شيعه ما مرتكب مى شود از طينت و سرشت ناصبى است 
كه در شيعه ما آميخته است؛ زيرا انجام كناهان و زشتى ها از اصل و جوهره ناصبى است؛ اما آن التزام ناصبى به نماز و روزه و 
زكات و حج و جهاد و نيكى كردن ها همه و همه ازاصل و كل مؤمن است كه در سرشت او آميخته است؛ زيرا انجام حسنات 
و يرهيز از كناه از جوهره و اصل مؤمن است. وقتى اين اعمال به بيشكاه حق تعالى عرضه شودء مى فرمايد: من عادلى هستم 
كه جور و ستم نمى كنم؛ منصفى هستم كه ظلم نمى كنم و حاكمى هستم كه بى عدالتى نمى كنم؛ جانب 


ص : الا 


كسى را نمى كيرم و تعدّى و تجاوز نمى كنمء اعمال زشتى را كه مؤمن انجام داده استء به سرشت و اصل ناصبى ملحق كنيد 
و اعمال نيكى كه ناصبى انجام داده به اصل و جوهره مؤمن بيفزاييد. هر يكك را به اصل خود بازكردانيد. من الله هستم؛ هيج 
معبودى جز من وجود ندارد و من از اسرار و ينهان همه جيز 1 كاهم و مى دانم در قلب بند كانم جه مى كذرد. بى عدالتى و 
ظلم نمى كنم و هر كس را به هر عملى كه بيش از خلق و آفرينش اوء آن را شناخته ام و از آن آكاهمء ملزم مى دارم. 


يس امام باقر عليه السلام فرمود: اى ابراهيم! اين آيه را بخوان» عرض كردم: اى فرزند رسول خحدا! كدام آيه را؟ فرمود: ٠‏ قَالَ 
كاذ الله ان ١‏ ل لأ عو وض كا كاف صذة 1 ذا لتنالقر لاق (نمسك: كبو يناد برها از قاف مح اكه وساف 
تيكل ذاه اتقو قطعا سب كاران ومسكار كم اقولف] ابن ددر كاه همان ابيع كد هما از ]ذهى فيعينة اناه عدا در باط 
به همين امر دلالت دارد. اى ابراهيم! قرآن ظاهر و باطن» محكم و متشابه» ناسخ و منسوخ دارد. سيبس فرمود: اى ابراهيم! به من 
بكو: آن كاه كه خورشيد طلوع مى كند و شعاع هاى آن در شهرها مى تابد؛ آيا آن شعاع از خورشيد برآمده است يا نه؟ 
عرض كردم: در هنكام طلوع از آفتاب برآمده است. فرمود: آيا آن كاه كه خورشيد غروب مى كندء اين يرتو به خورشيد 
متصل نككشته و به آن باز نمى كردد؟ عرض كردم: آرى» همين طور است. فرمود: به همين صورت». هر جيزى به اصل و جوهر 
خود باز مى كردد. وقتى قيامت بريا مى شودء خداوند آن كل و سرشت ناصبى را با همه كناهان و ستكينى هاى آن از مؤمن؛ 
برون كرده و آن را به ناصبى ملحق مى كند» و سرشت و طينت مؤمن را با همه خوبى ها و حسنات آن از ناصبى» برون كرده و 


به مؤمن مى افزايد» آيا به نظر تو اين جا ظلمى واقع مى شود؟ عرض كردم: نه» اى فرزند رسول خدا! 


فرمود: به خحدا قسم! اين قضاى قطعى و حكم قاطع و عدل آشكار است. خداوند درباره آن جه انجام مى دهدء, مؤاخذه و 
دا تعواسف تعى شوه ولى يبد كالدربانة عطلفان مؤاخذه مى شوند. اى ابراهيم! ابن ال مانب يرؤود كارت وده وق و 
حقيقت است؛ به آن شكك و ترديد نداشته باش و اين از جمله حُكم ملكوت است. يرسيدم: اى فرزند رسول خدا! حكم 
ملكوت جيست؟ فرمود: حكم خدا و ييامبران 


ص :لا 


اوو آن جه در قصه خضر و موسى عليه السلام است. وقتى موسى با خضر همراه شد» خضر به او كفت: وإنّك لَن تَسْتَطِيعَ مع 
صَبْرَاه وَكِيِفٌ نَصْبِرٌ عَلَى مَا لَمْ تْحط به خُبِرَا(١)‏ [تو هر كز نمى توانى همياى من صبر كنى* و جكونه مى توانى بر جيزى كه به 
شناخت آن احاطه ندارى» صبر كنى؟!] اى ابراهيم نيكك بينديش» موسى كارهاى خضر را زشت و بد مى دانست و آنها را 
ستمكرانه مى ديدء تاااين كه خضر به او كفت: اى موسى! آن جه انجام دادم از بيش خودم نبود, بلكه تنها امر خداوند سبحان 
را انجام دادم. اى ابراهيم! قرآن تلاوت مى شود و اخبارى از خداوند تباركك و تعالى نقل مى شود كه هر كس حرفى از آن را 


نيذيرد» كافر و مشركك است و خداوند عر و جل را نيذيرفته است. 


ليثى كفت: جهل سال قرآن مى خواندم؛ كويى هركز در آنها نينديشده بودم» عرض كردم: اى فرزند رسول خدا! جقدر 
عجيب اسث كه لبكى ها و حسنات دشمنان شها به شيعان شما دادة من شود و كناهان دوستداران و شيغياتتان به دشمتان سما 
فرمود: آرى» سوكند به خدايى كه جز او هيج معبودى نيست؛ شكافنده دانه و آفريننده نسيم و خالق زمين و آسمان است كه 
من حقيقتى را به تو كفتم و آن جه به تو كفتم» راست بود وخدا به آنها ظلم نمى كند. خدا نسبت به بندكان خود ظالم 
نيست. آن جه به نو كفتم» در قرآن وجود دارد. يرسيدم: به همين صورت در قرآن وجود دارد؟ فرمود: بلى» در بيش از سى 
آيه قرآن آمده است. آيا دوست دارى آن را برايت بخوانم؟ عرض كردم: البته اى فرزند رسول خدا! فرمود: خداوند سبحان 
مى فرمايد: «وَقَالَ الَّذِينَ كمَرُوا لِلَّذِينَ آمَنُوا انوا سَبيلََا وَلنْْيدَلُ حَطَاءَاكَم وَمَا هم بك املِينَ مِنْ حَطَاَاهُم من شَىْءٍ إِنّهُمْ 
لَكاذْبُونٌ* وكيد أنْقَاكَهُ وَأَثْقَانَ مح أَثَْالِهِم 20 [و كسانى كه كافر شده اند به كسانى كه ايمان آورده اندء مى كويند: رأه 
فارا يروئ كنبد و كتاقاتنان به كردن ماو(لى) خرئ از كتاهاتقان ريه كردق تخواهد كرفت. قطعا آثان دروغكويالشد» و 
قطعاً بارهاى كران خودشان و بارهاى كران (ديكر) را با بارهاى كران خود برخواهند كرفت] آيا باز هم برايت بكويم؟ عرض 


كردم: آرى اى فرزند رسول خدا! فرمود: اليخملواً أَوْزَارَهُمْ كامِله 


ص :اا 


-]١[-١‏ كهف/(ثغ-لام. 
]١[1- ١‏ - عنكبوت/7١17-1.‏ 


يوم الَْامَهِ وَمِنْ أَؤْزَّارِ الَّذِينَ يض لَونَهم بعر عِلْم ألا ساء مرا يَزِرُونَ» آيا مى خواهى بيشتر برايت بكويم» عرض كردم: آرى اى 
ونه رول دنا فرمودة وأو لتك جبلل الله جانيم خدكاك وكاة الله خثري #جواطظ بين عذااوقد يديهايكنان رانبه ايكيا 
تبديل مى كند و خدا همواره آمرزنده و مهربان است] خداوند كناهان شيعيان ما را به نيكى و حسنه تبديل مى كند و نيكى 
هاى دشمنان ما را به كناه و زشتى مبدّل مى سازد و اين از عدل خداوند عزّ و جل است و قضا و قدر او هيج بازكشتى ندارد و 
هيج كس نمى تواند قضاى حتمى او را بازكرداند و ياازاو به خاطر حكمش بازجويى كند واو شنواى دانا است. آيامى 
خواهى آن دو طينت و سرشت راهم با قرآن برايت توضيح و تفسير كنم؟ عرض كردم: آرى اى فرزند رسول خدا! فرمود: اى 
ابراهيم! آيه «الَّذِينَ يَجْتتونَ كابر الْإئم وَالْمَوَاحِش إِلَا اللّمَ إنَّ تك وات العخزو قو أغلم بك إِْ أنشأكم مّنَ الْأّرُض)() 
[آنان كه از كناهان بزروكة و وشتكارى ها جز لغزش هاى كوجكك خوددارى مى ورزندء يرورد كارت (نسبت به آنها) فراخ 
آمرزش است. وى از آن دم كه شما را از زمين يديد آوردء به شما آكاهتر است] يعنى از زمين ياكك و طيب و يا از زمين يليد 
الجن اقرزياشاكذا 2 ١‏ أذ كو قو أعله يدل الث وافلا يت دينع كداء اهما بد كرت شاور وروم و وكات شاد 
افتخار نكند؛ زيرا خداوند عرٍّ وجل مى داند كدام يكك از شما باتقواتر است و اين به خاطر طينت و سرشت شماست؛ آيا مى 
خواهى بيشتر برايت بككويم؟ عرض كردم: آرى اى فرزند رسول خدا! فرمود: «كمّما ا تَعُودُونَ * ريما هَدَى وَكَريقًا حَقَّ 
عَلَيِهِمُ الصَّللَه نه انََحَذُوا الشَّيَاطِينَ أَوْلَاء مِن دُونٍ اللو( [همان كونه كه شما را يديد آورد (به سوى او) برمى كرد يد* (در 
مالئ كه) كروهى راهدايت تمودهو كروهى كمراه ير اتا ثابت شده اشث؛ ؤيرا انان شباطية را بحاي نهدا دوسفان 
(خود) كرفته اند] يعنى به جاى امامان بر حق عليهم السلام رهبران ستمكر 


8/٠١: ص‎ 





و المتقدااع عترزة قزرا دافتك ى كاك دقف الما ندنا راض اندم اع اذا السنيةا 18 ابو سعنديكة وا بباسوو يل ونان كاد تله يورت 
احاديث ما واز يوشيده ترين اسرار ما و از خزائن محفوظ ماست. مواظب باش جز مؤمن بصير» كسى را از اين راز كاه نكنى 
كه اككر راز ما را برملا كنى» در جان و مال و اهل و فرزندت» دجار مصيبت مى شوى).(١)‏ 


«قن مَكَرَ الَّذِينَ من قَبلِهمْ فََنَى الله بُنيَاَُم مّنَ الْقوَاعِبٍ فَخَرٌعَلَِهِمْ السَقْفُ من فَوْقِهم وَأنَاهُمْ الْعَذَابُ من حَنْتُ لآ يَشْعُرُونَ (؟) » 
[ييش از آنان كسانى بودند كه مكر كردندء و(لى) خدا از يايه بر بنيانشان زد در نتيجه از بالاى سرشان سقف بر آنان فرو 


ريخت واز آن جا كه حدس نمي زدند عذاب به سراغشان امد 
2 سس بمو 0 جا 4 ار 


)١‏ ابن بابويه با سند خود از امام رضا عليه السلام از يدرانش از على عليه السلام نقل كرده است كه فرمود: روز جهارشتبه. 


سقف بر سر آنها فرو ريخته است.(7) 


؟) على بن ابراهيم از يدرشء از محمد بن ابى عميرء از ابو ايوب» از محمد بن مسلمء از امام محمد باقر عليه السلام درباره آيه ١‏ 
لف انون ون للب لاقن نه ناك و الأراعد در عَلَيهمُ السّقفُ من فوقهم وَ أتهُمُْ العَذَّابُ مِن حَيتٌ لا يَشْعْرُونَ روايت 
كرده است كه فرمود: در خانه مكر و فريبشان مُردند و خدا آنها را در تش انداخت واين مَتَلى براى دشمنان اهل بيت محمد 
عليهم السلام است.20) 


*) عياشى از محمد بن مسلمء از امام محمد باقر عليه السلام نقل كرده است كه درباره آيه «قَأَتَى اللَهُ ينْانَهُم من الْقَوَاعِدِا فرمود: 
خانه مكر و حيله آنها بود كه در 


8/١ صس:‎ 


/1 علل الشرايع» ج ؟. ص 75392 باب 6ح‎ - ]١[-١ 
0/1 خصال» ص 00ح‎ - ]١[ ؟-‎ 
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*) ابو سفاتج آورده است: امام صادق عليه السلام آيه را به صورت اقَأَتَى اللَهُ ينهم مّنَ الْقَوَاعِدِا تلاوت فرمود يعنى خانه مكر 
و نيرنكك آنها را خراب كرد.(؟) 
كلب روافك كرده است كه از امام صادق عليه السلام درباره ايه «فأنَى الله بنَْانَّهُم من الْقَوَاعِدِ) يرسيدم و ايشان فرمود: نه» 


هَأئَى الله بَعَهُم نكيم قل النواعيه زو مكف عافد 


©) حسن بن زياد ص يقل از امام صادق عليه السلام روايت كرده است: شنيدم آن حضرت فرمود: «قَدُ مَكرَ الَذِينَ مِن قَبِلِهمْ) و 
آنان كه ايمان آورده اند» ندانسته اند «قَأَنَى اللهُ بُنْانَهُم مّنَ الْقَوَاعِدِ فَحَرَ عَلِهُمُ السَقْفْه محمد بن كليب از يدرش از امام عليه 
السلام نقل كرده است كه فرمود: زيرا يكك خانه بود.(2) 


/) محمد بن مسلم از امام محمد باقر عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: «قَأَنَى الله بنْانَّهُم من الْقَوَاعِدِ خانه مكر و فريب 


بوده كه هركاه مى خواستند نقشه شوم و يليدى بكشند؛ در آن جا جمع مى شدند.(0) 


«شُمَ رَوْمَ الْقَعَامَه بوم ويَصُولُ أن ركني ال تشم تقَاقُونَ فيهم قَالَ اين أووأ الهلم إن الى الوم والْصُوء عَلَى 
الْكافِرينَ(97) الّذِينَ تتَوَفَاهُمُ الْمَلايْكهُ ظَالِمِى أيهم كَالقَوا القل ما كا تعمل فق قوع بل إن اللَّهَ علِيعٌ با كنم تَعْمَلُونٌ )0 
فَادْحُلُوأ وات جَهْنّم حَالِدِينَ فيها قَلِمْس مَنْوَى الْمتَكبرِينَ (59) ) 


[سيس روز قيامت آنان را رسوا مى كند و مى كويد: كجايند آن شريكان من كهدرباره آنها (با ييامبران) مخالفت مى كرديد. 
كسانى كه به آنان علم داده شده است 


ص : "5/1 





مى كويتك: دو -حقيقت أمروؤء وسوابى وخوارى بر كافران اسث» همانان كه فرشتكان جاتشان رمي كيرئده دن خالى كة بر 
خود ستمكار بوده اند. يس از در تسليم درمى آيند (و مى كويند): ما هيج كار بدى نمى كرديم. آرى خدا به آن جه مى 


كرديد داناست* يس از درهاى دوزخ وارد شويد ودر آن هميشه بمانيد و حا كه جه بد است جايكاه متكبران] 


)١‏ على بن ابراهيم: درباره اين سخن خحداوند متعال: نم يوم القيامه ييه ويه ِقُولَ أ شُرَكَاني الِّينَ كمّم تُمَاقُونَ فيهخ قَالَ 
الذيق أوتُوأ الْملم إن الْخرى الووع وَالشُوء َ عَلَى الْكَافِرِينَ» فرمود: الَّذِينَ وتوا الْعلّم؛: ائمه معصومين عليهم السلام اند كه به 
ميان كردس كرينده هي بهذاو آنها كوو ده إل نيا الاك كرديو كنا ساد سس أقوبارة اناق فرهود الذي 
قوقائة الموضيكة ظاليئ الذي #التوا الكل )اندو رابو بالانى كه بر سوقان نفع ا بدة سر سلب الروك فى ار رتك سيس م 
ل ا ل ل تفملرق فا توا أنوات 
جَهَنَمَ حَالِدِينَ فيهَا َلْبنْسَ مَْوَى الْمُتَكبرِينَ».(01) 


قبل لين الو دلَوُم قاوا خا فين أَخسنوا... لا تهدى من بضِلُ ما لهم من نَاصِرِين(/1) » 


«وقيل للذينَ اله َو مَاذًا أَنّلَ ربكم قَالَوً > يا للذيق أغه توأ فى هذه الدثا + حَسَمَةُ وَلَدَارُ الآخرّه خَيرٌ وعم دار القن(" جنات 
غَذن وذغلرتها تقر رى من تَحْتَا الأَنْكَارُ لَهُمْ فِيهَا ميا يَشََوُونَ كَذَلِك يَجِرى الله الْمَتَِّينَ(01 الّذِينَ وهم املآئكة طَييَ 
يعوو علا يكم اشوا لجئة بها نحم تعملوة052) كل طون إلا أن تأيهع الملابكة أو بأيى أت كك لكف النيك 
من لهم وما طَلَمَهُمْ لَه ولكن كائوأ أن هع بَْلمُو 0700 فَأْصَابَهع ميات ما عبلُوأ وَحَاقَ بهم ما كائوأ به يَشتهثون60) وَقَالَ 


الَّذينَ أذ ذوكوا لد كا الله #اقزناايس درق مع كوو تلفق ول انارتاوذ عوقا وى دونه ين 


ص : 5/7 


.3/1/ تفسير قمى» ج اعص‎ - ]١[-١ 


شَىْءٍ ك ذَلِك قَعَلَ الَّذِينَ من فَيلِهم فَهَلْ عَلَى الؤْسْل إلا الْبلاحٌ الْمَبِينٌ(00 وَلَقَدْ بعتا فى كل أمّهِ رَسُولًا أن اعْبدُوأ الله وَاجْتَيْبواً 


الطاغوتك فَمنّْهُم قد الله وَمِنْهُم كَنْ حَقَت عليه الصَلالَهُ قيتيدوأ فى الأوّض فانظدوأ كيف كان عاقب امَك بق(" إن 


تخرص عَلَّى هُدَاهُمْ فَِنَّ الله لا يَهْدِى مَن بُضل وَمَا لَّهُم مّن نَاصِرِينَ (0*) ) 


[و به كسانى كه تقوا ببيشه كردند» كفته شود: يرورد كارتان جه نازل كرد؟ مى كويند: خوبى براى كسانى كه در اين دنيا نيكى 
كرققن اذاف كروي لقوق قطعا ستر ا العدرة ريتر اك وخة تلكرتيتة بتزاف بريد كازاشه ميقت هاف عدن كد در ان 
داخل مى شوند. رودها از زير (درختان) آنها روان است. در آن جا هر جه بخواهند براى آنان (فراهم) است. خدا اين كونه 
يَرغيز كازاة وا تياذائن م :دقداءة همان كساتى ‏ كافر شتكاقن حاتقان رادو حاك كه ياكدد من ستاتقد (وبنه آنان) مى. كويند: 
درود بر شما باد به (ياداش) آن جه انجام مى داديد به بهشت درآبيد* آيا (كافران) جز اين كه فرشتكان (جان ستان) به 
سوريشاة اك ةما هزمان رؤرد كازت (ذاير ب عدذاشان) دن وسه التظازى مى برند؟ كماتى كه بيقن أن آنان يودتك (نين) ابن 
كونه رفتار كردند و خدا به ايشان ستم نكرد, بلكه آنان به خود ستم مى كردند* يس (كيفر) بدى هايى كه كردند به آنان 
رسيد و آن جه مسخره اش مى كردندء آنان را فرا كرفت* و كسانى كه شركك ورزيدند» كفتند: اكر خدا مى خواست نه ماو 
نه يدرانمان هيج جيزى را غير از او نمى يرستيديم و بدون (حكم) او جيزى را حرام نمى شمرديم. يبش از آنان (نيز) جنين 
رفتار كردند و(لى) آيا جز ابلاغ آشكار بر ييامبران (وظيفه اى) است؟* و در حقيقت در ميان هر امتى فرستاده اى برانكيختيم 
(نا بككويد:) خدا را بيرستيد و از طاغوت (حفريبكر) بيرهيزيد. يس از ايشان كسى است كه خدا (او را) هدايت كرده و از ايشان 
كسى است كه كمراهى بر او سزاوار است. بنابراين در زمين بككُرديد و ببينيد فرجام تكذيب كنندكان جككونه بوده است* اكر 
(جه) بر هدايت آنان حرص ورزىء ولى خدا كسى را كه فرو كذاشته استء هدايت نمى كند و براى ايشان يارى كنند كانى 


4. 


نيست | 


ص : 8/1 


ابوالحسن على بن محمد بن بيش كاتبء از حسن بن على زعفرانى» از ابو اسحاق ابراهيم بن محمد ثقفىء از عبد الله بن 
محمد بن عثمان:؛ از على بن محمد بن ابى سعيدء از فضيل بن بججغدء از ابو اسحاق همدانىء از امير المؤمنين در نامه اى كه براى 
محمد بن ابى بكر و اهل مصر نوشته بود واو را به ولاءيت مصر منصوب كرده بود- در حديثى طولا-نى- كفته است: «اى 
بندكان خدا! زمانى كه بنده اى براى خدا و بر اطاعت او عمل مى كند و در بازكشت به خدا اخلاص مى ورزدء از هر زمان 
ذيكرى به مغفرت و وحمت هذا نزديكك تراسث. از خذا يروا كنيد وتثقوا داشته باشيد كه ثقوا همه خيرها رادر ود دارد و 
عر نحي خيرى ليستو با اداخري ازاليا و ارت يه ولمكر مي ادكه يه بجر ان زا اغيج وسيلة الى اران حابن يوري 
درت الروك كه عد ارهن دز و جد سى اساي اوقل للفيق الوا اذا ول ربكم قَانُوأ يوا لَلْذِينَ أَخمد وأ فى هَذِه الدَّئْيَا مدع 
ولذاة الالع - حَيٌ وَلَنِعُمَ دَارٌ الْمُتَقِينَ.(1) 


") عياشى ازابن مُسكان از امام محمد باقر عليه السلام نقل كرده است كه فرمود: وَلَنعْمَ دَارَ الْمَتَّقِينَ يعنى دنيا.72) 


") على بن ابراهيم: سيس خداوند مؤمنان را توصديف كرذفى ارسروو اسك [الدوة تَنوَقَاهُمُ الْمَايِكهُ طَيِينَ؛ و «طتبين) منظور 
مؤمنان هستند» كسانى كه در دنيا زاد و ولدشان ياكك و طاهر است 


و كقعه اننث: منظور أز: «قيل ينطتوق إلا أن تأيه الماقيكة َو َأ أَمر رَبك يعنى عذاب و مركك و ظهور قائم عجل الله 
تعالى فرجه الشريف «َكَدَّلِك فَعَلَ الّذِينَ من قَتِلِهغ وَمَا طَلَمَهُم اللَهُ وَلكن كَانُوا أَنفْسَهُمْ يَظْلِمُونَ؛ 


ل 


اما اين كفته خداوند: «َأَصَابَهُمْ سَِيكَاتُ ما عَمِلُوأ وَحَاقٌ بهم ما كانُوأ به يسِتَهْزِئُونَ» يعنى عذاب در رجعت سيس فرمود: «وَقَالَ 


ِّينَ كوأ لو سَاء اله ما ععِدْنَا ين دونه من لل يه نحن ولا آبَاوْنا لآ حوفنًا من دوثه من كه يْءِ كَذَّلِك فَعَلَ الّذِينَ من قَيلهمْ 


فَوَلْ عَلَى الإّسّل إل البلا الْمُبِينٌ» اين آيه محكم استء سيسدرباره آيه «وَلَقَّدُ بَعثْنَا فى كل أمَّهِ رَسُولَ 


الما عوك قرمرةة بعص ينها 


أن 


اعدو الله و حجتئو أ 


ص :5/6 


.735 امالى» جا ص‎ - ]١[-١ 


-[؟] 0 تعسير عياشى» ج 3 ص اح زفة 


افمِنّْهُم مّنْ هَدَى الله وَمِنّْهُم مّنْ حَمّتْ عَلَيِهِ الضَّلالَهُ فَِيرُوا فى الأرض فَانظرُوأ كيفَ كات عَاقِبَهُ اْمَكذَّبِينَ؛ ؛ يعنى در اخبار كسانى 
كه يكن آذ شما هلا كك شدتده بكر بيد13 


؟) محمد بن يعقوبء از محمد بن يحيىء» از احمد بن محمد, از حسين بن سعيد, از حمّاد بن عيسىء از حسين بن مختاره از ابو 
بصير از امام صادق عليه السلام نقل كرده است كه فرمود: تا قبل از ظهور حضرت قائم عجل الله تعالى فرجه الشريف هر 
يرجمى كه برافراشته شود» صاحب آن طاغوت است كه به جاى خدا يرستيده مى شود.(7) 

0) عياشى از خطاب بن مَسلّمهه از امام محمد باقر عليه السلام نقل كرده است كه فرمود: خداوند هر يبامبرى را كه مبعوث 
كرد بر اساس ولايت ما و برائت از دشمنان ما بود و اين معنى كلام خداوند است كه مى فرمايد: :وقد كا فى كل ألد وفوا 
أن عمدو الله واه مُأ الَاعُوتَ همهم مّْ هدَى الله وَِنّهُم مّنْ حت عل الصّلالَةه به خاطر اء بن كه آل محمد عليهم السلام را 
تكذيب كردند. افْسِيرُوا فى الأذض فَانظَرُوأ كف كان عَاقِبَُ الْمُكذَّبِينَ .0 


8) على بن ابراهيم: «إن تَحْرصٌ عَلَّى مُْدَامُ) خطاب به ييامبر صلى الله عليه و آله است «قَإِنَ الله لآ يَوْدِى) يعنى ياداش نمى 
دهد امن يُضل) به كسى كه عذاب و هجازات شده است.() 


«وَآقْسَمُوا باللّه جَهْدَ أَئِمَانهم لا يَنِعَتُ اللَهُ مَن يَمُوتُ...وَلَِعلَمَ الَذِينَ كفزوا أنهُمْ كانوأ كَاذِيينَ(9") » 


آذ 


4 


وَأَقُمموأ الله جد أن دنهم لاي قن النذ قق لرستايل وفنا كييهنا ولك 1 َو اناس لآ يَعلَمونَ(8) 2+ ين لَهُمُ الْذِى 
يَحْتَلِفُونَ فيه وَلَِعْلّم لخر كقَدُوأ أنه كانُواً كاذيِينَ (و»م) ( 


ص :8/7 


.5817/ ص‎ ١ تفسير قمى» ج‎ - ]١[-١ 
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بوك ["] - تفسير عياشى» ج ” ص اح 0. 
[؟] - تفسير قمى» ج 2١‏ ص 7417. 


[و با سخت ترين سوكندهايشان به خدا سوكند ياد كردند كه خدا كسى را كه مى ميرد بر نخواهد انككيخت. آرى (انجام) اين 
وعده بر او حق استء ليكن بيشتر مردم نمى دانند* تا (خدا) آن جه را در (مورد) آن اختلاف دارند» براى آنان توضيح دهد و 


تا كسانى كه كافر شده اندء بدانند كه آنها خود دروغ مى كفته اند] 


0 


)١‏ محمد بن يعقوب با سند خود از سهلء از محمدء از يدرش از ابو بصير نقل كرده است كه از امام صادق عليه السلام درياره 
آيه «وَأَقْسَمُوأ باللّهِ حَهْدَ أَئِمَانِهمْ لا يتِعتٌ اللَّهُ من يَمُوتٌ بَلَى وَغْذًَا عَلَيِهِ حَمًا وَلكنّ أكثر النّاس لآ يَْلْمُونَ يرسيدم و ايشان فرمود: 
اى ابا بصير درباره اين آيه جه مى كويى؟ كفتم: مشركان ادّعا مى كردند و براى ييامبر صلى الله عليه و آله سوكند مى 


خوردند كه خدا مردكان را دوباره زنده نمى كند. فرمود: واى بر هر كس كه جنين تفسيرى را كفته است! آيا مشركان به نخدا 


ع 


4 


سوكند مى خوردند يا به لات وعُزَى؟ عرض كردم: فدايتان شوم! يس آن را برايم معلوم و روشن كنيد؛ فرمود: اى ابا بصير! 
هر كاه كه قائم ما ظهور كند» خداوند كروهى از شيعيان ما را زنده مى كند» كسانى كه قبضه شمشيرهايشان ييوسته بر دوششان 
است. خبر اين امر به تعدادى از شيعيان ما كه هنوز زنده اند» مى رسد و مى كويند: فلانى و فلانى و فلانى از قبر خود برخاسته 
اند و همراه قائم عيجل الله تعالى فرجه الشريف هستند و همجنين اين خبر به كروهى از دشمنان ما مى رسد و مى كويند: اى 
شبعيان! جقدر شما دروفكو هستيد. ابن دولت شماسث و شما ذريازه آن هر ذووغن بخواهيد هن كوييد به دا هر كر ني 
كسائى ثه ؤتده بوده اثذ :واثه تاقيامة زتدككى جواهثد كزد.و لذا خداوقد دوايخ جحاسكن انها را حكايث كردهاسة: 


«وَأَقْسَمُوا بالله جَهْدَ أيْمَانِهِمْ لا ينث الله مَن يَمُوتُ).10) 


آذ 


- 


؟) على بن ابراهيم درباره اين آيه «وَأَقْسَ مُوأ باللهِ جَهْدَ أَبِمَانِهِم لا يَتِعَتْ اللَهُ مَن يِمُوتٌ بَلَى وَغْردًا عَلَيِهِ حَمَا وَلكِنَّ أكثْرَ النّاس لآ 
يَعْلَمُونَ كفته است: يدرم از يكى از مردانشء؛ در حديثى مرفوع از امام صادق عليه السلام نقل كرده است كه فرمود: مردم 
فونارة ايه ابه ختدنى كردن عرض كرولاهن كرندة دزباره كسار تال شه انك درس كثاد كدده دا سو كند تن 


5 


خوردندء قطعاً اين آيه درباره كروهى از قوم محمد صلى الله عليه و آله نازل شده كه به آنها كفته شده است: بعد از مركك 


5/١/ : ص‎ 


و قبل از قيامت دوباره به دنيا برمى كرديدء اما آنها سوكند مى خوردند كه برنخواهند كشت و خداوند در ياسخ به آنها جنين 
فرمود: الِِيْنَ لَّهُمْ اذى يَحْتلِفُونَ فيه وَلِيعْلَمَ الَّذِينَ كَفَرُوأ أنّهُعْ كانُوأ كاذِبينَ» يعنى در رجعت اختلاف نظر دارند. خدا آنها را باز 
مى كرداند و مى كشد تا قلب مؤمنان از اين واقعه شاد و مسرور شود.(١)‏ 


© عياشى از ابو يصيرة از امام صادق عليه السلام دربارء آيه «وَأقسعوا بالله حَهْدَ أثمانهة لآ يبعت الله من بعوث» روايث كرده 
است كه فرمود: مردم درباره اين آيه جه نظرى دارند؟ عرض كردم: مى يندارند مش ركان براى رسول خدا صلى الله عليه و آله 
سوكند مى خوردثل كه خدا هرد كان را زئذه ثمى كند؛ فرمودة ذا تابؤد كنك آن كس را كه حنين مى كويد! وان بر آثها! آيا 
مش ركان به خدا سوكند مى خوردند يا به لات و عرّى؟ عرض كردم: فدايتان شوم! آن را براى من توضيح دهيد تا بدانم. 
فرمود: وقتى قائم ما عمجل الله تعالى فرجه الشّريف ظهور كندء خداوند كروهى از شيعيان ما را زنده مى كند؛ كسانى كه قبضه 
لمشيرهايشان بوسته ير :ذوش انهاست و غير اية واقعددبه شيعيان زلده عافن روسك ومق كوييذ: قلان كس و فلذن كس زئده 
شده اند و همراه قائم عمجل الله تعالى فرجه الشّريف هستند. وقتى اين خبر را كروهى از دشمنان ما بشنوند» مى كويند: اى 
شيعيان! شما جقدر دروغكو هستيد! اين دولت شماست و شما درباره آن دروغ مى كوييد! نه به خدا سوكند. جنين كسانى نه 
قسفة كدو تدعا شافت وت ك0 حافس كزف وكا در امن اقول اتير سكاية كرده ابية ا ور هوا بعالله سيد 


أيَمَانِهِمْ).711) 


- 


*) ابو عبد الله صالح بن مثيم آورده است كه از امام محمد باقر عليه السلام درباره آيه «وَلَهُ أَسلَم مَن فى السَّمَاوَاتِ وَالأزْض 
طَوْعًا وَكْدَهًا(؟) [هر كه در آسمان ها وزمين است خواه و ناخواه سر به فرمان او نهاده است] يرسيدم» فرمود: آن زمانى اميت 


كه على عليه السلام مى فرمايد: من از همه مردم به اين آيه اولى و سزاوارترم: «وَأَقْسَ مُوأ الله جد أَئِكَانِهم لآ بتِعتٌ اللَهُ من 


للع 


4 


قوت بلى وعدا غامد 
ص 8/1/٠:‏ 
-]١[1-١‏ تفسير قمى» ج ١‏ ص /5817. 


"-[؟] 0 تعسير عياشى» ج 3 ص اح 0 
*-[”] - آل عمران/ ”87. 


وَلكنَّ أكتَر النّاس لآ يَعلْمُونَ» لِْنَ لَُمُ الذِى يَحْتَلِفُونَ فيه وَليعْلَم الَذِينَ كفَرُوأ أنّهُمْ كاثوأ كاذيينَ».210 


©) سيرين كفته است: نزد امام صادق عليه السلام بودم و امام يرسيد: مردم دوبازه ابن ايه جه م كويتداة وو النتقوا باللد عد 
انيه ل هك اللا مق يتوت اصرظى' كرد وى كريداده يحت له قرافت اميق لدارريد اخزر و اتمروال متحافني افرموة اي تعدا 
دروغ مى كويند! اين امر مربوط به ظهور قائم عتجل الله تعالى فرجه الشّرِيف است كه هركاه ظهور كند و جنككجويان و دليران 
همراه او هجوم ببرند و حمله كنند» دشمنان مى كويند: اى شيعيان! دولت شما بريا شده و اين از دروغ هاى شماست كه مى 
كويبد: فلانى و فلان كس بازكشته اند نهء به خداء خدا مرد كان را زنده نمى كندء و آيا نمى بينى خداوند فرموده است: 
«وَأفْتمُوأ بالل جهو أنتوانه»؟ مشركان بسيار لانت و عُرَى را بزركك مى دانستند و جز به آن دو سوكند نمى خوردند؛ و 
خداوند فرموده است: بَلى وَغِْدًا عليه حفاا الوَيَئنَ يق اذم يَخْتَلِفُونَ فيه وَلتعلمَ الَّذِينَ كَفَرُوأ نع كانُوأ كاذيينَ * إِنّما قوْلنا 
َِئْءٍ إذًا أرَدْنَاُ أن نُقُولَ لَه كن قيكونٌ:1) [تا (خدا) آنجه را در (مورد) آن اختلاف دارند براى آنان توضيح دهد و تا كسانى 


آذ 


4 


كه كافر شده اند بدانند كه آنها خود دروغ مى كفته اند* ما وقتى جيزى را اراده كنيم همير" قدر به آن مى كوييم باش» بى 
درنكك موجود مى شود ](*) 


) فض يل كفته است: به امام صادق عليه السلام عرض كردم: آن زمان كه سَّفِيانى خروج كند مرا به جه كارى امر مى كنيد؟ 
فرمود: در آن زمان براى تو نامه اى مى نويسم. عرض كردم: به من نشانه نامه تان را بكوييد. فرمود: برايت جنين و جنان 
علامت را مى نويسم و آيه اى از قرآن را تلاوت فرمود. از فضيل يرسيدم: آن آيه كدام است؟ كفت: جز بُرَيد عِجلى به هيج 
كس در اين مورد جيزى نكفته ام. زراره كفت: من آن را به تو خواهم كفت: وَأَقْسَمُوا بالل جَهْدَ أَبْمَانِهِة) تا آخرء 


ص :5/4 
]١[1-١‏ - تفسير عياشى؛ ج ")ص 0380 ح 77. 


دهز عدر 


ركالرذا - تفسير عياشى» ج ” ص 1ح 7 


فضيل ساكت بود و حرف او را ردٌ يا تأييد نكرد.(١)‏ 


) ابو جعفر محمد بن جرير طبرى در مسند فاطمه سلام الله عليهاء از حسن على بن هبه الله» از ابو جعفر محمد بن على بن 
حسين بن موسى بن بابويه قمىء از يدرشء از سعد بن عبد الله؛ از يعقوب بن يزيدء از محمد بن ابو مير از مُمَر ين أذَيْنَهه از 
فضّيل بن يسار نقل كرده است: از امام صادق عليه السلام يرسيدم: اكر سفيانى خروج كندء مرا به جه كارى امر مى كنيد؟ 
فرمود: در آن صورت براى تو مى نويسم. عرض كردم: نامه شما جه نشانه اى دارد؟ فرمود: جنين و نان را به علامت برايت 
مى نويسم و آيه اى از قرآن را خواند. از فضيل يرسيدم: آن جه آيه اى بود؟ كفت: جز بريد على براى هيج كس نككفته ام. 
زازه كلتمن آنا برايت فى كز :وو افسخوا اللي خهد انقانهة لأجخث الله عيقوت على :وعدا علي هذاه فصل نادت 


بود و حرف او را ردٌ يا تأييد تكرد.(؟) 


4 


ع 


4 


سو سدس 


دما قَْلَنَا َِنءٍ إِذَا أَرَدْنَاُ أن نَقُولَ لَهُ تكن فيكو (+©)...وَلَآجْرْ الآخرَهِ أَكبر لو كَانُوا يَعلَمُونَ(1) » 


١إنَمَا‏ قَوْلنَا لِشَيْءٍ إِذَا أَرَدْنَاةُ أن تقَولَ لَهُ كن فيكونٌ(60) وَالَذِينَ هَاجِرُوأ فى اللّهِ مِن بَغْردٍ مَا ظَلِمُوأ لَتَوَتنَهُمْ فى الذَّنْيَا حَسَدمَهَ وَلأْجْرْ 
الكتعو كيد لو كانوا يعلتترة( ا » 


[ما وقتى جيزى را اراده كنيم همين قدر به آن مى كوييم باش؛ بى درنكك موجود مى شود* و كسانى كه بس از ستمديدكى 


در راه خدا هجرت كرهده اند در اين دنيا جاى نيكويى به آنان مى دهيم و اكر بدانند» قطعاً ياداش آخرت بزركتر خواهد بود] 


)١‏ محمد بن يعقوب» از احمد بن ادريس» از محمد بن عبد الجبار» از ضَّ وان بن يحيى نقل كرده است كه از امام رضا عليه 
السلام يرسيدم: از اراده برايم بككُوييد از اراده خدا و اراده خلق؟ فرمود: اراده خلق يعنى يكك امر ذهنى و آن جه بعد از مرحله 
تفكر به وقوع و فعليت مى رسد؛ اما اراده خداوند» مساوى با حدوث امر است و نه جيز ديكر؛ زيرا خداوند درباره مسئله اى 
نمى انديشد و آن را بررسى نمى كند وبه آن فكر نمى كند. خدا ازاين صفات برى است و اين افعال و صفات مخصوص 


خلق اسكه اراذه نخدا مساوي فعل اسث نهجيو ديكره من كريد باشل !| 


ص :١و8‏ 


0 تفسير عياشى» ج ” ص 4ح‎ -]١1-١ 
.750 دلائل الامامه » ص‎ -]؟[-١‎ 


موجود مى شود واين كفتن هم به زبان و سخن و قصد و تفكر و بيان جكونكى نيستء همان طور كه خداوند كيفتت و 


كو نكي ندارد.0١)‏ 


”) على بن ابراهيم: «وَالَذِينَ مَاجَرُوا فى اللّه) يعنى در راه خدا ترك وطن كرده و كفار را رها مى كنند الََوتنَهُعْا يعنى قطعاً به 
آنها عطا خواهيم كرة «فى الذننا عفةة ولأهد الآعره أكرة أو كاثوا بعلفرة 287 


«ومَا أرْسَلنَا من قَبِلِكٌ إلا رجَانا نوجى إِلَنهْ...لُبّنَ للنّاسِ مَا نزْل إِلَنِمْ وََعَلهُمْ يتَفَكرُونَ(6) » 


«وَما أَرْسَ نا مِن قَبِلِك إلا رِجَانًا نُوحى إِلَتِهمْ فَاسْأَلُوأ أَهلَ الذّكر إن كسم لآ تَعلْمُونَ(68) بِالْيَاتِ وَالرُبْر وَأَنْرَنَا إليك الذّكر لِتيِنَ 
لانن مَا ان لهم ولعاة 3 يتفَكدونَ(عع) ( 


[و بيش از تو (هم) جز مردانى كه بديشان وحى مى كرديم كسيل نداشتيم» يس اكر نمى دانيد از يزوهند كان كتاب هاى 


مردم آن جه را به سوى ايشان نازل شده استء توضيح دهى و اميد كه آنان بينديشند] 


)١‏ محمد بن يعقوب از حسين بن محمدء از مُعَلَى بن محمدء از وشَّاءء از عبد الله بن عَجْلانَء از امام محمد باقر عليه السلام نقل 
كرده است: در تفسير آيه اقَاسْأَلَوأ أَهُلَ الذكر إن كمع لآ تَعلْمُونَه فرمود: رسول خخدا صلى الله عليه و آله فرمود: من ذكر هستم 
وائمه معصومين عليهم السلام اهل ذكر هستند. امام محمد باقر عليه السلام درباره آيه وَإِنَهُ لَذِكرٌ لك وَلِقَؤَْك وَسوّف 


تَشألونَ)0) [و به راستى كه (قرآن) براى تو و براى قوم تو (مايه) تذكرى است و به زودى (در مورد آن) يرسيده خواهيد شد] 
ص: اوع 
]١[-١‏ - كافى؛ ج ١‏ ص 6ح 3 


؟-[1] - تفسير قمى؛ ج ١ء‏ ص ///7. 
ار 0 ارما 


فرمود: ما قوم بيامبر هستيم و ما در قبال آن مسئول و ياسخكو هستيم.(١)‏ 


"او او اال سيق بن متحسدة ان تع بق دهده ال محمد بن اووقة» اوعل بن غشاةة ال عمويس عبيل الرخمن بن كثير تقل 
كرده است كه از امام صادق عليه السلام درباره آيه «َاسَْنُوأ أَهْلَ الذّكر إن كم لآ تَعْلْمُونَ» برسيدم و ايشان فرمود: ذكر محمد 
صلى الله عليه و آله است و ما اهل بيت او همان كسانى هستيم كه بايد از آنها يرسيده شود. سيس از حضرت «رباره اوَإَِّه 
3ك لكك ولتومكك وفوف كدالو لله زرريه راستى كه (قرآن) براى تو و براى قوم تو (مايه) تذّكرى اسث و به زودى (در 


مورد آن) يرسيده خواهيد شد] يرسيدم: فرمود: منظورء ما هستيم» ما اهل ذكر و مسئول هستيم.(220 


#انواواة عسوي مهمد اوس بن عله ذو حاقل كرك اك ك]ذ امام وعيا عليه الناقم دوبانه 'آية افاها لوا أخل 
الذ كر إق كقع الك تلكو برسيدام و يشان رموه ما اهل كر هسم .وما آنا كدات :هعم كديانة ا انها برسي عرض 
كردم: شما مسئول و ياسخككو هستيد وما بايد بيرسيم؟ فرمود: آرى. عرض كردم: اين بر ما واجب و لازم است كه از شما 
بيرسيم؟ فرمود: آرى. عرض كردم: اين بر شما واجب است كه ياسخكو باشيد؟ فرمود: نه اين به ما بستكى دارد؛ اكر 
خواستيم» ياسخ مى دهيم واكر نخواستيم نون ايا تقشفه اى عداونك فرموك انبية: هذا عطاز نا فاك أو أشي كك بِغَيرِ 
حِسَاب)/؟60) [(كفتيم) انق يشش عابنك (آن وا) بى شهان بخص يا نكاه ذار] ذه 


*) واوء از محمد بن يحيىء از محمد بن حسينء از محمد بن اسماعيلء از منصور بن يونسء از ابو بكر حض رَمى نقل كرده 


است: نزد امام محمد باقر عليه السلام بودم كه وَردء برادر كميت وارد شد و عرض كرد: فدايتان شوم! هفتاد سؤال 


ص: القع 


.١ كافى» ج١1 ص 127 ح‎ - ١ -١ 
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ه-زه 


#اشجم وعى تواست از انما بيرتم» ولى سستى يحي وااية تخاطر تمي اورم . فرمود: حتى يكى را؟ عرض كرد: آرى» يكى را به 
خاطر آوردم. امام يرسيد: آن جيست؟ عرض كرد: «قَاسْألواً َه الذكر إن كشع لآ تعلفوةة ينظو جه كنياتى عند افرمود: 
«ماء اهل ذكر هستيم و از ما بايد سؤال شود. من عرض كردم: شما ياسخكو و مسئول هستيد و ما سؤال كنندكان؟ فرمود: بله. 
يرسيدم: بر ما واجب است كه از شما سؤال كنيم؟ فرمود: آرى. يرسيدم: و بر شما واجب است كه جواب و ياسخ ما را بدهيد؟ 


فرعوه ابن به تواست ها سكن داز ه33 


ااه دن حدمي فيمفا قو برضائر اللارشاك ١|‏ معن ند سي ا كمي تلاو لذ كن كل كز رابو تعديكارا ووابة كرده 
اسبت: 11 


©) واواز محمد بن يحيىء از محمد بن حسينء از صفوان بن يحيىء از علاء بن رَزين» از محمد بن مسلم, از امام محمد باقر 
عليه السلام نقل كرده است كه فرمود: برخى كمان مى كتند منظور از «قاشأَلوأ أَهْلَ الذكر إن كمّع لآ تَعلَمُونٌ) يعنى يهود و 
نصارى. فرمود: آنها شما را به دين خود فرا مى خوانند» سيس با دست به سينه اش اشاره كرد و فرمود: «ما اهل ذكر هستيم و از 
ما بايد ببرسيد).0) 


اين حديث را محمد بن عاسء از على بن سليمان رازىء از محمد بن خالد طيالسىء از علاء بن رَزين قَلَا از محمد بن مُسلمء 


از امام محمد باقر عليه السلام به همين صورت نقل كرده است. 


*) و او از جند تن از ياران ماء از احمد بن محمدء از وشَّاء نقل كرده است كه ابو الحسن امام رضا عليه السلام فرمود: امام زين 
العابدين عليه السلام فرموده است: امورى بر ائمه عليهم السلام واجب است اما بر شيعيان نه» و امورى بر شيعيان ما واجب است 
و بر ما نيست» خداوند عرّ وجل به آنها امر كرده از ما بيرسند و فرموده است: «قَاسْأَلُوأً أَهْلَ الذّكر إن كك لا تَعْلّمُونَ خدا به 


آنها امر كرده از ما بيرسندء اما بر ما واجب نيست به آنها ياسخ دهيم؛ اكر خواستيم جواب مى دهيم و 
ص : لع 


ُ ص 75ح‎ ١ كافى ج‎ -]١[- 
.١ ؟-[؟] - بصائر الدرجات» ص لاهة باب وح‎ 


ركاذا - كافى» ج 3 ص 0١26‏ ح /. 


اكر نخواستيم نه.(١)‏ 


) احمد بن محمدء از احمد بن محمد بن ابى نَضّر نقل كرده است كه به امام رضا عليه السلام نامه اى نوشتم و سؤالاتى 
برسيدم. در بخشى از جوابى كه امام نوشته بود آمده بود: خداوند عرّ و جل مى فرمايد: «قَاش الوأ أَهلَ الذكر إن كشع لآ 
تَعلْمُونَ» و فرموده است: «وَمَا كدان الْمُؤْمُِونَ لِيَنفِرُوأ كافة فلولا ثفْرَ من كل فِرْقَهِ مُنْهُمْ طَائِقةُ ليتفَقَهُوأ فى الدّين وَليَنذِرُوا قَوْمَهُْ 
إِذَا رَجَعُوأ لبهم لَعَلْهُمْ يخ ذَرُونَ؛(؟) [و شايسته نيست مؤمنان همكى (براى جهاد) كوج كنند. يس جرا از هر فرقه اى از آنان 
دسته اى كوج نمى كنند تا (دسته اى بمانند و) در دين آكاهى بيدا كنند و قوم خود را وقتى به سوى آنان بازكشتندء بيم 
ود اي اد رركن لبي ريام براتساواست بر كار ما سؤال كنيد و بر ما جواب» واجب نيست كه خداوند 
مى فرمايد: اَن لم يش تَجِيبُوا َك فَاغْلَمْ نّم يَتَبعُونَ هوام مق أضل كن بع هَوَاهُ بغر هذى منَ الله( [ر سن اكرغوىا 
احابت تكردت د بدان كدفقط هوس عاق عوة را يرو هى كلدكو كسك كمرااتر اق آن كدىى راعتمابيى عدا اذ عوسشن 


سووق ككل (لالاعينان ال لحيل وف شحيد اقبي كل ومفدة ابن دو سلريك وااروايت كرده ايك ثهد 


ارانو ان ا لاححمدين عسيى» و غين أو آل شاهل لمحي بن عسى و محمد ود مدي و محم بن شري امك از محمد يه 
سنانء از اسماعيل بن جابر و عبد الكريم بن عَمْروء از عبد الحميد بن ابى دَيِلَمْ از امام صادق عليه السلام نقل كرده است كه 
فرمود: خداوند عر و جل فرموده است: اقَاسْأَلُوأ أَهلَ الذَّكر إن كسم لآ تَعَلَمُونَ»: قرآن» ذكر است و آل بيت محمد عليهم السلام 
اقل آن ذ كر حسعد كه خداوند عر ورسل امر كرذه اق انها متوال شودو نه از جاهلان تذاوئد خود قران 





ص :845 

/ ص 6ح‎ ١ كافى» ج‎ - ]١[-١ 

؟-[١]‏ - توبه/ 177. 

6١ / - |" 

عإاع] - كافى اج اءاص 226 ح 1. 

ه- [2] - بصائر الدرجات» ص 685,. باب وح كو”, 


را ذكر ناميده و فرموده است (وَأَنرَلَا لِك الذكرَ لَِييّنَ لِلنّاس ما نزّلَ لهم وَلَعَلَهُمْ يََفَكرُونَ و فرموده است: «وَِنهُ لذ كر لكك 
وَلِقَؤِْك وَسَوْفَ تسألونَ»(1) [و به راستى كه (قرآن) براى تو و براى قوم تو (مايه) تذكرى است و به زودى (در مورد آن) 


يرسيده خواهيد شد] 27502 


4) واو از محمده از احمدء از ابن فَضّ الء از ابن بُكير نقل كرده است كه حمزه بن طبار براى امام جعفر صادق عليه السلام 
برخى از خطبه هاى يدرش را بيان مى كرد تااين كه به جايى از آن رسيد و حضرت فرمود: كافى استء جيزى نككو. يس 
فرمود: وقتى از آيات قرآن جيزى را ندانستيد» بايد كه سكوت كنيد و جواب را به ائمه معصومين عليهم السلام بسياريد تا آنها 
مان به نلعيل سالط وحمل هاج طقف كسدى سفارقورا بويا يها انند كه هد وللدمجي لزنا يله ركفا لوا اهل الدكر 


)٠١‏ سعد بن عبد الله از ابراهيم بن هاشم از عثمان بن عيسىء از حتماد طنافسى» از كلبى نقل كرده است: از امام صادق عليه 


السلام درباره !ب #الخررره و اذى لذب لديز اتوكاد حير لس ا ا 


بيرس. كلبى كفته: به خدا! همه قرآن را فراموش كردم و هيج حرفى از آن را به ياد ندارم تا درباره آن از حضرت بيرسم.(0) 


)١‏ محمد بن حسن صِفَارء از احمد بن محمدء از حسين بن سعيدء از فضاله بن ايوبء از ابان بن عثمان» از محمد بن مسلمء از 
امام محمد باقر عليه السلام روايت كرده است: ايشان درباره آيه «َاسْألوأ أَهْلّ الذكر إن كم لا تَْلْمُونَ 


ص :89160 


- كافى» ج١2‏ ص 73735 بخشى از حديث ”. 


.1 ١-1١١ طلاق/‎ - 





ا 
["] 
*- [*] - كافى. ج ١‏ ص 28٠‏ ح .٠١‏ 
[؟] 
[ه] - 


)1١‏ واواز محمد بن حسينء از ابو داود سليمان بن سفيانء از ثعلبه بن ميمونء از زُراره نقل كرده است: به امام محمد باقر عليه 
السلام عرض كردع: منظور آيه افَاسْأَلُواً أَهْلَ الذكر إن كنم لآ تَعلْمُونَ جه كسانى هستند؟ فرمود: ما. يرسيدم: شما ياسخكو و 
مسئول و سؤال شونده هستيد؟ فرمود: آرى. يرسيدم: و ما سؤال كننده ايم؟ فرمود: آرى. يرسيدم: بر ما واجب است كه از شما 
بيرسيم؟ فرمود: آرى. عرض كردم: و بر شما واجب است كه به ما جواب دهيد؟ فرمود: نه اين به نظر ما بستككى دارد» اكر 
خواستيم جواب مى دهيم. اكر نخواستيم نه. يس اين آيه را قرائت فرمود: «هَِدًا عَطاوْنًا مَامئْنْ أؤ أشيتكك بِغَيْرٍ جتاب)(1) 
[(كفتيم) اين بخشش ماست (آن واانى شمان خض يا نكاه دار(“ 


اين حديث را على بن ابراهيم» از محمد بن جعفرء از عبد الله بن محمدء از ابو داود سليمان بن سفيانء از ثعلبه» از زراره نقل 
كرده است كه از امام جعفر صادق عليه السلام قوفاية أنهرفاك الوأ اخ" الذَّكْر إن كشع لآ تَعْلَمُونَه يرسيدم كه منظور جه 
كسانى اند؟ فرمود: والله! كه منظور از آن ما هستيم. يرسيدم: شما مسئول و سؤال شونده هستيد؟ فرمود: آرى؛ و حديث را به 
همان شكل كه بيشتر كفتم تابه آخر آورده است, جز اين كه كفته است: «و ان شئنا تركنا» اككر بخواهيم جواب نمى دهيم... 
ادامه حديث.250 


بن عبد الله بن جعفر جميّرى» از يدرشء از رَيَان بن صِّلمت نقل كرده اند: امام رضا عليه السلام در مرو در مجلس مأمون حاضر 


شد. كروهى از علماى عراق و خراسان در آن جا جمع بودند كه اين 


ص :8947 


١‏ - بصائر الدرجات» ص 608 باب 4ج إرفة 
؟])-ص/ 55 


؟ - بصائر الدرجات» ص 60 باب 0ح 6 





ا 
ا 
ا 
ا 


؟']| - تفسير قمى» ج ”ا ص 53. 


سخن در آن جا ذكر شد كه امام عليه السلام فرمود: ما اهل ذكر هستيم همان كسانى كه مدا در كتاب خود فرمود: «قَاسْألُوأ 
أفل الذكر إن كقه له تعلقوةه ماااغل ذكر سيعتية اكر تمن :دانيد الها ببرسيد. 


علما كفتند: منظور خداوند از آيه» يهود و نصارى بوده است. امام فرمود:سبحان الله آيا جنين جيزى جايز است؟! در آن 
صورت آنها ما را به دين خود دعوت خواهند كرد و خواهند كفت: اين دين ما از اسلام بهتر است. مأمون يرسيد: اى ابا 
الحسن! آيا تو براى آيه شرحى جز آن جه علما كفتند» مى دانى؟ فرمود: آرى. ذكرء رسول خدا صلى الله عليه و آله است و ما 
اهل او هستيم و خداوند در سوره طلاق اين مسئله را بيان كرده و فرموده است: اقَائَقُوا الل ما وى الاب الّذِينَ آمتُوا قد أَنَلَ 
الله إليكغ ذكران» وَسُولّا ُو عَلَيِكُمْ آيَاتِ الله مُسِنَاتَ)(١)‏ [اى خردمندانى كه ايمان آورده ايد! از خدا بترسيد. راستى كه خدا 
سوق يها تذكارى قرو فرسهاده است» بباميرى كد يات روشتكر دارا بر شما تلاوت عى كند] بسن :ذكر رسول عدا صلى 
الله عليه و آله است. و ما اهل او هستيم.(1) 


؟١)‏ شيخ در امالى» با سند خود از هشام نقل كرده است: از امام صادقعليه السلام درباره «قَا شألوأ أَهْلّ الذّكر إن كشع لآ 


عرض كردم: بر شما واجب است كه به ما جواب دهيد؟ فرمود: اين به نظر ما بستكى دارد.(9) 


) شيخ مفيد در كتاب ارشاد از شريف ابو محمد حسن بن محمدء از جدّشء از يكى از شيوخ رىء از يحيى بن عبد الحميد 
حمانى» از معاويه بن عمّار دُهنىء از امام محمد بن على بن حسين (عليهم السلام) روايت كرده است: آن حضرت درباره آيه 
«فَاسألوأ أَهْلَّ الذكر إن كمع لآ تَعلَمَُونٌ؛ فرمود: ما اهل ذكر هستيم. 


ص : افع 
-]1[-١‏ طلاق/ الدل, 


١-[؟]-‏ عيون اخبار الرضا عليه السلام» ج ١ص 31١82‏ باب اح .١‏ 


[م] - امالى» ج 7 ص 71/8. 


شيخ مفيد از شيخ رازى(1) نقل كرده است: از محمد بن مقاتل درباره آيه: اقَاسأَلُوأ أَهْلَ الذكر إن كشع لآ تَْلمُونَ برسيدعة كاز 
اين مورد نظر خود را بيان كرد و فرمود: منظورء همه عالمان هستند. من سخن او را براى ابو زرعه(؟) تعريف كردم؛ بسيار از 
شنيدن آن متعجب شد و آن جه از يحيى بن عبد الحميد شنيده بودم, برايش تعريف كردم. كفت: امام محمد باقر عليه السلام 
راست كفته كه آنها اهل ذكر هستند. به جان خودم سوكند! كه ابا جعفر محمد بن على عليه السلام از بزركك ترين عالمان 
روزكار خود بود كه او اخبار ييشينيان و ييامبران را بيان كرد و مردم از او اندرزها و حكمت ها نوشته و سنت ها از او بر جاى 
ماند» در مناسكك و مراسم حج به آن شيوه كه او از ييامبر صلى الله عليه و آله روايت كرده. اعتماد كرده و به او اقتدا نمودند و 
ازاو تفسير قرآن نوشتند و خاصّه و عامّه» اخبار بسيارى از او روايت كردند و علماء بسيارى با او مناظره نمودند و مردم ازاو 
بسيار علم كلام حفظ كردند.(20 


18) محمد بن عباسء از احمد بن محمد بن سعيدء از احمد بن حسنء ازيدرش از ححص ين بن مُخارق» از سعد بن طريفء از 
أصبَغ بن تّاته از امام على امير المؤمنين عليه السلام روات كرفوابيت كه فرناره اه تافالا أقل الذكر إن كشع لآ تَعلَمَونَ) 
فرمود: ما اهل ذكر هستيم.50 


)١١‏ عياشى از حمزه بن محمد طدّار آورده است» سخنى از سخنان يدرم را براى امام صادق عليه السلام بيان كردم فرمود: 


تريس هركاه دزباوة آباتى كه بر كنا ثاؤل شدى ضرع تمى «اشكيله بايد كه.درباره آن سكوت كرده وجواب آن وا 


ص :/84 


-]١[1-١‏ محمد بن ادريس بن داود بن مهران حنظلىء ابو حاتم رازى متولد سال ١190‏ و متوفى به سال /الا3؛ از حافظان قرآن و 
بسيار مورد وثوق عامه و در علم وفضل سر امد بود. «دائره المعارف شيعى جاب اعلمى» ج © ص 73079). 

"- [1] - ابو زرعه: عبيد الله بن عبد الكريم بن يزيد بن فرٌوخ» ابو زرعه رازى» از حافظان حديث و اهل رى استء ابو حاتم 
رازى» دوست او بوده استء وفات او به سال 378 ه_ است «سير اعلام النبلاء» ج ١7‏ ص 20 ت68). 

[*] - ارشاد.» ص 588. 


-[ع] - تأويل الآآيات» ج 2١‏ ص 3737 ح 7. 


از ائمه معصومين عليهم السلام بخواهيد تا آنها شما را به قصد اصلى آيه راهنمايى كتند و جهل شما را در آن باره از بين 
ببرند؛ زيرا كه خداوند فرموده است: «قَاسْألُوأ أل الذكر إن كمع لآ تَعلْمُونَ»10). 


) حمزه بن طيّار نقل كرده است: بعضى از خطبه هاى يدرم را به امام صادق عرضه داشتم تااين كه به مسثله اى رسيدم و 
ايشان فرمود: دست نكّه دار. من ساكت شدمء سيس امام به من فرمود: «بنويس»» او براى من ديكته كرد. هركاه درباره آيه 


اى....) تا آخر حديث.(75) 


4) محمد بن مسلم نقل كرده است: به امام محمد باقر عليه السلام عرض كردم: برخى از علما كمان مى كنند منظور از آيه 
افَاسأُوأ أَهْلَ الذّكر إن كم لآ تََلَمُونَ» يهوديان و مسيحيان هستند. ايشان فرمود: در آن صورت آنها شما را به دين خود مى 
خوانند. سيس با دستش به خويش اشاره كرد و فرمود: ما اهل ذكر هستيم و بايد از ما بيرسيد. راوى كفت: امام فرموده است: 
ذكر يعنى قرآن.200 


)٠‏ احمد بن محمد نقل كرده است: امام رضا عليه السلام در نامه اى به من نوشته است: خداوند ما و شما را به نيكى حفظ 
كند. شيعه ما كسى است كه تابع و يبرو ما باشد و با ما مخالفت نكند و هركاه كه ما ترسيديم او نيز بترسد و هر كاه ما ايمن 
بوديمء او نيز ايمن باشد» خداوند فرموده أست: وفاش الوأ غيل الذكر إن كم لآ تَعلْمُونَ) و نيز فرموده: «فَلَؤْلا تَقَرَ من كل ؤَدقَهِ 
مُنْهُْ طَابفَهُ ليتَفَفَهُوا فى الدّين وَلِيَنَذِرُوأ قَوْمَهُغ؛(؟) [يس جرا از هر فرقه اى از آنان دسته اى كوج نمى كنند تا (دسته اى بمانند 
و) در دين آكاهى بيدا كنند و قوم خود را وقتى به سوى آنان بازكشتند» بيم دهند] بر شما واجب شده كه از ما سؤال كنيد و 
بر ما جواب شما واجب نيست. آيا از كثرت سؤال نهى نشديد و خود ازاين كه به سؤالاتتان يايان دهيد, امتناع كرديد؟ شما را 


ازاين كار برحذر مى دارم. كسانى كه بيش از شما بودند» تنها به خاطر 


ص :8494 


١‏ - تفسير عياشى» ج "اص ١8ح‏ ف 
١‏ - تفسير عياشى» ج "اص 0875 ح ض 
- تفسير عياشى» ج "ص 05875 ح ذة 
6] - توبه/ .17١‏ 





ا 
ا 
ا 
ا 


كثرت سؤال از ييامبرانشان هلاكك شدند؛ خداوند تباركك و تعالى مى فرمايد: ا اليه آمنُوأ لا تَشألُوأ عَنْ أشْيَاء إن تُبِدَ 
كم تَمْؤْكو)(1) زا كساتى كه ايمان آووذة ابد اذ جيزهاين كه اكريرائ شما اشكار كرةد» شنا وا اتدوهتا كك مى كندة 


مير سيد |(5). 


١‏ ابن شهر آشوبء از تفسير يوسف قطانء از وكيعء از تُورىء از سُدٌّى نقل كرده است: نزد عمر بن خطاب بودم. كعب بن 
اشرف و مالكك بن ضيف و ين بن اخطب به نزد عُمر آمدئل و كفتتل: ودر كناب شما آمده اسث: : وَجَنّْهِ عَوْضْهَا السَمَاوَاتٌ 
وَالأَْضُ)() [و بهشتى كه يهنايش (به قدر) آسمان ها و زمين است] اككر وسعت يكى از بهشت ها به اندازه هفت آسمان و 
هفت زمين باشد» يس روز قيامت بقيه بهشت ها كجا جا خواهند كرفت؟ عمر كفت: نمى دانم. در همان حال على عليه السلام 
وارد شد و يرسيد: بحث شما بر سر جيست؟ يهوديان همان موضوع را از او سؤال كردند. فرمود: به من بكوييد وقتى شب مى 
شودء روز كجا مى رود و وقتى روز مى شود» شب به كجا مى رود؟ كفتند: خدا مى داند. على عليه السلام فرمود: مكان آن 
بهشت ها را هم تنها خدا مى داند. على عليه السلام نزد ييامبر صلى الله عليه و آله آمد و حضرت را از آن جه بين آنان رخ داده 
بود آكاه كرد: و آيه «فَاسأَلُوأ أَهْلّ الذكر إن كُمُم لآ تَعلْمَونَ» نازل شد.(ع). 


5 شرف الدين نجفى از جابر بن يزيد و محمد بن مسلمء از امام محمد باقر عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: ما اهل 
بيت» اهل ذكر هستيم.(8) 


*3) واز طريق مخالفان» حافظ محمد بن مؤمن شيرازى در كتاب (المُستخرّج من التفاسير الاثنى عشر)؛ در تفسير آيه «قَاسْألواً 

َهْلَ الذكر» نقل كرده است: منظور؛ اهل بيت نبوت عليهم السلام است كه معدن رسالت و محل رفت و آمد ملائكه اند و خدا 

تنها به خاطر كرامت و تكريم على بن ابى طالب عليه السلام مؤمن 

/٠١:ص‎ 

]2م11 

"-[1] - تفسير عياشى» ج ؟2 ص 187 ح 9 

ركان © 11 يو ' 
[؟] 
[ه] 


*-[] - مناقب» ج ”ء ص 87 





هاه - تأويل الآيات» ج 3 ص 00ح /. 


را مؤمن ناميده سس 
«أفَمِنَ الذِين مَكَرُوا السَينَاتِ أن يَحْسِف الله بِهِمْ الأزض... أو يََحْذَهُمْ عَلَى تَحَوْفٍ فإنَّ رَبَكُمْ لَرؤوف رّحِيمْ(91) » 


«أفَأَمِنَ الْذينَ مَكرُوا السَيّكَاتِ أن يَحْسِفٌ الله بهم الأزض 0 ل الك ات هن تيث لذ يفخدون(ة2) أؤ يَأَحَذْهُمْ فى ته تَقَلبِهمْ فُمَا 


هم بِمُعْجِرِينَ (62) أو يَأَحُذّهُمْ عَلَى تَحوّفٍ فَإنَ لك يف رَحِيم(/087 ١‏ 


ل ل ل ل ل 


وحشت زهه اند» فرو كيرد؟ همانا يرورد كار شما رثوف و مهربان است] 


)١‏ عياشى از ابراهيم بن عمر» از كسى كه از امام صادق عليه السلام شنيده بود نقل كرده است كه آن حضرت فرمود: ييمان 
يبامبر صلى الله عليه و آله نزد على بن حسين عليه السلام يسر محمد بن على عليه السلام مى باشد. خداوند هر جه بخواهد انجام 
مى دهدء يس همراه آنها باش مى بينى كه مردى از آنها همراه سيصد نفر خروج مى كند, در حالى كه يرجم ييامبر صلى الله 
علية. و آله زا به دسث ذارد و به سوق مديته مى وود ثا ابن كديه تبداء مى رسد و هى كويد: اين مكاتى اسث كه قومن دن آن 
جار غذاب حجان ا#تلدودو وه زميق قزئ وقنه الى أب مغ 1 نال ابي كفوق فزسايفة كارك القية فكنوا الفقكات أن بيت 
اللبية ادس أو اطق سبدالقذ شيخ عدث لا بلقررقه أوباخدقع فى تتديع فعا فى غير 111 

)ابن ستان كننداسيت: از امام صادق عليه السلام درباره آيه «أَكأمِنَ الّذِينَ مَكرُوأ ال لفقات أن تيت الله ييه الأفض وسوان 


شد: فرمود: آنها دشمنان خدا هستند. آنها مسخ مى شوند و دور افكنده مى شوند و در زمين سركردانند.(7) 
؟) جابر جعفى در حديثى طولانى از امام محمد باقر عليه السلام نقل كرده 


/7١١:ص‎ 


]١[-١‏ - تفسير عياشى» ج ” ص 1ح ع 
-[؟] 0 تعسير عياشى» ج 3 ص 1ح زمرة 


است كه فرمود: از منحرفان و كزانديشان آل محمد برحذر باشيد كه آل محمد عليهم السلام و على عليه السلام يرجم و بيرقى 
دارند» و ديكران هم عَلّمِ و بيرق هايى دارند؛ شما بر جاى خود بنشينيد و هركز هيج يكك از آنها را بيروى نكنيد تا اين كه مى 
بينى مردى از فرزندان حسينء در حالى كه عهد و يرجم و سلاح ييامبر صلى الله عليه و آله را به دست دارد» خروج مى كند. 
عهد و بيمان ييامبر صلى الله عليه و آله نزد على بن حسين عليهما السلام و سيس نزد محمد بن على عليهما السلام است و خدا 
هر جه بخواهدء انجام مى دهد. هميشه ملالزم اينان باش و از آن كه يبشتر برايت كفتم» برحذر باش. مردى از اينهاء همراه 
سيصد و ده نفر و آندى ظهور مى كندء در حالى كه يرجم رسول خدا صلى الله عليه و آله را به دست دارد و به سوى مدينه مى 
روة و حون بةببداءهى وسدة مى كويد ابن مكاتىئ است كه قومى دن اميد ةا ار مره رس نر وعديو ابن 
معناى آيه اى است كه مى فرمايد: أََأمِنَ الِّينَ مكزوا السَينَاتِ أن يَنْيفَ لشي الوص اذ اتام لكات وز عي لا 


-ه 


يَشْعْرُونَ: « أو يَأحُدَهُْ فى تَقَلِهِمْ كما هم بِمغجزِين»(01 


)على بين ابراغيي «أقَأْمِنَ الّذِينَ مكدو الكينًا عتى اى معداا رجه استقهام و بريكن ابيته | «أن يَحْسِفَ اللَهُ بهم الأزرض 


5 َأَتِيِهُمُ الَّْذَابُ مِنْ حَيثٌ لآ يَشْعْرُونَ* تفع فى ُو ما خم يتقجزيي» فرمرد: آن هنكام كه براى تجارت و اعمال 
عرس اندو هدي كند: ةن اجات الواراسى كلرضراز ادق على تكرت وين نوو صالاةاسبدارى و عرشبارف 


«فْإِنْ رَبَكمْ لرؤوف رَحِيم)0). 


لكسعا 
- 
أ 


و 


«أوَ لَمْ َو إلَى ما خَلَقَ الله من شَنءِ بتي ظِلاله...وقَالَ الله لا تََخدُوا إل اينما هو إِلهُوَاحمُ فيا فَازْصبُونِ(01) » 


وَلَمْ يرَوأ إِلَى مَا حَلَقَ الله من شَّ يتنا عن لين والْقَائلٍ ل دا للْهِ وَهُمْ دَاخِرُونَ(68) وَلِلَهِ يَسْيْجْدٌ مَا فى السَّمَاوَاتِ 
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00 ونَ(69) يَحَافُونَ رَبَهُم مّن فَؤْقِهِمْ وَيَفعََونَ مرا يُؤْمَرُونَ(:0) وَقَالَ الله لا تت دوأ لهي 
فَارْمَبُونِ(01) ( 


[آيا به جيزهايى كه خخدا آفريده استء ننكريسته اند كه (حِككونه) سايه هايشان از راست و (از جوانب) جب مى كردد و براى 
خدا سجده مى كنند و تكبر نمى ورزند* از يرورد كارشان كه حاكم بر آنهاستء مى ترسند و آن جه را مأمورند» انجام مى 


دهتل» و كيدا قرسوة دو معيوةا يراق وه مكيريك جز ابن نيست كد او عنداين. يكانه السك من قنها لمن ترسيد] 


)١‏ على بن ابراه هيم: «أوَ ل يرو إِلَى مرا حَلقَ الله ين طَيْءٍ يَعَفكا لله عن الْيمين وَالْقََآئْلٍ سيد لل َهُمْ دَاخِرُونَ» ككفته است: 
تغيبر و د كر كونى هر نوع سايه ى كه مخلوق خمداست» در حكم سجده آن براى خمداست؛ زيرا هر جيزى سايه اى متحركك 
فاوك ابو تدر كف واه شان ناته نت تكة 3 «وَللْهِ يَشِيجَدٌ ما فى السَمَاوَاتِ وَمَا فى الأزض من آي وَالْملآبِكهٌ وَهُمْ لآ 
َس َكبرُونَ* يَحَافُونَ رَبَهُم مّن فَؤْقِهمْ وَيَفْعلُونَ مَا يُؤْمَرُونَ آن جه خدا براى ملائكه مقدّر كرده به همان مأمورند. سيس خداوند 


براى بت يرستان و مشركان» حجت و برهان آورده و مى فرمايد: لآ تتَخِذُوأ إلهَين اين ن نما هُوَ إل وَاحِدٌ َإر ىَ فَارْمَيُونِ(1). 


؟) طبرسى در كتاب احتجاج نقل كرده است: از امام صادق عليه السلام سؤال شد جرا جايز نيست بككوييم جهان بيش از يكك 
آفريد كار داشته است؟ فرمود: آن جه از اين سخن متصّور مى شودء جند حالت است: اول اين كه» آن دو خالق هر دو قوى و 
ازلى اند يا هر دو ضعيف اند يا يكى قوى و ديكرى ضعيف است. اككر هر دو را قوى بينداريم؛ جرا هر كدام ديكرى را به 
كنارى نمى زند تا خود به تنهايى مقام ربوبيت را داشته باشد؟! اكر يكى را ضعيف و ديكرى را قوى تصور كنىء در واقع يكك 
خدا دارى؛ جون خودت به ضعف ديكرى معترف هستى و اكر بككويى؛ هر دو به يكك اندازه نيرو دارند و از هر جهت همسان 


و شبيه اند يا كاملاً دو نيروى متفاوت 
ص 7١7”:‏ 
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با همديكر هستند؛ آن جه از نظم هستى مى بينيم اين نظريه را نقض مى كند؛ زيرا نظم مخلوقات و مدارات آسمانى و تفاوت و 
توالى شب و روز وماه و خورشيد, دلالت بر هماهنكى تدبير امور دارد. د يس مدير يكى است.(1) 


'') عياشى از ابو بصير نقل كرده است: شنيدم امام صادق عليه السلام مى فرمود: الآ تتَحِذُوأ لين اتن ين إِنَّمَا هُوَ إِلهٌ وَاحِدَّا يعنى 
نبايد دو امام و رهبر داشته باشيد» بلكه امام و رهبر هم يكى است.(7) 


ولاق التشاوات وَالأَرْضِ وَلَهُ الدّينٌ وَاصدًِا قفر الل تنَقُونَ (؟0) وَمَا كم مّن عَم ب فَيدَنّ الله ثُمٌ إِذَا 2-97 الضّدٌ ليه 
ََأرون000) ثم إِذا تدس ال متك !دعق مُكم بيهم يَف ركُو06(5) لِيحفْروأ دا آتيتدامع ُتطغوأ فُسَوْفَ تَعْلمُونَ(0ه) 
وََْعلُونَ ما ل بَلمَون تيا مما دراه َللهِ لدأ ها كك * تترُونَ(08) وَيَجْعلونَ ِل البََاتِ ش بحاتة نَُ وَلَّهُم ما يَشْتَهُو هُونَ(/اه) 
َإذَا ب ْو أ دُهُمْ بالأنتى طَلَّ وَجَهه ؛ مُسودًا وَهُوَ كَظِيمٌ (08) يَتوَارَى مِنَ الْقَوْم من سُوء ما شر به يميد انا قوق انوناق ف 
الثَرَابِ لك مادقا مشكهرة زه مويق لك يزمر بالاتخرو فقل الوه لكل الأ وَعوَ الي ايكيا ولو يواعد الله 
اس بهم ما َك ليوا من آي ولك َوَخَُْمْ إلى أجل م حى فَإذا جا أل لآ يخوت ساعه ولا َدفمُوق(0+) 
وتقكارة لله عاك فون كل التي العو أذ ل الشس لعو أذ ننه اكاو رايع مُق طون (69) : 

[و آن جه در آسمان ها و زمين است از آن اوست و آيين يايدار (نيز) از آن اوست. يس آيااز غير خدا يروا داريد؟* وهر 
نعمتى كه داريد از خداست. سيس جون آسيبى به شما رسد» به سوى او روى مى آوريد (و مى ناليد) * و جون آن آسيب را 
از شما برطرف كردء آن كاه كروهى از شما به يرورد كارشان شركك مى ورزند* 
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(بككذار) تا آن جه را به ايشان عطا كرده ايم ناسياسى كنند. اكنون برخوردار شويد و(لى) زودا كه بدانيد* و از آن جه به ايشان 
روزى داديم نصيبى براى آن (خدايانى) كه نمى دانند (جيست) مى نهند. به خدا سوكند كه از آن جه به دروغ برمى بافتيدء 
حدما ب3 ]ل خو اسك جد وروراى خبد مهدر اق من ينداوتك ميزه اسك اونويراف خووقان فاه را شيل خارتد رانس دهند) 
* و هركاه يكى از آنان را به دختر مده آورند. جهره اش سياه مى كرددء در حالى كه خشم (و اندوه) خود را فرو مى خورد* 
از بدى آن جه بدو بشارت داده شده از قبيله (خود) روى مى يوشاند. آيا او رابا خوارى نككاه دارد يا در خاكك ينهانش كند وه 
جه بد داورى مى كنند*# وصف زشت براى كسانى است كه به آخرت ايمان ندارند و بهترين وصف از آن خداست واوست 
ارجمند حكيم* و اككر خداوند مردم را به (سزاى) ستمشان مؤاخذه مى كرد جنبنده اى بر روى زمين باقى نمى كذاشتء ليكن 
(كيفر) آنان را تا وقتى معين بازيس مى اندازد و جون اجل شان فرا رسدء ساعتى آن را يس و بيش نمى توانند افكنند* و 
جيزى را كه خوش نمى دارند براى خدا قرار مى دهند و زبانشان دروغ يردازى مى كند كه (سرانجام) نيكو از آن ايشان است. 


خفاكه افكن يراق انان اسع وبيه سرض اقيض الرهاب حراس قد] 


)١‏ عتياشى از سس ماعه نقل كرده است كه از امام صادق عليه السلام درباره وَل الدية وَاصَّ مَا) يرسيدم فرمود: يعنى واجب 
است(2١).‏ 


؟) على بن ابراهيم: «وَلَهُ ما فى الْسَمَاوَات َالأْرْض وَلَهُ الدّينُ وَاصِدِيَاا يعنى واجب. سيبس لطف و مرحمت خود را توضيح داده 
مى فرمايد: اوَمّ] بكم من نعم قَمِنَ لّثم إِذا مَك الضّدٌ ليه تَجأَرُونَ يعنى مى ترسيد و برمى كرديد و نعمت سلامتى و 
آسودكى و راحتى وعافيت رابيان مى كند هكم إِذَا كُمَفَ الصو عنكع إذَا قريقٌ شكم يزئهع جف ركوة» ليكفزوا بدا التنامع 
تمنعُوأ فَسَؤْفٌ تَعلَمُونَ». كفت: اما اين فرموده خداوند متعال: «وَيَجَعَلُونَ لِمَا لآ َعلّمُونَ نّصِ يبا مّمَا رَرَقَْامُغْ) و آنها همان عدّه از 
عرب اند كه بخشى از كشت و زرع خود و شتر و رمه خود را به عنوان سهم بت ها قرار مى دادند و خدا در ياسخ و رد اين 


كار آنها فرمود: ١ثَاللَهِ‏ لتَسْأَلنّ عَمَا كنم تَفتَرُونَ* وَيَجْعَلونَ لِلَهِ الَْنَاتِ سْبِحَائَهُ وَلَهُم ما يَشْتَهُونَ). 


7١ ص:6‎ 
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امح ب ا حر ا و رمع ا 0 
خدا نسبت مى دادند و لذا خداوند فرمود: (وتشعارة لذ لكات يفا هم ما يَْتَهُونَ(1) يعنى يسران. يس فرمود: اوَإِذَا بُشْرَ 
عد ا مُسودًا وَهُوَ كظيم؛ الت فدكة فى فونه شاط ان هوا قر 


م يده فى الثّرَابِ أله اء ما يشكفوةة ؛ بسن دو خوات اينها من كويك: اللّذِينَ لا يُؤْمنُونَ بالآخِرَه مَل الصَؤء وَلِلْهِ الْمَكَلَ 
0 ا 


انق عابويةة از عل بن حمسن ب ميك بن عدا 13اق كد وحصي ميد| او بادحاز نه دن ابو عيذ الى كوف ]3 تحيد 
بن اسماعيل برمكىء از حسين بن حسنء از يدرشء از حنان بن سَدير نقل كرده است: از امام صادق عليه السلام در باره عرش 
و كرسى برسيدم بس حديفى طولانى نقل مى كند تا اين كه مى كويد: مَل الأغّى؛ كسى كه هيج جيز شبيه او يست 
فاقمى راث وروا وضف كر وراد ذهى كال حداف كرو ابن عفاي الكل الأعلى انيك :قلق امد حندية طولاق ات 
ان شاء الله تعالى به طور مفصّل در تفسير آيه «هُوَ رَبُ العَؤش الْعَظِيم) از سوره نمل بيان خواهد شد.60) 


0) على بن ابراهيم از حُمَيد بن زياد» از محمد بن حسينء از محمد بن يحيىء از طلحه بن زيدء از جعفر بن محمد از يدرش 

عليهم السلام نقل كرده است كه در آخر حديثى در تفسير آيه «اللهُ ُورٌ السَماوَاتِ وَالْأْوْضِ مكل نُوره كمشّكاه فيهَا مِصْدِبَاحٌ 

است] آورده است: به امام صادق عليه السلام عرض كردم: فدايتان شوم! مى كويند: مَل نور ربٌ؟ فرمود: سبحان الله! 
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-[ع] - هنكام تفسير آيه 78 نمل عنوان خواهد شد. 
ةا 


[ءك م - در حديث از تفسير آيه 0 سوره نور عنوان خواهد شد. 





براى خدا هيج مثلى نيست. خداوند فرموده است: «قَا تَضرِبُوا للِّ الأمثَالَ(1) [يس براى خدا مَل نزنيد] (؟) 


*) على بن ابراهيم : ولو يواخ له اناس لمهم يعنى هنكام و لحظه كناه و ظلم آنها هما يرك عَلَيهَا من دَبهِ وَلَكن يُوَّحَرْهُمْ 
إِلَى أَجلٍ مُسَمّى فَإذًا جاء أَجلْهُْ لآ يَستَخِرُونَ سَاعَه وَل يستَقْدِمُونَ.(0 


/) عياشى از تحمران, از امام صادق عليه السلام نقل كرده است كه فرمود: اجل و مهلتى كه در شب قدر معين مى شود. همان 
اجلى است كه خدا مى فرمايد: فَإِذَا جاء أَجَلهُ 4ية أ عدوة ساق ولأ به يندتو تادر تقبير اباحتصى أجلو 21 سكن 
عِنْدَّةُ) [آن كاه مدتى را (براى شما عمر) مقرّر داشت وا جل حتمى نزد اوست] از سوره انعام» حديث ححُمران از قول امام 
صادق عليه السلام در معناى اجل عنوان شد.(0) 


- 


ل 


م 0 
(أنّ آ رَمَ أن 


ا بن ابراه فيو : اوتشعلو 5 للد ما يكرفوة وتصت البقه الكنتوربان آنها دروغكر است١‏ ذلك لعي عد 


َو 


النّارَ وَأَنَّهُم مُفْرَطونَ؛ د يعنى در آن عذاب و شكنجه مى بينند.(2) 
«وَما أَنرَلنَا َل الْكمَاب إلا لين لَُمْ اذى اخْتَلُوأ فيه وَهُدَى وَرَحْمَهُ لقم يؤمنُونَ(26) » 


[و ما (اين) كتاب را بر تو نازل نكرديمء مككر براى اين كه آن جه را در آن اختلاف كرده اند. براى آنان توضيح دهى و (آن) 


براى مردمى كه ايمان مى آورند» 
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رهنمود ورحمتى است] 


)١‏ عياشى از آنّس بن مالكك نقل كرده است: ييامبر صلى الله عليه و آله به من فرمود: براى من در ظرفء آب براى وضو بريز. 
من رفتم و براى حضرت آب در ظرف ريختم و به ايشان اطلاع دادم؛ بيامبر از اتاق خارج شد و وضو كرفت و سيس دوباره به 
جاى خود بازكشت» يس رو به من كرد و فرمود: اى انس! اولين كسى كه از اين در وارد شودء امير مؤمنان و مولاى مسلمانان 
و يبشواى بى نظير است. با خود انديشيدم و كفتم: كاش آن مرد از قوم من باشد. در همان حال در خانه رسول خدا (صلى الله 
عليه و آله) كوبيده شدء من رفتم و در را باز كردم و ديدم على بن ابى طالب عليه السلام وارد شد و به سوى ييامبر رفت. 
رسول خدا صلى الله عليه و آله با ديدن اواز جايش يريد و مسرور و خوشحال همانطور ايستاد تا على عليه السلام به اتاق وارد 
شد. رسول خدا صلى الله عليه و آله على را در آغوش كرفت» ديدم كه دست خود را به صورت خود و سيس به صورت على 
عليه السلام مى كشد و صورت على عليه السلام را لمس كرده دستش را به صورت خود مى كشد. على عليه السلام فرمود: يا 
رسول الله! امروز با من جنان رفتار مى كنيد كه تا به حال نظير و سابقه نداشته استء فرمود: جرا جنين نكنم. تو جانشين و خليفه 
من هستى. كسى كه بعد از من اختلافات مردم را رفع مى كند و اككر در مسئله اى دجار اختلاف نظر بودند» آن را توضيح مى 
دهد وتو قش عرق راابنا هئ كتى :و وسالت هرا به كوش آنها فى وسانى :433 


؟) واز طريق عامّه: امام حافظ ابو تُعَيم احمد بن عبد الله بن احمد با سند خود در كتاب جليه خود, از انس نقل كرده است كه 
بيامبر صلى الله عليه و آله فرمود: اى انس! براى من در ظرف آب بريز تا وضو بككيرم. سبس دو ركعت نماز بجا آورد و فرمود: 
اى انس! اولين كسى كه از اين در وارد شود, امير مؤمنان» مولاى مسلمانان» و رهبرى بى نظير و خاتم اوصيا است. با خود 
على عليه السلام 


7/١8: ص‎ 
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رادر آغوش كشيد. يس عرق روى خود را به صورت على ماليد و عرق روى على عليه السلام را به صورت خود ماليد. على 
عليه السلام عرض كرد: يا رسول الله! قبلا هركز جنين رفتارى نسبت به خودم رااز شما نديده بودم؛ فرمود: جرا جنين نكنم؛ نو 
جانشين من هستى و صداى مرا به كوش آنها خواهى رساند و بعد از من در هر جيز اختلاف داشته باشند» تو آن را حل مى 


كنى.(1) 


علماى عامّه هم اين حديث را روايت كرده اند. موفق بن احمد در كتاب (فضائل امير المؤمنين عليه السلام) همين حديث را از 
انس به آن صورت كه در حليه آمده استء بدون هيج تغيبيرى روايت كرده است.(7) 


00 


«والله أَفَزّل من نَ السَّمَاء مَاء فأخيًا به 4 الأزض بَغْدَ...وَرِزْقا حَسَنَا إن فى ذلك لآيَهُ قوم يَعْقلونَ (لاع) « 


اله أَنَلَمِنَ الشماء ماء فخي به الأض بَغة مؤتها إن فى َلك لآية لوم ب عمون(00 ون لم فى الأنعام لمر لعفك فنا 
فى بُطونهِ من بين قَوْثِ وَدم لَبَنَا خَالِصًا سَآئِعًا لِلشَّارِيينَ (69) وَمِن ؟ عرَاتِ اللّخل وَالأَغّْاب تمْحِدُونَ مِنهُ مركا وَرِْكًا سنا إن فى 
ذلك ليه لقَوْم يَعْقَلُونَ (/91) ( 


لوكت ان اسناق آى فروة اورم ناآ فسن واس از تدوتفى : نده كرد انين فطلم هر ابن ااأموراى فرفسى كه شتوابن. 
دارند» نشانه اى است* و در دامها قطعاً براى شما عبرتى است از آن جه در (لابلاى) شكم آنهاست. از ميان سركين و خون 
شيرى ناب به شما مى نوشانيم كه براى نوشند كان كواراست* واز ميوه درختان خرما و انككور باده مستى بخش و خوراكى 
لكوادراي حرددمن كيريه طعا دن ابل هاا براي سرمت معتل من كناد ناته اي اسك ] 


اأعلى نين الراهيم بز عويا ره ادم ةو عدا قد زوائلة أنرّلَ مِنَ السَّماءِ مَاء كفته است: آيه» محكم استء إن لَكمْ فى الأنْعام 
بر نُشقيكم مما فى بون من ين َثْ وَدمِ نا حَلِصًا سَآنًِا لَِاربينَ؛ كفته است: فرك يعت أن جد كدادر 


7١9 ص:‎ 


.2" ص‎ ١ حليه الاولياء ج‎ - ]1[-١ 


]١[ -7‏ - مناقب خوارزمى» ص زفة 


؟) محمد بن يعقوب از على بن ابراهيم؛ از يدرشء از تُوفلىء از سكونى. از امام صادق عليه السلام نقل كرده است كه فرمود: 
هيج كس از نوشيدن شيرء كل وكير نمى شود؛ زيرا خداوند فرموده است: الْبَنَا حَالِصًا سَآئْعًا للشَّارِبِينَ؛(1). 


08 


*) على بن ابراهيم: «وَمن ثَّمَرَاتِ الَخِيلٍ وَالأَعْنَاب نح دون مِنْهُ سد كرًاا كفته است: يعنى سركه (وَرِزُْقَا حسما فرمود: يعنى 


؟) عياشى از سعيد بن يسارء از امام صادق عليه السلام نقل كرده است كه فرمود: خداوند به نوح امر كرد از هر جيزى يكك 
حقت دن كن كد آورد. نوح خرماى فحل و عَجوّه() را در كشتى آورد كه زوجند. وقتى آب در زمين فرو رفت خدا به 
نوح امر كرد كه تاكك را بكارد. ابليس آمد و مانع كشت آن شد و كفت: اين براى تو و ياران تو نيستء بلكه مال من و ياران 
من استء آن دو بر سر آن جه خدا خواسته بود» كشمكش كردند. سيس نوح يذيرفت كه يكك سوم آن از آن ابليس و يكك 
سوم از آنٍ نوح باشد و خدا در كتاب خود به ييامبر صلى الله عليه و آله فرمود: «ومِن كَمَرَاتٍ النّخبل وَالأعْنَابٍ تتددُونَ من 
كوا وَرزْقَا سنا و مسلمانان تمر مى نوشيدند تا اين كه خداوند آيه تحريم را نازل كره: نما الْحَهرْ وَالْمعِيمُ وَالَنضَاتٌ 
وَالأَرْلامٌ رججسٌ مُنْ عمَلٍ الِطانٍ قَاجتهو تتبوة لَعلّكمْ تُفْلِحُونَ * إِنَّمَايُرِيدٌ السَِّطانٌ أن توق بتكم العداوة وَالْبِعْضَاء فى الْحَمْر وَالْمَقِسرِ 
وَيَصُدَّكُمْ عَن ذكر الله وَعَن الصّلاءِ فَهلْ أَمّم مُتتَهُونَ(0) [شراب و قمار و بتها و تيرهاى قرعه يليدند (و) از عمل شيطانند. يس 
از آنها دورى كزينيد باشد كه رستكار شويد* همانا شيطان مى خواهد با شراب و قمار ميان شما دشمنى و كينه ايجاد كند و 


ا/ل٠١:ص‎ 


0/1 ص‎ ١ تفسير قمى» ج‎ - ١|]-١ 
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عدزع - نوعى از بهترين خرماى مدينه است. «لسان العربء ماده عجو) 


.4 ١-94١ مائده/‎ - 





]١[ 
[؟]‎ 
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ه-زه 


آيه ديكرى را نّسخ كرده است.(1) 


«وَأَوْحَى رَبك إِلَى النّخْل أن الَحِذِى مِن الجبّال يُبُوًا...فيه شفَاء لِلنّاس إِنَّ فى ذَلِكَ لآيَهَ لَقَوْم يَتفَكَُونَ(29) » 


32 


وذ حى رَبك إِلَى اللخ أن انَحَذِى مِنَ الْجِدَالٍ بَيُونَا وَ نَ لبوا َغِشُونَ(28) فم كلى من كل التَرَاتِ فاش لكى ل 
رَبك ذُللّا يحرج من يُطْونْها شَرَابٌ مُحْتَل ون فيه شِقَاءلِنّاسِ إِنَّ فى ذَلِكك لآب لَقَوم يتفَرُونَ(95) , 


[و يرورد كار تو به زنبور عسل وحى (حالهام غريزى) كرد كه از ياره اى كوهها واز برخى درختان واز آن جه داربست (و 
جفته سازى) مى كنندء خانه هايى براى خود درست كن* سيس از همه ميوه ها بخور و راه هاى يرورد كارت را فرمانبردارانه 
بيوى. (آن كاه) از درون (شكم) آن شهدى كه به رنكك هاى كوناكون است بيرون مى آيدء در آن براى مردم درمانى است. 


راستى دو اين (زند كن (البؤراث) براى مرةمى كه تفكرمى كنتد نشائه (قدوت الهى) اسث] 


)١‏ على بن ابراهيم از يدرش» از حسن بن على وشاءء از مردىء از حريز بن عبد الله از امام صادق عليه السلام روايت كرده 
امكادها لفحل رفوو عسل )سس كذايه اقوس كرد ران الكنى وق العبال كرتناتو بعالم كردم اران عرمها 
براى خود شيعيانى انتخاب كنيم 'وَمِنَ الشَّجَرِا واز ميان عجم ها. «وَمِمًا يَعْرشُونَ واز ميان مَوالى «يَخْرُجٌ من بُطونَِا شَّرَابٌ 
تكرت ألوانة آن علم ماست كه شما از آن استفاده مى كنيد.(؟) 


أن 


؟) عياشى از مسعده بن صدقه؛ از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه درباره آيه ان 000 
انَدَذِى مِنَ الْجبَالٍ بيُونَا وَمِنَ نَّ السَّجَرِ وَمِمَا يَعْرشُونَ * نم كلى ين كل الثّمَرَاتٍ اش لكى سِيْلَ رَبك ذَلنًا يَخْرْحُ من يُطونهَا شَرَ 
َُْلِتُ ألَْائهُ فيه يناء لِنّاسٍ إن فى دبك لآب ْم يَتفَكرُونَ فرمود: لي م 


يعى يرط كان آزاد شده :ريما تعر شو يعتى 'فرولذان و يقد كانى كه آزاد سد و هميق كروه ازا اللاو ببامير ,على 


ص١١‏ الا 
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الله عليه و آله و ائمه معصومين عليهم السلام ييروى مى كنند. 


و النَمَرَاتِ مُختَِفٌ اَلْوَانهُ: انواع علومى كه اثمه عليهم السلام به شيعيان خود مى آموزنده «فبه شِمَاء لِنّاس» كه در آن علم شفاء 
وفايده اى بسيار براى مردم است. النّاسء شيعيان هستند و مابقى مردم را خحدا مى داند كه جيستند. حضرت فرمود: و اكر 
منظور آيه آن طور كه مردم فكر مى كنند عسلى باشد كه از آن مى خورند» يس هركاه مريضى از آن بخورد. بايد از بيمارى 
وها نابل آن كته كه خدا عى كرمايدة (قبد كجفاء للثاس4 ديرا در وغدة خذا خُلفى وجود تدارد و هركاه وعده دهل» محقق 
تق قوف بلكه سفاهها كو عد قر آذ اسك هيا كونه كدسى فرمائكة وار ين الثذان قالقو سلاف ؤوقهة النزيو لكلا اوها 
آن جه را براى مؤمنان مايه درمان و رحمت است از قرآن نازل مى كنيم] و قرآن حتماً براى اهلش شفا و رحمت است و هيج 
فكم رو اترذودى دو لافيت و اقل 51 انمه معصوفين علبيع السلام كيه كه كد ونه بس افرعايدة 20 4551 الككاك لين 
اصْطَفَينَا مِنْ عِبَادِنَا(؟) [سبس اين كتاب را به آن بندكان خود كه (آنان را) بركزيده بوديم به ميراث داديم](9). 


*) در روايت ابو ربيع شامى از امام صادق عليه السلام آمده است كه درباره اين آيه فرمود: «وَأُؤْحى رَبك إِلَى النْخل» نحل 
بح ايعدم ادح اراح اليو الال ترا يس رللى اتيش اردراج كن «وَمِنَ الشَّجرِا و زنانى از 


عرب «وَمِمَا يعْرشُونَ و زنانى از موالى» ١يَحْرْجٌ‏ من بُطْونِهَا ب عَرَات علق ألواثة) انواع غلم كه براق مردع عقيف واشفا انست :ذا 


؟) ابن شهر آشوب از امام رضا عليه السلام در تفسير اين آيه نقل كرده است: ييامبر صلى الله عليه و آله فرمود: على عليه 


السلام امير بنى هاشم است و لذا به نام 


ص:” الا 





ادامرا 2 
كان نض 
*- ["] - تفسير عياشى» ج ؟ ص 780, ح 67. 
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ايه [الخل تاميده د11 


- 
- ع 


ه) در اغانى ابو القَرَجِ در حديثى از معلى بن طريف آمده است كه يرسيدم درباره آيه «وَأَوْ ى رَبك إِلَى النّخي) جه مى 
اي ا 9 
قدت متلق الوالفية شناء لِلنّاس) يعنى علم.(؟) 


2) حسن , بن ابي البحسن لدي ياس غره اذى ضمي رانم ادنر عع الاقم روايت كيه اريك كدر اره 1 +الزر ارسي 
رَبك إِلَى نَل أَنِ انَذِى مِنَ الْجوَالٍ يونا وَمِنَ الشَّجَرِ وَمِمَا يَعْرشُونَ فرمود: زنبور عسل را با وحى جه كار؟ بلكه اين آ؛ 
درباره ما نازل شده است و نحلء ما هستيم و ما به امر خدا در زمين او ساكن و مُقيم هستيم و جبال يعنى شيعه ما و شَّيجَر يعنى 


زنان مؤمن. 


) عياشى از محمد بن يوسفء از يدرش نقل كرده است كه امام محمد باقر عليه السلام درباره ١‏ وأو رَبك إِلَى النْخلٍا 


يرسيدم و ايشان فرمود: منظور از وحىء الهام است.0) 


8 ابو بصير از امام صادق عليه السلام نقل كرده است كه فرمود: ليسيدن عسلء» شفابخش است. همان كونه كه فرموده است: 
«مُخَتَلِتْ أَلْوَانُهٌ فيه شفاء للقاس 21 


9) سيف بن عَمِيرّه از شيخى از ياران ما نقل كرده است كه كفت: نزد امام صادق عليه السلام بوديم» بيرمردى يرسيد: من درد 
و بيمارى دارم و به خاطر مداواى آن شراب مى نوشم و عالمى آن را براى من تجويز كرده است. امام به او فرمود: جه جيز 
باعث مى شود كه آب ننوشى كه خداوند» همه جيز را از آبء زنده كردانيده است عرض كرد: به مزاجم سازكار نيست. امام 


زموه يسن عكرااز عسل استغفاده تنى كن ؟ جيرا كه حداؤثل فرهوده اسنت#«فية شقاء للثاس »عرض كرف آن وا 


ص :17لا 
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مزاجم سازكار نيست. امام به او فرمود: آيا مى خواهى به توامر كنم (اجازه دهم ) شراب بنوشى؟ نه. به خدا هركز جنين 


جيزى به تو نمى كويم.(1) 


)٠‏ محمد بن يعقوب از محمد بن يحيىء از احمد بن محمدء از قاسم بن يحبى از جدّش حسن بن راشدء از محمد بن مسلمء 
ازامام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: امير المؤمنين عليه السلام فرمود: خوردن عسل شفاء هر بيمارى است. 
خداوند مى فرمايد: «يَحْوُحٌ مِن بُطَونْهَا شَّرَابٌ مُحْتَلِفٌ ألْوَانُه فيه شدَمَاء لِلنّاس) خوردن عسل و تلاوت قرآن و جويدن كنْدّر(00. 


«وَاللَه خَلفَكمْ ثم يَتوََاكم ومنكم من يْرَد إِلَى أزذَلٍ العم لكنى 9 يَعْلمَ بَعْدَ علم شنا إن الله عَلِيم قدِي(ء1) » 


[و كنذا شكهناوا افريه سوس لحاق) كسا ران كرو بعفتى از كنا | عدو ارين الدوز سال حاف زتد كك اترموق) 


باز كوذاتلة عن وده بد ارون كديعك 31 فتهي انيد (ذركر) وى تمى دائنك, قلعا عيذ :داناق #راناسف] 


)١‏ على بن ابراهيم از محمد بن جعفر» از محمد بن احمدء از عباسء از ابن ابى نجران» از محمد بن قاسم, از على بن مغيره؛ از 
ابو عبد الله امام صادق عليه السلام نقل كرده است كه فرمود: هركّاه كسى به صد سالكّى برسد مى كُوييم به أرذّل عمر 


(خوارترين دوره ولد كى )ريده اسك اق 


") طبرسى از امام على عليه السلام نقل كرده است كه فرمود: ارذل عمرء سن هفتاد و ينج سالككى است و از ييامبر صلى الله عليه 


و آله هم اين كونه روايت شده 


ص :؟ الا 
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دا نوعى سقز ابت كه ازصمع كباغى كرفية مى شور و كد ر تيو فاميده'مى قود الننان العرت مادة لبن» بو الهم 
الوسيط ماده لبن» 

7-["1] - كافى: ج 2 ص 07ح 3 


-[؟] - تفسير قمى» ج 7 ص "27. 


است.(١)‏ 
«والله فصل بَعْضَكُمْ على بض فى الْرَرْقٍ فَمَا الذِين...أفْبالبَاطِلٍ يُؤْمنُونَ وَِنِمَتِ الله هُمْ يَكْفْرُونَ (9؟/1) » 


وال صل بَْضّ كم على بغض فى الْْقٍ ها اللي ُضَلُوأ 3 آدّى رِْقِهمم عَلَى ترا ملكدث أَنح انهم فَهُْ فيه سرواء أقينغمه الله 


يَعخدُرة(0/1) وَاللهُ عل لكو : عن أشوكة أزواكا يكل لكو قن اتذاعك يخ وعلةة وَرَرَفَكم من الطيّباتٍ بالْبَاطِلٍ مون 
تقوية نعمت الله هُمْ يَكفدون 0/70 ( 


[و خدا بعضى از شما را در روزى بر بعضى ديككر برترى داده استء و(لى) كسانى كه فزونى يافته اند» روزى خود را به بندكان 
خود نمى دهند تا در آن با هم مساوى باشند. آيا باز نعمت خدا را انكار مى كنند؟* و خدا براى شما از خودتان همسرانى قرار 
داد و از همسرانتان براى شما يسران و نواد كانى نهاد و از جيزهاى ياكيزه به شما روزى بخشيد. آيا (باز هم) به باطل ايمان مى 
آورند وو به نعمت خدا كفر مى ورزند؟] 


على بن ابرا هيم: الكئ ل بعلم بعد عِلْم شَيْناا يعنى وقتى بزركك شود نمى داناد بب؛ يتقعر نه خينى ‏ ابتوحتفه اكه وزالله فصل 


2 
و 


بق كم عَلَى بتغض فى ارق فته اين لوا يَآدى ردقه علَى تيا ملكث أنه َِانْهُمْ فَهُمْ فيه سَوَاء جايز نيست مرد به تنهايى 
جيز مخصوصى را بخوردء بدون اهل و عيالش (وَاللَهُ جَعَلَ لكم منْ شيك أَزواكاة يعنى حوًا كه از آدم عليه السلام خلق شدء 
«وَحَفَدَةً) يعنى دو خواهر.(؟) 

)ا طبرسى دن مخنا فده آووده اسث: منظور از حفده؛ نوه هاى دخترى مرد مى باشد. وى كفته است: اين معنا از امام صادق 
عليه السلام روايت شده است 1 


*) عياشى از عبد الرحمن أقل انقل كرده اسع: امام صادق عليه السلام فو ل فق الوابدك بوي عدة ا فرموها 


حَفّده: يعنى نوه دخترى و ماء حفده 
ص:6 الا 
]١[-١‏ - مجمع البيان» ج #»ص /ل/١.‏ 


-[؟] - تفسير قمى» ج ١.ء‏ ص 584. 
ركاذا - مجمع البيان» ج ص /ال/ا١.‏ 


*) از جميل بن دَرَّاج» از امام صادق عليه السلام روايت شده است كه درباره آيه: اوقكن ى : اليك ين ونم 
فرمود: آنها حفده و ياور و يشتيبان آنها هستند» يعنى يسران.(7) 


وت الله مكلا 2 1 تعلو كا ليقي ة 12 شيْءٍ وَمَن دناه نا رقا حدما فهو يُنِقٌ ِنهُ يترا وَجَهْرَا هَل يس تَوُونَ الْحَمْدٌ لله بل 
ال اللا ن أَعد هما 3 اندز عل فو ذو كل على كذلة أيننا قي لأيات يكير 


يَسْتَوى هُوَ وَمَن عَم ِالْعَدْلٍ وَهُوَ عَلَى 0 ُسْتَقِيم (0/8 ( 


[خدا مثلى مى زندء بنده اى است زرخريد كه هيج كارى از او برنمى آيد؛ آيا (او) با كسى كه به وى از جانب خود روزى 
نيكو داده ايم و او از آن در نهان و آشكار انفاق مى كند» يكسانست» سياس خداى راست. (نه) بلكه بيشترشان نمى دانند*#و 
خدا مثلى (ديكر) مى زند: دو مردند كه يكى از آنها لال است و هيج كارى از او برنمى آيد واو سربار خداوند كارش مى 
باشند عر جا كدناو زاعى فرسدلء يري به همراه تمن آورة, آبا اويا كن كدابة عدالث قرمان ى دهد و غود بر راه راسك 
است يكسان است] 


)١‏ شيخ طوسى در تهذيب با سند خود از حسين بن سعيدء از حمّاد بن عيسىء از حريز» از محمد بن مسلم نقل كرده است: از 
امام صادق عليه السلام درباره مردى كه كنيزش را براى مردى ديككر عقد كرده استء يرسيدم كه آيا اككر بخواهدء مى تواند 
نينخ آن ذو حداي افكند وطلاق اؤنزا بكيرد؟ قرموة: اكر آن مزه مملوك اوباشلة بابد فروقت عواسةة نين آن دو جداني 
افكند. خداوند مى فرمايد: «عَبِدّا مَمْلوكا لا يَقْدِرٌ عَلَى شَّئْءِ مملوكك هيج اختيارى از خود ندارد و اكر شوهر او آزاده باشدء 


ص :2 الا 


]١[-١‏ - تفسير عياشى» ج ” ص 02ح ور 
-[؟] - تفسير عياشى» ج 3 ص 0ح إذة 


طلاق كنيز همان آزاد كردن اوست.(1) 


؟) واوبا سند خود از احمد بن محمد بن عيسىء از على بن حكمء از ابان بن عثمان» از شعيب بن يعقوب عَقرقوفى نقل كرده 
است: از امام صادق عليه السلام درباره طلاق برده (كنيز) سؤال شدء و من آن جا حضور داشتم.ء امام فرمود: طلاق و نكاحى 
براق كت وجو وخدارة ا بااشنيية احد كه خبوار ف ف موده البك ةرق كبا كا لانثرة على شويع كين كوه قاون لاد قاو 


نكاح نيست مككر به اذن مولا و اربابش.(1) 


*) واو با سند خود از على بن اسماعيل ميثمى» از حسن بن على بن فَضَالء از مُْفضْل بن صالح. از ليث مرادى نقل كرده است 
كه از امام صادق عليه السلام درباره برده (كنيز) يرسيدم كه آيا طلاق دادن او جايز است؟ فرمود: اكر كنيز تو باشدء نه. زيرا 
قدا توقمالن فى الها يللي رظينة قار كارا درق عن قوجييه ناكد كير كدان د كرف قدي 3ق ادام بال تظالاق سا 
:111 


) واو با سند خود از حسين بن سعيدء از حسن بن على بن قضَّالء از ابن بُكيرء از حسن عطار نقل كرده است: از امام صادق 
علد ليجات رسام مدي ريه عبار كاد رررذه ا اتخروه بار 15قه بسك لا حي صمره را مع تلم اويل اكتلة !جا بارا يه واف ا 
قربانى كند؟ فرمود: نهء زيرا خخداوند مى فرمايد: (عَبِدًا كُمل وكا لا يَفْدِرُ عَلّى شَيمء؛(9) 


©) عياشى از محمد بن مسلم نقل كرده است: از امام صادق عليه السلام يرسيدم: مردى مى خواهد كنيز خود را به ازدواج مرد 
ديكرى درآورد. آيا مى تواند جنين كند و سيس طلاق او را بكيرد؟ حضرت فرمود: «اكر مملوكك باشد مى تواند هر وقت كه 
حوابية تطلاق اويزا بكيرت و 1 دور اق وكدرك هنا كته دبرا عد ركوس فماندة قفد كيل كا لابنوة على شبن قله 


هيج اختيارى از خود 


ص :1/االا 

. 3 تهذيب» ج لا ص 0ح‎ -]١[1-١ 
1 "-[؟] - تهذيب» ج 3 “7ح‎ 
ركاذا - تهذيب» ج لا ص 07ح فاه‎ 
6 »* ع [ع] - تهذيب» ج زه ص‎ 





ندارد» و اكر همسر كنيز آزاد باشد» طلاق دادن كنيز مساوى آزاد كردن اوست» 


©) محمد بن مسلم نقل كرده است: جوانى بر امام صادق عليه السلام كذر كرد. امام او را به نزد خود خواند وفرمود: اى 
جوان! فلا-ن كنيز را به تو باز مى كردانم اككر برايمان يكك درهم خربزه(1) بخرى. كفتم: فدايتان شوم! ما كمان مى كرديم و 
شنيده ايم كه كنيزى به على عليه السلام هديه شد يا برايش خريده شد. امام ازاو يرسيد: تو فارغ (مجرّد) هستى يا مشغول 
(شوهر دارى)؟ كفت: مشغول هستم (شوهر دارم). امام 08٠١‏ درهم به همسر او داد و زن را ازاو خريد. امام صادق عليه السلام 
فرمود: به على عليه السلام دروغ بسته اند و متوجه نبوده اند. آيا تيده ا عداوقه عن ف سابل قدت الله ملا غيدا كفو ا ا 
َقْدِرُ عَلَى شَئْءِ)(5). 


) زراره از امام محمد باقر و امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: طلاق يا نكاح براى مملوكك جايز نيست» 
مكر به اذن مولا و اربابش. يرسيدم: و اكر مولا خود زوج باشدء طلاق دست كيست؟ كفت: به دست مولا (صَرَبَ اللَهُ متلا عَبدا 


تقل وكا لآ تقدد على شوو مكر طلاق شىء موت تفى شرة؟/0ة 


خواست آن دو رااز هم جدا كند وطلاق اورا بككيرد؟ فرمود: اكر آن مرد هم مملوك باشد. هر وقت سيد بخواهد مى تواند 
آن دو رااز هم جدا كند؛ زيرا خداوند فرموده است: عبد مَمْلوكا لا يَقْدِرُ عَلَى شَّيْءا بنده اختيارى ندارد و اكر همسر كنيز 


آزاد بودء مولاى كنيز هر وقت بخواهد مى تواند آن دو را جدا كند.(20) 


9) عبد الله بن سنان. از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: هركاه مردى كنيزش را به غلامش دادء هر وقت 


بخواهد مى تواند آن دو را جدا 


ص :71/1 


-]١[ -١‏ در متن عربى» كلمه «خريزا مده است و نشان مى دهد اين كلمه در آن زمان در مدينه» رواج داشته است. 
(مترجمان) 

.68 تفسير عياشى» ج 7 ص 03182 ح‎ - ]1[-١ 

*-["] - تفسير عياشى» ج 7 ص 3817 ح .2١‏ 

-[ع] - تفسير عياشى» ج 7 ص 387, ح .2١‏ 


0 


اللطلى! راس رادت كيه العام دويار تود 5 كورالي ارا بارلا لاقني انرا ورده روا ريك كرو بست تقر مدا جر كا 
بخواهد آن دو راازهم جدا مى كندء بى آن كه طلاقى در كار باشد؛ زيرا خداوند فرموده است: عدا مَمْلوكا ل يَقْد ذو على 
شَع)(1). 


01 ديو عيد العارى ارحس بن عصبين مييق زيد بن على ان جعسر بن سحمة» از يتوت (عليهما الببادم ا رايت 
كرده است كه على بن ابى طالب عليه السلام فرمود: وفدث لعزا فيك تدر كا واملوة على قم اسراف بده و برد لا قد 
نكاح جايز نيست و اين امور به دست مولاى اوست؛ ولى مردم خلاف آن را معتقدند و اكر مولايى به برده اش اذن نكاح داد 


مى كويند ديكر او حقى براى طلاق بين زوج و زوجه را ندارد.0) 


)١‏ شيخ طوسى در تهذيب با سند خود از حسين بن سعيدء از ابن ابى عُمَيرء از ابن أذَيْنَه از زراره از امام محمد باقر عليه 
السلام و امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: نكاح و طلاق براى مملوكك جايز نيست» مككر با اجازه مولاشان. 
يرسيدم: اكر زوج او را به عقد درآورده باشدء طلاءق به دست كيست؟ فرمود: به دست سيد و اربابش «َرَبَ اللَهُ َتنا عَودًا 


مَمْل وكا لا يَفْدِرٌ عَلَى شَْء) شى يعنى طلاق.90) 


1) على بن ابراهيم: درباره آيه «صرَبَ اللَهُ مكلا عَئدًا مُمْلوكا لا يَفْدِرٌ عَلَى شَّْءه فرمود: يعنى نه مى تواند ازدواج كند و نه 
طلاق بدهد. بع طويك رز و لتر امنا برل جدا رصار لسج46: م لأيذلة على شَدْء وهو كل على 
مولا اف لقره هُ لا بَأتِ بحَير هَل يَشِمّوى هُوَ وَمَن يمر بالَْدْلِ وَهُوَ عَلَى مد رَاطٍ مس مَقِيم) جكونه اين دو مى توانند با هم برابر 


باشند؟! و آن كه به عدل و 


ص: الا 





]1[-١‏ - تفسير عياشى؛ ج ؟2 ص 187 ح 7ه 
؟-1[1] - تفسير عياشى؛ ج 27 ص 141. ح “0 
*-["] - تفسير عياشى؛ ج 27 ص 181 ح 06 
-[؟] - تهذيبء ج /اء ص #67 ح 1819. 


عدالت امر مى كند, امير المؤمنين و ائمه معصومين عليهم السلام هستند.0١)‏ 


)١‏ ابن شهر آشوب از حمزه بن عَطاءء از امام محمد باقر عليه السلام روايت كرده است: آن حضرت درباره اد به هَل يَسْتَوى 


«وَالقهُ أخرجَكم مُن بُطون أمَهَاتَكُمْ لا نَعدَمُونَ شَبْنَا وَ...وَسَرَابِيلٌ تَقيكم بَأْسَكُمْ كَذَلك يُتمُ نمه عَلَدكُمْ لَعَلّكُمْ تُسْلِمُونَ(41) » 


عد فلن 


وَالهُ أَخوَجكم من بون ماي لا تَعلَمُونَ شَهنًا وَجََ ل لَكم اله 4 وَلأَنصَارَ وَلأِِدة َعَلكُم تشْكرون 0080 ألم , َو إلى الطير 
مُبدخرَاتٍ فى جَوٌ السَمَاء مَا يُمْسِكهنٌ إل الله لهُ إنَّ ذ فى ذلك بات لم005 وال كل لكُم من يوك سكا وج لَكم 
ئن مود الأنوام يوا دونه يم فيكم وآ وم إة يكم وَمِنْ صْوَافَا وَأَْبَاهَا وَأَشْعَارها انمتا إِلَى جين( 0 0 


جل لكم مما َل لاا وج من الْجبَالٍ كان وففل لكو وال تنكم ال ولزايل كفيك باسك كذرك ينه تم نعمتة 
50 


[و خدا شما رااز شكم مادرانتان در حالى كه جيزى نمى دانستيد بيرون آورد و براى شما كوش و جشم ها و دل ها قرار داد. 
باشد كه سباسكزارى كنيد* آيا به سوى يرندكانى كه در فضاى آسمان رام شده اند ننكريسته اند؟ جز خدا كسى آنها را 


1 م 


نككاه نمى دارد. راستى در اين (قدرت نمايى) براى مردمى كه ايمان مى آورندء نشانه هايى است* و خدا براى شما خانه هايتان 
را مايه آرامش قرار داد و از يوست دام ها براى شما خخانه هايى نهاد كه آن(ها) را در روز جابجا شدنتان و هنكام ماندنتان 
سبكك مى يابيد وو از يشمها و كركها و موهاى آنها وسايل زندكى كه تا جندى مورد استفاده است (قرار داد) * و خدا از آن 
جه آفريده به سود شما سايه هايى فراهم آورده واز كوهها براى شما يناهكاه هايى قرار داده و براى شما تن يوش هايى مقرر 
كرده كه شما رااز كرما (و سرما) حفظ مى كند واتن يوشها 


ا/٠٠١:ص‎ 


.584 تفسير قمى» ج ١.)ء ص‎ -]١[1-١ 
.1٠١ 07 ؟-11] - مناقب» ج ؟” ص‎ 


) حؤره شان كه شما زادر كيان سمابت هن تثمايد. ابن كوثة وى العمتشن را بر شما تمام مى كرداند. اميد كه شما (به 
فرمانش) كردن نهيد] 

)١‏ على بن ابراهيم فوجازة: وؤالله لوكي قو الطررة ايك لد ون شيا وَل لكم الْتَميع وَالأبْصَ ار وَالأفدَة لعلكم 
تَشْكدون: + ألم يووا إِلَى الطير مس حَاتٍ فى حر السَمَاء ما يكن إلا الله إن فى ذَلِكك لَآيات لمم يؤينُونَه كفته | ست: آيه از 
الم ا الله جكولَ لم من يرو بكم كنا يعنى خمانه و متزل. «وَجولَ كم من مود الأنتيام يونا يعنى خمة 
تسريه يو فيكو رعق دز ستفرهاهاة ١و‏ َوْمَ قا 9 تَكمُ) وقتى كه جايى مقيم و ساكن شديدء «وَمِنْ وان ء اخرازها 
دعا ها أََانًا وَمتَائَا إِلَى جين)(1). 

؟) على بن ابراهيم: در روايت ابو جارود آمده است كه درباره اين آيه فرمود: لأَنَانّاا يعنى مال (وَمَنَائًاا يعنى منافع و سود و 
بهره» «إلَى حين1: يعنى تا زمان رسيدن آن.70) 


*) على بن ابراهيم ل ل اس 0 
لكغ سَرَايلَ تفيكم الوا يهن بعت لبان وفر اه الإعزابيل تفيكم بأمكوة يعت زر 1801 


؟) محمد بن يعقوبء از على بن ابراهيم» از يدرشء از ابن محبوبء از مالكك بن عطيه؛ از سليمان بن خالد نقل كرده است: از 
امام صادق عليه السلام درباره كرما و سرما يرسيدم و ايشان فرمود: اى ابا ايُوب! مرّيخ سئاره اى بسيار داغ و كرم و زحل ساره 
اى بسيار سرد است؛ هركاه مريخ بالاتر بيايد» زحل به سمت يايين وافق مى رود» شروع اين جابه جايى ها در بهار است و اين 
دو سّاره دائماً همين طور نسبت به زمين جابه جا و دور و نزديكك مى شوند. به مدت سه ماه دائماً مريخ يكك درجه به زمين 
نزديكك مى شود و زحل يكك درجه به افق نزديكك ترواز زمين دور مى شود تااين كه مريخ كاملا در آسمان بالا آمده و قابل 


رؤيت مى شود و زحل 
ص:١‏ الا 
-]١[1-١‏ تفسير قمى» ج ١ص‏ 584. 


]11-١‏ - تفسير قمى» ج ١‏ ص اارة 
'-["] - تفسير قمى» ج ١‏ ص لخر 


كاملا دور مى شود وهوا كرم مى شود. در اواخر تابستان و اوايل ياييز» جريان برعكس اين حركت اتفاق مى افتد. زحل به 
زمين نزديكك و مريخ از آن دور مى شود و در اول زمستان, مريخ كاملا از زمين دور است و زحل نزديكك. و لذا هوا سرد مى 
شود. اما اكر در تابستان» روزى سرد داشتيم به علت تأثير ماه است. هم جنان كه اكر در زمستان روز كرمى وجود داشته باشد» 


وفاعلت نأي خورشيد اسةة و ايخ ن تقدير و قانون خداوند توانا و عزيز است و من بنده يروردكار جهانيان هستم.(١)‏ 
«يَعْرِفونَ بِعْمَتَ الله ثم يُنْكِرُونهَا وَأكثَرَهُمْ الكافزُونَ(41) » 
[نعمت خدا را مى شناسندء اما باز هم منكر آن مى شوند و بيشترشان كافرند] 


)١‏ محمد بن يعقوب از حسين بن محمدء از معلى بن محمدء از احمد بن محمد از حسن بن محمد هاشمىء از يدرشء از 
جردي خيس وباي وا الما رار اراي رج زو عل ساو لال ارده ارك 15دزازة ٠‏ به ايَعْرِفُونَ نعمت الله 
2 م يَكِرُونَهَاا فرمود: وقتى آيه ١‏ ندا وَقكمْ الله وَوَسولهُ وَالذبق آمثوأ الذيق تقيفوة الضلحة وَيؤتوة الراة وَهُمْ رَاكعُونَ(1) 
[ولئ شما تنها خخدا و ييامبر اوست و كسانى كه ايمان آورده اند؛ همان كسانى كه نماز بريا مى دارند و در حال ركوع زكات 
مى دهند] نازل شدء كروهى از ياران ييامبر صلى الله عليه و آله در مسجد مدينه جمع شدند و به يكديكر كفتند: درباره اين 
آيه جه مى انديشيد؟ كفتند: اكر اين آيه را انكار كنيم» به كل قرآن كافر مى شويم و اكر به آن ايمان بياوريم و آن را بيذيريم 
بايد آن هنكام كه على بن ابى طالب عليه السلام بر ما مسلط شد از او اطاعت كنيم. مى دانيم كه محمد صلى الله عليه و آله هر 
جه مى كويد راست و حقيقت است. ما از او اطاعت مى كنيم, اما امر او درباره على عليه السلام را نمى يذيريم. سيس اين آيه 
نازل شد َِعْرِفُونَ نِعْمَتٌ الله نَم يُنكِرُوتَهَاا نوو ولايك على :بن ابى طالي عليه النسالام الست «و] كتدهم الكافتوة1 بعتى ولايت 
را انكار 


ص:""ا/ا 


]١[-‏ - كافى؛ ج 34 ص 0376٠‏ ح فيه 
؟-[١؟]‏ - مائده/ 0ه 


") على بن ابراهيم از يدرشء از اسحاق بن هيثم» از سعد بن ظريفء از اصبغ بن نباته» از على عليه السلام روايت كرده است 
كه فرمود: آن قومى كه سنت رسول خدا صلى الله عليه و آله را تغيير داده واز وصيّت او عُدول كردند؛ جه مى انديشند؟ آيا 
تمى ترستك الاين كه عذات ير انها ثازل شود؟ سيس "ابن آية را خلاوك تمود: «الدرق دلوا نعف اللو كنوا وأعلوا تووهة دَارَ 
الْبَوَارِ* جَهَنّمَ يَصْلَوْنَهَا وَنْسَ الْقَرَارُم(1) [كسانى كه (شكر) نعمت خدا را به كفر تبديل كردند و قوم خود را به سراى هلاكت 
درآوردند ننكريستى* (در آن سراى هلاءكت كه) جهنم است (و) در آن وارد مى شوند وجه بد قراركاهى است] سيس 
فرمود: به خدا ما همان نعمت خدا هستيم كه خدا به بندكانش عطا كرده؛ و هر كس رستكار شد با بيروى از ما رستكار شده 
أستك :1 


*) ابن شهر آشوب از امام باقر عليه السلام روايت كرده است كه درباره آيه ايَعْرفونَ نِعُمَتٌ اللا فرمود: د فى ياف فيسل اله 
عليه و آله ولايت على عليه السلام رابه آنها شناسائد و آنها را به بذيرقتن آن امر كرد اما بعد از وفات بيامبر صلى الله خليه.و 
روايت كرده است كه درباره آيه «يَعْرفُونَ نِعْمَتٌ اللَهِ ثم يُكرُوئَهَا وَأْكَتْرْهُمُ الْكافِرُونَ فرمود: يعنى ابتدا او را شناختند و سيس 


آن را انكار كردند.(0) 


٠/77: ص‎ 


- رايم 1-8 





«وَيوْمَ يَبِعَتُ من كل مه شَهِيدًا : يُؤدْنُ ِلَّذِينَ...وَجِنْنا بى شَهِيدًا عَلَى هَؤلاء...(44) « 


عو بم 
و 0 
دود ه 1 


«وَيَوْمَ تبث من كل أُمَّهِ شَّهِيدٌ الم لايُؤْدنُ لِلذِينَ امراركم بدي نّ(عم) وَإذَا وأ الذي ظَلّمُوأ الْهَدَابَ قلا يُحَمْفْ عَنْهُمْ 
َل هم يُنطُونَ(00 وَإِذَاوَأى الَِينَ ركو شَرَكاءهُمْ َالو ييه نان كاذ ين ذويكك َالو لهم الول 
نكم لكَاذْبُونَ(62) وَأَلْقَا إلى الله يمه مذ اللّع وَضَ لى عَنْهُم ما كاثوأ بد فْترَونَ070 الَذِينَ كَفَرُوأ وص دُوأ عن سَبِيلٍ الله ز دْنَاهُمْ 


و 


عَذَابَا َوْقَ الْعَذَّابِ بِمَا كانُوا يُفْسِدُونَ(00 وَيَوْمَ تبعت فى كل أمّهِ شَهِيدًا عَلَيهِم مّنْ أشْببهغ وَجِكَا بكك مَنِيدًا على هؤلاه: ..6591)) 


[و(ياد كن) روزى را كه از هر امتى كواهى برمى انككيزيم» سيس به كسانى كه كافر شده اند رخصت داده نمى شود و آنان 
مورد بخشش قرار نخواهند كرفت و جون كسانى كه ستم كرده اند عذاب را ببينند (شكنجه) آنان كاسته نمى كردد و مهلت 
نمى يابند و جون كسانى كه شركك ورزيدند شريكان خود را ببينند» مى كويند: بروردكارا! اينها بودند آن شريكانى كه ما به 
جاى تو مى خوانديم و(لى شريكان) قول آنان را رد مى كنند كه شما جدّاً دروغكويانيد* و آن روز در برابر خدا از در تسليم 
در آيند و آن جه را كه برمى بافتند» بر باد مى رود* كسانى كه كفر ورزيدند واز راه خدا باز داشتند» به (سزاى) آن كه فساد 
مى كردندء» عذابى بر عذابشان مى افزاييم* و (به ياد آور) روزى را كه در هر امتى كواهى از خودشان برايشان برانكيزيم و تو 


را (هم) بر اين (امت) كواه آوريم] 


)١‏ على بن ابراهيم : اَيَو تبعت فى كل مّهِ شَهِيدًاا هر امتى در هر زمانى امام و يبشوايى دارد و هر امتى به همراه امام خود 
يعركى قوف |الذيق كذيوا أُوَصَ دوأ عن سَبِيلٍ الله ِدْنَاهُمْ عََدَابًا فَؤقَ الْمَذَاب» يعنى بعد از واي كاذو كفو از صر 
المؤمنين روى بركرداندند «زَدْنَاهُمْ عَذكًا فؤق العذا كنا كانوا تعبيةوة: 


اع 


يس فرموده است: «وَيَومَ نَبِعَتُ فى كدل أُمّهِ شَّهِيدًا عَلَيِهِم) يعنى ائمه و امامان معصوم عليه السلام. سيس به بيامبرش صلى الله 
علس ]الالو يرد السك روي بتك ان محمد ا كيدا علج قا لأرند يض شاهد و كران راقنم سيو ريشو لتنا 


أ 


ص :"ا 


صلى الله عليه و آله بر امامان كواه است و امامان بر مردم شاهد و كواهند.(1) 


") طبرسى: از امام صادق عليه السلام روايت كرده است: هر زمان وهر امتى امام خود را دارد و هر امتى همراه امام خود 


مبعوث مى شود.710) 
«... وتنا علَنِكٌ الْكتَابَ تِبَانَا لكل شَْءٍ وَهُدَى وَرَحْمَهُ وَبْشْرَى لِلمُسْلِمِينَ(49) » 
[واين كتاب را كه روشنككر هر جيزى است و براى مسلمانان رهنمود و رحمت و بشارتكرى است بر تو نازل كرديم] 


١‏ محمد بق يعقوب: اذ محمد بن يح > از محمد ين غبد الجبان از ابق فضالء ا هماد بن عتمان» از عبد الاعلى بن اغين نقل 
كرده است: شنيديم امام صادق عليه السلام مى فرمود: من فرزند رسول خدا صلى الله عليه و آله هستم و كتاب خدا را مى 
دانم» در كتاب خدا آغاز آفرينش و جريان هستى و هر جه در آن وجود دارد تا روز قيامت آمده است. اخبار آسمان و زمين 
در آن است و اخبار بهشت و جهنم وهر جه هست وهر جه بايد باشد. همه اين اخبار را همانند كف دست خود مى شناسم 


كه خداوند فرمود: در آن كتاب بيان و توضيح هر امرى وجود دارد.(22 


*) و او از جند تن از ياران ماء از احمد بن محمد, از محمد بن سنانء از يونس بن يعقوبء از حارث بن مغيره» و جند تن از 
ياران ماء از جمله عبد الاعلى و ابو عبيده؛ عبد الله بن بشر حَمْعَمى همه از امام صادق عليه السلام نقل كرده اند: «من آن جه در 
آسمان ها و زمين است مى دانم و آن جه در بهشت و جهنم و آن جه بوده و خواهد بودا. ب يس اندكى سكوت كرد و ديد باور 
اين امر براى شنوندكان دشوار است. فرمود: من اين امور را از كتاب خداوند عر و جل آموخته ام كه خداوند عرّ و جل خود 


فرموده است: توضيح و بيان هر امرى در اد ين كتاب آمده است.(6) 


ص ٠/١6:‏ 
]١[-١‏ الايد ١‏ ص ا 
كنذا - كافى فى؛ ج ١‏ ص ا / 
عإاع] - كافى» ج اص 5١7اح‏ 3 





*) محمد بن حسن صقار از محمد بن عيسى بن عبيد» از محمد بن عمرء ازعبد الله بن وليد سَمَانَء نقل كرده است: امام محمد 
باقر عليه السلام به من فرمود: اى عبد الله! شيعه درباره على و موسى و عيسى عليه السلام جه مى كويند؟ عرض كردم: فدايتان 
شوم! درباره كدام مورد از من مى يرسيد؟ فرمود: درباره علم. عرض كردم: مى كويند: موسى و عيسى عليهما السلام از امير 
المؤمنين عليه السلام برتر هستند. 


فرمود: به خدا سوكند! اواز آنها عالم تراست. آيا نمى كويند» هر جه را كه خداوند به ييامبر صلى الله عليه و آله داده. به امير 
المؤمنين عليه السلام هم بخشيده است؟: فرمود: آرى؛ جنين است. فرمود: يس به آنها بككُو: خداوند تبارك و تعالى به موسى 
عليه السلام فرمود: وَكتبنَالهُ فى الألواح ين كل شَئء1)» [ ذهو الراك لوراك براك اودوه هويدف كانس ] بس «السلن 
كه خداوند همه جيز را براى و توضيح نداده است و درباره ييامبر صلى الله عليه و آله فرموده است: اوجن كك هيدا علَى 
هَؤُلاء وَنَرْنًا عَلَيِكَ الْكتَاب يتيانًا لكل شَّيْء)(1). 


©) واوازء على بن اسماعيل» از محمد بن عمرو زَراتء از عبد الله بن وليد نقل كرده است: امام صادق عليه السلام از من 
يرسيد: شيعيان ما درباره عيسى و موسى و امير المؤمنين عليه السلام جه مى كويند؟ عرض كردم: مى كويند: موسى و عيسى 
عليه السلام از امير المؤمنين عليه السلام برتر هستند. يرسيد: آيا معتقدند آنجه ييامبر خدا صلى الله عليه و آله مى دانستء امير 
المؤمنين عليه السلام هم مى دانست؟ عرض كردم: آرىء اما هيج كسى را بر ييامبران اولو العزم مقدّم نمى شمارند. امام فرمود: 
با استفاده از كتاب خحدا به آنها ياسخ بككو. يرسيدم: مكرما انوا راج كرا تربره خداوند تباركك و تعالى درباره موسى 
ا ونال فى اواج ين كل شئ [ [ودر الواح (تورات) براى او در هر موردى نككاشتيم] يس 


٠/7١2: ص‎ 
.١158 اعراف/‎ - ]1[-١ 


١-[؟]-‏ بصائر الدرجات» ص بحقة باب اح 3 


ع رس ساعرا 87 


عيسى عليه السلام فرموده است: «وَإِعْيَيْنَ لكم بَغضٌ الّذِى تَحَْلِقُونَ فيه»10) [و نا درباره بعضى از آنجه در آن اختلااف مى 
كرديد] و برائ محمد صلى الله غلية و آله فرموده است: ووجثنا يبكك ش هبدًا على هؤلادء وَثرلنَا علد كك الكئات تتنانًا لكل 


شي )(7). 


©) على بن محمد بن سعد از حمدان بن سليمان نيشابورىء از عبد الله بن محمد يمانى» از مسلم بن حتجاجء از يونس» از حسين 
بن عُلوان» از امام صادق عليه السلام نقل كرده است كه فرمود: خداوند ييامبران اولو العزم را آفريد و به آنها علم عطا كرد و 
اين كونه آنان را بر همه برترى داد و علم آنها و فضيلت آنها را ما به ارث برديم و در علم بر آنها فضيلت يافتيم و ييامبر صلى 
الله عليه و آله آن جه را كه آنها نمى دانستند» مى دانست وما علم آنها را آموخته ايم.() 


*) واواز محمد بن حسينء از احمد بن ابى بشيرء از كثير بن ابى خُمران, از امام جعفر صادق عليه السلام نقل كرده است كه 
موسى عليه السلام ياسخ آن را نمى دانست. اككر من در آن جا بودم ياسخ سؤال هر دو آنها را مى دانستم واز آنها سؤالى مى 


) واواز محمد بن حسينء از عثمان بن عيسىء از ابن مُسكان. از سير از امام محمد باقر عليه السلام نقل كرده است كه 
فرمود: وقتى موسى عليه السلام آن عالم را ديد و با او سخن كفت و از او سؤال يرسيد؛ جشمش به يرنده اى افتاد كه آواز مى 
خواند ودر آسمان يرواز مى كرد و در دريا فرو مى رفت. عالم از موسى عليه السلام يرسيد: آيا مى دانيد اين يرنده جه مى 
كويد؟ برسيد: جه مى كويد؟ كفت: مى كويد: علم هر دو نفر شما نسبت به علم يرورد كارم همانند- قطره اى است كه از 


٠/71: ص‎ 


١])-زخرف/"(7.‏ 
١‏ - بصائر الدرجات» ص ,»١‏ باب فح .١‏ 
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اين دريا به منقار خود برمى دارم. سيس امام عليه السلام فرمود: اكر من در آن جا حضور داشتمء از هر دو نفر سؤالى مى 


واو از ابراهيم بن اسحاقء از عبد الله بن حمّادء از سيف تمار نقل كرده است كه كفت: در محضر امام صادق عليه السلام 
در حجره نشسته بوديمء امام عليه السلام سه بار به خداى كعبه سوكند خورد و فرمود: اكر نزد موسى و خضر بودم, به آنها مى 
كفتم كه از آنها عالم تر هستم و آنها رااز آن جه نمى دانستند» آكاه مى كردم.(7) 


9) واو از احمد بن حسينء از حسن بن راشدء از على بن مهزيار» از حسين بن سعيد» همه از عده اى از ياران ماء از عبد الله بن 
حماد» از سيف تمّار» نقل كرده است كه كفت: در محضر امام صادق عليه السلام در مقام حجر نشسته بوديم. فرمود: آيا كسى 
به ما مى نككرد و مراقب ما استء نككاهى به جب و راست انداختم و عرض كردم: هيج كس به ما نمى نكرد؛ فرمود: س وكند به 
خداى كعبه- سه بار- اكر نزد خضر و موسى عليهما السلام بودم؛ آنها را آكاه مى كردم كه از آن دو عالم تر هستم و درباره 
آن جه نمى دانستند برايشان مى كفتم.(590) 


)٠‏ محمد بن يعقوبء از احمد بن محمد و محمد بن يحيى» از محمد بن حسينء از ابراهيم بن اسحاق احمرء از عبد الله بن 
ماد از سيف تمّار نقل كرده است: به همراه عده اى از شيعيان در مقام حجر در محضر امام صادق عليه السلام بوديم» يرسيد: 
آيا كسى مراقب ماست؟ نككاهى به جب و راست انداختيم و كسى را نديديم و عرض كرديم: هيج كس ما را نمى نككرد؛ امام 
فرمود: سوكند به خداى اين مقام! سو كند به خداى كعبه! - سه بار- اكر نزد موسى و خضر عليه السلام بودم» آن دو را آكاه 
مى كردم كه من از آنها عالِم ترم و درباره آن جه نمى دانستند برايشان مى كفتم؛ زيرا خضر و موسى تنها علم آن جه بود و 


كدشيه و آن حة ييكن ازاابن 
ص ٠/7/1:‏ 
]١[-١‏ - بصائر الدرجات» ص نفد باب 2ج 
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بوده است را مى دانستند و از علم حال و آينده تا روز قيامت آكاهى نداشتند و ما آن رااز رسول خدا صلى الله عليه و آله 


كامل به ارث برده ايم.10) 


)١١‏ و او از على بن ابراهيم؛ از يدرش. از ابن ابى عمير از ابن اذينه» از عبد الله بن سليمانء از محمران بن أعيّنء از امام صادق 
عليه السلام نقل كرده است كه فرمود: جبرئيل» دو انار براى ييامبر صلى الله عليه و آله آورد. ييامبر صلى الله عليه و آله يكى را 
خورد و ديكرى را به دو نيم كرد و نيمى را خود خورد و نيمى از آن را به على عليه السلام داد و فرمود: برادرم! آيا مى دانى 
اين دو انار جيست؟ عرض كرد: نمى دانم» فرمود: اولى نبوت بود كه تو بهره اى از آن نداشتى و دومى علم بود كه تودر آن 
شريكك من هستى. عرض كردم: خدا به شما خير دهد! جككونه امام عليه السلام در علم ييامبر صلى الله عليه و آله شريكك او 
بود؟ فرمود: خداوند هر علمى كه به محمد صلى الله عليه و آله آموخت؛ به اوامر كرد آن را به على عليه السلام نيز 
بياموزد.712) 


)١‏ واواز علىء از يدرشء از ابن ابى عمَير از ابن أذْينه از زُراره از امام محمد باقر عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: 
جبرئيل از بهشت براى ييامبر صلى الله عليه و آله دو انار آورد وبه حضرت داد. بيامبر صلى الله عليه و آله يكى را خورد و 
ديكرى رابه دو نيم كرد و نيمه آن را به على عليه السلام داد و امام آن را خورد. سيس بيامبر صلى الله عليه و آله فرمود: على 
جان! اولين انار كه من آن را خوردم؛ نبوت بود كه تواز آن نصيبى ندارى و دومى علم بود كه تودر آن با من شريكك 


هستى.(2)7 


1) واو از محمد بن يحيى» از محمد بن حسنء از محمد بن عبد الحميدء از منصور بن يونسء از ابن أذّينهه از محمد بن مسلم 
ازامام محمد باقر عليه السلام نقل كرده است كه فرمود: جبرئيل از بهشت دو انار براى ييامبر صلى الله عليه و آله آورد. على 


عليه السلام حضرت را ملاقات كرد و يرسيد: اين دو انار كه در دست 
ص:9"/ا 
]١1[1-١‏ - كافى؛ ج ١‏ ص *70, ح .١‏ 
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داريد» جيست؟ فرمود: اين يكك نبوت است كه تو بهره اى از آن ندارى» و ديكرى علم است. سيس دومين انار را دو نيم كرد 
و نيمى از آن را به على داد و نيم ديككر را خود برداشت و سيس فرمود: من و تو دراد ين انار» شريك همديكر هستيم. سيبس 

ازتود ردخلا نوا جع كوا ب باكر مان لل سير لها ميق ابد را لو 05 ان شه لطا وك يت 
آن علم به ما رسيد. و در اين حالت امام عليه السلام دست خود را بر سينه اش ككذاشت 


15) عياشى از يونسء از جند تن از ياران ماء از امام صادق عليه السلام نقل كرده است كه فرمود: من اخبار آسمان و زمين راو 


اخبار آن جه بوده و آن جه واقع خواهد شد را مى دانم» كويى كه در كف دستم نوشته شده است.(1) 


0) منصورء از سماد لَحَام از امام صادق عليه السلام نقل كرده است كه فرمود: به خحدا سوكند! ما اخبار آسمان ها و زمين و 
بهشت و جهنم وهر جه در بين آنهاست را مى دانيم. حيران و متحت در بارس كح ويم أناونت ا ركريود موادا جم 
آن جه كفتم در كتاب خدا وجود دارد. سبس اين آيه را تلاوت فرمود: وَؤء تبعت فى كل أَمَه طَهِيدًا عَلَيهم ؛ منْ أَنفّسِهمْ وَسِنْنا 
بك شَهِيدًا عَلَى هَؤُلا- وَتَرََا لوك الْكتاب يَيانًا لُكل ف ع وم يذ وزخمة وتشرّى القف اميق اين علم ال كتابى أت كد 


توضيح و بيان هر جيزى در آن يافت مى شود.(7) 


)هيف الك يق وليه اق ابام سادق هليه سال تقل زوه فيك كد قر موده حد وق #رراره توس دود ركذا له فى لاوا 
من كل شََئْءِ) 000 [و در الواح (تورات) براى او در هر موردى يندى و براى هر جيزى تفصيلى نكاشتيم] يعنى خداوند همه جيز 
زامرات نزسى ادكو دوا يعي يغاي تناه الرمودة ووز كل لكر يفطن لدي تلتررة ليله زو نا درباوه يمس 11 1 
جه در آن اختلاف مى كرديد برايتان توضيح دهم] و درباره محمد صلى الله عليه و آله فرمود: «وَجِتْنا 





ص: ١لا‏ 
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بكك سَّهِيدًا عَلَى عَؤْلاء وَتَزَلنَا علَيِكك الْكتَابٍ يَبِيانًا لكل شَيْء)(1). 


1) از عبد الملكك بن سليمان نقل شده است: در كنجينه زمازى يوست نازكى يافت شد كه تاريخ هزار و دويست ساله آن با 
خط بدريانى همراه با ترجمه و تفسير آن به زبان عربى نوشته شده بود. بخشى از آن تاريخ جنين بود: وقتى كه ميان موسى بن 
عمران و خضر عليهما السلام درباره مسئله كشتى و آن جوان و ديوار بحث شد- همان كونه كه خداوند در سوره كهف 
فرمود- و سيس موسى به سوى قوم خود بازكشت. برادرش هارون درباره آن جه از خضر آموخته بود يرسيد. موسى كفت: 
علمى كه ندانستن آن ضررى نداردء اما جيزى عجيب تر از اين همه ديدم. برسيد: جه جيزى ديدى؟ كفت: وقتى كه ما در 
ساحل دريا ايستاده بوديم» يرنده اى شبيه به يرستو در دريا فرو رفت و قطره اى آب برداشت و آن را در شرق انداخت و يس 
قطره اى ديكر برداشته و در غرب انداخت و قطره اى در جنوب و قطره اى در شمال و قطره اى در آسمان و قطره اى در زمين 
و قطره اى در دريا افكند و سيبس دو بال خود را باز كرد و يريد وما مبهوت و حيران مانديم و ندانستيم كه منظور از اين 
حركات جه بوده كه خداوند ملكى را به شكل آدمى براى ما فرستاد و كفت: جه شده؟ جرا حيران و متحير هستيد؟! كفتيم: 
منظور يرنده ازاين كارها جه بود؟! كفت: متوجه نشديد؟ كفتيم: خدا عالم است. كفت: مى خواست بككويد: به حق آن كه 
شرق وغرب را كسترد و آسمان را برافراشت و زمين را هموار و كسترده كرد سوكند مى خورم كه خدا در آخر الزّمان 
ييامبرى به نام محمد صلى الله عليه و آله را مبعوث مى كند كه وصى و جانشينى به نام على عليه السلام دارد و علم هر دو نفر 
شما در مقايسه با علم آن دو همانند اين قطره از آب درياست.(75) 


«إنّ الله َم بالْعَْل وَالإِسَان وَإِبناء ذى الْقُبَى وَبَنْمَى عَنِ الْفَحسَاء وَالْمُنكرِ وَالْبَغى بَعِطْكُمْ لَعلكُم َذَكرُونَ(ه) » 
[در حقيقت خدا به دادكرى و نيكوكارى و بخشش به خويشاوندان فرمان مى دهد 


ص: ١‏ "الا 
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واز كار زشت و نايسند و ستم باز مى دارد» به شما اندرز مى دهد. باشد كه يند كيريد] 


)١‏ على بن ابراهيم: عدل يعنى شهادت به اين كه: هيج معبودى جز الله وجود ندارد و محمد صلى الله عليه و آله رسول و 
فرستاده اوستء احسان يعنى امير المؤمنين عليه السلام» و فحشا و مُنكر و بَغى» يعنى فلان و فلان و فلان.(1١2‏ 


") واواز محمد بن ابى عبد الله» از موسى بن عمران, از حسين بن يزيد» از اسماعيل بن مسلم نقل كرده است: مردى نزد امام 
صادق عليه السلام آمد و من آن جا حضور داشتمء يرسيد: يا بنَّ رسولٍ الله! خداوند مى فرمايد: (إِنَّ الله يم بالْعَدْلٍ وَالإِحْسَانٍ 
وَإِينَاء ذى الْقَوْبَى وَيَنّْهَى عَن النشناء وَالْمُنكر وَالبْغْي يكم َعلَكمْ تَذَكَدُونً) 06 فرمايد: «أَمَرَ ألا تَعيدُواً 1 إِيّاه(1) [دستور 
داده كه جز او را نبرستيد]؟ امام فرمود: بله» تنها امر خداوند به بندكانش» اجراى عدل و احسان است. دعوت از جانب خدا عام 
استء ولى هدايت خداوند» مخصوص بند كان خاصّرى است و او مى فرمايد: «وَيَهُدِى مَن يَشَاءُ 9 صِدَرَاطٍ مش تّقيم)() [و هر 


كه را بخواهد, به راه راست هدايت مى كند |20 


*) ابن بابويه از محمد بن حسن بن احمد بن وليد» از محمد بن حسن صفَارء از احمد بن ابى عبد الله از عبد الرحمن بن عباس 
بن فضل بن عباس بن ربيعه بن حارث بن عبد المُطلِبء از صّبباح بن خاقانء از عمرو بن عثمان تَيمى قاضى نقل كرده است كه 
كفت: امير المؤمنين عليه السلام نزد ياران خود رفت و ديد آنها درباره مروّت كفتكو مى كنند» يرسيد: درباره كتاب خدا جه 
مى كويبد؟ يرسيدند: در جه موردى؟ فرمود: درباره آيه «إنَّ الله ا بالََدْلٍ وَالاِخْسّ ان)» عدل يعنى انصاف»ء احسان يعنى 


بخشش و نيكى.(8) 





*) عياشى از سعدء از امام محمد باقر عليه السلام فوباره::] ف للش عائة لذن والاشعاو» سن سق وق سداق شمد] 
خداوند به عدل و انصاف دستور مى دهد و منظور از آن محمد صلى الله عليه و آله و به احسان امر مى كند كه منظور از آن 
على عليه السلام است و ايتاء ذى القرى يعنى نسبت خويشاوندى ما؛ خداوند بندكان را امر مى كند به دوستى ما واز فحشاو 


منكر باز مى دارد و نيز از ظلم و ستم براهل بيت و دعوت به دوستى كسانى غير از اهل بيت.(١)‏ 


©) اسماعيل حريرى نقل كرده است كه براى امام صادق عليه السلام آيه (إنَّ الله يَأمْرُ بالْعَدْلٍ وَالإِحْسَانِ وَإِينَاء ذى الْقَوبَى وَيَنّْهَى 
عَن الْمَحْشَّاء وَالْمُنكر وَالْبَىا را خواندم و معناى آن را يرسيدم. امام فرمود: اى اسماعيل! آن كونه كه به تو مى كويم آيه را 


0-7 


بخوان: «إِنَّ الله يَأمُرَ بالَمَدُلٍ وَالإخْس ان وَإِيئَاء ذى الْقَوْبَى حَقَهُ عرض كردم: فدايتان شوم! با قرائت زيدء ما اين كونه نمى 

خوانيم. فرمود: اما ما به قرائت على عليه السلام اين كونه مى خوانيم. يرسيدم: عدل يعنى جه؟ فرمود: يعنى اين كه شهادت 
دهيم به لا إله إلا الله. يرسيدم: احسان يعنى جه؟ فرمود: شهادت به اين كه محمد صلى الله عليه و آله فرستاده و رسول خدا 
است. عرض كردم: منظور از ايتاء ذى القربى حقّه جيست؟ فرمود: يعنى اين كه بعد از هر امام امامت به امام بعدى برسد؛ 


«وَيَنْهَى عَن اله لفخشاء ال ): يعنى ولايت فلانى و فلانى.2) 


*) عمرو بن عثمان نقل كرده است كه على عليه السلام نزد ياران خود رفتء ديد آنها درباره مردانكى و دليرى و مروّت سخن 
لي مح لاا لل الو ير م 
فرمود: إن الله يام بالَعَدلٍ وَالإِخْسَانٍ وَإِيتَاء ذى الْقَْبَى وَينْهَى عَن الْمَحْشَاء وَالْمُنكرا عدل د يعنى انصافء و احسان يعنى فضل و 


بخشة رسو 
) عامر بن كثير كه دعوتكر و مبلغ حسين بن على(5) بود از موسى بن ابى 


ص :"ا 
]١[ -7‏ -تبرعاشي ج 3 ص 1ح 58 
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7 ] ا 00 


غديرء از عطاء مّمدانى» از امام محمد باقر عليه السلام تقل كرعهنامث كه أن سفنوت قرموهة وان اللة يانه باعل والاعماد 
وَإِيتَاء ذى الْقَوْبَى) عدل يعنى كواهى به اين كه جز الله هيج معبودى وجود ندارد» و احسان يعنى ولا-يت امير المؤمنين عليه 


السلام» و از فحشا و منكر و بغى نهى مى كند يعنى: از نفر اول و دوم و سوم.(١)‏ 


8 در روايت سعد اسكاف از امام محمد باقر عليه السلام آمده است: اى سعد! (إِنَّ الله يَأمُرُ بالْعَدْلِ» عدل يعنى محمد صلى الله 
عليه و آله؛ و هر كس از او اطاعت كند عدل ورزيده و «احْسَان) يعنى على عليه السلام» هر كس ولايت اورا بيذيرد» احسان 
ورزيده و در بهشت» نيك و كار و محسن خواهد بود. «وَإبِنَاء قف القوك يحض رويك وخ يشاوتنض ما. خداوند» بند كان رابه 


دوستى ما امر كرده و آنها را از فحشا و منكر و ستم براهل بيت و دعوت به افرادى غير از ماء نهى كرده است.(7) 


) حسن بن ابى الحسن ديلمى با سند خود از عطيه بن حارثء از امام محمد باقر عليه السلام روايت كرده است كه درباره آيه 
إنَّ الله يَأمْرُ بالْعَدْلٍ وَالإِحْصَانٍ وَإِيتَاء ذى الْقُوبَى وَيَنْهَى عن الْمحْمَاء وَالْمُنكر وَالْبفى) فرمود: عدل يعنى شهادت به يكانكى خدا 
ولع كه 1 سات جد ون ايك و ننه يس ولا دك عير الو تيع هليه البجاقه و ابلايعا ز اضر عل لله علتدزن لفان 
على عليه السلام؛ و ايتاء ذى القربى: يعنى حسن و حسين و امامان از نسل او عليهم السلام 'وَيَنّْهَى عَن الْمَحْسَاء وَالْمُنكر وَالْيغْي) 
يعنى نهى از ظلم به آنها و قتل آنها و غصب حق آنها و دوستى با دشمنان آنها كه اين كارها زشتى شنيع و امرى قبيح است. 


و 


«وَأَوْفُواً بعَهْدٍ الله إذَا عَاهَدِثُمْ ولا تَنَقُضُواَ الأنمان...وَلَنَجْْ يَنّ الّذِينَ صَبَوُوا أَجْرَهُم بأخسن مَا كَانُوأيَعمَلُونَ (ع4) » 


واو 0 


وفوا بِعَهد الله إذا عَامَدْتَمْ وَل تَنقَضواً الأَيْمَانَ بَعْدَ تؤكيدهَا وَقَدَ جَعَلتَمْ الله عَليِكمْ كفيدا إِنْ اللهَ يَعْلمُ ما تَفعَلونَ(41) وَلا 


١ 


5 
وس اع قات قل انوا د 2ه 2 
تكووأ كالتى نَقَضَتْ عَرْلَهَا مِن بَعْدِ َوه 


ص : "ا 


0 تفسير عياشى» ج 3 ص برذقة ص‎ - ]١[-١ 
"-[؟] 0 تعسير عياشى» ج 3 ص 14ح وف‎ 


ري 6 


أنكانا تكدون]: الا سر ا َم إن يبل وكم الله بد لون كم يَوْمَ الْقََامَهِ ما كُمْ فيه 
تَحْتَلفُونَ(؟4) وَلَوْ سَاء اللَهُ أ ب 6 كن بُضِلٌ من ينوي قن ينون عمَا كشع تَعملون(40 ولا جِدُوأ 
أبعاتكع دعل يكم كن قد ا دوقرا الوم بِمَا صَدَدة عن سبل الله وََكمْ عَذَاتٌ عَظيم(46 وَل تَشْتووا بعد الله 
مايا ما سد الله و حي لَكمْ إن كحم َلمُود(4) ما عندكم ينقد وما ند الله بَاتي لين ل صَبَرُوأ أَخْرَهُم بأختدن 
ما كانُواً يَعْمَلونَّ(ء9) ( 


000 
3 
6 

5 


[و جون با خدا ييمان بستيد» به ييمان خود وفا كنيد و سوكندهاى (خود را) يس از استوار كردن آنها مشكنيد با اين كه خدا را 
بر خود ضامن (و كواه) قرار داده ايد؛ زيرا خدا آن جه را انجام مى دهيدء مى داند* و مانند آن (زنى) كه رشته خود را يس از 
محكم بافتن (يكى يكى) از هم مى كسستء مباشيد كه سوكندهاى خود را ميان خويش وسيله (فريب و) تقلب سازيد (به 
خيال اين) كه كروهى از كروه ديككر (در داشتن امكانات) افزونترند. جز اين نيست كه خدا شما را بدين وسيله مى آزمايد و 
روز قيامت در آن جه اختلاف مى كرديد, قطعاً براى شما توضيح خواهد داد* واكر خدا مى خواست قطعاً شما را امّتى واحد 
قرار مى داد» ولى هر كه را بخواهد بيراه و هر كه را بخواهد هدايت مى كند و از آن جه انجام مى داديد, حتماً سؤال خواهيد 
شد و زنهار سوكندهاى خود را دستاويز تقلب ميان خود قرار مدهيد تا كامى بعد از استواريش بلغزد و شما به (سزاى) آن كه 
(مردم را) از راه خدا باز داشته ايد دجار شكنجه شويد و براى شما عذابى بزركك باشد* و ييمان خدا را به بهاى ناجيزى 
مفروشيد؛ زيرا آن جه نزد خداست اكر بدانيد» همان براى شما بهتر است* آن جه بيش شماست تمام مى شود و آن جه بيش 


خداست يايدار است و قطعاً كسانى را كه شكيبايى كردند به بهتر از آن جه عمل مى كردندء ياداش خواهيم داد] 


)١‏ محمد بن يعقوبء از محمد بن يحيى» از محمد بن حسين» از محمد بن اسماعيل» از منصور بن يونس از زيد بن جَهُم 
هلالى. از ابو عبد الله عليه السلام نقل 


ص :0 


كرده است كه شنيدم مى فرمود: وقتى ولايت على بن ابى طالب عليه السلام نازل شدء ييامبر صلى الله عليه و آله فرمود: امارت 
و وفيرق مؤمين :را به على تتريكة بكرييد: دليل ابن كه خداوتد أن روز اء ين امر را به آن دو نفر تأكيد كردء كلام رسول خدا 
اسك كةفسرو ةر خيريدى رهيرى «ؤمسان واابدغلن تويك يكوكه اندو برسيدتدة آباايع امر هداسف بارفول عدا؟ 
فرمود: امر نخدا و يبامبر اوست. آن كاه عدا فرمود: ولا تنقُضُوا لمات بعد تؤكيدعا وَكَدَ عل الله عليكم حَفِينا إن الله يَلم ما 
تَفْعَلُونَ» يعنى كلام يبامبر صلى الله عليه و آله به آن دو نفر و سخن آن دو كه كفتند: آيا اين امر خداست يا رسول نخحدا؟ نولا 
تكوثوأ كا تَقَصَت عَرْلَهَا من بي فو أدكانًا تدَدُودٌُ أتفائكة دخلا يك «أن تكوة أمة هن أنتى من أكوه كه رهيراتى بهتر 
و بالاتراز رهبران شما باشند. 


و لو سي ا و ا ا ا 


لدم وليل كم م وات ا مع فيه تَحْتَلفُونَ» « وَل ضَاء اللَهُ لَجَعَلَك م أَمَهُ اد ل يل بن وى ع با 
ومالك ذو روز قامة اقنا نّمْ تَعْمَلونَ؛ ك5 تدوأ أنعائكم دحَنَا يتك َل َم لك قرا يد ا ين كه ييامبر 
برست رااحر روطي دي الات رار رار اراي 0 يشت كرديد 
وَلَكمْ عَذَابٌ عَظِيمٌ يه)010). 


؟) على , بن ابراهيم» از يدرش در حديث مرفوعى از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: وقتى امر ولايت نازل 
شد و ييامبر صلى الله عليه و آله در غدير خم فرمود: رهبرى مؤمنان را به على تبريكك بككوييد» يرسيدند: آيا اين امر و خواسته 
عداسق يا وسول أو تزورة العد كه عون اسك تطفا امد كد بو برموا بخكنن سق أو انس امف 3 ويل اف متتماة و يشتير 
شريف است. خداوند روز قيامت او را در صراط مستقيم مى ايستاند و دوستان او را به بهشت و دشمنان او را به جهنم وارد مى 
كتناجرا كدخ إؤند فزموه:وؤلا لفغو الأزعاة ننه اكيزقاولة دك 


ص :2" 


.١ح‎ "١ كافى؛ ج١ء ص‎ - ]١[1- 


الله عَليِكُمْ كَفِيدًا إِنّ الله يعلَمُ مَا تَفْعَلُونَه يعنى اين كه يبامبر صلى الله عليه و آله فرمود: امر خمدا و ببامير اوست. يس براى آنها 
مثلى زد «وَلآ تَكوئُوأ كالَتَى نَقَضَتْ عَرْلَهَا من بَعْدٍ قُوٌو أنكانًا تَحِدُونَ أَبْمَائك دَعَنَا يتتكم».(1) 


*) على بن ابراهيم از روايت ابو جارودء از امام محمد باقر عليه السلام نقل كرده است كه فرمود: اين داستان زنى به نام رَيطه 
بنت كعب بن مد بن تّيم بن كعب بن لؤىّ بن غالب است كه نخ مى ريسيد و سس دوباره آن را باز مى كرد بارس 
وشيدة» كالى تتقبك 2[ لها من يقن قدو أمكانا” كدو يساركو بع وتكو وى عداره ارك وسالن »و وكا عشريناة 
شكنى امر كرده و اين مثال را زده است. 


©) بهاروايت على : بخ ابراهيم ترمى كرد يم كه امام فرمود: بعك انها وخر الى يران رخرانضي جامد جما ١‏ لاله سير كر 
لحان اراد رسك !ا لبلزواية ابن مووه ع راو الام ام وا ابر تو أرتى يحنت ججة]د - با دست 
آن را رد كرد- نما تُوكمْ الله يدا يعنى با على بن ابى طالب عليه السلام شما مى آزمايد «وَكَييدَنٌ لَكعْ يَوْءَ الْقََامَهِ ما كم 
فيه تَحْتَلفُونَ» * وَلوْ نَاءه يعنى اككر خمدا مى خواست الي بسسيره وجا 
واحد 'وَلكن بْضلَّ تن ينا و به خاطر بيمان شكنى آنها را شكنجه مى دهد وَيَْدِى من يَّاً) يعنى به هر كه بخواهد باداش 
هن هك وَلتَسَلْنّ عَمَا كسم تَعْمَلُونَ * وَل تتَخذُوأ أَبْمَائَكع دَحَلَ بَتتَكمْ اين مثلى است براى امير المؤمنين عليه السلام ١‏ "ِل قم 
بَعْدَ تُبُوتِهَاه يعنى بعد از آن كه يبامبر صلى الله عليه و آله آنها را به ولايت على عليه السلام امر كرد «وَتَذُوقُوا الُْوءَ بِمَا صَدَدِنُْ 


عن سَبيل الله يعنى از على عليه السلام روى كردانديد نوَلَكمْ عَذَابٌ عَظِيمً). 


«وَلا تَشْتَرُوا عَهَدِ اللَّهِ نَمنا قَيلّاه معطوف است بر جمله: «وََوْفُوأ عَهْدٍ اللّهِ إِذّا عَاهَدتَمْ» سيس فرمود: «مَا عِندَكم يَنَقَدُ وَمَا عِندَ الله 
يَاق) نعمت و اموالى كه داريد از بين رفتنى و فانى استء خير و شرّى كه از بيش مى فرستيد و نزد خدا حفظ مى شود همه 


باقى وابدى است.(75) 
©) عياشى از زيد بن جَهُم از امام صادق عليه السلام نقل كرده است كه 
ص :"اا 


."9١ ص‎ 2١ تفسير قمى»‎ -]١[-١ 
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فرمود: وقتى رهبرى مؤمنان را به على عليه السلام تبريكك كفتند, ييامبر صلى الله عليه و آله به نفر اول فرمود: برخيز و رهبرى 
مؤمنان را به على تبريكك بككوى. وى يرسيد: آيا اين امر خداست يا رسول خدا؟ فرمود: امر خدا و ييامبر او. سيس به دوست او 
فرمود: برخيز و رهبرى مؤمنان را به على تبريكك بكنُوى. يرسيد: اين امر خداست يا رسول خدا؟ فرمود: البته امر خدا و بيامبرش؛ 
اى مقداد برخيز و رهبرى مؤمنان را به على تبريكك بككوى. وى برخاست و جنين كرد و آن كونه كه دو نفر بيشين كفتندء 
نكفت؛ سبس ييامبر صلى الله عليه و آله به ابوذر فرمود: برخيز و رهبرى مؤمنان را به على تبريك بككوى. وى جنين كرد و 


سيس به سلمان فرمود: برخيز و رهبرى مؤمنان را به على تبريكك بككّوى. وى برخاست و جنين كرد. 


تان كه اذو ثفر ازاثزة يامين نيرون ادنك وبية هملايكر فى كُقتيد: إنه ابد آن جه را كفت» نمى يذيريم و تسليم او نمى 
شويم؛ ؛ و خداوند اين آيه را بر ييامبرش نازل كرد و فرمود: دولا تَنقُضُوأ الأَثِمَانَ بَعْدَ كيدها وقَذ عَم الله يكم فيلا با اين 
كفته ها كه: اين امر و خواسته خداست يا رسول خدا؟ وإنَّ الله يلم ما َفْعلُونَ» ولا تَكوئُوأ كال تَقَضَّتْ عَزْلَهَا من بد قُوه 
ألكانا كحذوة أنعائكة فعا سكو "ا امهو رهيزانن باكفاتر از بوعي اند إمامان قتا باشتد: 

ا للد م لمم وا مى خوانيم فرمود: واى بر تو اى زيد! أربي 
عرب كسس ا لكر ساني ارت ون ابم إن يَلُوكم الله يدا يعنى با على عليه 
السلام اليينَ كم بو م الْتَامَِ ما " فيه تَحْتَلِفُونٌ* وَلَوْ سَاء اللَهُ لح ك ة ولكن تفيل قو رفاك الولف كن قاذ 
ةا «وَلا ايملع قعل يكم كل فد بك شونا ص يفيه از أن كد سورض اهن عله 
السلام تبريكة كفنيك اوَتَذوقواً الْمُوءَ بمَا صَدَدِتُمْ تن سَبيل اللّهِا يعنى بعد از آن كه از على عليه السلام روى بركردانديد «وَلَكُمْ 
عَذَابٌ عَظِيعً). 

يس فرمود: وقتى ييامبر صلى الله عليه و آله دست على عليه السلام را كرفت و ولايت او را آشكارا اعلام كرد, هر دو نفر آنها 
كنسدة ازره ار ان جاني انا بسك »كين سل الله عله و لهااي سر سكيد صبرى خوست ووارها سمل كنده درن 
دا افق انه يوان قائل كوة :ولو تقول علس ]يه بَغض الْأقاوِل» لَأَح دنا مِهُ باليمين* ثم لَقَطعْنًا مِنْهُ الَِْينَّ* كما منكم مُنْ أَحدٍ 


عَنْهّ حاجزينَ* وَإِنَّهُ لَتَذّكرَةٌ 


ص :// 


لْمتَقِينَ* وَإِنَا لعل أنّ منكم مُك ذَبِينَ)(1١)‏ [و اكر (او) ياره اى كفته ها بر ما بسته بودءه دست راستش را سخت مى كرفتيم* 
سيس ركك قلبش را ياره مى كرديم* و هيج يكك از شما مانع از (عذاب) او نمى شد ودر حقيقت (قرآن) تذكارى براى 
لَحَيدِرَةٌ عَلَى الْكافِرِينَ* وَإَِّه َحَىَ اليقِينا ل اقاقبا ب افر ان خسرقن اسك » واب الراقاى قبي فى قس است] 
منظور على عليه السلام است اهسبح باشم رَبُكك العَظيم)(؟) [يس به (ياس) نام يرورد كار بزركت تسبيح كوى ]250 


*) عبد الرحمن بن سالم أَشَّلَ از امام صادق روايت كرده است كه فرمود: آن كه يشمش را مى ريسيد و باز مى كرد» عايشه 


بود كه ييمان شكنى كرد.(5) 

«مَنْ عَمِلَ صَالِحًا مّن ذَكر أو أننّى وَهْوَ مُوْمِنْ فَلنُخيَنُ حَيَاءَ طيْبَه ولنَجْرِيَنّهُمْ أجْرَهُم بأخسن مَا كانوا يَعْمَلونَ(1) » 

[هر كس از مرد يا زن كار شايسته كند و مؤمن باشد, قطعاً او را با زندكى ياكيزه اى حيات (حقيقى) بخشيم و مسلماً به آنان 
بهتر از آن جه انجام مى دادند» ياداش خواهيم داد] 

)١‏ على بن ابراهيم: منظور» قناعت به رزق و روزى است كه خدا مقدّر كرده است.(2) 

؟) ابن بابويه از محمد بن حسن بن وليد- كه خداى از او خشنود نادت الاميعيك ون خسن فمنا ون از اسم دع حول د فيس 
از محمد بن ابى عمير» از يكى 


ص :"ا 
١ذ-|١]|-حاقه/‏ وع28, 
؟-[5]- حاقه/ 7ه-:١ه.‏ 


-[6] - تفسير عياشى» ج 7 ص 23591 ح م2. 





]١[ 
]"[ 
.98 تفسير عياشى» ج 7 ص 790 ح‎ - ]"[ -* 
[؟]‎ 
[ة]‎ 


ه-[ه] - تفسير قمى» ج ١‏ ص 97 


از يارانشء از امام صادق عليه السلام نقل كرده است: به امام عرض شد: ابو خطاب از شما نقل مى كند كه به او كفته ايد: اكر 
حق را شناختى» هر جه خواستى انجام بده. فرمود: خداوند ابو خطاب را لعنت كند! سوكند به خدا كه من به او جنين نكفتم» 
بلكه كفتم: ه ركاه حق را شناختى؛ هر جه خواستى كار خير و نيكك انجام بده كه از تو يذيرفته مى شود؛ زيرا خداوند عرٌّ و جل 
مى فرمايد: ١مَنْ‏ عَوِدل صَالِحَا من ذكر أو أنَى عو فون تأؤليك وذ خلون الْجنَه يُْرَقونَ فيها بَِئرٍ حِسَابِ» [هر كه كار شايسته 
كند جه مرد باشد يا زن در حالى كه ايمان داشته باشدء در نتيجه آنان داخل بهشت مى شوند و در آن جا بى حساب روزى 


مى يابند](١)‏ ودرا ين جا مى فرمايد: ١مَنْ‏ عل صَالِسحا مّن ذكر أذ أَنّى وَهْوَ مُؤِْنَ ينه حاة َيه (5) 


*) شيخ در كتاب امالى از ابو محمد حسن بن محمد بن يحيى فبحام در سامرّاء از ابو الحسن محمد بن احمد بن عبيد الله بن 
منصورء از امام على بن محمدء از ابو محمد بن على» از على بن موسىء از موسى بن جعفر عليه السلام روايت كرده است كه 


فرمود: امام صادق عليه السلام فرمود: «مَلَنْحيبنهُ حَياةَ طَيْبَها يعنى قناعت و رضايت به آن جه خدا مقدّر فرموده است.0) 


«هَإِذًا قَرَأَتَ | الْقرآنَ فَاسْتَعذْ باللهِ من الشَِّطانٍ الرّجيم(18)...إِْمَا سُلْطَانْهُ على الَذِينَ لد ْلَه وَالَذِينَ هم به مُشْرِكُونَ )1١١(‏ « 


5-0 


ذا َرَت الْقُوْآنَ فَاستَعِذُ الله من التَِّطَانٍ الرّجيم(48) إِنّهُ يس لَه سلْطَانٌ عَلَى الَِّينَ آمَنُوأ وَعَلَى رَبهِْ يتوَكونَ(49) إِنّمَا 
ملطانة على الذي الولزة والدوق قبيوقار ك1 ( 


إبس عون قرا مىى خوانى» از شيطان مطرود به مدا يناه بر «جراكهاورا ول اي اإروراك ابوروي له 


(-خدا) شركك مى ورزند] 
ص: 0 


.6٠ غافر/‎ - ]١[-١ 
معانى الاخبار» ص ارق ح58.‎ - ]١[ -7 


*- [*] - امالىء ج ١ء‏ ص .58١‏ 


)١‏ على بن ابراهيم: رجيمء يليدترين شيطان است: يرسيدم: جرا آن را به اين اسم ناميده اند؟ فرمود: زيرا به طرف او سنكك 


يرتاب مى شود و رانده مى شود.(١)‏ 


يبستر در تفسير ابه ١وإِنّى‏ أعيذهًا يبك وَدْرَيَتَهَا من الَّمِطَانِ الرّجيم)70) از سوره آل عمران» حديث مسندى در معناى رجيم 


عنوان شد. 


؟) ابن ارا ايا بن كبام بن محدوه عار بو عوك ب حمر را وخر جر اي مزاول امام 
ل ل ا ا امود وام الفيطاد رسيم بشم الل الَحْمَنٍ 
الحم سيس آيه اى را تلاوت فرمود: اين حديثء طولانى است و يي موقط قن مسي ا يه آمْنواً وَلَم #اجزوا الوقن 


وَلأينهم ” من شَء) از آخرين آيات سوره انفال عنوان شد:0 


*) على بن ابراهيم كفته است: (ِإِنَّهُ لهس لَهُ سِلْطَانٌ عَلَى الَذِينَ آمنوا وَعَلَى رَبْهِمْ يتَوَكلونَ» يعنى شيطان رجيم نمى تواند آنها را 
اق ولآيث دا كتدة أمامن قرائك انها وايه كتاهان وسوسة كند» همان كرنه كد.دركر شاطين هى توانيد780 


7 محمد بن يعحويو ها على بو مضه |زكلى بن حيو لصون بن يواسي ازابى بصجر ليام يداد كاج الات تقل 
كرده است: از امام عليه السلام درباره آيه ١قَدَا‏ َرَت الْقَوَآنَ قَاسِبَعِلُ باللّهِ مِنَ الشَّيِطَانِ الرّجيمغ إن لمق لقال لطاة على النرة 
آمَنُوا وَعَلَّى رَبّهِمْ َو كلو ن) يرسيدم. فرمود: ذأك انا تحمل | مدا مر كنذا #سيطاة وتلق دين ما ايت التوقه نابر كي أذ 
مسلط نمى شود همانطور كه بر بدن اتوب عليه السلام مسلط شده و ظاهر او را زشت كرد اما بردين و عقيده او نتوانست 
سلطه يابد. كاهى شيطان بر بدن مؤمنان مسلط مى شود. اما بر دينشان نه. يرسيدم: (إِنَّمَا سُلْطَائهُ عَلَى الَّذِينَ يتولَوَْه وَالَذِينَ هُم به 


مُشْركونَ) يعنى جه؟ فرمود: يعنى آنان كه به خدا شرك مى ورزند» شيطان بر جسم و روح ودين و عقيده 





ص :١لا‏ 
]١[-١‏ الا 3 ص 1 
*-[؟] - تفسير قمى» ج ١‏ ص 817 


آنيا ملطه باقع اعت 111 


معان از ابويضيرة امام صادق عليه الننلام ووايةا كره كه دوباره ابن آياكه تين قرم ة اين اباسسما يطانا وتعيه بر 
جسم مؤمن مسلط مى شود اما بر دين و روح و عقيده اش سيطره نمى يابد» همان طور كه جسم ايوب را زشت كرداندء اما به 
دين او لطمه اى وارد نكرد (ِإِنَّما سلْطَائَهُ عَلَى الَذِينَ يتَوَلَْنَهُ وَالَذِينَ هُم به مُشْرِكونَ؛ منظور كسانى هستند كه به خخدا شركك 
ورزيدند. شيطان بر جسم و عقيده آنها مسلط مى شود.(7) 


©) سماعه از امام صادق عليه السلام روايت كرد كه درباره آيه 
برسيدم: جه بكلويم؟ فرمود: مى كويى: «أستَعِيدَ بال السّمِيع العليم مِنَ الشَِّطَانِ الرَجيم) و فرمود: رجيمء يليدترين شيطان است. 
برسيدم: : جرا به اين نام ناميده مى شود؟ فرمود: زيرابا ستكك رائدة هن شود: . يرسيدم: : آيا راه كريزى ازا ين سنكك ها بيدا كرد؟ 
فرمود: نه. عرض كردم: يس حككونه به نام رجيم خوانده شد در حالى كه هنوز رانده نشده بود؟ فرمود: خداوند با علم قديم 


خود مى دانست كه او رانده خواهد شد.0). 


«هَذًا قَرَأَتَ الْقَوْآنَ فَاسِمَعِذٌ باللَهِ مِنَ الشَِّطَانِ الرّجيم» از امام 


/) حلبى آورده است كه از امام صادق عليه السلام يرسيدم: آيا هنكام شروع هر سوره اى بايد جمله استعاذه را بككُوييم؟ فرمود: 
آرىء از شيطان رجيم به خدا يناه ببر. نيز فرمود كه رجيمء يليدترين شيطان است. يرسيدم: جرا رجيم ناميده شد؟ فرمود: زيرا 
رانده مى شود. يرسيدم: وقتى كه رانده شدء به جيزى ديكرى تبديل شد؟ فرمود: نه. ولى در علم خداوند بود كه او رانده 


خواهد شد.20) 


8 حمّماد بن عيسى در حديث مرفوعى از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه از امام درباره آيه «إنَّهُ لهس لَهُ سلمطانٌ 


عَلَى الَذِينَ آمَنوأْ وَعَلى رَبهِمْ يَتََكلونَ * إِنْمَا سُلطَانَهُ عَلَى الَذِينَ يَتوَلوْنهُ وَالَذِينَ هم بِهِ مُشْركونَ) يرسيدم و آن 





٠/837: ص‎ 

]١[-١‏ - كافى» جل ص 01ح إزضرقة 

]١[ -7‏ - تفسير عياشى» ج 3 ص ١0ح‏ 41 
ركاذا ا 3 ص 334١‏ ص 84 


حضرت فرمود: شيطان رجيم نمى تواند مؤمنان را از ولايت جدا كند, اما همانند ديكر مردم آنها را براى كناهان ديكر وسوسه 


«وَإذَا بَدَلنَا آيَهَ مان آبهِ وَاللَهُ َعَم بما يُنَزْلَفَالُوً... لِبََتَ الَذِينَ آمَنُوا وَهُدَى وَبُشْرَى للْمُسْلِمِينَ(7١1)‏ » 


وي ممه 


«وَإِذًا يكنا آه مكانَ آهد وَاللَهُ ألم برا تل فَالا نا أنت مُفتر َل أكترمع لآ يَعْلمُون 0١١10‏ كُلْ يله روح الْشَدْسٍ من ربك 
الْحنٌّ د 5 انيد عو 5 وَلشوض ل شلمينَ(7١٠)‏ ( 


[و جون حكمى را به جاى حكم ديكر بياوريم و خدا به آن جه به تدريج نازل مى كند داناتر است. مى كويند: جز اين نيست 
كه تو دروغ بافى؛ (نه) بلكه بيشتر آنان نمى دانند* بكو آن را روح القدس از طرف يرورد كارت به حق فرود آورده تا كسانى 
را كه ايمان آورده اند» استوار كرداند و براى مسلمانان هدايت و بشارتى است] 


آنها فرموده است: اى محمد! به آنها بكو: ٠‏ تَزَّلَهُ رُوحٌ الْقدُس من رَبك بِالْحَقٌ) يعنى جبرئيل عليه السلام «لِيكَبْتَ الَذِينَ آمَنُوأ 
وَهُذَّى وَيُشْرَى لِلمُسْلِمِينَ(1) 


") و نيز وى در روايتى ازابو جارود از امام محمد باقر عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: «رُوحٌ الْقدُس) يعنى جبرثيل 
عليه السلام والفدين يعنى ياكك وطاهر (ليَثَيْتَ الذي آمنوأ) منظور آل محمد عليهم السلام است «وَمدَى وَتُشُضتق 
ا 


") عياشى از محمد بن عذافر ص يرَفى» از كسى كه براى او روايت كرده استء از امام صادق عليه السلام نقل كرده است كه 


فرمود: خداى تبارك و تعالى» روح القدس را خلق كرد و هيج كس از او به خداوند نزديكك تر نيست و او كرامى ترين 
ص ٠/67":‏ 
]١[-١‏ - تفسير عياشى» ج 7 ص 797 ص 88. 


1-[1] - تفسير قمى؛ ج ١اء‏ ص 89417 
9 ["] - تفسير قمى» ج (ء ص 89417 


خاق ختداوتد نيست» ه ركاه افر زا ازاده كنذ آن وا بداو القا'مى كند» يس آ نامر را به.ستا ركان القا كرد و ستا ركان به.وسيله 


او به حركت درا مدند.(١1)‏ 
ولق ََلَم نهم يَفُوُونَ إذما بعلم َسَر سان الى لحِدُون إلَبِهِ جحي وَهَذَا لِسَانَ عَرَبىُ مين( )1١‏ » 


[و نيكك مى دانيم كه آنان مى كويند: جزاين نيست كه بشرى به او مى آموزد (نه جنين نيست. زيرا) زبان كسى كه (اين) 


نسبت را به او مى دهند» غير عربى است و اين (قرآن) به زبان عربى روشن است]| 


)١‏ على بن ابراهيم: مقصود. زبان ابو فكبهّه مولى بنى ححضرَمى است. او زبان غير عربى داشت و از بيامبر صلى الله عليه و آله 
ييروى كرده و به او ايمان آورد و اواز اهل كتاب بود. قريش كفتند: به خدا! اين شخص به محمد صلى الله عليه و آله تعليم 


مى دهد و زبان خود را به او مى آموزد؛ خداوند فرمود: «وَهَذَا لِسَانّ عَرَنٌ بين 71 
مما يَْتَرى الْكَذِبَ الَذِينَ لا ُؤْمِمُونَ بِآيَاتٍ الله وَأوْليِكٌ هُمْ الْكَاذبُونَ(0١1)‏ » 
[تنها كسانى دروغ يردازى مى كنند كه به آيات خدا ايمان تذاوتكو آثان خورة بذروغكويانك] 


)١‏ عياشىء از عباس بن هلال نقل كرده است كه امام رضا عليه السلام از مردى دروغكو سخن مى كفت و سيس فرمود: (إِنّمَا 
يَفْتَرى الْكذِبَ الَذِينَ لآ يُؤْمنُونَ».90) 


ص :66 
-]١1-١‏ تفسير عياشى» ج 5 ص 01ح 8 


-1[1] - تفسير قمى» ج ١‏ ص 941 
*-["] - تفسير عياشى» ج 7ء ص 7597, ح ./١‏ 





«من كَفَرَ بالل من بَغدٍ إِمَانهِ إلا مَن أكرة وَقَبَهُ مُمَبْنٌ...مَ جَاهَدُوأ وَصبَرُوا إن َبَكٌ من بَغدِهَا لَففُورَرَحِيمْ(١11)‏ » 


امن كَفَرَ بالل من بَعدٍ إيمانه إلا مَنْ أكرة وَل مُطمَئِن بالإيمانٍ ولكن مّن َرَح باْكفْرِ صَدَرًا لهم عَضَبٌ ده 
عَظِيم(8. "٠١‏ ولك بِنّهمْ اموأ اليه اليا على الآخرء وَأَنَّ الله لا يد الْقَوْم لكاي 0٠0‏ أوك الول لدعي 
لوبهم وَسَمْعِهع وَأَبْصَارِجِعٍ ويك هُم الْافُونوه. ٠‏ لآ جَرَمَ أَنّهُمْ فى الآخِرَه هّمْ الْكَاسِرونَ(9١0‏ ثُمَ إِنَّ رَبك لنّذِينَ مَاجِرُوأ 
من بَعْدِ ما فينو ثم جَاهَدُوأ وَصَبَرُوأ إن ربك من بَعْدِهَا لَقَقُورٌ رَحِيم(١11))‏ 


[هر كس يس از ايمان آوردن خود به خدا كفر ورزد» (عذابى سخت خواهد داشت) مكر آن كس كه مجبور شده؛ و(لى) 
قلبش به ايمان اطمينان دارد. ليكن هر كه سينه اش به كفر كشاده كرددء خشم خدا بر آنان است و برايشان عذابى بزركك 
خواهد بود* زيرا آنان زندكى دنيا را بر آخرت برترى دادند و (هم) اين كه خدا كروه كافران را هدايت نمى كند* آنان 
كسانى اند كه خخدا بر دلها و كوش و ديد كانشان مهر نهاده و آنان خود غافلانند* شكك نيست كه آنها در آخرت همان 
زيانكارانند* با اين حال يرورد كار تو نسبت به كسانى كه يس از (آن همه) زجر كشيدن هجرت كرده و سيس جهاد نمودند و 


عع وشو ورور كارتا لكيه ناذا بعك ىذ عم فا بين قطها اه تكده وعهريات الدك] 


)١‏ محمد بن يعقوب از على بن ابراهيم» از يدرشء از بكر بن صالحء از قاسم بن بريد از ابو تُمرو زَبِيرى از امام صادق عليه 
السلام در حديثى طولا-نى نقل كرده است كه فرمود: ايمانى كه خداوند بر قلب ها واجب كرده استء اقرار به حق» معرفت» 
ييمان» رضايت و تسليم در برابرا ين امر كه هيج معبودى جز الله نيستء او يككانه است و هيج شريكى ندارد» خداى يكانه اى 
كه سس وقرؤتك نداره واين كه محمد صل الله علبه و آله بثده و فرستاده اوسث:و اقرار به كتاب ها آسماتى و يباميران 
خدا مى باشد و اقرار و معرفت» همان وظيفه اى است كه خدا بر قلب» واجب كردانده و عمل قلب محسوب مى شود و خداوند 


٠/50: ص‎ 


«إلا مَنْ أكرة وَقَلْبَهُ مطْمَيْن بالإيمَانٍ وَلَكن من شَرَح بِالْكفْر صَدْرًاءا1) 


؟) و نيز وى از على بن ابراهيم» از هارون بن مسلم, از مَسعّده بن صدقه نقل كرده است: به امام صادق عليه السلام كفته شد: 
مردم از على عليه السلام روايت مى كنند كه او در منبر كوفه فرموده است: اى مردم! به زودى به شما امر مى شود مرا دشنام 
دهيد» جنين كنيد. يس امر مى شود از من بيزارى بجوييدء اما از من بيزار نباشيد» فرمود: مردم جه دروغ هاى بسيارى به على 
عليه السلام نسبت مى دهند! سيس حضرت فرمود: على عليه السلام فرمود: به زودى به شما امر مى شود, مرا دشنام دهيد» جنين 
كنيد» سيس به بيزارى از من فراخوانده مى شويد, بدانيد كه من بر دين محمد صلى الله عليه و آله هستم. ايشان نفرمود: از من 
يار ثناشيد آن شخص يرسيد: آيا به نظر شما قفل يدون مزارك امكاث يدير امنت؟ فرموةة به خداة داسعاة او همائيل داستان 
عمّار بن ياسر است كه اهل مكه او را وادار به انكار دين كردند در حالى كه در قلب او ايمان و اطمينان وجود داشت و 
غداوتنه فرموة وال فق اكرمونكة تطلموة بالأ كانه و بام على الل عليه لد زاعرول اين ا بعد عار ترمودة اق بتار كر 
بركشتندء توهم بركرد»ء كه خداوند عر و جل عذر و دليل تورا نازل كرده و به تو امر كرده كه اكر بركشتند توهم 
بركردئ.10 


*) و نيزاز على؛ از يدرش از ابن ابى عَمَيره از جميلء از محمد بن مروان نقل كرده است كه امام صادق عليه السلام به من 
فرمود: جه جيزى ميثم تقار را از تقته منع كرد؟ به خخدا او مى دانست كه اين آيه درباره عار و اصحابش نازل شد: «إلا مَنْ 
أكرة وَقَلْبَُ مُطْمَيْنّ بالإيمَان».(*) 


*) عبد الله بن جعفر جميّرى با سند خودء از بكر بن محمدء از ابو عبد الله امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: 


تقبّه» سير مؤمن است,. هر كس تقتبِه نكند» ايمان ندارد. كفتم: فدايتان شوم! آيا منظور شما آيه «إلا مَنْ أكرة وَكَلْبَُ 
ص ٠/682:‏ 
-]١[-١‏ كافى؛ ج 5 ص 758 ح .١‏ 


؟-11] - كافى» ج 3 ص "اا ح 06 
ركاذا - كافى» ج 5 ص اح 16. 


مُطمَئْنٌ بالإيمَان» مى باشد؟ فرمود: آيا تققتِه جيزى جز اين است؟(1) 


©) عياشى از محمد بن مروان. از امام صادق عليه السلام نقل كرده است كه فرمود: جه جيزى ميثم را از تقّه منع كرد؟ به خدا 


ص بيذافك أبن بدو الا فق كر وكائة لعلو ,بالاكاممدوا ند عفان وياراة اوقاول عد امكدةة 


2) عياشى از مُعَمّر بن يحيى بن سام نقل كرده است: به امام محمد باقر عليه السلام عرض كردم: اهل كوفه از على عليه السلام 
روايت مى كنند كه فرموده است: به زودى به شما امر مى شود مرا دشنام دهيد و بيزارى بجوييد. اكربه دشنام امر شديد» جنين 
كنيد و اكربه شما كفتند از من بيزارى بجوييدء از من بيزار نباشيد و بدانيد كه من بر دين محمد صلى الله عليه و آله هستم. امام 
عليه السلام فرمود: جه دروغ هاى زيادى را به على عليه السلام نسبت مى دهند! امام على عليه السلام فقط فرموده است: به 
زودى به شما امر مى شود مرا دشنام داده و از من بيزارى بجوييدء اككر به دشنام من امر شديدء جنين كنيد و اككر به بيزارى از 
ذيكرى وا بكشتل يدوق اين كة از او بيزان ياشد؟ قرهوةة به ذا سو كلد ثهه مكر اين كه به شيو عفار عمل كند كه هذا دريارة 
او قرعوده اسة: «الأ عق أكرة وقلة تطموق بالاهاةة بسن در اداعه ستدية» فقط ابن تجمله را فرمودة عليه در قترايظ اغنطرانو 


ضرورى اسنت :20 


)١‏ ابو بكر كفته است به امام صادق عليه السلام كفتم: «خروريه [نام كروهى عرق ]| بيك قاذ اكه اننا فور وله انا 
امروز در خانه هاى ما هستند؛ به نظر شما اكر ما را درباره سوكند خوردن تحت فشار قرار دهندء بايد جه كار كنيم؟ سيس 
راوى مى كويد: حضرت به من اجازه داد كه براى آنان به آزاد كردن بنده و طلاق» سوكند ياد كنم و ازاين طريق» خودم را 


نجات بدهم. يكى از ما يرسيد: براى شماء تن به كشتن دادن» دوست داشتنى تر است يا برائت جستن از على عليه 
ص :لاا 
]١[1-١‏ - قرب الاسناد» ص7 .١1‏ 


"-[؟] 0 تعسير عياشى» ج 3 ص 0ح 86 
بوك ["] 0 تعسير عياشى» ج 3 ص 0ح وذ 


السلام؟ حضرت فرمود: راه كريز داشتن (تقيه كردن) نزد من دوست داشتنى ترراستء مككر اين سخن خداوند را درباره عمار 


نشنيده اى كه فرمود: إلا مَنْ أكرة وََابَهُ 0 بالويمان».00) 

6) عمرو بن مروان از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: ييامبر صلى الله عليه و آله فرمود: جهار خصلت و 
و كى اذ اع هق برظرف كنده است: آن جه اشتباه كنند» اوداترابر ان كهده ؛ آن جه بر انجام آن مجبور باشندء آن جه 
بالاتر از حدٌ توان آنان باشد. همان كونه كه خداوند مى فرمايد: إل مَنْ أكرة وَقَلبَهُ مُطْمَيْن بالإيمَانِ».(؟) 


9) عبد الله بن تحجلان نقل كرده است كه به امام صادق عليه السلام عرض كردم: ض يحاكك به كوفه آمده و نزديكك است ما را 
وادارد از على عليه السلام بيزارى بجوييم» جه كنيم؟ فرمود: همان كار را بكن. يرسيدم: كدام كار در نظر شما بهتر است؟ 
فرمود: البق © دونارها برو مرضيع جما له سفا رين بابر غدل كيد كداد لمكا دستكير شد وهاو كفتتد: اق رسول الله براقت 
بجوى و او جنان كرد و خداوند عذر و دليل او را نازل كرد «إلّ ه مَنْ أكرة وَقَلبَهُ مُطْمَئْنٌ بالإيمَانِ».() 


)٠١‏ على , بن ابراهيم: درياره ايه يمن كَفَرَ الله من بغر إيكانه إلا مَنْ أكْرة وَقَلِهُ مُطْمَئن بالإيكران» كفته است: منظور عمار بن 
ياسر است كه قريش او را كرفتند و با آتش شكنجه دادند تا آن جه آنها خواستند به زبان آوردء در حالى كه قلب او مالامال 


از ايمان بود «ولكن من شَرَحَ بالكفر صَدُرًا) منظور عبد الله بن سعد بن ابى سرح بن حارث(15) از بنى لؤى است. 


ص :75/1 


-)]1١[ 
عم‎ 


5-0 3 ص 0ح /,. 





ع6 [ع] - عبدالله بن سعد بن ابى سرح بن حارث عامرىء برادر رضاعى عثمان, قبل از فتح مكه اسلام آورد و سيس مرتد شد. 
در روز فتح مكه ييامبر صلى الله عليه و آله فرمان قتل او را داده سيس بعد از آن كه به عثمان يناه برد» او را بخشيد. عثمان در 
سال 4 ه_او راوالى مصر كرد و بعد از كشته شدن عثمان نزد معاويه رفت. درسال /ا” ه_ در عسقلان در كشت «اسك 


الغابه» ج *, ص .)١77‏ 


د افق نح قرها ل افعَلَيِه عَضَبٌ من الله وَلَّهُمْ عَذَابٌ عَظِيمٌ: * ذلك بِآنّهُم اموأ ااه ادا علَى الآخره وأَنَ الله ل فى 
الَْْمَ الك افرينَ « ذلك بأنَ لَه َع عَلَى ترمههم و أبصارهم و لوبهم وَأولك مم لاون * لأجَرَمَ أنهُعْ فى الآخِرو هُمُ 
اللشُعروو16 ابن قزاقها ابن سبعود است او رأولك الديق ع الله على فلربيع وستييم وأتصارعة تا آخر آيه. به قرائت مشهور 
استء همه اين آيات درباره عبد الله بن سعد بن ابى سرحء كا ركزار عثمان بن عَفَانَ در مصر نازل شد. هميكين داق مق قال 
اول وها ازل اله1 751 َرَى إِذِ الظَالِمُونَ فى غَمَرَاتِ الْمَوْتِ(!))(1) [و آن كس كه مى كويد به زودى نظير آنجه را خدا 
نازل كرده است نازل مى كنم و كاش ستمكاران را در كردابهاى مركك مى ديدى] 


)١‏ عياشى از اسحاق بن عمّار از امام صادق عليه السلام نقل كرده است كه فرمود: ييامبر صلى الله عليه و آله ياران خود را به 
خلا دعوت م كردم طن كن كد براي رحبي حي كوا سق كلدم ورا في اناا ورريام ورا در تمي كرهواقر كيرا أن 
رس كر تادر الب تررق ودعي تلطه كااحم ور الج تيا و در نك لهي كز ااال است معناى آيه: ارك اليه 
طبع اللَهُ عَلَى قُلوبِه وَسَمْعِهمْ وَأَنِصَارِجِمْ وَأُولَيِك هُمْ الْعَافِلُونَ (* 

5 ١ على بن ابراهيم: سحن كتواوته دوبانه عقار كرمرة‎ )١١ 
كين نوها دوه رَحِيع).50‎ 


492 


«وَصَرَبَ الله مَثَنَا قَرِْيَهَ كانت آمِنَهُ مُطمَئنّه َنبا رْقهَا...فَذَاقَهَا الله لاس الجوع وَالْحَوْفِ بها كانوا يَضْتَعُونَ(117) » 


اوخوت الله كذا ويه كانت آمكة 1 طمَينّهُ يأتِيهًا ِزْقهًا رَعَدّا من كل مَكان فَكَفَرَتْ نّم الله قا الله ياس الُْجوع وَالْحَوْفٍ بِما 
كال مقر 11 


[و خدا شهرى را مثل زده است كه امن و امان بود (و) روزيش از هر سو فراوان مى رسيد. يس (ساكنانش) نعمتهاى خدا را 


ناسياسى كردند و خدا هم به سزاى آن 





ص :6894 

]١[ -١‏ - انعام / ار 

]١[ -7‏ - تفسير قمى» ج 3 ص 7 

بوك [*] - تفسير عياشى» ج 3 ص 1ح اا 
ع [ع] - تفسير قمى» ج 3 ص راحلرة 


جه انجام مى دادند. طعم كرسنكى و هراس را به (مردم) آن جشانيد] 


)١‏ على بن ابراهيم: اين آيه درباره قومى نازل شده كه رودى يرآب به نام ثرثار داشتند و سرزمين آنان بسيار بارور و حاصلخيز 
ويربركت بود. آنها با خمير آرد» مقعد خود را تميز مى كردند و مى كفتند: خمير نرم و راحت است. آنان اين كونه» نعمت 
خدا را كفران مى كردند و خوار و خفيف مى شمردند. خدا آب رود ثرثار را از آنها دريغ ورزيد و دجار قحطى و خشكسالى 


") محمد بن يعقوبء از على بن ابراهيم» از يدرشء از عبد الله بن مغيره» از عمرو بن شمرء از امام صادق عليه السلام روايت 
كرده است كه فرمود: من هنكام غذا خوردن, خورشتى كه به انككشتم ماليده را مى ليسم به طورى كه مى ترسم همسايه ام 
ببيند و كمان كند علت اين كار» كَرستككى و حرص و طمع است؛ در حالى كه جنين نيست» خداوند نعمت هاى بى شمار و 
خير و بركت بسيار به قوم ثرثار داد و آنها از مغز كندم» نان و خميرى درست مى كردند و طهارت فرزندان خود را با آن انجام 
مى دادند؛ جنان كه از آن نان و خميرها به اندازه كوهى جمع شد, روزى مرد صالحى از آنها كذر كرد و ديد زنى مقعد 
فرؤتدك :وا با خهين تعبر كرد اؤامرد كفك :دوا بر شما اق ختداوقفد كسيد والعمت او وا ايتكوته تاياكف تسازيديازن كفت: 
كويا ما رااز كرسنكى مى ترسانى تا زمانى كه اين رود ثرثار در جريان است,ء ما از كرستككى نمى ترسيم. خداوند بر آنها 
خشم كرفت و آب رود كم شد تا آن كه خشكيد و آسمان قطره اى بر آنها نباريد و زمين كياهى نروياند تا به همان كوه نان 


و خمير محتاج شدند و ترازويى كذاشته آن را بين خود تقسيم كردند.(1) 


*) عياشىء از حفص بن سالمء از امام صادق عليه السلام نقل كرده است كه فرمود: خداوند به قومى از بنى اسرائيل آن قدر 
نعمت و غذا داد كه آن رابه صورت مجسّ مه ها و شمايل هايى درآورده ودر شهرهاى خود قرار دادند و با آنها طهارت مى 
كروت خداوتل بو آنها سكف كرقث نا آن كه مجبور شدائك عكس ها و ييكره ها 


/م6٠١:ص‎ 


.3"97” تفسير قمى» ج »ص‎ -]١[1-١ 
.١ ؟-11] - كافى» ج 2 ص 0ح‎ 


ج مر مع 
عه 
7 


را تميز كنند و بخورند واين معنى كلا-م خداوند است كه مى فرمايد: «وَضَرَبَ اللهُ مَتَلا قَوِيَه كانت آمِنَه م 
رَعَدّا من كل مَكان فَكفَرَتُ بِأَنْعُم الله فَأذَاقَهَا اللَهُ ياس المجوع وَالْحَوْفٍ بمَا كاثوأ يَضْتَعُونَ(1). 


كن 2 5-0 
يَاتيهَا رزقها 


*) زيد شَّيحام از امام صادق عليه السلام نقل كرده است كه فرمود: يدرم از اين كه با دستمالى دستان خود را ياكك كند كه در 
آن نان وغذا باشدء ابا مى كرد به خاطر اين كه حرمت غذا و طعام را نككاه مى داشت؛ مكر اين كه يا خود آن را مى مكيد و 
يااكر بجه اى در كنار او نشسته بود آن را مى مكيد. حضرت فرمود: من نيز جون مى بينم كه خرده نانى از سفره به زمين 
ريخته» آن را برمى دارم و خادم مى خندد. بيش از شما خداوند» نعمت هاى خود را براى قومى كسترده بود. آنها در برابر آن 
همه نعمت طغيان كردند و به همديكر كفتند: اكر با خمير» خود را تمبيز و طهارت كنيمء نرم است و از سنكك بهتر خواهد بود. 
وقتى اين كار را كردند» خداوند حشراتى كوجك تر از ملخ بر سرزمين آنها كمارد. حشرات هر درخت و كياه و روييدنى كه 
آن جا يافتند خوردند و هيج جيز برايشان باقى نككذاشتند و ساكنان آن سرزمين جنان دجار كرسئكى و رنج شدند كه به سوى 
همان مواد خوراكى كه خود رابا آن تميز كرده بودند» روى آورده از آن خوردند؛ اين همان شهرى است كه خداوند فرموده 
است: «وَضَّرَب الله متا قَويَة كانت آنه مُطْمَئّه َأتِيوَا رِرْقُوَا رَعَدًَا من كل مكان فَكَفْرت يِأَنْعم الله كأَذَاقوَا الله لئاس الْجوع 


وَالْحَوْفِ بمًا كاثُوأ تَضتغوة».(6 
نما حَرّمَ عَلَُِمْ الْمََِه وَالْدّمَ وَلَحُمَ اْخحَنزير وم أهل لِعَئِر الله به فَمَن اضطرٌ غَثِرَبَاغْ وَل عَادٍ فَإنَّ الله غَفُور رَحِيمْ(118) » 


[جز اين نيست كه (خدا) مردار و خون و ككوشت خوك و آن جه را كه نام غير خدا بر آن برده شدهء حرام كردانيده است (با 


او عمةا شر كين كه أيه حروقة نيا 1 كو قوفو سر كشو و زاك وان ناقاقه تدعا عيذ نر كيه رين اسيك ]| 


ص: املا 


.// تفسير عياشى» ج ” ص 01ح‎ - ]١[-١ 
,/4 "-[؟] - تفسير عياشى» ج 3 ص 01ح‎ 


)١‏ عياشىء از منصور بن حازم نقل كرده است كه از امام صادق عليه السلام يرسيدم: مُحرمى كه مجبور است يا صيد كند يا 
كوشت مردار بخورد. كدام را انجام دهد؟ فرمود صيد كند. عرض كردم: مككر خداوند» مردار را بر مضطرٌ حلال نكرده است؟ 


فرمود: آرىء اما آيا نمى بينى كه از مال خود مى خورد؟ صيد مى كند و مى خورد وسيس فديه مى دهد.(١)‏ 


") شيخ در كتاب تهذيب با سند خود از موسى بن قاسمء از محمدء از سيف بن عميره؛ از منصور بن حازم روايت كرده است 
كه از امام يرسيدم: مُحرمى كه مجبور است يا صيد كند يا كوشت مردار بخوردء كدام را انجام دهد؟ فرمود: تو دوست دارى 
كدام را بخورد؟ عرض كردم: مردار را؛ زيرا صيد بر مُحرم حرام است. فرمود: تو دوست دارى از مال خودت بخورى يااز 


مردار؟ عرض كردم: از مال خودم. فرمود: «يس صيد را بخور و سيس فديه بده.(7) تفسير اين آيه» ييشتر عنوان شَدِه اسسبت: 37 
«ولا تَقُولُوا لِمَا نَصِفٌ اَلْسَِنكُمْ الْكَذِبَ هَذَا حَلالَ وَهَذَا..يَِنّهُمْ يَوْمَ الِْيَامَهِ فيما انوأ فيه يَختَلِفُونَ (17) » 


«وَلا تَقُولُوا لما نَصِفُ ألْيسكمُ الْكذِب كَرذًا لال وَعََذًا عرَام لََْروا عَلَى الله الك ذِبَ إِنَّ الّذِينَ يََْرَونَ عَلَى اللَّهِ الَكَذِبَ لآ 
يفِْحُونَ(01 مع قَليل وَلَهُمْ عَدَابٍ ألِي 01١170‏ وَعَلَى الَّذِينَ كرادُوأ ّنا ترا قَصَصمَ َلك من قَِلٌ وما َلمَاهُمْ كن كاثوأ 
أنفْسهُع يطْلِمَونَ(018 تم إن ربك لِلَذِينَ عَملُوأ الوء كاله نّم نَابُوأ من بود ذَلبكك وَأضدلَحُوأ إن رَبك من بَغردهَا لَعقُور 


ع 


10د رايم كاد أمَهَ فالا لله حَنِيقًا وَآََمْ 0 5 0 قد اجتواة وكردَاة اكرام 


تيم (171) وَآتَياُ فى الَدَنيا نيا سه وَإنّهُ فى الآخرَه لَمِنَ الصَّالِحِينَ(171) ثُم أَوْعَيِنًا ! 


من 
ص : ٠/07‏ 
]١1-١‏ - تفسير عياشى» ج 7 ص 590, ح ٠١‏ 


-1[1] - تهذيب؛ ج هه ص ع7 ح 1787. 


*“-["] - در تفسير آيه ١١/7‏ سوره بقره. 


الْمُشْرِكِينَ(077) إِنّمَا مجَعِلَ السَعْت تُ عَلَى الَّذِينَ اخْتلَفُوأ فيه وَإِنَّ رَبك لبِخكمٌ بَينَهُْ يَوْمَ الْقَيامَهِ فيمَا كانُوأ فيه يَخْتَلفُونَ(17)) 


خدا دروغ مى بندند» رستكاز نى اشوتد» (ايشان راست) اندكك بهره اى و(لى) عذابشان ير درد است« و بر كسانى كه يهودى 
اين همه) يرورد كار تو نسبت به كسانى كه به نادانى مرتكب كناه شده سيس توبه كرده و به صلاح آمده اندء البته 
برورد كارت يس از آن آمرزنده مهربان است* به راستى ابراهيم يبشوايى مطيع خدا (و) حق كراى بود واز مشركان نبود* (و) 
ال ل ل تر اس 0 
التب ل ا و ا ل 0 


ميان آنها درباره جيزى كه در مورد آن اختلاف مى كردند» داورى خواهد كرد] 


١‏ على بن ابراهيم : قلا فُوُوا لما َصِتُ لتك الكَذبٍ هذا لال وَهَذَا عَم ُو على الل الْكذِبَ؛ منظور آن سخنى بود 
كه يبود بان كنسنه اق تطوة ن كله لأثام تداِصّة كرما ومتوع على أذواجنا011 [آن جه در شكم اين دامهاست 
اختصاص به مردان ما دارد و بر همسران ما حرام شده است] (إِنَّ إِْراهِيمَ كانَ أ نه ناكا الدخويناء مس اكه ومظو امت 
«اجْتباةُ) يعنى او را انتتخاب كرده است. (وَهَدَاهُ إلى مدَرَاطٍ مُّثِتَقِيم) يعنى به راهى روشن و آشكار. يس به ييامبر خود صلى الله 
عليه و آله مى فرمايد: سم أَوْعَينا ليك أن اخ لَه إِبْراهِيمَ ا منظورء مناسكك ده كانه ابراهيمى است كه ابراهيم عليه 
السلام آن را به عنوان سنت به جا كذاشته است؛ ينج سنت در بدن و ينج سنت در سر. اما آن سنت هايى كه 
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897 ص‎ ١ تفسير قمى» ج‎ - ]1[-١ 


مربوط به بدن است عبارتند از: غسل جنابت» طهارت با آب و كوتاه كردن ناخن» از بين بردن موى بدنء ختنه كردن. اما سنت 


هاى سر عبارتند از: كوتاه كردن موى سر و ريش و سبيلء مسواكك و خلال كه تا روز قيامت اين سنت ها يا برجاست. 


؟) محمد بن يعقوبء از محمد بن يحيىء از احمد بن محمد عيسىء از محمد بن سنانء از عمّار بن مروان» از سماعه بن مهران 
نقل كرده است كه امام موسى كاظم عليه السلام به من فرمود: اى سماعه! آنان در بسترهايشان ايمن بودند و مرا ترساندند. به 
خدا سوكند در تمام دنيا وما فيها تنها يكك نفر خدا را مى يرستيد و اككر به جز او كس ديكرى هم بود حتماً خداوند نام او را 


در كنار ابراهيم ذكر مى كرد آن جا كه مى فرمايد: (إِنَّ إبْراهِيم كان مه قَانًِالِلْهِ حَنِيهًا وَلَمْ يك مِنّ الْمَشّْركينَ» و او بر اين امر 
بسيار صبر كرد تا اين كه خداوند اسماعيل و اسحاق را با او همراه كرد و همدم او قرار داد و سه نفر شدند. اما به خدا سو كند 
كه مؤمن بسيار اندكك و اهل كفر و كافر بسيار زياد است. آيا مى دانى جرا؟ عرض كردم: فدايتان شوم! نمى دانم. فرمود: آنان 
همدم مؤمنان شدند و مؤمنان آن جه را در دل هايشان بود براى آنان بازكو مى كردند و به اين ترتيب» آرام مى كرفتند و 


آرامش بيدا مى كردند.(10) 


*) واواز على بن ابراهيم» از هارون بن مسلمء از مسعده بن صدقه. از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: 
امت يكى است و سيس افزايش مى يابد. همان طور كه خداوند عرٍّ وجل فرموده است: (إِنَّ إِبْرَاهِيمَ كان أمَهَ اننا للها يعنى 
مطيع خداوند عر و جل بود.(750) 

؟) على بن ابراهيم: در روايت ابو جارود ازامام محمد باقر عليه السلام آمده است كه درباره ابن ١‏ بدافرموةة إن إِبْرَاهِيم كان 
مه قَاننَا لِلْهِ حَنِيهًاا يعنى ابراهيم بر دين و عقيده اى بود كه جز او هيج كس جنين عقيده اى نداشت و عقيده و شيوه او تنها و 


بى نظير بود اقَاننّاا يعنى مطيع و فرمانبردار احَنِيقًاا يعنى مسلمان و تسليم در برابر امر خدا.() 
ص :05/ 
]1[-١‏ - كافى؛ ج ل ص 390 ح 0. 


"-[؟] - كافى» ج ص ل 12 


9 [] - تفسير قمى» ج ١‏ ص 915 


لا و و محمد بن مسلمء از امام محمد باقر عليه السلام و امام صادق عليه السلام نقل كرده است كه 


كه قَاكًا لله عَشِفًا) فرمودئل: فضيلتى است كه خدا تنها به ابراهيم بخشيد و او را بر افراد ديكر يرترى 


47 


فويالة آيه «إِنَّ إِبْرَاهِيمَ كان أ 
داد.10) 


2) ابو بصير از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه درباره آيه فرمود: خدا ابراهيم را امت ناميده است.(7) 
1) يونس بن طَبيان از امام صادق عليه السلام نقل كرده است كه «إنَّ رايم كان أ فاكام بس ان وحن لق 


8) سماعه بن مهران نقل كرده است كه امام موسى كاظم عليه السلام مى فرمود: در تمام دنيا و مافيها تنها ابراهيم خدا را مى 
وميد ويزا كر كنى صالاومي: او :ونير« اشع عند وقد عفدا 01 زر بيالاس كوه خدارعة م الرقاة نك إترام 31 اكه 
زعا لَه نيا وَلَمْ يك مِن الْمَْركين) و ابراهيم بر اين عقيده و آن جه خدا مى خواست صبر كرد قا اين كه خداوند اسماعيل و 
استحاق واه اوعطا كرقنى هو انق زاقييه نار شود 1 


4) على بن ابراهيم نما جل الثنبث على الي افوأ و إن بك لبحكم يتم بؤم الات فا نويه فوته آن جه 
در آن اختلاف داشتند اين بود كه موسى عليه السلام به قومش دستور داد» يكك روز از هة هفت روز هفته را به خدا اختصاص 


دهند و به جز خدا به هيج جيز نبردازند و آنها بر سر اين دجار اختللاف شدند.(0) 


ص :00 / 





«اذع إلى سَبِيلٍ رَبك بالْحكَمه وَالْمَوْعِطَهِالْحسَنِّ وَجَاولهُم...بمن ضَلّ عَن سَبِيلِهِ وَهُوَ ألم بالْمهَِدِينَ(19) » 


«ادحٌ إلى سَبيل رَبك بِالْحِكمَه وَالْمَوْعِطَهِ الْحَمرنَهِ وَجَادِلهُم الى هِى أَحْمَنّ إِنَّ رَبك هُوَ أَعلَمُ بمن ضَلَّ عَن م بيله وَهُوَ عَم 
بِالْمَهْتَدِينَ(0؟1) ( 


[ناحكستو اندوز نيكو ياواه يروره كارت دعوت كن .وريبا آثاث نه (شعوه اى): كه يكور است متجادله تماى, وز حقيقت 


يرود كان توء به (حال) كسى كه از راه او متتخرق شده داناترء و او به (حال) راه يافتكان (نيز) داثاتر اسث] 
)١‏ على بن ابراهيم : اوَجَادِلُهُم الى ه ا يعنى با قرآن.(١)‏ 


مصتد بن يمرب لعل بين زامة ايطرش يكزي ماني ا قاش يارد لذ شمر برع انام مادق سي 
السلام روايت كرده است كه درباره اين آيه فرمود: ب يعنى با قرآن با آنها بحث و مجادله كن.(7) 


*) امام ابو محمد حسن عسكرى عليه السلام روايت كرده است كه در محضر امام صادق عليه السلام بيان شد كه رسول خدا 
صلى الله عليه و آله و ائمه معصومين عليهم السلام از جدال و بحث در امر دين نهى فرموده اند امام فرمود: نه؛ آنها از مطلق 
جدال تي تكرده اتدء بلك از ععدال ناغير 1ت جه بركر ا همد اسك تهى كرده اند آبا شحيده ابد كه خداوتدك عى فرهابك 7و1 
ُجَادِنُوا أَهلَ الكتاب إن بالَّى هئ أَحْمَنٌ)009 و يا مى فرمايد «ادْحُ إلى سَبيل رَبك بِالْحِكُمَد وَ الْمَوْعِطَهِ الْحسَدئَهِ وَ جادلْهُم بالنَى 
عن أَحْسَنٌ)؛ علما ابدكوته بحث .و جدل رابه دين تزديكك مى داد و جدل به غير اين ضورث راخرام مى شعارئدة خدا آنا را 
بر شيعيان ما حرام كرده است؛ اما جككونه ممكن است خداوند همه نوع جدل را حرام بكندء در حالى كه خود مى افزايد: «وّ 
قَالوأ أن ذل العنه الأ.كن كات شود أؤ تضارى :480 [و كنسده عركر كبى ب يهشت درقابدة مكزآن كه يهودض با قرسا 


باشد] يس فرموده اسيت: 


٠/08: ص‎ 

]١[-١‏ - تفسير قمى» ج ١‏ ص ع7 
]١[ 7‏ - كافى اج فا ص اح ١‏ 
كارا -.عتكيوك/ مع 

عإاع] - بقره/ .١١١‏ 





تلك أَمَاشهُمْ قل هَاُوا يُدهَانَكمْ إن كم صَادِقِينَ(1) [اين دوعا واس شان ابت كرة] كرو اسن كرد دل 
خود را بياوريد]. بنابراين نخدا علم راستين و حقيقت و ايمان را با برهان» و مدلل معين كرده است؛ و آيا جز اين است كه در 
جدل بهترين برهان و دليل آورده مى شود؟ سؤال شد يا بن- رسول الله! جدل با برهان كه از همه برتر استء يعنى جه؟ و با آن 
جه برتر نيست جككونه است؟ فرمود: «جدل با غير برهان برتر يعنى اين كه تو با يكك شخص ياوه كو وارد مباحثه شوىء و او تو 
را وادارد كه به دروغ و باطل متوسّل شوى به جاى اب ين كه به او با برهان هايى كه خدا معين كرده ياسخ دهى؛ لذا تو يا كلام 
او را انكار مى كنى يا حقّى را كه آن دروغكو مى خواهد با آن باطل خود را ثابت كندء از ترس اين كه مبادا دروغكو از آن 
حق عليه تو استفاده كند انكار مى كنى؛ زيرا نمى دانى جككونه مى توانى از آن رهايى يابى» و بر شيعه ما حرام است كه براى 
برادران ضعيف خود و عليه ياوه كويان» مصيبت و محنتى باشندء اما ياوه كويان» ضعف شما و ضعف برهان شما را دليل بر 
باطل بودن عقيده شما و حجتى بر باطل خود قرار مى دهندء واما ضعيفان هنكامى كه ضعف مُحِقٌّ را در برابر ياوه كو مى 


بينند» قلبشان اندوهناكك مى شود. 


اما جدل با برهان برتر همان است كه خداوند به ييامبرش امر كرده است كه با آن برهانء با منكران معاد و رستاخيز مجادله 
كندء لذا خداوند بارى تعالى داستان آن منكر معاد را نقل كرده و فرموده است: ١‏ فصوت نا ملاو قد م خلفة قال عل تخب 
الْعِظَامَ وَ هى رَمِيمٌ) [و براى ما مَتَلِى آورد و اقريقن كرد را فراموق 5د كنت: جه كسى اب ين استخوانها را كه جنين يوسيده 
امكية ند كن سن بعتيد؟] رحو اسح يه ا ترمود ابس «قَل؛ اى محمد! بكو: «بَخبيهَا الَذِى أَنمَأمَا ول مره وَهُوَ يكل حَلقٍ 
عَلِيم#الّذِى جَعَلَ لكم من الشّجر الأَخْضَّر نَارًا فَإذَا أ نّم مُنْهُ تَوقِدُونَ(1) [بكو همان كسى كه نخستين بار آن را يديد آورد و 
اوست كه به هر (كونه) آفرينشى داناست* همو كه برايتان در درخت سبزفام اخككر نهاد كه از آن (جون نيازتان افتد) تش 


مى افروزيد] تا آخر سوره يعنى خداوند از ييامبرش صلى الله عليه و آله 


ص :1 / 


21[ ]يقرو 111 
7-[9] ديس/ ٠4-ةل/.‏ 


مى خواهد با آن ياوه كويى كه كفته است: حككونه ممكن است خخدا اين استخوان يوسيده را زنده كند؟ مجادله نمايدء لذا 


- - 
ع مع 


فرموده است: اقل يها الى أَنمَأُهَا أَولٌ مَرَّه) آيا كسى كه آن استخوان را از عدم و هيج آفريد» نمى تواند بعد از يوسيده 
شدن دوباره آن را به صورت اول بازكرداند؟! آفرينش آغازين و خلق از عدم نزد خود شما از دوباره آفريدن سخت تراست! 
يس فرمود: دالّنَى 0 من الشّجر الَْخْضَ ر نَارًا مذ أ 5 اودر حال» خداوندى كه آتش سوزان را در دل درخت 
سبز و تازه و مرطوب ينهان كرده واز آن استخراج مى كندء به شما خبر مى دهد كه او به بازكرداندن آن جه كهنه و يوسيده 


كنم اناك اسك 


يسن فرسودة اسك «أوقيض الذى كان اللشراؤاك والأوضل بقَّادِرِ عَلَى أَنْ يَخلَقَ مِثْلّهُم بلَى وَهُوَ الْحَلَاقَ الْعلِيمُ00) [آيا كسى كه 
آسمان ها و زمين را آفريده توانا نيست كه (باز) مانند آنها را بيافريند؟ آرى؛ اوست آفريئنده دانا] وقتى در نظر خودتان خلق 
آسمان ها و زمين امرى عظيم تر و باابهت تر و غير ممكن تر از بازكرداندن يكك شىء يوسيده است» يس جرا و حككونه است 
خلق اين امر عظيم و عجيب (آسمان) و به نظر خودتان سخت را به دست خداء امكان يذير مى دانيد» اما خلق آن كه آسان تر 
استء يعنى بازكرداندن استخوان يوسيده را غيرممكن مى شماريد؟ امام صادق عليه السلام فرمود: اين همان جدل با برهان 
برتر است؛ زيرا به اين وسيله دستاويز و تكيه كاه كافران از هم مى كسلد و بى اساس مى شود و شبهه آنان از ميان مى رود. اما 
نتيجه جدل با غير برهان برتر آن است كه تو حق را انكار كنى؛ جون نمى توانى بين حق و باطل طرف جدل خود فرقى 
بكذارىء لذا حق را انكار مى كنىء و تنها راه رد باطل ياوه كو انكار حق است و اين عمل حرام است» جون تو شبيه او مى 


شوىء او يكك حقى را رد مى كند واتو» حق و حقيقت ديكرى را انكار مى كنى. 


مردى برخاست و يرسيد: اى يسر رسول خدا! آيا رسول خدا هم مجادله مى كرد؟ فرمود: درباره ييامبر صلى الله عليه و آله هر 
كما فى كلى» ركو أمناهر كز هيعدا ن اويا امو خدا مخالفن ركسده "با حدارخ د عالق تفرعوده الرنك ازو اد لع بال عن 


-ه 
شاع 


أعدنو ويا غود أل تخيها النى أنكأها 321031ه اكربعياة 


١/0/١ ص‎ 


-[1] اديس ذا 


1-[؟]-يس/8ل/. 


كبن كج عدن بان افواعنيينة ورد خطابه يه ان كديرا عد امكل ذف ]نا كهاق مى كن زامير نا اد هداوته مكالت 


كرده و آن كونه كه خداوند به او امر كرده. مجادله نكرده واز آن جه خدا به او امر كرده» خبر نداده است؟!0١1)‏ 
«وَإِنْ عَاقَبنُمْ فعَاقِبوأ بِمِثل مَا عُوقِبتم به وَلَئْن صَبَْثُمْ لَهُوَ خَيِرَ للصَابِرينَ(172) » 


[واكر عقوبت كرديدء همان كونه كه مورد عقوبت قرار كرفته ايد (متجاوز را ) به عقوبت رسانيدء و اكر صبر كنيدء البته آن 


براى شكيبايان بهتر است] 


)١‏ على بن ابراهيم: مش ركان» شهداى جنكك أححد از جمله حمزه سيد الشّهداء را مُثله كردند؛ مسلمانان كفتند: به خدا سوكند! 
اكر خدا مارا بر آنها ييروز كرداند, ما هم افراد مهم و برجسته آنها را مُثله خواهيم كرد. خداوند اين آيه را نازل كرد: «وَ إن 
عَاقُمْ فَعَاقبُوأ بمثْل مَا عُوقئكُم به يعنى با مرد كان آنهاء مقابله به مثل كنيد «وَ لين صَمَوْتُمْ لَهُوَ خَمِرٌ للصَّابِرِينَ(5) 


؟) عياشى از حسين بن حمزه. از امام صادق عليه السلام روايت كرده كه فرمود: «وقتى يبامبر صلى الله عليه و آله مشاهده كرد 
كه جككونه بدن حمزه بن عبد المطلب را مثله كرده اندء كفت: خدايا! شكر و سياس مخصوص توست و به تو شكايت مى كنم 
واز تو براى آن جه مى بينم يارى مى خواهم. سيس فرمود: اكر بر آنها بيروز شومء حتماً مقابله به مثل مى كنم؛ و خحداوند 
فرمود: (وَ إِنْ اقيم فعراقوأً بِمِثْلٍ مَا عُوقِكُم به وَلَئْن صََوْثُمْ لَهُوَ خَيرٌ لصَّابِرِينَ؛ بيامبر خدا صلى الله عليه و آله فرمود: صبر مى 


كنوه ضير فى كنم 130 
ص ٠/09:‏ 
-]١[1-١‏ تفسير منسوب به امام حسن عسكرى عليه السلام» ص 7ه ح 377". 


]١[ -7‏ - تفسير قمى» ج ع ص ع 
بوك ["] 0 تعسير عياشى» ج 3 ص 1ح 6 


٠/2٠ ص:‎ 


سوره اسراء 


اشاره 


ميوؤة اسراء مكلى اسسيعه به جد اياك عن من ع لاقو راث #لانا عم قدا مذاق هبكسد؟ 11١‏ آنه داود:و يعد از سورة قصضص 


نازل شده است 


ص: ١2لا‏ 


٠/2" : ص‎ 


فضيلت و ثواب قرائت سوره اسراء 


)١‏ ابن بابويه» با سند خود از حسين بن ابى العلاء» از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: «هر كس در هر شب 
جمعه سوره اسراء را بخواند» آنقدر زنده مى ماند تا ظهور قائم عليه السلام را ببيند و يكى از اصحاب او باشد.(١)‏ 


") عياشى از حسن بن على بن ابى حمزه ثمالى» از حسين بن ابى العلاك؛ از امام صادق عليه السلام روايت كرده اسثت كه 


فرمود: هر كس سوره بنى اسرائيل را در هر شب جمعه بخواند» آنقدر زنده مى ماند تا قائم را ببيند و يكى از ياران او باشد.(75) 


*) از [كتاب] خواص القرآن از يبامبر اكرم صلى الله عليه و آله روايت شده است كه فرمود: هر كس اين سوره را بخواند و در 
هنكام ياد كردن والدين» دلش نرم و مهربان شود. برايش قنطارى در بهشت خواهد بود وهر قنطار معادل هزار و دويست اوقيه 
مى باشد و هر اوقيه از دنيا و هر جه در آن است بهتر است؛ و هر كس اين سوره را بنويسد و در رداى حرير سبزى قرار دهد و 
به آن يناه برد و تيرى بيندازد» حتماً بدون خطا به هدف مى زند واكر در ظرف آبى نويسد واز آب آن بنوشدء سخن كفتن 


برايش دشوار نمى شود و هميشه زبانش سخن درست را مى كويد و فهم و دركش زياد مى شود. 


؟) و از امام صادق عليه السلام روايت شده است كه فرمود: هر كس آن را در رداى حرير سبزى بنويسد و به عنوان حرز آن را 


بيوشد و بر خود بياويزد و تيرى 


٠/217: ص‎ 


1-[1] كوات الاعمال: صن ع8 1, 


-[؟] 0 تعسير عياشى» ج 3 ص 4ح .١‏ 


بزند» حتماً بدون هيج خطايى به هدف مى زند» واكر كودكى قادر به سخن كفتن نباشدء اين سوره را با زعفران برايش 


بنويسد و آب آن را بخوردء خداوند به اذن و اراده خود زبان او را باز مى كند و سخن مى كويد. 


٠/216 : ص‎ 


تفسير سوره اسراء 


اشاره 


6 الله الوحْمَن تحدم 


«سُبْحَانَ الَذِى أَسْرَى بِعَبده لَِنَامَنَ المجد الْحَرَام إِلَى الْمسجد الأقصى اذى بَارَكْنا حَْلهُ لثريهُ من آيَاتنَا إِنَهُ هو السَمِيع البصِيزْ(1) » 


[منزه است آن (خدايى) كه بنده اش را شبانكاهى از مسجد الحرام به سوى مسجد الاقصى كه بيرامون آن را بركت داده ايم 


سير داد تا از نشانه هاى خود به او بنمايانيم كه او همان شنواى بيناست] 


)١‏ على بن ابراهيم» از يدرشء از محمد بن ابى عمير» از هشام بن سالمء از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: 
جبرئيل و ميكائيل و اسرافيل» بُراق را نزد بيامبر خدا صلى الله عليه و آله آوردند. يكى لكام و ديكرى ركاب را كرفت و ييامبر 
سوار شد و ديكرى لباس او را مرتب كرد. بُراق جموشى كرد و جبرئيل به صورت او سيلى زد و كفت: آرام باش اى براق! قبل 
ازاين هيج ييامبرى بر يشت تو سوار نشده است و بعد از او هم هركز همانند او سوار بر تو نمى شود. براق اندكى ييامبر صلى 
الله عليه و آله را بالا برد البته نه خيلى زياد و جبرئيل عليه السلام همراه او بود و آيات آسمان ها و زمين را به او نشان مى داد. 


ييامبر صلى الله عليه و آله فرمود: در راه» كسى از سمت راست مرا صدا كرد: اى محمد! من ياسخى ندادم و توجهى به او 
نكردم» يس كسى از سمت جب مرا صدا كرد؛ اى محمد! من به او ياسخى ندادم و توجهى به او نكردم» سيس زنى از روبروى 


من آمد كه دست هايش تا آرنج عريان بود واز همه زينت هاى دنيا به خود 


٠/20: ص‎ 


آويخته بود و كفت: اى محمد! به من نككاه كن تا با تو صحبت كنم. اما توجهى به او نكردم و به راه خود ادامه دادم تا اين كه 
كجا نماز خواندى؟ كفتم: نه كفت: تو در طور سيناء جايى كه خداوند با موسى سخن كفت» نماز خواندى. دوباره سوار بر 
براق شدم و حركت كرديمء جبرئيل دوباره كفت: يايين بيا و نماز بكزار جنين كردم. يرسيد مى دانى كجا نماز خواندى؟ 
كفتم: نه» كفت: تو در بيت لحم نماز خواندى» بيت لحم نزديكك بيت المقدس است و زادكاه عيسى بن مريم عليها السلام مى 
باشدء يس دوباره سوار شدم و به سمت بيت المقدس رفتيم؛ براق را به حلقه اى كه ييامبران مركب خود را به آن مى بستند 
بستمء وارد مسجد شدم., جبرئيل همراه من بود» ديديم ابراهيم و موسى و عيسى عليهم السلام وهر كدام از ييامبران كه خدا 
اراده كرده» همه نزد من آمدند و نماز بريا شد. شكك نداشتم كه جبرئيل جلوتر از همه و به امامت نماز خواهد ايستاد» وقتى 


صفها مرتب شدء جبرئيل بازوى مرا كرفت و جلوتر از همه ايستانيد و من امام [ نماز جماعت] آنها شدم و افتخار نمى كنم. 


يس خازن سه ظرف براى من آورد: در يكى شيرء در يكى آب و در ديكرى شراب بود. شنيدم كسى كفت: اككر ظرف حاوى 
آب را بردارد خودش و اتش غرق مى شوند و اكر ظرف حاوى شراب را بردارد خود و امّتش هدايت مى شوند. من ظرف 
شير را برداشتم و از آن نوشيدم» جبرئيل كفت: تو وامّت تو هدايت شديد»ء سيس يرسيد؛ در راه جه ديدى؟ كفتم: كسى از 
سمت راست مرا صدا كرد. يرسيد: به او جواب دادى؟ كفتم: نه» توجهى به او نكردم؛ كفت: آن داعى يهود بودء اكر به او 
ياسخ مى دادى؛ بعد از تو امّتت همه يهودى مى شدند. يرسيد: ديكر جه ديدى؟ كفتم: كسى از سمت جب مرا صدا كرد. 
يرسيد: به او جوابى دادى؟ كفتم: نه توجهى به او نكردم» كفت: آن داعى مسيحيت بود اكر به او ياسخ مى دادىء بعد از تو 
متت مسيحى مى شدند. يرسيد: جه جيز از روبرو به استقبال تو آمد؟ كفتم: زنى كه بازوانش تا آرنج عريان بود واز همه 
زينت هاى دنيا به خود آويخته بود [به من] كفت: اى محمد! به من بنكر تا با تو سخن بككويم» يرسيد: آيا باو صحبت كردى؟ 
كفتم: نه» هيج سخنى نكفتم و توجهى به او ننمودم؛ كفت: آن دنيا بوده اكر با او كلمه اى مى كفتى, امت تو دنيا را بر آخرت 


ترجبح مى داد. 


٠/28: ص‎ 


سيس صدايى ترسناكك شنيدم؛ جبرئيل كفت: اى محمد! مى شنوى؟ كفتم: آرى» كفت: هفتاد سال بيش از دهانه جهنم سنك 


را به درونش انداختم» اكنون به قعر آن رسيد. كفتند: بيامبر تا زمانى كه جان به جان آفرين تسليم كرد هركز نخنديد. 


ييامبر صلى الله عليه و آله فرمود: سيس همراه با جبرئيل به آسمان دنيا صعود كرديمء ملكى به نام اسماعيل در آن جا بود 
همان مناصي كنال كد كيه لوك فى سياه ا لاق كملق الكدلقه عه شَهَابٌ ثَاقبٌ)(1) [مكر كسى كه (از سخن بالابيان) 
يكباره استراق سمع كند كه شهابى شكافنده از بى او مى تازد] و هفتاد هزار ملكك تحت امر اوء هر ملكى هم هفتاد هزار ملكك 
تحت امرش. يرسيد: اى جبرئيل! اين شخص كه همراه توستء كيست؟ ياسخ داد: محمد ييامبر خداست. يرسيد: مبعوث شده 
است؟ كفت: آرى. سبس او در آسمان را شود و من به او سلام دادم و او ياسخ آن را داد» و براى هم طلب مغفرت كرديم و 
كفت: خوش آمدى اى برادر ناصح و ييامبر صالح! با همه آنها ديدار و مصافحه كردم و وارد آسمان دنيا شدمء همه ملائكه با 
جهره اى خندان و مزده خير از من استقبال كردند به جز يكى كه بسيار غول بيكر. زشت منظر و عصبانى بود, همانند ساير 
ملائكه در حق من دعا كردء اما نه با خنده و روى كشاده» يرسيدم: اى جبرئيل! اين كيست؟ من از آن ترسيدم! كفت: بايد از 
آن بترسىء همه ما از آن مى ترسيم, اين مالكك» خازن جهنم استء تا به حال هركز نخنديده و از زمانى كه خداوند او را بر 
جهنم كماشته استء روز به روز خشم و غضبش نسبت به دشمنان خدا و كنهكاران بيشتر و بيشتر مى شودء خدا به دست اواز 
دشمنانش انتقام مى كيرد اككر بيش از تو با كسى خنديده بودء يا بعد از اين با كسى مى خنديدء امروز با تو هم مى خنديدء 
اما او هركز نمى خنددء من به او سلام دادم او ياسخ سلام مرا داد وبه من بشارت بهشت داد. به جبرئيل كه طبق فرموده 
خداوند: «مُطَاع َمْ أمين»(1) [در آنجا لهم ) بنطلاع (ورهم) امن اسنت] كفقي اببائيه اواسرمى كتى دوتع رانية مق تقاة ود 
رول بان تركو اكه امسوم واي معد ونان يدون او بقلي حتيف زا برو اشتكا ارق الاذوفاف ارا باز كرد ا اد 
آن بيرون آمد و به آسمان زبانه كشيد. من بسيار 


ص : /ا/ا 


.٠١ صافات/‎ -]١1[-١ 
.5١ ؟-[؟] - تكوير/‎ 


كفتم: اى جبرئيل! به او بككو: بوشش آتش را بر ووى آن بيندازد؛ و جبرئيل جنين كردء و مالكك به آتش كفت: ب ركرد» و 


اقش دساف كوه بر كقت 


جلوتر رفتم» مردى بزركك و درشت هيكل و كندمكون(١)‏ ديدم برسيدم: اى جبرئيل! اين كيست؟ كفت: يدرت» آدم است. 
اكهان سل و ذريه اشن به او تشان داده شد و مى فرمود: روحى ياكك و عظرق خختوشبو از كالبدى باكك: سيسن ببامير صل الله 
عليه و آله سوره مطفّفين را از انتهاى آيه 1 تا آخر تلاوت كرد: اكلا إنَّ كناب الْأبْرَارِ لَفِى عِليِينَ» وَمَا أَذْرَاك ما عِبُونَ* 
كنات موْقُومٌ)(1) [نه جنين است در حقيقت كتاب ذكان دو عابوة اعدو سوال د سابرة حي كه كان ان نوشته 
شده]. يس به همديكر سلام داده و براى هم طلب مغفرت نموديم. آدم عليه السلام كفت: خوش آمدى اى يسر صالح و ييامبر 
صالح و شايسته كه در زمان نيكك و صالح مبعوث شده اى. 


سيس به فرشته اى از ملائكه برخوردم كه در جايكاهى نشسته بود وهمه عالم در ميان دو زانوى او بود ودر دستشء لوحى از 
وو خاقت كد در ان جيزهاي ترشته شذة يؤد و او دن اذاه كرست ويه راست وحن ز اطرافاق عوه توجهى تمن كرهةو 
غمكين و حزين نشسته بود» يرسيدم: جبرئيل! اين كيست؟ كفت: اين ملكك الموت است» سختكوش و جدّى در قبض ارواح. 
كفتم: نزديكك تر برويم تا با او صحبت كنمء نزديكك شديم و به او سلام دادم» جبرئيل به او كفت: اين محمدء ييامبر رحمت 
است كه خدا او را بر بندكان فرستاد؛ او هم به من خوشامد كفت و با سلام و تحت از من استقبال كرد؛ و كفت: اى محمد! 
بشارت مى دهم كه من همه جيز را در امت تو مى بينم؛ كفتم: سياس خداوندى را كه صاحب نعمت و احسان نسبت به 
بندكانش استء اين ناشى از فضل و رحمت يروردكارم نسبت به من استء جبرئيل كفت: در عمل» او خشن ترين ملكك است: 
يرسيدم: آيا روح هر كس كه تا به حال مرده ويا بعد ازاين خواهد مرد» تو قبض مى كنى؟ كفت: آرىء يرسيدم: هركجا 


باشتك آتها را فى فيى و خودت مشاهدهمى كنى؟ كفت: آرئ. ملكت الموت 


ص :/2/ 


]١[ -١‏ - الآادّم من الناس: كندمكونء سبزه رو «لسان العرب- ماده أدم) 
؟-[؟] - مطقفين/ .18-7١‏ 


كفيك دوين ون كيد ناوا امن عت كرفو سراد اقباط ذاسه هنماندن درسي در خحت قدي انيت 15 
ه ركونه بخواهد آن را مى جرخاند» هر روز ينج بار بر هر خانه اى سر مى زنم و هركاه صاحبان عزايى بر مرده خود بككريند» به 
آنها مى كويم: براى او كريه نكنيد» من بارها و بارها سراغ شما خواهم آمد تا هيج يكك از شما باقى نماند. رسول خدا صلى 
الله عليه و آله فرمود: مركك بلا-يى برتر از همه بلاها استء اى جبرئيل. جبرئيل كفت: آن جه بعد از مركك وجود دارد خيلى 


مشدو الاير كن موفف: و ذا كوان اسك 


بيامبر صلى الله عليه و آله فرمود: سبس جلوتر رفتيم و كروهى را ديديم كه در برابر آنها سفره هايى انداخته شده و در آن 
كوشت باكك و كوشت كثيف و ناياك قرار داشت و آنها كوشت ياكك را رها كرده از غذاى ناياك مى خوردند. يرسيدم: 
اينها كيستند؟ جبرئيل كفت: اينها كروهى از امت تو هستند كه مال حرام مى خورند» سيس ملكى را ديدم كه خلقت او بسيار 
عجيب بود نيمى از جسد او آتش و نيم ديكر يخ بود نه آتش يخ را آب مى كرد نه يخ آتش را خاموش مى كرد. و او با 
صداى بلند مى كفت: ياكك و منزه است خدايى كه اين آتش را مهار كرده و آنش يخ را ذوب نمى كند و سرماى اين برف را 
ازاين كه كرماى اين آتش را خاموش كند منع كرد؛ بار خدايا! اى آن كه بين يخ و آتش انس و الفت برقرار كرده اى» در 
قلب بندكان مؤمن خود هم الفت و انس برقرار كن. يرسيدم: اين كيست؟ جبرئيل كفت: اين ملكك را خداوند بر همه اطراف 
واكعاق سحا عا واتعى شاي 5 ماع اناق ان بطر ترون ملكت كو بيت سيمل كشي ادل اناق 4 
خاق شن اسك شما ضاي و كد شيرف درق اناف خراقك. رادو ملكف در اسمان ميفتد يكن اق اتا داتما من كزيل 
خدايا! بخشش و انفاق هر كس كه انفاق مى كند را به او ب ركردان» و ديككرى مى كويد: خدايا! نابودى و هلاكت را نصيب 


بخيل كردان. 


جلوتر رفتم» كروهى را ديدم كه لب هايى شبيه لب هاى(1) شتر داشتند» كوشت يهلوهايشان را كنده و به دهانشان مى 
سنكك كوبيده مى شد. برسيدم: اينها كيستند؟ جبرئيل كفت: 


٠/294: ص‎ 


]١11-١‏ - المشافر: جمع مشفر: و مِشفّر براى شترء همانند لب براى انسان است. «لسان العرب- ماده شفر). 


اينها كسانى اند كه از نماز عشا غفلت مى كردند و به آن اهمّتى نمى دادند» و كروهى را ديدم كه آتش در دهانشان ريخته و 
از مخرج آنها بيرون مى آمد. برسيدم: اينها كيستند؟ كفت: اينها «الَذِينَ يَأ كلونَ أَموَالَ الْيَنَامَى ظَلْمًا إِنّمَا يَأكلونَ فى بُطَونِهم نَارًا 
وَسْيَضْلّوْنَ سَعِيرًاا(١)‏ [در حقيقت», كسانى كه اموال يتيمان را به ستم مى خورند» جز اين نيست كه آتشى در شكم خود فرو مى 


برند و به زودى در آتشى فروزان درا يند]. 


كروهى را ديدم كه جون مى خواستند برخيزند» شكم بزركك شان مانع مى شد. از جبرئيل درباره آنها يرسيدم؛ كفت: اينها 
الَّذِينَ يَأْكلُونَ اليا لآ يَقُومُونَ إل كما يَقُومٌ الذِى يَتَحَبِطَهُ المّيطَانُ من الْمسٌ(؟) [كسانى كه ربا مى خورندء (از كور) برنمى 
خيزند مكر مانند برخاستن كسى كه شيطان بر اثر تماس» آشفته سرش كرده است] اين رباخواران همانند آل فرعون هر صبح و 
شب در آتش انداخته مى شوند و مى كويند: خدايا! قيامت كى فرا مى رسد؟ يس زنانى را ديدم كه بر سينه هايشان آويخته 
شده بودند يرسيدم, اينها كيستند؟ جبرئيل كفت: اينان» زنان زناكار هستند» كسانى كه مال شوهرانشان را به فرزندان كس 
ديكرى به ارث مى رساندند. رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: خشم خدا نسبت به زنى كه كسى غير از قومى را ميان آنها 
وارد مى كند و او بر عورات آنها آكاه شده و از خزانه آنها مى خورد, زياد است. يس كروهى از ملائكه را ديدم كه خداوند 
عر وهل أنها واف ضووى كداراده كرد كاق تفودة رودو عير فاشاة رانتضورق كداراده فرمرده قراو هادم وف عرد 
از ييكر آنها با صدايى متفاوت خدا را ذكر و تسبيح مى كفت» صدايشان به حمد و ثنا بلند بود واز ترس خدا كريه مى 
كردند» درباره آنها از جبرئيل يرسيدم؛ كفت: آن كونه كه مى بينى خلق شده اند» از خوف خداء هيج يكك از آنها با ملكى كه 
در كنار اوستء هركز كلمه اى سخن نككفته و هركر سر خود را بلند نكرده و يا بيشتر از آن كه هست خم ننموده است؛ به آنها 
سلام كردم, و به علت خضوع و خشوع, با اشاره سر ياسخ مرا دادند» جبرئيل كفت: اين» محمدء ييامبر رحمت است كه خدا او 


رابه 
ص: ١/الا‏ 


31[ ]ات ميا 1 


١-[1؟]‏ - بقره/ 71/0. 


عنوان ييامبر به سوى بندكان خود فرستاده استء او خاتم ييامبران و سيد آنهاست»ء آيا با او سخن نمى كوييد؟ با شنيدن اين 


سخن به سوى من آمدند و سلام و تحت كفتند, و به من و امّتم بشارت خير دادند. 


يس به آسمان دوم بالا رفتيم» دو مرد كاملا شبيه يكديكر ديدم؛ از جبرئيل يرسيدم: اينها كيستند؟ كفت: دو يسرخاله» عيسى و 
يحيى. به آن دو سلام كردم, ياسخ مرا دادند و براى هم طلب مغفرت نموديم» كفتند: خوش آمدى اى برادر و ييامبر صالح! 
در آن جا هم فرشتكانى ديدم همانند آنان كه در آسمان اول ديده بودم» همه در حال حمد و ثناى خداوند» هر يكك با صدايى 
متقاوت از داق ذيكران» و خداوتد اتهنا راهمان كوتة كه ازاده كرذه يوق خلق تمؤده بود. سيس به آسمان سوم صعود 
كرديم» مردى را ديدم كه از شدت زيبايى نسبت به ديكران» جون ماه بدر بود در ميان ستاركان؛ از جبرئيل درباره او يرسيدم 
كفت: او برادرت» يوسف است,. به او سلام دادم» ياسخ مرا داد و براى هم طلب مغفرت نموديم. كفت: خوش آمدىء اى برادر 
و يبامبر صالح كه در زمانى نيك و صالح مبعوث شدى. در آن جا هم همانند آسمان اول و دوم ملائكه را در حال خضوع و 
خشوع ديدمء جبرئيل سخنانى را كه درباره من به آنها كفته بود به اين ملائكه هم كفت واينها هم همان كارى را كردند كه 
ملائكه يبشين انجام داده بودند. 


سيس به آسمان جهارم بالا رفتيم» در آن جا مردى را ديدم؛ از جبرئيل درباره او يرسيدمء كفت: اين ادريس است كه خداوند 
به او مقام و مرتبه عالى و رفيع عطا كرده است؛ به همديكر سلام كرده و براى هم طلب مغفرت نموديم؛ در آن جا هم مانند 
طبقات ييشين آسمان. ملائكه را در حال خضوع و خشوع و عبادت ديدم كه به من و امّتم بشارت خير دادند. سيس ملكى را 
ديدم كه بر تختى نشسته و هفتاد هزار ملكك روبه روى او هستند وهر ملكى هم هفتاد هزار ملكك تحت امر دارد» يس در دل 
رسول خدا صلى الله عليه و آله جنين افتاد كه اين فرشته بايد همان باشد» يس جبرئيل بر آن ملكك فريادى كشيد و كفت: 
برخيز! واو تا روز قيامت ايستاده خواهد بود. يس به آسمان ينجم رفتيم؛ مردى ميان سال و درشت جشمى را ديدم كه تا به 
حال ميان سالى بزركتر از او نديده بودم. كروهى از يارانش در كنار او بودند از كثرت آنها تعجب كردم. يرسيدم: اى جبرئيل! 


اين كيست؟ كفت: هارون بن عمران» محبوب در ميان قوم خود. به همديكر سلام داده و براى هم طلب مغفرت 


ص: ١لالا‏ 


كرديم. در آن جا هم مانند آسمان هاى يبشين ملائكه اى را در حال خضوع و عبادت ديدم. سيس به آسمان ششم صعود 
كرديم؛ مردى ديدم كندمكون و بلند قامتء و اككراو دو بيراهن به تن مى كردء باز موهايش در هر دوى آنها نفوذ مى كرد. 
شنيدم كه مى كفت: بنى اسرائيل كمان مى كند كه من برترين و بزركوارترين فرزند آدم ابو البشر هستم.ء اما اين مرد از من 
بزركوارتر و ارجمندتر است. از جبرئيل يبرسيدم: اين كيست؟ كفت: برادرت موسى بن عمران. به همديكر سلام داده و براى 
هم طلب مغفرت نموديمء در آن جا هم ملائكه اى را ديدم كه همانند آن جه در آسمان هاى ييشين ديده بودم در حال 
خضوع و خشوع وعبادت يروردكار بودند» سيس به آسمان هفتم صعود كرديمء به هر ملكى كه كذر كردم كفت: اى محمد! 
حجامت كن وامّت خود را به حجامت امر كن. و در آن جا هم مردى را ديدم كه موى سر و ريش او سياه و سفيد(1) بود و بر 
تختى نشسته بود. يرسيدم: اى جبرئيل! اين مرد كيست كه در آسمان هفتم و بر در بيت المعمور و جوار بارى تعالى ساكن 
است؟ كفت: اين يدرت»ء ابراهيم است. و اين مقام و محل تو و يرهيزكاران امت تو هم خواهد بود. سيس بيامبر صلى الله عليه 
و آله خواند: اإنَّ أَوْلَى النّاس بِإبْرَاهِيم َلّذِينَ انعو وَهردًا النّبِيٌ وَالَّذِينَ آمنوأوَالله وَل الْمَؤْمِنِينَ (1) [در حقيقت» نزديكك ترين 
مردم به ابراهيم» همان كسانى هستند كه او را ييروى كرده اند و (نيز) اين ييامبر و كسانى كه (به آيين او) ايمان آورده اند؛ و 
خدا سرور مؤمنان است]. سيس به همديكر سلام داديم و ابراهيم عليه السلام كفت: خوش آمدى اى بيامبر و فرزند صالح كه 
در زمانى نيكك و صالح مبعوث شده اى! در آن جا هم همانند آسمان شش كانه بيشين ملائكه را در حال سجود و خشوع 
ديدم كه به من و امتم بشارت خير دادند. رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: در آسمان هفتم درياهايى از نور ديدم بسيار 
درخشان و متلالاء» نزديكك بود از درخشش آن جشم ها كور شوندء و درياهايى تاريكك, و درياهاى برف و يخ كه رعد و برق 


مى زدء وهر بار كه مى ترسيدم از جبرئيل مى يرسيدم؛ و جبرئيل مى كفت: مده و بشارت باد بر تواى محمد! 


/1/١ : ص‎ 


]١1-1‏ - الشّمَط فى الرأس: ذاراى ذو رنكك متفاوت سياه و سفيد. السان العرب» ماده شمط) 


؟-[1؟] - آل عمران/ 98. 


و كرامت يروردكارت را شكر كنء و به خاطر لطف يروردكارت» حمد و ثناى او را بجا آور؛ خداوند با قدرت و مساعدت 
خودء به من قوت قلب و ثبات داد و از جبرئيل بسيار سؤال ها يرسيدم و بسيار از آن جه ديدم تعجب نمودم. جبرئيل كفت: اى 
محمد! آن جه مى بينى به نظرت بزركك و عظيم است؟! اين تنها يكى از آفريده هاى يرورد كار توست» يس آن خالقى كه 


جنين مخلوقى را آفريده جككونه است؟! و آفريده هايى بزركك و عظيمى كه تو نمى بينى [جككونه است]؟! 


ميان خداوند و خلق او هفتاد هزار حجاب وجود دارد و نزديكك ترين مخلوق خدا به او من و اسرافيل هستيم كه بين ما و خدا 
جهار حجاب وجود دارد: حجابى از نور» حجابى از ظلمت و تاريكى, حجابى از ابر و حجابى از آب. واز جمله مخلوقات 
عجيبى كه خداوند آفريده وو به آن صورت كه اراده كرده آن را شكل داده بود.» خروسى بود كه ياهايش در يابيين ترين حدٌ 
زمين هفتم و سرش در عرش بودء و يكى از ملائكه الهى به شمار مى رفت كه خداوند به اراده خود او را به آن شكل آفريده 
بود؛ ياهايش در آخرين حدّ زمين هفتم بود» سيس بالاتر آمده و به آسمان هفتم رسيد و هم جنان جلوتر رفت تا تاجش به 


غرش الهى: رسي و دائماً مى كويد: ه ركجا كه باشم يرورد كارم ياكك و منزه است. 


دو بال بزركك داشت كه اكر آنها را مى كسترد شرق و غرب را مى يوشاند» در هر سحركاه اين خروس بال هايش را باز مى 
كند وو برهم مى زند وبا صداى بلند تسبيح مى كويد: «ياكك و منزه است خداوند» مالكك آسمان ها و زمين» ياك و مقدّس 
استء ياكك و منزه است خداوند بزركك و متعال» هيج معبودى جز الله نيست»ء زنده ويا برجاستء. با اين كار او همه خروس 
هاى زمين» زبان به تسبيح مى كشايند و بال هايشان را برهم زده و فرياد سر مى دهند؛ وقتى اين خروس در آسمان ساكت 
شودء» خروس هاى روى زمين هم ساكت مى شوند. در زير بال هاى سفيد رنكك آن خروسء برو كركك هايى سبز يررنكك و 
غليظ وجود داشت و من هركز جنين رنكك سبزى نديده بودم. سيس همراه جبرئيل به راه افتاده به بيت المعمور وارد شدم؛ و 
دو ركعت نماز خواندم؛ همراه من كروهى از ياران من بودند كه لباس هايى تازه و نو يوشيده بودند و كروهى ديككر لباس 


هاى كهنه يوشيده بودندء ابتدا آنان كه لباس نو و تازه يوشيده بودند آمدند و سيس آنان كه لباس كهنه يوشيده بودند نشستند. 


ص : "اا 


كوثر نوشيدم ودر نهر رحمت غسل كردم سيبس آن نهرها مطيع من شدند تا اين كه وارد بهشت شدم. در ساحل و كناره هاى 
آن رودها در بهشتء خانه هاى من و همسران من بود خاكك آن جا همجون مشكك خوشبو بود. يكك حورى را ديدم كه در 
نهرهاى بهشتى شنا مى كردء از او يرسيدم: براى جه كسى خلق شده اى؟ كفت: براى زيد بن حارثه؛ و صبحكاهان؛ من به زيد 
مزده و بشارت او را دادم. [در آن جا] يرندكانى همانند شتران خراسانء و انارهايى مانند دلوهاى بزركك آويخته از درختان 
[وجود و ديدم كه اككر يرنده اى هفتصد سال به دور تنه آن يرواز مى كردء باز به نقطه شروع نمى 
رسيد؛ در هر منزلى در بهشت شاخه اى از اين درخت وجود داشت. از جبرئيل يرسيدم: اين جيست؟ كفت: اين درخت طوبى 


است كه خداوند فرمود: «طوبى لَهُمْ وَحْسْنٌ مَآب)0(١)‏ [خوشا به حالشان و خوش سرانجامى دارند]. 


بيامبر صلى الله عليه و آله فرمود: وقتى وارد بهشت شدم, به خود آمدم واز جبرئيل درباره آن درياها و بزركى و خلقت 
شكفت انككيز آنها برسيدمء كفت: آنها سرايرده هاى حجابى اند كه خداوند به آن خود را مى يوشاند» اكر آن حجاب ها نبود. 
نور عرش الهى همه جيز را نابود مى كردء به سدره المنتهى رسيدمء هر بركى از آن بر امّتى سايه انداخته بود» نسبت به آن» آن 
أ5أ35 3 ]كا (فاصيلة اقن) بدقدر اطول دن نيا كدان بامرذيكر هذا 


- 


س الع من رَيّه) 0 | ييامبر (خدا) بدان جه از جانب يرورد كارش بر او نازل شده 


كونه بود م كه خدا مى فرمايد: «قَاب قَوْسيِن 


و 
ع 
أذ 


خداوند مرا صدا كرد: «آمَنَ الوَسُولٌ بها 
است ايمان آورده است] در سوره بقره در اين باره سخن كفتيم- يس ييامبر صلى الله عليه و آله عرض كرد: خدايا! به 
ييامبرانت فضايل و مراتبى عطا كرده اى» يس به من هم عطا كن. فرمود: دو جمله از عرش خود را به تو عطا كردم, لا حول و 


لاقوه إلا بالله» لا منجى منكك إلا إليككء يعنى هيج نيرو و قدرتى جز قدرت خدا وجود ندارد و تنها مفرٌ و يناه از خداء خودٍ 


0ه 


ص : لاا 


و ملائكه دعاها و كلماتى به من آموختند كه هر صبح و شب آنها را مى خوانم: 


«خدايا! از ظلم و ستم خود به عفو و بخشش تو يناه مى آورم واز كناه خود به مغفرتء و از ذلّت و يَستى خود به عزّت توء واز 


فقر خود به غنا و بى نيازى تو يناه مى آورم و جهره فانى به جهره جاودان و ابدى تو كه هيج فنايى ندارد يناه مى آوردا). 


سيس:صداى اذان را شنيدم؛ ملكى در آسمان اذان مى داد كه بيبش از آن شب ه ركز دياه نشذه يود. كفت: الله أكيرةء الله أكبرء 
خداوند فرمود: بنده ام راست مى كويد من بزركك تر و برتر هستم. ككفت: أشهّدٌ أن لا إلهَ إلا الله» أشهّدُ أن لا إِلهَ إلا الله بارى 
تعالى فرمود: بنده ام راست مى كويد» من الله هستم هيج معبودى جز من وجود ندارد. كفت: أشهَدٌ أنَّ محمداً رسول الله. أشهَدٌ 
أنَّ محترداً رسول الله. خداوند فرمود: بنده ام راست مى كويد» محمدء بنده و ييامبر من استء من او را انتتخاب كرده و مبعوث 
كرده ام. سي س[فرشته مؤذن] كفت: حي عَلَى الصَّلاهِء حيّ عَلَى الصَّلاهِ. خداوند فرمود: بنده ام راست مى كويد و همه را به 
سوى انجام فريضه من فرا مى خواند» و هر كس با ميل قلبى براى انجام نماز اقدام كند و به آن اهتمام بورزد؛ كفّاره كناهان او 
خواهد بود. سيس كفت: ححيّ عَلَى المّلا-ح؛ حي عَلَى القلاح. خداوند فرمود: نماز. صلاح و بيروزى و رستكارى است؛ يس 
كنام طن تويك قدي إداد قناعت انازور اد اذ بوحدرلا الت انام خافع ون دعاك كيس سد و 
يوشاند و من به حالت سجده افتادم؛ خداوند مرا صدا كرد و كفت: من به هر ييامبرى بيش از تو ينجاه نوبت نماز واجب كردمء 
همان را بر تو وامت تو واجب مى كردانم؛ يس تو در ميان امت خود به آن اقدام كن. رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: 
بركشتم و به ابراهيم رسيدم او جيزى از من نيرسيد» يس به موسى رسيدمء كفت: اى محمد! جه كردى؟ كفتم: خداوند فرمود: 
به هر بيامبرى كه بيش از تو بود بنجاه نوبت نماز واجب كردم, همان را بر تووامّت تو واجب كردانده ام» موسى كفت: اى 
محمد! امت تو آخرين امت و ضعيف ترين آنهاستء و خداوند از آن سودى به تو نمى رساندء و امّت تو توان انجام اين مقدار 
را ندارد» به نزد خداوند بركرد و براى امت خود در امر نماز تخفيف بخواه, به نزد خداوند بركشتم تا به سدره المنتهى رسيدم 


و به سجده افتادم و عرض كرم: خدايا! بر من و 


ص :0// 


ا ا 
كاستء به نزد موسى بركشتم و او را از ما وقع آكاه كردم كة كفت: ب ركرد» طاقت آن را ندارى. برككشتم و دوباره ازخدا 
خواستم از آن بكاهد و خدا ده نوبت را كم كرد؛ نزد موسى بركشتم و به او خبر دادم» كفت: بركرد» هر بار برمى كشتم ودر 
محضر خدا سجده مى كردمء خداوند متعال ده نوبت از آن مى كاست تا اين كه به ده نوبت رسيد. نزد موسى بركشتم واو را 
باخبر كردم» كفت: طاقت آن را ندارى» نزد يرورد كار بركشتم و ينج نوبت از آن كاست. نزد موسى بركشتم. كفت: طاقت 
آن را ندارى» كفتم: من از يروردكارم شرم دارم» يس به همين مقدار صبر مى كنم, منادى ندا داد. حال كه بر آن صبر مى 
كنى» من اجر اين ينج نوبت را ينج برابر مى افزايم» هر نمازى معادل ده نماز. هر كس از امّت تو عمل نيكى انجام دهدء آن را 
برايش ده برابر مى نويسم و اككر قصد كند و انجام ندهدء آن را يكك كار نيكك انجام يافته مى نويسم و اككر يككى از امّت تو 
نه اجام عمل وليببرا ف قدو امار اجام مطلاار كا كتاررو اكز يجام عا خوو جز برا بان تع اربع امام صادق عليه 
السلام فرمود : خداوند از جانب اين امّت به موسى خير عطا كند. ايه تسر انان الله أُشِرَى بِعبده لَيلَاا تا آخر آيه 


مى باشد.(1) 


؟) على بن ابراهيم از امام صادق عليه السلام از رسول خدا صلى الله عليه و آله روايت كرده كه فرمود: در حالى كه من در 
ابطح خوابيده بودم و على در سمت راست و جعفر در سمت جب و حمزه در مقابل من بود به ناكاه خود را يوشيده در بال 
ملائكه ديدم يكى يرسيد: اى جبرئيل! تو به سوى كدام يكك فرستاده شده اى؟ كفت: به سوى اين > و به من اشاره كرد- يس 
كفت: اين سرور و سيد فرزندان آدم استء واين ديكر وصين و جانشين و وزير و داماد و خليفه او در ميان ات اوستء و اين 
عموق أو بيك الشهداء» حمزه انث و ديكرى سرعموق او .جعفر اسث» دو بال خضات شله دازد كه در بيشت همراه ملشتكه 
يرواز مى كندء او را رها كن تا جشم هايش بخوابد و كوش هايش بشنوندء و قلبش اطمينان و آرامش يابد و براى او مثالى 
بزنيد: يادشاهى كه خانه و قصرى مى سازد و ميهمانى و ضيافتى بريا مى كند و يكى را به ميهمانى دعوت مى كند. سيس 
ييامبر صلى الله عليه و آله فرمود: 


ص : #/الا 


.5956 تفسير قمى» ج ١)ء ص‎ -]١[1-١ 


يادشاه؛ خداوند است و آن سراى و قصرء دنياست و ميهمانى و ضيافت» بهشت است و آن ميهمان من هستم. فرمود: سيس 
جبرئيل او را به سوى ثراق برذ و شباثة او را به بيت المقدس برد و محراب ها و معجزات بياميران را به او نشان داده و در آن 
جاكها سواه و سيد خا ناي اراي مكاي كزداقتده دزبزاهوار كنقري كارواتى اد ررس برسورد كاادو اران ىن 
داشتند» بيامبر از آن آب نوشيد و بقيه آن را ريختء افراد كاروان يكى از شتران خود را كم كرده بودند و به دنبال آن مى 
كشتند» وقتى صبح دميد و روز فرا رسيدء ييامبر صلى الله عليه و آله به قريش فرمود: ديشب خداوند مرا شبانه تا بيت المقدس 
برد» و محراب انبيا و آيات و نشانه هاى آنها را به من نشان داد» من در فلا-ن مكان به يكى از كاروان هاى شما برخوردم؛ 


ظرف آبى به همراه داشتند» مقدارى از آن نوشيدم و مابقى را زمين ريختم و آنها شترى را كم كرده بودند. 


ابو جهل كفت: فرصت خيلى خوبى فراهم آمده استء از او بيرسيد در بيت المقدس جند ستون و قنديل وجود دارد؟ كفتند: 
اى محمد! در بين ما كسى است كه به بيت المقدس رفته استء به ما بككُو تعداد ستون ها و قنديل ها و محراب هاى آن جا 
جندتاست؟ جبرئيل آمد و تصوير بيت المقدس را در برابر ديد كان حضرت قرار داد و يبامبر هم ياسخ سؤال آنها را داد» بعد از 
آن كفتند: صبر مى كنيم تا كاروان بيايد و درباره آن جه كفتى از آنها بيرسيم. يبامبر صلى الله عليه و 1 له فرمود: ديكر نشانه و 
دليل راستى سخن من اين كه كاروان همراه با طلوع آفتاب به اين جا خواهد رسيد و بيشاييش آنها شتر سرخى حركت مى 
كند. صبحكاهان از خانه بيرون آمده به كردنه نككاه مى كردند و مى كفتند: اين هم خورشيد كه هم اكنون طلوع مى كند؛ در 
همان حال كاروان همراه با طلوع خورشيد از راه رسيدء در حالى كه يبشاييش آن شترى سرخ مو در حركت بود. از كاروان 
درباره هر جه بيامبر صلى الله عليه و آله فرموده بود يرسيدند. كفتند: همين كونه بود» يكى از شتران ما در فلان جا كم شده 
بود» ما آب را بر زمين كذاشتيم و صبحكاه آب بر زمين ريخته شده بود. امّرا اين اخبار و كفته ها تنها باعث س ركشى بيشتر 


قريش شد.10) 
*) مكيل رق مسن ضنان اذ على بق محم رن سعردة اذ كيدان رن سليفاة 31 


ص : /1/ا/ 


.805 ص‎ ١ تفسير قمى» ج‎ - ]1[-١ 


عبد الله بن محمد يُمانى» از مَنيع» از يونسء از ص باح مُرّنىء از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: ييامبر صلى 
الله عليه و آله صد و بيست بار به معراج رفت و هر بار خداوندء ييامبر را به ولايت على عليه السلام و ائمّه بعد ازاو سفارش 


كرقة سشترااق آنة كد اوزا باواحات يغاركن ك1 


؟) عتّاشى از هشام بن حكم روايت كرده كه كفته است: از امام صادق عليه السلام درباره كفته خداوند: «سبْحَانَ) يرسيدم: 
فرمود: ١أَنَفَه‏ الله». (عزّت و حمبّت خداوند) ودر روايت ديكرى از هشام, از امام صادق عليه السلام نظير همين حديث آمده 
اسث :131 


ه) محمد بن يعقوب از على بن ابراهيم» از يدرشء از ابن ابى عميرء از ابن أَذَيْنهء از امام صادق عليه السلام روايت كرده است 
كه فرمود: ناصبى در اين باره جه مى كويد؟ يرسيدم: فدايتان شوم! درباره جه امرى؟ فرمود: درباره اذان و ركوع و سجودشان. 
عرض كرد هى كريكد ان بن كفيه آن رادر خواب ديده است. فرمود: دروغ مى كويندء قطعاً دين خداوند عزٍّ و جل مهم 
تر و برتراز آن است كه در خواب ديده شود. دير ص يرَفى يرسيد: فدايتان شوم! شما خود آن را برايمان بكُوييد. امام عليه 
السلام فرمود: وقتى خداوند عر و جل ييامبر صلى الله عليه و آله را در آسمان هاى هفتكانه اش به معراج برد» در آسمان اول بر 
مَجد و كرامت و شرف او افزود» در آسمان دوم؛ فرائض و واجبات را به او آموخت و خداوند مَحملى از نور نازل كرد كه در 
آن جهل نوع نور بود كه به عرش خداوند خيره شده بودند و جشم ناظران را خيره مى كرد؛ يككى از آنها به رنكك زرد است و 
رنكك زرد در دنيا از آن ناشى شده و يكى به رنكك سرخ است و رنكك سرخ در دنيا از آن ناشى شده و ديكرى به رنكك سفيد 
است و رنكك سفيد در دنيا از آن ناشى شده است و بقتِه به رنكك ساير رنكك هايى است كه خخدا از نور خلق كرده است و 


رئككك ها در اين محل حلقه ها و زنجيرهايى از جنس نقره بودند. 


سيس به آسمان عروج كرد و ملاائكه به كوشه و كنار آسمان كريختند و به سجده افتادند و كفتند: ياكك و منزه است 


0-1 جو ٠‏ 3 
يرورد كار ماء جقدر اين نور به نور 


ص :ىلالا 


6 بصائر الدرجات» ص له باب اح‎ -]1١1[1-١ 


-[؟] 0 تعسير عياشى» ج 3 ص 4ح 3 


بوورد كاوها سية إنيظ حرفل كلق إل اك داكو سي درعاق مدان اناد اذكه كه مده كروة كوو 
بيامبر صلى الله عليه و آله سلام دادند و كفتند: اى ييامبر خدا! حال برادرت جككونه است؟ هركاه به زمين ب ركشتى, سلام ما را 
به او برسانء ييامبر صلى الله عليه و آله يرسيد: آيا اورا مى شناسيد؟ كفتند: جككونه او را نشناسيم» در حالى كه براى تو واو و 
شيعه او تا روز قيامت از ما بيعت كرفته شده است تا هر روز ينج بار با شيعيان او مصافحه كنيم- منظور در وقت نمازهاى 


5 0 5 ل ٠‏ 
ينجكانه است- و بر تو و او درود فرستيم؟! 


سيس خداوند جهل نوع نور به من بخشيد كه به نورهاى اولين [مَحمل] شبيه نبودند و همجنين از آن حلقه ها و زنجيرها به من 
بخشيد و مرا به آسمان دوم عروج داد» وقتى به در آسمان دوم رسيدم, ملائكه به كوشه و كنار آن كريختند و به سجده افتادند 
و كفتند: ياكك و منزه و مقدّس است خداوند و يروردكار ملائكه و روح جقدر اين نور به نور يروردكارمان شبيه است! 
جبرئيل ككفت: أشهّدٌ أن لا إلهَ إلا الله أشهّدٌ أن لا إِلهَ إلا الله ملائكه جمع شدند و كفتند: اى جبرئيل! اين شخص كيست كه 
فهراه تروطت كاده مسد ميل الله علية نز اله انتكه برسينديدة يموت شده ابت 9 كفت ١‏ رق امي ضلى اللددعلية 
و آله فرمود: يس بيكرهايى شبيه اسب هاى نيكو نزد من حاضر شدند وبه من سلام كرده و كفتند: سلام ما را به برادرت 
برسان» كفتم: آيا او را مى شناسيد؟ كفتند: جككونه او را نشناسيم كه تا روز قيامت براى تو و او و شيعيان او از ما بيعت كرفته 
اند و ما در هر شبانه روز ينج بار با شيعيان او مصافحه مى كنيم؟! و منظور آنها در زمان هر نمازى است. يس يروردكارم جهل 
نوع نور از انواع نور را به من بخشيد كه به نورهاى اولين [مَخْيتل] شبيه نبودند؛ آن كاه به آسمان سوم عروج كردم, ملائكه 
كريختند و به سجده افتادند و كفتند: ياكك و منزه و مقدس است يروردكار ملائكه و روح اين نور جيست كه بسيار به نور 
يرورد كار ما شبيه است؟! جبرئيل كفت: أشِهَدٌ أنَّ محمّداً رسول الله أشهَدٌ أنَّ محمّداً رسولٌ الله كواهى مى دهم كه محمد 
ييامبر و فرستاده خداست. ملائكه كرد آمدند و كفتند: خوش آمدى اى اول واى آخر واى كردآورنده واى نشردهنده! 
محمد بهترين نبي و يبامبر» و على بهترين وصى و وزير است. يس به من سلام داده و از حال برادرم يرسيدند. كفتم: او در 
زمين استء آيا او را مى شناسيد؟ كفتند: جكونه او را نشناسيم» در حالى كه ما هر سال بيت المعمور را زيارت 
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روز قيامت نوشته شده استء و ما هر شب و روز ينج بار براى آنها دعا مى كنيم تا بركت و مجد و كرامت بيشترى يابند»- 


سيس خداوند جهل نوع نور ديكر به من بخشيد كه به نورهاى يبشين شبيه نبودند- و آن كاه به آسمان جهارم عروج كردم, 
ملائكه در آن جا هيج نكفتند- و من صداى مبهمى شنيدم» كويى از درون سينه زمزمه مى شدء ملائكه جمع شدند و درهاى 
مان ناز شدى كه قا شه أت :عاق تكو لزاع افر دده عقيل كنت ع على الطلف كن فك الصلذي ع 
عَلّى الفلاءح» حَّ عَلَى الفلا-ح. ملائكه كفتند: اين دو جمله مقرون به هم و آشنا هستند. جبرئيل كفت: قد قَامَتِ الصَّلاهُ قد 
مالكلا #تبلاقكه كسه: إن ججلة تا روز انث ازا شيعه أو خواهد روه م تورف كود اأنذه يتيده ندال برادرت 
جكونه است؟ كفتم: مكر شما او را مى شناسيد؟! كفتند: او و شيعه او را [مى شناسيم]» آنها در اطراف عرش الهى نورهايى 
هستند و در بيت المعمور صفحه سفيدى از نور وجود دارد» كه در آن مكتوبى از نور وجود دارد؛ در آن اسم محمد و على و 
حسن و حسين وائمه و شيعه آنها تا روز قيامت نوشته شده استء نه كسى به آنها افزوده مى شود ونه كسى از آن كم مى 
شودهء و اين عهد و ميثاق ما است و هر روز جمعه آن مكتوب بر ما خوانده مى شود. سيس به من كفته شد: اى محمد! سرت را 
بالا بكير. جنين كردم ديدم طبقات آسمان شكافته شده و يرده هاى حجاب به كنار رفته است» سيس به من كفت: سرت را 
بايين بينداز! جه مى بينى؟ سرم را يايين انداختم» خانه اى همانند كعبه ديدم و حرمى شبيه به حرم خانه كعبه؛ اكر جيزى از 
دست مى افتاد» حتماً بر روى همان خانه مى افتاد. كفته شد: اى محمد! اين حرم و تو مُحرم هستى» هر مثلى تمثالى دارد. سيس 
خداوند به من وحى كرد: اى محمد! به صاد نزديكك شو و اعضاى سجده خود را بشوى و مطهّر كردان و براى يرورد كارت 
نماز بككزار. بيامبر به صاد نزديكك شدء صاد نام آبى است كه از طرف راست عرش جارى استء بيامبر صلى الله عليه و آله با 
وليف نيك ادم رداك د مين تحاط زميق اتيك راسم اعار من وده تجن عدارعة عر وص اووس كر كه 


صورت خود را 
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دريافت مى كنى. سيس با آن آبى كه بر دست تو مانده سر و روى ياهايت را تا محل برآمدكى مسح كن كه من آن را برايت 
مباركك مى كردانم و من راه تو را جنان هموار و مها مى كنم كه تا به حال جز تو هيج كس در آن راه قدم نككذاشته است؛ و 


اس غلك اذاق ووقير هته 


يس خداوند عرٍّ و جل به او وحى كرد: اى محمد! حجر الاسود را استقبال كن و به تعداد حجاب هايم مرا تكبير بكو. به همين 
دليل» تعداد تكبيرها هفت عدد شدء جون تعداد حجاب ها هفت عدد است و هنكام يايان يافتن حجاب هاء افتتاح را آغاز كرد؛ 
به همين خاطر افتتاح سنّت شد و آن حجاب ها با هم مساوى و بر هم مطابق اند و ميان آنها درياهايى از نور وجود دارد و اين 
همان نورى است كه خدا به محمد صلى الله عليه و آله نازل كرد. فلذا سه بار افتتاح سنت شدء به خاطر افتتاح سه مرتبه حجاب 
هاء يس تكبير هفت مرتبه و افتتاح سه مرتبه شدء وقتى تكبير و افتتاح را به يايان رساند» خداوند به او وحى كرد كه نام مرا ياد 


كن. به همين دليلء در ابتداى سوره [حمد]ء عبارت (يسم الله التحمن الرَّحِيم) راقرار داد. 


بس بهاو وكن كرد تحسك وتاي هرا دكوء كفيك: (الكمد الذوث العالددةاى باهر باسود كلف شكر و سباي كدان راضه 
او وحى شد: ذكر و ياد مرا ُريدىء يس نام مرا ياد كن. از همين روست كه «الرّحمن الرّحِيم) را در حمد قرار داد. وقتى به ١و‏ 
لا الصَالِينَ رسيدء ييامبر صلى الله عليه و آله كفت: الْحَمْرِدُ لِلْهِ رَبّ الْعَالَمِينَ شّكراً. دوباره وحى شد كه ذكر و نام مرا بُريده و 
منقطع كردى» يس دوباره مرا ياد كن. به همين خاطر در اول سوره «بشم اللَِّ الرَحْمَن الرَّحِيم) را قرار داد. 

من ككل وك هر وجل بها ادوس كرذ اف سكيد بدي برووه كازظك انكر ان فل ف الله أعدٌ» الله الصَحدُ لَمْ يَحَد وَلّمْ 
رلته ولع يكن له كلها 2 1وقة إكن اوت داف ,كات هداق صمه قايث شعال )ها لكب ا تزافو زاف تشتده 


است و هيج كس او را همتا نيست] 


سيس وحى قطع شد و ييامبر صلى الله عليه و آله كفت: الوَاحَدُ الأحكُ الصَّمدٌء يكانه و بى نظير و بى نياز است» خداوند به او 


وحى كرد «لَم يلد وَلَمْ يُولَدُ* و يكن 


ص ١لا‏ 


عاك عدون" د 


َّهُ كفوًا أحدّ» [(كسى را) نزاده و زاده نشده است* و هيج كس او را همتا نيست] بس وحى قطع شد و ييامبر خدا صلى الله عليه 


و خدا به او وحى كرد: اى محمد! براى يرورد كارت ركوع كنء و ييامبر ركوع كرد و خدا در حالى كه او در ركوع بود به او 
وحى نمود كه بكو: سبحانَ رَبّى العظيم. [ياكك و منزه است يروردكار بلندمرتبه امه و ييامبر سه بار اين جمله را كفت. سيبس به 
الروك كروذاى معنا رركاو يليد تزه امير انر قوع برخابسكة و واد اناه و بعدايه او ويس كرد اف يتعمد ا برا 
يرورد كارت سجده كن و ييامبر صلى الله عليه و آله به سجده افتاد و خداوند [در حالى كه او در سجده بود] به او وحى كرد: 
بكو: سبّحانَ رَبّى الأعلى. [ياكك و منزه است يرورد كار عالى مرتبه ام]. و ييامبر سه بار اين عبارت را كفت» سيس خداوند به او 
وحى كرد: برخيز و بنشين» اى محمد! و ييامبر جنين كرد وقتى سر از سجده برداشت و نشستهء به عظمت الهى كه برايش 
متجلى شده بود نكريست و به اراده خود دوباره به سجده افتاد» نه از روى امر و فرمانى» و سه بار تسبيح كفت: خداوند به او 
وحى كرد: برخيز و بايست؛ حضرت ايستاد و ديكر آن عظمت متجلّى را نديد فلذا نماز يكك ركعت و دو سجده شد. 


بون خا اوقد ع وها ند اونش كرو جود قا انار سكواة هاو سان كرن كدان اول عو اتدومية:دوباره كواقن و سن 
خداوند به او وحى كرد: بخوان (نًا أَنرَناهُ فى ليله القَدْرِه(1) [ما (قرآن را) در شب قدر نازل كرديم] كه اين نسبت تو و اهل 
بيت تو تا روز قيامت است؛ و همانند ركعت اول ركوع به جاى آورد» سيس يكك سجده انجام داد و وقتى سويرداهت تجلى 
عظمت بارى تعالى را ديد و به اراده خود و بى هيج امر و دستورى به سجده افتاد و بارى تعالى را تسبيح كفت. سيس خدا به 
او وحى كرد: سرت را بلند كن و برخيز كه يرورد كارت به تو ثبات و آرامش داد؛ وقتى خواست برخيزد و بايستد خداوند به او 
فرمود: اى محمد! بنشينء و او نشست. خداوند فرمود: اى محمد! حال كه به تو نعمت داده ام» يس نام مرا تسبيح كُوى. يس به 
او الهام شد كه بككويد: بشم اللَِّ وَ يلم وَ لا إلهَ إلا الل و 
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الات در 


الأسماك الخلينى كليا الموسعييي ديل اوش دده اق سما ب كردتو آهل م شوك دوو يل رسكم سامير كت تمان 
اذ علق على أل فى فوووا دقو امل ممق وكداونك دعاق لزيزا اجادك فركو هنين ب كات وهات فاك 
دلاكلا و بباغيران و كرسقاذه عابرا كيده كفد د ة اق محمندا بن انها خووة كج كنت: الشلذة غلك ل رسع اذ وكا 
خداوند به او وحى كرد: سلام و تحبّت و رحمت و بركتء تو و نسل و ذرّيّه تو هستيد. سيس به او وحى كرد: به سمت جبٍ 


التفات مكن. 


اولين آيه اى كه بعد از «قل هو الله أده و (إنَا أنرَلْنَامُ شنيد آيه: «أض ات البمين»(1) و «أضحات الشمال» 093 بود. فلذا سلام 


در مقابل قبله يكى است و تكبير در سجده ها حمد و شكر است. 


وامااين عبارت: سَِعَ الله لِمَن حَيِدَدَةُ به خاطر آن كفته شد كه ييامبر صلى الله عليه و آله فرياد و ناله حمد و تسبيح و تهليل 
ملائكه را شنيد واين جمله را كفت: سَِمَ الله لِمَن حَبدَدَّةُ. از همين روست كه اككر در دو ركعت اول» حدثى يبش بيايد 


شخص بايد آن دو ركعت را اعاده كند و اين اولين واجب در نماز زوال يعنى ظهر است.20) 


ابن بابويه در كتاب علل الشرايع از يدرش و محمد بن حسن بن احمد بن وليد و آن دواز سعد بن عبد الله» از محمد بن عيسى 
بن ُيده از محمد بن ابى مير و محمد بن سنانء از صباح مُزّنى و سَدير ص يرَفى» و محمد بن تُعمان مؤمن الطاق» و عمر بن 
أذّينهء از امام صادق عليه السلام اين حديث را روايت كرده است. و محمد بن حسن بن احمد بن وليد- كه خداى از او خشنود 
باد- از محمد بن حسن صقار و سعد بن عبد الله» هر دو از محمد بن حسين بن ابى خطاب و يعقوب بن يزيد و محمد بن 
عيسىء از عبد الله بن جَتله» از صباح مُرّنى و سير صيرفى و محمد بن نعمان احول و عمر بن اذينه كفته اند: در محضر امام 
صادق عليه السلام بودند واين 
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حديث را بيان كرده اند اما در روايت ابن بابويه آمده است كه امام صادق عليه السلام فرمود: و خداوند فرمود: اى محمد! 
سلام و درود بفرست. كفتم: ألسَلامُ عَلِيكم وَ رَحَمَهُ الله وَبَرَكاتّه. خدا فرمود: اى محمد! من همان سلام هستم, و تو و ريه توو 


تحيّت ورحمت و بركت هستيد.(١)‏ 


#) ابن بابويه از يدرشء از على بن ابراهيم» از يدرش ابراهيم بن هاشمء از ابن ابى عميرء از ابان بن عثمان از امام صادق عليه 
السلام روايت كرده است كه فرمود: شبى كه خداوند بيامبر را به بيت المقدس برد جبرئيل حضرت را بر بُراق سوار كرده و هر 
دو به بيت المقدس آمدند و جبرئيل محراب هاى انبيا را به حضرت نشان داد و ييامبر در آن جا نماز خواند و جبرئيل ييامبر را 
بازكرداند» در راه بازكشت»ء بيامبر با يكى از كاروان هاى قريش برخورد كرد؛ آنها در ظرفى آب داشتند و شترى را كم كرده 
ودر جستجوى آن بودند» ييامبر از آن آب نوشيد و باقيمانده آب را بر زمين ريختء وقتى صبح شد ييامبر صلى الله عليه و آله 
قرو قموة عد ارقن نما خلدله ووضب مرا تبه ريق التقدس برد و اثار وس لدو مغرات براميرافكرا بهمو لقان داك نتن نا 
كاروانى از قريش در فلان جا برخورد كردم, آنها شترى را كم كرده بودند؛ من از آب آنها نوشيدم و باقيمانده آن را ريختم. 


ابوجهل كفت: فرصت خوبى برايتان بيش آمده است؛ از او بيرسيد تعداد ستون ها و قنديل هاى بيت المقدس جند نا است؟ 


كقتدد: اى متحمد! در مان ما كسى هست كديه آن جا وفته است» يمن بكو تعداة سعرن ها و قتذيل ها ومحرات هاى أن جا 
جند تااست؟ جبرئيل تصوير بيت المقدس را در برابر ديد كان حضرت قرار داد و حضرت به رسول آنها ياسخ كفت: سيس 
كفتند: صبر مى كنيم كاروان بيايد و از آنها سؤال مى كنيم. بيامبر صلى الله عليه و آله به آنها فرمود: دليل راستى و صدق 
كلا-م من اين است كه كاروان؛ همزمان با طلوع آفتاب به اين جا مى رسد و شترى به رنكك خاكسترى0) يبشاييش كاروان 
حركت مى كند. فردا صبح از خانه بيرون آمده و به كردنه مى نككريستند و مى كفتند: خورشيد هم اكنون طلوع مى كند. در 
همان حال و همزمان با طلوع قرص خورشيد 
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كاروان از كردنه بيدا شد در حالى كه شترى خاكسترى جلوى آنها حركت مى كردء از كاروائيان درباره آن جه ييامبر فرموده 
بود برسيدند» كفتند: همين طور استء در فلان جا شترى را كم كرده بوديم» آب را بر زمين كذاشتيم» وقتى صبح شد بر زمين 
ريخته بود. اما اين خبرها تنها سركشى و مخالفت قريش را بيشتر كرد.(١)‏ 


)١‏ واو با سند خود از عبد الرحمن بن غُنم كفته است: جبرئيل مركبى كوجكك تر از قاطر و بزركك تر از الاغ آورد كه ياهايش 
بزركك تراز دست هايش بود با يكك كام تا آن جا كه جشم مى ديد راه مى بيمود» وقتى ييامبر خواست سوار شود؛ اسب 
جموشى كردء جبرئيل كفت: اين محمد استء آن كاه مركب آنقدر خم شد كه به زمين جسبيد. و بيامبر سوار شد. وقتى يايين 
مى آمد دست هايش بلندتر و ياهايش كوتاه تر مى شد و وقتى بالا مى رفت ياهايش بلند و دستانش كوتاه مى شد. در تاريكى 
شبء ييامبر بر الاغى بار زده شده برخورد, الاغ از صداى حركت بال هاى بُراق رم كرد مردى در آخر كاروان غلامش را كه 
در اول كاروان بود صدا كرد و كفت: فلانى الاغ رَم كرد و كريخت و فلان شتر وضع حمل كرد و دستش شكست,. و آن الاغ 
كريخته» مال ابوسفيان بود. يس بيامبر» سوار بر براق به راه خود ادامه داد» وقتى به وادى يَلقاء(؟) رسيد, فرمود: اى ردان 


جبرئيل كاسه آبى آورد و ييامبر آن را نوشيد و به راه ادامه دادند و به قومى رسيد كه از بى و عصب ياشنه هايشان بر قلاب 
هايى ال آثثن اوييخته شده يودئد. ببامير ضلىن الله غلية:و آله فرهود: اى جبرثيل! اينها كستند؟ [جبرثيل] كفت: كسانى كدخدا 
به آنها روزى حلال داده استء اما به دنبال مال حرام رفتند. جلوتر رفتند: كروهى را ديد كه يوستشان با سوزن هايى از آتش 
دوخته مى شدء فرمود: اى جبرئيل! اينها كيستند؟ كفت: كسانى كه با زنانى كه بر آنها حلال نبودند» فعل حرام انجام داده اند. 
جلوتر مردى را ديد كه بسته اى هيزم را بلند مى كندء اما موفق نمى شودء هر بار كه موفق نمى شود بر آن بسته هيزم افزوده مى 
شود از جبرئيلدرباره او يرسيد كفت: اين شخص مقروض و مديون است» مى خواهد وام و قرض خود را ادا كندء اما هر بار 


كه نتواند بر ميزان آن افزوده مى شود. سيس رفت و در 


٠/6: ص‎ 
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.)5/94 ص‎ ١ بلقاء: شهرستانى از توابع دمشق. بين شام وادى القرى. ١معجم البلدان» ج‎ - ]١[1-" 


كوة: شرق بيك المقدس» حضرت باد كرمى اناس كرد و صذاف شتدء برسيد::اى حترتيل [اين صندانو اين باد:از كجاستة؟ 
كفت: اين جهنم است. ييامبر صلى الله عليه و آله فرمود: از جهنم به خدا يناه مى برم. سيس از سمت راست بادى با رايحه اى 


كفت: اين بهشت استء ييامبر صلى الله عليه و آله فرمود: از خداوند بهشت را درخواست مى كنم. 


جلوتر رفت تا به دروازه شهر بيت المقدس رسيد كه در آن هرّقل بود» هر شب دروازه هاى شهر بسته مى شد و كليدهاى آن 
بالاى سر او كذاشته مى شد. آن شب هر جه كردند دروازه شهر بسته نشد. او رااز اين ماجرا با خبر كردند» كفت: تعداد 
نككهبان ها را بيشتر كنيد. بيامبر صلى الله عليه و آله آمد و به بيت المقدس وارد شد. جبرئيل به سراغ سنككى رفت و آن را بلند 
كرد وواز زير آن سه جام و قدح بيرون آورد» قدحى از شير» قدحى از عسل و ديككرى از شرابء و قدح شير را به ييامبر داد و 
حضرت آن را نوشيد؛ و به او قدح عسل داد و حضرت نوشيد؛ سيس حَمْر داد» فرمود: اى جبرئيل! من سيراب شدم: كفت! اكر 
آن را مى نوشيدى, امت تو كمراه شده و از تو جدا مى شدند. سيس بيامبر صلى الله عليه و آله در بيت المقدس امام جماعت 
نماز هفتاد يبامبر و نبى شد. همراه جبرئيل مَلَكى به زمين آمد كه بيبش از آن هركز به زمين قدم نككذاشته بود؛ او كليدهاى 
خزائن زمين را در دست داشت و كفت: اى محمد! يرورد كارت سلام مى رساند و مى كويد: اين كليد خزائن زمين استء اكر 
مى خواهى و مايل هستى» ببامبرئ بنده باش و اكر مى خواهى يبامبرئ مَلَكك شو. جبرئيل عليه السلام كفت: اى محمد! متواضع 


باش. حضرت فرمود: مى خواهم ييامبرى بنده باشم. 


سيس به آسمان صعود كرد وقتى به درهاى آسمان رسيدء جبرئيل از نككهبانان خواست درب ها را بككشايند» يرسيدند: اين 
كيست؟ كفت: اين محمد است. كفتند: خوب ميهمانى آمده است؛ يس به هر كروه از ملائكه كه كذر كرد به او سلام دادند 
و براى او دعا كردند و ملائكه مقرّب او را همراهى نمودند تا اين كه به ييرى رسيد كه زير درختى نشسته و اطفالى اطراف او 
هستند: يرسيد: اى جبرئيل! اين شيخ كيست؟ كفت: اين يدرت» ابراهيم عليه السلام است يرسيد: و آن اطفال كيستند؟ كفت: 


فرزكداة وماك در إطراك :او هسشد و او انها واعذامن دع سيبس انه 


ص :72// 


شيخى برخورد كه بر كرسى و تختى نشسته بود» وقتى بر سمت راست خود مى نكّريست خوشحال و شادمان مى شد و وقتى به 
وقتى ذرّيّه خود را مى بيند كه به بهشت رفته اند خوشحال و خندان مى شود و وقتى فرزندان خود را در جهنم مى بيندء 


5 غمكي: و كريان مى شود 


جلوتر. ملكى را ديد كه بر كرسى نشسته بود. به او سلام داد اما آن بشاشت و شادى كه در جهره ملائكه ديكر ديده بود در 
جهره او نديد» فرمود: اى جبرئيل! به هر مَلَكى برخوردم اورا بسيار محبوب و دلنشين يافتم» به جز اين ملككء اين كيست؟ 
كفت: اين مالكك. خازن جهنم است. او در ميان ملائكه نيكوترين و كشاده ترين جهره را داشتء ولى از وقتى به عنوان خازن 
و نككهبان جهنم قرار داده شد و احوال جهنم و آن جه خدا براى اهل آتش آماده كرده را ديدء ديكر نخنديد. سيس جلوتر 
رفت و به جايى برخورد كه ينجاه نماز براو واجب شدء يس در راه بركشت با موسى عليه السلام برخورد كردء يرسيد: اى 
محمد! جه تعداد نماز بر امت تو واجب شد؟ فرمود: ينجاه نمازء كفت: بركرد واز يرورد كارت بخواه كه به امت تو تخفيف 
دهد. سيس دوباره موسى عليه السلام را ديد» يرسيد: جه تعداد نماز براى امت تو واجب شده است؟ فرمود: فلان مقدار. موسى 
كفت: امت توضعيف ترين امت هاستء به سوى خدا بركرد و از او بخواه از وظيفه امت تو بكاهد, من در ميان بنى اسرائيل 


بيامبر دائماً به سوى خدا باز مى كشت تا اين كه تعداد نمازها به ينج نوبت رسيد» سيس موسى عليه السلام يرسيد: جه تعداد 
نماز بر امت تو واجب شد؟ فرمود: ينج نوبت. كفت: بركرد و از خدا بخواه از وظيفه امت تو بكاهد: فرمود: از خداوند شرم 
دارم كه دوباره به سوى او بركردم براى اين امر. 

سيس به راه خود ادامه داد» ابراهيم خليل الرحمن را ديدء ابراهيم از يشت سرء او را صدا كرد و كفت: اى محمد! به امت خود 
از جانب من سلام برسان و به آنها بككو: آب بهشت شيرين و كواراء خاكش خوشبو و زمين هايش صاف و هموار و سفيد 
استء كشت نهال آن با شر بِحانَ الله وَ التحمدٌ لِلَوِ ولا إله إل الله وَ الله أكبرٌ ولا حولَ و لا قُوّهَ إلا الله اللي العظيم استء به 
مك عزدار كو ادك 1ن اسار ات 


ص :///ا 


بس بر كشك ون واديه كارواق بزعوره كدجلوق 1ن شترى شاكسرع وتكه دن شر كع بوة دوقي به مكه رسيد» ال سصير 
شبانه اش به آنها خبر داد» در مكه كروهى از قريش به بيت المقدس رفته بودند» ييامبر آنها را از ما وقع آكاه كرد و فرمود: 
دليل صدق قول من اين كه هم اكنون همزمان با طلوع خورشيدء كاروان به اين جا مى رسدء در حالى كه شترى خاكسترى 
جلوى كاروان حركت مى كند. نككاه كردند و ديدند همزمان با طلوع خورشيد كاروان رسيد. ييامبر صلى الله عليه و آله به آنها 
فرمود: كه او ديشب ابوسفيان را ديده كه در ياسى از شب شترش رم كرده و كريخته بود واو به غلامش كه در ابتداى كاروان 
بود مى كفت: شتر فرار كرده و فلان شتر وضع حمل نموده و دستش شكسته و قريش از ابوسفيان يرسيدند و دريافتند هر آن 


جه ييامبر فرموده است» حقيقت دارد.(1) 


تدده كنات كويد تبديل ٠‏ نوبت نماز به ينج نوبت با شفاعت موسى عليه السلام در اخبار و احاديث معراج ييامبر متكرّر 


8 محمد بن على بن بابويه در كتاب من لا يَحض ره المَقِي از زيد بن على بن حسين» روايت كرده است كه كفت: از يدرم 
سيد العابدين» امام سجاد عليه السلام يرسيدم: يدر جان! به من بككوييد: وقتى جدّ ما رسول خدا صلى الله عليه و آله به آسمان 
عروج كرد و خداوند به او امر فرمود كه 0١‏ نوبت نماز بخواند» جرا حضرت خودء از خدا نخواست از مقدار آن بكاهد؟ تا اين 
كه موسى بن عمران عليه السلام به او كفت: «بركرد به نزد يرورد كارت و از او بخواه از مقدار آن بكاهد؛ زيرا امت تو طاقت 
آن را نداردا. فرمود: فرزندم! ييامبر صلى الله عليه و آله جيزى را به خدا بيشنهاد نمى كند, و اككر خدا جيزى را به او امر كندء 
بيامبر از آن رجوع و بركشت نمى نمايد. اما وقتى موسى عليه السلام جنين كارى از او خواست و براى امت محمد صلى الله 
عليه و آله شفيع كشتء جايز نبود ييامبر صلى الله عليه و آله شفاعت برادرشء موسى عليه السلام را رد كندء لذا ييامبر به سوى 


برورد كارش بركشت و ازاو خواست تخفيف دهدء تااين كه به ينج نوبت رسيد. 
يرسيدم: يدر جان! جرا بيامبر برنككشت و نخواست كه همين ينج نوبت را هم 


ص :/// 
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كم كندء در صورتى كه موسى ازاو خواست بركردد و بازاز خدا بخواهد اين مقدار راهم كم كند؟ فرمود: فرزندم! ييامبر 
و معو اسك راض بع عره معنت كرح ماخر وياذائى عه فويك كنار افك باشنده وى ا خداوكو ع وسل عن افرهاب” 
«من جاء بالْحسد مه قله عد أمْكَالِهَا(1) [هر كس كار نيكى بياورد» ذه برابر آن (ياداش) خواهد داشت] همانطوز كه مى بينى 
وقتى ييامبر به زمين بازكشت» جبرئيل عليه السلام بر حضرت نازل شد: اى محمد! يرورد كارت سلام مى رساند و مى كويد: 
ابق.يشج نوبت معادل هنوت أست. ذا ب كل الْقَوْلَ لَدَى وَمَا أنا بظلام العبيق803 [ييش .من حك دك ركون انمى شود و من 
(نسبت) به بند كانم بيداد كر نيستم] يرسيدم: يدر جان! آيا جز اين ابيك كد دار قن جا كان ندارد؟ فرمود: آرى» خداوند از 
اين امور بسيار برتر و بالاتر است. يرسيدم: يس معنى سخن موسى عليه السلام جيست كه به ييامبر صلى الله عليه و آله كفته 
است: به سوى يرورد كارت بركرد. فرمود: همان است كه ابراهيم عليه السلام فرمود: ١إنّى‏ ذَاهِبٌ إلى رَبّى سَِيَهْدِينَ)(10) [من به 
سوى يروردكارم رهسيارم؛ زودا كه مرا راه نمايد] و همان است كه موسى عليه السلام فرمود: وَعَجِلْتٌ إلى رَبّ لِتَوؤْضى)(؟) 
[و من اى يروردكارم! به سويت شتافتم تا خشنود شوى] ويا خداوند عرٍّ و جل مى فرمايد: اقَفِوُوا إل االورنللة [سن .به سو 
خدا بككريزيد] يعنى در خانه خداء حج بجا آوريد. اى فرزندم! كعبه» خانه خداست وهر كس حج و زيارت خانه خدا را به جا 
آورد»ء در اصل خداوند قصد و هدف اوست؛ مسجدها خانه خدا هستند و هر كس به سوى مساجد بشتابد» به سوى خدا شتافته 
واورا قصد كرده استء و نمازكزار مادام كه در حال نماز استء در برابر و محضر خدا ايستاده است. خداوند تبارك و تعالى 


در آسمان ها هم اماكنى دارد كه هر كس به آن بقعه ها عروج كندء در اصل به سوى خدا شتافته و او را قصد 


ص:4// 
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كرده است. آيا نشنيده اى د ا وتان عر و مكل فرفودة است: «تَعْرُجٌ الْمَلَائكة وَالرّوحَ إلئِهِ(1) [فرشتكان و روح به سوى او بالا مى 
روند] ودر داستان عيسى بن مريم عليه السلام فرموده است: «بل رَقَعَهُ اللَهُ إليه؛(؟) [بلكه دا او را به سوى خود بالا بُرد] ويا 
فرموده است: (إِلَيِهِ يَضِ عد الْكلِمُ العلقت وَالْعَمَل الصاح يَوْفَعَةُ) [سخنان ياكيزه به سوى او بالا مى رود و كار شايسته به آن 


ركفت من مققد اكد 


4) واو با سند خود از ثابت بن دينار روايت كرده است كه از زين العابدين» على بن حسين بن على بن ابى طالب عليه السلام 
آسمان برد؟ فرمود: تا ملكوت آسمان ها و عجايب و شكفتى هاى خلقتش را به او نشان دهد. يرسيدم: يس كلام خداوند كه 
مى فرمايد: ١م‏ نا فَتَدَلَى* فكانّ قَابَ قَوْسَئِن أؤْ أذْنّى)(8) [سيس نزديكك آمد و نزديكتر شد تا (فاصله اش) به قدر (طول) دو 
(انتهاى) كمان يا نزديكتر شد] يعنى جه؟ فرمود: منظورء رسول خدا صلى الله عليه و آله است كه به حجاب هاى نور نزديكك 
كد و ملكورتك اسان ها وا ين يس يدايق اورفه شد ويه انين تكرسك ا ملكوت زميق وا ند نا انها كد كمان كرد 


فاصله او تا زمين به اندازه دو كمان يا نزديكك تراز آن است.(2) 


)٠‏ و نيزاو با سند خود از عبد الله بن عباس از ييامبر صلى الله عليه و آله روايت كرده است كه فرمود: وقتى به آسمان هفتم 
عروج كردم واز آن جا به درخت سدره المنتهى واز آن جا به حجاب هاى نور رسيدم, يروردكار عرّ وجل به من فرمود: اى 


محمد! : تو بنده من هستى و من برورد كار تو هستم» يس براى من 
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خضوع كن و تنها مرا عبادت كن و فقط بر من توكل كن و به من اعتماد كن. رضاى من آن است كه تو بنده و حبيب و رسول 
و نب من باشىء و برادرت» على خليفه و باب الله باشد» او حجت من بر بندكانم و امام و رهبر مخلوقات من است و دوستان و 
دشمنان من به وسيله او از همديكر شناخته مى شوندء» به واسطه او حزب شيطان از حزب من بازشناخته مى شود دين من به 
دست او اقامه مى شود و حدود من حفظ مى شود و احكام من اجرا مى شود. به واسطه تو و او وامامانى از نسل اوء من به 
بندكان و كنيزان خود رحم مى كنم و با قائم شما زمين خود را به تسبيح و تهليل و تقديس و تكبير وحمد و ثنايم آباد مى 
سازمء و به دست او زمين را از دشمنانم ياكك مى كنم و به اولياء و دوستان خود به ارث مى دهم, به دست او كلام كافران را 
يست و كلام خود را در عالى ترين مرتبه قرار مى دهم و با اعطاى علم خود به او بندكان و سرزمين هايم را زنده مى كردانم» 
و با اراده خود. كنج ها و ذخاير را براى او آشكار مى سازم و به اراده و خواست خود, اسرار و ينهان ها را براى او ظاهر مى 
كنم و با ملائكه خودء او را يارى مى رسانم تا او را در اجراى امر اعتلاى دينم مساعدت كنند و او ولي بر حق و هدايت كننده 


حقيقئ ند كان هنم اسث :431 


)١‏ ونيزاواز حمزه بن محمد علوى (رحمه الله) از على بن ابراهيم بن هاشمء از يدرش. از على بن مَعبَدء از حسين بن خالدء 
از محمد بن حمزه روايت كرده است كه از امام صادق عليه السلام يرسيدم: جرا نماز صبح و مغرب و عشا با صداى بلند 
خوانده مى شود اما بقيه نمازها مثل نماز ظهر و عصر با صداى بلند خوانده نمى شود؟ و جرا ذكر تسبيح در دو ركعت آخر 


نماز از خواندن [حمد و سوره] بهتر وافضل است؟ 


امام عليه السلام فرمود: زيرا وقتى ييامبر صلى الله عليه و آله به آسمان عروج كرد اولين نمازى كه خدا براو واجب كرد. نماز 
ظهر روز جمعه بودء سبس خداوند عرٍّ وجل به ملائكه امر كرد يشت سر حضرت نماز بككزارند و به ييامبرش امر كرد نماز را با 
صداى بلند قرائت كند تا فضل و مرتبت او براى ملائكه آشكار شود» سيس نماز عصر را بر او واجب كردء اما هيج يكك از 
ملائكه را به همراهى او امر نكرد و به ييامبر امر كرد حمد و سوره نماز را با صداى آرام قرائت كند؛ زيرا كسى 
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در يشت سر حضرت نبود. سيس نماز مغرب را بر او واجب كرد و ملائكه را با او همراه كرد و به او امر كرد با صداى بلند 
حمد و سوره را قرائت كند و همين طور نماز عشا را. وقتى فجر نزديكك شدء خدا نماز صبح را بر يبامبر واجب كرد و به او امر 
كرد آن را با صداى بلند بخواند تا فضل و مرتبت او براى مردم آشكار شود همان كونه كه براى ملائكه آشكار شد. به همين 


علت نماز صبح با صداى بلند خوانده مى شود. 
يرسيدم: جرا در دو ركعت آخر نماز تسبيح از قرائت [حمد و سوره] افضل و بهتر است؟ 


ركد ازيرا ولق امي ووو و كقيت الخ نيا روات حظلييك متجلى اده وروود كان راية ناد ا دودنو فط دن كنك يدان 
اله وَ الحمدٌ لِلّهِ وّلا إِلهَ إلا الله وَ الله أكبر. به همين خاطر ذكر تسبيح از قرائت بهتر است.(1) 


)١١‏ و نيزاو از على بن حاتمء از قاسم بن محمدء از حمدان بن حسينء از حسن بن وليد. از حسين بن ابراهيم» از محمد بن 
زياد از هشام بن حكم روايت كرده است كه از امام ابو الحسن موسى كاظم عليه السلام يرسيدم: جرا تعداد هفت تكبير در 


شروع نماز بهتر است؟ جرا در ركوع سُبحانٌ رَبَى العَظيم وَ بِحَمدِهِ و در سَجدهء سُبحانَ رَبَى الأعلى وَ بِحَمدِهِ كفته مى شود؟ 


فرمود: اى هشام! خداوند تبارك و تعالى آسمان ها و زمين را در هفت طبقه آفريد و هفت حجاب خلق نمود؛ وقتى ييامبر 
صلى الله عليه و آله به معراج رفت و آن كاه كه فاصله او از خداوند به اندازه (طول) دو (انتهاى) كمان يا نزديكتر بود يكى از 
حجاب ها كنار رفت؛ رسول خدا تكبير كفت و جملاءتى را كه در افتتاح كفته مى شودء خواند. وقتى دومين حجاب كنار 
رفت» حضرت تكبير كفت و جملادتى را كه در افتتاح كفته مى شودء خواند. وقتى سومين حجاب كنار رفت» حضرت تكبير 
كفت: و همين طور ادامه يافت تااين كه هفت حجاب كنار رفت و ييامبر صلى الله عليه و آله هفت بار تكبير كفت؛ به همين 


دليل در ابتدا و شروع نماز هفت بار تكبير كفته مى شود. 
سيس وقتى عظمت خدا را به ياد آورد بسيار ترسيد و بر زانوهايش خم شد و 
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كفت: شبحانَ ربّى العَظيم و بِحَمدِه. وقتى از ركوع سر برداشت و راست ايستاد خداوند را برتر و با عظمت تر يافت» بر سجده 
افتاد در حالى كه مى كفت: سر بِحانَ ربّى الأأعلى وَ بحمدِه. وقتى هفت بار اين قول را كفت ترس او آرام كرفت و اين قول 


)1١‏ و نيز او از محمد بن على ماجيلويهء از عمويش محمد بن ابوالقاسم» از محمد بن على كوفىء از صَبَاح حَذَّاء از اسحاق بن 
عمّار روايت كرده است كه از امام ابو الحسن موسى بن جعفر عليه السلام يرسيدم: جرا نماز يكك ركعت و دو سجده دارد؟ و 


حكونه است وقتى دو سجده شد دو ركعت نشد؟ 


فرمود حال كه درباره امرى سؤالى كردى» خوب دقت كن تا جواب را نيكك بفهمىء اولين نمازى كه ييامبر صلى الله عليه و آله 
خواند» در آسمان و در محضر خداوند تبارك و تعالى و جلوى عرش الهى بود. وقتى خداوند ييامبر را به معراج برد و وقتى 
حضرت به عرش خداوند رسيدء خداوند فرمود: اى محمد! به صاد نزديكك شو و مواضع و جوارح سجده خود را بشوى و 
ياكيزه. كردان و براق يرود كازت تماق يكزار. يبامير به آ نحا كه عدا امر كرده بود رفت و وضو كرفت: وقتى وضويكن كامل 
شد به سوى خداوند تبارك و تعالى بركشت و ايستاد» خدا به او امر كرد شروع (افتتاح) نماز را بخواند و حضرت جنين كرد 
سيس خداوند فرمود: الى محمد! بخوان: «بشم الله الرَحْمَن الرّجيم* الْحَتردُ للَّهِ رَبٌ الْعَالَمِينَ) [به نام خداوند رحمتكر مهربان* 
سايكى ينات ١(‏ كوو رد كال راان افك | فلار ووه مده و حقدرط عدن كر اعنم ار 6ر3 سيت زور كان 
متعالش را بخواند: «بشم الل الرَحْمَن الأحبية قل مو الله 521* الله القع نه زبه خام خداوفه رمك مهريان» بكن: اوست 
شوق كاند حداف عبد (قارك مكنال ) | سرس داوق وحى را قطع كرد و بيامبر خواند: اقل هُوَ اللَّهُ أَحَدٌ» اللَهُ الصَّمَدُ و 
دونه تردود: كرلارقه نواه ترلةهوله ركو لكل اعد يسيس وس قله شه وبرمول علا ضبان الل عر ليزه 
يرورد كار منء الله جنين استء يرورد كار منء الله جنين است؛ سيس خداوند فرمود: اى محمد! براى يرورد كارت ركوع كن. 


و ييامبر ركوع كرد و خداوند در حال ركوع او به آن حضرت فرمود: بككو: سبِحانَ 
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ربّى العظيم وَ بيحمدِهء و حضرت مه بار اين جمله را تكرار كردء خداوند فرمود: اى محمد! سرت را بلند كن. ييامبر صلى الله 
الى اك عقون ز فوع تالكا (اد واق ع يوجن اللمعافية كو ار كد تزوود لوسك زا ورور كارت ركاه اه 
بيامبر به زمين افتاد و سجده كردء خداوند فرمود: بكو: سَرْبِحانَ ربّى الأعلى وَ بِحَمدِهء و ييامبر صلى الله عليه و آله جنين كفت. 
خداوند فرمود: اى محمد! برخيز و صاف بنشين» حضرت نشست؛ وقتى آرام كرفت» جلال عظمت و خداوند عرٍّ و جل را به 
ياد آورد و به ميل خود بدون آن كه خداوند به او امر كند به سجده رفت و سه بار جمله تسبيح را تكرار كرد. خداوند فرمود: 
عرد ميق وحن يعن رونو كر ا اللااعظيت وجل روود كان ]اتنس عدار قد يد اوافرفوى + ف محمد كو اكز 
همان كار را كه در ركعت اول انجام دادى دوباره تكرار كن. ييامبر جنان كرد و وقتى به سجده رفت و سربرداشت»ء دوباره 
جلال و عظمت يرورد كار را به ياد آورد و با ميل خود بى آن كه خدا به او امر كند به سجده رفت و تسبيح را خواند. خداوند 
به او فرمود: سرت را بلند كن» خداوند به تو آرامش و استقرار داده است و كواهى بده كه هيج معبودى جز الله نيست و محمد 
بيامبر و فرستاده خداست و قيامت حتماً واقع خواهد شد بى هيج شكك و ترديدىء و خداوند هر كس را كه در قبرها باشد 
محشور مى كرداند» خداوندا! بر محمد و آل او درود فرست و بر محمد و آل محمد رحم كنء هم جنان كه بر ابراهيم و آل او 
درود فرستادى و بر آنها رحم كردى و بركت دادى. تو ستوده صفت و صاحب مجد و عظمت هستىء خدايا! شفاعت محمد 
در حقٌّ امتش را بيذير و درجه و مقام او را بالا ببر. حضرت جنين كفت. خداوند فرمود: اى محمد! سلام بده. ييامبر صلى الله 
عليه و آله رويش را به خداى تبارك و تعالى كرد و سر به زير انداخت و كفت: آلسَلامُ تَليكك. خداوند در جواب او فرمود: و 
سلام بر تو- اى محمد!- با نعمت من بر طاعت من نيرو يافتى و به خاطر رحمتم تو را به عنوان ييامبر و دوست خود بركزيدم. 

يس امام عليه السلام فرمود: «نمازى كه خدا به ييامبر امر فرمود كه بخواند دو ركعت بود با دو سجده. و ييامبر صلى الله عليه و 
آله همانطور كه برايت كفتم در هر ركعت دو سجده به جا آورد؛ زيرا عظمت يرورد كارش را به ياد آورد و خداوند, آن را 
براى او واجب كرداند. يرسيدم: فدايتان شوم! صاد جيست كه خدا به بيامبر صلّى الله عليه و آله دستور داد با آن خود را بشويد 


واوضو بكيرد؟ فرموة: صاذ جشمة اى 


ص :5لا 


اسث كه از يكن از اركان عرش من تحوشده به آن ام احناث كفيه عن شوذة و آن حفهه همان اسث كه خداوتد قرمود: اصن 


َاَْوْآَنِ ذى الذكر(1) [صادء سوكند به قرآن بر اندرز] و خدا به يبامبر امر كرد كه وضو بككيرد و نماز بككزارد.(21 


؟1) ونيزاو از حسين بن ابراهيم بن احمد بن هشام مؤدّب وعلى بن عبد الله وَرَاقَ واحمد بن زياد بن جعفر هّمدانى- كه 
خداى ازاو خشنود باد- همككى از على بن ابراهيم بن هاشمء از يدرشء از يحيى بن ابى عمران و صالح بن سِندىء از يونس بن 
عبد الرحمن» روايت كرده است كه از امام موسى بن جعفر عليه السلام يرسيدم: جرا خداوند ييامبر خود را به آسمان واز آن 
جا به سدره المنتهى و از آن جا به حجاب هاى نور عروج داد و در آن جا او را مخاطب قرار داده و با او صحبت كرد در 
حالى كه خداوند مكان وجا ندارد؟ امام عليه السلام فرمود: خداوند مكان و جا ندارد و زمان براو نمى كذردء اما خداوند مى 
خواست او را بر ملائكه و ساكنان آسمان ها برترى دهد و با مشاهده و زيارت بيامبر صلى الله عليه و آله آنها را اكرام نمايد و 
عجايب عظمتش را به او نشان دهد كه بعد از آن كه ييامبر به زمين بازكشتء خبر دهد. و آن كونه كه شبهه اندازان در دين 


من كويتك بست وعخهندا اق آن جه انها فى كويند هيدا و ياكف وهئزه ات ,كاد 


0 عياشى از عبد الله بن عطاءء از امام محمد باقر عليه السلام روايت كرده است كه حضرت فرمود: جبرئيل عليه السلام بُراق 
را نزد ييامبر صلى الله عليه و آله آورد» آن مركب كوجكك تراز قاطر و بزركك تراز الاغ بود» دو كوشش مى جنبيد» جشمانش 


به روى سم هايش بود و با هر كام كه برمى داشت تا آن جا كه جشم مى ديد مى ييمود.() 
1) هشام بن سالم, از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: هنككامى كه بيامبر صلى الله عليه و آله با براق به 
معراج رفت» جبرئيل و ميكائيل و 
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اسرافيل همراه او بودقده بكى از آنها ركاب ثراق زانكةه داشت ديكرى اثساز آن زا كرفة» ديكرى لاسن حضرت را مرش 
كرد» وقتى حضرت سوار آن شد مَركب» جموشى و ناآرامى كرد. جبرئيل به صورت او زد و كفت: آرام باش اى براق! 
تاكنون همانند او سوار بر تو نشده و بعد ازاين هم كسى جون او بر تو سوار نخواهد شد. اما در عين حال براى او جموشى 
كرد.(1) 


)1١‏ و در روايتى ديكر از هشام, از امام محمد باقر عليه السلام روايت شده است كه حضرت فرمود: وقتى ييامبر صلى الله عليه و 
آله به معراج رفت و وقت نماز فرا رسيد» جبرئيل اذان داد و براى نماز ايستاد و كفت: اى محمد! جلوتر بايست. حضرت فرمود: 
تو جلوتر بايست,ء اى جبرئيل! جبرئيل كفت: از وقتى كه به ما امر شد به آدم سجده كنيم» هركز بر انسان و آدمى ييش دستى 


) هارون بن خارجه از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: اى هارون! فاصله خانه تو از مسجد جامع جقدر 
است؟ عرض كردم: نزديكك استء فرمود: يكك ميل است؟ عرض كردم: شايد از آن هم نزديكك تر؛ يرسيد: آن وقت تو همه 
نمازها را در آن جا نمى خوانى؟ عرض كردهم: به خدا سوكند! نه فدايتان شوم! جه بسا بعضى وقت ها از آن غافل مى شومء 


فرمود: اكر من نزديكك مسجد بودم, همه نمازها را در آن جا مى خواندم. 


سبس در حالى كه دست خود را حركت مى داد فرمود: هر مَلَسك مقرّب و هر بيامبر و بنده صالحى در مسجد كوفان [كوفه] 
نماز خوانده استء حتى وقتى محمد صِلَى الله عليه و آله به معراج مى رفت» جبرئيل او را از اين مسجد عبور داد و كفت: اى 
محمد! اين مسجدٍ كوفان است. ييامبر صلى الله عليه و آله فرمود: به من اجازه بده تا دو ركعت در اين مسجد نماز بخوانم؛ و 
جبرئيل به او اذن داد و حضرت يايين آمد و در آن جا دو ركعت نماز خواند. سبس امام فرمود: آيا نمى دانى در طرف راست 
آن مسجد يكى از باغ هاى بهشت و در طرف جب آن هم يكى از باغ هاى بهشت قرار دارد و نماز واجبى كه در آن جا 
خوانده مى شود معادل هزار ركعت نماز در جاى ديكرء و نماز نافله در آن جا معادل يانصد نماز در جاى ديكر است و 
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نشستن در آن جا بدون اين كه قرآن خوانده كوو غزادث عضوت سى و9 ! نيس اتكفيك اشارة وذ را تكان داد و فرمود: 


بعد از مسجد الحرام و مسجدالنّبى هيج مسجدى با فضيلت تر از مسجدٍ كوفان نيست.(١)‏ 


4 ابو بصير از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: جبرئيل» ييامبر صلى الله عليه و آله را همراهى كرد تا در 
آسمان به نقطه اى رسيدند كه جبرئيل او را رها كرد و كفت: هركز هيج كس تا به آن جا كه تو ايستاده اى كام نككذاشته 
است.070) 


١‏ ابن بُكير از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: وقتى بيامبر صلى الله عليه و آله به آسمان دنيا عروج كرد 
به هر مَلَكى كه رسيد با ديدن او شادمان مى شد و با روى كشاده از حضرت استقبال مى كرد به جز مالكك, نككهبان جهنم؛ 
سيس ييامبر صلى الله عليه و آله به جبرئيل فرمود: اى جبرئيل! به هر ملكى كدر كردم با ديدن من شادمان شدء به جز اين 
ملك اين مَلَكك كيست؟ كفت: اين مالككء خازن و نكتهبان جهنم استء و خدا او را اينكونه آفريده است. ييامبر صلى الله عليه 
و آله فرمود: ازاو بخواه تا آتش را به من نشان دهد. جبرئيل كفت: اى مالكك,. اين محمدء ييامبر خداست. به من شكايت 
كرده و كفته است: به هر ملكى رسيدم از ديدن من شادمان شد و به من سلام داده به جز اين ملكك. من به او كفتم: خداوند او 
را اينكونه آفريده استء و از من خواست كه از تو بخواهم جهنم را به او نشان دهى. مالكء يكك طبقه از طبقات تش را به او 
نشان داد و ييامبر تا آن لحظه كه جان به جان آفرين تسليم كرد هركز خندان ديده نشد.20) 


)١‏ حفص بن بَخترى» از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: وقتى ييامبر خدا صلى الله عليه و آله به معراج 
رفك ذوقتث تماز رسيد وعريل اذان كفت وقض كفتك الله كبر الله أكرء ملكتكه كسد الله اكين الله اكبره وقتى كفلت: 
أشهّدُ أن لا إلهَ إلا الله. كفتند: بت ها و الهه ها نابود شدند؛ وقتى كفت: أَشْهَّدُ أنَّ 


ص :/او/ا 
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ميحد وسول للد كنسدنة مافيرف اريك كه حمق شه انو وق كتخدضه على الكاضية كنسنةه صاداك نروازه كارقن 


تشويق و ترغيب نمود؛ وقتى 5: كفت: حيّ عَلى الفلاح؛ كفتند: هر كس از او ت, شيك كته مكار فى وب 110 


7) هشام بن كم از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: وقتى يبامبر صلى الله عليه و آله به قريش فرمود: 
ديشب به معراج رفته بودم؛ به همديكر كفتند: بهترين فرصت براى غلبه بر او به دست آمده استء از او درباره شهر أَيْله(5) 
بيرسيد. آنها درباره آن شهر از بيامبر برسيدند؛ بيامبر سر به زير انداخت و مَكث و درنكك كرد؛ جبرئيل عليه السلام نزد 
خحضيرك امد و كفك اى رنول هذا اسوك وا فد 5 وصداوئد شهر ابله را يراق عر اشكار كرده اسكه وببه هر دؤد او 
كودالى امر كرده تا برآيد وهر كوه و تيه اى امر كرده است فرو رود. ييامبر سرش را بلند كرد و شهر ايله را ديد كه براى او 
مرتفع و آشكار شده استء آنها از حضرت سؤال كردند و حضرت ياسخ آنها را مى دادء در حالى كه به آن شهر مى 
نكريست» سيس فرمود: علامت و نشانه صدق كلام من اين است كه كاروانى از آنِ ابوسفيان كه بار كندم دارد و شترى كاملا 
سرخ رنكك در جلوى آن حركت مى كندء فردا همزمان با طلوع آفتاب به شهر وارد مى شود. قريش افرادى را فرستادند و به 
آنها كفتند: هركجا كاروان را ديديد همان جا نككّه داريد تا سخن بيامبر دروغ از آب درآيد و به درستى تعبير نشود» خحداوند 
سر قافله را به سمت ساحل بركرداند. مردم صبحكاه از خانه بيرون آمده بودند. امام فرمود: تا به آن روزء مكه هركز نديده بود 
آنقدر زن و مرد از خانه بيرون آيندء تا آن جه را كه رسول خدا صلى الله عليه و آله فرموده بود را ببينند. ناكاه شترى از سوى 
ساحل بيدا شد. كسى كفت: شتر» آفتاب استء آفتاب» شتر است. حضرت فرمود: آفتاب و شتر هر دو با هم در آن شهر طلوع 
كردند (نمايان شدند).20200 


1) هشام بن حكم از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: 


ص :/9/ا 
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ادر وارية و خمران: بن أعيّن و محمد بن مُسِلِم از امام محمد باقر عليه السلام روايت كرده اند كه فرمود: اق سعيك خلوض كذية 
است: ييامبر صلى الله عليه و آله فرمود: جبرئيل در شب معراج همراه من بود وقتى بركشتمء كفتم: اى جبرئيل! آيا امر و 
خواسته اى دارى؟ كفت: خواسته من آن است كه از جانب من و خدا به خديجه سلام برسانى و هنكامى كه ييامبر صلى الله 
عليه و آله خديجه را ديد و كلام جبرئيل را برايش كفت.خديجه در ياسخ كفت: خداوند» خود سلام است و سلام از اوست و 


به اوستء و بر جبرئيل سلام و درود باد.72) 


© سالم حَنْاط از مردى روايت كرده است كه از امام صادق عليه السلام يرسيدم: كدام مساجد فضيلت بيشترى دارند؟ فرمود: 
مسجد الحرام و مسجد النّبى. يرسيدم: مسجد الاقصى جطور؟ فدايتان شوم! فرمود: آن در آسمان استء رسول خدا به سوى آن 
شبانه به معراج رفت. عرض كردم: مردم مى كويند: آن در بيت المقدس است؟ فرمود: فضيلت مسجد كوفه از آن بيشتر 
اأست. 20 

2 ابو بصير از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: شبى كه ييامبر صلى الله عليه و آله به معراج رفت به جايى 
رسيدند كه جبرئيل كفت: بايست كه يرورد كارت نماز مى خواند. يرسيدم: فدايتان شوم! قماز خد] حكوته اشث؟! فرهوةة عي 
فرمود: «شَبُوحٌ 0 رَتُ المَلاجْكه وَ الرّوح؛ سَرِبَقَت رَحَمَتَى عَضَبىا [ياكك و منرّه و مقدّس است يرورد كار ملائكه و روحء 


وتحمةا هو وز قبي مق وى كرفيه ابزنك] 81د 


3 ابو بصير از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: شبى كه ييامبر صلى الله عليه و آله به معراج رفت» جبرئيل 
ناكو اتكقت كوه اويا لفك كرقاق 


ص:94ؤ9/ا 
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دو انككشت را بر يشت حضرت قرار دادء جنان بود كه حضرت سردى آنها رادر سينه خود احساس كرد و جيزى در سينه 
عتقيرتك واو شد رموه اف عمرثيل! ادر ابن مكان است؟ كفث: ار دابن مكاتى است كدييكن ان ثو هر كر كني دن آن 
جا كام نككذاشته بود و بعد از تو نيز كام نخواهد ككذاشت. خداوند به اندازه سر سوزنى از عظمت خود را به حضرت نماياند و 
او آن جه خخدا اراده كرده بود از آن عظمت بارى تعالى را ديدء و جبرئيل به او كفت: بايست» اى محمد! و دقيقاً همان جه در 


حديث ييشين افده بيان كرده اسنت.21 


) محمد بن يعقوبء از على بن ابراهيم» از يدرشء از احمد بن محمد بن ابى نصرء از حمّاد بن عثمانء از ابو بصيرء از امام 
صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: در شب معراج ييامبر صلى الله عليه و آله جبرئيل تا جايى همراه حضرت بودء 
يس او وا زها كرد وثنها كذاشت حضرزت فرموة اق جيرقيل! آيا ون نين حالتى هرا تنها مى كذارى؟! كفت: برؤة به هذا 


سوكند! تو به جايى قدم كذاشته اى كه هيج بشرى در آن قدم ننهاده و بيش از اين ياى هيج بشرى به آن نرسيده است.(1) 


4 واو از عده اى از ياران ماء از احمد بن محمد, از حسين بن سعيدء از قاسم بن محمد جوهرى. از على بن ابى حمزه روايت 
كرده است: در محضر امام صادق عليه السلام بودم كه ابو بصير از آن حضرت يرسيد: فدايتان شوم! ييامبر جند بار به معراج 
برده شد؟ فرمود: دوبار» و جبرئيل او را در جايى ايستاند و كفت: بايستء اى محمد! تو در جايى ايستاده اى كه تا به حال هيج 
ملكف و ااسرق #ا اده اسكه زروود كان حو اتمات عى اتن برشيد:اى جبريل اتشكرنه قاو عواتل؟ كنسدعى كويد 
باك و منرّه و مقدّس هستم و من يرورد كار ملائكه و روح ام» رحمت من بر خشم و غضبم بيشى كرفته است). و ييامبر [به 
خداوند] عرض كرد: خدايا! عفو و بخشش تو را مى طلبم, عفو و بخشش تو را مى طلبم. و ييامبر در جايى ايستاده بود كه 
خداوند مى فرمايد: «قَاب قَوْسَيِن أؤ أذْنّى)0) تا 


6٠١ ص:‎ 
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(فاصله اش) به قدر (طول) دو (انتهاى) كمان يا نزديكتر شد]. ابو بصير يرسيد: فدايتان شوم! قَابَ قَوْسَيِنٍ أو أَذْنَى يعنى جه؟ 
فرمود: يعنى فاصله اى به اندازه دو طرف كمان خميده و بركشته تاسر آن. يس فرمود: ميان ييامبر صلى الله عليه و آله و 
حضرت حق بارى تعالى تنها حجابى رخشان و تابناك» حائل بود- و جيزى نمى دانم جز اين كه كفته: از جنس زبرجد بود- 
يس بيامبر از نقطه اى مثل سوراخ سوزن نككريست به آن مقدار از نور و عظمتى كه خداوند اراده كرده بود. خداوند تبارك و 
تعالى فرمود: اى محمد! عرض كرد: لنيككء اى يروردكارم! فرمود: بعد از تو جه كسى رهبر امت توست؟ ييامبر عرض كرد: 
خداوند عالم تراست. فرمود: [او] على بن ابى طالبء امير مؤمنان و سرور و سيّد مسلمانان و رهبرى بى نظير است. سيس امام 
صادق عليه السلام به ابو بصير فرمود: اى ابا محمد! به خدا سوكند! ولايت على عليه السلام از زمين نيامده استء بلكه از 
آسمان امده است.(١2‏ 


٠‏ حصيبى در كتاب هدايت با سند خود از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: در شب معراج ييامبر صلى 
الله عليه و آله در راه شام يكى از كاروان هاى قريش را در مكانى ديد. صبحكاهان به قريش فرمود: اى قريشيان! خداوند 
تبارك و تعالى ديشب مرا از مسجد الحرام به مسجد الاقصى عروج داد. من بر بُراق سوار شدم, جبرئيل آن را برايم آورد 
حيوانى بود كوجكك تر از قاطر و بزركك تراز الاغ» با هر كام تا آن جا كه جشم مى ديد مى بيمود؛ وقتى بر آآن نشستم به 
آسمان صعود كردم و با همه ييامبران و ملائكه نماز خواندم و بهشت و آن جه در آن است و جهنم و آن جه در آن است را 
ديدم و بر همه هستى وقوف يافتم. كفتند: اى محمد! هر بار دروغ يشت سر دروغ از تو مى شنويم؛ اكر اين سخنان را يايان 
نبخشى و رها نكنى» به بدترين شكل تو را خواهيم تومي كتراشى ناا از خدايان خود بازدارى واز آن جه يدران شريف 
و بزركوار ما مى يرستيدند بازدارى؟ فرمود: اى قوم من! من تنها خير برايتان آورده ام؛ اكر آن را بيذيريد» واكر نيذيريدء 
بركرديد و براى من در كمين» مترصّد فرصت باشيدء من هم براى شما در كمين خواهم بود واميدوارم آن جه از خدا اميد و 


آرزو دارم درباره شما محقق شودء و 


/م١١:ص‎ 
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به زودى خواهيد فهميد. ابوسفيان كفت: اى محمد! ما بيشتر از راه شام رفت و آمد كرده ايم؛ اككر راست مى كُويى درباره راه 
شام و آن جه در آن ديدى براى ما بككوء ما مى دانيم تو بيشتر به شام نرفته اى» يس اكر از نشانه هاى آن راه برايمان بككويىء 
مى فهميم تو يبامبر و فرستاده هستى. فرمود: به خدا سوكند! قطعاً هم اكنون شما را از آن جه به جشم خود ديده ام آكاه مى 
كنمء اى ابو سفيان! در فلان مكان كاروان تو را ديدم كه بيست و سه شتر بود و شترى خاكسترى(١)‏ رنكك جلوى آن بود و دو 
عباى سفيد با يرزهاى كوتاه بر روى آن انداخته شده بود و در آن دو عباء دو غلام تو بودند يعنى: صَبيح و رياح. اى هشام بن 
مغيره! در فلان مكان كاروان تو را ديدم كه سى شتر داشت و شترى سرخ» جلوى آن بود. سه كماشته توء ميسرهء سالم و يزيد 
در آن كاروان بودند و كاروان در اختيار آنان بود» و در فلان روز و فلان ساعت به اين جا خواهند آمد و تمام آن جه كه آنها 


در بيت المقدس ديده بودند برايشان توصيف كرد. 


ابوسقيان كفت: آن جه درباره ببث المقدس كفى درست بوةه اما دوباره كاروان اذأعانى كردي كهاكر راست و درست 
محمّق نشود؛ مى فهميم تو دروغكو هستى و آن جه ادّعا مى كنى باطل است. وقتى روزى كه ييامبر رسيدن كاروان را 
بِيشْكُويى كرده بود فرا رسيدء ابوسفيان و هشام بن مغيره از خانه بيرون آمدند تا كاروان را ببينند» كاروان ها دقيقاً همان زمان 
كه ييامبر صلى الله عليه و آله وعده داده بود رسيدند و آنها ازغلامان خود درباره ماوّقع يرسيدند و آنها همان سخنانى را 
كفتند كه ييامبر صلى الله عليه و آله به آنها فرموده بودء وقتى نزد ييامبر آمدند» يرسيد جه كرديد؟ كفتند: هر آن جه كفته 
بودى محمّق شدء هيج كس جز تو اين تحر را نمى داند. تو حتماً همزاد دانايى دارى كه از همه اين امور به تو خبر مى دهد؛ 
به خدا اكر ما ببينيم ملائكه از آسمان به تو نازل مى شوند باز هم تو را تصديق نمى كنيم و نمى كوييم تو ييامبر خدا هستى و 


به آن جه مى كويى ايمان نمى آوريمء و تو جه ما را يند دهى و جه يند ندهىء برايمان يكسان است.(7) 
ص:7١٠6/‏ 


11ت الجيل الأرفكك: شترى كدذنزكتن ير كن وجرد داز لبان العرب» رمك؛ ج ٠‏ ص ع67). 
؟-[؟] - الهدايه الكبرى» ص /ال ح7١.‏ 


"١‏ عياشى از عبد الصّمد بن بشير روايت كرده است كه نزد امام صادق عليه السلام درباره شروع و يبدايش اذان سخن به ميان 
آمد و كفته شد: مردى از انصار اذان را در خواب ديد و آن را براى ييامبر صلى الله عليه و آله تعريف كرد و ييامير به او امر 
كرد آن را به بلال بياموزد. امام صادق عليه السلام فرمود: دروغ مى كويند! ييامبر صلى الله عليه و آله در سايه كعبه در خواب 
بود جبرئيل نزد ييامبر آمدء در حالى كه ظرف آب بهشتى در دست داشت,ء ييامبر صلى الله عليه و آله را بيدار كرد و به اوامر 
كرفتنا آن ابه عؤددرا شوية سين امير يرا دن حمق كد خرارانهزان ركه نوو داشت سوا كردويه اماق رمه ايق 


كه به درهاى آسمان رسيدند. حديث ادامه دارد.(١)‏ 


27 از عبد الصمد بن بشير روايت شده كه كفته است: شنيدم امام صادق عليه السلام مى فرمود: وقتى يبامبر صلى الله عليه و 
آله در ابطح بودء جبرئيل برايش براق را آورد. براق از قاطر كوجكك تر و از الا-غ بزركك تر بود و هزاران هزار هَودّج نور بر 
يشت او بود. وقتى ييامبر به او نزديكك شد تا سوار شود, براق جموشى كرد. جبرئيل جنان به صورت او سيلى زد كه او عرق 
كرد»ء سيبس كفت: آرام باش» او محمد است. سيس به سرعت از بيت المقدس حضرت را به آسمان برد حديث ادامه داد. اين 
حديث و حديث شماره 0١‏ ببشتر به طور مفضل در تفسير آيه: الَلِْ ما فى السّمَاواتِ وَمَا فى لمن وَإِن َبدُوأ مَا ف شدحم 
أو لغثرة يارد يكبي الله [آن جه در آسمان ها و آن جه در زمين أي از آنِ خداست؛ واكر آن جه در دلهاى خود داريد» 


آشكار يا ينهان كنيد» خداوند شما را به آن محاسبه مى كند] از آيات يايانى سوره بقره بيان شد.(7) 


ابى طالب عليه السلام روايت كرده است كه آن حضرت با فردى يهودى مجادله كرد و يهودى فضايل انبياء يهود را بيان مى 


٠١7”: ص‎ 


07 ص الاح‎ ١ تفسير عياشى» ج‎ - ]١[-١ 
ص 00ح م‎ ١ "-[؟] - تفسير عياشى» ج‎ 


عليه و آله فضيلت بخشيده است. از جمله مواردى كه يهودى عنوان كرد اين بود كه كفت: باد براى سليمان بن داود مسحر 
شده بود واو سوار بر باد در سرزمين هايش مى كشتء صبحكاهان به شهرى و شب هنكام در شهرى ديكر. امام على عليه 
السلام به او فرمود: همين طور است كه مى كويى و برتر و بهترازاين به محمد صلى الله عليه و آله عطا شد. او مسافت يكك 
ماه مسجد الحرام تا مسجد الاقصى مسير ينجاه هزار ساله ملكوت آسمان ها را در كمتر از يكك سوم يكك شب ييمود و به ساق 
عرال الب رسيك مضدوك أقافه ذلر كبزلة سعنبيق زه عرو تلط ل قن اسن آنه المتهاقل الققازا كدق ف ارا فش دو ااه 
آيه(؟) بيان شد. 


ع*”) على بن ابراهيم با سند خود از ابو بّرزه أسلّمى روايت كرده است كه رسول خدا صلى الله عليه و آله به على بن ابى طالب 
عليه السلام مى فرمود: اى على! خداوند تباركك و تعالى در هفت جا تو را با من همراه نمود. اول: در شبى كه به معراج رفتم؛ 
جبرئيل از من يرسيد: برادرت كجاست؟ كفتم: او را در زمين باقى كذاشتم» كفت: از خدا بخواه او را برايت حاضر كند» و من 
دعا كردم ناكهان مثال و شبيه تو را همراه خود يافتم و ديدم ملائكه صف به صف ايستاده اند» كفتم: اى جبرئيل! اينها 
كيستند؟ كفت: آنها كسانى اند كه خداوند روز قيامت به واسطه تو به آنها مباهات مى كند. من نزديكك شدم و درباره آن جه 


بوده و تا قيامت خواهد بود برايشان صحبت كردم. 


دوم: وقتى براى بار دوم به معراج رفتم» جبرئيل به من كفت: برادرت كجاست؟ كفتم: او را در زمين باقى كذاشتم» كفت: از 
خدا بخواه او را با تو همراه كندء و من دعا كردم. خدا مثال تو را برايم حاضر كرد و حجاب ها از آسمان هاى هفتكانه برايم 


كنار رفت و من همه ساكنان و اهل آسمان را ديدم؛ هر ملكى را در جاى خودش. 


سوم: وقتى به سوى جِنّ فرستاده شدمء جبرئيل كفت: برادرت كجاست؟ كفتم: او را در زمين باقى كذاشتم كفت: از خدا 
بخواه او را با تو همراه كند» و من دعا كردم و ناكهان تو را همراه خود يافتم» و هر جه من به آنها كفتم و هر ياسخى كه 


/٠١5:ص‎ 


1 احتجاج» ص‎ - ]١[-١ 


]١[ -7‏ در تفسير آيات 2-1 سوره بقره. 


آنها دادند» همه را تو شنيدى. جهارم: ما براى ليله القدر بركزيده شديم و تو همراه من بودى» و هيج كس جز ما نبود. 


4. 


ينجم: براى تو دعا كردم و خدا هر جه به من عطا كرده بود به تو هم بخشيد, به جز نبوّت را كه خداوند فرمود: اى محمد! تو 


را به يبامبرى بركزيدم و با تو ييامبرى به يايان مى رسد. 


ششم: وقتى به آسمان عروج كردم خداوند همه ييامبران را براى من جمع كرد و من برايشان نماز خواندم؛ در حالى كه مثال تو 


عبن بن عفيق ميان رصان الأوحاك او ابو داوه سي از تيده املد أب ديك راووابت 1ه 


0" شيخ در كتاب مجالسء از كروه و جماعتى و آنها ازابو المفضلء از ابو القاسم جعفر بن محمد بن عبد الله موسوى در 
سال "7١‏ در مكه در خانه خودء از مؤدّبيعييد الله بن احمد بن تُهيكك كوفىء از محمد بن زياد بن ابى ُمَيره از على بن رئاب» از 
ابو بصيرء از ابو عبد الله جعفر بن محمدء از يدرانشء از على عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: ييامبر صلى الله عليه و 
آله به من فرمود: اى على! وقتى من به آسمان عروج كردم ملائكه در هر آسمان به من بشارت و مزده خير دادند تااين كه 
جبرئيل همراه كروهى از ملائكه مرا ملاقات كرد و كفت: اى محمد! اكر همه امت حُبٌ على [در دل] داشتند» خداوند عرٌّ و 
جل جهنم را نمى آفريد. 

ياعلى! خداوند در هفت مكان تو را با من همراه كرد تا قلبم به وجود تو آرام كرفت. اول: شبى كه به معراج رفتم» جبرئيل به 
من كفت: برادرت كجاست؟ كفتم: او را در زمين باقى كذاشتمء كفت: دعا كن خدا او را با تو همراه كند» و من دعا كردم و 
از خدا خواستمء ناكهان ديدم مثال تو همراه من استء و ملائكه صف به صف ايستاده اند؛ از جبرئيل يرسيدم: اينها كيستند؟ 


كفت: خداوند روز قيامت به خاطر تو به آنها مباهات مى كند؛ من نزديكك تر رفتم وو از آن جه بوده و هست و تا قيامت 
ص:6 6٠١‏ 


."١7؟ تفسير قمى» ج 7 ص‎ - ]١[1-١ 
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خواهد بود براى آنها سخن كفتم. دوم: وقتى به نزد صاحب عرش و جلال و جبروت عروج يافتم» جبرئيل از من يرسيد: اى 
محمد! برادرت كجاست؟ كفتم: او را در زمين باقى كذاشتم» كفت: دعا كن تا خدا او را با تو همراه كندء و من دعا كردم و 
ناكهان مثال تو را ديدم كه خدا آن را با من همراه كرد. حجاب از آسمان هاى هفتكانه كنار رفت و من ساكنان و اهل آسمان 


هارا ديدم وهر مَلكى را در جاى خود. 


سوم: وقتى به سوى جِنّ مبعوث شدم, جبرئيل يرسيد: برادرت كجاست؟ كفتم: او را در زمين باقى كذاشتم؛ كفت: از خداى 
عرّ و جل درخواست كن او را با تو همراه كندء و من دعا كردم و ناكهان تو را همراه خود يافتم» و هر جه به جتيان كفتم و هر 
جه آنها ياسخ دادند» همه را تو شنيدى و دركك كردى. جهارم: ما براى شب قدر بركزيده شديم و تو همراه من بودى و هيج 
كس جز ما نبود. ينجم: با خداوند عر و جل مناجات مى كردم و مثال تو همراه من بود» من از خدا براى تو صفات و ويزكى 
هايى مسئلت كردم كه خدا همه را به تو عطا كرد جز ييامبرى و نبوّت راء و خدا فرمود: نبوّت را مخصوص تو كردانده ام و با 
تو يبامبرى را به يايان بردم. ششم: وقتى بيت المعمور را طواف مى كردم مثال تو همراه من بود» هفتم: هللاكت احزاب به دست 
من و تو بود. اى على! خداوند بر دنيا نظر كرد و مرا بر همه مردان جهانيان برترى داد» يس بار دوم نظر كرد تو را بر همه 
مردان جهانيان برترى داد. و بار سوم كه نظر كرد. فاطمه را بر همه زنان جهانيان برترى داد و بار جهارم كه نظر كردء حسن و 


اى على! من در جهار جا اسم تو را مقرون و همراه اسم خود يافتم و با نكاه به آن آرامش يافتم: در شب معراجم به آسمان 
وقتى به بيت المقدس رسيدم در آن جا ديدم كه بر وؤق سكى نوشته شدة الا إله إل الله» محمد رسول الله هيج معبودى جز الله 
نيست» محمد رسول و بيامبر اوست. و من او را با وزير و وصى اش يارى و مساعدت مى رسانم» يرسيدم: اى جبرئثيل! وزير من 
كيست؟ كفت: على بن ابى طالب عليه السلام. وقتى به سدره المنتهى رسيدم مكتوبى را ديدم كه بر آن نوشته شده بود: هيج 
معبودى جز الله نيست» من تنها و يككانه هستم و محّرد بركزيده من از ميان خلقم استء او را با وزير و وصىّ اش يارى و 
مساعدت رساندم. كفتم: اى جبرئيل! وزير من كيست؟ كفت: على بن ابى طالب؟؛ وقتى از سدره المنتهى كذشتم و به 


١8: ص‎ 


عرش يروردكار جهانيان رسيدم؛ در يكى از ستون هاى عرش مكتوبى آويخته ديدم كه بر آن نوشته شده بود: من الله هستمء 
هيج معبودى جز منء به تنهايى» وجود ندارد. محمد حبيب و بركزيده من از ميان خلقم است,ء من او را با وزير و برادرش 
يارى كردم. اى على! خداوند عر و جل هفت صفت و فضيلت در مورد تو به من عطا كرده است: اولين كسى كه از قبر بيرون 
مى آيد من هستم و تو همراه من هستىء تو اولين كسى هستى كه همراه من بر يل صراط مى ايستى و به آتش مى كويى: بكير 
اين را آن سهم توست واين براى تو نيستء آن كاه كه من يوشانده مى شوم تو اولين كسى هستى كه يوشانده مى شوى؛ و 
آن كاه كه زنده شوم» تو اولين كسى هستى كه زنده مى شوى و اولين كسى هستى كه همراه من در سمت راست عرش الهى 
سن اس اولي كنتى هبك كد كير افق دييشت رامن كر و اولي كسى عي كه خبراء من دن اعلى علنين ستاك 
مى شوى و اولين كسى هستى كه همراه من از رحيق مختوم كه ختامش مشكك است مى نوشى؛ و در اين موارد اكر مى توانند 
يس با تو رقابت كنند.2)10 


8") شيخ در امالى با سند خود از حقّارء از ابن جعابى؛ از ابو عثمان سعيد بن عبد الله بن عجب انبارى, از خَلّْف بن دُرُستء از 
قاسم بن هارونء از سهل بن شد فيانء از هَمَامء از قتاده» از نس روايت كرده است كه ييامبر صلى الله عليه و آله فرمود: وقتى به 
آسمان عروج كردم و به برورد كار عرٍّ و جل نزديكك شدم تا آن جا كه فاصله من با حضرت حق به اندازه طول دو انتهاى 
كمال يا نزديكك تر بود فرمود: اى محمد! از ميان خلق جه كسى را دوست دارى؟ عرض كردم: خدايا! على را بيشتر دوست 
دارم؛ فرمود: بركرد» اى محمد! به سمت جب نككاه كردم و على بن ابى طالب را ديدم.(7) 


0 يُزسى از ابن عباس روايت كرده است كه ييامبر صلى الله عليه و آله در شب معراج؛ على و فاطمه و حسن و حسين عليهم 


السلام را در آسمان ديد و به آنها سلام كرد در حالى كه در زمين از آنها جدا شده بود. 
شيخ مفيد در كتاب اختصاص از احمد بن عبد الله از عبيد الله بن محمد 


6١17: ص‎ 
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قيش > ان حقاد بخ سلمةة اق أعمش» اذ زياد بق وهب از عبك الله بن مسعوة ووادتث كرده امبث كه نزرد فاطمه صلوات الله عليها 
رفتم و يرسيدم: شوهرت كجاست؟ فرمود: جبرئيل او را به آسمان عروج داده است. يرسيدم: براى جه؟ فرمود: كروهى از 
ملائكه بر سر مسئله اى مشاجره مى كردندء از انسان ها داورى خواستند» خداوند به آنها وحى كرد كه يكى را انتخاب كنيد و 


وصف يراق 


)١‏ در صحيفه الرضا عليه السلام آمده است: ييامبر خدا صلى الله عليه و آله فرمود: خداوندء براق را براى من مسحر كرد و آن 
يكى از حيوانات بهشت استء نه كوتاه و نه خيلى بلند, اككر خدا به او اذن كند, در يكك لحظه همه دنيا و آخرت را مى كردد. 


و براق خوش رنكك ترين حيوان است.(7) 


؟) ابن فارسى در كتاب روضه در حديثى از ييامبر خدا صلى الله عليه و آله در وصف براق روايت كرده است كه فرمود: جهره 
او شبيه جهره انسان» و كونه آن شبيه كونه اسب استء يالش از رشته هاى مرواريد و دو كوشش از دو زبرجد سبز و جشمانش 
همانند دو ستاره زهره درخشان و نورانى است كه يرتو آنها جون يرتو خورشيد است. از كردن و سينه اش مرواريدها آويزان 
اندء» خوش تراش و زيباء دست ها و ياهايش بلند و كشيده؛ همانند انسان جان و روح دارد و كلام را مى شنود و مى فهمدء 
بزركك تراز الاغ و كوجكك تراز قاطر است.80) 


*) بُرسى از ابن عباس روايت كرده است كه كفت: وقتى در شب معراجء جبرئيل» براق را براى ييامبر آورد واز جانب خدا به 
حضرت امر كرد كه سوار شودء يرسيد: اين جيست؟ كفت: حيوانى كه به خاطر تو خلق شده است و هزار سال در بهشت عدن 
نوذه أسته امير صل اللاعلية و آله روسيدة ايف نيوان حكوته مسر من بيمايد؟ كفت: اكر بيقواهى با آن اسمان فاى هفت 


كح . ٠‏ 
كانه و رمين 
ص /6١/:‏ 
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هفتكانه را بيبمايى» مسير هفتاد هزار سال را هزار بار در جشم به هم زدنى مى بيمايد.(10) 

«وَآتَنَا مُوسَى الْكتَابَ وَجَعَلنَاهُ هذى لَبنى إِسْرَائِيلَ ألا تَنَخِذُوا من دُونى وَكِيلًا(؟) » 

[و كتاب آسمانى را به موسى داديم و آن را براى فرزندان اسرائيل رهنمودى كردانيديم كه زنهار غير از من كارسازى 
مكيريد] 

)١‏ على بن ابراهيم كفته است: آيه محكم است. 

«ذرْيَُ من حَمَْنَا مع فُوح إِّْهُ كان عَِدَا شَكُورَا(؟) » 

[(اى) فرزندان كسانى كه (آنان را در كشتى) با نوح برداشتيم راستى كه او بنده اى سياسكزار بود] 


)١‏ ابن بابويه از يدرش- كه خداى از او خشنود باد - از سعد بن عبد الله» از احمد بن محمد بن عيسىء از احمد بن محمد بن 
ابى نصر بزنطىء از ابان بن عثمان» از محمد بن مسلمء از امام محمد باقر عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: نوح عليه 
السلام تنها به اين دليل عبد شَّكور ناميده شده است كه هر روز صبح و شب مى كفت: خدايا! من تو را شاهد مى كيرم به اين 
كه هر نعمتى كه صبح و شب به من مى رسد و عافيت و سلامت دين و دنيايم» همه از جانب توستء تو يككانه هستى» هيج 
شريكى ندارى» حمد و سياس تنها مخصوص توست,ء و شكر و سياس آن نسبت به تو برعهده من است تا اين كه راضى شوى 


وحتى بيشتراز آن.(70) 


") على بن ابراهيم از يدرشء از احمد بن نضرء از عمرو بن شمرء از جابر از امام محمد باقر عليه السلام روايت كرده است كه 


/١94:ص‎ 
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خداستء خداوند يكتاست» هيج شريكى ندارد» بسيار حمد و سياس او بر كردن من است و خدا اين آيه را نازل كرد: (إنَهُ 


كان يدا شكو ناا وان شكرو اتن اير 


") محمد بن يعقوب از على بن ابراهيم» از يدرشء از ابن ابى عميرء از ابن رئاب»ء از اسماعيل بن فضلء از امام صادق عليه 
السلام روايت كرده است كه فرمود: هر صبح و شام ده بار بككو: خدايا! هر نعمتى از سلامتى دين و دنيا كه به من برسد از 
عاتب كو اكه تو يكنا و ركانة عيس : جمد و سياس ترويه خاطر ايخ تمت هاء بدغهدة من اسعانا ان عا كارافى شو و 
شور اق اويا كنم احم حجاكة حمه و سياس تعيتث فانى كة عدا در ان ووز و شب يناتو عطا كردو را به امي 


آورى.(0) 


؟) وابن ابى عَمَيره از حفص بن بخترى از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: نوح عليه السلام هر صبح و 
شب اين رامى كفتء و به خاطر همين عبد شكور ناميده شدء و فرمود: ييامبر صلى الله عليه و آله فرموده است: هر كس را كه 
خدا تأبيد و تصديق كند» رستكار و نجات يافته است.22*0 


© و نيز او از على بن محمدء از يكى از يارانش» از محمد بن سنان. از ابو سعيد مُكارىء از ابو حمزه روايت كرده است كه از 
امام محمد باقر عليه السلام يرسيدم: منظور بارى تعالى از اين كه درباره نوح عليه السلام فرمود: (إنَّهُ كانَ عدا شّكورًا» جيست؟ 
فرمود: منظور جملاتى هستند كه نوح بسيار آنها را مى كفت. يرسيدم: جه جملاتى؟ فرمود: هر صبحكاه مى كفت: نخدايا! تو 
را كُواه مى كيرم كه هر نعمتى كه به من رسيده و سلامتى و عافيت دين و دنيايم همه و همه از جانب توستء تو تنها و يككانه 
هستى» هيج شريكى ندارى» براى اين نعمت ها شكر و سياس بى حد و حساب مخصوص توست,ء او هر صبح و شب سه بار 


ص: ١٠م‏ 
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©) عياشى از حفص بن بخترىء از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: نوح عليه السلام هر روز صبح مى 
ل ل ا ب ا 
داري بافقتاهى آل ان تسق وو لتكز و سالى انن قتعي علق وو هده من الث ذا عدا دمو راض شو و ع مقر 
از آن.0) 


) حفص بن بخترىء از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: نوح عليه السلام به اين خاطر بنده سباسكزار 
تافيدة ند اسك كه هر ووز و شيعن كفة# سدابااهر تعس كه رورو شب يسو حى زسد و ياغاقيث وسلامق ديو 
دنيايم همه از جانب توستء تو خداى يكانه و يكتا هستى و هيج شريكى ندارى» حمد و سياس اين نعمت هاى تو بر عهده من 


است تااين كه تو راضى شوى و حتى بيشتر از آن. نوح عليه السلام هر روز شب و شب «ه بارا ين جملات را مى كفت:20) 


8 جابر ازامام محمد باقر عليه السلام روايت كرده است كه درباره آيه: «كانّ عَوِدًا شَّكورًاا فرمود: نوح هر روز و شب مى 
كفت: [خدايا!] تو را كواه مى كيرم كه هر نعمتى كه به من رسيده يا سلامتى و عافيت دين و دنيايم همه از جانب الله است» 
خداى يكتا و يككانه كه هيج شريكى ندارد و به خاطر اين نعمت ها شكر و سياس بى حد و حساب مخصوص خداوند 
است.220 


ل ال 0 ارو ملس 
تورا كواه مى كيرم به اين كه هر نعمتى كه من دارم و دين و دنيايم همه ازجانب توستء تو خداى يكتا هستى بى هيج 
شريكك و همتايى»و حمد و 





سياس از تو به خاطر آن نعمت ها بر عهده من است تا اين كه تو راضى شوى و حتى بيد بيشت آز 1ن: و به خاطر همين نوح بنده 
اق سيار شاكر و سياسكرار تاميده شده استث:11ة 


«وَفََِنَاإلَى بَنى إِسْرَائِيلَ فى اتاب لَنفْسِدُن...وَأمْدَذتَاكم وال وَتَنِينَ وَجَعَلَْاكُمْ أكثرَتَفِيرَا(ع) » 


ب 


«وَقَضَ نا إِلَى بَنى إشرّائيل فى الْكتَاب لتَفْسِدّنّ فى الأرض مَرََينِ وَلتعْلُنَ عُلُوًا كبيرَا(6) فَإِذًا جاء وَعْدُ أُولاهُمَا بَعثنا ليك عِادًا ل 
أولق بأ كيد نجافر ا خلال الدَار وَكانَ وَعْذَّا مَفْعُولَااه) ثُمَ رَدَدْنَا لَكمُ لكر عَلَيهمْ وَأَمْدَدْناكم تقال م جَعلناكمْ مر 


تَفِيرَ ا(ع) ( 


[و در كتاب آسمانى(شان) به فرزندان اسرائيل خبر داديم كه: قطعاً دو بار در زمين فساد خواهيد كرد, و قطعاً به سركشى بسيار 
بزركى برخواهيد خاست* يس آن كاه كه وعده (تحقق) نخستين آن دو فرا رسدء بندكانى از خود را كه سخت نيرومندند بر 
جندى) دوباره شما را بر آنان جيره مى كنيم و شما را با اموال و يسران يارى مى دهيم و (تعداد) نفرات شما را بيشتر مى 


كردانيم] 


)١‏ محمد بن يعقوب از جند تن از ياران ماء از سهل بن زياد» از محمد بن حسن بن شَمَونء از عبد الله بن عبد الرحمن اصَمْ» از 
عبد الله بن قاسم بَطلى» از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه درباره آيه: «وَقَضَ نا إلى بَنِى إِسْرَائِيلَ فى الْكتَّاب 
د موك نض مواق ا 2 رز :1 ا ال ا 

لتفية دن فى الا-رض مَرّتئِن وَلتَعْلنَ علوًا كبيرًاا. فرمود: «منظور از مَرّتين: قتل على بن ابى طالب و نيزه خوردن امام حسن عليه 
السلام استء وَلَتَعْلَنَ عُلوًا كبيرًاا يعنى قتل امام حسين عليه السلام و اهَإِدًا جاء وَعِْدُ أولاهُمَاا يعنى وقتى يارى دهنده خون 
حسين عليه السلام بيايد ايَعَثْنَا عَلَيِكمْ عِبَادًا لَنَا أؤلى بَأس شَدِيدٍ فَيجَاسُوأً خلال الدّيَارِا يعنى كه خدا قبل از ظهور حضرت قائم 
عليه السلام آنها را مبعوث مى سازد و آنها هر ظالمى كه به خاندان محمد ظلم كرده را يافته و مى كشند 


/م١١:ص‎ 
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«وَكَانٌَ وَعْدَا مَفْعُوله يعنى خروج قائم عليه السلام انم رَدَدْنَا كم الْكرَةَ عَلَتِهِمْ؛ يعنى خروج امام حسين عليه السلام همراه هفتاد 
تن از يارانش» آنها كلاه خود زراندود دو رو دارند و به مردم مى كويند: اين حسين است كه خروج كرده است تااين كه 
مؤمنان در اين باره هيج شكى نداشته باشند و بدائند او دجال و شيطان نيست و حجت قائم عَيجلَ الله تَعالَى قرَحهُ الشّيف در 
ميان آنهاست,ء وقتى قلب مؤمنان به يقين مى رسد كه او حسين عليه السلام است» حضرت حجت عجل الله تعالى فرجه الشريف 
جان به جان آفرين تسليم مى كند و كسى كه او را مى شويد و كفن مى كند و حنوط مى زند واو را در قبر مى كذارد. 
حسين بن على عليه السلام است؛ زيرا به دنبال هر امامىء امام مى آيد.(1١)‏ 


؟) ابو جعفر محمد بن جرير در مُسئّد فاطمه سلام الله عليها از ابو مُفضٌلى» از على بن حسن منقّرى كوفىء از احمد بن زيد 
دَهَانء از مُحَوّل بن ابراهيم؛ از رسكم بن عبد الله بن خالد مَخزومى» از سليمان أعمشء از محمد بن خَلّف طاطرىء از زاذان» از 
سلمان روايت كرده است كه رسول خدا صلى الله عليه و آله به من فرمود: خداوند تباركك و تعالى براى هر ييامبرى كه مبعوث 
كرده دوازده بيشواى قوم اختيار كرده اسث. عرض كردم: اى رسول خمدا! مى ذانستم كه براى اهل كتاب جنين اسث؛ يرسيد: 
اى سلمان! آيا يبشوايان قوم مرا هم مى شناسى و مى دانى كدام دوازده نفر را خداوند بعد از من براى قوم من انتخاب كرده 


فرمود: اى سلمان! خدا من را از خالص نور خود خلق كرد و مرا خواند و من او را اطاعت كردم؛ و على رااز نور من خلق كرد 
سيس او را خواند و على خدايش را اطاعت كرد سيس از نور من و على فاطمه را خلق كرد و او را فراخواند» و فاطمه خدايش 
وأاظاغت كرةاسسن انتوهق و غلى بو قاظيهء صبيق :را لق كرة واو وا فراخرائدهو تضبق خدايقن را اطاعت كرى و حيس 
از نور من و على و فاطمه. حسين را خلق كرد واو را صدا كرد و حسين خدايش را اطاعت كرد. سيس ينج نام از نام هاى خود 


را بر ما نهاد. خدا محمود است و من محمدء خدا على استء و على نيز همين نام را دارد» خدا فاطر است و اين فاطمه. خدا 


ص :17 
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احسان است واين حسن و خدا محسن است و اين حسين) سي سيس از ما و از نور حسين عليه السلام نه امام را خلق كرد و آنها را 
فراخواند و آنها خدا را اطاعت كردند قبل ازا 0 


نورهايى بوديم كه خدا را تسبيح مى كفتيم و به او كوش مى داديم و اطاعت مى كرديم 


عرض كردم: فدايتان شوم! اجر و ياداش كسى كه اينها را بشناسد جيست؟ فرمود: اى سلمان! هر كس آن كونه كه شايسته 
است آنها را بشناسد و به آنها اقتدا كند و آنها را دوست بدارد واز دشمنان آنها بيزارى بجويدء به خدا سوكند او از ماست هر 
كجا كه ما وارد شويم؛ وارد مى شود و هر كجا كه ما ساكن شويمء» ساكن مى شودء عرض كردم: اى رسول خدا! آيا مى شود 
بدون شناخت نام آنها و نسَبشان به آنها ايمان داشت شت؟ فرمود: نه» اى سلمان! 


عرض كردم: ساير امامان را جكونه بشناسيم؟ من تنهاء تا حسين عليه السلام را مى شناسم؛ فرمود: يس از حسين» سيد عابدان» 
على بن حسين» سيس يسرشء محمد بن على» شكافنده علم اولين تا آخرين بيامبر» سيس جعفر بن محمد زبان راستكو و 
صدّيق خداوند» سيس موسى بن جعفره فرو برنده خشم و غضب به خاطر صبر در راه خداوند عزّ و جل؛ سبس على بن موسى. 
زاضكى به امر خداوندة سبس تحمة بق علي ب ركزيدة از ضبان يلق مدا سسيى على بن محمد :هذايت كتتلام ابه سو دا 
سيس حسن بن علىء رازدار و امين اسرار خداء سيس محمد بن حسن الهادى المهدى الناطق القائم به امر خدا. سيس فرمود: 
اق شلهان! قطعاً تواورا دركك مى كنى وهر كس كه مانند تو باشد و با معرفت حقيقى و راستين» ولايت او را بيذيرد. خدا را 
عاو كك كن بعرم م ا ا ل ار ؟ فرمود: اى سلمان! آآيه: «قَإذًا ججاء وَعْدٌ 


أولاهُمَا بَعَثنَا عَلَ م عتادًا نا أو ئَْ لس اه أخلالَ الدّيار وَكَانَ وَعْدًا مَفْعُولَاه َم رَدَدْنَا لَكم الْكدَة عَلَيِهةْ وَأَمْدَدْنَا 
8 و2 سل امبو رو لدا مُفعو مار و 


بأمْوَالٍ وَيَنِينَ وَجَعَلنا جَعَلْنَاكم أَكثر تَيرًا 


كريه و شوق من بسيار زياد شد» سبس عرض كردم: اى رسول خدا! شما اين را تضمين مى كنيد؟ فرمود: آرى» سوكند به آن 
كه مرا به حق فرستاد» از من و على و فاطمه و حسن و حسين و نه امام از نسل حسين و هر كس كه از ما است و همراه ماست و 
در راه ما به او ظلم و ستم شده؛ آرىء به خدا سوكند اى سلمان! 


8١5: ص‎ 


ابلسيو لمكويانشن وهر كتين كاي اطوق كاب[ كاف اسك و باع كب كه كاماك انان [ورده انك عد كلما اقيم نو 
ص جح ريه سي با اح ا نونبي ن تأويل آيه الى است كه خداوند 
فرموده است: اوَثُرِيدُ أن ' َم عَلَى الّذِينَ اسقط جِقُوا فى الْأض وَتَجْعلَهُ ثم وَنَجْعَلّهُمُ الْوَارِئِينَ: #وتمكن ليع قن الأذضى وثرق 
فْوِعَوْنَ وَهَامَانَ وَجنْودَهُمَا مِنْهُم ما كانُوا يَحْدَّرُونَ(1) [و خواستيم بر كسانى كه در آن سرزمين فرو دست شده بودند منت نهيم 
و آنان را ييشوايان (مردم) كردانيم و ايشان را وارث (زمين) كنيم* و در زمين قدرتشان دهيم و (از طرفى) به فرعون و هامان و 
لشكريانشان آن جه را كه از جانب آنان بيمناك بودند بنمايانيم] سلمان كفت: از مقابل رسول خدا صلى الله عليه و آله 


برخاستم؛ و ديكر براى سلمان مهم نبود جه زمانى مركك را مى بيند يا مركك او را مى بيند.(؟) 


*) ابو القاسم جعفر بن محمد بن قُولَوَيْه از محمد بن جعفر قَرَشى رََّازِ از محمد بن حسين بن ابى خطابء از موسى بن 
سَعدان عسْاطء از عبد الله بن قاسم حضّ رمىء از صالح بن سهل روايت كرده است كه امام صادق عليه السلام درباره آيه 
«وَقَضَينَا إِلَى بَنِى إِسْرَائِيلَ فى الْكتَاب لتَفْيِدُنَ فى الأذض مَرنَينَا يترد امك بح قن اير المرهو عليه الملام و يزه كورود 
امام حسن بن على عليه السلام. وح ا اس اعون الما اقَإذَا جاء وَعْدٌ أولاتهفاة يسكات كه رارق 


حسين عليه السلام فرا رسد بعتا عَلَكُمْ بادا أ نا أَوْلِى بَأْس شَدِيدٍ َتجاسُوأ خلال لديا منظور قومى است كه نخدا قبل از قيام 


قائم آنها را مى فرستد و آنها همه ظالمان به آل محمد را به سزاى عملشان مى رسانئد. ١‏ لاسا 


ع) وز نيز اواز محمد بن جعفر كوفى رَزَّانِ از محمد بن حسين بن ابى خطابء از موسى بن سعدانء از عبد الله بن قاسم 
حضرمى» از صالح بن سَهْلء از امام صادق 


/١6:ص‎ 
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عليه السلام روايت كرده است كه درباره آيه: «وَقَصَيِنَا إلى بِنِى إِسْرَائِيلَ فى الْكتَاب لَتَفْسِدَّن فى الأرض مَرّتَيِنَ) فرمود: يعنى: قتل 
على عليه السلام و نيزه خوردن امام حسن عليه السلام 'وَلتَعْلِنَّ عُلوّا كبيرًاا يعنى: قتل امام حسين عليه السلام (1). 


0) ابو جعفر محمد بن جرير طبرى در مسند فاطمه سلام الله عليها از ابو عبد الله محمد بن سهل جلُودىء از ابو الخير احمد بن 
محمد بن جعفر طائى كوفى. در مسجد ابو ابراهيم موسى بن جعفر عليه السلام از محمد بن حسن بن يحيى حارثىء از على بن 
ابراهيم بن مهزيار اهوازى- سخن كفتن و ملاقات خود با حضرت قائم (عليه السلام) را ذكر كرده است- از حضرت قائم عليه 
السلام روايت كرده است كه فرمود: هان! برايت مى كويم: آن كاه كه صبى از ياى نشست و مغربى به حركت درآمد و 
عَمانى خروشيد و با سفيانى بيعت شد» خداوند به من اذن خروج مى دهد و من همراه سيصد و سيزده مرد همانند» در ميان صفا 
و مروه ظهور مى كنم و به كوفه مى آيم و مسجد آن را خراب مى كنم آن را همانند بناى اول آن مى سازم؛ سيس هر جه 
ستمكاران ييرامون آن ساخته اند را ويران مى كنم و حج واقعى و حقيقى اسلام را همراه مردم به جا مى آورم؛ و به يثرب مى 
آيم و جره را خراب مى كنم وهر كس در آنجاست بيرون مى آورم آن دو تازه وسالم هستند» آن دو را روبروى بقيع مى 
برم؛ وابه دو جوبى كه بر آن دو آويخته وصليب شدند امر مى كنم كه از زير آن دوء بركك داده و سبز مى شوندء بيشتر از فتنه 
اول مردم به اين دو فريفته مى شوند؛ يس منادى از آسمان ندا مى دهد: اى آسمان نابود كن واى زمين بككير! آن روز جز 
مؤمنى كه قلبش را براى ايمان خالص كرده باشدء» هيج كس بر روى زمين باقى نمى ماند. يرسيدم: سرورم! بعد از آن جه 
حر افق إلا" فرمرة »مله و جملهه باذ كض و رفظ سمين ازن آليةبوا قلاوت فزدودا اله ز3ذنا لك الكرمفلهيع وأهدذة كم 
بأَمْوَالٍ وَتنِينَ وَجَعَلاكُم أَكْتر نَفِير 111 


©) عياشى از صالح بن سهل از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: «وَقَضَ ينا إلى بَنِى إشْرَائِيل فى لتاب 
لَتَفْسِدّنَ فى الأزض مَرَّنَينَ؛ منظور قتل على عليه السلام و نيزه خوردن امام حسن عليه السلام (وَلَتَعْلنَ عُلوّا كبيرًاا 


ص :2١م‏ 
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عراس عم جه السام افَإِذَا جاء وَعْدَ أولاهُمَاه يعنى وقتى يارى دهنده خون حسين عليه السلام بيايد. بعتا عَلتكُمْ عِبَادًا 
نا وى بأ شَدِيدٍ فَججاسُوأ خِلالَ الدّيَاِه منظور قومى اند كه خدا قبل از قيام قائم عليه السلام آنها را مبعوث مى كند و آنها از 
فمه لمان نيت بحن متحت صيلى الله علية .و ]له انقام رمي كبرنك ركان و32 تفقوا يعنى قيام قائم عليه السلام ١نم‏ رَدَدْنا 
لك الكزة عَلتِهْ وَأَدْدَدَْاكُم يَموَالٍ وب: نين وَجَعَلدا كم أكثْرَ نَِيرَاا يعنى خروج امام حسين همراه با هفتاد تن از يارانش كه با او 
شهيد شدند. كلاه خودهاى زراندود دو رويه دارند» به مردم خبر مى دهند: حسين همراه يارانش خروج كرده است تا مؤمنان 
درباره او شكك نداشته باشندء و بدانند او دجَال و شيطان نيستء آن روز حجت قائم در ميان مردم استء وقتى مؤمنان يقين 
كردند كه او حسين عليه السلام است و همه مؤمنان او را تصديق كردند؛ حجت قائم عليه السلام جان به جان آفرين تسليم مى 
كندء و آن كه او را غسل داده و كفن مى كند و حنوط مى زند و در قبر مى كذارد, امام حسين عليه السلام استء بعد از هر 
امامى» امام مى آيدء امام را امام غسل مى دهدء سيس حسين عليه السلام عهده دار حكومت خواهد بود تا زمانى كه ابروانش 
بر روى جشمانش قرار كيرد (بريزد).(1) 


) خحمران از امام محمد باقر عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: ابعَثَْا عَليكُمْ بادا أ نا أَؤِى بَأْس شَدِِدِه منظور قائم عليه 
السلام و ياران اوست» فرداتى ستكجو وانيرومتد.400 


8) مسعده بن صدقه. از جعفر بن محمدء از يدرشء از جدّش عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: امير المؤمنين (عليه 
السلام) در خطبه خود فرمود: اى مردم! قبل از اين كه مرا از دست دهيد و نيابيد» از من سؤال كنيد؛ علم بسيار زيادى در سينه 
من استء بيرسيد قبل از اين كه فتنه شرقى دامنكير شما شود. اين فتنه» لكام زده حركت مى كندء بانكك زننده و مولا و آن 
كس كه افسار آن را از جلو مى كشد و آن كه از يشتء آن را به جلو مى راند و هر كس كه به آن يناه ببرد ملعون هستند. جه 
بسيار كسانى كه دّمش را بالا برده بودندء اما آرزوى مركك او را دارند» 


ص :17١1م‏ 


6 20 تفسير عياشى» ج ” ص‎ -]١1-١ 
1 ؟-[؟] ده تعسير عياشى» ج ”. ص 0ح‎ 


در كنار دجله و يا ييرامون آن وجود دارد. نه مأوايى ست تا او را يناه دهد و نه كسى به او رحم مى كند. آن كاه كه جرخ 
فلك جرخيدء مى كوييد: مُرد بلكه هلاكك شد و جه راه هايى ييمود. در اين هنكام در آرزوى فَرَجٍ مى نشينيد» و اين تأويل 
كلام خداست كه مى فرمايد: ثم رَدَدَْا لك الْكَوة عَلَيِهغْ وَأَمْدَدْئَاكم بأموال وَبَنِيق وَجَعَلْاكُع أَكْتْر تَِيَاا س وكند به آن كه دانه 
را شكافت و نسيم را آفريد, در آن هنكام يادشاهان در نعمت زندكى خواهند كرد و هيج مردى از آنها نمى ميرد مككراين كه 
از صاب او هزار يسر زاده شودء از هر نوع بدعتى و آفتى ايمن هستند و به كتاب خدا و سنت ييامبرش عمل مى كنند» حال 
آنكه آفات و شبهات از آنها برطرف شده است.(١)‏ 

9) رفاعه بن موسى از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: اولين كسى كه دوباره به دنيا برمى كردد حسين بن 
على عليه السلام و ياران اوء و يزيد بن معاويه و ياران او هستند؛ سيس تكك تكك آنها را مى كشد.(؟) سيس امام آيه دك رَدَدْنَا 
لكم الْكرّة عَلَيِهمْ وَأَمْدَدْنَاكم بأَمْوَالٍ وَيَنِينَ وَجَعَلْنَا كم أَكثْرَ يرا را تلاوت كرد.0) 


)٠‏ سعد بن عبد الله از محمد بن حسين بن ابى خطابء از عمر بن عبد العزيز» از مردىء از جميل بن دَرَّاجء از مُعَلى بن ختّيس» 
وزيد شَمحام از امام صادقعليه السلام روايت كرده اند كه فرمود: اولين كسى كه در رجعت باز مى كردد» حسين بن على عليه 


)١‏ و نيز او از احمد بن محمد بن عيسى و محمّد بن عبد الجثار و احمد بن حسن بن على بن فضال و آنها از حسن بن على بن 


فضَالء از ابو مَغرا ميد بن 


ص:18/ 
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]10[ بلقل فى يرل كانى حون عتاب وناز وق عبات املد و راف سن زوى قر مدوم قولة كر كايك ابه 
«التركبن سنن من كان قبلكم حذو القذه بالقذه؛ مثلى است كه براى دو جيز كاملاً مساوى و بى هيج تفاوتى كفته مى شود 
«المعجم الوسيط ماده قذذا. 

[0] - تفسير عياشى» ج 1 ص 2:00 لح 388 
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مُتنَىء از داود بن راشدء از حُمران بن اعين» از امام محمد باقر عليه السلام روايت كرده اند كه فرمود: حتماً همسايه شما حسين 
بن على- هزاران صلوات و درود بر آنها باد- برمى كردد وعهده دار حكومت خواهد بود تا اينكه به خاطر كهولت سنء 


اواو ة احمنديى سحت بعصصين :و معد رن مصيرق ون أن خطائي ]3 اتحينه ون تين ون اتن ققدي | سخا دن حكماة أذ 
محمد بن مُسلِمء از حمران بن اعيّن و ابو خطاب- بيش از آن كه ابو خطابء آن جه را كه آوردء بياورد- از امام صادق عليه 
السلام روايت كرده اند كه فرمود: اولين كسى كه زمين شكافته مى شود و به دنيا برمى كرددء حسين بن على عليه السلام است 
و رجعت يكك امر عام نيستء بلكه مخصوص كسانى است؛ تنها كسانى كه كاملا و صد در صد ايمان خالص دارند و يا كاملل 
كافرتك يرهى كره .291 


1) واو ازايوب بن نوح و حسن بن على بن عبد الله بن مغيره» از عباس بن عامر قَصّ بانى» از سعدء از داود بن راشدء از حمران 
بن اعين» از امام محمد باقر عليه السلام روايت شده است كه فرمود: اولين كسى كه برمى كردد قطعاً همسايه شما حسين بن 
على (عليهما السلام) استء او عهده دار حكومت خواهد بود تااين كه از شدت كهولت,ء ابروهايش بر روى جشم هايش قرار 
كير 80 


15) و اواز احمد بن محمد بن عيسىء از حسين بن سعيد و محمد بن خالد برقى» از نضر بن سويد از يحيى بن عمران حلبى» 
از مُعَلّى بن عثمانء از مُعلَى بن خئئيسء از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: اول كسى كه به دنيا برمى 
كردد حسين بن على (عليهما السلام) است» سيس او مالكك و رئيس خواهد بود تا اينكه به خاطر كهولت سن ابروهايش بر 
روى جشم هايش قرار كيرد. سيس امام درباره آيه: «إنَّ الّذِى فَرَضٌ عَلَبِك الْقُوْآنَ لَرَادّك إِلَى مَعَادِ؛(؟) [در حقيقت همان 


/١9:ص‎ 
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وات دصر ضار المراك عن ا 





ا 
ا 
ا 
ا 


كبى كه اين قر ندرا بر تو قرقنى كزقة يقينا ودرا لاسو وغده كاه بالامق كرةاتد ] قرموة: يعت ونامين شما به وف كنها باق 
117 


0) و نيزاو از محمد بن عيسى بن عبيد» از حسين بن سُفيان بَزْاز از عمرو بن شمرء از جابر بن يزيد از امام صادق عليه السلام 
روايت كرده است كه فرمود: على عليه السلام و يسرش حسين عليه السلام دوباره به زمين بركشته و حمله و نبردى خواهند 
داشت؛ يرجم او راابه دست مى كيرد نا انتقام او را از بنى امه معاويه و آل ثقيف وهر كس كه در جنكك با او حضور داشته 
بكيرد» سيس خداوند ياران آنها را برايشان مبعوث مى كندء سى هزار نفر از اهل كوفه و هفتاد هزار نفر از ميان ساير مردم؛ 
سيس حضرت در دين با آنها روبرو شده و همه را مى كشد و هيج يكك حتى بيكى از آنها باقى نمى ماند» سيس خداوند 
آنها را برانكيخته و همراه فرعون و آل فرعون در بدترين عذاب مى اندازد. سيس نبرد ديكرى همراه با رسول خدا صلى الله 
عليه و آله در مى كيرد تااين كه حضرت رسول صلى الله عليه و آله در روى زمين خليفه باشد وائمه عليهم السلام 
كار كزاران او باشئد و نخدا آشكارا او را مبعوث مى كند و عبادت خدا در زمين آشكارا خواهد بود» سيس فرمود: آرىء به 


خدا سوكند! و جند برابر آن و آن رابا دست نشان داد. 


خداوند يادشاهى و ملكك تمام اهل دنيا راء از روزى كه خدا دنيا را خلق كرده تا روزى كه آن را به يايان مى رساندء به ييامبر 
خود صلى الله عليه و آله مى دهد تا وعده اى را كه در كتابش به او داده است محقق سازد. آن جا كه مى فرمايد: البُظْهِرَهُ عَلَى 


الوم كلد لق "كر العف كو 4ق زنا انوا هر هوم انق ةبروو كزوائدة هر مد غات كات فون ود اقعه اعد اذه 


9) و نيز او از محمد بن حسن بن ابى خطابء از موسى بن سَعدانء از عبد الله بن قاسمء از حسين بن احمد معروف به مِنْقَرى 
از يونس بن طَبيان از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: كسى كه قبل از فرا رسيدن قيامت به 


ص: ١٠م‏ 
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#م دصر صائر الدريجاك ون أ 


حساب مردم مى يردازد حسين بن على عليه السلام است. اما در روز قيامت» اوست كه موجب به بهشت و يا به جهنم رفتن 


مردم مى شود.10) 


«إنْ أَخْسَتم أَحسَئُم لِأَنفْسِكُمْ وَإِن أَسأتُم فَلَهَا...وَإنْ عُدثُم عُذْنَا وَجَعَلْنَا جَمَنمَ لِلْكَافْرِينَ حَصِيرَا(4) » 


ع 


«إِنْ أخس م أخس ع شم نيكم وَإِنْ َنم كلها ذا يجاء وارل الكسو مرا رفك وَل دحلو الْمَتِجِدَ كما دَحَلوهُ 


5 


وَليكد وأ ما عَلَوأ َ تير (0) عَصَى رَبُكُمْ 1 يَوْحَمَكُمْ وَِنْ عتم عُدْنَا وَحَعَلنا جَهَنّم لِلْكافِرِينَ حصيرًا(8) ) 


0 
وَل مَنّ مده 
و 


[اكر نيكى كنيد» به خود نيكى كرده ايدء و اككر بدى كنيدء به خود (بد نموده ايد). و جون تهديد آخر فرا رسد (بيايند) تا شما 
را اندوهكين كنند و در معبد(تان) جنان كه بار اول داخل شدند (به زور) درآيند و بر هر جه دست يافتند يكسره (آن را) نابود 
كنند* اميد است كه يرورد كارتان شما را رحمت كندء و(لى) اكر (به كناه) بازكرديد (ما نيز به كيفر شما) بازمى كرديم» و 


دوزخ را براى كافران زندان قرار داديم] 


)١‏ ابن بابويه» از احمد بن حسن قطان و محمد بن بكران نقّماشء و محمد بن ابراهيم بن اسحاق طالقانى- كه خداى از او 
خشنود باد- از احمد بن محمد بن سعيد همدانىء از على بن حسن بن على بن فض ال» از يدرشء از امام رضا عليه السلام 
روايت كرده است كه فرمود: هر كس مصائب ما را ذكر كند و بككريد ويا بككرياند» در روزى كه جِشم ها كريان مى شوندء 
جم وات اولس زه وس حر در معايني بطويو نوما دن اذا رادم عن قوظ ووووزي كه ليها م عبرال كلب أن 
نمى ميرد؛ و امام عليه السلام درباره آيه: (إِن 3 أعة اعم َفْيَك وَإِنْ أَسَأتُمْ لّهَاه فرموده است؛ يع | بك كين 
خودتان نيكى كرده ايد واكر بدى كنيد» خداوندى دارد كه آن را مى بخشد.(7) 


3 


؟) على , بن ابراهيم درباره آيه «هَإِذًا جاء وَعِْدٌ الآخرو) كفته است: يعنى قائم عليه السلام و يارانش ش الْيَسُوؤُواً وُجُوهَكة)» يعنى تا 
جهره هايشان را سياه كنند 


/م"١١:ص‎ 


-]١[-١‏ مختصر بصائر الدرجات» ص 37؟. 
؟-[8] - عيون اخبار الرضا عليه السلام» ج 3 ص نشرة باب 7ح مع وة"8. 


او تخلواأ المشيجد 535 خلرة ال مز لووول دن اسان اللا وى لمق يارانش و امير المؤمنين على عليه السلام 
همزاه نا باواتقن ات «وتتقدوأ ها علدا كك ابر شيا عليه انه رواجم راس "اسمس رياز سكن دورا ره ا ليده علوي 
السلام انه فى قرمايذة اغتي ربك أذ تمكو يش سنا را عليه دفتساتقاة يارق دلمعة. سيس يتن اله ر]اسخاطيا قرا دادة 
و مى فرمايد: (وَإِنْ عُدتَمْ دنا يعنى اكر شما با سّميانى بركرديد, ما نيز با قائم آل محمد عليهم السلام باز مى كرديم «وَجَعَلنا 


جَهَنَّمَ للكافِرِينَ حصيرًاا يعنى جهنم را زندانى مى سازيم كه در آن محبوس و حصر مى شوند.(21 
3 هَذَا الْقَزآنَ يِهْدِى للَتَى هى أَقَوَم ويب يُبَشْرُ الْمُؤْمِنِينَ الْذِينَ بَعْمَلُونَ الصَّالِحَا لِحَاتٍ أرَ نَّ لَهُمْ أَخْرًا كبيرًا(9) 4 


اقطعا اع قر ننه( يض ) كمكره ا مزازير انك رادفى تنايده و عه آذ موشناقى كه كارهاى شابي ىى كسد مددة فى ذه 


كه ياداشى بزركك برايشان خواهد بود] 


)١‏ محمد بن يعقوب از على بن ابراهيم» از يدرشء از بكر بن صالح. از قاسم بن بُرَيدء از ابو عمرو زتيرى» از امام صادق عليه 
السلام روايت كرده است كه درباره آيه: إن هَذَا الْقَوَآنَّ يهُدِى لِلتى هِى أَقْوَمُ) فرمود: يهُدِى يعنى فرا مى خواند.(72) 


*) و نيزاو از على بن ابراهيم» از يدرشء از ابن ابى عميرء از ابراهيم بنعبد الحميد» ؛ از موسى بن أكيل تمئري» از علاء بن سَيابهء 


از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه درباره ايه 
امام هدايت مى كند.(22 


: ١إنَّ‏ هَذَا العَرآنَ يهُدِى لِلتَى هى أَقوَمٌ) فرمود ه است: : يعنى به سوى 


) ابن بابويه از احمد بن محمد بن عبد الرحمن مُقَرئء از ابو عمرو محمد بن جعفر مُمَرئ جرجانىء از ابو بكر محمد بن حسن 


مَوصلى در بغداد» از محمد بن عاصم طريفىء از عباس بن يزيد بن حسن كمتحال مولاى زيد بن على» از يدرشء از 
ص:١77م/‏ 
-]١[1-١‏ تفسير قمى» ج ١ص‏ # .85١‏ 


-[؟] - كافى» ج ص 7ح .١‏ 
ركاذا - كافى؛ ج ١‏ ص لح 3 


موسى بن جعفرء از يدرش جعفر بن محمدء, از يدرش محمد بن علىء از يدرش على بن حسين (عليهم السلام) روايت كرده 
است كه فرمود: امامان از خاندان ما همه معصوم هستند و عصمت در جهره و ظاهر نيست تا شخص به واسطه آن شناخته شود 


سؤال شد: يا بن رسول خدا! معصوم يعنى جه؟ فرمود: معصوم كسى است كه به ريسمان الهى جنكك زده و ريسمان خدا همان 


كند و اين معنى كلام خداست كه مى فرمايد: (إنَّ هَذًَا الْقَوَآنَّ يهُدِى لِلتى هِى أَقْوَمُ(1). 


؟ا معد ين عي الا ار يعكوي رين بزياده المحم ين انى اصميرة از ابراقيم إن عب الحديةه ااا ل 


سَيابه» از امام صادق عليه السلام درباره ايه به «إِنَّ مدا الْقََآنَ يفْدِى للَتى « هى أَقوَم) روايت كرده است كه فرمود: يعنى به سوى 


له عياشىء از ابو اسحاق روايت كردها ست: [ايه به] «إِنَّ هَذَا الْقَوآنَ ِهُدِى لِلَتى هِى أَقوَمٌ) يعنى: به سوى امام هدايت مى كند.20) 
*) فضيل بن يسار از امام محمد باقر عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: ب يعنى به سوى ولايت هدايت مى كند.50) 


«وآنَّ الَّذِينَ لا يؤُْونَ بالآخرَه أَعْتَذنَا لَهُْ عَذَابًا َلِيمَا(١1)‏ وَيَذْعْ الإنسَانُ بالشَّرَ دُعَاءُ بلْخَثْر وَكَانَ الإنسان عَجْونًا »)1١(‏ 


[واين كه براى كسانى كه به آخرت ايمان : نمى آورند عذابى ير درد آماده كرده ايم؛ # وانسان (همان كونه كه) خير رافرا مى 
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6 مختصر بصائر الدرجات» ص‎ - ]١[ -١ 

]١[ -7‏ - كاذ فى» ج 2١‏ ص 229 ح 5. 

كنذا - تفسير عياشى» ج "2 ص م لح 75 
عإاع] - تفسير عياشى» ج "” ص م ح 56 


انسان اره شتا ده است 
هموار بر 


على بق ازاهس فويازه ابه رومن الك زيييق الدرق بتملرة إل لقالكات أن ليع أغدا كيدان كه اس متظورع ال محيد 
عليهم السلام است. سيس به بنى اميه يرداخته و فرموده است: «وأنَّ اين لأ ومنو بالآدخِره أَعْتَدْا لَهُمْ عَدَايًا ألِيمَ ا سيس 
فرموده است: (وَيَدْحٌ الإنسَانٌ بالشَّرّ دُعَاءهُ بالَْثِر وَكانَّ الإنسَانٌ عَجولَا(1). 


اخياقى ال سلعاة فارسئ رزؤايك كرده اسك كا كفيق: در هنكام آفرينش آدمء اولين عضوى كه خدا خلق كرد جشم هاى او 
بود. سيس آدم به خلقت ساير اعضاى خود مى نككريست,ء وقتى به ياهايش رسيد خواست كه برخيزد, اما نتوانست و اين معنى 
ع تسدانيه علا فزن 3 ال مقر ال ررقي علا آدم را آفريد و روح را دراو دميدء آدم درنكك و صبر نكرد 
*) هشام بن سالمء از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: وقتى خدا آدم را خلق كرد واز روح خود دراو 
دميد» [آدم] خواست قبل از تكميل تَلقش برخيزد. اما به زمين خورد» سيس خداوند فرمود: «وَكانٌ الإنسَانٌ ا 

©) شيخ در كتاب امالى با سند خود از هشام بن سالم, از امام صادقعليه السلام روايت كرده است كه فرمود: وقتى خدا آدم را 
آفريد واز روح خود دراو دميدء آدم خواست قبل ازا ين كه دميدن روح تمام شود. برخيزد, اما به زمين خورد و خدا فرمود: 
«وَكانٌ الإنسَانٌ عجولا () 

«وَجَعَلنا اللِّلَ وَالنّمَارَ آَِْن فَمَحَونَا آيَه الليِلِ وَجَعَلنَا آبَ...وَلتَغدَمُوا عدَدَ السنِينَ وَالْحِسَابَ وَكُلَّ شَْءِ فَصَلَْاُتَفْصِيلًا(19) » 

«وَجَعَلَنَا الل وَالَهَارَ آيْتينٍ فَمَحَوْا آبه اليل وَجَعَلنَا آي الَهَار دوه لليكثوا قلا قن تبك ولتعلقوا عد الفقيخ والحفات وكل 
شَنْء فَصَّلْنَاهُ تَفْصِيلًا(؟1) ) 


٠. 95‏ ع نأ.0 هس دن اء. 5 5 1 دن اء. ٠.‏ 
[و شب و روز رادو نشانه قرار داديم. نشانه شب را تيره كُون و نشانه روز را 


ص :77/ 

1-[1] - تفسير قمى اح أ ض 802, 

؟- ]١[‏ - تفسير عياشى» ج ”2 ص 5م 0ح 5 
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روشنى بخش كردانيديم تا (در آن) فضلى از يرورد كارتان بجوييد و تا شماره سالها و حساب (عمرها و رويدادها) را بدانيد و 


هر جيزى را به روشنى باز نموديم] 


)١‏ ابن بابويه از حسين بن يحبى بن ضُرّيس بَيجَلىء از يدرشء از ابو جعفر محمد بن عُماره شُكرى سريانى» از ابراهيم بن عاصم 
در قزوين» از عبد الله بن هارون كرخىء از ابو جعفر احمد بن عبد الله بن يزيد بن سلام بن عُبيد الله بنده آزاد شده رسول خداء 
از يدرش عبد الله بن يزيدء از يزيد بن سلام روايت كرده است كه او از رسول خدا صلى الله عليه و آله يرسيد: جرا قرآن را 
فرقان ناميده اند؟ فرمود: زيرا آيات و سوره هاى آن متفرق و يراكنده است و بدون اين كه در لوح و مكتوب باشد نازل شدء 


حال آن كه مصحف هاى ديكر مثل تورات و انجيل و زبور همه به صورت يكيارجه و مكتوب در لوح و ورق نازل شدند. 


يرسيد: جرا نور ماه و خورشيد با هم برابر و يكسان نيست؟ فرمود: وقتى خداوند آن دو را آفريد» هر دو خدا را اطاعت كرده و 
در هيج امرى از فرمان خدا سرييجى ننمودند» خداوند به جبرئيل عليه السلام امر كرد نور ماه را محو كند واو جنين كرد اين 
ياك كردن و محو كردن نور ماهء لكه هاى سياهى در روى آن بجا كذاشتء اكر ماه به همان حالت نورانى و درخشندكى 
باقى مى ماند و نور آن محو نمى شد» شب؛ از روز باز شناخته نمى شد و روز از شب؛ روزه دار نمى فهميد جه تعداد روزه 
كرفته» و مردم تعداد سال ها و حساب را نمى دانستند» و اين كلام خداوند است كه مى فرمايد: وَحَعَلْنَا الل وَالنَارَ آيتين 
فحنا آنه لل وَحعَلْنًا آي النَّارِ مُِصِرَء لكوأ َضْلَا مّن رَبَكمْ وَلِتعلمُوأ عَدَدَ السنِينَ وَالْحِسَابَ». 

يزيد [بن سّام] عرض كرد: راست كفتى: اى محمد! به من بكو كه جرا شب را ليل ناميده اند؟ فرمود: خداوند عر و جل شب 
را مايه انس و الفت و لباس و ساترى قرار داده است. و اين معنى كلام خداوند اث كدعى قزها بذ «وخهككا اللبل لناشا» وععلنا 
النّهَارَ مَعَاسااا!) [و شب را (براى شما) يوششى قرار داديم* و روز را (براى) معاش (شما) نهاديم]. عرض كرد: راست 
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]1[-١‏ دنب الل 
؟-11] - علل الشرايع» ج 37 باب 777 ص 019٠‏ ح 80 


") على بن ابراهيم درباره ايه افونا آي اللّببل) كفت: اين محو در ماه اتفاق افتاده أو از نورش كاسته شده است |.10) 

*) و نيزاو از يدرشء از حسن بن محبوبء از عبد الله بن سنان» از معروف بن حَرّبُوذ از حكم بن مُسئَنيره از على بن حسين 
(عليهما السلام) روايت كرده است كه فرمود: يكى از زمان هايى كه خداوند به خاطر نياز مردم به آن مقدّر فرموده» دريايى 
است كه خداوند بين السمان و سد خاق كرى سينين عدار عووشية وفاة وسقا ركان ومقازات رذن آن.هزيا قرا داف بسن 
همه اين مجموغه را در فلك قرار داد. سيس ملكن .را كه هفتاد هزار لكك تحث امر أو يودند بر فلكك كماشت» و آن هفتاد 
هزار ملك, فلكك را مى جرخانند» اين جرخش خورشيد و ماه و ستاركان و سيارات در يى جرخش فلكك,ء باعث مى شود آنها 
در هر روز و شب در آن منزلى كه خدا مقدّر فرموده قرار بكيرند. وقتى كناه بندكان زياد شود و خداوند بخواهد با آيتى از 
اناقين انوا نهد مده كتده ود ملكتن كدي تلك كماع ذه اسع اده كلد قلكن را كديا شروشية وقاد و منتا نه بو 
سياره در آن است از مجرا و محل هميشكّى خود منحرف كند. آن ملكك به هفتاد هزار ملائكه تحت امرش همين دستور را مى 
دهد و آنها اطاعت مى كنندء در نتيجه خورشيد به آن دريايى كه فلكك در آن جارى استء مى افتد و دما و حرارتش از بين 
فى وود اووتكقن تغير عى كند و هر كاه خذاوقك يكواهد ا ايت وثشانه راعظيت يشترى بدهد عورشيد در اذدريا 
كاملا فرو مى رود؛ به خخاطر اين كه خداوند مى خواهد با اين نشانه خلق خود را بترساند و بيم دهد. اين حالتى است كه 
كسوف كامل اتفاق مى افتد و همين اتفاق در مورد ماه هم به وقوع مى ييوندد» سيس وقتى خدا اراده كند آن دو را درآورد و 
در مدار خود قرار دهد» به ملكك مسئول امر مى كند خورشيد را به مدار خود ب ركرداند و ملك. فلكك را بر مجراى خود بازمى 
كرداند و خورشيد از آب درمى آيد در حالى كه كدر و تيره رنكك است؛ و همين طور است درباره ماه. سيس امام على بن 


دهدء از خدا بترسيد و به سوى او با زكرديد. 
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.8١8 ص‎ ١ تفسير قمى» ج‎ - ]1[-١ 


امام فرمود: امير المؤمنين عليه السلام مى فرمود: مسافت كل زمين يانصد سال راه است؛ صد سال مسافت و اندازه آبادى ها و 
شهرها و جهارصد سال مسافت و اندازه صحراها و كوه ها و مناطق غير مسكونىء و اندازه خورشيد شصت فرسخ در ششصد 
فرسخ., و اندازه ماه جهل فرسخ در جهل فرسخ است,ء درون ماه و خورشيد براى اهل آسمان ها مى درخشد و نور مى دهد و 
برون و قشر آنها براى اهل زمين نور مى دهدء و سيارات به اندازه بزركك ترين كوه هاى روى زمين هستند و خورشيد قبل از 
ماه خلق شده است.(2)1. 


) سَلَام بن مُستنير كفته است: از امام محمد باقر عليه السلام يرسيدم: جرا خورشيد داغ تر از ماه است؟ فرمود: خداوند خورشيد 
را از نور آتش و زلالدت آب آفريدء يكك لايه ازاين و يكك لايه از آنء وقتى به طبقه و لايه هفتم رسيد لايه و يوششى از تش 
بر روى آن كشيد؛ لذا خورشيد داغ تراز ماه است. يرسيدم: ماه جطور؟ فرمود: خداوند ماه را از نور آتش و زلاللييت آب 
آفريده استء يكك لايه ازاين و يكك لايه از آنء وقتى به طبقه و لايه هفتم رسيد» يوششى از آب بر روى آن كشيد؛ لذا ماه 


سردتر از خورشيد شد.712) 


- 


©) عياشى از ابو بصيرء از امام صادق عليه السلام واكك كرذءاست كه درباره ايه «مضد ذا" 


0 
03 
5 
2 


لى) فرمود: 5-007 


سياهى است كه بر روى ماه وجود دارد.0) 


*) نصر بن قابوسء از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: [لكه] سياهى كه بر روى ماه است» محمد رسول 
خدا صلى الله عليه و آله مى باشد.() 


)١‏ از ابو طفيل روايت شده است كه در مسجد كوفه بودم؛ شنيدم على عليه السلام بر روى منبر سخن مى فرمود: ابن كوّاء از 


آخر و انتهاى مسجد او را صدا كرد و يرسيد: اى امير المؤمنين! به من بككوييد سياهى اى كه بر روى ماه استء 


ص :7117م 
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- 


جيست؟ امام فرمود: همان است كه خداوند فرموده است: «فّ فمَحوّنا آي الل 011 


6 از ابو طفيل روايت شده است كه امام على بن ابى طالب عليه السلام فرمود: از من درباره كتاب نخدا بيرسيدء من مى دانم 
تكك تكك آن آيه ها روز نازل شده يا شبء در دشت نازل شده يا در كوه. ابن كوّاء يرسيد: آن سياهى اى كه بر روى ماه 
استء جيست؟ امام فرمود: كورى درباره الابعاري د كر رمكيلة انا كنطو إى معدا كديس تابنك جنا الل وَالهَا 
آيتَيِنِ فَمَحَوْنَا آي اليل وَجعَلا آي اهار مد رَة؛؟! أن سافى عنان مسحو اسيك كداخبد| قرشوده اسك و كنذا من قرفابن: لم ير 
إن الِّينَ دلُو غمة اللّهِ كفا وَأَلُوأ قَوْمَهُعْ دَارَ البَوَارِ* جَهَنّمَ بَضْ لَوْنَهَا(؟) [آيا به كسانى كه (شكر) نعمت خدا را به كفر 
تبديل كردند و قوم خود را به سراى هلاكت درآوردندء ننككريستى* (در آن سراى هلاكت كه) جهنم است (و) در آن وارد 


مى شوند] و امام فرمود: اين آيه درباره دو فاجر قريش نازل شده است.20) 

«وَكُلٌ إنسان ْنَا طَائرَُ فى عُنْهِ ونج لَه َم اَِْامَِ كبا َه مَنشُوَا(17) » 

[و كارنامه هر انسانى را به كردن او بسته ايم» و روز قيامت براى او نامه اى كه آن را كشاده مى بيندء بيرون مى آوريم] 
)١‏ على بن ابراهيم كفته است: منظور قضا و قدر و سرنوشت انسان است كه خدا برايش مقدّر كرده است.() 


؟) عياشى از زراره و حُمران و محمد بن مسلمء از امام محمد باقر عليه السلام و امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه 


درباره ابه: «وَكل إِنسَدانٍ الإقناة ط] را فى عنقي الرسرونن: مل سرترشية و قفي واقدرانياة كو هذا برايش مقدّر كرده 
اسث.(42 


ص :77/8 
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*) در روايت ابو جارود؛ از امام محمد باقر عليه السلام آمده است كه درباره آيه: «وَكل إنسَان أَلْرَمنَاهُ طَايْرَةٌ فى عُنْقِهِه فرموده 
است: يعنى انسان هر كجا باشد خير و شر او همراه اوستء و انسان نمى تواند از آن جدا شودء تااين كه روز قيامت نامه اعمال 


او را به او بدهند.(11١)‏ 


©) ابن بابويه» با سئد خود از سَدير صَيرفى روايت كرده اسث كه كفته اسث: من و مُفَضْل بن عمر و ابو بصير و ابان بن تغلب 
نزد سّرورمان امام صادق عليه السلام رفتيم. سيس حديث را ذكر مى كند و امام درباره آيه فرمود: خداوند تباركك و تعالى مى 
فرمايد: «وّكل إنسّان ألْرَمْنَاهُ طَآئْرَةٌ فى عُنْقَه و منظور از آن ولايت است.(07 


«افوَأ كنَابكٌ تَفَى بتفسك اليم عَلَنِكَ حَسِيبًا(؟1) » 
[تامدااظ وا بكواة» كا السك كد اروز خووت حاوس ختود باش ] 


)١‏ حسين بن سعيد در كتاب (الزهد). از قاسم از على» ازابو بصير روايت كرده أاسيث: شنيدم امام صادق عليه السلام مى 
فرمود: روز قيامت به دست مؤمن. نامه اى كشوده مى دهند كه در آن نوشته شده است: حكم خداوند توانا و حكيم؛ فلانى را 
به بهشت داخل كنيد.20) 


؟) عتياشى از خالد بن نجيح از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه درباره آيه: «اقرأ كتَاتَِك كَفَى كفيك الْيِوْم 
عَلَيِكك يديا فرمود: هر جه را كه بنده انجام داده و آن جه برايش مقدّر شده بود» به يادش آورده مى شودء جنان كه كويى 
همان ساعت آن را انجام داده است. به همين خاطر مى كويند: (يرا وَبكتَا مَالٍ قدا الْكتَاب لما يُعَادِرُ ص خِيرَة ولا كير إن 
أخضاعا:0) [اى واى بر هاا ايبن جه خامه اى است كه هيج (كار) كوجك و بزركى راقرو تكةاشعة جز اي كه همه زا به 
عنات 





آورده است )210.0 


ا فرسيقاق الوافظيى اذه اميك كه اذ اميد سنك اللدضلية يو الةروايك شنده اشف كذ مزه نام اعفال هي السبان ها ودر 
عرش الهى است. در روز قيامت خداوند بادى را مى فرستدء باد» نامه ها را به جب و راست مى برد؛ اولين جمله اى كه در آنها 
نوشته شده اين است: (قْرَأْ كتَابك كفّى بِنَفْسِك الْيوْمَ عَلَيِكك حَسيبًاا. 


«مّن اهْتَدَى فَإِذْمَا يَنَدى لِنَفسِهِ وَمَن ضَلْ فَِنْمَا يَضل عَلَيَِا وَلالَْرُ وَازِرَةُ وزْرَ أخْرَى وَمَا كنا معَذَبِينَ حَنّى تَبَعَتَ رَسُولَارها) » 


[هر كس به راه آمده تنها به سود خود به راه آمدهء و هر كس بيراهه رفته تنها به زيان خود بيراهه رفته است و هيج بردارنده 


اى بار كناه ديككرى را بر نمى داردء و ما تا بيامبرى برنيانكيزيم» به عذاب نمى يردازيم] 
احاديث مربوط به تفسير آيه» در آخر سوره انعام بيان شده است. 


«وَإِذا أََذْنَا أن نهلك قَْيَه أمَنا مُنرَفيها فعَسَقُوا فيها... لا تَجعَل مَعَ الله إِلََا آخَوَ فََفْعُدَ مَذْمُوما مخدُولًا(89) » 


- 
مو م 


وح وس شي سارك ا لد الول مجر ارا ود لقي 
وَكفَى يربك بِدنُوبٍ عِبادِِ حبر بَجديرا(10) مّن كدان بريد الال نا أ َه فِيها ما تَمَاء لِمَن تُرِبدُ كُمْ علا لد جَهَنّمَ بط 
تاقوا تذخر ةن 3 من أوَاد الكعرة ودع لها سعيها وهو فَؤْونٌ تأوليك كان سيك 0 
قا تكن وها كان عطاف كه 000 انطو كيْفٌ فضَلْنا بَعْضَهُمْ عَلَى بَغض وَلَلآخِرَهُ كه فعاف وَأَكْبرْ تَفْض لاا لآ 
تَجْعَل ه مع الله إلا آحَرَ تمعد 0 ٠‏ 


[وصوت وكراهو تتورق را عافاى كني خورشكةرانانةن راواه دارع قادر آذه تدر اهه زو قبناة) نر ذاو تاودن تعيحة 
: هيم شهر نش را وا مى داريم نحر بير 


عذاب بر آن (شهر) لازم كردد» يس آن را 


/7٠١ : ص‎ 
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(يكسره) زير و زبر كنيم# و جه بسيار نسلها را كه ما يس از نوح به هلاكت رسانديمء و يروردكار تو به كناهان بندكانش بس 
آكاه و بيناست* هر كس خواهان (دنياى) زود كذر استء به زودى هر كه را خواهيم (نصيبى) از آن مى دهيمء آن كاه جهنم 
را كه در آن خوار و رانده داخل خواهد شد. براى او مقرّر مى داريم* و هر كس خواهان آخرت است و نهايت كوشش را 
براى آن بكند و مؤمن باشدء آنانند كه تلاش آنها مورد حق شناسى واقع خواهد شد* هر دو (دسته) اينان و آنان را از عطاى 


برورد كارت مدد مى بخشيم, و عطاى للحا ل اي ل ل ارسي , 


برترى داده ايم» و قطعاً درجات آخرت و برترى آن بزركتر و بيشتر ثر است* معبود ديكرى با نخدا قرار مذه ثا تكوهيده و وامائدة 
بنشينى | 
)١‏ عياشى از حُمرانء از امام محمد باقر عليه السلام روايت كرده است كه امام آيه را به صورت ١‏ اذا وكا أن جلك كوي قتا 


مُتَرَفِيع ا) لقوة ةو نصضوت كر اكداهو ذو تنسين اكر ناه فرفورةه اسك: يعنى: افزوديم» و فرمود قرائت آن به صورت مخفف 


؟) حمران از امام محمد باقر عليه السلام روايت كرده است كه درباره آيه: (وَإِذَا 


*) على بن ابراهيم درباره آيه : (وَِذَا 07 وه | ل ا مى افزاييم. 
بين كفتة أسة: ١مّن‏ كان يرِيدُ الْعَاجِلّهَا يعنى اموال دنيا. عَجَلنَا هُ فيها ما نَشَاء لِمَن نُرِيدُ» يعنى در دنيا ٠‏ ١م‏ حَعَلنا لهُ جَهَنّمَا 
0 ور 
سخن كفته استء و فرموده است: «وَمَنْ وا الآخرّة وَسِعَى لَهَا سَ يها وَهُوَ مُؤْمِنٌ أُوليَك كان سَعْيَهُم لكوة عيض رموه 
الفكة كد لهذ قرلا وقنا لكروة فطاع وتكد .وكا كان فطاء تكو رع بعر كن كددها و أخرت براسم عيدو مله يعت علا 


مى كنيم «وَمَا كان عَطَاءً 


ص: ١7م‏ 
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رَبك مَحُظورًاا يعنى ممنوع. س بس قرسودة اكه ولا تكو + مَعْ الله إِلَيّ) كد كتف ترزقوها فكدولاويض ور الق يغاط 
ظاهرى كلامم ييامير است» اما در اصل مخاطب حفيقي 2( مردم هستتنك» امام صادق عليه السلام فرمود: «خداوند ييامبرش را 


اينكونه مبعوث كرد؛ به در مى كويم ديوار بشنود».10١)‏ 


«وَفَضَى رَبْىَ ألا تَعْبْدُوأ إلا َِاهُوَبالوَالِدَئْن إِحْسَانًا...وَقَل و رَبّ ازْحَمْهُمَا كُمَا رَيَنَانَى صَغيرًا(7) » 


ع 
# آ أن 


لاسلس يم خْسَانًا إِما يَتلَدَىّ عندك الْكبر أَع دُهُمَا أ كلَامُمَا قلا تَقّل لَّهُمَا 


وَقُل لَّهُمَا ولا كرِيمًا(؟) وَاخْفِض لَهُمَا جَنَاحَ | الل يق التعهو ودل تق اتقسووعا كنا باق تار 


َنْهَدَهُمَا 


[و برورد كار تو مقورّر كرد كه جز او را ميرستيد و به يدر و مادر (خود) احسان كنيد. اكر يكى از آن دو يا هر دو در كنار تو به 
سالخوردكى رسيدند به آنها (حتى) «اوف» مكو و به آنان يرخاش مكن وبا آنها سخنى شايسته بكوى* واز سر مهربانى» بال 


اد ان كح . ح 0 5 578 2 3 
فروتنى بر آنان بكستر و بكو: يروردكارا! آن دورا رحمت كن جنان كه مرا در خردى يروردند] 


١‏ ابن بابويه از الحمد بق حسق قطاذء ال سن بن على شكرئ: ال محمد ين زكرا جوهرفئء از عباس بق بكار ضى» از ابو بكر 
هُذَلىء از عكرمه از ابن عباس طى حديثى از امير المؤمنين عليه السلام روايت كرده است: شيخ يرسيد: اى امير مؤمنان! منظور 
ازنضا و كدرتعيمت كدمااوا بحي راتده انندوما از شيج واذي ترود بامده وا هج جه اوابالا ترف ابي مكز يه خاطى أن 
دو؟ امير المؤمنين عليه السلام فرمود: ب يعنى امر و حكم خدا. سيس اين آيه را تلاوت كرد: اوَقَضَدى بتك ألا تع تعدوأ إلا 


والالاني له 


َو 
0 


2 


خْسَانًا [و يروردكار تو مقرّر كرد كه جز او را ميرستيد و به يدر و مادر (خود) احسان كنيد].(؟) 


؟) طبرسى در كتاب احتجاج از يزيد بن عُمَير بن معاويه شامى روايت كرده است كه در مرو نزد امام على بن موسى الرضا عليه 


السلام رفتم و يرسيدم: اى يسر 


ص : "7/ 
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رسول خدا!! براى ما از امام صادق جعفر بن محمد عليه السلام روايت شده است كه فرمود: نه جبر و نه اختيار» بلكه ما بين اين 
دو امر؛ معنى اين سخن جيست؟ فرمود: هر كس كمان كند خداوند اعمال ما را انجام مى دهد. سيس ما را به خاطر آنها 
مجازات مى كندء به جبر معتقد است و هر كس كمان كند خداوند امر و روزى مخلوقات خود را به حجت هاى خود عليهم 
السلام سيرده؛ به اختيار معتقد استء و معتقد به جبر» كافر است و معتقد به تفويض و اختيار مشركك. يرسيدم: اى فرزند رسول 
خدا! امرى ما بين اين دو يعنى جه؟ فرمود: يعنى وجود راهى براى انجام آن جه حجت ها و ييامبران الهى به آن امر شده اند و 
تركك آن جه از آن نهى شده اند. يرسيدم: آيا در اين» اراده و مشيّت الهى وجود دارد؟ فرمود: درباره طاعات و عبادات» اراده 
خداى متعال و مشيّت او همانء امر به انجام آنهاء رضا و خشنودى از آنهاء و مساعدت در انجام آنهاست؛ در معاصى هم نهى 
ازانجام آنهاء غضب و خشم از آنها وخفت و شكست آنها اراده و مشيّت الهى است. يرسيدم: آيا قضاى الهى هم در اين 
زمينه وجود دارد؟ فرمود: آرىء هر عملى كه بندكان انجام مى دهند جه خير و جه شرٌء با قضاى الهى استء يرسيدم: معنى اين 
قضا يعنى جه؟ فرمود: يعنى در دنيا و آخرت به عذاب و ياداشى كه استحقاق آن را دارند» حكم مى كند.(١)‏ 


*) محمد بن يعقوب از محمد بن يحيىء از احمد بن محمد بن عيسى و على بن ابراهيم» از يدرش» همكىء از حسن بن 
مديرية آل الو ناه اط روايت كرده است كه از امام صادق عليه السلام درباره آيه: (وَبالوَاَدَيْن إِخْسَانًاا يرسيدم كه اين 
احسان يعنى جه؟ فرمود: احسان يعنى به نيكى و نرمى با آن دو صبحت كنى و برعهده آنها نككذارى جيزى كه احتياج دارند از 
تو بخواهند حتى اكر ثروتمند و غنى باشنده آيا جز اين است كه خدا فرمود: «لن تَنَالُوأ الْرّ حتَّى تُنفِقُوأ مِمَا تُحبُونَ(1) [ه ركز 
به نيكوكارى نخواهيد رسيد تا از آن جه دوست داريد انفاق كنيد]. سيس امام فرمود: و اما اين كه خداوند فرمود: «إما يَِلعَنَ 
يفتك الوذ أ ذمها أذ لافقا اكلا تفل لهها أن وله تهوقهاة سق أكر تو وانارادك كردقد و ازردفه وده آنها أت هم 


نككوء و اككر تورا زدند براسر آنها داد و فرياد نككن و آنها را رااز 


ص :”77/ 


.8١؟ احتجاج» ص‎ - ]١[-١ 


؟-1[؟]- آل عمران/ ؟47. 


خود مران. «وَقل لَهُمَا قَوْلَا كريمًاه يعنى اكر تو را زدند به آنها بكُو: خداوند شما را ببخشد و بيامرزد؛ واين همان قول كريم و 
سخن محبت آميز توست. «وَاخَفِض لَهُمَا جَنَاحَ الذل مِنَ الوَّحْمَهِا يعنى تنها با نكاهى حاكى از رحمت و عطوفت و رأفت به 
آنها بنككر. و صداى خود رااز صداى آنها بلندتر نكنء و بالاى دست آنها كارى انجام نده و بيشابيش آنها حركت نككن.(1) 


ابن بابويه در كتاب (الفقيه) با سند خود از حسن بن محبوب» لابو ونا خناطة: روايت كرده است كه از امام صادق عليه 
السلام درباره آيه: 'وَبِالْوَالِدَيْن إِحْسَانًاا يرسيدم» وعيناً همين حديث را ذكر فرمود.(؟) 


© و نيز او از محمد بن يحيىء از احمد بن محمّد بن عيسىء از محمد بن سنان, از حديد بن حكيمء از امام صادق عليه السلام 
روايت كرده است كه فرمود: كمترين نافرمانى فرزند در برابر [يدر و مادرش). كفتن اف است و اكر جيزى كمتر از اين حد 


وجود واقكه عتما خداوثد از آن نهى مى كرد.(0”) 


© و نيز او با سند خود از يحيى بن ابراهيم ابى بلاد» از يدرشء از جدّشء از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه 
فرمود: اكر جيزى كمترى از اف وجود داشتء قطعاً خداوند از آن نهى مى كرد واين آف كفتن» كمترين نافرمانى و عِصِيان 


در برابر والدين استء و از موارد ديكر عصيانء آن است كه انسان به والدين خود خيره خيره و با خشم بنككرد.(6) 


©) و نيز او از ابو على اشعرىء از احمد بن محمّد» از محسن بن احمدء از ابان بن عثمان» از حديد بن حكيمء از امام صادق عليه 
السلام روايث كرده است كه فرمود: كمترين نافرمانى در برابر والدين كفتن آه و آف است و اكر باز جيزى كمتر از اين وجود 


داشت» خداوند از آن نهى مى فرمود.(2) 


ص : ؟775/ 





/) حسين بن سعيد در كتاب (الزهد)., از ابراهيم بن ابى بلاد» از يدرش» از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه امام 
فرمود: 61 ررق مقن اذ امو اق ونمو داقع جوارقد د ا تومن 15و بن أف كفتنء كمترين و كوجكك ترين 
مضاذيق تافرهائيْ وعصضياتق دن بوابر والذين است :و ازجمله موارد ذبكر آن اسك كه اتسان به يدن و مادو وه خيرم خيرة وابا 


8 عياشى از ابو بصير از امام صادق عليه السلام يا امام محمد باقر عليه السلام روايت كرده است كه امامء والدين را ذكر كرد و 


ترمو قدو همعان انها ونيد كه دا رده انك تونق لكف اله تفيذوا له نا ون لو انقوف اانه 


4) جابر از امام محمد باقر عليه السلام روايت كرده است كه امام درباره آيه: «إِمًا يَتلََنّ عندَك الكبر أَح دُهُمَا أو كلامُمَا فَكٌ 


تقل نهد موك وها رمرة: أف يا آم كمترين حدّ است و دا آن را حرام كرده و آن جه بيشتر از اين باشد نيز حرام 
است.020 


)٠‏ از حريز روايت شده است كه شنيدم امام صادق عليه السلام مى فرمود: كمترين حدّ عصيان و نافرمانى» أف كفتن است و 
اككر جيزى كمتر از اين بود خدا از آن هم نهى مى كرد.(؟) 


١‏ از ابو وَلَاد حاط روايت شده است كه از امام صادق عليه السلام درباره آيه: «وَبالوَالِدَيْنِ ِحْسَانًاا يرسيدم: فرمود: احسان 
يعنى به نيكى و نرمى با آنها صحبت كنى و به عهده خود آنها نككذارى اكر به جيزى احتياج داشتند از تو بخواهند» حتى اكر 
أتواتروشان وعب بودتده عاجرا نه انك كتحارل ذرمؤده اسك: «لَن الوأ ار عن تتفقوأ وما تُحبُونَ)(8) [ه ركز به 
نيك وكارى نخواهيد رسيد تااز آن جه دوست داريد انفاق كنيد] يس امام فرمود: و اما كلام خدا كه مى فرمايد: 


ص :6 7/ 
١|]-١‏ - كتاب الزهدء» ص 078 ح ١7‏ 6 
؟- " - تفسير عياشى» ج 3 ص 0ح 6 


ع اع - تفسير عياشى» ج ” ص 0ح 0 





]١[ 
]"[ 
./ تفسير عياشى» ج 7 ص 30/8 ح‎ - ]"[ -* 
[؟]‎ 
[ة]‎ 


ه- [ه] - آل عمران/ ؟4. 


وإكا يبلق عند كه الك احذغقا أذ كلافها كل تفل نيمآ افو يدق اكر قروا رتجائدتد وعازاحت كرذلد يه آنها أددو اف نكو 
اككر تو را زدندء آنها رااز خودت مران و بر سرشان فرياد نكش «وَقل ا تقولا كرشاءابى كر خدا تمانوا يكشابد و 
بيامرزد» و اين از جانب تو كلا-مى محبت آميز محسوب مى شود وَاخْفِض لَهُما جَنَاحَ الذَّلَّ مِنّ الوّحْمَهه يعنى: جز با نكاهى 
حاكى از رحمت و رأفت و عطوفت به آنها ننككر و صدايت رااز صداى آنها بلندتر نكن و بالا-دست آنها كارى نكن و 


بيشاييش آنها راه نرو.(١)‏ 


)١١‏ طبرسى از امام على بن موسى الرضا عليه السلام» از يدرشء از جدّش امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: 
اك كواوقد وي كرسدكة قو تشعو ان اق لفك الت مور كف اقر نا والشود ع تاهوف نظا قد كان كود يوا ال اشقين. 
مى كرد.0) 


)1١‏ و نيز طبرسى كفته است: در روايت ديكرى از امام رضا عليه السلام آمده است كه فرمود: كمترين حدّ نافرمانى» كفتن أف 


السكدو | 7ز دا سرف كمي او انق ع لاحك هما ل 1ن انو عن 301315 
بكم َعَم بمَا فى ُفُوِكُمْ إن تَوُوا صَالِحِينَفَإِنهُتان لِلأوَابيينَ عَفُوَا(1) » 
ووو كا و شفاه 1ن ع شووليافق خوة دازيد ١‏ كام كن سف اك هاو اليف فنعا أو آم قدي ري كد كات اسك ] 


)١‏ طبرسى از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: أَوَابٍ يعنى بنده بسيار توبه كننده و يرهي زكار» آن كه از كناه 


خود به سوى خدا اوه 16115 


؟) محمد بن يعقوب از محمد بن يحيى» از محمد بن اسماعيل قمّىء از على بن حكم., از سيف بن عَميره در حديثى مرفوع 
روايت كرده است كه امير المؤمنين عليه 





ص :72/ 
]١[1-١‏ - تفسير عياشى» ج 7 ص 27:08 ح 89 
عإاع] - مجمع البيان» ج ص .735١‏ 


السلام مردى را در مسجد كوفه ديد كه ميانه روز نماز مى خواند كه حضرت با تازيانه كوجكك يهلوى او را فشرد و فرمود: 
تماق اؤابي )را اين بردى دا كر رابكشه هرد كنفت: آنا اذواترك ك؟ فرمود: (أَرَأْتٌ الذى يَنْهَى* عدا إِذَا 


32 


صَلى)1930 [آيا ديد آن كسن زا كه بازهى داشت» بتدة اى وا آن كاه كه تماق مى كزارة] 


*) عياشى از أصبَغ روايت كرده است كه همراه على عليه السلام وارد مسجد شدم, امام وسط مسجد نشستء كروهى را ديديم 
كههنكام طلوع خورشيد هم نمازنافله مى خواندندء امام فرمود: نماز اوّابين را از بين بردند» خدا اينها را از بين ببرد» يرسيدم: 
جكونه از بين بردند؟ فرمود: در انجام آن تعجيل كردند. يرسيدم: اى امير مؤمنان! نماز اوّابين جكونه است؟ فرمود: دو ركعت 
أسيث .1 15 


#) عبد الله بن عطا مكى ال أمام متحمد ياقر عليه السلام.روايث كرده اسث كه فرموةة با هم به كثار آن ديوان برويج؛ سيسن قاطر 
و الاغى خواستء و يرسيد: كدام يكك را ترجيح مى دهى؟ عرض كردم: الا-غ راء فرمود: دوست دارم اجازه دهى من بر آن 
سوار شوم. عرض كردم: قاطر را بيشتر مى يسندم. امام بر الاغ سوار شد و من بر قاطر نشستم. در راه الاغ جموشى كرد جنان كه 
شانه هاى امام عليه السلام به شدت تكان مى خوردندء لذا امام خم شد و قاش(2) يالان الاغ را كرفت» عرض كردم: فدايتان 
شوم! كويى دجار درد شكم شده ايد» فرمود: اينكونه به نظر مى رسد؟ رسول خدا الاغى به نام عَفير داشت» هركاه ييامبر صلى 
الله عليه و آله بر آن سوار مى شد الاغ از شادى و خوشحالى جموشى مى كرد جنان كه شانه هاى حضرت صلى الله 


ص :/"7/ 





عليه و آله دراثر آن به شدت تكان مى خورد وقاش يالان را مى جسبيد» و مى كفت: خدايا! تقصير من نيست,ء بلكه به خاطر 
الاغ است. الاغ من هم به خاطر شادى و شرو از اين كه من سوارش شده ام؛ جموشى كرد و من قاش يالان را كرفتم و كفتم: 
خدايا! تقصير از من نيست به خاطر الا-غ است. سيس امام فرمود: اى ابن عطاء! به نظرت آفتاب بركشته است؟ عرض كردم: 
فدايتان شوم! من نمى دانم هر جه شما بفرماييد؛ فرمود: نه» نجرخيده اما نزديكك است. سيس به راه خود ادامه داديم سيس 
فرمود: آفتاب جرخيدء يرسيدم: دراين مكان سرخ؟ فرمود: در اين جا نماز خوانده نمى شود, اين جا درّه استء اين جا نمى 
توان نماز خواند. سيس به زمينى سفيد رسيديم» فرمود: اينجا شوره زار است و نمى توان بر آن نماز خواند» سيس به زمينى از 


شن و ريكك رسيديم وفرمود: همين جا استء واز مركب بياده شد و من هم بياده شدم. 


فرمود: اى يسر عطاء! آيا به عراق رفته اى و آن كروهى را كه بين آن ستونها در مسجد كوفه نماز مى خوانند ديده اى؟ كفتم: 
آرى؛ فرمود: آنها شيعيان يدرم على هستند و اين تمان تماق اؤانيم امرك كسهذا ترسوده تسق زنالة كان للذوابية فر 1331 
ه) ازابو بصير روايت شده است كه كفت: از امام صادق عليه السلام شنيدم كه درباره آيه: إن كان ِااوَابِينَ حقو )ا فرمود: 


آنان بسيار توبه كننده و يارسا و يرهيزكار هستند.(70) 


©) ابو بصير از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: اى ابا محمد! بر شما باد به تقواء سعى و تلاشء امانت 
دارى» راستكويى» و خوش رويى با همراهان و اطرافيان خود و سجده هاى طولانى» كه اين اعمال از ويد كى هاى اوّابين است. 
ابو بير كننه اسكة أزابون معن سان توب كنند 1,316 


/) هشام بن سالم از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: 
ص :/7/ 
-]١[-١‏ تفسير عياشى» ج ”. ص 0ح ا؟. 


"-[؟] 0 تعسير عياشى» ج 3 ص 3 »> ف 
بوك ["] 0 تعسير عياشى» ج 3 ص 3 »> رةه 


هر كب كياد كوك توا ير كناو دو ع كفق اران بوره العلومى ينل انل قو الله اع لوو وان كاز يمشيريك 
فاطمة سلام الله عليها را خوائده و اين همان ثماز اوابين است.(1) 


8) محمد بن حفص بن عُمَره از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: «نماز اوابين: ينجاه [ركعت] نماز است كه 


بايد در هر ركعت بعد از حمدء» سوره اخالاص خوانده شود.(72) 


4) ابن بابويه در كتاب (الفقيه) كفته است: محمد بن مسعود عبّاشى (رحمه الله) در كتاب خود. از عبد الله بن محمدء از محمد 
بن اسماعيل بن بت ماكك از ابن ابى ُميره از هشام بن سالمء از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: هر كس 
جهار ركعت نماز بخواند و در هر ركعت ينجاه بار اقل هُوَ اللَهُ أح دّ) بكويد. نماز فاطمه سلام الله عليها را خوانده و اين همان 


نماز اوَابين است:0 3 
«وآتِ ذَا الْقَزْبَى حَقَهُ وَالْمْكِينَ وَابْنَ السَبيل ولا بز تَِذِيرَا(72) إن الْمبَذرِينَ انوأ إِخْوَانَ الشّيَاطِين وَكَانَ الشَبِطَانُ لِرَبّهِ كَفُورَا(1؟) » 
[و حق خويشاوند را به او بده و مستمند و در راه مانده را (دستكيرى كن) و ولخرجى و اسراف مكن* جرا كه اسرافكاران 


برادران شيطان هايند» و شيطان همواره نسبت به يرورد كارش ناسياس بوده است] 


)١‏ محمد بن يعقوب از على بن محمد بن عبد الله» از يكى از ياران ما به كمانم از سيّارى از على بن اسباط روايت كرده است: 
وقتى امام رضا عليه السلام بر مهدى (عباسى) وارد شد» ديد كه او حقى را كه به ظلم غصب شده به صاحب حقيقى آن بازمى 
كرداند» يرسيد: اى اميرمؤمنان! آن جه از ما به ظلم غصب شده جرا به ما بازكردانده نمى شود؟ يرسيد: اى ابا الحسن! آن كدام 


حق است؟ فرمود: وقتى خداوند تباركك و تعالى فدكك و حوالى آن را براى ييامبر خود صلى الله عليه و آله 
ص :9 7/ 
-]١1-١‏ تفسير عياشى» ج ”. ص ٠ح‏ رذة 


؟-[؟] ات تعسير عياشى» ج ”. ص ٠ح‏ إفارة 
*- ["] - من لا يحضره الفقيه» ج ١‏ ص 367 ح 6ل . 


فتح نمود؛ از آن جا كه براى فتح آن اسب و مركبى رانده نشده بود به ييامبر خود صلى الله عليه و آله وحى كرد كه: «وَآتِ ذَا 


اخ 


4ق سامير تدانست كه منظون جه كساتقى عسكدى لذا ذو ابن باه اق خرثيل يرسيد:واجبرئيل از ختدذاوثك يرسيد و 
خدا به او وحى كرد كه فدكك را به فاطمه بده؛ ييامبر صلى الله عليه و آله فاطمه را صدا كرد و فرمود: اى فاطمه! خدا به من امر 
كرده است كه فدكك را به تو بدهم. فاطمه كفت: من آن را از خدا واز تو مى يذيرم. در زمان حيات رسول خدا صلى الله عليه 
و آله هميشه وكلاى فاطمه سلام الله عليها در آن جا بودند» وقتى ابو بكر به خلافت رسيد, وكلا و كماشته هاى فاطمه راز آن 
جا بيرون كردء فاطمه نزد ابو بكر آمد و ازاو خواست فدك را به او بازكرداند ابو بكر كفت: سرخ يا سياه بياور تا براى اثبات 
كفته ها و ادعايت شهادت بدهدء فاطمه امير المؤمنين عليه السلام و آم أَئِمَن را آورد و آنها به سود او شهادت دادندء ابو بكر 
نوشت كه بايد متعرّضان» فدكك را تركك كنند و به فاطمه تحويل دهند. فاطمه سلام الله عليها در حالى كه نامه ابو بكر را در 
دست داشت بيرون آمدء در ره عَمَر او را ديد و يرسيد: اين جيست در دست تو اى دختر محمد؟ فاطمه سلام الله عليها فرمود: 
نامه اى كه ابن ابى قحافه براى من نوشته است. كفت: نشانم بده» فاطمه سلام الله عليها امتناع كردء عمر آن را از دست فاطمه 
كرفت و نكاهى به آن اتداخت» سيس در آن تف كرد و نوشعه ها رامحو نمود و ثامه راياره كردة و به فاظمه كفت: ايخ 
ملكى است كه براى فتح آن اسب و مركبى رانده نشده» يس ريسمان(1) را در كردن ما قرار بده. مهدى كفت: اى ابا الحسن! 
حدود آن ملكك را برايم معين كن: فرمود: يكك سوى آن كوه احد و يكك طرف آن شهر عرش(1) مصر و يكك طرف آن 
ساحل دريال؟» 


/5٠:ص‎ 


]١[-١‏ - علامه مجلسى(ره) در بحار. ج 58 ص 187. ح 2714 به صورت الجبال آورده: فضعى الجبال كفته است. در بعضى 
نسخه ها با حاء مهمله آمده در اين صورت امكان دارد كنايه از دعوا به نزد حاكم بردن باشد» كه عمر اين سخن را براى تحقير 
و ناتوانى فاطمه سلام الله عليها كفته استء يا به اين معنى است كه اككر فدكك به تو داده شودء بند بندكى را بر كردن ما مى 
اندازى» يا به اين معنى است كه حال كه حكم مى دهى هر جه اسبى براى فتحش تاخته نشده ملكك توستء يكباره حكم كن 
مالكك كردن هاى ما هستى» در بعضى نسخه ها با جيم آمده؛ يعنى اكر مى توانى در مجازات آن جه در حق تو مى كنيم كوه 
ها را بر كردن ما بكذارىء برو و همان كار را بكن. 

11-7] - عريش مصر: شهرى كه اولين بخش مصر بوده از ناحيه شام تا ساحل درياى روم. «مراصد الاطلاع» ج 37 ص 478). 


[] - سيف البحر: ساحل دريا. «المعجم الوسيط- ماده سيف). 


ويكك سوى ديكر آن دومّه الْجَندَّل(1١)‏ است. 


مأمون كفت: همه اينها را كه كفت ؟! فرمود: آرى- اى امير المؤمنين!- همه اينها كه كفتم» همه اينها كه بر شمردم ييامبر صلى 
الله عليه و آله براى فتح آنها اسب و مركبى نتاخته است. مهدى كفت: زياد استء بايد در اين باره بيشتر بينديشم.(7) 


الله بن جعفر حميّرى» از يدرشء از ران بن صَلمتء از امام رضا عليه السلام ووابقف كرم افك كسدواية! :از ادا ادر 


اخ 


و 
- 


حَقَهُ) فرمود: اين وي كَى را خداوند عزيز و جبّاره مخصوص ذا القربى قرار داده و آنها راز ميان امت انتخاب كرده و بر كزيده 
است. وقتى اين آيه بر ييامبر صلى الله عليه و آله نازل شدء فرمود: فاطمه را نزد من بياوريد. وقتى فاطمه سلام الله عليها نزد 
حضرت آمدء فرمود: اى فاطمه! عرض كرد: لبيك اى رسول خدا! فرمود: اين فدكك است كه براى فتح آن هيج اسب و مركبى 
رانده نشده و مخصوص من است و ديكر مسلمانان سهمى از آن ندارند و من به خاطر اين كه خخداوند به من امر كرده است» 


آن را به تو مى دهمء آن را بككير براى تو و فرزندانت.20 


احمد بن محتّرد بن يزيد از ابونْعهم» از حاجب عُبيد الله بن زياد» از امام على بن حسين عليه السلام روايت كرده است كه به 


5 
و 
8 


مردى شامى فرمود: آيا آيه «وَآتِ ذَا الْقَوْبَى حَقَهُ) را خوانده اى؟ عرض كرد: آرىء فرمود: ما همان ذا القربى هستيم.() 


/8١:ص‎ 


]١[-١‏ - دومه الجَندّل: كفته شده از بخش هاى مدينه استء قلعه اى هفت منزل دورتر از دمشقء بين مدينه و دمشق واقع شده 
اد «مراصد الاطلاع» ج 3 ص نهد 

؟-11] - كافى؛ ج »١‏ ص 588؛ ح ل باب الفىء والانفال. 

6 ["] - عيون اخبار الرضا عليه السلام» ج 3 ص 3١١‏ باب اح .١‏ 


*-[ع] - امالى» ص 35١‏ ح #. 


*) واز طريق مخالفان» روايتى است كه تَعلَبِى از سُدَىء از ابن ديلمى» از امام زين العابدين نقل كرده است كه به مرد شامى 
قرموة :باقر شعواقده اعرف كرف آرص قرتوت ادروات :| لقوق مها وسووه فى اسراف قوائذه اق ؟تعرفن كرد 
شما خويشاوندانى هستيد كه خداوند امر كرده حقشان يرداخته شود؟ فرمود: آرى.(1) 


ركّء 


©) عياشى از عبد الرحمن. از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: : وقتى آأيفنقآك ذا الفؤكى : حَقَهُ وَالْمثِكينَا 
نازل شدء رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: اى جبرئيل! مسكين را مى شناسمء اما ذّوى القَربَى جه كسانى هستند؟ كفت: 
آنها نزديكان و خويشاوندان تو هستند؛ سيس ييامبر» حسن و حسين و فاطمه را فراخواند و به آنها فرمود: خداوند به من امر 
كرده از اموالى كه بدون جنكك به من بخشيده است به شما بدهمء و من فدك را به شما دادم.(؟) 


كردء بس ارو دكار :نا ع ذا لانو 2ق درا ماوق زدرامر شي فا طايه سا لل نهنا وا ا ان . يرسيدم: 
0 


") از ابان بن تغلب روايت شده است كه از امام صادق عليه السلام يرسيدم: آيا رسول خحدا صلى الله عليه و آله فدكك را به 


فاطمه بخشيد؟ فرمود: فدكك را خدا براى فاطمه تعيين كرده بود.50). 


8 جميل بن دَرَّاجٍ از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: فاطمه سلام الله عليها نزد ابو بكر آمد و فدكك را از 
او مطالبه كرد. ابو بكر كفت: شاهدى از سرخ و سياه بياور تا براى اثبات مطالبه ات شهادت دهدء فاطمه: ام أَيْمَن 


ص :37 5/ 





را آوردء ابو بكر ازاو برسيد: شهادت تو جيست؟ كفت: شهادت مى دهم كه جبرئيل عليه السلام نزد محمد صلى الله عليه و 
آله ]هلد و كرك د وتادرية عو ام م تك كدوز آله ذا لذو نذاو ممديك عيبن اللعلدن الاعزااقيك مارو مها باق 
هستند. لذا به جبرئيل فرمود: از يرورد كارت بيرس آنها كيستند؟ كفت: فاطمه همان ذُوى القَربَى است. و ييامبر صلى الله عليه و 
آله فدك را به فاطمه سلام الله عليها داد و آورده اند كه عمر نامه اى را كه ابو بكر به سود فاطمه نوشته بود محو و نابود 


)1١(.درك‎ 


9) از عطيّه عَوفى روايت شده است كه وقتى ييامبر(خدا) خيبر را فتح كرد و خدا اموال آن جا را براى رسول خدا غنيمت قرار 


و 


دادء و آيه «وَآتِ ذَا الْقَْبَى حَقَة) را نازل كردء ييامبر فرمود: اى فاطمه! فد كك را به تو مى دهم.10) 

٠‏ از عبد الرحمن بن صالح روايت شده است كه مأمون طى نامه اى از عبيد الله بن موسى عَبٍسى نحواست تا داستان فدكك را 
برايش بككويدء و عبيد الله بن موسى هم براى او روايت را از فضل بن مرزوقء از عطئه نوشت و مأمون فُدَّك را به فرزندان 
فاطمه صلى الله عليه و آله بازكّرداند.290) 


الح ل لع ا ات 


آسمانء كامل و تمام شده باشد آن كاه كه خدا فرمود: «وَآتِ ذَا الْقَْبَى 2 حَفَهُ وَالْمسْكينَ)؟ كفتند: نه.اع) 


)١١‏ از عبد الرحمن بن حجاج روايت شده است كه از امام صادق عليه السلام درباره آيه «ولاً مذو تَعذِيرًاا يرسيدم» فرمود: هر 
كس جيزى را جز در اطاعت از امر خداء ببخشد اسرافكار است» و هر كس مالى را در راه خير و نيكى بدهد»مقتصد و معتدل 


است.(0) 


)1١‏ از ابو بصير روايت شده است كه از امام صادق عليه السلام درباره ابه 


ص :137/ 





«وَلا تِذْرْ تَبِذِيرَاا يرسيدم, فرمود: يعنى اين كه انسان هر جه دارد ببخشد» سيس بدون هيج مال و سرمايه اى بيكار و خانه نشين 


شود. يرسيدم: آيا در مال حلال هم اسراف ممكن است؟ فرمود: آرى.(1) 


)١5‏ از عامر بن ججذاعه روايت شده است كه * 5 م امام صادق عليه |١‏ لام مى فرمود: از خدا بترسيد و در بذل مال اسراف و 
كوتافى تكنيده بلكه فياته ابن دوو مدل رفتار كتيده بذل بشن :از مد مالة اسراق است وعدا فرهوده اسكة ولا ده 


تَبَذِيرًاا. خداوند متعال» آن را كه اعتدال و ميانه روى داشته باشد» عذاب نمى كند.(7) 


6) جميل از اسحاق بن عمّرارء از عامر بن ب داعه روايت كرده است كه مردى بر امام صادق عليه السلام وارد شد و عرض 
كرد: اى ابا عبد الله! به من وام ده تا آن زمان كه كشاده دست شوم, آن را به تو بازكردانم. حضرت فرمود: به هنكام برداشت 
مخصضولء دسفت باز جواهد شد؟ عرض كر به دا س وكيد كهاخيرء يس فرمودة ا آن مان كدبه تجارت بيرذازى و از آن 
فارغ شوىء توانايى بازيرداخت وام را دارى؟ عرض كرد: به خدا سوكند كه خير. حضرت فرمود: آن زمان كه مستغلات يا 
السلام فرمود: يس تو از جمله كسانى هستى كه خداوند در اموال ما براى او حقّى قرار داده است. سيس حضرت فرمود تا 
برايش كيسه اى درهم آورند و دست در آن كرد و يكك مشت برداشت و به آن مرد داد و فرمود: از خحدا بترس» و اسراف و 
تك قد اشسسراشن و ماتدزايخ دو معدل عمل كير كذ يدل و متشفن زياذة ل ده ابرزاق السك دو غندا فرسوده اسك زولا مدة 


تَنِذيرًا). و فرمود: خداوند تباركك و تعالى آن كسى را كه ميانه روى واعتدال داشته باشد» عذاب نمى كند.0). 
ص :55/ 
-]١[-١‏ تفسير عياشى» ج "ص 31١‏ ح 0 


"-11] - تفسير عياشى» ج "ص ١1,اح‏ 6. 
'-["1] - تفسير عياشى» ج ” ص ١0ح‏ 69 


كفته است: يعنى در ولايت و دوستى على عليه السلام اسراف و زياده روى نكن.(١2‏ 


)١‏ از بشر بن مروان روايت شده است كه نزد امام صادق عليه السلام رفتيم و امام براى يذيرايى فرمود تا خرما بياورند. يكك 
است و خداوند تباركك و تعالى» فساد و خرابكارى و تباهى را دوست ندارد.70) 


السلام روايت كرده است كه درباره آيه «ولا تم دَوْ تك يرًا فرمود: يعنى در ولا-يت على عليه السلام اسراف و زياده روى 


00 


9) على بن ابراهيم درباره آيه «وَآتِ ذَا الْقَوْتَى 0 حَمَهُ وَالْمسْ كين وَابْنَ نّ السّبيل) كفته است: منظور از ذا القربى» خويشاوندى 
رسول خدا صلى الله عليه و آله است و درباره فاطمه سلام الله عليها نازل شده است. لذا ييامبر صلى الله عليه و آله فدكك را به او 

وادتسسكن تريحي د ماده 5 ازاتر وتدرج تاطنه يادي ان عليها و زجي الميال وس دور سياد كان لسعم علبيني النواةم و 
فرزندان فاطمه سلام الله عليها. و كفته است: لذن تيا ؛ يعنى مالى را در راهى كه اطاعت خدا در آن نيستء انفاق نكن 
«إنَّ الْمُبَذّرِينَ كانُوأ إِخْوَانَ الشّيَاطِين؛. مخاطب ظاهرى آيهء ييامبر صلى الله عليه و آله و مخاطب حقيقى آن مردم هستند. سيس 
دويازدوالدين يسخاطان ترمرفه اسع نوإكا ترصن 02+ يعنى اكر خود اهل و عيال داشتى و عائله مند و يا فقير يا بيمار 
بودى واز والدين دورى كردى «فقّل لَّهُمْ قَوْل مَهِسُورًاا يعنى كلام نيكك و نرم و خوشايند به آنها بككوء اككر قادر نيستى به آنها 


احسان و خدمت كنى» يبس از خدا بخواه به آنها رحمت آورد.260 


ص :7560 

]١[-١‏ - تفسير عياشى» ج 25 ص 32017 ح /اه. 
؟-[1] - تفسير عياشى» ج ”2 ص 32017 ح 88 
-[#] - محاسن» ص 7101 ح /19. 

؟-[6] - تفسير قمى» ج ١‏ ص 8:8. 





)٠‏ ابن شهر آشوب از كتاب شيرازى نقل كرده است: وقتى فاطمه سلام الله عليها سختى معيشت و كار و حال خود را براى 
بيامبر صلى الله عليه و آله كفت و كنيزى براى مساعدت خواستء يبامبر كريست و فرمود: اى فاطمه! سوكند به آن كه مرا به 
حق فرستاد كه در مسجد جهار صد مرد هستند كه غذا و لباس ندارند» و اكر من از خصلتى نمى ترسيدم, حتماً آن جه مى 
خواستى به تو عطا مى كردم؛ اى فاطمه! من نمى خواهم به خاطر وجود كنيز اجر و ياداش خود را از دست بدهى. مى ترسم 
روز قيامت على بن ابى طالب عليه السلام در محضر خدا از تو شكايت كند و حقّش را بخواهد. سيس بيامبر صلى الله عليه و 
آله به فاطمه» تسبيحات نماز را آموخت. امير المؤمنين عليه السلام فرمود: رفتى واز رسول خدا دنيا را خواستىء اما خداوند 


ثورات آخرث راد ماعطا كرف 


ابوهُريره كفت: وقتى ييامبر صلى الله عليه و آله از نزد فاطمه سلام الله عليها بيرون آمدء خداوند عر و جل آيه اوَإِمَا تُعْرِظنَّ 
عَنْهُمُ اينقَاء رَحْمه من رَبك تَوجوق اه را نازل كرد؛ يعنى: اككر از خويشان و كسان خود و دخترت فاطمه. «ايْتَعَاء) يعنى طلب و 
درخواست «رَحْمَهِ من رَبُككا يعنى رزق و روزى از يرورد كارت اتَوْجُوقا فَقّل لَّهُمْ قَوْلَا مَيِسُورًاا يعنى كلامى نيكو. وقتى اين 
آيه نازل شدء رسول خدا (ص) كنيزى را براى مساعدت و خدمت براى فاطمه سلام الله عليها فرستاد و آن را فضّه ناميد.(1) 


دولا نَجْعَلُ يَدَكَ مَغْلُولَهَ إلى عُنْقٌَ وَلآ تَنِسْطَهًا كُلَّ البّشط فَتَفْعُدَ مَلُوما مَحْسُْورًا(9؟) » 
[و دستت رابه كردنت زنجير مكن و بسيار (هم) كشاده دستى منما تا ملامت شده و حسرت زده بر جاى مانى] 


)١‏ على بن ابراهيم كفته است: سبب نزول آيه اين است كه: ه ركاه كسى جيزى از ييامبر صلى الله عليه و آله مى خواست و 
بباكيز قهدوت بتشقن أذرا دافق هر كر او واهيت خالل وفنين كرف رواض كسى زو بياس ضيكق اللا علة و اله اهدو 


جيزى خواست. ييامبر صلى الله عليه و آله جيزى در دست نداشت و فرمود: ان 


ص :782 


."5١ مناقب ابن شهر آشوب» ج ”ا ص‎ -]١[-١ 


شاع اللددوستة م شوف هرد كفك: يا وسول الله وير هقان يرا يام نذهية و امير صلى الله عليةئ آله كدهر كر كسى را وشت 
خالى رد نمى كرد.ء ييراهن خود را به او داد. خداوند فرمود: ولا تَجْعَلٌ يَدَك مَغْلولهُ إلى عُنْقَك وَلآ ب تع طَهًَا كلَّ الْبشْط» و ادامه 
آيه. و ييامبر صلى الله عليه و آله را نهى كرد ازاين كه اسراف كند و بدون بيراهن بماندء و امام صادق عليه السلام فرمود: 
المحسور: يعنى عريان.210 


؟) محمد بن يعقوب از على بن محمدء از احمد بن ابى عبد الله» از يدرشء از نُضر بن سُوّيدءاز موسى بن بكرء از تَجلا-ن 
روايت كرده است كه نزد امام صادق عليه السلام بودم و سائلى آمدء امام بر سر زنبيلى(7) از خرما رفت و دستش را ؛ يراز خرما 
نمود ويداو يكشيك سيس ذريكرى امناو از ضرت كيك عوابيف وحفيرت برشاست ورااديك عورد خترها برداشتث ويه او 
داد. اندكى بعد» ديكرى آمد و جيزى خواست و امام با دست خود خرما برداشت و به او بخشيد و سيس ديكرى آمد و جيزى 
خواست؛ امام با دست خود خرما برداشت و به او بخشيد. آن كاهء ديكرى آمد. امام فرمود: «خداوند به تو به ما روزى و رزق 
دهد). آن كاه فرمود: هركاه كسى جيزى از يبامبر صلى الله عليه و آله مى خواست هركز يبامبر او را دست خالى رد نمى كرد 
و كما بعوع يه أو عن قاف لكل سرش زاكدة ياف فلن الللضليسو الناكريهادتو يهاو كبرو وذ ساقير يحرف يكراة و اكر 
كفت من هم جيزى ندارم؛ بكو: يراهن غنود را به من سدة: يأمبر بيراهنش را درآورد و آن را به طرف آن يسر انداخت. يس 
عدا وطن يهان عياتة رو بو اغعد الاو[ بيعكة و رموه رولا تفقل يَدَك مَعْلولهُ إِلَى عُتْقِك وآ , تك طَهَا كل البشط كد نقد علوم 


مََحْسُورًا) .2070 


و نيز او از على بن ابراهيم؛ از بمدرش» از ابن ابى عمير» از عمر بن لولاا مانت سه تعد رليك تراه اراب 


1 به «وَلآ نعل يَدَكَ مَغْلُوله إلى عُتْقَك وَل تعمطهًا كل البشط قد كنكل علر يا مَحَسُورًا فرمود: احسار يعنى: فقر و 
ص :/ا18/ 
١ 0‏ ص 68098. 


-1[؟] [1] - المكتل: : شبيه زنبيل است و يانزده صاع ظرفيت دارد. «القاموس المحيط و اللسان- ماده كتل). 


*- [*] - كافى. ج ع ص هه ح 7. 


)١10.ىدنمزاين‎ 


©) واد نيز او از على بن ابراهيم» از هارون بن مسلمء از مسعده بن صدقه. از امام صادق عليه السلام روايت كرده كه فرمود: : سيبس 
عدا ركه سوا حروة الوعة ي كرنه فاق كتدور ا عافن سيان :إلة علوي الفقه ا ف ها شيك )1 ارم كد اليا واد 
خود نكنه دارد. كراهت داشت. لذا همه را صدقه داد و هيج جيز برايش باقى نماند. سائلى نزد حضرت آمد و بيامبر صلى الله 

عليه و آلههنج عق ذاش ساكل آنا سرك :راملقمت كرد ويناس أز ابن كه سيوى براض ينفش نداشت ثارتو 
غمكين شد؛ زيرا بسيار رقيق القلب و مهربان بودء خداوند به ييامبر صلى الله عليه و آله تعليم داد و فرمود: «وَلآ تَجعَلُ رَدَكك 
مَعْلولهَ إلى عُتْقِك وَلآ تَِسَطَهَا كل النٍشط فَتَفْعُدَ مَلُومًا مٌحْسُورًاا. 


مى فرمايد: مردم از تو كمكك و مساعدت مى خواهند و عذر تو را نمى يذيرند؛ اكر هرجه دارى ببخشىء تهيدست(1) و بى 


جيز خواهى شد.20 


©) عياشى از عَجلان روايت كرده است: نزد امام صادق عليه السلام بودم كه سائلى آمد. امام برخاست و مشتى از زنبيل خرما 
برداشت و به او داد. سيس ديكرى آمد و امام برخاست و دستش را ير كرد و به او داد. سيس ديكرى آمد و جيزى خواست. 
00 معدل سر ورد ابر بال لمشادو لجلا زر كد كر بس ا از ف 
خواست,. حتماً به او عطا مى كرد. روزى زنى يسرش را نزد يبامبر فرستاد و به او كفت: نزد يبامبر برو و از او جيزى بخواه؛ اكر 
كفت: هيج جيز براى بخشش ندارم» بكو: يبراهنت را به من بده. ييامبر صلى الله عليه و آله ييراهنش را د رآ ورد و به او داد؛ و 

خداوند اعتدال و ميانه روى را به او آموخت و فرمود: «وَلا تَجِعَلٌ يَدَك مَعْلولهُ إِلَى عُتْقَك ولا ؟ تبث طْهَا كل الْبْشط مَتَفْعْدَ مَلُومًا 
مََحْسُورًا).50) 


ص :/5/ 


.8 كافى» ج ؟. ص 20 ح‎ - ]١1- 

؟'- [١؟]‏ - حَسَدرَ القومٌ فلاناً: قوم ازاو جيزى خواستند و او آن قدر به آنها عطا كرد كه هيج جيز برايش ش باقى نماند. «المعجم 
الوسيط- ماده حسر). 

*-["] - كافى» ج ف ص اا ح .١‏ 

*-[؟] - تفسير عياشى» ج ” ص 0ح 04 


#) از ابن سنان روايت شده است: امام صادق عليه السلام در تفسير آيه «وَلآ تَجْعَلُ يَدَك مَعْلُولهُ إِلَى عُتُقِكك» دستش را مشت 
كرف قفرمو : وايرن كوقهة و دن الفسير آية زولا تتشطها كل البقط) وشت كوه واياز كزه و فرمودة بع ابد كر نه 1 
") محمد بن يزيدء از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: ييامبر صلى الله عليه و آله فوباره) بفوولة كل 


يَدَك مَعْلولَهَ إِلَى عُنْقِك وَلآ تَسْطهًا كل الْبْسْطٍ قَتَفْعْدَ مَلُومًا مَحْسُورًاا فرمود: إحسار يعنى: مضيقه و حرج و فقر.(؟) 


بر روى حصيرى نشست. بلال نزد بيامبر صلى الله عليه و آله آمد و عرض كرد: يا رسول الله! براى نماز بياييد. آن كاه خدا اين 


آنه وا فال كردة زولا تشع يدك فتلولة إلى متفكك ولا عترحلها كل المفطل كنقية مروما تعموواونو عداومد ان ديشت يراق 


حضرت له اى آورد. 
«ولا تَقْتْلُوا أَولادَكُمْ خَسَْةَ إملاق نَخنْ نَرْرُقَهُمْ وَإِبَاكُم إنّ فَنْلَهُمْ كان خطءًا كَبيرًا(1") ولا تَْرَبُوا الزّنَى إِنْهُ كَانَ فَاحشَّهَ وَسَاء سَبِيًا (889) » 


[واز بيم تنككدستى فرزندان خود را مكشيد. ماييم كه به آنها وشما روزى مى بخشيم. آرى كشتن آنان همواره خطايى بزركك 


است* و به زنا نزديكك مشويد» جرا كه آن همواره زشت و بد راهى است] 


)١‏ على بن ابراهيم درباره آيه «وَلا تَفْتُلواً أؤلادت كم حَشْعَهَ إثلاق» كفته است: يعنى از ترس فقر و كرستكى؛ زيرا أعراب به اين 
دليل فرزندان خود را مى كشتئدء بنابراين خداوند فرمود: انّحَنٌ نَرْزُقهُمْ وَإِيَاكم إِنَّ قتلهُمْ كانَ خطءًا كبيرًا». (80) 


0( عياشى از اسحاق بن عمّار» از امام ابو ابراهيم (عليه السلام) روايت كرده 
ص :13/ 
-]١1-١‏ تفسير عياشى» ج ” ص ل ب 06 


؟-[؟] ات تفسير عياشى» ج ” ص اح ١‏ 
1-["1] - تفسير قمى» ج .»ص .85١94‏ 


است كه فرمود: نان هر كن وهاو افلكق تمى شود كي : املاءق جيست؟ فرمود: د يعنى افلاس و بى جيزى و فقر. سيس 
فرمود: ول تَفتلوأ أؤلاء كم حََشْيهَ إهلاق نحن تَررْقهُع َإِياكم».10) 


0 مح راي رن اسك بره مي 0 . يرسيام: 
املاق يعنى جه؟ فرمود: يعنى افلاس و فقر؛ سبس فرمود: «وَلآ تفعلُو أؤلاد كم حي إشلاتي نحن َزْفهُ يكم .000 
) على بن ابراهيم كفته است: «وَلآ تَفرَبُوأْ الزّنَى إِنّهُ كان فَاحِسَهُ وَسَاء سَبِيلًاه از آيات محكمات است.(*) 


ه) سيس كفته است كه در روايت ابو جارود از امام محمد باقر عليه السلام آمده است: «وَلا تَفْرَبُوأ الزنَى إِنّهُ كان فَاحِسَهًا 
فاحشه بعلن كناه و دشدكى با نمدا. نزد خداوند اين كار بسيار مبغوض و منفور است «وَسَاء سيلا عذاب زناكار از همه 
كنيكازاق يشر اسكدو ونا يكن اذ كنافان كيره اث 1 

«ولا تقتلا النَفْسَ الّتى حَرَّمَ اللَهُ إلا بالحَقّ وَمَن قُبِلَ مَظْلُومًا فَقَنْ جَعَلنَا لوَلِيّه سُلْطَانًا فلآ يُشرف فى الْقَثل إِنَهُ كانَ مَنَصْورً (8") » 

[و نفسى را كه خداوند حرام كرده استء جز به حق مكشيد و هر كس مظلوم كشته شودء به سريرست وى قدرتى داده ايم. 
يس (او) نبايد در قتل زياده روى كند؛ زيرا او (از طرف شرع) يارى شده است| 


)١‏ على بن ابراهيم: درباره أ د به «وَلا- تَفتلُوأ النفْسَ الى عَم الله إل بالحنٌ و عن قدل مظلوعًا ققد خعانا لود ش لطاناة فرمود: يعنى 
تسلط بر قاتل قلا يُشرف قَى 





]1[1-١‏ - تفسير عياشى؛ ج ؟, ص 017 ح 7ع 
"-1[1] - تفسير عياشى ج ؟ ص 017 ح “ام 
*- ["] - تفسير قمى» ج ١‏ ص 804. 
-[©] - تفسير قمى» ج ١‏ ص 804. 


الكل له كان متضر كاه كر زد مقلول» عله قائل بار و مساعدك تن شرد 10 


؟) محمد بن يعقوب از على بن ابراهيم» از يدرشء از ابن ابى عمير» از قاسم بن عّروهء از ابو العباس و سايرين» از امام صادق 
عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: اككر جند نفر در كشتن كسى مشاركت داشته باشند» ولىّ دم مقتول مى تواند هر يكك 
ال نيام عمس يكرامه كفده انا قم وراتد يتس ار ركه قوير كمون خذاوقوس ماده زوق تن مخر ا فقن عملا 


لوَلِيِهِ سُلْطَانًا قلا يُشرف فى الْقَثْل.(؟) 


*) وز نيز او از على بن محمد. از يكى از وإواحي رس ين دجوا لابين رن حيرا اسك ور روي ارا المج امام 
على عليه السلام يرسيدم: خداوند عر و جلّ در كتاب خود مى فرمايد: «وَمَن قيِلَ مَظلومًا فَقَدْ علا لِوَليِْ سلْطَانًا فلا يُشرف فى 
الْمَْلٍ إِنَّهُ كان مَنْصُورًا اين اسراف كه خدا از آن نهى كرده جيست؟ فرمود: خداوند ازا ين كه كسى غير از قاتل را بكشند يا 
قاتل را مُثله كنند» نهى فرموده است. يرسيدم: يس معنى (إِنَّهُ كانَ مَنْضُورًاا جيست؟ فرمود كدام يارى و مساعدتى بزركك ترا 
اين كه قاتل را به اولياى دم مقتول بسيارند تا او را بكشند» و در دنيا ودر آخرت هيج كس او را بابت اين كشتن مؤاخذه نمى 
كند؟0) 


*) ونيز او از على بن محمد. از صالح.ء از حيجال» از يكى از يارانش» از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه از امام 
فوبازه آله نوكن كل مظلوكا فق جعلنا لوق شلْطَانًا قلا يُشرف فى الْمَمْلا يرسيدم, فرمود: درباره امام حسين عليه السلام نازل 


شده است كه اكر تمام اهل زمين به قصاص قتل حسين كشته شوند, اسراف و زياده روى نيست.() 


©) شيخ طوسى در كتاب تهذيب با سند خود از حسين بن سعيدء از ابن ابى عميرء از قاسم عروه. از ابو عباس و سايرين. از امام 
صادق عليه السلام روايت كرده 


/م6١١:ص‎ 


.804 ص‎ ١ تفسير قمى» ج‎ - ]١ 
.4 ؟] - كافى؛ ج /اءص 2388 ح‎ 
. ح‎ 0/١ كافى. ج /اء ص‎ - ]* 
.898 كافى؛ ج ىه ص 100 ح‎ - ] 





ا 
ا 
ا 
ا 


كه فرمود: اكر جند نفر» يكى را به قتل برسانند» ولىّ دم مقتول مى تواند هر يكك از آنها را كه بخواهد بكشدء اما بيشتر از يكك 
نفر را نمى تواند بكشد؛ زيرا خداوند عزّ و جلّ مى فرمايد: «وَمَن قَيِلَ مَظُلُوما فَقَد جَعَلْنًا لوَلِيهِ سلْطَانًا قلا يُشرف فى الْقَثْلِ) و اكر 
سه نفر يكى را كشته باشند؛ ولي دم مى تواند هر يكك را كه خواست بكشد و دو نفر ديكر بايد يكك سوم ديه او را به ورثه اش 
بدهند.2)010 


#) ابو القاسم جعفر بن محمد بن قَولَوَيه از محمد بن حسن بن احمدء از محمد بن حسن صفَارء از عناس بن معروفء از محمد 
بن سنان» از مردى روايت كرده است: از امام صادق درباره آيه «وَمَن قَبِلَ مَظُلُومًا فَقَدْ جَعلْنا لِوَلهِ سُلْطَانًا قلا يُشرف فى الْمَثْل نه 
مى كيرد و اكر تمام اهل زمين را به اين قصاص بكشدء اسراف و زياده روى نكرده است و آيه «قلا يرف فى الْمَْلِ كارى 


انجام نداده است كه اسراف باشد. 


سبس امام عليه السلام فرمود: به خدا سوكند قائم عَمجَلَ الله تَعالَى قَرَحَهُ الشّريف فرزندان و ذَرّيِهِ قاتلان حسين عليه السلام را به 


) ابن بابويه از احمد بن زياد بن جعفر همدانى- كه خداى از او خشنود باد- از على بن ابراهيم» از يدرشء از عبد السلام بن 
صالح هروى نقل كرده است كه از امام على بن موسى الرضا عليه السلام يرسيدم: اى فرزند رسول الله! حديثى از امام صادق 
عليه السلام روايت شده است: وقتى كه قائم عليه السلام قيام كند» فرزندان و ذرَيه قاتلان امام حسين عليه السلام را به قصاص 
جرم يدرانشان مى كشد. شما در اين باره جه مى فرماييد؟ فرمود: همين طور است. يرسيدم: يس اين كه خداوند مى فرمايد: 
«وَلآ- تَرِرُ وَازرَة وذو ارق ناو هينع بردإرفية اى بار كناه ديكرى را بر نمى دارد] يعنى جه؟ فرمود: همه آن جه خداوند 


فرموده است»6 راست و حقيقت 
ص :67م 
]١[-١‏ - تهذيب» ج ٠ءصضص‏ 01ح 6/1 


]١[ 7‏ - كامل الزيارات» ص اح 60 
كارا - اسراء/ ١6‏ فاطر/ م١1‏ وزمر/ل. 


است,ء اما فرزندان قاتلان حسين عليه السلام از عمل يدران خود خشنودند و به آن افتخار مى كنند و هر كس از وقوع فعلى 
راضى باشدء مانند كسى است كه آن را انجام داده است. اكر كسى در شرق كشته شود و كسى در غرب از مركك او خشنود 
باشد» در نزد خداوند» شريك عمل قاتل محسوب مى شود. قائم عليه السلام تنها به اين دليل آنها را مى كشد كه آنها از كار و 
فعل يدرانشان راضى و خشنودند. يرسيدم: اولين كارى كه قائم شما عليه السلام بعد از قيام انجام مى دهد» جيست؟ فرمود: از 


بنى شيب شروع مى كند و دستان آنها را قطع مى كند؛ زيرا آنها سارقان بيت الله عزّ و جل هستند.(1) 


) على بن ابراهيم از يدرشء از عثمان بن سعيدء از مفضّل بن صالح از جابر» از امام محمد باقر عليه السلام روايت كرده است 
كه درباره آيه «وَمَن قَيِلَ مَظُلومًا فَمَدْ جَعلْا وليه شلْطَانا قلا يرف فى الْمَيْلٍ إِنّهُ كانّ مَنُضُورًاا فرموده است: درباره امام حسين 
عليه السلام نازل شده است 110 


9) عياشى از مُعَلَى بن ُئّيسء از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه شنيدم امام مى فرمود: هر كس نفسى را كه خدا 
حرام كرده بكشدء به راستى حسين عليه السلام را در ميان اهل بيتش كشته است.20 


)٠‏ جابر از امام محمد باقر عليه السلام روايت كرده است كه اين آيه درباره حسين عليه السلام نازل شده است و (وَمَن قَتِلَ 


مَظْلُومًا فََدْ جَعَلَنا ِوَلِنِ سلْطَاًا فا يُشرف فى الْمَثلا قاتل حسين (إِنّهُ كانَ مَنْصُورًاا فرمود: يعنى حسين عليه السلام.(8) 


)١‏ ابو عباس از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه اككر عدّه اى كسى را بكشندء ولي دم مقتول مى تواند هر يكك 
الآنبتىا د خراة ركفل ناته ركف ندر واس غرائد ركفي وير دارفه من لرمايدة ارق ندل مطلويها فقن 


جَعَلْا ِوَيهِ سُلْطَانًا فا يُشرف فى الْمَْل إِنَّهَ كانَ مَنْضُورًاا واكر سه نفر» يكى 


ص :67/ 

١-[١]-عيون‏ اخبار الرضا عليه السلام» ج ١‏ ص 5568# باب تح 6 
-1[1] - در تفسير قمى كه در دسترس ماستء آن را نيافتيم. 
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را بكشندء ولىّ دم مى تواند هر يكك از آن سه نفر را كه خواست بكشد و دو نفر ديكر هر يككء يكك سوم ديه او را به ورثه 


سام بن مستنير از امام محمد باقر عليه السلام درباره آيه «وَمَن قُتِلَ مَظُلومًا ققد جَعَلنا لوَلِيِْ سلْطَانًا قلا يُشرف فى الْمَثْلٍ َه 
كدان مَنْضٌ ورًاا روايت كرده است كه فرمود: منظور حسين بن على عليه السلام است كه مظلومانه كشته شد و ما وليّ دم او 
هستيم و قائم ما وقتى ظهور كندء انتقام خون حسين عليه السلام را مى كيرد و آنقدر مى كشد تا كفته شود: در كشتن زياده 
روى كرد. نيز فرمود: مقتول» حسين عليه السلام است و ولي او قائم عليه السلام و اسراف در قتل يعنى كشتن كسى غير از قاتل 
1ك كان لبون اد على وتنا ب رداق تجن رونك اذا | رق كك وروي الوا ناو رامين على ال سكير لدع وروقق امن رسك هده 
را ير از عدل و داد مى كند. همان كونه كه از ظلم و جور ير شده است.(7) 


13) از ابو عباس روايت شده است كه از امام صادق عليه السلام درباره حكم دو نفرى كه يكى را به قتل برسانند يرسيدم. 
ايشان فرمود: ولي دم او مختير است هر كدام از آنها را كه خواست بكشد و ديكرى نصف ديه او را به ورثه اش مى دهدء و نيز 
اككر مردى زنى را بكشد و اولياى دم زنء ديه او را ببذيرند» ديه مى دهد و كرنه» اولياى دم زن بايد نصف ديه مرد را بدهند و 


سيس او را بكشند و اين معنى كلام خداوند است كه مى فرمايد: «قَقَدُ جَعَلنَا لِوَليِه سُلَطانًا قلا يُشرف فى الْقَثْل).90) 


؟1) از خُمران روايت شده است كه به امام محمد باقر عليه السلام عرض كردم: اى فرزند رسول خدا! فرزندان حسن عليه 
السلام معتقدند قائم از ميان آنها خواهد بود و آنها صاحب امر خواهند بود و فرزندان ابن حَنَفته نيز همين عقيده را دارند. 
فرمود: خداوند عمويم حسن عليه السلام را رحمت كند! وقتى امير المؤمنين عليه السلام زخمى شدء او جهل هزار شمشير را 
غلاف كرد و خلافت را به معاويه تسليم كرد و محمد بن على عليه السلام هفتاد هزار جنكجو داشت كه اكر دستور 


ص :765 
]١[-١‏ - تفسير عياشى» ج ”. ص 0ح 2 


"-[؟] - تفسير عياشى» ج 3 ص 0ح 814 
بوك ["] - تفسير عياشى» ج 3 ص 01ح 0/0 


ل ار وا ل را ا 
خروج كرد ودر راه خدا جان خود رااز دست داد؛ جه كسى بيد بيشتر از ما به كرفتن انتقام خون او سزاوارتر است؟ به خدا 
سوكند كه ما صاحب الامر هستيم و قائم از ميان ما است و س ماح و منصور از ميان ماست و خداوند فرموده است: «وَمَن قُتِل 
مَظلومًا فقدٌ جَعَلنَا لِوَلِيْهِ سُلطاناا ما اوليا و ولي دم حسين بن على عليه السلام هستيم و بر دين او هستيم.(١)‏ 


)١‏ شرف الدين نجفىء از يكى از ثقات با سند خود از يكى از ياران ما روايت كرده است كه از امام صادق عليه السلام 
درباره آيه: «وَمَن قل مَظْلُومًا فَمَدَ جَعَلنا لِوَلِيِهِ سُلْطَانًا قلا يُشرف فى الْمَثْل إِنّهُ كان مَنْصُورًاا يرسيدم و ايشان فرمود: درباره حسين 
عليه السلام نازل شده است. اككر ولىّ دم او در قصاص خون او همه اهل زمين را بكشد, اسراف و زياده روى نكرده است؛ و 


ولىّ دم او قائم عليه السلام خواهد بود.72) 


«ولا تَقْرَبُوا مَالَ الَنيم إلا بالّتى هى أَحْسَنٌ حَنَّى يَبْلَعَ أَشُدَّهُ... بالقسطاس الْمُشتقيم ذلك خَيْرَ وَأَحْسَنُ َأُويلًا(ه") » 


8 - 
أذ و 2 ع 


وكلسر لانم إذ روا خم على بل اد 006 فوأ بالْعَهْدٍ إِنَّ الْعَهْدَ كان مَسْؤولا(ع”) وَأَوْقُوا الكل إذا كلتم وَرنُوأ 


بالقشطاس المت م دك > خده و اشن نُ تَأوينااه) ( 


[و به مال يتيم جز به بهترين وجه نزديك مشويد تا به رشد برسد و به ييمان (خود) وفا كنيد؛ زيرا كه از ييمان يرسش خواهد 


شد* و جون ييمانه مى كنيد» ييمانه را تمام دهيد و با ترازوى درست بسنجيد كه اين بهتر و خوش فرجام تراست] 


)١‏ عياشى از عبد الله بن سنانء از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه تجده حرورى براى ابن عباس نامه اى نوشت و 


جندين سؤال از او يرسيدء از جمله اين كه: يتيم يعنى جه؟ و جه زمانى يتيمى او تمام مى شود؟ ابن عباس براى او 


ص :766 


58 تفسير عياشى» ج ” ص اح‎ -]١1-١ 
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نوشت: يايان انتهاى يتيمى او زمانى است كه به بلوغ برسد؛ يعنى محتلم شود.0١)‏ 


؟) ودر روايتى ديكر عياشى از عبد الله بن سنان نقل كرده است كه امام صادق عليه السلام فرمود: نزد يدرم بودم كه از يدرم 


درباره يتيم سؤال شد و اين كه جه زمانى از حكم يتيم بودن خارج مى شود؟ 


فرمود: وقتى كه به بلوغ كامل برسد. يرسيدم: بلوغ كامل جه زمانى است؟ فرمود: وقتى محتلم شود. يرسيدم: كاهى يسرى تا 
دوازده سالككى و كمتر يا بيشتر از آن محتلم نمى شود؟ فرمود: هركاه يسر به سن سيزده سالككى برسدء حسنه و كناه او نوشته 


*) ابو بصير از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: انسان در سن سى و سه سالكى به بلوغ كامل مى رسد و 
وقتى به جهل سالككى برسد به اوج و از جهل و يكك سالككى رو به نقصان است و براى «لاساله فايتة امرك كسهماقد كبن 


*) عبد الله بن سنان از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه زمان بلوغ, احتلام اسث دن 7 سالك ,(1 


©) على بن ابراهيم كفته است: ولا دريو قال اليم إلا الى هِى أَحْسَن) , يعنى به نيكى و بدون اسراف كوا ِالْعَوْدِ) يعنى 
كر بااالسائن عيدف سس به آن عهد وفا كن ١‏ «إنَّ الْعَهْدَ كان فقو لوجت رود امت وفرموده است: «وَأَوْقُوا الْكَيلَ إذا كلتم 
وَزْنُوا بالقشطاس الْمُسْتّقِيم) يعنى راست و درست.(8) 


#) ابو بصير كفته است: در روايت ابو جارود از امام محمد باقر عليه السلام 


ص :762 





آمده است كه «قسطاس مستقيم يعنى ترازو و ميزانى كه زبان دارد). 2١‏ 

لتقف ما تبى لَك به ملع إن الشف وانبصر الوا أويق ان غلة مؤوا(عم) » 

[و جيزى را كه بدان علم ندارى دنبال مكنء زيرا كوش و جشم و قلب همه مورد يرسش واقع خواهند شد] 

)١‏ على بن ابراهيم: درباره آيه «وَلا تَقْفْ مَا ليس لك به عِلْمّ) كفته است: يعنى كسى را به جيزى كه درباره آن علمى ندارى 


متهم نكنء و فرمود كه: بيامبر صلى الله عليه و آله فرموده است: هر كس به مرد يا زن مؤمنى بهتان و تهمت بزند در طينه 
حَبال(جركك اهل دوزخ) مى ماند تا اين كه از آن جه كفته استء ياكك شود. (5) 


؟) محمد بن يعقوب از محمد بن يحيىء از احمد بن محمد بن عيسىء از حسن بن محبوبء از مالكك بن عطيه؛ از ابن ابى 
يعفور, از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: هر كس به زن يا مرد مؤمنى بهتان بزند و به دروغ افترايى براو 


برسيدم: طينه خبال يعنى جه؟ فرمود: يعنى جركى آميخته به خون كه از شرمكاه زنان بدكاره خارج مى شود.(؟) 


*) و نيزاو از على بن ابراهيم؛ از هارون بن مسلمء از مَشعَدّه بن زياد روايت كرده است كه نزد امام صادق عليه السلام يودم. 
مردى به امام عرض كرد: فدايتان شوم! همسايه هايى دارم كه كنيزكان مطرب و آوازه خوان دارند. وقتى من به مستراح مى 


نزد آنها نمى روم و با آنها برخوردى 
ص :07م 
]1[-١‏ - تفسير قمى: ج ١‏ ص 804. 


"-11] - تفسير قمى» ج اءص .85٠١‏ 
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نداشته ام؛ تنها با كوش خود صدايى را مى شنوم. امام فرمود: از خمدا بترس. آيا نشنيده اى خداوند مى فرمايد: (إنَّ السَمْمٌ 
وَالمَِ و وَالْمُوَادَ كل أولئت كان عَنهُ مَسْؤُولًا؟ مرد عرض كرد: آرى به خداء كويى تا به حال از هيج عرب و عجمى اين آيه را 
نشنيده بودم. با وجود اين ان شاء الله ديكر عمل خود را تكرار نمى كنم و از خداوند طلب توبه و استغفار مى نمايم. امام به او 
فرمود: برخيز و غسل كن و نماز شكر بجاى آور كه تو در امر خطيرى واقع شده بودىء اكر در همان حال مى مردى» جقدر 
حال و روزكار تو بد مى بود. خدا را شكر كن و از او توبه و بازكشت از آن جه او نمى يسندد. مسئلت نما كه خداوند» فقط 


دشي هارانسى ستندفه رشق وابراق اغلش يكذان كه هر امرى اهل سود وا دارة:405-3 


*» و اواز على بن ابراهيم» از يدرشء از بكر بن صالح. از قاسم بن بُرَيدء از ابو عمرو زُبيرى- طى حديثى طولا-نى- از امام 
صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: بر كوش واجب است كه از شنيدن حرام دورى كند» واز آن جه خدا برايش 
حلال لالس واوا د اتوي كرضر شيدن لني سيد ودر وجل را معفم بى ارود اعرادن الباراصييي كو دارا 
در اين باره فرمود: (وَكَن رِّلَ عَلِكُمْ بفى الكتاب أَنْ إِذا سَمِغْتُمْ آياتِ الل يكَفْرُ بها وَُشتهرَأ بها قلا تَفْعُدُوأ مهم حَتَّى يَحُوضُوأ فى 
ححدِيث غَيِرهِ)(00 [و البته (خدا) در كتاب (قرآن) بر شما نازل كرده كه هركاه شنيديد آيات خدا مورد انكار و ريشخند قرار مى 
كيرد» با آنان منشينيد تا به سخنى غير از آن درآيند] سيس خداوند» فراموشى را از اين حكم استثناء كرده و فرموده است: 
«وَإمَا يسِتَك الشَّطَانٌ فا تقد بَْدَ الذَّكرَى مع الْمَْم الخلا لير ةقلق [ و كر لفظاق اقويرا (قو انق ببازوه) وقدقر اموطتى الل ابوس 


از توجه (ديكر) با قوم ستمكار منشين] و فرمود: اقْبِسْوْ عِبادِ* الَذِينَ يَسْتَمعُونَ القَلَ فَيتعُونَ أخستة 


ص :/6/ 


١--[1]-الكنيف:‏ ل 00 «المعجم الوسيطء ماده كنف). 
1[ 1] - كافي وح اهن الا 1 
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أؤلّبك الَِّينَ عَدَاهُم الله وَأَولَئِك م أُولُوا الأبٍاب:(1) [يس بشارت ده به آن بندكان من كه* به سخن كوش فرا مى دهند و 
تتريق كوا روعت كلدل احائتة كه خدا شاة راد تمرددو إفانه هماة كر تدان ] وعدا تدغ وجا فزمودة انك: كن 
فح الْمَؤْينُونَ* الَّذِينَ هُمْ فى صَكَاتِهِم حاون وَالَّذِينَ هُْ عن اللْو مُعْرِصُونَ: وَالَّذِينَ مُمْ للزَّكاهِ فَاعِلُونَ»(1) [به راستى كه 
مؤمنان رستكار شدند* همانان كه در نمازشان فروتنند* و آنان كه از بيهوده رويكردانند»* و آنان كه زكات مى يردازند] و 
فرمود: وَِذًَا صرِعوا الل أعْرَضُوا عَنْهُ وَقَانُوا لا أَعْمَالا ولك أغهالكع:(©) [و جون لغوى يشنوند از آن روى يرمى تابند و مى 
كويند: كردارهاى ما از آن ما و كردارهاى شما از آن شماست] و فرموده است: ووَإِذًا مَوّوا العو مَرّوا كرَامًاا(6) [و جون بر لغو 
بكذوقه با ور كوارئ عى. كذرقك ]و ارق وظيفه اى:است كه خدا بر كرش واعن كرده كدير ان ةير او حتلال نيست»ه كوش 


سارو ابن عنما كوقن است وتقالة اماك اسك 


خدا بر جشم واجب كرده كه: بر آن جه خدا حرام كرده ننكرد و از آن جه كه خحدا براى او حلال ندانسته» اعراض كند و اين 
وظشه حدلتم اسيق واتشانه ايان اشع خداوتك شا ركوو عماك ف فرمابد: دقل لَلْمْؤْمِنِينَ يَعُضُوا مِنْ أَبْصَ ارمع لطر 
َرُوجَهُغ)(0) [بة هردان با ايمان بكر ديده قرو تهند. و ياكدامى ورؤتذ] و آنها زااز كرست يرغوزات هتديكر تهى كردة 
است. مرد نبايد كه بر عورت برادرش بنكرد و عورت نود را نيزاز نككاه ديككران مصون بدارد. و فرمود: اوقل العؤيئات 
يَفْضْضْنَ مِنْ أَبْصَارِهِنٌ وَيَسْمَطْنَ فُرُوجَهُنَّ (2) [و به زنان با ايمان بكو ديدكان خود را (از هر نامحرمى) فرو بندند و ياكدامنى 


ورزند]. يعنى از اين كه يكى به شرمكاه 


ص:69/ 


"00025 


ع 


؟] - مؤمئون/ ع-1. 
*] - قصص / 50. 
؟] - قصص / 50. 
0] - فرقان/ ١ل.‏ 
ا 





عسوو م 


خواهرش بنكرد و بايد كه شرمكاه خويش رااز نككاه ديكران مصون بدارد. وفرمود: هر آيه اى كه در قرآن براى حفظ فرج 


آمدم درباره زناست به جز اين آبه كه در باره نكاه اسم 


يس واجبات قلب و زبان و كوش و جشم را در آيه ديكر به صورت منظم بيان كرده و فرموده اسك دوي كف تدووة أَنْ 
نهد غلك تفشكو ولا أنضا تك ول اخاره كه يلك رو نوسي اذ اين كسسيافا كرقق ونيد كان ورروسهاة برغد اما كراهى 
حكن (كا فاسان را ورسينه تس :تمد ] نقصضوة لسارو كترمكاة و راق ساسى باقن بو قرموهه تفرد الها ف لكك 
به عِلْمَ إن الصَمعَ وَالْمضد وَالْقُوَادَ خُلّ أوليك كاة عه مفو ولاه: 

والرخ وظيقه إى انيث كه هذا برسق سارادي كرو كرام دا وا مك رقو وايق وطيقه و عمل حل هابيك و قاف اينان 
اللا ار معد روه قار لك اه كديا 1 رابعطرو ختطيل عن لقنس لبدو :]اا ولشظووة قيلي لو رتو الكو زاوظة عم 
إِيِمَانًاا آخرين آيه سوره برائت بيان كرديم(20.5 


©) ابن بابويه» از ابو القاسم على بن احمد بن محمد بن عمران دَقَاقَ- كه خداى از او خشنود باد- از محمد بن ابى عبد الله 
كوفىء از سهل بن زياد آدمىء از عبد العظيم حسنىء از امام على بن محمد بن على الرضا عليه السلام» از يدرشء از يدرانش» 
از حسن بن على عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: بيامبر صلى الله عليه و آله فرمود: ابو بكر براى من همجون كوش و 
عمر همجون جشم و عثمان همجون قلب است. فرداى آن روز نزد ييامبر صلى الله عليه و آله رفتم. امير المؤمنين عليه السلام و 
ابو بكرء عمر و عثمان نزد او بودند» كفتم: يدر جان! شنيده ام درباره اين يارانت سخنى كفته اى» آن جه سخنى است؟ فرمود: 
آرى. سيس با دست به آنها اشاره كرد و كفت: اينها كوش و جشم و قلب من هستند و از آنها درباره ولايت اين جانشين و 


وصى من خواهند يرسيد و به على بن ابى طالب عليه السلام 
ص: 82٠‏ 


-]1[-١‏ فصلت/7؟75. 
؟-[١]‏ - در تفسير آيات ١١8-116‏ سوره برائت. 


ركاذا - كافى» ج 5 ص اح .١‏ 


اشاره كرد و سيس فرمود: خداوند عرّ و جل خود فرموده است: (إنَّ السَمع وَالْبَصَِرَ وَالْمُوَادَ كلّ أولئِك كان عَنْهُ مَسؤُولاه سيبس 
فرمود: قسم به عزت يرورد كارم كه همه امت من روز قيامت ايستانيده مى شوند و درباره ولايت او مورد سؤال و بازخواست 
واقع مى شوند واين معنى كلاسم خداوند است كه مى فرمايد: ا(وَقِفُوهُمْ إنَّهُم لكر لو3033 زو راوةاشعفنات مايينن كد انها 
مسؤولند]2). 


2) على بن ابراهيم از يدرشء از حسن بن محبوب. از ابو حمزه ثمالى, از امام محمد باقر عليه السلام روايت كرده است كه 
ييامبر صلى الله عليه و آله فرمود: مر وس سر لح رك ري سجرن كه از او درباره 


كردى و كجا خرج كردى؟ و نيز از محبت ما اهل بيت يرسيده مى شود.(70) 


) عياشى از حسن روايت كرده است: نشستن در مستراح (5) را طولا-نى مى كردم تدان 15و اريك ارحساراتعازن 
بشنوم. نزد امام صادق عليه السلام رفتم و ايشان به من فرمود: مضق انان السّمْعَ وَافْضَدَ وَالمُواةُ كل أوليك كاق عله فهزولاه 


كوش از آن جه شنيده و جشم از آن جه ديده و قلب از آن جه كه بدان معتقد است.[مسئول است].(0) 


8) حسين بن هارون از امام صادق عليه السلام روايت كرده كه درباره آيه «إِنَّ السّمْعٌ وَالْمْضَرَ وَالْفُوَادَ كل أولئِك كان عَنْهُ 


كفزولاة قرعوة؛ كرون از آن جه شنيده و جشم از آن جه ديده و قلب از معتقداتشء» سؤال مى شوند.(2) 


4 از ابو جعفر روايت شده كه كفته است: نزد امام صادق عليه السلام بودم. 





ص: ١2م‏ 

]١ [1‏ دعيافات بع 

1-[1] - معانى الاخبار؛ ص 2/817 ح 717. 

-["] - تفسير قنمى» ج ١‏ ص ,81١‏ 

-[] - المخرج: مستراح «مجمع البحرين» ماده خرج) 
ه-[ه] - تفسير عياشى, ج 7. ص 716 ح 6/. 
8-[8] - تفسير عياشى» ج 27 ص 218 ح 0/. 


مردى به حضرت عرض كرد: يدر و مادرم فدايتان! همسايكانى دارم كه كنيزان آوازه خوان و مطرب دارند و من وقتى در 
خانه خود به مستراح مى روم جه بسا عمداً به مدت طولانى آن جا مى نشينم تا صداى كنيزان را بشنوم. امام فرمود: جنين نكن. 
مرد عرض كرد: به خدا سوكند! هركز نزد آنها نرفته ام» فقط صدايى به كوشم مى خورد. امام فرمود: آيا نشنيده اى خداوند 
فرموده: : «إنَّ السّمْحَ وَالِْضَ رَ وَالْمُوَادَ كُلّ أولئك كان عَْهُ مَشؤُوناا؟! عرض كرد: آرى به خداء كويى هركز اين آيه كتاب خدا را 
از هيج عرب و عجمى نشنيده بودمء با اين وجود ان شاء الله ديكر كار خود را تكرار نمى كنم واز خدا طلب استغفار و بخشش 
خواهم كرد. امام فرمود: برخيز و غسل كن و نماز شكر بجا بياور كه تودر امر خطيرى بودى واكر همين كونه مى مردى, 
جقدر حال و روز تو بد بود! خدا را شكر كن واز او توبه وانابه از آن جه او نمى يسندد مسئلت كن كه خدا تنها زشتى ها را 
نمى يسندد» زشتى را به اهلش بسيار كه هر عملى اهل خود را دارد.10) 


)٠‏ ابو عَمرو زُتيرى از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: خداوند تباركك و تعالى ايمان را بر جوارح و 
اعضاى بنى آدم واجب كرده و آن را ميان جوارح تقسيم نموده و لذا هر عضوى از اعضاى انسان بر ايمانى موظف است كه با 
ايمان اعضاى ديكر فرق مى كند. از جمله اين اعضاء جشمان اوست كه با آنها مى نككرد و ياهاى اوست كه با آنها راه مى رود. 
خدا بر جشم واجب كرده كه بر حرام خدا ننككرد و بر آن جه خدا او را نهى نموده و برايش حلال نيستء بسته شود. اين عمل» 
وظيفه جشم است كه نشانه ايمان است. خداوند تبارك و تعالى مى فرمايد: وَل تَقْفْ مَا لِّس لكك به عِلْمْ إن السَمع وَالْمَضِرَ 
الأول كل اولتكك كاق عن فقوو لويس بع ديله قرو طق از جراء دنا كداسدا رسفم والجب كردو اعم حتشم بدك بو 
نشاف انان اسث: نيز خخداوند بر دو ياى انسان واجب كرده كه هركز در راه كناه قندم نكذارند و در راستاى انجام واجبات 
الهى كام بردارند. وفرموده است: وَل تمش فِى الأض مَرَحا إنّك لَن تَحْرِقَ الأض وَلَن مَل لْجبالَ طول( [ ودر (روى) 


زمين به نخوت كام برمدار» جرا كه هركز زمين را نمى توانى شكافت و 


ص : 27م 


-]١[1-١‏ تفسير عياشى» ج ”. ص 01ح وك 
؟-[؟] -اسراء/ /30. 


در بلندى به كوهها نمى توانى رسيد] و فرموده است: «وَاقْضِدُ فى مَنْيك وَاعْضُ ض من صَوْتّك إِنَّ أنكرّ الْأَصْوَاتٍ لَصَوْتٌ 


الكبن 10ل ]و در راعر فو خوة ميات رو باش وكيد قدو هشه سان كه يتترين آزارها باتكك خران انست] 21 


)١‏ شيخ طوسى در كتاب تهذيب از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه مردى نزد حضرت آمد و عرض كرد: من 
همسايكانى دارم كه كنيزان آوازه خوان و مطرب عود نواز دارند» جه بسا وقتى به مستراح مى روم مدت نشستن را طولانى مى 
كنم تا صداى آنها را بشنوم. امام صادق عليه السلام فرمود: جنين نكن. عرض كرد: به خدا سوكند! هركز ياى در آن مجلس 
نككذاشته ام؛ تنها صداى آنها به كوشم مى خورد. امام صادق عليه السلام فرمود: از خدا بترس! آيا نشنيده اى كه خخداى عزَّ و 
جل مى فرمايد: (إنَّ السّمْحَ وَالمِضِرَ وَالمُوَادَ كل ولك كان عَنْهُ مشؤُولما؛؟! آن مرد عرض كرد: كويى هركز اين آيه كتاب 
خداوند رااز هيج عرب و عجمى نشنيده بودم. بنابراين اين كار را رها مى كنم واز خدا طلب مغفرت مى نمايم. امام عليه 
السلام به او فرمود: برخيز و غسل كن و نماز بخوان به خاطر آن جه كه برايت آشكار شده كه در امر خطيرى واقع شده بودى. 
اكر بر همان حال مى مردى» جه بد حال و روزى مى داشتى! از خدا مغفرت و توبه و انابه از آن جه او نمى يسندد» طلب كن 
كه خدا تنها زشتى ها را نمى يسندد و زشتى و يليدى را به اهلش واكذار كن كه هر امرى اهل خود را دارد.0*) 


«وّلا تمش فى الأزض مَرَحًا إِنَكَ لَن تَحْرقَ الأزض وَلّن...وَانّخَذَّ من الْمَلآئكَه ِنَانَ إِنَكمْ لتَفولُونَ فَونَا عَظيمًا(ء ؟) » 


«وَلا تمش فِى الأسرض مركا إِنَك أن تَخْرِقَ الأموض وَلَن تَئِلعَ الْجبَالَ طول( كل ذَلِك كان سَيَتُهُ عِنْدَ رَبك مَكرُوهًا(0) 
ذلك مما أؤحى إِلَِك رَبك مِنَ الْحكمَه وَل تَجِعَلٌ مَع الله إلَّهَا آحَرَ فتلَقَى فى جَهَنَم مَلُومًا مَدْحُورًا(09 أَقَأْصْفَاكم ربكم بِالينِينَ 
وَانَحَلَّ مِنَ الّملآبكه إَِانَا إنَكم لَتَقُولُونَ قَْنًا عَظِيمَا(.ع) » 


ص :27م 
١-[١]-لقمان/‏ 19. 


"-[؟] - تفسير عياشى» ج ”. ص 6ح اا 
بوك ["] - تهذيب» ج 3 ص 8ح ع 


[و در (روى) زمين به نخوت كام برمدارء جرا كه هركز زمين را نمى توانى شكافت ودر بلندى به كوهها نمى توانى رسيد* 
همة ايخ (كازها) بدش نزد يرورد كان تو تاستديده است» اين (سفارشها) از حكمتهابى است كه يرورد كارت به ثو وسحى كرده 
اسك و اهداق ركان معودق ذيكر قران مدهو كرته حبرت زددومطرود در جهنم افكنده خواهى شد* آيا (ينداشتيد كه) 
يرورد كارتان شما را به (داشتن) يسران اختصاص داده و خود از فرشتكان» دخترانى بركرفته است؟ حقا كه شما سخنى بس 
بزركك مى كوييد] 


)١‏ على بن ابراهيم: «وَلا تَمْش فِى الأزض مَرَحَا يعنى متكبر و سرخوش. (إنّكك أن تَخْرقَ الأزض» يعنى به همه آن نمى رسى 
«وَلّن بع الْجبَالَ طولّاه و نمى توانى به قله كوه ها برسى(1). 


؟) محمد بن يعقوب از على بن ابراهيم از يدرشء از بكر بن صالحء از قاسم بن بُرّيدء از ابو تَمرو زتّيرى» از امام صادق عليه 
السلام روايت كرده كه فرمود: خداوند بردو ياى انسان واجب كرده كه به سوى كناه و معصيت امر الهى نروند» بلكه در 
راستاى انجام واجبات خداوند عرٍّ و جل كام بكدارض رول :: تفش فِى الأزض مَرَححا إن لَن تَخْرقَ الأْض وَلَن َب اْجبالَ طول 
ولروو ابت واب فى نوك وطتيل ب فويكك ]11 لكر[ رانك عوك تسم 13 وان وله راق كردي قرز 
ناش و صضدايت را اهسته ساز كه بدثرين آوازها بانكك خرات اسث ]ل 


0 لِك رَبك مِنَ الى امكو سظى 1813 اسار موسر فهر اسك معن أرسوةة 
كةو كدر مَعْ الله إِلَهَا آخَرَ فتَلمر فى جهن موا مُدْحووًاه مخاطب ظاهرى بيامبر صلى الله عليه و آله و مخاطب اصلى و 


حقيقى مردم هستند. و فرموده است: آيه «أفَأَصْفَاكمْ كع الوق وَانَحَذَ مِنَ الْمَلآبْكه إِنَاناا ياسخى به سخن قريش است كه مى 
كفتند: ملائكه 


ص : 215/ 


.5٠١ ص‎ ١ تفسير قمى؛ ج‎ - ]١1[-١ 
.١19 -1[؟]- لقمان/‎ 


”| - كافى» ج 5 ص اح .١‏ 


دختران خدا هستند.0١)‏ 
«وَلَقَدَ صَرَْنَا فى هَذَا الْْآن لِيَذْكَرُوا وَمَا يَزِيدُهُمْ إلا نفُورَا(61)...كمَا يَقُولونَ إِذَا لأبََوا إلَى ذى القزش سَبِينًا(9©) » 


وَلَقَّدُ ص وفنا فى كرذدًا الْقَرْآنِ ليذَكرُوأ وَمَا يَزيدُهُمْ إلا نُفُورًا(١؟)‏ قل لو كات مَعَه آلِهَهُ كما يَقُولُونَ إِذَا لأمعَوأ إِلَى ذى الْعَوش 
سَبينًا(؟©) » 


[وبه راستى ما دراين قرآن (حقايق را) كونه كون بيان كرديم تا بند كيرند و(لى) آنان را جز نفرت نمى افزايد* بكو: اكر 
نان دمن كرجه الو كداياتن (ذركز) بوكيشر آن عووت مهيا در موده ةن راض مماسوض لعداو قن مان عرزن 


برمى آمدند] 


)١‏ عياشى از على بن ابى حمزه؛ از امام محمد باقر عليه السلام روايت كرده است كه درباره آيه «وَلَمَدُ ص دَفنَا فى هَذَا الْمَوْآنِ 


ليذّكرُوأ» فرمود: يعنى: ما على عليه السلام را در قرآن ذكر كرديم و او ذكر استء اما آنها بيشتر كريزان شدند.(؟) 


؟) على بن ابراهيم: «وَمَا يَرِيدُهُمْ إلا نُفُورًاا يعنى هركاه قرآن را مى شنوند از آن مى كريزند و آن را تكذيب مى كنند. سيس 
ذاوش هر وعد .براق كاقراق وك برسعه برهات ابلس ووه وه شريناك: قز )انه أنه بكر اف محيدا لذ كان كه انهه 
كما يَقُولُونَ إذَا لابْتَعوأ إِلَى ذى الْعَوْش سيل اكر بت ها آن كونه كه شما مى ينداريد» خدا و معبود بودند بايد به عرش صعود 


فى كردائدن نيش عن 'قرما له نيش ينه ارق ذال ايك كد انه تقال عقا در لون فوا كبدابكة 
شُمبْحُ لَهُ السَمَاوَاتُ السَبِحُ والأزض وَمَن فِبهنَ وإن مُن شَّيْءِ إلا يُسبّح بِحَمْدَهِ وَلْكن لا تَفَْهُونَ نَنِبحَهُمْ إِنهُ كان حَلِيمًا غَفُورَا(ع ؟) » 


[آسمان هاى هفتككانه و زمين وهر كس كه در آنهاست او را تسبيح مى كويند و هيج جيز نيستء مككر اين كه در حال 


ستايش» تسبيح او مى كويد؛ ولى شما تسبيح 
ص :20/ 
]١[-١‏ - تفسير قمىء ج ١ء‏ ص .6٠١‏ 
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آنها را درنمى يابيد. به راستى كه او همواره بردبار (و) آمرزنده است] 


)١‏ محمد بن يعقوب از يكى از ياران خودء از سهل بن زياد» از على بن اسباطء از داود وي از امام صادق عليه السلام روايت 
كرده كه از امام درباره اين آيه: «وَإِن مّن شَئْءٍ إل يُبح بحهدو ولكن لآ تَفقَهُونَ تَسبيحهُ)ا برسيدم و ايشان فرمود: صدايى كه 
در اثر شكاف(١)‏ و سستى ديوارها از آنها شنيده مى شود تسبيح آنها است.(5)) 


تاعاق قارو ضراع رادم ادق كن عاد روا ريك كرده ابس كاري اماع كنتم: : معلى آيه (وَإِن مّن شَيْءٍ لتقف يده 


ولك ١‏ تتقؤوق اليك و1 جربيةة الود مما من دارا شيك مى كيك والزقوة وعامى ينيع 6 دبواره شكاف انه 
و صدا مى دهد. اين همان تسبيح و ذكر ديوار است.070) 


") در روايت حسين بن سعيد از امام صادق عليه السلام روايت شده است كه درباره آيه : ١وإن‏ من شَيْءِ ين سبح بِحَمْدَهٍ وَلكن 
اللو اليش انرمرد سد سيويغنة و السعيع ع ارمنة وار مود وف من يريع كه ير وتاك قله اده و عا الى اعد 


*) حسنء از نوفلى» از سِ كونى» از جعفر بن محمدء از يدرش عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: ييامبر صلى الله عليه و 
مى آورد.(ة) 


ه) اسحاق بن عمّار از امام صادق عليه السلام روايت كرده كه فرمود: صيد شدن هر يرنده اى جه در خشكى و جه در دريا و 


شكار شدن هر حيوان وحشى به 
ص :728 
]١[-١‏ - تنقض البيت: شكاف برمى دارد» تركك مى خورد و صداى آن شنيده مى شود «اقرب الموارد» ماده نقض». 


7-[7] - كافى. وج ع ص الاش ح 8. 
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خاطر آن است كه در تسبيح و ذكر خداوند اهمال ورزيده اند.0١)‏ 


2) مَشحَده بن صدقه از جعفر بن محمد عليه السلام» از يدرش عليه السلام» روايت كرده است كه فرمود: مردى نزد امام مد و 
عرض كرد: فدايتان شوم! خداوند در كتاب خود فرمود: 'وإن مّن شئ ء إلا يب بخ يفده وَلكن لآ تَفْقَهُونَ تَسِيحَهُع؛ معنى اين 
آيه جيست؟ امام فرمود: همان است كه خدا فرموده است. يرسيد: يعنى درخت خشكك خدا را تسبيح مى كويد؟ امام فرمود: 
آرى» آنا تشنيدة اق جوف قائ سقف :خاته حكوته فنداى شكس واخش قن وارتد؟ اد ين همان تسبيح آنهاستء در هر حال 
خداوند» ياكك و منزه است.70) 


لل ا 
حيوان بر صاحبش شش حق دارد: ب بيشتر اق توائقن ير اونان تكيله در الى كةسوان براو اسك براق منحيت: با ديكران توفف 
نكندء وقتى بياده شدء حيوان را علف بدهد, بر صورتش داغ و علامت نككذارد و آن را نزند؛ زيرا آن حيوان نيز خدا را تسبيح 


مى كويد و هر كاه بر آب كذر كردء آن را بر حيوان عرضه كند.(29 


6 و نيزاو از جند تن از يارانش از احمد بن محمدء از قاسم بن يحيى» از جدّش حسن بن راشدء از محمد بن مسلم از امام 
صادق عليه السلام روايت كرده كه فرمود: ييامبر صلى الله عليه و آله فرموده است: بر صورت حيوانات نزنيد؛ زيرا حمد و ثناى 


و تسبيح خدا را مى كويند. و نيز كفته است: در حديث ديكرى آمده است كه فرمود: بر صورت حيوان داغ تككذاريد.(5) 


ص :/ا2/ 





«وَإِذَا قَرَأَتَ الْفْرآنَ جَعَلنَا ببِنَكَ وَبَيْنَ الّذِينَ لا يُؤْمنُونَ بالآخره...رَبّكٌ فى الْقزآن وَحَْدَهُ وَلَّوْاْ على أذْبَارهم تُفُورَا(ع©) » 


أت القراة جعلنا تدك وود الذية لك بو مون بالآدخِرَهٍ كاتا ته توؤازة 2 وعفلن) عَلَى قلوبهم أكنّهٌ أن يَفْفَوُوهُ وَفى 


شام * وس 


«وَإِذًا فَرَ 
آذ ذانهم وَ وَقرَاوَإِذَا ذَّكُوْتَ 0000 َدبَارِهمْ تُفُورًااءع) » 

[و جون قرآن بخوانى ميان تو و كسانى كه به آخرت ايمان ندارند» يرده اى يوشيده قرار مى دهيم* و بر دلهايشان يوششها مى 
نهيم تنا آن را نفهمند ودر كوشهايشان سكي (قرار مى دهيم) و جون در قرآن يرورد كار خود را به يكانكى ياد كنىء با 


)١‏ على , بن ابراهيم وذ اَدَأَك الْثرآنّ عَعَليَا بيرك ويد الِّينَ لآيُؤْنُونَبلآدخرَه حِجابًا مَشِتورًاا يعنى خداوند ميان تو و 


شياطين حجابى قرار مى دهد «وَجَعَلًا عَلَى قُلُوبِهِمْ أكنَّها بعنى يوششى ١‏ أن يَفْقَهُوهُ وَفَى آذَانِهِمْ وَقْرَاا ور يعنى كر. درباره ايه 
«وَإِذَا ذَكُوْتٌ رَبك فِى الْقَوَآنِ وَخِدَ ه وَلَواعَلَى أَديَارِهمْ تُقُور ) فرمود: وقتى ييامبر صلى الله عليه و آله در تهيجود وشب زنده 
وول 00 


؟) طبرسى در كتاب احتجاج. از موسى بن جعفر عليه السلام روايت كرده كه فرمود: مردى يهودى به امير المؤمنين عليه السلام 
كفت: ابراهيم با سه حجاب از جشم نمرود يوشيده شدء امام على عليه السلام فرمود: بله همين طور است و محمد صلى الله عليه 
و آله با ينج حجاب از جشم آنان كه قصد كشتن او را داشتندء بوجتد ياد سحكاي ساون سحت بي لماي نيم 
بوشاندو شك وذو ويكرى اياده بيشتر از او است. كدارقوع؟ وجل ور عوصيت انم عات سام قرسايد: 0 تين أَبدِيهمْ سَدَّا 
[و (ما) فراروى آنها سدّى و يشت سرشان سدّى نهاديم ] اين حجاب اول است «وَمِنْ خَلْفِهِمْ سَذَّاا [و يرده شع اعفان آنان 


فرو كسترده ايم] حجاب دوم «مأَعْسَينَاهُمْ فَهُمْ لا ُنِصِرُونَ)(1) [در نتيجه نمى توانند ببينند] و اين 


ص :/2/ 
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حجاب سوم است. ل يعي «َإذً قرت الْقُرآنَ جَعَلَْا يتك وَبِئِنَ الّذِينَ لآ يُؤْنُونَ بالآخِرَهِ حِجابًا مَشتُورًاا و اين ن حجاب 
جيار سيض قريرده: ونين إلى الأذقاق فى التق ,كا [نه طووق كه سرهايشات را بالأ نكاد داشهه و ديده قرو هشيه اتذ] و 
اينها حجاب هاى ينج كانه اند.(7) 


*) عياشى از زيد بن على روايت كرده است: نزد امام محمد باقر عليه السلام رفتم. امام ابشم الل الَحْمَنٍ مَنِ الرّحِيم1 كفت و 
سييتل قرموة: مى دانى در باره «بشم الل الرَحْمَنِ الرَحِيم؛ جه آيه اى نازل شده است؟ كفتم: نه. فرمود: سوك اق عب الله 
و آله در قرائت قرآن زيباترين صورت را داشت» حضرت در صحن و حياط ععبه با صداى بلند نماز مى خواند» و عتبه بن 
ريو بوشيه إن ويفة بو ابو جهل ب عناوبو كروهى ذركر از الها بمصداى ثرانت إو كران م دادنا. ييامبر صلى الله عليه و 
آله آيه (بث م الل الرَحْكنٍ الرّجِيم) را زياد تكرار مى كرد و آن را با صداى بلند مى خواند. آنها مى كفتند: محمد نام 
خداركد را سان 2 ارمس كل اررقطا بوو كاوق راكسنان دوه عو فار لذا به ديكرانى كه ايستاده و صداى ييامبر 
فلن اللدعلية و الراهى #ندثنة مى كدل: هركاه «بشم الل الَحْمَنِ مَنِ الرّحِيم) را كفت و تمام شد و آيه هاى ديككر را شروع 
كردهها را عبر كيه كنا ما لهويايم و فيداى أوررا بشتريم. آن كاه خمدا أين آيه.را نالل كره:«وإدًا كوت رك فى الْقُوَآن 
وَحْدَهُ - بشم الل الرَحْمَنِ مَنِ الرّحِيم - وَلَوأعَلَى أَْبَارِجِمْ نُقُووًا 080 
©) زراره از امام باقر عليه السلام يا امام صادق عليه السلام روايت كرده كه درباره «بشم الل الرَحْمَن الرّجِيم) فرمود: اين آيه 
بيش از هر آيه ديكرى شايسته آن اسث كه باضداى بلند خوائده شود. بس هنكام قرانت آن صدايت را بلند كن. بين همان 
م ا وَإِذَادَكَرْتَ رَبك فى الْقُْآنِ وَحْوِدَه - بشم الل الَحمَنِ الرَحِيم - وَلَوأعَلَى أَذَارِهِمٌ تُقُورًا 


مشركان به قرائت بيامبر صلى الله عليه و آله كوش مى دادند» وقتى به قرائت اشم الل الَحْمَنٍ هن الاخبواءمين رسيد 


صص :7294 


بوك ["] 0 تفسير 00000 3 ص /1”,. مح 6 


مى كريختند و دور مى شدند و وقتى قرائت آن تمام مى شد بازمى كشتند و كوش مى دادند.(1) 


0 منصور بن حازم از امام صادق عليه السلام روايت كرده كه فرمود: بيامبر خدا صلى الله عليه و آله وقتى همراه مردم نماز مى 
غنو كن آآيه ايشم الل الحْمَنٍ مَنِ الرّحِيم) را با صداى بلند قرائت مى كرد و منافقان كه يشت بقث شر سكي رك اسفاة» يوذلد از ضيفت 
عاق كال كارع تيور 1 تالاه با اق شو ارقي لقعي و لمكي ك1 نون كلكا معي نان اذ 
عليه و آله نام يرورد كارش را بسيار ذكر مى كندء حتماً بسيار او را دوست دارد, و خدا اين آيه را نازل كرد (وَإذَا ذَّكَوْتَ رَبك 
فى الْمَوْآنِ وَحْدَهُ وَل عَلَى أَدَا رمع تفوواة 01 

#) ازابو حمزه تثُمالى روايت شده است: امام محمد باقر عليه السلام به من فرمود: اى ثمالى! شيطان در كنار امام جماعت مى 
ايستد و از او مى يرسد: آيا نام يرورد كارش را ذكر كرده است؟ اكر بككويد آرىء دم خود را ميان ياهايش كذاشته و مى 
بوطاكلاو كر كريد 4 بوادوان أمام برا رمي لودع امام اسه ابردم في الود إن اكقياز امام لاود برسيكم اقداجان 


شوم! معنى ذكر يرورد كار جيست؟ فرمود: يعنى با صداى بلند «بشم الل الرَحْمَنِ مَنِ الرّحِيم) را خواندن.(5) 


«نخن أغلَمُ بِمَا يَستَمِعُونَ به إذ يَسْتَمعُونَ ليك وإذ...َيقُولُونَ مَنَى هُوَ فل عَسَى أن يَكونَ قريبًا(1ه) » 


0 م6 اير م 4 


انحن ألم بدا يَشَِمِعُونَ به إِذْ يَشِتَمِعُونَ إلوك وَإِذْ هُمْ نَجْوَى إِذْ يَقَولَ الظَالِمُونَ 4 إن عون إل ًا * مَشحورًا(/6) انظز كيت 
فَدَياً لكف ال كال قف لوا قلا بقتطيفوة سَبيًا(68) وَقَالُوأ أَبَدًا كتاعطاما وككانا | إنا لتقثر ترق خلمًا عزيتالة6) 5 كوثر | اوه 
أو 

صس: ١٠/ل/‏ 


9 لات ” ص 01ح‎ ١|]-١ 


3 )* كسم ا فل . دمش را ميان ياهايش كذاشت ١‏ «القاموس المحيط ماده كسع) 


]١[ 
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“ ركان‎ 





حديدًا(0ه) أو حََْا ما يكير فى صُدُو ركم فب يَفُولُونَ من يُعِدُنا قلٍ الَذِى فطركم وَل ل مكو فك لضو نَ إليك رَُؤُوسَهُمْ وَيَقُولُونَ 


َتَى هُوَ قل عَسَى أن يَكُونٌ قَرِا(01) ) 


[هنكامى كه به سوى تو كوش فرا مى دارند ما بهتر مى دانيم به جه (منظور) كوش مى دهند و (نيز) آن كاه كه به نجوا مى 
بردازند. وقتى كه ستمكران كويند: جز مردى افسون شده را بيروى نمى كنيد ببين جككونه براى تو مثلها زدند و كمراه شدند 
در نتيجه راه به جايى نمى توانند ببرند»غ و كفتند: آيا وقتى استخوان و خاكك شديم. (باز) به آفرينشى جديد برانكيخته مى 
قو ل 2 بدك اند احواه ا يتان 1101 نج در حر لزنا لاط سارها لاوا با تاك يد 1 و 
خوافند كفث: عه كسئى هارا بازمى كرداتد؟ يكو همان كس كه نشعي بار شما را يديد آووف (باز) سرهاق غود رابه 
طرف تو تكان مى دهند و مى كويند: آن كى خواهد بود؟ بككو: شايد كه نزديكك باشد] 


)١‏ على , بن ابراهيم: درباره ايه الغ أء 
ساق ل مرو ار اتير لم ل د د يَقُولٌ الطَالِمُونَ إن تبِعُونَ إل وَجنا 


لم بها يَشِتَمِعُونَ به إِذْ يَدِتَمِعُونَ إليك وَإِذْ هُمْ نَجْوَىا كفته است: يعنى وقتى آنها در 
تشركوة ]سيبس خااوتك سكن هري كاقر | الى ام هوه فيان اللاعلية .و الهرياة عن كته وم فرعاباة ووكالوا أنذا كا 
عظامًا وَرُفَانًا 1 افر رن علا قينا ال كامدو اسح يواض لرمام كل كولواً حصا ه أو غَدِيدًا»* أو حَلْمًا عقا بد 
فى صُدُورِكم فَسََفُولُونَ من يُعِيدنا قل الى قطركم أَوَلَ مر فسَِنْفْضُونَ ليك رُؤُوسَهُمْ) و نغض يعنى تكان دادن سرء 'وَيَقُولُونَ 
َتَى هُوَ قل عَسَى أن يَكُونٌ قريباه.(01 


#اححد 


ود كففه امع در روايت ابو جارود از امام محمد باقر عليه السلام آمده است كه فرمود: احَلََا مُمَا يَكبْرٌ فى ص دُوركم) 


*) عتباشى از حلبى» از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: أَبَيَ بن حَلّف نزد ييامبر صلى الله عليه و آله آمد و 


استخوان يوسيده اى از ديوار 


ص ١‏ لالم 
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برداشت و آن را يودر و خرد كرد و عرض كرد: اى محمد! آن كاه كه استخوان يوسيده اى شديمء آيا ما مبعوث مى شويم؟! 
خداوند اين آيه را نازل فرمود: «مَنْ يُخيى الْعِظَامَ وَهِىَ رَمِيمٌ* قل يُحْبِيوًا الْذِى أُنشَأمَا أوَّلَ مَرِّ وَهُوَ بكلل حَلَقٍ عَلِيمٌ)(1) 5 
كسى اد بق اسعخواتها زا كه جنيخ بوسيده است زند كن مى يحشلء «بكر همان كب كاتشنين يان اندرا يديك أوود واوست 
كدي ف (كونه) افرينشى داناست ].(5) 


«وقل لَعِبَادِى يَقُونُوا الى هن أَحْسَنٌ إِنّ الَّئِطَانَ...بغض الَّينَ عَلَى بَعْض وَآنَينَا داود رَبُورَا(0) » 


و 


«وَقل لعمَادِى تقولوا العب هى أَحْسَنٌ إِنَّ الشَّطانَ يَنرَعْ َه إن السَِّطَانَ كان لِلإنْس ان وَعَدُوَا تين بمّا(*0) وَرَبُك َعْلّمُ بون فى 
السََاواتِ وَالأَْض وَلَقَد َصّلنا بض الئِينَ على بَغض وَآلَينا داود رَبُورَ(ده) ( 


[و به بند كانم بكو آن جه را كه بهتر است بككويند كه شيطان ميانشان را به هم مى زند» زيرا شيطان همواره براى انسان دشمنى 
آشكار است* و يرورد كار تو به هر كه (و هر جه) در آسمان ها و زمين اسث داناتر است و در حقيقت بعضى از انبيا را بر 


بعضى برترى بخشيديم و به داود زبور داديم] 
)١‏ على بن ابراهيم: درباره امررفل لكادض ارا المي ال إِنَّ السَّيِطانَ َع يها فرمود: : يعنى به ميان آنها مى ايدو 


آنها را به انجام كناه وامى دارد. و فرمود : آيه «وبكع أَعلم بكم إن عأ #وكدكور تنا نايدا دمن فزمايد: «رَيُورَاه؛ از آيات 
محكمات است.(*) 


؟) ابن شهر آشوب از ابو معاويه ضَّرير» از اعمشء از ابو صالح درباره آيه «وَلَقَدُ فَصَلْنَا غم بَْضٌ اللَّبيِينَ عَلَى بَغض' روايت كرده 
است: خداوندء با علم و عقل بيامبر صلى الله عليه و آله را بر همه بيامبران و انبيا فضيلت داد و على عليه السلام را بر همه 


ص : "”/ا/ 

-]1[-١‏ يس/ 4لا-م/. 

-["] - تفسير قمى» ج ١‏ ض ,81١‏ 
#-[*] - مناقب» ج لا ص 48. 





«قل اذْعُوأ الّذِينَ رَعَمْنُم مُن دونه قلا يَملكُونَ كَشْفَ الصَرٌ عَنكمْ وَل تَخوِيلًا(ع0)» 


[بككُو كسانى را كه به جاى او (معبود خود) ينداشتيدء بخوانيد (آنها) نه اختيارى دارند كه از شما دفع زيان كنند و نه (آن كه 
بالا زا از فها) مكرداقك] 


١)مسددوق‏ قوت ال محمد وق يعوو اذ الحبل ون و ل وق عسي اازعية الرحمى نو افى تجراق وبق فضاله ازيكن ال 
الاقيط واكام مادق عه معدم ور ايك جرد امار وركام ارق و كمالك مي كنت #خدانا! فر كروهن واسرزكن و 
نكوهش كردى و فرمودى: ١ل‏ ادْعُوأ الّذِينَ رَعَمْثُم مّن دُونِهِ فلآ َملِكونٌ كَقْفٌ الضَّدٌ عَنكمْ وَل تَخويلًاا , يس اى آن كه جز او 
هيج كس نمى تواند سختى و غم مرا از بين ببرد و آن را از من باز دارد» بر محمد و آل محمد درود بفرست وغم و ناراحتى 
مرا از بين ببر و آن را كريبانكير كسى ساز كه به جاى تو ديكرى را مى يرستد؛ خدايى جز تو وجود ندارد.(١)‏ 


؟) طبرسى: ازابن عباس و حسن درباره آيه «ادْعوا الْذِينَ رَعَمْتَم مّن دُونِه؛ نقل كرده است كه منظور از كسانى جز خداء 


ملائكه و مسيح و عَرير است 1 
«وَإن من قَرْبَهِ ِل نَحْنْ مُهلكُوهًا قَبِلَ يَوْم الْقِيامَهِ أ مُعَذَبُوهَا عَذَابَا شَدِيدَا كان ذَلِى فى الْكتاب مَسطُورًا(0) » 


[و هيج شهرى نيست,ء مككر اين كه ما آن را (در صورت نافرمانى) بيش از روز رستاخيز به هلاكت مى رسانيم يا آن را سخت 


5 


لحا م سس ل رح ممصم بس :اهل ريه قبل يَؤم الْقَِامَهِ أ 010 


شَدِيدًا) , يعنى با فرو رفتن و 


ج 


ص : /ال/ 
-]١[1-‏ كافى؛ ج 5 ص كح ١‏ 
؟-[؟] - مجمع البيان» ج 2 ص "32. 





مركك ونابودى كان ذلك فى الْكُتَاب مَسْطَورًا» يعنى مكتوب.(1١)‏ 


؟) ابن بابويه در حديثى برل 0 صادق عليه السلام روايت كرده است كه از امام عليه السلام درباره ايه «وَإن من قَوْيَهِ إلا 


نَخْنٌ مُهُلكوهًا قَبِلَ يَوْم الْقيَامَه أ بُوهَا عَذَابَا شَّدِيدَاه سؤال شد و ايشان در ياسخ فرمود: يعنى نابودى با مركك.(5؟) 


عيضي ار سمه بن مكار زوايت كرد از امام محمد باقر عليه السلام درباره آيه «وَإن من قَريَِ لحن مُهلكوها قَِلَ يم 
القياقع أذ قم دوعا 2 ذانا شَزية اسقال كرد : كرموة انك محمد حيلق الله عليه و الها بك الاسث عات وحر كن كه 
مرد» هلاكك شد.0*) 


©) ابن سنان از امام صادق عليه السلام روايت كرده كه درباره «وَإِن من قَوْيَهِ 0 مُهْلكوهَا قَبِل يَؤْم القياقيه فرموة: يعت 
نابودى با مركك و بلاهاى ديكر(؟). 


فودن روا ديكر از امام صادق عليه السلام آمده است كه درباره آيه «وَإن من قَرْيَه إلا نحن مُهُلكوم قل يم لقَيَامَه) 
فرمود: د يعنى با قتل و كشتار و مركك و بلاهاى ديكر.(0) 


«وَمَا مَنَعَنَا أن َزسِلَ بالآبا :. تإِلا أن كَذَّبَ بها الأَوَلُونَ َآتَينا نَمُودَ النّاقَهَ مُنِصِرَهَ فَظَلْمُوا بِهَاوَمَا نَزسِلٌ بالآبَاتِ إل تَخْويعًاره) » 


[و (جيزى) ما رااز فرستادن معجزات باز نداشتء جز اين كه ييشينيان آنها را به دروغ كرفتند و به ثمود ماده شتر داديم كه 


(يديده اى) روشنكر بود و(لى) به آن ستم كردند و ما معجزه ها را جز براى بيم دادن (مردم) نمى فرستيم] 
)١‏ على بن ابراهيم: اين آيه: وَمَا معنا أن تُوسِلَ بالآتباث إلا أن كَذَّب بها 


ص : ؟// 


.8١١ ص‎ ١ تفسير قمى» ج‎ - ]1[-١ 


؟--|»” - من لايحضره الفقيه» ج ا ص 18ايح م. 


-[ع] - تفسير عياشى» ج 7 ص 19 ح 41. 





]١[ 
]"[ 
.40 تفسير عياشى» ج ”ص 3214 ح‎ - ]"[ -* 
[؟]‎ 
[ة]‎ 


- م - تفسير عياشى» ج ”. ص 2 "6 


ل مه -. 


الأَوّلونَ» درباره قريش نازل شده استء و «وَآتَيَنَا تَمُودَ النَّاقَهَ مُبَصدَرَةٌ فطلقوا يها وما تسل بالكيات اله 7 َحْويقَا عطئ به ابتداى 
ابه است كه مى فرمايد: (وَمَا مَتَعَنَا أن َوْضل بالآيات».(1) 


ول كف اسك ذوووايك الوطاورة او انام حمق بار علي المداكم روايت شو ]شك كددرياره ا ودومافتها أن ديل 
بالآيَاتِ) فرموده است: قوم محمد صلى الله عليه و آله از او خواستند معجزه اى به آنها نشان دهدء, جبرئيل عليه السلام آمد و 
كنت عداوتد عر وجل من افرماندة اوقا ها أن تومل بالآيَاتِ) تا آن جا كه مى فرمايد: إلا أن كذَّبٌ بها الأونُونَ ما هركاه 
براى امتى آيه و معجزه اى فرستاديم و آنها به آن ايمان نياوردند» ما آنها را هلاكك كرديم؛ و لذا معجزه و آيات را براى قوم تو 


به تأخير انداختيم.(7) 


وإ قا سك إن وَبَكك أعواط ببالنّاسٍ وما جَعلنًا الو را الّتِى أَرَيَْاك ِلآ فيه لاس وَالشّجَرَه الْملْعُونَه فى القَوْآن وَنُحَوّفَهُمْ َمَا 
يَرِيدهُمْ إلا طَفْيَانَا كبيرًا(:*) ) 


[و (ياد كن) هنكامى را كه به تو كفتيم: به راستى يرورد كارت بر مردم احاطه دارد و آن رؤيايى را كه به تو نمايانديم و (نيز) 
آن درخت لعنت شده در قرآن را جز براى آزمايش مردم قرار نداديم وما آنان را بيم مى دهيم» ولى جز بر طغيان بيشتر آنها 


)١‏ عتّاشى از حريز» از كسى كه شنيده استء از امام محمد باقر عليه السلام روايت كرده كه فرمود: «وَمرا جَعَلَمَا الوّوْيا الَتّى 
أرَيْنَاك إلا فِبْنَه» فتنه اى است براى آنها تا در آن سركردان باشند (وَالسَّجَرَه الْمَلْعُونَهَ فى القَرْآنِ» يعنى بنى امه (80) 
؟) على بن سعيد كفته است: در مكه بودم كه مَعروف بن حََرّبوذ نزد من آمد و كفت: امام صادق عليه السلام به من فرمود: 


على عليه السلام به عمر كفت: اى ابا حفص! آيا مى خواهى آن جه درباره بنى اميه نازل شده را برايت بكويم؟ كفت: آرى. 
ص :6/ا/ 
]١1[1-١‏ - تفسير قمى؛ ج ١ء‏ ص .68١١‏ 


"-11] - تفسير قمى» ج ١ص .8١١‏ 
بوك ["|] انه تعسير عياشى» ج ” ص اح 3 


فرمود: درباره آنها خداوند فرموده است: «وَالسَّجَرَةَ الْملْعُونَة فى القَوْآن) عمر خشمكين شد و كفت: دروغ مى كويىء بنواميه از 


*) عَلّبى از زُراره و حُمران و محمد بن مُسلِم نقل كرده است كه كفته اند: از امام صادق عليه السلام درباره آيه دوَمَا جَعَلْنا 
الوا التَى أَرَيَمَاك» يرسيديم و ايشان فرمود: ييامبر صلى الله عليه و آله در خواب ديد كه مردانى بر روى منبرها مى روند و 
مردم كتراشاتة تكراوهى كيده [ؤيق فو ذلن سكن دا رتك شغال: :و الشعية الملقوتة فى التد آنا امام عليه السلام فرمود: 


؟) ودر روايتى ديكر ازامام صادق عليه السلام آمده كه فرمود: رسول خدا صلى الله عليه و آله مردانى از آتش را بر روى 
ه) در روايت سلام جعفىء از امام صادق عليه السلام آمده است كه فرمود: ما نامى از كسى به ميان نمى آوريمء اما يبامبر 


صلى الله عليه و آله در خواب ديد قومى بر منبر او هستند كه مردم را به قهقرا كشانده و كمراه مى كنند.() 


©) قاسم بن سليمان از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: بيامبر صلى الله عليه و آله روزى غمككين و بى 
عمامه شده بود. سؤال شد: يا رسول الله! جه شده است؟ فرمود: ديشب در خواب ديدم فرزندان بنى اميه بر منبر من مى نشينند. 


) ابو طفيل كفته است: در مسجد كوفه بودم؛ ديدم على عليه السلام بر روى منبر است و ابن كوّاء از آخر مسجد او را صدا 
كرد و كفت يا امير المؤمنين! به من 


ص :7/ا/ 





يكو آية ووالشضدة الملقوكة فى انق 1ن بسى مجه افرسوده متظوى مان دى فاج اق قري وت اميدااسث 211 


8 عبد الرحيم قصير از امام محمد باقر عليه السلام درباره آيه «وَمَا جَعَلَنَا اويا التَى أَرَيْنَاك إلا فِثَنَهَ لنّاس) روايت كرده كه 
فرمود: مردانى از بنى تميم و عَدِى بر منبرهايى ديده شدند كه مردم را به سير قهقهرا كشانده بودندء يرسيدم: اوَالِسَّجَرََ الْملْعُونه 
فى القّوآنِ) يعنى جه؟ فرمود: منظور بنى اميه استء نخداوند مى فرمايد: «وَتُحَوّفعْ فَمَا يَرِيدّهُمْ إلا طَغْانًا كبيرًا؛.(1) 


9) يونس از عبد الرحمن ع هل رؤانك كزده انيت كه از انام محمداثر عليه :السلام دوباره 'آيذ «وننا تهنا الزوها التى أرينا ك إلا 
ينه لنّْسِ» يرسيدم و ايشان فرمود: ييامبر صلى الله عليه و آله در خواب ديد بنى اميه از منبرها بالا مى روند. هر كاه يكى از 
انها رسي بالاانى رشعو ناسو ضنان االتهلوديي الناالك و يجار كل رامن قجد .]انق نهر انمي ريل قافن فيل الله 
عليه و آله دوازدة تقر اذى اميه را در واب ديل وحبرئيل اين آيه وا براق يبامين آوود و كفت: بنى افيه "هر سحيز يه دست 


آورند» اهل بيت جند برابر آن را به دست مى آورند.0*) 


)٠‏ طبرسى كفته است: ييامبر صلى الله عليه و آله در خواب ديد بوزينه هايى از منبر او بالا و يايين مى روند. اين خواب. او را 
بسيار غمككين و اندوهناكك ساخت. سهل بن سعيد اين ماجرا را از يدرش تعريف كرده و سبس كفته است: اين حديث از امام 
محمد باقر و امام صادق عليه السلام روايت شده است. و كفته اند: بر اساس اين تأويل در آيه (وَالشَّجَرََ الْمَْعُونَهَ فى القَوْآنْ» 


)١‏ ودر نهج البيان آمده است: در اخبار ما از امام صادق عليه السلام روايت شده كه ييامبر صلى الله عليه و آله در مدينه در 


خواب ديد كه جهارده ميمون از منبر او بالا مى روند يكى بعد از ديكرى. وقتى بيدار شد رؤيايش را براى يارانش 


ص : الام 

؟- ]١[‏ 0 ” ص ١0ح‏ 6ل 
كنذا - تفسير عياشى» ج ” ص ١0ح ٠١١‏ 
ع [ع] - مجمع البيان» ج 32 ص 6 





تعريف كرد. آنها از تعبير خواب يرسيدند و فرمود: بعد از منء براين منبر كروهى از قريش مى نشينند كه اهل و شايسته آن 


نيستند. امام صادق عليه السلام فرمود: منظور, بنى اميه است. 


امار افع حرق بجاو اا مو لظي و وكين كرس يبون فنا ونع انع ا سو قاذك قرعو فييوةة رونا 1 انها الف تاج 
إلا فته ناس وَالشَّجَرَهَ الْملعُونََ فى القَْآنِ)ء اينكونه نازل شدء و منظوربنى اميه است.(1) 


13) واز طريق مخالفان: ثعلبى در تفسير خود در حديث مرفوعى از رشيدء از سعيد بن مس يب» نقل مى كند كه درباره [ يه 
ووش كعكلا القوها الى أركاكه الا قله للتامرووادافد آنه كقهه برامين سنك الله خليه و الور خوانه ويك كد يق الاير برها 


رو غم و اندوه(1) ييامبر صلى الله عليه و آله برطرف شد (إلا فِتَنَهَ َلنّاس) يعنى بلاء و مصيبتى براى مردم.(50) 


)١5‏ ودر تفسير ثعلبى همجنين در حديث مرفوعى از سّ هل بن سّعد» آمده است كه: رسول الله صلى الله عليه و آله در خواب 
ديد بنى امه مانند بوزينكان از منبر او بالاو يايبن مى روند؛ اين خواب او را غمكين كردء و ديكر نا زمانى كه از دنيا رفت» 


خوشحال وخندان ديده نشد؟؛ واين ايه نازل د20 


©) در كتاب «فضيلت حسين و حكايت مصيبت و قتل اوا حديثى مرفوع آمده است كه ابو هريره از ييامبر صلى الله عليه و آله 
روايت كرده كه فرمود: در خواب ديدم فرزندان حكم يا بنى عاص همانند بوزينكان از منبر من بالا و يايين مى روند؛ حضرت 


شار شمك و شد يناسن ذيكر يعد ال ا نعسدان ديده هنما 


ص ://ا/ 
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ايق كان دنياوفتة: 


«وَذْ قلنَا لِْمَلآئكَهِ اسَْجُدُوأ لآدَمَ فَسَجَدُوأ إلا إنليس...وَعِذْهُمْ وَمَا بَعِدُهُمْ الشَِّطَانْ إلا هُرُورَا(2) » 


وإ فنا لِنملآبكه اسمجَدُوأ لآدَمَ َس جِدُوأ إلا إتليس كَالَ أأشِحدُ لِمَْ خَلَفْتَ طِيئ(١2)‏ قَالَ أَرَأَبتَك هَردًا الى كَرَمْتٌ عَلَىَ لئنْ 
أَحَوئنِ إِلَى يوم الام لخي أن إا 000 قال اذب من تبعكك منهع كن جهن ؤم جراء مؤقُورَ(00) واستفزز 
مَن اسِتَطعْتٌ مِنْهُعْ بصؤ وتكك وَأءٍ جلث عَلَبهم بكوك وَرَجِاسَكٌ وَمَارِخْهُمْ فى الأَموَالٍ وَالأَوْلادِ وَعَدْهُمْ وَما َحَدُهُمُ الشَّطَانٌ إل 


عُدورًا(ع9) ) 


[و هنكامى را كه به فرشتكان كفتيم: براى آدم سجده كنيد. يس (همه) جز ابليس سجده كردند» كفت: آيا براى كسى كه از 
كل آفريدى سّجده كنم؟* (سيس) كفت: به من بكو اين كسى را كه بر من برترى دادى (براى جه بود) اككر تنا روز قيامت 
مهلتم دهى؛ قطعاً فرزندانش را جز اندكى (از آنها) ريشه كن خواهم كرد* فرمود: برو كه هر كس از آنان تو را بيروى كندء 
مسلماً جهنم سزايتان خواهد بود كه كيفرى تمام است* و از ايشان هر كه را توانستى با آواى خود تحريكك كن و با سواران و 
يياد كانت بر آنها بتاز و با آنان در اموال و اولاد شركت كن و به ايشان وعده بده؛ و شيطان جز فريب به آنها وعده نمى دهد] 


)١‏ وعلى بن ابراهيم: سيس نخحداوند خبر ابلس را بيان مى كند و مى فرمايد: اوَإِذْ قا َيِه اشِجَدُوا لآدَمَ فس جِدُوأً آذ 
إِنلِيس» تا آن جا كه مى فرمايد: الأمشيكن ذو إلا كراشيس جز نذاو اعد كى همه را فاساد م 6ن) ونه 'فرما يندا «اذهلت 
من تبتك مِنْهع فَإِنّ جهنم > جرَوْكمْ جَرّاء مؤْقُورًاا آيه محكم است ١‏ اوَاشْحفِْزَا كفته: يعنى خدعه و نيرنكك كن امن | تَطغت 
ِنَم بِصَوْيَك وَأَغْلِث عَليِهم بيلك وَرَجِلِكَ وََارَكَهُةْ فى الأ: قوال و لأؤلامه فرطو اراق دو بعركماك نراق ستليم ف جره أ 
دارد واكر با آن اموال حرام كنيزى خريده شود و با او ازدواج كند واو برايش فرزندى بياورد» در او براى شيطان بهره اى 
است؛ مانند فرزندى كه از او به دنيا مى آيد و وقتى مرد با او همبستر شود فرزندى كه از نطفه آن كنيز و آن مرد به دنيا بيايد» 
حرامزاده است. در حديثى ديكر آمده است: هركاه مردى با همسر خود همبستر شود و نام مدا را بر زبان نياورد» شيطان در 


ص :4/ا/ 


او مشاركت خراهد كر هه 


") محمد بن يعقوب از محمد بن يحيى از احمد بن محمد بن عيسىء از جند تن از ياران ماء از احمد بن ابى عبد الله از قاسم 
بن يحيى» از جدّش حسن بن راشدء از ابو بصير از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه در معناى اين آيه فرمود: در 
آن براى شيطان سهمى و بهره اى قرار نده» يرسيدم: جككونه شيطان در اين كار سهم و بهره اى مى يابد؟ فرمود: وقتى نام خدا 
ذكر شود شيطان از آن جا مى كريزد و كرنه؛ شيطان در آلت رجولئت او وارد مى شود و عمل از هر دوى آنها واقع مى شود 


اوعد انا شي سل رتل بن متتدا و عد كن اعاران هد لحمل بع ابن عيت الله سمكنى انوثانيه |1 فريس يد 
بكرء از ابو بصيرء از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: اى ابا محمد! وقتى همسر يكى از شما به نزد او مى 
آيدء او جه مى كويد؟ يرسيدم: فدايتان شوم! آيا مرد مى تواند جيزى بككُويد؟ فرمود: آيا مى خواهى به تو ياد دهم؟ عرض 
كردم: آرىء فرمود: بِككُو؛ با كلمات خدا فرج او را حلال كرده ام با امانت خدا او را كرفته ام. خدايا! اكر در رحم او براى من 
جيزى قرار دادىء آن را نيكو و يرهيزكار بككردان واو را مسلمانى ميانه رو و در مسير مستقيم قرار بده و در او هيج بهره اى از 
شيطان نباشد. عرض كردم: دليل و نشان اين امر جيست؟ فرمود: آيا كتاب خدا را نخوانده اى؟ سيس تلاوت آغاز كرد و 
ترفو اوقاركهة فى الأغزال والأولاق خسان عى ايدو سحاد مرد ادو كان لزن قراو مى كتزد و باد :اق يا 0 درم اأميرة. 
كفتم: علامت و نشانه اين امر جيست؟ فرمود: دوستى و دشمنى با ماء هر كس از نطفه مرد مؤمن باشدء ما را دوست دارد وهر 
كس از نطفه شيطان باشدء با ما دشمنى مى كند.0). 


*) و نيز اواز عده اى از ياران ماء از احمد بن محمّرد بن خالد» از يدرشء از حمزه بن عبد الله» از جميل بن درّاجء از ابو وليدء 


از ابو بصيرء از امام صادق عليه 


//٠١ ص:‎ 
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السلام روايت كرده كه فرمود: اى ابا محمد! وقتى به نزد همسرت مى روىء جه دعايى مى كويى؟ يرسيدم: فدايتان شوم! !ب 
مى توانم دعايى بكنم؟ فرمود: آرىء بكو خدايا! من با كلمات تو فرج او را حلال نمودم و با امانت تو او را كرفتم؛ اكر در 
رحم او جيزى قرار دادىء برهي زكار و مهدب كردان و براى شيطان در او سهمى قرار نده. عرض كردم: فدايتان شوم! شيطان در 
سوس دارةة نرسره: أرق دده فى عداوفس عل وجل قرنايلة ووقا ركه فن الأموال والأولكمة ارس شيطاة من 
آيد و همانند آن مرد در كنار زن قرار مى كيرد و مانند او با زن درمى آميزد و يرسيدم: علامت و نشانه آن جيست؟ فرمود: با 


خُحبٌ و دوستى ويا دشمنى با ما.001) 


©) حسين بن سعيد در كتاب (الزهد) از عثمان بن عيسىء از عمر بن اذينه» از سليمان بن قيس نقل كرده است كه شنيدم امير 
المؤمنين عليه السلام مى فرمود: رسول خحدا صلى الله عليه و آله مى فرمود: خداوند بهشت را بر هر فتحاش بدزبان بى حيايى 
حرام كرده استء براى او مهم نيست جه مى كويد و جه مى شنود. اككر در امراو تحقيق كنى» متوجه مى شوى كه او ولد زنا 
است يا شيطان سهمى در او دارد» مرد يرسيد: يا رسول الله! شيطان در مردم سهم دارد؟ حضرت فرمود: آيا نخوانده اى خداوند 
عر وجل هي قرهابل: وَمَارِكُهمْ فى الأَمْوَالِ وَالأَوْلادِ». و كفته شد(سؤال شد): آيا در ميان مردم كسانى هستند كه توجه نمى 
كنند جه مى كويند و جه مى شنوند؟ حضرت فرمود: بله. هر كس كه خود را وارد مسائل زندكى مردم كند و درباره آنان 
سخن بككويد و حال آن كه مى داند آنان او را رها نخواهند كرد. براى جنين كسى مهم نيست كه جه مى كويد و جه مى 
شنود.0) 


2) عياشى از محمد بن مسلم. از امام محمد باقر عليه السلام روايت كرده كه از امام درباره سهم و بهره و مشاركت شيطان 
برسيدم كه در آيه «وَشَارَكَهُمْ فى الأَمْوَالٍ وَالأَؤْلادِ» آمده است. فرمود: هر مال حرامى سهم و بهره شيطان است و همراه مرد و 
در وجود او خواهد بود تا مجامعت كند. يس فرزند از نطفه شيطان و 


صسص: ١م‏ 


-1[1]- كافى»ج هك ص ٠6ح‏ م6 
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مرد خواهد بود اكر از مال حرام باشد.(١)‏ 


١‏ زراره نقل كرده است: يوسف ابو حيجاج دوست على بن حسين عليه السلام بود. روزى به نزد همسرش -امٌ حمّجاج- رفت و 
خواست او را در آغوش بككيرد. زن كفت: زمان تو فلان ساعت است. يوسف نزد على بن حسين عليه السلام آمد واو رااز آن 
جه واقع شدء باخبر ساخت و امام به او امر كرد كه ام حتّجتاج را رها كند واو جنين كرد, اما آن زنء حمجاج را به دنيا آورد» و 
او يسر شيطان ذى الكَدمّه(؟) است.0(*) 


رجوليت او وارد مى شود وهر دو با هم با زن درمى آميزند و دو نطفه با هم مخلوط مى شوند و خدااز آن مرد و شيطان» 
جنليني را خلق مى كند؛ اين مشاركت و بهره شيطان است.50) 


) سرلِيم بن قيس هلا-لى از امير المؤمنين عليه السلام روايت كرده كه فرمود: رسول خحدا صلى الله عليه و آله فرمود: خحداوند 
بهشت را بر هر فتداش بدزبان بى حيايى كه بى توجه هر سخنى را مى كويد و مى شنود؛ حرام كرده است. اكر در كار او 
تحقيق كنى» حتماً مى فهمى كه او يا ثمره زناست يا شيطان در آن سهم و مشاركت داشته است. سؤال شد: يا رسولٌ الله! آيا 
شيطان در انسان سهم و مشاركت دارد؟ فرمود: آيا نخوانده اى كه خداوند مى فرمايد: «وَمَارِكُهُمْ فى الأموَالٍ وَالأَوْلادِ (8) 


)٠‏ يونس از ابى ربيع شامى روايت كرده است كه شب نزد امام عليه السلام 


ص: 8/7/ 


.٠١7 ح‎ 7١ تفسير عياشى؛ ج ا ص‎ - ]١[-١ 

؟- [5؟] - ابن ابى الحديد در شرح نهج البلاغه ج ١‏ ص 2177 كفته است: كروهى كفته اند شيطان ردهه: يستاندارى صاحب 
نهروان است: كروهى كفته اند: يكى از ابليسان طغيانكر و سركش از ياران دشمن خدا ابليس اسثء؛ كروهى نيز كفته اثد 
طاغى و سر كشى است كه به صورت مار تصور مى شود و در ردهه مى باشد. 
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بودم. امام درباره شرك و سهم شيطان سخن كفت و بسيار در آن مبالغه كرد. جنان كه ترسيدم و عرض كردهم: فدايتان شوم! 
جاره اين امر جيست؟ و ما جه بكنيم؟ فرمود: ه ركاه خواستى مجامعت كنىء بكو: «يشم الل الرَحْمَنِ الرَّحِيم)؛ خداوندى كه 
وح هيودي جر أو كدت التو تيده االسبا ها وم الماع قند يالك امنب ورا عن تروك وا و ارو ده براى شيطان 
مشاركت سهم و نصيبى در آن قرار نده و نسل او را بنده اى صالح» خالص و مخلص و نيكوكار قرار بده» حمد و ثناى تو بلند 
وعالى است.(١)‏ 


005 از سليمان بن خالد روايت شده است كه به امام صادق عليه السلام عرض كردم: درباره آيه «وَمَارِكَهُمْ فى الأَهْوَالٍ 


وَالأوْلادِ؛ جه مى فرماييد؟ فرمود: در اين مورد بككو: از شرٌ شيطان رانده شده به خدا يناه مى برم.(5) 


7) از علاء بن رَزِينء از محمدء از امام صادق عليه السلام و يا امام محمد باقر عليه السلام روايت شده كه فرمود: مشاركت 
شيطان يعنى اين كه: مال حرامى كه انسان دارد» نصيب و بهره شيطان است و هركاه مرد از طريق حرام مجامعت كند, نطفه 
شيطان همراه نطفه او خواهد بود. حضرت فرمود: هر دوى نطفه ها با هم آميخته مى شوند و آن جنين يا نتيجه يكى از اين نطفه 
هاست يا هر دوى آنها.0). 


؟1) صفوان جمال كفته است: نزد امام صادق عليه السلام بودم. عيسى بن منصور اجازه ورود خواست. امام به او فرمود: تو را 
با فلانى جه كارء اى عيسى! او تو را دوست ندارد! عيسى عرض كرد: يدر و مادرم فدايتان! او اعتقاد ما را دارد و هر كس را ما 
دوست داريم و ولا-يتش را يذيرفته ايم؛ او هم دوست دارد و ولا-يتش را يذيرفته است. امام به او فرمود: او نخوت ابليس را 
دارد. عرض كردم: يدر و مادرم فدايتان! آيا جز اين است كه ابليس كفته: «حَلَفيَتَى من نار وَحَلََئَهُ من طِين)(6) [مرا ال آتشر 


آفريدى و او رااز كل آفريدى] امام فرمود: آيا جز اين است كه خدا 


ص :7// 
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فرموده است: «وَمَارَكَهُمْ فى الأمْوَالٍ وَالأؤلاد) شيطان به اين ترتيب در ميان فرزندان آدمء تخم كذارى مى كند- و امام عليه 
السلام ذو الكشت خود وا در كتار يكديكر قران داة.17) 


1) زراره از امام محمد باقر عليه السلام روايت كرده كه فرمود: حتجاج يسر شيطان است. شيطان در ذى الرّدهه تخم كذارى 
مى كند؛ سيس فرمود: يوسف نزد ام حي اج رفت» و خواست با او همبستر شود» زن كفت: مككر عهد و زمان تو فلان ساعت 


نبود؟ واودست ازاو برداشت و زنء حتجاج را به دنيا آورد.(70) 
«إنَّ عبَادى لَنِسَ لَك عَلَئِهمْ سُلطَانْ وَكَفَى بِرَبَكٌ وكينًا(ه2) » 
[در حقيقت تو را بر بند كان من تسلطى نيست و حمايتكرى (جون) يروردكارت بس است] 


)١‏ عياشى از جعفر بن محمد خزاعى» از يدرش روايت كرده است كه شنيدم امام صادق عليه السلام در بيان حديث غدير خم 
مى فرمود: وقتى يبامبر صلى الله عليه و آله هر آن جه را كه بايد» درباره على عليه السلام فرمود و او را ميان مردم بريا كرد 
ابليس فرياد بلندى كشيد و همه عفريت ها را جمع كرد و كفتند: سرور ما! علت اين فرياد جيست؟ كفت: واى بر شما! امروز 
همانند روز عيسى است. به خدا سوكند كه مردم را نسبت به (حق) او كمراه خواهم كرد. و آن حضرت فرمود: يس اين آيه از 
قرآن نازل شد: وَلَقَدُ ص دَّقَ عَلَيهِمْ إِبلِيسٌ طَنّهُ قات إن فقا مّنَ الْمُؤْمنِينَ»() [و قطعاً شيطان كمان خود را در مورد آنها 
راست يافت و جز كروهى از مؤمنان (بقتتِه) از او يبروى كردند]. ابليس فرياد بلندى كشيد و عفريت ها نزد او با زكشتند. كفتند: 
متروو ما!دوباوة ضرا قرياة كشيديد؟ كفت واى ير كنها! عداوقن نمك هرا ذو قران حكات كرد اسك ويراوثازل شد 


وَلَقَدَ صَدَّقٌَ عليه يلين َنْهُ قامبفوة إن ريما من الْمَوْهنِينَة بس سرش را به آسمان بلند كزه.و كفنت يه 
ص : 5// 
]١[-١‏ - تفسير عياشى» ج 7 ص 277 ح .1١9‏ 
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عزت و جلال تو سوكند كه آن كروه را نيز به ديكران ملحق خواهم كرد. 


فرمود: بيامبر صلى الله عليه و آله فرمود: بسم الله الرحمن الرحيم «إنَّ ِبَادِى لبس لَك عَليِهمْ سُلْطانٌ» ابليس فرياد بلندى كشيد 
وعفريت ها نزد او آمدند و كفتند: اى بزركك ما و سرور ما! سومين فرياد براى جه بود؟ كفت: به خحدا به خاطر ياران و 
اصحاب على عليه السلام بود. ولى يروردكارا! به عزت و جلالتت سوكند كه كناهان را براى آنها زينت خواهم داد تا آنها را 
دشمن تو بكنم. امام صادق عليه السلام فرمود: قسم به آن كه محمد صلى الله عليه و آله را به حق مبعوث كرده استء ابليس ها 
و عفريته ها بيشتر از آن كه مككس بر روى كوشت بنشيند» در اطراف مؤمن جمع مى شوندء اما مؤمن سخت تراز كوه است؛ 


زيرا كوه را مى توان با ته تيشه زد و آن را تراشيد» ولى نمى توان از دين مؤمن كاست.(1) 


؟) عبد الرحمن بن سالمء درباره آيه «إنَّ عِتَادِى لَئِسَ لك عَلَيِهِمْ سَلْطَانٌ وَكفَى بِرَبُك وَكِيلًا كفته است: آيه درباره على بن 
ابى طالب عليه السلام نازل شده است و ما اميدواريم درباره هر بنده مسلمانى كه خدا را دوست دارد مصداق يابد.272) 


درَبُكُمْ الى يْحِى لَكُمْ الل فى البخر لتَبتَعُوا من...فبغْرقَكُم بمَا كَفَثُم ُمّ لا تَجدُوأ لَكُمْ عَلَينَا بهِتَيَاروع) » 


ربكم اذى يُْجى لك افك فى البخر لِتتتكُوأ من قط لِه إَِهُ كان بكم ا ا ا 
َّ َه ما نياكم إلا لير أَعْرَضْمُمْ م وَكَانَ الإنْصَانٌ كفو (20) فأِكمٍ امفيك كر غات لد اه ُزِلَ لم حام تمان 
نجدرا لك وككامة | أمْ أَمِنتم 5 بعِيدَكُمْ فيه َارَهٌ أَخْرَى يْسِلَ عَلَيكمْ قَاصدنا م من البح فيكم يما فوم ؛ 3 00 
عَلَيَنَا به تَبِيكَا(29) ) 


2 1١م‎ 


[إبزؤزد كان شما كسى است كه كقس را دن دريا براق شها به حركث دز مى آوود ذا از فضل اويرائ خوة وجييد حرا كدااو 
همواره به شما مهربان است* و جون در دريا به شما صدمه اى برسدء هر كه را جز او مى خوانيد نايديد (و فراموش) مى كردد 


وخون (خذا) شماوايه سوى حشكن رغائيده رويكردان عى شويدكى انسان 


ص :8/6 


.١1١ تفسير عياشى» ج "اص اح‎ -]١1-١ 
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همواره تاسبامن اسث» هكر ابمة شديد از ابن كا شمارا در كتار جشكى دن زمين فرو برد با بر شما طوقاق از ستكريزة ها 
بفرستد سيس براى خود نكاهبانى نيابيد» فيا (مكر )ابن شديد اذا بن كه بار :ذيكر شما را دن آن (دريا) باز كردائد.و تتدبادفق 
شكتو ير شما بفرسضدة و بداسواع أن كه كثر ووز يديد عرقتان كتف آن كاه يرا غوة ذن يرايزها كسى :زا تبابيد كه زرا 
كيال كيد] 


علي بن اراق اسيين خدارنه رمو ربكم الى يُرْجى لَك لفك فى اأبخره منظور كشتى ها در دريا ست الت أمن 
ضيه إِنّهُ كان بكم جيم وَإِذا مَك الَو فى البخر ضَلَّ من تَدْعُونَ ِل هر كس را جز خمدا بخوانيده باطل است» « «قلمًا 
نياكم إِلَى اله أَعْرَضمْ 586 الإِنَْانٌ كفورًاء ميس المازاعى رافك وات إرلايد أقأمِشُْ أن يَحْيفَ بكم جات الك أو 
ل لِك حا اه يعنى عذاب و هلاكك اث لا ذا لحم وكيا 17 يش أن يُِيدَكمْ فيه َه أخرَى» يعنى يكك بار ديكر, 
َيرسِلَ عَليكمْ قَاصِفا من الزيح) ؛ يعنى بادى كه از هر طرف مى وزده ابَفْرفَكم يما كَفَوتُم ثم لآ تجدُوأ لَك عَلَنَا به تبيع12). 


”) و نيز على بن ابراهيم آورده است كه در روايت ابو جارود ازامام محمد باقر عليه السلام نقل شده است كه درباره اب 
«قاصفا مّنَ الرّيح) امام فرمود: يعنى طوفانء و ١تَبِيكاا‏ يعنى وكيلاً و كفته قفد يت كناكا ولق كفته شده: يعنى انتقام 


كيرنده.(70) 


زو به راستى ما فرزندان آدم را كرامى داشتيم و آنان را در خشكى و دريا (بر مركبها) برنشانديم واز جيزهاى ياكيزه به ايشان 


روزى داديم و آنها را بر بسيارى از آفريده هاى خود برترى آشكار داديم] 


)١‏ على بن ابراهيم از جعفر بن احمدء از عبد الكريم بن عبد الرحيم» از محمد 


ص :1/7 


-]١[1-١‏ تفسير قمى» ج ١‏ ص ل 
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بن على» از محمد بن فصّيلء از ابو حمزه ثمالى» از امام محمد باقر عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: خداوند روح كافر 
را عزيز نمى دارد» بلكه ارواح مؤمنان را اكرام كرده و عزيز مى دارد. كرامت تن و خون در كرو كرامت روح استء و رزق 


؟) شيخ در كتاب امالىء از كروهىء از ابو مُفَض لى» از على بن محمد بن حسن بن كاس قاضى تَحَعى در شهر رمله(5: از 
جدّش سُلَِيم بن ابراهيم بن عبيد مُحاربى» از نصر بن مُزاحم مِنقّرى» از ابراهيم بن زبرقانء از ابو خالد از زيد بن على» از يدرش 
عليه السلام روايت كرده كه درباره آيه «وَلَمَّدُ كرّمْنَا بَِى آ5م) فرمود: يعنى بنى آدم را بر همه مخلوقات فضيلت و برترى داده 
ايم. «وَحَمَلَنَاهُمْ فى الْبرٌ وَالْبر) يعنى كر و خشكك (وَرَرَقنَاهُم من الطيباث؛ يعنى همه ميوه هاى ياك و نيكو اوَفَضَلْنَامُهَ) فرمود: 
هيج حيوان و يرنده اى براى خوردن و نوشيدن دست به دهان نمى بردء به جز آدمى كه غذايش را با دست خود در دهان 
خويش مى كذارد و اين؛ نشان از فضيلت يافتكى او دارد.(*) 


تميم» از ميمون بن مهرانء از ابن عباس- كه رحمت خخدا بر او باد- درباره آيه «وَلَقَدُ كَرّمْنا بَنِى آَم وَحَمَلْنَاهُمْ فى الْبِرّ وَالْبخر 


0 
- 


وَرَرَقْنَاهُم مّنَ الطباتٍ وَفَصَلْنَاهُمْ عَلَى كثير مّمَنْ حَلْفنا تَقْضد لاا كفقه اث هر يوان و مخلوقى با دهاش غذا فى خخوره به خز 


انسان كه با دستش غذا مى خورد.50). 


*) و نيز او از كروهىء از ابو مُمَصْلء از احمد بن حسن بن هارون بن سليمان ص باحىء از يحيى بن سَرى ضّ رير» از محمد بن 


خازم ابو معاويه ضرير نقل كرده است كه كفت: نزد هارون الرشيد رفتم» در برابر او سفره غذايى وجود داشتء از من 


ص :/// 





درباره تفسير اين آيه يرسيد: «وَلَقَدُ كرّمْنَا بَنى آَم وَحَمَلْنَاهُمْ فى الْبرَ وَالْبخر وَرَرَفنَاهُم من الطيّبات)» و ادامه آيه. كفتم: يا امير 
المؤمنين! جدّ شما عبد الله بن عباس تأويل آن را كفته است؛ حمّداج بن ابراهيم خوزىء از ميمون بن مهرانء از ابن عبّ.اس 
درباره اين آيه: دوَلَقَدْ كرَّمْنًا بَنى آدَمَ وَحَمَلنَاهُمْ فى المَرٌ وَالبخر وَرَرْقَنَاهُم مّنَ الطيّدرات) براى من نقل كرد: همه جانوران و 
خيوانات يادهان غذا نش عتووندة ية جز اسان كه ا اتكفت غوه عدا من خورة: ابو معاويه كشة: هق عن وسيد كذ أو قاشق 


نقره اق وا بر زهين. كذاشت وبا انكشت غذا خورد 111 


ه) عياشى از جابر» از امام محمد باقر عليه السلام درباره آيه: (وَفَضَّلْنَاهُمْ عَلَى كثير مُمَنْ حلفا تَفْضبنّاا روايت كرده كه فرمود: 
همه مخلوقات وازكون خلق شده اندء به جز انسان كه ايستاده و قائم و سرايا خلق شده است.(7) 


«يَومَ نَدْعُو كل أناس بِإِمَامِهمْ فَمَنْ أوتى كِتَابَهُ يبمينهِ فَأولَِكٌ يَفرَؤونَ كِتَابهُمْ ولا يظْلَمُونَ فتِيلًا(ا1) » 


كارنامه خود را مى خوانند و به قدر نخكك هسته خرمايى به آنها ستم نمى شود] 


)١‏ على بن ابراهيم» از احمد بن ادريسء از احمد بن محمد بن عيسىء از حسين بن سعيدء از حمّاد بن عيسىء, از ربعى بن عبد 
الم او مسجل كو سان از امام محمد باقر عليه السلام روايت كرده است كه درباره آيه: «يَوْمَ نَدْعُو كل أنّاس بإِمَامِهِمْ) فرمود: 
رسول خدا صلى الله عليه و آله همراه با يارانشء على عليه السلام همراه با يارانش» حسن عليه السلام همراه با يارانش» و حسين 


عليه السلام همراه با يارانش مى آيد و هر كسى كه در ميان قومى مُرده است, همراه او مى آيند.220 
") محمد بن يعقوب از محمد بن يحيى» از احمد بن محمد بن عيسى» از حسن 

ص :/// 

١-1[١]-امالى»‏ ج 'ء ص .1٠١5‏ 
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بن محبوبء از عبد الله بن غالب» از جابر از امام محمد باقر عليه السلام روايت كرده كه فرمود: وقتى آيه: ايوم نَدْعُو كل أنّاس 
بِامََامِهمْ) نازل شدء مسلمانان كفتند: يا رسول الله! آيا تو امام همه مردم ببس اباس ا لطيو ادر بوعتم از 
فرستاده خدا به سوى همه مردم هستمء اما بعد از من مردم از سوى خداء از اهل بيت من عليهم السلام امامانى خواهند داشت 
كه در ميان مردم خواهند آمد و تكذيب مى شوند و سردمداران كفر و طرفداران آنهاء به اين امامان ظلم خواهند كرد» هر 
كس با آنها دوستى كند و ولايت آنها را بييذيرد و ييرو آنها باشدء او از من استء همراه من خواهد بود و مرا ملاقات خواهد 


كرد؛ اما هر كس به آنها ظلم كند و آنها را تكذيب نمايد» از من و همراه من نخواهد بود و من از او بيزارم.(١)‏ 


محمد بن حسن صقار از احمد بن محمد از حسن بن محبوبء از عبد الله بن غالبء از جابر» از امام محمد باقر عليه السلام 
مانند اين حديث را روايت كرده است.(7) و همجنين احمد بن محمد بن خالد برقى» از ابن محبوبء از عبد الرحمن بن غالب» 
از جابر بن يزيد جعفىء از امام محمد باقر عليه السلام همين حديث را روايت كرده است.0*) 

#) الحمك رق جنك بن كتالد يرقى» از يدوق از نضر يق سويد از ابق مسكان» اذ يعقوبي يخ شعيب:زؤايت كرده كه كفية 
انق ازامام صادق عليه السلام درباره آيه: َم نَدْعُو كل أنّاس بِإِمَامهع) يرسيدم» فرمود: : خداوند هر نسل از اب ين امت رابا 
رهبر و امامش فرا مى خواند. عرض كردم: يعنى رسول خدا صلى الله عليه و آله با نسل خود و على عليه السلام همراه با نسل 
خود و حسن عليه السلام با نسل خود و حسين عليه السلام با نسل خود وهر امامى همراه با نسلى كه در ميان آنها كشته شده 


اميت فرمود: آرى.0) 


*) ابن بابويه از ابو الحسن محمد بن على بن شاه فقيه مَروّروذى» در شهر 


ص:7/4/ 
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بصره؛ از يدرش در سال 7" از على بن موسى الرضا عليه السلام» سال 5*5 در نيشابور. 


وابو منصور احمد بن ابراهيم بن بكر خوزى در نيشابورء از ابو اسحاق ابراهيم بن محمد بن هارون خوزىء از جعفر بن محمد 
بن زياد فقيه خوزى در نيشابورء از احمد بن عبد الله هَرَوى شيبانى» از على بن موسى الرضا عليه السلام از ابو عبد الله حسين بن 
محمد أشنانى رازى عدل در بلخ» از على بن محمد بن مّهرويه قزوينىء از داود بن سليمان فرّاء. از على بن موسى الرضا عليه 
السلامة اق يدوش» ال يدرائش: از على :بن اتى ظالت عليه السلام اذ بياميّر خدا ضاق الله عليه و آله دوباوه ]به يوم كدعو كل 
9 بِإِمَامِهِمْ) روايت كرده است كه فرمود: هر قومى با امام زمان و كتاب يرورد كارشان و سنت بيامبرشان فرا خوانده مى 
شود.(1) 

ه) محمد بن يعقوب از حسين بن محمدء از مُعَلَى بن محمد از محمد بن جمهورء از صفوان بن يحيىء از محمد بن مّروان» از 
فضّيل بن يسار كفته است كه از امام صادق عليه السلام درباره آيه: ايوم دو كَل ناس بِإِمَامِهِمْ) يرسيدم. فرمود: اى فضيل! 
ابام وم را يعار 1ك اناد شود را ولعايدى لقلام و تاخز وى عر يت روف نات كد ونيا لج طن كين اام شود وأمقدابيانة 
سيس قبل از قيام قائم صاحب الامر عليه السلام بميرد» همانند كسى است كه در ميان لشكر اوست؛ نه. بلكه همانند كسى است 
كه زير يرجم او نشسته است. ككفت: و يكى از ياران امام كفته است: همانند كسى است كه همراه رسول خدا صلى الله عليه و 
آله جتكرده و شيك شل انك 01 


2) و نيزاو از على بن ابراهيم» از محمد بن عيسىء از يونس بن عبد الرحمنء از حمّراد» از عبد الا-على روايت كرده است كه 
شنيدم امام صادق عليه السلام مى فرمود: شنيدن و اطاعت كردن درهاى رحمت اند آن كه بشنود و اطاعت كندء 


74١٠ ص:‎ 


-]١[-١‏ مَووَالوّودْ: شهرى نزديكك به مرو شاهجان و مرو شاهجان معروف ترين شهر خراسان اسيدة. «مراصد الاطلاع» ج رذ 
.)١ 31‏ 
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هيج عذرى بر او نيستء و آن كه بشنود و مخالفت كندء هيج عذر و بهانه اى ندارد» امام مسلمين روزى كه خدا را ملاقات مى 


5 و 


كند حجت و برهانش كامل است» سيس فرمود: خداوند تباركك و تعالى مى فرمايد: «يَوْمَ نَدْعُو كل أنّاس بإمَامِهمْ).(11) 


) و نيز او از على بن محمد, از سهل بن زياد» از محمد بن حسن بن شَيمُونء از عبد الله بن عبد الرحمنء از عبد الله بن قاسم 


بَطلى» از عبد الله بن سنان روايت كرده است كه به امام صادق عليه السلام عرض كردم : ١يَوْمَ‏ نَدْعُو كل أنّاس بإِمَامهِمْ) يعنى 


جه؟ فرمود: منظور امامى است كه در ميان آنهاست و قائم اهل زمان خود است.(7) 


عي و 


6) عياشى ال تشينما روا مك كرقه است كه از امام محمد باقر عليه السلام درباره آيه: «يَوْمَ نَدُعُو كل أئّاس ِإِمَامِهِمْ) يرسيدم» 
فرمود: رسول الله صلى الله عليه و آله همراه با قوم خود و على عليه السلام همراه با قوم خود و حسن عليه السلام همراه با قوم 
خود و حسين عليه السلام همراه با قوم خود» و هر كس در زمان امامى مرده استء همراه او مى آيد.220 


4) ابو بصيرء از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: در روز قيامت هر كس با امامى كه در عصر و زمان آن 
امام مرده است محشور مى شوده اكر امام او را تأييد كند نامه اش را به دست راستش مى دهند» همانطور كه جا من قاين 
يوم نَدْعُو كَل ناس بإ تراه فَمَنْ أوتى كتَبُ مين لِك بَفْوَؤُونَ تابهُ؛ و يمين يعنى تأييد امام؛ زيرا او كتابى است كه 
انوا كاعد عو اكد بس ساد افَأمَا من أُوتى كِتابهُ ينه قَيِقُولُ هاو اقرؤُوا كتابية» إنّى طَتَتٌ أن مُلَاقٍ جسابية:() 
[أنا كسق كه كارثامه اكن به دست واستشن اده شودء كويدة ببابيك.و كتاتم را يحواتيد» من يقين داشقم كه به نصناب مود مى 


رسم] 

و كتاب يعنى امام كه هر كس را به يشت سر خود بيندازد» به آن اهميتى ندهد 
ص: ١9م‏ 
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جرع 


واز آن اعراض كند؛ آن كونه كه خدا مى فرمايد: اقَتَبَذُوهٌ وَرَاءِ ظَهُورِهِم)(1) [يس آن (عهد) را يشت سر خود انداختند] و هر 
كسن كه امام را انكار كد از اصحاب شمال استه كنناتى كه خداوئد مى فرمايد: ذم أَطْدِحَاتُ الشعال» فى توم وَحميو* 
وَظِل من يَحْمُوم)(5) [ياران جب در (ميان) باد كرم و آب داغ و سايه اى از دود تار] تا آخر آيه.0). 

)٠‏ محمد بن مسلم از امام صادق عليه السلام يا امام محمد باقر عليه السلام روايت كرده است كه از امام درباره آيه: (يَوْمَ 
نَدْعُو كل أنّاس بِإِمَامِهِمْ) برسيدم» فرمود: منظور از امام كسى است كه در دنيا به او اقتدا كرده اندء خورشيد و ماه را مى آورند 


وبه همراه هر كس كه آن دو را يرستيده در جهنم مى اندازند.(5) 


و جعقر بن احمدء از فضل ابن شاذان روابث كرده اسث كه او ثامة:و مكتويى يه خط يدرش يافته كه همين حديث در آن توشته 
شده بود.(0) 

)١١‏ ازابو بصير روايت شده است كه از امام صادق عليه السلام درباره كلام امير المؤمنين عليه السلام يرسيدم كه فرمود: اسلام 
غريبانه آغاز شده و دوباره غريب خواهد شدء همان كونه كه بودء خوش به حال غرباء. فرمود: اى ابا محمد! داعى و [قائم ] ما 
دين جديدى مى آوردء آن كونه كه ييامبر خدا صلى الله عليه و آله آورد؛ من ياى امام را كرفته و كفتم: شهادت مى دهم شما 
امام من هستيد. فرمود: خداوند قطعاً هر كس را با امام و رهبرش فرا مى خواند» خورشيد يرستان را با خورشيد, ماه يرستان را با 
ماهء تش يرستان را با آتش» و سنكك و بت يرستان را با بت هايشان.(2) 


) عمّار ساباطىء از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: 
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زمين هركز از امامى كه حلال خدا را حلال كند و حرام خدا را حرام خالى نمى شود واين معنى كلام خداوند است كه مى 
فرمايد: ايع كشو كل أكاس بإعامهغ يس فرمود: بيامير دا صلى الله عليه و آله فرموده اندكاة هركس يميه يدون أي كه امام 
حرو يبنا ددع كك ساهاد كا 3.دنا ره اليك ساقت )نار ص كردن #قوي ريق 06> دلو اباد لريرط سكلور 
جاهليت جهلا-ء نيست. وقتى از نزد امام خارج شديمء سليمان به ما كفت: به خدا سوكند! منظور امام عليه السلام همان 


جاهاتت جهلاء بود» اما وقتى امام تعتجب شما را ديد كه كردن كشيديد و جشم كرد كرديدء به شما جنان فرمود.(1١)‏ 


)1١‏ بشير دهان از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: به خدا سوكند! شما بر دين خدا هستيد. يس اين آيه را 
تلاوت فرمود: ايَومَ نَدْعُو كل أنّاس بِإمَامِهِمْ) يس فرمود: على امام ماست و رسول الله امام ماست» جه بسيار ييشوايان و رهبرانى 
كه روز قيامت به صحراى محشر مى آيند و ياران خود را نفرين مى كنند و آنها هم به او لعنت و نفرين مى كويند, ما نسل 


محمد صلى الله عليه و آله هستيم و فاطمه سلام الله عليها مادر ماست.(1) 

1) جابر از امام محمد باقر عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: وقتى اين آيه نازل شد مسلمانان كفتند: اى رسول خدا! 
آيا تو امام همه مسلمانان نيستى؟ فرمود: من فرستاده خدا به سوى همه مردم هستمء اما بعد از من» از جانب خداء از ميان اهل 
بيت منء امامانى براى مردم خواهد بودء مردم آنها را تكذيب مى كنند و آنها مورد ظلم و ستم واقع مى شوندء بدانيد هر كس 
دوستى و ولايت آنها را بيذيرد» اواز من است و با من است و به زودى مرا ملاقات خواهد كرد. و بدانيد هر كس به آنها ظلم 
كند يا ياريكر ظالم آنها باشد و آنها را تكذيب كندء از من نيست و همراه من نخواهد بود و من از او بيزارم. 


ودر حديثى اين جمله هم آمده است: و رهبران و سردمداران كفر و كمراهى 


ص :947 
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و يارانشان به اين امامان ظلم مى كنند.(1١)‏ 


6 از عبد الا-على روايت شده است كه شنيدم امام صادق عليه السلام مى فرمود: شنيدن و اطاعت كردنء درهاى بهشت 
هستند» عليه شنونده مطيع عذر و بهانه اى نيست» حجت و برهانٍ امام مسلمانان» آن روز كه خدا را ملاقات مى كند كامل 
است؛ زيرا خداوند مى فرمايد: (يَوْمَ دشو كل انلو بإِمَامِهِمْ).10) 

18) بشير از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: ما بين هر كدام از شما و خوشحالى و خرسندى فاصله اى 
نيستء مككر به اندازه اين كه جانش به اين جا برسد و با انككشت به حنجره خود اشاره فرمود» سيس كلام خود را با آياتى از 
كقات هذا تأويل و تييين نمود و فرمود: أَطِيعُو ال ُو الول وول الأغر يكم:20 [ خخدا رااطاعث كني و يبامير و 
اولباق اهز غنوفوا (نو) الاك كتدد] و ١منْ‏ يلع الوَسُولَ قَصَدْ أَطَاعَ اللَّه»اع [هز كس از يبامبر قرهان بذ در حقيقت» مهدا را 
فرمان برده او «إن كسم تبون الله هَائيُونى يخييكم الله:له [(مكر: اكر هذا رادوستك داويك الاهى ببروى كيد تاهدا 
دوستعان بدارد] و سيس فرمود: يم َدُعُو كل أناس بِإمَامِهةه بس رسول خدا صلى الله عليه و آله امام شماست و جه بسيار 


)١١/‏ محمد از امام محمد باقر عليه السلام يا امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه از امام درباره آيه: ايَوْمَ نَدْعُو كل 


أنّاس بِإِمَامِهِمْ) سؤال شدء فرمود: امام كسى است كه در دنيا به او اقتدا مى كردند؛ و خورشيد و ماه را مى آورند و به 
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همراه هر كس كه آن دو را يرستيده است» در آتش مى اندازند.(10١)‏ 


) اسماعيل , بن همّام از امام رضا عليه السلام درباره اين آيه روايت كرده است كه امام فرمود: روز قيامت خداوند مى فرمايد: 
آيااز غدل يروو كارتاث نسثة اكر او وووهر كوم وابه كس شيارد كدادن دنا ولارت و حكونت او را ي3يرفته يودقل؟ خى 
كويند: بله» البته عادلانه استء و خدا مى فرمايد: يس از هم جدا شويد و آن كاه هر قوم از ديككران جدا مى ايستند.(؟) 

9) محمد بن حمران از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: اكر مى خواهيد روز قيامت همراه ما باشيد. 
تاد راشريم تكو د هذا مرندز اووا اتلافق كد عدا عن ابن ايوم نَدعُو كل أنّاس بإمَامهم).200 

٠٠‏ ابن شهر آشوب كفته است كه خاصٌ و عامٌ از امام رضا عليه السلام؛ از يدرانش عليه السلام, از ييامبر خدا صلى الله عليه و 
آله روايت كرده اند كه فرمود: هر قومى همراه امام زمانشان و كتاب يروردركارشان و سنّت ييامبرشان فرا خوانده مى 
شوند.(20) 


1)) وان امام سادق عليه السلام ووايثك شده اسث كه فرمود: آبا خذا را شكر ثمى كتيذ كه ووز قيامت هر قوم .همراه كنات 
كه ولايتشان را يذيرفته فرا خوانده مى شوند؟ ما به ييامبر يناه مى بريم و شما به ما.(8) 

ذه سق تطان در تفسير خود ال شع از قسافية :او سعد د غير ال انث عباس روايت كرده است كه در تفسير آيه: ١يَوْمَ‏ 
نَدْعُو كل أَنَاسِ بإمَامِهِمْ) كفته است: وقتى روز قيامت فرا رسد خداوند آن امامان هادى» و روشتكران تاريكى ها واسوه هاى 
رع كارق ين عر ]مرا للضي حم و نصميع رم رسو نط ب انها قرم شرو نيا يها 618ل بال معان 


يكذويه وين نهمانه وازد بشية 


صص :746 





عاقب ج 8 ص ل6. 


شويدء سيس امامان و رهبران فسق و يليدى را- كه به خدا سو كند!- يزيد يكى از آنهاستء مى آورند و به او كفته مى شود: 


دست يارانت را بككير و بى حساب به جهنم برويد.(1) 


"روي در كاب (الحراتج دار رضاحي رابو محمد عيدك وى عليه عاك رزرايك كزوه مه كه رمام وويارءتاي : ُ 
أَوْرَئًْا اكتاب الَّذِينَ اص طَفَينًا مِنْ حِبادِنًا قَمئّْهُع طَالِع لَنَفْسِهِ وَمِّْهُم مُقْقص د وَمِنْهُعْ سَابقٌ الحَيِراتِ)00 [ سيس اين كتاب را به 

لال يي هه رتت و0 
برخى از آنان در كارهاى نيكك بيشكامند] سؤال كردم فرمود: همه اينان از آل محمد عليهم السلام هستند؛ و ظالم به نفس 
خود كسى است كه به وجود امام اعتراف و اقرار نمى كندء و مقتصد كسى است كه امام را مى شناسد و سابق بالخيرات» يعنى 
امام. با خود انديشيدم جقدر آن جه خدا به آل محمد بخشيده عظيم استء و كريستم. امام به من نككريست و فرمود: حقيقت 
عظمت و شأن آل محمد عليهم السلام از آن جه تو با خود انديشيدى بزركك تر است, خدا را شكر كن كه به ريسمان آنها 
جنكك زده اى؛ و روز قيامت آن كاه كه هر كس با امام خود فرا خوانده شود, تو با آل محمد فرا خوانده مى شوى, قطعاً تو در 


راه خير هستى.(72) 


76) طبرسىء بعد از آن كه جند قول مختلف را درباره اين آيه بيان كرده كفته است: اينها كفته هايى است كه خاصٌ و عامٌ 
آن رااز على بن موسى الرضا عليه السلام با سندهايى صحيح روايت كرده اند كه امام رضا عليه السلام؛ از يدرانش عليه 
السلام, از ييامبر صلى الله عليه و آله روايت كرده است كه فرمود: همه مردم با امام زمان خود. كتاب يرورد كار خود و سنت 


ييامبر خود فرا خوانده مى شود.50) 


) شيخ مفيد در كتاب (الاختصاص) از مُعَلّى بن محمد بصرىء از بسطام بن 
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مره از اسحاق بن حَسَانء از نّم بن واقد. از على بن حسن عبدى, از سعد بن طريفء از اصبغ بن ثُباته روايت كرده است: امير 
المؤمنين عليه السلام به ما امر فرمود از كوفه به مدائن برويم» يكك روز راه رفتيم» عمرو بن خُرِيتْ همراه هفت نفر عقب ماندند 
و به جايى در جيره به نام حَوَرْئَق(1) رفتند و كفتند: اين جا كردش مى كنيم» روز جهارشنبه ما به على عليه السلام ملحق شديم 
قبل از أن كه انها برستل: ضبحكاهان آنها كتتارق راديدتد و آن را كشسل عمرؤ بن خريث: دست كار را كرفت .و كنت: 
بعك كنيد اين أهير المؤمتية اسث؟ آن هقث ثقر نا كدان يبعت كردقد و همرو عشكيية تقر برف كبن هيا رشته نه واه اقتادتد و 
روز جمعه به مدائن رسيدندء در حالى كه امير المؤمنين در مسجد خطبه مى خواند آنها از همديكر جدا نشدند و همكّى به در 
مسجد آمدندء وقتى وارد مسجد شدندء امير المؤمنين نككاهى به آنها انداخت و فرمود: اى مردم! رسول خدا صلى الله عليه و آله 
هزار راز به من كفته كه در هر يكك از آنها هزار درب و در هر درء هزار كليد وجود دارد» و من شنيدم خداوند تبارك و تعالى 
فرموده است: (يَوْمَ نَذُعُو كل آنا بإِمَامِهِمْ) و من براى شما به خدا سوكند مى خورم كه روز قيامت هشت نفر از ميان شما 
ععريش بن اوددر ضاق 4ه انامقاة كنتان )جه و اك فى عراسف نام كنهاارا براهان مى كلق , إبى يانه كلع ابببعة اكز 


عمرو بن خُرَيتْ را مى ديدى» [مشاهده مى كردى] كه جِكونه از ترس به خود مى لرزيد.70)-0) 


8) على بن ابراهيم درباره آيه: (يَوْمَ نَدْعُو كلل أنّاس إِمَامِهِمْ) كفته است: روز قيامت نتادى تدا سن دهد: ابو بكر و يارانقن 
وخووننه غعى وياز فتن و عقجا ف ونان فى 6 و بعل ذا بارا نظ و كقعه اسسيعة دريارة ] ئذه رولا تظلتوق عار كقكة قمر ديق 
ناز كى عى كويلك كه وو هستة كدرما زا بوشائدة انبث 17 


ص :/91/ 


.584 حَوَرئق: مكانى است در كوفه؛ و معروف است كه نام قصرى است در يشت حيره «مراصد الاطلاع؛ ج ١ء ص‎ - ]1[1-١ 
تَقَطَ الوّجلَ: خشمكين شدء و إنّهِ لينفط غضباً: مى لرزيد. به خود مى بيجيد. «لسان العرب ماده نفط)‎ - 91-١ 

["] - اختصاصء. ص ”7/7. 

*-[؟] - تفسير قمى» ج ١‏ ص "81. 





«وَمَن كان فى هَذِهٍ أَمى فَهُوَ فى الْآخِرَهٍ أَعمى وَأَضَلَ سَبِيلًا(؟/1) » 
[و هر كه در اين (دنيا) كور(دل) باشد» در آخرت (هم) كور(دل) و كمراهتر خواهد بود] 


)١‏ محمد بن يعقوب از محمد بن يحيىء از احمد بن يحيى» از احمد بن محمد از حسين بن سعيدء از قاسم بن محمد از على 
بن ابى حمزهء از ابو بصير روايت كرده است كه از امام صادق عليه السلام درباره آيه: «وَمَن كان فى هَذِهٍ أَعْممى فَهُوَ فى الآخره 


؟) ابن بابويه از يدرشء از سعد بن عبد الله از احمد بن محمّد بن عيسىء از حسن بن محبوبء از علاء بن رَزين» از محمد بن 
مسلمء از امام محمد باقر عليه السلام روايت كرده است كه درباره آيه: «وَمَن كان فى هَذِهِ أَغمى فَهُوَ فى الآخِرَه أَعْمى وَأَضَلى 
سَبِيلا» فرمود: منظور كسى است كه آفرينش آسمان ها و زمين و كذر متوالى روز و شب و جرخش فلكك و خورشيد وماه و 


نشانه هاى عجيب او را به وجود امرى بزركك تر از او راهنمايى نمى كند. اقَهُوَ فى الآخِرَه أَعْمى وَأضَل سيلا (1) 


#اداو تيو او او ابو محد جعفر بق على بن احمة فقيه قفى ابللاقى كه ختداق |ق او خشعواه باد از ابو محيد ‏ حسن بن محمد ب 
على بن ص دَقَه قمّىء از ابو عمرو محمد بن عمرو بن عبد العزيز انصارى» از كسى كه از حسن بن محمد نوفلى هاشمى شنيده 
استء از امام رضا عليه السلام روايت كرده است كه به عمران صابى فرموده است: از سخنان جاهلان و كوردلان و كمراهان بر 
حذر باش» [همان] كسانى كه كمان مى كنند خداوند» در آخرت براى حساب و ثواب و ياداش و عذاب وجود دارد؛ اما در 
دنيا براى اطاعت و اميد وجود ندارد؛ اككر در وجود خداوند عرّ وجل نقص و كاستى وجود داشت,ء هركز در آخرت هم وجود 
نداشتء بلكه اين كروه كمراه شدند و از شنيدن و ديدن حق كور و كرند و نمى فهمند واين كلام خداوند است كه مى 


فرمايد: «وَمَن كانّ فى هَذِه أَعْمى فَهُوَ فى الآخِرَهِ أَغمى وَأصَل سَبِينًاا 


ص :/9/ 


3 كافى» ج 5 ص 0ح‎ - ]١[-١ 
2 توحيدء» ص 06ح‎ - ]؟١[-"‎ 


يعنى از ديدن حقايق موجود كورند و به راستى خردمندان مى دانند كه دلايل اثبات وجود خدا در آخرت همان دلايل اثبات 
وجود خدا در دنيا استء و هر كس اين موضوع را تفسير به رأى كند و بخواهد وجود خدا را با استفاده از دلايلى جز اينها 
اثبات كند يا بفهمدء. تنها از حقيقت دور شده است؛ زيرا خداوند تباركك و تعالى علم به اين امور را به طور مخصوص در 


اختيار عاقلان و عاملان و انديشمئدان قرار داده است.(١)‏ 


*) على بن ابراهيم از يدرشء از حمّاد بن عيسىء از ابراهيم بن عمر يمانى» از ابو طَفَيلء از امام محمد باقر عليه السلام روايت 
كرده است كه فرمود: مردى نزد يدرم على بن حسين عليه السلام آمد و عرض كرد: ابن عباس مى يندارد كه مى داند هر آيه 


قرآن جه روزى و درباره جه امرى نازل شده استء يدرم فرمود: از او بيرس آيه: «وَمَن كان فى هَرِدِهٍ أَغمى فَهُوَ فى الآخرّه 


أَعْمَى وَأَضَل سَبيلاا و آيه: «وَلآ يَنمَعْكم نض جى إِنْ أَرَدث أنْ أنضَ ح لَكم إن كان الله يُرِيدٌ أن يُغْويَكم(1) [و اككر بخواهم شما 
را اندرز دهم در صورتى كه خدا بخواهد شما را نيراه كذارفة اندوز من شماارا سودي تمى يتشد] و آنه دنا الها الذي كوا 
اضْبرُوا وَصَابِرُوا وَرَابطوأ50) [اى كسانى كه ايمان آورده ايد صبر كنيد و ايستادكى ورزيد و مرزها را نككهبانى كنيد] درباره 


جه كسانى نازل شده اند. 


اين سؤال ها را از من مى يرسيدء يس تو نزد او برو وازاو درباره عرش بيرسء» كه خدا آن رااز جه خلق كرده وجه زمانى 
خلق كرده و كت و كيف آن جككونه است؟ [آن مرد] نزد يدرم بازكشتء يدرم يرسيد: آيا او به سؤال هاى تو درباره آيات 
ياسخ داد؟ عرض كرد: نه» يدرم فرمود: اما من با نور و علمى كه ادّعايى و مسروقه نيست به تو جواب مى دهم؛ آيه: «وَمَن كان 


فى هَذِهِ أَعْمى فَهُوَ فِى الآخْرّه أَمى وَأَضَل سَبِينًاا درباره او و يدرش نازل شده 
ص:749/ 


١-[؟]-هود/‏ ع7 


ات ال غيدران ل 


ه 


«وَلا يَنفَعُكمْ نض جى إِنْ ود أن أنصَح لَكم)(1) [و اكر بخواهم شما را اندرز دهم در صورتى كه خدا بخواهد شما را بيراه 
كذارد] درباره يدرش نازل شده و آيه بعد هم درباره يسرش وما نازل شده است. و آن رباط و مرزبانى كه به آن امر شده 


ايم» نبوده است. از نسل ما مُرابط و مرزبان و نيز از نسل او مُرابط وجود خواهد داشت. 


أما آن حه او از عرش يرسيده است كد: هذا از جه هيز آن را خلق كرد؟ خخداوند عرش را يكف بخش از جهار يخشى قران داده 
كه بيشتر از عرش سه قسمت آن را خلق كرده بود. هوا و قلم و نوره يس عرش را از انواع نورهاى مختلف و رنكارنكك آفريد: 
ازجمله نور سبزء لذا رنكك سبز عينيت يافت و زرد و سرخ و سفيد و همه اين رنكك ها به همين صورت مصداق و عينيت يافتند 
و به اين رنكك درآمدند و نور سفيدء نور الانوار است و نور روشنى روز از جمله آن نور استء يس عرش را هفتاد هزار طبقه 
كرداند» غلظت تمام طبقات آن يكسان و شبيه هم است و تا اسفل السافلين امتداد يافت» تمام اين طبقات حمد و ثناى 
برورد كار را مى كويند و با صداهاى مختلف و زبان هاى كوناكون او را تقديس مى كنند» اكر به يكى از زبان ها كوش داده 
مى شد و آن جه در زير آن وجود دارد را مى شنيد, كوه ها و شهرها و قلعه ها خراب مى شد و درياها مى شكافت و هرجه در 
زير آن است هلاك مى شد. عرش هشت ركن دارد» هر ركن آن را ملائكه اى حمل مى كنند كه تعداد آنها را تنها خدا مى 
داند» روز و شب خداوند را تسبيح مى كويند وهركز خسته نمى شوند و اككر آن جه كه فوق آن قراردارد را احساس كندء 
حتى براى جِشم بر هم زدنى در جايكاه خود باقى نمى ماند؛ اما جبروت و كبرياء و عظمت و قدس و رحمت وعلم كه يس از 


آن ديكر جيزى به كفتار در نيايد» مانع از جنين احساسى مى شود. 


به راستى كه آن سركشته. بيهوده طمع ورزيده است. از صلب او وديعه اى است كه براى تش جهنم خلق شده است» كروهى 
كه از دين خدا خارج مى شوند و زمين از خون برخى از فرزندان (جوجه ها) آل محمد عليهم السلام رنكين مى شود. اين 
فرزندان در غير زمان مناسب قيام مى كنند و بى آن كه به نُضج و يختككى رسيده باشندء حق را طلب مى كنند تا روزى كه 
خدا ميان ما كم كند كه خدا بهترين حكم 


596 ١:ص‎ 


١-[١]-هود/‏ ع7 


كنند كان است.(1) 


يه امع ععليمة راذر كقان (الاشسياض )|( محبد دن حبو : ا توخي رع ضبق لمكي بد حين فا رهاز على يد 
اسماعيل» از حمّاد بن عيسىء از ابراهيم بن عَمَر يمانى» از فضيل بن يسارء از امام صادق عليه السلام از عبارت١‏ مردى نزد يدرم 


آمد» تا «او بهترين حاكمان است» دقبقاً به همين صورت آورده است.(7) 


©) على بن ابراهيم: از امام صادق عليه السلام همجنين فرموده است كه آيه: «وَمَن كان فِى كَرِده أَعْمَى فَهُوَ فى الآآخْرَه أَعمى 
وَأضَل سَبِيلًاه درباره كسى است كه آنقدر حج را به تأخير مى اندازد تا از دنيا برود» بدون اين كه حج بككزارد واز يكى از 
واجبات الهى جشم يوشى مى كند.200 


8) سعد بن عبد الله از احمد بن محمد بن عيسىء از محمد بن عيسى بن عبيد» از على بن حكم., از مثنّى بن وليد حَنّاطء از ابو 
بصيرء از امام محمد باقر عليه السلام يا امام صادق عليه السلام روايت كرده است كة ذربارة ابه وؤقق كان فى هذه أغتى في 


فى الآخره ا وَأضل سَبينًاا فرمود: درباره رجعثت اسست .283 


) عياشى از ابو بصير روايت كرده است كه از امام عليه السلام درباره آيه: اوَمَن كان فى كَرِهٍ أَغْمى قَهُوَ فى الآخرَه التي 
وأقل قلا مسار الزعوط مهارر كن ابره كسس رايد أخير عن الالوقو دافم هر سال فى كزروذة امتال بانج مو رو 
امسال به حج مى روم تا اين كه مركش فرا مى رسد.(2) محمد بن فضيل از امام رضا عليه السلام همين كونه روايت كرده 
أت 21 


ابو فيل عار بن واثله از امام محمد باقر عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: مردى نزد يدرم آمد و عرض كرد: ابن 
عبان كنان فى كلد كد اومن ذائك هر 





1١0١: ص‎ 

.81 تفسيرقمىء ج اص‎ - ]١1-١ 

؟-1[١؟]‏ - اختصاصء ص ."١‏ 

-["] - تفسير قنمى: خ ١‏ ص 818. 

*-[؟] - مختصر بصائر الدرجات» ص .5١‏ 
ه-[ه] - تفسير عياشى, ج ؟2 ص 37717 ح /1717. 
-[8] - تفسير عياشى» ج ”2 ص 07717 ح 178. 


كدام از آ.يات قرآن در جه روزى و درباره جه كسى نازل شده است. يدرم به او فرمود: از او بيرس آيه: «وَمَن كان فى هَرِدِهٍ 
أخف 31 فى التعرو عمو وما سَبِينًاا و آيه: «وَلا يَنفَكُمْ تُطرحى إن أَودتٌ أن نصح لَكُمْ إن كانَ الله يُرِيدُ أن يغويكع 011 
[واكر بخواهم شما را اندرز دهم در صورتى كه خدا بخواهد شما را بيراه كذارد» اندرز من شما را سودى نمى بخشد] و آيه: 
نا ها الّذِينَ آمَنُوا اضْبرُواً وَصَابرُوا وَرَابطوأ(1) [اى كسانى كه ايمان آورده اكزاعين كتينا و اسطاد كن رويك ومزذها وا 
نكيباق كنيد] ذربازء هه كسا تازل شده اسك »؟ مر ترد ابه غبائن وقك و اواو سؤال كرف ابن عباس عتشمكين شدو كقة: 
دوست داشتم آن كس كه تو را به اين جا فرستاده استء خود با من روبه رو مى شد و از او سؤال مى كردم, اما تو ازاو بيرس 
كه: عرش از جه جيزى و در روى جه جيزى خلق شده و كمْ و كيف آن حككونه است؟ آن مرد نزد يدرم بازكشت و آن جه 
ابن عباس كفته بود براى يدرم بازكو كردء يدرم يرسيد: آيا او به سؤال هاى تو درباره آيات ياسخ داد؟ مرد عرض كرد: نه 
يدرم فرمود: اما من با نور و علمى كه يوشالى و ادّعايى و مسروقه نيست به تو جواب مى دهم, دو آيه اول درباره او و يدرش 
نازل شده ا ست و آيه آخر درباره يدرش وما نازل شده استء و زمان آن رباط كه به آن امر شده ايم هنوز نيامده استء از 


نسل ما واز نسل او مُرابط خواهد بود.202 


9) كليب روايت كرده است: ابو بصير در حالى كه من مى شنيدم به امام صادق عليه السلام عرض كرد: مردى است كه صد 
هزار [دينار] دارد و هر سال مى كويد: امسال به حج مى روم, اما مركك به سراغ او مى آيدء در حالى كه هنوز فريضه حج را 
بجا نياورده است. امام عليه السلام فرمود: اى ابا بصير! آيا شحو ان عار تن قرا مده وين كان فى مله اعت فيو قن 


الاحرو لين ١‏ احيل با اليه كن ل وإتافك كنا زه كرو نتف اك 101 





ص:7 :1 

,7ع/دوه-]١[-١‎ 

؟-[1] - آل عمران/ .5٠١‏ 

ركالرذا - تفسير عياشى» ج ” ص 0ح 8 . 
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الى بحي ار الويصير اوإقام محم جار يي اد صادت علي المادم رروايكه كرجه اميك 5 آيه: افق كاناى قيده 
اق وف الخد عق واضل يناه ) درباره رجعت است.(١)‏ 


#2 6 2 


«وإن كادُوا لَيفبَنُونَكَ عَن اذى أَوْحَيْنًا لَب لتفترى عَلَبنا... ليُخرجوك مِنْهَا َإذَا ًِ يَلبَنُونَ خلافك إلا قِيلا(12) » 


إن كادُواً نيوك عن الّذِى أَؤْحَيرَا إليك لتفْتَرىَ عَلَيَنا عَهرَه َإِذَا لأنكَ دوك خَلِيلً(*0 وَلَؤلا أن يتَْاك لَقَّدْ كدب بَوكنٌ 
م سينا قَلينااع؟/0) إِذَا اكه مدعف الْحَيَاءٍ وَدَحْفَ الْمَمَاتِ ثُمَ لآ تَحِدُ لك عَلَينَانصِيرّا(0/) وَإِن كادُوأ ليس مَفرُونَك مِنّ 


3 
0 


لض ليخرجوك نه وإذا لون يلاك إلا قَينّاء/), 


[و جيزى نمانده بود كه تو را از آن جه به سوى تو وحى كرده ايم كمراه كنند تا غير از آن را بر ما ببندى» و در آن صورت تو 
را به دوستى خود بككيرند* و اكر تو را استوار نمى داشتيم» قطعاً نزديكك بود كمى به سوى آنان متمايل شوى* در آن صورت 
حتماً تورا دو برابر (در) زندكى و دو برابر (يس از) مركك (عذاب) مى جشانيديم» آن كاه در برابر ما براى خود ياورى نمى 
يافتى* و جيزى نمانده بود كه تو را ازاين سرزمين بركنند تا تو را از آن جا بيرون سازند و در آن صورت آنان (هم) يس از 


تو جز (زمان) اندكى نمى ماندند] 


)١‏ محمد بن عباس بن على بن مروان بن ماهيارء ابو عبدالله بِزاز معروف به ابن ججحام كه در ميان اصحاب و ياران ما بسيار 
بسيار مورد وثوق و نيكك انديش و صاحب نظر استء احاديث بسيارى دارد» كتابى دارد درباره آياتى از قرآن كه در منزلت و 
شأن اهل بيت بيت عليهم السلام تازل شده اتذه برغى از ياران معتقدند عر كر كتابى شببه به اين شر اين ٠‏ معنا نكاشته نشده است و 
كفته شده: هزار صفحه است؛ اين مؤلف از احمد بن قاسم (ره) از احمد بن محمد سيّارى» از محمد بن خالد برقى» از ابن 
فضيلء از ابو حمزه از امام محمد باقر عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: آآيه: ١وَإن‏ كادُوأ لَفْيدُونَك عَنِ الى أَوْحَِنا 
إلى درباره على بن ابى 


ص :1:7 


. 3١ تفسير عياشى» ج ”. ص 0ح‎ -]١1-١ 


طالب عليه السلام نازل شده است.(1) 


؟") و نيز او از محمد بن هَمَام از محمد بن اسماعيل عَلُوىء از عيسى بن داود نتجار از ابو الحسن موسى بن جعفرء از يدرش 
(صلوات الله عليهما) روايت كرده است كه فرمود: قريش مى خواست ييامبر صلى الله عليه و آله را در رأى و نظرش نسبت به 
على دجار ترديد و شكك نمايد تا يبامبر صلى الله عليه و آله دست از على عليه السلام بردارد واو را رها كند» حتى برخى از 
زنان حضرت در اين باره بسيار بر او اصرار ورزيدند و نزديكك بود ييامبر صلى الله عليه و آله به آنها اعتماد كندء كه خخداوند 
نازل كرد: «وَإِن كادُواً لفْنُونَك عَن الّذى أَوْعَينَا إليك» درباره على الِتفتَرىَ عَلَينَا غَيِرَهُ وَإذًا لأنَحَذُوك ليله وَلَولا أن تناك 
لفذ كدت : توكن ليغ شب َلِياا. 


مبادا مؤمنى به مشركى اعتماد كند.72) 


#اعلى بن ابراهيم كقته ابيت: آبه: ون كادُوأ لََفُْونَك عن الى أَوْحَينًا لَك لِتشْترى عَلَينَا غَيِرَه يء: يعنى امير المؤمنين عليه 
ا كه اا وود ا ل مسح ل 9 
ست: اوَلَْلاً أن تناك لَقَدْ كدت كن إلَيهمْ ينا فليا + إِذًا َناك خد هص الْحَاءِ وَضدِعْفَ الْمَمَاته از روز مركك تا آن كه 


لحظه قيامت فرا برسد. سيس كفته: ا يعنى اهل مكه (إذَا لد يَلتُونَ خلافَكك ل قَلِيناا كه در 
بدر كشته شدند.70) 


©) ابن بابوبه از تميم بن عبد الله بن تميم قرَشى- كه خخحداى از او خشنود باد- از يدرشء از حمدان بن سليمان نيشابورىء از 


على بن محمد بن جهمء از امام رضا عليه السلام درباره آن جه مأمون از حضرت يرسيده بود روايت كرده است: مأمون 
ص 1١5:‏ 


.3١ تأويل الآيات» ج اص 385 ح‎ - ]١[-١ 
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بوك ["] - تفسير قمى» ج 3 ص 21 


كفت: درباره آيه: َعَم اللهُ كك لِع أَذِنتٌ لَهُغْ»(1) [خدايت ببخشايد» جرا به آنان اجازه دادى؟] به من بكو. امام رضا عليه 
السلام فرمود: اين آيه از جمله مواردى است كه مصداق ضرب المثل «به در مى كُويم ديوان يشتود) مى باشد» عتداوثك عر و 
]ا كام مسرت سغاطي را وافد اديت اماستطوو علش ان الك ديام اكز لقان ةد اهو كك قا 
عَمَلك وَلَتَكُوئنٌ مِنّ الْحَاسِرِينَ؛(؟) [اكر شرك ورزىء حتماً كردارت تباه و مسلماً از زيانكاران خواهى شد] و يا مى فرمايد: 
وَلَْلاً أن تناك لَقَدْ بكدتٌ تَرْكنٌ إلبِهِم سينا فللا مأمون كفت: راست كفتى؛ اى يسر رسول خخدا!() 


0) عياشى از ابو يعقوب روايت كرده است: از امام صادق عليه السلام درباره آيه: «وَلَوْلا أن يَتنَاك لَقَدْ كدت تَرْكنٌ إِلَبِهِمْ سينا 
قليدا» يرسيدم, فرمود: وقتى ييامبر مكه را فتح كرد بت هايى را از مسجد الحرام بيرون ريخت قريش در مَروه بتى داشت»ء از 
بيامبر خواست آن را به حال خود باقى بككذارد؛ بيامبر از رد آن حيا كرد و تصميم كرفت آن را رها كندء اما سيس به شكستن 
آذ افر كركد و ايخ أيه تازل شد 


2) عبد الله بن عثمان بَجَلى از مردى روايت كرده است: رؤساى قريش و صحابه نزد بيامبر جمع شدند و با او درباره على عليه 


كدت نوكن إِلَيِهِمْ سَينَا قليلا إذا لأذْفْنَاك ضِغْفٌ الْحَيَاءِ وَضِعْفَ الْمَمَاتِ ثم لا تَجِدٌ لك عَلَتنَا نَصِيرًاا سبس ديكر جانشينى مانند 


1١0: ص‎ 
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ع 0 تعسير عياشى» ج 3 ص 04ح لضلة 





ه] 0 تعسير عياشى» ج 3 ص 04ح يفده 


«سْنّهَ مَن قَدَ أَرْسَلْنَا بلك من دُسْلنا وَل تَجِدُ لِسنَينَا تو يلا (0/80 » 


[إسنتى كه همواره در ميان (امتهاى) فرستاد كانى كه يد بيش از تو كسيل داشته ايم (جارى) بوده استء و براى سنت (و قانون) ما 


تغييرى نخواهى يافت] 


)١‏ عياشى از يكى از ياران ماء از امام محمد باقر عليه السلام يا امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: خداوند 
اختلاف و تفرقه را ميان خلقش مقدر فرموده و اين امر را خداوند با علمش در ميان امت هاى قبل از شما هم مقدر كرده و اين 
سنت ها و امثالى است كه خداوند در ميان مردم برقرار كرده و بر ما هم جارى خواهد شد, همان كونه كه بر امت هاى قبل از 
بالخارض عدو كلام عدا ونه سحن اعت 02 به سما ضاق اللاغزيداو07ثئة زمره السك نر تمن كذ [وهنا بلك وى تنا 
تَجدٌ لِسُنَنَانَحوِيلًاا و فرموده است: «قَهَلُ يَنظُرُونَ إن 27 نّتَ الَْولِينَ فلن تَحدَ لِسَنّتِ الله تَعدِيًا وَآّن تَجِدَ لِسنّتِ اللَِّ نَويلًاا(1) [بس 
الع كروي رض نوما وار وا لظا رمن برد وهر براقي برط حدر كر كراى لتراقى رافك ]وى ترود إبيك: 
هْهَلْ يَمَظِرُونَ إلا ِل أ م الَّذِينَ خَلَأْ من قَبلِهغ قُلْ فَاَظوُوأإِنَى معكم منَ الْمَُظرِينَ 50 [ مكح يا تج فائلك ووزشاي كساتى .وا 
كيش ال انان در كقشعي اريس :بردي ركه امظار ورين كود ى (نبز) ينا هما ا ومتظراتب] و«فرسوهه دكا ييل لكان 


اللهز3 ك1 | ينين تدا اتقيي قاب اتويت ] 


ب ا ا ال ل ا ا ات اك د اق ل 
جشم شان به قومى بت يرست افتادء «قَالُوأيَا مُوسِ ى امعل لَنا إلا كما لَهُمْ آلِهَه قَالَ نكم قَوْمْ تَجهَلو تَجْهَلونَ)(؟) [ كفتند: اى موسى! 
همان كونه كه براى ا 


ميان آنها جانشين خود كردء آنها بتى 


ص :1:2 
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بباحسد ا نوعلا غم 1 له راز قكالوا هذا لَهُكمْ وَإِلَهُ مُوسِ كرس راف آنان يعر كربالماى تساي دانت يرون 
آورد و (او و بيروانش) كفتند: اين خداى شما و خداى موسى است] و هارون را رها كردند» هارون كفت: (يا ا قؤم ! إِنَّمَا لكي به 
إن ركع لوحن فَائعُونى وَأَطِيعُوا أخرى» * قَالُوا أن تَبرَح عَلَِِ حَاكفِينَ حت يرج إِلَيَنَا مُوسِ ى5(0) [اى قوم من! شما به وسيله 
الود ١١‏ كويد الة) شوق ايقن راق كرف ادك وروررورة كاوها فاق ا رسيا اسك نه زا روع كتراك و قاهرا متديا 
باشيد* كفتند: ما هركز از يرستش آن دست بر نخواهيم داشت تا موسى به سوى ما بازكردد] خداوند مثل هايى زده و برايتان 
مشخص كرده كه با آنها جه كرده است. 


و فرمود: ييامبر خدا صلى الله عليه و آله آنقدر زنده ماند تا امر على عليه السلام را به مردم اعلام كرد و فرمود: هر كس كه من 
مولا-ءيش هستم. على مولايش است و فرمود: على براى من به منزله هارون براى موسى است به جز اين كه بعد از من ييامبرى 
نيست. على عليه السلام در همه جا صاحب يرجم بيامبر بود هميشه در مسجد همراه او بود» در همه حال با ييامبر همراه بود. 
اولين كسى بود كه به او ايمان آورد» وقتى ييامبر از دنيا رفت به خاطر آن اختلافى كه خدا مقدر فرموده بود» شد آن جه كه 
شدء عمر برخاست و با ابو بكر ببيعت كرد در حالى كه رسول خدا هنوز دفن نشده بود. على عليه السلام وقتى جنين ديد كه 
مردم با ابو بكر بيعت كرده اند ترسيد فتنه در ميان مردم به يا شودء لذا به قرآن يناه برد و شروع به جمع كردن آن نمود ابو 
بكر كسى را به دنبال على عليه السلام فرستاد كه بيايد و بيعت كند على عليه السلام فرمود: تا اين قرآن را جمع نكنم از اين جا 
خارج نمى شوم؛ دوباره كسى را فرستادء امام همان را ياسخ داد و بار سوم عمر كسى به نام نقذ را فرستاد» فاطمه دختر رسول 
خدا صلى الله عليه و آله برخاست تا بين او و على عليه السلام مانع و ميانجى باشدء قنفذ او را [سيلى] زد» و بدون اين كه على 
را با خود ببرد بركشتء سيس ترسيد كه مردم اطراف على عليه السلام تجمع كنندء امر كرد هيزم آوردند و هيزم ها 
كردا كرد خانه على كذاشة» عمر اشن آوودوخواست 


ص :1017 


1ك ١‏ 
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در آن جا بودند» وقتى على عليه السلام اوضاع را جنين ديدء از خانه بيرون آمد و با اكراه و نارضايتى با او بيعت كرد.(١)‏ 


”) ابو العباس از امام صادق عليه السلام قوباره أبن رش تدمع كل اوسا فلكديق تتتاةروايت كرهه ايك كداقريرة نطوو 


«أقم الصَّلاهَ لدّنُوي الشَّمْس إِلَى عَسَق القّيل وَفْرْآنَ الْفَجْر إن فَزْآنَ الْفخر كَانَ مَشْهُودَا(4/) » 


[نماز را از زوال آفتاب تا نهايت تاريكى شب بريادار» و (نيز) نماز صبح را؛ زيرا نماز صبح همواره (مقرون با) حضور 
(فرشتكان) است] 


)١‏ محمد بن يعقوب از على بن ابراهيم» از يدرشء از حمّاد بن عيسى و محمد بن يحيى؛ از احمد بن محمد بن عيسى و محمد 
بن اسماعيل» از فضل بن شاذان» همككى, از حمّاد بن عيسىء از حريز» از زراره روايت كرده است كه از امام محمد باقر عليه 
السلام درباره نمازهاى واجب يرسيدم. فرمود: ينج نماز در هر شب و روز. يرسيدم: آيا خداوند در كتاب خود از آنها نام برده 
و آثياارا مشكين كردة اشيك؟ قزمودة أرق خداوفة تار كه واتعالى به امير فرهودة اسية: «أقم الصَّلاة دلُو السَّمْس إلى 
عمق للَقِل) يل كن عر رليك نع قو اله فى وقنيكا كليرن 1 انم زوالها تدب ميان سار والحىانيكد كد كفا ارا 
توضيح و تبيين كرده و وقت آنها را مشخص نموده است و عْسَق اليل يعنى نيمه شب؛ يس بارى تعالى مى فرمايد: اوَقَرْآنَ 
الْفَخِر إِنّ قَوَآنٌ القَخر كان مَشْهُودا0 (*) 


ابن بابويه در كتاب علل الشرايع از يدرش (ره) از سعد بن عبد الله از احمد بن 


ص :10/8 
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محمد بن عيسىء از على بن حديد و عبد الرحمن بن ابى نجران» از حمّاد بن عيسىء از حريز بن عبد الله سجستانى» از زراره بن 
اعين نقل كرده كه كفت: از امام محمد باقر عليه السلام سؤال شد... و سيس اين حديث را روايت كرده است.(1) 


همجنين وى در كتاب (الفقيه) با سند خود از قول زراره كفته است كه به امام محمد باقر عليه السلام كفته شد... و ادامه 


حديث را روايت كرده است.(5) 


") و نيزاو از على بن ابراهيم» از محمد بن عيسىء از يونسء از يزيد بن خليفه روايت كرده است كه به امام صادق عليه السلام 
عرض كردم: عمر بن حنظله از جانب شما براى ما درباره وقت نماز صحبت كرده است. فرمود: بس هيج دروغى نككفته است. 
عرض كردم: برايمان كفت: شما فرموده ايد: اولين نمازى كه خدا بر يبامبرش واجب كرد نماز ظهر بود؛ زيرا خداوند فرموده 
اسسث: «أقم الصَلأَهَ دلوي السَّمْس) و جون آفتاب زوال يافت فقط مانع از نماز نافله مى كردد. آن كاه وقت براى نماز هست 
اأوناق كدمايه :ازاز مقافت كام مهال شوو 3 وولف ززوال. و لير مظان رون ايه امل انتم لصب ارون امن قرفو 
عصر ادامه دارد تا اين كه سايه به اندازه دو برابر قد برسدء كه آن را شامكاه و يا مساء مى كوييم. امام فرمود: راست كفته 
أست 0 


*) و نيزاو با سند خود ازابن محجوبء از هشام بن سالم, از ابو حمزه؛ از سعيد بن مسيّب روايت كرده است كه از امام على 
بن حسين عليه السلام يرسيدم: روزى كه امام على بن ابى طالب عليه السلام اسلام آورد جند سال داشت؟ فرمود: آيا على 
هركز كافر بود؟! روزى كه خداوند» رسول خدا صلى الله عليه و آله را مبعوث كرد على عليه السلام فقط ده سال داشت و در 
آن زمان كافر نبود او به خداوند تبارك و تعالى و رسول خدا صلى الله عليه و آله ايمان آورد و درايمان به خدا و ييامبر خدا 
صلى الله عليه و آله و بريا داشتن نمازء سه سال بر همه مردم سبقت كرفت. اولين نمازى كه همراه رسول خدا به جا آورد دو 
ركعت نماز ظهر بود 


ص :1:94 
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؟-11] - من لا يحضره الفقيه» ج اءعص 7ح 0 
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وبهاين ترتيب خداوند در مكه بر هر كه اسلام آورد دو ركعت دو ركعت نماز واجب مى كرد. ييامبر صلى الله عليه و آله 
مدت ده سال در مكه نماز ظهر را دو ركعت به جا مى آورد و على عليه السلام همراه او بود تا اين كه ييامبر به مدينه هجرت 
كرد و على عليه السلام را براى انجام امورى [در مكه] به جاى خود ككذاشت كه جزاو هيج كس نمى توانست عهده دار آن 


بشود. 


بيامبر صلى الله عليه و آله روز ينجشنبه؛ اول ربيع الاول سال سيزده بعثت از مكه خارج شد ء و ظهر دوازدهم ربيع الاول وارد 
مدينه شد و در قبا(١)‏ فرود آمد و دو ركعت نماز ظهر و دو ركعت نماز عصر بجا آورد و همانجا منتظر على عليه السلام ماند و 
همه نمازهاى ينج كانه را دو ركعت به جا مى آورد» بيامبر بر فرزندان عمرو بن توف وارد شده بود» مدت ده روز و اندى نزد 
آنها ماند» كفتند: آيا همين جا نزد ما مى مانى تا مكان و مسجدى برايت بسازيم؟ فرمود: نه» من منتظر على بن ابى طالب هستم 
و به او كفته ام به من ملحق شود و تا زمان آمدن او اين جا خواهم بود و تنها تا رسيدن او در منزلى خواهم ماند و ان شاء الله به 


وقتى على عليه السلام رسيدء بيامبر از قبا به سوى بنى سالم بن عوف رفت»ء در روز جمعه و همزمان با طلوع خورشيد. در حالى 
كه على عليه السلام همراه او بودء ييامبر نقشه مسجدى را براى آنها كشيد و قبله آن را معين كرد و براى آنها دو ركعت نماز 


جمعه و دو منبر خطبه خواند. 


يس همان روز سوار بر ناقه اش كه با آن به قبا آمده بود» به سوى مدينه به راه افتاد و على عليه السلام همراه او بود و ازاو جدا 
نزد حضرت آمده و مى خواستند به خانه آنها برود. ييامبر به آنها فرمود: راه ناقه ام را باز كنيد كه او مأمور است. ييامبر زمام و 


افشاق 1 زا بر كروت اندامت و 


1٠١ ص:‎ 


-]١[1-١‏ قبا: روستايى نزديكك مدينه» محل سكونتء عمرو بن عوف از انصار ييامبر صلى الله عليه و آله مى باشد» دو ميل با 


مدينه فاصله دارد. مسجد تقوّى در اين روستا است «مراصد الاطلاع» ج الى ص ٠١١‏ ). 


او حضرت را به اين جا كه مى بينى آورد. حضرت با دست خود به در مسجد ييامبر كه در آن جا بر مرد كان نماز مى خواندند 
اشاره كر اله فنا تجا ] بجكاة وتنسن كخو انقو كرك و سن اقب بوقعي كذائفية لياس بان انلو ا ثرت وود اذ 
همه جلو آمد تا اسباب و رحل ييامبر را بردارد و ييامبر صلى الله عليه و آله را به خانه خود ببردء ييامبر به خانه او رفت و على 
عليه السلام همراه او بود تا اين كه مسجد ييامبر ساخته شد و خانه هاى او و على عليه السلام آماده شد و هر يكك به خانه خود 
رفتند. سعيد بن مسيّب از على بن حسين عليه السلام يرسيد: فدايتان شوم! وقتى ييامبر صلى الله عليه و آله به سوى مدينه حركت 
كرد ابو بكر همراه او بودء كجا از ييامبر جدا شد؟ فرمود: وقتى بيامبر به قبا رسيد و در آن جا فرود آمد و منتظر رسيدن على 
عليه السلام شدء ابو بكر به او كفت: برخيزيد به مدينه برويم مردم منتظر شما هستند و از ديدن شما خوشحال مى شوندء برخيز 
تا برويمء اين جا منتظر رسيدن على نباشيد» كمان نمى كنم كه او تا يكك ماه ديكر اين جا برسدء رسول خدا صلى الله عليه و 
آله فرمود: نه» به زودى مى رسدء من هم اين جا مى مانم تا يسر عمويم و برادر دينى ام و محبوب ترين افراد خاندانم به اين جا 
بيايد» او خودش را به خطر انداخت و مرا از مشركان نجات داد: امام فرمود: در اين حال ابو بكر خشمكين و مشمئز شد و به 
اين دليل نسبت به على دجار حسادت شد. اين اولين بار بود كه ابو بكر درباره على عليه السلام با ييامبر مخالفت كرد و اولين 
مخالفت او با رسول خدا صلى الله عليه و آله بود» ابو بكر خودش به راه افتاد و به مدينه رفت و رسول خدا در قبا منتظر على 
عليه السلام ماند. 


ذرآورد؟ قرموةة زكك سال بعد اق هحرك به مدينة فاطمة دو آن زمان تدسال سن واشت 


از هجرت از دنيا رفته بود و ابو طالب يكك سال بعد از مركك نخديجه از دنيا رفتء لذا ماندن در مكه براى ييامبر بسيار سخت و 


ناكوار شد ويسيار اتذوهكين كشت وان كفار قريش بر ان تود 


01١١:ص‎ 


]١[1-١‏ - جرانٌ الَعير: زير كردن شتر: جمع آن: اجرنه وجرن است «المعجم الوسيط ماده جرن'. 


بيمناكك شد و از اين امر به جبرئيل شكايت كرد خداوند عرٍّ و جل به او وحى كرد: ازاين شهر كه اهل آن ظالم هستند بيرون 
برو و به سوى مدينه حركت كن. كه تو امروز در مكه هيج ياورى ندارى و عليه مشركان جنكك بريا كن. در اين زمانء ييامبر 
به سمت مدينه حركت كرد. برسيدم: نماز به اين صورت و ترتيبى كه امروز است جه زمانى بر مسلمانان واجب شد؟ فرمود: در 
مدينه» وقتى دعوت كاملا آشكار شد و اسلام قوى شد و خدا جهاد را براى مسلمانان واجب فرمودء يبامبر صلى الله عليه و آله 
هفت ركعت به نمازها افزود: دو ركعت به نماز ظهر و عصرء يكك ركعت به نماز مغرب و دو ركعت به نماز عشا افزود و نماز 
صبح را به همان صورت كه واجب شده بود دو ركعت باقى كذاشتهء به خاطر اين ن كه ملائكه شب و ملائكه روزء همراه با 
ييامبر در نماز صبح شركت مى كردند و [نيز] ملائكه روز براى نزول از آسمان و ملائكه شب براى عروج به آسمان تعجيل 
دارند. نذا عدار دوم وض ترمو «وَفَوْآنَ الْمَجْر إِنَّ 5 قَؤْآنَ الْمَخْرِ كانَ مَشْهُودًاا مسلمانان و ملا-ئكه روز و شبء در نماز او 
شركت مى كنند.(١)‏ 


ابن بابويه از يدرش از سعد بن عبد الله از احمد بن محمد بن عيسىء از حسن بن محبوبء از هشام بن سالمء از ابو حمزه؛ از 
سعيد بن مسب روايت كرده است كه از على بن حسين عليه السلام يرسيدم: جه زمانى نماز به اين شكل كه امروز است بر 
مسلمانان واجب شد؟ فرمود: در مدينه» وقتى كه دعوت بيامبر كاملا آشكار شد و اسلام قوى كشت. وادامه آن جه در حديث 
م امسو ادك كرده ست 01 


الاح نوسي دي داك لرارييا بسحا كر لبوا نخدا ب لرتى ار انمه ريل خوك إن الى اكير رركا بين 
يزيد از عُبِيد بن زُراره؛ از امام صادق عليه السلام درباره آيه: «أقِم الصَلَاه ة لِدُلُوك الشّمْس إِلَى غَهّ عَسَقٍ اللَّيلِ» روايت كرده است 
كه فرمود: خداوند جهار نماز را از زوال آفتاب تا نيمه شب واجب كرده استء از جمله ادر او ل دوا ا آفتاب 
يعنى ظهر و ديكرى در هنكام 


11١١ ص:‎ 
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غروب آفتاب اسيك 11 


©) و نيزاو با سند خود از احمد بن محمدء از احمد بن محمد بن ابى نصرء از عبد الرحمن بن سالمء از اسحاق بن عمّار روايت 
كرده است كه از امام صادق عليه السلام يرسيدم: بهترين زمان براى خواندن نماز صبح كدام است؟ فرمود: زمان طلوع فجرء 
خداوند بارى تعالى فرموده است: «إنَّ قوْآنَ الْمَجْرِ كان مَشّْهُودًاا يعنى نماز صبح, ملائكه روز و ملائكه شب در اد ين نماز حاضر 
مى شوند و وقتى بنده اى نماز صبح را هنكام طلوع فجر بخواند دو بار براى او ثبت مى شود, ملائكه شب و ملائكه روز براى 
او آن را ثبت مى كنند.(70) 


باعميق سكن وبمتى ذا الحرييان كرد اشن الى كلق" ال على ون مسحنلة اذ سعها بن ؤياذة ان العمد يق محمة وى ابن تعر 


بخن وكاو إعيدا بد غمية فبوو كد داق كرود امرك 121 


6 شيع در كاب سجالين) بامقد غود ان 1 رق رواية كردم اق كه اقام سادق علنه الساكم دان فارركى عر ني اقل تزديكك 
طلوع فجر حقيقى» در ابتداى طلوع آن قبل از آن كه كاملا كسترده شود نماز مى خواند و مى فرمود: اوَقَرْآنَ الْمَخْر إِنَّ فؤْآنَ 
الْمَجْرِ كان مَشْهُودًاا. در هنكام طلوع فجر ملائكه شب به آسمان مى روند و ملائكه روز به بايين مى آيندء من دوست دارم 
ملائكه شب و ملائكه روز نماز مرا ببينند و كواه بر آن باشند و نماز مغرب را هنكام غروب كامل خورشيد قبل از ظهور ستاره 


)١‏ عياشى از زراره؛ از امام محمد باقر عليه السلام روايت كرده است كه از 
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امام درباره نمازهاى واجب يرسيدم: فرمود نمازهاى ينج كانه در هر شبانه روز. عرض كردم: آيا خداوند نامى از آنها در 
كتاب خود آورده و آنها را براى ييامبرش توضيح داده است؟ فرمود: آرى» خداوند به ييامبرش فرموده است: «أقم الصَّلهَ 
لذاوكف الققسن الئن عَسَّقٍ ليل دلوك آفتاب يعنى زوال آنء ميان زوال آفتاب تا نيمه شب جهار نماز واجب ود دارد كه 
خداء هم نام آنها را بيان كرده و هم آنها را توضيح داده و هم زمان آنها را تعيين كرده است» و عَْسَق الليل» يعنى ثيمه شب» و 
«وَقرْآنَ الْمَخِر إِنَّ قوْآنَ الْمَجْر كانّ مَشْهُودًاا اين هم ينجمين نماز است.(1) 


6 از زراره روايت شده است كه از امام صادق عليه السلام درباره اين آيه: «أقم الصَّلآَه إحَدلُو التفيى الى عقف الك زه 
يرسيدم, فرمود: دلوك الشمسء يعنى زوال آفتاب در وسط آسمان» إن عق اللدا ومعلن ناقمه شنه عدا ها بين أبن دو 
نان عجيان فساو رواحي ك مدان ظلهنه عصدر ةرمن فداه ترون ]3 التقرويدق قرانك نإن داق النعر كان كندووة اه 
فرمود: در زمان نماز صبح ملائكه نكّهبان شب و روز جمع مى شوند و وقتى آفتاب از نيمروز بكّذرد» زمان نماز ظهر و عصر 
فوا فى واسلكو تافلداو سمي نينث شك كدان معي كدمنك اسه يقن :ان 1ن اسان لير ) كخراتلاه شزة: 

«وََوَآنَ الْمَجْرا فرمود: منظورء دو ركعت نماز صبح استء رسول خدا صلى الله عليه و آله اين نمازها را تعيين كرده و وقت آن 
را براى مردم مشخص كرده است.10) 

9) زُراره ازامام محمد باقر عليه السلام درباره آيه: «أقم القاخة [تذلر كف المكني"روايك كرد انث ك4 فرمودة بع زوال 
آفناب وإلى عق اللدز وفعت "ا قببة انه و ابن نعها زكمان را وسول عدا فل الل عليه.و التعيض كرده ووقث وزمان اتهانوا 
براى مردم مشخص كرده است. دَق آنَّ التخرا يع نا صبح.(10) 

)٠‏ محمد حلبى از امام صادق عليه السلام يا امام محمد باقر عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: غسق الليل يعنى نيمه 
شب يا بعد از آن كه شب از نيمه 


11١5: ص‎ 
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خا سي خداوند نماز صبح را جداكانه بيان كرده و فرموده است: )0 وَقَعَآنَ الْمَجْر | إِنَّ قوْآنَ الْفَغْر كان تشيرة)) ملضكه 


شب و روز در دو ركعت نماز صبح حاضر مى شوند.10) 


)١١‏ از سعيد أعرّج روايت شده است كه كفت: نزد امام صادق عليه السلام رفتم و ديدم امام خشمكين استء جند تن از ياران 
ما نزد امام بودندء امام مى فرمود: قبل از زوال آفتاب نماز مى خوانيد؟ آنها ساكت بودند؛ من عرض كردم: خدا به شما خير 
دهد! وقتى دوج كرام سراح وا لا لطر ار يي اعبار رار او وقتى اذان بكويد: آفتاب زوال كرده 
ايكم بس قوذ كار تدس رهاند: أَقِم الصّلَاه ة لِدُلُوكِ الشّمْس إِلَى عَم عَسَقٍ اللَِّلِا در ميان اين دو وقت جهار نماز وارد شده 
است. وخدا نماز صبح را جداكانه عنوان كرده وفرموده است: وقوآنَ الفّجر إن ُآنَ الفَجْرِ كَانَ مَشّهُودًاه هر كس قبل از 


ؤوال ختوورشيد ثماز بخوائد» كوين شمازع نخوائده است١1ة‏ 


رارم وصيزاة وسسكديق مل أو امام سمه باقر و انام عبناد قع ليه الاقان قويانه 1ية: أفم القيلاة لذاوك النقي إلى 
عَسَقٍ اللَيل) روواايق قرم تو كه إوندا قمر وله كيه قدا ها سنا 01 مم تنوه ]ند وروكك الشمس يض زواه قاو 

غسق الليل: يعنى نيمه شب. و فرمود: منادى در هر نيمه شب از آسمان ندا مى دهد: هر كس تا اين ساعت از نماز عشا غافل 
كاده عشمائئن ديكر تشوابك! «وَفَوْآنَ الْمَجْرا: + يعنى «نماز صبح) و اما اين كه خداوند مى فرمايد: دكانٌ مَشهُودًاه يعنى: ملائكه 


شب و ملائكه روز در آن حضور مى يابند.290 


؟1) سعيد بن مسب روايت كرده است كه كفت: از امام زين العابدين عليه السلام يرسيدم: جه زمانى نماز به اين صورت كه 
امروز مى خوانيم بر مسلمانان واجب شد؟ فرمود: در مدينه» وقتى دعوت بيامبر آشكار و رسمى شد و اسلام قوى كشت,ء و 


خدا بر مسلمانان جهاد را واجب نمود» رسول خدا هفت ركعت نماز به 
صص 1١0:‏ 
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نمازهاى موجود افزود: دو ركعت بر هر كدام از نمازهاى ظهر و عصر و عشا و يكك ركعت در نماز مغرب» و نماز صبح را به 
همان دو ركعتى كه در مكه براو واجب شده بود باقى كذاشتء به خاطر تعجيل در نزول ملائكه روز به زمين و عروج ملائكه 
شب به آسمان؛ زيرا اين ملائكه همراه ييامبر صلى الله عليه و آله در نماز صبح حضور مى يافتند» به همين علت خداوند مى 
فرمايد: «وَقَءِآنَّ الْمَجْر إِنَّ قَوَآنَّ الْمَجْر كان فتدهو اليس سلما اناو متك روا يبور اوعضوو ناقه يناعن آذ 


مك110 


)٠١‏ عبيد بن زُراره اززامام صادق عليه السلام درباره آيه «أقم الصّلاة دلُو الشَّمْس إِلَى عَْسَقٍ اللتِل؛ روايت كرده است كه 
فرمود: خداوند جهار نماز را واجب نموده استء اولين وقت آن زوال آفتاب» و آخر آن نيمه شب است. از جمله: زمان دو نماز 
اق ؤوال آفتاب: تا غروب آن انث و يكن قبل ان ديكرىء و زهان :دو تمان ديكر اق غزوب آفناتب تانيمة شت اسكاه يكى قبل از 
ديكرى.(1) 

) ابو هاشم خادم, از امام ابو الحسن ماضى عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: فاصله غروب آفتاب تا غروب كامل ماه 
راعْسَق مى كويند.90) 

«وَمِنَ اللّيل فَتَمَجَدْ به افلهَ لَك عَسَى أن يَبعَنَكَ رَبك مَقَامَا مَحْمُودًَا(1/9) » 

[و ياسى از شب را زنده بدارء تا براى تو (به منزله) نافله اى باشدء اميد كه يرورد كارت تو را به مقامى ستوده برساند] 


)١‏ على , لل منظوين تماق شبه اسك و كنيه ابية: خواندن نماز در دل شبء. نور و روشنايى روز قيامت 


اد ابو اد محيةية حيق بن احينة دق وليك اركيك الهف )ار جعي بد حمق تار |( الشندية درك رن ميسن 1 


على بن حكم., از عثمان بن 





عبد الملككء از ابو بكر روايت كرده كه امام محمد باقر عليه السلام از من يرسيد: آيا مى دانى حكمت وجود نمازهاى مستحبى 


صست؟ 


عرض كردم: فدايتان شوم! نمى دانم. فرمود: آن براى شما اختيارى و داوطلبانه است و براى انبيا نافله محسوب مى شود؛ آيا 
مى دانى براى جه وضع شده است؟ عرض كردم: فدايتان شوم! نمى دانم؛ فرمود: براى اين كه اكر در نماز واجب نقصى وجود 
داشفه راقن ثماز متفعى روش آذ كذ شمن شوونا كاد شوى خدا رقن 2 وجل يامركن ام اللاعلية و العام 
فرمايد: «وَمِنَ اليل قَتَهَدْ به تافل لكف 


*) شيخ در كتاب امالى از جماعتىء از ابو مفَضّلء از يحبى بن على بن عبد الجبار سَدوسى» در سيرجان» از عمويش محمد بن 
عية الياره اذ صعاد رعس ارعس يق ادقه الاحبة ارصم يق اذ يلد يدس 1ن درق بولا قات اركاذ انين بن مالكف 
روايت كرده كه كفته است: روزى ديدم بيامبر صلى الله عليه و آله در حالى كه اين آيه را مى خواند نزد على بن ابى طالب 
عليه السلام آمد و فرمود: يا على! خداوند براى شفاعت از يكتايرستان امت مسلمان, به من اختيار كامل داده استء اما اين 
نعمت را در حق منكران تو و فرزندان تو منع كرده است.(1١)‏ 

*) شيخ طوسى در كتاب تهذيب با سند خود از محمد بن احمد بن يحيى؛ از حسن بن على بن عبد الله» از ابن فضّالء از مروان» 
از عمّار ساباطى روايت كرده كه كفت: در منى نزد امام صادق عليه السلام نشسته بوديم» مردى يرسيد: درباره نافله ها جه مى 
فرماييد؟ امام فرمود: واجب هستند. ما و آن مرد بسيار ترسيديم؛ امام فرمود: قصد و منظور منء تنها نماز شب است كه بر ييامبر 


واجب بود. خداوند مى فرمايد: (وَمِنَ الليل قََهَجَدْ به نافِلَهُ لك)(1). 


©) على بن ابراهيم از يدرشء از حسن بن محبوب. از زُرعهء از سّ.ماعه روايت كرده است كه كفت: از امام صادق عليه السلام 
درباره شفاعت ييامبر در روز قيامت يرسيدم, فرمود: روز قيامت» مردم به شدت عرق مى كنند؛ جنان كه عرق در دهانشان ير 


مى شود و مانع تكلم آنها مى كردد؛ مى كويند: نزد آدم برويم تا برايمان 
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7-[1] - تهذيبء ج 7 ص 87 ح 407. 


شفاعت كندء و جنين مى كنند و مى كويند: اى آدم! براى ما نزد برورد كارت شفاعت كن. آدم عليه السلام مى كويد: من 
كناه و لغزشى دارمء نزد نوح برويد؛ نزد نوح مى روندء نوح آنها را به ييامبر بعد از خود توصيه مى كند و همين طور هر 
بيامبرى آنها را به ييامبر بعد از خود توصيه مى كند تا به عيسى عليه السلام مى رسند؛ او هم مى كويد: نزد محمد» رسول الله 
صلى الله عليه و آله برويدء همه خود را به ييامبر صلى الله عليه و آله مى رسانند وازاو شفاعت مى طلبند» مى فرمايد: به دنيال 
من بياييد» سيس همراه آنها به در بهشت مى رود و روبروى باب رحمت به سجده مى افتد و تا آن زمان كه خدا بخواهد, به 
همان حال باقى مى ماند نا اين كه خداوند به او مى كويد: سرت را بلند كن» و شفاعت كن كه يذيرفته است و بخواه كه عطا 


مى شوى؛ و اين معنى كلام خداوند است كه مى فرمايد: «عَسَى أن يتك رَبك مَقَامًا مَحْمُودًا/(١).‏ 


) و نيز اواز يدرش از محمد بن ابى عمير از معاويه و هشام, از امام صادق عليه السلام روايت كرده كه فرموده است: ييامبر 
خدا صلى الله عليه و آله مى فرمود: آن كاه كه در مقام محمود بايستمء براى يدر و مادر و برادرى كه در جاهاّت داشتم 
شفاعت خواهم كرد.(1) 


/) شيخ در كتاب امالى از فَيحام از منصورىء از عموى يدرشء از امام على بن محمد عليه السلام؛ با سند خود از امام محمد 
باقر عليه السلامء از جابر» ازامير المؤمنين عليه السلام روايت كرده كه فرمود: شنيدم رسول خدا صلى الله عليه و آله مى فرمود: 
روز قيامت وقتى مردم محشور مى شوندء منادى مرا ندا مى دهد: اى رسول خخدا! خداوند جل و جلالله به تو در جزا دادن 
دوستداران خود واهل بيتت قدرت و اختيار داده است كه دوستى كنند كان و دشمنى كنند كان به خاطر اهل بيتت را هر طور 
كه مى خواهى جزايشان ده؛ و من مى كويم: خدايا! بهشت؛ سيس به من ندا مى شود: هر كجاى بهشت كه مى خواهى آنها را 


ساكن كردان؛ و اين مقام محمود 


ص :11/8 
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أشنت كه به من وعذده داده شده اسث .135 


6 ابن بابويه با سند خودء از ابن عباس روايت كرده است: بيامبر خدا صلى الله عليه و آله به على عليه السلام فرمود: اى على! 
روز قيامت شيعيان تو همان رستكاران هستند؛ هر كس به يكى از آنها توهين كند, به تو توهين كرده و هر كس به تو توهين 
كند به من اهانت كرده و هر كس به من اهانت كندء خداوند تباركك و تعالى او را در آتش جهنم جاودانه مى سازد و جه بد 
سرنوشتى است! اى على! تو از من هستى و من از تو» روح تواز روح من است و سرشت تواز طينت و سرشت من. و شيعيان 
توداق الهائده كل ما الريده ده اندع هر كن أتهاءنا دوست وذارى مانا دروبيك داشعمو هر كن زالآنيا مين كتووجايا 
دشمنى كرده و هر كس به آنها كينه بورزدء با ما كينه توزى كرده و هر كس با آنها دوستى بكندء با ما دوستى كرده است. اى 
على! بى ترديد» شيعيان تو هرجه نقص و كناه داشته باشند» آمرزيده خواهد شد. اى على! روز قيامت وقتى در مقام محمود 
بايستم» براى شيعيان تو شفاعت خواهم كرد؛ يس اين بشارت را به آنها بده. اى على! شيعيان تو شيعه خدا هستند و ياران تو 
ياران و انصار خدا و دوستداران و اولياء تو اولياء خداء و حزب تو حزب خداستء اى على! هر كس دوستى و ولايت تورا 
بيذيرد» سعادتمند مى شود و هر كس با تو دشمنى كند» بدبخت و شقى مى كردد. اى على! تو در بهشت صاحب كنج هستى 


وتو ذو القرنين بهشت هستى.2)70 


4) عياشى از حَيئّمه جعفى روايت كرده است: من و مفضّل بن عُمَر شبى نزد امام جعفر صادق عليه السلام بوديم» و جز ما كس 
ديكرى آن جا نبود؛ مفضل جُعفى عرض كرد: فدايتان شوم! حديثى برايمان بكوييد تا به شنيدن آن شاد و مسرور شويم. امام 
فرمود: آرى» وقتى روز قيامت بر يا شود خداوند همه خلايق را در زمين بلندى سرايا برهنه وغرل محشور مى كند. يرسيدم: 
فدايتان شوم! غغرل يعنى جه؟ فرمود: يعنى همان كونه كه روز اول متولد شدندء و آنقدر مى ايستند تا عرق به دهان هايشان 
برسدء مى كويند: كاش خداوند ميان ما حكم كند حتى اككر جهنم باشد؛ زيرا مى بينند در تش جهنم بودن از آن حالتى كه 


دارند راحت تر است» 
ص:9١11‏ 
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سيس نزد آدم عليه السلام مى آيند و مى كويند: تو يدر ما و ييامبر خدا هستىء از يرورد كارت بخواه ميان ما حكم كند» حتى 
اكر به سوى جهنم برويم؛ آدم عليه السلام مى كويد: من صاحب شما نيستمء يرورد كارم مرا به دست خود آفريد و بر عرش 
خود حمل كرد و ملائكه را امر كرد بر من سجده كنند» سيس به من امر و دستورى داد» و من معصيت و نافرمانى كردم اما 
شما را به سوى ييامبرى راستككو راهنمايى مى كنم كه نهصد و ينجاه سال ميان قوم خود ماند و آنها را به خدا دعوت كرد؛ و 
هر جه بيشتر او را تكذيب كردند» راستى و حقيقت امرش بيشتر 1 شكار شد؛ او نوحء ييامبر خداست. مردم نزد نوح عليه السلام 
مى روند و مى كويند: از يرورد كارت بخواه براى ما حكم كند» حتى اكر جهنم باشد؛ نوح مى كويد: من صاحب شما نيستم» 
من يسر كافرم را از اهل خود دانستم, اما شما را به سوى كسى راهنمايى مى كنم كه خدا او را در دنيا دوست خود قرار داده 
بود: نزد ابراهيم عليه السلام برويد. سيس مردم نزد ابراهيم عليه السلام آمده و او مى كويد: من صاحب شما نيستم» من به بت 
يرستان دروغ كفتم كه من بيمار هستمء اما شما را به سوى ييامبرى راهنمايى مى كنم كه خدا با او سخن كفته است: منظورم 
موسى عليه السلام استء مردم نزد موسى عليه السلام مى آيند و خواسته خود را به او مى كويند» موسى نيز مى كويد: من 
صاحب شما نيستم» من كسى را كشته ام» اما شما را نزد كسى مى فرستم كه به اذن و اراده خدا خلق مى كرد و بيماران كور 
مادرزاد و مبتلايان به بيسى را به امر خدا شفا مى داد, به نزد عيسى عليه السلام برويد؛ مردم نزد عيسى مى 1 يند واو مى 
كويد: من صاحب شما نيستمء اما شما را به سوى ييامبرى راهنمايى مى كنم كه در دنيا وجود او را به شما بشارت دادم؛ نزد 


احمد برويد. 


هر ييامبرى كه از زمان آدم عليه السلام تا بيامبر خدا صلى الله عليه و آله متولد شده. تحت لواى محمد صلى الله عليه و آله 
خواهد بود. مردم نزد ييامبر صلى الله عليه و آله مى آيند و مى كويند: اى محمد! از يرورد كارت بخواه براى ما حكم كند حتى 
اكر جهنم باشدء ييامبر صلى الله عليه و آله مى فرمايد: آرى» من صاحب شما هستم؛ و به دار الرّحمن كه همان باغ عدن است 
مى رود كه در آنء از شرق نا به غرب وسعت دارد. و يكى از حلقه هاى در را مى كوبد. كفته مى شود: كيستى؟ در حالى كه 
اورا بهتراز همه مى شناسدء ييامبر صلى الله عليه و آله مى فرمايد: من محمد هستم؛ كفته مى شود: در را براى او باز كنيد. 
ييامبر صلى الله عليه و آله 
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فرمود: يبس آن در برايم باز مى شودء وقتى خدايم را بنككرم جنان او را تمجيد و اكرام مى كويم كه بيش از من هيج كس خدا 
را جنين حمد و ثنا نككفته است و بعد از من هم نخواهد كفت؛ سيس به سجده مى افتم» خداوند مى فرمايد: سرت را بلند كن و 
برخيزء بككُوء هر جه بكويى شنيده مى شود و شفاعت كن كه يذيرفته مى شود و بخواه كه عطا مى شوى؛ آن كاه كه سر بردارم 
و به يروردكارم بنكرم» دوباره او را بهتر و برتراز بار اول» تمجيد و تقديس مى كويم و به سجده مى افتم؛ خداوند مى فرمايد: 
برخيز و بكلوء سخن تو شنيده مى شود شفاعت كن يذيرفته مى شود و بخواه عطا مى شوىء آن كاه كه سربردارم و به 
يرورد كارم بنكرم» او را بهتر و برتراز باراول و دوم تمجيد و تقديس مى كويم و به سجده مى افتم» خداوند مى فرمايد: 
سربردار و بككُو سخن تو شنيده مى شود شفاعت كن يذيرفته مى شود و آن كاه كه سربردارم مى كويم: خدايا! براى بندكانت 
حكم كن حتى اكر جهنم باشد» و خدا مى فرمايد؛ بسيار خوب اى محمد! سيس ناقه اى از ياقوت سرخ با لكامى از زبرجد سبز 
مى آورند تا من سوار شوم. سيس به مقام محمود مى آيم و آن جا مى ايستمء آن مقام تلى از مشكك اذفر است و روبروى 
عرش الهى قرار دارد. سيس ابراهيم فرا خوانده مى شود و بر ناقه اى مانند آن سوار مى شود و مى آيد تا بر سمت راست ييامبر 
مى ايستد و سيس بيامبر» دستش را بلند مى كند و بر شانه على بن ابى طالب مى زندء ييامبر فرمود: آن كاه به خدا سو كند. 
ناقه اى شبيه به آن كه من سوار شدم براى تو مى آورند و تو سوار مى شوى و مى آيى تا ميان من و يدرتء ابراهيم قرار مى 
كيرى» آن كاه منادى از سوى خداى رحمان ندا مى دهد و مى كويد: اى مردم! آيا عدل يرورد كارتان نيست اككر امروز هر 
قوفي زاعمان كس ولى:وسوريرست باشد كة :دو دنا يود ؟ مى كويند: ارى» و جر ابن جه جيرئ عادلانة'است؟ يس شبطائى 
كه مردم را كمراه كرده و به آنها باورانده بود عيسى» خدا و يسر خداست,ء برمى خيزد و ييروانش به دنبال او به جهنم مى 
روند» و شيطانى كه كروهى را كمراه كرده بودء جنان كه كمان مى كردند عُرِيره يسر خداستء برمى خيزد و يارانش به دنبال 
او به سوى جهنم مى روند» سيس همين طور هر شيطانى كه قومى را كمراه كرده برمى خيزد و آن قوم به دنبال او به سوى 
جهنم مى روند تا اين كه تنها امت مسلمان باقى مى ماندء سيس منادى از جانب خدا ندا مى دهد و مى كويد: اى مردم! آيا 
عدل يروردكارتان نيست اككر امروز هر فرقه از شما را همان كسى امام و رهبر باشد كه 
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در دنيا بود؟ مى كويند. بلى» و كدام عدل از اين برتر و بهتر؟! يس شيطانى برمى خيزد و كروه و يارانش به دنبال او مى روند 
يس شيطان ديكر برمى خيزد و ياران و بيروانش به دنبال او مى روند» سيس شيطان سوم برمى خيزد و يارانش به دنبال او مى 
روند آن كاه معاويه برمى خيزد و هر كه با او بود به دنبالش مى رود و على برمى خيزد و شيعيانش به دنبال او مى روند و 
سيس يزيد برمى خيزد و يارانش به دنبالش و حسن برمى خيزد و هر آن كه شيعه او بود به دنبالش حركت مى كند و سيس 
حسين برمى خيزد و يارانش به دنبال او مى روند» آن كاه مروان بن حكم و عبد الملكك برمى خيزند و ياران و طرفدارانشان به 
دنبال آنهاء يس على بن حسين برمى خيزد و هر كس شيعه اوست به دنبال او مى رود»ء سيس وليد بن عبد الملكك برمى خيزد و 
يارانش به دنبال اوه سيس محمد بن على برمى خيزد و شيعيانش به دنبال او» آن كاه من برمى خيزم و شيعيان من به دنبالم» و 
كُويى مى بينم كه شما دو تن همراه من هستيدء و سيس آورده مى شويم و برعرش يرورد كار خود مى نشينيم؛ و نامه هاى 
اعمال را مى آورند و در آن جا قرار مى دهند و آنها عليه دشمنان ما شهادت مى دهندء و ما براى شيعيان مُرمَق خود شفاعت 
مى كنيم؛ يرسيدم: فدايتان شوم! مُرهَق يعنى جه؟ فرمود: يعنى كنه كارء اما شيعيان برهي زكار و خداترس ما را خداوند با 
رستكارى و سعادتمندى خودشان نجات داده است», هيج بدى و كزند و غمى به آنها نمى رسد, در اين حال كنيزى نزد امام 
آمد وبه امام كفت: فلا-ن شخص قريش دم در [ايستاده] استء امام فرمود: بككوييد داخل بيايدء و به ما فرمود: ديكر جيزى 


)٠‏ محمد بن حكيمء از امام صادق عليه السلام روايت كرده كه فرمود: ييامبر صلى الله عليه و آله فرمود: اككر در مقام محمود 


بايستم براى يدر و مادر و عمويم و برادرى كه در جاهليت داشتم شفاعت مى كنم.(71) 


)١١‏ عِيص بن قاسم. از امام صادق عليه السلام روايت كرده كه كروهى از بنى هاشم نزد رسول خدا صلى الله عليه و آله آمدند 


وز اشاة حر اكد تامندقانك جياريايات وايه آنا ةسارد بباقين الى الله عليددو آله فرموفة اع قر رقداة عيد 
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المطلب! صدقه براى من و شما حلال نيستء اما به من وعده شفاعت داده شده است امام فرمود: به خدا سوكند كه خدا به او 


وعده شفاعت داده بود و شما اى فرزندان عبد المطلب! كمان نكنيد وقتى حلقه در رحمت الهى را كرفتم ديكران را بر شما 


يس فرمود: روز قيامت جِنٌ و انس در يكك سطح مى نشينند» وقتى وقوفشان آن جا طول مى كشدء به دنبال شفاعت و شفيع مى 
كردند و مى كويند: به جه كسى يناه ببريم؟ نزد نوح عليه السلام مى روند وازاو شفاعت مى طلبند» نوح مى كويد: هيهات» 
من» خود به ديكرى محتاجو(١).‏ مى يرسند به جه كسى يناه ببريم؟ مى كويند: به ابراهيم؛ نزد ابراهيم مى آيند و از او شفاعت 
مى خواهند ابراهيم مى كويد: هيهات» من به ديكرى محتاجم. يرسيدند به جه كسى يناه ببريم؟ مى كويد: نزد موسى برويد؛ 
مى روند وازاو شفاعت مى خواهند» موسى مى كويد: هيهات» من» خود به ديكرى محتاجم» يرسيدند به جه كسى يناه ببريم؟ 
كفته مى شود: نزد عيسى برويد» مردم سوى عيسى مى روند و ازاو شفاعت مى خواهند. او مى كويد: هيهات»؛ من به ديكرى 
محتاجم. مى يرسند به جه كسى يناه ببريم؟ مى كويد: نزد محمد صلى الله عليه و آله برويد» نزد محمد مى آيند و ازاو شفاعت 
مى خواهندء با خوشايندى و رضايتمندى برمى خيزد و جلو مى آيد و جون به در بهشت مى رسدء حلقه در را مى كيرد و مى 
كوبد» سؤال مى شود: كيستى؟ مى كويد: احمد. به او خوش آمد مى كويند و در را باز مى كنند» وقتى به بهشت مى نككرد به 
سجده افتاده و يرورد كارش را بسيار اكرام و تمجيد مى كندء ملكى نزد او آمده مى كويد: سرت را بلند كن» و بخواه كه عطا 
مى شوىء و شفاعت كن كه يذيرفته مى شود» ييامبر سر برمى دارد و وارد بهشت مى شود.ء و دوباره به سجده مى افتد و مجد 
و عظمت يرورد كارش را ذكر مى كند. ملكى مى آيد و مى كويد [اى محمد!] سرت را بلند كن» و بخواه كه عطا مى شوى و 
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-١‏ [1]- قد رَفعتٌ حاجتى: مجلسى (ره) كفته: يعنى من حاجت خود را به ديكرى عرضه كرده ام؛ يعنى من هم از ديكرى 
شفاعت خواسته ام و نمى توانم براى شما شفاعت كنم. البته مى توان فعل را مجهول خواند كه در اين صورت كنايه از يايان 
يافتن اميد استء. يعنى به خاطر اين كه تركك اولى كرده ام هيج اميدى به من نيست و نمى توانم حاجتى را بخواهم. «بحار 


الانواره ج 3 ص 28 . 


شفاغك كن كه يدررقتة اسك يبام برسي عردو يكف ساعية قرا بهشكة راد من زوف سس ب#اسحدة من افق ويرورد كاردن 
را بسيار تمجيد و تعظيم مى كندء ملكى مى آيد و مى كويد: سرت را بلند كن و بخواه كه عطا مى شوى و شفاعت كن كه 


بذيرفته مى شوىء برمى خيزد و هرجه بخواهد به او عطا مى شود.(1١)‏ 


)١١‏ يكى از ياران ما از امام محمد باقر عليه السلام يا امام صادق عليه السلام درباره آيه «عَسَى أن يَتعتك ربك مَقَامًا مَحْمُودًا) 


روايت كرده كه فرمود: يعنى شفاعت.72) 


)1١‏ صفوان از امام صادق عليه السلام روايت كرده كه فرمود: ييامبر خدا صلى الله عليه و آله فرمود: من از خدا جهار نفر را مى 
خواهم, آمنه بنت وَهبء عبد الله بن عبد المطلبء و ابو طالب و مردى كه بين من و او اخوّت بودء واز من خواست تااز خدا 


بخواهم او را به من ببخشد.(0) 


)١15‏ عبيد بن زراره روايت كرده است: از امام صادق عليه السلام درباره شفاعت از مؤمن سؤال شد فرمود: آرى از مؤمن هم 
شفاعت مى شود. مردى برخاست و يرسيد: آيا آن روز مؤمن به شفاعت محمد صلى الله عليه و آله نيازمند است؟ فرمود: آرى 
مؤمنان خطا و كناهانى دارند» همه كس آن روز به شفاعت محمد محتاجند و كفته است: مردى درباره كلام رسول خدا صلى 
الله عليه و آله كه فرمود: من سيد فرزندان آدم هستم بى هيج فخرىء سؤال كرد. فرمود: آرى» ييامبر حلقه در بهشت را مى 
كيرة و آ نواه كشابد وبهسجده فى اقثل خداوتد فى فرمايد: سر يدانو برخيو شفاعت كن كه يذيرقته فى شوةة ظلب 
كن كه عطا مى شوى» حضرت سرش را بلند مى كند و دوباره به سجده مى افتدء خداوند به ييامبر صلى الله عليه و آله مى 
فرمايد: سرت را بلند كن و شفاعت كن كه يذيرفته مى شود و هر جه مى خواهى طلب كن كه به تو عطا مى شود يس ييامبر 


سر برمى دارد» و شفاعت مى كند و شفاعتش يذيرفته مى شود و هر جه طلب مى كند به او عطا 
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مى شود.(1) 


)١‏ سماعه بن مهراق إل أب ىابراعيم :عليه« السلام دوبازه "آآيدة اق أن ينفلك رتك فكاهااكخفوةالاروايث كرقه كه فرمود: ووز 
قيامت مردم به اندازه جهل روز سرايا مى ايستند» به خورشيد امر مى شود بر سر بند كان بتابد و عرق تا دهان هايشان مى رسد 
و به زمين امر مى شودء جيزى از عرق آنها را فرو نبرد» مردم نزد آدم عليه السلام مى روند وازاو شفاعت مى خواهند, آدم 
عليه السلام آنها را نزد نوح عليه السلام مى فرستدء نوح نزد ابراهيم, ابراهيم عليه السلام نزد موسى عليه السلام» موسى نزد 
عيسى عليه السلام» و عيسى عليه السلام آنها را نزد محمد صلى الله عليه و آله مى فرستد و مى فرمايد: نزد محمد خاتم ييامبران 
برويد» محمد صلى الله عليه و آله مى كويد: من شفاعت مى كنمء و به راه مى افتد تا به در بهشت مى رسد و در راه مى كوبد؛ 
سؤال مى شود: كيستى؟- والله اعلم- مى كويد: محمد؛ كفته مى شود: در را براى او بككشاييد» وقتى در كشوده مى شود ييامبر 
با برورد كارش روبرو مى شود و براى او سجده مى كند و سر برنمى دارد تا اين كه به او كفته مى شود: بكو و بخواه كه عطا 
مى شوىء و شفاعت كن كه يذيرفته است. ييامبر سرش را بلند مى كند و با خدايش روبرو مى شود و دوباره به سجده مى 
افتد» دوباره همان جمله ها به او كفته مى شودء بيامبر سربلند مى كند و شفاعث مى كندء حتى براى آن كه در آتش سوخته؛ 
عع كين انوود س انض رسع على الك طيدرىلداقسيك و ارسق كاذ عذانيتق كدق قره بد لقي أو سكم 
تنكم عزاما تقر ا 


3 
ع 


«وقل رب أذخِلنى مُدْخَلَ صِذْقٍ وَأحْرِجْنِى مُخْرَجَ صِذْق وَاجْعَل لى من لذن سُلطانا نصيرًا(٠8)‏ » 


[و بككو: يرورد كارا! مرا (در هر كارى) به طرز درست داخل كن و به طرز درست خارج ساز واز جانب خود براى من تسلطى 


يارى بخش قرار ده | 
)١‏ على ابن ابراهيم كفته است: اين آيه در روز فتح مكه و هنكامى كه بيامبر 
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صلى الله عليه و آله مى خواست وارد مكه شود نازل شد؛؟١‏ اوقل ا سحمدا بكر «رتْ أدْخِلنى مُدْخَل ص دُق» وادامه آيه. و 
كفته: «سُلْطَانًا نُصِيرًا يارى دهنده و كمكك.(١)‏ 


؟) عياشى از ابو جارود» از زيد بن على عليه السلام» درباره ايه: «وَاجءَ ل 58 من لدُنئك سّ لطانًا نص يرًا) كفته است: يعنى 


*) ابن شهر آشوب از كتاب ابو بكر شيرازىء از ابن عباس روايت كرده است: «وَقل و بك الاي مدْخَلَ مِدِدْقٍ) يعنى مكه. 
«وَاجعَل لى من لَدُنكك سُلْطَانًا نُصِيرَا» كفته است: خداوند دعاى بيامبرش را اجابث نمود و على بن ابى طالب را به عنوان ياور او 
داد تا او را عليه دشمنانش يارى دهد.00) 


«وَقَلَ جاء الل وَرَهَقّ الْبَاطِلٌ إن الْبَاطِلَ كان رَهُوقَا(1) ( 
[و بكر عق آمذ وباطل نابود شد آرئ» باطل ههوازه نابودشدنئ استك] 
-١‏ محمد بن يعقوب از على بن محمدء از على بن عباس» از حسن بن عبد الرحمنء از عاصم بن حُمَيدء از ابو حمزه. از امام 


محمد باقر عليه السلام درباره اين آيه روايت كرده كه فرمود: وقتى كه قائم عجل الله تعالى فرجه الشريف قيام كند. دولت 


باطل را از ميان مى برد.50 


؟) شرف الدين نجفى از شيخ طوسى- كه رحمت خدا براو باد- با سند خود, از مردانشء از تُعَيم بن حكيمء از ابو مريم ثقفى» 
از امير المؤمنين عليه السلام روايت كرده كه فرمود: همراه رسول خدا راه افتاده تا به كعبه رسيديم» يس به من فرمود: بنشين» 
من كنار كعبه نشستم رسول خدا صلى الله عليه و آله بر روى شانه من رفت» يس فرمود: برخيزء برخاستم و وقتى ييامبر ضعف و 


٠ 18 2> .7 2 ٠ 20000‏ 5 5 0000 
ناتوانى من در حمل او را ديد فرمود: بنشين» أن كاه يايين امد و به من فرمود: اى على! تو بر روى شانه من بروء 
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و من جنين كردم و رسول خدا صلى الله عليه و آله ازجا برخاست و ايستاد و من كمان مى كردم اككر بخواهم مى توانم به افق 
آسمان دست بزنم. يس بر روى خانه كعبه رفتم» رسول خدا صلى الله عليه و آله عقب تر ايستاد و به من فرمود: بت بزركشان 
را بينداز. بتى از جدنس مس كه با ميخ هاى آهنين به زمين ميخ كوب شده بود. ييامبر صلى الله عليه و آله به من فرمود: آن را 
تكان بدهء من آن را تكان مى دادم و يبامبر صلى الله عليه و آله آيه: «جاء الْحَقٌّ وَزَهَقَّ البَاطِل إنَّ الَْاطِلَ كانَ زَمُوفاه را تلاوت 


مى فرمود؛ من آنقدر بت را تكان دادم تا از جا كنده شدء بيامبر به من فرمود: آن را يايين بينداز. 


بت را يايين انداختم و تكه تكه شد. از بام كعبه يايين آمدم و همراه ييامبر صلى الله عليه و آله روانه شديم در حالى كه مى 


ترسيدم كسى از قريش يا ديكران در آن حال ما را ببيند.(1١)‏ 


”) ابن بابويه از ابو على احمد بن يحيى مكتّبء از احمد بن محمد ورّاق» از بشر بن سعيد بن قيلويه مُعدَّل در رافقه»از عبد 
الجبار بن كثير تميمى يمانى» از محمد بن حرب هلالى امير مدينه روايت كرده است: از امام صادق عليه السلام يرسيدم: اى 
يسر رسول خدا! در ذهن من سؤالى است كه مى خواهم از شما بيرسم. فرمود: اكر بخواهى» بيبش از آن كه بيرسىء به تو 
بككويم سؤال تو جيست؟ عرض كردم: اى يسر رسول خدا! جككونه يبش از يرسيدن مى دانيد سؤال من جيست؟ فرمود: با 
كتناسظ و كر اسك ايده الى كداحدا وسلا م قرا به إن فى ذلك كرات التتوقبية كلل [نيقين دو ابن (كشر) براك 


هوشياران عبرتهاست] 


و ييامبر خدا صلى الله عليه و آله فرموده: از فراست و زيركى مؤمن ببرهيزيد كه او با نور خدا مى نككرد. عرض كردم: اى فرزند 
رسول خدا! يس به من بككُوييد سؤالم جيست؟ فرمود: مى خواستى از من بيرسى: جرا امير المؤمنين عليه السلام با آن همه توان 
و قدرت كه توانست درٍ قموص خيبر را بكند و جهل ذراع آن طرف تر بيندازد- درى را كه جهل نفر توان بلند كردنش را 
نداشتند- در هنكام شكستن بت ها نتوانست بيامبر رأ 
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]١1-١‏ - تأويل الآيات» ج اص 178 مح ”اع 


+-[4؟] - حجر 1/5 


بر روى دوش خود نككهدارد؛ حال آن كه ييامبر صلى الله عليه و آله بر شتر و ناقه و مركب سوار مى شد و شب معراج بر بُراق 
نشست و همه اين مركب ها قطعاً توان و قدرتى كمتر از على عليه السلام دارند. 


عرض كردم: به خدا سوكند همين مسئله را مى خواستم از شما ببرسم» يس جواب مرا بككُوييد. فرمود: آرىء على عليه السلام 
به كمكك ييامبر داراى افتخار شد و به مقامات والا رسيد و به يارى او به آن جا رسيد كه آتش شرك را خاموش كرد وهر 
معبودى جز خداوند عر وجل را باطل ساخت. و اكر بيامبر صلى الله عليه و آله بر دوش على عليه السلام بالا مى رفت تا بت ها 
را بشكند؛ آن وقت ييامبر صلى الله عليه و آله به كمكك على عليه السلام بالا مى رفت و موفق به شكستن بت ها مى شد؛ واكر 
جنين مى شدء على عليه السلام از ييامبر اكرم صلى الله عليه و آله برتر بود. آيا نشنيده اى كه على عليه السلام فرموده است: 
وقتى بر دوش بيامبر بالا رفتم» آن قدر اوج كرفتم كه اككر مى خواستم مى توانستم به آسمان دست بزنم. آيا نمى دانى كه در 
اصل با جراغ در ظلمت شب راه را مى يابند و فرع اززاصل منشعب مى شود؟ و على عليه السلام فرموده است: نسبت من با 
ييامبر صلى الله عليه و آله همانئد نورى است كه از نور ديكر باشد. آيا نمى دانى كه محمد صلى الله عليه و آله و على عليه 
السلام هزار سال قبل از خلقت مخلوقات»؛ نورى در مقابل خداوند بودند؟ ملائكه جون در آن نككريستند نورى را ديدند كه 
اصلى دارد و شعاع درخشانى از آن منشعب شده است. همه كفتند: اى خدا و ربّ ما! اين نور جيست؟ خداوند تباركك و تعالى 
به آنها وحى كرد: اين نورى از نور من استء اصل آن نبوت و فرع آن امامت استء نبوت براى محمدء بنده و ييامبر من است» 
و امامتء براى على» حجت و ولىّ من استء اككر اين دو نبودند من هستى را خلق نمى كردم؛ آيا نمى دانى ييامبر صلى الله عليه 
و آله روز غدير خم آن قدر دست على عليه السلام را بالا برد كه مردم سفيدى زير بغل هر دو را ديدند» آن وقت على عليه 
السلام را مولا وامام مسلمين تعيين كرد و روز حظيره بنى نجارء ييامبر صلى الله عليه و آله حسن و حسين عليهما السلام را بر 
دوش نشاند و وقتى يكى از ياران كفت: اجازه بده يكى را من دوش بككيرم» رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: خوب 
سوارانى هستند و يدرشان از اين دو هم بهتر است. و ييامبر همراه ياران نماز مى خواند» يكى از سجده هايش بسيار طول 


كشيد. بعد از نماز يرسيدند: اى رسول خدا! جرا اين سجده 


ص :/17 


را طولا-نى كردى؟ فرمود: يسرم بر يشت من سوار شد و من دوست نداشتم او را يايين بياورم تا خود يايين آمد. ييامبر با اين 
و على عليه السلام تنها امام بود و ييامبر نبود وطاقت تحمل ستككينى بار نبوت را نداشت. 


محمد بن حرب هلالى كفته است: عرض كردم: اى فرزند رسول خخد!! بيشتر برايم بككوييد. فرمود: تو شايسته بيشتر شنيدن و 
دانستن هستىء بيامبر خدا صلى الله عليه و آله على عليه السلام را بر دوش خود بلند كرد نا بككويد: او يدر فرزندانش است و 
امام امامانى از صلبش» همان كونه كه در نماز طلب باران» ردايش را بركرداند تا به يارانش بفهماند با اين كار قحطى و 
خشكى را به سرسبزى و حاصلخيزى تبديل كرده است. عرض كردم: اى فرزند رسول خد!! برايم بيشتر بكُويبد. فرمود: ييامبر 


كدوك يام يرا الكوش اورومن دارع ويمة اناو نيا | اداه كلد 


عرض كردم: اى يسر رسول خدا! بيشتر بككوييد: فرمود: او را به دوش كرفت تا به مردم بفهماند كه او را به دوش كرفته تنها به 
خاطر اين كه معصوم است و هيج كناهى ندارد وافعال و كردارش نزد مردم» [همه] حكمت و صواب است. ييامبر صلى الله 
عليه و آله به على عليه السلام فرمود: اى على! خداوند تبارك و تعالى كناه شيعيان تو را بر دوش من كذاشت و سيس آنها را 
بر من بخشيدء و خداوند مى فرمايد: (ليغْفِرَ لكك الله ما تَقَدَّمَ من ذَنبك وَمَا تَأَكرَواا1) [تا خداوند از كناه كذشته و آينده تو 
دو كقرودو فيك خوة :| برا تنام كرداقد] وق عد وكا بر واتين ساق الله شليهيرة اله قازل كرد رفليك انكو زلله إبه 


خودتان بيردازيد] ييامبر به آنها فرمود: اى مردم! خود را محكم نككه داريد» اكر شما راه هدايت را بيابيد» آنان كه 


صص :1794 


]1[1-١‏ - فتح/؟. 
-[0] سدماقل و38 


كيرء شل لاطي ضور ما شي وبا م اذا على + اران جراد ين لست الاعلى يروك كنك خاو معصهم و طهر 
ل ف ل ل قل أَطِيعُوا الله وَأْطِيعُوا الوَسُولَ قبن تَوَلُا نما 
عَلَِهِمَا حَملَ وَعَليكم ما حَمَلكُمْ وَإن تُطيعُوةُ 4 تَْمَدُوا وَمَا عَلَى الَسُولٍ إِنا ابا الْمبِينُ»(1) [بكو خدا و يبامبر را اطاعت كنيد» بس 
اكر يشت نموديد (بدانيد كه) بر عهده اوست آن جه تكليف شده و بر عهده شماست,ء آن جه موظف هستيد و اكر اطاعتش 


كنيد» راه خواهيد يافت و بر فرستاده (خدا) جز ابلاغ آشكار (مأموريتى) نيست] 


معدي حي نات تج اليك يني ادا ربباذاق جا اللصاام ازمر فايرا اكز يئر يود رابو جكيت وساي مدل 
بيامبر كه على را در هنكام شكستن بت ها از روى كعبه بر دوش خود بلند كرد براى تو بككويم ة علد خواه كنيت» ممع ين 
محمد ديوانه است. يس آن جه كفتم و شنيدى برايت كافى است. آن كاه من برخاستم و بر سر امام بوسه اى زدم و كفتم: 


خدا بهتر مى داند رسالت خود را كجا قرار دهد.0). 


) ابن شهر آشوب ان ابو بكر شيرازى درباره تزول قرآق دن شأن امير المؤمنين عليه السلام؛ از قتاده اوابن مقيب» از ابو هريرهة 
از جابر بن عبد الله روايت كرده است: همراه ييامبر صلى الله عليه و آله وارد مكه شديم؛ حدود سيصد و شصت بت در خانه 
كعبه بودء بيامبر صلى الله عليه و آله به آنها امر فرمود و همه واكونه به زمين افتادند» بر روى بام كعبه بتى بلند و بزركك بود به 
نام هبَلء ييامبر صلى الله عليه و آله به على عليه السلام نككاه كرد و فرمود: اى على! آيا تو بر روى دوش من مى روى يا من بر 
دوش تو بروم و هبل را از يام كعبه به زمين اندازم؟ على عليه السلام عرض كرد: يا رسول الله! البته كه شما بر دوش من برويد. 


امام على عليه السلام فرمود: وقتى بيامبر بر دوش من بالا رفت به خاطر سنككينى نبوت نتوانستم او را نككه دارم» عرض كردم: اى 


97١: ص‎ 


. ٠6 تضمين شده از سوره مائده» ايه‎ -]١1[1-١ 
.08 /رون-]؟[-١‎ 


["] - علل الشرايع» ج ١‏ ص .3 باب اح .١‏ 


دوش شما بالا بروم» بيامبر خنديد و يايين آمد و يشت خود را خم كرد من بر يشت او رفتم» سوكند بر آن كه دانه را شكافت 
انداختم» و خداوند اين آيه را نازل كرد: «جاء الْحَقٌ وَزَهََ الْبَاطِل) و ادامه آيه.(1) 


©) ابن شهر آشوب كفته است: روز فتح مكه. على عليه السلام در كار بزركى نيابت رسول خدا صلى الله عليه و آله را بر عهده 
1ك 


جرا كه ييامبر صلى الله عليه و آله ايستاد و على عليه السلام بر روى كتف او بالا رفت و خود را به لب ديوار كعبه آويخت و به 
بام كعبه رسيد. بت هارا جناناز جامى كند كه ديواره هاى كعبه مى لرزيد. سيس آنها را بر زمين انداخت و تكه تكه 


5 


احمد بن حنبل و ابو يَعَلَى مَوصلى در مُسندشان20» ابو بكر خطيب در تاريخ خود(4 خطيب خوارزمى در كتاب اربعينش» 
محمد بن صبّاح زعفرانى در كتاب فضائلء و ابو عبد الله نطنزى در كتاب خصائصء اين حديث را روايت كرده اند. 


2) سيد رضى در كتاب (المناقب الفاخره فى العتره الطاهره)» با سند خود از مجاهد, از ابن عباس روايت كرده كه كفته است: 
رسول خدا صلى الله عليه و آله به داخل كعبه مى رفت» مشكك هاى(2)كوجكك آبى را آويزان ديد كه از آن ابن مسعود 
بودندء به امير المؤمنين عليه السلام فرمود: اى على! يكى از اينها را برايم بياور حضرت يكى را آورد» ييامبر از آن نوشيد و 
وضو كرفت» يس نككاهى به ابن مسعود كرد و فرمود: اين كهنكى (2) و ماندكى جيست كه در مشكك آب تو وجود دارد؟ ابن 


ص: الا 


١|]-١‏ - مناقب» ج ل ص إغاردرة شواهد التنزيل» ج 3 ص 3 ا 


]1١[ 
.178 ؟-[1؟] - مناقب ابن شهر آشوبء ج 7. ص‎ 
.597 ح‎ 36١ ص #لكل مسند ابى يعلى الموصلى» ج اص‎ ١ مسند احمد بن حنبل» ج‎ - ]3[- 
707 ؟-[ع] - تاريخ بغداد» ج 07 ص‎ 
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ه-[ه] - اداوه: ظرفى كوحكك از يوست كه براى آب استفاده مى شود «لسان العرب. ماده أدو). 


- الاخلاق: جمع خلق, لباس و يوست و. .. كهنه و مندرس «المعجم الوسيط. ماده خلق». 





ع-[ع 


مسعود عرض كرد: يدر و مادرم فدايتان! يافتن آب در مكه براى من دشوار استء لذا خرماهاى كوجكى در آن خيسانده ام تا 
آب كوارا شود. ييامبر صلى الله عليه و آله فرمود: حلال است و آب ياكك و كوارايى است. 


لك را بة و #لسن كتاذ شيعه “رفك واذوات شير كدق عات د كنل الحطرتك عرض كزه ا سول خمد نا 
من عموى تو و برادر يدرت نيستم؟ فرمود: آرىء عمو جان! خواسته ات جيست؟ عرض كرد: مى خواهم كليد كعبه را به من 
بدهيد. ييامبر فرمود: بفرماييد» عمو جان! اين كليد مال شما. جبرئيل نازل شد و كفت: خداوند به تو سلام مى رساند و مى 
فرمايد: امانت ها را به صاحبان اصلى آن بسبار. ييامبر كليد را از عباس كرفت و به شيبه بازكرداند و داخل كعبه شد؛ در آن 
جا ثمثال و صورتى از ابراهيم عليه السلام را ديد» فرمود: صُوّر و ثمثال ها را نيرستيد كه خداوند متعال اين صُوّر و سازنده آنها 


رادشمن مى دارد؛ با كوشه رداى خود. آن تصوير را به كنارى انداخت و وقتى از كعبه بيرون آمد به شيبه فرمود: در را ببند. 


سيس سرش را بلند كرد و ديد بر روى بام كعبه بتى وجود دارد» به على عليه السلام فرمود: اى على! با اين بت جه مى كنى؟ 
على عليه السلام عرض كرد: يا رسول الله! من براى شما خم مى شوم, بر روى يشت من برويد تا به آن دست يابيد. ييامبر صلى 
الله غليه و الهفزمؤذة ائ على ١1‏ كن عمه امكافن ا رانف اول تعر قلائن كنند حاعضؤى ان اعمائ مرا جه كد :من تزانيدة 
با اين حال نزديكك تر بياء اى على! على عليه السلام فرمود: جلوتر رفتم» ييامبر دست به ساق ياى من انداخت و مرا از زمين كند 
و بلند كرد ناككهان خود را بر روى دوش هاى او يافتم. به من فرمود: اى على! به نام خداءآن بت را بككير» من بت را برداشته و 
به زمين انداختم كه شكست و سه قسمت شد. ييامبر صلى الله عليه و آله فرمود: اى على! آن كاه كه بر روى دوش من بودى 
جه ديدى؟ عرض كردم: يدر و مادرم فدايتان اى رسول خدا! خير استء اكر مى خواستمء آسمان را با دست مى كرفتم؛ يبامبر 


فرمود: اى على! خداوند شرفى و مرتبتى ديكّر به شرافت هاى تو افزود. 


سيس از آن زير به كنارى رفت و من به زمين يريدم و خنديدم؛ ييامبر يرسيد, اى على! جه جيز تو را خنداند؟ عرض كردم: 


فدايتان شوم! از بالاى كعبه به زمين يريدمء اما ذرّه اى درد احساس نكردم» ييامبر فرمود: اى على! جرا دردى احساس 


ص : 1377 


كنى» در حالى كه محمد تو را بر دوش كرفته و بالا برده و جبرئيل تو را بر زمين آورده است. ييامبر به راه خود ادامه داد. 
عباس با فخر و غرور كفت: من سيد و آقاى قريشم و اصل و نسبم از همه كس بالاتر و مركبم از همه فاخرتر است و سقايت 
حُسجاج به دست من است و نه هيج كس ديكرء شيبه كفت: نه» من سيد و آقاى قريشم و يرده دارى و كليددارى كعبه به دست 
من است نه هيج كس ديككر. على عليه السلام فرمود: با اين حرف هاى خود مرا خشمككين كرديد» من سيد و آقاى شما و تمام 
اهل زمينم بعد از رسول خدا صلى الله عليه و آله. من بودم كه بر جهره شما زدم تا ايمان آورده و اقرار كرديد كه محمد صلى 
الله عليه و آله رسول خداستء آن دواز كلام امام عصبانى شدند و نزد ييامبر صلى الله عليه و آله آمدند و آن جه على عليه 
السلام فرموده بود به حضرت اطلاع دادند. جبرئيل عليه السلام نازل شد و كفت: اى محمد خداوند به تو سلام مى رساند و مى 
فرمايد به شيبه و عباس بكو: «أَجَعَلتُمْ سَكَاية احاح وَعِمَارَ الْمَثدٍجدٍ الْحرَام كُمَنْ آمَنَ باللهِوَالْيوْم الآخر وَجَاهَدَ فى سَبِيلٍ الله ل 
فلوو ود اللنجلاكة ادام أأيه [اآاستراية ساعدن ستاجيانة و آياد 5ق سجيل ارام نو نعمائيد كار كمى بقلاطئيه لين كه 
به خدا و روز بازيسين ايمان آورده و در راه خدا جهاد مى كند (نه اين دو) نزد خدا يكسان نيستند] اى محمد! على از هر دو 


) عياشىء از حمدويه» از يعقوب بن يزيدء از يكى از ياران ما روايت كرده كه از امام صادق عليه السلام در باره شطرنج 


«وَنْئرَلُ من الْقْآن ما هُوَ سفَاء وَرَحْمَهُ لَلْمُؤْمِنِينَ وَل يَِيدُ الظَالِمِينَ إلا خَسَارًا(45) » 

[و ما آن جه را براى مؤمنان مايه درمان ورحمت است از قرآن نازل مى كنيم و(لى) ستمككران را جز زيان نمى افزايد] 
-١‏ مسعده بن صدقه از امام صادق عليه السلام روايت كرده كه فرمود: شفاء 

ص : 4377 
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-[؟] 0 تعسير عياشى» ج 3 ص 07ح .١6*‏ 


تنها در علم قرآن استء زيرا خداوند مى فرمايد: «مَا هُوَ شَمَاء وَرَحْمَةٌ للْمُؤْمِنِينَ» يعنى براى اهل خود؛ و هيج شكك و ترديدى 
در آن نيست و اهل آنء» ائمه معصومين هستند؛ همان كسانى كه خداوند درباره آنها فرموده است: 2 أوْرَثْنَا الْكَتَاتَ القيرة 


اصْطَفَتنَا مِنْ عِبَادِناا(١)‏ [سيس اين كتاب را به آن بندكان خود كه (آنان را) بركزيده بوديم به ميراث داديم].(؟) 


؟) محمد بن ابى حمزه در حديثى مرفوع از امام محمد باقر عليه السلام روايت كرده كه فرمود: جبرئيل اين آيه را براى محمد 
صلى الله عليه و آله آورد: رولا ري الظالِمينَ) توق آل فعمد ا حََسَارًا)0*) 


") محمد بن عباس از محمد بن خالد برقى» از محمد بن على صيرفىء از ابن فضيل» از ابو حمزه؛ از امام محمد باقر عليه السلام 
روايت كزؤها كه فرهوده «وترل وق القوآن ماهو شاه وَوَشُهَةُ لل ولا يزيد الطائسي4) يذ هص آل حمق ذختا وا 1لا 


روايت كرده كه فرمود: وَتُتَّلَ مِنَ الْقَوَآنِ مَا هُوَ شِفَاء وَوَيْنَةُ ل يد الطالي )ا فييك به آل محمد (إلا حَسَارًا»(8) 


«قل كَل يَعْمَل عَلَى سَاكلَبِهِ فرَبُكُمْ ألم بمَن هُوَ أَدَى سَبِيلًا(8) » 
[كودس كين واحعيب ساعقاز لوواتي و حدقي ) جو همل بن كتددى يروود كان كنها يدر كد ارام افيه نر راشف داقاتر إسنت] 
)١‏ محمد بن يعقوبء. از على بن ابراهيم» از يدرشء از قاسم بن محمدء از 


ص :91 





منقرى» از سفيان بن عَتَئنهء از امام صادق عليه السلام روايت كرده كه فرمود: نيت از عمل بهتر و مهمتر است» حتى نيت همان 
عمل است؛ سبس كلام خدا را تلاوت فرمود: «قل كل يَعْمَل عَلى شَاكلتِه): يعنى براساس نيتش.(1) 


") و نيزاو از على بن ابراهيم» از يدرشء از قاسم بن محمدء از منقرىء از احمد بن يونسء از ابو هاشم, از امام صادق عليه 
السلام روايت كرده كه فرمود: اهل جهنم در آن جاويدان و ابدى مى شوند؛ زيرا در دنيا قصد و نيتشان اين بود كه اككر در آن 
ماندكار شوند» خدا را نافرمانى كنند و اهل بهشت در آن جاويدان مى شوند؛ زيرا در دنيا قصد و نيتشان اين بود كه اكّر در 
آن ماند كار شوند» خدا را بندكى كنندء هر يكك از اين دو به خاطر نيتشان ابدى و جاويدان شدند. سيس تلاوت فرمود: كل 


تقغل على شاكليهة و قرمود: يعتى براساس ثيعقن 487 


") على بن ابراهيم» از يدرشء از جعفر بن ابراهيم» از امام رضا عليه السلام روايت كرده كه فرمود: روز قيامت خداوند مؤمن را 
در برابر خود مى ايستاند و خود. حساب او را انجام مى دهد و اعمال او را در نامه عملش به او نشان مى دهدء اول جيزى كه 
مى بيند كناهان خود است و لذا رنكك از رخش مى يرد و زانوهايش مى لرزد و نفسش مى كيرد و سيس ثواب و نيكى هايش 
وأافى مداو سيقن ووشى هى شود نفس راعش امن كك و روحكن شاد فى كروةاشيس بهراذاشى كد كيداوتهد بدااوعظا 
من كتل فى الكره وكو شحالن اث مشتر مق شوف سين خنداز قد يه ملائكه م فرهابقة تان اعمال را كه انجام نداده بياوريد. 
نامه را مى خوانند» سبس مى كويند: به عزت تو سوكند» كه تو مى دانى ما هيج يكك از اعمال را انجام نداده ايم» خداوند مى 
كيريد.(59) 


© شيخ طوسئ دز كنات تهلايب باسيك خود أو حيين بن سعيد» ال فضاله: ازحماد ثابة ال خكم بن كم زوايك كرده آسث: 
از امام صادق عليه السلام شنيدم كه 
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مى فرمود درباره نماز در كليساها و كنيسه ها از ايشان يرسيده شدء فرمود: در آن جا نماز بخوان» من آن جا را ديده ام» جقدر 
تميز است! كفتم: حتى اكر آنها در آن جا نماز بخوانند» من آن جا نماز بخوانم؟ فرمود: آرىء آيا نخوانده اى خداوند مى 
فرمايد: «قل كل يَعْمَل عَلَى شَاكلِتِه فَرَبُكمْ عْلّمُ بِمَنْ هُوَ أَهُدَى سَبِيلَاه؟ و به سوى قبله نماز بخوان و آنها رارها كن.(١)‏ 

©) عياشى از حمّادء از صالح بن حكم روايت كرده است كه از امام صادق عليه السلام درباره حكم نماز خواندن در كليساها و 
كنيسه ها سؤال شدء فرمود: در آن جا نماز بخوان» من آن جا را ديده ام و جقدر تميزاست! يرسيدم: آيا وقتى آنها در آن جا 


نماز مى خوانند من هم بخوانم؟ امام فرمود: آرى» حتى اككر در آن جا نماز بخوانند؛ آيا نخوانده اى كه خدا فرموده است: «قل 
كل يَعْمَل عَلَى شَاكِلتهِ فَرَبُكمْ أَغلَمٌ بِمَنْ هُوَ أَهُدَى سَبِيلَاه؟ تو به سمت قبله نماز بخوان و آنها را رها كن.(؟) 


© ازابو هاشم روايت شده است: از امام صادق عليه السلام درباره علت جاودانكى در بهشت و جهنم يرسيدم؛ فرمود: اهل 
جهنم تنها به اين علت در آتش جاودانه شدند كه در دنيا نيت و قصدشان آن بود كه اكر تا ابد در دنيا بمانند, امر خدا را 
تافرماقى كتسد هو ثنها ليل جاؤداتكى اهل بهشت در ريهفت أذاست كه قصد وتيت آنها آن يزه كه ]كر نا ابد دز دنا بعائددة 


خدا را اطاعت كنند؛ به خاطر نيت شان اين دو كروه در آتش ويا نعمت و جنت جاودان مى شوند. سيس اين آيه را تلاوت 


فرمود: اقل كُُ يهل على قا كلسابو فرسة بيطو براسانن تعش له 

«وَيَسَْلُونَكَ عَن الروح قَلٍ الوح مِن أمر رَبّى وَمَا أَوتِتُم من العلم إلا قَيًا(ه8) » 

[و درباره روح از تو مى يرسند, بككو: روح از (سنخ) فرمان يرورد كار من است و به شما از دانش جز اندكى داده نشده است] 
)١‏ محمد بن يعقوب از على بن ابراهيم» از محمد بن عيسىء از يونس. از ابن 
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مسكان. از ابو بصيرء روايت كرده كه از امام صادق عليه السلام درباره آيه: «وَيَسألُونك عن الوُوح قل الرُوحٌ مِنْ أثر رَبى) 
يرسيدم» فرمود: روح مخلوقى بزركك تر از جبرئيل عليه السلام و ميكائيل است و همراه رسول خدا صلى الله عليه و آله و امامان 
مى باشد و از عالم ملكوت است.(١)‏ 


”) و نيزاو از على بن ابراهيم» از يدرشء از ابن ابى عَمَيرء از ابو اروب خرّازء از ابو بصيرء روايت كرده است كه شنيدم امام 
صادق عليه السلام درباره آيه: «وَيَسَألونك عَنٍ الرُوح قل الرُوحٌ مِنْ أمر رَبّى) مى فرمود: روح مخلوقى بزركك تر از جبرئيل و 
ميكائيل استء از ميان كذشتكان جز محمد صلى الله عليه و آله همراه هيج كس ديككر نبوده» او همراه امامان عليهم السلام 
است و آنها را راهنمايى مى كند و اينكونه نيست كه امام هركاه بخواهد او را بيابد.(؟) 


*) و نيز او از محمد بن يحيىء» از محمد بن حسينء از على بن اسباط» از حسين بن ابى العلاء؛ از سعد اسكاف روايت كرده 
است: مردى نزد امير المؤمنين عليه السلام آمد و از او درباره روح يرسيد كه آيا روح همان جبرئيل عليه السلام نيست؟ امير 
تكرار كرد» مرد عرض كرد: سخن عظيمى فرمودى» هيج كس كمان نمى كند روح غير از جبرئيل باشدء امير المؤمنين عليه 
السلام به او فرمود: تو كمراه شدى واز كمراهان روايت مى كنى» خداوند عر و جل به ييامبرش صلى الله عليه و آله فرموده 
است: «أتى مد الله كلا تُستغجلوة سبحائة وَتَعَالى عَمَا شُثْ ركوة» يرل الملابكة بالؤوح:83) [(هان) امر خدا در رسيده يس در آن 
شتاب مكنيد او منزه و فراتر است از آن جه (با وى) شريكك مى سازند* فرشتكان را با روح به فرمان خودء بر هر كس از 
بندكانش كه بخواهد نازل مى كند] روح غير از ملائكه است.() 
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؟) على بن ابراهيم از يدرش. از ابن ابى عميرء از ابو بصير از امام صادق عليه السلام روايت كرده كه فرمود: روح فرشته اى 
بزركك تراز جبرئيل و ميكائيل است, همراه رسول خدا صلى الله عليه و آله بود و همراه امامان عليهم السلام مى باشد.(١)‏ 


وسح ين عي لله يشرو بور امار موكواد بن ا عحير عام يو سالج روود ترود كي انيلم إمام اماد عليه ااام 
درباره آيه: وَيَسألُونَك عَنٍ الوح قلٍ الرُوح ب« عق أخر زاتى »افر سود روح مخلوقى بزركك تراز جبرئيل و ميكائيل استء از 
كذشتكان جز محمد صلى الله عليه و آله همراه هيج كس نبوده؛ همراه امامان است و آنها را راهنمايى كرده و موفق مى 
"كروانة سني تبسك كذهر كاواو وا للب كنده يباين 211 


©) عياشى از زراره روايت كرده است كه از امام محمد باقر عليه السلام درباره آبه: «وَيَألوتك عَن الووح قَلٍ الرّوحٌ مِنْ أثر 


رَيَى) يرسيدم؛ فرمود: يكى از مخلوقات خداوند است, و خدا هرجه را كه بخواهد مى آفريند.220) 


لااان راو وخمراة روايت شده است كه از امام محمد باقر و امام صادق عليه السلام درباره آيه: يَسأنُوئَك عَن الرُوح) 
يرسيدند» فرمودند: خداوند تباركك و تعالى» احد و صمد استء و صمد يعنى آن كه درون و جؤف ندارد» روح تنها 00 
مخلوقات خداستء كه جشم (بصيرت) و قوّت و يشتيبانى و تأييد دارد و خداوند آن رادر قلب ييامبران و مؤمنين قرار مى 
دهد.(20) 


6 از ابو بصير روايت شده است كه شنيدم امام صادق عليه السلام درباره اين آيه مى فرمود: روح» مخلوقى بزركك ترا 
جبرئيل و ميكائيل استء از كذشتكان تنها همراه محمد صلى الله عليه و آله بوده وهمراه ائمه عليهم السلام مى باشد و آنها را 
راهنمايى مى كندء اينكونه نيست كه ه ركاه او را بطلبد بيابد.(0) 
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ل ا ل ا مخلوقى بزركك ثرا اق جب ركدل است و أن كوثة كه اثو هين 


الكو سيران بام سيار رع مادم العام ادق زكري ادي زو وك ترقو كه ار ايام ليا ساد ار ري واد اونا 
متعال كه فرموده است: «وَيَشألُونَك عَنٍ الروح قّلٍ روح + ول أترر: يرسيدم كه روح جيست؟ فرمود: آن كه در حيوان و 
انسان است. عرض كردم: و آن جيست؟ فرمود: از ملكوت استء از قدرت است.(7) 


: (وَمَا تيم من الِْلّم إلا قَلِيلًاا فرمود: در 
وَمَا أوتيكم من الِْلم قلي اندكى از شما.(*) 


)١‏ عمرو بن شمراز جابرء از امام محمد باقر عليه السلام روايت كرده كه درباره 


ابه 
باطن و اصل تفسير آن يعنى : خداوند به مردمانٍ كمى علم داده است و فرمود: «وَ ما أ 


)١١‏ اسباط بن سالم از امام صادق عليه السلام روايت كرده كه فرمود: روح مخلوقى بزركك تر از جبرئيل و ميكائيل است و 
همراه ائمه (عليهم السلام) مى باشد و به آنها تعليم مى دهد و از عالم ملكوت است.(5) 
«وَلَيْن شنا لَنَْهَبَنَّ الى أَوْحَبنا َك ثم لا تَحدُ لَك به عَلَينَا وكين( 8) » 


[و اكر بخواهيم» قطعاً آن جه را به تو وحى كرده ايم مى بّريم» آن كاه براى (حفظ) آن در برابر ماء براى خود مدافعى نمى 


يابى] 


أسيوظل د كناك اندز الصنوو عو حسد زة مرقوس انء ادق سناس ا روه اليه فس اليف نه وبنواه جنا صل الله ضلية 1 


يادشاهان مى كويند و من يادشاه نيستم» من محمد بن عبد الله هستم. كفتند: ما 


ص :09 
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جيزى را مخفى كرده ايم (تا بكويى كه آن جيست؟). 


بيامبر صلى الله عليه و آله فرمود: سبحان خدا! اين كارها را براى كاهنان انجام مى دهند, كاهن و بِيشككو و رمال همكى. 
جابكاهشان دو اتش اسة؟ رك از آنها به بابر كنت هه كسى كنيادش فى دهك كلاق رسول الله هس ؟ يياكين سكت بر 
زمين برد و مشتى ريكك برداشت و فرمود: اينها كواهى مى دهند من ييامبر خدا هستم؛ ريكك ها در دست او ذكر و تسبيح آغاز 
كردند و كفتند: كواهى مى دهيم تو ييامبر خدا هستى» كفتند: يكى از آن سخنان را كه بر تو نازل مى شود برايمان بخوان. 
هاس عتلى الها عليه و لعترافنه :«والضانات لالتلا اين نكن كاوق اسع شهّاتٌ ثاقتٌ1(0) [شهابى شكافئده از بى او مى 
تازد] ييامبر جنان آرام و بى حركت بود كه حتى ركش هم نمى زدء واشكك هايش [آرام آرام] بر روى صورت و ريشش فرو 
مى ريختء يرسيدند: ترا كريان مى بينيم! آيا از ترس آن كه تورا مبعوث كرده مى كريى؟ فرمود: البته كه از ترس آن كه 
مرا مبعوث كرده است مى كريمء او مرا بر راهى جون لبه تيغ فرستاده كه اكر ذرّه اى از آن منحرف شومء هلاك خواهم شد. 


”) ابن بابويه» از ابو محمد جعفر بن على بن احمد فقيه- كه خداى از او خشنود باد- ازابو محمد حسن بن محمد بن على بن 
صَِدَّقه قَمَىء ازابو عمرو محمد بن عمر بن عبد العزيز انصارى كجّى» از شنونده اى» از حسن بن محمد نوفْلى در حديثى 
طولانى روايت كرده كه سليمان مَروّزى متكلّم خراسان به امام رضا عليه السلام درباره اراده الهى كفت: خداوند خود را جنين 
توصيف كرده كه او مُريد استء امام عليه السلام فرمود: اما اين توصيف دليل بر آن نيست كه او اراده است و يا اراده يكى از 
نام هاى او مى باشد؛ سليمان كفت: زيرا اراده خداء علم اوستء امام عليه السلام فرمود: يعنى هركاه جيزى را بداند آن را اراده 
كرده؟ سليماق كفت: 


ص: :955 
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؟-[1] - الذّرٌ المَنشُور ج هه ص ع 


البته. امام فرمود: اككر جيزى را اراده نكندء آن را نمى داند. سليمان كفت: البته. امام فرمود: اين حرف را از كجا مى كويى و 
دليل اين كه اراده او علم اوست» جيست؟ حال آنكه او آن جه را كه اراده نمى كند هم مى داند» و خداوند متعال مى فرمايد: 


«وَلَئِن شِتْنا لَنَذَّبَنّ الى أَوْحَبِنًا إليك» خدا مى داند جكونه او را ببرد» اما هركز آن را نبرد.(1) 
إلا رَحْمَهَ من وَبَكٌ إن فَضْلَهُ كان عَلَيِكَ كَبِيرًا(41) » 
[مكر وحدى اجات يرورد كارت (به تو برسد)» زيرا فضل او بر تو همواره سيار است] 


)١‏ طبرسى در مجمع البيان از ابن عباس در تفسير آيه (إنَّ فَضْلَهُ كانّ عَلَتِكك كبيرًا كفته است: يعنى اين كه تو را سد فرزندان 


آدم و خاتم ييامبران قرار داده و مقام محمود را به تو عطا كرده است.750) 
«قل لَيْن اجْتَمَعَتِ الإنس وَالْجنُ عَلَى أن يَنُوا بِمِثْلٍ هَذَا القُزآن لآ يَأنُونَ بمثله وَلَوْ كان بَعْضهُمْ لتغض ظَهِيرَا(84) » 


زيكو: اكرانس وحن كرد ند ها نظير ابن قرآة را بباؤرتد» ماتقد آن وا تتواهند آورد هر جمد برى ال انها يقتببان برخئ 
(ديكر) باشتد] 


)١‏ على ابن ابراهيم كفته است: ظهير يعنى يشتيبان و ياور.0) 

«وَلَقَد صَرَفنَا لِلنّاس فى هَذَا الْقزْآنِ من كُلّ مَثْلِ فَابَى أكثَر النّاس إِلآ كُفُورَا(09) » 

[و به راستى در اين قرآن از هر كونه مَتَلىء كوناكون آورديم» ولى بيشتر مردم جز 
ص: ١و‏ 
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سر انكار ندارند] 


)١‏ محمد بن يعقوبء از احمدء از عبد العظيم» از محمد بن فضيلء از ابو حمزه از امام محمد باقر عليه السلام روايت كرده كه 


قزعوى عرفل ابن آبد انق «ضووت اوودة انان كله اللاي تحن لأرد عن ب إلا كفُورًاء.10) 


؟) محمد بن عباس (ره) از على بن عبد الله بن اسدء از ابراهيم ثقفى» از على بن هلال أحممسىء از حسن بن وهب بن على بن 
تحير ه) از جابرء از امام محمد باقر عليه السلام درباره آيه:«فَأَبَى أكثرٌ النّاسِ إلا كفُورًاء: روايت كرده كه فرمود: درباره ولايبت 
على (عليه السلام) نازل شده است.(7) 


*) و ئيز او از احمد بن هَؤْدهء از ابراهيم بن اسحاق نهاوندىء از عبد الله بن ماد انصارىء از عبد الله بن سنان» از امام صادق 
عليه السلام روايت كرده كه فرمود: «فَأَبَى كيد الاس» بولايه على (عليه السلام) إلا كفُورًا0.(*) 


©) عياشى از ابو حمزه؛ از امام محمد باقر عليه السلام روايت كرده كه فرمود: جبرئيل آيه را به اين صورت نازل كرد: «فْأَبَى 
أكثرُ النّاس - بولايه على - إلا كمُورًا (6) 


«وَقَانُواً آن نؤْمِنَ لَك حَنَّى تَفْجْرَ لَنَا مِنَ الأزض يَنْبُوعًا(ء1)...لَترَلنَا لبهم مَنَ السَمَاءِ مَلَكَا رَسْولَا(ه) » 


«وقمالوا لن نَؤْمِنَ لك عَسّى تَفيجِرَ لنا مِنَ الأزض يَنبوعًا( )1١‏ أؤ تكون لسك جَنَه مّن نخيل وَعِنّبٍ فَتَفَجرَ الأنْهَارَ خلالهًا تفجيرًا(11) 
أ تشقط السَّمَاء كما زَعَمْتَ عَلبِنَا كسا أؤ تَأْتَىَ باللهِ وَالْمَلآبْكهِ قبيلا(؟4) أَؤْ يكونَ لك بَيِتّ مّن زَخْرْفٍ أذ ترقى فى الشقاء ولخ 


90 4 يق 6 اه ل ا 0 شاي ا 202 ص 8 2 
نؤْمِنَ لِرُقِتِكك حََّى تنَزّل عَليِنَا كتَابا نَْرَوْةٌ قل سُبِحَانَ رَبّى هَل كنتٌ إلا بَشَرًا رََسُولَا(*9) وَمَا 


ص :1157 
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ا 
ا 
ا 
ا 


- 


َن الا أن هوا اذ حَاءهُمُ الذي الأدأن قالوا ابقتك اللة عق كشولاز»ة) قل لو كاة فى الأدضى افلاتكة تفنو تطدرة 
لركَا عَلَيهِم من الْسَّمَاءِ ملكا رَسُونَا(هة) ) 


[و كفتند: تاااز زمين جشمه اى براى ما نجوشانى» هركز به تو ايمان نخواهيم آورد * يا (بايد) براى تو باغى از درختان خرما و 
انكور باشد و آشكارا از ميان آنها جويبارها روان سازىء * يا جنان كه ادعا مى كنىء آسمان را ياره ياره بر (سر) ما فرو 
اندازى؛ يا خدا و فرشتكان را در برابر (ما حاضر) آورىء * يا براى تو خانه اى از طلا(كارى) باشدء يا به آسمان بالا روىء و به 
بالا رفتن تو (هم) اطمينان نخواهيم داشتء تا بر ما كتابى نازل كنى كه آن را بخوانيم. بككو: ياكك است يروردكار منء آيا (من) 
جز بشرى فرستاده هستم؟ * و (جيزى) مردم را ازايمان آوردن باز نداشت» آن كاه كه هدايت برايشان آمد, جز اين كه 
كفتند: آيا خدا بشرى را به سَِمَتِ رسول مبعوث كرده است؟ * بككو: اكر در روى زمين فرشتكانى بودند كه با اطمينان راه مى 


)١‏ امام حسن بن على عسكرى عليه السلام فرموده است: از يدرم على بن محمد عليه السلام يرسيدم: آيا وقتى مشركان با سؤال 
هاى زياد خود و رفتارشان ييامبر را مى آزردند و بااو بحث مى كردندء ييامبر صلى الله عليه و آله هم با آنها مناظره مى كرد؟ 
فرموة: اأذية بازعاو جا رهاء ان 1 يله تدوق الى او كذ وض شكابك كرده وأافرمر وه اعضةزتالرا قال هذا الَسُولٍ يَأكلٌ الطَعَامَ 
وَيميِدَى فى الْأسْوَاقٍ لَوَْا أن إِلَهِ مك فيكون مَعَهُ نَذِيرًا * أؤ يُلقَى ليه كترٌ أؤ تَكونٌ لَهُ نه يكل مِنَْا وَقَالَ الظَالِمُونَ إن 


أ 
و 


حون لاوخلا كش وكا [ى كفل ابرق منه ببافيري اسيك كه خذا بس كتوود ودر يأذا وها واه هن وود جيرا فرظ ان به سيوض أو 


- 


ص 


نازل نشده تا همراه وى هشدار دهنده باشد؟ * يا كنجى به طرف او افكنده نشده يا باغى ندارد كه از (بار و بر) آن بخورد؟ و 
منتمكاواق كفههد: جر مودي افسون شده وا دنبال تمن كنيد نه 


«وَقَالُوا لَوْلَا نَرّلَ هَذَا الْقَوآنُ عَلَى رَجُل 1 الْقَوْيَين عَظِيما [ى كقسسدة ججرا اين 


قرآن بر مردى بزركك از (آن) دو شهر فرود نيامده است؟](1) 


دن 


اوقالُوا أن نؤِْنَ سك حمَّى تَفْجرَ لا مِنّ الأزض يَنبُوعا * أو تَكونَ لكك جِنّهُ من نَخيلٍ وَعِنَبٍ فَتفَجَرَ الأنْهارَ خلالها تَفجيرًا * أو 
شط القفاة كما زعقك غليها سنا أذكاق اللو والفاتركو كيائه أوبكوة لكديك كن تخيف أو ترق فى القفاء وان لزون 
ريك عََّى تَنزّلَ عَلَينَا كتارًا نّْرَؤْهُه ودر نهايت هم به بيامبر صلى الله عليه و آله كفتند: اككر تو يبامبر بودى مانند موسى به 
خاطر سؤال هايى كه از تو مى يرسيم؛ صاعقه اى بر سر ما فرود مى آمد؛ جون آن جه مااز تو مى يرسيم سخت تراز آن جيزى 
است كه قوم موسى از موسى مى خواستند. و داستان ازاين قرار است كه ييامبر صلى الله عليه و آله روزى در حياط كعبه 
نشسته بود» عدّه اى از رؤسا و سران قريشء ازجمله وليد بن مغيره مخزومىء ابو البختّرى بن هشامء ابو جهل بن هشام» عاص بن 
وائل سهمىء عبد الله بن ابى اميه مخزومى و تعداد زيادى از اطرافيان و ساير رؤسا آن جا جمع شدند, يبامبر صلى الله عليه و آله 
هم در جمع عدّه اى از ياران خود بود و براى آنها قرآن مى خواند و امرو نهى كتاب خدا را به آنها ابلاغ مى فرمودء مشركان 
به همديكر كفتند: ماجراى محمد جدّى و خطرناك شده و مسثله اش بزركك و مهم شده استء بياييد» او را بكوبيم و س ركوب 
و سرزنش كنيمء و عليه كفته هايش حتت و برهان بياوريم. و آن جه مى كويد را باطل سازيم تا نزد اصحاب و يارانش خوار 
وب مقدار شود و شأن و منزلت خوودرا ان دست يذهد و جه سا كه ابن عمل او زا ان كمرافى و شركفى .و طغياق و فساد باق 
دارد» اكر به اين وسيله كار خود را رها كند كه هيج وكرنه با شمشير برَان با او معامله و رفتار خواهيم كرد. 


ابو جهل كفت: جه كسى مى خواهد با او سخن بككويد و مجادله كند؟ عبد الله بن ابى اميه مخزومى كفت: من اين كار را 
انجام مى دهم؛ آيا مرا در شرافت و مجادله هميايه و كفو(1) او نمى بينى؟ ابو جهل كفت: البتهه سيس همه نزد ييامبر صلى الله 


عليه و آله آمدند, عبد الله بن ابى امه مخزومى كفت: اى محمد! تو ادّعاى 


ص :©9181 


ا 
]1[-١‏ - القرن للإنسان. همانند و همآ ورد او در شجاعت» قدرتء علم و جنككاورى و ساير موارد (المعجم الوسيطء ماده قرن) . 


بزركى مى كنى و كلام و سخن بزركك و خطيرى مى كويى» مى يندارى تو فرستاده و يبامبر يرورد كار جهانيان هستى؛ اما 
براق كداوثتل يرور دكار جهاتان و عالق همه هشيس #اسعدنست حون تو فرسقادة و امير او باشدو ير اتشاني + هماد ها 
هستى» همانند ما مى خورى و مى آشامىء و در بازار راه مى روى؛ حال آن كه يادشاه روم و فارس وقتى فرستاده و سفيرى مى 
فرستند؛ فرستاده آنهاء مال بسيار دارد» شأن و عظمتش بسيار است» قصرها و خانه ها و جشمه ها و بندكان و بردكان و خدم و 
حشم فراوان ذاودة يروز كاز جهاتيان از همه ابق بافشاغان بالأثر اسث واشها همه ند كان اويقه. اكر قو يياهير بوذء نايك 
يكك ملكى همراه تو بود تا تورا تصديق و تأييد كند وما بايد او را مشاهده مى كرديمء بلكه حتى اككر خدا مى خواست براى 
ها سام فو بال سعدة تحقما ملكف و ركه اف وى فرسقاد ته ذكف قرس شمائئك خووفاق وازعو اق محند] فطل حاكى ااندد أعواو 
بيامبر نيستى. ييامبر صلى الله عليه و آله فرمود: آيا جيز ديكرى هم مانده كه بكويى؟ كفت: آرى. اكر خداوند مى خواست 
براى ما بيامبرى بفرستد, قطعاً آن كس را كه در ميان ما از همه بلندمرتبه تر و ثروتمندترء داراى شأن و منزلت بالاتر و نيكوتر 
بود را انتخاب مى كرد؛ يس جرا اين قرآن كه تو مى يندارى خدا بر تو نازل كرده و تو را به واسطه آن به عنوان ييامبر مبعوث 


كردهء به مردان بزركك و عظيمى از مكه يا مدينه نازل نشد؟ به وليد بن مغيره از مكه يا عروه بن مسعود ثقفى از طائف. 


ييامبر صلى الله عليه و آله يرسيد اى عبد الله! آيا جيز ديكرى هم هست. كفت: آرىء ما به توايمان نمى آوريم مككر اين كه از 
زمين مكه جشمه اى براى ما جارى سازى؛ زيرا اين زمين سنكك ها و كوه هاى بزركى دارد» تو آن را بشكن و زمين را حفر 
كرده جشمه هاى ير آب را جارى كن كه ما به آن بسيار محتاجيمء يا اين كه بايد تو باغ هاى خرما و انككور داشته باشى تا ما از 
آن بخوريم و بايد از بين درختان خرما و انكور آن. جشمه ها و رودها جارى باشدء يا بايد آن كونه كه عليه ما مى يندارى 
آسمان به زمين بيفتد» جون تو به ما كفتى: اوَإِن روا كشفًا مّنَ السّمَاءِ سَاقِطً يَقُولُوا سَحابٌ موْكوم)(1) [و الكر ياره سنكى را در 


حال سقوط از آسمان ببينند مى كويند: ابرى متراكم است] جه بسا شايد ما اين سخن را بكوييم» سيس كفت: و 


وراقعة 


.6 طور/‎ - ]1[-١ 


مرحي تو عاك قن اروك با بامدخد رن واونكه وا حر كاي انا طهر كت وياتوي با تناه وخر ووو رياد الج 
ابر انا تار يما ارت ع روي الجر اسار ترا صووان لاوا 0 
لْإِنسَانَ لَيَطعَى > 191 افق وك جنا كناساة مر كن بحن ند عي كد كوي راو ان سدارة] سن كفك رأقاوقن 
فى السّمَاء؛ يعنى در آسمان بالا رود و صعود كند ووَلَن نُؤْمِنَ إزقك عََّى مَرُّلَ عَلْينَا كايا َفْرَؤْةه از سوى خداوند عزيز حكيم 
به عبد الله بن ابى اميه مخزومى و هر كس كه همراه اوست: به محمد بن عبد الله بن عبد المطلب ايمان بياوريد كه او فرستاده و 
رسول من است و هرجه مى كويد را تصديق كنيد» كه كلام او از جانب من استء اى محمد! با اين وجود همء اكر همه اين 
اعمال را انجام دهى نمى دانم آيا به توايمان مى آورم يا نه حتى اكر تو ما را به آسمان ببرى و درهاى آن را بككشايى و ما 


وارد آن جا شويمء به تو خواهيم كفت: تو جشمان را مدهوش ساخته وما را جادو كرده اى. 


رسول خدا صلى الله عليه و آله يرسيد: اى عبد الله آيا حرف ديكرى هم دارى؟ كفت: اى محمد! 1 يا آن جه كفتم كافى و 
وافى نبود؟ ديكر سخنى نمانده» حال تو جواب را بككو و اككر حجت و برهان و دليلى دارى آشكارا توضيح بده ويا آن جه از 
تو خواستيم برايمان آماده كنء ييامبر صلى الله عليه و آله فرمود: خدايا! تو شنونده هر سخنى هستى و بر همه جيز عالم و دانايى 
فى أن هوا ند كانت كنشسنه مى دائن. عيذ ]وفك برا ادك رده ان مهدا يتالا مَالٍ عَذَا الوَسُولٍ كل الطَعَامَ) [و كفتند: 
إن جد ابرق امت كدف ةا فى خريد ]نا اناج كلس ازناية 0 مث يُحورًا) د نس اوها فاك افرموة #انطه كين دلوا 
لكك لأ كال فق كا قلا اسشويرة قبكارق تدك جكرنه براي تو جللها دفو كمراء انل دن لقجنه كم تواقتدد راهن اببارقد] 
بس فرمود: اى محمد! اتَدَارَكَ الَّذِى إن مَاءَ حَعلَ لَك حَيرَا من ذَلِك جَنَّاتٍ تَجرى من نَحْيِها اْأنْهَارُوَيَجِعَل لك قُصُورًا(0) 


[بزركك (و خجسته) 
ص :9182 
-[١1]-علق/‏ ع-لا. 


؟-[1١]‏ - اسرا/ 8ع و فرقان/ 4. 
ركان" 0103 ' 


است كسى كه اككر بخواهد بهتر از اين را براى تو قرار مى دهد باغ هايى كه جويبارها از زير (درختان) آن روان خواهد بود و 
براى تو كاخ ها يديد مى آورد] و فرمود: اى محمد! اَلْعَلَكك نَّا رك بَعْضٌ ما يُوى إِلَيِكك وَضَآئِقّ به ص دْرُك)(1) [و مبادا تو 
برخى از آن جه را كه به سويت وحى مى شود تركك كُويى و سينه ات بدان تنكك كردد] و فرمود: اى محمد! (وَلَلَمَمْنَا عَلَيِهم ما 


يَلْبِسُونَ(؟) [و امر را هم جنان بر آنان مشتبه مى ساختيم] 


سيس ييامبر صلى الله عليه و آله به او فرمود: اى عبد الله! اين كه كفتى: جرا من همانند شما غذا مى خورم» و كمان كردى يس 
به همين خاطر جايز نيست من رسول الله و فرستاده او باشم» بدان كه امر و اراده» از آن خداوند هست و هرجه بخواهد انجام 
مى دهد و هركونه بخواهد حكم مى كند, او ستوده و شايسته نيايش و سياس استء نه تو و نه هيج كس ديككر حق ندارد به او 
اعتراض كند و بكويد: جرا و جكونه؟ آيا نمى بينى كه خداوند جكونه يكى را فقير و يكى را ثروتمند» يكى را عزيز و ديكرى 
را ذليل مى سازد: و يكى را سالم و سلامت و ديكرى را بيمار مى كندء يكى را شريف و بلندمرتبه و ديكرى را يست مى 
آفرثله أما همه ابثها قوت وغذا مى خورند؟! از ايخ كدشتة: فقيران كل تدازنة يه هذا بكوييد: حرا مازا فقي سا و آن 
ذيكرق زا غنن و كروتمفد؟ ويا افراك انين ركه ثمن تواتمد يكوينل: جراها زادون وقلاق واشريف وعالى كرداتناق؟ ويا 
بيماران0) و ناتوانان نمى توانند بككويند: جرا ما كرفتار و ناتوان ايم اما ديكران سالم و سلامت؟ وافراد ذليل نمى توانند 
بيرسند: جرا ما ذليل ايم و ديككران عزيز؟ ويا آنانكه زشت هستندء نمى توانند بككويند: جرا ما را زشت آفريدى و ديكران را 
زيبا؟ كه اكر سركشى كنند و جنين بككويند: خداى خويش را به مبارزه مى خوانند و در احكام خدا با او منازعه و دشمنى مى 
كنند و نسبت به او كافر مى شوندء و جواب و ياسخ خدا به آنها اين خواهد بود: من يادشاه» رفعت دهنده و خواركننده و بى 


نياز سازنده و محتاج و 


ص :/415 


١-[١]-هود/‏ ؟7١.‏ 
5-[5] - انعام/ 4-4. 


-["] - الزّمِنَى: جمع زَّمِن: كسى كه به بيمارى و مرضى طولانى مدث و مزمن دجار اشيبةة. «المعجم الوسيط. ماده زمن). 


فقي ركننده ام؛ عزت دهنده و ذليل كننده» سلامتى دهنده و بيمار كننده هستم» شما بند كان من هستيد» وظيفه شما تنها تسليم در 
برابر من و اطاعت و انقياد از احكام و خواسته من است؛ اكر تسليم من باشيد, بنده مؤمن خواهيد بود وكر نه» نسبت به من 


كافر و مرتد هستيد و با عذاب و عقوبت من در زمره هلاكك شوند كان خواهيد بود. 


سين حداوكد بن امي نلق الك علية و آله نال كرد اي سحمد كل إثما آانقج #الكوي3ة إبكر: من هم عقل شما شرق 
هستم] يعنى همانند شما طعام و غذا مى خورم. ١يُوحى‏ إلىّ أَنّمَا إلهُكم إِلَهَ وَاحَد)(1) [به من وحى مى شود كه خداى شما 
خدايى يكانه است] يعنى به آنها بككو: من همانند شما انسانم و بُعد بشرى و آدمى من همانند شماست؛ اما خداوند علاوه بر آن 
مرا مخصوص نبوّت و رسالت خود كردانده؛ اما شما را نه. همان كونه كه مى يذيريد برخى ثروتمند» سلامت و زيبا باشندء 
برخى ديكر نه» يس يبامبر بودن مرا هم انكار نكنيد. يس ييامبر صلى الله عليه و آله فرمود: و اما اين كه كفتى: فرستاده و سفير 
يادشاه روم و فارس ثروتمند و رفيعغ منزلت و صاحب قصر و خانه و خيام و بنده وغلام وخدم و حشم استء حال آن كه 
خداوند ازاين يادشاهان برتر و بلندمرتبه تر هست و همه اينها بنده اويند. بدان خداوند صاحب حكمت و تدبير است و اساس 
كمان و فكر و ييشنهاد تو كارى انجام نمى دهدء بلكه آن جه بخواهد انجام مى دهد و آن كونه كه بخواهد حكم مى كند و 


او يسنديده و سزاوار سياس اس 


اى عبد الله! خداوند تنها به اين دليل ييامبر مى فرستد كه دين را به مردم بياموزد و آنها را به [راه] يرورد كارشان دعوت كند, و 
تمام روز و شب خود را وقف اين كار بكندء اكر صاحب قصر و خانه باشد خود را در آنها از جشم مردم ينهان مى كند, و 
بنده و غلامش او را از جشم مردم و دسترس آنها دور مى سازند؛ دراين صورت آيا رسالت تباه نمى شود و رشته امور از هم 
نمى كسلد؟ آيا نديده اى يادشاهان وقتى در قصرها از مردم دورند و ينهان» جككونه فساد و زشتى همه كير مى شود. آن كونه 


كه نمى فهمند 1 بشخور آن از كجاستء اى عبد الله! خداوند من فقير 


ص :/15 


.2/تلصفو١١١ كهفئ/‎ -]١[-١ 
وفصلت/2.‎ ١١١ ؟-[5؟]- كهفئ/‎ 


را به ييامبرى مبعوث كرده تا قدرت و قوّتش را به شما بنماياند كه خدا خود. يارى دهنده ييامبر خود استء شما نه مى توانيد 
واوا مكاحي و مانت رما لقا سفن كني رد ان له 33433 تردق وو ناوا لباك د وين خيذارقد كر اعد 
شما بيزول مى كردائد و'وست موبرقتل :واساوت شما باز خواهق بود وستسل ماين سرزمين تنما يروز مسلط فى منازاو 
مؤمتان را بر آن .مئ كمارد نداشما را ونة كشانى را كانه دون شمايتك. 


يس فرمود: اما اين كه كفتى: اككر تو يبامبر بودى» بايد فرشته اى همراه تو بود كه تو را تصديق مى كرد وما او را مى ديديم» 
بلككدر كر عداو تك بين بخو اس كه وا متو براك .ما بف رسكل مقا كك و تعد إلى وأ م فرسعا ماله شرا مدا كوه هارا ردان د 
حواس شما قادر به درك و مشاهده مَلكك نيست؛ زيرا اواز جنس اين هواست و قابل ديدن نيست. اكر هم قدرت بينايى شما 
]نفدو بالاهى رفت كة-او را فى ديدنذ مى كنتينة ايخ كه فزشته نيشت تلكة اسان "اسك زيزا بابد بهضوزت اتشان كببرائق 
شما صورت آشنا و مأنوسى است درآيد تا بتوانيد كلام او را بفهميد و منظور و مراد او را بشناسيد. در آن صورت جككونه مى 
فهميد او ملكك است و آن جه مى كويد راست است؟ بلكه خداوند تنها بشرى را به عنوان ييامبر فرستاده و به دست او 
معجزاتى را محقق ساخته. اعمالى كه در توان بشر نيستء و شما در درون و قلب آنها را مى شناسيد» و مى دانيد از آوردن آن 
جه بيامبر صلى الله عليه و آله آورده؛ عاجزيد؛ كار او معجزه است و دليل و كواهى است از جانب خداى متعال در تأييد صدق 
و راستى او»اكر ملكى نزد شما بيايد و كارى انجام دهد كه بشر نمى تواند انجام دهد» جه فايده اى براى شما دارد؟ او كه در 
ميان همجنسان ملكك خود نيست تا كارش معجزه به شمار رودء آيا نمى بينيد وقتى يرنده اى يرواز مى كند كارش معجزه 
نيست؛ زيرا همه يرند كان ديككر هم كار او را انجام مى دهندء اما اكر انسانى همانند يرنده اى يرواز كند» كار او ميان انسان ها 
معجزه است. خداوند كار را براى شما راحت كرده و جنان قرار داده كه برايتان حجت و برهان باشدء آن وقت شما عمل 


مشكل و سختى را يبشنهاد مى كنيد كه هيج حجت و برهانى هم برايتان محسوب نمى شود. 


يس ييامبر صلى الله عليه و آله فرمود: اما اين كه مى كويى: تو فقط يكك انسان سحر شده اى هستى؛ جطور جنين مى توانم 
باشم» در حالى كه شما مى دانيد من از 


ضوع 


نظر درك و عقل بالاتر از شما هستم. آيا از ابتداى خلقتم تا به امروز كه جهل سال دارم تا به حال از من جرم و دروغ و اشتباه 
و فح ش(١)‏ شنيده ايد يا سفاهت رأى ديده ايد؟ يا فكر مى كنيد آيا مردى در طول اين مدت به خواست و قدرت خود از كناه 
ولق هيزن ديا نول واقرك خدارمدة و ارق كلام بكذاوتى امت كلس اتوطابيدة « انكر كيت وتوا لك الأغال 
فض لوأ قلا يَْتَطيغونَ سَبينًاه(7) [ببين جكونه براى تو مثلها زدند و كمراه شدندء در نتيجه راه به جايى نمى توانند ببرند] نمى 
تاقد كو ركروانه بواى عر سطوع وهاي وا كايك كقند الآ 1ن ادّعاهاى باطلى كه بطلان آنها برايت آشكار و واضح است. 
بس بيامبر صلى الله عليه و آله فرمود: اما اين كه مى كويى: الَوْلَا تزّلَ كِدَا الْمَوْآنُ عَلَى رَجَلِ من الْمَوَْهنِ تَظِيم)() [جرا اين 
واي عرد ور اق ماهر شرو اميه بف م وموم قري اوسكدر فرويوة ممندود لكلاف با 
خداى تبارك و تعالى آن جنان كه مال و دنيا براى تو بزركك و مهم استء براى او اهميتى ندارد؛ و اككر همه دنيا در نظر خدا 
به اندازه بال يشه اى ارزش داشت يكك ذرّه از آن را به كافران و مخالفان خود نمى داد؛ تقسيم رحمت الهى به دست تو 
نيست» خداوند تقسيم كننده رحمت و لطف خود است,ء هرجه بخواهد در حق بندكان و كنيزانش انجام مى دهد و مثل تواز 
مال و حال كسى نمى ترسد و به مال و مكنت كسى جون تو طمع نمى ورزد تا او را به ييامبرى بركزيند» و همانند تو كسى را 


براساس هوى و هوس دوست ندارد تا جيزى را كه لياقتش را ندارد به او تقديم كند, بلكه او عادلانه معامله مى كند. 


خداوند فقط كسى را به بالاترين مراتب دين خود مى رساند كه در اطاعت از امر او و خدمت به او بسيار كوشا و ساعى باشد 
وهمجنين كسى رااز وصول به مراتب بالاى دين و ايمان باز مى دارد كه در طاعت اوء بيشتر از همه كاهلى و سستى مى كند. 
بااين حساب ديكر به مال و حال كسى نككّاه نمى كندء جون اين مال و حال فضل و لطفى از سوى اوست و هيج يكك از 
بند كان نمى تواند كريبان او را 


16١: ص‎ 


-]١[1--١‏ شمنا: فحش در كلام. «لسان العرب .ماده خنا». 
7-[9] - اسراء/ 58 و فرقان/ 4. 


ركان 2555 2 را 


بككيرد» )١(‏ و به او كفته نمى شود: اككر به فلا-ن بنده مال و ثروت بخشيدى بايد نبوت و رسالت هم ببخشىء هيج كس نمى 
تواند او را برخلاف مرادش به امرى وادارد» و او را به فضل و بخششى ملزم بدارد؛ زيرا بيشتر با نعمت هاى خويش بر او منت 
نهاده است. 


اى عبد الله! آيا نمى بينى خداوند جككونه يكى را ثروتمند مى كندء اما صورتش را زشت مى آفريند و جككونه صورت يككى را 
ذافن اقريتدة انا اوروا قير عن كند» و.حكرتة يكن را شريق) انا فقير مى كردائك وديكرى زاغتن انا ست اهن كردائنة و 
آن ثروتمند را نشايد كه بككويد: بايد زيبايى فلان كس را به راحتى و رفاه خود بيفزايم؛ و زيبارو را نشايد كه بككويد: بايد مال 
فلانى را به زيبايى خود بيفزايم ونه آن شريف مى تواند بككويد: بايد مال فلانى را به شرفم بيفزايم ونه آن شخص دون مى 
تواند بككويد: بايد شرف فلانى را به مال خود بيفزايم» حكم از آن خداوند است هركونه بخواهد تقسيم مى كند و ه ركونه 
بخواهد انجام مى دهدء او در كارهايش حكيم است و در اعمالش سزاوار سياسء و اين كلام خداوند است كه مى فرمايد: 
«وَقَاُوا لَوَْا نُرّلَ هَذَا الْقُوَآنُ عَلَى رَجَل مّنَ الْقَِينن تظيم) و خداوند مى فرمايد: «أَهُمْ يَقُسِمُونَ رَحْمَة الله» اى محمد! انحن قَسَمْنا 


2# 


يَتِنْهُم مَعِيثَتَهُمْ فى اليا الدَثياال) و[ما (وسايل) معاش آنان را در زندكى دنيا ميانشان تقسيم كرده ايم] و ما مردمان را به 
همديكر محتاج نموديم» يكى را به مال ديكرى محتاج كرديم و آن رابه كالاى ديكرى ويا به خدمت او مى بينى 
قدرتمندترين يادشاهان و ثروتمندترين اغنيا باز به نوعى به فقرا محتاجندء يا به كالايى كه فقير مى فروشد وو يا به خدمتى كه او 
توانش را دارد و كار ملكك جز به آن خدمت سامان نمى يابد و يا آن فقير كنجينه علم و حكمت است و يادشاه بايد از علم او 
استفاده كند» يس اين عالم فقير» به ثروت يادشاه محتاج است و يادشاهء به علم و انديشه و معرفت او يادشاة تمن تواتك بكويل: 
جرا علم و رأى او را به ملكك و مال خود نيفزايم؟ و فقير نمى تواند بككويد: جرا مال اين يادشاه را به علم و انديشه و انواع 
حكمت خود نيفزايم؟ يس خداوند 


10١:ص‎ 


١--[١]-هذا‏ الأمو ضربة لازب: يعنى ضرورى و سخت است. «لسان العربء ماده لزب» ج ١‏ ص /37. 
؟-5[1؟] - زخرف/ 77. 


مى فرمايد: «وَرَفَعْنا بَْضَ هُمْ فَوْقَ بَغْض ذَرَجَاتٍ لِيَحِدٌ بَعْض هم بَعضًا سُّخْرِي(١)‏ [و برخى از آنان را از (نظر) درجات. بالاتر از 
بعضى (ديكر) قرار داده ايم تا بعضى از آنها بعضى (ديكر) را در خدمت كيرند] يس فرموده است: اى محمد! به آنها بكو: 
«وَرَحْمَتٌ رَبك خَيْرٌ مما يَجْمَعُونَ(1) [و رحمت برورد كار تواز آن جه آنان مى اندوزند بهتر است] رحمت خخدا از مال دنيا 


كه اينها جمع مى كنند بهتر است. 


يس ييامبر صلى الله عليه و آله فرمود: اما اين كه مى كويى: ما به تو ايمان نمى آوريم, مككر اين كه زمين را بشكافى و براى ما 
جشمه جارى كنى و الى آخر آن جه كفتى؛ در اصل تو به محمد صلى الله عليه و آله يبامبر خدا جند ييشنهاد دادى» كه اكر 
يكى را بيامبر برايت انجام دهد دليل ييامبريش نخواهد بود و رسول خدا ابا دارد از اين كه جهل جاهلان را مغتنم بشمارد و 
دليل و حجتى برايشان بياورد كه در اصل برهان نيستء و ديكرى را اكر بيامبر انجام دهدء تو هلاك مى شوى, حال آن كه 
بيامبر حجت و دليل مى آورد تا بندكان خدا ايمان بياورند نه اين كه آنها را با آن هلاك كندء تو هلاكت خود را ييشنهاد 
دادى» اما خداوند نسبت به بندكانش ارحم الراحمين است و مصلحت آنها را بهتر از خودشان مى داند وعالم تراز آن است 
كه آنها را مطابق ييشنهاد خودشان هلاك كند و ازجمله يبشنهادهاى تو همء امر محال و غيرممكنى است كه وقوع آن اصال 
جايز و صحيح نيست و ييامبر يرورد كار جهانيان تو را از آن آكاه مى كند و راه عذر و بهانه را بر روى تو مى بندد؛ راه 
مخالفت تو را تنكك و باريكك مى كرداند و با حجت ها و برهان هاى الهىء تو را وادار به تصديق خود مى نمايد. تا تو هيج 
مقوو كريزئ ال ان تداشهة ياش و ال ااجسمله ابن كه خودت اعتراف كردق كداثو وشسو و معائك و سر كقن سي حدق 
زاقبول ثمى كتى وبه يرهاتى كوش تمى دهى و هر كس اينكوثه باشدء دواق او تتها غذات: خداوئد است كه از آسمائقن ثازل 


شود يا در جهنمش كريبان آنها را بككيرد يا با شمشير اولياى خدا به آن دجار شود. 


اما اين كه كفتى: به تو ايمان نمى آوريم» مكر اين كه در مكه برايمان جشمه اى بجوشانىء اين زمين مكه را كه سنكك ها و 


صخره هاى بزركى دارد بايد بشكافى و 
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اخرلات عي 


كاك كه ايا 


آن را حفر كنى تا جشمه هايى را جارى سازى كه ما به آنها سخت محتاجيم» تو جنين درخواستى مى كنىء اما از دلايل 
خداوند تباركك و تعالى غافل و جاهلى» تو كمان مى كنى اككر من جنين كارى انجام دهمء به خاطر آنء ييامبر خدا بودنم ثابت 
خواهد شد؟! طائف را كه مى شناسىء آن جا باغ ها و بستان ها دارى» آيا در طائف زمين هاى باير و خشكك و لم يزرع نبود 
كه تو آن جا را آباد كردى؛ زمين را نرم و صاف كردىء شكافتى و جشمه آب درآوردى؟ كفت: آرىء فرمود: آيا جز تو 
كس ديككرى هم جنين كارى كرده است؟ كفت: آرى؛ فرمود: آيا بااين كار تو و آنها ييامبر خدا شديد؟ كفت: نه؛ فرمود: 
يس در اين صورت اككر محمد هم جنين كندء اين كار دليلى بر نبوت محمد نخواهد بود؛ اين كلام تو همانند آن است كه 
بكويى ما به توايمان نمى آوريم, مكر اين كه برخيزى در زمين راه بروى» يا غذا بخورى,. آن كُونه كه مردم مى خورند» اما 
اين كه مى كويىء بايد باغى از خرما و انكور داشته باشىء از آن بخورى و به ما هم بخورانى و رودها و نهرها در زير آن 
درختان بجوشد و جارى شود.ء آيا تو و ياران و دوستان تودر طائف جنين باغ هاى خرما و انككورى نداريد كه از آن مى 
خوريد وبه ديكران هم مى دهيدء و زير درختان آن نهرها جارى است؟ آيا با وجود اين باغ ها شما بيامبر هستيد؟ كفت: نه؛ 
فزموةة بسن نهر نه رهول تغنذا مشنهاذاتى من تاهيك 5ه كر به تحن متو د ليل جر احقاميت: و تنكو اهف بود رلكه عبتن ٠١‏ كر 
رسول خدا به آن كارها كه شما مى خواهيد اقدام كند» عمل او دليل بر كذب او خواهد بود؛ زيرا به حجت و برهانى يناه مى 
برد كه هيج حيجت ندارد و ضعيفان در دين و عقل را فريب مى دهدء شأن و منزلت ييامبر يرورد كار جهانيان از اينكونه امور 


بالاتر و والاتر است. 


يس فرمود: اى عبد الله! و اما اين كه مى كويى: يا ياره اى از آسمان بر سر ما سقوط كندء زيرا تو كفته اى: «وَإن يَرَوْا كَسْفًا مّنّ 
السَمَاءِ سَاقِطًا يَقُولُوا سِححَابٌ مؤْكومٌ.)» بدان كه اكر ياره اى از آسمان بر سر شما سقوط كند» هلاكك خواهيد شد؛ تو از رسول 
تابوة تمى كندذويلكه او يزهان هاى ذا رانزايتيان:ى كنن و ححث هذا براق بباميوكن براساس يتشنتهادات بند كانس 
نيستء زيرا بند كان نسبت به مصلحتٍ جايز و فسادٍ ممنوع و حرام, جاهلند و كاهى كفته هاى آنها جنان دجار تعارض و تضاد 
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روسك ]نض نا كر معو نيتس و دواد كان 016 طفق مق اناده بجا رد ورم كو كو سكا وجا نك به رس انك وي كرف 
بكويد: نهه آسمان نبايد به زمين بيفتد, بلكه زمين بايد تا آسمان بالا برود و آسمان بر آن منطبق شود جنين حالتى و امرى 


متضادء و ير از اختلاف است و تحقق آن غيرممكن مى باشد و تدبير خداوند تباركك و تعالى براساس امر مُحال واقع نمى شود. 


اق عنين انلها ]ادنوه اق طعت بزاشاس خواسعه و نقشفهاة مغارزان يه آنا دوا دهد؟ يلكه عطي ننه كارع رام كن كلام 
داند به صلاح بيماران استء جه بيمار از آن خوشش آيد جه ناراضى باشد؛ شما در حكم همان بيمار و خداوند در حكم آن 
طبيب است. اككر از دوايى كه خدا فرموده اطاعت كرديدء شفا و بهبودى مى يابيد و اكر عصيان و كرد نكشى كرديذء هم جنان 
بيمار خواهيد ماند؛ كذشته ازاين؛ اى عبد الله! تو كى ديده اى حاكم مدّعى حق را مجبور كند تنبيه و شاهدى برحسب 
بيشنهاد مدّعى عليه بياورد؟ در اين صورت هيج وقت حقّى و ادّعاى كسى عليه ديكرى ثابت نخواهد شد و بين ظالم و مظلوم و 


صادق و كاذب هيج فرقى باقى نمى ماند. 


سيس فرمود: اما اين كه مى كويى: تو بايد خدا و فرشتكان را در مقابل ما حاضر كنى تا ما آنها را ببينيم» اين خواسته شما بى 
هيج برده يوشىء محال استء يرورد كار ما (عرٌ و جلٌ) كه همانند مخلوقات نيست كه رفت و آمد كند» حركت كنده با جيزى 
روبرو شودء تا بتوان او را به اين جا و يا به جايى برد شما امر محالى درخواست مى كنيدء اين توصيف كه كفتى همه. مال بت 
هاى ضعيف و ناقص شما هستند كه نه مى بينند وانه مى شنوند» وانه جيزى مى دانند ونه سود و زيانى به شما مى رسانند ونه 
به هيج كس ديكر. اى عبد الله! آيا تو در طائف و مكه ملكك و باغ و زمين دارى يا نه؟ و آيا تو بر آنها كماشته اى دارى يا نه؟ 
كفت: آرى؛ يرسيد: آيا تو همه امورات آنها را خودت تحت نظر دارى و انجام مى دهى و هميشه خودت در همه حال بر سر 
كماشته هايت حاضر مى شوىء يا بيكك و سفيرى دارى؟ كفت: بيكك و سفير دارم» فرمود: اكرء كماشتكان تو به سفيران و 
فرستاد كان تو بككويند: اين ييام را كه آورده ايد و دستورى كه مى دهيد به شرطى مى يذيريم كه برويد و عبد الله بن ابى اميه 
را اين جا بياوريد تا ما او را ببينيم و آن جه را از جانب او مى كويبد مستقيماً از خود او بشنويم, آيا تواين كار آنها را جايز مى 


دانى و جنين اجازه اى به 
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آنها مى دهى؟ كفت: نه فرمود: در اين صورت سفيران تو جه بايد بكنند؟ آيا جز اين است كه علامت و نشانه اى از جانب تو 
براى آنها مى برند تا صدق كفتارشان براى آنها ثابت شود و آنها هم بايد اين سفيران را تصديق كنند؟ كفت: آرى؛ يرسيد: به 
نظر تواكر آن سفير با شنيدن خواسته آنها نزد تو ببايد و بككويد برخيز به همراه من بياء آنها ييشنهاد داده اند و خواسته اند تو 
را با خود ببرم» آيا اين امر مخالف خواسته تو نيست؟ و تو به او نمى كويى: تو تنها فرستاده هستى نه مشاور و فرمانده؟ كفت: 
تو آن بيشنهاد و خواسته رااز سفيران و فرستاد كان خودت طلب كنند؟ و حككونه جيزى رااز رسول و فرستاده خداوند جهانيان 
مى خواهى كه اجازه آن رابه سفيران خودت نمى دهى؟! اى عبد الله! اين حجت قاطعى است براى إبطال هرجه كفتى و 
خواستى. اما اين كه مى كويى: تو بايد خانه اى آراسته و بيراسته و از طلا داشته باشى» آيا شنيده اى عظيم مصر خانه هايى از 
طلا داشت؟ كفت: آرى. فرمود: با اين وجود او بيامبر بود؟ كفت: نه. فرمود: يس اكر محمد هم مثل آنها را داشته باشد الزاماً 


ييامبر نخواهد بود و محمد با حجت هاى الهى» جهل تو را غنيمت نمى شمارد. 


وامااين كه مى كويى: تو بايد به آسمان صعود كنى» و سيس مى كويىء البته ما صعود تو به آسمان را باور نخواهيم كرد 
مكر اين كه از آسمان براى ما كتاب مكتوبى بياورى تا آن را بخوانيم. اى عبد الله! صعود به آسمان سخت تراز نزول از 
آنجاست» يس وقتى تو خودت اعتراف مى كنىء اكر من به آسمان هم بروم تو باور نخواهى كرد, حكم نزول هم همين 
خواهد بود و آن را باور نخواهى كرد و باز مى كويى: مككر اين كه كتابى براى ما بياورى تا آن را بخوانيم و باز بعد از آن نمى 
دانم آيا به تو ايمان خواهم آورد يا نه؛ اى عبد الله! تو خود اقرار مى كنى به اين كه با همه برهان و دلايل خدا دشمنى خواهى 
كرد و براى تو هيج جاره و درمانى نيست جز اين كه به دست اولياء خدا جه بشر و جه نككهبانان جهنم ادب شوىء كه خداى 
تبارك و تعالى كلمه اى جامع بر من نازل كرده كه بر آن جه تو كفتى خط بطلان مى كشد بارى تعالى مى فرمايد: «قل) اى 
محمد! ١سَبِحَانَ‏ رَبَى عل كنت إلا ةا رثول عقدودور وعد امت شان يروردكارم ازاين كه براساس بايدها و نبايدهاى 


عدّه اى جاهلء كارى انجام دهد! «هَلُ كنت إلا بَشَّرَا رَسُولًاه تنها كارى كه 
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مى توانم انجام دهم اقامه و بيان حجت و برهان خداوند است كه به من عطا كرده استء من نمى توانم به يرورد كار خود امر و 
نهى كنم و مشاوره بدهمء كه در آن صورت مانند فرستاده اى خواهم بود كه يادشاهى او را به سوى عده اى از مخالفانش 


فرستاده و او نزد يادشاه برمى كردد و به او دستور مى دهد و خواسته مخالفان را انجام مى دهد. 


ابو جهل كفت: اى محمد! در اين جا مسئله اى هستء آيا تو نككفتى قوم موسى با صاعقه اى سوخته. زيرا از موسى خواسته 
بودند آشكارا خدا را به آنها نشان دهند؟ فرمود: آرى» كفت: اكر تو ييامبر بودىء ما هم اكنون سوخته بوديم» جون آن جه از 
تو خواستيم به مراتب سخت تر از خواسته قوم موسى است؛ زيرا آنها كفتند: خدا را آشكارا به ما نشان بده و ما كفتيم: به 
شرطى به تو ايمان مى آوريم كه خدا و ملائكه را نزد ما بياورى تا آنها را ببينيم نيم. ييامبر صلى الله عليه و آله فرمود: اى ابو جهل! 
اسه راسم خدل عله العا م واالتحدة [ميوفني ا ملكريه ابسن رم شنا بقان كا حنارية ررد (وكذلكه 
تُرى إِيْرَاهِيمَ ملَكُوتٌ السَاوَاتٍ وَالأَرْض وَلِيَكُونَ مِنَ الْموقِنِينَ(1)) خداوند وقتى او را به آسمان برد جنان قدرت بينايى او را 
قوى كرد كه جون به زمين نكناه كرد ينهان و ييداى آن را به وضوح مى ديدء او مرد و زنى را ديد كه در حال انجام كناه 
بودند» دعا كرد كه نخدا آن دو را هلاكك كندء و نخدا دعايش را اجابت كرد وسيس دو لفر ديكر را ديد و دعا كرد كه 
هلاءك شوندء آن دو هم هلاءك شدندء يس دو نفر ديكر را ديد» خواست نفرين كند كه خدا به او وحى كرد: اى ابراهيم! 
دست نكّه دار و بندكان و كنيزان مرا نفرين نكن كه من خداوند آمرزنده و مهربان؛ جار و صبور هستمء كناه بندكانم 
ضررى به من نمى رساند هم جنان كه طاعت و فرمانبرى آنها نفعى براى من ندارد و من همانند تو با خشم و انتقام كرفتن از 
بندكان» آنها را اداره نمى كنم؛ دست از نفرين بند كان و كنيزان من بردار جون تو تنها بنده اى بيم دهنده هستى» شريكك من 
در مملكتم نيستى» و بر من و بندكانم» سلطه اى ندارىء معامله من و بند كانم به سه صورت است: يا توبه مى كنند و به سوى 


من باز مى كردند و من هم توبه آنها را يذيرفته كناهان آنها را مى بخشم وعيب آنها را 
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]١[-١‏ - انعام/ آيه ه/. 


مى يوشانم» يا اين كه جون مى دانم از نسل و ذرّيهِ آنها مؤمنانى متولد خواهند شدء عذابم را از آنها بازمى دارم و با يدران 
كافر مدارا مى كنم و با مادران كافر» صبر و حوصله مى كنمء و تا زمانى كه اين مؤمنان از صَلب آنها خارج شوندء عذابم رااز 
آنها برمى دارم؛ يس بعد از آن كه امر و اراده من محقق شد و آن مؤمنان از كنار اينها رفتند عذاب بر اينها نازل مى شود و بلا 
و مصيبت من آنها را احاطه مى كند. در غير اين دو صورت عذابى كه برايشان مهيا كرده ام از عذابى كه برايشان مى خواهى 
بزركك ترو سخت تراست كه عذاب من براى بندكانم» برحسب جلال و كبرياى من است. اى ابراهيم! بندكانم را به من بسيار 
كه من از تو براى آنها مهربان تر هستمء بند كانم را به من بسيار كه من جبار» صبورء داننده غيب ها و حكيم هستم, با علم خود 
آنها را اداره مى كنم و قضا و قدرم را ميان آنها جارى مى سازم. سيس ييامبر صلى الله عليه و آله فرمود: اى ابو جهل! خداوند 
تنها به اين دليل عذاب را از تو دور كرده كه مى داند از صلب تو َيِه باك و طيب به دنيا مى آيدء منظورم بسرت عِكرِمَه(1) 
استء در امر مسلمانان وقايعى رخ مى دهد كه اكر اوامر خخدا را در آن اطاعت كندء نزد خداوند» جليل القدر و عظيم خواهد 
بود وكرنه» عذاب الهى بر تو نازل مى شد. همين طور ساير قريش كه جنين سؤالى دارندء بدانند تنها به اين دليل به آنها 
مهلت و فرصت داده مى شود كه خداوند مى داند بعضى از آنها به محمد صلى الله عليه و آله ايمان خواهند آورد و به سعادت 
خواهند رسيد و خداوند براو بخل نمى ورزد واو را ازاين سعادت محروم نمى كندء ويا كروهى هم؛ صاحب فرزندان مؤمن 
خو اعد تل واو تن جه حاط بها وتكرى قرةلده ينان سيلت عن قهن و | كر قتع قوف قطنا عذانالبى د كيه فنا تازل 


شدة بودة يمن:به آسمان بكر ابو جهل يه آسمان نكريست تا كهان ديد ذوهاىق آسماة بازو كفوده است و أشن أو 


ص :/401 


]١[1-١‏ - عكرمه يسر ابوجهل عمرو يسر هشام مخزومى قريشىء از دلاوران قريش در زمان جاهليت و اسلام بود» او و يدرش 
ازجمله دشمنان سرسخت ييامبر صلى الله عليه و آله بودند. عكرمه بعد از فتح مكه اسلام آورد ودر جنكك هاى زيادى شركت 
كرد و به عنوان عامل و كاركزارء عهده دار وظايفى شد تا اين كه در يرموك يا جنكك برج الصفر در سال ١7‏ ه_ كشته شد. 


«اصابه» ج ” ص 5958). 


آن فرود مى آيدء درست مقابل و بالاى(1١)‏ سر اين كروه؛ و هر لحظه نزديكك تر مى شود جنان كه آنها كرماى آن را ميان 
كتف هايشان احساس كردندء زانوان ابو جهل و سايرين از شدت ترس به لرزه افتاد. رسول خدا صلى الله عليه و آله به آنها 
فرمود: نترسيد» خداوند با آن شما را هالاك نمى كندء بلكه تنها براى يند و عبرت شما آن را به شما نشان داد.» يس ديدند از 
يشت سرشان نورى برآمد و با آتش روبه رو شد و آن را به بالا برد تا به آسمان بازكرداند همان كونه كه از آن جا آمده بود. 
يس ييامبر صلى الله عليه و آله فرمود: بخشى از اين نورها ناشى از آن بود كه خداوند مى دانست كه او يس از اين از ميان شما 
كسناتى را با ايمان به من سعاد تمد خواهد كره .و بخقن ديكر 'ازاين اواو نسل ياكن است كداز شما به دثيا خواهد امد واكر 


او خود ايمان نياورد» نسل و ذرّيّه اش مؤمن خواهند بود.2) 


؟) على بن ابراهيم روايت كرده است: اين آيات درباره عبد الله بن ابى امبّه» برادر امّ سَِلُّمه رحمه الله عليها نازل شده است و 
عبد الله اين سخنان را قبل از هجرت بيامبر صلى الله عليه و آله در مكه به او كفت: وقتى ييامبر صلى الله عليه و آله براى فتح 
مكه آمد, عبد الله بن ابى امتِه به استقبال ييامبر آمد و به حضرت سلام دادء يبامبر صلى الله عليه و آله جوابى به او نداد» و روى 
از او بركرداند و جيزى به او نككفتء خواهرشء ام سلمه همراه ييامبر صلى الله عليه و آله بود. عبد الله نزد او رفت و كفت: اى 
خواهر! رسول خدا اسلام همه مردم را يذيرفته است اما اسلام مرا به من بازكرداند و همجون ديكران از من نيذيرفت» وقتى 
رسول الله صلى الله عليه و آله نزد امّ سلمه رفت» يرسيد: يدر و مادرم فدايتان! اى رسول خدا! همه مردم به واسطه تو سعاد تمند 


فرمود: اى امّ سلمه! برادرت جنان مرا تكذيب كرده كه هيج كس جون او عمل نكرد» او كسى بود كه به من كفت: به تو 
ايمان ن مى آفريند مكر اين كه از زمين جشمه اى بجوشانى يا باغى از درختان خرما و انكور داشته باشى كه ميان درختانش 
نهرها در جريان است يا قطعه اى از آسمانء آن كونه كه كفتى بر سر ما 


ص :/160 


-]١[-١‏ سامَتّه مسامته: مقابل و روبروى او درآمد و بااو رودررو شدء «المعجم الوسيط. ماده سمثت). 


؟-[1] - تفسير منسوب به امام حسن عسكرى عليه السلام» ص مح عي 


ا 


0 


ييامبر فرمود: آرى» يس اسلام او را قبول كرد.(١)‏ 


*) و كفته است: دزؤوابت ابوجازوه ازامام محبد باترعله البسلام آمده كه فرمود: آ ل ا 
ل و تَفجِيرًاا + يعنى از آن جشمه ها 


«أَوْ تت قط السّمَاء كُمَا رَعَمْتٌ عَلَينَا كسَفًاه زيرا ييامبر صلى الله عليه و آله [به آنها] فرموده بود: ياره اى از آسمان سقوط خواهد 
كردء زيرا خداوند فرموده: «وَإن يَرَوَا كش ها مّنّ نَ الْسَّمَاءِ سَاقِطًا يَفُوُوا حاب موكوم50) و آ آيه: «أَو تأت باللّهِ وَالْمَلآئِكه قَيبلًاا و 
القييل يعنى كثير و زياد «أ يَكونَ لكك بَيِتّ مّن رُخْوْفِ» يعنى مزيّن به طلا «أَ تَْقَى فى الشماء وَل نُؤِْنَ تيك عَمّى لتر 
عَلَيَنَا كَابا َفْرَؤْهُا در آن نوشته شده: از سوى خدا به عبد الله بن ابى امه كه محمد راستكو استء و من او را مبعوث كرده ام و 
فمراد أو حدها كع ان شك ]رتو ا كتياقات ده هذا اذى قاتشه اسك و خعودا تدع يبدل تال فردوكة رفل كان 
تق هل كنت إلا بغرا وشول ,بن 


- 


) عياشى از عبد الحميد بن ابى ديلم؛ از امام صادق عليه السلام روايت كرده كه فرمود: اقَالُوا أبَعَتّ الله يَشَّوًا رّسُولَاا: يعنى 
كفتند: جن بيش از ما در زمين بود» خداوند براى آنها فرشته اى فرستاد» يس اككر مى خواست براى ما هم ييامبرى بفرستدء 
د اوس بكري رار اس اجر ااي جه بود رياو اجو رزو ابابا لواقوريد 


و 


تالو أت الله يدها 


أن 
ص :1094 
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©) على بن ابراهيم» از يدرشء از احمد بن نَضرء از عمرو بن شمر از جابر» از امام محمد باقر عليه السلام روايت كرده كه 
فرمود: جبرئيل عليه السلام در كنار رسول خدا صلى الله عليه و آله نشسته بود كه نكتاهى به آسمان انداخت و رنككش يريد(7؟) 
و به رنكك زعفران(”) شد و به رسول خدا يناه برد. ييامبر به آن جا كه جبرئيل نككريسته بود نككاهى كردء جيزى را ديد كه بين 
شرق وغرف راير كردة ويه زميق من ايده [ ةقدو بابين امد كدية انداته كماتى 183 ال زمين فاضله داشت سن كفت: ان 
محمد! من از سوى خدا نزد تو فرستاده شده ام تا تورا مختر سازم ميان اين كه ملكى رسول بودن محبوب تراست برايت يا 
نده اق وسول» يبامير به تجبرئيل كه اكنون عخال غنود رابا ياقته بود كاه كرد» جبرقيل كفرة: بكوة البقة ايخ كه بنده ا ومنول 
باشم» آن فرشته» ياى راستش را برداشت و در سينه آسمان دنيا كذاشت و ياى جيش را در آسمان دوم كذاشت» سيس ياى 
راست را برداشت و در آسمان سوم كذاشت و همين طور رفت تا به آسمان هفتم رسيدء هر طبقه آسمان را با يكك كام بيمود 
وهر جه بالاتر رفت» كوحكك تر شد تا اين كه همانند كنجشكك(2) شد. 


ييامبر صلى الله عليه و آله به سوى جبرئيل عليه السلام بركشت و فرمود: تو را بسيار ترسان و آشفته ديدم و هيج جيز مرا بيشتر 
اذ كي تكن هر راقنم بح قل كلت اند سبي كندا اما سروس كين ذا أبن تتكه دروي فرمود: هد كفي ان 
اسرافيل» حاجب يرورد كار بود؛ از زمانى كه خدا آسمان ها و زمين را آفريده است, هركز از جايكاهش فرود نيامده بود» وقتى 
ديدم فرود مى آيدء ترسيدم كه قيامت واقع شده باشدء و لذا آن ترس و رنكك يريدكى كه ديدى به اين علت بود؛ 


18٠: ص‎ 
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]1[-١‏ - امتقع لونه: ازغم يا ترس رنكك جهره اش تغبير كرد. «السان العربء ماده مقع) 

*- [8] - كركمه: مفرد آن كركم؛ به معنى زعفران» و كفته شده: شيره كل عُصفر كه در رنكرزى به كار مى رود و كفته 
شده: جيرى مائئك وَرساست وآن كلمه اى فارسى است كه معرب شده اس «النهايه» ج ع ص 26 

ع [ع] -قاب: مقدار واندازه» ودر كمان فاصله بين سر تا دسته كمان «المعجم الوسيط. ماده قاب.» 


ه- [0] - صر: كنجشكك. يا يرنده اى به اندازه آنء به رنكك زرد. «مجمع البحرين» ماده صرر.) 


اما وقتى ديدم خداوند به خاطر تو او را فرستاده استء حال خود را باز يافتم» آيا نديدى هرجه بالاتر مى رفت كوجكك تر مى 
شد؛ زيرا هر جيزى كه به خدا نزديكك شودء در اثر عظمت خداى تعالى كوجك مى شود. اين فرشته حاجب خداوند و نزديكك 
ترين مخلوق به خداوند است,ء و لوح كه از ياقوت سرخ است در برابر ديد كان اوست. هركاه خداوند وحى كند» وحى بر آن 
لوح نقش مى بندد واو در آن مى نككرد يس آن را به ما مى دهد وما در آسمان ها و زمين آن را عملى مى سازيمء اين فرشته 
از همه مخلوقات به خدا نزديكك تر است و بين خدا واوء هفتاد حجاب از نور است و اين فاصله را كه قابل اندازه كيرى نيست 


و نمى توان آن را توصيف كردء مى بيمايد. 


و من از همه مخلوقات به او نزديكك ترم و ميان من و او مسافت هزار سال وجود دارد.(١)‏ 


2 


#) على بن ابراهيم كفته: «وَمَا مَنََ النّاسَ أن يُوْمِنُوأ إِذْ حَاءهُمُ الْهدَى إلا أن قَالُوأ 
خداوند ملادئكه را به ييامبرى» براى ما نفرستاد» خداوند عرّ و جل فرموده است: اككر ما ملكى را به سوى اينها مى فرستاديم» 
ينان تن أووةنده بلك قطلعا بزل كك نت تذفنو 5 زم مضل سكرنت افك بزو ماذكه د حاف يشر ذو أذ راف هي 
رفتند و با اطمينان كام برمى داشتند حتماً از آسمانء ملكى را به عنوان بيامبر براى آنها مى فرستاديم.(70) 


أ 


بد 5 ان وى ا 2 د 
بَعَتْ الله يَشَّرًا رَّسُولا». يعنى: كفار كفتند: جرا 


«وَمن يَف اللَهُ فهو الْمُْنَد وَمَن يُصْلِلَ فَلَن نَحدَّ لَهُمْ أولاء...وَصْمًا مَأوَاهُمْ جَهَنُم كلما خََتْ رذْنَاهُمْ سَعِيرًا(/91) » 


ه 


«وَمَن يَهَدٍ الله فَهُوَ الْمَهْتَدِ وَمَن يُصلل فلن تَجدٌ لَهُمْ أَوْلِيَاء مِن دُونِهِ وَنَحْشْرُهُمْ يَوْمَ القِيَامَهِ عَلى وُجوهِهمْ عُمْيًا وَبُكمًا وَضُمَا مَأَوَاهُمْ 


جَهَنَمُ كلما حَمَثٌ زِدْنَاهُمْ سَعيرَا(/91) ) 


[و هر كه را خدا هدايت كند او رهيافته است» وهر كه را كمراه سازدء در برابر او براى آنان هركز دوستانى نيابى و روز 
قيامت»ء آنها را كور و لالم و كرء به روى جهره شان درافتاده برخواهيم انكيخت. جايكاهشان دوزخ است هر بار كه آتش آن 


فرو نشيند» شراره اى (تازه) برايشان مى افزاييم] 


48١: ص‎ 
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ااعابرين اراهيم ك ايب درباره اين فرموده خداوند: : اوَتَحْشُوُهُمْ يَْمَ الْقَِامَهِ عَلَى وَجُوِهِمْ عُمْيًا وَبْكمًا وَصُ ما كفت: بر 


ييشانى هاى آنها كأواقع خوك كلها كيت رداق سَعيرَ |) يعنى هر كاه آن آتش خاموش شود. )١1(‏ 


") على بن ابراهيم از يدرشء از ابن ابى عَمَيره از سيف بن عميره» در حديثى مرفوع از على بن حسين عليه السلام روايت كرده 
كه فرمود: در جهنم درّه اى وجود دارد به نام سعير» هركاه جهنم خاموش شود. سعير كشوده مى شود؛ واين معنى كلاسم 
خداوند است كه فرموده است: ١كلمًا‏ حَمِتٌ زِدْنَاهُمْ سَعيرَ 271.01 


*) عتناشى از ابراهيم بن عمرء طى حديثى مرفوع از امام صادق عليه السلام يا امام محمد باقر عليه السلام درباره آيه: (وَتَحْشْرُهُمْ 


يَوْمَّ القَيَامَهِ عَلى وَجُوهِهِمْ) روايت كرده كه فرمود: يعنى بر روى جهره و ييشانى شان.200 


؟) بكر بن بكر در حديثى مرفوع از امام على بن حسين عليه السلام روايت كرده كه فرمود: در جهنم درّه اى به نام سَعير وجود 
دارد» ركاه اقش بهت خاموش قود سعير كقوده من 'شوة؟ و انق معتى كلام خخ د اوقد أندت كه فرفوده است: «كلعا كيك 


زَدْنَاهُمْ سَعِيرًا).(8) 
«قل لو نتم تَمْلكُونَ خَرَآئْنَ رَحْمَهِ رَبّى إِذَا لَأَمْسَكُتُمْ خَشْيَهَ الإنقاق وَكَانَ الإنسان قَتُورَا(٠١1)‏ » 


[بكو: اكر شما مالكك كنجينه هاى رحمت بروردكارم بوديدء باز هم از بيم خرج كردن قطعاً امساكك مى ورزيديدء و انسان 


همواره بخيل است] 
)١‏ على بن ابراهيم كفته: اكر اموال و دارايى دنيا به دست مردم بود» از ترس 


ص : 487 
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فقر هيج جيزى به ديكرى نمى داد. «وَكانٌ الإنسَانٌ قَتُورًا يعنى بخيل.10) 


«وَلَقَد آتَبِنَامُوسَى تشع آيَات يبَاتِ فَاسالْ بَنى إِسْرَائِيلَ...رَبُ السَمَاوَاتٍ والأزض َصَائْرَوَإنَى لَأظْنّكٌ يا فزْعَونْ مَنْبُورَا(9١1)‏ » 


5 2 


ا اه ا 0 00 


[و در حقيقت, ما به موسى نه نشانه آشكار داديم- يسء از فرزندان اسرائيل ببيرس آن كاه كه نزد آنان مد و فرعون به او 
كفت: اى موسى! من جداً تورا افسون شده مى يندارم * كفت: قطعاً مى دانى كه اين (نشانه ها) را كه باعث بينشهاست جز 


برورد كار آسمان ها و زمين نازل نكرده است,ء و راستى اى فرعون! تو را تباه شده مى يندارم] 


)١‏ عبد الله بن جعفر جِمْيّرى از حسن بن ظريف ء از مَعْمَرء از امام رضا عليه السلام؛ از يدرش امام موسى بن جعفر روايت كرده 
كه فرمود: وقتى طفلى ينج ساله بودم» روزى نزد يدرم امام صادق عليه السلام بودم كه كروهى از يهوديان نزد امام صادق عليه 
السلام آمدند > و حديث را روايت كرده تا آن جا كه فرموده - يرسيدند به ما بكو: آن نه معجزه اى كه موسى آورد جه بود. 
كفتم: عصاء بيرون آوردن دست خود از يقه در حالى كه مى درخشيد, ملخ» شيش. قورباغه» خون. رفع طوره سهد عسل 
مرغ بريان كه هر دو يكى حساب مى آيند و شكافتن درياء كفتند: راست كفتى.(1) 


محمد بن نعمانء از سلّام بن مستنير» از امام محمد باقر عليه السلام درباره آيه: «وَلَقَدُ آثَِنَا مُوسَى يِسْعٌ آيَاتِ بَيْنَاتَ) روايت كرده 


كه فرمود: منظور طوفانء ملخ» شيشء قورباغه» خون, سنكك و 


ص : 4817 
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درياء عصا و دستش است.(١)‏ 


#انوطيد از الاستذوو- كوف إن إن مقلوم بافد اذ بتعلا عبد الله اذ عسو بن عن نو اى خطات» از ابو اشيحاق. جد 
استحاق- لق او شح انعد ال خاووة دن يوم عتري ص يرَفَى روايت كرده است كه از امام ضاذق عليه السنالامدوباوه نه 


معجزه اى كه موسى آورد يرسيدم؛ فرمود: ملخ. شيشء قورباغه هاء خون, طوفان؛ درياء سنكك, عصا و دستش.(1) 


؟) على , بن ابراهيم كفته است : طوفان؛ ملخ هاء شيشء قورباغه هاء خون. سنكك. » عصاء دستش و سنكك.(*3) 


©) عياشى از سلام ازامام محمد باقر عليه السلام درباره ابيه: «وَلقَكَ اتنا مُوسَرى يِسْمٌ آيَاتٍ بَينَاتا روايت كرده كه فرمود: 
منظورة طوقاق: شين قورباغهه ون سكقه ذوياء عضاء و وسعش اسك :723 


*) على بن ابراهيم قول موسى را حكايت كرده و كفته: «وَإِنّى لََظْنْك يا فوِعَونٌ مَتْبُورًاا يعنى هلاكك شده و واويلاكويان.(0) 


1) عياشى از عباس بن معروف از امام رضا عليه السلام روايت كرده كه درباره آيه: (يَا فوْحَون) فرموده: يعنى اى عاصى.(2) 


«فارَاة أن د 0 يَسْتَفزََهم مَنَ نَ الأزض فَأَعْرَقِنَاهُ وَمَن مَعَهُ جَمِيعَا(١٠)...وَيَخْرُونَ‏ لأذقَان يكو وَيَزِيدُهُمْ حُسُوعًا »)1١9(‏ 


«هَأْرَادَ أن يس مَفِرَّهُم مّنّ الأزض تاغوقاة فقي تع جبوة 36 وكلنا مق يقلو لي إِسْرَائِيل اشكتوا الأرض َإذًا عا وغك الأحدة 
جنا بكم لَفِيقًار١01‏ وبالكق أنوقاة وَبالْص يلوا أذمقاك إل صخا ؤتذيدا (ه١)‏ وقوانا فرقاة لتثرأه عَلى الاش على فكك 


- خصال» ص اح 0. 
- خصال» ص اح رفة 


9 || - تفسير قمى» ج اص .8١19‏ 
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]1١[ 
[؟]‎ 
ا‎ 
.17١ ح‎ 8١ *-[ع] - تفسير عياشى» ج 7؛ ص‎ 
ا‎ 
ا‎ 


-[0] - تفسير عياشى» ج 7 ص 6١‏ ح 171. 


وه م ه 


تيا (009 قل اموأ به أؤ لا ووأ إن الَِينَ أووأ الهم من َيِه ذا بْتلَى عَلَتِهع بَِرونَ لِلأذقَانٍ سيدا( «اقتراوة تان 
5 ]كان نقد وكا لمنتر ا لمدة وَيَخْرونَ لِلأَدْقَانِ يدون وَيزِيدُهُعْ حشُوعًا (9. 00 


[يس (فرعون) تصميم كرفت كه آنان راز سرزمين (مصر) بركند يس او وهر كه را با وى بود همه را غرق كرديم* ويس از 
او به فرزندان اسرائيل كفتيم در اين سرزمين ساكن شويد يس جون وعده آخرت فرا رسد شما را همه با هم محشور مى كنيم* 
و آن (قرآن) را به حق فرود آورديم وو به حق فرود آمد و تو را جز بشارت دهنده و بيم رسان نفرستاديم* و قرآنى (با عظمت 
را) بخش بخش (بر تو) نازل كرديم تا آن را به آرامى به مردم بخوانى و آن را به تدريج نازل كرديم* بكُو: (جه) به آن ايمان 
ناويك باالباوزية ب كما كنات كن بيش از (نزول) آن دانش يافته اند جون (اين كتاب) بر آنان خوانده شود» سجده كنان 
به روى درمى افتند* و مى كويند: منزه است يروردكار ما كه وعده برورد كار ما قطعاً انجام شدنى است* و بر روى زمين مى 


افتند و مى كريند و بر فروتنى آنها مى افزايد] 


)١‏ على بن ابراهيم كفته است: در روايت ابو جارود از امام محمد باقر عليه السلام آمده است كه درباره آيه: «فَأَرَادَ أن 
يَشِتَفْرّهُم مّنَ الأزض» فرمود: يعنى خواستء آنها را از زمين بيرون كند و فرعون و قوم او مى دان سكيد كداايع راكد وا بع نهدا 
هيج كس ديكرى نازل نكرده اسع و ركاذا جاء وَعَدَ الآخِرَهِ جتنا بكم لَفِيفًا بع :همك .اه 


؟) ودر روايت على , بن ابراهيم كه اسنة: 51 يعنى فرعون «أن تفرم منَ الأمذض» كه آنان رااز مصر اخراج كند 
لَعْرَقناهُ وَمَن مّعَهُ سمِيعًاه «وَقُلَا مِن بَعْدِهِ لينى إش رَائِيلَ اش كوا الَرْضٌ قدا بجاء وَعْدٌ الآخِرهِ جنا بكم لَفِيفًاه يعنى از هر طرف و 


سك و سور تسوه آيه: «وَقوْآمًا فَرَقنَاُ لِتَفْرَأهُ عَلَى النّاس عَلَى مُكدث» يعنى به آرامى وَتَرَلَدَاهُ تيلا يبس كفته است: اى 


5 - 


محمد! «قل آمِنُوأً به أو لآ 


ص :120 
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ومنو إن الَذِينَ أوثوأ للم من قله , بعت از عل كناب كساق كدديه ببامير ضلى الله علية و آله ايمان آوردند إإذا يثْلَى لتم 


يَحْرّونَ للأَدْقَان سيجَدَاه كفته است: يعنى بر روى جهره و صورت «سَيِحَانَ را إن كان وَعْكَ رَيَمَا لعفو لا * وَيَخْرّونَ لِاأْذْكَان 
يَتِكونَ وَيَزِيدُهُمْ حشُوعًا و آنها قوم و كروهى از اهل كتاب بودند كه به خدا ايمان آوردند.(1) 


؟) محمد بن يعقوب از على بن محمدء با سند خود روايت كرده است كه: از امام صادق عليه السلام سؤال شدء مردى در 
بيشانى اش زخم و مرضى دارد كه قادر نيست بر آن سجده كند, جه بايد بكند. فرمود: بايد جانه اش را بر روى زمين بككذارد 


زيرا خداوند ع و جل مى فرمايد: «يَحْدٌونَ لِلأَذْقَانِ مك1 نه 


*) على بن ابراهيم از يدرش»ء از صباح؛ از اسحاق بن عممار روايت كرده است كه از امام صادق عليه السلام يرسيدم: بين د 
جشم مردى زخمى دارد و نمى تواند بر آن سجده كندء [او جه بايد كند؟). فرمود: بايد بر آن قسمتى كه نزديكك موى سر 
است سجده كند و اككر نتوانست»ء بر روى ابروى راست و اككر نتوانست» بر روى ابروى جب و اككر نتوانست» بر روى جانه اش 
سجده كند. عرض كردم: بر روى جانه اش؟! فرمود: آرى؛ ايا نخوانده أى كه كوا وى ترما ننه وتكروة الأدشان 


شَمحَدًَا)؟ !20 
دقل اذْعُوأ الله أو اذعُوأ الرّحْمَنَ أَيّا ما ندعو قَلَُ الأسماء الحنى وَل تَجْهَر ِصَلتِكٌ ولا نحَافِت بها وَانتَغْ بَئنَ ذَلِكَ سَبيلًا(ه11) » 


[بكو: خدا را بخوانيد يا رحمان را بخوانيد» هر كدام را بخوانيد» براى او نامهاى نيكوتر است و نمازت را به آواز بلند مخوان و 


سيار آهسته اش مكن. و ميان اين (و آن) راهى (ميانه) جوى] 

)١‏ محمد بن يعقوب از محمد بن يحيىء از احمد بن محمّدء از عثمان بن 
ص :188 
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-[1] - كافى؛ ج *؛ ص ع2 ح 8. 


1-["1] - تفسير قمى» ج اص .53١‏ 


عيسىء از سّ.ماعه روايت كرده است كه از امام [صادق عليه السلام] درباره آيه: «وَلآ تَجْهَوْ بص الاتكك وَل تُحَافْتُ بها يرسيدم. 
فرمود: مُخافته: يعنى كمتر از حد شنيده شدنء و جهر يعنى صدايت را به شدت بلند كنى.10) شيخ طوسى در كتاب تهذيب با 
سند خود از احمد بن محمدء از عثمان بن عيسىء از سماعه اين حديث را روايت كرده و كفته است: از امام صادق عليه السلام 


درباره اين كلام خدا يرسيدم؛ و حديث را تا به آخر روايت كرده است.(75) 


") و نيزاو از على بن ابراهيم» از محمد بن عيسىء از يونس بن عبد الرحمنء از عبد الله بن سنان روايت كرده است كه به امام 
صادق عليه السلام عرض كردم: آيا امام جماعت بايد جنان بلند بخواند كه هر كس يشت سر او ايستاده صدايش را بشنود 
حتى اكر تعداد آنها زياد باشد؟ فرمود: بايد صدايش در حدّ متوسط باشدء خداوند تبارك و تعالى فرمود: (وَلا تَجْهَوْ بصَالاتكك 
ل ا 


مض 


") على بن ابراهيم از يدرش» از ضَ باح از اسحاق بن عمّار» از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه درباره آيه: رولا 
تشهو يق اشكم ولا كاف بها فرمود: جهر: يعنى بلند كردن صدا و تخافت: يعنى جنان آرام كه با كوش اعرد فونه وى 


بايد حدٌ بين اين دو خوانده شود.() 


©) ونيزاواز يدرش» از ص تاح» از اسحاق بن عمّرار» ازامام صادق عليه السلام روايت كرده است كه درباره آيه: وله تضرهة 


بفاكنكه :ولا انها فرموه جو سن سان نلك 5:5ق عيناء و تخا فين معان تروك كرت شرم 1 


0) على بن ابراهيم كفته است: از امام محمد باقر عليه السلام درباره آيه: «وَل تَجْهَوْ بصَلاتِك وَلآ تُحَافْتُ بهَاا روايت شده است 


كه فرمود: جهر: يعنى جنان صدا را بلند كنى كه كسى بعد از تو ايستاده بشنود و مُخافته: يعنى آن كه همراه تو 


ص : /4 





ايستاده به سختى صدايت را بشنود.12١)‏ 


2) عتاشى از مفضّل روايت كرده است كه شنيدم از امام عليه السلام سؤال شد: آيا امام جماعت بايد صدايش را به هر كس 
كيشت سر اوسنت برسائد حك اكز تعدا آنها زياد باشد؟ قرمودة باد مداق كرافة :او دوحدٌ متوسل ياد خنداونق قار كو 


تعالى فرموده: (وَّلا تَجهَرْ بصلاتِك وَلا تُحَافِتُ بهَاء.(؟) 


)١‏ ش.ماعه بن مهران از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه درباره آيه: «وَلا تجَهَرْ بص الاتكك وَل تُحَافِتُ بها فرمود: 


مُخافته: يعنى خودء قادر به شنيدن آن نيستى» و جهر: يعنى به شدت صدايت را بلند كنى.0). 


ازعبد الله بن سنان» روايت شده است كه از امام صادق عليه السلام يرسيدم: آيا امام جماعت بايد صدايش را به همه 
كناق كهيقك سر أو اسحادة اقد برسائد عق اكر معذاد آنها زياد باشد؟ فرمؤة» بابد صداى قرانت او دوحد ستوسط باشل 


زيرا خداوند مى فرمايد: «وَلا تَجْهَوْ بصالاتِك َلآ تُحَافِتٌ بها (8) 


4) زراره و حُمران و محمد بن مسلمء از امام محمد باقر عليه السلام و امام صادق عليه السلام روايت كرده اند كه درباره ايه 
«وَلآ تَجَهَو بص لايك وَلآ تُحَافْتْ بها واب بينَ دك سَبيلًاا فرمودند: رسول خدا صلى الله عليه و آله وقتى در مكه نماز مى 
خواند» با صداى بلند قرائت مى كرد» مش ركان از مكان او با خبر شده و او رااذيت مى كردند» يس در اد ين باره خداوند اين 


)٠‏ ابو بصير از امام محمد باقر عليه السلام روايت كرده است كه فرمود: 1 يه: دولا تَجَهَر بص لايك َلآ تحَافْت بِهَاا به وسيله 


ايه: «فَاضدّع بِمَا َؤْمَوُ)(2) نسخ شد: 3/0 


18/١: ص‎ 





)١١‏ سليمان از امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه درباره آيه: «وَلآ تَيْجْهَو بص الاتك ولا تَحَافتُ بهَاا فرموده است: 
جهر: يعنى با صداى بسيار بلند قرائت كردنء و مُخافته: يعنى كوش خودت هم نمى شنود؛ يس ما بين اين دو حالت جنان كه 


كوش خودت بشنود» بخوان.(1) 


)١١‏ ابو حمزه ثمالى روايت كرده است كه از امام محمد باقر عليه السلام درباره [اين] آيه يرسيدم فرمود: تفسير آن اين كونه 
است: ولايت على عليه السلام را و اكرامى را كه در حق او روا كرده ام» آشكار نكن تا زمانى كه تو را به اين كار امر كنم «وَلآً 
تَحَافِْتٌ بهَاا يعنى اما آن را از على عليه السلام ينهان نكن و او را از اكرام من در حق او با خبر كن.(7) 


)٠3١‏ حلبى از يكى از ياران ما روايت كرده است كه امام محمد باقر عليه السلام به امام صادق عليه السلام فرمود: فرزندم! بر تو 
باد انجام كار نيكك و حسنه ميان دو كناه كه آثار آن كناهان رااز ميان مى برد؛ [امام صادق عليه السلام] يرسيدند: يدرجان! 
اين جكوتة مسمكن اسسث؟ فرمود: آن كونه كه مكلا خداونن عر وعجل فزمودة است: وَل نَجْهَوْ بض الاتكك وَل تَحَافْتُ بها «لآ 
تَجْهَوْ بض لاتك» سيئه و كناه ول مقافت بهَاا هم سيئه و كناه است (وَابَْ بيِنَ ذلك سَبيلًاا حسنه و كار نيكك است. و نيز مى 
فرمايد: وَل تَجْعَلٌ يَدَكٌ مَغْلُولهُ إلى عُبْقَكَ وَل تَِمْطهَا كُلَّ البشط)() [و دستت را به كردنت زنجير مكن و بسيار (هم) كشاده 
دستى منما] و نيز مى فرمايد: (إذَا أَنْفَقُوا لم يُشرِقُوا وَلّْ يفيُرُواا ه ركاه اسراف كنند سيئه و كناه است و هركاه بخل بورزئد نيز 
كناة ست (و كان يوق ذلك قواما:[ 8 حسته و كار فيك اسست: 


ص :184 
١‏ - تفسير عياشى» ج 3 ص إفرفرة ص //ا١.‏ 
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ا 
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ا 
ا 


ع*] - فرقان/ /21. 


يس بر تو باد هماره؛ انجام كار نيكك و حسنه ميان دو كناه.1) 


؟1) از جابر زوايت شذه اسث كه از امام محمد باقر عليه السلام دربازه تفسير اين آيه در كلام خداوند كه مى فرمايد: وَل 
تَجَهَْ بض لاك وَلآ تُحَافِتٌ بها وَابتَْ بين ذلك سَبِبلًاا يرسيدم؛ فرمود: يعنى ولايت على عليه السلام را آشكار نكن و اين همان 
مار بك ودين الشاكراى كدمن فزق ار وناكو كردو اميا مكار لكو نا دن وماق 7ن بر سدقي كووو دو ارك فاق 
كلام خداوند است كه مى فرمايد: «وَلاً تَجْهَوْ يصَالاتِكك». اما اين كه مى فرمايد: «وَ لآ تّحَافْتُ يهاه يعنى اين اكرام را از على عليه 
السلام ينهان نكن؛ و اكرام را كه برايش مقدر كرده ام به او بكنو واو را آككاه كن. اما اين كه مى فرمايد: اوَابيَخْ بين ذلك 
سَبِيلًاه يعنى: از من بخواه كه به تو اجازه دهم امر ولايت على عليه السلام را آشكار كان اكد وو روار حنوى كو ارهد إن 
اعنام وا يه بتاك فيان اللاكلةى مقافي ارود قروز | ماحد وفد عتماك غرفي 7ه ود ااه كين كاتو ين نكس أن 


هستم» يس اين على مولاى اوستء خدايا! هر كس كه او را دوست بدارد» دوست بدار وبا دشمنان او دشمن باش.272 
وَل الْحَمدُ لِلّهِ الى لم يَتَحِذْ وَلَدَا وَل يكن لَه ضَّريكك فى الْما فلكم وَلَمْ يكن لَهُ وَل من اذل وَكَبّهُ تكبيرًا(١11)‏ ) 


[و بكو: ستايش خدايى را كه نه فرزندى كرفته و نه در جهاندارى شريكى دارد و نه خوار بوده كه (نياز به) دوستى داشته باشد 
واورا بسيار يزركك شمار] 


)١‏ على بن ابراهيم كفته است: يعنى خداوند» ذليل و حقير نبوده تا احتياج به يارى و نصرت ياورى داشته باشد.0*) 


") عتباشى از نوفلى» از سكونىء از جعفر بن محمد عليه السلام» از يدرش امام محمد باقر عليه السلام روايت كرده است كه 


فرمود: يكى از ياران» مدتى از نزد 
ص : 417١‏ 
]١[1-١‏ - تفسير عياشى ج 7 ص 67 ح 174. 


؟-[؟] ده تعسير عياشى» ج ”. ص اح 1 
"| اده تفسير قمى» ج ١‏ ص مم 


ماب كك اللاعليى لصوي نه عقي شوق ارويوا عبتة اتناو واسحد ممه هن و وال اكور كرهه ابد اعرف كر 
بيمارى و اهل و عيال» فرمود: مى خواهى كلماتى به تو بياموزم كه جون خدا را با آن كلمات بخوانى و دعا كنى» بيمارى و فقر 
راز تو دور كند؟ بكو: لآ حول وَ لآ وه إلا بالل العَلِيٌ العظيم: تَوَكَلتٌ عَلّى الح الّذِى لآيِمُوتٌ و الحمدٌ لله الى لَم يَّخْذ وَلّدا 
ذ تويكو له فريك فى الفلكده و لم يكن له ولق وى الذل و كرة تكبيراً. 1 


*) عبد الله بن سنان كفته است: به امام صادق عليه السلام شكايت كردم, فرمود: مى خواهى دعايى به تو بياموزم كه با خواندن 
آن» قرض و دينت ادا شود و حال خود و زندكى ات نيكو بشود؟ عرض كردم: جقدر به اين دعا احتياج دارم! فرمود: بعد از 
نماز صبح بكو: تَوَكَلتٌ عَلَى اليحيّ الى لآ يَمُوتٌ و التحمة لل الَّذِى لَم يتخ وَلَدا وَل يكن لَهُ مّرك فِى المُلككء و لَم يكن لَه 
وَلِنّ مِنَ الذَّلَ وَ كبرة تكبيرا اللّهمَ إنّى أَعُودٌ بسك مِنّ البؤس و القَقرِء وَ من عَلَبِِ الدّين وَ السَقَم و أسأنك أن مُِيتِى عَلَى أداء 
مك إِلَّيك وَ إِلَى النّاس). () 


41/١: ص‎ 


١-١‏ - تفسير عياشى» ج 3 ص 0ح ا 


؟-- 5 تم تعسير عياشى» ج 3 ص 0ح ا 


درباره مركز 
هَل يَسْتَوى الذِينَ يَعْلمُونَ وَالذِينَ لا يَعْلمُونَ 
آيا كسانى كه مىدانند و كسانى كه نمىدانند يكسانند ؟ 


سوره زمر/ 4 


مقدمه: 
موسسه تحقيقات رايانه اى قائميه اصفهان» از سال ١780‏ ه .ش تحت اشراف حضرت آيت الله حاج سيد حسن فقيه امامى 
(قدس سره الشريف». با فعاليت خالصانه و شبانه روزى كروهى از نخبكان و فرهيختكان حوزه و دانشكاه. فعاليت خود را در 


زمينه هاى مدهي ترسك وعلي اغا تود اسه 


مرامنامه: 

موسسه تحقيقات رايانه اى قائميه اصفهان در راستاى تسهيل و تسريع دسترسى محققين به آثار و ابزار تحقيقاتى در حوزه علوم 
اسلامى, و با توجه به تعدد و يراكندكى مراكز فعال در اين عرصه و منابع متعدد و صعب الوصولء و با نكاهى صرفا علمى و به 
دور از تعصبات و جريانات اجتماعى» سياسىء قومى و فردىء بر مبناى اجراى طرحى در قالب «١‏ مديريت آثار توليد شده و 
قار منافيه آ3 ستو #سامن هر كو شتيعية #الككن ىتما بتك كا مخصوقة انل خف و سوقان اد كت و الخدت ارسي ران 
متخصصين. و مطالب و مباحثى راهكشا براى فرهيختكان و عموم طبقات مردمى به زبان هاى مختلف و بافرمت هاى 


كوناكون توليد ودر قضائ مجازى به صورت رايكان وز اغشار علاقمتدان قرار دهد. 


اهداف: 

١.بسط‏ فرهنكك و معارف ناب ثقلين (كتاب الله و اهل البيت عليهم السلام) 

".تقويت انككيزه عامه مردم بخصوص جوانان نسبت به بررسى دقيق تر مسائل دينى 

“.جايكزين كردن محتواى سودمند به جاى مطالب بى محتوا در تلفن هاى همراه » تبلت هاء رايانه ها و ... 
؟.سرويس دهى به محققين طلاب و دانشجو 

ه.كسترش فرهنكك عمومى مطالعه 


#.زمينه سازى جهت تشويق انتشارات و مؤلفين براى ديجيتالى نمودن آثار خود. 


سياست ها: 
١.عمل‏ بر مبناى مجوز هاى قانونى 
".ارتباط با مراكز هم سو 


”.يرهيز از موازى كارى 


ع.صرفا ارائه محتواى علمى 
0.ذكر منابع نشر 


بديهى است مسئوليت تمامى آثار به عهده ى نويسنده ى آن مى باشد . 


فعاليت هاى موسسه : 
١.جابٍ‏ و نشر كتاب» جزوه و ماهنامه 
".ب ركزارى مسابقات كتابخوانى 
".توليد نمايشككاه هاى مجازى: سه بعدىء يانوراما در اماكن مذهبى» كردشكرى و... 
؟.توليد انيميشن» بازى هاى رايانه اى و ... 
ه.ايجاد سايت اينترنتى قائميه به آدرس: 7.6017 لإألاء 0173. الالالالالا 
#.توليد محصولات نمايشى» سخنرانى و... 
/ا.راه اندازى و يشتيبانى علمى سامانه ياسخ كُويى به سوالات شرعىء اخلاقى و اعتقادى 
لطر احى سيستم هاى حسابدارى» رسانه سازء موبايل سازء سامانه خو دكار و دستى بلوتوث» وب كيوسككء 51/15 و... 
9.بركزارى دوره هاى آموزشى ويزه عموم (مجازى) 
كبر كزارف :دؤوة هاى ترسة مر (مخارئن) 
.١‏ توليد هزاران نرم افزار تحقيقاتى قابل اجرا در انواع رايانه» تبلت» تلفن همراه و... در / فرمت جهانى: 
١4ل‏ 
كها(21:46 لان 
؟ 8نامع 
ع لازن 
ه. ارام 
.الام 
ذلزاه9© 
08 
و عدد ماركت با نام بازار كتاب قائميه نسخه : 
0111م 
1105.١‏ 
عع لروطط كلا ]11 الا 
ع ك//1 1100لا 
به سه زبان فارسى » عربى و انككليسى و قرار دادن بر روى وب سايت موسسه به صورت رايكان . 
دريايان : 


از مراكز و نهادهايى همجون دفاتر مراجع معظم تقليد و همجنين سازمان هاء نهادهاء انتشارات» موسسات. مؤلفين و همه 


بز ركوارانى كه مارا در دستيابى به اين هدف يارى نموده ويا ديتا هاى خود را در اختيار ما قرار دادند تقدير و تشكر مى 


آدرس دفتر مركزى: 


اصفهان -خيابان عبدالرزاق - بازارجه حاج محمد جعفر آباده اى - كوجه شهيد محمد حسن توكلى -يلاكك -١179/76‏ طبقه 
اول 

وب سايت: 1أ.>0110©01. لالالاثالاا 

ايميل: 16.11 1110)901100 

تلفن دفتر مركزى: 170 ١وعع8ال8,‏ 

دفتر تهران: 817141/77- ١7١‏ 

باز ركانى و فروش: ١917:01١9‏ 


امور كاربران: لف 








ديكر به سايث اين موكز به فشان 
71 .1111111 3112) .ناا نانانايا 
أ © 7 . طاع لا ١‏ ماع 3 ١‏ ج . لا نالا انا 
١010‏ داع /[ ا لداع 3 لأ ج) . الالالانا 
عاجوا 2١1ات)‏ الام رايا 


مراجعه و براى سفارش با ما ماس بكيريد. 
8 ه5وتنس:ر] نز 9ه 


